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Homöe  (1860). 


2BaS  fidj  in  3e^  öon  einem  gahre  an  b**  ©ncpclopäbie  gu  be* 
richtigen,  ju  ergangen,  gu  erweitern  gefunben  hat,  fdjon  toieber  ein 
reiches  Material  unb  bie  grudjt  unauSgefefcter  Seetüre,  Erioägung 
unb  3ßadE)forf{f}ung,  ba$  lege  ich  ben  ^reunben  meines  SBerfeS  in  bie= 
fern  ©upplementhefte  oereinigt  oor.  2Bir  anticipiren  bie 

Wichtigften  Söortheite,  bie  eine  neue  Auflage  oor  ber  erften  üorauS 
haben  mürbe,  unb  toenn  i($  befemten  mu|,  ba§  ich  noch  teine  flftu&e 
gefunben  habe,  um  bie  Encpclopabie  ©eite  für  ©eite  oon  neuem  prüfenb 
burchgugeljen,  fo  fdpueichte  ich  mir  bagegen  mit  ber  Hoffnung,  bafj 
unter  dem,  toaS  ich  jefct  hingufüge,  toenig  ÜberflüfftgeS,  um  nicht  gu 
fagen  Entbehrliches,  fidh  finben  merbe.  da  ben  ^auptbeftanbtheil 
biefeS  ©upplementä  bie  SSergeichnung  unb  SBürbigung  afleS  deffen 
bilbet,  toaS  ungefähr  in  ^ahreSfrift  auf  bent  ©ebiete  beS  ©tubiumS 
ber  neueren  ©prachen  neu  gugetoachfeit  ift,  — fotoeit  ©olcheS  gu  un* 
ferer  ftenntnifj  gelangte  ober  unfere  Söeadjtung  gu  erheifchen  fchien*) 
— , fo  lege  ich  hiermit  ben  tJreunben  unfereS  gacheS  gugleich  ettoaS 
demjenigen  $b nticheS  oor,  ma§  für  bie  immer  fortfehreitenbe  pflege 
Oerfdhiebener  anberer  Söiffenfchaften  unter  bem  Xitel  ^Jahresbericht 
(aunuaire)  fchon  feit  längerer  3eit  geleiftet  morben  ift.  SBeift  man 


*)  der  anfehnlidje  Umfang  mar  fein  hinreid?enber  «ftöthigungSgrunb. 
Sine  Anthologie  universelle,  entfyaUenb  eine  ©ammlung  Iprifchet  ®ebid)te  au$  ' 
faft  fammtlidjen  Sitteraturen  (Suropa’8,  — alle  im  Original,  — etfdjien  mir 
als  ein  Unternehmen  ohne  miffenfchaftlichen  Sßerth  mie  ohne  practifchen  blühen, 
die  „©ablenjographie“,  in  mehreren  ßeitfehriften  jiemlich  ernjthaft  hefprodjen, 
tann  man  unmöglich  für  etmaS  anbereS  als  eine  allju  meit  auSgefponnene 

SJtyftification  hatten. 
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©otrebe  (1860). 


mit  gerechtem  Staunen  immer  auf  bic  raftlofen  unb  üieljeitigcn  gort; 
fchritte  tjin,  bie  non  3ahr  5U  3>ahr  b-  auf  bent  ©ebietc  ber  9ta= 
turiuiffenf haften  gemacht  merben,  fo  mirb  man  nicht  minber,  mit  ge= 
rechtem  Staunen  einmal  einen  ©inblicf  tf)un  in  alle§  dasjenige,  ma3 
ungefähr  im  Saufe  ©ine§  S°^re§  in  ben  berfdjiebenen  gfoeigen  ber 
mobernen  Spracbtoiffenfchaft  311  Xage  geförbert  morben  unb  bon  allen 
eifrigen  ^ac^genoffen  311  beachten  ift. 

53ei  ber  SBefchränfung  auf  ffranjöjtfch  unb  ©nglifch  mufj  e§,  ber 
Anlage  unb  ©eftimmung  unferer  ©ncbclopäbie  genial  in  ben  fpecieUen 
X^eüen  bcrfelben  üerbleiben.  ®em  mehrfach  auSgefprocheuen  Söuufche, 
bafj  id)  in  ben  (enteren  auch  bem  Stubium  ber  itatianifchen 
Sprache  eine  Stelle  cinräumen  möge,  !ann  ich  nicht  nad)!ominen.  ©§ 
lag  mir  perfönlid)  nabe  genug,  eine  Sprache,  mit  ber  id)  mich  eben« 
fad»  bon  $inbbeit  an  befdjaftigt  habe,  nicht  al$  eine  mir  frembe  unb 
gleichgültige  bei  Seite  3U  taffen.  Aber  trenn  eS  mir  üblich  unb  er* 
laubt  fdjien,  bie  beiben  lebenben  fremben  Söeltfpracben  borjugSlbeife 
bie  neueren  Sprachen  311  nennen  (bgl.  @.  2.  Stuft.  S.  10),  mit  toelcbem 
9ted)te  hätte  ich  «och  eine  britte  in  bieje  jufamntenfaffenbe  Benennung 
herein3iehen  fönnen,  ohne  auch  fi«e  öierte,  fünfte,  ja  biele  anbere 
auf3unehmen?  ©§  hätte  3.  93.  bie  poluifcbe  Sprache  einem  preufjifcben 
mobernen  93bitoiogen  tuohl  ebenfo  nahe  gelegen,  mie  bie  italiänifdbe. 
©§  ift  im  Allgemeinen  münfchenStoertb,  nämlich  im  Sntereffe  unferer 
höheren  Schulen,  bafj  e^ranjöfifch  unb  ©nglifd)  bon  gachmännern  unb 
3*bar  al§  ©in  gad)  gepflegt  unb  bertretenrocrben(ügl.©.b4).  ©£  ift  nicht 
im  Allgemeinen  münfehenömerth,  bafj  bie  Sebrer  ber  neueren  Sprachen 
überhaupt  alle  ober  möglicbft  biele  neuere  Sprachen  treiben.  ®enn  e§ 
ift  nicht  möglich,  biele  Sprachen  grünblich  inne  311  haben  (bgl.  ©.  b 57). 
2öir  bürfen,  ohne  einer  befebränften  ^arteilicbleit  für  unfere  beiben 
fremben  §auptfprad)en  befchülbigt  toerben  3U  fönnen*),  behaupten,  baff 


*)  3>eber  wirbt  für  fein  ftad)!  Unb  id)  weiß  wohl,  bafj  eS  einen  einfei« 
tigen  gacheifer  giebt,  ber  belächelt  ,ju  werben  oerbient.  felbft  habe  mid) 
nicht  gefd)cut,  bie  Sache  anjurühren  ((§.  b 116).  2£a$  bech  Spiele  benfen, 

barf  and?  bcfprochen  werben.  habe  leine  perfönlid)en  ©riinbe,  ber  ©e« 
fdjränlung  auf  granjöftfcb  unb  ©nglifch  baS  2öort  ju  reben.  An  AuSbehnung 
wenigfienS  fehlt  e$  meinen  „Äenntniffen"  leiber  nicht,  §err  AnonpmuS ! 2)enen, 
welche  neben  oielem  Anberen  3.  93.  aud)  goth-  ober  agf.  conjugiren  gelernt 
haben,  ift  eS  au$  (Erfahrung  befannt,  bafj  ber  93eftb  auSgebehnter  Äenntniffe 
an  bie  fauere  ©ebingung  fortwührenben  ?ernen8  unb  AßieberlernenS  gefniipft 
ift.  Unb  mich  hat  biefe  ©ebingung  nicht  gefchreeft.  3<h  habe  aber  auch  leine 
perfonlid)en  ©rünbe,  für  ^ranjöftfch  unb  ©ttglifch  311  werben.  SDIan  nehme 
biefen  Sprachen  ihre  objectioe  ©ebeutung  unb  ich  bin  jebeu  Augenbtid  bereit, 
mid)  auf  anbere,  mir  ebenfalls  theuere,  Stubicn  311  befebränten. 
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heutzutage  jeher  ©ebilbete  gran^öjiid)  imb  ©nglifd)  öerfiehen  muffe 
(ögl.  @.  b 97) ; unb  wenn  jeher  ©ebilbcte,  bann  üollenbb  jeher  tuif ^ 
fenfchaftlich  ©ebilbete  (ögl.  ©.  b 135).  2lber  Wir  löitnen  e§  nicht  im 
Mgemeinen  alb  einen  ©egen  greifen,  wenn  man,  wie  Manche  eb 
thun,  ohne  befonbere  wiffenfdjaftlid^e  ober  anberc  ßrnecfe  ju  öerfolgen, 
nur  immer  mehr  frembe  ©prachen  an  fich  reifet  (ögl.  ©.  b 99).  Unb 
wir  fömten  cb  nicht  loben,  Wenn,  wie  eb  aflerbittgb  auf  einigen  ©chulen 
gefchieht,  bab  ^taliänifche  alb  allgemeiner  Unterrichtbgegenftanb  ge* 
übt  Wirb  (ögl.  ©.  b 139). 

$n  bem  erften  aHgemein=fprachwiffenfchaftli(^en  Xheile  unferer 
©ncpclopähie,  ber  mir  nothwenbig  unb  itüfclich  fchien  unb  noch  fcheint, 
Wenn  er  auch  unöermeiblicher  SBeife  in  mancher  Beziehung  unb  für 
manche^  5luge  „ungenügenb"  fein  mu^),  finb  in  einer,  burch  ben  engen 
9taum  gebotenen,  nur  anbeutenbeu  SBeife  — eine  mehr  aubführenbe 
Wäre  nicht  üiel  fchwicrigcr  gewefen  — alle  ©praßen  überhaupt  unb 
ettoab  näher  bie,  ber  $8crWanbtfchaft  ober  beb  ^iftorifc^en  .ftufammen* 
treffend  Wegen,  für  unfere  beiben  frcmben  §aupt[prachen  wichtigften 
@p rachen,  ältere  wie  neuere,  unb  unter  biefcn  auch  bie  italiänifche 
berührt  worben  (©.  ©.  59). 


*)  ©ie  2lubfteüungen,  welche  baran  ein  2lnonymub  in  Barude’b  2itt.  (Sen* 
tralblatt  (ogt.  (S.  ©.  88  u.)  ju  machen  gcfunben  h&t/  —ber  offenbar  barauf 
aubgiitg,  mir  wegen  meiner  oft  atterbingb  harten  (aber  ungerechten?)  Urteile 
bie  Cemten  ju  lefen,  unb  fchliejjlich  »erfidjert,  baß  er  nicht  gu  ben  „(Etlichen" 
(6.  ©.  VIII)  gehöre,  — er  hätte  auch  nod)  oerfidjern  fönneit,  baß  er  lein 
s)3rocurift  fei,  — habe  ich  i(l  Anbetracht  ihrer  ©eringfügtgleit  (ich  felbft  hätte 
ihm  gerne  bebeutenbete  an  bie  $anb  gegeben)  ©untma  ©ummarum  alb  eine 
Art  Ancrlennung  in  (Smpfattg  genommen.  (Sb  behauptet  berfelbe  21.  fchlecbt* 
hin,  93iicher  nach  bem  Xitel  ju  citiren,  ohne  fie  gefehen  gu  haben,  fei  werth* 
lob.  3ch  mache  aber  einen  Unterfchieb  jiüifdheit  (Sitircn  unb  Wotiren  unb  be* 
bauere  lebhaft,  noch  immer  für  mich  unb  2lnbere  mancheb  ©ttd)  notiren  gu 
muffen,  ohne  eb  gefehen  gu  haben  (ögl.  (S.  ©.  85).  Quantum  est,  quod  nun* 
quam  vidiraus!  — (Sine  gen>ife  bcachtenbwerthe  2lrbeit  über  ©efchichte  ber 
©chrift  hätte  ber  21.  oermiffen  follen;  lieber,  alb  fte  noch  länger  aubjulaffen, 
will  ich  fte  an  biefer  ©teile  notiren.  ©eibler:  Do  litteraturae  phoneticae 
origine  atque  indole  disaeruit,  tabulis  litteras  veterum  Soraitarum,  Indorum, 
Graeeorum,  Italorum,  Himjaritnrum,  Normannorum,  Angloaaxonum,  Ulfilae, 
acripturam  euneatam,  Iranicam  exhibentibus  illustravit,  gr.  4,  mit  2 
lithogr.  Xafeln  in  §ol.,  2te  öerb.  Aufl.,  Berlin  bei  ©ümmler,  1857  (2  9)1.). 
©ie  erfte  9lufl.  mar  ein  ©rnnnaftat^programm.  ©er  25erf.  fucht  gu  geigen.  bafe 
bie  öon  ihm  öergtichenen  Schriftarten  „nicht  in  einer  23ilberf<hrift  ihren  Ur* 
fprung  haben,  fonbern  öielntehr  mit  Söewufjtfeüt  aub  2$eränberungeu  einiger 
wenigen  linearen  ^ormelementc  gefchaffen  feien0. 
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$aß  bie  in  ber  ©ncuclopäbie  öon  mir  geübte  ©ritif  imb  s4$olcmif 
manchen  5lutor  imb  manchen  gournaU5lrtitel=©cbreiber,  ja  oud*  mam 
eben  ©önner  bon  folgen  berftimmen  mürbe,  habe  ich  borbergefeben. 
@S  mar  unbermeiblicb.  $ic  ganje  Aufgabe,  bie  id)  mir  gestellt  butte, 
braute  eS  fo  mit  fid^.  SLancbeS  batte  fid)  bureb  urbane  Lebensarten 
milbern  taffen,  menn  Laum  unb  SLuße  baju  gemefen  märe.  Manche 
bittere  fleine  Sßabrbeit  ^ätte  mit  ©tillfcbmcigen  übergangen  merben 
tonnen,  menn  eS  gleichgültig  gemefen  märe,  ob  biel  ÖebvreicbeS  meg* 
btieb  ober  ju  meiterer  ©rmägung  nolirt  mürbe.  SDen  beteiligten  ^er* 
fonen  erfebeint  eS  oftmals  feßon  als  eine  Söitterfeit,  menn  man  ihre 
SOBorte  burd)  SlnfübrungSjeicben  ober  gar  bureb  ginge-  unb  SluSru-- 
fungSjeicben,  morauf  man  fid)  boeb  häufig  bloß  ber  St'ürje  megen  be= 
febränten  muß,  genauerer  Sbencbtung  empfiehlt.  2lber  menn  man  mir!* 
lieb  einmal  in  feinem  (Sifer  für  bie  Söabrbeit  formeE*)  $u  meit  gebt 
unb  ctmaS  heftig,  bitter  ober  fpöttifd)  mirb,  fobaß  bie  fcbmäcberen 
©eelen  fid)  baran  ftoßen  unb  ärgern  tönnen,  — maS  in  SBe^iebung 
auf  höhere  SBabrbeiteu  gefagt  merben  burfte,  gilt  hier  gan§  gemiß: 
Si  ex  veritate  nascitur  scandalum,  utilius  permittitur  nasci  scanda= 
lum,  quam  veritas  amittatur  (Hieronymus  in  Matth.  XII): 

gn  betreff  ber  bibliograpbifeben  Eingaben  in  ber  ©ncbclopäbie 
ift  üoit  @iner  ©eite  (^Bebolbt)  bie  grage  aufgemorfen  morben,  marurn 
ber  23erf.  bei  ©rmäbnung  beS  einen  unb  beS  anberen  SÖSerfeS  ben  $$or? 
namen  beS  ©cbriftfteHerS,  baS  gormat  unb  ben  Umfang  beS  S8ud)eS 
unb  maS  begleichen  $ußerlid)feiten  mehr  finb,  binjugefügt,  bei  ber 
Einfühlung  anberer  SSkrfe  aber  bieS  „bernndjläfffgt"  ^abe.  geh  glaubte, 
man  hätte  leicht  erfannt,  baß  ich  mich  abfid^tlicb  in  biefeu  Gingen 
einer  gemiffen  ©parfamfeit  befleißigt  bflöe.  SBo  ber  Vorname  jur 
Sßermeibung  üon  ißermecbfelungen  nötbig  mar,  merbc  ich  ib«  nicht 
leicht  meggelaffen  bähen.  2Bo  baS  gormat  bon  bcui  fo  ju  fagen 
regelmäßigen  Octab  abmicb,  bube  ich  eS  notirt.  EBo  eS  galt,  Lamen 
unb  fahlen,.  uuf  hie  ctmaS  anjufommen  febien,  mit  ©icbcibeit  $u  er= 
mittein,  bube  ich  $eit  unb  EJtübe  nicht  gefpart.  £)ätte  ich  nicht  gc= 
febeut,  burd)  einige  taufenb  gutbaten  biefer  Eilt  ben  Xe£t  noch  bunter 
51t  machen,  fie  mären  leicht  genug  auS  aöbetannten  bibliograpbifeben 


*)  Xie  SBabteit  unb  ©ereeptigteit  borauSgefefct!  Lambaft  gemacht  mor- 
ben finb  nur  oier  SBerte,  bie  ich  ju  hurt  ober  ju  mentg  anerfennenb  beurteilt 
haben  füll,  nämlitb*.  #epfe’$  ©#em  ber  ©praebroiffenfebaft,  ©urgup’8 
Grammaire  de  la  langue  d’oil,  EucaS’  ©ngl.  EBörterbucb  (f.  unten  ©.  78), 
33ebnfcb’  ©efd).  ber  engl,  ©pradje  unb  Üitt.  jc.  2)a8  leptere  glaubte  icp 
gegen  eine  anbermeitige,  allju  megmerfenbe  Sritit  uo,cb  in  ©<bu(j  genommen 
ju  buben. 
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$ülf5ntitteln  aufjutreiben  gemefen.  Allgemeinen,  muß  ich  be- 
merfen,  habe  ich  bie  in  9tebe  fte^enben  9toti5en  fo  gegeben,  Wie  ich 
fie  feit  faßten  für  meine  eigenen  Bebürfniffe  bezeichnet  hatte.  (SS 
mag  fein,  baß  ich  in  einigen  ft&Hen  füglich  hätte  mehr  unb  in  anberen 
Weniger  genau  fein  fönnen.  $)aß  bieS  Berfaßren  für  Bibliographen 
Don  ftach  etwas  laienhaft  unb  bunt  auSfeßen  muß,  fann  ich  mir  leb; 
haft  benfen.  hätte  aber  meinem  Buche  einen  ganj  anberen  3 u; 
fchnitt  geben  müffen,  wenn  eS  in  biefer  Beziehung  einen  e^acteren 
unb  eleganteren  (Sinbrucf  machen  füllte. 

(Sine  ziemlich  ausführliche  Beurteilung  ber  beiben  erften  Xheile 
meiner  (Sncpclopäbie  Don  (S.  Füller  (Dgl.  unten  ©eite  9),  bie  fidj 
in  bem  mir  nach  bem  2)rucf  ber  erften  Bogen  biefeS  ©uppl.  äuge* 
gangenen  Arcßib  für  b.  ©t.  b.  n.  @pr.,  3.  unb  4.  §eft  1859,  befinbet, 
notire  ich  hi?r  bcfonbcrS  unb  empfehle  ich  ber  Beachtung  meiner  ge= 
ehrten  ßefer,  Weil  fie  eine  gute  Anzahl  gegrünbeter  Anstellungen 
ober  banfenSmcrther  Berichtigungen  unb  3llfäfcc*)  enthalt.  SBenn 
ber  Berf.  berfelben  fagt : „$)aS  SBerf  beS  V-  Dr.  ©.  hat  au  Dielen 
©teilen  ben  (Sinbrucf  auf  unS  gemacht,  als  fei  eS  auS  feinen  mit 
großem  (Sifer  angelegten,  gewiß  feit  langen  fahren  fleißigft  geführten 
unb  barum  ohne  3meifet  reichen  (SoUectaneen  etwas  eilig  jufammen; 
gefteüt",  mie  auch  wenn  er  fortfährt:  „‘Sic  (reiben  mit  benen 

mir  eS  bisher  ju  thun  hatten,  jumal  ber  jweite,  bieten  ein  umfaffen; 
beS  Material,  aber  noch  feineSwegS  in  ber  ftrengen,  georbneten 
unb  gleichmäßigen  Bearbeitung,  mie  fie  ooit  einer  (S.  beS  phil.  ©t. 
b.  n.  ©pr.  geforbert  werben  muß",  — fo  möchte  ich  ihm  am  tiebften 
furjweg  beijftimmen.  Anftatt  „etwas  eilig"  möchte  ich  nur  feßen:  in 
einer  SOtuße  unb  unter  Umftänben,  bie  einem  folchen  Unternehmen 
aUgu  unangemeffen  waren.  Unb  ju  bem  „feineSwegS"  möchte  ich  bitten 
(S.  ©.  85  m.  §u  Dergleichen.  Sftan  fann  nun  aUcrbingS  fragen:  Aber 
warum  nicht  lieber  mit  ber  Verausgabe  noch  neun  Saßre  gewartet? 
Unb  ich  hätte,  fönnte  eS  ntünblicß  gefcheßen,  hierauf  Dielerlei  511  ant= 
Worten.  SBeun  bie  Beurteiler  beS  SBerfeS  „überjeugl  finb,  baß 
^eber,  ber  fich  mit  ber  mobernen  ^3^ito(ogie  befchäftigt,  in  bem  Buche 
Diel  Belehrung  finben  wirb",  unb  Wenn  fie  „fie  gern  befennen,  baß 
fie  manches  intereffaute  Sßert  eben  Durch  biefeS  jiterft  lennen  gelernt 
haben",  fo  fann  baS  betreffenbe  Bublicunt  mit  einem  folchen  Anfang 


*)  Unten  ju  13:  VarSbörfer’S  „Boetifcher  Trichter,  bie  Seutfcße 
2>icht=  unb  Acimfunft,  ohne  Behuf  ber  lateinifchen  ©prachc,  in  VI.  ©tunben 
einjugieffen"  (Srßer  ^heil,  Nürnberg  1647),  ber  Borrebe  nach,  „aller  rnaffen 
wie  V*  £«hidarb’8  Vebreifcßer  Trichter  31t  gebrauchen".  (2>er  ^Dritte  &heil, 
Nürnberg  1653,  enthält  „Vuubert  Betrachtungen  über  bie  Xeutfche  ©brache  ?c.> 
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bovlieb  nehmen  mtb  ber  SBerf.  ber  ©.  fid)  barüber  tröften,  baf*  eS  ihm 
nicht  oergönnt  gemefen  ift,  fogleid)  mit  einem  DoUenbeteren  unb  rühm* 
liieren  Anfang  hcroorjutreten.  SSährenb  fid)  aber  ber  sJtec.  jene  noch 
leiblich  glüdlidje  Sefdbaffcuhcit  bc§  SudheS  nicht  auberS  erfläven  fann, 
al£  burd)  bie  ($meimal  auSgefprochene)  Sinnahme,  bafj  ber  SSerf.  fid) 
„in  einer  ooraugSioeife  günstigen  litterarifchen  Sage"  befinben  tmiffe, 
bat  Sefcterer  toeit  mehr  Urfadh’,  als  man  glauben  foHte,  fortroährenb 
um  SRachficht  511  bitten,  toeil  feine  tittcrarifdbe  £age  nicht  günftig  genug 
ift.  — $cr  Slnficht,  bafe  einerfeit^  bie  „materielle  Seite5“)  ber  philo- 
logifdhen  SSiffenfcljaft,  ....  ©efchidhte,  ftunft,  ©ultur"  (ügl.  ©.  S. 
3 unb  S.  83),  unb  bafj  anbrcrfeitS  bie  beutfehe  ^^ilologie  (ogl.  ©.  S. 
8)  als  fpecieÜe  Seftanbtheilc  in  unferc  ©ncpclopäbie  Ijineinjujie^en 
feien,  fann  ich  nid)t  beitreten.  — Unrichtig  behauptet  ber  fRec.,  bafj 
ich  ©•  9 ^infic^tlic^  beS  ©tubiumS  ber  beutfeheu  ©rammatif  Don  3- 
©rimm  eine  „toeife  ©elbftbefchräufuitg"  angerathen  habe  (bieS  märe 
etlnaS  lächerlich;  für  ben  unbefangenen  Sefcr  bezieht  fich  mein  fRath 
auf  bie  beutfehe  s4$h^t>logie  überhaupt  (er  benft  bei  bem  „auch  hiet" 
au  bie  beiben  Dorhergehenben  Slbfdjmtte  jurüdE).  Unrichtig  ferner, 
bafj  „mit  feinem  SBovtc"  ber  jmeiten  Auflage  Don  5)iejT  ©rantniatif 
©rmähitung  gefcheben  fei.  3$  erinnere  mich  menigftenS  fogleid)  §meier 
Steden  (©.  1.  Slufl.  S.  18  m.  unb  S.  409).  — 3$  erinnere  mich 
aber  auch  bei  biefer  ©elegcnheit,  bafj  ich  bisher  noch  feine  SRufje  gehabt 
habe,  mich  mit  ber  neuen  Auflage  Don  Sopp’S  Sergl.  ©rammatif  befamtt 
jit  machen,  unb  nehme  mir  Dor,  bieS  nächftenS  uadföuholen.  — 2)afj 
ich  meine  frühere  ^Meinung,  bie  Sebeutung  biefer  unb  anberer  be* 
rühmter  SBerfe  als  aUbefannt  oorauSfefcen  ju  bürfen  unb  mir  unb 
meinen  Sofern  bie  Scfprcchung  berf eiben  erfparen  51t  fönnen  (©.  1. 
Slufl.  S.  68),  fchou  felbft  aufgegeben  hatte,  mirb  ber  £>r.  fRec.  auS 
einigen  Seifpieleit  auf  bem  erfien  Sogen  biefeS  Supplements  erfeheit. 
2Bie  fdhmer  jugänglidh  manchem  gelehrten  unb  fleißigen  2Raune  folchc 
SBerfe  fein  müffen,  fann  man  beifpielSmeife  auS  folgenbent  Sefennt= 
nifj  abnehmen : „So  bin  ich  im  ©ebrauch  ber  lateinifcheu  ©rammatifer 
fehr  befdhränft  gemefen;  meit  am  meiften  aber  bebauere  ich,  baS 
aller  michtigftc  grammatif^e  SBerf  neuerer  $eit,  ©rimm’S  ©ranu 
matit,  nicht  fo  benufcen  gefonnt  ju  haben,  mic  baS  Such  eS  oerbiente 
unb  ich  toünfchte".  $rof.  Dr.  Sdjmibt  (in  Stettin):  Seiträge 
jur  ©efdhichte  ber  ©rammatif  beS  ©riechifchcn  unb  beS  Sateinifchcn, 


*)  SDiefer  2lu8brud  ifl  fehr  fdjief.  Silben  Spraye  unb  Sitteratur  etwa 
nur  bie  formale  Seite  ber  Philologien  SSiffenfd^aft ? Sie  bilben  oiel= 
ntepr  ihr  eigentliches  SJRaterial.  „2118  bie  ÜRitte  ihrer  Aufgabe  betrachtet  auch 
bie  beutfehe  Philologie  bie  Sprache  unb  Sitteratur  be8  beutfehen  SolteS" 
Ä.  o.  9taumer). 
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IX 


VaHe  1859*).  ®af)er  mürbe  üoHettbS  unferett  jüngeren  gachgettoffen 
bie  ^Xitaltjle  ober  ©^aracteriftif  foldper  Söerfe  millfontnten  fein.  3uma* 
meitu  biefe  SBerte  in  einer  neuen  Auflage  erfcheineit,  mürbe  bie  prü= 
fenbe  Vergleichung  berfelben  mit  ber  früheren  ©cftalt  ihr  befonbereS 
^ntereffe  fabelt,  ^ch  merbe  alfo  fünftig  ©inigeS  biefer  Slrt  theilS 
felbft  nachholen,  theilS  mit2)anf  bon  geneigten  Mitarbeitern  aufnehmen. 
— Söenn  ich  bst  VoHettbung  beS  3)rucfeS  ber  ©ttchclopäbie  fchon  ben 
©ebanfen  gehabt  hätte,  burch  bie  Verausgabe  bon  (Supplementen 
biefeS  SBerf  meiterjuführeit,  fo  mürbe  ich  nicht  unteclaffen  h°^en^ 
bieS  auS§ufprechcn  unb  $ur  Mitarbeit  aufjuforbern.  <So  fehr  bin  ich 
bon  ber  SRicptigfeit  ber  Vemerfung  beS  Verrn  ^ec*  burchbrungen, 
baß  baS  3ufammentpirfen  mehrerer  Kräfte  für  bie  befinitioe  Söfung 
uttferer  Aufgabe  höchft  erfprießtieb  fein  mürbe. 

(Schließlich  fühle  ich  mich  gebrungen,  für  bie  mancherlei  Mit- 
theilungen, melche  mir  bon  gachgenoffen,  inSbefonbere  bon  Autoren 
unb  Verlegern,  in  S)eutfchlanb  unb  im  SluSlanbe,  jugegangen  fiitb 
unb  ohne  melche  biefeS  (Supplement  ficperlich  um  manchen  michtigen 
Slrtifct  ärmer  ausgefallen  märe,  3lüen  meinen  roäunften  ®ant  ju 
fagen.  (Soroeit  unb  in  ber  s2lrt,  mie  eS  ber  9iaum  unb  meine  Über* 
jeugungen  fließen,  habe  ich  biefen  5>an!  gern  bethätigt  uttb  MeS 
berüdfichtigt**).  ©inigen  au  berfchiebenen  (Stellen  banlbar  bon  mir 
aufgenommenen  litterarifchen  9totijen  habe  ich  bie  Spanien  ber  geehrten 
Verfaffer  beigefügt.  3^  treffliche  ßebrbücper,  für  melche  nach  bem 
$lan  unferer  enchclopäbifchen  Slnftalt  ini  3nncrn  berfelben  fein 


*)  608  Seiten  (!|$reiS  7,50  2)7.).  3ch  notire  biefeS  mir  ju  fpät  ju  ©e= 
ficht  gefommene  SEßert  lieber  ^icr , als  baß  ich  eS  ganj  auStaffen  follte.  (SS 
ift  im  2öef  entliehen  auS  jenen  ^luffä^en  peroorgegangett,  bie  öor  mehreren 
fahren  in  jmei  3eitfcpriften  »ou  jebern  ^hil°l°9cn  mit  3ntereffe  gelefett 
mürben.  3nbettt  ich  eS  nachträglich  ju  ©gger'S  Essai  (unten  <S.  4)  notire, 
fann  ich  nicht  umhin,  einige  Vermuuberung  barüber  auSjubrüden , bafj  baS 
frattj.  2öert  toott  s)ßrof.  Scpmibt  nirgcnbS  ermähnt  mirb.  3n  Veäiepung  auf 
bie  heutige  „2luffaffung  ber  Sprache  im  ©anjen"  unb  auf  bie  „2J7ättgel  ber 
üblichen  ©rammatil"  fcheint  ber  SBerf.  ber  „Vei  träge"  etmaS  ju  fcpmarj  ju  fehen. 
(SS  ift  orbentlicp  intereffant  oom  3.  1859  ju  lefen  (S.  57.0):  „Sollte  eS  im 
Saufe  ber  3eiten  einmal  mieber  barauf  antommen,  ftatt  ju  haubmerfStnäfjigem 
Überfepen  unb  attberem  foldjen  £ractiren  ber  Gälten  jutn  2)enfen  beS  grieepi« 
fepen  ©ebanfenS  anjuleiten"  (ei!  et!  bie  allein  geiftbilbenbcit  altclafftfcpett 
Stubien!),  — maS  foll  bann  ©rofjeS  gefepepen?  S)ann  follen  bie  alten 
Autoren  nach  ber  SGBeife  ber  alten  ©rammatiter  interpuugirt  merbett ! 

**)  ©S  ift  auch  eine  (Srtläruitg  über  bie  53ebeutung  ber  Slttnterluttg  ©. 
S.  VII  u.  gemünfept  morben.  2Bie  tonnte  man  auf  beit  ©ebanten  lontmett, 
bap  eS  „manchem  dritten  erfepeineu  ntüffe",  als  Hage  icp  bie  ©efettfepaft, 
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fftaum  toat,  famt  id)  nid)t  unterlaffen  ^ier  mit  aller  $ner!ennung 
iljrer  gebiegenen  Anlage  unb  SluSfübrung  5U  ermähnen,  nämlid)  ba$ 
granff  @lementar*bof  (1858,  194  ©.  gr.  8)  unb  ba$  $anb* 
bof  i granffa  ©prüfet  od)  Sitteraturen  (1853,  2te  oerb. 
*uH.  1859,  656  unb  CVIII  ©.),  beibe  bon  3.  (S.  $ubb  in  öunb 
IjerauSgegeben,  au$  benen  id)  unter  2lnberem  erfehen  habe,  bafj  auf 
allen  höhere*  Schulen  ©d)tt>eben§  jefct  (feit  1856)  bie  franaöfifdje 
Sprache  ungefähr  biejenige  Stellung  einnimmt,  auf  foelche  ich  im 
fran$.  @l.48uch  (3te  Stuft.  @.  VIII)  unb  in  ber  Snctjclopäbie  (1. 
Slufl.  ©.  347  unb  366  f.)  gebruttgen  habe. 


meldje  mir  bie  Shrc  erliefen  I)at,  mich  ju  ihrem  2)iitgliebe  3U  ermählem 
einer  Unrebtichfeit  anl  2)ie  einfachen  2)ata,  roetc^e  bie  Ütnmerfung  enthält, 
hätte  ich  ni<ht  nöt^ig  gehabt  3U  notiren,  trenn  ba$  r,Slrc^it>"  im  3uli  1858, 
bei  bem  „ißorfdjlag  3U  einer  (Snctyclopäbie  ber  ntoberneit  ^Philologie",  bie 
nier  üftonate  juror  eingelaufene  3lnmelbung  meiner  unter  ber  preffe  befind 
liehen  (Snctyclopäbie  etma  in  einer  Innterfung  ermähnt  ^ätte.  Sine  folche 
Ütotij  in  löerbinbung  mit  jenem  „IBorfchlag"  märe  ooUfommen  fachgemäß  ge= 
mefen.  3118  bie  Snctyclohäbie  enblich  erfd^ieu,  tonnte  eö  manchem  ^Dritten,  ber 
ftch  rage  erinnert  hätte,  bon  einem  ’-öorfdjlag  311  einer  folgen  gelefen  31t 
haben  (mer  erinnert  ftch  immer  genau  be8  in  einer  geitfehrift  ©elefetten?) 
fo  rortommen,  als  ftehe  fte  in  irgenb  einem  3tbhängigteit8rerhältnifie  311 
bemfelben.  Um  3)em  oor3ubeugen,  notirte  ich  bie  betr.  2>ata. 
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S)afj  nt.  ©itchclopäbie  2.  Sufi.  an  Dielen  ©teilen  auf  ©uppl.  I 
u.  f.  oertoeift,  beruht  auf  niedreren  (Srmägungen.  Xie  hanptfächlichfte 
ift  folgenbe.  S)te  Supplemente  enthalten  fo  manche  ausführlichere 
SuSeinanberfehung,  toelche,  mit  bem  SufroanD  Don  Diel  Qeit  unb 
Sorgfalt  gearbeitet,  allgemein  aneitanntermafjen  lefenSmerth  toar  unb 
bleibt.  Xafj  Don  ©uppl.  I eine  neue  Auflage  nöthig  getoorben,  toie 
früher  fchon  Don  ben  91.  g.  geft  I,  baS  ift  für  biefe  nicht  leicht  hin* 
getoorfenen  Arbeiten  ein  BetoeiS  Don  Xbeilnahme,  Don  Snerfennuttg 
Don  ©eiten  meiner  jüngeren  unb  älteren  gadjgenoffen,  ber  jn  ben 
Seltenheiten  gehört.  @3  fontmt  nicht  oft  Dor,  bafj  Supplemente  ober 
$eitf  Triften  eine  jtoeite  Suflage  erleben. 

SDaher  mufjte  beim  auch  ©uppl.  I in  ber  2.  Sufi.  ©eite  für 
©eite  unDeränbert  bleiben.  ®ie  ^intDeifungen  auf  baS  $aupttoert 
mußten  nun  aber  auf  ©.  2.  Sufi.  gerichtet  merbett. 

Xitel  ber  Bücher,  auch  ber  Autoren,  unb  alle  fonftigen  biblio* 
graphifcheit  Angaben  finb  fo,  mie  fie  in  ber  1.  Sufi.  (1860)  lauteten, 
ftehen  geblieben.  (Sine  Söeiterführung,  Berütffkhtigung  fpäterer  SuS* 
gaben  ic.  tonnte  hier  nicht  eintreten. 

3nbeffen  mochte  ich  hier  unb  ba  mir  nicht  Oerfagen,  einige  Heine 
Berichtigungen,  3ufäfce,  SuSlaffungen  ober  fonftige  Sbänberungen 
eintreten  ju  laffen. 

Mehrere  Urtheile,  über  bereit  £ärte  gef lagt  toorben,  habe  ich 
neu  erloogen  unb  nicht  geänbert.  (Sine  Pedant ation  in  gorm  eine  S 
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SBorbemcrtuitgen  $ur  ^weiten  Auflage. 


neun  feiten  langen  ^öriefeS,  gefd)rieben  in  elegantem  Stanjöfifd), 
l)ätte  id)  gerne  mitgetfjeilt  unb  meinem  Urteil  gegenübergeftellt.  2Iber 
ber  SSerf.  bat  am  @nbe  be§  $8riefe§  fetbft,  id)  möchte  feinen  meiteren 
©ebraud)  babon  machen.  (Sr  mochte  »ot)l  bie@d*mäd)e  feiner  fd^ön, 
ja  geiftreid)  fttjlifirten  (Sinrocnbungen  felber  empfunben  ^aben.  (S§ 
toar  mir  rüfjrenb,  bafj  er  nur  mir  perfönlid)  gegenüber  feine  ©ad)e 
311  bef Königen  fid)  gebrungen  gefüllt  hatte. 

(Schließlich  mu&  id)  bei  biefer  ©clegenheit,  infolge  bielfadjer  Sin- 
fragen  megen  $ l g.  £eft  4,  ebenfo  »egen  m.  (gnglifdjen  ©t)nont)mif, 
aud)  für  biefe  Söetoeife  oon  ^eilna^ine  bauten  unb  um  ©ebulb 
bitten. 

©reif3toalb,  b.  28.  3llli  1879. 
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^vlrfjr  als  ^offmann^  ©lementargrammatif  möchte  ich  jejjt 
empfehlen : griebri  cb  83auer7S  ©runbjüge  ber  nbb.  ©rammatif  für 
höhere  93ilbung3anftalten,  4te  Slufl.,  SluSgabe  für  proteftantifdje 
©cbulen  (auf  Söunfd)  beS  f.  !.  SDRinifteriumS  ift  nämlich  für  bie  öftreidj. 
©cbulen  eine  befonbere  SluSgobe,  in  ber  bie  ©eifpiele  auS  Sutber’S 
S3ibelüberfr^nng  roeggefaffeu  finb,  öeranftaltet  toorben,  7te  Slufl), 
Sßörbtingen  1859  (1,40  9Jt.).  $)iefeS  Heine  Sebrbucb  befennt  ficb  ganj 
jur  ©rimm’fcben  ©cbule  unb  rul)t  in  ber  ©bnta£  auf  ben  Seiftungen 
$.  53ecferT^,  ebenfo  mie  ba§  §offmannrf(^e  SBcrfcben.  $tt  legerem 
fehlt  unter  anberem  jegliche  ©rmäbnung  be§  ©cfe^eS  ber  Srfutoerfc^ie^ 
buitg,  melcbcS  Stauer  in  einem  Slnbang : „Stemerfungen  jur  ©infübrung 
in  ein  tieferes  Skrftanbitifj  ber  bcutfdjen  ©pracbe"  fürg  barlegt.  Slucb 
befcfjränft  fid)  S3auer  binficbtlicb  ber  beutfeben  SEJtunbarten  nicht  auf 
bie  blofje  ©rroäbnung  ber  „gtoei  großen  99tunbarten:  £>ocbbeutfcb  unb 
97ieberbeutfcb".  ©ine  fdjäfcenSroertlje  ßugabc  5U  ben  ©runbjügen  ber 
nbb.  ©rammati!  ift  bie  Heine  ©djrift  beffelben  SSerfafferS:  „2)ie 
©tpmologie  ber  nbb.  ©pradje  nach  ihrer  practifd^en  Stebeutung  unb  nach 
ihren  tpicbtigften  ©eficbtSpuncten  bargefteHt,  mit  Anleitung  jur  metbos 
bifc^en  23ef)anblung"  in  höh-  ©ebuien,  ein  §ülf3bucb  für  Sebrer  unb 
greunbe  einer  grünblicben  ©infiebt  in  bie  beutfebe  ©pradje,  Störblingen 
1859  (1  39t.).  2)afi  icb  SJtancbeS  iu  ben  beiben  flcinen  Stücbern  anberS 
ttmnfcbte,  tann  icb  nicht  berbehlen,  5.  33.  in  ben  „©runbjügen"  (p.  104) 
gefällt  mir  bie  Unterfdjeibung  ber  „SBern,  SBern^,  SSeSobjecte  unb 
33erbaltnif}obiecte"  feineStoegS;  in  ber  gerichtlichen  ©inleitung  fommen 
öerfebiebene  SlnacbroniSmen  öor,  unter  beiten  eS  fic^  bei  einem  um 
einen  Zeitraum  bon  100  fahren  ^anbelt  („bie  um  1570  entftebenben 
S8ol!Sbücber:  ©ulenfpiegel,  . . . ffartunatnS"  :c.);  bie  SE^cile  ber 
©rammatif  ba^en  feine  flare  unb  richtige  ©teüung:  „®ie  ©rammatif 
tbeiU  ficb  in  bie  Scbre  üon  ber  Söortbilbung,  bon  ber  SBortbiegung 
unb  ber  Söortfügung, — üoran  gebt  bie  Sautlebre,  alS  Sin  bang 
ift  ju  betrachten  bie  Orthographie";  ungenügenb  im  SluSbrucf  mie 
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im  3nha*t  ifk  bi*  Definition:  „©in  Saut  ober  eine  Serbinbung  bon 
Sauten,  bie  mit  einem  SRal  auSgefprochen  wirb,  h^fit  Stjlbe;"  ber 
5Iu§brucf:  „bie  ©rammatif  hat  eS  $u  tf)un  mit  ben  ©efefcen  unb 
fRegeln"  ic.  gefallt  mir  in  einer  Definition  auch  nicht ; unb  fehr  un* 
beutfch  ift  — bie  SBiüfür,  Welche  felbft  in  einer  beutfehen  Schulgrams 
matif  an  bie  Stelle  Der  beutfc^en  SSuc^ftaben  bie  lateinifchen  fefct!  — 
3n  ber  „©thinologic  ber  nhb.  Sprache"  miifste  auf  S.  87  bcr  fftame 
gerbinanb  nicht  bon  Hermann,  foitbern  bom  abb.  Herinand  hergcleitet 
fein  unb  eS  biirfte  nicht  fehlen:  ^5ferb  bom  lat.  paraveredus,  etc. 

SBährenb  bie  Sautlehre  bei  gr.  Sauer  einen  „borangehenben"  unb 
bie  Orthographie  einen  bintangebenben  Anhang  ber  ©rammatif  bilbet 
ober  hoch  fo  ,,ju  betrachten  ift,"  tritt  bie  SerSlcljre  erft  in  einem 
befonberen  fupererogatorifchen  Anhang  auf.  Die  ßeitfcprift  für  bie 
öftreich.  ©^mnaften  Wirb  hiermit  gan$  einberftanben  fein,  Denn  fie  ber= 
fiebert  (1859,  5te§  £eft)  bon  ber  ScrSlehre  einer  anberen  Sprache: 
„Da  biefer  $beil  eigentlich  nicht  ^ur  ©rammatif  gehört  unb  nur  eines 
äufjeren  SebürfniffeS  Wegen  bcrfelben  einberleibt  wirb,  fo  mufj  fich 
in  Slbficbt  auf  benfelben  auf  baS  StothWenbigftc  befchräntt  Werben." 
5)em  feheint  aber  Sauer  felbft  ju  wiberfprcchen,  ba  feine  Senierfungeit 
über  ben  beutfehen  SerSbau  „jur  ©infüf)iung  in  ein  tieferes  Ser* 
ftänbnifj  ber  beutfehen  Sprache"  bienen  füllen. 

Slnmertung.  Der  obige  ©rammatifer  ift  nicht  511  berwechfeln  mit 
3-  Sauer,  bem  Serf.  ber  „SoUftäubigen  ©rammatif  ber  nf)b. 
Sprache,"  5 Sbe,  1827—32,  bei  ©.  Meitner  in  Serlin  (herabgefefcter 
$rei§:  9 «.). 

§ögelSberger:  ®aS  ©efamnttgebiet  ber  beutfehen  Sprach- 
Wiffenfchaft  im  Slbrifj,  2öien  1859  (9,60  9Ji.).  Inhalt:  ©rammatif 
(hauptfachlich  nach  $r.  Sauer),  9ihetorif  (nach  Sftifcl),  $oetif  (nach 
Diecfljoff  unb  ©ottfchall),  Sitteraturfunbe  (Überfichten  ber  tarnen  unb 
SBerfe  ber  SReujeit),  nebft  Sitteraturproben ; borjugSWeife  für  Ober- 
realfchulen  beftimmt.  Der  Serf.  befdjränft  fich  auf  „bie  SBiffenfchaft 
ber  jefcigen  Schriftfprache".  Die  Sprachgcfchichte  „ift  nicht  Sache 
ber  SBifjenfchaft"  (i.  e.  feiner  Sprachwiffcnfchaft). 

©.  S.  10. 

Son  £>ehfer3  grembwörterbuch,  ba£  für  unS  befonberS  feiner 
ethmologifchen  Eingaben  wegen  bon  ^ntereffe  fein  muh,  ift  fürjlich  eine 
neue,  namentlich  wieber  in  jener  ^infidjt  erneuerte  unb  bermehrte 
Auflage  erfchienen,  wobei  nun  auch  ber  Ditel  berbeffert  ift,  nämlich : 
grembwörterbuch,  mit  Sejeichnung  ber  5luSfprache  unb  Setonung  ber 
Söörter,  nebft  genauer  Angabe  ihrer  Slbftammung  unb  Silbung,  12tc 
Äufl.,  hetau^gegeben  bon  S2ahn,  |>annobei  1859.  SefonberS  hüben 
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bie  bielen  frembcn  unb  attbeutfchen  $erfonnamen,  hauptfädjlidj  Xauf* 
namen,  roelche  Hchfe  in  fein  grembroörterbuch  aufgenommen  hatte, 
meiftenS  eine  ganjlidje  Umarbeitung  unb  anbere  ©rtlärung  alS  früher 
erfahren.  Schon  htnfid)tlich  biefeS  intereffanten  BeftanbtheitS  bitbet 
baS  Serf  eine  michtige  (Srgänjung  beS  ©cbmitthenner=Seiganb’fchen 
beutfc^en  SÖrterbudjS,  too  man  $.  B.  S'afimir  unb  Caspar  nidjt  finbet. 
SaS  bie  etpmologifchen  Eingaben  überhaupt  betrifft,  fo  roäre  tooht  in 
manchen  galten  eine  größere  Behutfamfeit  tbünfchenSroerth  getoefen. 
@0  ^ättc  5.  B.  bei  Baftarb  bic  befannte  Bermuthung  bon  bem  „Sohne 
beS  SaumfattelS"  lieber  gar  nicht,  focnigftenS  aber  nicht  mit  folget 
Sicherheit  borgetragen  toerben  bürfen.  ©affelbe  gilt  oon  ben  fidelibus 
fratribus  bei  bem  Sorte  gibibuS.  Senn  bie  etpmologifchc  Siffem 
fd)aft  folche  Sachen  einfach  als  gacta  oortragt,  untergräbt  fie  ohne 
alle  97oth  ihre  guberläffigteit.  Bei  ßretin,  melcheS  öont  proben^al. 
crastar,  lat.  castrare,  hergenommen  mirb,  hätte  bie  Berbeutfd)ung 
$reibling  unb  bie  Ableitung  bon  creta  menigftenS  eine  ©uroähnung 
berbient.  Stud)  bebaure  id),  bafj  ber  neue  Herausgeber  roieberum  baS 
Sort  (Sharabe  gängtid)  in  Blanco  gelaffen  hat  (bgl.  @.  ©.  145). 
Siehe  noch  77  u.  Bei  ber  erftaunlichen  ffteidjhaltigfeit  beS  SerfeS 
habe  id*  mich  getuunbert,  baS  SIbjectib  importirt,  melcheS  man  in  ber 
Beb.  eigennüfcig  überall  in  2)eutfchlanb  gelegentlich  hören  tann,  ebenfo 
mie  in  anberen  Sörterbüdjern  bergeblid)  gefugt  ju  haben. 

Stuch  bon  Betri’S  Hanbbud)  ber  grernbmörter  erfcheint  je^t  bic 
elfte  Stuflage,  neu  bearb.  bon  Dr.  Sdh.  Hoff  man  n (bemBerf.  beS 
Boflftänb.  Sörterbud)3  ber  beutfdjen  Sprache),  öpj.  (6  507.). 

i 

e.  ©.  14. 

$)er  ©ebanlengang  in  S.  bon  Humbolbt'S  unfterblichem  Scrfe 
Über  bie  Berfchiebenheit  beS  nienfchlichen  Sprachbaues  ift  in  ber  ftütje 
fehr  gut  folgenbermafjen  (bon  ©teinthal?)  angegeben  morben:  „Be* 
ginnenb  mit  ber  Betrachtung  ber  bie  geiftige  ©nttbidelung  beS  SOien* 
fc^engefchlechtS  ^auptfäc^tic^  beftimmenben  Momente  (§.  1—6)  gelaugt 
er  jur  ©pradje,  als  einem  borjüglic^en  ©rflärungSgrunbe  jenes  @nt* 
toiäelungSgangeS  (§.  7).  @c  jeichnet  bie  Dichtung  bor,  ibeld)e  bie 
©prachforfchung  gu  nehmen  hat,  um  ben  ©egenftanb  in  biefer  Seife 
ju  beurtljeilen  (§.  8)  unb  mirb  baburcfy  ju  einet  tieferen  Darlegung 
beS  SefenS  ber  Sprache  geführt  (§.  9—12).  ©obann  genauer  auf 
baS  ©prachberfahren  eingehenb,  ftellt  er  bie  altgemeinften  unb  alte 
Xljeite  ber  Sprache  burd)bringenben  (5igenthümlid)teiten  berfelben  bar 
(§.  13—18),  nach  toeldjen  er  fie  claffificirt  (§.  19).  SllS  beit  $unct 
aber,  bon  bem  bie  Botlenbung  ber  Sprache,  ihre  (SntmicfelungSfähig^ 
feit  unb  ihr  ©influfj  auf  ben  BolfSgeift  abhangt,  hebt  er  bie  größere 
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ober  geringere  ©tärfc  ber  fßntßetif  eben  $raft  berfelben  ßerbor  unb 
füßrt  beit  SiatßtoeiS  fotooßl  rüdficßtlicß  ber  inbo=europäifcßen,  als  ber 
femitifeßen,  americanifcßcn  unb  ber  einfplbigen  ©praßen  (§.  21—24). 
®ie  Veanttoortung  ber  ftrage,  ob  ber  meßrfßlbige  ©praeßbau  auS  ber 
©infplbigfeit  ßerborgegaitgen  fei,  bilbet  ben  ©eßtuß  (§.  25)".  2)aS 
Verüßmte  ift  oft  ju  menig  befannt.  Vei  ber  ßobegetifeßen  Xenbenj 
unferer  ©ncßclopäbie  mag  eS  ßier  berftattet  fein,  an  bcS  großartige 
Söerf  su  erinnern,  baS  bon  altctaffifcßen  mie  mobernen  Vßilologen 
nur  ju  häufig  ignorirt  mirb. 

©.  @.  13  it. 

Dr.  S i cß  t eit  ft  e i n (ÜRitgl.  ber  $aiferl.  SeopotbinifdpSarolinifdjen 
Slcabentie  ber  Siaturforfcßer,  foroie  mehrerer  aitberer  gelehrter  ins  unb 
auSlänbifcßen  ©efeUfcßatten) : „^Safilogie"  ober  SSeltfpracße,  2te(XiteD) 
SluSgabe,  VreSlau  1859  (1,20  ÜDi.)’  gotgenbe  ftatiftifdje,  einem  fpattis 
feßen  Sötatte  entnommene  Angaben  foUcit  auf»  berebteftc  bie  Stotßmens 
bigfeit  unb  Sftüßlicßfeit  feiner  ©rfiitbung  bartßun:  Sluf  ber  ©rbe  loerben 
3062  ©praßen  gefprocßeit;  baüon  Jommen  587  auf  ©uropa,  937  auf 
SIfien,  274  auf  Slfrica  unb  1264  auf  America.  S)aß  fein  pafilogifcßcS 
2)eutfcß  anfangs  einen  comifcßen  ©inbruef  machen  müffe,  toeiß  ber 
SSerf.  felbft.  (Sin  Veifpiel:  Das  pfau  und  der  han.  Einst  das  pfau 
sprechte  zu  di  henne:  seb  einmal  wi  hochmütig  und  stolz  dein 
han  einher  tretet!  und  doch  di  Mensches  sagen  nicht:  der  stolz  han, 
sondern  nur  immer:  das  stolz  pfau.  Dis  macht,  di  henne  sagte, 
weil  der  mensch  überseht  ein  gegründet  stolz.  Der  han  ist  stolz 
auf  sein  Wachsamkeit,  auf  sein  manheit;  aber  worauf  du?  — auf 
farbes  und  feders.  — gür  un§  iß  öieS  nur  ein  intereffanteS  Veifpiet 
bon  benjenigeit  Verirrungen,  au  beneit  bie  Verfennung  ber  ©prarße 
al§  eines  SftaturerseugniffeS  füßren  lann.  5)ie  practifcße  grage,  ob 
je  ein  SJienfcß  ober  gar  eine  Nation  fieß  eine  foteße  „©rftnbung"  ans 
eignen  möcßte,  ift  bagegen  Siebenfache. 

©.  ©.  46  m. 

Siicßt  unertoäßnt  bleiben  barf  ßier : (S  g g e r ’S  Apollonius  Dyscole ; 
Essai  sur  l’histoire  des  theories  grammaticales  dans  L’antiquite,  $artS 
1854,  349  ©.  SBenn  ©gger  ben  „murrföpftgen"  ober  „feßroierigen" 
©rammatifer  511  feinem  £auptgegenftaube  maeßt,  fo  gefeßießt  bieS, 
toeit  berfelbe  (nebft  feinem  ©oßite  SliuS  §erobian,  ber  aber  meßr  nur 
als  $)etaiD©rammatifer,  nießt  als  Xßeoretifer  bebeutenb  ift)  im  Sitter' 
tßum  bie  geleßrte  ober  triffenfdßafttidöe  ©rammatif  in  bem  ßöcßften 
©rabe  ißrer  SluSbilbung  repräfentirt.  Slbgefeßeit  bon  ber  Sßicßtigfcit, 
toelcße  bie  alten  ©ammatifer  für  bie  ©efeßießte  ber  ©rammatif  ßabert. 
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bieten  fte  aud)  oiel  SlnregenbeS,  toenn  aud>  nicht  öoHfommen  Nichtiges, 
inbem  fie  bie  ©igentbümlidjfeiten  ber  ©pradje  nicht  al§  bloße  XtyaU 
fachen  hinnehmen,  fonbern  fte  ju  erfldren  fuchen,  fo  j.  S9.  beit  ©ebtauch 
be§  objectiöen  ©enitiüä  bei  £pav,  n>äf)renb  <piksiv  mit  bem  Slccufatiö 
conftruirt  roirb.  geh  münzte  nur,  baß  auch  ber  größte  inbifdje 
©rammatÜer,  $anini  (2lu3gabe  öon  ©öttjUngf,  2 S3be,  S3onn 
1840),  balb  eine  ähnliche  iöebanblung  ftnben  möchte.  • 

$rof.  %.  Sioorba  (^ilofop^  unb  ©prad&gelehrter):  Over  de 
deelen  der  rede  en  de  rede-ontleding  (gerglieberung),  of  logische 
analyse  der  taal,  tot  grondslag  voor  wetenschappelijke  taalstudie, 
2te  üerb.  uitb  Perm.  Auflage,  Seeutoarben  185  . (circa  5 9K.).  — S3on 
bemfelben  SSerf.  folgenbe  mehr  für  ba§  ©tubium  ber  hoHanb.  ©prache 
nichtige  ©djrift:  Yerhandeling  over  het  onderscheid  en  de  behoorlijke 
overeenstemming  tusschen  spreektal  en  schrijftaal  inzonderheid  in 
onze  moedertaal,  Seeutoarben  1858  (4,50  SER.). 

A Tractate  on  Language,  by  Gordon  Willoughby  James  Gyll, 
Sonbon  bei  Songman  1859  (7  s.  6 <L). 

@.  ©.  21. 

game§  |>unt  (Author  of  a Troatise  on  tbe  Cure  of  Stammering): 
A Manual  of  the  Philosophy  of  Yoice  and  Speech,  especially  in  re* 
lation  to  the  Euglish  language  and  the  art  of  public  speaking,  Sons 
bon  bei  Songman  1859,  pp.  422,  price  7 s.  6 d. 

SSieUeid^t  bea<hten§toertb:  The  Speaker  at  Home:  Chapters  on 
Extempore  and  Memöriter  Speaking,  Lecturing,  and  Reading  aloud, 
by  the  Rev.  J.  Halcombe;  and  on  the  Physiology  of  Speech,  by 
W.  H.  Stone.  Sonbon  bei  Songman  1859  (3  s.  6 d.).  — SBer  fich 
für  ben  erften  X^eil  biefeS  SBerfchen§  intereffirt,  erinnert  fich  toohl 
auch  ber  Ätude  sur  l’art  de  parier  en  public  be§  Slbb6  SSautain, 
$ari§  1856  (2  fr.  50  c.),  bie  auch  in§  ©ngl.  überfefct  ift  u.  b.  X. 
The  Art  of  Extempore  Speaking. 

©.  ©.  23. 

SBo  bon  ber  gabt  bec  SBurjeUoörter  bie  fRebe  ift,  bentt  matt 
leidet  auch  an  bie  ©efammtjabl  ber  SBörter  einer  großen  auSgebilbeten 
Sprache.  2Ran  bat  bie  gabt  her»  fran5öfifcf>en  SBörter  auf  25,000 
bis  140,000  gefärbt  (f.  -äftäfcner'S  ^canj.  ©ramm.  ©.  6).  SSon  bet 
englifchen  ©pracpe  fagt  ba$  Edinburgh  Review,  April  1859,  mit; 
IobenSfoertber  SJtäßigung:  Out  of  the  thirty-five  thousand  words 
which  constitute  our  present  stock,  five  eighths  are  Angko-Saxon. 
SBie  gering  aber  ift  bie  gabt  ber  SBörter,  toeldje  mirtlich  im  alb 
gemeinen  ©ebraudj  finbh  2>ie  gabt  ber  SBörter,  toeidje  ein  Fleinefc 
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$inb  lernt,  fdjäfct  man  auf  ungefähr  100.  Mancher  SKenfd),  ber 
nicht  gu  ben  gebilbeten  (Staffen  gehört,  ermirbt  nie  über  300  ober 
400  Söörter.  Unb  ÜKandjer,  ber  fcpon  gu  ben  ©ebilbeten  gegählt 
toirb,  erfreut  fiep  oieHeicht  nur  be§  hoppelten  8Sorrath§. 

E.  ©.  24. 

Pott:  Etpmologifche  ftorfdjungen  auf  bem  ©ebiete  ber  gnbo= 
©ermanifchen  ©praßen,  uuter  83erüdfichtigung  ihrer  |)aiiptformen, 
©anScrit;  $enb*Perfifch;  ©riechifchs2ateinifch;  £ittauifch'©latoifch ; 
©ermanifch  unb  Eeltifdj;  2te  Stuft,  in  oöUig  neuer  Umarbeitung; 
lfter  Ztyil:  Präpofitionen,  ßemgo  1859  (15  9ft.). 

E.  ©.  25  m. 

©.  Etirtiug:  ©runbgüge  ber  griec^tfc^en  Etymologie  (in  2 

Zeilen),  lfter  $heil*  Seip^ig  1858  (8  SOL).  E£  ift  fcpon  allfeitig 
anerfannt,  bafc  biefeg  SBerf,  melcpeg  ben  fixeren  ©etoinn  ber 
Dergleichenben  ©pradpoiffenfchaft  für  gried)ifd)e  SSortforfcpung , Don 
luftigen  83ermutyungen  ober  grabegu  Derfeplten  Perfucpen  gefonbert, 
gu  üergeicpnen  unternimmt,  eine  mahrhaft  bebeutenbe  Seiftung  ift. 
83on  allgemeinerem  gntereffe  ift  namentlich  bie  umfaffenbe  Einleitung, 
in  toelcher  ber  Perfaffer  bie  ©runbfäfce  unb  bie  Sftetyobe  ber  Oer« 
gleichenben  Etymologie  überhaupt,  menn  auch  immer  gunacpft  in 
ihrer  Slmoenbuitg  auf  bag  ©riecpifche,  einer  prüfenben  Erörterung 
uutermirft;  mistig  finb  befonberg  bicjenigen  Stbfchnitte,  in  beneit  Dor 
einer  ungerechtfertigten  33eborgugung  beg  ©angcrit  unb  oor  einem 
übertriebenen  ^erlegen  ber  Söitrgeln,  — S3eibeg  bei  Popp,  ^J3ott  unb 
33enfep  ftarf  üertreten  — , fofoie  bor  ben  SSerfucpen,  bie  bunte  Üftan* 
nigfaltiglett  ber  SSörter  auf  menige  abgtracte  ©runbbegriffe  gurüd* 
juführen  (mie  in  ft\  g.  Pctfer’g  ©cprift  „$)ag  Sßort"),  getoarnt  mirb. 
ES  ift  aber  auch  in  bem  Gängen  SBerfe  barauf  9iücfficht  genommen, 
bafj  eg  auch  Dielleicht  Don  ©olchen  gur  £anb  genommen  roerbe,  bie 
nicht  in  bem  ©rabe  mie  bie  Pfleger  ber  claffifdjen  Philologie  im 
©riechifchen,  bafür  aber  Dielleicht  befto  mehr  in  anberen  ©pratyen 
beg  inbogermanifchen  ©ebietg  gu  £aufe  finb.  ga,  mit  mie  meniger 
©icherheit  bag  38erf  auf  bie  fpecieöen  ©räcologen  rechnet,  fann  man 
aug  ben  anlocfenben  ©chlufjto  orten  ber  Porrebe  erfehen,  mo  eg  g.  83. 
peifjt:  Perftänbnifs  beg  ©angcrit  ober  einer  anberen  ber  Dertoanbten 
©prachen,  außer  ben  beibeu  claffifchen,  ift  burcpaug  nicht  erforberlity, 
um  fich  über  bie  hier  erörterten  fragen  ein  Urtyeil  gu  bilben.  83MÜ 
ber  altclaffifche  Philolog  um  beg  griecpifchen  SBorteg  felbft  toiHen 
toiffen,  toomit  eg  üerloanbt  ift,  fo  muß  bieg  ber  moberne  nicht  minber 


Digitized  by  Google 


3um  Srfieii 


7 


wiffen  wollen  um  Derjenigen  SBörter  willen,  bie  in  feinen  ©praßen 
aus  Dem  ©riedpfdjen  entlehnt  finb,  — unb  nicht  minber  um  Der  Urs 
berwanbtfchaften  willen.  5J?ach  Der  principieüen  ©runblegung  in  ber 
Einleitung  werben  Diejenigen  griechifcben  äSörter  unb  Söortfamilien, 
für  welche  fich  in  Den  oerwanbten  ©praßen  mit  Sicherheit  Angehörige 
ermitteln  liefen,  fammt  biefen  überfidjtlid)  aufgeführt.  3>er  ganje 
©toff  ift  in  jwei  ^heile  gefonbert,  Deren  erfter  nur  Diejenigen  (619) 
Slrtifel  umfaßt,  in  Denen  regelmäßige  ober  conftante  ßautbertretung 
herrfcht.  SDie  SBörter  unb  SBortfamilien  mit  unregelmäßigem  ober 
fporabifchem  ßautwanbel  Werben  Den  Subalt  beS  jweiten  XheilS  bilben. 

93.  93ionbeili  ift  ber  93erfaffer  beS  Wichtigen  SBerfeS:  Saggio 
sui  Dialetti  Gallo-Italici,  3 93be;  93b  1:  Dialetti  Lombardi,  93b  2: 
Dialetti  Emiliani,  93b  3:  Dialetti  Pedemontani ; mit  einer  topo- 
gtapbifchen  ©arte;  50?ailanb  1853—54.  (93ei  5Ifber  in  93erlin  ju 

haben  für  c.  13  50?.).  — Über  Emiliani  f.  unten  ju  E.  ©.  138. 

555 elf  o l tr i e:  Memoire  sur  les  analogies  des  langues  flamande, 
allemande  et  anglaise,  ou  fitude  comparee  de  ces  idiomes,  en  re* 
ponse  ä cette  question:  Constater  les  analogies  que  presentent  les 
langues  flamande,  allemande  et  anglaise,  malgre  les  moditications 
qu’elles  ont  subies,  et  retablir  la  signification  des  mots  toinbes  en 
d6suetude  dans  l’un  de  ces  idiomes  par  celle  qu’ils  ont  conservee 
dans  un  autre.  Bruxelles  et  Louvain,  1858;  568  ©.  4.  (10  50?., 
antiquar.  bei  gofeph  *8är  in  ^ranffurt  a.  50?.  8 50?.).  Extrait  des 
Mem.  couronnes  de  l’Acad.  T.  XXIX. 

E.  ©.  34. 

Ad  vocem  Pfpchologie  ber  93ötfer.  ©eit  1859  erfcheiut  in 
93erliit,  bei  Tümmler,  eine  „3eitfcbrift  für  93ölferpfpchologie  unb 
©prachtoiffenfchaft"  bon  ßajaruS  unb  ©teintbal.  $aS  erfle  Heft 
(1,50  50?.)  enthält  einlettenbe  ©ebanfen  über  93ölferpfpchologie,  eine 
93eleuchtung  ber  oon  $arl  Philipp  50?ori£  in  feinem  50?agaain  jur 
ErfabrungSfeelentunbe  (1783—93)  üorgetragenen  ©ebanfen  über  bie 
unperfönlicben  3eitWÖrter,  außerbem  einige  Sinnigen  ober  turje  93es 
urtheilungen.  ®ie  Aufgabe  ber  erft  ju  begrünbenben  SSiffenfcbaft, 
welche  bie  Herausgeber  93ölferpft)chologie  nennen,  ift  ihnen:  eine 
Erfenntniß  beS  93olfSgeifteS  ju  bereiten,  Wie  bie  bisherige  Pfpcbologie 
eine  beS  inbibibueHen  ©eifteS  erftrebte;  ober:  Diejenigen  ©efefce  beS 
menfchlichen  ©eifteS  511  entbecfen,  welche  jur  SlnWenbung  tommen, 
Wo  immer  93iele  als  eine  Einheit  jufammen  leben  unb  Wirten.  $)a 
nun  bie  Sprache  eins  ber  öorjüglichften  Objecte  unb  jugleich  bie 
reichfte  Quelle  biefer  „böüig  neuen  SBiffenfcbaft"  ift,  fo  bängt  mit 
biefer  innig  jufammen  bie  ©prachwiffenfchaft,  welche,  oerfchieben  bon 
Philologie  unb  rein  empirifcher  ßinguiftif,  bie  Erfenntniß  ber  3b  ee 
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ber  ©pracbe  unb  beten  SBirfung  nnb  Ausbreitung  in  f&mmtlicben 
©praßen  ber  2Henfd$eit  $ur  Aufgabe  bat.  ©S  tarnt  aber  bie  SSölfer? 
pfpcbologie  nur  Pott  ben  (gefammten)  $batfacben  beS  5$ölferleben$ 
auSgeben;  barum  ftebt  fie  auch  in  ben  innigften  ^Beziehungen  jur 
gefammten  ©nlturgefcbicbte  unb  tnirb  {ebenfalls  Diel  Äbnlicbteit  haben 
mit  ber  „meift  nur  eine  überftcbtltdje  unb  räfonnirenbe  2)arfteUung 
beS  geiftigen  ^ei'  öuinteffenj  ber  ©efcbidjte  gebeuben“ 

^bitofopbie  ber  ©efcpicbte. 

©.  ©.  37. 

Auch  folgenbe  „©baracteriftif“  ber  beutfcben  ©pracbe  Don  Subwig 
5$  ö me  Derbient  in  ©rWäguttg  gezogen  zuWerben.  „SBeldje  ©pracbe 
barf  fidb  mit  ber  beutfcben  meffen?  welche  anbere  ift  fo  reich  unb 
mächtig,  fo  mutbig  unb  amnutbig,  fo  fcbön  unb  milb,  als  unfere? 
©ie  bat  taufenb  garben  unb  banbert  ©chatten,  ©ie  bat  ein  SBort 
für  baS  fleiufte  SBebürfnifj  ber  Sftinute,  unb  ein  SBort  für  baS  boben- 
lofe  ©efübl,  baS  feine  ©wigfeit  auSfcböpft.  ©ie  ift  ftarf  in  ber  Stotb, 
gefebmeibig  in  ©efabren,  febreeflieb,  wenn  fie  zürnt,  meich  in  ihrem 
SJtitleibe  unb  beweglich  ju  {ebene  Unternehmen,  ©ie  ift  bie  treue 
S)olmetfcberin  aller  ©pracben,  bie  £)immel  unb  ©rbe,  ßuft  unb  Söaffer 
fpreebett.  3BaS  ber  roUenbe  Bonner  grollt,  WaS  bie  fofenbe  ßiebe 
tänbelt,  WaS  ber  lärmenbe  Xag  fcbWafct  unb  bie  febweigenbe  Stad)t 
brütet;  WaS  baS  SRorgenrotb  grün  unb  golb  unb  fübetti  malt  unb 
WaS  ber  ernfte  ^errfeber  auf  bent  Xbrone  beS  ©ebanfenS  finnt;  WaS 
baS  SWabcben  plaubert,  bie  ftiHe  Quelle  murmelt  unb  bie  geifernbe 
©chlange  pfeift;  wenn  ber  muntere  Änabe  büpft  unb  jauchzt,  unb  ber 
alte  «ßbilofopb  fein  ferneres  geh  fept  unb  fpricht:  3<b  bin  geh  — 
aUeS,  alles  überfefct  unb  erflärt  fie  uttS  Derftänblich , unb  jebeS  an* 
Dertraute  SBort  überbtingt  fie  uns  reicher  unb  gefcbmücfter,  als  eS 
ihr  überliefert  worben.“  ©o  preif’t  SBörne  begeiftert  unb  poetifch 
mit  Siecht  bie  ■ — SJiutterfpracbe,  unb  ich  möchte  bie  gebilbete 
europäifche  Station  fennen,  Welche  nicht  alle  biefe  herrlichen  ©igen* 
fdbaften  an  ihrem  tbeuerften  ©ute,  an  ihrer  ©pracbe  priefe!  Söenn 
er  nun  aber  biuzufefct:  „ber  ©nglänber  febnarrt,  ber  granzofe  fcbWafct, 
ber  ©panier  röchelt,  ber  Staliäner  bablt  unb  nur  ber  S)eutfche  rebet“, 
fo  müffen  Wir  noch  binäufefcen*  Wenn  er  nicht  fafclt. 

„@  a n g a n e 1 1 i berglich  bie  öicr  gebilbetften  Stationen  mit  ben  (alten) 
üier  ©lementen:  ber  ^taliäner  ift  baS  geuer,.  ber  grangofe  bie  £uft, 
ber  ©nglänber  baS  SBaffer,  ber  $eutf(fte  bie  ©rbe.  S)ie  Suft  ift  baS 
fofenbe,  fcbmeichlerifche  ©lement,  baS  mit  SBlumett  fpielt,  baS  Steich 
ber  klänge  unb  $)üfte,  anmutbig  unb  erquicflich  meift,  nur  gu weifen 
übergewaltig  unb  jerftörenb,  nie  ganz  frei  Don  Söaffertheilen“,  — fagt 
&.  &.  grieblättbcr  in  feiner  ©chrift:  S)ie  franj.  ©pracbe  unb  Sitt. 
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al$  SilbungSmittel  für  ba§  Weibliche  ©efdjlecht  (f.  u.),  — unb  er 
fefct  noch  überrafchenb  hi^u:  „Wie  beim  auch  bie  granjofen  felbft  in 
ben  SBein  SBaffer  fc^ütten  müffen"! 

©.  ©.  39. 

Seiträge  ju  einer  ©haracteriftif  ber  engt,  ©prad&e  bon  ©.  9Kül* 
ler  (in  ftöthen),  im  Slrc^ib  für  ba£  ©t.  b.  neueren  ©praßen  1858 
(3.  unb  4.  §eft). 


®.  @.  44. 

3.  S.  6tubac$:  ®ie  Urreligion  ober  ba§  entbecfte  Uralphabet. 
©rfter  X^eil  1856.  ^Weiter  £I?eiI  1859  (6  39?.).  ©tocfhotm. 

(5.  ©.  48  0. 

SS.  Sorgen:  Über  2Iu3fprache,  SocaliSmuS  unb  Betonung 
ber  lateinifc^en  ©praihe;  bon  ber  Slcabemie  ber  SSiffenfchaften  ju 
SBerlin  gefrönte  $reiSf<hrift;  2 Sbe,  Seipgig  1858  unb  59  (16  301.)  — 
S)iefe£  mistige  SSerf  haben  mir  hauptfädhlich  als  eine  ber  ©runblagen 
für  eine  fünftig  ju  fchreibenbe  ©efchichte  ber  franjöf if chen 
21  uSfp  rache  ju  beamten.  Dr.  Saumgarten  (©pmnafialiehrer 
in  Sobfena)  weift  in  einer  Slbhanbluug  bet.  ^SUtfrangöfifc^c  ©tubien" 
in  ber  Säbagogifchen  Kebue  (1857  unb  58)  auf  bie  Söichtigfeit  beS 
©tubiumS  ber  altfrangöfifchcn  ttuftfprache  hin,  über  welche  er  nädtftenS 
ein  ausführlich^  SBerf  herauSgeben  will.  $)er  Sergleichung  wegen 
Würben  auch  einige  SBerfe  wie  folgenbe  heran^uaiehen  fein.  Keinholb 
Sechftein:  • 5)ie  SluSfpracfje  beS  SKittelhochbeutfchen,  §alle  1858 
(1,60  9ft.).  SSeingartner : 'ftie  SluSfprachc  beS  ©othifchen  jur 
Seit  beS  UlfilaS,  öeipaig  1858  (1,60  9W.). 

©.  ©.  52  m. 

@S  ift  fchwer  gerügt  Worben,  bafj  baS  ©othijdhe  nur  beim  Ser* 
bum,  „nicht  beim  Körnen"  einen  $>ual  haben  foH;  eS  muß  in  ftrengfter 
$eutluh*eit  heißen:  nicht  beim  Körnen  fubftantibum,  benn  baS 
Pronomen  hat  aUerbingS  im  ©othifchen  Wie  im  2lngelfä$fifchen 
eine  SDualfotm,  WaS  ich  feßon  in  meiner  ©ngl.  ©ramm.,  3te  Slufl., 
©.  82,  notirt  hatte,  ©m  ttnontyrnuö,  ber  fid}  an  bie  alte  ©intheilung 
ber  SBortarten  in  Körnen,  Serbum  unb  ^artifeln  hält,  tonnte  baS 
Pronomen  mit  Kecht  als  auSgefcßloffen  betrauten.  Söenn  man  aber 
in  ber  franjöjifchen  ©rammati!  fchlechthin  le  nom,  in  ber  englifchen 
the  noun  fagt,  fo  benft  Kiemanb  an  baS  Pronomen  mit.  Unb  wenn 


10 


3um  (Srjten  Sel- 


ber KnoinjmuS  baS  SBort  Pronomen  genau  anfieht,  fo  mirb  er  finben, 
bnjj  eS  eben  fein  Konten  ift. 

©.  ©.  54. 

Dr.  griebr.  Pfeiffer  ($riD.  2)oc.  in  SreSlau):  TOnorbifcheS 
ßefebuch;  $e£t,  ©rammatif,  Söörterbuch,  Seipjig  1859,  circa  20  Sogen. 

©.  ©.  54  m. 

3n  ben  norbifchen  ©protzen  finb  ber  unbeftimntte  Slrtifel  unb 
ber  fuffigirte  beftimmte  Vlrtifel  gleichlautenb : en,  et.  öefcterer  lautet 
altnorbifch:  inn  (inännl.),  in  (meibl.j,  itt  (fächl.),  ober:  hinn,  hin, 
hitt;  bie  formen,  ohne  oorgefchobene  Slfpiration,  betrautet  ©rimm 
(©ramm.  IY  p.  374)  als  bie  urfprüitglichen.  $>aS  itt  ift  auS  int 
entftanben.  2lnftatt  inn,  in,  it  auch  fd)on  altnorbifch:  enn,  en,  et 
(Staff:  Kortfattet  vejleidning  til  det  oldnordiske  eller  gamle  islandske 
Sprog,  ftopcnhagen  1832,  p.  39).  SDaS  3Q^h)ort  ber  ©inbeit  lautet 
im  Slltnorbifchen:  ein,  ein,  eitt.  ©S  erscheinen  biefe  formen  ettjmo* 
logifd)  ibentifch,  ebenfo  mie  gotlj.  uins,  aina,  dinata,  a^b.  einer,  einu, 
einaz,  einer,  eine,  eines,  unb  gotfj.  jdins,  jaina,  jdinata,  ahb.  einer, 
enu,  enaz,  jener,  jene,  jenes.  $n  Setreff  ber  norbifchen  ©uffigirung 
ift  noch  befonberS  ermägeitSmerth,  bafj  auch  im  ©otlj.  baS  gahlmort 
ber  ©inbeit  unb  im  s2lf)b.  ber  nun  fog.  unbeftimmte  Slrtifel  bem 
^auptmorte  nadjgeftellt  merben  fönnen,  j.  S.  kuning  ein  ($.  ©rimm, 
IY  p.  396  unb  453).  £5$  trage  fein  Sebenfen,  auch  baS  engl,  poft* 
pofitiöe  one  hiermit  ju  Dergleichen,  j.  S.  the  little  one,  the  little 
ones,  unb  mieberutn  hiermit  im  ©dpoeb.  ben  ©ebrauch  beS  fuffigirten 
SlrtifelS  felbft  bei  Dorangehenbem  felbftänbigen  Slrtifel,  5.  S.  de  goda 
gossarne,  bie  guten  Knaben.  2)aS  Argument  ^afob  ©rimm’S  gegen 
bie  2;bentitnt  beS  eingehängten  SlrtifelS  mit  bem  unbeftimmten  en, 
et,  „melcbeS  an  fich  fein  anbereS  SÖort  beftimmt  machen  fönnte" 
(2).  ©r.  I,  1819,  p.  377),  ift  mir  nicht  einleuchtend  — 2luch  im 
©eltifchen  ift  an  ber  beftimmte  Slrtifel,  5.  S.  gälifch:  bard,  ein  Sarbe; 
an  bard,  ber  Sarbe.  — ferner  hinten  <5.  133. 

©S  mar  gemagt,  meine  Übergeuguug  Don  ber  $bentität  ber  beiben 
„©ingier"  (mie  gucbS  in  f.  ©pan.  ©ramm,  ben  Slrtifel  nennt)  fo  furg 
angubeuten,  mie  ich  eS  in  ber  ©.  gethau  höbe,  ©in  tabelfiichtiger 
$lnont)muS  fonnte  mohl  mit  einigem  Stecht  silnftofj  baran  nehmen 
unb  brauchte  fid^  ja  ben  ©ebanfen  nicht  flar  gu  machen,  bafj  ich  audh 
fd)on  an  bie  älteften  formen  ber  obigen  Suffija  gebacht  höben  mochte. 
— 2)aS  fcanbinaDifdhe  $affiDuni  hätte  ich  ebenfalls  nicht  fo  furg  an* 
führen  füllen,  ohne  feine  urfprünglich  reflejiDe  Sebeutung  (8  auS  sik) 
gu  ermähnen;  menn  etmaS  baran  gelegen  märe,  bie  bereitwillige  $ln* 
nähme  beS  SlnonhmuS,  bafj  ich  fdjmerlich  hierüber  unterrichtet  gemefen 
fei,  gu  miberlegen,  fo  fönnte  ich  mich  flUf  Kollegen  unb  gehöret  berufen- 
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©.  58  u. 

$>a£  Mittellatein  (le  bas  latin).  @3  ift  tooljl  nicht  über* 
flüffig,  $u  bemerfen,  bafj,  mährenb  man  früher  ben  2lu3brucf  „mittlere 
ßatinität"  (media  latinitas  bei  $5uconge,  toie  noch  jefct  la  moyenne 
latinit6)  flur  23ejeichnung  ber  ehernen  ßatinität  be§  3.-5.  3ah*h- 
gebrauste,  man  bei  un§  in  ber  neueften  geit  *>en  2lu§brucf  Mittel* 
tatein  auf  bie  fpätejte,  nämlich  bie  mittelalterliche  ßatinität  (infima 
latinitas  bei  $ucange,  la  basse  latinite)  ju  beziehen  pflegt. 

@.  76. 

feailhaba:  De  l’art  de  la  comedie,  ou  d6tail  raisonnä  des 
diverses  parties  de  la  comedie  et  de  ses  genres.  4 vol.  $ari§  1772. 

Collection  des  mämoires  sur  TArt  dramatique.  12  vol.  $ari§ 
1822—25  (bei  2lfher  in  Serlin  für  15  M.). 

(Sbmonb  Slrnoulb:  Essais  de  theorie  et  d’histoire  litteraire, 
$axi%  1858,  501  ©.  (6  M.). 

(£.  77  o. 

$)a§  28er!  (Sbouarb  Menitedjet'S  ift  betitelt:  Matinees  litten 
raires;  etudes  sur  les  litteratures  modernes,  4 SBbe,  SJ3ari§  1846. 
@3  befte^t  au»  59  SSorlefungen  (legons),  melche  ber  SBerfaffer  einem 
genügten  publicum  in  $ari§  borgetragen  hatte  unb  bie  fein  ftreunb 
%.  £jabot  nach  feinem  ju  frühen  Xobe  unter  obigem  Xitel  herauf 
gegeben  hat.  ®ie  brei  erften  Sßorlefungeit  behanbetn  bie  cettifchen, 
bie  fcanbinaöifchen  unb  bie  bretonifchen  ^oefien;  bann  folgen  jmei 
über  bie  langue  d’o'il  unb  bie  langue  d’oe;  bie  fe<h§te  hanbelt  bon 
ber  lateinifchen  ßitteratur  granfreidjä  im  Mittelalter;  bie  übrigen 
befptechen  in  chronologifcher  Drbnung  bie  bebeutenbften  ©vjeugniffe 
ber  franj.,  ital.,  fpan.,  portug.,  engl,  unb  beutjehen  ßitteratur  biä 
jum  (Snbe  beS  18ten  3ahrh-,  toobei  bie  franj.  Autoren  borjugSmeife 
unb  in  übermiegenber  2lu§führlichfeii  betrachtet  merben;  auf  Corneille, 
Moliäre  unb  Machte  fommen  $.  93.  je  jtoei,  auf  Voltaire  brei  2$or* 
lefungen.  ©o  bielfeitig  auch  in  ben  lebten  fahren  ba$  Xreiben  be3 
$otel  Rambouillet  beleuchtet  morben  ift,  mau  mirb  immer  noch  an 
Mennechefä  SSorlefung  barüber  $ntereffe  genug  finben.  Ungeachtet 
einiger  etma§  populärer  2lUgemeinheiten,  melche  in  ben  beiben  2$or« 
lefungen  über  Moltere  borfommen,  mirb  man  auch  biefe  mit  Rufcen 
unb  Vergnügen  lefen.  $)ie  ber  grau  bon  ©6bign6  gemibmete  93or» 
lefung  hat  ihre  eigenthüm liehen,  bleibeitben  Reije;  man  mirb  fie  nach 
bem  bon  ber  2Icabemie  im  3-  1840  gefrönten  iiloge  de  Madame  de 
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S6vign6,  üon  $Rab.  Smable  Xaftu,  mit  boppeltem  3n*ereffe  Men* 
Gc§  ift  bafyer  gif  Wünfchen,  bafj  ba§  Sßert  in  SDcutfd^lanb  mefyr  betannt 
Werben  möge,  al§  bisher.  . . 

Sefonbere  Sead)tung  öerbienen  bie  brei  Sorlefungen  über  SoL 
taire,  in  benen  ber  Serf.  borljerfal),  bafj  er  Weber  bie  partisans  fana= 
tiques  de  Voltaire  nod)  and)  beffen  inexorables  ennemis  bcfriebigen 
Werbe.  $$  mufj  geftcljen,  e§  fd)eint  mir,  bafj  (entere  nod)  eljer  jus 
frieben  fein  fönnen,  al§  erftere.  Um  fo  gewichtiger  ift  ba§,  Wa§  er 
über  bie  Histoire  de  Charles  XII  fagt.  Igd)  erlaube  mir,  bie  ©teile 
hierher  ju  fefcen,  ba  fie  in  Sesiefyung  auf  ©.  b 27  bon  befonberem 
^ntereffe  ift.  Que  ces  censeurs  sevöres  relisent  l’Histoire  de 
Charles  XII,  et  qu’ils  nous  montrent  ensuite  un  livre,  ancien  ou 
moderne,  oü  Ton  trouve  un  röcit  plus  rapide,  plus  vif,  plus  pittoress 
que.  C’est,  disent-ils,  un  roman  que  cette  histoire.  Nous  ne  voyons 
pas  en  quoi  ce  reproche,  füt-il  fondd,  diminuerait  le  talent  de  narra* 
tion  de  Voltaire.  Mais  encore,  sufüt-il  d’affirmer  k la  lögöre  que 
l’Histoire  de  Charles  XII  est  un  roman,  et  ne  faudrait-il  pas  au 
moins  essayer  d’en  contredire  les  evenements,  d’en  d6montrer  la 
faussetö?  C’est  ce  qu’on  n’a  point  fait  Le  vertueux  roi  de  Pologno 
Stanislas,  l’ami,  le  compagnon  de  Charles  XII,  que  ses  victoires 
61evörent  sur  un  tröne  d’oü  il  fut  precipite  par  ses  dßfaites,  est 
assurement  plus  digne  de  foi,  quand  il  atteste  la  v6racit6  de  l’historien, 
que  les  critiques  qui  sans  preuves  ä,  l’appui  de  leur  assertion,  ne 
veulent  voir  en  lui  qu’un  ing6nieux  romancier.  Sd)  erlaube  mir, 
biefem  Urtfyeil  l)in5u$ufügen,  Wa§  felbft  Sinet  in  f.  Hist,  de  la  litt, 
fr.  au  18me  s.  über  ben  Charles  XII  gefielen  mufj:  Cette  narrätion 
rapide, ' lumineuse,  616gante,  6crite  avec  un  remarquable  bon  sens, 
est  une  sorte  de  chef-d’oeuvre.  $)erfelbe  fagt  an  einer  anberen 
©teile:  Son  Histoire  de  Charles  XII  est  une  v6ritable  6pop6e,  qu’il 
s’est  surtout  attachß  k narrer  avec  une  rapidit6  pittoresque. 


(5.  @.  77. 

H.  $enrt):  Histoire  de  la  poesie,  avec  des  jugements  critiques 
sur  les  plus  cälöbres  po6tes  et  des  extraits  nombreux  et  6tendus 
de  leurs  chefs-d’oeuvrc ; 9ter  unb  lOter  Sanb:  Poesie  franqaise  au 
18roe  siöcle,  Po^sies  diverses  (Sb  9),  Poesie  dramatique  (Sb  10), 
Sßariä  1858.  ®er  erfte  Saub  ift  1854  etfdpenen.  grüner  ^at  S)er* 
felbe  öerfafjt:  Recits  de  l’histoire  de  l’61oquenee  (2  Sbe),  £loquence 
et  po§8ie  des  Livres  saints  (1849,  2te  Sufi.  1854)  tc.  S.  &enrt)  ift 
ein  ©eifttidjer  ju  ©ainLS)i6,  einem  ©täbtd&en  beS  Sogefen*S)epar* 
tementa. 
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6.  @.  80  m. 

Slurf)  einige  bibliograpbifdje  ©pecialwerfe  werben  Ijier  nac^  unb 
nad)  ju  notiren  fein,  j.  58. Ötting er '§  Bibliographie  biographis 
que  universelle;  dictionnaire  des  ouvrages  relatifs  ä l’histoire  de 
la  vie  publique  et  priv6e  des  personnages  c61£bres  de  tous  les  temps 
et  de  toutes  les  nations  depuis  le  commencement  du  monde  (!)  jusqu’ü 
nos  jours;  2 83be  gr.  8,  ©riiffet  1854.  |)ier  füllt  5.  58.  ba§  58er? 
jeidptifc  ber  ©griffen  über  Napoleon  mefyr  al§  22  grofje  ©palten; 
bei  ©egur'£  Histoire  de  Napoleon  werben  fünf  berfd)iebenc  beutfdje 
Überfefcungen  angeführt,  bie  bon  1825  bi§  35  erfdjienen  finb. 


Jtont  Zweiten  ‘üßeif. 


8«  Gftpttcl  1. 

($.  ©.  87  m. 

$>er  3toeifel  in  ^Betreff  ber  ©runbnnfdjauung,  welche  urfprüng* 
lid)  mit  unferen  „@prad)trid)tern"  oerbunben  ift,  Wirb  Woljl  am 
ficfyerften  gehoben  burc§  eine  ©teile  au?  bem  „Söeltfpiegel  ober  üftar* 
renfd&iff"  ©eitert  bon  $aifer?berg.  Bnbcm  er  bie  58üd)ernarren 
geißelt,  weldje  fid^  burdf)  ben  5Befifc  einer  ftattlictjen  „58ibliotf)ec"  ben 
©ä>ein  großer  ©elefjrfamfeit  beijulegen  fudjen,  fagt  er:  fie  „bermei- 
nen,  ba§  fie  ber  fad)  gnug  getfyan  Ijaben  bnnb  gelehrt  gnug  fein, 
gleid)  al?  Wann  fie  bie  !unft  fdjon  ganjj  burd)  ein  XredEjter  Ijinab 
fetten  gefoffen,  burdl)  bie  biele  bet  5Büd)er,  müffen  aber  manchmal 
mit  ©djanben  ftill  fd^Weigen.“  — 58gl.  oben  p.  VH. 
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3u  Capttcl  II. 

®.  ©.  93. 

ß i b e t : La  grammaire  fran^.  et  les  graramairiens  au  16me 
siede,  $ari§  bet  Xibier  1859,  536  ©.  (St  brucft  oiel  ab  unb  fügt 
luert^üotle  fftoten  ^inju. 


©.  ©.  123  o. 

SBufdfybecf  (fönigl.  preup.  |>auptmann  a.  X.  unb  normal^ 
glieb  bet  Obersüftilitar^amination^Sommifpon) : fransöf.  ®ram- 
matif,  „britte  rerbefferte  SluPage",  ßeipgig  1859  (3  SK.)*  streite 
Auflage  trat,  tnie  ik  mik  erinnere  burk  genaue  Prüfung  erfeljen 
ju  Ijaben,  nicpt§  al$  eine  neue  Xitetau§gabe.  Sftikt  oljne  gntereffe 
tjabe  ik  nun  ba§  99uk  non  neuem  geprüft:  e8  ift  bie  grudjt  eines 
Xilettanti§mu§,  ber  mit  ßiebe  sur  ©ake  arbeitet,  mit  einer  oft  tnofjl* 
ttjuenben  ßebenbigfeit  auffapt,  mitunter  e§  su  einer  guten  SBemerfung 
bringt  unb  — bie  elementarifke  unb  bie  tmffenfd&aftlicfye  Sßeljanblung 
ber  ©prake  nicf)t  auSeinanber  su  galten  bcrmag.  Xa§  ©anse  ift  in 
21  ©apitel  eingekeilt;  ba§  erfte  Ijanbelt  ron  ber  ©onpruction,  ba§ 
Streite  ron  ben  — $räpofitionen,  in  ben  übrigen  treten  bie  übrigen 
9fcbet$eile  auf;  enblik  ©np.  21:  „$ur  Orthographie."  ber  @i*ts 
leitung  trirb  unter  Slnberem,  tra§  für  ben  ©tanbpunct  karacteriftifk 
ift,  erflärt,  trie  e§  suging,  bap  bie  romanifdje  ©prake  in  ©allien 
ben  tarnen  lingua  gallica  aufgab  unb  ben  gebrauklikeren  beutfken 
frandsca  annahm"  (rgl.  ©.  b 75). 

ßanbt  (rgl.  ©.  b 166):  gransöfifke  ©rammatif.  Karlsruhe, 
Verlag  ron  ©hr-  9Müfler'fke  #ofbitkhanblg.  1847.  ©in  in  allen 
Xfyeilen  fehr  gebiegene§,  grüttblikeS  SBerf;  se^uet  pk  au§  butk 
flare  ©iktung  be§  ©topeä,  burk  beftimmte,  niemals  oberpaklike 
ober  äupetlikc  Raffung  ber  Regeln,  burk  trefflik^  SluStnahl  ron 
Söeifptelen  unb  Selegen,  burk  mapnoüe  5lu§führlikfeit.  2We$ 
§iftorifke  ift,  fammt  SSerSle^re,  nikt  aufgenommen.  (SCRit  SRegifter 
541  ©.).  — Sftotis  ron  £errn  Werfel  in  greiburg  im  S3r. 

©§  ift  mir  mit  3anbt’§  fransöf.  ©rammatit  (1847)  ergangen, 
trie  e§  SSielen  mit  meiner  fransöf.  ©rammatit  (1847)  ergangen  ip: 
pe  ift  mir  in  bem  Xumult  jener  Saljre  nikt  betannt  geworben.  Ober 
bin  ik  bamal§  in  ber  erften  $reube  über  mein  eigene^  0pu§  ettra§ 
blinb  gegen  bie  Arbeiten  Sinberer  getrefen?  3efct  fann  ik  na$  einer 
neuen  aufmertfamen  SDurkPk*  ieuer  ©rammatif  bem  ron  &errn 
Werfel  ©efagten  im  ©ansen  nur  bestimmen,  ©ie  befte^t  au§  bret 
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Steilen:  ÄuSfprache  unb  ©cßriftzeidjen,  Formenlehre,  ©pnta£.  ®er 
erfte  X^eil  (73  ®.)  lüirb  eröffnet  mit  einer  treffenbeit  öemerfung  über 
bie  Stothmenbigfeit  einer  guten  AuSfpracße,  bie  mir  fo  fepr  gefaßt, 
baß  id)  mir  fogleich  erlaube,  fie  unten*)  in  extenso  mitjutheilen. 
dagegen  gefallt  mir  in  ber  darfteßung  ber  AuSfpradje,  bei  oller 
Anerfemtung  ber  (sorgfältigfeit  biefer  Arbeit,  SftoncpeS  nicht.  @o  j.  53. 
bie  SBepanblung  be§  e.  Söarum  lieber  mit  Söoifte  enemi  als  mit  ber 
Acabemie  enemi  (eimemi)?  „Quereller  fpr.  k’r&er"  (Stap.  ÖanbaiS: 
kerele)!  u.  f.  ln.  „Ober  hoch  toenigften»  ba§  e nicht  fo  offen"  in 
quereller  als  in  quereile,  baS  ift  eine  richtige  ©emerfung.  Aber  bis 
5um  Acutu§  fid)  hinreißen  laffen,  in  jener  Unzahl  Don  Faßen,  mo 
alSbann  aße  Siegel  aufhört,  ba§  geht  ju  meit,  unb  e§  ift  unnötig/ 
bie  ©cßiiler  in  biefeS  Sabprinth  gu  ftürjen,  fo  lange  gute,  ja  bie  beften 
Autoritäten  für  bie  regelmäßige  AuSfpracpe  finb.  ©oflte  über  furz 
ober  lang  bie  Auäfpracpe  enemi  fo  um  fiep  greifen,  baß  feine  Oppo* 
fition  bagegen  mehr  geftattet  fein  fönnte,  fo  loäre  bie  Sage  ber  dinge 
eine  anbere.  Für  Kfct  müffen  mir  deutfepen  nach  meiner  Überzeugung 
lehren:  enemi,  aflerbingS  mit  bem  3ufQ^»  baß  baS  e (&)  mit  einer 
gemiffen  Seicptigfeit  unb  Flüchtigfeit  gefprodien  merben  muß,  ba  eS  ja 
nicht  in  ber  donfplbe  fiept;  mir  müffen  auch  ab  unb  zu  unfere  ©dpü*- 
ler  barauf  aufmerffam  machen,  baß  Diele  Franzofen  enemi  fpreepen; 
beim  ich  erinnere  mich  noch»  baß  ich,  alä  ich  Zum  erften  ßJtale  einen 
Franzofen  Don  einem  terain  (terrain)  fpreepen  hörte,  nicht  gleich  Oer* 
ftanb,  moDon  bie  Siebe  mar.  Aber  auch  manche  einzelnen  Facta  finb 
in  biefer  Sehre  Don  ber  Au^fpracpe  unficher  ober  grabezu  unrichtig, 


*)  „(Sine  richtige  AuSfpracpe  ift  nicht  bloß  Sache  De«  ASopllauteS 
unb  ber  (Sleganz,  wie  Siele  ju  glauben  fcheineit,  fonbem  ße  ift  auch  unb  zwar 
in  Diel  höherem  ©rabe  als  man  gewöhnlich  annimmt,  eine  nothwenbige  Se= 
bingung  für  bie  deutlichfeit  ber  münblichen  Stebe.  hieraus  allein  fchon  folgt, 
baß  diejenigen  Unrecht  haben,  welche  bie  AuSfprache  als  Siebenfache  anfehen 
möchten.  (SS  fommt  aber  babei  noch  ein  anberer  Umftanb  in  Setradjt,  ber 
baS  ©rwerben  einer  richtigen  AuSfprache  wenigftenS  als  fehr  nüptiep  erfcheinen 
läßt.  Für  ben  AuSlänber,  welcher  im  müitblicben  (gebrauche  ber  franzößfeben 
Sprache  nur  wenig  geübt  iß,  wirb  eS  oft  noch  fchwerer  zu  »erßehen,  als 
ftch  oerßänblich  ju  machen.  SJlancher  ber  trop  feiner  fchlechten  AuSfpradje  fich 
einem  Franzofen  fo  ziemlich  toerßänblidj  machen  fann,  öerßept  in  ber  Unter- 
haltung mit  fdjnellfprechenben  Franzofen  ober  gar  in  einem  franjöfifchen 
dpeater  faß  fein  SBort ; benn  eS  fehlt  nicht  bloß  feinen  Organen  bie  Fertig* 
feit  bie  franjößfehen  Saute  rein  nachzuahmen,  fonbern  eS  fehlt  auch  feinem  Ohr 
bie.  Fertigfeit,  ße  attfjufaßen  unb  oon  ähnlichen  bauten  31t  unterßheiben.  da 
nun  bie  richtige  AuSfpracpe  biefe  bei  ben  Fertigfeiten  »orauSfept,  fo  bient 
baS  ©rtoerben  berfelben  ebenfofehr  zum  Serftehen  als  zum  Scrßanbenwerben." 
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j.  53.  „2lm  ©nbe  beS  ©afce3  mirb  ct  tn  aspect  unb  respect  gemöhnlid) 
auägefprochen,  hoch  baä  t nur  fcpmach."  Unb  nun  noch  ein  53ei* 
fpiel  öon  einem  großen  Mangel  an  Überficßtlichfeit  unb  ©infachßeit. 
53ei  ber  Sehre  öon  ber  Quantität  merben  bie  einzelnen  ©ubfplben, 
j.  53.  auf  ©.  65  abe  bi§  ase,  aufgeführt,  öon  benen  immer  bie  eine 
furj,  bie  anbere  lang  ift.  3)a§  ©tubiutn  ber  franj.  ©prache  burch  mög* 
lichfte  Überßchtlichfeit  ju  erleichtern,  pat  ber  SScrfafferalS  [eine  $aupt* 
aufgabe  ßingeftellt.  Tiefe  Überfichtlichfeit  ift  aber  feine.  Nicht  bie 
einzelnen  ©nbfplben  muffen  leidet  aufjufucpen,  fonbern  bie  ganje  5lm 
gelegenheit  muß  öon  bem  Sernenben  leicht  überfdjaut  unb  erfaßt  mer* 
ben  fönnen.  gene§  ift  unlernbar.  — 3m  jmciten  Steile  gefallen  mir 
bie  unabfehbaren  fßarabigmeit  unb  bie  unmethobifche  SBeßanblung  ber 
unregelmäßigen  ßeitmörter  burdjauS  nicht.  • 5lucß  ben  überall  mieber- 
feljrenben  unb  mit=beclinirten  Slblatiö  fann  ich  nicht  loben.  — 5öa§ 
ben  britten  Xljeil,  bie  ©t>nta£,  betrifft,  fo  hot  ber  S3crf.  in  ber  S3or* 
rebe  jich  gegen  bie  53ecfer'fd)e  ©pftematif  erflärt,  öon  ber  auch  ich 
immer  mehr  gurücfgefommen  bin.  Taß  ber  5luSbrucf  ,,beftimmenbe§ 
Object"  für  bie  53eftimmung  be§  Utnftanbe§  (circonstanciel)  aboptirt 
ift,  53.  partout  in  je  Fai  cherchß  partout  ift  „ba§  beftimmenbe 
Object  beä  Orte§",  muß  ich  bebauern.  „ffonim"  mirb  noch  erflärt 
Durch  ,,©ei  bu  fommenb" ! Ter  SIrtifel  bient  unter  SInberem  baju, 
,,bem  $auptroort  ben  53egriff  ber  ^erfönlichfeit  ju  geben,  5.  53. 
ber  Trante  ....  ba§  ©rün"!  SDie  Regeln  über  bie  (Stellung  ber 
„53eimörter"  finb  fe^r  ungenügenb.  ^>ier  fommt  noch  öor  (Negel  4): 
„SSiele  53eimörter,  melche  im  eigentlichen  ©inne  nachsuftehen  pflegen, 
merben  im  bilblichen  ©inne  öorgefefct,  53.  un  homme  aveugle,  un 
aveugle  desir"  (ögl.  ©.  ©.  121).  Toch  herrfcßt  im  ©anjen  in  ben 
Regeln  unb  in  ber  Terminologie  eine  mohlthuenbe  Klarheit  unb 
Nüchternheit.  — ©egen  bie  ©inflccptung  practifcher  Übungen,  etma 
mie  in  SSorel’ä  Gramm,  fran^.  (lOte  Slufl.  1859,  2,50  3R.,  ber  erften 
Slufl.  jiemlich  ähnlich  geblieben,  ögl.  ©.  ©.  119),  erflärt  fid>  ber  SSerf. 
bei  einem  Sehrbuche  für  bie  oberen  ©laffen  mit  Necht,  meil  baburdh 
alle  Überfichtlichfeit  üerloren  geht,  ©r  hätte  aber  auch  bie  S3er~ 
beutfdhung  ber  53eifpiele,  menigften§  ber  leichteften,  jum  Theil  au§ 
bemfelben  ©runbe  mohl  meglaffen  fönneu.  0J3rei§:  3,20  50?.). 

©.  @.  127. 

^offarf  (SSibliothecar  unb  Sehrer):  granj.  ©rammatif  für 
©pmnafien  nebft  practifchen  Übungen.,  ©rfter  Theil:  gormenleßre. 
Teffau,  1855;  137  ©.  f leim 8.  3ch  führe  biefe§  fleine  53ucf),  ba§  für 
©olche  beftimmt  ift,  „melche  Sateinifch  berftehen  unb  ben  53ilbung§* 
gang  ber  fran^öfifchen  ©prache  fennen  lernen  motten",  unb  in  mel= 
ehern  ber  SSerf.  „SNancheS  jü  üereinfachen  fucht",  — nur  an  al§  ein 
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Veifpiel  jener  nicht  feltenen  Verirrung,  bie  gum  £eil  unb  SRufcen  be§ 
Anfängers  ben  elften  Elementen  allerlei  hiftorifche  ©elehrfamteit  bei* 
mifdjt.  Dafj  bab  Vuch  bem  eigentlichen,  finblichen  Anfänger  gemib* 
met  ift,  bemeifcn  „practifchc  Übungen"  toie  folgenbe:  „Der  Dieb 

hat  einen  Hänfling  unb  eine  Stuf)  getöbtet",  ....  „Der  graufame 
Vater  unb  bie  graufame  SPtutter"!  Unb  biefer  Anfänger  fall  mit  ben 
Accentgeichen  lernen,  bafj  e3  „ßeichen  finb,  bie  gu  berfchiebcnen  .ßmecfen 
im  Anfänge  be3  fiebgehnten  (sic)  ^ahrhunbertö  bon  Duboib  (Sylvius), 
Tory,  Dolet,  La  Ram6e  (SRamuS)  u.  21.*)  eingeführt  mürben"!  Unb 
biefer  Anfänger  foU  mit  avoir  unb  etre  anberthalb  (Seiten  über  bie 
altfrangöfifchen  gormen  biefer  Verba  burdjftubiren!  gür  bie  , ,33er* 
einfachung"  ift  auch  anbermeitig  fchlecht  geforgt.  Die  Definitionen, 
g.  V.,  „Söährung  in  ber  Vergangenheit,  in  ber  Vergangenheit  gebacht" 
(Imparfait),  „Umfang  in  ber  Vergangenheit,  in  ber  ©egenmart  ge* 
bacht"  (D6fini),  haben  felbft  für  reifere  Denfer  nicht  ba§  Verbienft 
ber  Einfachheit.  Unb  auf  ber  Erften  Seite  unter  ber  „Ansprache 
ber  Vocale"  gu  aöererft  lehren,  bafj  „A  1)  ftumm  ift  in  aoristo  . . . 

2)  mie  ä lautet  in  lady,  mylady;  3)  mie  i in  Shakespeare,  ba§  matt 
Shakespir  aubfpridn",  ift  roahrlich  eine  feltfame  Vereinfachung  ber 
Schmierigfeiten  ber  fr angöf ifchen  Ansprache!  Söcnn  fo  unnüfce 
fßrobucte  in  ber  Vorrebe  mit  ber  emigen,  feit  bem  Anfänge  beä 
Porigen  3ah*hunbert§  (f.  E.  S.  111  m.)  abgebrofdjenen  captatio  font* 
men,  melche  barin  liegt,  bafj  fie  über  bie  „llngahl  frangöfifcher 
©rammatifen"  flagen,  fo  ift  nur  um  fo  mehr  ber  Mangel  an  Selbft* 
erfenntnifj  an  ihnen  felber  511  beflagen. 

Van  bcnVcrgy3  ^ract.  frangöf.  ©ramm,  für  Schulen  unb  gum 
Selbftunterricht  (Hamburg,  2,25  9K.)  liegt  jefct  in  ber  „bierten  un* 
beränberten  Auflage'4  bor.  gntoiefeiit  mieberholte  neue  Auflagen  un* 
fere  Aufmerlfamfeit  auf  ein  Vucb  lenfen  fönnen,  baüon  ift  fdjon  bie 
Sftebe  gemefen  (E.  S.  84).  Doch  bürfen  mir  un$  bi§  gur  Eritif  fot* 
eher  Seiftungen  nicht  fortreifjen  taffen.  Aber  einige  faum  glaubliche 
gacta  gu  conftatiren,  biirfte  nicht  unheilfam  fein.  Die  borlicgenbe 
„öierte  Auflage",  ohne  gahregjabl,  borne  mit  gmei  fehr  meinen,  frifchen 
Vlättern,  orbentlich  mit  einer  f leinen  „Vorrebe  gur  bierten  Auflage", ; 
untergeichnet  „D.  V."  (Die  Verlag§hanblung  ober  Der  Verfaffer  ?), 
fieht  im  Übrigen  nicht  nur  fehr  „unberänbert",  fonbern,  man  fönnte 
auch  fagen,  fehr  gut  conferbirt  au3.  3n  ber  borangefchieften  Überfielt 
ber  bau  ben  Verg’fchen  Artifel  ergäfjlt  bie  refp.  Verlagbhanblung 
„bem  refp.  Sehrerftanbe"  folgenbe  ©efchichte: 


*)  Über  Sbloiub  unb  SJtamuS  f.  (S.  S.  95;  Xorty,  Vudjhänbter  unb  ©ra- 
beur,  geft.  1536;  ber  geteerte  Vudjhänbler  Sticnne  Dolet,  alb  Ungläubiger 
3u  ^arib  »erbrannt  1546. 
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„2BaS  nun  Berg’S  franjöf.  Sprachmerle  unb  bie  ©ebiegenljeit 
bcrfelben  betrifft,  fo  haben  mir  hier  ju  bemerfen,  bafj  mir  im  ©ommer 
1830  baS  SJtanufcript  ber  franj.  ©ramm,  tion  bem  ©elehrten  $T.  ©athh 
(Belgier  bon  ©eburt),  melier  jur  3eit  in  Hamburg  lebte,  reöibiren 
liefen  unb  bafj  SDerfelbe  baS  bon  ihm  für  fo  tüchtig  befunbene  Söert 
auf  uitfer  ©efudj  nach  Baris  an  bieSlcabemie  jur  Begutachtung 
eiitfenbete.  3)ie  fjSarifer  ©ritif  fiel  glänjenb  auS  — unb  erft  bann 
übergaben  mir  baS  Sftanufcript  ber  treffe."  Unterfchrieben:  Ham- 
burg unb  ßeipjig,  ©itbe  1859  u.  f.  m. 

Söeiter  !ann  man’S  nicht  treiben! 

F-  £>aaS  ($ofrath  unb  ßehrer  ju  5>armftabt):  BrQctifche  ©le* 
mentargrammati!  ber  fraitjöf.  Sprache  für  Schulen,  ©rfter  ©urfuS: 
Formenlehre,  jmeite  burchauS  berbefferte  Auflage;  Oppenheim  am 
9thein  1859  (2,40  Sit.).  Sehr  ausführliche,  meitläufige  f^arabigmen, 
mit  bielen  eingefchalteten  franjöfifchen  unb  beutfchen  ÜbuugSftücfen, 
mclche  lauter  einzelne  Sälchen  auS  ber  ©onüerfationsfprache  enthalten. 

©eibcnftücfer'S  Franj.  ©l.*Buch  ift  für  bie  ©lementarf djulen 
beS  ©Ifafj  jurecht  gemacht  morben  u.  b.  %.  Exercices  61ementaires, 
„36fte  Slufl",  Strasburg  1859  (0,50  SJt.  cartonnirt).  Xer  erfte  Sah 
ber  Borrebe  berbient  als  ßeuguifj  für  eine  mistige,  meint  auch  „uns 
glücf liehe"  Xhatfache  notirt  ju  merben.  L’enseignement  de  la  langue 
fraugaise  a passe  par  lo  z61e  eclaire  de  TAdministration  superieure 
jusque  dans  los  salies  d’asile  de  l’Alsace,  oü  malheureusement  Talles 
mand  est  jusqu’  aujourd’hui  la  langue  exclusive  du  plus  graud  noms 
bre.  — Xer  Berfaffer,  ein  ©ommunallehrer  StamenS  Sefer,  hat 
auch  einen  jmeiten  Xheil  (2te  Slufl.  1856),  jurn  Beften  ber  Xorffchuleit 
mie  ber  Stabtfchulen,  herausgegeben.  3n  bemjelbeu  Berlage  ift  ein 
©rfteS  franjöf.  ßefebuch  (21fte  Slufl.)  erfdhieneit,  meldheS  ebenfalls  mit 
Bebauern  berfichert,  bafj  baS  Xeutfdje  in  ben  ©lementarfd)uien  beS 
©Ifafj  „noch  bie  herrfchenbe  Sprache"  fei.  — Xic  thörid)ten  ßeute! 
3ch  miU  nicht  als  Xeutfcher  fprcchen  unb  für  bic  grofje  beittfche  3unge 
fchmärmen.  Slber  menn  in  Fraitfrcich  mie  in  Xeutfchlanb  bie  ft'ennt* 
nifj  beiber  betreffenben  Sprachen  neben  cinanber  überhaupt  für  ein 
grofjeS  ©ut  gehalten  mirb,  marunt  füllte  man  grabe  auf  ber  ©ränje 
bie  eine  Spradhe  auSjurotten  fudjen  ? ©lüdlid)  mer  bie  beutföje  Spraye 
ju  feiner  SJtutterfprache  hat!  Xer  fann  anbere  Sprachen  immer  noch 
lernen;  aber  baS  Xeutfche  lernt  ber  Fritjofe  ic.  fpäter  fchmerer. 
ÜDtan  lehte  ben  ©Ifaffer  Bauerjungen,  unb  ben  Stabtfinbern  ebenfalls, 
nur  erft  gutes  Xeutfch!  Sie  merben  baS  Franjöfifd)e  fpäter  befto 
beffer  capiren.  Slber  in  ben  $leinfinberbemahranftalten  Ftanjöfifch 
bocirett,  ift  Unöerftanb. 

^nbem  ich  btefe  Stotij  fchreibe,  fommt  mir  ein  Sluffah  im  9Ka* 
gajin  für  bie  ßitt.  beS  SluSlanbeS  (7.  SOtai  1859)  ju  ©efidjt,  bem 
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jufolge  bcr  SlffimilirungSprocefe,  ben  gfranfreik  [einer  extreme  frontiöre 
jumuthet,  unerbittlich  bormärtS  [freitet.  ©8  bebörfe  bon  Xag  ju 
Xag  mehr  eine3  BlicfeS  in  bie  Vergangenheit,  tbenn  man  ger* 
manifkeä  Seben  im  ©Ifafj  antreffen  tooflc.  Stof*  eS  noch  ftikt  f® 
fchlimm  ftefjt,  bemeifen  bie  obigen,  mit  unberftänbigem  Bebauern  au$? 
gefprochenen  Berfikerungen. 


©.  @.  124. 

©all in  (S5irector  ber  Sftittelfkule  51t  £annooer):  ©lementarbuk 
ber  fran$öfifchen  Sprache;  ©rfter  ©ang,  3te,  berbefferte  2IufI.,  $an? 
nober  1854  (1,25  9)?.);  — groeiter  ©ang,  £.  1855  (2,50  2K.). 

3>r  erfte  „©ang"  ift  in  80  Sectionen  eingekeilt,  in  benen  „ein» 
fache  ©äfce  unb  furje.Safcgefüge"  behanbelt  merben.  S)ie  80  Sectio- 
nen bilben  folgenbe  ©ruppen:  „5)a§  s4$räbicat  ift  ein  Verb"  (1—27), 
„ba§  Bräbicat  ift  ein  Slbjectib"  (28—33),  „ba§  Bräbicat  ift  ein  @ub? 
ftantib"  (34  u.  35),  „ba§  ^räbicat  ift  ein  Pronomen"  (36—38),  ©e? 
braudh  beS  5lrtifel§  ic.  (39—43),  ©onjunctib  rc.  (44—64),  Safcber? 
binbung  ober  Binbemörter  (65),  ©afcgefüge  (66—77),  Safcberfiirjung 
(78—80).  $5ann  folgt  ein  SBörterbuch  su  ben  eingefdhalteten  beutfken 
ÜbungSftücfen,  bann  ©runbregeln  ber  franjöf.  2lu8fprake  unb  Drtho? 
graphie,  bann  ein  granjöf.  Sefebuk,  melkeS  ^auptfäd^Xid^  !ur$e  ©r? 
jählungen  enthalt,  benen  mieber  beutfche  ÜbungSftücfe  beigefügt  finb, 
enblich  ein  Söörterbuk  ju  ben  Sefeftiitfen.  — 35ie  erfte  Section  be? 
ginnt  mit  ber  „Unbollenbeten  ©egentoart,  Präsent  imparfait",  b.  h- 
mit  bent  ^räfenä,  nämlik  ber  erften  ©onjugation;  bie  jmeite  hanbelt 
bon  bem  5lrtifel  le,  la,  un,  une  unb  bom  BräfenS  ber  „hielten''  ©on? 
jugation  (je  reponds);  bie  [echote  bon  ber  „Unbollenbeten  gutunft, 
Futur  imparfait",  nämlich:  je  parl-e-rai,  toobei  rai,  ras,  ra  al$  Bcrs 
fonalenbungen  betrachtet  roerben!  @0  finbe  ich  Manches  in  ben  Be- 
nennungen unb  grammatifken  Slnfkaunngen,  ba§  ik  nikt  glücflik 
nennen  fann.  ©infakheit  unb  Überfkaulikfeit  tann  ik  toeber  in  bem 
ganjen  ©äuge  nok  in  ben  einjelnen  Sectionen  finbeit. 

gm  gtoeiten  „©ange"  mieberholt  fik,  berooUftänbigt  unb  in  einer 
fhftematifken  Slnorbnung,  ber  ©rfte.  2)a§  ganje  ©aUin’fkc  ©lernen? 
tarbudh  ift  eine  nak  größerer  ©infakheit  ftrebenbe  Umarbeitung  be$ 
■Jftager’fken  Sabprinthe§,  bet.  ©lementarlberf.  Slber  bon  toahrer 
©infakheit  ift  auch  biefe  Umarbeitung  tbeit  entfernt.  9ftanke  ftörenben 
gncongruenjen  hätten  burkauS  bermieben  merben  müffen,  5.  93.  35 a§ 
jefct  bie  britte  ©onjugation  ju  nennen,  toa§  im  ©rften  ©ange  bie 
bierte  heifjt.  bie  *8eifpiele  ift  großer  gleifj  bertoanbt  morben; 

fie  finb  getbifc  mit  tuenigcn  Ausnahmen  bie  grükte  eigener  Seetüre 
unb  ber  fetbftänbige  Sprakfreunb  tbirb  fikerlik  mit  Vergnügen  in 
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biefer  Sölumenlefe  üon  ©äfcen  fid)  umfehen.  2tber  für  ben  ©lementar* 
unterricht  ift  biefe  ganze  Flut  üon  einzelnen  ÜbungSfäjjen,  franjöftfchen 
mie  üerbeutfchten,  — ich  merbe  in  biefer  Überzeugung  immer  mehr 
beftärft,  — feine  Söohlthat.  mürbe  üon  ihnen  uubebenflich  mit 
$efiob  fagen:  S)ie  ^pälfte  ift  mehr  als  baS  ©anze. 

©.  ©.  127. 

©leim  (Rector  einer  höh*  Xöchtcrfchule  in  58reSlau):  ©lernen* 
targrammatif  ber  franjöf.  ©prache,  SßreSlau  1859  (2,25  50?.),  352 
©eiten,  tiefer  „practifche  Sehrgang  nach  ©eibenftücfer'S  50?ethobe", 
melier  mit  Ledjt  mit  ben  einfachen  formen  ber  erften  regelmäßigen 
©onjugation  nnfängt,  fud^t  bie  ©rammatif,  menigftenS  bie  Formenlehre, 
mehr  nach  einem  ©hftem  üorzutragen,  als  anbere  ähnliche  58ü<her. 
©r  legt  ben  größten  SBerth  auf  eine  angeftrebte  „58ereinfachung"  ber 
S)arfteHung  ber  unregelmäßigen  ßeitmörter,  morin  er  aber  nicht 
glücflich  ift.  ©r  fteHt  nicht  nur  alle  ßeitmörter  auf  oir,  fonbcrn  auch 
alle  auf  re  zu  ben  unregelmäßigen  .ßeitmörtern  (Dgl.  m.  Frfluz*  ©le* 
mentarb.  I,  3te  Slufl.,  6.  XX).  Sin  bie  „fpftematifche"  Slnorbnung 
fcheint  er  öftere  nicht  gebacht  zu  haben;  fo  fteht  z-  S3.  z^ifc^en  ben 
AntSrieurs  unb  ben  Conjonctions  ber  unregelmäßige  Pluriel  ber 
§auptmörter,  zmifchen  ben  Locutions  prepositives  unb  ben  Nombres 
ordinaux  baS  präbicatiüe  Fürmort  „eS".  ©r  hulbigt  zu  lange,  nämlich 
noch  auf  ben  lebten  ©eiten,  ben  einzelnen,  abgeriffenen  ©äfcen. 

Such  ber  bi§her  noch  fchl^Dbe  ,,berebte  gfranzofe“  ift  fürzlich 
angeblich  in  einer  britten  Auflage  erfchieneit. 

5£uiSca  Wartung:  ©lementarbuch  ber  frangöf.  ©prache  für  fleinc 
Anfänger,  ©reSbeit  1859  (0,80  50?.).  ©S  merben  hmr  bem  fleinen 
Anfänger  recht  lebenbig  unb  in  hübfchem  großen  3)rucf  bie  gemöhn* 
lichften  iBocabeln  unb  einige  Lebensarten,  bazu  einige  niebliche  finb* 
liehe  SSerfe  üorgeführt.  5öeim  5ßriüatunterri<ht,  auch  in  gemiffen 
5Priüatfchulen  ift  bieS  Söüchlein  als  ein  erfteS  Yocabulaire  systema* 
tique  unb  neben  einem  gramntatifchen  ©lementarbuche  gemiß  fehr  gut 
Zu  gebrauchen.  SBeftimmt  zu  fein  fcheint  eS  für  ein  finblidjeS  Sitter, 
in  melchern  nach  unferer  Slnficht  noch  {einerlei  Unterricht  in  fremben 
Sprachen,  auch  uicht  ber  befte  Söonnenunterricht  üon  ber  5S3elt  (ber 
burch  biefeS  Keine  SBüchlein  üertreten  ift),  eintreten  barf. 

© rübnau  ($)irector  einer  ftäbt.  Xöchterfchule  itt  Ranzig):  Legons 
de  grammairo  frangaise,  Ranzig  1856  (1,50  50?.),  mit  bem  oft  ge* 
brauchten  50?otto : La  voie  des  prSceptes  est  longue  et  difficile ; celle 
des  exemples  est  plus  courte  et  plus  süre.  2)aS  53udh  giebt  baS 
Mgemeinfte  auS  ber  ©rammatif  nach  ben  Lebethcilen  georbnet  unb 
mit  ben  „2)eclinationen"  anfangenb.  5Bon  ber  SluSfprache  ift  feine 
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9?ebe.  5]3arabigmen,  j.  58.  ber  3eitmörter  mit  ber  58erneiuung  u.  f.  tt>., 
in  großer  SBeitfd&toeifigfeit.  ©aS  guturum  Don  poss6der  u.  bgl.  ift  nach 
©.  108:  je  poss&derai,  atfo  ebenfo  ftrie  je  m&nerai,  loäbrenb  ber  aüge* 
meine  gute  Sprachgebrauch  unb  bie  SIcabemie  (3ufafc  öon  1879 : audj 
bie  7me  6d.)  beit  SlcutuS  beibebalten.  3)ic  unregelmäßigen  geittnörter 
finb  nicht  metbobifch  bebanbelt.  $)ie  Regeln  finb  !urj  unb  biinbig  in 
frait$öfifcber  Sprache  gegeben,  aber  nicht  immer  glücflich;  j.  S3.  in  58e* 
treff  ber  (Stellung  ber  ©igenfdjaftStDörter  toerben  unterfdpeben  les 
adjectifs  employes  distinctivement;  unb  les  adjectifs  employäs 
descriptivement;  ba§  lefctere  toirb  erläutert  burd):  servant  ä 
relever  dans  leur  sujet  la  qualitS  qu’ils  expriment.  Söeld^em  58or? 
ganger  bet  58erf.  hierin  gefolgt  ift,  tuerben  funbige  ßefer  leicht  erleben. 
3)ie  $ür*e  in  ber  Raffung  ber  Regeln  unb  bie  lichtoolle  Slnorbnung 
beS  ©an$en  ift  ju  loben.  — 58on  bemfelben  58erfaffer:  Causeries  et 
lectures  frangaises  ä l’usage  des  jeunes  personnes,  erfter  ©urfuS  (1 50?.). 
£>ier  toirb  dejeuner  noch  immer  mit  bem  ©ircumflej:  gefd&rieben  (d6= 
jeüner),  Joie  in  fo  Dielen  anberen  in  S)eutfd)lanb  gebrucften  58ücbern. 
Übrigen^  eine  leichte  unb  lebenbige  ©infübrung  in  bie  UmgangSfpracbe. 

5D?ieOille:  Cours  616mentaire  servant  de  base  ä une  6tude 
solide  et  raisonnSe  de  la  langue  frangaise,  2me  6dit.,  58ern  1859 
(1,50  50?.).  hieran  fließt  ficb  an:  Cours  sup6rieur  et  pratique  de 
langue  frang.  ä l’usage  des  allemands,  entfyaltenb:  bie  ©rammati!  unb 
einige  58emerfungen  über  ben  SSerSbau,  nebft  beutfcben  ÜbungSftücfen 
(©rjäblungen,  Söriefe , Dialoge);  in  ben  2lnmer!nngen  ju  lederen 
toerben  157  familles  de  synonymes  ertlärt;  58ern  1859  (2,50  50?.). 
— 2)er  ©lementarcurfuS  folgt  ber  5H}n’fd)en  50?etbobe,  obwohl  mit 
„bebeutenben  58eränberungen“.  SDer  bösere  ©urfuS  giebt  eine  ©ram^ 
mati!  nach  ben  9?ebetbeilen  in  franjöf.  Sprache,  toorin  in  möglicher 
8ür$e  bie  ungenügenben  Siegeln  unb  58emerfungen  ©irault^ubioier’S, 
S^Dijac’S  u.  f.  tt).  gegeben  toerben ; bie  Siegel  über  bie  Stellung  ber 
©igenfdjaftSioörter  ift  $.  58.  „SDte  Slbjcctioa  toerben  im  granjöftfc&en 
hinter  baS  Hauptwort  geftellt",  unb  nun  folgen  bie  fünf  „hauptfäcb5 
licbften  Ausnahmen." 

SBernb-  ©.  58landjarb:  5J3ractifc^=t^eoretif d^er  ßebrgang  ber 
franj.  Sprache,  für  Schulen  unb  jurn  ©elbftunterricbt,  ßeipjig  1859 
(1,50  50?.).  2lud>  ein  Derbefferter  &bn. 

9?  i e b e l : SBorfcpule  jur  franj.  ©rammati!  ober  erfter  Unterricht 
im  granjöfifchen,  2te  Derb,  unb  Derm.  2lufl.,  £>eibelberg  1859  (1  50?.). 
UnterricbtSftoff  für  jtoei  galjre,  nach  50?onaten  unb  Sectionen  einge* 
theilt,  recht  fauber  unb  bell  gebrucft.  $)ie  frangöfifchen,  toie  bie  beut* 
fd)en  ÜbungSfäfce  finb  burcbgebenbS  ohne  toertbbollen  Inhalt.  „$)ie 
franj.  Sprache  hat  jtoei  „ft  urjüergangenbeiten"  (Imparfait  unb 
Defini),  Welche  fehlest  unterfchieben  tuerben  burch  „langanbauernb“ 
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unb  , ,fchnell  bollgogen".  3U  Anfang  ftebt  auf  jtoei  ©eiten  eine  Über^ 
ficht  beS  Sftothmenbigften  bon  ber  SluSfprache,  morin  baS  frangöf.  j 
fchü  nnb  w buppl  tue  Reifet,  maS  mau  leicht  für  X)rucffehler  halten 
mürbe,  menit  nic^t  auch  em  unb  en  „mie  am  unb  an"  (mit  beutfc^en 
löuchftaben)  lauteten! 

Slnonpm:  SSorfc^ule  ber  frang.  ©prache,  2te  derbefferte 
9Iufl.,  SÖremen  1859  (1  3)t.).  X)ie  evfte  Auflage  ift  nicht  in  ben 
Söuchhanbel  gefommen  (*8orr.  ©.  XII).  SDer  ©djüler  foü  beim  (Sr* 
lernen  einer  fremben  ©prache  bie  erften  ©chmierigfeiten  leidet  unb 
rafch  überminben.  3)ahcr  fcheint  eS  „meniger  angemeffen  gu  fein, 
beim  beginn  beS  Unterrichts  bie  Aneignung  ber  richtigen  SluSfprache, 
eines  SBörterdorrathS  unb  ber  grammatif djen  Formenlehre 
gu  gleicher  Seit  gu  erftreben."  9iach  biefer  9Sorf<hule  foU  ber  $ln* 
fänger  fogleich  an  gufammenhängenben  SefeftücFen,  20  finblichen  (Sr* 
gelungen  ä la  93erquin,  Fertigfeit  in  ber  9luSfprache  unb  im  Sefen 
unb  eine  gefoiffe  SBörterfenntnifc  erwerben.  93oit  ber  grnmmatifchen 
Formenlehre  rnirb  oorerft  abgefehen.  ,,2öir  bebauern  bie  ©chüler, 
benen  ein  halbes  $ahr  lang  ober  and)  toohl  SQbre  lang  immer  nur 
eingelne  ©äfce  oorgeführt  merben."  2)ie  erften  Sefeftüde  finb  mit 
einer  3nterlinear*Überfe|ung  unb  mit  einer  gur  ©eite  gestellten  rieh5 
tigen  beutfdjen  Überfefcung  derfehen;  am  (Snbe  eines  jeben  finb  bie 
hauptfächlichften  Regeln  ber  SluSfprache  an  eingelnen  im  Sefeftücf 
dorgefommenen  SBörtern  deranfchaulicht,  eine  Slngahl  SBörtei  nach 
ben  XSörterclaffen  gufammengeftellt  unb  einige  eingelne  frangöf.  ©äfce 
gebilbet.  SSeiterhin  finb  ben  Sefeftütfen  nur  bie  nöthigften  beutfeben 
SBörter,  gmifchengeilig  ober  am  9tanbe,  beigefügt.  2lm  (Snbe  ein  alpha* 
betifcheS  93ergeichnifi  ber  in  ben  ßefeftücfen  dOrfommenben  SBörter  unb 
SBortforraen,  g.  93.  (que)  tu  croies,  croire,  je  crois,  vous  croyez,  eru 
(mit  bern  X)eutfchen).  Söohin  biefe  Sftethobe  führt,  fönnen  fchon  bie 
erften  ©äfce  beS  erften  Sej'eftücfS  Oeranfchaulichen:  II  est  cruel  de  (!) 
faire  du  (!)  mal  aux  animaux  ....  Ce  sont  des  (!)  compagnons 
que  Dieu  nous  a donn6s  (!).  Sieber  moHen  mir  bei  ber  oon  Anfang 
an  grammatifirenben  2Jtethobe  unb  ber  (Sinübung  eingelner  ©äfce 
bleiben  unb  barum  hoch  möglichft  balb,  je  nad>  $eit  unb  Umftänben, 
nebenher  gufammenhängenbe  Sefeftücfe  dornehmen.  2)ie  (Sinficht,  bafj 
man  bie  ©chüler  nicht  aUgulange  blofj  mit  lauter  eingelnen  ©äfcchen 
befchäftigen  müffe,  mhb  hoffentlich  immer  allgemeiner  merben.  ©ie 
barf  aber  nicht  gu  bem  entgegengefefcten  (Sgtrem  treiben. 

(S.  ©.  131. 

Pronunciation  of  the  French  Language  as  spoken  in  the  Middle 
of  the  Nineteenth  Century.  By  Monsieur  Darqud.  Sonbon  bei 
Songmatt  1859  (2  s.  6 d.).  93ielleicbt  beachtenSmerth. 
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©.  0.  133. 

9tobot§fh:  granj.  poetif,  ßehre  oon  ben  gormen  unb  Slrten 
ber  franj.  Dichtung,  nebft  einer  2lnjahl  Chronologie  georbneter  ©e= 
biente,  ßeipjig  1859  (1,50  SK.).  ©3  freut  mich,  bafc,  toie  e3  fcheint, 
meine  ^imoeifung  auf  Duidjerat  (©.  lte  Slufl.  0.  70,  71,  106  unb 
108)  in  2)eutfchlanb  grüßte  ju  tragen  anfängt.  Unrichtig  berfteht 
9t.  unter  accent  oratoire  ben  Sapaccent  (p.  33);  bgl.  meine  frnnj. 
©ramm.  3te  ßlufl.  ©.  35  u.  36,  unb  SKäfcner’S  franj.  ©ramm.  ©.  42. 
2)ie  ©ebichte,  roelche  9t.  auSgetoahlt  hat,  finb  faft  alle  in  ben  oor= 
hanbencn  franj.  ©hreftomathien  anjutreffen,  roa3  freilich  für  ihren 
SBertfj  fpricht. 

©.  ©.  134. 

Hecueil  des  factums,  d’ Antoine  Furetiere  de  l’Academie  frangoise, 
contre  quelques-uns  de  cette  acad&mie,  suivi  des  preuves  et  pi&ces 
historiqüe8  donnßes  dans  l’edition  de  1694,  avec  une  introduction 
et  des  notes  historiques  et  critiques;  par  C.  Asselineau;  2 vol. 
Paris  1859;  12mo  (7  SK.). 

©.  0.  135  o. 

©ihon'XhomaS  (Corneille  lieferte  jurn  Söörterbuch  ber  2lca= 
bemie  ein  grofjeS  ©rgängungSmerf,  u.  b.  X.  Dictionnaire  des  Arts  et 
des  Sciences,  pour  servir  de  Supplement  au  Dict.  de  l’Acad.,  pariS 
1694,  1720  unb  1732,  2 53be  golio.  SDie  ledere  SluSgabe  reüibirte 
gontenellc,  inbem  er  namentlich  bie  mathematifchen  unb  pl)^fifalifd)en 
Slrtifel  Oermehrte. 

©.  ©.  138—139. 

Söie  oeraltet  unb  unjuoerlaffig  bie  geogiaphif<hen  Slrtifel  beS 
9tap.  ßanbaiS  unb  be3  ©omplementS  Oon  ©h^rufolleS  unb 
S3arr6  finb,  ift  in  ber  ©ncpclopäbie  an  einem  S3eifpiel  gezeigt.  ®a3 
bei  ßefcteren  ba3  Stabtchen  ßanbertieau  in  ber  Bretagne  74,970  ©in* 
mohner  hat,  ift  tuen igftenS  ein  coloffaler  SDrucffehler.  — ©emerlenSfoerth 
ift,  bafc  biefe  ßejicographen  burcjh  einen  mijjüerftanbenen  Patriotismus 
jich  haben  öerleiten  laffen,  auch  in  gegriffen  hiftorifchen  Angaben  un- 
juoerläffig  ju  toerben.  Überall,  mo  e3  fid)  um  Schlachten  jtoifcheii 
granjofen  unb  anbern  ißölfern  hanbelt,  reifen  fie  gerne  enttoeber  ben 
Sieg  an  fich  ober  üerfchtoeigen  menigftenS  bie  Stieberlage.  ©o  ift  5.  53. 
ba3  Dörfchen  ©uinegate  im  $)ep.  Pa3sbe>©alai3,  baS  (beiläufig 
gejagt)  in  Ungetoitter’3  #anbbud)  ber  ©eographie  nicht  fehlen  füllte, 
burch  Jtoei  franjöfifche  Schlappen  berühmt ; biefe  beuten  unfere  ße£ico= 
graphen  folgenbermafjen  an : ce  lieu  fut  le  th6ätro  non-seulement  de 
la  deuxidme  bataille  des  Operons  entre  les  Frangais  et  le3 
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Anglais  (aoüt  1513),  raais  aussi  d’une  autre  bataille  gagnee  (!)  par 
les  Frangais  sur  Pempereur  (!)  Maximilien  d’Autriche,  en  aoüt  1475. 
— 33on  ber  erften  ©porenfcblacbt  (bet  Kourtrai  1302)  jagen  fte  richtig, 
bafj  bie  glamänber  fte  gegen  bie  granjofen  gewonnen  haben.  — 3n 
ber  Söölferfdjladjt  bei  Seipjtg  mirfte  auch  ber  Serratb  ber  Saiern 
mit,  roeldje,  mie  bie  ©acbfett  unb  3ÖBürtemberger,  sans  aucune  decla- 
ration  pr6alable,  ihre  SBaffen  gegen  bie  granjofen,  ihre  ibunbcäge- 
noffen,  tnenbeten! 

$)a§  Komplement  hot  fimilie,  une  des  sept  provinces  de  PItalie 
sous  les  derniers  empereurs  romains.  3>d)  fefce  biefen  5Irtifel  befon= 
ber§  herber  jur  Erläuterung  fce§  oben  (©.  7)  borgefommenen  9lu§* 
brucfd:  dialetti  Emiliani.  $)anfen§Iberth  ift,  bafj  eg  ben  fonft  nidjt 
leicht  jtt  ftnbenben  9lrtifel  bat,  aber  e§  mufjte  nid^t  bon  „ben  fieben 
jßrobincen"  unb  bott  „ben  lebten  $aifern"  reben.  ©Son  unter  Kott= 
ftantin  b.  ©r.  biefj  eine  ber  fiebjebn  jßrobincen  3talien§  2tmitia,  jiem^ 
lieb  genau  bem  heutigen  s4$arma  unb  93?obena  eittfprecbenb,  nach  ber 
Pom  Eoitful  91t.  SmiliuS  £epibu§  187  n.  Ebr*  angelegten  Via  Aemilia, 
bie  bon  jßtacentia  (jßiacenja)  über  93onoitia  (Bologna)  nach  Slriminum 
(jttimini)  führte.  Unb  lange  bot  Konftantin  jagte  fcboit  ein  Sbid^ter : 
tota  in  Aemilia  (9Jtartial  VI,  85),  lue^balb  biefer  9tame  in  unferen 
lat.  SBörterbücbern  nicht  fehlen  bürfte.  $)er  fürglicb  offtcieE  erneuerte 
Spante  l’Emilia  umfaßte  aber  früher  bie  jftomagna  nicht  mit.  ‘©ic 
©efehiebtjehreiber  jagen  3.  33.  l’Emilia  e la  Romagna. 

E.  ©.  139. 

jß  o i t e b i n : Dictionnaire  de  la  langue  frangaise,  glossaire  raisonne 
de  la  langue  ecrite  et  parlee  etc.,  3me  edit.,  jßarig,  bei  Ebamerot, 
Secoffre  unb  3)ibot,  1855  (9  f.,  ju  7,80  99t.,  tüährenb  bei  ben  ^acbette^ 
feben  5lrtiteln  ber  granc  mit  0,80  9Jt.  berechnet  mirb). 

©iejeg  333er!  jßoitebin'g  ging  jeinem  Nouveau  dictionnaire  uni* 
versel  (melcbeg  feit  1854  bei  jfteinttmlb  erjehienen  ift,  in  4,  30  fr.) 
boran.  Eä  ift  fehr  reichhaltig  uub  mohlgeorbnet.  E§  bezeichnet 
hauptjachlich  beit  allgemeinen  uub  fieberen  33eftanb  ber  franjöfifcben 
©pradhe,  ohne  (ich  auf  alle  möglichen  teebnifeben  333örter  ober  borüber- 
gehenb  irgenbmo  gebrausten  Sluöbrucfe  einaulaffen.  ES  giebt  biete 
33eijpiele  au§  Autoren,  behanbelt  in  ber  Stürze  auch  bie  gram  m atif  Seit 
©Stüierigfeiten  unb  erflärt  bie©pnonbnta  oft  bünbiger,  als  in  anbereu 
333erfen  gefehlt.  $on  öefcteren  ein  33eijpiel:  Le  mur  est  une  con* 
struction  qui  sert  de  clöture;  la  muraille,  une  coustruction  qui  sert 
d’abri,  de  defense.  ®ie  turjen  ctt)mologifScn  Angaben  eittjpreSen 
bem  iefcigen  ©tanbpuncte  ber  ©praStoifjenfSaft  itiSt,  j.  *ö.  tres  !ommt 
noS  bom  lat.  ter,  orgueil  bont  grieS-  orge,  hardi  bom  tat.  ardens. 

Slufjerbem  hat  jßoitebin  ein  f leineS  Dictionnaire -manuel  de  la 
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langue  frangaise,  suivi  d’un  sommaire  des  principales  difficultäs 
grammaticales,  nouvelle  Edition,  $arig  bei  (£hamerot,  1857,  für 
(Schulen  ^erau§gegeben  (1,50  3R.). 

Nouveau  Dictionnaire  de  la  langue  frangaise  par  No el  et 
Chapsal,  Paris  1852  (14  6d.),  folgenben  3nl)altg:  Exemples  tir6s 
des  meiUeurs  6crivains  des  deux  derniers  stecles,  les  6tymologies, 
la  prononciation , des  d&finitions  claires  et  pr6cises,  toutes  les 
acceptions  propres  et  figurees  des  mots,  l’indication  de  leur  emploi 
dans  les  differents  genres  de  style ; les  termes  propres  aux  Sciences, 
aux  arts,  aux  manufactures;  un  vocabulaire  g^ographique  (nicht  be= 
fonberä,  fonbern  im  übrigen  Xe£t);  les  synonymes;  la  conjugaison 
de  tous  les  verbes  irrßguliers,  et  des  verbes  reguliere  qui  peuvent 
embarrasser;  le  pluriel  des  substantifs  composßs  ou  d6riv6s  des  lan* 
gues  etrangöres  etc.  avec  la  solution  de  toutes  les  difficultäs  que 
präsente  notre  langue.  Ouvrage  adopte  pour  les  Lyc6es  et  pour  les 
ficoles  primaires  supßrieures  par  le  Conseil  de  l’Universit6,  etc. 

Xiefe  auf  bem  Xitel  befinbliche  Snhaltäangabe  ift  mahrheitggetreu 
unb  bag  2Ber!  befonberg  burch  feine  reichhaltige  $ürje  höchft  empfeh* 
lengmerth*  @g  ift  jtoar  destine  specialement  ä la  jeunesse  des  deux 
sexes,  tant  frangaise  qu’ßtrangere  unb  ift  bieUeicht  biefe  fpecieüe 
Söeftimmung  an  ber  Sluglaffung  mancheg  SSorteg  fchulb  (obgleich  fich 
bie  ^>erauggeber  ein  ©efefc  baraug  gemacht  haben  de  n’omettre  aucun 
des  mots  qui  se  trouvent  dans  les  lexiques  ant^rieurs);  hoch  ift  eg 
feiner  ganzen  Anlage  nach  bon  oiel  allgemeinerer  Söraudjbarleit,  unb, 
nrie  ich  glaube,  beffer  alg  bag  bon  ißoitebin.  $reig  10  gr.f  9*-  8- 
jmeifpaltig,  1015  ©eiten.  97otij  bon  $errn  9D7erfel. 

(5.  ©.  143  u. 

be  Sa  ßanbelle:  Le  langage  desmarins;  rechercbes  histori? 
ques  et  critiques  sur  le  vocabulaire  maritime.  Expressions  figurees 
en  usage  parmi  les  marins.  Recueil  de  locutions  techniques  ou 
pittoresques,  suivi  d’un  index  m6thodique.  $arig  1859  (5  907.). 

(5.  <S.  145  o. 

Xer  erfte  Sanb  beg  Catholicon  ©chmiblin’g  ift  im  3-  1771 
erfchienen.  Über  bie  SBaljl  jeneg  Xitelg  erllärt  fich  bet  SSerf.  felbft 
im  SBörterbuche  (s.  v.).  „Catholicon  mar  ber  Xitel  eineg  im  3- 1460... 
in  äftapnj  gebrmften  lat.  SBörterbuchg.  Xutd)  biefeg  Xitelg  Sßeram 
laffuitg  ift  bem  gegenm&rtigen  franjöfifch'beutfchen  Söörterbuche,  ju* 
gleich  mit  einer  97üctficht  auf  bie  comparatibifche  ©atholicität  feineg 
gnhaltg,  bie  ^Benennung  Catholicon  gegeben  morbeu."  gugeeignet  ift  eg 
bem  fftömifchen  $aifer  3°febh  II.  Unter  ben  in  ber  SBorrebe  citirten 
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Autoren  erregt  ber  „olbenburgifche  bortrefflidje  $err  Rector  @^ler§ 
(pag.  70  unb  71  feiner  ©ebanfen  bom  Bo cabellernen  betjm 
Unterricht  in  Sprachen )"  unfere  befonbere  5lufmeilfam!eit. 
aUju  bebeutenbem  Umfange  ift  bon  Schmiblin  bie  9tatur gef djichte,  „in 
feinen  klugen  bie  ebelfte  unter  allen  Söiffenfchaften",  in  ben  Spalten 
be§  SBörterbuch^  berücffichtigt,  inbem  er  B.  bei  ber  Slufter  eine 
boöftänbige  Betreibung  ihrer  (Einrichtung,  gortpflanjung  u.  f.  m. 
giebt.  (Ebenfo  geigen  bie  mpthologifchen  unb  biberfe  anbere  Slvtifel, 
bafj  bie£  „Sprachle^icon  gemiffermafen  auch  ein  9teatle£icon"  ift. 
„fftach  meinen  Gegriffen  mufj  ein  gute§  Sprachlejicon  auch  öftere  bi? 
Sachen  ertlären,"  fagt  ber  Berf.  unb  bie§  ift  unb  bleibt  ermägen§> 
tberth-  5lber  bie  eigentliche  Öe^icographie  barf  nicht  auSarten  (bgl. 

' ©.  S.  138  m.).  (S3  ift  ein  Bemci§  (ber  roo^l  potirt  ju  merben  ber* 
bient)  für  bie  höhere  Bilbung  be§  heutigen  ®eutfchlanb§,  bafj  folche 
SJitfdpSßerfe  hier  nicht  mehr  auffomnicn  tonnten,  mährenb  granfreich 
noch  immer  feinen  9tap.  Sanbaiä  ic.  hat.  (Ein  5lnbere§  ift  Brotfl)au§, 
gieret  :c.  unb  ein  2lnbere§  ift  2tfojin4ßefchifr  2C.  Um  bon  ber  5lu§= 
behnung  be§  SBBerfe^  in  grofj  Duarto  eine  Borfteflung  511  geben,  ift  gu 
bemerfen,  bafj  bie  crften  fieben  Xheile  (A — G)  im  SubfcriptionSpreife 
etmaä  über  20  $huier  51t  fielen  tarnen.  Sein  Borbilb  unb  feine 
^pauptquellc  mar  offenbar  ba5  Grand  vocabulaire  fran§ois  bon  ©uhot, 
(Ehamf°rt  u.  51.,  melche§  1767—74  erfchieneit  ift  (bgl.  (E.  S.  139). 
— (3u  (E.  S.  145  m.  noch  bie  Bemerkung,  bafj  auch  ©chmiblin  ba§ 
SSort  charade  noch  nicht  fannte). 

(E.  S.  145. 

$Da§  Supplement  gum  frangof.^beutfchcn  Xheil  be§ 
SJiogin^efchier’fchen  28örterbuch§  ift  jefct  erfreuen.  Supplement  au 
Dictionnaire  complet  des  langues  frangaise  et  allemande  de  l’abbe 
Mozin  par  A.  Peschier,  Stuttgart  unb  5lug§burg,  bei  (Eotta  1859 
(7,20  SK.)- 

So  hätte  benn  nuqmehr  ba3  grojje  Dictionnaire  complet  fein 
Supplement,  mie  fdjon  löngft  bie  5lcabemie,  Boifte  unb  Sanbaiä 
ipre  Komplemente  ((£.  S.  135  f.),  erhalten.  2öa§  bie  beiben 
fhnonhmen  Begegnungen  biefer  (ErgängungSmerte  betrifft,  fo  hüben 
beibe  ihre  Berechtigung.  S)och  mürbe  ich  ber  lefcteren  ben  Borgug 
gegeben  hüben.  SDenn  nicht  bie  £>auptfache  fcheint  eS  mir  gu  fein,  bafc 
baö  (ErgängungSmer!  nachträglich  5lrtifel  bringt,  bie,  früher  bergcffen 
ober  neu  in  ber  lebenben  Sprache  ermachfen  unb  in  allgemeinen  ©e* 
brauch  gefommen,  Aufnahme  in  ba3  ^auptmerf  berbienen,  fobalb  bon 
biefem  mieber  eine  neue  Auflage  beranftaltet  merben  famt.  $)ie  3«hl 
folcher  5lrtifel  ift  immerhin  refpectabel,  menn  auch  bei  meitem  nicht 
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fo  erheblich,  mie  man  nach  bem  Umfange  ber  in  fftebe  ftehenben  (Kr* 
gänjungStoerfe  ju  ermarten  geneigt  fein  Jönnte.  ge  mehr  bie  gt o&en 
gnöentarien  ber  lebenben  ©praßen  aÜmählich  ju  faum  regierbaren 
fftiefenförpern  an$ufchtoeüen  brohen,  befto  mehr  tnufc  man  auf  eine 
üernünfttge  ©cheibung  amifchen  ben  eigentlichen  ©chäfcen  per  qq? 
gemeinen  Sprache  uub  ben  befonberen,  nur  öon  Fachleuten  gepflegten, 
in  aügemein*menfchliche  fftebe  ober  ©chrift  nie  cinbringenben  Technik 
calien  aller  Slrt  nach  ber  ÜJtöglichfeit  bebacht  fein.  Söörter  mie  hema? 
tophlSbestase  (plö^lid^e  Unterbrütfung  eines  SSlutfluffeS)  ober  toie 
raagdaerie  (©trafcenauffichtSgelb  in  fßerfien)  ober  mie  pilier-de-pac* 
queliu  (ftunftauSbrucf  ber  ©aunerfprache  für:  VanbelSreifenber,  ber 
in  ©afthäufern  ftiehlt)  toerben  nie  eigentliche  unb  toahre  ©eftanb* 
theile  beS  franjöfifchen  SBörterbucheS  toerben.  Turch  Aufnahme  folcher 
SBortsgnbiüibuen  toürbe  man  ber  toahren  uub  toohlberfianbenen  2$oü? 
ftänbigteit  beS  SBörterbucheS  nicht  um  ein  £aar  breit  naher  fommen. 
Speicher  Seficograph  barauf  auS  ift,  SllleS  $u  bezeichnen,  ber  möge 
nicht  PieS  SlüeS  in  (Sin  SBerf  ober  oielmehr  Ungethüm  gufammen« 
ftopfen  unb  -pfropfen  unb  $u  bem  Slüen  bann  immer  neues  unb  altes 
SlUerlei  fu-  lange  nach*  unb  nachtragen,  bis  beS  Nachtrags  mehr  ift 
als  beS  Vortrags,  bis  man  fich  int  ganjeit  2öer!c  üor  lauter  Unrath 
9tath»  nicht  mehr  erholen  fann,  fottbern  er  möge  Pott  üorne  herein 
gtbei  SBerfe  anlegen:  in  bem  (Sinen  möglichft  PoÜftänbig  bie  allgemeine 
©prache  ber  Station  bezeichnen,  in  bem  SlnDeren  ebenfo  PoÜftänbig 
bie  befonberen  Terminologien  aüer  Söiffenfchafter,  Zünftler  unb  Tech5 
nifer  unb  meinethalben  jugleich  auch  jegliches  $aubertoälfcb  aüer 
(Gauner  unb  ßotterbuben.  — Für  bieS  jtoeite  Söerf  nun,  als  ein  auch 
in  fich  felbftänbigeS  Söeitoerf  beS  erfteren,  mürbe  mir  ber  fitame  (Kom- 
plement paffenber  erfreuten  als  „©upplement",  toelcheS  SBort  mehr 
ettoaS  nachträglich  (beliefertes  unb  bem  urfprüuglichcn  Söerte  bei 
(Gelegenheit  (KinguberleibenbeS  ju  bejeichnen  geeignet  fd)eint.  VQUb*s 
merf  mie  (Komplement  mürben  immerfort  burch  ©upplemente  ^u  Per5* 
noüftänbigen  unb  ju  berichtigen  fein*). 

2ßenn  man  blofj  bie  (Kine  ©eite,  bie  erfte,  ber  SSorrebe  fßefchier’S 
ju  feinem  ©upplement  lieft,  mo  er,  A.  1859,  bie  Verausgabe  eines 
folchen  ju  feinem  „SSoüftänbigen"  SBörterbud)  öon  A.  1850  motiöirt, 
inbem  er  auf  bie  fich  immer  meiter  entmicfelnbe  unb  non  ßeit  ju 


*)  $hnli<h  finb  fehr  oerflanbiger  Söeife  in  SSaleutini’S  Süalianifthem 
Xaf<hen4Btfrterbu<h  (2pj.  bei  ©rotfhauS,  9tc  Sufi.  1875,  ^ßreiS:  7 SW.)  „bie 
rein  taufmännifchen  SluSbrücfe,  mie  fie  befonberS  bie  Weujeit  in  ihren 
inbuftrietten  ©eftrebungen  h*rt>orbra<hte,  (leiber  nur)  infomeit  fie  nic^t  fchon 
im  SEBörterbuch  felbfi  enthalten  finb,  3U  befferer  Überftcht  in  einen  befonberen 
Anhang  berwiefen." 
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3eit  fich  umgeftaltenbe  Sprache  hinweift,  fo  tnug  man  ftaunen,  bafj 
bie  (Sprache  jefct  fo  beweglich  ift,  bafj  fie  in  $cit  bon  (Sincm  £)ecen= 
nium  ein  Supplement  bon  beinah  500  grofjen,  engbebrucften,  brei* 
fpaltigen  Seiten  nöttjig  macht.  $)o<h  [priemt  er  eigentlich  nur  bon 
ber  immer  Wachfeitben  3ahl  ber  tec^nifc^eit  AuSbrücfe.  Unb  biefe  finb 
eben  nidöt  bie  Sprache.  $)afj  bie  Sprache  nicht  feit  bem  17tcn  Sahrh- 
ftarr  fijirt  ift,  fonbern  wie  ber  SRationalcharacter,  „ben  fie  reflectirt", 
fich  immerfort  weiter  entwicfelt  unb  bafj  bie  3ahi  ber  technifchen 
AuSbrücfe  in  ftetem  Söachfeit  begriffen  ift,  finb  gwei  Söahrpeiten,  bie 
man  nicht  ineinanber  milchen  mufj,  wenn  auch  mitunter  ein  technifcher 
AuSbrucf  in  bie  eigentliche  Sprache  einbringt  unb  gu  ihrer  Söeiters 
entwicfelung  mit  beiträgt,  ^nbeffen  wäre  {ebenfalls  auch  bie  in  fo 
furger  3eit  erfolgte  fReufdjaffung  eines  folchen  ©anbeS  boü  technifcher 
AuSbrücfe  etwas  ©vftaunlicheS  f fowie  bie  ©ergeichnung  unb  ©er* 
beutfehung  berfelben  etwas  fehr  ©erbienftlidjeS. 

Auf  ber  anberen  unb  lebten  Seite  ber  ©orrebe  bagegen  erfährt 
ber  Sefer,  wenn  auch  jiemlich  beiläufig,  bafj  nicht  lauter  Bonitäten, 
fonbern  auch  fi,ie  8u*e  Angahl  Antiquitäten  gur  Füllung  beS  Supple= 
mentS  heran9eS°9en  finb.  ©on  lederen  fünbigt  bie  ©orrebe  gweiers 
lei  an:  a)  Archaismen  auS  CEorneiHe,  Poliere,  Safontaine  unb  ihren 
3eitgenoffen,  b)  Sprichwörter,  dont  nos  p&res  faisaient  si  souvent 
usage.  3U  hebauern  ift,  bafj  ber  Sejicograph  fowohl  für  biefe  alten 
Artifel  als  auch  für  bie  neuen  Xedjnicalien  feine  Duellen,  fowie  feine 
©runbfäfce,  nach  welchen  er  biefelben  benujjt  hat,  angubeuten  unterläßt. 

Söerfen  wir  nun  guerft  einige  ©liefe  in  baS  Supplement  felbft, 
um  gu  fehen,  welcher  Art  bie  nachgetragenen  Antiquitäten  finb.  Schon 
auf  ber  erften  Seite  finben  wir  bei  ber  fßräpofition  ä anberthalb 
Spalten  mit  ©eifpielen  auS  9Roli£re  gefüllt,  ©lättern  wir  weiter, 
fo  finben  Wir  bie  Sprache  biefeS  SMdjterS  überall  ftarf  bertreten;  fo 
tritt  g.  ©.  baS  3^itWort  61ire  in  fReih’  unb  ©lieb  wegen  ber  SRoltere** 
fehen  ©eifpiele:  le  mari  que  j’ai  su  vous  elire  unb  quel  conseil  doit-on 
vous  faire  61ire?  2Ran  fieht  fogleich,  bafj  (S^nin’S  Lexique  com^ 
par6  de  la  langue  de  Moli^re  et  des  ßcrivains  du  17me  siäcle  (fßariS 
1846)  eine  Duelle  ift,  auS  Welcher  fich  bequem  mit  beiben  $änben 
fchöpfen  läfjt.  SBaS  aber  in  einem  Specialwörterbuch  gu  ben  SBerfen 
eines  Autors  mit  fRecht  fRaum  finbet,  baS  alles  fann  unb  barf  nicht 
auch  in  baS  allgemeine  ©Jörterbuch  übergehen. 

SBaS  bie  Sprichwörter  betrifft,  fo  mufj  man  fich  aUgu  häufig 
Wunbern,  auf  alte  lanbläufige  StßeiSheitSfprüche  gu  ftojjen,  bon  benen 
man  faum  geahnt  hätte,  bafj  fie  gu  bem  „bollftänbigen"  SBörterbuche 
erft  noch  gu  fuppliren  Waren.  So  g.  ©.  unter  maitre:  tel  maitre,  tel 
valet;  l’oeil  du  maitre  engraisse  le  cheval,  u.  a.;  unter  fiel:  nul  miel 
sans  fiel  etc. ; unter  preter : ami  au  preter,  ennemi  au  rendre ; unter 
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embouer:  qui  se  loue  s’emboue;  etc.  etc.  $)aS  finb  fürWaljt  (s.  y.) 
„alte  ©amiUen"!  SIber  eS  Wirb  auch  ficherlich,  Wer  in  Dem  „Polls 
ftänbigen"  Hauptwerfe  S3efc^eib  toeife,  biefe  alten  ©efannten  fdjon 
irgenbwo  antreffen.  ©S  fielet  g.  $B.  bort  baS  ©prichwort  Pom  Singe 
beS  Herrn  in  bem  Slrtifel  Cheval!  hierbei  barf  man  Wohl  ben  SBunfch 
auSfprechen,  bafj  bo<h  bie  Herren  $arömiograpf)en  irgenb  ein  fefteS 
^rincip  auffteUen  möchten,  nach  Welchem  fie  bie  ©prichwörter  unter 
baS  eine  ober  anberc  28ort  bringen  Wollen.  S)aS  in  9tebe  fteljenbe 
Sßatömiunt  fünnie  ja  fonft  füglich  öiermal  in  bem  Söörterbudje  ans 
gebracht  werben. 

Sftoch  ein  anberer,  in  ber  SSorrebe  nicht  angebeuteter,  Söeftnnbtheil 
beS  ©upplementS,  ber  ebenfalls  auf  ben  sJteig  ber  sJceuheit  feine  Sin* 
fprüche  machen  fann  unb  ber  nicht  minber  bequem  aus  ben  betreffenben 
©pecialwerfen  herbeiguholen  War,  fpielt  in  bemfelben  eine  bebentcnbe 
9?oüe,  nämlich  bie  ©qnonhma.  2öir  bürfeit  unS  wohl  ein  Wenig  wun* 
bern,  hier,  unb  hier  erft,  Slrtifel  pergeicpnet  gu  finben  Wie  malentendu 
unb  quiproquo;  magnitique,  somptueux  unb  splendide;  ja  fogar  monde 
unb  univers!  monarque,  empereur,  roi,  prince  unb  potentat!  Werls 
toürbig  ift  hier  unter  Slnberem  bie  5>oublette  monastique  unb  monacal, 
monacal  unb  monastique,  auf  ein  unb  berf eiben  ©eite  unb  mit  Per« 
fchiebenen,  erft  noch  in  ©inflang  gu  febenben  ©iflärungen!  SIber 
fpecieU  merfwürbig  ift,  bafj  ber  grofje  ©cjjalf,  ber  unenbliche  ©pradjs 
geniuS,  grabe  bie  SBörtcr  Supplement  unb  Complßment  ber  unerbitts 
liehen  ©onfeription  beS  Seyicographen  entzogen  hat!  @S  War  ihm  ja 
auch  beim  ObersSBörterjäger  9tapol6on  SanbaiS  unb  beffen  Sftachhek 
fern,  ben  Herausgebern  DeS  mächtigen  Complßment,  aUerliebft  gelungen! 
obwohl  Safahe  (im  erften,  1841  erfchieneiten  Xheile  feiner  ©hnonhmif, 
p.  157)  bie  unficheren  ©antoniften  fchon  beim  ©chlafitticb  gefajjt  hatte! 

Unb  nun  folgt  ein  unbänbiger  Xrofj  Pon  böfen,  lottrigen,  fchielen* 
ben,  grinfenben,  gotenreifjenben,  nbfichtlich  quatfehenben,  außerhalb  aller 
menfchlichen  ©efeUfdjaft  in  ©c^lupfs  unb  ©chmufcWinfeln  niftenben," 
infamen  Söichten,  Pon  beneit  manche  gum  erften  Wal  in  ben  Myst&res 
de  Paris  an  baS  XagcSticht  gefommeit  unb  oieUeicht  auSgehecft  maren, 
ich  meine  natürlich  bie  ©auner  ber  ©prache,  bie  fauberen  ^nbipibuen 
ber  ©aunerfprache!  ®en  burch  ©ugene  ©ue  berühmt  geworbenen 
chourineur  (Xobtftecher)  hatte  noch  fein  allgemeines  Söörterbuch  ober 
©omplement  ber  Slufnahme  gemürbigt!  $efchier  hat  ihn  nnb  baS 
gange  Heer  bet:  SlrgotiSmen,  beren  granciSque  Wichel  bei  ber  SlnS* 
arbeitung  fetneS  Dictionnaire  de  l’argot  habhaft  Werben  fonnte,  in 
bie  lejicographifchen  ©palten  einrangirt.  ©S  hanbelt  fich  nicht  nm 
einige  argotifche  SluSbrücfe,  fonbern  um  eine  gange  ©prache,  in  ber 
SlUeS  einen  anberen  tarnen  hat.  $)er  Wann  ober  Wenfch  helfet : 
orgue,  ber  S3ater:  daron,  ber  SiebeSgott:  dardant,  bie  ©tunbe:  la 
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plombe,  Me  Uf)t  fdjlägt:  la  plombe  corne,  ber  $erfermeifter : le  chat, 
bie  Labftrafe:  l’aricotagc,  etc.  etc.  geh  miß  nid^t  jagen,  bafj  baS 
©tubium  biejer  ©prache  nidjt  manches  gnterefjante  barbiete.  S)aS 
©laS,  baS  XrinfglaS,  Reifet:  le  glace,  alfo  beutfch!  Embesogner 
(sc.  une  femrae)  fommt  fdjon  bei  Montaigne  bor!  (©S  hätte  müfjen 
gejagt  jein,  bafj  baS  SBort  in  einer  allgemeineren,  nicht  obScönen  ©e* 
beutung  bei  bem  alten  $f)ilofopl)en  borfommtV  iDcitunter  ijt  ein 
5iuSbrutf  überrafchenb  anjtänbig,  j.  ©.  embarras  für  grossesse!  Unb 
baS  ©olf  ber  ©auner  bot  auch  Religion:  eS  jpricht  Don  bem  ©ater 
ber  SLenjchen,  le  daron  des  orgues!  ©S  ijt  auch  bielleicht  Don  prac* 
tifdjem  gntereffe,  all  ben  argotifchen  Unrath  ju  mifjen,  etma  für 
©oliceibeamte  ober  biclmehr  fßoliceifpione.  Slber  in  eine  allgemeine 
lejcicographijche  Slnftalt  gehörte  ber  f^lunber  nicht.  3$  hätte  getroft 
in  ber  ©orrebe  mit  Oiner  auf  ganje  $aubermälfch  Derjidjtet 
unb  bie  ©oüceifpione  auf  baS  ©pcciaUoerf  Don  granciSque  SQiic^el  Der* 
miefen.  SBcmt  einmal  ein  Slutor,  mie  ©ugeite  ©ue,  in  biefe  2lrt 
©prachfchafc  ^ineingtetft,  jo  mufj  er  ja  hoch  jeinen  ßejern  $u  jebent 
Söorte  bie  ©ebcutung  angeben.  Unb  ©efchier  jtopft  ben  ganjen  Zettel 
in  jein  ©upptement,  mo  manche  ©eiten  baoon  mimmeln,  ohne  cS  in 
ber  ©orrebe  mit  einer  ©t)lbe  ju  motiDiren! 

Söir  jinb  bis  jejjt  aljo  noch  immer  nicht  ju  ben  Lobitäten  gefom* 
men,  burd)  melche  bie  ©prache  jich  fort  unb  fort  meiter  entmitfeln  joH. 
Slber  noch  immer  finben  mir  in  bem  ©upplement  anbermeitige  erheb* 
liehe  ©eftanbtheile,  bei  benen  Don  Neuheit  feine  Lebe  fein  fann.  Ma= 
riage  de  la  maiu  gauche!  Le  Gascon,  alS  ©ejeichnung  beS  X)ialectS! 
Äcole  classique  unb  6cöle  romantique,  jehon  ein  Döllig  übermunbener 
©tanbpuuet!  Maillet,  ber  $löpfel,  im  ©upplement  einen  neuen  2lr* 
tifel  Don  6 feilen  auSmachenb,  meil  ©ernarbin  be  ©t.  fßierre  baS 
SBort  einmal  angeblich  in  einer  „figürlichen"  ©ebeutung  gebraucht  hat: 
les  tremblements  de  terre,  les  tempetes  etc.,  sont  les  ciseaux  et  les 
maillets  de  la  nature  (hier  hat  hoch  baS  Söort  überhaupt  feine  befon* 
bere  unb  grabe^u  feine  figürliche  ©ebeutung)!  ©in  2)eutfchcr  hat 
gejagt:  ©in  $irchthurnt  ijt  ein  ginger,  ber  gen  |)immel  meijt;  hätfS 
ein  granjoje  gejagt,  jo  müfjte  aljo  auch  doigt  megen  biejeS  bejonbern 
„figürlichen"  (Gebrauches  im  ©upplement  noch  einmal  aufgeführt  mer* 
ben.  3U  begleichen  Slrtifeln  fommt  nun  ein  £>eer  Don  Lebensarten, 
bie  nichts  meniger  als  neue  ©chöpfungen  beS  jich  immerfort  berjün* 
genben  ©prachgeniuS  jinb,  j.  ©.  faire  de  l’embarras  (midjtig  ober 
grofj  thun),  c’est  du  ronflant  (baS  jinb  hod)trabenbe  ^ß^rafen),  u.  j.  m. 
u.  j.  m.  silU  Dergleichen,  mit  SluSnahme  Don  folgern  SujuS  mie  ber 
Slrtifel  Maillet,  mufjte  aHerbingS  nochgetragen  merben,  menn  eS  eben 
im  £auptmerfe  fehlte.  3lber  eS  hätte  in  ber  ©orrebe  eingeftanben 
merben  müffen,  bafj  jahlreiche  Lachträge  biejer  Slrt  nöthi9  maren,  an* 
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ftatt  bafj  bort  auf  bie  #oUftänbigfeit  beS  ^pauptmerfeS  gepocht  unb  bic 
jefct  eingctretcue  Nothmenbigteit  eines  ©uppletnentS  ber  raftloS  neu* 
fdjaffenben  ©prad)e  in  bie  @d)upe  gefdjobcn  mirb. 

Slber  felbft  roenn  mir  uns  nun  gu  ben  tcchmfchen  fUuSbrücfen  men* 
beit,  fo  merbeit  mir  feineSmegS  lauter  Nova  finben.  $)ie  Rotatoires 
ober  Näberthierchcn,  um  mit  bem  elften  beften  ©eifpiel  auS  ber 
3oologie  (ober  II.  u.  bei  fßefchier,  mäfjrenb  er  gu  ben  fßflangeu  Bot., 
gu  ben  ©djnecfctt  Conchyl.  ic.  fefct)  angufangen,  ftaitben  f<hon  Anno 
1843  im  ©djufter'jdjen  Söörtcrbucp  oergeichnet.  2)er  botanifebe  2luS* 
bruc!  roncine  ober  fdjrotfägeförmig  ebenfalls.  35er  mineralogifchc  fHuS- 
bruef  subaciculaire,  faft  nabelförmig,  nid)t  minber.  3)ie  Saccharides 
ober  gucterartigen  3)reiftofföerbinbungen,  um  ein  Söcifpiel  auS  ber 
organifchen  ©hemie  gu  citiren,  auch  micber.  ©benfo  bie  galactorrhee 
ober  gu  ftarfe  SNilchabfonberung,  um  eS  nicht  an  einem  töeifpiel  auS 
ber  SNebicin  fehlen  gu  taffen.  Unb  fo  fort.  — 3)amit  foU  nun  burchauS 
nicht  gefügt  fein,  baff  nicht  auch  eine  Stenge  neuer  termini  technici 
bei  fßefebier  bezeichnet  feien,  bie  fidb  bei  ©chufter  noch  nicht  finben. 

SBarum  aber  bei  fßefebter  manche  SluSbrücfe,  teebnifebe  unb  attbere, 
fehlen,  bie  im  Complement  du  Grand  Dictionnaire  de  Nap.  Landais 
fteben,  ift  nicht  rcd)t  eingufeben.  ©o  g.  ©.  bie  SlitSbrücfe  ellesque 
(genre  d’insectes  coleöpteres  de  la  famille  des  curculionides),  elli« 
pauthe  (qui  a des  fleurs  incomplötes),  ellipsimäre  (Geom.,  courbe  ä 
double  courbure  etc.).  35aS  jefct  febr  geläufige  SSort  phonographie 
fehlt,  mäbreub  phonologie  aufgenommen  ift.  25afj  baS  Söort  argo* 
tisme  fehlt,  ift  um  fo  auffaHenber,  ba  bas  ©upptement  fo  reichlich 
mit  2IrgotiSmen  gefpidt  ift.  35a§  fanScrittfche  vriddhi  burfte  nicht 
fehlen,  unb  um  fo  mentger,  ba  gouna  Aufnahme  gefunben  bat-  (35ie 
grammatifeben  Neologismen  digramme  unb  digraphe  fehlen,  beiläufig 
gefagt,  bei  Nap.  SanbaiS  mie  bei  fßefchier*).  SDie  ^äuftg  genannte 
ßcole  des  chartes  in  fßariS  fehlt  bei  fßefchier  ebenfalls.  ©S  fehlt  Der 

*)  SöeiberwärtS  fehlt  auch  baS  2lboerb  telescopiquement.  SÖSeitn  baS  Com* 
plement  gu  etoile  tclescopiquo  uöthig  finbeit  tonnte  Observation  telescopique 
nachgutragen,  bann  tnufj  eS  auch  observer  telescopiquement  (türglich  in  einer 
Bettfdjrift  gebraucht)  tiinftig  aufnehnten.  — ©ine  Beitfcbrift  enthielt  oor  Äurgent 
eine  SBefchreibung  einer  SBeinlefe,  worin  folgenbe  weber  bei  ^efchier  noch  fonffc 
wo  &ergei<hnete  &uSbrücfe  angeführt  würben:  layots,  layottes,  eine  ©emein* 
fchaft  ©ebirgSbewohner,  bie  fid)  währenb  ber  Sßetnlefe  Oerbingen;  balango, 
belange  (balance?),  ooate  Äufe  gunt  Transport  ber  Xrauben;  refoulcr  los 
cuves,  bie  2Beintrauben  jertreten  (baS  Compl.  hat  baS  entfprechenbe  ©ub= 
ftantio:  refoulage,  mit  einer  ungenügenben  ßrtlärung);  la  gone  (gone?),  ber 
Sobenfab,  ©tengel  unb  hülfen  ber  Trauben.  — Ceramide,  Äugelfrucht  ge* 
wiffer  3llgen*gamilien,  lat.  cystocarpia.  Le  fruit  des  Rhodomelees  (tilgen* 
art),  qu’on  designe  sous  le  nom  de  ceramide  (Annales  des  sc.  nat.  1859). 
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2lu§brucf  la  classe  ouvri&re!  Unter  oreille  hat  fftap.  SonbaiS  einige 
2lu§brücfe,  bie  fjßefchier  nicht  bot.  Em*  unb  debarcadere  finb  auf? 
genommen,  aber  gare  nicht!  Igm  ^auptmerf  fte^t  nur:  gare  d’arriv6e, 
„21u§tbeichftrecfe  ber  Hinfahrt",  aber  nicht  al§ : Sahnhof.  Sgl.  9tap. 
SanbaiS  Compl.  gare  de  depart . . . mit  Sertoeifung  auf  embarcadere. 
Söarum  ift  ber  Unterfchieb  gmifchen  porte -cigare  Kigartenfpilje 
(„Kigarrenröljrcheu"  nicht«,  ift  überfefct  au§  espäce  de  calumet) 
unb  porte-cigares  Kigarrentafche  nicht  beachtet?  (Sine  Slbfidplichfeit 
ift  in  alleu  gälten  biefer  2lrt  nicht  gu  ertennen. 

2luf  ber  anberen  ©eite  hot  fßefchier’S  ©upptement  einige  9lrtitet 
üor  !ftap.  SanbaiS  (£>auptroerf  nebft  Komplement)  borauS.  ©o  g.  S. 
essuie-plnme,  gebertbifcher,  ein  $au3getälh,  ohne  tbelä)e£  bie  fefct 
mit  Sdtetallfebern  getoappnete  SBelt  nicht  füglich  fein  fann;  ber  porte- 
plume  ober  geberhalter  hotte  ja  im  Complement  feine  ©teile  gefunben. 
Kbenfo  hot  fßefdfper  baä  ßünbnabelgeroehr,  fusil  k aiguille,  oor  Sans 
bai«  borauS;  er  hätte  aber  (1859)  auch  bie  SKintebüchfe  fennen  müffen, 
bie  ba§  Complement  (1853,  benn  ba£  frifche  Titelblatt  bon  1857  barf 
nicht  täufchen)  noch  nicht  fennen  fonnte.  Kilt  geitlbort  für  turnen  hot 
^efchier:  gymuastiser.  ©etbifj  roerben  ftch,  bei  längerem  ©ebraucfj, 
folcher  Slrtifet  noch  manche  finben.  Le  tdlegramme  bei  fßefchier,  noch 
nicht  bei  SanboiS.  Gniaf,  (mot  populaire),  ber  herumgiehenbe  ©d)uh- 
flidcr.  Goguette  in  ber  Seb.  Soltefneipe. 

S)a  e§  alfo  nicht  blofc  ber  Sallaft  bet  2Irgoti3men,  fonbern  auch 
eine  Slngahl  Slrtifel  bon  allgemeinem  ^Berthe  ift,  tt>a§  man  nach  öe^5 
geblichem  ©uchen  in  betn  großen  unb  größten  Komplemente  bei  ^Scfchier 
finben  fann,  fo  mu§  e§  bent  greunbe  möglichft  auSreicpenber  £ülf§s 
mittel  immerhin  münfchenSmertl)  fein,  auch  neben  bem  SanbaiS’fchen 
Komplement  noch  ba§  fjb'efchier'fche  ©upplement  gu  befipeit.  9ßoch  tbich* 
tiger  aber  fpridjt  für  bie  Wnfcfjaffung  be§  teueren  ein  anberer  ©runb : 
e§  giebt  ja  gum  grangöfifcpen  ba£  Teutfche.  geh  meine  nicht  folche 
Serbeutfchungen  tbie  g.  S.  „imagiuation  d’dlite,  oortreffliche,  auSge* 
geichnete,  herborragenbe  $hQlltafie“.  583er  ein  SSerf  biefer  2lrt  braucht, 
fann  bergteichen  Krflärungen  mohl  entbehren.  $<$  meine  houptfäch5 
lidh  bie  beutfehen  SluSbrücfe  für  bie  tecpnifchen  unb  inSbefonbere  mifs 
fenfdhaftlichen  Söörter.  Unter  biefen  ift  mir  nur  Kine  Serfehrtpeit 
aufgefallen.  2lnftatt  burch  ba§  Söort  Sautlepre  ift  bie  Phonologie 
Gr.  (qui  traite  des  sons)  burch  ©cholllehre  berbeutfeht. 

2Bie  bie  2Iu3ftattung,  fo  berbient  auch  bie  im  ©angen  herrfdhenbe 
Korrectpeit  be$  TrucfeS*)  alle  2lnerfennung , unb  bie§  um  fo  mehr, 


*)  2lufgefallen  ift  mir,  bafj  Pefchier  hier  (3.  53.  s.  v.  embryotome)  toie  im 
§aupttuerf  öfters  (3.  53.  bei  depe9oir)  ba$  3eitn>ort  depecer  mit  groei  Accenten 
fthreibt  (depecer).  2)ie  2tcabemie,  toie  iftap.  ÜanbaiS  u.  2t.,  fchreibt:  depecer. 
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ba  bcr  Herausgeber  nidjt  mir  Dom  Drudorte  entfernt  toobut,  fonbern 
auch  febon  im  3*  !853  über  bebeuteube  ©cbwäcbe  feines  SlugenlicbtcS 
511  Hagen  batte.  Hüben  mit  Süden  unb  Mängel  in  feinem  SBcrfe  ge* 
funben,  fo  möge  er  eS  nicht  auf  bie  unerbittliche  ©üte  unferer  „Soupe" 
febieben,  fonbern  auf  ben  SBunjcb,  bah  mir  anftatt  eines  immerbin 
brauchbaren  (Supplements  gern  ein  Wahrhaft  mertbü  olleS  lejico= 
gvapbifcbeS  Söerf  gefeben  hätten,  wie  eS  nach  ben  öorbanbenen 
mittein  aller  $Irt  (Komplementen,  ©peciolmörterbüchern  :c.)  §iemlidb 
(eicht  bergeftellt  werben  fonnte. 

©cbüehlicb  muh  ich  wieberbolen,  toaS  id)  fd)on  in  bcr  ©.  getban 
habe,  nämlich  meine  JBermunberung  barüber  auSbrüden,  bah  oon  einem 
Supplement  jnnt  beutfeb^franftöf.  gar  feine  Nebe  ift,  obmobl  ber 
2$erf.  felbft  für  biefeit  benf eiben  Nubm  ber  SSoöftänbigfeit,  ben  er  für 
ben  erften  Xbeil  beS  HaiiptwcrfcS  poftulirt,  feincSWegS  in  Ulnfpruch 
nimmt.  SSor  mehreren  fahren  erfebien  ein  Such,  welches  auf  bie 
Mangel  beS  ^weiten  XbeilS  febr  ftarf  aufmerffam  machte;  eS  ift  be- 
titelt: Die  ©ebeimniffe  ber  fran5.  „©auferie";  beutf<bsfranj.  Nach- 
fcblagcbuch  ber  nabeju  10,000  bisher  felbft  in  bem  üuüftänbigften 
SBörterbudje  (Wbb6  SJJojin,  lefcte  SluSgabe)  übergangenen,  in  traulicher 
fomobl  als  wifciger  Nebemcifc  (üortrefflicber  ©egenfab!)  jeben  klugem 
blid  üorfommenben  SluSbrüde,  nach  ben  beften,  fomobl  claffifchen  als 
ntobernen  f 1*0115.  (ScbriftfteHeru,  üoit  ^rof.  ©rüner;  ober:  Diction= 
naire  de  la  causcrie  frauQaise,  & l’usage  des  Allemands ; 1— 12  Sfg., 
SBien,  gr.  4,  1854  (10  Nt.).  Manchen  beacbtenSmertben  Slrtifel  wirb 
biefcS  nicht  öexäd^tlic^e  SGßiener  Söerf  (ügl.  ©.  ©.  151  m.)  Wohl  ent= 
halten.  Slber  auch  ohne  bou  biefen  10,000  Nachträgen  bis  je^t  Noti5 
genommen  5U  haben,  fann  ich  nach  iabrelanger  täglicher  ©rfabruug  bie 
$erfectibilität  beS  beutfcbjfran5.  mit  üoUcm  Ncd)t  befürwort 

ten.  Nur  nm|  ich  noch  bemerfen,  bah  eS  ungleich  fehlerer  ift,  51t 
biefent  5£^eil  ein  gutes  ©upplement  51t  liefern,  als  511m  erften. 

©.  ©.  139  (ügl.  oben  <S.  24). 

^Soiteüin’S  Nouveau  dict.  univ.  de  la  langue  franc.  ift  Je^t 
üoüenbet,  2 S3be  groh;4,  $ariS  bei  Neimualb  1857—59,  1063  unb 
1014  breifpaltigc  ©eiten  (36  Nt.).  ©S  nennt  fid;  Uniüerfal-SBörter- 
buch,  Weil  eS  üoüftanbig  ben  gefammten  Sffiortüorratb  bcr  fratijöf. 
©pradje  üom  16ten  Sabrb-  au  bis  auf  ben  heutigen  Sag  unb  nament* 
lieh  ben  ganaen  Neicbtbum  ber  franj.  ©prad)e  beS  19ten  gahrb-  üer* 
5eichnen  will.  ©S  enthält  üufjer  ben  Definitionen  bie  ©tpmologie,  bie 
SluSfpradbe,  bie  ©priebwörter,  bie  baupt)ädjlid)fteu  ©bnont)ma  unb  bie 
Söjung  ber  gratnmatifd)cn  ©djmierigfeiten.  ©S  ift  immer  noch  in 
mancher  Söejiebung  5U  bürftig.  Der  Slrtifel  usine,  5.  $S.,  erflärt  burch 
etablissemeut,  tel  que  forge,  verrerie,  moulin  etc.  nebft  üier  Öeifpie- 
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Xe»  au»  ber  5lcabentic  unb  einem  SBcijpiele  üon  5lntpere,  ift  fehl*  int- 
gettügenb;  eS  festen  bie  5luSbrütfc  usiue  ä gaz  unb  usine  ä fer;  eS 
fehlt,  ebenfo  Wie  bet  Safape,  Die  Angabe  beS  UnterfcbiebeS  jnnfeben 
usinc  uttb  fabrique;  fann  man  auS  beni  „etc."  hinter  niouliu  ergeben, 
baff  aud)  eine  distilleric  d’eaux-de-vie  eine  usine  ift?  93ei  bem  5luS? 
bruefe  uon-seulement  (s.  v.  non)  Reifet  eS  nur:  il  est  ordinairement 
suivi  de  la  conjonction  adversative  mais;  nun  folgen  brei  Söcifpielc 
mit  uon-seulement . . . mais,  aber  fcittS  mit  nou-seulement  . . . mais 
encore  unb  non-seulement  . . . mais  aussi.  X)a  ber  53erf.  bem  Xitel 
feines  2Börterbud)S  rübmeub  binjugefügt  bat:  redige  d’apres  les  tra> 
vaux  des  membres  des  cinq  classes  de  l’Iustitut,  fo  folltc  man  auch 
bei  ber  (Srflärung  ber  teebuifeben  unb  n>iffenfd)aftlid)en  5IuSbrüde  eine 
befouberc  (Sorgfalt  erwarten.  (Sin  SBeifpiel  auS  ber  3oologie:  Bryo* 
zoaires,  famille  de  polypes.  XieS  ift  um  fo  mehr  ungenügenb,  ba  mau 
in  bem  Precis  d’hist.  nat.  üon  Xelafoffc,  ber  auch  membre  de  l’Iustitut 
ift,  beu  tarnen  gar  nicht  fiitbet  unb  51  obere  ($farl  5$ogt)  bic  iörpojoeu 
ob.  sJ9tooStbierc  511  ben  9JtoHu$coiöeij  jäblett.  3ur  ^baracteriftit  ber 
©tpntologien  mag  genügen,  baß  orgueil  nod)  üon  dpy«a>,  etre  passionne, 
berfommt,  tres  Dom  lat.  tres  (trois  fois);  boeb  fomrnt  lingot  bom  engl, 
ingot  (masse  fondue),  unb  nicht  tnebr  bon  liugua  (bgl.  (5.  S.  VII). 
gür  bic  grammatifcbeit  Änfcbauungett  ift  cS  bejeiebuenb,  bafj  voici  unb 
voilä  noch  immer  fßräpofitioiten  finb;  ebenfo  ift  baS  5lbüerb  en  nod) 
immer  ein  Pronomen;  bagegen  ift  y richtig  als  adv.  de  lieu  beftimmt, 
Wäbrenb  bic  Slcabemie  unb  9tap.  BanbaiS  cS  eilt  adv.  relatif  nennen. 
X)aS  iöcadjtcnSlüertbefte  an  biefem  SBörterbucbe  föeiucn  mir  für  ttnS 
Xeutfcbe  bie  5luSfpracbe^ße§eicbnuHgen  511  fein,  001t  betten  id)  einige  jur 
5krgleid)ung  mit  betten  bcS  9tap.  BanbaiS  ober  aud)  mit  ben  53cbaup* 
tungen  5lnbcrcr  hierher  febe:  voile;  voal  (9t.  ü.  voelo),  vocation: 
vo-ka-cion  (fit.  S.  vokätiou),  aimer:  e-me  (9t.  ü.  e-m6), 
guerre:  gher  (9t.  &.  guiere),  quinze:  kiuz  (9t.  £.  kieinze), 
College:  ko-lej  (9t.  B.  College:  koleje),  aurore:  o-ror  (9t.  £. 
örore),  respect:  ress-pe  (9t.  S.  recepek),  ennemi:  fcnn-mi. 

(S.  S.  149. 

Schuft  er  (unb  51.  Dteguier):  SBörtcrbucb  ber  beutfeben  unb  fran^ 
jöf.  Sprache,  2 53be,  Seipjig  bei  SBeber,  1842—43,  „britte  5luflagc" 
1851,  „inerte  5lufiage"  1856,  „fünfte  5luflagc"  1859  (9  9Jt.). 

SBir  finb  mit  9ied)t  auf  bie  f^ortfe^vitte  neugierig,  toclcbc  bic  fran^. 
üiejicograpbic,  infoweit  fie  burdy  obiges  SBerf  üertreten  ift,  itt  ben  17 
^abvett  feit  bem  erfteit  (^rfd)eineit  beffelben  gemacht  bat.  SBir  bemetfen 
juerft  mit  einiger  5$ertüunberung,  bafj  bie  Seiten5abl  ficb  feit  ber  lften 
5luflage  nicht  öermebrt  bat  (für  bie  „fünfte"  erfebe  ich  bicS  aus  ber 
Bibi.  Philol.  Don  ®uftaü  S^mibt,  für  bic  „britte"  unb  „oterte"  tueifj 
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ich  eS  au»  eigener  Anfcbauung).  ©o  manche  empfinblicbe  ßücfe  in  ber 
lften  Auflage  mufe  bocb  ben  Herausgebern  nach  unb  nach  aufgefallen 
fein,  gaffen  mir  befonberS  ben  beutf^franj.  Zbeü  inS  Auge.  SlU- 
gemein  gebräuchliche  SBörter  jeber  Art  finb  auSgelaffen  ober  noch  nicht 
aufgenommen,  j.  93.  Xafchenbieb,  ©chautelpferb,  Sprit,  greibanbel 
(le  libre  echange),  ©aSanftalt  (usine  ä gaz)*).  SBenn  bie  Strtifel 
£>urc  unb  Kuppler  nebft  ben  betr.  3eitmörtern  unb  Ableitungen  ab< 
fid)tlidj  meggelaffen  finb , fo  ift  nicht  ju  begreifen , marurn  bie  ent- 
fprechenben  Artitel  im  fran$.=beutfchen  X^eile  fteben.  Unb  menn  baS 
£auptberbienft  biefeS  SBörterbuchS  barin  befteljt,  bajj  eS  naturmiffen= 
fdjaftlidje  Materien  mit  befonberer  (Sorgfalt  bebaut  but,  fo  burften 
befonberS  Artitel  mie  folgenbe  tbeilS  fcbon  in  ber  lften  Auflage  nicht 
fehlen,  tbeilS  aber  meitigftenS  in  ben  aufeinanbcr  folgenben  Auflagen 
nicht  immer  mieber  auSbleiben:  glunber  (fletan,  flet),  ©olbregen  (le 
cytise),  Äartoffelfranfbeit  (maladie  des  pommes  de  terre),  ©rippe 
(la  grippe),  bie  s$ore  (le  pore,  ßWojin^efcbier  but  unrichtig  f.),  bie 
9Sat^ologie,  ber  Sßebenflufj  (affluent),  SftapS  (bid  gorm  9tepS  ift  ba, 
an  bie  ßttancbet  faum  benft)  u.  bgl.  ®ie  erfte  Auflage  bat  Äu&bunb  m. 
(mir  fagen  immer:  bie  ^ufcbunb)  unb  ßftotto  Epigraphe  m.  (bie  gran* 
jofen  fagen:  une  epigraphe);  aud):  Anagramm  anagramme  m. ; folcbe 
IJrrtbümer  burften  nicht  auf  bie  Sänge  unberichtigt  bleiben.  SBaS  bie 
©orrect^eit  beS  XructeS  betrifft,  fo  ift  baS  SSert  in  biefer  93ejiebung 
mufterbaft  ju  nennen;  bennocb  mußten  fid)  unüermeib lieber  SBeife  einige 
jumal  in  einem  folgen  Xejte  febr  oergeiblidje  tleine  $)rucffcbler  ein^ 
fdjleicben,  mie  g.  93.  in  ber  oierten  3e^e  ^3  ArtifelS  ©ebäube:  con- 
struction  (ein  beutfcbeS  n anftatt  eines  n);  folche  tleine  geiler  merben 
in  ber  Siegel  bei  einer  jmeiten,  britten  Auflage  berbeffert.  ©üblich 
fommen  befanntlicb  bei  ber  ftrengften  Übermacbung  beS  XructeS  äße* 
mal  unüermeiblicber  SBeife  ^in  unb  mieber  befecte  93ud)ftaben  in  ben 
Xejt,  mie  5.  93.  baS  jmeite  a in  bem  SBorte  paraitre  s.  v.  ©aftroße  ; 
folche  ftbabbafte  93ud)ftaben  merben  bei  einer  neuen  Auflage  natürlich 
burd)  tabellofe  erfefct. 

9Bie  oerbalten  fich  nun  in  aßen  biefen  ^Beziehungen  Die  „britte" 
unb  bie  „bierte"  Auflage  jur  erften?  ©ie  gleichen  ihr,  mit  einem 
SBorte,  mie  ein  ©i  bem  anberen.  Abgefeben  bom  Xitelblatt  ift  jebeS 
Xitelcben  in  ber  „üierteu“  Auflage  baffelbe  unb  an  berfelben  ©teße, 
mie  in  ber  erften!  Söir  buben  hiernach  nicht  baS  minbefte  93erlangen 
gefpiirt,  auch  bie  „fünfte“ r bie  mir  erft  betreiben  müßten,  einer 
prüfenben  93ergteid)ung  ju  untermerfen. 

Xafc  aber  baS  ©d)ufter’fcbe  SBörterbuch,  meldjeS  mabriieb  tein 


*)  <ßlöfc  bat  in  f.  Vocab.  syst.  5te  »erm.  unb  »erb.  Aufl.  1856  (1,80  SW.): 
une  usine  d’oclairage  au  gaz,  @aSerleud?tungS=Anflalt;  beibeS  $u  mcitläuftg. 

3* 


36 


3um  ^weiten  X^eil  <£ap.  II. 


öerad)ilid)e§  SBerf  ift,  wenn  auch  bebeutenber  Verbefferungen  fähig, 
nach  17  Sauren  noch  nicht  zu  einer  eigentlichen  feiten  Auflage  gelangt, 
baS  ift  fein  gutes  3e^cn  fü*  baS  ®r0§  ®erer,  bie  fich  mit  bem 
©tubium  ber  SKebicin  unb  ber  KaturWiffenfchaften  befchäftigen  ! 
habe  inbeffen  Urfache  zu  behaupten,  bofj  bie  ©jriftenz  biefeS  SBerfeS 
in  ben  eben  angebeuteten  Greifen  nicht  genug  befannt  ift.  — Vgl.  II. 
©uppl.  p.  20. 


©.  ©.  151. 

©ine  güUe  öon  SRaterial  zu  einem  franjöf.  AntibarbaruS 
enthält  folgenbeS  in  $eutfchlanb  zu  wenig  befannt  geworbene  2öerf: 
Fantes  de  langage  corrigöes  ou  Dialogue  en^re  Mr  P(atet)  et  Milo 
R(aveur),  pröcedö  d’un  Dialogue  entre  le  Critique  et  l’Auteur ; par 
A.  G.;  seconde  6dit.,  Neuehatel  chez  Christian  Gerster,  1829—1832; 
349  ©eiten.  5)aS  Vudj  ift  intereffant  burch  genaues  ©ingehen  in  bie 
©igenthümlidjfeiten  beS  fchweijerifchen  graitzöfifd)  überhaupt  unb  be= 
fonberS  beS  KeufchateHer  $ialecteS.  ©S  hat  baburch  für  unS  fogar 
einen  hohe«  unmittelbar  practifchen  SBerth,  ba  Wir  fo  häufig  unfere 
Jfinber,  priöatim  ober  in  Schulen,  öon  Schweizern  unb  Schweizerinnen 
unterridhten  laffen.  ©ine  Kfenge  merfwürbiger  ©ermaniSmen  finbet 
man  fyiex  oerjeichnet,  z-  V.  brichelle  (Vrezel),  ecrelet  ober  lekerlet 
(Secferei),  peuglise  (Vügeleifen),  mör^dique  (SKeerrettig),  attendre 
sur  q.  (auf  jemanb  Warten),  il  veut  pleuvoir  (eS  WiE  regnen),  quelqu’uu 
d’autre  (jemanb  anberS),  une  cigarre,  le  combien  du  inois  avons-nous? 
2)ie  für  bie  beiben  ^aupt^gnterlocutoren  gewählten  Kamen  finb  eben? 
faHS  jWei  KeufdjateUer  ^biotiSmen:  patet  (franj.  barguigneur  gau? 
berer,  tatillon  Schnüffler,  Spürnafe)  unb  raveur  (franj.  ardeur,  touf? 
feur).  3n  ben  beiben  Biologen  werben  bie  „Sprachfehler"  (locale 
AuSbrücfe,  AuSfpradhe  2C.)  auf  eine  recht  lebenbige  Söeife  oorgeführt 
unb  in  ben  Anmerfungen  corrigirt  unb  erläutert.  Am  ©nbe  befinbet 
fich  jum  Kachfchlagen  ein  langes  alphabetifcheS  Verzeichnis. 

Kur  auS  ©itaten  fenne  ich  bis  jefct  ben  anonpm  erfchienencn  Recueil 
du  patois  des  dialectes  de  la  Suisse  fran<;aise,  Saufanne  1842. 

©.  S.  152. 

Keben  bem  ©tbmolog.  Schulwörterbuch  ber  franz.  Sprache  bon 
Vufch  ift  auch  baS  Kleine  etpmolog.  Söörterbuch  ber  franz.  Sprache 
öon  Dr.  SuliuS  Kifch  ($)irector  bet  höh-  Vürgerfchute  zu  Berleberg, 
bann  ©irector  ber  Kealfchule  zu  Stralfunb),  ßpz-  1840,  370  Seiten, 
flein?8,  zu  nennen.  ©S  ift  eine  fleißige  gufammenjtcllung  beS  Söichtig? 
ften  auS  bem  2Öortfd)ape  ber  franz.  Sprache  unb  giebt  bie  öerfchiebenen 
Söörterfamilien  in  einer  recht  überfichtlidjcn  ©ruppiruug  ber  Stamm? 
Wörter  mit  ihren  Ableitungen  unb  gufammenfefcungen.  un^ 
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ttieber  bermifet  man  eine  etpmologifcbe  Slnbeutung,  mo  eine  foldbe  nodj 
febr  mobl  in  ber  fluide  hätte  gegeben  fein  fönnen,  j.  Sö.  bei  paresse 
eine  £)inmeifung  auf  lat.  piger  (bgl.  ital.  pigrezza).  Mitunter  oudj 
!önnte  man  bedangen,  bafj  ein  SSort  einem  anbern  untergeorbnet  unb 
nicht  alä  ©tanunmort  ifolirt  mürbe,  5.  SB.  volupt6  (ju  volo,  veile, 
alfo  311  vouloir),  mic  ja  auch  j.  iö.  agiter  ju  agir  gefteUt  ift ; mo 
ad-olescent  ficb  ju  ab-olir  gefeilt,  ba  bürfen  auch  cuir  unb  ecorcher 
nidjt  getrennt  fein.  $ocb  bleibt  ba3  iöud)  für  ben  ©ebraudj  ber 
©c^üler  noch  immer  ernpfeblenämcrtb;  e§  mürbe  fid)  etma  jur  SSer^ 
lei^ung  al3  $rämie  febr  mobl  eignen  unb  befonberS  in  oberen  Klaffen 
ber  Xöd)terfd)ulen  jum  (Erfafc  ber  feblenben  Äenntnifc  be§  ßateinifc^en 
gute  S)ienfte  tbun  fönnen.  Slngurat^en  märe  auf  jeben  gaU  eine 
^mecfbienlicbe  (Ermäßigung  beS  ^reifes  (3,75  2Ji.). 

3«  f.  Ktpmologifcben.SBörteibiicb  bQt  $)ie$  einen  „Kritiken 
Anhang",  Söonn  1859  (0,60  9tt.),.  f)erau§gegebeti,  morin  er  außer 
einem  fcbmacben  frans.  Sliton^muS  -auch  23urgub,  ben  SJerf.  ber  Grams 
maire  de  la  langue  d’oil,  jureebtmeifi  unb  auf  einige  etbmologifcbe 
$3orfd)läge  bon  $rof.  Sßlauc,  $3ittr6  unb  Sftaf) n prüfenb  eingebt. 

(E.  ©.  139  u. 

SBäbrenb  bie  Slcabemie  an  ibrent  ,,^iftorifcben  SBörterbucbe',  bet 
franj.  ©pracbe  gegen  bunbert  Sabre  arbeiten  mirb,  bietet  ficb  jefct 
febon  in  tleinerem  ülftaßftabe  ein  fertiget  bar.  Nouveau  dict.  de  la 
langue  fran^.,  contenant  la  definition  de  tous  les  mots  en  usage, 
leur  etymologie,  leur  emploipar  epoques,  leur  Classification  par 
radicaux  et  deriv6s,  les  modifications  qu’ils  ont  subies,  les  idiotismes 
expliques,  d6veloppes  et  rang6s  par  ordre  chronologique,  de 
nombreux  exemples  choisis  dans  les  auteurs  anciens  et  modernes  et 
disposes  de  maniere  ä offrir  l’histoire  complete  du  mot  auquel 
ils  sc  rattachent;  par  Louis  Dochez,  professeur  de  linguistique!* 
Preced6  d’une  introduction  par  M.  Paulin  Paris,  membre  de  l’Institut 
In-4  ä trois  colonnes,  XII  et  1351  p.  Paris,  impr.  Pillet  fils  ain6; 
Fourant  (22  fr.).  Dctober  1859.  — $)ie  (Etymologien  ftnb  oft  unrichtig. 
2)ie  (Einleitung  bon  $auliu  fßaria  enthalt  eine  furje  ©efebityte  bet 
fran^.  ©pracbe.  (2$gl.  Bibi.  univ.  de  Gen^ve,  janvier  1860). 

„ (E.  ©.  159. 

Petite  encyclopedie  des  proverbes  fran^ais  par  Hilaire  le  Gai  (?). 
(Ein  £beil  ber  Petite  encyclop.  reeräative.  ^$ari8  1852.  2)uobej, 
2 fr.  $iefe  fleine,  b^bfebe  ©ammlung  ift  boUftänbig,  feine  bloße 
9lu3mabl;  ber  93erf.  a reuni  tont  ce  que  sa  langue  a produit  de 
proverbes  et  de  locutions  proverbiales  en  tont  genre;  il  a tente  de 
recueillir  et  de  präsenter  au  lecteur  la  coilection  complete  de  tous 
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les  proverbes  frangais.  diejenigen,  beren  ©inn  im  ©eringften  unflar 
fein  fönnte,  finb  furj  unb  treffenb  erflärt.  ©ämmtlidje  finb  alpfjabe* 
tifd)  nad&  bem  ©djlagtoorte  georbnet,  auf  480  ©eiten  mit  freuitblidjem 
drucfe.  iöeigegeben  ift,  auf  20  ©eiten,  eine  Bibliographie  des  pro* 
verbes  frangais,  unb  al§  Appendice  eine  foldje  ber  proverbes  en 
patois.  SKotij  bon  £errn  SRerfel.  — die  #auptbeftanbtf)eile  ber  Petite 
encyclop.  reer.  finb  gn?ei  Slnecbotenfammlungen,  bet.  Un  Million  de 
plaisanteries  etc.  unb  Un  Million  de  betises  et  de  traits  d’esprit, 
Iefctere  bon  1848,  erftere  früher  erfdjienen.  der  ©animier1  nennt 
fiel)  Hilaire  le  Gai.  9 

öuitarb:  ßtudes  bistoriques,  litteraires  et  morales  sur  les 

proverbes  frangais  et  le  langage  proverbial,  contenant  l’explication 
et  Porigine  d’un  grand  nombre  de  proverbes  remarquables  oublies 
dans  tous  les  recueils,  Sjjariä  bei  ded^ener,  1860  (7  fr.). 


©.  ©.  161. 

d.  9tobertfon  (bgl.  ©.  ©.  289):  Dictionnaire  id^ologique ; 
Recueil  des  mots,  des  phrases,  des  idiotismes  et  des  proverbes  de 
la  langue  frangaise,  class6  selon  Pordre  des  idees;  ^aris  .1859, 
XXXII  unb  480  ©.  (6  fr.  50  c.). 

©.  ©.  163. 

da§  ßcho  de  Paris,  „mit  einem  boüftänbigen  SBörterbudje  bon 
Dr.  gerb,  glicfcbad)",  unb  mit  ganj  unerlaubter  $8erfd)tbeigung  be§ 
SSerfafjer§,  fdjeint  jefct  (1859)  in  ber  „neunten  Auflage"  (tbieber  ol)ne 
Sa^e§ja^l),  bie  ber  1855  mir  jugegangenen  „fiebenten  $luflage"ge* 
folgt  ift,  o^ne  bafc  mir  bie  ©jiftenj  ber  „achten4'  betannt  getoorben 
märe,  — toer  fann  aud?  alle  neuen  Auflagen  fennen  lernen?  — tbenn 
% udb  nidjt  an  ©eiten^abl,  bod&  tbittlid}  an  ©orrectljett  gewonnen  ju 
babeu: 

ßepage  (Professor  ofFrench  in  London),  ber  rcabre  ißerfaffer 
be§  £cho  de  Paris,  bot  unter  bem  ditel  Le  Page’s  French  School 
(Sonbon  bei  (Sffingfjam  SBilfon)  brei  feiner  Unterrid)t3büd)er  atS  Part 
1—3  $uf  am  mengef  afct,  nätnlid):  1)  L’ßcho  de  Paris:  a selection  of 
familiär  phrases,  which  a person  would  daily  hear  said  around  him, 
if  he  were  living  among  French  people,  with  a Yocabulary  of  all 
the  words  and  idioms  used  in  the  work,  30fte  Slufl.,  1858  (3  s.  6d.). 
— 2)  Gift  of  Flnency  in  French  Conversation:  a set  of  exercises 
for  the  learner  of  the  French  language,  calculated  to  enahle  him, 
by  means  of  practice,  to  express  himself  fluently  on  the  ordinary 
topics  of  life:  with  Notes,  12te  Slufl.  (2  s.  6d.).  — 3)  Last  Step  to 
French  or,  the  principles  of  French  grammar  displayed  in  a series 
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of  short  lessons,  each  of  which  is  followed  by  Questious  and  Ex= 
ercises:  with  the  Versification,  7 te  Stuft.  (2  s.  6 d.). 

3n  bein  Vocabulary  t)on  Sepage  ftet)t : coutnriere,  dress-maker-, 
lady-bird.  £eptcre3  Reifet  befanntlich  2R arieitfäfer  (©otteStämms 
cpen  ic.).  fftun  erft  fiebt  mau  ein,  tbie  Dr.  g.  §t.  aufy„couturi&ro, 
9)ta ifaf er“,  gefommen  fein  mufcte!  — 5)a  couturi&re  in  ber  ©eb. 
coccinclle  (bete  ä Dieu,  vacho  ä Dieu  etc.)  mir  nicht  befannt  mar 
unb  ftd^  in  feinem  Söörterbuche  finbet,  fo  erfannte  id)  in  ber  bon 
Dr.  gf.  feit  ber  „7ten  Stuft."  fnbftituirten  (p.  54  sur  votre  ficliu  gang 
unpaffenben)  courtiltere  bie  lächerliche  ©erfchlintntbefferung  nicht.  Ohne 
gmeifel  ift  couturiäre  (im  Sonboner  Original)  einer  ber  bieten  ©ul* 
gdrnnmen,  mit  bem  baS  gierige  fleine  Snfect  in  graufreich  tbie  in 
anbereii  Säubern  gefegnet  ift. 

Parlez-vous  frangais?  ober:  frangöfifch'bcutfche  ©efpräcpe,  9ie* 
benSarten  unb  SBörterfammtungen  ic.  ,, (Siebente"  berbefferte  Auflage 
bon  ©.£.$.  be©a£tre».  Spg.  1859  (1,20  9M.).  $u  erwägen  ift 
fotgenbe  ©erficherung  ber  ©orrebe:  „$)ie  Scptbierigfeiten  ber  frang. 
UmgangSfprache  finb  nur  phrafeologifcher  9tatur  unb  beruhen  auf 
SBenbungen  befonberer  Strt  unb  ©aQiciSnten,  bic  fiep  derjenige,  ber 
bon  einem  fjfranjofen  berftanben  m erben  miß,  anjueignen  hat",  ©leid)- 
zeitig  mit  biefer  „ftebenten  Stuftage"  ift  bie  „fiebente  Stuftage"  eines 
Do  you  speak  English?  erfepienen  (f.  unten  S.  80).  gunt  Unters 
fepiebe  bon  biefem  ift  bas  frang.  Söeufcpen,  bis  auf  ettba  einige  Stus* 
nahmen  (g.  ©.  „palladium,  3ßeufilber"),  feinem  Material  nach  untabetig. 

Bigarrures  recueillies  dans  les  le$ons  de  conversation  du  Doc* 
teur  C.  Liesen,  ©ertin  1858  (1  3R.).  ©ine  güde  beachtenStbertper 
©adiciSmen  ber  Umgangs  fpraepe  mit  bem  $)cutfcpen.  Slber  ©onber* 
firen  ternt  unb  terne  man  ja  nicht  auf  biefc  SBeife!  2)tan  tbürbe 
fonft  mit  tauter  gefugten  ©roden  um  fich  tberfen.  3)er  Slnfänger 
menigftenS  fann  foldpe  ©adiciSmenfammtungen  faft  gar  niept  ge' 
braunen.  3-  ©•  Capon  qui  s’en  dedit,  ein  Schürfe,  ber  fein  SBort 
niept  hätt.  SJtan  fagt  aderbingS:  ich  bin  fchon  babei  (ettoaS  gu  tpun), 
je  suis  dejä  apräs-,  ober  bont  Scptüffcl  (la  cle),  um  ben  3fcmanb  bittet: 
„Elle  est  apres,  er  ftedt  brin"  (p.  14),  ift  fepr  bebenflich.  3eh^ev  Wie 
becher  für  becher,  dßpeeer  für  dbpecer  (fo  auch  Sdtole)  finb  unerlaubt. 

S.  165. 

3ofeph  ©lütter  (Seprer  ber  neueren  Sprachen  an  ber  ^anbelS* 
fchule  gu  ©era):  Stnleitung  gur  fdhneden  unb  grünbtichen  Erlernung 
beS  frang.  ©riefftptS,  Seipgig  1859  (1,50  Sdi.).  SDieS  ©uep  giebt  eine 
StuStbapl  frangöfifcher  Originatbriefe  über  ade  ©erpättniffe  be£  SebenS 
— in  beutfeher  Überfettung  mit  (gu  bieten)  Stnmerfungen  unter  bent 
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Xejtc  zc.  unb  ift  alfo  junt  ütücfüberfehen  inS  granjöfijdje  beftimmt. 
Über  ben  SSerth  ber  fh'etrooertirübungen  haben  wir  unS  fchon  öftere 
geäußert,  auch  bei  Gelegenheit  beS  Übungsbuches  bon  ©urguh-  $afj 
bie  Gorrefponben$  einen  bet  §aupt§meige  beS  lluterrid^tö  in  ber  franj. 
Sprache  bilbet,  haben  toir  mehrfach  anerfannt.  2lber  bah  bas  $)icti* 
ren  Pon  ©riefen,  toemt  eS  auf  ber  richtigen  Stufe  beS  Unterrichts 
geübt  mirb,  „fo  jeitraubenb"  fei,  fönnen  mir  nicht  anerfennen.  Übri= 
genS  finb  eben  hierzu  auch  manche  ber  auSgemähltcn  unb  überfefcten 
©riefe  gar  roohl  511  gebrauchen.  2öo  bie  Slnfchaffung  eines  befonberen 
©ucheS  für  ben  ©rieffthl  thunlich  ift,  untcrlaffe  man  nicht,  bei  ber 
25$ahl  cineS  folgen  auch  auf  biefeS  511  reflcctiren. 

G.  S.  166. 

©urguh:  Stücfc  jum  Überfein  auS  bem  3)eutf<hen  inS  gran* 
jöfifche,  ©erlin  1859,  in  einer  hoppelten  Ausgabe,  nämlich:  a)  für 
Schüler  (1,50  3)?.),  b)  als  „SluSgabe  für  Sehrer"  mit  ber  franj. 
Überfettung  in  ben  beutfdjen  Xe£t  ©latt  um  ©latt  eingefchaltet  (3  31t.). 
3)afe  bie  Schüler  fich  folchc  Ausgaben  allemal  audh  Perfchaffen,  ift 
befannt.  ^n  ber  ©orrebe  hätte  ber  ©erfaffer  nicht  auSeinanbcr* 
jufehen  brauchen,  mie  michtig  cS  ift,  bah  ber  Schüler  Überfehungen 
auS  ber  3>iutterfprachc  in  bie  frembe  Sprache  anfertige;  auch  nicht 
bah  beutfehe  Originalftücfc  fich  ju  biefer  Übung  roeitigcr  eignen  unb 
bah  fran$öfif<he  Driginalftiicfe  inS  beutfehe  überfef}t  jmeefmähiger 
feien;  mohl  aber,  maS  fein  ©uch  eigentlich  ©efonbereS  leiften  fode, 
gum  Unterfchiebe  Pon  ben  Pielen  Porhanbencn  ähnlichen  Übungsbüchern. 
3luS  bcni  SnhaltSPcr^eidjnih  (43  fWummetn:  Grjählungen,  Dialoge, 
©riefe,  Schilberungen  :c.)  geht  bicS  nicht  herpor.  2öir  moHen  gern 
annehmen,  bie  gefammelten  Stücfe  feien  ade  lefenSmerth  unb  inter* 
effant.  ®a  eS  fich  aber  um  fftetroberfion  hanbelt,  fo  fönnte  eS  f ehernen, 
als  fei  ein  befonbcreS  ©uch  ber  3lrt  überflüffig.  $er  Schüler  fami 
ja  fran$.  Originalftücfe  felbft  in  möglichft  gutes  SDeutfch  überfein 
unb  ademal  nach  einiger  $eit  münblich  ober  auch  fchriftlich  rctroper* 
tiren.  3n  ber  „3luSgabe  für  Sehrer"  hatten  übrigens  bie  3Berfe, 
beneit  bie  Stücfe  entnommen  finb,  angegeben  fein  foden. 

©or  aden  Gingen,  feien  bie  ju  rctrooertirenben  Uberfehungen 
gefchrieben  ober  gebrueft,  muh  gutes  $)eutfd)  geforbert  merben.  „$)er 
Porübergchenbc  Ginfluh  beS  Despotismus  über  ein  bie  Gefefce  lieben* 
bcS  ©oll"  ift  unbeutfeh-  „5)iefe  Steigung,  bie  Gefchichte  beffer  ju 
fchreiben",  als  man  früher  Gcfdhichte  fchrieb,  melchc  „Neigung"  in 
unferem  galjrhunbert  burch  aderlei  günftige  Umftänbc  „unterftüfct“ 
mirb,  ift  fehr  fchief  gefagt.  Speicher  Gefchichtfchreiber  hätte  nicht  bie 
Steigung,  fo  gut  als  möglich  unb  beffer  als  feine  ©orgänger  Ge* 
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fd)id)te  gu  fcbreiben!  Cette  dispositiou  ä,  mieux  ecrire  l’histoirc  — 
a la  bonne  heure:  unfer  3abrbunbert  Ijat  eine  glücflicbe  Anlage  gu 
einer  bcfferen  ©efd)icbt[cbreibung.  ,£)at  man  touubcrbare  ©reigitiffe 
„gefeben"  ober  erlebt?  gft  in  ©^ina  ber  $8ater  in  ben  Slugen  [einer 
$inber  „mie  ein  £>auSgott"  ober  eine  2lrt  ^auSgott?  Erfreut  man 
ficb  „mit  93cbarrlicbfeit"  ber  (Segnungen  beS  griebenS?  (^t^nlidjc^ 
freilich,  wenn  auch  minber  reic^lid),  fogar  bei  3 u m P ^ unb  ©üpfle.) 

SRögticbft  gutes  55eutfcb  unb  bodj  gugleicb  möglicbft  loörtlidj 
nmffen  folcbe  gur  SRetroüerfion  beftimmte  Überlegungen  fein.  Oft 
mufj  man  auf  bie  Erfüllung  ber  einen  ober  ber  anberen  gorberung 
öergiebten.  man  fid)  bon  ber  SBörtlicbfeit  gu  weit  entfernt  unb 
entfernen  muffen,  bann  üerlange  man  aber  auch  nicht,  bafj  ber  Schüler 
bie  frangöfifebe  SEBcnbung  treffe.  £ier  fomme  man.  ihm  burdj  2lm 
nterfungeu-  unter  bem  £e£te  entgegen.-  2öie  foü  er  g.  23.  barauf 
fommen,  „unterbliebe  SBerfe  beS  SRacbbenfenS  unb  ber  58er  ebf  amfeit, 
roelcbe  ber  X^atfraft  beS  gelben  entfpreeben"  bureb  des 
oeuvres  imraortelles  de  reflexiou  et  d’eloquence  egales  au  genie 
d’aetivite  du  heros  gu  überfeben?  ©benfo  toeuig  gegen  2lnmerfungeu 
biefer  2lrt  toie  gegen  ^inttjeifungen  auf  grammatifebe  fRegeln  fanit 
man  mit  fRecbt  ein  übertriebenes  „©nttoeber  SlUeS  ober  üRicbtS"  geU 
tenb  machen.  ®ie  SBeiSbeit  beS  fßäbagogeit,  toelcber  anleiten  unb 
unterftüben  toiH,  beftebt  eben  barin,  baS  rechte  Sftafe  gu  treffen. 

2lber  auch  baS  ftebt  bei  meitern  nicht  feft,  bafj  ber  Sd)ü{er  nur 
bureb  fRetrobertiren  inS  $eutfcbc  überlebter  frang.  Originalftücfe  mehr 
unb  mehr  in  bie  frembe  Sprache  eingufübren  fei.  So  lange  eS  fidj 
nur  um  ©inübung  ber  grammatifeben  [Regeln  unb  Aneignung  eines 
getoiffen  lepcalifdien  Schabe»  ^anbelt,  befebränfe  man  fid)  immerhin 
auf  baS  fftetrobertiren.  ©S  mufc  aber  auch  gu  einer  SSergleicbung 
ber  SIRutterfpracbe  mit  ber  frentben  Sprache  üou  ber  SRutter* 
fpracbe  aus  fommen.  Sinb  bod)  bie  beutfeben  ©ebanfett  beS 
beutfeben  Schülers  auch  beutfebe  Originalftücfe!  Sßentt  ber  beutfebe 
Spüler  nicht  lernt,  beutfebe  Originalftücfe  in  leibliches  grangöfifcb 
gu  übertragen,  fo  lernt  er  auch  nicht,  ficb  unb  fein  eigentliches  Söefen 
bem  grangofett  perftänblicb  gu  machen  unb  mitgutbeilen. " 2Ran  bo* 
oft  geforbert.  ber  beutfebe  Schüler  fülle,  ohne  erft  beutfeb  ju  benfeu, 
gleich  frangöfifcb  benfeu  unb  fpreeben  lernen,  fftun  ja,  er  foü  über 
ein  beftmfjte»  unb  elementarifcbe»  Überleben  binauSfonunen,  aber  in 
ein  beftimmteS  ilSerbältnifj  müffen  ficb  feine  eigeuften  ©ebaufen  mtb 
Slnfd^auungen  gu  benen  beS  frentben  3^iomS  leben  (ögl.  ©.  b 57). 
©S  ift  alfo  grabe  für  beseitigen  Stanbpunct  beS  Schülers,  too  biefer 
„bie  ©rammatif  eben  fenneit  mufj"  unb  boeb  roobl  aud)  febon  einen 
guten  2lntbeil  an  bem  frang.  Spradbfcbabe  gewonnen  hoben  mu&, 
nidjt  fomobl  eins  ber  Dielen  ^Hilfsmittel  erforberlidb,  bereu  ßabl 
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33urgut)  nun  noch  Dergrö&ert  hat,  fonbern  meit  mehr  ein  fold)e§,  mie 
SSilbcrnmth  im  herein  mit  ^efchier  geliefert  hat  (f.  ©.  b 216). 

©.  b 77. 

lln)cre  ©rammatifer  erinnern  bi£meilen  baran,  bafj  ba3  ^Sarticip 
be»  $räfen§  im  9lltf ranjofifc^en  bi§  fyerab  auf  bic  Schriftftellcr 
be§  16ten  3ahrh*  »»noch  Deränberlicb"  mar  (f.  j.  93.  SWäfcner’S  grang. 
©ramm.  S.  483).  X)ie§  ift  eine  Diel  511  eingefchränfte  ^Beobachtung 
unb  ^Behauptung  (unb  noch  ungenügenber  mar  5)iej  III  p.  234,  Dgl. 
II  p.  187).  £>ie  Siegel,  bafj  ba»  fßarticip  be§  fßräfenS  unmanbelbar 
fein  müffe,  fprachen  juerft  9lrnaulb  unb  Sancelot  in  ber  Grammaire 
generale  (1660)  au§.  .ßmanjig  3ah*c  fpäter  (1679)  erflärtc  fich  für 
biefclbe  auch  bie  9lcabemie.  £)ie  Slutoren  haben  noch  in  ber  2ten 
£>älfte  be3  17ten3dhr^  bie  glejiou  oft  genug,  5.  93.  33oileau  (Sat.  VI): 
Et  plus  loin  des  laquais  Tun  l’autre  s’aga^ants.  2lber  felbft  jur  ßeit 
93  0 l 1 a i r e ’ $ ftanb  ber  heutige  Sprachgebrauch  tjinftchtlid)  beö  fßartis 
cipS  ber  ©egenmari  noch  nicht  feft.  3$oltaire  fchrieb  j.  33.  les  trois 
quarts  des  enfants  mourants  en  Moscovie  de  la  petite  veröle 
(Charles  XII  L.  I),  des  effets  appartenants  au  roi  (L.  III).  3U 
biefen  93eifpielen  brueft  man  fehl:  mourant  unb  appartenant.  So  bie 
3lu3gabe  Don  33rocharb.  3Böf)renb  eine  2)ibot'fche  Slereott)p-'2lu$s 
gäbe  Dom  3-  1817  an  beibeit  Stellen  noch  bie  glegion  hot,  fteht  in 
einer  SDibot’fchcu  3lu$gabe  Dom  3-  1856  S^ar  an  ber  erften  Stelle 
noch  mourants,  an  ber  jmeiten  aber  appartenant.  — fftoch  ein  53ci* 
fpiel  auä  Dem  2ten  33uche:  Riga  etait  pleine  de  marchandises  appar= 
tenant  aux  Hollandais,  melchi'3  mit  ber  glejiou  (apparteuantes)  al§ 
eine  9Irt  93eleg  für  ben  heutigen  (noch  fchmunfenben)  Sprachgebrauch 
bei  9)cähner  in  ber  Spntay  ber  neufr.  Spr.  I p.  353  mie  in  ber 
granj.  ©ramm.  p.  487  figurirt.  ganbt  hQt  in  f.  gran^.  ©ramm. 
S.  466  auf  ©runb  biefe»  93oltaire'fchen  33eifpiel8  für  ba§  SBort  appar- 
tenant eine  2lrt  befonberer  9tegel  jurecht  gemacht;  er  fagt:  „appar* 
tenant  mirb.nicht  blofj  ba,  mo  e§  9lbjectiD  ift,  Deränberlich  gebraucht . . . ; 
fonbern  oft  auch  ba,  mo  e§  eigentlich  $articip  ift,  j.  93.  des  marchan* 
dises  appartenantes  aux  Hollandais'4.  3$  f^lt>ft  habe  ebenfalls  früher 
biefe§  93eifpiel  nicht  blofj  für  Doltairifch,  fonbern  für  allgemein  unb 
mobern  franjöfifd)  gehalten  (f.  m.  granj.  ©ramm.  S.  202).  — ©§ 
begegnet  neueren  SchriftfteÜern  mitunter,  in  gällen  mo  ein  mit  einem 
s4$articip  gleichlautenbe§  9lbfectiD  Dorhanben  ift  (fl.  93.  errant=vaga= 
bond),  bafj  fie  ba$  Slbjectib  anftatt  be$  3$articipS  gebrauchen,  j.  33. 
Deja  Doctorof  et  plusieurs  divisions  errantes  de  l’une  ä l’autre  de 
ces  deux  masses  säparees,  n’avaient  echappe  que  gräce  ü l’Stendue 
du  pays  (S6gur,  Nap.  et  la  gr.  armee  IV,  5).  3lber  in  plusieurs 
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grands  bassins  d^bouchaut  sur  trois  mers  (Duruy,  Hist,  de  France. 
I p.  3)  u.  bgl.  wirb  heutzutage  fein  SchriftfteHer  mehr  auf  bie  ^fcjion 
berfaElen.  — $)eutfd)e  Schulaufgaben  br§  Charles  XII  führen  noch 
immer  bie  flectirteu  gornten  unb  fuchen  biefe,  in  lächerlichen  $lnmer* 
Jungen,  mit  ber  jefct  herrfchenben  Siegel  in  ©inflang  ju  fefcen,  moraitS 
für  bie  armen  (Schüler  eine  unentwirrbare  ©onfufion  entftehen  mufj. 

• Seicht  miitber  ift  eine  gute  Slnjahl  anberer  fleiner  *$acta  für  bie 
©efdjichte  ber  Sprache  wichtig,  ^nt  Charles  XII  fommt  j.  53.  noch 
bor  pret  ä für  prds  de  (5lu3g'.  bon  ©rocharb  p.  143),  wie  bei  beit 
Schriftftellern  bef  17ten  ^at)rl).  öfters  fogar  pret  de  im  Sinne  bon 
pret  ä (SHacine’S  Iphigenie  I,  3),  aber  auch  im  Sinne  bon  pres  de 
borfomntt.  5Iuch  in  SRonteSquieu'S  Grandeur  des  Romains  finben 
ftdh  biefe  ©etwechfelungen  (ed.  Aubert,  p.  47  unb  p.  52).  Unb  felbft 
Eignet  fdpteibt  noch  in  her  Hist,  de  la  rev.  fran$.  (Stuttg.  5lu§g. 
p.  44):  prets  a etre  attaques.  — 3U  beachten  ift  ferner  im  Charles 
XII:  european  für  'europeen  (p.  198),  auguste  für  aoüt,  cent  mit 
ber  ^ßluralflejioit  bor  einem  anberen  3Qhliüorte,  u.  bgl. 

"SMe  ©ergleidjung  ber  betriebenen  Aufgaben  eines  unb  beffelben 
SöerfeS  berbient  auch  in  ©e^iehung  auf  bie  fniffliche  Siegel  über  meme 
unb  memes  empfohlen  51t  werben.  9WonteSquieu,S  Grandeur  des 
Romains  ed.  Aubert  (bei  |jachette)  fteljt  5.  ©.  II  ne  fut  pas  permis 
aux  femmes  meme  de  verser  des  larmes  (p.  29)  unb  Le  mal  devint 
contagieux  pour  les  Romains  meine  (p.  41),  Wo  bie  ed.  Longueville 
(bei  SDelalain)  beibe  Sftale  memes  hat.  — @S  ift  eben  hiermit,  wie 
Semare  in  f.  Cours  de  langue  frany.  gefagt  hpt:  La  nuance  est 
quelquefois  si  dSlicate  qu’elle  peut  Schapper  aux  plus  habiles  meme. 

Solche  ©ehauptungen,  wie  bie,  bon  ber  wir  oben  aufgingen,  in 
©etreff  ber  ^pradjgefchichtlichcn  <$acta,  fiub  bei  ben  bebeutenbften 
©rammatifern  ober  Sprachhiftorifern  gar  nicht  feiten.  So  trägt 
5)iea  (III  p.  51)  über  ben  ©ebrauch  bef  gürwortef  bei  s2lnrebe  im 
gran^öfifchen  (vous  unb  tu)  einige  ©ehauptungen  bor,  bie  man  Jaum 
für  möglich  halten  foHte.  ©ei  Heineren  $hatfa<hen  ift  eS  noch  häu- 
figer ber  gaU,  ©•  non-seulement  . . mais  aussi  ift  „im  üßeufrait* 
jöjtfchen"  ber  gönnet  non-seulement . . mais  encore  fchlechthin  „ge* 
Wichen"  (ÜJiäfcnet'S  Shnta^  II  p.  64,  bgl.  hierju  beffelben  gran$. 
©ramm.  p.  555).  ©in  ©eifpiel  ju  non-seulement . . mais  aussi  finbet 
fich  oben  S.  23—24.  • 


@.  S.  170  m. 


Über  bie  ©onftruction  „in  ©heballet  feinem  Sfopfe".  geh  hQ&e 
mich  recht  gefreut,  bafe  ber  mehrerwähnte  SlnonhmnS,  inbem  er  bar* 
auf  auSging,  mir  ft^Iiftif^e  Schwächen  nachauWeifeu,  nichts  ©rabi* 
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renbereS  gefunben  hat,  als  Die  hier  borliegenbe  SBenbung.  3$  mag 
cS  nicht  läuguen,  ich  habe  hin  unb  roieber  eine  ©djtoadje  ober  Schwach* 
heit  für  bie  3biatiSmen  unserer  lieben  9Kutterfprache.  ©ine  ober? 
fläd)lid)e,  abStracte,  iebem  Schüler  leicht  begreifliche  granunatifche 
©orrecthcit  beobachten,  ift  immer  baS  Sicherere.  Rer  Siebhaber  beS 
9Zatur»üchfigen  unb  $8oltSthümlichen  mirb  bon  ben  fchulgerechten 
Seuten  leicht  gehäufelt.  3n  ben  alten  Sprachen  ift  ade§  Anomale 
unb  Sbiomatifche  fanctionirt;  an  ben  neueren  Sprachen  möchte  bie 
Hippe  ber  ©ramrnatifer  nichts  uugeftufct  laffcn.  SBer  bie  Sprache 
als  ein  ©cWorbeneS  liebt,  ber  hat  öfters  eine  gorm,  eine  SBeitbung, 
bie  ber  Siegel  $u  Siebe  auSgerottet  werben  foU,  511  bebauecit  unb 
möchte  bisweilen  retten  helfen,  Wann  eS  noch  3e't  ift.  SBaS  aber  auch 
für  Slnfichten  barüber  in  beS  ober  bem  SlnonhmuS  feinem  Stopfe 
herrfd^en  mögen,  einfach  als  einen  Sdjnifcer  hätte  er  mir  meine 
Schwäche  nicht  anftreichen  hülfen.  ©eUert  fagt  in  ber  ©rjählung  bet. 
Rer  greigeift:  SöaS  3ei)cn  ruhig  wacht,  ift  3et>eS  fein  ©efcfcc. 

S3eifpiele  auS  ©laubiuS  unb  Schiller  habe  ich  in  m.  ©ngl.  ©ramm., 
3te  Slufl.,  S.  282,  notirt,  mau  finbet  bereu  bei  ©öthe  nicht  minber. 
S8gl.  ©rimni'S  Reutfdje  ©rammatit,  IV  S.  351,  wo  bem  großen 
9Jieifter  baS  ©nglifche  entgangen  ift. 

©.  S.  172  f. 

Sfteben  Sarbajan  war  auch  Segranb  b'Sluffh  (geft.  1800)  ju 
nennen.  Rie  bon  ihm  herausgegebenen  Fabliaux  du  12me  et  du  13me 
s.  uub  Coiites  devots  werben  noch  immer  häufig  citirt;  neue  berm. 
5luSg.  bon  unb  bei  Sftenouarb  (fßariS  1829).  ©r  arbeitete  auch 
an  bem  Glossaire  frangais  bcS  Sa  cur  ne  be  Sainte^alape  mit 
(über  biefen  bgl.  S&eler'S  siHtfranj.  Sßat.  Sitt.  S.  6).  ©rwähnt  ift 
Segranb  als  Herausgeber  beS  Söertes  bon  ©laube  gaumet  ((£.  @ 168). 

SÜteou  (geft.  1829)  beforgte:  1)  bie  neue  oermehrte  SluSgabe 
bon  SSarbajan’S  Fabliaux  et  contes,  4 iöbe,  $ariS  1808—24  (sic); 

2)  bie  5luSgabe  beS  Romau  de  la  Rose,  4 Söbe,  1814  (übertroffen 
burch  bie  bon  granciSque  Eichel,  1864,  2 $8be  in-18);  3)  bie  $luS? 
gäbe  beS  Roman  du  (ob.  de)  Renard,  4 S3be,  1826.  — Hoffentlich 
finb  nun  enblich  biefe  Angaben  nebft  3ah^u  betr.  9)i6on  genau  richtig 
unb  baher  alSbanu  bor  allen  anberen  ju  Warnen. 

©S  würbe  unfer  Supplement  eine  ju  empfinbliche  Sücfe  haben, 
wenn  wir  ein  fo  bebeutenbeS  ©reignifc  Wie  bie  bon  SouiS  Napoleon 
angeorbnete  SSeranftaltuug  einer  großen  ©efammtauSgabe  aller  alt? 
franjöfifchen  Richtwerte  mit  StiUfchWeigen  übergingen.  Söir  müffen 
unS  jeboch  für  iefct  begnügen,  auS  bem  Bulletin  d’annonces  du  Cour?  . 
rier  de  la  librairie  paraissant  tous  les  samedis  (23  fövrier  1856) 
folgenbe  Sßotij  aufounehmen: 
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Snr  la  proposition  du  rainistre  de  l’instruction  publique,  par  un 
decret  en  date  du  12  ferner,  PEmpereur  a ordonn6  la  publication 
d’nn  recueil  qui,  sous  le  titre  d’Anciens  poätes  fran^ais,  aura 
pour  objet  de  faire  revivre  les  plus  anciens  monuments  de  notre 
vieille  litterature. 

Dans  cette  collection,  composße  d’environ  40  volumes,  de  60,000 
vers  chacun,  on  trouvera  d’abord  les  poemes  nationaux  qui  retracent 
les  souvenirs  de  la  France  et  de  PAngleterre,  le  cycle  de  Charles 
niagne  et  le  cycle  d’Artus.  Cette  premi&re  partie  sera  suivie  des 
poemes  de  l’antiquitd  sacrße  et  profane,  partag6s  entre  les  grands 
episodes  de  la  Bible  et  les  plus  importantes  epoques  de  Phistoire 
grecque  et  romaine,  depuis  Hercule  jusqu’ä  Alexandre,  et  depuis 
Cesar  jusqu’ä  Attila;  puis  viendront  les  romans  d’aventures  et  les 
poemes  satiriques  et  allegoriques,  tels  que  le  Roman  du  Renart 
et  celui  de  la  Rose. 

Une  Serie . sera  destinee  aux  hymnes,  cantiques,  chansons,  fas 
bliaux  et  contes,  et  une  autre  aux  poemes  dramatiques;  entin  on 
y trouvera,  comme  compläment  de  cette  oeuvre  tonte  nationale,  les 
chants  des  trouvöres  et  des  troubadours,  et  des  glossaires  fran$ais 
et  proven^aux,  qui  seront  comme  le  commentaire  indispensable  de 
cette  brillante  restauration  du  genie  de  nos  ancetres. 

b 78. 

&e  9?ou£  be  ßincp  in  ber  Einleitung  511  f.  Ausgabe  ber  Quatre 
Livres  des  Rois  ($ari§  1841)  ftimmt  ber  Einteilung  ber  norbfraitj. 
SRunbarten  in  brei  ^auptbialecte,  bie  gallot  aufgeftetlt  unb  93urgub 
aboptirt  f)at,  nid^t  bei.  Ballot  ijt  ifym  in  bent  SBeftreben,  ju  geitera* 
lifireu,  ettba§  ju  toeit  gegangen.  Er  trennt  folgenbe  6 $auptbialecte 
in  ber  0iL@prad)e:  1)  Normand  (fttouen),  2)  Picard  ou  Flaraand 
(2lmien§),  3)  Lorrain  (sUiefc),  4)  Bourguignon  (S8e[an<jon),  5)  Ile-de 
France  ($nri§),  6)  Poitevin  (ißoitier§).  gür  bie  Eljaracteriftif  ber 
einzelnen  ®ialecte,  tüie  fie  nod)  feilte  gefprod)en  tnerben,  meifj  Se 
fKouj  auf  fein  bebeutenbcre§  Söerf  $u  bcrloeifen  al§  ba3  Tableau 
synoptique  bon  @(^nafenbitrg ! 

Ebenfo  ibie  E.  <S.  265  glossaries  of  slang,  cant,  and  flash  words 
and  phrases  genannt  ftnb,  muffte  f)ier  an  granciSque  3Jii^el’§ 
Dictionnaire  d’argot  erinnert  luerben  (ügl.  E.  ©.  25  u.). 

g.  9Kanbet:  Histoire  de  la  langue  Romane  (Roman  Provengal), 
s#ari§  1840,  387  ©.  (antiquarifdj  bei  grieblänber  in  iöerlin  für  6 501.). 

E.  b 76. 

$)ie  probenjalifd)?  SKunbart  tnirb  gegenwärtig  tnieber  mit  großem 
(Sifer  bon  einer  Dftenge  bon  ©intern  gepflegt.  @ic  ift  feit  ben  Xagen 
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ber  alten  droubabour#  nicht  immer  gang  ohne  foldje  Pfleger  geWefen. 
3«n  17ten  3Qhrh-  War  nicht  nur  ©obolin,  fonbern  auch  ©abolt}, 
ber  Verfaffer  ber  in  ber  Vrobencc  noch  je^t  fo  populären  Söeihnacht#? 
lieber  (noels),  unb  feit  ben  gwangiger  Sauren  be#  I9ten  3aW-  war 
e#  gaSmiit,  ein  f^^ifeur  gu  2lgen.  ©egenwärtig  aber  fdjeint  fich’£ 
um  eine  wirflidhe  Verjüngung  unb  Sfamgeftaltung  ber  fübfranj.  ^oefic 
in  ber  ncuprooengalifchcn  5Dcunbart  gu  hanbeln.  Unter  ben  Dielen 
jefct  in  nnb  unt  $toignon  hieran  arbeitenben  Richtern  werben  9t  ou- 
m a ui  1 1 e , Slubanel  unb  9üti#tral  al#  bic  bebeutcnbften  hcn>or? 
gehoben,  ^ofep^  üioumaniUe,  Wacfer  beftrebt,  unter  ber  nieberen 
Volf*claffe  feiner  engeren  Heimat  fittlidje  ©runbjäfce  gu  Derbreiten, 
gab  im  3.  1847  burdj  feine  ©ebichtfammlung  bet.  Li  Margarideto 
(les  marguerites,  bie  Xaufenbfchönchen)  ben  2lnftog.  3,u  5-  1852 
contribuirte  fchon  eine  gange  dichterfchule  gu  ber  Sammlung  bet. 
Li  Pro  uv e 115a lo  (les  Provengales).  $11  Anfang  De#  eben  Derfloffe? 
neu  3dhte»  (1860)  nun  hat  greberic  90fi#tral  (geb.  1830)  eine  längere 
ergählenbe  Dichtung  herau#gegebeit,  bie  nach  &'•  B.  Kannegieger7# 
Urtheil  (2Ird)io  für  ba$  ©t.  b.  n.  ©pr.,  3.-  unb  4.  £>eft  1859)  über? 
haupt  gu  ben  oorgüglichften  bidjterifchen  ©rgeugniffen  unferer  $eit 
gehört.  ©»  ift  ein  ibt)llifchc#  ©po#  in  12  ©efängen,  bie  gufammen 
nahe  an  900  fiebengeilige  ©tropljen  umfaffen,  bet.  Mireio  (fratig. 
Mireille),  nach  ber  Tochter  eine«  reichen  ©ut#befifcer#,  bereu  Biebe  gu 
Vincent,  bem  ©ohne  eine»  armen  Korbflechter#  (vannier),  einen  un? 
glüdlichen  $Iu#gang  nimmt.  der  dichter  felbft  4at  bem  Original 
eine  frang.  Überfettung  in  Vrofa  gegenübergefteüt  unb  crläuternbe 
Slmnerfungen  beigegeben.  daillaubier  fagt  in  ber  Revue  des  deux 
moudes  (15.  Oct.  1859):  l’auteur  a place  en  regard  le  texte  destine 
a ses  paysans  et  la  traduction  destinee  aux  lettres.  ®o  Wie  in 
9torbbeutfd)lanb  noch  immer  einige  Beute  ihre  Heine  Biebe  gum  s$latt* 
beutfdhen  über  bie  große  Biebc  fefcen,  mit  ber  fie  bie  herrliche  beutfehe 
9tationat?9Kunbart  cultioiren  füllten,  — stauche  lieben  überhaupt 
ba#  SBinfclhafte  unb  e#  wirb  ihnen  bange  unb  „ungemüthlich",  Wenn 
fie  al#  ©lieber  einer  grogen  Nation  benfen  unb  empfinbeu  foUen!  — 
fo  auch  oerhalten  fich  jene  dichter  mit  ihrem  ©ifer  für  ihren  dialecte 
de  quelques  cantous  gu  ber  grogen  frangöfifeben  Sprache  unb  Der? 
fallen  am  ©nbe  in  baare  Künftelei.  Sie  bearbeiten  nämlich  ihr  Vatoi# 
fo,  bag  diejenigen,  bereu  Üftntterfprache  e#  noch  üt  (bie nieberen  ©laffen), 
faum  Diel  baoon  oerftehen,  unb  liefern,  um  einen  größeren  Beferfrei# 
gu  finben,  für  bie  in  ihr  Vatoi#  nicht  ©ingeweihten  — eine  Über? 
fefcung  in  ber  Üftationalfpracge,  unb  eine  Vorrebe,  in  welcher  fie  bie  Uit? 
gulänglicgfeit  ber  frang.  Sprache  (la  langue  du  nord)  für  bie  ©itten, 
bie  Vebürfniffe  unb  bie  Organifation  be#  ©üblänber#  behaupten!  ©ol? 
chem  Vorgehen  hält  daiUaubier  bie  herrlichen  Verfe  $nbre  ©henier’#: 
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0 langue  des  Fran^ais!  etc.  entgegen,  jowic  ben  iörief  SBoltaire’d  cm 
jenen  ^ta liäner,  ber  ihm  begreiflich  machen  wollte,  bafj  bie  itat.  Spraye 
ade  möglichen  iöorgüge  oor  ber  frangöfifchcn  habe.  (SS  fjanbelt  fid> 
nicht  blofj  um  bie  ©prachc,  fonbern  um  bie  gange  s2lrt  Don  s#oefic,  bie 
für  ungebilbete  ßeute  gu  Ijod)  unb  gu  fünftlid?  ift  unb  für  gebilbete 
Sefer  nicht  — in  einer  SBinfelfpradje  Derfafjt  gu  fein  brauchte.  $>ar* 
um  giebt  %.  ben  proöengalifchen  Richtern  folgenben  9tath : • Resignez- 
yous  a chanter,  sans  traduction  fran^aise,  pour  le  peuple  de  vos 
campagnes,  ou  bien  mesurez-vous  courageusemeut  avec  la  langue 
nationale.  (X.’S  Ülufiafc  ift  bet.  La  nouvelle  poesie  provem;ale.) 

@.  ©.  178  in. 

• 3n  be  ©aftreS'  Fügern,  ©runbrifj  ber  frang.  ßitt.  ©cfdj.  luirb 
angeführt:  Em.  Lefranc,  Histoire  elementaire  et  critique  de  la 
litt6rature  frangaise,  3 vol.,  $aris  unb  öpoit,  bei  griffe,  1840. 

©.  6.  180.  ' 

3m  geringe  öon  ©hainerot  in  fßariS  ift  eine  Histoire  litteraire, 
Don  ©harpentier  unb  Su rette,  in  15  ibänbchen(a  1 fr.),  erfdpenen. 

©.  ©.  179  u. 

i8on  ber  großen  Histoire  litteraire  de  la  France  ift  fd)on  ber 
23ftc  S3anb  erfdpenen,  $ariS  1856,  LXIX  unb  898  ©.,  4.  ®ie  $er* 
faffer  beffelben  finb:  gelif  ßajarb,  $aulin  fßariS,  Victor  Se  ©lerc 
unb  fimite  ßittre.  ©rft  mit  biefem  ©aube  ift  baS  13te  3ahrh-  abge* 
fd)loffen.  2)erfetbe  beginnt  mit  bem  Roman  de  la  Rose,  melden 
$aulin  fßariS  ausführlich  analhfirt,  wobei  er  abweichenb  Don  ber 
bisherigen  Meinung  nadjweift,  bafj  erftenS  ber  frühere  Xheil  (öon 
©uidoume  be  ßorriS)  fchon  unter  iduguft  unb  jebenfaUS  inner* 

halb  ber  erften  breifjig  S^hre  beS  13ten  3ahrh-  öerfafjt,  bafj  gWeitenS 
bie  fpätere  gortfefcung  (Don  3ean  be  SJfeun)  um  baS  3-  1280  ge* 
fchrieben  Worben  fei  (Dgl.  ©.  ©.  263).  5)en  weiteren  3nball  beS 
23ften  SöanbeS  bilbeu  bie  Lais,  Fabliaux,  D6bat.s  et  Disputes,  Poesies 
morales,  Dits,  L’Image  du  monde  et  autres  enseignements,  Poesies 
historiques,  unb  bie  Chansonniers,  lefctere  in  alphabetifcher  Orbnung, 
inbem  bie  beachtenswertheften  anonhmen  ^robufte  am  ©nbe  beS  gangen 
SlrtifelS  befprodjen  werben. 

$)a  fielen  ein  fö  umfaffenbeS  3ßer!  wie  biefe  Hist.  litt,  nicht 
bauernb  gugäitgüch  ift,  fo  müfjte  eine  ausführlichere  Slnalpfe  unb 
©harafteriftif  ber  gangen  rieftgen  Arbeit  in  unferer  ©nchclopäbie  eine 
©teile  finben.  SßieUeid^t  wirb  in  unferem  nadjftcn  ©upplement  biefe 
ßüde  auSgefüUt  werben.  dRit  Stecht  nennen  eS  bie  Herausgeber  beS 
obigen  iöanbeS:  un  travail  qui,  pour  la  difficulte,  l’etendue,  et  pour 
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oe  meritc  enfiu  de  Ja  persev6rance  que  les  autres  nations  se  plaisent 
ä nous  refuser,  n’a  encore  d’6gal  chez  aucuue  d’elles.  — @.  II. 
©uppl.  ©.  27  f. 

©.  ©.  180  m. 

g.  ©obefrop:  Hist,  de  la  litt.  frang.  depuis  le  seizieme  siede 
jusqu’ä  nos  jours;  etudes  et  modeles  de  style.  Tome  Ier,  Prosa? 
teurs.  $ari§  1859  (6,50  5Jt.). 

©.  ©.  182. 

S6on  e u 9 6 r e : Caracteres  et  portraits  litt^raires  du  16me 
siäcle,  2 93be,  ^ariä  1859.  XXXII  unb  1024  ©.  (14  2«.).  S3e^ 
{proben  im  Journal  des  Savants,  gebruar  1859. 

SJ  i 0 e t : Prßcieux  et  Precieuses;  caracteres  et  moeurs  litteraires 
du  17me  si£cle;  Mme  de  Rambouillet-,  l’abb6  Cottin;  Mme  Cornuel 
l’abb6  d’Aubignac;  Scudery;  Mlle  de  Gournay;  Le  Pays-,  Juan  Gril? 
let ; Bois-Robert;  la  Guirlaude  de  Julie;  Paris  1859  (7  2Ji.). 

Xemogeot:  Tableau  de  la  litterature  frang.  au  17me  stecle 
avant  Corneille  et  Descartes,  1 beau  vol.,  bei  4>ad)ette,  Januar  1859 
(6  fr.).  — Xemogeot  ift  geboren  1808  fru  $ari§.  (©erujeg,  geb.  1799 
ju  9feim§,  geft.  1865). 

gelij:  Jiobiou:  Essai  sur  l’bistoire  de  la  litterature  et  des 
moeurs  pendant  la  premi&re  moitiß  du  17me  s.  Tome  I:  La  Franc®. 
$ari§  1858.  VII  unb  879  ©. 

g.  Xeltour  (ancien  elöve  de  l’ecole  normale,  prof.  au  Lycee 
Bonaparte):  Les  ennemis  de  Racine  au  dix-septieme  siöcle,  ^$ari$ 
1859,  — „ein  roid)tige§  2öert  für  bic  Sitt.  ©cfd).  granfreicp§"  (9)ta? 
gajin  für  bie  Sitt.  be§  2lu§lanbe§).  Nous  y trouvons,  outre  le  recit 
des  lüttes  auxquelles  les  pi&ces  de  Racine  ont  pu  donner  lieu,  une 
revue  critique  des  jugements  port6s  sur  elles  par  les  contemporains 
ü mesure  qu’elles  paraissaient,  ainsi  que  des  appreciations  generales 
de  son  theätre  au  point  de  vue  de  l’opinion  litt^raire  du  moment 
(Biblioth&que  universelle  de  Geneve). 

3)er  Xitel  biefeä  Söerfe»  erinnert  an  ein  SBerfdjen  bon  9t  i färb: 
Les  ennemis  de  Voltaire  1852  (?).  Söenn  idj  mid)  reept  erinnere, 
fo  pat  9tifarb  pier  nur  folgenbe  brei  $erfönlicf)f eiten  befproepen:  1) 
ben  2tbbe  Xe§fontaine§,  geft.  1745,  tneldjer  5.  33.  in  f.  Jugements 
sur  les  Berits  nouveaux  (1745)  gegen  Voltaire  eiferte;  2)  greron, 
geft.  1766;  3)  Sa  33eauntelle,  ber  bie  Briefe  ber  grau  bon  9)tain? 
tenon  (1756),  nebft  Memoiren  über  fie,  perau§gegeben  pat.  Über 
Setter en  f.  33oltaire’»  Siöcle  de  Louis  XIV,  chap.  VI  (6d.  J.  Bry 
p.  40  u.) 

©ine  ber  tt?id)tigften  Duellen  für  ba§  ©tubium  ber  franj.  Sitte? 


3um  ßnjcitcn  Xheil.  (£ap.  II. 


49 


raturgefdjichte  im  löten  gahrh.  ift  bie  Correspondancq  litt6raire,  pM= 
losophique  et  critique  beS  Varon  © r i m m , in  toeldjer  olle  mistigen 
©rfdjeinungen  beS  3eitraumeS  1753—90  befprodjen  finb;  biefc  ©orte* 
fponbenj  erfcßien  erft  nach  bem  Xobe  beS  VerfafferS,  ?]SariS  1812, 
in  16  Vänben,  unb  üon  neuem  berboQftänbigt  1829. 

©chmibt=SBeißenfelS:  ©efchichte  Der  franj.  SlebolutionS* 

Sitteratur  1789—1795,  $rag  1859  (9  9Ji.).  ©in  größtenteils  auS 
ben  bequcmften  Duellen  jufammengetrageneS  SWaterial;  nebft  biel 
^rafenmocßerei,  j.  S3.  „SBaS  mirflich  noch  bon  Litoral  fitß  in  bie 
geheimen  SBinfel  ber  menfcßlichen  töruß  geflüchtet  hatte,  baS  foUte  bon 
einem  großen  ©eifte  (Voltaire),  ber  in  fict)  alle  Negation  feiner  philo* 
fopljifchen  geitgenoffen  refümirte,  in  graciöfer  SBeife  bernichtet  mer* 
ben."  SBentt  man  fobiel  bon  Slegatiosten  unb  bloßen  SlbStractionen, 
bon  Vlafirtheit  unb  bon  Uliifäre  fpricht,  fo  foUte  man  oud)  felbft 
ettoaS  tbahrfjaft  VofitibeS  unb  ©onereteS,  VleibenbeS  unb  Veglücfen* 
beS  aufjujeigen  haben,  toenigftenS  burcßfcßimmern  laffen.  Xurch  folche 
jourualiftifch*beclamatorifche  Arbeiten  mirb  roeber  bie  l)iftori|cße  ©r* 
fenntniß  geförbert,  noch  aut  für  fittliche  unb  politische  ©efinnung 
getoirft. 

©erugej:  Histoire  de  la  littßrature  franqaise  pendant  la  R6* 
volution  1789—1800,  $ariS  bei  ©harpentier,  1859  (Sfr.  50c.);  bon 
ber  franj.  Slcabentie  burcb  einen  $reiS  auSgejcicbnet.  XieS  ift  ein 
in  fid)  abgefchloffeneS  SBerf  unb  jugleich  bie  gortfefcung  ber  Hist,  de 
la  litt,  franq.  du  moyen  äge  aux  temps  modernes  (©.  ©.  178),  toelche 
bon  nun  an  ben  Xitel  führt : Hist,  de  la  litt,  franq.,  depuis  ses  ori* 
gines  jusqu’ä,  la  Revolution.  S^och  brei  ähnliche  SBerfe  beabficßtigt 
ber  SSerf.  ju  liefern,  um  barin  bie  brei  folgenben  ©pochen  (le  Con* 
sulat  et  FEmpire,  la  Restauration,  le  gouvernement  de  Juillet)  bon 
ber  ütterarl)iftorifd)en  ©eite  ju  betrachten.  Xer  SSerf.  gehört  nicht 
51t  Xeneu,  loelche  bie  eble  ©acße  ber  Freiheit,  ber  Vernunft,  beS 
StechtS  fo  gern  berfcßreien  unb  barum,  tno  auf  fie  bie  Siebe  fommt, 
nur  immer  getoiffe  SluStoüdhfe  unb  Verirrungen  ihr  jur  Saft  legen, 
©ein  fleineS  Vudj  ift  ein  d)aracterboUeS  SBerf  unb  boller  ©haractere. 
Siur  roer  felbft  ©haracter  hat»  fann  fo  bie  ©haractere  jeicßnen  unb 
feinen  Zeichnungen  baS  ©epräge  ber  SBahrheit  geben.  Xer  Verf. 
fchließt  ficß  aufs  engfte  an  ben  ©ang  ber  Siebolution  an:  er  beginnt 
mit  SUiirabeau,  bem  bebeutenbften  Siepräfentanten  ber  politifcßen 
Verebfamfeit,  unb  er  fchließt  mit  ber  militärifchen  Verebfamfeit 
Vonaparte’S.  VetounberungSmürbig  ift  bie  $unft,  mit  ber  fo  häufig 
längere  ©itate  in  bie  XarfteUung  berroebt  finb,  ohne  baß  bie  ©inheit 
beS  ©uffeS  baburch  gefährbet  ift.  3eber,  ber  ben  ©ntnbfäfcen  beS 
gemäßigten,  bernünftigen  SiberaliSmuS  hulbigt,  toirb  ben  granjofen 
gu  biefem  öehrbudj,  biefem  Vud)  boller  ßehren,  bon  gangem  £>ergen 
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gratuliren.  ©in  bleibenbeS  2Jtufter  einer  lebenbigen  unb  mahrhaft 
pragmatifchen  ßitteraturs©efcbidjtfdjreibung.  ' SJtan  mache  befonberS 
diejenigen  auf  biefeS  Büchlein  aufmertfant,  melche  üom  granflofen 
immer  noch  nichts  2lnbereS  begriffen  haben,  als  maS  mir  im  üerächL 
liehen  ©inne  granjöfifch  nennen!  $Bon  ben  hierzu  gehörcuben  9tebenS> 
arten,  Ungenauigfeiten,  ©prüngen,  Pointen,  geiftreichen  Stichtigfeiten 
unb  befchränfonationalen  fßrätenfionen,  burch  melche  oberflächliche 
franjöfifche  ©cribenten  bem  halbgebilbeten  deittfchen  iniponiren,  halten 
bie  ernfteren  unb  tieferen  granjofen  felbft  nichts. 

die  beiben  Söerfe  ^llejaitbcr  2$  inet’ S,  melche  evft  nach  feinem 
dobe  (1847)  erfebienen,  u.  b.  %.  Hist,  de  la  litt,  fraug.  au  18me 
siecle  (2  93be)  unb  ßtudes  sur  la  litt.  frau^.  au  19me  siede  (3  23be), 
finb  üon  ber.  Herausgebern  auS  mehreren  in  feinen  SSorlefungen  nach5 
gefchriebeneu  heften  unter  23enufcung  ber  üon  ihm  hinterlaffenen  9to= 
tijen  unb  Sluffähe  jufammengefteUt  morben.  2BaS  biefen  fo  jufammen* 
geftüdten  Sßorlefungcn  fehlt,  um  eigentlich  SBcrfe  genannt  m erben  ju 
föntien,  baS  erfefct  reichlich  ber  burch  fie  hinburd)  gehenbe  ©eift,  bie 
ßebenbigfeit,  gnnigteit  unb  greimüthigfeit  eines  ebelen,  ernften  unb 
originell  felbftänbigen  (£haracterS.  gür  unS  deutfehe  unb  freilich 
auch  für  bie  gran^ofen  in  grantreich  müffen  bie  Slnfidjtcn  unb  bie 
©prache  biefeS  proteftantifchen  ©chmeijerS,  ber  ein  granjofe  ift  unb 
zugleich  fein  granjofe  ift,  einen  ganj  eigentümlichen  Steij  haben. 
2öaS  feine  religiöfe  Stiftung  betrifft,  fo  ift  er  allerbingS  orthoboj, 
confeffioneU,  bogmengläubig.  2iber  meitn  er  fagt:  On  ue  vit  pas 
que  ce  qu’on  appelait  romantismc  n’etait  pas  plus  une  litterature 
que  l’edectisme  n’est  une  Philosophie,  que  le  protestautisme  n’est 
une  roligion  (Discours  sur  la  litt,  fr.,  p.  125),  — fo  ift  bieS  nicht 
antiproteftantifch  gemeint.  ©r  meint  hier  blofe  ben  fßroteftantiSmuS 
alS  eine  pure  Negation,  ^ierju  hat  er  allerbingS  fein  Stecht.  2lber 
bafj  er  mit  Seib  unb  ©eele  anticatholifch,  alfo  proteftantifch  ift,  er= 
tlärt  er  mit  unummunbeiter  Söerebfamfeit  namentlich  int  3teu  Söanbe 
beS  oben  genannten  jmeiten  SöerteS.  Übrigens  tann  auch  eine  9teli= 
gion  eine  Stcgation  fein.  SSinet  fagt  j.  23.  fehr  richtig:  La  religion 
th6ocratique  (de  Bossuet)  niait  l’homme,  unb  eine  ärgere  Negation 
tann  eS  nicht  geben.  SBenn  Ißinet  nicht  in  feiner  befchräntLreligiöfen 
SBeltanfchauung  ben  SOtenfchcn  jum  dheil  auch  negirte,  fo  mürbe  er 
einer  üortheilhafteren  Sluffaffung  beS  18ten  gahrh-  fähig  fein.  SDtit 
einer  Slrt  SSiberftreben,  unb  immer  mit  bem  auSbrüdlichen  gufape: 
pour  etre  juste,  ertennt  er  mohl  einmal  an,  bafj  Voltaire  nicht  blofj 
üon  haine  erfüllt  ift,  fonbern  bajj  man  eS  and)  indignation  nennen 
tann.  Sßenn  baS  18te  ^ahrh-  im  ©an^en  immer  Stegation,  3erftö5 
rung,  ja  Unmoral  unb  fßeft  ift,  fo  fommt  hoch  SSinet  gelegentlich  auch 
ju  ber  bebeutenbften  ©inficht.  Quelquo  s6veremcnt  qu’on  juge  le 
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18mc  siäcie,  le  fait  qui  le  caracterise  est  PavSnement,  au  sein  de 
l’histoire  moderne,  de  Pel6ment  purement  humain.  5)ieS  ift  bte  un« 
fterbliche  ©röfje  beS  löten  Jahrh.,  fein  einiget  pofitibeS  Berbienft; 
unb  mer  nicht  burd)  eine  befchränfte  theologifche  Söeltanficht  beftimmt 
mirb,  ber  behält  bieS  im  2luge  unb  fieht  in  beit  ju  tneit  gehenben 
Behauptungen  beS  löten  Jahrh.  etmaS  BorübergehenbeS. 

Sftettement:  Hist,  de la litt,  frang.  sous  la  Restauration,  2me 
edition,  corrig^e  et  augmentSe,  2 Bbe,  $.  1858  (10  äft.).  9iette* 
ment,  geboten  1805  $u  gab  bon  1848  bis  jum  2ien  5)ec. 

1851  eine  legitim  iftifche  ^eitfchrift  u.  b.  %.  L’Opinion  publique  heraus. 
Er  ift  auch  feitbem  feinen  poütifchen  Änfit^ten  treu  geblieben. 

Bapereau,  ber  Berf.  beS  Dict.  univ.  des  contemporains,  hot 
nunmehr  auch  einen  litterarhrftorifchen  Jahresbericht  über  bie  neueften 
Seiftungen  in  granfreicp  unternommen,  u.  b.  %.  L’Annee  littSraire 
et  dramatique,  ou  Revue  annuelle  des  principales  productions  de  la 
litterature  frangaise  et  des  traductions  des  oeuvres  les  plus  impor= 
tantes  des  litt^ratures  etrangeres  class6es  et  ätudiees  par  genres, 
avec  l’indication  des  evenements  les  plus  remarquables  appartenant 
ä l’histoire  litteraire,  dramatique  et  bibliographique  de  l’annee;  lere 
annee,  1858;  Bar iS  1859  (3,50  äR.). 

E b.  be  Barth^lemh:  Les  Livres  nouveaux,  essais  critiques 
sur  la  litterature  contemporaine,  SßariS  1859,  434  @.  (7  Uft.). 


E.  ©.  184  u. 

Senient  (prof.  de  rhetorique  au  lyc6e  Napoleon):  La  Satire 
en  France  au  moyen  äge,  $ariS  bei  £>achette,  1859  (3  fr.  50  c.). 
SDie  ©atire  ift  nirgcnbS  thätiger  gemefeit  als  in  graufreich.  Jn  biefem 
Sanbe  mar  fie  eine  mirtliche  SRacht  feit  beit  älteften  feiten,  ©egen« 
märttg  fcpeint  ber  alte  esprit  gaulois  in  feiner  nationalen  Originalität 
befonberS  bon  jmei  ©eiten  gefährbet.  Au  milieu  de  l’invasin  gene« 
rale  des  moeurs  et  des  idees  cosmopolites,  entre  le  double  Hot  du 
germanisme  et  de  l’anglomanie,  nous  avons  aime  ä nous  re« 
presenter  encore  une  fois  cette  vieille  France,  qui  s’en  va  tous  les 
jours.  — Sftit  Jiecht  fagt  baS  Journal  des  Savants,  Juli  1859,  über 
biefeS  Buch:  C’est  une  heureuse  pensße  d’avoir  choisi  dans  la  litte« 
rature  du  moyen  äge  tout  ce  que  l’esprit  frangais'  a produit  de  plus 
piquant,  de  plus  familier  et  de  plus  hardi  depuis  le  13me  si&cle 
jusqu’ä  la  renaissance.  Unb  mir  möchten  hinjufügen,  eS  ift  eine  folibe 
Slrbeit  unb  als  eine  intereffante  Einführung  in  baS  ©tubium  ber 
altfran^öfifcheit  Sitteratur  ju  empfehlen.  Siber  marnen  möchten  mir 
auch  bor  einer  gemiffen  Neigung  ju  einem  intereffanten  Eonftruiren 
ber  gefchichtü^Pb  2>ata.  ©o  mirb  j.  B.  jugegeben,  bafj  auch  ber 
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gmeite  beS  Roman  de  la  Rose  noch  ben  lebten  Sauren  beS  13ten 
Sah*h-  angehört  (bgl.  oben  gu  ©.  179);  „um  ihn  aber  bcffer  gu  ber* 
ftehen  unb  ihn  in  fein  maljreS  3Ö7ebium  (dans  son  väritable  milieu) 
gu  berfefcen",  mirb  er  bennoch  gum  14ten  Sab^h-  gefdjlagen  unb  Sean 
be  SNeun  bort  gu  einem  aüju  tenbengiöfen  politifdjeu  23unbeSgenoffen 
Philippe  beS  ©djönen  (1285—1314)  unb  2$orfämpfer  einer  neuen 
2lra  geftempett.  Söenn  ber  fattrifche  Poet  mirflich,  mie  auch  ©erugeg 
behauptet  (Hist,  de  la  litt.  frau$.  p.  64),  auf  2lnftiften  beS  gemaltthäti* 
gen  Königs  gebichtet  hätte,  — baS  „Beugnifj"  Tapire  Ntaffon 
(Philippo  impulsore)  bei  ©erugeg  ift  nidjt  geniigenb  unb  bie  Argumente, 
meldbe  bei  ©erugeg  unb  Senient  ^injutommen  (g.  23.  bei  Sefcterem: 
Pourquoi  donc  tant  de  colere  contre  les  avares?  C’est  que  le  roi 
a besoin  d’argent)  bemeifen  nichts  begleichen,  — mürbe  ber  hardi 
complice  de  Philippe  le  Bel  moljt  felbft  gegen  bie  fönigüdje  ©emalt 
loSgiebeu  (f.  Senient  p.  161  unb  162)?  2Iud)  fold)e  parallelen  mie 
bie  gmifchen  Seait  be  SNeun  unb  S-  S-  IRouffeau  (p.  161—163)  fann 
ich  nicht  goutiren.  ParaUelifireu  läfjt  fid)  am  ©nbe  21UeS.  |>at  bodj 
SSinet  (Hist,  de  la  litt.  fr.  au  18me  s.,  I p.  33—48)  mit  eingefjenber 
2luSfübrlid)feit  unb,  man  fann  mobl  fagen,  mit  einem  gemiffeu  ©lüd  — 
23offuet  unb  Voltaire  paraHelifirt.  S)ieS  finb  geiftreiche  ©piele,  bie 
ein  gefehlter  Sitterarbiftorifer  febr  meit  treiben  fann.  Nun  noch 
ein  23eifpiel,  mie  ber  Patriotismus  gu  übereilten  Kombinationen  ber* 
leiten  !ann.  ©in  altfrangöfifcber  dichter  bat  fcbon  baS  Nfärcben  oon 
©bblod  bearbeitet.  Peut-etre  est-ce  par  nos  conteurs  que  cette 
legende  est  arrivee  jusqu’ä  Shakespeare;  tout  nous  porte  ä le  pre* 
sumer!  Unb  Nid)  tS  berechtigt  gu  biefer  Präfumtion,  ba  noch  nicht 
einmal  behauptet  metben  fann,  bajj  ©hafefpeare  fein  ©üjet  birect  auS 
ber  altenglifcben  Überfefcung  ber  Gesta  Romanorum  entlehnt  habe; 
Pielmehr  ift  ber  „Kaufmann  bon  23enebig"  aller  Söabrfcheinlicbfeit  nach 
auf  ein  älteres  englifdjeS  2)rama  gegrünbet.  23iel  beffcr  hätte  Senient 
präfumiren  fönnen,  bafj  mir  unferen  SJtünchhaufen  einer  altfrangöfifchen 
CueUe  Oerbanfen  (p.  135).  — Söiberfpruch  Hingt  immer  leicht  bitter. 
Sch  geftelje  baher  gerne,  bafj  ich  SenienfS  2Berf  mit  Vergnügen  gelefen 
habe,  bafj  ich  NtandjeS  barauS  gelernt  habe  unb  bafj  ich  eS  töd^l  ein* 
mal  mieber  bon  Neuem  burdjlefen  möchte.  — Nachträglich  fann  ic$ 
noch  auf  einen  Slrtifel  über  biefeS  23ucb  bon  SRagnin  im  Journal  des 
Savants  (Dctober  1859)  aufmerffam  machen. 

©benfo  mie  SuteS  3anin;8  brantaturgifd^e  Ärtifel  finb  auch  3^ 
nennen  ©coffrop’S  bon  1800  an  im  Journal  des  debats  erfchienene 
critifche  Sluffäfce,  melche  burd)  ihre  herbe  ©trenge  grofjeS  21uffehen 
erregten;  fie  mürben  nach  ©eoffrop’S  $obe  (1814)  gefammeltu.  b.  %. 
Cours  de  littärature  dramatique,  6 23be,  Paris  1819 — 20,  2te  2luf^ 
läge  1825. 
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®en  £>auptbeftanbtheil  bet  fitudes  litt6raires  sur  les  äcrivains  fr. 
de  la  r^formation  bon  © a b o u S bilbet  bic  l£tude  litt^raire  sur  Calvin, 
juerft  1839  erfchienen,  foelche  ©inet  mit  fo  berebter  iftnerfennung  be* 
fprodjen  hat  (fitudes  sur  la  litt.  fr.  au  19me  s.,  tome  3me).  SDie 
übrigen  ©chriftfteUer  ber  Deformation,  melche  ©a^ouS  behanbelt,  finb: 
§arel,  ©iret,  X^eobor  be  ©6$e,  £otman,  bie  beiben  (53tienne,  Sa 
Doue,  2)upIeffi8sMornab  unb  b’SlubignA 

©oit  ©aintes©eube73  Histoire  de  Port-Royal  finb  jefct  (1859) 
bie  beiben  lebten  ©äube,  nämlich  IV  unb  V,  erfchienen;  bei  ^adjette 
(tomes  IV  et  V foften  15  fr.).  $ort=Dopal  ift  für  ©ainte=©eube  nid^t 
etma  blofe  ber  ©gegenftanb  einer  theologifchen*)  ober  litterarhiftorifchen 
Monographie.  Port-Royal  est  pour  lui  un  site,  un  sommet  d’ou  il 
observe  tout  le  dix-septi&me  si&cle  ....  Toute  Thistoire  litt6raire 
de  ce  grand  si&cle,  une  partie  de  celle  du  seizieme  et  du  dix-huitieme 
se  trouvera  traitee  incidemment  dans  les  pages  de  M.  Sainte-Beuve. 
. . . On  ne  peut  se  dissimuler  que  quelques-uns  des  morceaux  les 
plus  precieux  de  cot  ouvrage  ne  soient  ceux  qu’une  critique  formaliste 
n’hesiterait  pas  a retrancher.  A cöte  de  son  sujet,  comme  dans 
son  sujet,  M.  Sainte-Beuve  a trouvä  des  tr6sors.  SSinet  über  ben 
erften  ©anb  be»  SGBerfeS,  ber  1840  erfdpen. 

(S.  ©.  79  o. 

©on  ber  gro&en  Biographie  Universelle,  begrünbet  bon  Michaub, 
Nouvelle  Edition,  ©ari§  1843,  erfdjeint  jefct  (1859)  ohne  gahre^jaljl, 
ju  $ari£  (Mabame  2)e3place§)  unb  Seipjig  (©rocfhau§ !),  — biefelbe 
Nouvelle  Edition  noch  einmal,  inbem  bie  einzelnen  ©änbe  mit  neuen 
Xitelblättern  berfchidt  merben.  geh  fann  toenigften§  mit  boller  ©idjer* 
heit  bemerten,  bafe  ©anb  1—8  in  allen  Vlrtifeln,  in  ben  ©eitenjaljlen 
unb  in  ber  fdjon  ettoaS  gelben  garbe  be§  $apier§  in  beiben  Nou= 
veiles  fiditions  boHfommen  übereinftimmen.  gm  lften  ©anbe  ift  bor 
bem  Discours  preliminaire  ba§  Avertissement  de  l’^diteur  bon  1843 
loeggelaffen! 

@.  ©.  78  m. 

Unter  ben  litterarifchen  geitfdhriften  finb  auch  anjuführen: 
1)  $ierre  ©aple’ö  Nouvelles  de  la  Republique  des  Lettres,  1684 
—87,  fpäter  bon  silnberen!  fortgefefct;  2)  gräron'ä  antiboltaire- 
fche§  gournal,  juerft  unter  anberen  Xiteln,  bann  u.  b.  Z.  Annee 
litt^raire,  1746—76,  nadlet  fortgefefct  bon  feinem  ©ohne  in  ©er* 
binbung  mit  Dopon  unb  ©eoffrop. 


*)  (Stroa  toie  Dr.  $emtann  9teu$tin’6  Oefdhidhte  öon  $ort<*9topat- 
2 93be,  Hamburg  unb  @ot§a  1839 — 44. 
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©ug.  £>atin:  Histoire  politique  et  litteraire  de  la  presse  en 
Frauce,  avec  une  introduction  historique  sur  les  origines  du  journal 
et  la  bibliographie  generale  des  journaux  depuis  lcur  origine,  ^J3ariS 
1859,  2 S9be,  in  einer  hoppelten  SluSgabe  (8°,  12  9fl.;  12°,  8 2Jt.). 
folgende  9Zotij  entlegnen  mir  bem  SDtagajin  für  bie  Sitt.  beS  2IuS* 
lanbeS  (31.  S)cc.  1859):  S)er  jefct  erfd)ienene  jioeite  Söonb  biefeS  2Ber* 
feS  beginnt  mit  bem  ^uftanbe  Der  litterarifdjen  Journaliftit  im  17. 
Jahrh.  unb  reicht  bis  jur  erften  fraitg.  ffteoolution.  ©S  jerfättt  biefe 
fßeriobe  in  gtoei  Slbfd&ftitte,  bon  beneit  ber  erfte  (1665—1730),  mit  ber 
©rünbung  beS  Journal  des  Savants  beginnenb,  bie  ©efd)icf)te  aller 
litterariid^en,  ^iftorifc^en,  politifchen  unb  felbft  „galanten''  3e^un9en 
biefer  ©poche  umfaßt,  fo  bafc  man  biefen  Xheil  beS  SöucheS  als  bie 
gemeinten  Memoiren  beS  litterarifcpen  ßebenö  don  granfceich  bejeichnen 
fömttc.  5)er  jtoeite  &bfchnitt  (1730—89)  toirb  durch  baS  ©mpor* 
fonunen  Neffen,  roaS  man  heutzutage  litterarifche  ©ritif  nenntf 
bezeichnet,  mobei  fidf}  befouderS  ein  Slnfampfen  beS  Journalismus  gegen 
ben  philofophifcüeu  ©eift  beS  18.  Jahrh-  bemerflich  macht.  X)eSfon* 
taineS,  greron,  ßaljarpe  gehören  ju  ben  ©orpphäen  biefer  journaliftL 
fchen  ^eriobe.  SDer  fdpdierigcre  X^eil  beS  don  £errn  |>atin  unter- 
nommenen SöerfeS  toirb  nun  erft  mit  ber  franj.  9tedolution  beginnen. 

Slud)  ber  bvitte  SSanb  mar  fchon  im  9tooember  1859  erfreuen ; 
baS  ganze  Söer!  toirb  fünf  S3änbe  umfaffen. 

ffticht  ju  übergeben  ift  bie  belgifche  SluSgabe  ber  Legons  fraugais 
oon  -iftoel  unb  be  la  Sßlace:  27me  edition,  augmentee  d’un  grand 
nombre  de  morceaux  choisis,  de  notes,  d’une  liste  bibliographique  des 
auteurs  cit6s,  et  d’un  resume  de  l’hist.  de  la  litt  frang.,  par  A.  Baron, 
prof.  de  litt,  ä l’Univ.  de  Liege  (3$erf.  ber  Hist,  abregee  ©.  @.  180  o.). 
Edition  autorisee  pour  la  Belgique  et  l’etranger;  interdite  pour  la 
France;  gr.  in-8°  ä 2 col.,  SSrüffel  1859  (6,75  3Jt.). 

©.  ©.  188  m. 

fftobolSfp:  ^anbbuch  ber  frait^.  9ßat.  Sitt.  don  ®eScarteS  bis 
auf  bie  jefcige  geit,  für  ©pmnafien  unb  höh-  iöürgerfchulen;  ©rfter 
2^eil:  3)ie  Sßrofailer;  S3erlin  1859  (4  $K.):  Jm  ©egenfafce  ju  an* 
beren  ©hreftomathien,  toelche  ein  buntes  äJtancherlei  abgeriffener, 
oft  nur  einige  ©eiten  einnehmender  ßefeftücfe  barbieten,  toiH  ber  i8erf. 
nur  größere  Slbfchnitte  bringen,  „bie,  jufammenhäugenb  unb  auSge? 
dehnt,  ein  ©efammtbilb  geben,  ben  ©djüler  l&nger  an  einen  ©egen? 
ftanb  feffeln  unb  ihn  eher  in  bie  SDen!*  unb  ©djreibmeife  eines  SlutorS 
einbringen  laffen".  Söenn  nun  bie  ©egner  ber  ©hreftomathien  noch 
nicht  zufrieden  find,  fo  toeifj  er  einen  £roft:  „$ie  ßectüre  einzelner, 
jufammenhängenber  SSerfe  ift  ja  dadurch  nicht  auSgefchloffen"!  Slber 
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erft  ^Wei  bide  Jöänbe  @^reftomat§ie  & 4 2)7.!  93gl.  ©.  b 214.  — 
©ine  Slnjahl  größerer  2lbfchnittc  abbruden  ju  laffen  r bie  obenbreiit 
gum  $heM  ebenfo  fchon  bei  gbeler  unb  97olte,  bei  Hermann  unb 
SSüchner,  bei  ÜRager  ober  in  anberen  ©fjreftomatljien  $u  finben  ftnb, 
ift  übrigen^  bic  leichtefte  2Irt  ber  SBücfjermadjerei. 

S5er  SSerf.  erwähnt  in  f.  SSorrebe  wicberum  ,,bo£  lefcte  .giel  be& 
©pradjunterrichtö",  inbem  er  fich  auf  unfere  ©teile  in  ber  ©'.  ©.  279 
bejieht.  $)ie  Xapferfeit,  mit  melier  er  unfere  „Wi|ig  fein  foUenbe 
Xrabeftie  feiner  Sluffaffung"  aboptirt,  ^at  etwa»  SörainarbaftrenbeS. 
„3$  Würbe  feine  ©tunbe  granjöfifch  mel)r  geben,  wenn  ich  feine  $8e= 
jie^ung  jWifdjen  bem  Unterricht  in  neueren  ©pradjen  unb  bem  Reiche 
©otte£  fähe"!  — SJann  man  auf  wohlfeilere  SBeife  jugleich  ber  Pjra* 
fenmacherei  ben  silnftrich  eine§  großen  ©efimmng$helbenthum§  geben 
unb  ber  unwiüfommenen  ©ritif  ben  ißerbadjt  auhängen,  als  rooüe  fie 
bie  höchften  ^Beziehungen  nicht  gelten  laffen?  ©§  ^aitbelt  ftch  ja  nicht 
um  eine  ^Beziehung,  meber  um  irgenb  eine  befonbere,  noch  uw  bie 
(Sine  allgemeine  ^Beziehung  aller  S)inge  auf  ba§  97eidh  ©otte§,  wenn 
e§  gilt,  auf  eine  beftimmte  Söeife  giel  unb  ßmetf  unferer  Ülnftren* 
gungen  auf  einem  befonberen  ©ebiete  menfchlicher  SBerufSthätigfcit 
feftzufteßen. 

©.  ©.  190  o. 

£aa§:  Lectures  graduees  pour  l’6tude  de  la  langue  frang.  ; 
ouvrage  destind  aux  61£ves  de  Tage  de  12  k 14  ans,  5)armftabt  1859 
(1,50  2)7.).  beginnt  mit  ©enteilen,  2Inecboten  unb  furjen  ©rjähluns 
gen  unb  fchliefjt  mit  einer  Slngahl  poetifcher  ©tüde. 

©.  ©.  144  u. 

X^eob.  So  ri  n:  Voeabulaire  pour  los  oeuvres  de  Lafontaine  ou 
explication  et  detinition  des  locutions,  formes  grammaticales  etq.. 
fßari§  1852  (bei  21  f her  in  ^Berlin  für  4 2)7.). 

© & n i n ’ § Lexique  compare  de  la  langue  de  Moliere  et  des 
ecrivains  du  17me  siMe,  $ari»  1846. 

©.  ©.  193. 

£)inblid  auf  ©.  b 215  möchte  ich  bejonberä  noch  folgenbe 
2Iu§gabe  he^öorheben : Art  poetique  de  Boileau  avec  des  Notes  par 
Geruzez,  bei  ^achette  1858  (cartonnirt:  0,25  2J7.).  hiergegen  mu§ 
Zurüdtreten:  L’Art  poätique  bon  SBoileau  mit  97oten  üon  be  (SaftreS, 
ücipjig  (0,90  307.). 

Collection  Hetzel.  $)ie  f leinen  ©äitbchen  biefer  SluSgabe  finb  nicht 
Wohlfeil  (1,50  2)7.).  2luf  bem  Umfdjlag  eines  ber  neueften  2lrtifel 
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biefer  Sammlung  fteht  folgenbe  intercffante  : Beaucoup  des 
ouvrages  publies  dans  la  Collection  Hetzel  sont  plus  complets  que 
les  meines  ouvrages  publies  en  France.  Ils  sont  imprimes  sur  les 
manu8crits  originaux  en  Belgique  et  n’ont  point  k subir  les  retran* 
chements  qu’exige  souvbnt  la  legislation  frangaise. 


@.  S.  195. 

5)aS  fünfte  SSänbchen  ber  Bibliothdque  choisie  oon  Schtoalb 
enthält:  Recits  historiques,  par  Augustin  Thierry  et  Mme  Campan, 
(gffen  1859  (0,75  M.). 

2lu§  oerfchiebenen  Umftänben  unb  9?otijen  fanit  ich  fc^liefeen  ober 
toeifj  ich,  bafc  biefe  öortrefflich  auSgeftattete  Biblioth^que  choisie  für 
bie  Seetüre  in  Schulen  ober  hoch  für  bie  (3ßriüat-)  Seetüre  ber  Schüler 
beftimmt  ift:  auS  bem  Inhalte  ber  bisher  erschienenen  £>efte  fönnte 
man  bieS  nicht  fchliejjen. 

§eftl:  Guizot,  Discours  sur  l’histoire  de  la  re volution  d’ Angle- 
terre  (0,60  M.);  £)eft  II:  Guizot,  Histoire  de  Charles  Ier  depuis  son 
av6uement  jusqu’ä  sa  mort  (1  M.) ; £)eft  III  liubj  IV : FiAderic  le 
Grand,  Lettres  et  poßsies  (1,50  39?.  unb  2 39?.);  biefe  ^efte  enthalten 
allerbingS,  ioenn  auch  auS  feljr  oerfchiebeuen  ©rünben,  recht  lefcnS* 
ioerthe  $lrtifel;  ob  aber  grabe  befonber»  für  jugenbliche  Sefer  ge- 
eignete, erfcheiut  mir  tocnigftenS  zweifelhaft. 

Uber  bie  in  £>eft  V figurirenben  Morb=  unb  ßoncubineiuQie- 
fchichten,  benen  fich  bie  (nicht  einmal  in  fich  flaue)  feanbalöfe  £>al§* 
banbgefchichte  ic.  anfchliefjt,  bin  ich  in  jener  $inficht  nicht  zweifelhaft. 
Sch  nuifj  geftehen,  bafj  ich  ber  2lnficht  bin,  bafe  man  bie  gugenb  nicht 
adju  ängftlich  oor  bergleicheu  Sefeftoffen  ju  behüten  braucht;  aber 
eEprefe  auSfuchcn  unb  ber  ^ugeitb  empfehlen  unb  in  bie  £änbe  geben 
braucht  man  fie  auch  nicht  grabe.  S)aju  gäbe  e3  ja  rouhl  zahlreiche, 
nicht  minber  inftructioe,  aber  weit  Wohltätigere  Materialien. 

@9  ift  mir  überhaupt  unbegreiflich,  Wie  unfere  ©heeftomathien  unb 
Schulausgaben  fo  häufig  eine-  getoiffe,  auf  Unglücf,  Schrecfen  unb 
Scanbal  gerichtete  Sßeugierbe  ber  Qugenb  anregen  unb  nähren  fönnen. 
So  enthält  j.  33.  ein  „Sefebuch  für  bie  Sugenb",  herausgegeben  oon 
#ornung  (eüang.  Pfarrer  in  2ln£bach),  ©rfter  Xheil,  britte  Slufl., 
SlnSbach  1852,  erftaunlich  Oiele  „gräfliche,  angftboUe,  fehauberhafte, 
furchtbare,  fürchterliche,  unglücfliche"  ©efchichten  unb  Schilberungen ! 
3)a§  franzö).  Sefebuch  Oon  San  fing  enthält  in  ber  htftorifchen  21b*- 
theilung  hauptfäcblich:  ben  $rocefj  unb  Xob  bei  Jungfrau  Oon  Orleans, 
ben  Xob  ber  Maria  Stuart,  ben  Sßrocefj  ftarl’3  I.  oon  ©nglanb,  bie 
Septembet;©emefcel  oon  1792,  ben  Xob  Subwig’SXVI!  3)ie  „Söiblio* 
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thef  ber  engl.  Sitt.  für  Schule  unb  $aufc"  bon  StoboUfi  fudjt  auS 
SÜtacaulap  erpreß  bie  Jacobite  Plots  für  bie  3uftenb  heraus ! 

99töge  bie  Bibliothöque  choisie  in  ihrer  „»eiteren  golge  bon 
$eften"  nicht  bieder  Stiftung  ^ulbigen,  fonbern  mehr  gute,  glücfliche, 
heitere,  liebliche,  erhebenbe  unb  begeifternbe öefeftoffe  auSfinbig  machen! 

#u  ben  aufgewühlten  5 5Bibliothef=2luSgaben  !ommt  jefct  noch: 
6)  La  France  Classique  Edition  Tauchnitz,  »eiche  W-  *ö.  SBoltaire'S 
Henriade,  Seipjig  1859  (0,60  39t.),  $enelon$  Tölemaque  (0,90  99t.), 
Dtacine'S  Oeuvres  dramatiques,  2 Söbe  (2,40  99t.),  furw  ältere  aUge* 
mein  gelefene  SBerfe  in  fauberem  lichten  $rucfe  liefert.  2)aß  in  jener 
SluSgabe  ber  Henriade  bie  immer  lefenSmertpen,  oft  unentbehrlichen 
Hnmerfungen  be§  Richters  meggelaffen  finb,  ift  nicht  $u  loben.  — 
Tölemaque  fauber  gebrucft  für  0,90  39t.  (ungebunben)  ift  fehr  mohlfeil, 
aber  bie  {mchette’fche  SluSgabe,  revue  sur  les  meilleurs  textes  et 
accompagnee  de  notes  göographiques,  ift  beffer  unb  foftet  nur  0,80 99t. 
(gebunben). 

Choix  d’esquisses  biographiques  de  Francois  Arago,  für  höhere 
Schulen  beflimmt,  unter  ber  Seitung  bes  $irector  iöogel  herauSge^ 
geben,  mit  erflärenben  $lnmerfungen  oon  ©uftaü  Sbuarb  ftöhler, 
lfteS  99änbchen,  ßeipjig  1859.  $ogel  hat  gewiß  Stecht,  »enn  er  93io- 
graphien  al£  einen  jehr  paffenben  Sefeftoff  für  bie  Sugenb  heroorhebt 
unb  perauSgiebt ; er  brauchte  aber  barum  nicht  gegen  anberweitige 
Seetüre,  politifche,  bramatifche  zc.,  ju  eifern.  „(Sine  Seichenprebigt  oon 
Söoffuet  ober  bergl.  m."  behält  »enigftenS  auch  neben  einem  „Sebent 
bilb  Oon  9lrago"  feinen  SBertp.  3)ie  all^u  wahlreichen  5lnmerfungen 
finb,  toie  Öogel  üerfichert,  oon  ber  §anb  eines  tüchtigen  Sprach5  unb 
Sachoerftänbigen.  SSirb  eine  genaue  Prüfung  ber  Vlnmerfungen  biefe 
Serfichcrung  betätigen?  3<h  ft^tage  (Sine  Seite  (p.  120)  auf,  »eil 
mich  Slrago’S  Stebe  wu  (Spren  99toliere’S  (15. 3anuar  1844!)  befonberS 
unb  einigermaßen  perfönlich  intereffirt.  $u  einem  halben  $)ufcenb 
ßeilen  Xejt  finbet  man  hier  folgenbe  Stoten.  Lors  (pröpos.  de  temps) 
= du  temps,  a Foccasion.  Lors  ifi  aber  feine  ^räpofition,  fonbern 
ein  9lbüerb;  man  fann  nur  fagen:  lors  de  ift  eine  präpofitionale  Ste* 
benSart.  itlrago  fagt:  il  y aura  bientöt  six  anuees;  hierwu  fommt  bie 
9lnmerfung,  baß  annöe  ge»öpujich  nach  Öen  DrbnungSwahlen,  an  nach 
ben  ©arbinalwahlen  gebraust  »erbe,  unb  e£  »erben  mehrere  Söeifpiele 
hinwugefügt;  baburch  Wirb  aber  ber  ©ebrauep  Oon  annee  hier  nicht 
aufgeheUt,  fonbern  nur  als  et»aä  Ungewöhnliches  ^ingeftellt;  man  fagt 
douze  ans  de  silence  unb  douze  annöes  de  silence  u.  bgl.  Enceinte 
»irb  alSbanu  burch  pöripherie  ou  circonference  erflärt;  aber  biefe 
begriffe  beefen  fiep  burcpauS  nicht.  3U  de  notre  premier  thöätre  »irb 
richtig  bemerft,  baß  baS  Thöätre  fran^ais  gemeint  fei;  aber  biefeä  foü 
feit  1780  im  Calais  Stopal  fein!  3n  biefem  Calais  ift  aüerbingS 
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ein  fleineS  Xfjeater,  aber  baS  Theätre  fran$ais  ha*  fein  eigenes  ftatt? 
licheS  ©ebäube,  melcheS  gmifchen  ber  Rue  Richelieu  unb  bem  fßalaiS 
fHo^al  liegt.  Enblich  mirb  la  statuaire  furgmeg  burch  sculpture  er? 
Hart.  Sollen  fprad^li^en  unb  fachlichen  Slnmerfungen  !ann  man 
feine  befonbere  Düchtigfeit  nachrühmen. 


3u  Kapitel  in. 

E.  ©.  199  u. 

Siitblnt)  yjiurraQ’S  English  Grammar  ift  neu  IjerauSgegeben  mor? 
ben  Don  ©artlp,  Bonbon  1851. 

E.  ©.  216. 

53aSferöille  (Principal  of  an  Eilucational  Establishment,  Lin? 
denthal  House,  near  Cologne) : An  English  Grammar  for  the  use  of 
the  Germans.  Eölu  1859  (1,80  2K.).  (Sine  engl,  ©rammatif  in  engl, 
©pradje  für  Deutfdje  nuifj,  mie  ber  5$erf.  fehr  richtig  bemerft,  eine 
ganj  anbere  Einrichtung  haben,  alS  eine  engl,  ©rammatif  für  Eng? 
länber.  Er  läfct  baher  auch  mit  9techt  allgemein-'grammatifdie  Erör? 
terungen  meg;  moju  aber,  hoch  auf  ber  erften  ©eite,  als  §.  3,  bie 
noch  obenbrein  ungenügenbe  Definition  beS  Diphthongs?  unb  moju 
bie  ebenfo  ungenügenben  ErHärungen  auf  ber  erften  ©eite  ber  ©pntaf? 
3nbem  mir  biefe,  ben  |>nupttbeil  beS  53u<heS,  burchblättern , ftofjen 
mir  überall  auf  characteriftifche  Details  mie  folgeube.  Der  unbe? 
ftinimte  Slrtifel  mivb  gebraucht:  „6tenS,  öor  einigen  abStracten 
§auptm  örtern",  5.  53.  Wo  must  make  a virtue  of  necessity;  „7tenS 
üor  einigen  ^articipien",  j.  53.  He  goes  a begging.  DaS  beutfehe 
Beitmort  laffen  mirb  im  Engl,  burch  oerfchiebene  B^itmörter  gegeben, 
„according  to  tho  sense  in  which  it  is  used“;  bieS  mag  auSreichcn 
für  1)  to  let,  to  suffer  etc.,  aber  nicht  für  2)  to  cause,  3)  to  make, 
4)  to  get,  to  have,  5)  to  bid  etc.*,  bafj  nach  make  ber  ^ufinitiü  ohne 
to  ftehen  müffe,  ift  nicht  immer  mahr,  g.  53.  The  pupil  sliould  be 
made  to  explain  every  word  ift  guteS-  Englifch  (f.  m.  Engl,  ©rantm. 
5te  «ufl.  ©.  191  o.).  53eint  3m per at io  he^t  The  pronouns 
are  only  added  in  solemn  language,  unb  — nun  folgen  53eifpiele 
ohne  Pronomen,  g.  5).  Enjoy  the  world  etc.*,  bieS  ift  eine  53erfehrt? 
heit;  bie  SRegel  ift  aber  auch  nicht  mahr,  benn  Do  you  conduct  him 
fann  man  auch  in  ber  UmgangSfprache  fagen  (f.  m.  Engl.  ©ramm. 
©.  232).  Übrigens  gefällt  an  bem  53uche  bie  bünbige  $ürge,  — natür? 
lieh  nur  infofern  fie  nicht  in  Dberflächlichfeit  unb  Dunfel  auSartet, 
g.  53.  bei  9tegel571:  All  prepositions  require  the  active  participle 


Digitized  by  Google 


Bum  ßroeiten  dpeil.  <Sap.  11L 


59 


after  them  (9totiä  üon  £etrn  93?erfel  in  f^reiburg  i.  B.),  — bie  Öber^ 
ficptlicpfeit  unb  bie  SReicppaltigfeit  an  guten  Beifpielen.  $lucp  enthält  e£ 
fonft  noch  manche^  ©ute,  auf  felbftänbige  Beobachtung  ©egrünbete,  3.  B. 
bie  Bewertung,  bafj  ba#  umfepriebene  fßafftüum  in  The  sermon  is 
being  preached  nicht  mehr  üon  Den  ©rammatifern  getabelt  werben  bürfte 
(ogl.  m.  ©ngt.  ©ramm.  ©.  183);  hierbei  bringt  .er  unter  anberen  Bele* 
gen  auch  ein  Beispiel  au3  fütacaulap,  ba§  mir  entgangen  War.  BicUeicht 
ift  e§  mehreren  meiner  Sefer  miüfomnien,  Wenn  ich,  ba  auch  Baffer* 
üifle'3  Beifpiele  faft  fämmtlich  familiärer  2lrt  finb,  noch  eine  ©teile  üon 
einer  ber  beften  Autoritäten  hierher  jefce.  In  tbis  state  of  things  rent 
was  ever  being  forced  up  to  the  highest  point,  while  the  profits  of  the 
farmer  were  always  kept  down  to  the  bare  means  of  subsistence 
(Edinburgh  Review,  July  1857,  e§  ift  üon  Urlaub  bie  9tebe). 

Ban  da  len:  ©ngl.  ©ramm,  in  Beifpielen,  Berlin  1860 (4,50 93t.). 
diefe  ganje  Beifpielfammlung  ift  nach  ben  ^tebetpeilen  georbnet  unb 
geht  alfo  üom  Bcrbum  bi§  311t  ^nterjection,  Formenlehre  unb  ©pntaj 
ineinanber  mengeub.  • Unb  entlehnt  finb  alle  bie  Beifpiele  ober  Be* 
weiäftellen  (Wie  ber  Bevf.  fie  gerne  nennt)  Richtern  unb  s#rofaifern 
üom  16ten  ^aprpunbett  bi§  t)eute.  ©r  rechtfertigt  bieö  alfo:  „da 
unfer  Buch  ba3  grammatifche  ©tubium  nur  derjenigen  leiten  unb 
unterftüfcen  foH,  welche  bereite  einige  Bertrauthcit  mit  ber  ©praepe 
erlangt  hüben,  fo  ift  ber  poetifepe  unb  profaifepe,  ber  üeraltete  unb 
heutige  ©pracpgebrauch  nicht  befonberä  unterfepieben  worben4'!  ©3 
ftept  ja  bei  jebem  Beifpiel  ber  sJtame  be§  Autor§ ! Nichtig  wirb  benn 
auch  unter  ber  Überfcprift  „Snfinitiü  opne  to,  al§  ^räbifat"  mit  cinenv 
81rcpai§mu§  in  brei  Beifpielen  ober  „Bemeifen"  au§  ©pafefpeare 
ber  Anfang  gemacht:  Your  ladyship  were  best  have  guard  about  you, 
if  he  come  u.  f.  w.  Unb  Wa§  füllen  Wopl  bie  über  baö  fßerfectum 
unb  ^ntperfectum  (§.  298  unb  299)  3ufammengefteUten  Beifpiele,  in 
bereu  feinem  dasjenige  oorfomint,  was  bie  engl,  ©rammatifer  allge- 
mein al£  baä  punctum  saliens  in  bem  Unterfcpieb  berfelben  betrachten 
(nämlicp  eine  begleitenbe  Beitbeftimmung,  bie  entweber  auf  einen  gegen* 
mäitigen  Beitraum  ober  auf  einen  3eitpunct  in  ber  Bergangenpeit 
pinweift),  — ma$  folleit  wopl  folcpe  Beifpiele  „bemeifen"?  Söer  ein 
Freunb  ift  üon  einer  Flut  einzelner  ©äfce,  bie  oft  Wenig  ober  gar 
feinen  ©inu  paben,  unb  wer  bei  feinen  grammatifepen  ©tubien  einmal 
um  ein  Beifpiel  üerlegen  ift,  ber  mag  bie£  Bucp  gelegentlich  jum 
durcpblättern  gebrauchen  fönnen.- 

SJtäfener:  ©nglifcpe  ©rammatif,  erfter  dpeil:  „die  Sepie  üom 
SSorte",  Berlin,  SSeibmann’fcpe  B.  1860  (8  93t.).  diefer  Banb  ent* 
pält  aufjer  einer  pauptfädplicp  bie  ©efepiepte  ber  engl,  ©praepe  be* 
rüprenben  ©inleitung  jwei  Abfcpnitte.  der  erfte,  bie  ßautlepre, 
bepanbelt  a)  ba8  SSort  nach  feinen  Beftanbtpeilen  (ortpoepifeper  dpeil 
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ber  Sautlepre,  mie  ich  erläuternb  pi^ufüge),  b)  bie  SBeftanbtpeile  beS 
SBorteS  nach  ihrer  Slbftammung  (etymologischer  dpeil  ber  Sautlepre). 
der  jtoeite,  bie  Formenlehre,  bc^anbelt  a)  bie  SKebetpeile  unb  ihre 
SBicgungSformen  (beginnenb  wie  eS  epemalS  in  ben  ©rammatifen  aEU 
gemein  üblich  mar,  mit  $auptmort,  ©igenfcpaftSmori  ic.),  b)  bie  SBort* 
bilbung  (Ableitung  unb  3lifammenfepung). 

©ine  So  umfaffenbe  ^Bearbeitung  bet  engl,  ©rantmatif  Dom  ©tanh* 
puncte  ber  gefcpicptlich-bergleicpenben  ©pracpforfcpung  auS  mar  bisher 
nicht  üorpanben  unb  hatte  ohne  ben  grünblichen  gelehrten  Fleifj  ©ineS 
ättanneS  mopl  noch  lange  auf  fiep  märten  laffeit.  ©S  ift  ein  in  ber 
©efcpicpte  ber  englifcpen  ©rantmatif  mahrhaft  epochentacpenbeS  SBer! 
unb  nimmt  ohne  3roeifel  unter  SWent,  maS  baS  öerfloffene  $apr  an 
grammatifchen  Seiftungen  auf  bem  ©ebiete  ber  neueren  (Sprachen  auf* 
jumeifen  hat,  bie  erfte  ©teile  ein.  ©3  ift  ebenfofehr  eine  3ierbe  uns 
fereS  SBaterlanbeS  mie  unfereS  fpcciellen  Faches,  diejenigen,  melcpe 
immer  mit  Seichtfertigfeit  nur  üon  ber  Seicptigfeit  unb  ©infachpeit  ber 
englifchen  ©pratye  ju  reben  muhten,  merben  burep  biefeS  Söerf  bor 
bem  ©tubiuin  ber  englifchen  ©praepe  Sichtung  befommen  unb  merben 
ftaunen  über  ade»  daS,  maS  an  biefer  ©praepe  ju  ftubtren  ift  unb 
noch  meiter  ju  erforfchen  ift.  Manchem  unferer  Facpgenoffcu  mirb 
OieUeityt  bange  merben  bor  ben  Slnforbcrungen  jenes  ©tubiumS,  bie 
nun  für  ben  ©inen  3*oeig  beffelben,  bie  ©rammatif,  fo  meitgehenb 
bargelcgt  unb  nicht  mehr  31t  ignoriren  fiub.  Slbcr  bie  ©inficptSbollerett 
merben  fiep  bielmehr  über  bie  ©rlcichterung  eines  grünblichen  ©tubiumS 
freuen,  bie  burch  eine  folcpe  ©obification  all  beS  fpracpmiffenfchaftlicpen 
Materials  gemährt  mirb,  ju  bem  bisher  nur  feljr  auSgebehnte  all  ge* 
mcinere  unb  fpecieüere  ©tubien  führen  fonnten. 

3nbem  mir  mit  Sicherheit  ermarten,  bah  tiefe  Slnerfennung  ttir* 
genbS  als  eine  übertriebene  erfcheinen  merbe,  bürfen  mir  unS  rücfpaltloS 
einige  SBebenfen  unb  SluSftellungen  geftatten,  burch  melcpe  ber  SBertp 
ber  ganjeu  gelehrten  Slrbeit  burcpauS  nicht  in  Frage  gefteUt  mirb. 

die  erfte  SBetnerfung,  bie  mir  nicht  unterbrüefen  fönnen,  ift  oießeicht 
mehr  eine  Slrt  ©efchmacfSfacpe.  SBährenb  Manchem  ber  Slnftricp  einer 
miffenfchaftlichen  SBorauSfefcungSlofigfeit  unb  SBolIftänbigfeit  als  eine 
befonbere  3ierbe  erftyeinen  mag,  hätten  mir  lieber  gefehen,  bah  hie 
aUgemein=grammatifcben  ©rtlärungen  meggeblieben  mären,  ©ie  finb 
ebenfo  fepon  in  ber  fran3.  ©ramm,  3U  finben.  ©o  mie  fie  hier  fiepen, 
machen  fie  jum  dpeil  ben  ©inbruef  einer  rpetorifepen  3utpat,  bie  ben 
Sefern,  auf  roelcpe  ein  folcpeS  SSert  rechnen  muh,  mehr  läftig  als  nüfc* 
licp  wirb.  SÖorauSgefefct  mirb  ja  boep  fo  SOßancpeS,  3.  SB.  SBerftänbnih 
ber  abgefüi'3ten  ©itate  im  SBucpe,  unb  mefentlicp  für  ben  ©tanbpunct 
beS  ©aii3en  eine  erpeblicpe  aflgemein^fprachmiffenfcpaftliche  SBilbung. 
hiernach  fonnten  bem  Sefer  3umal  alle  jenen  ©rläuterungcn  erlaffen 
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»erben,  bic  in  ber  Xfjat  auf  eine  9lrt  Tautologie  hinauslaufen,  j.  93. 
„TaS  Slctioum  ift  bie  Serbalform,  »oburch  baS  grammatifdje  ©ubjcct 
al8  bie  Thätigfeit  auSübenb  bargefteßt  »irb  : The  assassins  pulled  off 
her  clothes  (Macaulay).  Tie  Slctibform  fommt  auch  ben  intranSitiben 
Serben  ju".  — Slufgefaßen  ift  mir  bei  einer  foldjen  SluSeinanberfefcung 
(©.  209)  bie  93ehauptung,  baß  bie  Unterfcheibung  ber  9tebett)eite  in 
biegfame  unb  unbiegfame  „im  ©nglifchen  nicht  mehr  oollftänbig  an* 
menbbar  fei,  ba  bie  ßienn»örter  (©ubftantib  unb  9lbjectib)  gro* 
ßentheilSjubenbiegungSunfähigenßtebetheilenjurech5 
nen  feien'1,  ©ie  finb,  foßte  man  benfen,  burch  bie  agf.  ©enitib* 
flejion,  burch  bie  Sßluralflejrion  unb  burch  bie  ©omparationSflejion 
immer  noch  hinlänglich  als  biegfame  Ütebetfjeile  characterifirt. 

Ter  Serf.  bemertt  bei  einer  befonberen  Gelegenheit  in  ber  fran$. 
©ramm.  (p.  532):  „Tie  ftüße  ber  hier  borfommenben  ©Reinheiten 
geht  über  baS  ßltaß  ber  ©rammatif  hiw^uö,  »eiche  nur  bie  leitenben 
©eficßtSpuncte  für  bie  9Iuffaffung  ber  ©pracherfdheinungeit  anjugeben 
hat",  ©old»  Äußerungen,  bie  fich  auf  ^lau  unb  ßJfethobe  ber  gram* 
matifchen  Tarfteßung  beziehen,  müffeit  bein  Sefer  um  fo  »iflfommener 
fein,  ba  ber  93erf.  fich  fonft  nie  (5.  93.  in  einer  Sorrebe)  in  ber  2lrt 
auSfpridht.  9lber  »eit  entfernt,  einen  feften  ©runbfafc  auSjubrütfen, 
bient  jener  @afc  nur  gelegentlich  einmal  als  eine  bornehmerc  9lrt  bon 
©t*cätera.  ©S  »äre  auch  fchabe,  »enn  eS  ftrenger  mit  ihm  genom* 
men  »äre.  Tie  ©rammatif  hat  ©efefce  ober  Siegeln,  aßgemeine  unb 
befonbere,  barpfteßen ; TaS  »iß  mehr  fagen  alS  „nur  bie  leitenben 
©efichtSpuncte".  ßu  Öen  ©efefcen  ober  Regeln  gehören  bie  StuSnah5 
men  (©Reinheiten);  biefe  finb  oft  in  folcher  güße  borhanben,  baß  bie 
©rammatif  fie  nicht  boßftänbig  aufführen  fann  unb  eS  bem  SBörter* 
buche  überlaffen  muß,  fie  fommt  unb  fonberS  ja  bezeichnen;  aber  bie 
©rammatif  muß  fie  info»eit  berücffichtigen,  als  eS  nöthig  ift,  um  ber 
fßegel  bie  erforberlidhe  ©eltung  unb  SBirffamfeit  ju  fichern;  unb  TaS 
»iß  »ieberum  mehr  fagen  als  „nur  bie  leitenben  ©efichtSpuncte". 
3«  ber  Xhat  jeboch  geht  bei  SDtäfcner  bie  güße  ber  überaß  aufgeftapelten 
©Reinheiten  bei  »eitern  „über  baS  ßJfafj  ber  ©rammatif  hinauS". 
§ierju  fommt  noch  eine  anbere  biel  9taum  einnehmenbe  $üße,  nämlich 
bie  §üfle  ber  93eifpiele.  Tiefe  fann  nöthig  unb  nüfclich  fein,  nament* 
lieh  einerfeitS  in  ber  ©dhulgramniatif,  »0  eS  gilt,  ben  Sernenben  jur 
Seranfchaulidhung  unb  ©inübung  ber  fftegel  ein  reichliches  Material 
borjuführen  unb  anbererfeitS  in  einer  gelehrten  ©rammatif,  »0  eS  gilt, 
fdpbierige  ober  ftreitige  ©pracherfcheinungen  burch  93elege  ju  erläutern 
ober  jn  conftatiren.  9lber  bei  ßftä&ner  geht  bie  ftüße  ber  93eifpiele 
ohne  ßtoth  »ieberum  über  baS  erforberlidhe  ßftaß  hinaus,  »ie  3.  93. 
in  ber  Sehre  bon  ber  „unregelmäßigen  ißlnralbilbung",  »ohin  bie  fub* 
ftantibirten  9lbjectiba,  ohne  Sßluraljeichen  pluralifdh  gebraucht,  gezogen 
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fiitb  (Engl.  ©ramm.  ©.  222),  unb  pier  peifjt  e8  noep;  „Wäpereä  fiepe 
unten  beim  Slbjectib",  mo  mieber  eine  Slnjapl  58eifpiele  bcrfelben  5Hrt 
angebraept  ift  (©.  264);  in  ber  ©pntaj:.  aber,  mo  bie  ©aepe  niept  mirb 
unerto&pnt  bleiben  fönnen,  mirb  noep  einmal  ju  einer  $8eifpielfanimlung 
Gelegenheit  fein.  2Öie  mir  fepon  oben  gefepen  paben,  merben  fetbft 
bei  ben  aügemein?grammatijcpen  Definitionen  bem  Befer  bie  58eifpiele 
nicht  erlaffen. 

2öir  hätten  an  ber  ©teile  ber  Einleitung,  mclcpe  einen  Slbrifj  ber 
©efepiepte  ber  engl,  ©praepe  giebt,  gern  etma£  ©ebeutenbereS  gefepen, 
morin  mepr  auf  eigentlich  fpraeppiftorifepe  gacta  eingegangen  mürbe. 
Den  tarnen  ^llngelfachfen  pätte  bie  Einleitung  niept  unerläiitert  taffen 
bürfen  (bgl.  E.  b 81’ju.).  SEBenn  e£  hci§t,  jur  „©ieperung  eine3  litte? 
rarifepen  gbiomä"  patten  „niept  fomopl  bie  Übcrfepungen  au3  ben 
claffifcpcn  ©pracpeit  unb  au§  bem  gtaliänifcpen,  al§  bie  auf  Söefepl 
3afob’£  I (1607-11)  oerfajjte,  noep  jept  autorifirtc  58ibelüberjepung 
beigetragen",  jo  mirb  erftejiS  ben  Überfepungen  au§  ben  claffifcpen 
©praepen  ipr  gemaltiger  Einfluß  mit  Unrecpt  gefepmälert  unb  jmeitenS 
ber  auf  58efepl  3acob'3  I berfajjten  58ibelüberjepung  ein  Einfluß  ju? 
gefproepen,  ben  eben  ba§  Söert  ber  58ibelüberfepung  überhaupt  geübt 
pat;  bie  ©ibelüberfepung  pom  3-  1611  beftrebte  fiep  ja,  niögliepft  eng 
an  $ar!er’d  Überfeputig  („The  Bishop’s  Bible“)  bom  3-  1668  fiep 
au^ufcpliefjen,  mie  biefe  an  Eranmer'S  bom  3-  1639.  E§  merben  ein? 
mal  bie  „umfangreiepen  ©epriften  Bapamon’3  unb  0rmr$"  ermäpnt 
(auf  ©.  6);  megen  einer  ©teile  au§  bem  Ormulum  mirb  noep  auf 
Dporpe'S  Aual.  Angl.  sax.  bermie jen ; Bapamon  (2lu§g.  bon  äJtabben) 
unb  ba§  Ormulum  (Wudg.  bon  Söpite),  jmei  ber  für  bie  ©efepiepte 
ber  engl,  ©praepe  mieptigften  Denlmäler  unb  Quellen,  merben  aufjer? 
bem  im-  ganjen  58ucpe,  anftatt  in  umfaffenbfter  SBeife  au§gebeutet  ju 
merben,  nirgenb§  citirt ! (©.  366  „sinden  Ormul.“  u.  bgl.  ift  nicht  ju 
reepnen.)  Um  nur  noep  Ein§  jur  ©praepe  §u  bringen,  moju  immer 
mieber  perborpeben,  bafj  fiep  ju  ben  £auptbeftanbtpeilen  ber  engl, 
©praepe  in  neueren  «Briten  „felbft  aufeeteuropäifepen  ©praepen  entlepnte 
Söörter  gefeüen"?  Die  Söörter  biefer  Slrt  finb  ja  tpeil»  ju  ben  Eng? 
länbern  mie  ju  allen  europäifepen  Nationen  (5.  58.  Dpee,  Eaffee, 
Bncfer,  ©irop),  tpeilS  junäepft  $u  ben  Englänbern  unb  bon  ipnen  ju 
ben  übrigen  58emopnerit  Europa'^  gebrungen  (5.  58.  5|3unfcp). 

Sluf  alleä  SBebentlicpe  in  ber  Sautlepre  einjugepen,  mürbe  bicl 
sJtaum  erforbent.  E§  muffte  pier  auf  jeben  gaU  etma§  93ebeutenbere3 
geleiftet  merben  al£  in  ber  granj.  ©ramm.,  mo  ber  Söerf.  jagte  (©.  9): 
„Die  ©runbfäpe  ber  Sluäfpracpe  be§  g^Q^öfifcpen  finb  noep  nicht  pin? 
reiepenb  miffenfepaftlicp  erörtert,  mie  etma  bie  beä  Englifcpen,  fobafj 
bie  ©rammati?  niept  burepmeg  auf  bem  58obeu  miffenfcpaftlicper  Er? 
gebniffe  fufjt".  5luf  melcpern  58oben  fufjt  nun  bie  engl.  Sautlepre? 
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SBeld^er  Autorität  folgt  fie?  tueldje  empfiehlt  fie  ober  fefct  fie  als  an* 
eriannt  ooraite?  ©S  ^anbelt  ficb  gar  nicht  um  bie  miffenfcbaftlicbe 
Stuffaffung^roeife,  fonberit  nur  um  ba$  gactifcbe.  fDtäfcner  bat  j.  ©. 
räzure  (S.  50);  Smart  fyat  räzure,  räsure,  alfo  entfprecbenb  beni 
geitmorte  to  raze,  unb  toenn  ^emanb  noch  bei  SBalfer  ftebt,  SBatfer 
batte  ebenfalls  räzure,  räsure.  SO?.  bat  beim  ©ocale  e unter  beu 
„Aufnahmen"  nidht  epoch  (Smart),  alfo  fpricfyt  er  epoch.  ÜMfcner 
jagt  noch:  ,, China  ©orceüan  fpric^t  man  tfcbefjni";  e£  mag  immer 
noch  ein  erttjäbnenämertbeS  factum  fein,  bag  noch  SDiand^c  fo  fprechen, 
aber  Smart  fagt  einfach:  tfdjeinä*).  Oticht  biefe  einzelnen  ©cifpiele, 
bie  fid)  leicht  oermehren  liegen,  finb  ba$  ©efrembenbe.  SOtan  fann 
nach  ©wart  ober  nach  SBalfer  fpred)en  unb  hoch  einmal  gelegentlich 
abmeichen,  fei  eö  zufällig  ober  auS  Überzeugung.  Aber  man  fann  at§ 
3)eutfcber  bie  engl.  Aitefpracbe  nicht  n?iffeuf<f)aftlicb  bebanbeln,  ohne 
in  betreff  beS  gactifcben  auf  beut  ©oben  einer  anerfannten  Autorität 
ju  fugen.  An  ficb  fann  e£  wte  S)eutfcben  oöllig  gleichgültig  fein,  ob 
bie  ©iiglänber  räzure  ober  räzure  fprechen : fie  mögen  unter  fidh 
auSmachen ; unfere  Sache  ift  eS  blog,  $)a§,  roa§  fie  unter  ficb  aitege* 
macht  hoben,  in  (Erfahrung  ju  bringen  unb  z«  biefem  groeefe  müffen 
mir  nicht  obfeure,  fonberu  bie  bebeutenbften  Autoritäten  befolgen  unb 
auch  nennen.  — ©ine  „Tonleiter  ber  ©ocale  bon  i bi§  u"  ift  eine  rein 
miUfürliche  Annahme.  S)er  ©ater  aller  ©ocale  ift  a,  meiner  einer* 
feite  zu  o unb  u,  anbererfeite  zu  e unb  i fortgeht.  (Sine  Scala  üon 
i bis  n hat  Weber  fprac^p^^fiotogifc^e,  noch  fprachgefchichtliche  Söahr* 
beit.  — ©ei  ber  bebeutenben  9?oUe,  bie  ber  ©onfoitant  r in  ber  engl. 
Aitefprache  fpiclt,  ift  eS  lebhaft  za  bebauern,  bag  bie  Otatur  biefeS 
SprachlauteS  immer  toieber  ben  auffaHenbften  SOtigbeutungen  unter* 
liegt**),  ©ei  SRäfcner  ift  ba§  aitelautenbe  engl,  r mieber  einmal 


*)  2)abcr  führen  mit  9tccht  felbft  nufere  fleinen  $afchen=Sörterbüchcr(granf 
2öiUiamS)biefeunb  nur  biefe  Au8fprache.  Unb  unfereraifienfchaftlicfeen  Lehrbücher 
follten  ber  ehemaligen,  iept  con  gebilbeten  (Snglänbetn  nicht  mehr  gepflegten 
3lu8fprache  zurilcffehren  ? Schon  iBalter  fagte : This  absurd  pronunciation 
(Chain eo)  seeras  only  tolerablo  when  we  applv  it  to  tho  porcelain  of 
China,  or  the  oranges,  which  are  improperly  called  China  oranges;  but 
even  in  these  casos  it  seems  a pardonable  pedantry  to  reduco  the  word  to  its 
trae  sound.  ©ei  allem  9tefpcct  oor  2)em,  wa8  beu  Aamen  Ufu8  oerbient, 
mosten  wir  in  fotchen  2)ingcn  bem  9?ap.  Laubais  beiftimmen,  wenn  er  ber 
Slcabemie  gegenüber  (bie  cotignac  ohne  c fprechen  lehrt)  auSruft:  Notre  avis 
est  que  le  temps  est  venu  de  fouler  aux  pieds  les  exceptions  inutiles'. 

**)  €8  tann  nur  oon  einem  lingualen  unb  einem  uoaten  9t  bie 
9tebe  fein  (ogt.  (§.  S.  227  f.).  2>a8  leitete,  bie  ©ibration  be8  30^^0118,  bie 
auf  bem  ©ebiete  ber  engl.  &u8fprache,  abgefehen  ooit  bem  northumbrifeben  burr, 
über  ba8  ich  noch  feine  ooUe  Klarheit  habe  erlangen  fönneu  (f.  m.Sngl.  ©ramm. 
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guttural.  (Sr  bat  fogar  folgenben,  einen  offenbaren  SBibetfprucb  ins 
bolbirenben  ©a£  (@.  49):  „Unter  ben  ßabulauten  ift  bag  anlau^ 
tenbe  b e n t a l e unb  bag  mit  ober  ohne  anberen  (Sonfonanten  aitglautenbe 
guturale  r gu  unterfdjeiben  (right  unb  her,  hard)".  geh  meifj  mobl, 
bafj  auch  ©mart  bon  einer  guttural  Vibration  fpridjt  (bgl.  (S.  ©.  222). 
Slber  ©mart  ift  hier  ebenfomobl  im  grrtbum,  mie  ©ueft,  melier  bes 
Rauptet,  ba§  bag  auglautenbe  r oor  einem  anberen  (Sonfonanten  gar 
nicht  auggefprocben  merbe  (f.  (S.  ©.  231).  (Sine  „gutturale  Sßibration" 
miberftrebt  betn  gangen  ©pracborgane  beg  (Snglänberg  unb  ift  baber 
ju  funbamental  unrichtig,  alg  bafj  man  fie  fönnte  etma  alg  eine  uns 
fcbulbige  fayon  de  parier  bingeben  laffen.  — geh  fann  nicht  umbin, 
noch  einen  üiehimfaffenben  ftali  gu  berühren.  2)afj  talent  bie  Siegel 
unb  lädy  bie  Slugnabme  fei,  habe  icb  mehrfach  berborgeboben  unb  bes 
grünbet.  5)iefe  etmag  ftarfe  Steuerung  bat  SM.  nicht  aboptirt,  auch 
nicht  ermähnt.  Über  fteineg  Oon  iöeibem  miH  ich  ntich  beflogen.  Slber 
feben  mir  gu,  mie  fidb  bie  bcrfömm  liebe  „Siegel"  bei  2 ft.  augnimmt. 
geh  mufj  bemerfen,  bafj  9ft.  bei  ber  früheren  Sftetbobe,  bie  Slugfpradje 
gu  bebaubeln,  geblieben  ift,  nämlich  jeben  eingelnen  SBocal  nach  feinen 
Siegeln  unb  Slugnabnien  burcbguarbeitcu.  (Sr  trägt  nun  g.  *ö.  bei  feis 
nem  erften  locale  (i)  bie  betreffenbe  „Siegel"  öor  unb  bringt  gu  bers 
felben  folgenbe, mie  mit Sftübegufammengefucbte  Pier  Söeifpiele:  bifid (!), 
diver  (I),  crisis  (!),  spider  (!),  bie  fi<h  fämmtlicb  auf  ben  erften  Sölicf 
alg  befonberg  unb  öerfdbiebentlicb  motibirteSlugnabmen  erfennen  laffen. 
Unb  bann  mirb  bag  &eer  ber  „Slugnabmen",  bie  „giemlicb  gasreich" 
finb,  mehr  angebentet,  alg  aufgefübrt. 

2Sag  bie  gormenlebre  betrifft,  fo  fönnen  mir  ung  nicht  berfagen, 
einige  ©pracherfcheinungen  bon  befonberem  gntereffe  au§  ber  gülle  ber 
(Singelnbeiten  berborgugieben.  ©emiffe  „pluralifche  ©ubftantibe"  hätten 
mobl  eine  genauere  (Srmägung  berbient ; g.  5ü.  thanks  (©.  230)  hätte 
mit  bem  alten  abberbialen  ©enitib  thankes  (©.  380)  in  SSerbinbung 
gebracht  merben  müffen;  news  mirb  bor  mie  nach  gu  ben  fßluralen 
gegäblt,  bie  „in  ber  Xbat  gu  ©ingularen  in  ber  ©prache  gemorben" 
finb;  bei  ber  (Sntbecfung:  news  „alg  ©ingular  fchon  bei  ©felton" 
(that  newes)  ift  nicht  fteben  gu  bleiben ; eg  ift  bielniehr  gu  ermägen, 
mag  news  fchon  im  Slgf.  mar  (bgl.  (S.  ©.  32).  S)iefe  (Srmägung 
allein  fann  gur  (Srflärung  mancher  ihrem  Urfprunge  nach  bekannter 


©.  31),  gar  nicht  ju  §aufe  ift,  — mirb  leiber  auch  noch  in  ÜJtertel’g  Slntpropo* 
pponif  (©.  843)  bag  ©aumen=St  genannt;  ©erfelbe  fchreibt  babei  bem  hin« 
tereri  jL^etle  ber  3unge  eine  SStitmirfung  ju,  bie  ich  gängXich  verneinen  muß, 
ja  bie  ich  mit  feinen  eigenen  Sßorten  megbemonftriren  lann  (bgl.  ©.  b 15  u.). 
Stoch  unrichtiger  alg  jene  btutfeh«  Benennung  ift  bie  lateinifche  r palatinum 
sive  gutturale. 
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formen  führen.  — „Anffaflenb  ift  ba§  fSeinbar  au8  bem  Artifel  the 
entftanbene  t üor  other"  (Pother,  ©.306);  iS  möchte  biefe  ©ntfteljungd* 
ort  niSt  einmal  „fSeinbar"  nennen;  toenn  aber  3)iä^ner  lagt:  „3$ 
möchte  e§  aug  Dem  t be§  als  Artifel  gebrausten  that  erflären"  (that 
other),  jo  proponirt  er  bninit  tonljrliS  nichts  UieueS.  fyabe  naS= 
getüiefen,  bafj  biefcS  aiiffadenbe  t toeiter  getjt,  unb  iS  benfe,  e§  fann 
niSt  mefyr  ^tocifel^aft  [ein,  bafc  e3  ba§  abjectioifS  gebrauste  it  ift 
(f.  m.  ©ngl.  ©ramm.  ©.  242  u.)*).  — $)ie  ©praSe  be§  ungebilbeten 
Goufin  ©lenber  (Merry  Wives  I,  1)  unb  *»<?  ©praSe  ©bafefpeare'S 
laffen  fiS  niSt  im  ©rnfte  ibentificiren  (©.  324).  9ttan  fönnte  mit 
bemfelben  9teSt  Pon  ber  Au§fpraSe  bcä  ©ir  £ugf?  ©öan§  auf  bie 
AuSfpraSe  be§  SDiSterS  fSlie&en.  Unb  e3  toäre  in  ber  Xijat  noS 
ein  gut  Xfjeil  ungebilbeter,  einfaS  gives  für  give  gu  lagen,  al§  mit 
©lenber  hath  für  have  (ügl.  ©.  281).  — Ijat  fiS  un§  öftere  bei 
grammatifSen  Arbeiten  ber  ^iftorifd^en  SttiStung  bie  SBabrne^muug 
aufgebrungen,  bafc,  toäfyrenb  aüe$  Alte  unb  ältere  mit  minutiöfer 
©etoiffenljaftigfeit  bebaSt  toirb,  al§  toenn  eä  fiS  um  eine  Art  gelehrter 
^eiligtfjümer  fyanbelte,  bie  neueren  unb  gegentoärtig  gelteubett  formen 
unb  ©efefce  ber  ©praSe  leicht  mit  einer  getotffen  öorneljmen  $ürge 
abgefertigt  toerben,  al§  toenn  e§  hierbei  (toie  man  fagt)  auf  eine  ^mnb* 
Poll  SRoten  niSt  anfomnie.  2Öir  bürfen  aber  bei  allem  fftcfpect  bor 
ber  fyiftorifSen  DiiStuug  unb  gorfSung  bie  55etjauptung  toagen,  bafj 
ba$  teuere  unb  gegentoärtig  ©eltenbe  grabe  ba§  IjauptfäSliSfte,  ba§ 
eigentliche  ©rfenntnifjobject  ift.  SRaS  bem  ^rtncip  ber  Teilung  ber 
Arbeit  fönnte  tooljl  ein  ©ingelner  g.  55.  ba§  ©tubiuin  ber  augelfäSfi' 
fSen  ©praSe  unb  Sitteratur  gu  feiner  SebenSaufgabc  machen;  für 
einen  ©olSen  toäre  ba3  Alte  ein  abgefSloffenea,  in  fiS  berechtigtet 
©rfenntnijjobject.  Aber  für  ben  ©tanbpunct  ber  gangen  gefSiSUiS* * 5 
grammatifSen  55etraStuug  einer  ©praSe  ift  ba§  bis  jefct  ©etoorbene 
unb  jefct  ©onfolibirte  dasjenige,  toorauf  fSliefjliS  AUeS  anfommt, 
unb  bie  Stenntnifj  beS  älteren  nur  SOtittel  gum  $toecf,  niSt  ©elbftgtoecf. 
5)ie  unfStoer  auS  bem  9i$örterbuSe  gufammengebraSte  giiHe  ber 
angelföSftfSen  ©ingelnfyeiten,  namentliS  im  etbmologifSen  Xljeile  ber 
Sautlefjre  ftetjt  gu  ber  toiffenfSaftliScn  3roe^mäfeigfeit  ber  gangen 
Arbeit  in  feinem  riStigcn  5$erf)ältnif3.  $)ie  allgu  furge  Abfertigung 
ber  neuenglifSeu  ©onjugation,  g.  55.  ©.  328,  toieberum  niSt.  £>ier 
fteht  g.  55.  try,  trying,  aber  üon  die,  dying  ift  feine  SKebe.  §ier  roirb 
ferner  g.  55.  neben  carry,  carriest,  carried  in  aller  SJürge  angegeben : 
„Söirb  e elibirt  unb  bie  ©lifion  burS  ben  Apoftropl)  begegnet,  fo 
bleibt  y:  deny’st,  deny’d" ; als  ob  eS  OöHig  gleichgültig  toäre  unb  ber 


*)  9ioS  meljr  SBeifpiete  ftnbet  man  in  §aUin>eU’$  Dict.,  in  bet  (Einleitung 

bet.  English  Provinoial  Dialects,  namentliS  in  bem  Airtitel  Yorkshiro. 
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SBafyl  beS  ©djreibenben  überlaffen  bleiben  fönnte,  ob  er  heutzutage 
denicst,  ober  deny’st  ju  fchreiben  münfche  (bgl.  Ijier^u  ©.  329  3- 6 u. 
unb  ©.  330  3*  15  o. !).  Unbegreiflich  ift  bie  Sfiirje,  mit  loeld^er  bie 
^räpofition  with  auf  ©.  401  abgetan  ift,  ohne  baß  mit  einer  ©tjlbe 
beS  merfroürbigeit  Übergangs  ber  SBebeutung,  wiber  JU  mit,  gebacht 
Wirb  (f.  m.  ©ngl.  ©ramm.  ©.  292).  ©benfo  auf  @.  404  bie  ©leich* 
gültigfeit  bei  „beside,  besides,  neben,  außer"  (f.  m.  ©ngl.  ©r.  ©.  295). 

gür  Verslehre,  Orthographie,  gnterpunction  mar  in  iücäfcner’S 
granj.  ©ramm,  feine  ©teile.  Sluch  in  ber  ©ngl.  ©ramm,  werben 
biefe  Seftanbtheile  ber  ©rammatif,  Wie  eS  fdjeint,  feine  ©teile  finben. 
$icS  finb  unferer  Slnficßt  nach  auffaUenbe  s2luSlafiuugen.  2Bir  hätten 
Wfe  ®inge  menigftenS  gerne  irgenbmo  ermähnt  unb  auSbrüdlid)  als 
Überflüffigfeiten  bezeichnet  gefcheu.  $)aß  bie  Orthographie  mit  ber 
ethmologifchen  Lautlehre  ganj  unb  gar  jufammenfade,  mirb  nicht  be* 
hauptet  werben  fönnen. 

3um  ©chlufe  noch  eine  äHittheilung  ber  lütethobif  beS 

SBaueS  unb  ber  ©arftellung  in  mifjenfchaftlichen  Sehrbüchern  biefer 
21rt.  Sch  habe  oon  oerfchicbenen  ©eiten  bie  Äußerung  gehört,  baß 
bie  ewigen  Untcrabtheilungen  bie  SRäfcner’fchcn  ©rammatifen  recht 
ungenießbar  machen.  ©S  ift  nicht  ju  Perfennen,  baß  bas  unermüdliche 
3erlegen  unb  Slnfjählen  üermittelft  aller  möglichen  ©iffern  unb  Settern 
auS  bein  reblichen  bemühen  herborgegangen  ift/  den  gefammten  ©toff 
in  allen  angefammelten  Details  feft  ju  gliedern  unb  ju  orbnen. 
Söäre  ein  folcheS  SSerf  borjugsmeife  als  ein  ©efefcbuch  ober  als 
üßachfchlagemerf  ju  betrachten,  fo  möchte  biefe  mühfame  2lrd)itectonif 
als  befonberS  uerbienftlich  ju  preifen  fein,  gür  ein  jufammenhängen= 
beS  ©tubiren  unb  SSRebitiren  aber  ift  fie  mehr  als  läftig,  unb  man 
fann  im  SSorauS  mit  einer  gemiffen  53angigfeit  an  bie  nachfolgende 
@t)nta£  benfen,  ba  bie  ©t)ntü£  erft  jum  3erfplittern  unb  ju  bäbali- 
fchent  ©hftematifiren  baS  wahre  Xerrain  ift. 

©.  ©.  217  f. 

Sfticht  ju  bergeffen  ift  hier  baS  Elementary  spelling  book  bon 
SRoah  SBebfter,  Port  bein  jebeS  Sahr,  wie  eS  heißt,  eine  SRiHion 
©jcmplare  in  America  berfauft  wirb. 

Dr.  $arl  SRunbe  (früher  Sehrer  an  ber  fönigl.  öergacabemie 
in  greiberg,  nachher  £>hbropath  ju  SRorthampton  in  äRaffachufettS): 
©rfter  Unterricht  im  ©nglifcheit;  ein  practifcher  Sehrgang  biefer 
©prache,  nach  2lhn’§  Sehrgang  beS  granjöfifchen  ic. ; ©rfte  5lbtheU 
lung,  SDreSben  unb  Seipjig  1844;  „Ute  öerbefferte  Slufl",  Scipjig, 
Slrnolbi’fche  sJ8uchhaitblung,  1858  (1,50  !£R.).  $n  &en  erften  fünf  fahren 
haben  bon  biefem  Söüchlcin  „gegen  20,000  ©femplare  gebrueft  werben 
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müffen",  unb  „bie  lebten  fünf  Auflagen  haben  abermals  38,000  ©£em? 
plare  in  ba§  publicum  gebracht".  ©a  biefe  gahlen  9ewife  richtig 
gebrueft  finb,  fo  fann  man  barauS  einen  ungeheuren  Schlufj  machen 
auf  bie  gegenwärtige  Verbreitung  beS  StubiumS  ber  engl.  Sprache, 
©enn  biberfe  anbere  Sehrbücher  haben  hoch  auch  noch  je  einen  $rci3 
bon  refp.  ©aufenben.  ©ie  ^Bezeichnung  ber  SluSfprache  nach  Söalfer, 
fpäter  auch  »nach  ben  neueften  unb  beften  Orthoepiften".  ©ie  bor? 
angefchieften  Sefeübungen  fd^einen  im  ©anjen  lauter  Nichtiges  ju  ent? 
halten,  ©och  tautet  baS  3[mperfectum  bon  to  eat:  I ate  (eht),  p.  85. 
©afj  ber  Verf.  in  ber  5luSfprache,  mie  überhaupt,  mehr  Praftifer  unb 
Sftaturalift  ift,  als  einbringenber  ©rammatifer,  fann  man  unter  2ln? 
berem  anS  Siufjerungen  mie  fotgenbe  entnehmen:  „r  in  round  ift  im 
Anfänge  einer  Splbe  . . . fcharf,  wie  im  ©eutfehen"  (mit  welchem 
Organ  eS  herborgebracht  wirb,  fd^eint  feine  Beachtung  ju  berbienen) . . . 
„SBenn  geitwörter,  beren  Slccent  auf  ber  erften  Splbe  liegt,  ober  auch 
einfhlbige,  fich  auf  einen  einfachen  ©onfonanten  enbigen,  fo  wirb  biefer 
©onfonant  berboppett,  fobalb  bei  ber  (Konjugation  beS  3?itworteS 
noch  eine  ©plbe  hingutritt"  (wie  wirb  hiernach  ber  Schüler  bic  geit? 
Wörter  to  wait,  to  inhabit,  to  fear,  to  offer,  to  sail  u.  bgl.  behan? 
beln!).  ©aS  befte  am  ganzen  Vüchlein  ift  am  Schluß  ber  „(KatechiS? 
muS",  welcher  auS  fragen  unb  Antworten  über  bie  gcwöhulichften 
©egenftänbe  ber  Statur  unb  beS  SebenS  befielt. 

©all in  (ogl.  oben  S.  19):  ©lementarbucf)  ber  engt.  Sprache, 
©rfter  ©aug,  8te  fSlufl.  £annober  1857;  gweiter  ©ang,  6te  berbef? 
ferte  Slufl.,  1860  (ä  2 sDt.). 

©er  erfte  ©ang  behanbelt  juerft  in  huubert  Paragraphen  im 
©äugen  mit  anerfennenSwertljer  Sorgfalt,  aber  nicht  in  ber  erforber^ 
liehen  ©iufadhheit  bie  englifdhe  SluSfpradhe.  Schon  ber  Anfang  mit 
bem  Alphabet  ift  nach  meiner  Meinung  au»  mehrfachen  ©rünben  nicht 
ZWedmäfjig;  hoch  famt  man  barüber,  wie  über  fo  bieleS  5lubere,  ja 
auch  anberer  Meinung  fein.  5lber  bie  ^Bezeichnungen  mehrerer  Vuch* 
ftaben^amen  finb  unrichtig : bfji  (g)  ift  eine  unglüdliche  gufammen? 
fteHung,  Wenn  auch  ba»  Nichtige  gemeint  ift;  bobb’l  ju  (w)  unb 
huei  (y)  finb  grabegu  fatfeh-  ©a  man  bem  Sefcteren  in  Sehrbüchern 
oft  begegnet,  fo  möchte  ich  einmal  fragen:  why  (huei)?  Sßarunt 
nennt  ber  ©nglänber  baS  y uei  (wy,  Ogl.  SJturrap  u.  §t.)V  Offenbar 
weil  eS  eine  2lrt  u ift  (griedh.  v)  unb  im  ©ngl.  wie  i (ei)  auSge? 
fprocheu  unb  behanbelt  wirb.  ©3  huei  zu  nennen,  hätte  ber  ©uglän? 
ber  gar  feine  Veranlaffung  gehabt,  ©ie  Sprachen  finb  auch  im 
kleinen  bernünftig.  Unrichtig  ift  ferner,  bafj  Der  betonte  engl.  Vocal 
wie  „a  lang  (ber,  beten,  SBär)"  laute  in  dare,  air,  bear,  ere;  ber 
Verf.  felbft  ift  für  „c  lang  unb  rein  (fleht,  ehren)"  in  where,  there. 
©afj  ber  Shlbenton  ,,oft  nur  ein  willfürlich  gewähltes  Mittel" 
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fei,  fonft  gleichloutenbe  5B3örter  $u  unterfcheiben , ift  wenigftenS  fein 
glücflicher  SuSbrucf.  ®cr  grunblegenben  ©enturie  folgt  bann  in 
etwas  ju  buntem  ©emifd):  eitglifcher  Sefcftoff  (beginnenb  mit  We  are 
told  that  Sultan  Mahmoud,  ögl.  ©.  <S.  289  u.),  beutfche  Übungen, 
anberweitige  Sufgaben  unb  baS  ÜRöthigfte  auS  ber  Formenlehre. 

3)er  „gweite  ©ang"  enthält  bie  (Sbnta£  iw<h  ber,  in  lobenSwer* 
ther  Srt  öereinfachten,  lÖecfer^ager’f^en  (Spftematif  mit  ju  Dielen 
eingefchalteten , englifd^cn  unb  beutfchen,  einjeluen  ÜbungSfäfcen,  bie 
ber  engl.  Unterricht  noch  öiel  eher  entbehren  fann,  alS  ber  franjöfifche. 
Über  manche^  ©rammatifchc  fönnte  man  natürlich  mit  bem  5ßerfaffer 
rechten,  5.  58.  über  bie  Suffaffung  beS  ©onbitionaliS  alS  eines  befow= 
beren  SDtobuS  (ögl.  m.  ©ngl.  ©ramm.,  3te  Sufi.  (S.  166  f.).  — gwei 
befonbere  Sefebiicher,  bie  neben  bem  feiten  ©ange  gebraucht  Werben 
füllen,  bet.  „für  bie  atoeite  (Stufe  beS  Unterrichts"  (1857)  unb  „für 
bie  britte  (Stufe  beS  Unterrichts"  (5tc  Sufi.  1857)  hat  berfelbe,  als 
practifdjer  ©chulmaitn  unb  als  Kenner  ber  neueren  (Sprachen  rühmlich 
befannte  SSexf.  geliefert;  befonberS  baS  erftere  (5ßreiS  1,75  9)t.)  ift 
fehr  beadhtenSmerth. 

SBaSferöille’S  ^ractifcheS  Sehrbuch  ber  engt,  (Sprache,  Dlben* 
bürg  1847,  2te  Sufi.  1850,  3te  Sufi.  1851,  „achte  üerbefferte  Sufi." 
1859  (1,25  907.),  macht  fich,  mie  man  fieht,  burch  fühne  (Sprünge  be= 
merfüch.  ©S  ftellt  baS  Slphabct  unb  naefte  5ßarabigmen  öoit  ®ecli= 
Nationen  unb  ©Obligationen  $u  beliebigem  ©ebrauche  öoran  (©.  1—16) 
unb  beginnt  bann  ((S.  17)  in  ber  „©rften  Section"  mit  bem  5ßräfenS 
unb  bem  „^erfectum"  (I  was)  öon  to  be,  bem  Srtifel,  bem  5J$turaU 
jeidhen  unb  bem  ©igenfchaftSWorte  nebft  öier  engt.  ÜbungSftücfen  auS 
lauter  einzelnen  (Sälchen,  betten  bann  öier  eben  foldje  beutfche  ÜbungS= 
ftücfe  folgen.  $)ie  gweite  Section  bringt  baS  5f$räfenS  unb  baS 
„^mperfectum"  (I  had)  öon  to  have,  u.  f.  w.  (SpecieU  thut  fich 
baS  Such  etwas  511  gute  auf  bie  ©chanblung  ber  ©chtoierigfeiteu. 
Welche  für  Snfänger  in  bem  beutfchen  „laffen"  unb  bem  Fürwort 
„man",  foWie  im  ©ebrauch  beS  Srtifel  the  liegen.  S)ie  furggefa^ten 
Siegeln  ober  ©ebrauchSanWeifungen  finb  oft  fehr  ungenügenb,  mit« 
unter  auch  ettoaS  comifch,  Wie  5.  58.  folgenbe:  „®ei  have  gebraucht 
ber  ©nglänber  oft  (!)  baS  Söort  got  (erhalten),  welches  jeboch  nicht 
inS  S)eutfche  überfept  Werben  barf,  5.  58.  I have  got  some  good 
books.  2)er  ©ebrauch  biefeS  SEBorteS  got  ift  jeboch  nicht 
$u  empfehlen."  Sm  ©nbe  beS  58ucheS  einige  jufammeuhängenbe 
Sefeftücfe  unb  ein  5)3aar  ©eiten  SngliciSnten.  5ßon  ber  cngltfchen 
SuSfprache  ift  im  ganzen  58uche  feine  9tebc.  Sber  gewifc  fpringt  eS 
luftig  weiter  unb  Wer  fann  eS  Wiffen,  ob  unfere  neugierigen  5fta 
fomnten  nach  hun^ert  Sehren  bie  99fte  ober  bie  999fte  öerbefferte 
Suflage  „jur  Snficht"  fommen  laffen  werben. 
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Dr.  $egenharbt:  Naturgemäßer  Sehrgang  gur  fcf>neUen  unb 
grünbücben  Erlernung  ber  engl,  ©pracbe;  ©lemeittarcurfug,  Bremen 
1859  (2  Nt.).  ®ie  ©orrebe  Ijat  bie  merfmürbige  ©ehauptung,  bie 
engl.  ©pracbe  habe  jefct  in  bcn  meiften  böseren  Sebranftalten  (©re* 
men’g  ?)  „einen  ebenbürtigen  ©laß"  neben  ber  frang.  ©pracbe  erlangt 
unb  b<*be  fidj  fogat  in  manchen  Elnftalten  fd^on  in  ben  ©orbcrgrunb 
gebrängt.  Eluf  ber  erften  ©eite  lautet  a tote  „eh  (äh)",  8-  ©•  in  ale, 
ape  etc.!  ©benfo  nachher : ai  = eh  o b e r ä h , g.  ©.  aid,  air,  bail  etc.! 
A bot  r lautet  bekanntlich  ungefähr  tüie  nnfer  a unb  bieg  nennt  ber 
Dr.  5D.  „Ntobulati on  beg  a burcb  r“  unb  bgl.,  inbem  er  allemal 
Ntobification  meint.  $)ag  th  in  bath  foll,  ebenjo  mie  in  to  batbe,  meicb 
fein!  2)ag  e in  where,  there  unb  nicht  minber  in  were  lautet  luie 
äh1.  S)ag  ch  in  Fronch  lautet  roie  fd)!  3)ieg  finb  aUerbingg  fcbliinme 
©robeu  aug  einem  Sebrbucbe  ber  engl,  ©prache.  Unter  ben  erften 
Sectionen  mieberbolt  fidj  immer  bie  „Aufgabe:  ©chrcibe  bie  englifdfjen 
©äfce  biefer  Section  ab“  ! 3n  ^er  eine  recht  einfache  Einleitung 
gur  Einübung  ber  englifchen  Orthographie.  $)urcb  ein  ©erfeben  ift 
bei  ben  ©runbgablen  thirty  üergeffen  unb  an  feilte  ©teile  twenty  throe 
getreten;  eg  ift  fouberbar,  baß  fich  baffelbe  bei  ben  Otbnungggablen 
mieberholt  (the  twenty  third  fteht  an  ber  ©teile  üon  the  thirtieth). 
§ier  unb  ba  finb  bie Negeln  gu  unbeftimmt,  g.  ©.  „What fteht  m a n ch  m a 1 
für  „inelcber“:  What  philosopher  has  ever  been  able  to  prove  the 
contrary?“  S)er  gange  „naturgemäße  Sehrgang“  ift  nicht  groecfmäßig 
unb  lichtboU  georbnet.  $)ie  Dielen  einzelnen  abgeriffenen  Übunggfäbe 
toerben  übrigen»  burch  eingelegte  tlcine  ©rgäblungen,  ©riefe  :c.  erträg* 
lieber  gemacht.  3m  gangen  ©uebe  he^^f<ht  guteg  ©nglifcb  unb  na* 
menttich  auf  bie  ©iuübung  ber  Umganggfprache  roirb  überall  mit 
Oielem  practifchen  ©efdpcf  hingearbeitet. 

©ulenft  ein  (Dgl.  ©.  @.  254  nt.):  ©rammatif  ber  engl.  Umgangg* 
fprache  K.f  ©tuttgart  1859  (1,40  Nt.).  $er  ©erf.  „ging  («lieber 
einmal)  doii  ber  $bee  nng,  lebenbe  ©prachen  möglichft  in  ber  glei* 
eben  Eöeife  gu  erlernen  feien,  mie  bag  $inb  feine  Ntutterfpracbe  lernt.“ 
SDann  fängt  ei  mit  bem  Ellpbabet  unb  mit  27  ©eiten  über  bie  Elug* 
fprache  an!  EBelcbeg  Stinb  lernt  fo  feine  Ntutterfpradhe?  ©in  febr 
beadhtenämertheg  gacturn  ift  eg,  baß  ber  ©erf.  aug  ©nglanb,  wo  er 
bauptfäcblicb  bie  Töchter  angefeheuer  gamilien  im  S)eutfchen  unterrich- 
tete, nach  einem  groangigjährigen  Elufenthalte  eine  Elugfprache  mitbrin* 
gen  tonnte,  bie  burch  einige  ©eifpiele  auf  ber  ©rften  ©eite  feineg 
©ucheg  hinlänglich  djaracteriftrt  fein  tüirb:  rage,  rehtfeh,  EButh; 
angel,  ebnfcb'l,  ©ngel;  orange,  o r eh n f ch,  Orange!  ElUenial  ber 
erfte  ©lief  in  bie  näcbftfotgenben  ©eiten  eröffnet  ung  ähnliche  Nterf* 
ttmrbigf eiten:  pious,  peijöß , fromm;— creator,  f reeh  t? r,  ©chöpfer; 
— Eugene,  jutfebibn,  ©ugenl 
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©buarb  $ q je!eu : ^nilfSbuch  jur  practifcheit  (Erlernung  ber  engt, 
©prache  filr  ben  beutfchen  ©eemann,  2 te  2lufl.,  Srenien  1858  (1,802)?.). 
3ch  ^abe  nur  £u  bemerfcn,  bafj  baS  Such  auch  für  eine  möglichft 
feemännifche  SluSfprache  fovgt:  tho  table,  bSe  tähb’l;  navigation, 
naPigäfch’n;  Constitution,  lonftituhf  ch’n»  u.  bgl.  SDeu  Accent 
fcheint  ber  ©eemann  pon  felbft  ftnben  ju  fönnen! 

SBiebmaper:  (£lementar;©rammatit  ber  engl.  ©prache  nach 
ber  ftufentneife  fortfchreitenben  2Kethobe.  2J?it  $ tnecfm  äfji  ger  23e* 
rücffichtigung  ber  2IuSfprache  :c.  (Stuttgart  1860  (1,20  2)?.).  SDie  furje 
Sorrebe  hebt  nach  befonberS  Ijerbor,  bafj  „baS  ©lementarbuch  öor 
2lUem  bie  ©rtnerbung  einer  richtigen  2luSfprache  öermittetn  foll",  aber 
fogleich  mit  bem  ßufafc:  „fotneit  bieS  überhaupt  burch  ein  Such  ge= 
f chef)en  tann".  Unb  tnie  tneit  geht  nun  bie  „jtnecfmäfjige"  Serücffich5 
tigung  ber  SluSfprache  ? 2luf  ben  Pier  erften  ©eiten  einige  2Wgemein= 
heiten  unb  Unbeftimmtheiten,  §.  93.  „s  halb  tnie  § (sister,  sand),  halb 
tnie  baS  franj.  z (his,  rose),  halb  tnie  fch  (sure,  sugar)",  babci  in 
einer  Ülnmerfung  bie  „anertannte  $h(»tfache,  bafj  bie  richtige  SluSfprache 
beS  ©nglifchen  nur  ntünblich  überliefert  tnerben  fann“  unb  julefct  noch 
bie  befonbere  Serfichetung,  bafj  „bie  (Erlernung  ber  für  bie  üluSfprache 
beS  ©nglifchen  fo  michtigen  Betonung  nur  burch  Sor*  unb  2?ach5 
fpredjen  erlangt  tnerben  famt"!  Wufjerbem  nur  noch  bei  einigen  ÜbungS- 
ftücfen  im  Suche  eingelne  laconifche  Senterfitngen  tnie  folgenbe:  „gh 
ift  oft  ftumm  nach  au,  ou  unb  i"!  2tid|t  einmal  über  irgenb  einer 
Socabel  im  ganzen  Suche  baS  Xongeichen!  S)ieS  ift  tnahrlich  fein 
gortfchritt  in  ber  2Rethobe;  neu  ift  nur,  S)aS  eine  „gtnecfmäfjige  Se  = 
rücffichtigung  ber  SluSfprache"  ju  nennen.  Sßogu  mögen  beim  für 
biefen  ©tanbpunct,  in  ©nglanb  felbft,  Die  Pronouncing  Dictionaries 
fein?  2hir  tneil  bnS  ©ereDe  Pon  ber  allein  feligmachenben  ntfiubli» 
eben  Überlieferung  fo  tneit  Perbreitet  ift  (eS  ift  ja  allen  Unfunbigen  fo 
einleuchtenb!),  hübe  ich  mir  biefe  fchon  ettnaS  gu  lange  Serüdfftd&tigung 
eines  neuen  SüchleinS  geftattet,  auf  bie  ©efabr  hin,  Pon  irgenb  einem 
SlnonpmuS  tpieber  auf  eine  ftrengere  2luStnahl  ^iitgetuiefen  gu  tnerben. 
®er  3rr^nm  tnirb  immer  tnieberholt,  barum  mufj  Die  Serichtigung 
auch  immer  tnieberholt  tnerben.  $)aher  beeile  ich  mi<b  ^inäujufügen : 
©S  lebe  bie  münbliche  Überlieferung!  aber  als  ©rteidjterungSmittet, 
als  ^Hilfsmittel  beim  Sehren  unb  Semen  finb  gute  SluSfprache-Segeich- 
nungen  Pon  großem  2?ufcen,  unb  felbft  auf  ein  fo  einfaches  £>ülf8mittel 
tnie  baS  Xongeidjen  gu  Pergichten,  ift  grabegu  lächerlich-  — 3m  Übrigen 
ift  baS  obige  Südjlein  tlar,  heU  unb  oerftänbig  eingerichtet. 

gameS  SSilfon:  ©rfieS  ©lementars  unb  Sefebuch  ber  engl, 
©prache,  progrefftp  georbnet  unb  mit  einer  „gtnecfmäfjigenfäuSfprache“ 
Perfehen,  DSnabrüdt  1860  (1,80  2)?.).  3)ie  SluSftattung  red^t  aner= 
fennenStnerth-  2Kanche  ^iibfc^e  Sefeftücfe.  Slber  baS  ©ange  nicht  über- 
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fidjtlid)  genug,  unb  bie  2Iu?fprache*Vejeichnung  (burd)  Ziffern  unb 
einige  anbere  Seiten,  hier  nnb  ba  über  beit  Vocalen)  nicht  au?reid}enb. 

Vemh.  ©chmitg:  ©nglifdje?  ©lementarbuch,  mit  burchgängiger 
Vejeichnung  ber  2Iu?fpradje;  ein  Sehrbuch,  mit  meinem  man  auch 
felbftänbig  bie  engl,  ©prache  leicht  unb  richtig  erlernen  faitn.  Breite, 
forgfältig  überarbeitete  nnb  mit  beutfchen  Aufgaben  oermehrte  Auflage, 
Verlin  1859  (1  9R.).  !gch  glaube,  ba?  Vud)  in  biefer  neuen  s2luf* 
läge  bebentenb  üeroollfommnet  ju  haben.  $u  beit  in  ber  Vorrebe  her* 
üorgehobenen  Runden  möchte  ich  noch  befonber?  auf  bie  brei  erften 
Barographen  be?  feiten  ©apitel?  aufmerffam  machen.  X)ie  beutfdjcn 
Slufgabcn  in  ©onoerfation?form,  alfo  jugleid)  ©chrcib*  unb  ©prech* 
Übungen,  fdjliefjen  fich  auf?  engfte  an  bie  Sefeftüde  au?  Söalter  ©cott 
an.  Xurdj  bie  Vielfeitigfeit  ber  SBenbungen  in  gragc  unb  Antwort 
merbeit  biefe  Aufgaben  bem  ©chüler  $u  ähnlichen  freieren  Übungen 
(münblich  unb  jchtiftlich)  über  Sefeftoffe  jeber  2lrt  bie  erforberliche 
Vorbereitung  gemähten,  geh  müitfche  lebhaft,  bafe  gemanb  auf  biefelbe 
SBeife  leichte  fran^öftfehe  Sefeftüde  ober  auch  ein  paffeube?  Heinere? 
Söerf,  5.  V.  ben  Charles  XII,  ju  folchen  ©chreib*  unb  Sprechübungen 
etrna  für  Xertia  unb  ©ecuitba  oerarbeiten  möge.  X)er  fich  immerfort 
oermehreitbe  Vorrath  bon„ beutfchen  Slufgaben  juntÜberfc^eu  in? grau* 
göfifche"  mürbe  hierburch  einen  neuen,  gemifj  üielen  Sehrern  recht  miß* 
fommenen  ßumach?  erfahren. 


©.  ©.  229. 

$ofmaun  (ogl.  ©.  302):  Xie  Sehre  oon  ber  9lu?fprnche  be? 
©nglifchen  (sic,  Ogl.  ©.  228  m. !)  nebft  einem  Slbriffe  ber  gormenlehre, 
|>eibelberg  1859  (3  ÜDi.).  Xer  untlare  „©ebanfe,  ein  englifche?  Sehr* 
buch  auf  ©runblage  ber  2lu?fprad)e  51t  liefern'",  leitete  ju  „Unterfu* 
jungen"  über  bie  2lu?fprad)e  unb  biefe  führten  §u  ben  hier  „nieber* 
gelegten  ©rgebniffen".  ©ine  offenherzigere  Vorrebe  habe  ich  lauge 
nicht  gelefen.  „Von  Anfang  hatte  ber  Verf.  e?  nur  auf  ben  Primer 
abgesehen  ....  211?  jeboch  bie  beiben  erften  Vogen  (be?  |)ofniait  E.  P.) 
abgebrudt  maren,  bebachte  er,  bajj  manche  ffteget  über  bie  gaffung?* 
traft  jüngerer  ©chüler  gehen  möchte"  unb  fo  tarn  er  beim  ju  ber  „2luf* 
gäbe,  bie  ©efefce  ber  2lu?fprache  5U  unterfuchett."  Um  hierbei  „einen 
fixeren  Inhalt  ju  haben,  folgte  er  burcfpoeg  ben  Angaben  Söorcefter’? 
(bei  glügel)".  StRit  Vergnügen  mirb  ber  ©eltomane  h^r  4 ©eiten 
ooü  „Vritifdjer  SBörter"  finben,  bie  „ber  Verf.  aber  nach  ben 
terbüchern,  ohne  bie  SRichtigteit  ber  ©ttpuologie  §u  oerbürgen,  giebt". 
©benfo  menig  mirb  er  freilich  eine  Verantroorflichfeit  übernehmen  für 
bie  gehler,  meldje  er  in  ber  2Iu?fpradje  macht,  $.  V.  0 in  cross  lautet 
mie  a in  all,  alfo  nicht  mie  0 in  stop!  X)ie  eigentlichen  „©rgebniffc" 
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bilbeit  ein  Sabprinth,  in  meinem  ftch  manche  richtige  unb  bon  bei*  ge* 
nauen  ^Beobachtungsgabe  beS  SBerfafferS  itt  Sachen  ber  SluSfprache 
rüpmlichft  jeugenbe  SBemerfung  ftnbet;  aber  roelcfyer  Schüler  mirb  fiep 
in  biefen  Wbgrunb  bofler  £>afen  unb  SSiberfyafen  ftürjen  ober  mit  irgenb 
einem  peilfamen  ©rfolge  ftiirjen  taffen  V ©3  treten  bie  „©efefce"  au3 
bem  bunten  SBirrmarr  bon  einzelnen  SBeftimmungen  über  alle  mögli* 
dpen  SBorfplben,  ©nbfplben  u.  f.  m.  nid^t  als  üöhith  unb  Xroft  ein* 
flöfeenbe  güljrer,  nicht  als  ©inheiten,  bie  bie  ßftannigfaltigfeit  beperr* 
fd^en,  perbor.  Unb  ma§  in  aller  Sßelt  hilf*  bie  fiepre,  bafc  e§  5.  *8. 
emendator  (p.  288)  unb  nicht,  feie  bei  glügel  unb  SBorcefter,  einen* 
ddtor  folgerichtig  ^ei^en  müffe,  menn  bie  befte  e n g l i f dt)  e Autorität, 
bon  ber  ber  iBerf.  unbegreiflicher  Söeife  teilte  9ioti$  genommen  hot 
(unb  ebenfo  tbenig  hot  er  fich  um  alle  anbcren  Drtpoepiften  betümmert), 
menit  Smart’3  Pronouncing  Dictionary  jeben  Slugenbtic!  mit  einigem 
iKccpte  confultirt  merben  fanu,  too  jenes  Sßort  meber  fo,  nod)  fo, 
fonbern  mit  bem  ^auptton  auf  ber  erften,  babitrdj  jugleicp  turnen, 
Splbc  auSgefprocpen  loirb  (6mendator)! 

©ra|  (^rof.,  ^ofbibliotpecar  unb  ßeprer  bei*  engl.  Sprache  an 
ber  polptecpuifcpen  Schule  51t  $arl3rupe):  SDer  Accent  in  benjeitigcn 
engl.  Söörtern,  melcpe  nicht  auf  ber  erften  Splbe  betont  merbeu.  3unt 
SBepufe  ber  ©rlernung  ber  richtigen  engl.  $lu3fpracpe.  ftarlSrüpe  1859, 
96  S.  (1,20  2Ji.).  „$)ie  ©runblage  ber  engt.  Spraye  ift  bie  cel* 
tippe"...;  hiermit  hängt  bie  £>auptregel  ber  engl.  ^Betonung  jufam* 
nten,  bafj  ba3  SBort  auf  ber  erften  Splbe  betont  mirb ! „MeS  Übrige 
ift  nur  als  eine  grofje  VluSitapme  511  betrachten".  2ftit  gro&er  ©e* 
bulb  unb  üiebe  jttr  Sache  finb  nun  alle  biefe  Ausnahmen,  ohne  SDeutfd), 
nach  beit  Diebetheilen  unb  nach  beit  ©itbungen  tabeUarifcp  $ttfammeu* 
gefteHt,  unb  5toar  ftuerft  äße  Söörter,  melche  mit  a anfangen,  bann 
bie  mit  b,  unb  fo  ba3  ganje  Alphabet  burch-  „$ie  2lrt  ber  SBenupung 
biefer  Tabellen"  aber  „tarnt  füglich  bem  ©rmeffen  ber  £eprer  unb 
Schüler  anheim  gefteUt  bleiben;  fie  tuerbcn  ba3  2öie  unb  ba3  SBann 
felbft  finbett;  in  allen  feilen  ber  freuiben  Sprache  Reifet  e3  paupt* 
fachlich:  ,,Üben!  Üben!"  2ßir  linnen  bent  *Berf.  öiele  Schüler  mit 
ber  erforberlicheu  2lu3bauer  meber  berfprecpen  noch  münfcpen. 

3>n  SBerbiitbung  mit  ber  engt.  Sluäfpracpe  haben  mir  auch  bie 
engl.  5luSfp  rache  be$  ßateinifcpen  ju  beachten.  $)aperfinb  auch 
Schriften  mie  folgenbe  hier  ju  notiren.  g.  9ticparbfon  (Prof, 
in  tbe  University  of  Rochester):  Roman  Orthoepy:  a Plea  for  the 
Restoration  of  the  True  System  ofLatinPronunciation,$ftemporf  1859, 
Natürlich  ein  bergeblicpeS  ©emüpen.  93gl.  m.  ©ngl.  ©ramm.  5te  5lufl. 
S.  9,  unb  in.  ©ngl.  SluSfpracpe  in  möglichft  einfacher  unb  juberläffi* 
ger  5)arfte£lung  S.  21.  — 3$gl.  ©raif:  Lit.  and  Learn.  in  England 
1Y  p.  213! 
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(Sßortäufig  itotire  ich  noch  an  biefer  ©teile  ein  anbere§  norb* 
antertcatt  SBerf.  $u  ©•  220  u.  (H.  9CR  a r f ^ : Lectures  on 
the  Engiisk  Language,  9ten)t)or!  1860,  698  ©.,  16  3R.). 


@.  ©.  229  u. 

S3on  fßuttenham'S  Arte  of  Engiisk  Poesie  nmrbe  1811  in 
ßottbon  eine  ftattlidje  SluSgabe  (4to)  üeranftaltet  (bei  Slfher  gu  hoben 
für  11  SR.). 


@j.  ©.  236  o. 

Über  englifche  ßejricographie  ein  nächtiger  Slrtifel  üon  (Harn  ett 
im  Quarterly  Review,  Sept.  1835,  meiner  fich  in§befonbere  auf  Xobb’ö 
gohnfott,  3^oa^  SBebfter  unb  ©horle§  tHid^arbfou  begießt;  abgebrucft 
in  Tke  Pkilological  Essays  of  tke  late  Rev.  Rickard  Garnett  (f.  u. 
©.  85).  — ferner  im  Edinburgk  Review,  April  1859,  eine  $lb* 
hanblung,  betitelt:  Dr.  Trench  on  Engiisk  Dictionaries. 


(H.  ©.  243. 

m 

(Hin  gachgettoffe,  ber  fich  fpecieH  für  ßucaS’  (Hngl.  SBörterbuch 
gu  intereffiren  fcheint,  hot  mich  gebeten,  mein  „recht  hortet"  Urteil 
über  bafjelbe  noch  einmal  in  (Srmägung  gu  gieren.  @r  behauptet,  bie* 
fe§  SBörterbud),  Wenn  auch  ungeorbnet  unb  in  Söegeichnung  ber  Slu3* 
fprache  fefyr  mangelhaft,  befifce  hoch  einen  unftreitigen  SSorgug  lejico* 
graphifcfjer  Arbeiten,  nämlich  ben  ber  relatiü  gröfeten  5$oUftänbig!eit 
unter  ben  üorhanbenett  SBerfen.  tottn  ihm  flente  liefen  SSorgug 
gugeftehen  unb  aud)  gerne  glauben,  bafj  manche  Slrtifel  birect  au§ 
©chriftfteUern  gefammelt  feien,  ohne  barum  im  (Hangen  unb  in  ber 
£auptfache  üon  meiner  ,,§ärte",  gu  ber  nun  nod)  gtoei  neue  hinguge* 
tommen  finb,  abgugehen.  SBer  fich  „nur  an  ©chriftfteHer,  nie  an 
©pecialmörterbücher  gehalten  hat",  ber  ntufc  fdhon  fchr  lange  famnteln, 
ehe  er  unferen  größten  SBörterbüchern  eine  toirflich  erflecfliche  ©umme 
üon  neuen  Slrtifeln  hingufügeit  tarnt.  — SBir  hoben  in  ber  (Sncpclos 
päbie  (©.  246  u.)  an  einem  S3eifpiel  gefehen,  mit  melcher  Seidhtigfeit  bie 
(ungenannten)  engl.  SBörterbücher  fupplirt  roerbett.  — Übrigens  hflbe 
ich  oben  bei  bem  ^efdhier’fchen  ©upplentent  gegeigt,  bafe  nicht  fehlest* 
hin  üon  SSoUftnnbigteit,  fonbern  nur  üon  mohlüerftanbener  unb  toofyU 
georbneter  ^otlftänbigteit  bie  fftebe  feiu  füllte. 

9iach  einer  nochmaligen  eingehenbett  Prüfung  be§  engl.^beutfchen 
SBürterbucheS  üon  ßucaS  mujj  ich  groar  lebhaft  bebauern,  baf*  eS  nicht 
beffer  eingerichtet  ift,  bajjj  eS  eine  Waffe  ^lunber  an  baaren  ^rooin* 
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• cialigmeit,  ©aunermörtern  :c.  enthält,  bafj  eg  ^infid^tlic^  ber  2lugfprad)e 
bobenlog  unjuberläffig  ift,  bafj  eg  feine  bie  (Stpmologie  unb  bie  ©p= 
nontpnif  betreffenbe  Siotijen  hat,  aber  aud)  mit  Vergnügen  augbrücflid) 
anerfennen,  bafj  eg  Diel  midjtigeg  SDiaterial  enthält,  bag  man  in  allen 
anberen  2öörterbüd)ern  oergeblid)  jucken  mürbe.  (Einige  empftnbliche 
Süden  habe  id)  aUerbingg  aud)  gefunbert.  Sftur  ein  $aar  25eifpiele 
miü  id)  anführen.  Iliad,  Acneid  unb  Eneid  (leiber  beibe  Skale  mit 
ber  2lugfprad)e  e-ne-id,  mahrenb  ©mart  unb  Söebfter  e-ne-id  [preßen) 
finb  oorhanben,  aber  Odyssey  (mit  bem  Xon  auf  ber  erften  gesprochen) 
fehlt!  $)ag  ^auptmort  formative  fet)U.  (Sbenjo  bie  gorni  expiry  für 
expiration.  To  require  in  ber  23eb.  bebürfen  (to  need),  obmobl  bei 
©mart  unb  bei  SBebfter  oorhanben,  fehlt  bei  Sucag!  3fber»  her  mit 
(Snglänbern  oerfchrt,  meifj,  mie  oft  fie  biefeg  2öort  gebrauchen  unb  to 
want  abmehren.  sJtur  ber  oöUigen  ©idicrheit  megen  miß  ich  ein  53ei* 
fpiel  anführen : A farmer  requires  Capital  to  pay  Ins  labourers  (Mrs 
Marcet).  ©o  gut  mie  im  franj.  Söörterbuche,  j.  23.  im  SD?ojim$efd)ier, 
le  Palais  Cardinal  (Palais  royal)  unb  le  Palais  de  justice  ftcht,  niufj 
auch  im  engl,  the  Savoy,  the  Mouument  u.  m.  bgl.  ftehen;  Sucag  hat 
ja  auch  St.  PauTs,  Cheapside,  Newgate,  Billingsgate  (Don  melcher 
allgemeinen  ©chreibung  er  ohne  Sftoth  auf  Bilingsgate  oertueift)  u.  a. 
®er.  21u§brucf  for  one  (feinerjcitg  u.  bgl.)  — 5.  23.  I for  one  declare 
bei  ©heriban ; anbere  23eifpiele  f.  bei  23pron  Xaud)n.  2lugg.  III  p.  366 
unb  375  — habe  ich  in  allen  2Börterbücf)ern  Dermifjt:  ich  oerniiffe  ihn 
bei  Sucag  nicht  minber.  sIköge  ber  2$erfaffer  nicht  big  gut  ameiten 
Auflage  märten,  fonbern  fchon  eher  burch  ein  ©upplement  folcpe  me« 
feittlid)en  Süden  augfüüen.  — 2lber  aud)  jcfct  enthalten  feine  2010  ©eiten, 
mie  gefagt  unb  mie  man  unfehlbar  aunehmen  fann,  eine  Stenge  Sir* 
tifel,  bie  in  feinem  2Börterbud)e  fehlen  bürftep  unb  bie  hoch  fonft  noch 
nirgenbg  ju  finben  finb.  3$  merbe  ein  2teifpiel  anführen,  an  meinem 
fid)  zugleich  äeigen  mirb,  bafj  mir  eg  mit  einem  gan§  enipirifchen, 
menig  felbft  benfeuben  unb  forfchenben  Sejricographeu  ju  thun  haben. 
25efanntlicb  heifeeii  bie  £efen:  the  dregs,  eine  Söortforni,  auf  bereu 
richtige  23ebeutung  unb  23ilbung  ich  in  her  (£.  ©.  VII  aufmerffam  ge= 
macht  habe  (dregs,  nieberb.  $>rög^eg).  ^)ierju  giebt  eg  bie  fef)t  bead); 
tengmerthe  Variante  drains  (Srodemeg),  melche  nicht  etma  ber  fßlural 
Don  drain  (Slblaufröhre)  ift.  2Bie  man  fagt:  to  drink  to  the  very 
dregs,  fo  fagt  mau  aud):  to  empty  to  the  drains,  melcheg  fid)  J.  53. 
in  ber  Ode  to  a Nightingale  Don  $eatg  finbet.  ®iefeg  drains  nun 
fehlt  in  unferen  Söörterbüchern  : Sucag  hat  eg.  2lber  mie  hat  er  eg  ? 
@r  hat  s.  v.  Drain:  „Drains,  v.  Grains  (East.)4'.  Unb  Grains,  eig. 
Körner,  hat  er  nicht  s.  v.  Grain,  fonbern  alg  einen  2lrtifel  für  fich; 
eg  bebeutet  in  ber  23rauerei:  bie  Xraber!  ^allimell  hatte  ja  „Drains, 
grains  from  the  raash-tub  (East.)“. 
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(E.  @.  247. 

ÜDlelforb’m  „©enieinitühlichem  englifclpbeutfcbem  pörafeolo* 
gif  che»  £>anbh)örterbuch,  mit  jat) (reichen  33eifpielen  aum  älteren  unb 
neueren  30?uftertberfen“,  2p§.  1852,  292  ©.  (3  30?.)  mürbe  ein  fehr 
brauchbarem  Söerf  fein,  toenn  em  bem  (E.  ©.  238  m.  augebeuteten 
empfinblichften  Mangel  ber  größeren  engl.  SÖörterbücher,  fei  e£  auch 
nur  annäherungmmeife,  abhülfe.  39?.  hat  hauptfädhlid)  nur  bie  33er= 
binbungen  öon  Haupts,  (Sigenfdjaftm'*  unb  geitmörtern  mit  fjjräpo* 
fittonen  bezeichnen  gu  müffen  gemeint  unb  biefe  finbet  man  tootyl, 
bim  auf  nicht  allgu  häufige  Slumnahmen,  in  jebem  größeren  Söörter- 
buche  bor,  meint  aud)  nidht  mit  längeren  S3eifpieleit  aijm  ben  Sluto? 
ren.  5 Da  er  übrigenm  „mit  ber  engl.  Urngangmfprache  bertraut 

machen"  miß,  fo  hätte  er  aum  älteren  ©djriftftellern  (5.  33.  ©hafe- 
fpeare)  feine  33eifpiele  nehmen  foHen.  SJterfmürbig  ift,  bafj  er  gar 
feine  ©teile  aum  39facautap  anfuhrt!  ($>iefe  3?otig  ha&e  ich  fchon  im 
3-  1852  gefdjrieben.) 


x (E.  ©.  247  o. 

®er  Slumbrud  their  eutrance  upon  life,  ber  ben  tabelnben  3Us 
fafc  nicht  berbient,  fehlt  übrigenm  nicht  grabegu  in  ©rieb’m  SGBörter* 
buch,  ha  to  enter  upon  borhanben  ift.  $$  füge  noch  ein  Söeifpiel 
aum  30?acaulat)  hingu.  At  twenty-one  he  entered  on  his  military 
career. 


(E.  ©.  248. 

föenmieigf)  Söebgmoob  (M.  A.,  Late  Fellow  of  Chr.  Coli.  Cam.): 
A Dictionary  of  English  Etymology,  35b  1 : A-D,  Öonbon  bei  Xrüb* 
ner,  1859  (c.  16  3Jc.,  elegant  gebunben).  $)er  iÖerf.  hofft,  biefem 
SBerf  in  gmei  ferneren  33änbeit  gum  Slbfchlufj  gu  bringen.  SDerfelbe 
hatte  gubor  einige  etpmologifche  Slrtifel  gu  ben  Transactions  of  the 
Philological  Society  geliefert.—*) 

3n  einer  (Einleitung  (XX  ©.)  fugt  er  fid)  lom  bon  ber  (Ett)mo* 
logie  Sporne  Xoofe’m  unb  Siicharbfon'm,  nicht  minber  aber  befdjmert  er 
fid)  über  ben  jefcigen  ©tanbpunct  ber  (Etymologie,  alm  meltye  noch 
immer  eine  unbegrünbete  Xheorie  gur  ©runblage  habe.  (Er  fagt  näm* 


*)  ©01t  $en$leigh  SBSebgtooob  ift  auch  eine  ©d)rift  erfchtenett:  O11  the 
Origin  of  Langnage,  2.  bei  Songntait,  pp.  166  (3  s.  6 d.)  — ©on  feinem 
etymologifchen  Söörtcrbuch  erfchien:  vol.  III,  part  2 (©cblufj),  1867,  200  ©. 
(6,60  ÜJL).  ©gl.  m.  $.  ^eft  II.  ©.  63. 
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lid),  unb  gwar  nicht  etwa  blofc  bon  ber  etqniologifchen  föunft  ber  ©ng== 
länber,  fonbern  gang  int  Allgemeinen:  Etymology  is  still  at  the  stage 
wherc  an  arbitrary  theory  is  accopted  as  the  basis  of  scientific 
explanation.  It  is  supposed  that  all  language  is  developed  froin  roots 
or  skeletons  of  articulate  sound,  endowed  with  distinct  and  often 
very  abstractmeaniug,  but  incapable  of  being  aetually  used  in  speech, 
until  properly  clothed  in  grammatical  forms.  And  this  theory  of 
roots  takes  the  place  of  the  elementary  powers  which  form  the  basis 
of  other  scienccs.  Hub  bie  ©tpmologen  begnügen  fich  bamit,  folche 
Wurgeln  int  SonScvit  ttachguWeifen ! SDiefer  t^nett  gur  Saft  gelegten 
Annahme  bon  gleicfifam  .praejiftirenben  Wurgeln  floßt  nun  Webgwoob 
ein  anbere§,  lebeitSboIIereS  Vßrtncip  entgegen,  nämlich  bie  Dnomatopöie. 
©r  fteßt  eine  Strenge  lautnacfiahmenber  Wörter  gufantnten  unb  geigt 
alSbann,  wie  fich  ocrmittelft  ber  Annahme  bon  allerlei  (kühnen)  Übers 
tragungen  AÜe§  in  ber  Sprache  auf  onomatopoetifche  Weife  erklären, 
auf  eine  imitatibe  Wurgcl  gurüdführen  taffe.  $iefe  Theorie  kann  na= 
türlich  alle  Sprachen  ber  ©rbe  gufammenbringen  unb  alle  frappanten 
Ähnlichkeiten  bettupen,  ohne  fich  um  bie  geschichtliche  ©ntwitfelung 
unb  bie  nähere  ober  entferntere  53erwanbtf<haft  ober  greinbheit  ber 
Sprachen  gu  bekümmern;  ober,  mie  ber  5$erf.  felbft  fagt  bon  feiner 
theory  of  the  formation  of  language:  It  accounts  for  those  striking 
coincideuces  which  are  occasionally  found  iu  the  most  remote 
languages,  irrespective  of  the  question  whether  the  common  forms 
of  speech  are  the  liugeriug  remuants  of  a common  ancestry.  So 
bringt  er  bcitit  fd)on  iu  Der  Einleitung  g.  51.  fiebräifch  kol  (Stimme) 
unb  engl,  call  gufnntmen  uttb  ibentifteirt,  bermöge  ber  Annahme  einer 
Übertragung  be§  Schall- ©inbvucfe  auf  beit  SicfiMSiubruct,  böhtnifch 
ssemrati  (to  rustle,  murmur)  unb  b.  fchinunern!  wobei  ihm  nicht 
einmal  ber  ©ebanfe  an  Stamm  unb  ©nbuttg  (ssemr-ati,  fchimni-etn) 
gegenwärtig  gewefen  gu  fein  fdjeint! 

$)er  Einleitung  folgt  eine  Table  of  Contractions  and  Principal 
References  (4  S.).  Unter  biefen  feinen  hauptfächlichftnt  £)ülf$mitteln 
finbet  man  neben  anerkannt  tüchtigen  Werken,  wie  Schmettert  iöafies 
rifche^  Wörterbuch,  böllig  beraltete  Sachen,  wie  ftiliant  Etymologieum 
Teutonicae  Linguae  (1605).  53ergebcn§  fucl)t  man  tarnen  Wie  ©rimm, 
$)ieg  u.  f.  w.  ®och  wirb  ber  lefctere  im  Wörterbuch  felbft  häufig 
citirt.  Auch  ben  Üftanten  SchWeitcf  hohe  i<h  einmal  bemerkt. 

Sehen  wir  jept  int  Wörterbuch  guerft  gu,  mit  welchem  ©lück  er 
fein  Uniberfal'5Si'incip  hanbhabt.  3>ch  wähle  hiergu  gWei  Artikel.  2)er 
erfte  wirb  Sogleich  geigen,  wie  fchtteH  ber  5$erf.  befriebigt  ift,  wenn 
eine  gewiffe  Sautähnlichkeit  borhauben  ift ; ber  gweite,  wie  er  fich  gu 
helfen  weih-  Ache  kommt  birect  bom  beutfehen  Ach,  welches  „ber 
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natürliche  fÄugbrucf  beg  ©chmergeg"  ift!  Sllg  eine  Slrt  ©erneig  citirt 
er  noch  aug  ftüttner'g  Germ.  Engl.  Dict  (1805,  bgl.  @.  ©.  239), 
einer  feiner  Principal  References,  folgenben  ©erg:  „föfein  Sich  ift 
beine  grenbe" ! X)och  mirb  auch  an  bag  griedj.  achos  erinnert,  mel* 
che§  nach  bemfelben  ^rincip  gebilbet  ift  (is  formed  on  the  same  prin* 
ciple)!  ©oH  bieg  helft™*  baft  auch  bag  griech-  SBort  bom  beutfdjen 
Sich  berührt?  3)ie  beiben  SBörter  to  catch  itnb  chase  bilben  ben 
gmeiten  ©robc=8lrtifel.  @ie  ftnb  ibentifch:  catch  hatte  früher  bie  ©eb. 
Ujcgjagen;  hierbei  mirb  ber  ©chmierigfeit,  bie  bag  3mPcrfec*  caught 
machen  mu|,  nicht  gebaut.  Slber  taffen  mir  bieg  bahin  gefteUt  unb 
gehen  mir  gleich  gu  bem  Urfprung  ber  SBörter  über.  The  origin  is 
the  imitation  of  the  sound  of  a smart  blow  by  the  syllable  clatch 
passing  on  the  one  hand  into  catch  and  on  the  other  into  latch, 
by  the  loss  of  the  1 or  c respectively,  — unb  nun  mirb  in  biefer 
SBeife  noch  an  bie  gmei  (Seiten  meiter  bemonftrirt,  mobei  auch  Büttner 
mieber  ein  ©aar  SJtale  gu  £>ülfe  fommen  muft! 

S)a  aber  in  ber  (Einleitung  mit  einer  Slrt  oon  ©efeheibenheit  gu*  - 
gegeben  morben,  bajj  eg  in  ben  meiften  gäUen  nicht  oergönnt  fei,  big 
gu  ber  imitatioen  SBurgel  gu  gelangen,  fo  müffen  mir  mohl  auch  gu» 
fehen,  mag  für  fRefultate  bie  ethmologifche  Sfunft  beg  ©erf.  in  biefen 
minber  glücflichen  fällen  gu  erringen  meift.  ©ei  ber  brülle  beg  ©toffg 
brauchen  mir  nicht  fehr  mählerifch  gu  fein.  To  abash,  melcfteg  Sln= 
bere  üom  ftang.  abaisser  hergeleitet  haben,  foll  üom  frang.  esbahir 
(ebahi)  fomnten  unb  biefeg  6bahir  mirb  furgmeg  mit  abaubir  iben* 
tiflcirt.  $afc  5)ieg  ital.  baire  (©.  38)  unb  gbaubi  (©.  611)  meit 
augeinanber  hält,  fcheint  feine  ©eadjtung  üerbient  gu  haben.  Unb 
mit  feiner  ©plbe  mirb  bag  alte  to  bash  (gu  bem  unfer  ©rieb  bag 
hebr.  bosh  gefteöt  hat !)  ermähnt,  gu  bem  bie  Slbjectiba  bashful  unb 
basbless  gehören;  auch  im  ©uchftaben  B fucht  man  biefe  SBörtec 
Oergebeng.  — SBährenb  SBörter  clafftfc^er  fjerfunft  in  ber  Siegel 
meggetaffen  ftnb,  mirb  adulation  mit  einer  Slbleitung  bott  ad  unb  aula 
aufgefüh*t  unb  lat.  adulari  bemnad)  erflart  burch:  to  stand  waiting 
like  a dog  in  the  hall!  (©eorgeg  hat**  „adulo,  bielleicht  für  ad-uro 
. . . ovptt  ©chmang,  anfthmängeln".  hiebet  möchte  ich  fagen:  adülo 
öießeicht  bon  ad-ülülo,  anheulen).  — Any,  agf.  änig,  bon  an  unb  ber 
©nbung  ig  unb  biefe  bom  goth.  eigan  (haben)!  — ©ei  artillery  mirb 
frang.  atelier  bon  ars  abgeleitet.  (Sbenfo  SJfahn  in  $ehfe’g  tfrremb* 
mörterbuch,  mo  gu  atelier  ein  altfrang.  artelier  angegeben  ift.  SBebg= 
moob  unb  fütahn  ignoriren  hier  X)ieg).  — $u  bacon,  altfrang.  bacon, 
merben  berfdftebene  alte  SBörter  gefteöt,  melche  bag  ©chmein  (pig) 
begeieftnen,  aber  nicht  ber  ©aefen  (ahb.  bacho)  unb  engl.  back.  — 

To  beg  leitet  SB.  mit  bem  alten  ©finner  bon  bag  ab  unb  bemeift  in 
einem  langen  Slrtifel,  baft  — bie  ©ettler  bor  SUterg  mit  einem  bag 
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berumliefen.  (28ir  [teilen  e£  unbebeitflicb  agf.  biddan,  gotl).  bidjan; 
bgl.  beibe,  bän.  begge).  — ©ei  bem  fo  Haren  to  behave  macht 
er  einen  ganz  unnötigen  SGÖirrroarr,  inbem  er  fcbliefjlicb  ^aben 
unb  beben  zufammenbringt.  — . Coaeh  bom  franj.  eoucher!  unb  an 
le  coehe  benft  er  nicht  (bgl.  $)iez  p.  104).  --  To  curse,  bom  agf. 
corsian,  „burcb  ba§  ^ei(^cn  bc§  Xfrcnzem  berfluchen"!  (bgl.  E.  <S. 
241  u.).  — To  die  ift  abgeleitet  bon  dead,  nicht  umgefebrt!  unb 
ättHfdjen  dead  unb  deaf  finbet  ber  ©erf.  e£  Io  unmöglich,  nad}  &orm 
unb  ©ebeutung  eine  ©cbeibcmnnb  511  jieben,  bafe  ec  bon  bem  erften 
Urfprung  beiber  Söörter  unter  deaf  hanbeln  ntufj! 

^nbem  mir  nun  an  bie  Einleitung  jurücfbenfen,  bürfen  mir  mobl 
fagen:  $)ie  ©erge  hnben  mieber  einmal  gebären  modelt ! Söir  fonnten 
bielleicht  über  eine  Bonität  biefer  5lrt  un§  fürjer  f affen.  Em  beburfte 
nidt)t  breier  ©änbe,  um  un$  biefen  etpmologifcben  ©tanbpunct  bon 
1805  Har  ju  machen:  bie  20  ©eiten  Introduction  Ratten  un§  bolU 
ftänbig  eingemeibt.  Slber  bitten  unfere  beutfchen  Sefer  e£  geglaubt, 
bafj  bie  fpracbmiffenfcbaftlicbe  Unmetbobe  noch  fo  crafj  unb  in  folcbem 
Umfange  bon  englifdben  ©elebrten  gepflegt  mirb?  ©Jam  für  $ecla= 
mationen  über  franjöfifcbe  Seicbtigfcit  mürbe  em  nicht  nach  fid?  zieheib 
mcnn  ein  fcanjöficber  ©elebrter  ber  ©erfaffer  mare!  könnten  bie 
©pracbgelebrten  bem  Punch,  menit  fie  bie  etbmologifcbe  taift  perfif* 
fliren  mollteu,  etmam  ©efferem  tbun,  alm  SBörter  mie  to  catch  unb 
chase  auf  ein  meitanb  SHittner'fcbem  $litfdj)?$Hatfcb  jurücf^uf übren ? 
— Unb  em  mar  nicht  aQ^u  fcbmer,  mit  ben  borbanbenen  guten  £ülfm* 
mitteln  etmam  mirHidj  ©rauchbarem  b^jufteüen.  ©choit  meint  man 
in  bem  bi^  befprocbenen  ©Jede  grünblich  aumfegte  (aber  mit  einem 
berculifcben  ©efen),  mürbe  unfehlbar  eine  bübfcbe  Slnjabl  Heiner 
brauchbarer  Slrtifel  übrig  bleiben.  S)am,  mam  in  ben  mirtlicb  unter 
ficb  bermanbten  (Sprachen  mit  (Sicherheit  alm  ©ermanbtem  betrachtet 
merben  barf,  mit  tnöglichfter  Nüchternheit  unb  guberläffigfeit  zUfc 
fantmenfteHen,  — ba§  noch  Unaufgeheüte  ober  Unfichere  aumbrücHidb 
als  (Solches  flehen  laffen,  — magehalfige  ©umfcbreitungeu  bermeibcnb 
ober  menigftenS  gänzlich  bon  bem  Übrigen  trenncnb,  — unb,  biefen 
£aupt=©$unfcb  famt  ich  bier  nid)t  jurüdhalten,  obmobl  ber  Schmierig* 
feiten  eiitgebenf,  bam  ganze  fprachliche  Ntatevial  nach  ben  £>aupt* 
Sprachgebieten  foitbernb  (etma:  ©erntanifcbem,  Nontanifcbem,  änber= 
meitigem),  — nach  unb  nach  bam  Einzelne  bon  neuem  ermägeitb  unb 
berbeffernb,  — bam  fchlechthiu  annoch  UnerHärliche  getroft  ber  $u* 
funft  unb  anberen  gorfchern  überlaffenb,  — fo  arbeiten  unb  Späteren 
borarbeiten,  nicht  aber  ben  grofjen  beralteten  ©aHaft  burch  neuen 
©Jirrmarr  noch  bermeljren,  bam  müfjte  heutzutage  bie  Sofung  einem 
befonnenen  ©eiehrten  fein,  ber  Suft  unb  ©tufje  hätte,  ein  ctpmologis 
fcheö  Söörterbudb  ber  engtifchen  ©prache  zu  liefern. 
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©.  8.  248  f. 

(George  ©rabbe:  English  Synonymes  Explaincd  in  Alphabetical 
Order;  with  copious  illustratious  and  examples  drawn  from  the  best 
writers:  to  which  is  now  added,  an  Index  to  the  work,  llte  sAufl., 
2onbon  bei  ßongmcm  1859,  in  ©inem  Dctaubanbe  (15  s.). 

S).  £>.  2 eh m amt:  8tpiont)mifche3  SBörterbuch  Der  engl.  (Sprache 
nach  ben  beften  CrigtnalqueHen  (befonberä  nach  (G.  (£rabbc)  für  bie 
erften  (klaffen  bei*  $0$.  Sehranftalten  ic.,  lfte  Sieferung  (to  abandou, 
desert,  forsake  — artist,  artisan,  artiticer,  mechanic),  Berlin  1860 
(0,60  SDL).  $ie  Unterschiebe  immer  in  ber  größten  Stürze,  momöglid) 
burd)  ein  einziges  Söort  nnjugeben,  mar  ein  anerfennen§merthe3  Un* 
teriiehmen.  Ob  fid}  nicht  eine  beffcre  Slnorbnung  al»  bie  alphabetische 
hätte  anmenben  lajfen,  ift  eine  anbere  grage.  3u  bebauern  ift,  bafc 
ba»  deutsche  mit  lateinischen  Suchftaben  gcbrncft  ift  (ogl.  8.  243  u.). 

(5.  8.  298. 

Proverbs  of  all  Kations,  Compared,  Explaincd,  and  Illustrated. 
By  Walter  K.  Kelly,  London  1859.  Taking  British  proverbs,  for 
the  most  part,  as  bis  basis,  Mr.  Kelly  arrauges  tliem  according  to 
their  import  and  affinity,  grouping  under  each  translations  of  their 
equivalents  in  foreign  languages,  the  Originals  being  generally  ap* 
pended  in  foot-notes.  (S^otij  an»  bem  Athenäum.).  $rei§:  4 99L 

(S.  8.  252  m. 

A writ  of  Capias  ober  a capias,  ebenfo  mie  a warrant  unb 
a writ  of  caption,  ift  überhaupt  ein  $8erhaft3befehl.  Unferem  8tecf* 
brief  entspricht  bielmebr  in  ©nglanb:  an  exigent,  a writ  of  pro* 
clamation  unb  a capias  utlagatum.  Söenn  nämlich  ber  SBeflagte  nicht 
ju  finben  ift  (non  est  inventus),  So  mirb  an  ben  8heriff  ein  exigent 
erlaffen  (to  award  an  exigent),  b.  i.,  mie  iölatfftone  fagt,  a writ 
commandiug  the  sheriff  to  cause  the  defendant  to  be  demanded 
from  county  court  to  county  court.  infolge  be§  exigent  erläßt  ber 
8heriff  alSbann  a writ  of  proclamation,  melcher  nicht  in  ben  aUge* 
meinen  3eitungen,  foitbern  in  bet  Police  Gazette  unb  anbermeitig 
öeröffentlicht  mirb.  fabelt  exigent  unb  writ  of  proclamation  feinen 
Erfolg,  fo  mirb  bie  outlawry  oerhängt  unb  bann  mirb  gegen  ben 
(Geächteten  (outlaw)  ein  capias  utlagatum  crlaffen  (issued).  Unfer 
„ftecfbrieflich  Oerfolgen"  ift  alfo  furjtoeg  to  proclaim,  mel<he§  8mart 
erflärt  burdh  to  outlaw  by  public  denunciation ; ebenfo  SBebfter 
mit  bem  ßiiat  au§  8hafefpeare:  I heard  myself  proclaimed; 

obmohl  eigentlich  ein  writ  of  proclamation  Schon  oor  ber  Achtung 
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(outlawry)  erlaffen  wirb.  — Söie  in  ben  bisherigen  SBörterbüchern 
unb  £ülfSbüchern,  fo  ift  auch  wieber  in  ©elig’S  ,,©ngl.  ©onöer* 
fationSfd^uIe^  (p.  131)  baS  SBort  ©tecfbrief  ungcnügenb  gegeben. 

©.  ©.  252. 

^amilton:  £)ie  Steife  nach  ßonbon,  „practifdje  Einleitung'' 
jum  münblichen  ©ebrauche  ber  engl.  Sprache,  „2te  üermchrte  Elufl.", 
Sferlohn  bei  S3äbefer,  1857,  137  ©eiten.  ©S  enthält  erftenS  ein 
58ocabular,  n>elcheS  gang  ftumpf  mit  bem  Söcltall  anfängt,  jroeitenS 
©efprädje,  brittenS  ©prichwörter.  2)er  gweite  X^eil  Scheint  manches 
S3eachtenSWerthe  enthalten. 

Ä n i g h t T S New  London  Echo  f)at  in  ber  Wohlfeileren  (1,80  M.) 
gweiten  berbefferten  Sluflage  (1859)  noch  an  englifcher  garbe  Wie  an 
Sebenbigfeit  gewonnen.  ©tehenbc  SDrucffefyler  wie  he  his  gone  (lfte 
SlufX.  p.  115,  2te  Elufl.  p.  114)  berrathen  einen  fcbwachen  ©orrector. 

Do  you  speak  English?  ober:  cnglifch  ^ beutfchc  ©efpräche, 
9teben§arten,  Sßörterfammlungen,  furge  ©rammatif,  Sefeftücfe  unb 
„Übungen  für  bie  EluSfprache  beS  ©nglifchen".  „©iebente"  Auflage 
berbeffert  burch  Dr.  0.  giebig.  Seipgig  1859  (1,20  M.).  XaS 
fpaffibum  wirb  mit  to  be  gebilbet,  „baS  atfo  bie  Söebeutung  beS 
beutfchen  werben  annimmt".  X)ic  SBerhältnifewörter  werben  „ben 
©egenftäuben,  bereu  SSerhältniffe  fie  bcftimmnt,  borgefejjt".  £)er 
Antiquar  (in  ber  gewöhnlichen  Söebeutung)  fjeifjt:  the  antiquary. 
EluSfprache:  six,  fictfe;  nephew,  neff  \ u;  the  shears,  tf)  ’ fdjährS, 
etc.  „Übungen"  für  ben  Accent  finb  nicht  borljanben,  g.  S.  cigar, 
feigar.  £)ie  Lamen  ber  Xage  Werben  gefchrieben:  sunday,  monday 
etc.  §iernad^  faitn  man  bem  Söerfdjen  einen  ausgeprägten  ©haracter 
nicht  abfpred&en. 

MrS.  Stemp  (Authoi  of  „Rachel  Cohen“):  Conversations  on 
England,  As  it  Was  and  Is : Designed  for  Schools  and  Home  Tuitiou, 
pp.  698,  bei  ßongman,  1859  (9  s.  6 d.).  „On  the  deep  religious  basis 
of  the  Bible,  in  a charming  series  of  conversations,  separated  into 
chapters  devoted  to  each  county,  Mrs.  Kemp  uufolds  to  her  young 
hearers  the  history  of  our  country  in  a way  that  would  most  clearly 
impress  it  on  their  memories,  by  connecting  it  with  the  locality  in 
wbich  the  event  occurred“  (Beacon). 

©antter:  Lessons  of  English  Conversation;  ©nglifdhe  @prechs 
fdjute,  entfeattenb  Materialien  gu  logifch  georbneten  ©prechübungen  im 
reinen  engl.  3biom,  ©tuttgart  1859  (2,60  M.).  5)ieS  33uch  enthält 
erftenS  logifch  georbnete  fragen  unb  Antworten,  theilS  übet  ©egen* 
ftänbe  auS  bem  gewöhnlichen  Sehen,  theilS  über  wiffenfchaftliche,  inS 
tägliche  Seben  eingreifeitbe  ißuncte,  gweitenS  ©eenen  auS  Suftfpielen, 
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bie  gum  ber  höheren  ©pbäre  ber  ©efeflfcbaft,  tbeilS  ber  nieberen 
entnommen  finb.  S)ie  erfte  unb  größere  Slbtbeilung,  beren  erfte  Lunts 
mer  j.  93.  anfängt  mit:  What  is  bread  made  of?  Of  flour,  — ift  eini* 
gen  engtifdjen  3[ug enbf Triften  entnommen,  fyauptfäc&tid)  bem  allgemein 
in  ber  engt,  gamilie  eingebürgerten  Guide  to  Knowledge  (ßonbon, 
Simpkin,  20th  Edit.),  bem  ebenfo  beliebten  Sudje  beS  Dr.  9Iifin  unb 
ber  93trS.  93arbaulb:  Evenings  at  Home  (Bonbon,  ftenbrid),  — für 
bie  miffenfcbaftlicben  ©efprädje,  bem  gleichfalls  in  bieten  Ausgaben 
ber  breiteten  Guide  to  the  Scientific  Knowledge  of  Things  Familiär  beS 
Dr.  93remer,  ftfrofefforS  $u  ©ambribge.  ®ie  gmeite  Slbtbeilung  enb 
hält  ©eenen  auS  ben  X^eaterftücfen : The  Mendicant,  a Charade ; A 
Hairdresser’s  Shop;  Restoration,  a Charade;  Money,  a Comedy  in 
five  Acts  by  Bulwer;  Robert  Macaire,  a Drama  in  two  Acts  by  Chars 
les  Selby.  5)aS  ©anje  ift  ein  fehr  inhaltsreiches,  empfeblenSloertbeS 
#ülf8mittel.  $>a  eS  aber  bem  ©cfiüler,  „nach  ooflenbeter  grammati* 
califdjer  ©runbtage  unb  neben  ber  ßectüre  einer  ©breftomatbie  ober 
eines  ©cbriftfteHerS",  SKaterialien  ju  Sprechübungen  bieten  fofl,  fo 
batte  füglicb  bie  burcbgebenbS  gegenüberftebenbe  beutfdbe  Überfefcung 
megbleiben  unb  baS  Söudj  alSbann  um  bie  $älfte  moblfeilet  fein  fönnen. 

©etig:  55ie  engtifebe  ©onüerfationSfcbule,  93erlin  1860(1,809)?.). 
2)ieS  ift  eine  febr  reichhaltige  Sammlung  engtifeber,  aber  inS  $eutfcbe 
überfefcter,  faebtieb  georbneter  Lebensarten,  bie  jugleicb  Übungen  jtim 
fdjriftlicben  Überfein  auS  bent  $eutfd)en  ins  ©nglifebe  abgeben  foüen. 
2)ie  gäcber,  in  melden  bie  Lebensarten  gruppirt  finb,  tommen  mit 
beiten  unferer  fbftematifdjen  ißoeabularien  überein,  als : ber  Unterriebt, 
bie  fünfte,  bie  Labrung,  baS  ^auSgerätb  u.  f.  io.  ©in  guter  ©ebanfe, 
aber  nicht  recht  glüeflieb  auSgefübrt.  ©in  33ucb  biefer  9lrt  mufj  notb* 
toenbig  febon  einige  ftenntnifj  beS  ©nglifeben  oorauSfefcen;  tooju  alfo 
baS  Übermafj  oon  Slmnerfungen  unter  bem  Se^te  (5.  93.  to-day, 
child,  uncle,  to  arrive  u.  bgl.  auf  ©.  1)  ? SBibermärtig  ift  bie  ba* . 
bureb  nötbig  gemorbene  93 taffe  oon  ©iffern  im  Xejte.  Unb  grabe  baS 
Lötbigfte  ift  barüber  mitunter  oerabfäumt,  j.  93.  auf  ©.  1:  „9Reine 
föinber  haben  eine  granjöfin  jur  93onne";  ju  biefem  ©a£e  brei  Äit* 
merfitngen  (child,  Frenchwoman,  nursery  governess),  aber  feine  ju 
bem  SBorte  „flur"!  Sf&meu  nun  bergleicben  notbmenbige  Loten  noch 
binju,  fo  mürbe  ziemlich  genau  febe  ©eite  jur  £>älfte  beuffcb  unb  jur 
$älfte  engtifcb  fein,  unb  baS  iöueb  mürbe  ficb  Oon  ben  ©efpräcbbü* 
cfiern,  gegen  metebe  eS  Oppofition  macht,  im  SBefentlicben  babureb 
unterfebeiben,  bafj  eS  unter  einanber  fefct,  maS  jene  neben  einanber 
fefcen.  ©S  hätte  alfo  nur  bie  Unbequeinlicbfeit  oor  ihnen  oorauS;  biefe 
ift,  $)anf  bem  ©eflimntcr  Oon  ©iffern  unb  bem  ©emifcb  bon  orbinä* 
rem  $)rucf  mit  gefperrtem  auf  feber  ©eite,  fo  grofj,  bafj  eine  feltene 
SlttSbauer  ba$u  gehören  mürbe,  baS  99ucb  burebjuarbeiten.  5)aju  fontmt. 
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bafe  cS  ftch  Iper  burchauS  nidjt  um  „©efpräche",  fonberit  um  lauter 
einzelne,  ohne  3ufammen^an9  „aneinaitber  gereifte"  ©äfce  hanbelt, 
al§ : ber  Apfelbaum  hat  röthlidje  93lüten  unb  hartes  £015.  der  Apfel 
fällt  nicht  meit  bom  ©tamm.  ©te  müffen  in  einen  fauven  Apfel 
beiden''  vl  f.  ln.  Sftur  in  biefen  nicht! 

©.  256. 

Auch  ein  föniglicher  iörieffteller  fehlt  nicht.  Letters  of  the  Kiugs 
of  England  now  first  collected  from  royal  archives,  and  other  au« 
thentic  sources,  private  as  well  as  public ; edjted  with  an  historical 
introduction  and  notes  byHalliwell,  2 53be,  Sonbon  1848  (12  s.). 

©.  ©.  257  u. 

^ögel'S  SÜ^et^obifc^  georbnete  Übungen  2C.  enthalten  ju  biete 
einzelne  unb  fchmierige  ©ä$e  (nämlich  123  ©.);  bie  jufamntenpn« 
genben  ©triefe,  gabeln,  ©rjähluitaen  jc.  feinen  meift  brauchbar  ju 
fein.  — 2öaS  auf  ©.  215  ©outfyep’S  poetifche  ©chilberuttg  ober  biel« 
mehr  Nachahmung  beS  Cataract  of  Lodore  (Lowdore)  foll,  ift  nicht 
recht  einjufehett.  $ch  habe  biefeS  ©tücf  fchon  in  einigen  anberen 
Anthologien  gefuttben,  unb  nirgenbS  eine  Anmerfung  über  bie  Sage 
biefeS  merftoürbigen  SöafferfaUS.  Sßielleicht  ift  eS  baljer  manchem 
Sefer  ertminfeht,  ju  erfahren,  bnfj  ber  Lowdore  Cataract  in  ber  engl, 
©raffdjaft  ©untberlanb  fprubelt  unb  jttmr  ju  jenem  romantifchen  53erg« 
fee,  beut  dermentmater,  toetcheS  auch  roohl  ber  ©ee  bon  $eStoicf  Reifet, 
gehört,  (Sr  liegt  atfo  in  ber  poetischen  §eimat  ber  fog.  Safiften.  ©. 
SSollftänbigeS  £>anbb.  ber  neueften  (Srbbefchreibttug  bon  ©afpari,  Raffel, 
(Saunabich  unb  ©utSmuth§,  2te  Abth-  lfter  53b,  Söeimar  1820.  ^n 
Ungern itter'S  ^anbbuch  foüte  biefe  herrliche  Naturerfcheinung  nicht  un« 
ermähnt  geblieben  fein.  — SftrS.  ©hellet},  53crfafferin  ber  Romance 
of  Frankenstein  (1817),  hat  auch  u.  b.  %.  Lodore  eine  (Stählung 
berfafjt.  — ©outhep  hfltte  ju  $eStbicf  einen  befcheibcnen  Aufenthalts« 
ort  mit  einer  bebeutenben  öibliothef  (f.  (SbtoarD  (SbttiarbS:  Libra« 
ries  and  founders  of  libraries. 

(S.  ©.  48  u. 

diejenigen  Söritten,  m eiche  im  heutigen  (Sitglanb  mahnten,  merben 
junt  Unterfchiebe  bon  beit  (Saleboniern  unb  beit  (Sambriern  bie  So« 
grier  (fraitj.  les  Logriens),  SoegrpS  (Loegrys)  genannt,  ©arnett 
nennt  ihre  ©prache  the  Lloegrian  British,  (Sr  fagt:  The  Welsh  them« 
selves  make  a’distinction  between  the  Lloegrians  (Southern  Britons) 
and  the  Cymru  (Welsh).  !gn  ^aüimell'S  Dict.  folgenber  Artifel : Loe« 
gria,  England;  this  name  is  sometimes  found  in  old  Works,  and  is 
taken  from  Geoffrey  of  Monmouth.  $n  beutfdjen,  politifd^gefchichL 
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licken  mie  fpradhgefchidjtlidhen,  SBerfen  habe  idh  ben  kanten  bergebenS 
gefugt.  2luch  SBehnfdj  (@ef<h-  ber  engl.  ©pr.  ic.)  fdheint  ihn  nicht 
ju  fennen. 

©.  b 82. 

Set  ©influfj  ber  altbänifchen  ©prache  auf  bie  ©prache  ber  2ln- 
gelfadhfen  ift  neuerbingS  mieber  als  ein  bodj  nicht  gang  «nbebeutenber 
- nachgemiefen  morben  in  einem  beadjtenSmerthen  Slrtifel  beS  folgenben 
£efte3:  Transactions  of  the  Philological  Society,  1859,  Part  I,  ©er= 
lin  bei  Slf^cr  (126  ©.,  4f50  2)?.).  Ser  Slrtifel  ift  überfebrieben : 
On  the  Seandinavian  element  in  the  English  language,  by  Herbert 
Coleridge,  Esq.  (13  ©.);  am  ©nbe  beffelben  ift  ein  4 (Seiten  langes 
SBerjeichnifj  bon  engl.  SBörtern  fcanbinabifchen  UrfprungS  aufgefteHt. 
Sarin  geht  ber  löerf.  fidjerlich  ju  meit,  bafj  er  behauptet,  bie  $atro* 
npmica  auf  -son,  the  commonest  of  English  patronymics  now  in 
nse,  feien  (ebenfo  mie  bie  (Stdbtenamen  auf  -by)  öon  ben  Sänen 
eingeführt  merben.  — SöefonberS  bie  (Sprache  beS  nörblidjen  ©nglanbS, 
behauptete  man  früher,  fei  infolge  ber  häufigen  ©infälle  ber  Sänen 
ltnb  Stormeger  erheblidh  mobificirt  morben.  Sagegen  hat  9taff  bie 
(Selbftänbigteit  beS  norbhumbrifchen  SialectS  bargethan  unb  gejeigt, 
bafc  baS  nörblidje  2lgf.  mit  bem  ftriefifchen  unb  TOfädhfifcpen 
©igenthümlichfeiten  gemein  habe,  bie  man  immer  mieber  üoreilig  ben 
(Scanbinabiern  jufchreibt.  $gl.  2S.  iöoutermecf:  Sie  bier  ©ban* 
geliert  in  altmorbhunibrifcher  ©prache,  ©üterSloh  1857,  ©.  CX. 

©.  ©.  260  m. 

Sh.  SEBright'S  Biogr.  britt.  litt.,  Anglo-Saxon  Period,  foftete 
früher  12  s„  jefct  6 s.  ©benfo  bie  Anglo-Norman  Period  (©.  ©.  260). 
— Shorpe’S  Analecta Anglo-Sax. loften jept 8 s., S? I i p ft e i ir  * : 12  s. 

9ticharb  ©henebij  Sr  euch:  A Select  Glossary  of  English  Words 
used  formerly  in  Senses  different  from  their  present,  Sonbou  bei 
fiongnmn  1859,  244  ©.  (4  s.) 

©.  ©.  261  o. 

SaS  Heinere  agf.  SBörterbuch  bon  SöoSmorth  ift  betitelt:  A 
Compendious  Anglo-Saxon  and  English  Dictionary;  e§  ift  1859  in 
einer  neuen  Auflage  erfdhienen,  Bonbon  bei  ©mith;  280  ©.  (s4^reiS 
14  SR.). 

©.  ©.  262  u. 

STCicht  unermähnt  bleiben  burfte  SBalter  © c o 1 1 1 S Minstrelsy  of 
the  Scottish  Border:  consisting  of  historical  and  romantic  ballads, 

6* 


Digitized  by  Google 


84 


3nm  Seiten  S^eiU  $ap.  III. 


collected  in  the  Southern  counties  of  Scotland;  with  a few  of  modern 
date,  founded  upon  local  tradition,  3 83be,  4te  $lufl.,  ©binburg  1810. 
2Jiancbe  biefer  SBaUaben  foHen  febr  alt  [ein,  aber  bie  Sprache  ift  mei* 
ftenä  bebeutenb  moberniftrt.  ©inige  [teilen  auch  in  Perctfä  Helicks 
ober  in  9titfon'$  Ancient  Songs;  g.  83.  bei  Perctj:  The  Battle  of 
Otterbourne;  aber  mir  haben  ^ier  bie  febottifebe  iSerfion,  meldje  mit 
ber  altengl.  bei  Percb  gu  üergleidjen  fe^r  intereffant  ift.  — Die  um* 
faffenbfte  (Sammlung  ber  alten  SßolfSbaüaben  ©nglanb§  unb  Schott* 
lanbS  bat  neuerbingg  ber  Ulmericaner  grancte  game8  (ibüb  bc*au8* 
gegeben  (English  and  Scottish  Ballads,  selected  and  edited  by  F.  J.  Ch,, 
8 33be,  83ofton  1857-59). 

Sürglicb  bat  Robert  ©bamberä  in  ben  Edinburgh  Papers  u. 
b.  D.  The  Romantic  Scottish  Ballads:  their  Epoch  and  Authorship 
bargutbun  üerfuebt,  bafj  manche  oon  Perct),  8GB.  Scott  unb  sAt)toun 
für  alt  gehaltene  fcbottifdje  iÖallaben  neuere  äRacbmerfe,  unb  gmar  oon 
einer  Dame  be§  18.  gabrb-  (Sabty  SGBarblam)  oerfafjt  feien. 

@.  S.  263. 

Herbert  So lerib  ge:  A Glossarial  Index  to  the  printed 

English  Literature  of  the  13th  cent.,  Sonbon  bei  Drübener  & ©. , 
1859. 

> 

©.  S.  264  o. 

SQBegen  ber  beiben  feilen  au§  bem  SlnbreaSliebe  „batte''  aÜerbingS 
„©rimm’S  8lnbrea§  unb  ©lene.  p.  30  ober  ©reiu’S  2lgf.  poefien  II 
p.  34  Überf.  II  p.  28  naebgefeben  merbeit  müffen",  mo  ber  Sinn  fol= 
genbermafeen  gegeben  ift:  83eibe  bie  ©ebrüber  neigten  gunt  ©ebete 
ficb  Drauf  nach  biefeit  8EBorten,  bie  Wiener  ber  ©lorie.  — g<$  batte 
an  ba§  83erbum  to-gebiddan  unb  an  ba§  Subftantiü  hyldo  gebadet 
unb  mar  f elbft,  roie  in  Parentbefe  angebeutet  ift,  nicht  gang  mit  meiner 
Sefung  im  klaren,  gä>  ftnbe  nun  gmar  auch  in  ®.  2Ö.  S3outermccPa 
8lgf.  ©loffar  (©IberfelD  1850)  s.  v.  gebed:  to  gebede  hyldon,  ad 
preces  se  inclinabant.  geh  mu£  aber  gefteben,  ba  ich  nicht  gang  in 
berfenigen  „üorgugSmeife  günftigen  litterarifeben  Sage"  bin,  bie  ber 
tefp.  9iec.  borauSgefefct  bat,  bafj  biefer  feine  löemerfung  für  mich  noch 
mertbOoHer  gemalt  haben  mürbe,  menn  er  bie  ^orm  hyldon  ein  menig 
erläutert  hätte.  $lgf.  healdan  halten  unb  healdan  neigen  finb  Oon 
Diefenbach  (SSergl.  SGBörterbuch  ber  gotb.  Sprache  II  p.  516  unb  518) 
meber  beutlich  gefebieben,  noch  beutlich  gufammengebraebt.  jftaeö  gorm 
unb  SBebeutung  fcheinen  fie  in  ber  Dbat  ibentifcö.  Pon  heldan  ober 
hyldan  machen,  bafj  etmaS  hält  (Seo'S  Spradjproben  p.  173),  lehnen 
(tranöitiü),  fann  unfer  hyldon  nicht  ba§  Präteritum  fein,  gn  9taff  § 
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Angela.  Sprogläre  unb  in  SöoStporth'S  Dict.  ftnbe  ich  feine  ÄuSfunft. 
3$  neunte  baher  hyldon-alS  eine  Nebenform  bon  heoldon,  tnaS  un* 
bebenflid)  fcheint,  ba  im  Slgf.  eo  unb  y häufig  mit  einanber  luechfeln. 
3n  $aUitt>elI’$  Dict  1)  hild  in  bet  SBeb.  held,  2)  aber  auch  hild  in 
bet  iöeb.  to  lean,  or  incline. 

* ©.  ©.  264  u. 

SReljrere  mistige  Slrtifel  über  bie  ©praßen  unb  SRunbarten  ber 
britifchen  Unfein  finben  fich  auch  in  folgenbem  SBerfe:  The  Philolo* 
gical  Essays  of  the  late  Rev.  Richard  Garnett  (geft.  1850),  edited 
by  his  Son,  fionbon  1859,  in  ©ommiffion  bei  33rocfhauS  in  Seipjig 
(12  90?.).  Namentlich  finb  bie  beiben  folgenben  Slbhanblungen  ju 
beadjten:  1)  English  Dialects,  au§  bem  Quarterly  Review  (ffebruar 
1836)  abgebrucft,  roorin  befonberS  bie  norbhumbrifche  SRunbart,  al$ 
bie  michtigfte  öon  allen  behanbelt  mirb;  2)  On  the  Languages  and 
Dialects  of  the  British  Islands,  au§  ben  Proceedings  of  the  Philo* 
logical  Society. 

(£.  ©.  265  o. 

©chon  mieber  ift  ein  Slang-  unb  Cant-Dictionary  erfdjienen,  by 
a London  Antiquary,  12mo  (4  s.  6 d.);  toer  fich  bafür  intereffirt,  finbet 
beh  öoUftäubigcn  Xitel  in  Songman’S  Monthly  List.  Aug.  1,  1859. 

SDaöib  3 1 ö i n g : The  Lives  of  the  Scottish  Poets,  with  dissert. 
on  the  literary  history  of  Scotland.  2 S3be,  (Sbinburg  1810  (bei 
Slfher  für-  6 SW.). 

©.  ©.  265  m. 

» * • 

35  a x 1 1 e 1 1 : Dictionary  of  Americanisms : a Glossary  of  W ords 
and  Phrases  usually  regarded  as  peculiar  to  the  United  States,  2te 
erweiterte  3Iufl.,  Sonbon  1859  (19  9R.). 

©.  ©.  267  u. 

©tephan  ©atfchenberger:  ©e[<h.  ber  engl.  Sitt. ,•  mit  befon* 
berer  ©erüctfichtigung  ber  politischen  unb  ©itten*®efchichte  ©nglanbS, 
33b  I:  2)aS  SRittelalter  unb  bie  Womantif  biS  gu  ben  $eiten  feer 
Äöitigin  ©lifabeth , ^J3rag  1859  (7  SR.),  3°h-  ©cherr  unb  $Ueg. 

33üchner  haben  „boUftänbige  ßitteraturgef<hichteH"h**au3gegeben,  welche 
„gmar  al§  ^anbbücher  brauchbar  finb,  aber  nicht  tiefer  in  baS  Seben, . 
bie  Xenfmeife,  ©itte  unb  ©efchichte  ber  ßeiten  anb  beS  33olfe8  ein* 
bringen,  beren  geiftige  ©rjeugniffe  fie  fchilbetn".  3)ieS  ift  ein  grofceS 
Unternehmen.  „©in  15jahrige§,  emfigeS  ©tubium  ber  engl,  ©efchichte 
unb  Öitteratur  in  unb  außerhalb  ©nglaitbS  unb  — bie  beifällige  Sluf* 
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nähme  mehrerer  in  ber  SlUgemeinen  $eitung  enthaltenen  Sluffä^e  über 
engl,  dichter  ermuthigen  ben  iöerfaffer  ba$u".  $)er  SSerf.  giebt  juerft 
„Duellen"  an.  Unter  btefen  befinbeu  fi<h  bie  beiben  Keinen  englifcheu 
©ompenbien  bon  ©hamberS  unb  Pon  Spalbhig  nicht!  fiöiU  man  aber 
miffen,  mie  fidh  feine  Arbeit  ju  biefen  tleineu  SBerfeit  Perhält,  fo  Per* 
gleiche  man  beifpielsmeife  6.  281,  mo  ©^efe,  Sötlfon  unb  SIfcham  nur 
genannt  fiub,  nüt  p.  20  unb  21  bei  ©hamberS,  unb  S.  285,  mo  über 
Slfcham  einige  2)etailS  angegeben  finb,  mit  p.  172—175  bei  Spalbing. 
@S  märe  übrigens  beffer  gemefen,  ber  SSerf.  hätte  genauer  bie  mir! - 
lieh  öon  ihm  benufcten  „Duellen"  angegeben  unb  in  einzelnen  michtigen 
gällen,  jumal  mo  eS  ihm  an  eigener  ®enntnifj  gänjlich  fehlt,  feine 
©emährSmänner  genannt;  mie  j.  Sö.  menn  er  ber  (Sprache  ber  bäni* 
fchen  Giraten  einen  höchft  bebeutenbeu  ©influfj  auf  bie  Umgeftaltung 
ber  angelfächfifchen  Sprache  jufchreibt.  9ftan  füllte  eS  lauin  für  mög* 
lieh  hQ^en,  bah  ^eujutage  noch  2)inge  mie  folgenbe  in  allem  (Srnfte 
frifch  gebrueft  merben  lönnen:  „$)ie  bäni fchen  Sorfhlben  a,  be,  for, 
mis,  un,  unb  bie  -Jiachfhlben  ard,  ed,  el,  en,  ship,  ly,  er,  ing,  ness 
unb  y gingen  in  bie  Sprache  über"  rc.  £mtte  er  Spalbiitg’S 
SSerf  gefannt,  fo  hätte  er  folche  unb  ähnliche  Sachen  nicht  mehr  bot* 
tragen  fömten!  — ©S  miberfteht  einem,  lange  in  einem  SBitche  herum 
ju  blättern,  baS  auf  feber  Seite,  ohne  ju  citircn,  fogleid)  an  biefe  ober 
jene  „Duelle"  erinnert  unb  ben  ©inbruef  eines  mähren  fßotpourriS 
bon  ffteminiScenjen  macht. 

3)aS  öüchner' fche  Söerf  über  engl.  2itt.;®efch.  ift  @.  S.  182  o. 
angegeben. 

@.  S.  268  f. 

S)aPib  39t  a f f o n : The  Life  of  John  Milton,  narrated  in  con* 
nexion  with  the  Political,  Ecclesiastical,  and  Literary  History  of  his 
Time;  vol.  1,  1608—1639,  pp.  790  (18  s.);  2.,  Songmau,  1859. 

2)er  ^Imertcaner  $homaä  ^otnell  hat  jmei  SBerfe  über  litte* 
rarifche  geitgenoffen  herausgegeben:  1)  The  Living  Authors  of  Eng* 
land;  12mo;  New  York,  1849  (6  s.);  2)  Living  Authors  of  America, 
ib.  (4  s.  6 d.). 

Sorb  Sörougham:  Lives  of  men  of  letters  of  the  time  of 
George  III,  Sonbon  unb  ©laSgom  1855. 

Seigh  Jpunt:  Lord  Byron  and  some  of  his  Contemporaries 
(Moore,  Campbell,  Shelley  etc.).  2 Sbbe,  Sonbon  1828  (bei  Slfher 
für  7 SQL). 

@iite  „Überficht  ber  engl.  Sitteratur  im  19.  gahrh-  Pongulian 
Schmibt",  SonberShaufen  1859  (3  SQL),  — „leb ig lieh  ein  nur  für 
leichte  UnterhaltungS leetür e beftimmter  Sluffafc,  ben  ber 
SSerf.  bor  jmei  gahren  für  eine  geitfehrift  gefchriebcn"  (mie  g.  Schm. 
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felbft  erflärt),  — ift  „gegen  beS  ©erfafferS  auSbrücflichen  Söiberfpruch" 
mieber  abgebrucft  unb  als  ein  befonbereS  SBert  öeröffentlid^t.  ©or 
jmei  3>af)rcn  WM  ber  SSerf.  auch  fchon  mit  f.  ©efdjichte  ber  frauj. 
ßitt.  feit  ber  föeöolution  1789  beschäftigt  (f.  Enchclopäbie  ©.  183). 
2)a  er  biefeS  Söerf  nicht  für  „leichte  UnterljaltungSlectüre“  ertlcirt 
hat,  fo  haben  mir  nun  ben  ©ortheil,  feine  beiben  Sanieren,  bie  litte-- 
rarhiftorifchen  SBahrh^iten  barjufteUen,  mit  einanber  oergleichen  ju 
fönnen.  3$  ntub  geftehen,  bab  ich  bie  Spanier  in  beit  beiben  Söerfen 
nicht  mefentlich  oerfchieben  finbeit  fann  unb  — bab  ich  ber  Heineren 
leichten  UnterhaltungSlectüre,  ungeachtet  ber  ©elbftüermerfung  bei 
©erfafferS,  nach  ben  ©or$ug  gebe  oor  ber  gröberen. 

Slle^anber  31  n b r e m § : The  Hißtory  of  British  Journalism,  from 
the  Foundation  of  the  Newspaper  Press  in  England  to  the  Repeal 
of  the  Stamp  Act  in  1855;  with  Sketches  of  Press  Celebrities;  2 vols, 
ßonbon  bei  ßongman  1859  (21  s.). 

Eugen  ß a m r e n c e : The  Lives  of  the  British'  Historians,  2 vols? 
New- York  1855  (14  s.,  bei  Slfher  in  ©erlin  für  8 -Ui.). 

$)aüib  Sftaffon:  British  Novelists  and  their  Styles;  being  a 
Critical  Sketch  of  the  History  of  British  Prose  Fiction,  ßonbon  bei 
ßongman  1859,  320  (7  8.  6 d.). 

E.  <5.  269. 

ß a l o u e l : Les  orateurs  de  la  Grande  Bretagne  depuis  le 
r&gne  de  Charles  I jusqu’ä,  nos  jours.  2 ©be,  Trüffel  1844  (bei 

Slfher  für  2,50  9».). 

/ 

i 

E.  @.  80  o. 

\ 

Ein  ©eitenftücf  $u  bem  Dictionnaire  de3  contemporains  oou  ©a= 
pereau  bilbet  folgenbeS  englifche  SBer!:  Men  of  the  Time,  or  Bio= 
graphical  Sketches  of  the  most  eminent  persons  in  Literature,  Science, 
Art,  Religion,  War,  Politics,  Commerce  etc.,  with  Biographies  of 
celebrated  women,  ßonbon  bei  ftent  (früher  ©ogue),  1859  (12  s.  6 d.). 


E.  S.  270  m. 

$)er  fßreiS  beS  &anbbuchS  ber  engl.  @pr.  unb  ßitt.  üongbeler 
unb  flolte,  eines  SSerfeS,  auf  beffen  bleibenben  SBerth  mir  öfters 
hingemiefen  haben  (j.  ©.  E.  b 26),  ift  feit  bem  Erfcheinen  beS  4ten 
©anbeS  auf  3 9M.  pro  ©anb  ermäbigt  (©b  4 einzeln  4 9Ji.). 

E.  ©.  273  u. 

SRänne  1:  „Eharacterbilber  ^et  engl.  @Prac§e  unb  b eren  ßit* 
teratur".  Erfter  Xheil:  ©tofaifer,  nebft  einer  furjen  Einleitung 
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unb  furjen  ©iograpbien,  Sip^.  1859  (2,70  90?.).  ©baracterbilber  nennt 
bet  iöerf.  bie  auägetoäblten  unb  djupnologifö  georbneten  ßefeftüde, 
hjeil  fie  „©pracpe  unb  Sitteratur  cbaracterifiren"  joden.  2Ba$  bicjeä 
£efebucb  bor  anberen  ähnlichen  Umfanges  borauS  ^abe,  jagt  bet  löerf. 
nicpt  unb  wirb  ber  SBcurtbeiler  nicpt  leicht  auffinben.  Xie  ©cpeibung 
bon  $rofa  unb  ^ßoefie  gefädt  mir  am  menigften  barau. 


©.  ©.  275  o. 

©.  öern^arbt  (^rofefjor):  ©ttgl.  ßefebud),  jufanunengefteflt 
au§  ben  SBerfen  bet  beften  engl,  ©e fcbicptfcbreiber , jum  ©ebraucbe 
für  ©deuten  unb  jum  ©elbftunterridbte,  Meiningen  1859  (3,75  90?.). 
@§  beftebtau§  brei  Abteilungen:  alte,  mittlere  unb  neuere  ©ejdjidjte; 
e3  fängt  an  mit  ©tücfen  au3  Arnolb'3  History  of  Rome  unb  fcbliejjjt 
mit  jtoei  Abfcbnitten  au§  9J?acaulap’§  History  of  England.  XicfenS, 
au$  bejfen  Child’s  History  of  England  ein  ©tücf  tn  bie  erfte  Abtei* 
lung  aufgenommen  ift  (Ancient  England  and  the  Romans),  mirb  fid) 
freuen,  menn  er  erfahren  jodle,  bafj  er  auch  jn  ben  beften  engl.  $i> 
ftorifern  gebärt.  ©ine  ©breftomatte  au§  beh  beften  9?ebnern  unb 
Xicbtern  fod  halb  nadjfolgen. 

©.  ©.  280. 

The  Works  of  W.  Shakespeare;  the  Text  revised  by  the  Rev. 
Alexander  Dyce.  In  6 vols.  Sionbon  1858.  Xa§  Chartert  9?e= 
biem  (San.  1859)  jagt  über  bieje  neue  Ausgabe:  A minute  exaraina* 
tion  has  satisfied  us  that  this  is  the  best  text  of  Shakespeare  which 
has  yet  been  given  to  the  world.  bat  Xpce.  (geboren  ju 

©binburg  im  S-  1797)  bie  SBerfe  berjenigen  engl.  SDramatifer,  melcbe 
©bafefpeate’S  ßeitgenoffen  mären,  nämlidb  'ßeele’S,  ©recne’S,  90?ibblc* 
ton’S,  SBebfter’s,  9J?arlome’S,  Söeaumont  unb  glctcber'S,  berausgegeben. 
XaS  Ouartcrlp  sJ?ebiem  giebt  eine  gute  Übevficbt  über  bie  ©cjcbidpe 
bcS  ©^cifcfpeare'jdjcn  XejteS,  fomnit  bann  inSbefonbere  auf  ©odier 
(ber,  erft  übermäßig  conjerbatio  unb  ju  bertrauenSbod  für  bie  alten 
Ouarto’S,  feit  bem  angeblichen  gunb  bon  1849  511  «rüdficbtSlofem 
Umänbern,  ja  ©orrumpiren  beS  XejteS  ficb  btreifjen  liefe)  unb  lobt 
an  Xpce  jeine  adfeitige  ^Befähigung  jur  glücflicbften  SBepanbluitg  beS 
©b-  He  is  not  the  partisan  of  quartos  or  folios,  of  printed 

readings  or  conjectural  emendations.  He  is  the  partisan  of  sense 
and  of  poetry.  — ©in  anbercS  Urteil  über  bieje  neue  ©pafefpeare* 
Ausgabe,  bon  Xpdjo  90?ommjen,  im  Sabrbucb  für  roman.  unb  engt. 
Sitt.  (öb  II,  §eft  1,  1859). 


3um  3n>«ten  Xpctl.  <Sap.  III.  89 

E.  S.  280  m. 

9?icpt  unmicptig  für  gemtffe  ßeferfreife  unb  für  Scpulen  toopl 
überhaupt  mit  ftreuben  ju  begrüben  ift  btc  jept  boit  ßongman  in 
Sonbon  öeranftaltete  neue  Ausgabe  bon  58 om b I er' § Family  Shake* 
speare  (in  which  nothing  is  added  to  the  original  text;  but  those 
words  and  expressions  are  omitted  which  cannot  with  propriety  be 
read  aloud  in  a family),  in  toelcper  balb  jebe§  ber  36  «Stüde  einzeln 
ju  paben  fein  wirb  (price  1 s.).  Erfcpienen  ift  im  Sftoüember  1859: 
The  Tempest.  5)er  ^ßrei§  ift  feitbem  auf  bie  §älfte  perabgefept; 
alfo:  6 d.  Sud)  einzelne  SBorterläuterungen  unter  bcm  Xejt  bietet 
biefe  ?lu§gabe. 

E.  S.  282  o. 

Robert  Nares:  A Glossary,  or,  Collection  of  Words,  Phrases, 
Names,  and  Allusions  to  Customs,  Pro verbs,  etc.,  which  have  been 
thought  to  require  illustration,  in  the  Works  of  English  authors, 
particu] arly  Shakespeare  and  his  Contemporaries.  New  edit.  with 
additions  by  J.  0.  Halliwell  and  Thomas  Wright.  2 vols.  pp.  1000, 
ßonbon  bei  ßongman,  1859  (28  s.).  — ^Berlin  bei  Slfper:  27  5)2. 

Spafe^pcal•e,»  Julius  Caesar,  mit  Sprach * unb  SadpVlnmeTfun* 
gen  begleitet,  üon  E.  Pieper,  Sector  ber  engl,  unb  franj.  Spracpe 
am  Hamburg,  ^opanneum  (geft.  1856),  Hamburg  1857  (1,80  51?.). 
2)icje  Heine  5Iu§gabe  ift  ber  SBorrebe  naep  pauptfäcplicp  für  bie  ftu* 
birenbe  ^ugenb  beftimmt.  3$  pabe  ben  „grünblicpen  Eontmentar" 
bemunbern  pören  unb  bin  mit  ben  beften  Erroartungen  an  bie  Prüfung 
beffelben  gegangen:  icp  poffte  fepon,  biefeä  SBerfcpen  fünftig  al$  bie 
geeignetfte  Einleitung  in  ba§  Stubium  ber  Sprache  unb  ber  SBerfe 
Spafefpeare’$  empfeplen  511  formen.  Slber  wie  pabe  icp  ntiep  gettmnbert 
über  aUJ  bie  fepöne  allgemein*fpracpttnffenfd}aftlicpe  ©eleprfamfeit  au§ 
ober  naep  ^acob  Erintm,  SBilpelm  001t  ^mmbolbt,  ^ott  u.  f.  io.,  bie 
pier,  oft  in  fepr  langen  Slnmerfungen,  meift  in  unbequemer  Spracpe, 
niept  feiten  in  abStrufer  gorm,  perbeigejogen  ift  unb  in  gan$  unge* 
poriger  Sökife  ben  Spafefpeare'jcpen  Xejt  „begleitet"!  #in  unb  tuieber 
fommt  eine  gute  fpracplicpe  ober  äftpetifepe  SBemerfung  üor.  5lber 
eigcntlicp  mü&te  ba§  Reifte  mit  bem  „Anhang  zur  begruendung  der 
redefiguren  auf  die  syntax“,  — in  roelcpem  ber  5Berf.  erflärt,  bafj  er 
eine  Unterfmpung  über  ben  Urfprung  ber  Spracpen  „niept  beabfieptigt", 
— jufammen*  unb  auä  bem  Julius  Caesar  perau£sgeroorfen  werben. 
Sicperlicp  tpuf$  ba3  Sßerf  bon  Eraif  (f.  E.  S.  283  u.)  beffer; 
biefeS  ift  für^licp  in  2ter  oerb.  5lufl.  erfcpienen,  bei  ßongntan  ($ßrei§ 
jept:  5 s.). 

S5ei  biefer  Gelegenheit  erttmpne  icp  noep  Masterpieces  of  English 
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Literature  intended  for  the  use  of  high  schools,  with  notes  by 
Dr.  Otto  Fiebig;  ba3  groeite  ^)eft  enthält  ben  Julius  Caesar,  ßpg. 
1859  (1  2J?.);  öoiangeftcflt  finb  ^ier  unter  bem  tarnen  Preface  — 
bie  in  ber  gleifcber’fcben  2lu3gabe  be§  ©b<  in  einem  Sattbe  (Spg. 
1833)  au3  oerfebiebenen  ©ommentatoren  gufammengefteütenPreliminary 
Remarks,  mit  einigen  geringfügigen  2lbänberungeit  unb  mit  einer  gang 
unerlaubten  Serfcbtoeigung  ber  Duelle.  Sgl.  ©.  ©.  195. 


©.  ©.  282  nt. 

^nglebt)  (15.  2)L):  The  Shakespeare  Fabrications ; or,  the  Ms. 
Notes  ofv  the  Perkins’  Folio  shown  to  be  of  recent  origin:  with  an 
Appendix  on  the  Authorship  of  the  Ireland  Forgeries,  Sonbon  1859, 
12°.  156  pp.  (3,60  9tt.).  Über  bie  Shakespeare  Forgeries  beS 
jungen  S53ifliam  £>enrb  jjrelanb  bom  1795,  bureb  toelcbe  fid)  ber 
§ofbid)ter  SosmeU,  $obn  Spinferton,  ©eorge  ©balmerS,  Or.  s4$arr 
u.  21.  Ratten  täufeben  laffen,  f.  ©rai!’»  Lit.  and  Learn.  in  Engl.  VI 
p.  53,  unb  bie  Anecdote  Library  (Sonbon  bei  SSlpttafer  1822)  p.  567. 
— ^amilton  (ein  Beamter  beö  British  Museum):  Au  Inquiry  into 
the  Genuineness  of  the  Ms.  Corrections  in  Mr.  J.  Payne  Collier’s 
annotated  Shakespeare  Fol.  1632  aud  of  certain  Shakespearian  Do* 
euments  likewise  published  by  Mr.  Collier,  Sonbon  1860,  Ouart.  — 
(Sin  feljr  gutes  furgeS  JKefumd  biefer  gangen  $älfcbung§gefcbicbte  b<R 
3-  geller  in  ber  Soffifcben  Leitung  (9tro.  79,  1.  2lpril  1860, 
©rfte  ^Beilage)  gegeben. 

©.  ©.  277  o. 

(Sine  vortreffliche  unb  fo  gn  jagen  eitcpclopäbifcbe  ©efantmtauS» 
gäbe  ber  SBerfe  Sbton’ö  in  (Siitent  Sanbe,  mit  2Inmerfungen  oon  2B. 
©cott,  Sorb  Sßtof.  ÖUfon,  XI).  Sftoore,  SBilliam  ©ifforb, 

jHeo.  ©eorge  (Srabbe,  iöifcbof  |>eber,  Socfb^tt,  Sorb  Srougbtott 
unb  Xb-  ©ampbell,  fotoie  mit  anberen  mistigen  unb  intereffanten  3u* 
tbaten  (g.  S.  febr  gablrcicben  Testimonies  of  Authors,  bem  Don  Juan 
üorangefcbitft)  ift  1860  bei  fUiurrap  in  Sonbon  unb  XaiidjnitJ  in  Spg. 
erjebienen,  Sejiconformat  unb  mit  Portrait  (8  9JC). 

©.  ©.  278  u. 

British  Theatr  e comprising  Tragedies,  Comedies,  Operas,  and 
Farces,  from  the  most  classic  writers;  with  biography,  critical  account 
and  explanatory  notes  by  an  Englishman  (0.  Söiüiamä).  Seipgig  bei 
gleifcber,  1828  (9  $?.).  ©in  ftarfev  Öanb  mit  gtoei  ©palten  in 
Sejiconformat.  Xiefe  ©amntlung  füllte  offenbar  ein  ©eitenftücf  gu 
ber  gleifcberTcben  2lu3gabe  be3  ©bafefpeare  (in  ©inem  Sanbe)  bilben, 
inbem  fie,  ttrie  e3  febeint,  alle  bie  nnmbafteften  bramatifeben  SBerfe  in 
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©inem  ©obe£  oereinigen  foHte,  melche  neben  unb  nach  ben  ©hafefpeare* 
ft^en  ba§  brittifche  Xheater  ausgezeichnet  haben.  X)afj  biefe  Oteihe 
bramatifdjer  Sßrobucte  mit  Slbbifon’S  ©ato  eröffnet  mürbe,  bafe  nicht 
einmal  innerhalb  ber  oier  9Ibtheilungeu  eine  djronologifdje  Drbnung 
beobachtet  ift  (j.  93.  ©olbfmith’S  She  Stoops  to  Conquer  ftef)t  üor 
99en  gonfon’S  Every  Man  in  bis  Humour),  ift  nicht  311  loben.  Xoch 
ift  unb  bleibt  eS  eine  merthöoUe  unb  leicht  jugänglidhc  ©ammluug 
(öfters  antiquarifch,  Z-  ®*  bei  ©räger  in  £mlle  für  3,50  äJL,  |)fjbb, 
2te  «ufl.  £pZ-  1831). 


©.  ©.  278  u. 

©ehr  hübfch  feiert  bie  1841  eröffnete  Xauchnifcer  Collection  of 
British  Authors  bie  fe^t  erreichte  93änbe*3abl  500  burd)  bie  £erauS* 
gäbe  ber  folgenben  Kummer:  Five  Centuries  of  the  Engl.  Laug,  and 
Lit.,  Volume  CCCCC  of  the  Tauchnitz  Edition,  1860.  tiefer  93anb 
bringt  allen  greunben  ber  engl,  ©pradje  eine  Slnjahl  intereffanter, 
als  9Sertreter  ber  fünf  gahrhunberte  auftretenber  ©pradjbenfutäler 
unb  £itteraturmerfe;  er  enthält  nämlich:  1)  auS  beni  14.  gahrh- 
a)  baS  ©üangeüum  gohanniS  in  ber  Überfefcung  Söiclif’S,  unb  jmar 
in  goth-  ©djrift,  b)  bie  ©efchicpte  ber  ©rifelbiS  auS  ©haucer’S 
Canterbury  Tales),  - 2)  auS  bem  15.  gahrh.  bie  erftcn  Äbfdjnitte 
ber  bem  ft'önig  Heinrich  VII.  gemibrneten  aüegorifchen  Dichtung  The 
Pastime  of  Pleasure  bon  ©tephen  £>ameS;  — 3)  auS  bem  16.  gahrh. 
a)  XhomaS  SKore'S  53efcbreibung  Ütidjarb’S  III.,  b)  brei  ©efänge  auS 
©penfer'S  Fairie  Queene-,  - 4)  auS  bem  17.  gahrh.  a)  93en  gonfon’S 
Suftfpiel  The  Alchemist  (ein  zweifacher  Xrucffehler  im  ©eburtSjaht 
beS  XichterS  hat  fi<h  cingef glichen;  er  ift  nidjt  1554,  fonbern  1574 
geboren),  b)  gocfe’S  Thoughts  concerning  Education  im  ^luSjuge ; — 
5)  auS  bem  18.  gohrf).  eine  SluSmaljl  auS  XhomaS  ©rap’S  ©ebid)ten. 
SBie  gefagt  ein  hübfcher  ©ebante  unb  zugleich  eine  mirtlich  befifcenS* 
merthe  3u)ammenfteUung.  SGÖir  rufen  ber  Tauchnitz  Edition  unferen 
herzlichen  ©lücfmunfch  für  bie  nächften  500  ju. 

©ine  Library  of  British  Poets,  bie  in  60  nicht  einzeln  ju  haben* 
ben  Sicferungen  (ü  1 2Jt.)  ooUenbet  fein  mirb,  hat  jefct  (1860)  93rocf* 
hauS  in  Leipzig  unternommen,  ©ie  foö  umfaffen  bie  fämmtlichen 
2öer!e  ©hatefpeare’S , Sftilton,  93qron  ic.  unb  Selections  from  the 
Modern  British  Dramatists  (Bulwer,  Sheridan,  Knowles  etc.),  lefetere 
herausgegeben  oon  £emeS,  bem  93erf.  beS  Life  and  Works  of  Goethe. 

©.  ©.  82. 

City  of  London  Book  Circular.  A Catalogue  of  Standard  Second- 
Hand  Books,  in  all  Classes  of  Literature,  in  good  condition,  offered 
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for  sale  at  very  low  prices,  by  Wm  Dawson  & Sons,  74,  Cannon 
St.,  City,  London.  Established  A.  D.  1809.  (Sin  reid$altige$  #eft 
Dom  $pril  1859  ift  mit  gugegangen,  in  welchem  g.  S3.  ^allam^  View 
of  the  State  of  Europe  during  the  Middle  Ages,  with  the  Supplemental 
Notes,  3 S3be  1846,  gebunben,  SabenpreiS  36  s.,  mit  21  s.  angefefct  ift. 


3u  Kapitel  IV. 

(S.  ©.  286  u. 

2Ilfr.  SB  a Id)  ne  r (Professor  of  modern  and  ancient  languages, 
New-York):  A New  Method  of  learning  the  French  Language,  ein* 
bracing  both  the  theoretical  and  practical  modes  of  instruetion. 
designed  for  the  use  of  academies  and  the  higher  classes  in  public 
and  select  schools,  and  also  for  private  students.  Hamburg,  ßripgig 
unb  Siefc^orf,  1860.,  XII  unb  688  ©.  (7  9W.).  Xurcb  ben  Xitel, 
burd)  ben  Umfang  unb  $rei§  fünbigt  jid)  biefeä  2Ber!  al§  ein  bebeus 
tenbeS  an.  (£§  ift  aber  nichts  al£  eine  gang  elementarifcbe  ©rammatif 
für  (Snglanber,  mit  bielen  eiugefcbalteten  ibeifpiclen  unb  ftbungSfäben, 
mit  Peralteten  unb  ungenügenben  Definitionen  unb  Regeln;  guin 
©chlufe  Sliergeicbniffe  üon  ©pnon^meu,  SlebenSarten  :c.,  ferner 
fprädje,  2lnecboten  ic.  gür  bie  ,,neue  Sßelt"  Pießeicbt  eine  neue 
SWetl’oDe.  @5  bat  ein  befonbereS  31,tereffe  fü*  unS , bie  ßifte  bcr 
„auSgcgeicbnetften“  ©rammatüer,  auf  beren  Autorität  beS  IBerfafferS 
Siegeln  ficb  ftüfcen,  gu  überfd)aucn ; fie  lautet:  „3Jtad)at,  ©iravb, 
2Baiüt>,  Siouftan,  Sieftaut,  ©iret,  s4^o»quet,  ß6pigac,-  ißergani,  SJiogin, 
©Raffer,  (Slaube,  $irgel,  unb  biele  Slnbere". 

SBemt  auch  nur  elementarer  2Irt,  fo  ift  bod)  pießeicbt  ber  iöe? 
banblungStoeife  toegen  beacbtenSroertb:  be  (Ebarente’d  French  and 
English  Syntax  Compared,'  fionbon  bei  ßongntan  1859  (3  s.).  X)ieS 
2öcvfd)en  bilbet  eigentlich  ben  gtoeiten  Dtjeil  Pon  folgenbem  : Exercices 
adapted  to  the  New  and  Complete  Course  of  Grammatical  and  Idio* 
matic  Studies  of  the  French  Language,  beiug  based  on  a System 
peculiarly  calculated  to  promote  a colloquial  Knowledge  of  the 
French  Language;  bie§  gange  SBerf,  XI}.  I unb  II,  foftet:  5 s.  6 d. 

* 

(S.  ©.  290  u. 

3$  roeifj,  bajü  bie  (Srtpabnung  ber  ftang.  unb  engl.  Unterrichte 
briefe  in  ber  (S.  einiget  gelehrtes  Siafenrümpfen  Peranlafjt  bat. 
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iie  @adje  hat  aber  ihre  bebeutenbe  wichtige  ©eite.  ©iele  lernbegierige 
äRenfdjen  befonberS  in  Heineren  ©täbten  ober  auf  bent  Sanbe,  finb 
nicht  im  ©taube,  bei  einem  öftrer  Unterricht  zu  nehmen.  Unb  Spiele, 
bie  fid>  al§  Seigrer  geriren,  erteilen  eine  Art  Unterricht,  gegen  bie 
ein  derftänbiger  ©elbftunterricht  golben  ift.  SSenn,  WaS  (Sh-  Xouf* 
fa.int  (Prof,  de  langue  fran^se)  unb  ©.  Sa ngenfch e ibt  (Sitterat 
unb  fßhilolog)  in  ©erlin  jefct  fchon  behaupten,  nämlich:  „kaufende 
haben  burch  ©enufcung  unferer  nun  faft  über  ben  ganzen  (SrbfreiS 
oerbreiteten  ©riefe  bie  grünbliche  ftenntui|  ber  franjöfifchen  ©prache 
in  furzet  3eit  erlangt",  auch  nur  theilioeife  Wahr  fein  fodte,  fo  wäre 
bamit  eine  an  fich  unb  in  feinen  (Sonfequenzen  unfchäfcbareS,  grofjnrti* 
ge§  SHefultat  ungebahnt.  (SS  liegt  jeljt  oor  mir:  „Ausführliche  5)ar* 
fteüung  ber  SJiethobe  ber  in  o ierter  Auflage  erfchicnenen  Xouffaint* 
Sangenfcheibt'fchen  Unterrichtsbriefe  zur  ©elbfterlernung  ber  franj. 
©prache",  nebft  einer  ©robelection : „lftc  Section  beS  brieflichen 
©prach-  unb  ©prech * Unterrichts  für  baS  ©elbftftubium  ber  fratij. 
©prache;  b ritte  forgfältig  reüibirte  Auflage",  ©erlin,  ©elbftoerlag 
ber  ©etfaffer,  1860.  (SS  fcheint  mir,  menu  ich  niic^  richtig  erinnere, 
bafe  fich  bie  „UnterridjtSbrtcfe"  in  ihrer  Ausführung  gegen  früher 
fchon  bebeutenb  üerbeffert  haben.  $)ie  ^auptfehwierigfeit  bei  bem 
ganzen  „brieflichen"  Unterricht  ift  natürlich  bie  AuSfprache.  Unb  ich 
mufe  fagen,  bafj  biefe  im  ©anjen  mit  großer  ©orgfalt  unb  mit  glüd* 
lieber  #inroeifung  auf  baS  (Srforberliche  behaubeit  toirb.  3><h  halte 
eS  baher  toohl  für  ber  9Wühe  Werth,  auf  einige  ©chwächen  aufmerffam 
ju  machen.  $5ie  oorangefchiefte  Sehre  oott  ber  AuSfprache  ift  noch 
nicht  leicht  unb  überfichtlid)  genug.  (Sinige  ©ejei^nungStoeifen  finb 
nicht  glücflich  getoählt.  ®aS  SRajimum  ber  möglichen  ©orgfalt.  ift 
noch  dicht  burchtoeg  aufgeboten;  fieuve,  leur,  nord  finb  Z-  ©.  burd) 
flöhlo,  löhr,  noht  bezeichnet,  ohne  bafj  irgend  ein  SBinf  über  bie 
Abweichung  ber  franz-  Saute-  üon  ben  beutfehen  gegeben  wirb.  3n 
l’Amärique  septentrionale  (bie  ©erfaffer  haben  ben  Vornan  Atala 
oon  (Shateaubrianb  als  ÜbungSftoff  gewählt)  ift  bie  lefcte  ©qibe  biefeS 
SBorteS  ohne  ade  9toth  falfch  bezeichnet,  nämlich  burch:  nal)l.  311 
qui  se  pr6cipite  ift  bie  lefcte  ©qlbe  zwedmäfjig  bezeichnet  burch:  piht 
aber  eS  war  ein  SBinf  nötljig,  bafj  ba§  ih  nicht  nach  beutfeher  Att 
ZU  lang  gezogen  werben  bürfe.  gn  l’AmSrique  unb  le  Mexique  finb 
bie  lefcten  ©tylben  burch:  ri!,  fjü  bezeichnet,  ohne  jede  weitere  An* 
beutung;  hier  werben  baher  bie  3)eutfchen  überhaupt  unb  befonberS 
alle  bie  namhaft  gemachten  öftreichifchen  Siebhaber  ber  Unterrichts* 
briefe:  rid  nnb  feie!  gelernt  haben!  Au$  meinem  franz«  (Slementar* 
buche  (3te  Aufl.)  werben  bie  ©erfaffer  erfeljen  föniten,  welche  hülfen 
ich  in  biefen  fällen  atmenden  würbe.  SDie  ©enennung  „fftafaltöne" 
für  Sftafenlaute  ober  Üftafallaute  ift  derfeljrt;  ebenfo  ber  AuSbrud:  in 
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ui  füllen  üi  „burch  eine  einzige  ^Bewegung  ber  Stimm  ^Organe  au§= 
gefprodjen  merben".  $Bgl.  (S.  S.  16  o. 

Dr.  ?lug.  Sö  o t ^ bat  nun  auch  einen  ^weiten  Xbeil  feines  9teuen 
SebrgangS  ber  frnnj.  Sprache  geliefert,  Berlin  1859  (2,50  $R),  ber 
grobe  fo  elententarifch  unb  fo  gelehrt  ift,  mie  ber  @rfte.  fftur  (Sine 
^jSrobe:  donc,  par  consequent  (ü.  per  consequentiam!),  ainsi,  or  unb 
c’est  pourquoi  „beiden  Conjonctions  exclusives". 

Methode  Bourgoin.  3)o§  ibuch  ber  geitroörter,  ober  Panorama 
ber  geitmörter.  SDeutfch-frang.,  $)eutfch=engl.,  ftran$.>engl.  ic.  3ebe 
Slbtbeilnng  einzeln  ju  haben.  (Sine  (Sammlung  üon  Säpeit,  morin 
bie  ^ülfSjeitmörter,  folüie  bie  regelmäßigen  unb  bie  unregelmäßigen 
ßeitmörter  in  allen  möglichen  formen,  feiten  unb  s2luSfagemeifen  er* 
fdjeincn;  ohne  alle  Regeln,  ftetS  grage  mit  Antwort,  jiemlich  in 
Düenborff’fcher  Söeife,  fobaß  bie  Slntmort  faft  immer  bie  ganjc  grage 
mieberbolt  unb  oft  in  allen  3 fßerfonen  ber  Sin^abl  unb  äJfehraahl 
gegeben  ift.  £$n  ben  btei  Sprachen  finb  bie  Sähe  üon  gan§  gleichem 
Inhalt.  ®ieS  füll  für  jebe  ber  brei  Nationen  ber  ficherfte  unb 
fchneUfte  SBeg  fein,  bie  beiben  anbern  Sprachen  $u  erlernen.  üftotij 
üon  £>errn  9Jter!el. 

$8on  ©aSpep’S  (Sngl.  unb  öon  (Sntil  Dtto’S  grauj.  (Eonüer* 
fatiou3*©rammatif  ift  nunmehr  fdjon  (öon  jener)  bie  „fechfte"  unb 
(öon  biefer)  bie  „fünfte"  öerbefferte  „Doppels Auflage"  erfchienen 

(a  2,80  soe.). 

®em,  maS  ©aSpep  auf  20  Seiten  über  bie  engl.  SluSfprache  üor* 
anfchicft,  !ann  ich  leine  guöerläffigfeit  nachrühmen.  Slbgefehen  üon 
fi  (c),  fitti  (city),  preffent  (present)  u.  bgl.,  — mo  er  gemiß  baS 
Nichtige  menigftenS  meint,  — hat  er  aud)  Sachen  roie  ehntfchent 
(aucieut),  nähtfdjcr  (nature),  ähgj uh  (ague),  SBenßbe  (Wednes= 
day),  fonnf ueft  (conquest),  feffchäl  (sexual),  äfcher  (azure),  u.  a. 
S3loßc  5)rucffehler  finb  außerbem  ücrmuthlich:  goft  (ghost),  läff 
(laugh),  färrafter  (character)  u.  bgl.  9tach  Welcher  Autorität  ©. 
ihpof  (epoch)  fpricht,  ober  überhaupt  bicjenigen  Orthoepiften,  mit 
beuen  er  fich  etnm  befannt  gemacht  hat,  hätte  er  ioohl  tönnen  in  ber 
SSorrebe  anbeuten.  SBenn  jeber  cnglifche  ©entleman  in  ftreitigen 
Säßen  511  einem  guten  Pronouncing  Dictionary  greift,  fo  hat  ein 
©ramntatifer  öoUenbS  fein  9?e<ht,  (ich  bloß  auf  feine  eigenen  Söeobach5 
tungen  ju  öerlaffen.  SBieüiel  UmoahreS  ober  SchiefcS  SÖücher  biefer 
2lrt  fonft  noch  in  grammatifcher  ^)inficht  aufjumeifen  haben,  ift  be* 
fannt.  $)a§  geitroort  to  teil  „braucht  man  oor  einem  Slccufatiö 
ber  fßerfon"!  $er  fäd^fifd^e  ©enitiü  toirb  gebilbet,  inbent  mau  of 
m eg  läßt  unb  bafür  ’s  an  baS  Subftantiö  hängt"! 

9lu<h  bei  ©mil  Otto  heißt  ber  franj.  (Sonfonant  c:  fee!  $)a£ 
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a ift  gefchärft  unb  fur$  in  SBörtern  wie  cas!  X)a§  i lautet  gan$  toic 
im  ^eutfdjen,  in  fur$en  (Selben  furj:  il  etc.!  X)a£  o in  mot,  trop» 
grosse  lautet  wie  unfer  o in  „oft"!  Aigu  lautet  äpgü!  Eu  unb 
oeu  lauten  furjweg  wie  öp:  peu,  peur,  leur,  feu,  peureux,  coeur,  boeuf, 
oeuvre!  Oui,  ja,  lautet  ähnlich  wie  wui!  les  cerfs:  lef)  fäpr!  les 
oeufs:  leh$  ö t) ! etc.  Unb  nun  beftreite  nod)  einer  ba§  $l£iom  (p.  4): 
„Eine  richtige  fran$.  2lu§fprache  fann  nicht  au§  (folgen)  53üchern  er? 
lernt  Werben"!  ©epon  ber  Sluäfpradje  wegen  fe{jt  bafyer  ba§  53u<h 
mit  boppeltem  SHedjt  „bie  Leitung  cine§  tüchtigen  fieprer^"  üorau£. 
$lber  feiner  ganzen  Einrichtung  unb  2)arftellung  nach  fa|t  in  ^er 
Xpat  einen  Einfaltäpinfel  üorauä!  ©o  3.  53.  wenn  e&  in  bet  Erften 
Siection  anhebt  $u  bemonftriven : „£)cr  3lrtifel  ober  baä  E e f cp  l e cp  t § ? 
to  0 r t beftimmt  ba3  Eefcplecpt  ber  Hauptwörter  ....  Es  ift  hierbei 
ju  beachten,  bah  baS1  Eefcplecpt  ber  franj.  HauPttt>örter  nicht  immer 
mit  bem  ber  beutfehen  übcreinftinimt"  u.  bgl.  Um  auch  nocp  ein  9es 
naue§  Eegenftücf  ju  einem  ber  obigen  Eitate  anjufüpren:  „Sftach 
changer  unb  redoubler  bleibt  mon,  ton,  son  etc.  Weg  unb  fiept  bafür 
de,  j.  53.:  Er  hat  feine  Religion  gemechfelt,  il  a change  de  religioa". 
Unß  Wa§  bei  ber  oberflächlichen  2iuherlicpfeit  in  ber  'ilbfaffimg  ber  fHe? 
geln  berauSfommt,  fann  nicht  beffet  iüuftrirt  werben,  al$  burch  fol? 
genbeS  53eifpiel:  „93?epr  al§  — üor  gaplwörtern  peiht  nicht 
plus  que,  jonbern  plus  de,  5.  53.  j’ai  depense  plus  de  cent  fiorins", 
Wonach  ber  ©chüler  auch  faßen  wirb:  Il  travaille  plus  de  trois  autres, 
Wenn  er  auabrüefen  Will:  Il  travaille  plus  que  trois  autres.  Ebenfo 
untauglich  finb  für  bie  Einpragung  ber  formen,  „um  bem  Eebäcptnih 
ju  H^lfa  ju  tommen",  53emerfungeu  wie  folgenbe:  „Enbigt  fiep  ba§ 
$art.  $erf.  auf  u,  fo  ift  bie  Enbung  beS  2)efini  weiften^  us,  5.  33. 
cru,  je  crus". 

2Ba§  nun  ba& jenige  SWoment  betrifft,  melcpe§  biefe  53ücher  al§ 
far  2lbfonberlicpfte§  perauafepren , nämlich  bie  „Eonüerfation"  üon 
ber  elften  ßection  an,  fo  ift  baran  nichts  neu  unb  ihnen  eigentümlich 
(f.  E.  ©.  289  f.).  E3  ift  aber  auch,  bei  Richte  befehen,  nicht  üiel 
barauf  ju  geben.  ÜDtögen  bie  (Schüler  all'  bie  fleincit  nichtigen  Übungä? 
fä|e  in  ber  gorm  üon  grage  unb  Antwort  „lefen  unb  münblich  über? 
fefcen".  Slber  bah  e§  „fehr  jwedmähig  wäre,  wenn  ber  Seprcr  bie 
Übung  frageweife  üornehmen  unb  ber  ©chüler  englifch  (refp.  franj.) 
bafür  antworten  Würbe"  — ! 90?an  fteHe  fich  nur  bie  ganje  2lbgefcpmacft? 
heit  üor,  Wenn  ber  Seprer  einen  ©chüler  nach  bem  aubern  in  ber 
Eiaffe  mit  folcpen  fragen  anrebeu  wollte,  wie:  Has  the  man  the 
beer?  — Worauf  bie  ©chüler  auaWenbiggelernte  Antworten  üon  fich 
gu  geben  hätten,  Wie:  No,  the  boy  has  the  beer!  53on  wirf  liehen 
©prechübungen  fann  üernünftigerweife  erft  bann  bie  fttebc  fein,  wenn 
bie  ©chüler  int  ©tanbe  finb,  einen  ©ab  ju  beperrfchen  unb  ©äpe,  bie 
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einen  3npalt  haben,  ber  ju  ihrem  IBeWußtfein  in  einem  richtigen  3$er* 
hältniß  fteht,  in  ihrem  eigenen  tarnen  ju  beantworten. 

$)erfelben  Slrt  „©onberfation“  begegnen  Wir  Wieber  in  Dr.  2. 
©eotg’8  @lementar=©rammatif  ber  frang.  ©prache  mit  ftufenweife 
eingelegten  ©prechübungeu,  6te  fCufL,  (Senf  1860  (1,50  2N.),  j.  93. 
J’ai  des  dettes,  en  as-tu  aussi?  Helas!  je  n’en  ai  que  trop.  $>a§ 
„©pftem  über  bie  93ehanblung*Weife  ber  unregelmäßigen  93erba", 
Welches  fich  Sßrof.  ©härtet  Sftoel  in  Söien  (93erf.  eines  SehrgangS 
ber  franj.  ©prache)  „SGBort  für  SBort"  angeeignet  hat  war  eine  Über* 
tretung  bes  fiebenten  ©eboteS  nicht  einmal  Werth-  — Br.  2.  ©.,  $aupt* 
lehret  am  fftealgpmnafium  ju  53afel,  hat  auch  einen  ähnlichen  Cours 
elementaire  de  langue  anglaise,  . . . accompagn6  de  nombreux  ex* 
ercices  de  conversation,  quatrieme  6dit  (1,50  9Jt.)  berfaßt. 

©.  290  u. 

@iiie  Bibliothöque  fran$aise  für  Sefer  unb  ©elbftftubirenbe. 
93ooch'9lrfoffp:  $ractifch*theoretif<her  Sehrgang ber  fran^.  ©prache 
nach  ber  Sftobertfon'fcßen  Sftethobe,  2te  umgearbeitete  9lufl.,  „mit  ftft* 
maliger  SlnWenbung  be$  phonetifchen  ober  2Iu§fprache*©hftemS  bon 
Slbrien  geline  (bgl.  ©.  ©.  129)  jur  correcten  ^luSfpradje  be§  granj. 
nach  bem  feinfteu  fßarifer  3)iQlect".  2p$.  1860  (3  9fl.).  SBou  5)em* 
felben  ein  ähnlicher  engl.  Sehrgang,  „mit  erftmaliger  Zeichnung  bet 
richtigen  9lu§fprache  nach  bem  phonetifchen  ©pftem  bon  fßitman  unb 
©UiS“  (bgl.  ©.  ©.  224),  SDeffau  1856.  — 3U  erfterem  Söerfe  ein 
„©upplement  unb  ©djlüffel",  Spj.  1860  (1  90?.).  gn  biefem  nun 
ift  auf  fechS  ©eiten  bie  obige  Biblioth£que  bezeichnet,  worin  haupt* 
fachlich  gewiffe  Seipjiger  Slrtifel,  j.  93.  auch  ber  bon  ftathinfa  ßifc* 
$alein  (bgl.  ©.  ©.  151),  „Sehrern  unb  benfenben  ftrebfamen  ©chiilern" 
empfohlen  werben! 

©.  ©.  300  o. 

% u r r e l : Oral  Exercises  in  French  Phraseology,  Synonymy, 
and  Idioms ; designed  as  a Yocabulary  or  Phrase-Book  for  the  nse 
of  those  whQ  have  already  made  some  progress  in  the  French 
Language;  5te  9lufl.,  Sonbon  bei  Song  man  1859  (4  s.). 

©.  ©.  301  (auch  Su  ©•  165  unb  256). 

griebrich  9?o  b a cf  ($)irector  ber  öffentlichen #anbel§*2ehranftalt  in 
©hemnifc):  SHoüftänbige  £anbelS*(£orrefponbenj  in  engl,  unb  beutfeßer 
©prache,  ein  beutfc^engl.  unb  ein  engl.*beutfcher  Xheil  (a  2,50  SOI.), 
Spj.  1859.  ®ie  borhanbenen  ähnlichen  ©ammlungen  „entbehren  (nach 
bem  93erf.)  faft  ohne  Ausnahme  theilS  ber  93oUftänbig!eit  unb  Samtig* 
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faltigleit,  theilS  bermünfchenStocrthen  fpftematifchenEruppirung,  tf)eil§ 
ber  erforberlichen  fprachlichen  unb  fachlichen  Erflärungen".  ©e= 
arbeitet  ift  biefeS  Söerf  genau  als  ein  ^enbant  gu  Dr.  $arl  u nb  e ’ £ 
$anbel£*Eotrefponbeng  in  frang.  unb  beutfeher  (Spraye,  ebenfalls  in 
gtoei  X^eilen  (ä  2,50  90t.).  $)enen,  welche  fid)  für  biefe  s2lrt 
Briefe  intereffiren,  mufj  ich  e£  überlaffen,  ben  Söerth  biefer  beiben 
SBerfe  gegen  ben  ber  beiben  früheren  bon  3)egrange£  unb  bon  $n= 
berfon  (f.  E.  b 190)  abgufchähen.  ÜRam entließ  ift  bem  leiteten  ge* 
genüber,  „für  SDeutfche  bearbeitet"  (b.  i.  beutfeh  unb  mit  gasreichen 
engl.  Slnmerfungen  unterlegt)  bon  SucaS,  gu  erwägen,  ob  nicht  hoch 
bie  bollftänbige  ©egenüberftellung  beS  Englifchen  unb  beS  $eutfchcn 
gtoecfmäfjiget  fei. 

&iergu  tommt  ba£  nunmehr  bollftänbige  „Xafchenbuch  ber  §an= 
bel§=Eorrefponbeng"  in  frang.,  engl,  unb  beutfeher  Sprache,  mit  Sin? 
merfungen  unb  SBorterflärungen,  gurn  Selbftunterricht,  fomie  für 
Schulen  unb  Eomptoire  bearbeitet,  in  bier  heften  (ä  1,50  90t.),  £pg. 
bei  Otto  Spamer,  nämlich:  1)  ein  engl. 'beutfeher  unb  ein  beutfeh* 
engl.  Xt^cÜ,  bon  SouiS  Simon  (ehern.  *8orftel)er  einer  #anbelS=<ßehr* 
anftalt  in  Hamburg),  2te  berb.  Slufl.,  1858;  2)  ein  frang.=beutfcher 
unb  ein  beutfefcfrang.  Xheil,  2te  gänglich  umgearbeitete  \8ufl.,  bon  SD. 
ft'altbr unner , 1860.  ßcfcterer  bemerft  fefjr  richtig  in  f.  borange* 
fdjicften  Conseils  aux  jeunes  gens,  qui  veulent  se  former  k la  corres* 
pondanee  commerciale:  Un  professeur  de  langue  n’est  pas  nn  com* 
mergant;  ses  connaissances  littßraires  peuvent  etre  tres-6tendues , 
mais  le  style  commercial  est  un  style  k part;  il  a son  vocabulaire, 
ses  formes  et  ses  tournures  ä lui;  et  tout  cela  ne  se  rencontre  gu5ro 
dans  les  classiques.  ^eber  Sprachlehrer  foQte  aber  WenigftenS  um 
bie  Esifteng  unb  Einrichtung  folcher  §ülf£mittel  wiffen,  um  fie  er? 
forberlidjen  gaUS  nachweifen  unb  empfehlen  gu  Jönnen.  Unb  empfohlen 
gu  werben  oerbienen  biefe  burch  9^eich^altigfeit  unb  SBielfcitigfeit, 
Wie  burch  glücfliche  ©egenüberfteHung  ber  treffenbften  2luSbrucf£Weifen 
auS  bem  §anbelSleben  Der  refp.  Nationen  ausgezeichneten  SBrieffamm* 
lungen  ohne  ßrocifel  SBie  Wenig  biefe  SBerfchen  bie  größeren  bor* 
trefflichen  SBerfe  biefer  $lrt  überflüffig  g^t  machen  beabfichtigen,  beweift 
ftaltbrunner  baburch,  bafj  er  felbft  bie  SOBeiterftrebenben  auf  ben  Trait6 
de  correspondance  commerciale  bon  Ebmonb  S)egrangeS,  fßariS  bei 
^achette,  1856  (5  fr.),  ^imoeift. 

Slufjerbem  finb  noch  gu  nennen:  1)  ^rangöfifch'beutfche  £anbetS* 
Eorrefpoubeng,  gWeite  berbefferte  Auflage,  mit  bielen  neuen  Original* 
briefen  bermehrt,  herausgegeben  bon  SBilh.  9iöhtich  (ßehrer  an  ber 
§anbelSfchule  in  Ehemnih),  ßpg.  bei  Otto  Söiganb,  1860.  2)ie  erfte 
Auflage  mar  blofj  eine  Überfefcung  beS  SßierfeS  bon  2)egrange§.  — 
2)  ^Inberfon'S  ^ractifche  engl.  &anbel§*Eorrefponbeng,  mit  critifchen 
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unb  fadjerflärenben  Sftoten  ic.,  Englifd)  unb  Xeutfch,  herausgegeben 
üon  ®arl  ©djmibt,  ib.  1854.  — Seibe  äöerfc  in  ©ebeg  (ä  4 sJJt.). 

E.  ©.  303  u. 

Ein  glücflicher  ©ebanfe  mar  bic  ©rünbuug  einer  in  beutfeher, 
engt,  unb  frang.  ©prache  rebigirten  3eit[chrift  bet.  EouüerfatioiiS* 
£alle  jur  Unterhaltung  unb  gortbilbung,  bei  AbelSborff  in 
Söerlin.  X)er  fßrofpectuS  mar  gmar  nicht  fomohl  eintabenb  als 
abfehreefenb,  inbem  er  geigte,  bafj  bie  namhatt  gemachte  fRebaction  nicht 
im  ©tanbe  fei,  lauter  gutes  Englifch  unb  grangöfifch  gu  liefern.  Xod) 
febeinen  bie  jefct  „unter  Seituug  bemäfjrter  Autoritäten"  erfchienenen 
erften  Schimmern  (eS  erfcheint  eine  am  lften  unb  am  löten  jebeS  2Ros 
natS,  fßreiS  üierteljährlidh  1,50  2)?.)  beffer  rebigirt  gu  fein,  Sormir 
liegt  bie  4te  Kummer  (15.  *Roü.  1859),  8 ©eiten  golio  in  brei  ©pal* 
ten.  ©ie  enthält  eine  Einleitung,  ben  ©chlufj  üon  einer  furgeu  Se^ 
benSbcfchreibung  ©djiller’S,  üerfchiebene  anbere  fürgeve  Artifel,  größten* 
theilS  auS  geitungen,  unb  ein  ©ebidjt  bet.  SDie  Erlöfung  (ein  engl, 
©ebicht),  inbem  allemal  bem  Original  bie  Überlegung  in  ben  beiben 
anberen  ©praßen  gur  ©eite  gefteüt  ift.  Xen  größten  Xheil  ber  lebten 
©eite  füllen  „Anmeldungen",  in  benen  eingelnc  engl,  unb  frang.  AuS* 
brüefe,  bie  in  ben  oorangehenben  Artiteln  oorfommen,  erläutert  unb 
, oerglichen  merben.  Xiefe  Anmeldungen  toerben  ben  Sefern’im  ©angen 
miUfomrnen  unb  nüfclich  fein.  Seiber  fiub  aber  mehrere  uon  ben  beigem 
fügten  AuSforache-Segeichnungen  unbegreiflich  fehlest,  g.  S.  raiubow: 
rähnboh  (rehnboh),  euough:  enöff  (iitöff),  Isaac:  Eigacf  (eifjäcf), 
Prussia:  $ rüfehiae  (pröfchiä)  u.a.  Sei  form,  bie  San!  in  ber  ©chule, 
hätte  eine  Segeichnung  ber  Ansprache  nicht  fehlen  bürfen,  ba  baS  28ort 
in  biefer  Sebeutung  anberS  als  in  ber  ©runbbebeutung  auSgefprochen 
mirb,  maS  fa  eher  einem  ber  Sefer  unbefannt  ift  als  bic  AuSfpradje 
bon  rainbow  u.  f.  m.  Ungtüdlichermeife  ift  auch  bei  gmei  frang.  2Bör= 
tern,  beren  ©efchlecht  grabe  bem  Xcutfchen  leicht  gmeifelhaft  merben 
faun,  biefeS  falfch  angegeben:  la  coude  unb  la  carosse  (ft.  le  car^ 
rosse).  — Sftöge  fich  bie  „EonoerfationS^aHe"  in  biefen  Segichun* 
gen  beffern,  audh  immer  in  ber  Söahl  ihrer  Artifel  fich  recht  glücflich 
ertoeifen,  fomohl  bombaftifche  als  trioiale  oermeibenb,  unb  mir  merben 
fammt  bem  glücflichen  ©ebanten  auch  bie  Ausführung  preifen  unb 
biefen  in  3eitfchrift=gorm  bargebotenen  Sefeftoff  fogar  ben  ©chülern 
ber  fßrima  einer  fftealfdhule  gur  $riöatlectüre  empfehlen  fönnen.  — 
Son  *ßro  1 beS  2ten  Jahrganges  (1.  $an.  1860)  mufc  ich  noch  fagen, 
bafj  fie  oiel  ungroetfmäfjigeS  äRaterial  enthält.  SRögen  bie  fierauS* 
gebet  fich  eine  flarere  SorfteHung  Oon  bemjenigen  SeferfreiS  machen, 

auf  beffen  „Unterhaltung  unb  gortbtlbung"  eS  nur  abgefehen  fein  fann. 
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ß.  S.  304  u. 

ßttoaä  sÜhnliche§  mie  5)egen’£  Verfuch  einer  Poflftünbigen  ßitte? 
ratur  ber  beutfdjen  Überfefcungen  ber  Körner  (3  Vbe)  unb  ber  ©rieten 
(2  Vbe),  1794—99,  unb  ©ruppe’ä  3)eutfche  Überfefeerfunft,  mit 
befonberer  Jtücfficht  auf  bie  Sßachbilbung  antifer  UJtafje,  ein  Supplement 
jn  jeher  beutfchen  £itteraturge)'chichte  (£>antioPer  1859)  — ift  für  bie 
ganje  Söelt  ber  franjö).  ober  ber  engl.  Übertragungen  au§  aitberen 
Sprachen,  meines  SBiffenS,  leiber  noch  nicht  unternommen  toorben. 
2)och  finb  einzelne  mistige  Vorarbeiten  $u  einem  folgen  Söerfe  ju 
oerjeichnen.  51.  be  VligniöreS:  Essai  sur  Amyot  et  les  traducteurs 
frangais  au  16me  siede,  fßariS  1851.  Varbier  (gelehrter  Viblio? 
graph,  geft.  1825):  Dissertation  sur  soixante  traductions  frangaises 
de  rimitatiom  de  Jesus-Christ.  — ßotton:  List  of  Editious  of 
the  Bible  in  English,  1505  to  1850,  2d  edit.,  fionbon  1853  (8  s.  6 d.). 
2)h'S.  ß.  ßonant:  The  English  Bible*,  History  of  the  Translation 
of  the  Holy  Scriptures,  with  Spedmens  of  the  Old  English  Versions, 
9iett>?g)ort  1856  (7  s.  6 d.).  ^ier^u  fommt  Xrench:  On  the  Author? 
ised  Version  of  the  New  Testament,  in  connection  with  some  recent 
proposals  for  its  Revision,  2d  edit.,  Sonbon  bei  Songntan  1859  (7  s.). 
— Jticharb  Simon  (geft.  1712):  Histoire  eritique  des  versions  de 
TAncieu  et  du  Nouveau  Testament.  3)cr  ßatholif  Dticharb  Simon 
hatte  1702  felbft  eine  fran^.  Vibelüberfefcung  geliefert.  — 5luch  folche 
SBerfe  fommen  hier  in  Vetracht  mie  9toScommon’S  ßehrgebidjt : 
Essay  on  trauslated  Verse. 


ß.  S.  305  f. 

Ungern  habe  ich  üergcffen,  bie  neue  Überlegung  her  Söerfe  ^omer'S 
Pon  ©iguet  511  nennen.  Homere:  Oeuvres  completes,  traduction 
nouvelle,  suivie  d’un  Essai  d’encyclop6die  homörique,  par  M.  P. 
Giguet;  4me  edit.;  bei  £)ad)ette  (3  fr.  50  c.).  — Von  5)em? 

f eiben:  Histoire  d’Herodote,  trad.  nouv.  avec  une  introduction  et  des 
notes,  ib.  1859  (4  fr.  50  c.). 

5U§  ein  bebeutenber  ftortfchritt  in  ber  fran^.  Überfefcungäfunft 
totrb  pon  allen  Seilen  eine  neue  Übertragung  be§  £ora$  begrübt: 
Ödes  d’Horace,  traduites  avec  notices  et  notes,  par  F.  Cass- 
Robine,  $ari$  bei  $)ibier  1859  (3,50  3)t.).  „3d>cr  Ver§,  in 
Vrofa  loiebergegeben,  ruft  in  prägnanterer  SHirje  ben  Pollen  ßinbrucf 
be§  Originals  jurüct". 

ßharleS  Söilmore:  Specimen  of  a New  Translation  of  Homer, 
exhibiting  the  First  Book  of  the  Iliad,  rendered  into  English  Hexa= 
meters,  Sonbon  1859.  $)er  Verf.  toiU  nicht  bie  ganje  ^lia§  über? 
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fefcen;  er  Will  nur  jeigcn,  waS  geleiftet  wprben  fann.  $aS  ,,Sthe= 
näum"  fejjt  ^inju:  There  is  not  a taste  of  the  genuine  Homer  in 
these  hexameters.  Über  engl,  ^efameter  Dgl.  m.  ©ngl.  ©ramm. 
5te  Sufi.  ©.  50,  baju  ©.  ©.  235. 

3n  ber  ©efcßichte  ber  ÜberfefcungSlitteratur  ber  gfranjofeit  ift 
jebenfaUS  bie  jefct  erft  berfuchte  Übertragung  ber  &egerfd)en  fiogif  inS 
granjöfifchc  ein  beachtenswertes  $^&nomen.  21.  Sera:  Logique 
de  Hegel  traduite  ponr  la  premiere  fois  et  accompagnee  d’une  ins 
trodnction  et  d’un  coramentaire  perpetnel,  2 Sbe,  $ariS  1859 

(12  m.i 

Son  einem  anbern  Phänomen  auf  bem  ©ebiete  franjöfijcher 
ÜberjefcungSfunft  ift  Vielleicht  nur  ju  bebauern,  baß  eS  Don  StönigS* 
berg  unb  nicht  Don  SariS  auSgegangen  ift.  S)ort  hat  nämlich  ffran* 
QOiS  ©abatier  Ungher  als  einen  Seitrag  jur  ©djiHerfeier  eine 
neue  fran$.  Überfefcung  beS  „SBithelm  XeH"  geliefert,  burch  welche 
er,  ben  bisherigen  Srofaüberfe|ungen  beutfdjer  S)ichtwcrfe  unb  bent 
„langweiligen"  Slefanbriner  gleich  abholb,  eine  neue  Sah»  cinfdjlägt: 
er  jeigt,  mie  bie  SerSmaßc  beS  Originals  bie  Ihrifchen  fomohl  als 
ber  reimlofe  fünffüßige  3QmbuS,  fich  in  franjöf . ©prache  nachbilben 
laffeti!  97ach  ben  furjcn  groben,  bie  ich  Qefehen  habe,  muß  ich  aber 
bie  Seforgniß  auSfprechen,  baß  bie  granflofen  in  granfreich  in  ben 
reimlofen  iambifchen  Serfen  nichts  als  lauter  nach  gingerelänge 
jerhacfte  $rofa  erfennen  merben. 

©ine  neue  franj.  Überfettung  ber  SBerte  ©chiücr’S  giebt  jefct 
Sb.  Sftegnier  (membre  de  l’Institut)  heraus.  Th6ätre,  3 Sbe  (18  fr.). 
Such  ein  bierter  Sanb,  cnthaltenb  bie  ©cbichte  (les  po6sies  d&achees), 
ift  bereits  erfchienen.  Sei  fächelte.  — Über  fttegnier  Dgl.  ©.  ©.  149  o. 

SIS  ein  ©eitenftücf  ju  bem  Theätre  de  Schiller  Don  SJtegnier  ift 
ju  nennen:  Theätre  de  Goethe,  traduction  nouvelle,  par  Jacques 
Porchat,  3 Sbe  (18  fr.),  ebenfalls  bei  §achette. 

Such  eine  neue  franj.  ©ha!efpeare*Überfe$ung , Don  gr.  Sictor 
$ugo  (einem  ©ohne  beS  berühmten  ®ichterS),  erscheint  gegemuärtig. 
3)er  4te  Sb,  ^SariS  1859,  540  ©.  (feber  Sanb  foftet  3,50  2R.). 

©ine  in  mehrfacher  Schiebung  beachtenSWerthe  ©uriofität  ift  eS,  baß 
gegenwärtig  eine  poetifche  Überfefcung  beS  Telemaque  Don  neuem  ge^ 
brucft  ift.  The  Adventures  of  Telemachus,  a Poetical  Translation  from 
the  French,  by  Simcox,  2 Sbe,  2te  Sufi.,  Sonbon  1859  (8  s.).  ®er 
©ebante,  biefeS  bebeutenbfte  ,,©poS"  (en  prose  poätique)  ber  granjofen 
in  Serfe  ju  fleiben,  ift  nicht  neu.  ©ine  Überfettung  in  beutfchen 
Serfen  lieferte  97eufirch  in  ©ottfcheb’fchem  ©tple,  1727—39,  in 
2 goüobänben.  ©ine  franjöftfche  Searbeitung  in  Serfen  Don  einem 
„talentvollen  dichter  £arbouin"  Würbe  bem  Original  jur  ©eite 
1792  bei  5)ibot  in  6 Sänben  in  12.  prachtvoll  gebrucft  unb  bamalS 
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mit  IBeifaU  aufgenommen,  geitama  überfefcte  ben  T&ämaque  in 
boüänbifcbe  Älejanbriner  (Slmfterbam  1733).  Telemachiados  libros 
XXIY  e gallico  sermone  in  latinum  carmen  tranßtulit  Stephanus 
Alexandre-Viel,  presbyter  (^ari§  bei  ©ibot,  1808). 


|um  Prüfen  ^fteif. 


@.  b 32  u. 

3u  bem  ©a|e,  bajj  man  bei  ber  Seetüre  über  feinerlei  ©dtfoierig* 
feiten  ober  ©unfeine iten  bintoeg  geben  bürfe  unb  bafj  (£inem  öfters  erft 
nach  3abren  bureb  einen  glütflicben  3ufaH  bie  ertoünfebte  5lufflärung 
ju  Xbeit  merbe,  barf  i<b  mir  toobl  erlauben  ein  intereffanteö  Söeifpiel 
binju^ufügen.  3m  3-  1844  la8  in  3&eler,3  ®efd).  ber  altfranj. 
97at.  Sitt.  B.  p.  362  jum  erften  iUtale  eine  ©^anfort  üon  Xbierri  &c 
©oiffonS,  einem  ber  nambafteften  Sieberbicbter  beS  13ten  3a^b- 
bureb  3Qrt^it  beS  3nbalt$  utib  öoflenbung  ber  gorm  gleich  auSge^ 
jeiebnete  Sieb  batte  ber  günfunbjmaitjigiabrige  befonbere  Sßeranlaffung 
pcb  anjueignen.  SBorjugSfoeife  ttrnrbe  @ine  ©tropbe  fofort  bem  ®e* 
bäcbtnifc  eingeprägt,  nämlicb  folgenbe: 

Douce  dame,  quant  vous  me  regardez, 

Plus  sui  riches  que  d’or  ne  que  d’argent. 

Mes  richece,  puisque  vous  ne  m’amez, 

Ne  me  plaist  riens:  ear  sanz  vous  j’ai  noient. 

Et  ne  porquant  d’un  regard  senlement 
Sui  plus  riches  que  li  rois  d’Avegnie, 

Car  li  solax  de  vostre  conpaignie 
M’est  si  plesanz  que  tozjors  m’est  avis 
Qu’en  cest  siede  n’ait  autre  paradis. 
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Die  Klarheit  beS  ©ebantenS  läßt  nichts  ju  Wünfdjen  übrig,  gür 
©olche,  bie  Wenig  2Htfranjöfif<h  lefen,  ift  etwa  ju  bemerfen:  mes  . . . no 
(magis.  . . non),  mehr  nicht  fortan;  puisque  (postquam)  möchte  ich  übet? 
fefcen  burdf:  bon  ba  an  baß,  alfo:  Wann,  wofern;  ne  porquant  (non 
pourquant,  non  pourtant)=franj.  pourtant.  2lber  über  ben  reichen 
KönigbonSlbegnie  mußte  ich  junächft  meine  UnWiffentjeit  betlagen, 
ba  S^e^er  tone  Slnmerfuitg  ba5u  für  nötljig  befunben  hatte.  3$  ftcHte 
fogleicß  ade  möglichen  Nachforfchungen  an,  nicht  nur  in  allerlei  mir 
gugänglichen  Söerten,  fonbern  auch  bei  bcrfchiebenen  Scannern,  bie  in 
altfranflöfifcher  Jdectüre  ober  in  ©ef(f)id}tc  unb  ©eographie  bewanbert 
W aten.  ©ergebenS.  SCRcin  gragejeichen  Wanberte  im  3-  1850  mit  mir 
bon  ©erlin  nach  ©reifSWalb.  SUSbalb  machte  ^ter  ber  fo  bielfeitig 
(auch  in  altfranj.  Quellen)  belefene.  ©rof.  ©artholb  alle  möglichen 
Necherdjen;  oon  «3eit  5«  low  immer  Wieber  bie  Nebe  barauf;  er 
ftarb  im  3aljre  1858  barüber  bin.  (Später  übernahm  eS  befonberS 
©rof.  Karl  §opf,  ber  (Sache  auf  bie  ©pur  ju  tommen.  3mmcr  w«hr 
fchien  man  mit  Sicherheit  annehmen  $u  tonnen,  baß  eS  fich  entWeber 
um  irgenb  ein  fabelhaftes  Sattb  hobeln  müffe  ober  baß  ber  Sporne 
corruntpirt  fei.  2lber  eS  bot  fich  auch  nic^t  einmal  eine  leibliche  be? 
ftimntte  ©ermuthung.  ©o  blieb  bie  ©jiftenj  beS  Königreichs  Slbegnie 
für  unS  eine  offene  grage  bis  jum  3-  1860,  Wo  mich  am  erften  Öfter? 
tage  ©rof.  $opf  bnreh  Nfittheilung  folgenber  Notijen  freubig  über? 
rafchte: 

,,^ßapft  Snnocenj  III.  fchreibt  wegen  $ülfe  für  gerufalem  an  ben 
König  bon  Armenien,  fowie:  Illustri  Regi  Avogniae,  baß  er  gegen 
bie  ©aracenen  ju  gelbe  jiehen  möge.  Epist.  Lib.  XIV,  Ep.  68  (bei 
©aluje  II,  536;  Napnalbi  j.  3a*)r  1211  ü-  26).  ©$  lieft  babei 

Cod.  Reg.:  Avogniae,  Cod.  Colbertin.:  Anoguiae,  Cod.  Yatican. 

Wie  oben. 

#onoriuS  III.  erhält  ©efanbtfchaft  mit  ©erfpredjen  bon  £mlfe  für 
3erufalem,  nämlich  ben  Daoib,  ©ifchof  bon  $lni,©eitenS  ber  Köni? 
gin  bon  Slbegnia.  Sanctissimo  Papae  patri  ac  domino  omnium 
Chri8tianorum  tenenti  sedem  B.  Petri,  Russutana  humilis  regiua 
de  Avegnia  devota  ancilla  et  filia  sua  ete.,  theilt  mit,  quod  frater 
meus  Rex  Urgianorum  mortuus  est  et  regnum  ejus  remansit  mihi. 
Epist.  Lib.  VIII,  Ep.  432;  Napnalbi  j.  3a*)r  1224  n.  17. 

Diefe  regina  ift  nun  Nufuban,  Königin  bon  ©eorgien  1223—47, 
©chwefier  unb  Nachfolgerin  ihres  ©ruberS  ©hiorglji  IV  (1212—23) 
unb  Dochter  ber  großen  Königin  Dhamar  (1184—1212).  ©eorgien 
als  baS  alte  ©olchiS  mit  feinem  ©hafte  genugfam  ob  ber  Neichthümer 
befannt. 

^infichtlidj  beS  Namens  fHbegnia  tann  man  bielleicht  an  baS  einft 
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fo  mächtige  9^eid)  ber  SRihranier  in  21  gh  o 0 a n benfen,  ba$  nach  950 
mit  ©eorgien  oereinigt  mürbe,  ober  aber  an  bie  ©tabt  21  ni,  bie  bei 
Vorphprogenituä  ftet$  M Aßvixov  Reifet,  unb  bie  unter  georgifcher 
Oberhoheit  eigene  ©mir$  hatte ; SefctereS  fc^eint  mir  ba8  28ahrfd)eins 
liefere." 

©eorgien  hatte  unter  £)abib  III.,  ber  Königin  Xhamar  unb  ©e'- 
org  IV.  feine  ©lanjperiobc  gehabt  nnb  mehr  als  anberen  ©ängern 
mochte  e§  bem  Xtjierri  be  ©oiffon§,  ben  3>oinoiHe  al§  ^Begleiter 
Submig’S  be§  ^eiligen  auf  beffen  #ügen  in§  Sftorgenlanb  ermahnt, 
nahe  liegen,  be§  Vcherrf<her§  Don  ©eorgien  ober  2lbegnien  af»  einer 
2Irt  ©röfuS  ju  gebenfen.  ®a§  Königreich  ©eorgien  umfaßte  in  jenen 
geiten  ba§  gnnje  XranScaucafien,  atfo  ba§  eigentliche  ©eorgien  (im 
2Uterthume  ^beria),  3miretim  (©ol<hi§),  einen  Xheü  Don  2lrmenien 
unb  ©chirman  (im  2llterthume  2llbania).  $afe  nun  2llbania  mit 
bem  Volte  ber  2Ubani,  bem  bluffe  2Ilbanu§,  ber  $ouptftabt  2llbana 
unb  bem  Mare  Albanum  (einem  X^eüe  be§  ©aSpifchen  2ReereS)  ben 
burch  bie  Lingua  franca  mobern  romanifirten  9iamen  2loegnia  (ftatt 
2ÜDegnia)  geliefert  habe»  crfcheint  mir  unjmeifelhaft,  menn  auch  her 
2lu§foH  be§  l Dor  einer  Sabialen  etma§  Ungemöhnliche§  hat. 
©obalb  e§  Dergönnt  fein  mirb,  ©pecialmerfe  über  bie  ©efchichte  ©e= 
orgien^  (namentlich  Vroffet’8  au§  bem  ©eorgifchen  überfefcte  Chroni= 
que  Georgienne,  Variä  1831)  unb  ein  SBörterbuch  ber  georgischen 
©prache  JU  confultiren,  merben  fich  hoffentlich  meitere  Veftätigungen 
unb  2luffchlüffc  finben.  — Alvegnie  machte  Auvegnie,  barauä  Oer* 
borben  Avegnie;  biefe  Verberbung  Don  au  ju  a auch  int  lat.  auscul- 
tare,  ital.  ascoltare,  franj.  6eouter  (altfr.  ascouter).  — ©.  ferner  II. 
©uppl.  ©.  70. 


©.  b 04. 

Vergleichung  mehrerer  Überfefcungen  beffelben  Originals.  2luch 
hier  tommen  inSbefonbere  bie  Vibclüberfehuitgeit  in  Vetracht.  2lu§ 
Derfchiebenen  ©rünben  habe  ich  fchon  öftere  gemünfeht,  mit  ber  engl. 
Vibelüberfefcung  ,0.  1611  (King  James’s  Bible)  bie  engl.  Über« 

fefcung  ber  ©atholiten  Dom  1610  (the  Douay  Bible)  Dergleichen  $u 
tönnen.  gür  jept  begnüge  ich  mich,  auf  bie  mancherlei  mistigen  SBahr- 
ltehmungen  hinsumeifeu,  bie  fich  bei  ber  Vergleichung  jmeier  franjöf. 
Vibelüberfefcuttgen  ergeben.  ©£  ijt  gleichfam  ba$  Gingen  nach  bem 
glücflichften  2Iu$brucf  eines  unb  beffelben  ©ebanfcnS,  ma§  mir  an« 
fchaucn,  inbent  mir  Don  einer  Verfion  jur  anberen  übergehen.  $<h 
öffne  erftenS  bie  Vibelübcrfepung  ber  SReforntirten,  revue  sur  les  orL 
ginanx,  et  retouchee  dans  le  langage  par  David  Martin  (1707), 
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unb  mieberum  revue  et  corrigee  par  Pierre  Roques  (^öafcl  1772). 
$ierju  jtoeiten§  bie  ber  (£atf)olifen,  traduite  sur  la  Vulgate  par  Le 
Maistre  de  Saci  (um  1650),  bie  id)  aber  nur  in  einem  neueren 
2)rucfe  (fßari§  1838)  üor  mir  ^abe.  3)ie  erftere  ifi  fpäter  immer 
mieber  an  einigen  ©teilen  bebeutenb  erneuert  toorben ; roäfjrenb  $.  Ö. 
bie  Sluögabe  üou  1772  bei  2Ipoftelgefd).  20,  35  ^at:  On  est  plus  heu* 
reux  de  pouvoir  donner,  que  d’etre  appel6  k recevoir,  lieft  man  jefct: 
C’est  une  chose  plus  heureuse  de  donner,  que  de  recevoir  (Trüffel 
1856).  $)ie  cat^olifc^e  SBerfion  aber  hat:  II  y a plus  de  bonheur  ä 
donner  qu’ä  recevoir,  unb  fie  giebt  fid)  fd)oit  burd)  biefen  !8er§  al§ 
bie  elegantere  unb  franjöfifdjere  511  erfenneit.  gd)  befchränfe  mid)  nun 
barauf,  einige  S3erfe*)  ber  2lu»gabe  ©rüffel  1856  (linfö),  mit  ber  ca* 
tljolifdjen  UluSgabe  $ariö  1838  (rechts)  jufammenjuftellen : 


Nos  p&res  ont  adore  sur  cette 
montagne-lä,  et  vous  dites  qu’ä, 
Jerusalem  est  le  lieu  oü  il  faut 
adorer.  Jesus  lui  dit:  Femme, 
crois-moi;  Pheure  vient  que  vous 
n’adorerez  le  Püre,  ni  sur  cette 
montagne,ni  ä J6rusalem.  Jean  IV. 

Si  quelqu’un  n’est  ne  de  nou* 
veau,  il  ne  peut  point  voir  le 
royaume  de  Dieu.  Jean  III. 

Les  sadduceens  (qui  disent  qu’il 
n’y  a point  de  resurrection) : En 
la  resurrection  donc,  duquel  des 
sept  sera-t-elle  femme?  car  tous 
Pont  eue.  J6sus:  Vous  errez,  ne 
connaissant  point  les  ecritures  ni 
la  puissance  de  Dieu.  Car  en  la 
resurrection,  011  ne  prend  ni  011 
ne  donne  point  de  femmes  en 
mariage ; mais  on  est  comme  les 
anges  de  Dieu  dans  le  ciel.  Mat. 
XXII. 


Nos  püres  ont  ador6  sur  cette 
montagne;  et  vous  autres  vous 
dites  que  c’est  dans  Jerusalem 
qu’est  le  lieu  oü  il  faut  adorer. 
Jesus  lui  dit:  Femme,  croyez-moi*, 
le  temps  va  venir  que  ce  ne  sera 
plus  sur  cette  montagne,  ni  dans 
Jerusalem,  que  vous  adorerez  le 
P£re. 

Personne  ne  peut  voir  le 
royaume  de  Dieu,  s’il  ne  nait 
de  nouveau. 

Les  sadduc6ens  (qui  nieut  la 
resurrection):  Lors  douc  que  la 
resurrection  arrivera,  duquel  de 
ces  sept  sera-t-elle  femme,  puis* 
qu’ils  Pont  tous  eue?  J6sus:  Vous 
etes  dans  l’erreur,  ne  comprenant 
pas  les  ecritures,  ni  la  puissance 
de  Dieu.  Car  aprös  la  rSsurrec* 
tion  les  hommes  u’aurout  point 
de  femmes,  ni  les  femmes  de 
maris;  mais  ils  seront  comme  les 
anges  de  Dieu  dans  le  ciel. 


*)  Völlig  gteichlautenb  in  ber  93afeler  Ausgabe  oou  1772  unb  in  bent 
Srilffeler  2)rutff  nur  bafc  ^ier  bie  Orthographie  moberniftrt  ift. 
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Convertissez  - vous:  car  le 

royaume  des  cieux  est  proche. 
Mat.  IV. 

Bienheureux  sont  les  pauvres 
en  esprit:  car  le  royaume  des 
cieux  est  ä eux.  Mat.  V. 

Le  royaume  des  cieux  est  sem* 
blable  ä un  tresor  cache  dans  uu 
champ,  lequel  un  homme  ayant 
trouve,  l’a  cache ; puis,  de  la  joie 
qu’il  en  a,  il  s’en  va,  et  vend  tout 
ce  qu’il  a,  et  achete  ce  champ. 
Mat.  XIII. 

Alors  le  diable  le  trausporta 
dans  la  sainte  ville,  et  le  mit  sur 
les  crüneaux  du  temple ; et  il  lui 
dit:  Si  tu  es  le  Fils  de  Dieu, 
jette-toi  en  bas.  Mat.  IV. 

Et  Judas,  qui  le  trahissait, 
rßpoudant,  dit:  Maitre!  est-ce 

moi?  J6susluidit:  Tu  l’as  dit. 
Mat.  XXVI. 

Et  quoiqu’il  eüt  fait  tant  de 
miracles  devant  eux,  ils  ne  cru= 
rent  point  en  lui.  Jean  XII. 

Mais  Jesus  se  tut.  Mat.  XXVI, 63. 

Alors  ils  lui  cracherent  au 
visage*,  et  les  uns  lui  donnaient 
des  soufflets,  et  les  autres  le  fraps 
paient  de  leurs  verges.  ib.  67. 

Notre  P6re  qui  es  aux  cieux! 
Ton  nom  soit  sanctifie!  Ton  rögne 
vienne ! Ta  volonte  soit  faitc  sur 
la  terre1)  comme  au  ciel!  Donne- 
nous  aujourd’hui  notre  pain  quo* 
tidien.  Et  nous  quitte  nos  dettes, 
comme  nous  quittons  aussi  les 
dettes  k nos  debiteurs.  Et  ne  nous 
induis  point  en  tentation;  mais 


Faites  penitence,  parce  que  le 
royaume  des  cieux  est  proche. 

Bienheureux  les  pauvres  d’es= 
prit,  parce  que  le  royaume  des 
cieux  est  ä eux. 

Le  royaume  des  cieux  est  sem* 
blable  ä un  tresor  cach6  dans  un 
champ,  qu’un  homme  trouve,  et 
qu’il  cache;  et  dans  la  joie  qu’il 
ressent,  il  va  vendre  tout  ce  qu’il 
a,  et  achete  ce  champ. 

Le  diable  alors  le  trausporta 
dans  la  ville  sainte;  et  le  mettant 
sur  le  haut  du  temple,  il  lui  dit: 
Si  vous  etes  le  Fils  de  Dieu,  jetez- 
vous  en  bas. 

Judas,  qui  fut  celui  qui  le  trahit, 
prenant  la  parole,  lui  dit:  Maitre, 
est-ce  moi?  Il  lui  repoudit:  Vous 
l’avez  dit. 

Mais  quoiqu’il  eüt  fait  tant 
de  miracles  devant  eux,  ils  ne 
croyaient  point  en  lui. 

Mais  Jesus  demeurait  dans  le 
silence. 

Alors  ils  lui  crachürent  au 
visage,  et  ils  le  frapperent  k coups 
de  poing : et  d’autres  lui  donne= 
rent  des  soufflets. 

Notre  P6re  qui  etes  dans  les 
cieux,  que  votre  nom  soit  sanctifie : 
Que  votre  r6gne  arrive:  Que 

votre  volontd  soit  faite  sur  la  terre 
comme  au  ciel : Donnez-nous  am 
jourd’hui  notre  pain  de  chaque 
jour : Et  remettez-nous  nos  dettes, 
comme  nous  les  remettons  nous- 
memes  a ceux  qui  nous  doivent: 


J)  53afct  1772:  en  la  terre. 


106 


3um  dritten  Xfyeil. 


delivre-pous  du  mal  ....  Amen ! 
Mat.  VI.  . 

Et  quand  vous  jeünerez,  ne 
prenez  point  un  air  triste,  comme 
font  les  hypocrites:  car  ils  se 
rendent  tont  d6faits  de  visage, 
afin  qu’il  paraisse  aux  hommes 
qu’ils  jeünent.  En  verit£,  je  vous 
dis,  qu’ils  reQoivent  leur  recom= 
pense.  ib. 

Ne  vous  amassez  point  des 
tr6sors  sur  la  terre,  oü1)  les  vers 
et  la  rouille  eonsument,  et  oü1) 
les  larrons  percent  et  derobent.  ib. 


Et  ne  nous  abandonnez  point  a 
la  tentation;  mais  delivrez-nous 
du  mal.  Ainsi  soit-iJ. 

Et  lorsque  vous  jeünez,  ne 
soyez  point  tristes  comme  les  hy* 
pocrites:  car  ils  affectent  de  pa* 
raitre  avec  un  visage  defigure, 
afin  que  les  hommes  connaissent 
qu’ils  jeünent  Je  vous  dis  en 
v6rit6  qu’ils  ont  re$u  leur  recom- 
pense. 

Ne  vous  faites  point  de  tresors 
dans  la  terre,  oü  la  rouille  et  les 
vers  les  mangent,  et  Oü  les  vo= 
leurs  les  deterrent  et  les  dero; 
beut. 


* (£.  b 69. 

' X)er  bielfeitige  Gilbert  90tont6mont,  ber  in  ber  ©nctyclopcibie 
öftere  genannt  morben,  ift  geboren  1788  gu  Jtemiremont,  einem  @täbt= 
cfyen  be§  58ogefem®epartement§,  mar  ©teuerbeamter  unter  Napoleon, 
bann  £au§lef)rer  in  einer  englifchen  gomilie  unb  bereifte  mit  feinen 
ßöglingen  betriebene  Sünber  Gruropa’3.  @r  fyat  98alter  ©cotfä 
fümmtlidje  SBerfe  überfefct  (1834—41,  30  $8De).  2lud)  fyat  er  eine 
Grammaire  generale  ou  Philosophie  des  langues  (2  S3be,  1845)  her* 
auSgegeben;  aufjerbem  ber)d)iebene  Jieiferocrfc  :c. 

@3  fyanbelt  ficb  fjiet  nicht  etroa  blofj  um  ben  gfall,  mo  man  fid) 
auf  eine  toirflicbe  Jieiie  in§  SluSlanb  uorberciteu  miU.  üianb, 

beffen  ©pradje  unb  ßitteratur  man  ftubirt,  mug  man  möglichft  um? 
faffenb  tennen  lernen,  $ann  man  nun  nid)t  burd)  eigene  $Infd)auung 
fidj  mit  bem  öanbe  bettraut  machen,  fo  mu§  man  hoch  lein  anberh?ei= 
tigeg  Spittel  gu  biefern  3»bed  berfd)mäl)en.  (Sin  gute3  Jteifebanbbud) 
(engl,  guide-book)  ift  aber  audj  Iper^u  ein  fe^r  merthboHeS  £ülf§ mittel 
unb  leiftet,  nm§  Seljrbücber  ber  ©eographie  :c.  nid)t  gemäfjren.  $e§* 
l)alb  miH  icf)  and}  nod)  einige  folc^c  SBerfe  für  America  namhaft 
machen.  Appleton’s  Illustrated  Handbook  of  American  Travel:  a 
full  and  reliable  Guide  by  railway,  steamboat,  and  stage,  to  the 
United  States  and  the  British  Provinces,  by  T.  Addison  Richards; 
Maps; pp.  420; New  York,  1857  (12 s.).  Mitchell:  New  Traveller’s 


*)  23afet  1772:  que. 
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Guide  through  the  United  States  and  the  Canadas ; containing  the 
Principal  cities  and  towns,  alphabetically  arranged;  together  with 
railroad,  steamboat,  stage,  and  canal  routes,  with  tables  of  places 
and  distances,  etc.;  pp.  XXXII  and  122;  Philadelphia,  1857  (6  s.  6 d.). 


|um  'peilen 


®.  b 134. 

ift  gu  roünfchen,  bafc  diejenigen,  toelc^e  über  ben  päbagogifcheit 
unb  cibilifatorifchen  SEBerth  ber  f raitgöf if cften  Sprache  aitberS 
benfen,  ihre  Slnficht  recht  beutlich  unb  eingehenb  baulegen  mögen.  Olpte 
gu  befürchten,  bafe  man  unS  einen  Wannen,  boHen  ©atriotiSnmS  für 
SlUe§,  was  deutfch  t)rif&  unb  eine  begeifterte  Siebe  gu  ber  englifchett 
Sprache,  Sitteratur  unb  ©efammtcultur  abfptechen  werbe,  bürfen  mir 
tnobl  fo  lange  mit  ben  ^ahrhunberten  unb  mit  ben  Nationen  bie  ei* 
genthümlichen  ©orgüge  beS  ^ranjöftfdjen  bewunbern,  als  man  nicht 
etwas  wahrhaft  ©eachtenSwerttjeS  bagegen  bürgebracht  hat.  3<h  tafTe 
hier  Pier  SIrtifel  folgen: 

1.  3n  einer  Weinen  ©chrift  „Über  ben  Sftifebrauch  ber  Sprache", 
©erlin  1859  (0,60  91?.),  fpricht  S.  SBiefe  gelegentlich  hon  jecunbären 
unb  abgeleiteten  Sprachen,  g.  ©.  bet  frangöfifdjen,  in  benen  ber  leben^ 
bige  ftufammenhaug  ber  ©prachentroicfelung  gerriffeit  unb  bie  gleich* 
fam  entttmrgelt  finb,  (in  benen)  bie  ©eftanbtheile  Wie  leblos  neben 
einanber  liegen  unb  bie  ©ilbfamteit  ber  Sprache  erlofchen  ift".  <£>ier* 
nach  faßte  man  glauben,  bie  wegen  ihrer  Sebenbigfeit  berühmte  Sprache 
fei  eigentlich  eine  Seiche.  — ÄBenn  bie  beutfche  Sprache  oft  unb  lange 
3eit  bei  anberen  betteln  gegangen  ift,  braucht  man  ber  frangöftfchen 
eine  „gubringliche  ftreigebigfeit"  borguWerfen?  die  ©ölen  haben  un£ 
manches  gang  gewöhnliche  SBort  entlehnt*);  bürfen  fte  ficb  be§halb 


*)  j.  ©.  firanka  ©orbang  (ftürbang),  warunek  ©ebingung  (Sßabrung, 
Sühnmg),  fartuch  ©(bürge  (©ortucb),  wamtat  SEBertflStte,  ladunek  Sabung, 
fortel  ©ortbeil  (aber  in  ber  ©eb.  unerlaubter  ©ewinn!),  u.  ».  a. 
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über  unfere  3ubringlichfeit  betlagen  ? — Biber  Me  fchlimmjte  (Stgeit- 
jehaft  ber  fran$.  ©prache  ift  mit  (Einern,  wenn  ich  mich  nicht  irre, 
jdpm  oft  fo  gemifjbrauchten  SÖorte  be^eic^net-  „S)urch  bie  fran5. 
©prache  geht  ein  oerneinenb  er  3**9»  biird^  bie  beutfehe  urfprünglich 
ein  pofitioer"!  ©ei  biefent  pofitipen  3»9e  bentt  ber  Vevf.  ohne  3^^^ 
an  ben  „©rnft  unb  BBahrheitäfinn,  ber  ju  ben  tiefften  ©runbjügen  be§ 
germanifdjen  Volfscharacterä  gehört“.  BUfo  bentt  er  fich  bei  jenem 
üerneinenben  3«gc  Wahrscheinlich  lauter  Seidjtfertigfeit  unb  Öügcnhaf* 
tigfeit.  Btun,  wo  ftnb  biefe  fdjlimmen  ©igenfehaften  in  ber  ©prache 
nachjutoeifenV  Böahrfcheinlich  nid)t  eigentlich  in  ber  ©prache,  benu 
bie  ift  an  fich  uufchulbig  unb  parteilos;  bie  in  ihr  öorhanbenen  Mittel 
ber  ©erneinung  ober  ©ejaljung  fteljen  ebenfowohl  guv  S)i$pofition 
$erer,  bie  fich  unter  ba»  3o<h  be$  ©laubenä  begeben  haben,  wie  ®crer, 
welche  e3  für  feine  ©ünbe  halten,  fonbern  für  Pflicht,  oon  ber  ©er- 
nunft  ben  umfaffenbften  ©ebraud)  ju  machen.  Bllfo  wirb  ber  bernei* 
nenbe  3ll9  burch  bie  Sitteratur  gehen.  Unb  wenn  nicht  burch 
alle  Blutoren,  bann  hoch  gewifj  burch  etliche!  Biber  bei  benjenigen  Btu* 
toren,  wo  ber  ©ine  ben  rothen  gaben  ber  Verneinung  fieht,  fieht  üieU 
leicht  ber  Blnbere  noch  lauter  pofitioen  ©ruft  unb  BBahrheitsfüm.  ©» 
Würbe  5.  ©.  in  ben  fämintlicheu  Böerfen  ßuther'ä,  bie  ©ibeliiberfefcung 
nicht  auSgefchloffen,  überall  ein  wiberwärtig  oerneiuenber  3^9  für  ba§ 
Bluge  be§  ©apftcS  wahrnehmbar  fein,  währenb  in  ihnen  für  ba§  Bluge 
be$  ©roteftanten  eine  herrliche,  ooHe  Biber  ber  SSahrljeit  unb  £>uma= 
nität  offen  balicgt.  Söenn  aljo  ber  ©ehauptutig  oon  bem  oerneinenben 
3uge  irgenb  eine  Diichtigfeit  unb  Verewigung  jugefchrieben  werben 
füllte,  fo  müfjte  erft  feftgeftedt  werben,  nach  weffen  Äopf  unb  ©inn 
e$  gehen  foll.  wufj  befeunen,  ba&  mir  am  Vietiömu§.  fei  e$  auch 
ein  etwas  oerfeinerter,  nicht  bie  ©ejahung  oeralteter  Vorfiellungen, 
fonbern  bie  Verneinung  ber  freien  gorfchuitg  baS  wiberwärtigfte  grants 
heitMhmptom  ift*).  — Biber  auch  burch  bie  beutfdje  ©prache  geht  längft 
nicht  mehr  $)aS  hinburd),  waS  „urfprünglich"  burch  fie  ging!  benn 
„eö  ift  unüerfemtbar,  ba&  bie  franj.  Sanier  prägnanter  unb  auf  ©ffect 
berechneter  BBortPerbinbungcn  unb  ber  übertreibenben  SDictaphern  bei 
unä  mehr- unb  mehr  greunbe  finbet".  Unb  Wo  wäre  etwa  ber  cri* 
tifdje  3ci^pnnct,  bis  ^u  welchem  fich  jenes  Urfpvüngliche  auSbehnte? 
„©iS  jur  3etl  ber  Oieformation  ift  üou  folchen  ©inflüffen  ber  gefähr- 
lichen Oiachbarfchaft  beS  gran^öfifchen  au  beutfdjer  ©prache  unb  ©itte 
wenig  ober  nicht»  Wahraunehmen"!  $)ieS  ift  jwicfach  factifch  umiW 


*)  2>amal«  (1860)  hatte  ©etbtnann-Jpollireg  in  ber  frci*religiöfen  ©c= 

roeguitg  nicht«  fcnbere«  al«  ein  „&ranfheit«famptom"  gefe^en. 
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. tig.  2)enn  erfteng  ift  int  fünften  Mittelalter,  im  12ten  unb  13ten 
• Saprh.,  ber  ©iitflufj  beg  granjöfifcpen  auf  beutfehe  ©prache  unb  fßoefie 
fc^on  fetjr  bebeutenb  gemefen*).  Unb  gmeiteng  ift  grabe  bie  ßeit  ber 
Deformation  eine  folcpe,  mo  bie  bentfc^e  ©prache  am  menigften  bei 
anbern  betteln  (fing.  — 2öir  moHen  gegen  bie  beutfehe  ©prache  ge« 
recht  fein.  SÖir  mollen  ihre  herrlichen  ©igenfehaften  preifen  unb  nach 
Kräften  pflegen  unb  rein  holten.  2Bir  mollen  meinethalben  felbft  ftolj 
fein  auf  bie  fpröbe  ©chmierigfeifunferer  ebelen  Muttersprache.  Slber 
ioir  fönnen  $)ag  alleg  ohne  Dafenrümpfen  gegen  anbere  ©pracben. 
,,83ie  f chm  er  toirb  eg  allen  Sluglänbevn,  2)eutfch  ja  lernen:  eg  ift 
eine  ©prache,  bei  ber  eg  mit  gefehlter  Slneignung  oon  SSJövtern  unb 
SÜenbungen  nicht  gethan  ift,  fie  miH  oon  innen  heraug  oerftanbeu  fein“! 
^ebe  ©prache,  auch  bie  beutfebe,  forbert  oon  bem  Sernenbeit  gefchiefte 
Slneignung  oon  SBörtern  unb  Söenbungeit.  ^ebe  ©prache,  auch  bie 
fran^öfifche,  forbert  ein  ©tubiunt  unb  ein  Berftänbnifc,  in  melcheg  man 
fich  unenblich  bertiefen  fann. 

2.  ©g  ift  faum  511  fagen,  mie  oft  bie  Behauptung,  bafj  bie  franj. 
©prache  fo  gut  mie  aug  lauter  leblofen  unb  erftarrten  Beftanbtheilen 
jufammengefefct  fei,  Don  3)eutfchen  fchon  oorgetragen  morbett  ift  unb 
noch  immer  mieberholt  mirb.  Unb  biefe  Behauptung  geberbet  fich 
immer  mieber  nicht  alg  eine  511  ertneifenbe,  fonbertt  beinah  fepon  alg 
eine  oöllig  jugeftanbene  unb  fclbftoerftänbliche.  3)arum  mürbe  fie  mohl 
einmal  oerbienen,  recht  genau  in»  Sluge  gefaxt  $u  merben.  Sllg  Bor* 
tage  fönute  folgenbe  gormulirung  berfelben  bienen: 

,,©ollte  001t  ber  fran^öfifchen  ©prache  nicht  ju  fagen  fein,  bafe 
in  ihr  gar  feine  lebeitbige  Slnfchauung  oorfotnme,  bafc  fie  nur  aug 
grentbmörtern  beftehe,  inbem  nämlich  auch  2)ag,  mag  einft  bem  Bolfc 
alg  urfprünglicheg  ©tgenthunt  jugehörte,  burch  bie  Menge  unb  Macht 

*)  Ober,  bamit  id)  eg  nicht  fage,  „Bon  granfreiep  her,  beffen  öinflufj  auf 
Bilbung,  ©itte  unb  Sitteratur  ber  2)eutfcpen  in  biefem  3eitraum  (bem  beg 
fDiinnegefangeg)  groß  ift,  lommen  ben  pöfifepen  Richtern  bie  beliebteften  ©toffe 
$u  ihren  §elbengebicpten“  (§r.  Bauer:  ©runbjüge  ber  nhb.  ©ramm.).  28ie 
fehr  fich  fogar  unfere  mhb.  Sieberbicptung  an  bie  ber  ftranjofeu  antchnt,  hat 
namentlich  SWapner  in  f.  „SUtfranj.  Siebern“  burch  vielfache  Belege  naepgemiefen. 
Bgl.  ferner  @.  b 79  f.  2)afj  bag  §auptmert  Jpemricpg  oon  Beibete,  beg  Baterg 
nnferer  ^öfifdhcn  ^Joefie,  bie  #neibe,  eine  menig  felbftänbige  Bearbeitung  beg 
(noch  ungebrochen)  Roman  d’Eneas,  melcper  bem  Benoit  be  ©ainte=2)7ore  $u» 
gefchrieben  mirb,  fei,  ift  türjlicp  im  Jahrbuch  für  roman.  unb  engl.  Sitt.  bar* 
gethan  morben.  2)aper  behauptet  ©öbete  (Xeutfcpe  Xicptung  im  SDtittelalter, 
p.  868)  mit  einigem  ffteept,  bie  Blüte,  melcpe  oon  Beibete  batirt,  fei  in  SBaprpeit 
ein  BerfaU,  ba  mit  ipr  bie  §errf<paft  beg  Sluglanbeg  über  bag  ©inpeimifepe 
jnr  ©eltung  gelangte,  ©ie  mar  ftcperlicp  meptg  Slnbereg,  alg  ein  notpmen* 
biger,  glücflidjer  Übergang. 
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beS  gremben  gut  SBergeffenbeit  hinabgebrüeft  feinen  anberen  SBertb  alS  . 
biefeS  tjätte,  fo  bafj  fie  mit  mehr  sJtecbt  als  bie  ©prache  ^omer’S  tobt 
biejje,  — follte  baS  oon  ihr  nicht  gefagt  merben  fönnnen,  fo  leuchtet 
menigftenS  ein,  .bafj  bie  Stenge  Neffen,  baS,  fei  eS  weil  eS  beutfeh, 
fei  eS  meil  es  lateinifch,  fei  eS  roeit  eS  gälifch  ift,  'im  SBolfe  tiefer 
Perftanben  mirb,  unenblub  Piel  Heiner  ift  als  bie  Summe  Neffen,  baS 
Pon  feiner  ©prache  3.  SB.  baS  beutfehe  ober  baS  fdjtuebifdje  ober  baS 
polnifdje  *Bolf  Perfteht".  £.  (5.  §1.  ©chntibt  (in@tettin):  ^Beiträge 
gur  ©efdpchte  ber  ©rammatif  beS  ©riechifcheu  ltnb  beS  yateinifchen, 
^>atle  1859.  SUuSbem  einleitenben  Sttrtifel:  „Aufgabe  ber  ©prachfor? 
f^ung",  p.  32. 

XaS  fo  forinulirteSBoiurtheil  mirb  oieüeic^t  gelegentlich  eine  grünb? 
lidje  ^Beleuchtung  finben.  $lber  ©rmägung  Pieter  SBeifpiele  unb  ©in? 
gehen  in  bie  ©ingelnheiten  ift  erforberlich-  ftür  ben  SHugenblicf  begnüge 
ich  mich  mit  einigen  (unb  gmar  ben  erften  beften)  SBeifpielen.  gft  baS 
Söort  tobt  für  ben  SDeutfdjen  lebeitbiger  unb  fimiPoUer  als  baS  SSort 
mort  für  ben  grangofen?  3ft  ber  gebilbete  Xeutfche  über  bie  gorm 
tobt  ebenfo  teilet  unb  ebenfo  geroötjnlidj  im  klaren  mie  ber  gebilbete 
grangofe  über  bie  $onn  mort?  3ft  Sveunb  unb  g ein b perftänblicher 
als  ami  unb  enuemi,  2a  g unb  9t  acht  als  jour  unb  nuit,  hell  alS 
clair,  f in  ft  e r als  obscur,  leben  alS  vivre,  geben  als  donner?  ©inb 
Söörtcr  mie  nur,  fonft,  befto  für  ben  Xcutfchen,  ich  miß  nicht 
fageu:  für  baS  ungebilbete  SBolf,  fonbern:  für  baS  SBolf  ber  ©ebilbeten, 
burchfichtiger  unb  alfo  tebenSPoßer  als  bie  entfprechenben  frang.  2Bör? 
ter  für  ben  grangofen?  3$  glaube  behaupten  gu  bürfen,  bafj  fehr 
Piele  fehr  gebilbete  Xcutfcfje  nic^t  einmal  bei  gtoar  an  „gu  mahr", 
bei  immer  an  „je  mehr",  bei  jefct  (jefco)  an  „je  gu"  benfen.  — 
Saffen  mir  hiergu  felbft  ben  SBerf.  ber  obigen  gönnet  reben  (SSorrebe 
@.  IV):  „3n  ^Betracht  ber  ©inficht  in  bie  SOtuttcrfprache  frage  man 
ficb:  SBie  Piele  pon  Xenen,  melche  gur  Uniocrfität  abgehen,  finb  fo 
befteHt,  bafj  nicht  gu  behaupten  märe:  Pon  ber  Sautung,  ber  Schreibung, 
ber  SBiegung  unb  aller  Slbteitung  ober  gufautmenjcbuug  ber  SBörter, 
Pon  beren  SBerbinbung  gu  ©äfccn,  Pon  ben  nach  9taum  unb  ßeit  per? 
fchiebenen  ©eftaltungen  ber  beutfehen  ©prache  haben  fie,  um  nicht  gu 
fageu:  gar  fein  SBemufjtfein,  menigftenS  gemifj  Piet  geringere 
$emitnifj,  als  Pon  benfelben  ^Begebenheiten  in  ber  griechifcheit  Sprache" ! 
könnte  nicht  hiernach  „mit  Diecht  gefagt"  merben,  für  bie  ungeheuere 
Majorität  in  ber  beutfehen  Nation  fei  bie  beutfehe  ©prache  etmaS 
XobteS  unb  felbft  für  jene  Sünglinge  fei  fie  mehr  tobt  „als  bie 
©prache  £>onier?S"? 

3.  ©in  SBort  über  SSoltaire.  3n  ben  Sßroteftantifchen  SütonatS? 
blättern,  herausgegeben  Pon  ©elger,  3uni'$eft  1859,  fteht  ein  Sluf? 
fah  Pon  $ elf  f er  ich,  bet.  Submig  XIV.  unb  baS  ©bict  Pon  Nantes, 
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mit  bem  .gufafc:  3ut  ©efchichte  bcr  franj.  Xoleranabegriffe.  3n  bie= 
fern  Sluffafce  mirb  Boltaire  „ein  gecfenhafter  Schmäler,  bem  bie 
bloß  ben  SSerth  bon  fprachlidjen  ftunftmitteln  Ratten,"  genannt,  geh 
meiß  nicht,  mie  ber  Berf.  beg  Stuffafceg  biefe  fühnc  ©eringfchafcung 
Boltaire’g  augführtich  begrünben  mürbe.  Slber  ohne  Bmeifel  lehnt  fte 
fic^  in  biefein  Slufjabe  an  eine  fpecietlere  furj  üorfyergeljenbe  Behaupt 
tung  an,  nämlich  folgenbe:  „©emiß  mirb  fein  ^roteftant  bem  BoL 
taire  ben  9iubm  fchtnälern,  ben  an  ^ean  ©alas  begangenen  ^uftigmorb 
gebranbmarft  ju  haben:  allein  mar  eg  benn  nicht  berfelbe  Voltaire, 
ber,  gefipelt  öon  nationaler  ©itelfeit  unb  fftnhmfucht,  bem  SBiberrufen 
(sic)  beg  ©bicteg  üon  sJiaitteg  mirbelnbe  SBeihrauchmolfen’barbrachte?" 
©emiß  ift  „bem  SBiberrufen"  ein  Srucffehler  unb  ber  Bcrf.  pat  ge- 
fchrieben:  bem  SBiberrufer.  Slber  auch  1°  ift  bie  Behauptung  unmahr. 
Boltaire  ift  ein  Bemunberer  ber  ©röße  Submig’g  XIV  unb  beg  siecle 
de  Louis  XIV.,  unb  jmar  nicht  bloß  „gefipelt  oon  nationaler  ©itelfeit", 
fonberu  mit  fHecht,  aug  begrünbeter  ©inficht  unb  aug  lobengmerthent 
s4$atriotiemu§ , toenn  er  auch  in  ber  Bemunberung  ber  perfönlid^en 
©röße  beg  großen  Monarchen  ju  meit  geht.  SBorauf  eg  aber  h^r 
anfommt,  ift,  ob  er  ihn  auch  qua  SBiberrufer  beg  ©bicteg  oon  Sttanteg 
„oergöttert".  Unb  bieg  tbut  er  feinegtoegeg.  ©r  fieht  5loar  in  ben 
Hugenotten  nichtg  atg  eine  fanatifche  ©ecte;  er  tarnt  mit  ben  ©lau= 
bengfachen,  für  toelche  fie  fchmärtnen,  nicht  tpmpathifiren;  er  hat  bie 
Berechtigung  beg  Broteftantigmug  nicht  erfannt  unb  bafür  mofleu  mir 
ihn  nicht  loben;  er  hat  bie  burdj  einen  chriftlichen  ft'önig  ooüjogene 
©hriftenoerfolgung  nicht  energifch  gebranbntarft,  unb  bieg  unterlaßen 
ju  haben  macht  ihm  roteberuin  feine  ©hre.  Slber  er  lobt  ben  SBiber* 
ruf  beg  ©bictg  Oon  9tante&  nicht,  fonbern  er  jagt  in  Bejahung  auf 
benfelben:  des  ordres  si  durs  et  si  impitoyables  unb  il  signait  un  des 
grands  malheurs  de  la  France  (Siecle  de  Louis  XIV,  II  p.  245  sq.). 
©t  oergöttert  alfo  ben  SB ib errufe r beg  ©biete»  oon  üftanteg  nicht! 
— dürfte  man  oon  einem  Spanne,  ber  $?arl  ben  ©roßen  bemunbert, 
ber  &arl  ben  ©roßen  auch  über  ©ebühr  bemunberte,  mit  9ted)t  fagen: 
©r  bemunbert  „ben  ©Pächter  ber  ©achfen"? 

SJtit  ©rftaunen  habe  ich  gefehen,  mie  in  bentfelben  Sluffape  ©ui^ot 
mitgenommen  mirb.  ©itirt  mirb  beffen  Histoire  generale  de  la  civi* 
lisation  en  Europe,  „Sixi&me  lettre“  (foU  heißen:  le$on).  ©uijot, 
„ein  franj.  Br°teftant",  — „rechtfertigt"  ben  Slbfolutigmug  unb  ben 
©atholicigmug ! SDieg  hat  ber  Berf.  beg  Sluffajjeg  aug  bcr  Histoire 
generale  herauggelefen ! Unb  herauggelefcn,  nicht  bloß  um  ben  pro- 
teftantifchen  Sefern  ju  jeigen,  mie  meit  ftch  ©uijot  „oerfteigen  unb 
oerirren"  tonnte,  fonbern  um  faft  ju  bem  ©tauben  ju  gelangen,  baß 
bie  gefammten  romanifchcn  Bötfer  für  alle  feiten  bem  Slbfolutigmug 
üerfaUen  feien! 
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3Äan  fei  in  ber  ©eurtljeilung  ©oltaire’S  «nb  ber  grangofen  ftrenge ! 
9Lan  fei  nach|>ergen$luft  fpftematifch  antLfrangöfifch ! Aber  man  fei 
nicht  untoahr  unb,  faft  hätte  ich  gefogt,  nicht  unreblich!  — Unb  eS 
hanbett  fich  bei  folgen  ©elegenheiten  nie  um  Voltaire  allein,  fonbern 
um  bie  gange  frang.  Sitteratur.  ^ener  ift  lauter  Seichtfertigfeit,  unb 
biefe  ift  auch  nichts  anbere*.  ©£  ift  einer  ber  ©eweife  für  bic  Wirt* 
i liehe  ©röfee  ©oltaire'S,  bafe  man  ihn  noch  f°  häufig  als  ben  Lepra* 
fentanten  beS  gangen  frang.  LationalcharacterS  anfieht.  Aber  eS  ift 
unwahr  unb  ungerecht,  in  ihm  ben  grangofen  feben  gu  Wollen.  ©r 
ift  ein  grangofe.  Unb  ein  anberer,  ein  gang  anberer  iftg.  58.  Anbr6 
©h6nier ! 

©on  benifelben  ©erfaffer  (Abolf  £elffetich)  ift  erfchienen:  @ng* 
länber  unb  grangofen,  eine  parallele,  2te  nerm.  Ausgabe,  ©erlin  1859 
(3  &N.).  S)ie  „©ermehrung"  ber  gweiten  gegen  bie  erfte  Ausgabe 
befiehl  einfach  barin,  baß  eine  ©orrebe  unb  einige  ©ogeit  am  ©chluffe 
neu  hinjugefommen  finb  . . . „2>ie  grangofen  finb  ^albbrüber  ber 
Hellenen,  bie  ©ritten  ©rüber  ber  Lömer".  (Lotig  auS  3arncteTS 
Sitt.  ©entralblait.) 

4.  3$  werbe  hier  fortfahren,  ©chriften  über  ben  ©eift  ober 
©haracter  unb  über  bie  bilbenbe  Straft  ober  ben  päbagogifchen  SGßerth 
ber  frang.  ©prache  namhaft  gu  machen. 

©lernen  t (ein  Briefe,  ©ermanift  unb  ©prachforfdjer,  bi»  1848 
fßriüatbocent  in  Stiel) : ®er  grangoS  unb  feine  ©prache,  grantfurt 
1848  (2  2N.). 

SMrector  g^ieblänber:  ®ie  frang.  ©prache  unb  Sitt.  als  ©il= 
bungSmittel  für  baS  meibliche  ©efchlecht,  ©rogramm  ber  höh-  Xöd^ter- 
fchule  in  ©Iberfelb,  1859,  67  ©eiten;  in  ©ommiffioit  bei  ©äbefer 
(1,20  5Dc.).  $olt  Su  toeit  auS  unb  behanbelt  fein  Xhema  gu  rhapfo* 
bifch.  SöaS  er  „über  ben  ©eift  ber  frang.  ©prache"  beibringt,  be* 
fchränft  fich  auf  einige  befannte  Allgemeinheiten  unb  auf  eine  Bufam* 
menfteHung  frangöfifcher  unb  beutfeher  Lebensarten,  wobei  er  auch  als 
characteriftifch  herPorpebt,  waS  nur  für  feine  etpmologifche  Unfenntnifj 
öorhanben  ift  (se  promener  g.  ©.  wirb  als  ein  ©ich  ö o r führen  auf* 
gefaxt).  — ©S  giebt  noch  immer  Seute,  welche  fchon  ben  ©eift  unb 
©runbdjaracter  ber  frang.  Lation  aufgubeefen  glauben,  Wenn  fie  gloire 
fagen.  Unb  nach  ©icero’S  Beugnifj  würbe  bieS  grabe  bie  Lömer 
characterifiren.  Romani  semper  appetentes  gloriae  praeter  ceteras 
gentes  atque  avidi  laudis  fuerunt  (Cic.  p.  Leg.  Man.  3).  Smmer  Wie»* 
ber  ift  bie  Klarheit  baS  ©haracterifttcum  ber  frang.  ©prache..  Unb  fie 
geht  atS  gunbamentalgefefc  burch  alle  menfchltche  ©prache  hinburch. 
Smmer  Wieber  hat  ber  SDeutfd^e  öor  Allem  ©emüth  (aufjer  in  gewiffen 
Angelegenheiten):  ber  grangofe  hat  nicht  einmal  baS  Söort!  Unb  ber 
grangofe  hat  hoch  ein  S53ort,  baS  bie  weiche  Snnerlichteit  beS  pfpcpi' 
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fchen  SDJenfcben  öortrcfflid^  bejeid^net ; toa§  fann  er  bafür,  bafj  nod) 
Jein  beutfdHranj.  Söörterbucb  s.  v.  ©eniütb  ba3  SSort  entrailles  auf* 
gutoeifen  bat?  (Sßgl.  ben  betreffenben  $affu§  in  ber  Acabemie  unb 
auch  9Dfojin*$efd)ier  s.  v.  Entrailles.  ©erujcj  fagt  bon  ©ie^§: 
Genie  rigoureux  et  froid,  tete  puissante , bomme  sans  entrailles,  il 
ent  des  admirateurs  et  des  disciples,  on  ne  lui  connait  point  d’amis). 
— 5$gl.  noch  unten  ©.  122. 


K.  b 150. 

$)ie  nun  erfcbienene  neue  „Unterrichte  unb  *ßrüfung§s0rbnung 
ber  SRealfcbulen  unb  ber  höheren  Söürgerfchulen"  (October  1859) 
fcbreibt  üor  al§  Unterrichtet  im  gran^öfifchen : 22  ©tunben  toödjent? 
lieb,  nämlich  ie  5 in  V unb  IV,  je  4 in  III— I;  im  (Snglifdjen:  10  ©tum 
ben  tnöcbentlicb , nämlich  4 in  III,  je  3 in  II  unD  I.  SBäljrenb  ber  . 
Kurfu§  in  ben  unteren  Klaffen  einjährig  ift,  „toirb  er  (ich  in  Tertia, 
um  ba§  ijSenfum  ber  Klaffe  mit  ©rünblidjfeit  ju  abfolbiren,  in  ber 
Utegel  auf  gtoei  3fabre  auäbebnen“ ; in  ©ecunba  unb  $rima  ift  er 
ätoeijä^rig. 

SB e i ber  Abiturientenp  rüfung  ber  SHealfdjulen  erfter 
Drbnung  „mufj  im  granj.  unb  Kngl.  grammatifebe  unb  leyicalifcbe 
©icberbeit  beä  iöerftänbniffeS  unb  eine  entfprechenbe  ^ertigteit  im 
Überfein  auägettmblter  ©teilen  au§  profaifeben  unb  poetifdjen  SöerJen 
ber  claffifdben  Sßeriobe  erreicht  fein.  2)er  Abiturient  mufj  ferner  be8 
fcbriftlicben  AuäbrutfS  fo  toeit  mächtig  fein,  bafj  er  über  ein  leichte^ 
biftorifche§  Xhema  einen  Auffafc  ju  fd^reiben  unD  ein  ®ictat  au§  bem 
5)eutfchen  ohne  grobe  ©ermantömen  unb  er^ebtid^e  iüerftüfje  gegen  bie 
©rammati!  ju  überfein  im  ©taube  ift.  $er  gefdjicbtliche  ©toff  beS 
2bema§,  ba§  au§  ber  Sitter atur gef djichte  nicht  ju  ttmblen  ift,  mufj  bem 
©dbüler  burch  ben  Unterricht  hinlänglich  beJannt  geworben  fein.  2)ie 
gäbigleit  im  münblicben  ©ebrauch  ber  franj.  unb  engl,  ©prache  mufj 
roenigftenä  jur  Angabe  be§  ^nbaltg  getefeuer  ©teilen,  jur  Krjäblung 
biftorifcher  Vorgänge  unb  ju  jufammenbängenber  Anttuort  auf  fram 
jöfifcb  ober  englifcb  üorgelegte  unb  an  ba§  ©elefene  anJnüpfenbe  gra» 
gen  au3reidjen.  Au§  ber  Sitteraturgefcbicbte  ift  genauere  S3e!anntfchaft 
mit  einigen  Kpocbe  machenben  Autoren  unb  S33er!en  beiber  Sitteraturen 
au§  ber  .geit  feit  Subtoig  XIY.  unb  ber  Königin  Klifabetb  erforberlicb“. 

— hiernach  toirb  bei  ber  f chriftlichen  Prüfung  geforbert:  1)  ein 
frang.  ober  engl.  Auffafc;  2)  ein  Kjercitium  in  einer  ber  neueren 
©prachen,  ein  englifcheS,  wenn  ein  franj.  Auffajj  gu  fertigen  ift,  unb 
umgeJehrt.  2)ie  S3eftimmung  hierüber  trifft  ber  S'önigl.  KommiffariuS, 
Welcher  auch  befugt  ift,  in  beiben  ©prachen,  ftatt  be§  AuffafceS  ein 
Kjercitium  eintreten  ju  laffen.  $eit  äu  einem  Auffafce:  5 ©tunben, 
ju  einem  Kjercitium:  3 ©tunben  (biegeit  be§  beutfehen  $)ictat3  um 
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geregnet).  SBÖrterbücber  biirfen  nur  bei  bcn  Stuffäfcen  gebraust 
werben.  —3»  betreff  ber  nt ünb licken  Prüfung  enthält ba§  neue 
Reglement  nur  folgenbe  Seftintmungen : a)  e§  nennt  „bie  franjöfifdie 
unb  bie  englifdje  (Sprache“  unter  ben  ©egenftänben  ber  ntünb licken 
Prüfung,  ohne  befottbcre  Wnorbnungen  über  ben  2Jtobu3  ber  ntünb; 
licken  Prüfung  ju  geben;  b)  e§  fagt  aufjerbem  auäbriicflicb:  „Sit  ber 
engl,  unb  franj.  Sitteratur  wirb  nicht  ejramimrt4'. 

s-öei  berÄ2lbiturjenteitprüfuitg  ber  fftealfcbulett  ^weiter 
Drbnung  bagegen  „tarnt  ftcb  im  granj.  unb  ©ttgl.  bie  ^rüfungS* 
arbeit  auf  bie  Überfefcutig  üott  Xictaten  befcbränfen ; bie  Slnfertigung 
bon  Stuffäben  in  beiben  ©praßen  ift  nicht  erforberlicb-  gür  ben  münb* 
licken  ©ebraucb  berf eiben  ift  bie  Slttforberung  nicht  fo  tyoä)  ju  ftellen. 
bafj  aud)  bie  gäbigfeit,  biftorifcbe  Vorgänge  frei  unb  jufamnten^angenb 
barjufteHen , öorbanben  fei".  3>nt  Übrigen  gelten  felbftücrftänbltcb 
bie  im  borbergebenbett  aufgeftellten  gorberungett. 

XaäSiebrjiel  ber  höheren  Söürgerfdjuieu,  welche  bie  fünf 
©lafjett  bon  ©e£ta  bis  ©ecunba  einer  Dottjiäiibigen  JHealjcbule  um* 
faffen  ntfiffen,  ift  im  granjöfifcbett  unb  ©ttglifcben:  „Nichtige  s2lu§* 
fpracfye  unb  fixere  ^öefamitfc^aft  mit  ben  £aupttbeilen  ber  ©rantmati!. 
SBerftänbnifc  bon  Sßrofaftücfeii,  befottber§  ^iftovifc^en  3>nbalt§,  unb  bon 
leidsten  Xicbterfteüen,  unb  etn  baju  auSrcicbenbcr  2$ocabeloorratb. 
gertigteit  in  correctem  ^iadjfd^reiben  eine§  fvattj.  uttb  engl.  XictatS". 
3n  beiben  ©praßen  müffen  bie  s2lbiturienten  ein  biefer  ©tufe  ange* 
meffeneS  ©jercitium  ohne  grobe  gebier  febreibett  fönnen."  — Xetmtacb 
haben  fie  bei  bet*  fdjr  iftlicben  Prüfung  ein  franj.  unb  ein  engl, 
©jerätium  anjufertigen , beffett  3roccf  ^auptfäc^tid^  bie  Prüfung  ber 
, in  biefen  ©pracbett  erlangten  gratnmatifeben  ©icberbeit  ift.  ©3  finb 
für  baffelbe  je  brei  ©tunben  3c't  511  gewähren,  bie  $eit  be$  beutfeben 
Xictatä  ungerechnet.  Xer  ©ebraueb  bon  Sejicon  unb  ©rammatit  ift 
babei  nicht  geftattet.  SDie  SBocabeln,  beren  Kenntnis  ber  Siebter  bei 
ben  ©cbülern  nicht  borauSfefcen  ju  bürfen  bermeint,  finb  bei  bem 
beutfehen  Xejt  ber  Aufgabe  binjujufügen.  Xer  ftönigl.  ©ommif|ariu$ 
fann  aufeerbent,  wo  e§  ihm  angemeffett  erfchcint,  eine  Überfepung  au3 
bet  fremben  ©prachc  in$  Xeutjcbe  anorbtten".  SöaS  bie  mün bliche 
Prüfung  betrifft,  fo  erftreeft  ficb,biefelbe  nur  auf  ba§  Überfefcen  au£ 
bem  granjöfifcbett  unb  ©nglifcpeu. 

©eint  Abgang  au§  ber  Xertia,  in  Welcher  ©laffe  febott  ein 
gewiffer  ülbfcbluft*)  ber  Sftealfcbulbilbuttg  $u  erftreben  ift,  „ntufi  in 
ben  beiben  neueren  ©pracbett  ber  junt  gortftubium  nötbige  ©runb  fo 
Weit  gelegt  fein,  bafj  im  granj.  bie  ftemttnif3  ber  gormenlebre  unb  bie 
altgeeignete  ©ocabeltenntnifj  ben  ©chüler  befähigt,  leichte  ©teilen  tju 


*)  SSgt  ß.  1.  Stuft,  ©.  383,  gleic$lautenb : <5.  2.  Stuft,  b 145. 
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ftorifc^en  3nhaltS  ins  $eutfche  ju  überfein,  unb  einfache  beutfehe 
©äfce  inS  granj.  — 3m  ©ngl.  muff  bie  grammatifche  ©runblage  unb 
einige  SBocabelfenntnifj,  auch  Söefanntfchaft  mit  ben  wichtigen  Regeln 
ber  SluSfprache  unb  einige  Übung  im  Sefeit,  foWie  im  öerftehen  leidster 
©äfce,  borhanben  fein". 

Wufjer  biefen  Seftimmungen  ber  Unterrichts*  unb  $rüfungS*0rb* 
nung  (Berlin,  bei  Söieganbt  unb  ©rieben,  1869,  fßreiS:  1 9tf.)  ftnb 
noch  SWei  ©teilen  ber  Dem  eigentlichen  Reglement  beigegebenen  ,,©r* 
läuternben  Semerfungen"  ju  beachten,  uämlidi)  folgenbe: 

a)  ©eite  13:  „S)aS  granj.  unb  baS  ©ngl.  finb  für  bie  fRealfchule 
nicht  nur  als  moberne  SSerfehrSfprachen  nichtig,  fonbern  auch  beShalb, 
Weil  beibe  ©praßen  im  ©ebiete  ber  fftealwiffenfchaften  eine  reiche 
Sitteratur  befifcen,  bereit  Öerftänbnifj  auf  ber  ©chule  öorbereitet  wer* 
ben  mufj.  Slu&erbeni  fommt  auch  ber  für  bie  betreffenben  SöerufSarten 
in  Dielen  gäUen  nichtige  unb  burch  bie  fefcigen  ©ommunicatioitSmittel 
erleichterte  iöefuch  ©nglanbS  unb  granfreichS  in  betracht". 

„$)aS  3iel  beS  Unterrichts  ift  biefenige  Sicherheit  in  ber  ©ram* 
matif  unb  eine  folche  Äenntnifj  beS  SBortüorrathS  unb  ber  eigenthüm* 
liehen  SluSbruäSweifen,  Welche  jurn  SSerftehen  ber  profaifchen  unb 
poetifchen  Sitteratur  beiber  ©praßen  befähigt  unb  ben  ©runD  ju  cor* 
rectem,  münblichent  unb  fchriftlichem  ©ebrauch  berfelben  legt.  äNufj 
auch  baS  'Streben  ber  Sehrer  Don  Anfang  an  barauf  gerichtet  fein,  ben 
Unterricht  in  ben  neueren  Sprachen  practifch  nufcbar  ju  machen,  fo 
fann  bodh  fine  ©onberfationSfertigleit  ju  SEBege  jii  bringen,  nicht  $luf* 
gäbe  ber  ©chule  fein,  fonbern  mufj  ber  ^rioatübung  überlaffen  werben, 
granj.  $heaterftücfe*)  fwb  nicht  unbebingt  Dom  ©chulgcbrauch  auS* 
jufchliefjen ; bod)  ift  alles  Unpaffenbe  fern  $u  halten.  $)ie  ©chule  hat 
eS  am  meiften  mit  ber  hiftorifchen,  befchreibenben  unb  oratorifchen 
$rofa,  wobei  bie  Auswahl  nach  ethifch*päbagogifchen  ©efichtSpuncten 
ju  treffen  ift,  unb  ebenfo  mit  ber  für  baS  3u0enbalter  geeigneten  fßoefie, 
befonberS  mit  ben  ©rjeugniffen  ber  fogenannten  claffifchen  Sßeriobe, 
ju  thun". 

,,©o  Wenig  auf  ©bmnaften  röm.  unb  grieef).  Sitt.  ©efch*  gelehrt 
wirb,  ift  auf  ben  Ütealfchulen  franj.  unb  engl.  Sitt.  ©efch.  als  befon* 
bere  3)iSciplin  ju  behanbeln;  eS  ift  bafür  Weber  ein  $8uch  einjuführen, 
noch  ein  ^>eft  ju  bictiren;  eS  genügt,  bie  erfotberlichen  gefchichtlichen 
SWittheilungen  an  bie  Seetüre  felbft  anjufchliefjen,  wie  fie  auch  in  ben 
©h^eftomathien  mit  ber  Auswahl  ber  ©tücfe  öerbunben  ju  fein  pflegen. 
Ohne  biefen  ßufammenhang  öerleitet  bie  Aneignung  litterarhiftor.  9to* 
tijen  leicht  baju,  mit  eingebilbeten  ^enntniffen  ju  prunfen". 


*)  #ier  ift  offenbar  an  Xheaterftüde  ber  Sfteujeit^  nicht  an  „(Srjeugniffe 
ber  fogenannten  claffifchen  ^eriobe"  ju  benten. 
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„Auf  @id)crheitbeSßefenSunb©enauigfeitber  AuS^ 
fpracheiftbeibenneueren©prachenbieforgfältigfteAufs 
merffamfeit  ju  Derwenben*).  Stiebt  $u  berfäumen  ift  bie  bei 
allem  Unterricht  in  fremben  ©pradjen  nichtige  Übung,  auch  11QCh  bem 
@ eh  ör  überfein  ju  lafjen**).  SBaS  beim  ßatein.  Don  ber  Amrenbung 
beS  SftetrobertirenS,  ber  3nhaftäangaben,  unb  bon  ber  -JiothWcnbigfeit 
gejagt  ift,  geeigneten  ©toff  auch  in  baS  ©ebächtnifj  aufaunehmen,  gilt 
ebenfo  Dom  granj.  unb  ©ngl.". 

„®aS  ©ngl.  ift  für  bie  SHealfchulen  erfter  Orbnung  fein  faculta* 
tioer  UnterrichtSgegenftanb,  fonbern  für  ade  ©chüler  Derbinblid),  Wobon 
Ausnahmen  nur  bei  ben  Anftalten  juläffig  finb,  welche  auch  bie  pol- 
nifche  ©prachc  jum  UnterrichtSgegenftanbe  haben.  — 2)aS  ^taliä= 
nifche  fann,  wo  locale  SBerhältniffe  eS  wünfchenSWertfj  machen,  als 
facultatibe  ßection  auf  ben  ßehrplan  gebracht  Werben".  — 

b)  ©eite  20:  „%n  betreff  ber  fchriftlichen  Prüfungsarbeiten  int 
gran*.  unb  ©ngl.  Wirb  bemerft,  bafj  für  bie  dttehrjahl  ber  ©chüler 
ein  nicht  ju  leichtes  ©£ercitium  eine  fic^rere  Probe  ber  erlangten  Sfennt- 
nifj  unb  gertigfeit  ju  fein  pflegt,  als  ein  freier  Auffafc,  in  welchem 
ber  Abiturient  ftd)  möglicher  Söcife  nicht  über  ben  oft  siemlich  engen 
ffreiS  ber  ihm  befannten  phrafen  hinauSwagt".  — 2)urch  biefen  PaffuS 
Wirb  gewiffermafcen  nachträglich  anerfannt,  bafe  bie  bei  ber  Abiturient 
tenprüfung  ber  föealfchulen  ^Weiter  Drbnuitg  „nicht  erforberlidje  An= 
fertigung  bon  Auffäfcen"  eigentlich  feine  (Srleichterung  inbolöirt. 

SOtit  allen  biefen  Söeftimmungen  (etwa  abgefehen  oon  ben,  wie  eS 
fcheint,  noch  nicht  recht  befinitiben  Perhältniffen  ber  ßtealfdhule  ^weiter 
Orbnung)  fönnen  bie  neueren  ©praßen  jufrieben  fein.  ©ö  fontmt  nur 
barauf  an,  Wie  fte  benfelben  geinäfj  überall,  in  ben  unteren  toie  in  ben 
oberen  ©taffen,  öon  tüchtigen  ßehrfräften  gepflegt  werben. 

©ine  anbere  ftrage  aber  ift,  ob  bie  päbagogif  überhaupt  mit  bem 
SBlid  auf  ben  gefammten  ^aQenbunterricht,  beit  nun  bnn  neuem  fattc* 
tionirten  S)ualiSmuS  Don  ©pmnafium  unb  föealfchute  gut= 
heilen  fann.  Sßenn  ber  Stnabe  baS  neunte  ßebenSjahr  boüenbet  hat, 
wirb  eS  fortan  heifjen:  ^erculeS  am  ©djeibewege!  ^eber  gebilbete 
SSater  wünfdjt  für  feinen  fo  jungen  ©ohn  junädjft  nichts  AnbereS  als 
bie  Anfänge  einer  allgemeinen  9J2enfchenbilbung:  er  miß  unb  fann  noch 
nicht  beftimmen,  welchen  2Beg  $u  Welchem  Berufe  ber  ©ohn  einfdjlat 
gen  foU.  Aber  ©ine  S3ahn  ju  allgemeiner  Sftenfchenbilbung  ift  nicht 
Dorhanben.  39iS  hinunter  auf  baS  jarte  ft'inbeSalter  — ©paltung! 
S)ie  AlternatiDe  ift,  ba:  eS  mu^  gewählt  fein.  Unb  Wenn  menfchlidje 


*)  2)iefe  ebenfo  bdbeutenbe  als  toiebtige  unb  berechtigte  ftorberung  haben 
ttir  unS  ertaubt  mit  gefperrter  ©d^rift  ju  citiren. 

**)  »gl.  <S.  1.  Aufl.  ©.  443  m.,  gleicplautenb:  <S.  2.  Slufl.  b 217  u. 
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©inficht  für  3?edjt§  ober  £inf§  nid^t  gu  entfeßeiben  bermag,  fo  möge 
e§  ber  SBürfel.  — Speicher  Bater  alfo  fieser  gehen  miU,  ber  fann  auf 
bie  Qfiealfd^iile  nicht  reflectiren,  fonbern  muß  feinen  ©of)n  auf  ba§ 
©hmnafium  fchicfen  uitb  ihn  nebenbei  in  ben  nötigen  „Realien'4  unb 
ben  neueren  ©praßen  pribatim  unterrichten  laffen.  ®ie  fftealfchule, 
an  melche  jefct  menigften§  ebenfo  bebeutenbe  gorberungen  gefteUt  finb, 
mie  an  ba$  ©pmnaftum,  gemährt  gemiffe  Berechtigungen:  ba§  ®hm> 
nafium  gemährt  alle  Berechtigungen  unb  ift  infofern  atfo  bie  uniberfelle 
Bilbung3anftalt.  — S)ie  ©rläuternben  Bemerfungen  enthalten  bie  Ber? 
ftdherung : „ßmifdjen  ©tymnafium  unb9tealfchule  finbet  fein  principieUer 
©egenfafc,  fonbern  ein  Berhältniß  gegenfeitigei  ©rgängung  (Statt44. 
2)ie§  ift  für  bie  betreffenben  gnbibibuatitäten  fein  Xroft.  „$)ie 
tung,  heißt  meiter,  ift  burch  bie  ©ntmicfelung  ber  SBiffenfdjaften 
unb  ber  öffentlichen  Sebenäberhältitiffe  nothmenbig  gemorben44.  ga, 
Xheitung  ber  Arbeit  heißt  ba§  ^Jrincip,  melche§  für  bie  ©rmaeßfenen 
eine  fftothmenbigfeit  ift  unb  auf  melcßeä  ber  Jüngling  .fich  fchon  ein? 
richten  muß.  Slber  bie  Knaben  foUte  man  noch  ungeteilt  taffen:  fie 
haben  fobiel  gemeinfani  gu  lernen  unb  müffen  gu  einem  Berftänbniß 
für  bie  Xhciluitg  erft  einigermaßen  heranreifen.  * Bgl.  ©.  b 144. 

fttoch  manche  grage  ließe  fich  aufmerfen,  ob  $>ie§  unb  gene§ 
gmeefrnäßig  fei,  ob  biefem  unb  jenem  erfannten  Übelftanbe  nicht  mir?? 
famer  abgehotfen  merben  fönne.  $lber  e§  hängt  SlÜeä  an  ber  ©inen 
grage,  bie  fcßlechthin  bie  Botfrage  bleibt.  Über  fiehinau$gehen,  hieße 
fie  berbunfeln. 


©.  b 153. 

$ür  bie  9tealfchule  unb  höh-  Bürgerfcßule  ift  jejjt  (Oct.  1859) 
ber  ©ebrauch  folgenbcr  Bräbicate  borgefeßrieben:  borgüglicß,  gut, 
genüge nb,  nicht  genügenb. 

®er  Bcrgleichung  megen  führen  mir  noch  bie  in  granfreieß  bei 
ber  Prüfung  ber  ©anbibaten  be3  ©lementar?(Schulamte3  gefefclidh  an? 
georbneten  fßräbicate  (©ugene  9tenbu:  Manuel  de  l’enseignement 
primaire,  Bflri3  1858,  (S.  147)  hieran:  trös-bien,  bien,  passable, 
mediocre,  mal.  — ®ie  Slcabcmie  befinirt  passable:  qui  peut  etre 
admis,  comme  n’etant  pas  mauvais  dans  son  espöce ; mediocre : qui 
est  entre  le  bon  et  le  mauvais. 

gn  ber  SEhat  ift  in  ber  $ra£i§  bie  Unterfcßeibung  einer  gmeifaeßen 
TOttelmäßigfeit  faum  gu  entbehren:  a)  bie  bem  „gut44  fidh  nähernbe, 
b)  bie  geringere. 

©§  ift  überhaupt  bon  päbagogifdhent  SBertße,  alle  Seiftungen  ber 
(Schüler  bermittelft  feftftehenber  $räbicate  gu  beurtheilen.  $)ocß  bleibt 
eine  möglichft  genügenbe  Begeidjnung§meife  gu  ermitteln.  Vlm  meiften 
fdheint  fich  eine  S>reitßeiluiig,  nämlich  bie  ©runb?Unterfcßeibung  in: 
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gut, mittelmäßig, fehlest,  ju  empfehlen*).  $ur  genaueren  93e* 
ftimmung  ift  bie  Slnnahme  Pon  je  jtoei  ©tufen  auSreichenb.  hiernach 
ergiebt  fich  folgenbe  ©cala:  ' 

1 a fcfjr  gut,  2 a geniigenb,  3 a nod)  ju  fchmad), 

1 b gut,  2 b leiblich,  3 b fehlest. 

©.  b 208. 

3n  ©ejiehung  auf  bie  öftere  aufgeroorfene  Srage,  ob  bie  5)ine* 
monif  auf  baä  ©r  lernen  ber  ©prachen  anmenbbar  fei,  notire  ich  fol* 
genbe§  ©ucß.  3QC-  2öom^:  9teue  mnemotechnifche  Anleitung,  bie 
ungarifche  ©praeße  nach  Qacotofö  Sefyrmettjobc  auf  bie  leidjtefte,  na* 
türlichfte  2lrt  unb  in  ber  fürjeften  geit  ju  erlernen  :c.,  SGBien  bei 
Seiner  1847  (1,60  2K.). 

©.  b 167. 

©in  Programm  ber  Öffentlichen  §anbel§-2ehranftalt  ju  Seipjig: 
On  the  Study  of  Modern  Languages  in  General,  and  of  the  Euglish 
Language  and  its  Treatment  in  the  Commercial  School  of  Leipzig 
in  Particular,  PonDr.  2)aPib  ^ijf  ^ e r , 1859.  2)iefe  Slbhanblung  ^er* 
fällt  in  Pier  ©apitel,  Pon  benen  baä  erfte  überhaupt  Pon  ben  ©ortljeilen 
hanbelt,  bie  ba§  ©tubiunt  ber  neueren  ©prachen  gemährt;  bie  übrigen 
brei  beziehen  fich  in§befonbere  auf  bie  engl,  ©prache,  unb  ^mar  poni 
linguiftifchen,  Pom  litrerarifchen  unb  Pom  practifchen  ©tanbpuncte  au§. 
(3m  ©uchhanbel  für  1,50  90c'.  §u  haben.) 

2)er  Unterricht  in  neuen  unb  alten  ©prachen  als  Mittel  aUge* 
meiner  formaler  ©ilbung,  eine  Slbhanblung  Pon  Dr.  ©ani^,  in  ber 
.ßeitfehrift  „25ie  9teaL  unb  ^ö^ere  ©ürgerfdjule"  Pon  ©ogel,  Äörner 
unb  ^launig,  1859  (9tro.  1). 

©.  b 170. 

&ür  bie  ©eurthcilung  ber  ©inrichtung  ber  franj.  ©lementarbücher 
hat  Gilbert  ©eitecfc,  Oberlehrer  an  ber  9iealfchule  ja  ©otäbarn  unb 
©erf.  einer  granj.  ©ramraatif  für  bie  unteren  ©laffen  Pon  ©hmnafiett 
unb  9iealfchulen  (2te  Perm.  Vlufl.,  ©otSbam  1855, 164  ©.  in  12,  ©rei§ 
1,20  2R.),  nunmehr  eine  2lrt  ©anon  aufgefteUt,  nämlich  in  feiner  ©ro* 
gramm=2lbhanblung  bet.  ©onftruction  einer  franj.  ©chulgrammatif, 
ober  ©erfuch  jur  SluffteÜung  einer  nothmenbigen  Üteihenfolge  ber 
einzelnen  Paragraphen  einer  franjöf.  (elementaren)  ©chulgrammatif 
(Oftern  1859).  25er  erfte  ftbfchnitt  berfelben  enthält  eine  ©orrebe  unb 


*)  2)ie  3nfpectoren  ber  englifchen  ©oltgfchulen  bebienen  fich,  um  bie  Seiflun* 
gen  einzelner  ©chüter  ober  ben  ©taub  einer  ganzen  ©chule  ju  djaracterifiren, 
folgcnber  ^ßräbicate : excellent,  good,  fair  (annehmbar,  billig,  „genügenb")/  bad. 
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bie  „allgemeinen  ©efichtSpuncte",  öon  benen  man  nach  ©enecfe  bei 
ber  ©onftruction  unb  aifo  auch  bei  ber  ^Beurteilung  unb  SGBa^l  einer 
franj.  ©lententargrammatif  auSzugeben  hat  (8  ©eiten) ; e§  finb  faft*) 
lauter  ziemlich  allgemein  anerfannte  Söahrheiten.  3>m  Jtoeiten  2lbfchuitt 
giebt  er  feine  ^Reihenfolge  (10  ©eiten),  bie  an  einem  ftarfen  Mangel 
an  Überficbtlicbfeit  laborirt.  23ei  ber  gangen  „©onftruction"  habe  ich 
lebhaft  an  Rtager  beuten  müffen,  ber  in  SDieftertoeg’S  SSegtoeifer  eine 
9Rethobi!  be§  franj.  Unterrichts  ju  entmcrfen  hatte  unb  nacbbem  er 
fcpr  weit  lUtSgepolt  bat,  bie  gute  Gelegenheit  beiiu^t,  um  — fein 
franj.  Spradjbuch  Section  für  fiection  burchzugehen  unb  fo  in  ber  Xhat 
bie  Rothtoenbigfeit  feiner  ©onftruction  ju  bentoitftriren.  2llfo  in  §orm 
ber  Slbbanblung  eine  Reclame.  — 5E)och  geht  baS  Sßtogramm  über  bie 
s4$aragvopbcn  beS  obigen  '-Büchleins  (bereu  Slnorbnung  511m  $beil  um» 
geänbert  ift)  and)  pinanS:  eS  giebt  nämlicb  noch  bie  Paragraphen  eines 
„feiten  ©urfuS“  an.  Unb  biefer  foü  üielleicpt  nächftenS  unfere 
©cbullitteratur  bereichern. 

SBenecfc’S  ©lemeutarbuch  ift  nicht  ganz  fehlest,  aber  man  nehme 
bie  früher  bagemefenen  (Siemenlarbücher  zur  £anb  unb  feljc  zu,  toaS 
bes  ©uten  bie  Rtetpobif  ber  ©rfinbung  biefeS  SRanneS  berbanfe. 
Unb  nun  nmnbere  man  fich  über  bie  2lnmafjung,  bafj  er  feine  ©on* 
ftruction  als  bie  allein  nothtoenbige  hinftellt.  — 3)aS  ©ute  in  feinem 
'«Buch  ift  faft  burchmeg  nicht  fein  '-Berbienft.  21  ber  beS  Schlechten  hat 
er  noch  mehr,  als  heutzutage  üei  jeihlich  ift.  „5)ie  (Sinjahl  hat  4 gäUe, 
bie  läRehrjahl  hat  auch  4 ^älte"  ift  übertrieben  tinblich  gefagt.  $>aS 
$aupttoort  mit  bem  2lrtifel  (biefer  peifet  in  ber  Jßorrebe  noch  bQS 
„©efd)lechtstoort")  im  Rominatio  „heifjt  ber  bolle  Nominatif"  unb 
„ber  Genitif  ber  ©inzahl  toirb  gebilbet,  inbcni  de  bor  ben  bollen  No= 
minatif  gefept  toirb,"  etc.  SDiefer  fprachttüffenfcpaftliche  ©tanbpunct  ift 
auch  für  bie  ©lementarftufe  zu  niebrig.  S)ie  ©epanblung  ber  unregeU 
mäßigen  ßeitroörter  ift  tbaprlich  feine  burchbachte.  — Rügen  mufj  ich 
noch  inSbefonbere  eine  fchiefe  2iufjerung  über  bie  ©inübung  ber  2luS= 
fprache : ber  SBerf.  „hielt  eS  für  fixerer,  beit  ©chüler  burch  baS  $8or- 
fprechen  beS  ^eprerS  ben  richtigen  £aut  ergreifen  zu  laffen,  als  bieS 
burch  Söefchreiben  ber  2luSfpra<he  (etroa : maison  fpr.  mäfong)  zu  be? 
tt>ivfen'\  £at  fdjon  gemanb  baS  Sefctere  gesollt?  £at  fdpun  ^emanb 
baS  ©rftere  für  überflüffig  gehalten?  $afj  aber  bie  SluSfprad^e^es 
Zeichnungen  beim  Unterricht  unb  bei  ben  häuslichen  Repetitionen  ein 
fepr  nüftlicpeS  ©rleidjterungSmittel  finb,  erfennt  er  factifd)  an,  inbem 
er  felbft  einige  giebt  (j.  $B.  ©.9)! 


*)  ~5aflf  faQt  i«h » benn  übet  einige  ber  aufgeftellten  ^Ipiome  Iäfjt  fid?  noch 
ftreiten,  3.  ©.  „©enuSregeln  ....  gehören  nicht  in  bie  Paragraphen  bet 
©chulgrammatit".  Unb  »epin  gehören  fie  benn?  „3n  einen  Anhang"! 
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©.  b 175. 

,,®arf  ober  foH  auch  fc^on  in  ben  unteren  ©taffen  etpmologi* 
firt  Werben?"  — gdfj  möd)tc  bie  gragc  fo  nicht  au^brüefen.  3$ 
frage  lieber:  dürfen  ober  follen  bie  ftetinhtiffe,  welche  bie  ©chüler  in 
ben  berfdjiebenen  Se^rftunbcn  gewinnen,  nad)  beit  gächent  obgefonbert 
bleiben,  ober  hat  ber  Seigrer  jebeä  gadjeö  bie  Pflicht,  mögtichft  diel* 
feitig  an  bie  anderweitigen  Äenntniffe  ber  ©dniter  anjufnüpfen  unb 
fie  mit  feinem  fpecieflen  Object  in  gufammentjang  §u  bringen?  @3 
ift  gar  nid)t»  (Seltene^  in  ©ernten,  wo  in  ©ejta  ber  lateinifche  Un= 
terricht  anfängt,  bafj  in  Ctuinta  u.  f.  f.  granäöfifd),  in  Ouarta  u.  f.  f. 
©ried)ifd),  in  Xertia  u.  f.  f.  ©nglifd)  gelehrt  wirb,  ohne  bafj  bei  bent 
einen  gadje  don  bem  anberen  fJtotij  genommen  Wirb,  ©o  Jomrnt  e§, 
bafj  bie  ©d^ülcr  gleichfam  in  ber  einen  ©cbublabe  ibre§  58eWufjtfein§ 
ille,  illa,  pater,  mater  u.  f.  W.,  in  ber  anberen  le  pere,  la  märe  lt.  f.  w. 
beherbergen,  aber  nicht  auf  ben  ©ebanfen  fommen , bafj  biefe  SDiuge 
äufammengehören,  unb  bafj  fie,  nachbem  fie  lat.  ego,  tu,  ille,  illa 
u.  f.  w.  gelernt  höben,  fraitj.  je,  tu,  il,  eile  u.  f.  w.  al$  etwa»  fehlest* 
hin  9teue$  unb  Slnbere»  in  fid)  aufnehmen  unb  bei  fich  behalten.  ©oH 
ber  Unterricht  nid)t  grabc^u  ein  irrationaler  fein,  fo  mujj  er  bie  ©dpiler 
don  dorne  herein  unb  bei  jeber  ©elegcnheit  auleiten,  2llle$,  rna»  in  ihren 
Sfeuutniffen  fo  nahe  aneinanber  grängt,  auch  als  gufammeugehörigeS 
ju  wiffen.  gn  jeitraubenbe  SSeitläufigfeiten  unb  gelehrte  ©jeurfe  barf 
man  babei  natürlich  nid)t  derfaüen.  2lud)  läfjt  fid)  nicht  haarfeparf 
eine  allgemein  gültige  ©rän$e  oorjeichnen,  bi§  ju  welcher  man  in  ben 
unteren  ©laffen  unb  in  ber  ©cpule  überhaupt  bie  ©prachdergteichung 
treiben  bavf.  S3ei  etre  j.  58.  mufj  jo  suis,  tu  es,  il  est  u.  f.  w. 
unb  ego  sum,  tu  es,  ille  est  u.  f.  W.  fchon  in  ber  Ouinta  oerglichen 
werben;  im  ^mperfectum  fann  man  bei  ber  blofjeu  gerlegung  in  ©tamiu 
unb  ©nbung  (ät-ais)  ftehen  bleiben.  silber  man  rebe  nicht  immer  don 
ben  SSortheilen  ber  lateinifcpen  ©runblage,  wenn  man  nicht  bafür  for* 
gen  Will,  bafj  fie  ben  ©chülern  §um  58ewufjtfcin  gebracht  werben. 

©.  b 180. 

©)a§  ©efd^lecht  ber  Hauptwörter;  une  dent  creuse,  un 
vilain  masque.  fftod)  manche  anbere,  fehl'  einfache  unb  baljer  Wirffame, 
mnenionifche  Hälfe  bietet  fid)  täglich  w ber  $ra£i§  bar.  $)at)in  gehört 
befonber*  ba§  Slneinanberfetten  jufammengehöriger  ©egriffe,  5.  58.  la 
faim  et  la  soif,  la  vie  et  la  mort,  la  paix  et  la  guerre,  le  feu : l’incendie, 
le  bläme:  le  reproche,  le  sphinx:  le  monstre,  la  question : l’enigmc. 
©)er  ©ebanfe  an  baö  lateinifche  ©enu§  in  foldjen  einzelnen  58eifpieleit 
würbe  bagegen  meiftenS  ebenfo  leicht  irreleiten  al§  unterftü^en.  ßu; 
weilen  taffen  fich  mehrere  58egriffe  in  einem  beftimmten  ©inne  anein* 
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anberfnüpfen,  Z-  S8.  labeur : honneur,  bonheur.  5luch  läfjt  fic^  Wohl 
mitunter  ein  zufälliges  3ufammen^ieffen  in  einem  ©afce  benufcen,  5.  5$. 
Le  doute  est  le  commencement  de  la  sagesse  (Prov.).  5)och  wirb 
man  nicht,  Wie  eS  mir  fcheint,  an  ein  maffenWeifeS  unb  fpftematifcheS 
©inüben  beruiittelft  foldjer  mnemonifdjen  hülfen  benfen  bürfen,  fonbern 
nur  gelegentlich  unb  in  einzelnen  gälten  wirffanten  ©ebrauch  baüon 
machen. 

2Rit  befonbevem  Sntereffe  notire  ich  hier  baS  ftillfchweigenbe  53es 
fenntnifc  eines  baaren  fßractiferS  über  bie  Slrt  unb  Söeife,  mie  baS  ©es 
fchlecht  ber  franz.  Hauptwörter  (unb  ebeitfo  natürlich  OieleS  Slnbere) 
Zu  erlernen  ift.  Ollenborff  nämlich  (bgl.  ©.  ©.  288),  ber  mehr 
als  „fünfunbzwanzig  3°&re"  Sur  ©rftnbung  unb  ißerootlfommnung 
feiner  practifchen  neuen  Slietbobc  gebraucht  hat  fteUt  nunmehr  an  bie 
©pifcc  feiner  „Vierten  oerbeffcrten  Originalausgabe"  Seipzig  unb 
$ariS  1859  (elegant  gebunben:  3,50  SJi.).,  — eine  Slbhanblung  über 
baS  ©efcblecht  ber  franz.  Hauptwörter,  bie  XXYII  (Seiten  einnimmt. 
$E)iefe  „Slbhanblung"  ift  nichts  als  eine  gufammenfteüung  Pon  Regeln 
unb  3luSnahmen.  — ©ine  oon  biefen  Regeln  fann  ich  mich  nicht  ent* 
halten  hier  auch  Su  notiren.  -Jüan  erfennt  baS  ©efcblecht  ber  Haupt* 
Wörter  erftenS  an  bereu  iöebeutung.  SJiännlich  finb  nun:  1)  bie 
Flamen  ber  ,,SJiannS=$erfonen"  2c.,  2)  bie  tarnen  ber  Sage  2c.,  — 
unb  enblich : „9)  bie©attungSnainen,  Z-  55.  un  animal,  un  oiseau, 
un  poisson,  le  beau  sexe  2c.,  un  chien,  le  ehat.  5luSn ahnten  Oon 
biefer  Siegel  finb:  la  bete,  la  brüte".  S)aS  Söort  ©attungSname  er* 
hält  in  ber  Sieuen  SJiethobe  eine  ganz  befonbere  neue  53ebeutung,  toaS 
jeber  richtige  Sefer  fogleich  oon  felbft  begreifen  muh.  5lber  laffen  wir 
baS  SBort  in  ber  33ebeutung,  welche  Ollenborff  bamit  zu  oerbinben 
fcheint,  gelten.  La  souris,  la  grenouille  unb  üiele  anberc  Sßörter 
müfeten  ja  nach  feiner  Siegel  männlich  fein! 

©.  b 199. 

ßu  ©rofer'S  Stories  etc.  mit&  ich  noch  hinzufügen:  A Plain 
and  Short  History  of  England  for  Children,  in  Letters  from  a Father 
to  his  Son;  with  a Set  of  Questions  at  the  end  of  each  Letter,  Oon 
©eorge  S)aot)S  (D.  D.,  Lord  Bishop  of  Peterborough),  13te  5lufl., 
18mo.  pp.  262,  half-bound;  1859,  bei  ßongman  (2  s.  6 d.).  Sem  ßehs 
rer  wenigftenS  wirb  biefeS  ©üchlein,  in  welchem  baS  SWajimum  ber 
Seichtigfcit  in  (Sprache  unb  ©tpl  zu  hevrfchen  fcheint,  manches  zu  ©£* 
ercitien  ober  Sictirübungen  geeignete  ©tücf  liefern. 

©.  b 215. 

©in  Verzeichnis  üon  beUettriftifchen  SSerfen  auS  ber  neueften  franz. 
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Sitteratur,  empfehlenswert!)  befoitberS  für  bie  fßrtoatlectftve  ber  reiferen 
Sugenb  beiber  ©efcplecpter,  gleicpfam  als  einen  ©aiton  gut  ©rleicps 
terung  ber  Auswahl  aufjuftellen,  fepien  mir  löngft  eine  wahrhaft  geit= 
geniale  Aufgabe  gu  fein.  Um  gemiffer  ^robnete  Willen,  bie  feit  3ap= 
ren  beit  Vorbergrunb  beS  großen  VüdjermarlteS  entnahmen,  hat  man 
oftmals  ade  frang.  Seetüre  ber  betreffenben  rt  oerbammt  unb  bagcgeit 
immer  auf  ben  Jteicpthum  an%aUgcmein  lesbaren  Vierten  in  ber  neueften 
engl.  Sitteratur  l)ingen?icfen.  Sehrer  unb  Sehrerinnen  werben  häufig 
um  Eingabe  paffenber  frang.  Seetüre  angegangen  unb  finb  nicht  immer 
in  ber  mobernften  Vedettriftif  belefen  genug,  um  genügenbe  VuStunft 
geben  gu  tönnen.  SDer  ®irector  grieblänber  hat  in  f.  oben  (S.  112) 
erwähnten  Programm  ein  Vergeicpnifc  oon  Vierten  geliefert,  welche 
„bie  frang.  Vibliotpef  ber  ©ebilbeten  bes  weiblichen  ©efchlecl)tS  bilben 
tönnen".  SDaffelbe  umfaßt  44  Hummern,  oon  benen  sJho.  1 lautet: 
Oeuvres  de  J.  Racine,  9ßro.  42:  „Vortreffliche  Sammlungen  oon  Vinet 
unb  Herry"  (sic)  u.  bgl.;  einige  Hummern,  in  benen  beftimmte  einzelne 
VBcrfe  genannt  finb,  finb  aderbingS  beachtenswert!) ; aber  baS  ©ange 
leiftet  teineSWegS  $>aS,  waS  wir  wünfehten.  Vor  5ldem  fomrnt  es 
1)  auf  bie  Sprache  unb  Sitteratur  ber  Sdeugeit  an,  2)  auf  beftimmte 
einzelne  Eingaben,  3)  auf  furje  auf  ben  Inhalt  eingehenbe,  bie  VBapl 
beftimmenbe Zotigen  gu  ben  eingelnenVrtiteln,  unb  am  weiften  4)barauf, 
bafj  gleichfam  eine  guüerläffige  perfönliche  Verbürgung  für  bie  Solibi^ 
tat  unb  ©üte  beS  gu  ©mpfeplenben  pingufonnne.  ^ch  habe  biefe  $e* 
fiberia  |)errn  2)irector  Ütifcp  gu  Stralfunb  üorgetragen  unb  freue 
mich  fehr,  ermächtigt  gu  fein,  folgenbe  Zotigen  oon  ber  §anb  eines 
folchen  Väöagogen  in  beffen  eigener  Raffung,  jcbenfadS  als  einen  guten 
5lnfaug  eines  VergeichniffeS,  Wie  wir  eS  wünfehten,  hier  folgen  laffen 
gu  bürfen: 

1.  ©mile  Souüeftre,  in  ber  Vretagne  geboren,  hat  fein  £>ei? 
matSlanb  nicht  nur  genau  burchwanbcrt,  fonbern  förmlich  ftubirt  unb 
es  babei  innig  liebgewonnen,  grüepte  biefeS  Stubiums:  1)  Les  derniers 
Bretons,  Vefchreibung  beS  SanbeS  unb  Volles,  feiner  Sitten,  ©ebränche, 
VolfSUeber.  Introduction : Je  coutinuai  ce  travail  pendant  six  annees, 
je  ne  negligeai  rien  pour  qu’il  füt  complet  J’allai  me  meler  aux 
populations  des  campagnes;  j’ecoutai  leurs  histoires;  j’etudiai  leurs 
moeurs  dans  les  chemins  creux  et  devant  les  feux  de  landes  des 
foyers.  Le  livre  que  je  donne  aujourd’hui  (1836)  est  le  resultat  de 
ces  longues  perquisitions.  — 2)  Le  foyer  breton,  VolfSfagcn,  auS 
bem  VRunbe  ber  Seute  gefchöpft,  fehr  angiehenb  auch  für  $)en,  bem  bieS 
©ebiet  fonft  frember  ift,  g.  V.  R6cit  du  braconuier:  le  diable  devenu 
recteur  (Vegeicpnung  beS  Sanbgeiftlichen  in  ber  Vretagne).  — 3)  ©ine 
Vngapl  fog.  ^orfgefepiepten,  bie  in  ihrer  ©infaeppeit  unb  Vßaprpeit 
an  bie  ©rgäplungen  auS  bem  JtieS  Oon  $Relcpior  93?epr  erinnern  unb 


i. 
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gu  bem  S3eften  gehören,  ma3  in  ber  frang.  Sitteratur  in  bieder  ©attung 
ejiftirt,  g.  ©.  Les  derniers  paysans,  Scenes  et  moeurs  des  rives  et 
des  cötes;  L’eclusier  de  l’Ouest,  Le  garde  du  lazaret.  — 4)  Scenes 
de  la  chouannerie,  beren  größter  ©ichter  er  ift.  — Aufeerbent  oon 
©.  üiele  ©rgählungen,  bie  bent  allgemein  focialen  ©ebiete  ent* 
nommen  finb,  in  benen  er,  im  ebelften  ©inne  conferüatio,  nicht  auf  bie 
©djäbeit  ber  ©efeÜfchaft  hinmeift,  fonbern  im  Sefer  gufriebenheit 
auch  in  befd}rän!ter  Sage  gu  ermeefen  fudjt  (Un  philosophe  sous  les 
toits,  fßreröfchrift)  ober,  offne  bie  ©enbeng  be§  ©eiehren»  bliefen  gu 
laffen,  bennod)  belehrt  unb  ben  Unterfchieb  groifchen  äußerem  ©chein  unb 
innerem  SSefen  aufbeeft  (Au  coin  du  feu,  14  ©rgählungen)  ober  ben 
|>anbmerferftanb  auf  ©a§  ^inroeift,  ma§*  er  bei  fittlichem  ©rnft  unb  . 
treuem  Steife  erringen  fann  (Confessions  d’un  ouvrier).  Serner  Heinere 
©rgählungen  in  ben  Soirees  de  Meudon,  Les  anges  du  foyer,  Sur  la 
pelouse,  Pendant  la  moisson,  Seines  de  la  vie  intime;  in  Unteren 
heruorguheben:  Une  etrangere.  Aus  einem  Aufenthalte  in  ber  ©dftoeig, 
beren  ©lima  man  ihm  geraden  , finb  bie  Scenes  et  recits  des  Alpes 
entftanben  (g.  ©.  Le  chasseur  de  chamois,  La  filleule  des  Allemagnes). 

— Ohne  ein  ©djriftfteUer  elften  Ütangeä  gu  fein,  ift  ©.  in  feinen 
5Berfeit,  mie  er  e£  auch  itn  Seben  gemefett,  liebeooü  unb  lieben»miir* 
big ; bie  ©ugenbeit,  bie  er  barfteüt,  hat  er  felbft  geübt,  unb  fein  ©ob 
(1854  gu  Uftontmorenct),  46  ^ahre  alt)  mar  ein  53er luft  für  bie  frang. 
Sitteratur. 

2.  3ule§  ©aitbeau  ift  ein  romancier,  ber  mit  geinheit,  pfhs 
chologifdjer  SBahrheit,  oft  in  heiterem,  au  ba§  §umoriftifchc  ftreifenbem 
©one  ©ermiäelungen  barfteüt,  mie  fie  in  ben  Greifen  ber  Ariftocratie 
unb  höheren  ©ourgeoifie  Oorfommeit.  ©in  SieblingSthenta  ift  bie  53er* 
fcfemelgung  beiber,  mo  financieü  ruinirte  Abelige  fich  burch  eine  reiche 
Beirut  erholen  moüen.  ©o:  Sacs  et  parchemins  (©elbfäcfe  unb 
©tammbäume).  ®ie  (Einleitung  ift  gang  turg:  La  sottise  humaiue  est 
incurable,  Moliere  n’a  corrige  personne,  ©er  ^ßavifer  ©uchhänbler 
Seüraitlt  hat  3 ÜJJiÜionen  oerbient  unb  miü  fich  gur  3tul)e  fefcen.  Um 
fich  bem  Abel  gu  nähern,  läfet  er  burch  einen  ^Tiotar  in  -iftanteä  fich 
ein  ©djlofe  in  ber  Bretagne  miethen  unb  reift  mit  feiner  eingigen 
©odfter  Saura  im  Schling  batfin  ab.  ©iefe,  in  einer  fßatifer  s#eu* 
fionSanftalt  mit  abeligen  gräuleinS  ergogen,  benft  nur  an  eine  Beirat 
mit  einem  Abeligen.  ©djon  ift  ber  financieü  ruinirte  unb  fonft  nicht 
angenehme  ©icomte  be  SRontflaquin  nahe  baran,  ihre  £anb  gu  erhal* 
ten,  ba  erfefeeint  in  bem  ©ohne  ber  SOtarquife  be  la  fttodjelanbier  (®a* 
fton),  melche  lefctere  Saura  burch  einen  glücflicheit  $ufaü  kennen  ge* 
lernt,  ein  ©emerber  höheren  9tange§,  ber  gtäulein  S.  gur  ©emahliu 
erhält,  ®ie  SÜtutter  hat  bem  ÜRiüionär  oerfichert,  ihr  ©oljn  merbe 
fich  her  ©hnaftie  Orleans  anfchliefeen  unb  fich  bei  $ofe  OorfteÜen 
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laffen;  burch  feinen  Schwiegerfohn  hofft  Sebrault  äujjere  ©fjre  unb 
$luSgei<hnungen.  Sie  giehen  nach  ißariS;  in  ihrem  $ötel  Wirb  bie 
SRarquife  immer  mehr  ^crrin  unb  nennt  eS  fogar  hötel  Rochelandier. 
S5)ie  Srebruarreüolution  gertrümmert  alle  Hoffnungen,  ber  2lbel  wirb 
aufgehoben,  Saura’S  SUtitgift  gebt  burd)  SÖanlrott  Oerloren.  ©nttäufcht 
lehren  fie  nach  ber  ^Bretagne  gurüd.  Hier  finben  fich  ©afton  unb 
Saura,  bereit  beffcrer  Sinn  burch  ©rgiehung  unb  $8orurtt)eiIe  befangen 
unb  auf  eine  $eit  getrübt  mar,  guerft  mieber,  unb  bie  Siebe  erfefct 
ihnen  Stanb  unb  ©elb,  fobafj  fie  nun  erft  ein  neues  Scben  anfangen. 
— HSleue  de  la  Seigli&re  ftreift  au  eine  ähnliche  SSermidelung  nur  au 
unb  geigt  bie  ©ataftrophen,  welche  in  grattlreich  burch  bie  Neüolution, 
baS  ^aiferthum  unb  bie  Neftauration  über  einzelne  gamilien  getont  men 
fittb.  2)er  reiche  SötarquiS  be  la  ©eigüdre  ift  emigrirt,  fein  iöefifctbitni 
confiScirt  unb  oott  feinem  alten  Pächter  Stantplq  erftaitben.  SDeffett 
einziger  Sohn,  Vernarb,  ein  H»farenofficier,  hat  ant  gelbguge  gegen 
Nufjlanb  Xheil  genommen  unb  ift  in  ber  Schlacht  an  ber  SNoSlwa 
angeblich  gefallen.  5)er  troftlofe  unb  üereinfantte  $atet  läfjt  fich  burch 
bie  intrigante  Baronin  üon  Zaubert,  feine  Nachbarin,  befchwabett,  bem 
SUtarquiS  fein  SBcfihthuin  gurüdgugeben.  SDer  SDtarquiS  unb  bie  *Ba< 
rottin  höben  lauge  in  ^eutfchlanb  als  ©tnigranten  gewohnt  unb  ihre 
$inber,  Naoul  be  SSaubert  unb  Halene  be  la  Seigliere,  für  einanber 
beftimntt.  SDer  SRqrquiö  lehrt  nach  ber  Neftauratioit  gurüd  unb  lebt 
gang  mie  früher,  bentt  er  ^at  nichts  gelernt  itttb  nichts  oergeffen.  SDer 
alte  Stamplp  Wirb  anfangs  gehätfdhelt,  bann  oergeffen  unb  nur  üon 
Helene  mit  Siebe  gepflegt.  Nach  feinem  SEobe  feierliche  Verlobung 
Naoul'S  mit  Helene;  ber  Söunfch  ber  SBaronin  ift  erreicht.  3)a  loinmt 
ber  tobt  geglaubte  Vernarb  auS  ruffifcher  ©efangenfd)aft  gurüd:  beS 
alten  Stampft)  Scheidung  ift  nun  nichtig,  SBernarb  ift  Herr  ber 
Übung.  3)och  bie  Siebe,  bie  biefer  allmählich  für  Helene  gewinnt, 
macht  eS  ihm  unmöglich,  üon  feinem  Rechte  ©ebraud)  gu  machen,  ©r 
nimmt  ein  trauriges  ©nbe,  unb  Helene,  bie  er  gur  ©rbitt  beS  ©angett 
eiugefe^t  hat,  geht  inS  ©lofter.  Sn  1)6,11  ßuftfpiele,  baS  S.  au» 
biefent  Stoffe  gemacht  hat  unb  baS  gu  ben  beften  auS  ber  neueften 
ßeit  gehört  (Mademoiselle  de  la  Seigliere,  com.  en  4 actes),  ift  baS 
©nbe  heiter  unb  SBernarb  unb  Helene  werben  ein  fßaar.  3)ie  ©ha^ 
ractere  fittb  fdharf  gegeichnet,  nur  Naoul  erfcheint  uitbebeutenb.  $)er 
SSerf.  läfjt  ihn  weichlich  auftreten,  er  ift  lein  Säger,  baher  oom  SDiar- 
quis  oerfpottet,  fammelt  Naturalien.  SDer  Sibüocat  S)cStournelIeS, 
Welcher  ber  SBaronin  in  ihren  ©elbangelegenheiten  geholfen,  erfcheint 
im  Suftfpiele  als  ein  Bewerber  um  ihre  Hanb.  Sie  Wcifj  ihm  burch 
ihren  ©influfj  eine  Stelle  als  Nath  am  ©crichtShofe  gu  fjSoitierS  gu 
üerfchaffen,  unb  weiter  hat  SD.  nichts  gewollt.  Sn  ber  ©inleitung  beS 
NomanS  fpricht  S.  bie  große  iBeradjtuitg  beS  SßariferS  gegen  bie  fßro= 
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üinj  in  [tarier,  aber  babei  Weiterer  SBeifc  aug  (l’ennui  qui  enveloppe 
toute  la  province  comme  un  r4seau).  — Vaillance  (9iame  eineg  ©epiffeg) 
[pielt  in  ber  Bretagne.  SDrei  trüber  ßegoff  leben  alg  ^unggefellen 
jufammen  unb  Derzeit  ipre  S^idjte  ^opanna,  Xocpter  itjrcö  oerftors 
benen  ©ruberg,  auf  ade  SBeife.  (Sin  9^cffe  Don  ipnen,  alg  $inb  ans 
gebtiep  bei  einem  ©epiffbruep  ertrunfen,  ift  eitglifcper  ©epiffgeapitän 
geworben  unb  [tranbet  mit  feinem  ©epiffe  an  ber  franj.  ftüfte.  ©on 
ben  brei  ©rübern  aufgeiiommen,  Derliebt  er  fiep  in  ^otyanna,  bie  cr 
peiratpet.  SDie  brei  Dnlel  fepr  glücflid^  über  ©eibe.  — ©on  ©.  noep 
Diel  ju  nennen,  alg  Un  jour  sans  lendemain,  ©r^äplmtg  einer  alten 
©rofemutter,  bie  nur  einen  Xag  wirllicp  geliebt  pat  (fe^r  jart  gepaL 
ten);  Mademoiselle  de  Koronare,  fpielt  auep  in  ber  Bretagne,  ber 
©eplufe  er  jebutter  nb. 

3.  ©abricl  be  gerrp  (S.  be  ©edantare)  reifte  511  Anfang  bet 
40er  ^apre  in  £anbelgaugelegenpeitcn  naep  iDie^ico.  ©eine  ßuft,  uns 
befannte  Sänber  51t  burepforfepen,  füprte  ipn  naep  bem  entlegenen  ©taate 
©onora.  SBag  er  pier  gefepen  unb  erlebt,  ift  ©egenftanb  ber  Yoyage 
et  Aventures  au  Mexique,  bie  erft  in  ber  Revue  des  deux  mondes  in 
einzelnen  5luffäpen,  bann  in  einem  ©anbe  ©arig  1847  erjepienen.  (Sr 
Derftept  eg  in  popem  ©rabe,  fpamtenb  ju  erjäplen  unb  lebenbig  in  bie 
bortigen  ©itten  unb  ßuftänbe  einjufüprcn.  — ©ein  Jpauptwerl:  Le 
coureur  des  bois,  8 vol.;  Don  beutjepen  3ugenb)cpriftftedern  (Xielip, 
Klette)  auggebeutet.  ©in  fpanifeper  ^er^og  unternimmt  mit  [tarier 
53 eb eefun g eine  ©jpebitiou  in»  ©olbtpal,  bag  im  ©efipe  ber  ^nbianer 
ift.  ©ielfaepe  unb  Derloirfelte  Abenteuer,  ©r  finbet  ben  Sopn  für 
früpere  ©erbreepeu,  jumat  gegen  feinen  dteffen  Fabian  geübt,  ber,  üoni 
Söalbläufer  befepüpt  unb  järtlicp  geliebt,  ettblicp  über  ade  ©erfolguns 
gen  triitmppirt.  ®te  ßocalfarbeit  unb  Xetailfcpilberungen  augge$eicpnet, 
Wie  fie  nur  eigene  Slnfcpaitung  unb  feparfe  ©eobaeptung  geben  löunen; 
ber  ©tpl  jepr  elegant.  — 53edamare  war  511m  ©eneralconful  für 
SCdejico  ernannt  unb  tarn  um,  auf  feiner  feiten  ffteife  bapin,  im 
©anal  beim  ©raube  beg  Xampffepiffeg. 

4.  ©lie  ©ertpet:  ßtang  de  Prßcigny-,  Les  plaies  de  famille; 
Le  mürier  blanc.  SDrei  ©rjapluitgen  mit  büfterem  ©olorit;  bie  jwei 
erfteit  fpicleit  in  ber  s4$rooin5  innerpalb  beg  gabrillcbeiig.  3U  &er  erften 
pat  ein  gabrilbefipec  burep  Slufftauen  eiiteg  Xeicpeg  bie  ©inwopnet 
beg  in  ©errp  gelegenen  Xorfeg  ©recigitp*)  uitglürflicp  gemaept,  bie 
burep  eine  ©euepe  pingerafft  werben.  5ltg  ipr  Patron  tritt  ber  arme 
©belmaitit  gegen  ben  reiepen  gabrifperrn  auf,  beffeit  Xocpter  er  liebs 
gewinnt,  ©ie  ftirbt,  er  erpält  bie  ©efipung,  bleibt  unDermäplt.  311 


*)  Söaprfcpeinlidj  ntept  weit  ton  ipreffign9*te*©ranb,  einem  SRartt« 
fleden  in  ber  Souraine  (2)ep.  Snbre  unb  2oire).  — ©. 
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ber  feiten  ©rgählung  anfchciucnb  glängeitbe  £age  eine£  gabrifherru, 
ber  Durch  ba§  Unglücf  feiner  ftinber  oder  Hoffnungen  beraubt  mirb. 
©in  Schulfreunb  feinet  8phne£,  ber  gum  ©efud)  fommt,  roirb  bie 
Hauptperfon.  SDie  gigur  eine§  Sanbargteä  angiehenb.  ©in  fd)lechteä 
Subject  unter  Den  Arbeitern  erregt  einen  Äufftanb,  ber  nur  mit  SJtühe 
unterbrüeft  mirb.  Schlufe  befriebigenb.  — 2Bo  ©.  ©.  beutfdje  3u? 
ftäitbe  barfteüt,  mie  im  Nid  de  cigogoes,  mtrb  er  albern;  folc^e  3U= 
ftäitbe,  mie  er  fdjilbert,  giebt  e§  bei  H^slberg  nicht. 

5.  fßaul  De  Buffet,  ber  ältere  ©ruber  be3  nun  oerftorbenen 
Sllfreb,  hat  3talien  unb  Sicilien  bereift  unb  Dort  beit  Stoff  feiner 
Nouvelles  italienues  et  siciliennes  fid)  geholt.  Sie  finb  giemlich  nn? 
geitirt  gcfchricbeit,  aber  ohne  fribol  gu  fein.  ©r  nimmt  ßanb  unb 
Seutc,  mie  fie  finb,  unb  fucht  feinen  ©leidpnuth  in  allen  Unannchmlidp 
feiten  gu  bewahren,  bie  er  fehr  ergöfclid)  gu  Anfang  ber  ©rgählung: 
Le  bonaechino  betreibt.  Sehr  gut  ift  Le  mezzo-matto,  mie  matt  auf 
Sicilien  jeben  Sonberling  nennt.  ©in  ficil.  ©beimann  biefer  ©attung 
fommt  in  ©ermicfelung  mit  ben  ©ehörben  unb  mirb  gulefct  tutto-matto. 
— Le  nouvel  Aladdin,  fpielt  in  ©eitebig,  gang  märchenhaft  gehalten. 

6.  Xh^obore  $at)ie;  hat  frentbe  ©rbtheile  bereift;  befonberS 
in  Oftinbien  gu  Hanfe;  jefct  ^rofefjor  be§  SanScrit  in  s$ari§.  ©on 
ihm  Sc&nes  et  recits  des  pays  d’outre-mer,  früher  eingeln  in  ber  R. 
des  deux  mondes  erfchieiten.  $)ie  ©rgählungen  fpielen  theilS  in  Oft? 
inbien  unb  $gt)pten,  theilS  in  Sübamerica.  gür  biefe  Räuber  meifj 
er  bie  ßocalfarbeit  ebenfo  lebhaft  gu  fiitben,  mie  gerrt)  für  HKegico. 
©rgreifenb  ift  bie  ©rgählung  Pepita,  bie  in  Sima  fpielt. 

7.  fJ3rofper90t6rimee,  al$  ©efcpichtfchrciber  betannt  Durch  Les 
faux  Demetrius,  Episode  de  Phistoire  de  Russie.  Seine  SioöcHcn  oft 
biifter  unb  fchaurrlid).  ©elungcit  Colomba,  fpielt  auf  ©orfica,  mohitt 
ein  ©ngtänber  mit  feiner  Tochter  reift,  nachbcm  fie  Italien  gefehen 
unb  nicht  befriebigt  finb.  Stuf  ©orfica  merben  fie  burch  ihren  Steife? 
geführten  in  eine  corficau.  gamilienftreitigfeit  oermicfelt,  in  ber  bie 
©lutrache  eine  grofje  SioUc  fpielt.  $)ie  Tochter  fommt  perfönlich  in 
©efahr  babei. 

8.  jT^eop^ite  ©auticr:  Militoua.  ©in  fpanifcher  ©belntann, 
nerlobt  mit  einer  3)ame  üornehmen  Stanbe§,  lernt  bei  einem  Stier? 
gefecht  ein  reigcnbcS  SKäbcheu  an§  Dem  ©olfe,  SJtil.,  fenncit.  S)a§ 
©erhältnife  gmifdjen  ihm  unb  ber  ©raut,  ba§  fehr  fühl  immer  ge? 
mefen,  löft  fi<h  allmählich,  unb  nach  mancherlei  ©cfahren,  bereu  eine 
ihm  töMlich  gu  merben  broht,  gemimtt  er  SJtil.  Spielt  in  9)?abrib; 
fpanifche  Sitten  gut  gefchilbert. 

9.  Xöpfer:  Nouvelles  genevoises.  Herdorguheften  hie  gleite 
©rgählung : L’h6ritage,  in  ber  ein  reicher,  blafirter  junger  SJtann,  ber 


3um  Sterten  £fyeil. 


127 


ftd)  über  alles  langmcilt,  bet  einer  geuerSbrunft  ein  Sftäbchen  fennett 
lernt,  bereit  Siebe  ihn  üollftänbig  heiU. 

10.  £>  e tt  r p n r g e r : Adcline  Protat,  eine  51  rt  5)orfgefd)id)te, 
in  ber  bie  mirflichen  Serhültitiffe  febr  treu  imb  mit  Sorliebe  für  5)e* 
tailfdjilberang  miebergegeben  fittb.  ©in  SanbfchaftSmaler  mohnt,  um 
<§tubien  gu  machen,  ben  ^tueiteu  Sommer  bei  einem  ^anbmerfer  auf 
bent  Sanbe.  Neffen  Xocbtcr  5Ibelitte,  bie  burd)  befonbere  Umftanbe 
eine  bösere  Silbmtg  erhalten,  geminnt  im  Stillen  Neigung  gu  bent 
SOlaler,  maS  biefer  erft  fpät  bemerft.  2)aS  Serhältnifj  gmifchett  beiben 
ift  fehr  gart  gehalten. 

11.  3ule$  b ’^erbaugeS:  Renee.  (Sine  ergveifenbe  ©pifobe 
auS  bent  Kampfe  ber  9tepublif  gegen  bie  Senbee.  5)er  Sohn  fKenata'S 
läntpft  auf  Seiten  ber  9i'opalifteit  mtb  mirb  eif troffen  üon  einem  Sol* 
baten  ber  republicatt.  5lrntee,  ber  bei  ber  SGBittme  9t.  einquartirt  ift 
uttb  bie  Siebe  ihrer  Xochter  gemonnen  h«t.  ®er  ©paracter  ber  5ttuL 
ter  ift  pfpchologifd)  fepr  gut  entmicfelt  imb  intereffirt  in  ©rabe. 

12.  £>enri©onfcicnce  (traduction  Leon  Wocquier);  nimmt 
feilten  Stoff  auS  bent  flamänbifchen  Seben,  baS  er  genau  fennt.  Siele 
unb  gute  ©rgähluttgen,  g.  S.  Le  pauvre  gentilhomme,  Rikke-tikketak 
(Anfang  eines  Reinen  SicbeS) ; führen  beibe  in  l)odänbifd)e  ^eibegegenb 
unb  in  gamilienüerhältniffe,  bie  mit  grofjcr  SBärute  unb  gnnigleit 
unS  üorgefüprt  merben;  Rosa  l’aveugle  u.  a. 

13.  © e o r g e S a tt b.  gmei  3)orfgefd)ichten : La  mare  au  diable, 
üorgüglid);  üon  ber  Sircp^fciffer  brantatifcp  bepanbelt  unb  mit  ©lücf 
u.  b.  2.  ©itte  9tad)t  im  SBalbe;  La  petite  fadette,  ebenfalls  üon  ber 
S.*$.  bepanbelt  (2ie  ©riUe).  3«  beiben  geigt  bie  Scrfafferin  i^re 
9Jteifterfd)aft  in  Segug  auf  $enntnifj  beS  menfcplichen  £ergettS  unb 
ber  realen  Serpältniffe. 

©.  b 215. 

Paul  et  Virginie  mürbe  burd)  ben  SJtinifter  ü.  iHaunter  üerboteit 
unb  bieS  Serbot  ift  nod)  nicht  aufgehoben  morbett,  foüiel  ich  roeifc. 
5luf  bem  berühmten  SSerfe  laftet  eS  niept,  auf  ^reufjcn’S  Schule  laftet 
eS  nicht,  aber  eS  laftet,  fo  lange  eS  befteht,  als  eine  Unehrc.  Unb 
biefe  ift  boppelter  5lrt:  Paul  et  Virginie  uerboten!  unb  bie  SluffteEung 
eines  überhaupt!  Paul  et  Virgiuie  lehrt  feine  3)ogmett,  mag 

fein;  aber  eS  giebt  Sücper,  bie  für  heilige  gelten  unb  nicht  eilte  Splbe 
üon  ©ott  lehren  (g.  S.  baS  Such  ©fther),  unb  eS  giebt  Sücper,  pei* 
lige  unb  anbere,  bie  erfchredliche  2ittge  enthalten,  unb  f!e  ftehen  nicht 
auf  bem  gnbej.  2er  ^ietiSmuS , ber  fich  burd)  Serbote  gegen  ben 
harntlofen  2eiSmuS  in  Paul  et  Virginie  gu  fcpüpeit  hatte,  faitn  peuL 
gutage  hoch  auf  eine  bauerttbe  unb  einbriitgenbe  ^perrfchaft  nicht  mehr 
rechnen. 
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©.  b 216. 

„2BaS  ift  ju  thuit,  trenn  man  einmal  in  einer  ber  oberen  ©taffen 
eine  ©cneration  üon  ©d)ütern  hat,  bie  ftch  beim  Überfein  auS 
bem  $)eutfchen  in§  granjöf  ij c^e  abfonberlid)  fch»ach  anfteüt?" 

3$  lann  mich  recht  lebhaft  in  biefen  galt  ^ineinüerfe^ett  mtb 
brauche  nicht  erft  auf  bie  betriebenen  Umftänbe  ein^ugehen,  bie  ihn 
herbeiführen  lönnen.  ®ie  ©chüler  mögen  in  ber  Seetüre  unb  im  Über* 
feben  auS  bem  graugöfifchen  recht  fertig  fein,  fiitb  aber  beim  Überfein 
auS  bem  ^eutfehen  febr  tangfam  unb  unbebülflid^,  trenn  fie  hierin 
nicht  bie  erforbevlicbe,  nämlich  reifliche  Übung  gehabt  haben.  $ie 
güüe  beS  ju  Seobachteubeu  ift  fo  grofj,  bafj  baS  befte  3ngenium  nicht 
aitberS  als  burch  lange  $ra£iS  $u  ber  ertrünfd)ten  gertigleit  gelungen 
tann  unb  — bafj  Söenige  »irllich  biefe  gertigleit  erreichen.  9ttan 
mache  mit  ©chülern  in  beit  oberen  ©taffen,  bie  in  ben  unteren  nicht 
geuügenbe  Übung  hierin  gehabt  haben,  ben  Serfuch  unb  taffe  fie  bie 
erften  elemeutarifchen  ÜbuitgSftücfe  (*•  S.  ron  -Jtro  41  meinet  fran^. 
©US.  an)  rom  Statt  treg  überfe^cn,  unb  man  trirb  bie  ©ntbeefung 
machen,  bafj  fie  a)  fehr  tangfam  ron  bet  ©teile  lommen,  b)  fehr  Sie* 
teS  nicht  trifjen  ober  hoch  nicht  fidler  triffen,  baS  bei  ihnen  rorauSge? 
fefct  trirb.  2öir  fiitb  immer  $u  fehr  junt  SorauSfefcen  geneigt.  Unb 
nirgenbS  lommt  foüiel  auf  bie  ^rämiffeit,  auf  bie  Stntecebentien  ber 
©chüler  an,  als  beim  Überfefcen  auS  bem  ©)entfchen.  SJian  fdjeue  eS 
nicht,  überall  511  ben  ©lementen  juritefäufehren,  tro  eS  noth  thut ! 3$ 
meine  nicht  nur:  bei  ©iitjelnen  unb  im  ©injelneit,  fonbern  man  taffe 
bie  ganje  ©taffe  feite  erften  Übungen,  einmal  ober  auch  öfters,  rapibe 
burchlaufen,  inbem  baS  3)eutfche  nur  mit  ben  Singen  gelefen  unb  fooiet 
atS  möglich  ohne  Stufenthalt  franjöfifdh  üorgetragen  »erben  mufj. 
Serfchmähen  hoch  felbft  Sirtuofen,  ich  meine  muficatifche,  fleißiges 
Sftepetiren  ber  ©lententarübungen  nicht,  i(h  meine  ihre  Tonleiter;  unb 
Fingerübungen. 

©egen  baS  Überfein  auS  bem  Frait$.  inS  ©ngt.  unb  umge* 
lehrt  ober  auch  a 11  $ b e m Sa  t c i n i f ch  e n (rgl.  ©.  ©.  303)  inS  granj. 
unb  ©ngt.  tritt  ich  nicht  fcblechthin  fein.  Slber  man  bereite  auf  fotche 
Übungen  gehörig  bor,  fobafj  fie  leidet  ron  ©tatten  gehen.  SBiH  man 
j.  S.  ein  lürjereS  ©tüc!  auS  bem  ©ornetiuS  fftepoS  (3PhicrateS,  §a* 
mitcar)  inS^rang.  überfe^eit  taffen,  fo  mufe  baffelbe  ron  ©eiten  beS 
tat.  Unterrichts  ben  ©chülern  juerft  PoUlommen  eingeübt  fein,  bann 
mufj  ihnen  eine  möglichft  »örtliche  franj.  Überfefcung  bictirt,  jugletch 
atS  Übung  im  ©)ictatfchreiben  gegeben  »erben,  ober  »enigftenS  mufj 
man  ihnen  eine  gute  Stngaht  einzelner  SBenbungen  bictiren,  unb  bann, 
»enn  fie  biefe  Stotzen  gehörig  ju  £aufe  einftubirt  haben,  lann  in  ber 
©taffe  auS  bem  Sateinifchen  inS  Fran$.  überfefct  »erben.  ©oH  eS  ju 


129 


ßunt  Vierten  XfyeU. 

mirflicber,  freier  gertigfeit  hierin  fommen,  fo  ift  biel  £eit  erforberlicb, 
uitb  bie  ift  nicht  borhanben.  $ie  £auptfacbc,  mirb  immer  fein  ba§ 
Überfejjeit  au§  ber  SKutterfpradje  unb  hierzu  ift  fcboit  feine§meg§  jubiel 
$eit  gegeben. 

3um  S3ebuf  ber  (Eoncentration  überhaupt  unb  be»  S3ergleicben§ 
unb  EIu§einauberbaltcu§  ber  beibeit  neueren  (Sprachen  in§befonbere 
möchte  ich ratzen,  ba§(Snglif d)e  möglich  ft  an  ba§  granjöfifcbe 
ju  fetten,  £5$  meine  mit  bem  „möglicbft“  fobiel,  al£  e§  gefcbehen 
fann,  ohne  bem  englifcben  Unterricht  Eintrag  ju  tbun.  2>cb  benfe  bie*5 
bei  bauptfäcblicb  uitb  junäcbft  nur  an  bie  fcbriftlicben  häuslichen  Elr* 
beiten  ber  (Schüler.  beginnt  ber  eugt.%Unterricbt  in  Xcrtia  mit  hier 
möcbentlidben  ©tunben  unb  mirb  möd)entlicb  eine  engtifcbe  bäuSlicbe 
Elrbeit  angefertigt,  fo  bcfteljt  bicfe  junäcbft  nur  im  Elbfcbreiben  unb 
Uiacbbilben  fleiner  ©ä^c  (tn.  (Engl.  (El.sSöucb  9tro  4 u.  f.),  toobei  e3 
auf  bie  (Einübung  ber  engt.  Orthographie  unb  ber  formen  anfommt. 
hieran  fann  nun  ba§  fleiite  0nu§  gefnüpft  roerben,  bafe  ben  engl, 
©äfcen  allemal  ba§  $ran$öfifd&e  gegenüber  geliefert  toerben  mufj.  geh 
fann  au§  Erfahrung  berficberit,  bafj  bie  ©cbüler  folche  Arbeiten  fehr 
gern  machen.  Söcbor  bie  Arbeiten  abgeliefert  merben,  läfet  berSebrer 
erft  fämmtlicbe  franj.  ©äfce  borlefen  unb  berichtigen.  SBenn  fo  üon 
borne  b^ein  einige  Einleitung  jur  parallelen  ©ebanbtung  ber  beiben 
Sprachen,  ohne  jeitraubenbe  SSertbirrung,  gegeben  foirb,  fo  fönnen 
fpäterhin  auch  jufamntenhängenbe  Übungen  immer  mit  gcnügeitber 
Seicbtigfeit  in  beiben  ©praßen  auSgefübrt  toerben.  $)cr  §auptbor* 
theil,  melden  mir  ^ierburd^  erzielen,  ift  biefer,  bafc  einer  immer  ge« 
fährlidben  einfeitigen  Vorliebe  für  ba§  (Euglifcbe  (bgl.  (E.  b 127) 
borgebeugt  roirb. 


^adjfrafl. 


3u  e.  20  o. 

SUarl  SSeiganb  (SBörterbuch  ber  beutfehen  ©pnonbrnen,  2te 
EluSg.,  3 E3be,  SWainj  1852):  „geber  SBocal,  an  ficb  ober  bureb  einen 
ober  mehr  (Eonfonanten  berftärft,  ift  eine  ©blbe".  Sänger,  aber 
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nicht  öict  beffer  derlei  (ögl.  (g.  ®.  21):  „@ine  ©plbe  ift  ein  ein* 
fadjer  33ocal*  ober  Xiphthonglaut,  mit  ober  ohne  einem  (sic)  ober 
mehreren  nor*  ober  nachlautenbeit  ©onfonqntgeräufcpen,  Welche  aber 
fo  befchaffen  fein  muffen,  bafj  fie  auf  ber  33ahn  ober  bem  Sßcge,  wel* 
djen  einesteils  baS  ©prachorgan  üon  einem  Snbifferenjpuncte  au§ 
nach  ber  refpectiüen  SBocalfteüung  hin,  unb  anberntpeilS  öon  biefer 
auS  jum  anberen  $nbifferen§puncte  hin  ju  neunten  hat,  ohne  ©<httne* 
rigfeit  gebilbet  roerben  tömten". 

3u  ©.  ©.  115  u. 

» 

Parleraont  in  ber  urjprüngtidjen  33eb.  Untcrrebung  5.  33.  bei 
^roiffort:  aprös  ce  parlement,  . . messire  Jean  de  Hainaut  prit 
conge  pour  ce  soir  a la  roino  et  ä son  fils.  — Chanson  de  Roland 
v.  2836:  Ne  pois  a vus  tenir  lang  parlement. 

8U  @.  6.  79. 

33apereau’S  Dictionnaire  universel  des  contemporains  ift  ohne 
gtoeifel  ein  fepr  brauchbares  33uch,  hoch  mufj  eS  mit  Süorficht  gebraucht 
toerben.  @S  enthält  etliche  OuiproquoS  unb  Xrudfehter.  33on  ©chö* 
mann  ^ei^t  eS  5.  33. : En  1813,  il  entra  dans  Penseignement,  devint 
professeur  titulaire  ä l’universitd  de  Greiswald  (sic),  bibliothecaire 
et  conseiller  prive  du  duclid!  3$ou  Söartholb:  il  devint  succes* 

sivement  professeur  au  colldge  Fridericianum  de  Koenigsberg  (1826), 
professeur  adjoint  (1831),  puis  tutelaire  (sic)  ä l’universite  de 
Greifswald  (1834)!  9tid)t  feiten  finb  bic  Xitel  beutfcher  unb  eitglifcher 
3Ber!e  unrichtig  überfcpt.  — XaS  Athenaeum  (March  1859)  hat  be* 
fonberS  bie  englifdjen  33iographien  geprüft  unb  bie  Eingaben  in  ben* 
felben,  bis  auf  fehr  toenige  Ausnahmen,  richtig  gefunbcn,  3S$enn  alfo 
auch  nicht  überall  mit  ber  hmnfchenStoerthen  33ehutfam!eit  abgefafet, 
fcheint  baS  33apereaurfche  Sßcr!  bod)  im  2lHgemeinen  baS  2ob  ber 
3uberläffig?eit  §u  oerbienen.  — beiläufig  ift  hie*  3U  beachten,  hne 
bie  granjofen  unferen  „aufjerorbentlichen“  unb  „oröentlichen"  $ro* 
feffor  geben;  titulaire  heifct  nicht  etma  blofj  Xitular,  fonbern  ber  ben 
richtigen  öoHen  Xitel  (mit  bem  Slmte,  oerfteht  fich)  befifct;  prof.  ex= 
traordinaire  unb  ordinaire,  maS  unfere  Sßörterbücher  haben  (auch 
baS  Yoc.  syst,  tion  $löfc,  5te  Slufl.  1856,  p.  174),  ift  nid)t  üblich 
unb  baher  nur  lächerlich- 


3u  ©.  279. 

3u  bem  SBerfe  oon  ^ofiah  ©onber  füge  id)  noch  folgenbeS  oon 
iöatyarb  Xaplor  htnju:  Cyclopaedia  of  Modern  Travel:  a record 
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of  adventure,  exploration,  and  discovery,  for  the  pa8t  50  years: 
compri8ing  narratives  of  the  most  distinguished  travellers  since  the 
beginning  of  this  Century;  illustrated  with  maps  and  engravings. 
Sonbon  1857  (bei  2lff>er  für  18  SR). 

3u  ©.  ©.  15  u. 

$)ie  SHrt  unb  Steife,  mic  bic  Xöne  ber  Stimme  im  $et)lfopfe 
eigentlich  erjcugt  merben,  — unb  bieä ' ift  immer  eine  auch  für  hie 
©prachtoiffenfchaft  intereffante  grage,  obmohl  ihr  eigentliche^  Object, 
ber  ©pradjlaut,  oberhalb  jeite§  ©i$e§  ber  mähren  ©timmergeugung 
cntfteht,  — mirb  öon  fielen  (auch  öon  SDferfel,  menn  ich  tni<h  recht 
erinnere)  noch  immer  als  eine  Slrt  SDipfterium  angefehen.  3$  f)a&c 
in  ber  (S.  noch  an  bie  „tönenben  ©chminguugen  ber  ©timmbänber" 
geglaubt  unb  bin  hoch  nicht  benjenigen  ^hhftologen  gefolgt,  melche 
ba§  ©timmorgan  für  eine  5lrt  ©aiteninftrument  galten : ich  hQ&e  e8 
„im  eigentlichen  ©inne  ein  SBlafeinftrument"  genannt,  geh  bin  auf 
biefen  offenbaren  SBiberfpruch  feit  längerer  $eit  aufmerffam  gemefen. 
SRr  finb  bre  töneuben  ©chmingungeit  ber  ©timmbanber  gmeifelhaft 
gemorben  unb  ich  toage  cä  jeljt,  nochbem  ich  erfahren  habe,  bnfj  auch 
s45hhfrologen  oon  gadj  ben  (Stauben  an  biefelben  aufgegeben  h^bem 
fie  gänjtich  &u  ftreichen.  3$  fann  ffl*  jefct  unb  h^r  nur  in  ber 
&’ür$e  beincrten,  bafj  ich  ju  folgenber  Überzeugung  gelangt  bin:  $)ie 
s2lrt  ber  ©timmerjeugung  in  ber  öon  ben  ©timmbänbern  begränjten 
©tinunrifce  ift  im  Söefentlichen  nicht  üerfchiebeu  öon  ber  2lrt  ber 
©timmer^eugung  — in  ber  öon  ben  Sippen  begründen  Cuer* 
fpalte,  bem  Stfiunbe,  beim  fog.  pfeifen  (Sippenpfeifen).  Sin 
beiben  ©teilen  tarnt  burch  2lu3ftofcen  mie  burch  @injiehen  einer  Suft* 
faule,  alfo  exspirando  unb  iuspirando,  „Stimme"  erzeugt  merben. 
©ehr  gut  finbe  ich  bei  mehreren  ftranjofen  bie  ©timmbanber  (les 
ligaments  de  la  glotte)  bie  Sippen  ber  ©timmrifce,  les  16vres 
de  la  glotte,  genannt.  @3  ift  aber  im  gnnern  be§  ÄehlfopfeS  eine 
hoppelte  ©timmrifce,  eine  untere,  gebilbet  öon  ben  beiben  unteren 
©timmbänbern,  unb  eine  obere,  gebilbet  öon  ben  beiben  oberen 
©timmbänbern.  gmifcheit  ber  unteren  ©timmrifce  (an  melche  man 
gemöhnlich  nur  benft)  unb  ber  oberen  ©timmrifce  befinbet  fi<h  ein 
buchtiger  gmifchenraum  (les  ventricules  ou  sinus  du  larynx).  97ur 
öon  ben  contractiblen  ©rängen  ber  oberen  ©timmripe  möchte  ich 
bie  Benennung  „Sippen"  gelten  laffen:  bie  unteren  ©timmbänber 
entfprechen  bem  «gxog  oöovtcov.  Söeim  „pfeifen  glauben  mir  näm- 
.lieh  mit  ben  Sippen  Stimme  zu  erzeugen;  e3  ift  aber  a)  bic  Öffnung 
jmifchen  ben  beiben  ftinnlabeu  nebft  ben  refp.  3ahnreihen,  b)  bie 
Öffnung  jmifchen  ben  Sippen,  c)  ber  buchtige  3mifchentaum  ^mifchen 
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biefen  beiben  Öffnungen,  biefe  brei  X^eile  fitib  e§,  melche  ba§  pfei? 
fenbe  $nftrumcnt  conftituiren.  — SSgt.  III.  ©uppl.  0.  7. 

3u  ©.  @.  32.  $)ie  Überfcbung  ber  yevucrj  mcoaig  burd)  casus 
generalis,  mclchc  fßrtöcion  gegeben  hat,  ift  nach  $?.  6.  21.  ©chmibt 
(Beiträge  jur  ©efch-  ber  ©ramm.  De§  ©ried).  unb  bc£  2at.,  £attc 
1859)  nicht  richtig.  3)a3  'ilbjectib  yevixog  ift  nid)t  bon  ysvog , fon? 
bern  bon  ysvia&ai  abgeleitet.  $)ic  alten  ©rammatifer  geben  feinen 
flaren  Sluffchlufi  über  bie  Bebeutung  bcS  9tatnen§.  S)a3  bic  ymx?/ 
auch  nciXQLxrj , casus  paternus,  genannt  mürbe,  ift  für  yevia&ai  ents 
fcheibenb.  ^£)ie  5Uten  haben  mohl  mit  yevixTj  nicht  ba3  Söefen  be§ 
©enitibS  überhaupt,  jonbern  nur  ba§  nächftliegeube,  in  bie  2lugen 
fattenbftc  Berhältnifj,  melcheä  butd)  jenen  (£afu§  bezeichnet  mirb, 
au^brüefen  motten.  $)er  ©enitib  ift  ja  nicht  blofj  ytvixii  (genitivus), 
fonbern  auch  xt^tix? j (possessivus). 

ßu  ©•  ®.  40.  „2Ub.  Söeber  hat  in  f.  „gnbifcheu  ©fi^en" 

(1857)  unb  in  ber  „geitfdhrift  ber  beutfdjen  morgenläubifchcn  ©ejett? 
fchaft"  (1856)  ben  femitifchen  Urfprung  be§  inbif^en  Alphabets  un- 
jmeifelhaft  nachgemiefen". 

$u  ©.  ©.  46.  $)ie  feit  ^Q^rcn  als  erledigt  betrachtete  gragc, 
melcher  2lrt  ba§  jmifdhen  ber  griechifchen  unb  ber  lateinifchen  ©prache 
beftehenbe  nahe  Bermantafchaftäberhöltnife  fei,  ift  neuerbingS  mieber 
Zur  ©treitfrage  gemorben.  Submig  9t  oft:  Stalifer  unb  ©räfen, 
ilateinifch  ift  ©riechifch;  2te  beränb.  unb  ermeiterte  Bearbeitung, 
£atte  1860  (3  2)t.).  2)ie  philof.  gacultät  ju  ©rcifSmalb  hot  ba? 
gegen  unter  bie  für  ba§  1861  geftettten  s,)3rci3aufgaben  folgenbc 
aufgenommen:  Comparetur  lingua  latina  cum  graeca  ex  legibus 
grammaticae  comparatae  et  probetur  ex  earum  cognationis  indole, 
linguae  latinae  multa  vocabula  sonos  formas  magis  genuina  pura 
autiqua  esse  quam  graeca,  ita  ut  latinam  linguam  ex  graeca  deri= 
vare  haudquaquam  liceat. 

ßn  ©.  10  bicfcS  ©uppl.  3$  fage:  altnorbifchen  formen 

inn,  in,  itt  (enn,  en,  et)  unb  ein,  ein,  eitt  (bän.  een,  een,  eet,  fchmeb. 
en,  en,  ett)  „erfch einen  etpmologifch  ibentifdj",  ebenfo  mie  goth. 
ains  (norbfrief.  en,  an,  auch  in  uub  jen ; fchott.  ane,  auch  yane,  yin) 
unb  goth-  jains  :c.  fich  nahe  berühren.  ®ie  mirfliche  urfprünglichc 
^bentitat  hot  ihre  Bebenfen,  aber  ift  auch  noch  nicht  mit  böttiger 
Sicherheit  beftritten  (bgl.  2)iefenbach’3  Bergl.  2Btb.  ber  goth.  ©pr. 
I p.  19  unb  p.  119).  Söorauf  e§  mir  nur  anjufommen  fchien,  mar 
bie  ©rfdjeinung : bie  ©conbiitabier  hoben  bie  in  9tebe  ftehenben  gor? 
men  nicht  au3einanber  holten  fönnen  unb  fönnen  fie  nicht  al§  ber? 
fdhiebene  empfinben.  ©inb  hoch  auch  in  ben  feanb.  Sprachen  bie 
gürmörter  hann  (er)  unb  hon  ob.  hun  (fie)  mit  ben  ^ouptmörtern 
§a  h n unb  $ u h n unentmirrbar  zufammengelaufen. 
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3u  ©.  34  u.  bicfeS  ©uppl.  jüngften  $>efte  ber  Biblio^ 
theca  Philologica  (1859  2te§  $eft)  finbe  id)  folgenbe,  mir  nid)t  flare, 
9totij  über  ba§  ©cpufter’fdje  SBörterbudE) : „ Schuster , Nouveau  dicti? 
onnaire  allemaud-fran^ais  et  fran^ais-allemand,  etc.,  revu  pour  le 
framjais  par  Regnier.  Paris,  Hingray.  T.  I.  Alleraand-frangais. 
LXXXYIII  unb  1053  ©.  8."  — 3ft  bieä  nun  e^ne  lieue  P 

ßu  @.  42  biefe§  ©uppl.  9lud)  ^oitcbin  in  f.  Dict.  univ.  fteUt 
eine  befonbere  Siegel  über  appartenant  auf,  Wonad)  beibe  folgenben 
93eifpiele  richtig  finb:  II  apprit  que  quelques  officiers  de  ses  troupes 
appartenauts  aux  premi&res  familles  d’Athönes  mßditaient  une 
trahison  (Barth&emy).  II  etait  entre  dans  le  plan  du  peintre  de 
n’accepter  pour  6coli£res  que  des  demoiselles  appartenant  & des 
familles  riches  ou  considßrees  (H.  de  Balzac).  erfteren  ift  e§ 
nämlidt)  adjectif  verbal  unb  brücft  au§  la  possession  d’une  manidre 
absolue,  et  sans  aucune  idee  relative! 

3u  @.  45  Jbicfcö  ©uppl.  Les  anciens  po&tes  de  la  France 
publi6s  sous  les  auspices  de  S.  Exc.  M.  le  ministre  de  l’instructiou 
publique  et  des  cultes  et  sous  la  direction  de  M.  F.  Guessard, 
s4$ari£  bei  9SieWeg.  $ie  er  fte  9lbtl)eilung  biefer  (Sammlung,  ben 
fränfifdjen  ©agenfreiä  umfaffenb,  Wirb  biergig  93änbe  bilben.  S)abon 
finb  1859  bic  brei  erften  93änbe  (in  12,  ä 5 9Jt.,  elegant  gebunben) 
erfdpenen.  5)iefe  enthalten  folgenbe  jum  erften  9ftale  nad)  ben  beften 
|>anbfd)tiften  gebrudten  chansons  de  geste : Gui  de  Bourgogne  (au<? 
ber  ©age  üon  ber  Eroberung  ©panien§  burd)  ftarl  b.  ©r.),  Otinel 
($arl’3  ßug  in  bie  Sombarbei  gegen  ben  ©aracenen  ©arfile),  Floo* 
vant  (Abenteuer  be§  ölteften  ©o^ne§  ©l)lobwig’£) ; Doon  de  Ma'ience 
(Dgl.  ^beler'3  altfranj.  -ftat.  ßitt.  ©.  99) ; Gaufrey  (©ofyn  be8  ®oon 
be  ÜJiapence  unb  Sßater  be§  berühmten  0gier). 

8u  ©.  ©.  187  unb  271.  3$on  §errig  unb  93urgup'§  France 
litteraire  ift  1860  eine  quatri^me  edition  st6r6otype,  bon  $errig’§ 
British  Classical  Authors  eine  ninth  stereotype  edition  erfdpenen. 
Obwohl  biefe  93üd&er  weit  reichhaltiger  finb,  als  bic  betr.  ßefebücfyer 
für  ©c^ulen  nach  linferer  2lnficht  (©.  b 214)  fein  foHten,  jeichneit 
fie  fic^  hoch  auch  burch  ihre  SBohlfeilheit  (&  4 2W.)  bor  anberen  ber- 
geftalt  au§,  bafj  man  fid)  ihre  9tei^altigfeit  gefallen  laffen  fann. 
Über  bie  fftatur  ber  fo  halb  hinter  einanber  erfc^einenben  ©tereotpp- 
5Iu§gaben  bin  id)  fehr  im  Unflaren.  3$  fann  nicht  recht  begreifen, 
Wie  e§  jugept,  bafe  alle  ®rudfehler  ber  erften  Sluflage  in  ber 
bi  er  ten  fortbefteljen,  j.  93.  p.  23  linf§  unten:  intercalions  für 
intercalations,  p.  443  rechts  unten:  dit-il  le  rossignol  (fehlenbeS 
(£omma),  unb  nun  gar  p.  498  linfS  unten  bor  Wie  nach  ber  ber* 
pfufdjte  SUe^anbriner,  auf  ben  ich  in  ber  ©ncpclopäbie  aufmerffam 
gemacht  habe!  unb  auf  einer  bet- lebten  ©eiten  (p.  695  rechts  unten) 
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la  für  lä  getreulich  beibehalten.  5)aS  ift  aUju  ftereottyp.  — (Stuch 
Sftole’S  granj.  SBörterbud)  12te  ©tereothpsSluSgabe  1854  hat: 
„territoire  f.“,  unb  bie  13te  1855  ebenfo,  unb  2Rol67S  Xafcbenwörter* 
buch  Ute  1855  ebenfo,  unb  bon  erfterem  — bie  18te  1859  noch  immer 
ebenfo!  SKerfroürbig  ift  h^er^  baft  auch  ©cftufter  7S  granj.  2Bör= 
terbuch  „territoire  f.“  hat.  — Slber  noch  fchlimmer  ift  eS  eigentlid), 
Wenn  bie  fpäteren  Slbbrüde,  bei  allein  Stnfcftein  ber  Stereotypie  unb 
felbft  bei  bleibenbem  $)rudjahr,  wie  in  9Diacaulat)’S  Lord  Clive 
$autyn.  SluSg.,  — in  pejus  üeränberlich  finb  unb  gar  jo  fchlimnte 
2)rutffehler  einreiften  laffen  wie  hearts  für  hearths  p.  52  ober  effect 
' für  affect  p.  73  u. 

3«  ©.  ©.  238  u.  $)aS  grofte  SBörterbuty  bon  SB  o ree  ft  er  ift 
in  Songman’S  Monthly  List,  March  1,  1860,  folgenbermaften  be* 
jeichnet:  A Dictionary  of  the  English  Language,  by  Joseph  E. 
Worcester,  LL.  D.  4to  pp.  1844,  cloth  (31  s.  6 d.).  — ©S  ift  er* 
feftienen  1859,  jugleicp  in  ©nglanb  (ß.  bei  ©ampfpu  SoW)  unb  in 
Slmerica  (93ofton).  — SBorcefter  geft.  1865. 

3u  ©.  ©.  243  u.  g.  Ä.  ©öttger:  SSotlftänbigeS  SBörterbuty 
ber  engl,  unb  beutftyen  Sprache,  „5te  ©tereotyp-Sluflage",  Spj.  1860 
(6  9E.).  ©chon  beS  fcftlecftten  ®rutfeS  Wegen  ift  biefeS  SBörterbuch 
nicht  ju  empfehlen. 

ßu  ©.  ©.  249.  Sßon  ©arpenter’S  Comprehensive  Dictio= 
nary  of  Englisli  Synonyms  ift  jefct  bie  5te  Stuft,  erfreuen,  revised 
and  enlarged  by  the  Rev.  W.  Webster,  M.  A.,  S.  bei  Songmoit 
1860  (3  s.  6 d.). 

3u  @.  ©.  275.  girmin  S)enerbaub  (Sehrer  ber  franj.  unb 
unb  engl,  ©praefte  am  Sllbertinum  $u  ©urgftäbt):  ©ngl.  (S^reftomat^ie 
für  Stealfcpulen  unb  (noch?)  ^ö^ere  Sehranftalten,  Spj.  1860  (2,40 
SD?.).  Siebft  einem  fleinen  SBörterbutye,  auf  beffen  erfter  ©eite  mir 
„abode,  wohnen''  aufgefallen  ift.  5)aS  turje  Vorwort  enthält  nichts 
als  abgenufcte  Lebensarten,  ohne  bie  Lotywenbigleit  einer  neuen 
©hreftomatyie  $u  begrünben.  foUte  benten,  grabe  folche  ©hrefto- 
mathien  gäbe  eS  fchon  genug.  Slitch  bon  feinem  eigenen  ©nglifd) 
hat  ber  Herausgeber  eine  fßrobe  gegeben,  nämlich  im  „©rften  Xheile" 
eine  Stnecbote  bon  4 feilen,  beren  Anfang  lautet:  As  (!),  in  the 
year  1812,  the  Grand  Army  was  in  Russia  (!),  some  French  officers 
laughed  at  a Russian  parliamentary  etc.  — Si  taeuisses! 

$u  ©.  90  biefeS  ©uppl.  Sticht  unerwähnt  bleiben  barf,  baft 
fich  baS  Edinburgh  Review  (Slpxil  1860)  noch  einmal  ©oHier'S  au* 
genommen  hat.  ©S  bemüht  fich  in  einem  langen  Slrtitel  bet.  The 
alleged  Shakespeare  Forgeries  nachjuweifen,  baft  ©oüier'S  ©egner 
leibenfchaftlich  unb  nicht  behutfam  genug  ju  SBerfe  gegangen  feien, 
unb  begnügt  fich  ftylieftlich  mit  folflenbem  ©afce:  The  theory  which 
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would  dispose  of  the  wholo  question  by  a Charge  of  Wholesale 
forgery  against  any  individual,  requires  a far  greater  amount  of 
evidence  before  it  can  be  accepted  by  fair  and  reasonable  men; 
but  at  the  same  time  there  is  a mystery  and  an  obscurity  hanging 
over  the  Corrected  Folio,  and  some  of  the  Shakespeare  documents, 
which  we  cannot  pretend  to  remove. 

3u  (5.  ©.  302  u.  gerbinanb  ©a§c:  Materials  for  French 

Prose  Coraposition;  or,  Selections  from  the  best  English  Prose 
Writers,  to  be  turned  into  French,  with  Idiomatic  Renderings  of 
Difficult  Passages,  Notes,  and  Practical  Hints  to  Translators.  New 
edit,  Sonbon  bei  Songman  1860  (4  s.  6 .d.)  ^ier^u  ein : Key  to 
the  Materials  etc.,  being  Selections  etc.  translated  into  French, 
with  Notes.  Ib.  1860  (6  s.). 
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55rucf  btr  UniuerRtät#»;!8ud)brutfem  »on  ft.  SB.  tfunift  in  @rtif«tt)alb 


(EitcijclopöMe 

^ beo 

r' 

Miloloflififien  0tubium§ 

öer  neueren  ^pradjen, 

fjaubtfätfjlidj  ber  frau^öfifdjen  unb  enflUfdjen. 


3Son 

Säerntjarb  Sdjimt}. 


3ujfitfö  Supplement. 


Breite  Auflage, 

9iebfi  einer  2lbf)anblung  über  ^Begriff  unb  Umfang 

unfreö  gac^es. 


4eip*ig,  1881. 

( ’i . SÜ.  5^ o d> * ö ^erlag§bud)ba»blung. 
($.  .Sengbufd).) 


Inrrrbe  (1861). 


2)aß  and)  biefes  Supplement  mefentlidj  jur  SBernoHftänbigung 
(id)  jage  nid)t:  23en>oHfomtnnung)  unfrei  (Sucpclopäbie  beitragen 
unb  baburd)  bie  genugfam  wahrnehmbare  SBirffamfeit  bet  leiteten 
in  ben  uerfdffebenen  3lüe^9C11  unfreS  ga$es  noch  fruchtbarer 
machen  werbe,  barf  id)  mit  guoerficht  unb  ohne  Unbefdheibenheit 
hoffen.  $)iefe  Hoffnung,  ber  mir  geitiigeube  Sohn  für  Arbeiten 
uttb  Sorgen,  oftmals  nid)t  bloß  tl;eoretifd)er  Statur  unb  einem 
SBerfe  oon  fo  geringem  Umfange  nicht  leidet  anjufehen,  ift  zugleich 
mein  Xroft,  wenn  ich  in  meinem  bergen  §u  bebauerit  tyabt,  baß 
id)  mieber  burcß  eine  2ln$af)l  „herber"  Urteile,  meinen  Über= 
Beugungen  gemäß  unb  meiner  Aufgabe  ju  Siebe  rüdhaltslos  aus= 
gefprochen,  manche  SöerfUmmung  erregen  muß.  DJteiit  §aupttroft 
hierüber  bleibt  freilich,  baß  mohl  manche  Sßerftimntung  grabe 
barutu  ißrerfeits  herbe  ift,  weil  ich  überall,  wo  etioas  barauf 
anfam,  unb  foroeit  es  in  ber  $ür§e  anging,  ben  unparteiischen  Sefer 
in  ben  Staub  gefegt  hnbe,  bie  Dtidffigfeit  jener  Urteile  felbft  ein-- 
jufehen. 

£>es  eigentlich  Dienen  ift  auf  bem  Gebiete  ber  franjofifch- 
englifd)eu  Philologie  wäljrenb  bes  oerfloffenen  Jahres  nicht  oiel 
üöebeutenbes  nad)gen)aChfen.  Dlbgefefjen  baoon,  baß  immer  auf 
tiid)tige  Äräfte  ju  hoffen  bleibt,  bie  neue  Schachte  eröffnen  roerben, 
U)o  uns  jefct  fcf)on  Dilles  auSgebeutet  erfCheint,  fehlt  es  nicht  in 
bem  gegenwärtigen  Söeftanbe  unfrei*  §ü(fsmittel  an  erheblichen 
Süden,  bie  noch  auS5ufüHen  finb.  ®ie  (Snctjclopäbie  hot  nicht 
uerabfäumt,  auf  foldje  hinjuweifen.  $d)  benufce  biefe  Gelegenheit, 
um  einige  $)efiberia  befonbers  ber  öeadjtung  su  empfehlen.  3Bir 
befifcen  noCh  fein  geuügenbes  etumologifdjeS  DBörterbud)  ber  eng= 
lifchen  Sprache*).  ®ie  ctpmologifdje  Seßanblung  ber  Spradjen 
muß  aber  nod)  weiter  gehen,  nämlich  über  bie  SBörterbuCh-gorm 
hinaus:  bas  gefamte  Sprad)material  muß,  fo  ju  fagen,  gramma= 


*)  $alb  nachher  ift  bas  oon  (Sbuarb  Mller  erfd)ienen  (Köthen  1865—67), 
welches  bie  £ücfe  fdjon  in  jehr  banfenSioerter  SBeife  ausgefüUt  h«t,  jumal  in 
ber  2.  oerm.  it.  oerb.  Slnflage  (ib.  1879). 
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33orrebe. 


tifirt  b.  h*  in  fpftematifdjer  ©eftalt  georbnet  unb  erläutert  werben. 
(Sine  oergleid)enbe  Lautlehre  ber  germanifdjeit  unb  romanifdhen 
Sprachen,  natürlich  auf  l)iftorifd)er  unb  fpradjphpfiologifcher  ©runb= 
läge,  würbe  an  fid^  ein  ber  wiffenfdjaftlichen  iöehanblung  wür= 

biger  (Stoff  fein  unb  würbe  für  bie  genauere  ©rfaffung  bes 
(Sljaracteriftifdien  in  ben  einzelnen  Sprayen  bie  wefentlidtften 

SDienfte  leiften.  (Sbenfo  insbefonbere  eine  oergleicheitbe  Verslehre 
ober  Seljre  oon  ber  SBerstunft,  weldje  nach  uufrer  Stuftet  ein 
integrirenber  $eil  ber  Lautlehre  ift.  (Sine  ft)ftematifd)e  $^rafeo= 
logie  einer*  einzelnen  Sprache  unb  wieberum  eine  comparatioe 
iöehanblung  ber  phrafeologifchen  (Sigentümlidjfeiten  mehrerer 
Sprachen  wären  für  ben  Unterricht  wie  für  bas  felbftäubige 
Stubium  widrige  (Qülfsmittel*).  $)ie  3bee  einer  oergleichenben 
Stjuoitpmif  habe  ich  oon  neuem  in  biefem  Supplement  heroor« 

gehoben  (S.  65).  (Sine  fpud)ronifttfd;e  ©efd)id)te  ber  beutfehen, 
frangö(If<hen  unb  englifdjen  Sitteratur  würbe  noch  etwas  gang 

2lnberes  leiften,  als  brei  befonbere  Sehrbüd&er  oon  uerfdjiebenen 
ißerfaffertt.  $)och  genug  ber  23eifpiele.  &3as  wirtlich  fehlt  unb 
33ebürfnis  ift,  wirb  nid)t  lange  ausbleiben. 


Botßcmcrfiungen  jur  jiociten  Jlttflage. 


Selbftoerftänblich  muh  I)icr  basfclbe  gelten,  was  gum  I.  Suppl. 
2.  2lufl.  31t  bewerten  war. 

2luhcrbem  muhte  aber  hier  itod)  eine  grofse  Suberung  ein-' 
treten.  2)ic  alpl)abetifd)en  Gegiftet*  gut*  (Sncpclopäbie  unb  gu 
Suppt.  I u.  II,  ftatt  bereu  (S.  2.  2lufl.  ein  uoüftänbiges  ©efanit* 
regifter  erhalten  hotte,  muhten  Wegfällen.  SDen  baburd)  frei 
werbeitben  ütaum  höbe  id)  benufct  gur  Aufnahme  einer  neu  oer= 
fahten  2lbhonblung  über  begriff  unb  Umfang  ber  neueren  s$f)ilO' 
logie,  weld)e  hoffentlich  gur  weiteren  (Sonfolibtrung  unfres  im 
lebten  ©eccnnium  io  anfehnlid)  emporgemachfenen  gad;eS  bei-- 
tragen  wirb. 

©reifswalb,  im  October  1880, 

ß.  s. 


*)  ©ettbem  ift  m.  2)eutfch*fr«ttg.  ^i^rafeoroßte  in  fi)ftematifcf)er  Drbnung 
ccfrf)tenen  (1.  Stuft.  1872)  unb  bie  conforme  2)eutfcf>  senglifdje  oon  Dr.  §einridj 
2ötoe  (Berlin  1877). 
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ftum  Grfteit  2eil. 


G.  ©.  9.  I.  ©uppl.  ©.  1. 

0®iebcrum  beginnen  iuir  mit  einer  beutfdjen  ©rammatif.  2lber 
bieS  sDial  banbeit  cs  fid)  um  ein  umfaffenbeö  gelehrtes  SBerf, 
bas  auSbrücflicb  für  ©tubirenbe  beftiinmt  ift. 

«Rumpelt  Oprinatbocent  an  ber  Unioerfität  51t  Sveslau): 
£>eutfd)e  ©rammatif.  «D?it  9?üdfid)t  auf  oerglcid)enbc  ©pradj= 
forfebung.  Grfter  Xeil:  Sautlcl)re.  Berlin,  gerb.  SDümmler’ß 
SSbbblg.  1860  («Preis:  5 9R.). 

'ijiefe  Sautlel)rc  verfällt  in  jwei  Slbfdmitte.  3)er  erfte  Ijanbett 
001t  ben  widjtigfteu  Sautuerl)ältniffen  im  allgemeinen:  Gap.  I. 
$ou  ben  einfachen  Sauten,  Gap.  II.  SBon  ben  Sautuerbiubungen, 
Gap.  III.  S3on  ben  Sautänberungen.  IDer  jmeitc  banbett  oon 
ben  einzelnen  beutfeben  Sauten  im  befonberen:  Gap.  I unb  II. 
$8on  ben  gotifc^en  localen  unb  Gonfonanten,  Gap.  HI  unb  IV. 
$on  ben  bodjbcutfdjen  localen  unb  Gonfonanten. 

2BaS  bie  ©prad)oergleid;ung  betrifft,  fo  l)at  ber  33erfaffer 
bauptfäd)lid)  bie  beiben  alten  claffifcben  ©pradjen  unb  bas  ©aitS= 
crit  tjerbeigejogen.  ©ein  2luSgangSpunft  ift  überall  bas  ©otifdje. 
9tatürlid>  rul)t  bie  SDarftellung  ber  beutfdjen  ©pracjentwitflung 
auf  ben  gorfdjungen  3.  ©rimm’S. 

2Scnn  oon  ben  brei  ©tanbpuuften,  rnelcbe  bei  ber  Betrachtung 
ber  ©prad)laute  gu  unterfdjeibcu  finb,  nämlich  bem  pl)onetifd)en, 
bent  et:;mo(ogifd)en  unb  beut  grapl)ifd)cn,  ber  cvftere  in  biefer 
Sautlebre  „fdjeittbar  etwas  in  ben  Borbergrunb  tritt,  fo  fommt 
bieS  woljl  nur  bal)cr,  weil  berfelbe  bis  je^t  allgu  fet)r  im  &iuter= 
grunbe  geftanben  bat"-  3Xtit  9ied)t  betradjtet  ber  Berfaffcr  bie 
pbonetifd;e  als  bie  notwenbige  ©runblage  aller  anbermeitigen  23e= 
tradjtung  ber  ©pradjlaute.  Gs  banbeit  ficb  aber  nicht  bloß  barum, 
bie  ©runblage  für  bie  „Ginteilung"  ber  ©prad)laute  51t  gewinnen, 
fonbern  es  banbeit  fid)  barum,  bie  für  eine  wiffenfdjaftlidje  S3e= 
trachtung  berfclbcn  unentbehrliche  Ginficbt  in  ihre  wahre  natürliche 
Befcbaffenbeit  aus  ber  5ßbvftof°9ie  ber  <Sprad)e  $u  fd)i)pfen.  3n 
ber  Xi)at  geigt  ber  Berf.,  berÖe^rac^te  BorfteHungeu  mannigfach 
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berid)tigenb,  baß  er  311  biefem  grtinblidje  Stubien  gemadjt 

fjat.  3e  mehr  aber  feine  im  gansen  fo  forgfältige  Scheibung  unb 
Sichtung  unfreii  33eifaH  oerbient,  befto  weniger  föititeit  wir  11116 
entsaften , einige  bebenflichc  fünfte  311  berühren  unb  baburdj  au 
bie  allgemeine.  fßflidjt  felbftänbigen  ^riifens  unb  Dörfchens  311 
mahnen. 

£)cr  elfte  unb  „ebelfte"  aller  locale,  bas  a,  foll  fein  echter 
Spracßlaut,  fonbern  eigentlich  ein  bloßer  „91aturlaut"  fein  (p.  16)! 
2Bir  geben  ohne  weiteres  311,  baß  bie  SJtunb&ffnung,  mit  weiter 
biefer  Bocal  ßeroorgebracht  wirb,  lebiglid)  unb  wefcutlidj  feine 
anberc  ift,  als  bie,  welche  wir  uitroiHftirlicb  beim  ©alpten  mad)en. 
$ieS  hinbert  uns  aber  nicht,  bie  beftimmte,  jur  ©eroorbriugung 
beS  a erforberlicße  Bewegung  unb  Haltung  bes  SprachorganS, 
wenn  fie  eben  eine  abfid)tlid)e  ift,  eine  wirtliche  Sttrticulation  311 
neunen  (ogl.  (E.  S.  16  oben).  Nehmen  wir  mit  unfrem  Sprad)= 
organ  bie  Spofition  0 ober  1 ober  m ein,  unb  gehen  wir  nun  311 
ber  ^ofition  a über,  fo  werben  wir  beffeit  inne,  baß  biefe  ^ofttion 
ebenfowoßl  eine  beftimmt  geformte  ift  wie  jene.  SDaSfelbe  gilt  non 
bem  (Eonfonanten  h.  Obwohl  ein  „bloßes  2luSatmen",  ift  er  bod) 
fein  „formlofcr  Jdautftoff",  ber  „natürlid)  in  einem  Spftem  ber 
ßonfonauteu  feine  Stelle  finbeu  fann".  (Es  fommt  alles  auf  bie 
2lbficf)t  bes  feine  SHittel  wäl)lenbeu  SpradjgeniuS  an,  tooburd) 
ein  -ftaturlaut  31t  einem  wirflidjeit,  edjten  Sprad)laut  ge= 
ftempelt  wirb. 

9ftan  oerfällt  in  einen  großen  Irrtum,  wenn  mau  bas  Stimm-- 
organ  unb  bas  Spradjorgan  nicht  flar  auSeinanberhält.  $>er  Bocal 
a foll,  wie  Steinthal  fagt,  „Stimmton  fein  unb  weiter  nichts". 
2)ie  Slrticulation  besfelben  foll  lebiglid)  „in  ber  Berührung  ber 
©lottis  burd)  ben  ftehlbecfel"  beftehen.  3)er  wefentlid)e  Unterfdiieb 
3wifd;en  ben  harten  unb  weidjeu  (Eonfonanten  foll  „in  einem  Bor- 
gange  3wifcheu  3un9cn^c'11  u«b  faßlfopf,  wobei  bas  erftere  nach 
oorn  unb  unten  briidt",  liegen  (p.  7 u.).  3)er  (Eonfonant  h wirb 
mit  ber  glüeflidjen,  feinen  Si£  im  Spradjorgan  (uämlid)  bem  Isthmus 
faucium)  fo  genau  angebenbeu  Benennung  eines  faucalen  Sautes 
be3eid)net  unb  — foll  burdj  fteßlfopf  unb  Äehlbedel  gebilbet  werben 
(p.  9 unb  p.  14  2c.).  3$  muß  mid)  lfar  barauf  befdjränfen,  fur^ 
311  wieberholen  (ogl.  (E.  S.  17),  baß  jeufeits  bes  Istimius  faucium 
gar  feine  2lrticulation  tnöglid)  ift.  sJJiit  bem  ^eßlfopf  unb  alfo 
mit  ber  ©lottis  ober  Stimmrifcc  unb  ber  (Epiglottis  ober  bem  $el)l~ 
becfel  hüben  fämtliche  Sprad)laute  in  ber  2Belt  nichts  3U  thun.  Ober 
bod),  bamit  biefeS  nid)t  (Einigen  etwa  eine  bloße  Behauptung  31t 
fein  fcheiite,  will  ich  wenigftenS  (Ein  Argument  anführen:  es  ift  bie 
vox  clandestina.  2)lan  faitn  beim  leifen  Sprcdjen  ohne  Stimme 
alle  Sprad)laute  bilben  unb  3war  richtig,  beutlidj,  fd)arf  unb  ooll= 
fommen  articulirenb.  Unb  heraus  famt  man  jur  ©enüge  erfehen. 
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baß  beim  lauten  Sprechen  bie  Stimme  ein  bloßes  STccontpagnement 
§u  bcn  Sprad)lauteit  bilbet. 

•ftun  nod)  ein  paar  fursc  33emerfungen.  Senn  bie  SBe^eidjuiing 
Eerebrale  „natürlich  gait^  unpaffenb"  ift  (p.  9 u.  $gl.  E.  S.  17), 
jo  barf  bie  miffenfcßaftlicße  ^Betrachtung  fidj  bet  ißr  nid)t  bevußigen. 
9lud)  bie  attgemeimübücße  33ejeid)nung  (Gutturale  ßätte  nidjt  oßne 
ade  Erläuterung  bleiben  biirfen.  Über  bie  Söebeutung  be$  Sorten 
„ßcßle"  in  beut  grammatifcßen  Xermiitus  $eßllaut  j.  E.  S.  17. 
i)ic  Saute  ä ö ü fur^oeg  als  „getrübte  locale"  anfüßren  ift  uit= 
genügettb.  $)ie  töcseicßiumg  bes  Sautcs  ng  (in  „lauge")  burd) 
gried).  v ift  eine  all^u  miöftirlicße  unb  uitglüdlidje.  „^as  guttu- 
rale r fontmt  bialjectifd)  im  Deutfcßcit  u.  f.  tu.  uor",  biefer 
3lu$brucf  iuuoloirt  bie  Söeßauptung,  baß  biefeö  r (unfer  uoales  r 
ift  gemeint,  ngl.  I.  Suppl.  S.  63)  in  ber  allgemeinen  Sprache 
ber  gebilbeten  SDeutfdjen  feine  ^Berechtigung  ßabe,  mogcgen  id) 
proteftiren  muß:  mie  id)  im  Englifdjen  bas  r lingual  fpred)e,  fo 
mürbe  id)  aud)  im  granjöfifdjen  unb  im  $eutfdßen  ttid)t  tneßr 
uuales,  fonbcrit  linguales  r fprecßen,  menn  bie  SBeßauptung  maßt 
märe,  baß  baö  unale  r in  biefett  Sprayen  nur  bialectifd)  fei. 
5)iid&t  mittber  auffaüenb  ift  mir  bie  23eßauptung,  baß  bie  Spradje 
ber  ©ebilbeteit  bie  Unterschiebe  jmifcßen  bem  e bes  Umlauts  (e) 
unb  bem  e ber  SBrecßung  (e,  bei  3-  ©rimm  e)  nur  nod)  menig, 
in  9)littel=  unb  befonberö  in  9ßorb=ä>eutfcßlanb  gar  nid)t  jjeige  unb 
baß  nantentltd)  im  £annouerfchen  unb  öraunfdjmeigiftßen  nur  e 
ju  ßörett  fei  (p.  217).  sJtur  gemiffe  feine  Seute,  bcfouberS  Damen, 
Sprechen  in  ^Berlin  unb  an  anbereit  Drten  (legen  für  Regelt,  leder 
für  Seber,  geberde  für  ©eberbe  u.  bgl.  SDiefelben  fprecßen  aber 
aud)  kese  für  $äfe,  jeker  für  Säger  u.  bgl. 

2>em  lebten  fünfte,  ben  jmeierlei  e im  $)eutfdjen,  füßle  id) 
mich  gebruitgett  ßier  fogleid)  einen  fleiitett  ErcurfuS  au  mibmeit. 
34)  ftimnte  itämlid)  bent  SSerfaffer  bei,  menn  er  % ©rintm’S  SBe* 
ßauptung:  legen  (ponere),  liegen  (pluvia)  flingt  uns  burdjauS 
artbers  als  gelegen  (positus),  regen  (movere)  — „nid)t  nerfteßt". 
2lber  auch  bie  Stellung,  bie  3.  ©rimm  feinem  e in  ber  Steiße  ber 
locale  (a,  ä,  e,  e,  i tt.  }.  m.)  giebt  (I.  3.  2lttf(.  p.  164),  unb 
bie  ausbrürflid)ften  Erflarungen,  bie  er  über  bie  2lusfpracße  bes  e 
giebt  (ib.  p.  74),  fann  icß  nicßt  red)t  „uerfteßen".  Er  fagt:  e mag 
im  2lßb.  ausgefprod)eu  morben  fein,  mie  mir  ben  SBocal  iit  eben, 
geben,  Regelt  (pluvia),  Stern,  fern,  23är,  gebären  ßeruorbrittgen. 
$)ics  ift  ooHfommen  bcutlicß,  menn  aucß  jene  uerfeiuerteit  Seute 
bie  2lusfprad)e  eben,  geben,  Regen  nicßt  pflegen.  s3htn  fagt  er 
aber  ferner:  e mit  bem  Saut,  ben  mir  nod)  nßb.  bcn  Sörtern 
Stenge,  Enbe . . . erteilen,  ober,  non  ber  £>eßnung  abgefeßen,  ben 
Sörtern  Jgeer,  SJteer,  SBcere,  ßebeit,  legen,  ßegen.  34)  uerfteße 
uoUfommen,  baß  ba$  mcßt  punftirte  e = e fein  fod,  beim  fo 
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fpredjen  bic  ©ebilbeten  (abgcfc^cn  tioit  ©inigen,  bie  blob  milgär= 
bialecüfchem  e hulbigen)  in  gan3  $>eutfdjlanb  allgemein  ben  2*ocal 
in  ben  ©örtern  $eer,  sJ)?eer,  23eere.  21  ber  ich  uerftel)e  nid)t,  bafj 
ber  Socal  e in  Wenge , ©nbe  anberö  lauten  foU  alö  in  Stern, 
fern,  unb  in  beben , legen,  hegen  an^er§  at$  jn  eben,  geben, 

liegen,  ©enn  nun  uoücnbö  ber  grofte  Weifter  beutfdjer  Sprach1 
forfdjung  bas  e „biinner  unb  bem  a näher",  bas  e „bider  unb 
beut  i näl)er"  finbet,  fo  fanit  mein  Serftänbniö  il)nt  burd)  biefeö 
$>id  unb  2)ünn  fd)led)terbings  nicht  folgen.  $>er  Saut  e (e  ober  ä) 
ift  nach  meiner  ©a^rnefimung  unb  ©mpftnbung  bem  a näher, 
ber  Saut  e (e)  bem  bönnen  unb  fpipeu  i näher.  ©an§  richtig 

fagt  bemnad)  humpelt:  „9)tan  fönnte  eö  natürlicher  finbeit,  ba|3 
baö  auö  a entftanbene  e (3.  23.  ©fei,  at)b.  esil,  got.  äsilus, 

lat.  asellus  unb  asinus)  auch  beit  bem  a näheren  Saut  e,  baö 

aus  i entftanbene  e (3.  23.  nehmen , al)b.  neman  ober  in  3- 
©timin’ö  23e3eid)nuug  neman,  got.  niman)  ben  Saut  e erkälten 
hätte" ; unb  gait3  richtig  fe^t  er  l)iti3ii:  „aber  bic  ©emalt  bes 
affimüirenben  23ocals  (beim  Umlaut  bas  i Oer  ©nbung,  bei  ber 
23rechuug  baö  a ber  ©nbung)  mar  ber  92atur  beö  urfprünglid)en 
fo  jeijr  überlegen,  bafe  fie  fi<h  felbft  innerhalb  ber  ©retten  beö 
neuen  Sauteö  2lnerfennung  erjmang".  — Sei  biefer  Gelegenheit 
fann  id)  nid)t  unterlaffen,  gegen  bie  nach  meiner  Kenntnis  ber 
beutfdjen  2luöfprad)e  uielfad)  unnötigen  Angaben  311  proteftiren, 
meld)e  fid)  in  2Beiganb’ö  oortrefflichcm  $)eutfd)en  ©örterbud) 
finbeit.  §ier  merbett  forgfältig  baö  hohe  e unb  baö  tiefe  e unter: 
fd)iebeu.  ©S  rairb  forgfältig  baö  l)iftoriid)e  e überall  fo  bezeichnet, 
3.  23.  geben.  ©0  biefeö  jefct  alö  l)ot)eö  e gefprochen  mirb,  mirb 
bieö  überall  in  Klammer  forgfältig  angegeben.  2lber  eö  fommen 
hierbei,  mie  gefagt,  uielfadbe  Unrichtigfeiten  uor.  ®cr  Serf.  nimmt 
3.  23.  l)ol)eö  e an  in  eljebem  (e  hoch) , legen,  heben,  hegen.  ©r 
nimmt  tiefes  c an  in  entgegen  (baö  betonte  c mie  ä),  entmeber 
(ohne  3u|'afc,  alfo  e mie  ä).  ©r  fd)rcibt  nehmen  mit  bem  gufafe, 
bab  and)  2lbclung  baö  erfte  c tief  nenne  unb  baf?  bieö  l)iftoriid) 
richtig  fei,  fefet  aber  bie  Sel)auptung  l)in3ii:  „gewöhnlich  aber  hört 
man  hohes  e".  3U  biefen  unb  uielen  anberen  gällen  föiinen  mir 
(id)  meine:  id)  unb  mit  Sunerficht  bie  grobe  Majorität  meiner 
Sefer)  ihm  nid)t  beipflichten.  3$  glaube  uiclmehr:  2Beiganb 
fleht  in  biefer  Sad)e  mehr  auf  bem  metterauifdjeu  unb  humpelt  mehr 
auf  bem  breölauifchen  Stanbpunft,  alö  auf  bem  bcutfdjcn. 

9hm  3itrüd  311  ber  in  fflebe  ftehenben  ©rammatif.  ©ö  giebt 
uielleid)t  fein  miffenfd)aftlid)eö  ©erf,  baö  nicht  einige  3*rUhner 
unb  fogar  einige  ber  ©iffenfdjaft  unmiirbige  Srrtfimer  enthielte. 
2lbgefei)en  non  foldjen  fommt  eö  auf  baö  Umfaffeube  unb  auf  baö 
©inbringenbe  ber  gorfdjintg  an,  moburd)  ein  2Bcrf  alö  ein  mal)r= 
haft  unb  bauernb  mertuolleö  fich  ermeift.  Unb  ein  fold)eö  ift  baö 
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norliegenbe  ohne  Zweifel.  betrachten  wir  es  inöbcfonbere  noin 
Stanbpunft  bcr  ©ncyclopäbie  Der  f r a 113 ö fi f d) = c iu^ l i f c^c 1 1 ^Philologie, 
[o  begrüßen  wir  cs  mit  greube  als  ein  §iilfsmittel,  burd)  welches 
ben  fpecielleit  Jüngern  ber  lefeteren,  wir  wollen  und  practifch  unb 
gau$  concret  auSbriicfen,  bas  Stubiutn  ber  Sergleicfyeuben  ©ram= 
matif  bopp’S  imb  ber  Teutfchen  ©rammatif  3.  ©vimrn'S  gunächft 
wenigftenö  unb  im  allgemeinen  erfpart  wirb* 

©.  s.  5. 

g.  2Ö.  g a r r a r : Au  Essay  on  the  Origin  of  Language 
based  on  modern  researches,  and  especially  on  the  works  of 
M.  ßenan,  2.  bei  3Jfurrat;  1861  (5  s.). 

<5.  S.  5. 

Q.  Tieftel  („oorntaliger  fßrebiger") : Tie  rationelle  Sprach-' 
forfchung,  auf  ihrem  gegenwärtigen  Stanbpunfte  geprüft  unb 
pjydjologijd)  begrünbet.  „©ine  borbereitungsfdjrift  5U  einer  auf 
Subjcriptiou  herauöjugebenben  Teutfchen  Spradjlehre"  — für 
Slrmenfchulen  (borrebe  S.  10).  Königsberg  1845.  3n 
(Sommiffion  bei  sHcangelsborf.  190  S. 

Ter  berf.  erwähnt  in  ber  borrebe  ben  „befauuten",  gegen 
ilpi  unb  Dr.  ©bei  „oerbängten"  ©riminalproceß  (sDtuder-^ßroce6) 
unb  feine  2lmtsentfe|ung  — nur  wegen  ber  uubefdjränfteu  NJJiufee, 
bie  il)m  baburd)  511  feinen  grammatifdjen  Stubicn  geworben  ift. 
2Bie  fonnte  man  einen  ÜDiann  2lmts  entfern,  ber  treffliche  ©ntnb- 
fäfce  hat  wie  fofgenben?  „TaS  ©thifd)e  ift  bie  Spiye,  in  welcher 
alle  Gilbung,  wenn  fie  waljre  bilbuttg  fein  foü,  jufammenlaufen 
muß"  (S.  131). 

Ter  berf.  giebt  juerft  eine  fcharfe  ©ritif  unfrer  neueren 
©rammatifer  unb  Sprad)forfd)er.  Sßie  es  fdjeint,  l)ot  if)u  sJNa= 
ger’s  3luffay:  „©rantmatif  als  s,policeireglement"  (s$äbag. . Hernie, 
Januar  1844)  baju  ermuntert.  2B.  non  iQimtbolbt,  K.  g.  beefer, 
Sdjmittbenner,  beding,  ©öfeinger,  Tiefterweg  (als  berf.  bes 
„^ßract.  Lehrganges  für  ben  Unterricht  in  ber  beutfehen  Spradje"), 
— non  3-  ©rimm  unb  ber  „t;iftorifd;eu/y  Sdjule  ift  wenig  bie 
Siebe,  — Men  werben  oerfchiebene  Schwächen  nadjgewiefen  unb 
namentlich  wirb  bie  Sd)led)tigfeit  ber  grammatifd)en  Terminologie 
geltenb  gemadjt.  Ter  Sdjluß  ift:  „Tie  heutige  rationelle  Sprad)- 
forfdjung  fann  nicht  als  rationale  gelten;  ihr  fehlt  2UIeS,  was 
fie  jur  rationalen  machen  föunte  — bas  beftimmte  3^'  bie 
^etljobe,  bie  fßrincipien.  3hrc  SRefultate  fö  tuten  baljer  nicht 
wiffenfdjaftlidje  fein." 

Unb  was  für  ein  „Spradjfyftem"  entwidelt  ber  berf.,  inbem 
er  houptfä^lich  non  ben  „pfp<hologif<hen  ^rincipien  " föerbart’s 
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ausgebt?  Gr  eifert  juerft  für  bie  Dreiteilung  be*3  menfdjUcfjen 
SBefeitS  in  £eib,  (Seele  unb  C55eift  unb  „glaubt"  bann  „bie  brei 
©egcnfähe  bcs  Seins  unb  bes  SBerbenS,  bes  Werfens  unb  23e* 
nterfeus, JxS  Slbfitracten  unb  Goncreten  als  bie  brei  ^riitcipien 
getteub  machen  51t  biirfen,  aus  melden  bie  Sprache  erwächft". 
Stuf  ben  ©egenfafc  bes  Werfens  unb  23emerfenS  wirb  5.  23.  ber 
Untevfdpeb  non  Subject  unb  ^fkäbicat  gegriinbct.  Unb  nun  wirb 
2UIcs  anbers  benamjet!  Die  Hauptwörter  Ijeifjeu  Stanbwörter, 
bie  geitwörter  3 11  ft ^ 11  b 0 iu ö r t e v , bie  gürwörter  Werfwörter, 
alle  übrigen  Sportarten  Seiner fwörtcr,  baju gehören  bie  Waal* 
Wörter  (2lbjectiua),  bie  Ser meef Wörter  (2(boerbia)  u.  f.  w. 
u.  f.  w.  SBeitn  ber  Serf.  feinen  Soiteil  oerftanbeu  hätte,  fo 
batte  er  ben  iiefer  wenigstens  in  ber  „Sorbereitungsfdjrift"  mit 
biefent  ganjen  felbftgejchaffenen  Gl)aos  oerfdjont.  Ginige  richtige 
Semerfungen,  welche  barin  uorfommeu,  butten  it)iit  aisbann  uiel* 
leidjt  eine  befcheibene  2ln$abl  non  Subfcribenten  auf  feine  rational* 
rationelle  Sprachlehre  (bie  circa  3 W.  50  ^ßf.  fofteu  follte)  ge* 
Wonnen. 

2Bas  mich  auf  biefe  Keine  Schrift  jept  aufmerffam  gemacht 
Ijat?  Gine  fürjlid)  erfebienene  2lbl)anblung  Sd)ömann’s,  in 
welcher  biefelbe  einer  ebveunolleit  Grwdbnung  gewürbigt  ift! 

G.  S.  21.  I.  Suppl.  S.  131. 

Qu  bem  2Berfe  non  Werfel  gefeilt  fid>  jefct  nod)  ein  be* 
fonbereS  2Berf  über  bie  menfdjlidte  Stimme,  gr.  Gprel:  ^pi)ijfio= 
logie  ber  menfdjticben  Donbilbung  nach  ben  neuefteit  gorjdmngen 
gemeinfajjlid)  bargeftellt;  ein  practifdjeS  Hanbbud)  ^ur  9lusbilbmtg 
ber  Stimme  unb  Sprache  aller  Wenfchen.  Wit  38  in  ben  De£t 
gebr.  gig.  Pp^.  bei  23rocfl)auS  1860  (7  W.  50  ^f.).  Die 
Stimme  entfiel)!  nach  Gtjrel,  inbetn  jwifd)en  ben  gespannten 
Stimmbanbern  hinburch  £uft  ausgetrieben  wirb.  Daburd)  ent- 
fielet nun  „an  ber  inneren  Seite  ber  Stimmbänber  eine  23e* 
wegung,  weldjc  mit  ben  Schwingungen  einer  Saite  nerglid)en 
werben  Faun ....  Dicfe  Schwingungen  ber  Stintm6anbförper 
ober  Stimmlippen  laffon  fid)  am  beften  mit  beiten  ber  Wunb* 
lippen  Dergleichen,  wenn  biefe  ..  beim  Drompetcitblafen  ..  511m 
Schwingen  gebracht  werben  (S.  135)  . . . Gigentümlid)  . . ift  es, 
b ab  fiel)  bie  (Wunb ) Sippen  eine  claftifdje  Gonftftenj  geben  unb 
bie  gönn  einer  länglichen  ober  runben  Stimmribc  annel)men  fönnen, 
fobafj  fie  beim  ÜluSftrönten  ber  auf  einen  gewiffen  ©rab  nerbichteten 
Suft  burd)  SSibriren  ihrer  9icinber  einen  peinlich  ftarfen  ßlang,  bas 
fog.  pfeifen,  beroorbringen"  (S.  93).  Dajj  fie  biefen  5tlang  burd) 
SBibriren  ihrer  Dfänber  beroorbringen,  muß  ich  beftreiten.  Das* 
felbe  gilt  jugleicb  non  ben  „Stimmlippen",  gd)  bebaure  nod). 
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auö  beit  2lrtifeln  „SJtethobif  ber  ’QÖübung  ttnb  23erbinbuttg  bet 
Sprathlaute"  ttitb  „Stimmbilbung  burch  bie  Spraye  für 
fäitger",  fotuie  auö  bem  (Sapitel  über  bie  „'Dfechartif  ber  'Bilbintg 
ber  ©prad)laute"  nichts  gelernt  311  haben.  sJittr  mürbe  id)  in 
legerem  CSapitel  sU?and)eö  beftreiten  mfiffett,  meint  id)  barnuf  cin= 
gefeit  fönute,  namentlich  bie  non  (Spiel  behauptete  Söerfd)iebenl)eit 
ber  Hel)lfopföfteHiutg  bei  üerfdjiebeiten  ©pvadjlauten. 

& 8.  22  intb  25. 

©teinthal  hat  feine  ©djrift  über  bie  (Slafftficatioit  ber 
Sprad)en,  bargefteüt  als  bie  (Sntroidflung  ber  ©pradjibee  (1850), 
neu  bearbeitet  u.  b.  X.  (Sljaracteriftif  ber  hnnptfächlichftett  £ppett 
bes  ©prad)baueö,  ^Berlin,  $)ümmler'ö  &bf)blg.,  1860.  (6  sJJt.). 
Spiefe  beftel)t  nun  auö  folgeitbeit  nier  2lbfd)nitten:  1)  Grüifdje 

Überftd)t  ber  früheren  (Slaffiftcatioiten  (2lbeluitg,  bie  beibett 
©d)legel,  23opp,  ^ott,  £>ttponceau,  äöaifc,  SBill).  u.  §umbolbt); 

— 2)  $)ie  allgemeinen  ^rincipien  (Sprechen  unb  £>enfen,  ($rant= 
ntatif  unb  &ogif  tt.  f.  m.);  — 3)  $>ie  hauptjä<hli<hften  Sippen 
beö  Sprachbaues ; bereit  merbeit  jed)S  angenommen:  ($l)ineftfcb, 
hintennbifche  Sprachen  (Siantifch  unb  33arntaniicb),  polpttefifdje 
Sprachen  ($)ajatfifd)),  altaifdje  ©praßen  (3afutifd)),  antericaitifchc 
©praßen  (einuerletbenbe:  a)  2Jtericaitif<h,  b)  ©rönlöttbifch),  bie 
Sprachen  ber  caucafifdjeu  fRace  (gormfprachen : a)  bas  Sgpptifche, 
b)  bie  femitifeben  ©pradjett,  c)  ber  fanscritifdje  Sprachftatntn); 

— 4)  (Slafftfication  (A.  gortnlofe  Sprachen,  B.  gorntfpracben 
u.  f.  m.).  — 3unt  ©djlttp  mirb  ein  allgemeines  linguiftifcheö 
2llpbabet  mitgeteilt. 


($.  ©.  24. 

SDafi  fchon  SRaff  itt  f.  Undersögelse  2c.  bas  „itt  ber  Xtyat 
mtüberfehbare^  ©efefc  ber  ßautoerfchiebung  „flat*  unb  bitnbig 
auögefprodjett"  habe,  meint  auch  „nur  mit  23eritcffid)ligung  beö 
23erhältitiffeö  ber  norbifd)eit  Sprachen  31t  beit  daffifdjett  unb 
ohne  ber  3uerft  noit  3.  ©rtmm  bemiefeneit  3meiten  Mautner* 
fehiebung  beö  <Qod)beutfcheit  311  gebenfeit",  erfeiutt  53opp,  bent  bieö 
früher  entgangen  mar,  neucrbiitgö  an  (SBergl.  (Branttn.  2.  2lufC. 
1857,  I p.  119). 

($.  ©.  24.  — SBgl.  I.  ©uppl.  ©.  VIII  u. 

Qacob  (Britnm'ö  „SDeutfche  (Branttnatif"  ift  eittö  nott  jenen 
meltberühntten  Serien,  bie  jeber  lobt  unb  preift,  auf  bie  baö 
^aterlanb  ftol§  ift  unb  mit  betten  üerhältniömä&ig  SBettige  näher 
befannt  ftttb,  SBettige  felbft  unter  ben  Pflegern  ber  eigentlichen 
ober  alten  ^h^0^9^e/  wie  unter  bett  Pflegern  ber  fran§öfifdh- 
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cnßlifdjcn  Philologie.  Es  liecht  bicö  fidjerlidj  311m  großen  Deil 
an  bctn  Umfang  unb  an  bei  äußeren  Einridjtung  beb  SBcrfeo. 
Sdjou  in  bemfelbeit  orientirt  3U  fein  unb  gelegentüd)  fünfte, 
bie  einem  befonbers  mid)tig  gemorbett  finb,  nad))d)lagen  31t  fönnen, 
ift  fcßmer,  ba  es  nicht  einmal  burd)  eine  llberfid)t  ober  ein  9iegifter 
erleichtert  ift.  2Bol)l  mar  bet  ©ebanfc  natürlich,  biefe  Erleichterung 
burd)  ein  bcfonberes  <Qülfsmittel  31t  fd)affen  (SBöber:  2Bort*  unb 
0ad)üer3cid)ni8  311  3.  ©rimm’S  Deutfcher  ©rammatif  unb  ©e* 
fd)id)tc  ber  beutfd)en  Sprache;  lfter  Deil:  2Borti>er$cid)niö, 
SBicn  1860,  4,  preis:  19  9Jh).*)  2)tand)cm  unfrer  Befer  mirb 
baßer  gerniß  ein  Überblid  mie  folgenber  ermünfd)t  fein. 

Panb  1 (Erfter  Deil),  1819  (©öttingen).  2)ht  beutfcßen 
33ucßftaben  gebrudt.  (Sr  enthält  junächft  bie  Debication  an  Sa* 
uignt),  eine  Porrebe  oont  gaßre  1818,  „Einige  §auptfäfce,  bie  id)  aus 
ber  ©efd)id)te  ber  bcutfd)en  Spradje  gelernt  habe",  eine  Einleitung 
in  bie  gebrausten  Duellen  unb  .pülfsmittel  (LXXX  S.).  — 9hut 
non  S.  1 an:  juierft  bie  Subftantiu*Dccliuationen  ber  got. 
Sptadje,  ber  al)b.  Spradje,  ber  altniebevb.  Spraye  (A.  2Ut- 
fäcßfifd),  B.  2lgf.,  C.  2lltfrief.),  ber  altnorbifdjen  Sprad)C,  ber 
ml)b.  Spracße,  ber.  mittelnieberb.  Sprache  (A.  sJD2ittelfäd)fifS,  B. 
ÜKittekuglifd),  C.  3flittelnieberlänbifd)),  ber  neunorbifd)cn  Sprache 
(A.  Sd)mebifd),  B.  Dänifd)),  ber  ußb.  Spradje,  ber  neunicberlänb. 
Sprache,  ber  ueuengl.  Sprache.  Dann  „Erläuterungen"  ba3it. 
SllSbann  folgen  bie  Declinationen  bes  2lbjectioS,  nebft  ber  Stei- 
gerung; bann  bie  Declination  ber  ^hlmörter;  bann  miebei\„Er* 
läuteruugcn".  Daun  ein  Slußang  über  bie  Declinationen  ber 
Eigennamen.  Darauf  folgt  bic  Declination  beb  Pronomens,  nebft 
Erläuterungen  unb  einer  „Sdjlußbemerfuug" ; hinter  ber  „Er* 
Iäuterung  beb  bemonflratioen  Pronomens"  fommt  ein  2lbfd)nitt: 
Pom  Slrtifel;  ooit  biefem  heißt  es:  „Er  follte  eigentlich  in  ben 
Sputa);  uermiefen  merben".  — 9tuu,  non  S.  402  au,  bie  Eon* 
jugationen,  bib  31t  Enbe,  allemal  bie  obige  Steiße  ber  gev- 
mauifd)en  Sprachen  ßhiburd). 

23a  11  b 1 (Elfter  Deil,  2lit§gabe),  1822.  9)lit  lat. 

Settern  gebrudt.  Enthält  eine  Porrebe  unb  bann  fogleid):  Erfteb 
Pudj,  23 0 n ben  Pudjftaben,  mo  juerft  „uou  beu  Pucßftaben 
iubgemein"  geßanbelt  mirb  unb  bann  uou  beiten  ber  eiu3elnen 
Sprachen,  immer  guerft  uou  ben  Pocalcn  unb  bann  oou  ben 
Eonfonantcn,  am  Enbe  eine  „allgemeine  Pergleidjung".  Dann 
3 meiteb  93 udj,  93 on  ben  ÄBortbiegungen,  unb  3mar: 
Erfteb  Eapitel,  Declination;  3weites  Eapitel,  Eonjugatioit.  — 
Die  Sautleßre  ift  alfo  in  ber  Smeiten  Ausgabe  uor  ber  gönnen* 


*)  Ä.  E.  9lnbvefen:  9tegifter  51t  % Ertmm’S  Erammattf  b.  beutfrf). 
©pv.,  ©öttingen,  Dicterict,  1865  (4  SÄ.). 


Digitized  by  Google 


3um  ßrften  $eü. 

* 


9 


lebte  abgepanbelt,  toaö  biefe  ,,fid)tlid)  gejörbert  pat".  3>aö  Ser= 
$ei<pnid  ber  Duellen  uitb  §ülfömittel  ift  tueggeblieben,  „weil  eö 
nicf>t  in  bie  ©rammatif  gehört r fonbern  in  bic  (5$efcf)id)te  ber 
Sitteralur  nuferer  ©praepe  unb  $oefie".  2ßeggefallen  ift  auch 
ber  oben  erroäpnte  9Jbfcpnitt  beim  bemonftratiuen  Pronomen: 
Som  SXrtifel. 

Sanb  1 ((Srfter  £eil,  ^Dritte  Ausgabe),  1840,  enthält  nur 
bie  „(Einleitung"  unb  (Srfteö  Sud),  ßautlepre,  (Srfter  sJlb= 
fd)nitt:  Son  beit  Socalen  (583  S.).  — gär  ben  3iueiten 
Slbfdjniü:  Son  ben  (Sonfonanten  unb  ba$  3roe^^  Sud) : Sou  ben 
SBortbiegungen  pat  man  fid)  baffer  an  Sanb  1,  Zweite  SBiögabe 
ju  tjaltcn. 

Sanb  2 (^weiter  Seil),  1826,  enthält  SDritteö  33ud),  Sou 
ber  SBortbilbung,  unb  jnmr:  lfteö  (Sap.,  Sou  ber  Silbung 
burdp&mt  unb  Ablaut;  2teö(Sap.,  oon  ber  Ableitung;  3teö  Gap., 
Sou  ber  ^ufammenfepung.  — Son  Unterem  (Sapitel  auögefd)loffen 
unb  auf  bic  beibeit  Häuften  (Sapitel  oeriuiefen  bleiben  bie  pronomi; 
naleu  (Sompofita,  fotuic  bie,  bereu  §u)eiteö  s2Bort  s$artifel  ift. 

Sanb  3 (dritter  Seil),  1831,  enthält  bie  gortfepung  beö 
dritten  Sudjeö,  ncimlid)  4teö  (Sap. , s#ronotninalbilbungen;  5teö 
(Sap.,  Slboetbia  biö  S.  251,  bann  folgen  Sräpofttionen,  (Soujuud 
tioneu,  gnterjedionen;  unb  mm — : 6teö  (Sap.,  ©enuö,  7teö(Sap., 
(Somparation;  8 teö  (Sap.,  SMminution;  9teö  (Sap.,  Negation; 
10 teö  (Sap.,  grage  unb  iHntioort. 

Sanb  4 (Sieder  Seil),  1837,  enthält  Sierteö  Sud), 
Sputa r,  unb  jioar  nur  bie  beiben  elften  2tbfcpnitte.  (Srfter 
silbfd)iiitt:  Serbum  in  einfachem  Sap.  (Sap.  1:  ©entiö, 
(Sap.  2:  sJ)fobuö,  mobei  and)  gufinitiu  unb  Sßarticip,  (Sap.  3: 
Tempus,  (Sap.  4:  9iumerud,  (Sap.  5:  ^erfonen.  ^weiter  21  b* 
fdjnitt:  Bornen  in  einfach  ein  Sap.  (Sap.  1:  „Segriffe  beö 
Nomens",  Subftantiu,  Slbjedit),  SJiarticip,  gnfiuitio.  (Sap.  2: 
©enuö  unb  Numerus.  (Sap.  3:  Pronomen.  (Sap.  4:  Übrige  s^>ro- 
nomiiia,  uämlid)  picr:  A.  Slvtifcl,  B.  eigentlidje  SDemonftratioa, 
C.  guterrogatimnn,  D.  unbeftimmte.  (Sap.  5:  glejrion.  (Sap.  6: 
(Safuö,  unb  5ioar  in  3 2lbtcilungen;  A.  Serbalrcction  (Serba 
regieren  einen  (Safuö),  B.  Womiuntredion  (ÜNomina  pangen  oon 
cinanber  ab,  j.  S.  ber  §crr  beö  £anbeö),  C.  ^artifelrection 
(paitptfäd)lid)  $räpofitionen  regieren  (Safuö).  (Sap.  7:  2lbfolutcr 
(Safuö.  Gap.  8:  SHbocrb  unb  äbjedio. 

2)ie  allgemeine  Scbeutung  biefeö  SBerfeö  pat  Sopp  in  f.  Se- 
urteüung  beöfetbeu  in  ben  Serliner  gaprbiicperit  für  iuiffetifd)aft' 
lid)e  (Sritif  (1827)  auögefprod)eu,  inbem  er  jiueierlei  ©rammatif 
unterfepeibet.  „ ©rammatif  pat  feinen  felbftänbigen  unb  rein 
iüiffenfd)aftlid)en  SÖert,  locnn  fie  fid)  blop  jur  Aufgabe  mad)t, 
ben  Sieg  $u  bapnen  511  einer  ooüfommenen  (Siufid)t  in  ben  Sinn 
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ber  Schriftfteller,  bie  in  ber  beßanbelten  Sprache  c^efd^riebeu 
haben,  mtb  wenn  fie  bloß  ju  biefent  3roe<fe  alle  gewöhnlichen  unb 
[clteneit  gönnen,  bie  fid)  auffinbett  laffen , gufammenfiteßt  unb 
orbnet,  obwohl  auch  auf  biefc  SBeife  mel  Sd)äßbares  geleiftet, 
»iel  Sdjarffiitit  unb  ©elehrfantfeit  cntiüicfclt  werben  Faun".  3m 
©egenfafc  311  biefcr  2lrt  ©rammatif  ifi  bie  non  3.  ©rinun  gelieferte 
eine  „©rammatif  in  Ijbljerem,  roiffenf<haftli<hen  Sinn",  nätttlid) 
„eine  ©efd)id)te  unb  9taturbef<hreibung  bev  Spradje".  3U  einer 
folgen  Behanblung  ber  Sprache  gehörte  nun  nicht  allein  bie  Ver- 
gleichung ber  (amtlichen  gcvmanifd)en  Sprachen,  fonbern  aud)  bie 
Berüdfichtigung  ber  aubereu  Sprad)eit  ber  iitbifch  = europaifcheit 
gamtlie  mit  bent  Sanöcrit  an  ber  Spiße;  fie  mußten  ebenfalls 
3ur  Uufflärung  ber  gerntaitifd)en  gönnen  bemtfct  werben.  silud) 
biefes  hat  ber  Bcrfaffer  „mit  großer  Umficht  unb  glüdlichetn  Scharfe 
blid"  gethan.  — Gs  ift  hier  baran  311  erinnern,  baß  beut  erfteu 
Grfcheinen  bes  ©rimm’fdjeu  Viertes  Bopp’s  Schrift  über  bas  Gon-' 
jugationsfpftem  ber  Sattscritfprache  in  Bergleidjung  mit  jenem 
ber  gried;.,  lat.,  perf.  unb  gevmait.  Spradje  (granff.  a.  33?.  1816) 
oorangegangen  ift. 

Bopp’s  Beurteilung  befdjränft  ftd)  übrigens  baiauf,  baß 
fic  junächft  beit  oott  3*  ©rimm  nid)t  geitugfattt  ins  2luge  ge- 
faßten Uuterfdjieb  3wifd)eu  bent  germaitifcheit  9lbfaut  unb  ber 
inbifdjeit  Bocal  - Beräuberung  burch  ©uita  unb  ÜÖribbhi  auSein= 
anberfept,  bann  näher  auf  bie  Goitjugatioiteit  uub  bie  Gr- 
fläruttg  einer  üfteitge  gotmen  unb  bann  ebenfo  auf  bie  £>e= 
clinatioiten  eingel)t.  3um  Schluß  liefert  fie  einige  Bewertungen 
über  bie  2Bortbilbung.  SDas  ooit  3*  ©rimm  „fo  grünblid)  ab= 
gehaubeite  £aut  = Spfteut"  burd)3ugehen  ncrhiitberte  2)?angel  au 
sJ?a  um.  — *) 

©ent  überfieht  man  an  einem  Vierte  001t  folcher  58erbienft= 
lichfeit  gewiffe  Unebenheiten  unb  Unförmlich? eiten,  bie  nament= 
lieh  burd)  überreiche  Anhäufung  bes  Materials  unb  burch  eilte 
nicht  eben  ftrenge  Spftentatif  eutftehen  mußten.  £>od)  faitn  ich 
burch  gurdjt  oor  bent  ©efdjrei  SDerer,  weldje  nur  nerehreu  unb 
anbeten  möchten,  mich  nicht  abhatten  laffen,  gegen  eine  gewiffe 
©eringfd)ähung  gu  pvoteftiren,  mit  meldjer  bie  ©rintm’fhc  8prö<hs 
betradjtuitg  alles  teuere  behanbelt.  9?ientaub  bat  bas  Bedjt,  fich 
in  einer  Ginfeitigfeit  gehen  31t  laffen,  bie  bent  Ulten  alle  Be-' 
redjtigung  juerFennt  unb  für  bas  güaQere  nur  Blide  bes  Vlibcr- 
wiüeitS  hat.  GS  giebt  für  bie  echt  hiftorifdje  Spradjbetradjtuug 
feinen  2lbfall  noit  parabiefifdjer  Botlfommenheit  31t  lauter  ficht* 
barer  Berberbttis,  fottbertt  nur  eine  9?eil)e  noit  Vlattblungett,  bie 


*)  3n  (Snglanb  l)at  Atemble  bas  2ßert  om  «uSfiUjrUdjften  bef proben  (im 
Philological  Musenra,  $8cmb  2,  ©.  372—388). 
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mit  äußerer  unb  innerer  SWotmenbißfeit  erfolgen  mußten.  2Bill 
man  Söemeife,  baß  ber  große  Slleifter  gegen  alle  jüngeren  (Snt- 
midlungen  als  fol^e  ungerecht  fei,  fo  fann  man  überall  in  feinem 
SBerfe  vBteOeu  finben  mie  folgenbe:  „Dehnung  echter  ftü^e  im 
ußb.  SBater,  Xagcn,  maten  uerbieut  nießt  ben  kanten  organifeßer 
fiänge".  — „3cß  mürbe  ben  größeren  Umfang  mie  bie  oeränberte 
Siegel  ber  aßb.  08ocal=)  SBrccßung,  gleid)  bem  enuatßenben  Um- 
laut für  ein  jüngeres,  infofern  alfo  uuorgaitifcßes  $rirt= 
cip  ßalten".  — „l$s  ßeißt  im  fiat,  pater  unb  mäter,  im  21  ßb. 
fatar  unb  rauotar,  mßb.  vater  unb  muoter,  im  ©rieeß.  narijp 
unb  fj.r)Tr,p.  Sfieitn  alfo  im  rornan.  padre,  niadre,  p6re,  mere, 
ber  fiaut  auf  (Sine  fiinic  gelangt,  fo  ift  £)as  fidjtbares  58erberbnis". 
— ©iabe3u  laienßaft  Hingt  folgenbe  megmerfenbe  SluSlajfung  über 
bie  englifdje  fiautleßre:  „3)er  maßre  JUang  ber  engl,  locale  ift  leidßter 
311  lernen  als  311  leßreu,  es  giebt  für  ißit  meßr  Autorität  als 
Siegel,  unb  uidßt  bloß  bas  fiaubfdjaftlicße  fomrnt  babei  in  Stetrarßt, 
fonbern  aueß  bie  SJerjcßiebenßeit  ber  ©tänbe;  in  ben  ßößeren 
Greifen  gilt  eine  feinere,  ßöftfeße  2lusfprad)e,  bie  fogar  mccßfeln 
fann.  2BaS  man  uon  ben  engt.  (Sigenuamen  fagt,  baß  fic  oft 
aller  fcßriftlidßen  23e3eicßnuug  fpotteu,  läßt  fid;,  nur  in  geringerem 
©rabe,  auf  bie  gan3e  Siebe  anmenben,  3umal  für  bie  flüeßtigen 
Elemente  ber  locale.  sDiau  ßat  pcbantifcß  (!)  uerfueßt,  ißres 
eigentiimlicßeu  fiautes  ßabßaft  31t  mcrbeti  bureß  übergefeßriebene 
gaßlen"  u.  f.  m.  — 3»  f-  <Sd)rift  über  ben  Urfprung  ber  ©praeße 
erfennt  3*  ©rimm  es  au,  baß  es  im  SBefcn  bes  sJ)lenfd)en  unb 
ber  ©pradje  liege,  fid)  immerfort  meiter  311  entmidelu  (rooßtn= 
gegen  ber  §unb  bellt,  „mie  er  oor  taufenb  3aßr^»  boll").  SRun 
beim,  fo  giebt  es  nirgeubs  eine  ©praeßftufe,  bie  bie  abfolut  be- 
reeßtigte  märe,  unb  menn  man  eine  oor3ugsroeife  bie  berechtigte 
neunen  follte,  fo  märe  es  grabe  allemal  bie  jüngfte,  b.  ß.  bie, 
ßinter  meldßer  am  meiften  (SntmicHung  ober  ©efdjicßte  liegt. 

(S.  ©.  24.  — 23gl.  I.  ©uppl.  ©.  IX  0. 

®ie  ©rammatif  ber  romanißßen  ©praeßen  oon  griebrid)  $>iej 
ift  jefct  in  ber  3meiten,  §um  Seit  bebeutenb  umgearbeiteten  Auflage 
ooUcnbet.  Sein  aus  brei  Xeilen  (23onu  1836,  38  unb  44)  be= 
fteßenbes  SBcrf  beabfidßtigte  für  bie  romanißßen  ©praeßen  Sßnließes 
31t  Ieiften , mie  3*  ©rimnrs  ©rammatif  für  bie  germanifeßen 
©praeßen  gcleiftet  ßatte.  Säßrenb  Siapnouarb,  ber  SSerfaffer  ber 
Grammaire  comparee  des  langues  de  l’Europe  latine  1822 
((£.  ©.  175),  als  ber  „erfte  Anfänger"  ber  romanifeßen  ©praeß- 
forßßung  anjuerfennen  ift,  mürbe  3)ie3  „bureß  größere  $iclfeitig= 
feit,  umfaffenbere  unb  grünbliißere  ©eleßrfamfeit  unb  größere  Un= 
befangenßeit"  ber  „eigentließe  SBegrünber"  ber  romanijdßen  $ßilo= 
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logie  (f.  Slug.  gudjs’  ©runbriß  2c.).  Es  oerbient  befonbers  l)er- 
uorgeboben  511  werben,  baß  er  „vornehmlich  beu  prncufdjen  gwetf" 
ins  2luge  faßte,  „bas  wiffenfcbaftlicbe  auf  bie  Urfadjen  beu  Er= 
fcbeiiutngen  adjtenbe  Stubium  fowoljl  einjetneu  wie  alleu  romam= 
}d)en  Sprachen  311  förberu",  unb  baß  er  biefes  weite  Sprachgebiet, 
bas  leicht  genug  ein  üNaterial  für  eine  9teil)e  cotoffateu  23äitbe 
geboten  unb  manchen  ©elebrten  311U  Sluffübruug  eines  bäbalifdjeu 
©ebäubeS  oeraitlaßt  hätte,  in  eineu  fo  beßenben,  burd)  ebte  (Sin= 
fadjßeit  ausgezeichneten,  füu  ade  feiten  mufterbaften  gornt  bar= 
gefteüt  l;at.  Übetfcbauen  wir  nun  bie  einjelnen  ©eile  bcs  ©erfeS 
fogleid)  in  beu  neuen  ©eftalt  unb  begnügen  wir  uns,  tjieu  unb  ba 
einen  iölid  auf  bie  erftc  Auflage  ju  werfen. 

©er  Erfte  ©eil,  jweite,  neu  verfaßte  2lu$gabe,  Sonn  1856 
(um  beinal)  150  Seiten  ftärfer  als  bie  erfte  Auflage),  enthält  eine 
Einleitung  unb  bie  Lautlehre.  ©ie  Einleitung  banbeit  oon  ben 
23eftanbteilen  unb  ben  ©ebieten  ber  romanifeben  Sprachen.  ©ie 
allgemeinen  unb  wcfentlid)ften  $3eftanbteile  berfetbeu  finb  breifach : 
lateinifdjie,  gned)ißhe,  beutßbe.  ©aS  bie  elfteren  betrifft,  fo  werben 
uns  außer  ben  erforberlicben  adgemeineit  Söemerfungen  barüber 
brei  wichtige  große  23erjei<hniffe  bargeboten,  jwei  pofitiue  (gegen 
bie  erfte  2lufl.  erheblich  oermehrt)  unb  ein  negatioes  (in  ber 
2.  2lufl.  neu  hiojugefommen),  nämlich:  1)  eine  ben  lat.  ©Örtcr= 
büchern  entnommene  Auswahl  oon  oolfsmäßigeit,  niebrigen  ober 
ungewöhnlichen  lat.  2luSbrücfeit  (vocabula  vulgaria),  alphabctifch 
geovbnet;  2)  eine  Auswahl  mittel(ateinifd)er  ©Örter  unb  gönnen, 
bie  fid)  im  Diomaniicben  wieberfinbeit,  meift  aus  bent  geitrautn 
oor  Äarl  b.  ©r.,  hrtUPtfäd)lid)  aus  „©ucattge’s  unfd)äfcbarem 
©erfe  gefdjöpft"  (was  in  ber  1.  2lufl.  nicht  getagt  war),  ebenfalls 
in  alpbabetifcber  2lnorbuung;  3)  ein  nach  3Uibrifen  georbnetes 
tßerjeichnis  ber  übtid)ften  lat.  ©Örter,  welche  nid)t  in  bie  neuen 
Sprad)cn  iibergegangen  finb.  3hm  folgt  bas  alpl)abetifd)e  3>er= 
jeidjnis  ber  nicht  feßr  jal)lreid)en  unmittelbar  grieebifdjen,  in  bie 
romanifeben  Sdbriftfprad)en  aufgenommenen  ©Örter.  2l(sbann 
Tommt  eine  Auswahl  oon  ©örtern  aus  ber  Sftaffe  beS  beutfd)eu 
Elements,  nach  3iubrifeu  ober  Gegriffen  aufgeführt.  $ier  hätte, 
junial  ba  feine  2lrt  oon  'öodftänbigfeit  angeftrebt  worben  ift,  auf 
Special  = Arbeiten,  wie  bie  oon  £ub  wig  Schad)t:  De  elementis 
Germanicis  linguae  Francogallicae  (E.  S.  152)  bhigewicfcu 
werben  tntiffen.  $u  beit  'S.  71  berührten  mit  beu  töoealeu  i,  a,  u 
gebilbeteu  2lblautformeln  habe  id)  noch  bas  engl.,  auch  oon  s])tacaulai) 
gebraud)te  fee-faw-füm  (nonsense)  bhijujufügen.  — ©er  jweite 
©eil  ber  Einleitung  hobelt  oon  beu  einzelnen  ©ebieten  ber 
romanifeben  Sprachfamilie,  nämlich  beut  italiänifdjen,  walad)ifchen, 
fpanifd)cu,  portugiefifdjen,  prooenjalifd)en,  franjöfifdjeu,  anbangs- 
weife  auch  oon  ben  eburwälfehen  sJJ?unbarten  (in  ber  1.  Auflage 
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unerwähnt  geblieben).  Wit  befouberer  ©orgfalt  werben  bei  ben 
einzelnen  ©ebieten  bic  sDiun  barten  bebanbelt  (in  ber  1.  Sluflage 
nur  in  wenigen  geilen  angebeutet);  namentlich  werben  ben  italiän. 
■Dlunbarten  10  ©eiten,  ben  neu^prooeitsalifdjen  8,  ben  franjöfü 
feben  9 ©eiten  eingeräumt. — 2ßa$  nun  bie  Sa utletjre  betrifft, 
fo  jerfiel  biefe  in  ber  1.  Auflage  in  §mei  Slbfdntitte:  Bebanblung 
ber  lateinifcbeii  S3ud)fta6cn,  Bebanblung  ber  beutfehen  Budjftaben. 
Borangefcbidt  waren  ben  beiben  2lbfd)nitten:  Borbemerfungeit  über 
bie  Bezeichnung  ber  Saute  in  ben  einzelnen  ©pracben,  über  ben 
©ebrauch  ber  Xonjei(ben  unb  über  bie  (Einteilung  ber  Budjftabcti. 
gn  ber  neuen  Bearbeitung  bagegen  verfällt  bie  Sautlcbre  in  folgenbc 
brei  Slbfcbnitte:  1)  Bucbftaben  ber  Quellenfprachen,  unb 
zwar  lateinifcbe  Bucbftaben  (beiten  bas  grieebifebe  (Element  gugefedt 
ift),  beutfebe  Bucbftaben,  arabij‘d)e  Bud)ftaben;  2)  Diomaitifcbe 
Budjftaben,  wo  bie  einzelnen  ©pradjeit  in  obiger  golge  (bie 
Zwei  öftlicbeit,  bie  zwei  fübweftlidjen,  bie  zwei  norbmcftlidjenj  burdp 
gegangen  werben;  in  beiben  2lbf<buitten  berrfebt  im  ganzen  folgenbc 
Orbnung:  betonte  Bocale  (a,  e,  i,  o,  u u.  f.  m.),  tonlofe  Bocale, 
(Eonfonanten  (1,  m,  n,  r;  t,  d,  z,  s;  c nebft  ch,  q,  g,  j,  h;  p, 
b,  f,  v);  3)  <{koöobie:  Duantitat,  Slcccnt  unb  proSobifd)e  Be= 
Zcidputng  (©ebrauch  ber  Xon^eicben). 

3)er  gweite  Xeil,  zweite,  umgearbeitete  Ausgabe  1858  (nur 
gegen  60  ©eiten  ftärfer  als  bie  erfte  Sluflage),  enthält  bie  3Bort- 
biegungSlel)re  unb  bie  sißortbiIbungSlebre.  SÜuf  ber  erften  ©eite 
tritt  und  bie  Bemerfung  entgegen,  bafi  bie  511m  (Erfafc  fel)tenber 
glerioneit  gebrauchten  ^ülfswörter  eigentlich  nicht  in  bie  gfe|‘ionS= 
lehre,  fonberu  teils  in  bie  3Bortbi(bung,  teils  felbft  in  bie 
©pntap  gehörten,  „allein"  — t)ei&t  es  weiter  (unb  beadjtenSwert 
ift  bie  oerfd)iebene  gaffung  ber  nun  folgenben  (Einwürfe)  — „ihre 
Slbfonberuitg  oon  jenem  Xeilc  ber  ©rammatil:' 
würbe  nicht  allein  beträdjt-  würbe  baS,  was  ftch  in  beut 


licbc£iicfen  barin  oerurfadjen, 
fonbern  and)  etwas  bent©eifte 
ber  neuen  (analptifcben) 
3)hinbarten  (EntgegengefebteS 
in  ficb  begreifen"  (1.  Slufl.). 


©efiible  ber  Böller  zu  einem 
©anjen  gcftaltet  bat,  jerrei- 
ften  unb  Süden  jur  ©ebau 
fteüeit,  welche  nicht  einmal 
bie  ©rammatd  fpntbetifdjer 
©pradjen  bulbet"  (2.  2lufl.). 
9luS  biefen  gewichtigen  (aber  nod)  nicht  crfdjöpfcnben)  (Einwürfen 
wirb  aisbann  befebeibert  gefolgert,  bafi  cs  rötlich  fdjeine,  bie  fpfte= 
ntatifd)e  ©trenge  ber  practifd)en  3lnfd)aulid)feit  ^u  opfern  unb 
jene  föülfSwörtcr  ben  BiegungSformeu  unmittelbar  beijufügen. 
■Dtögc  biefer  oft  berührte  ^iinft,  mit  weldjent  unfre  ganze  gram- 
matifdjc  9)tetbobe  t>erwad)fen  ift,  gelegeutlid)  eine  cingebenbe  @r= 
wägung  finben.  gd)  mochte  gern  in  einem  wiffenfd)aftiid)cn  Sßerfe 
bie  fpftematifhe  ©trenge  nicht  fo  leicht  wegen  practifcher  Büd- 
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fußten  „bei  ©eite  gefegt"  felgen.  Ks  würbe  und  511  weit  füßrett, 
wenn  wir  bie  »erfeßiebenen  £aupt=  unb  Unterabteilungen  biefeö 
93anbes  näßer  cßaraderifiren  wollten.  Ks  mag  genügen,  non  bem 
©ang  ber  grammatißßen  SDarftellung  eine  Überftdjt  §u  geben. 
$£>ie  Sßortbicgungsleßre  jerfällt  in  3)eclination  (©ubftantiu, 
2lbjectit>,  9himeral,  Pronomen)  unb  Konjugation  (23erßältniS  jur 
latein.  Konjugation  unb  Konjugation  in  ben  einzelnen  ©praßen), 
gn  ben  ^ßarabigmeu  ber  lederen  ßätte  icl)  anftatt  je  chant-erai 
lieber  je  chanter-ai  unb  Zieles  bgl.  gefeßen.  $ie  33eßaitblung 
ber  unregelmäßigen  3e^lü^r^er  ßobe  tcß  fcßoti  befproeßen  (K.  b 
179).  33eim  9htmeral  muß  icß  einen  flehten  grrtum  rügen,  ben 
man  aueß  in  anberen  £eßrbücßern  antrifft ; nämlicß  quatre-vingts 
mit  gle^ioit  „nur  wenn  ein  ©ubft.  folgt";  baßer  feßreibt  2)ic§ 
(III  ©.  15):  en  mil  sept-cent,  quatre-vingt.  Kin  23eifpicl  aus 
Poliere:  Vingt  pistoles  et  soixante,  ce  serait  quatre-vingts 
(Fourberies  de  Scapin  II,  8).  Über  rna rußen  wießtigen  ^ßuitft 
»ermißt  man  in  ber  ^weiten  Auflage  wie  in  ber  erften  bie  er-- 
forberlicßc  Slusfunft.  ©0  §.  33.  über  ilat.  loro,  franj.  leur,  uom  lat. 
illorum  (©.  76  unb  fonft)  feine  91ufflärung.  3)?äßner  fagt  wenig- 
ftenS  in  f.  franj.  ©ramm.  ©.  165:  „Siuffallenb  ift  bie  $$er; 
wenbung  beS  lat.  ©enitinS  illorum  in  ber  gönn  leur  für  ben 
2)atiu".  Unb  boeß  ift  bie  Krflärung  da  hoc  illorum  burd)  ita 
ut  sit  illorum  fowoßl  auSreicßenb  als  aud)  naßeliegenb  genug.  — 
$>ie  SBortbilbungSleßre  befteßt  aus  fünf  2lbfcßnitten:  1)  91b; 
leitung  (Bornen,  Verbum).  2)  ^ufantmenfeßung  (Dtominaläfßg, 
^Serbalgfig,  ^Sartifeljfßg,  3ufamnienfefeun9  1,0,1  ^ßrafen),  3)  9iu= 
tneralbilbutig,  4)  $pronominalbilbung,  5)  ^artifelbilbuug  (31b- 
oerbia,  fpräpofitionen,  Konjundionen,  gnterjedionen). 

$)er  ^Dritte  Xeil,  zweite  2luSgabe  1860  (circa  30  ©eiten 
ftärfer  als  bic  erfte),  entßält  bie  ©pittar.  3luS  ber  23orrebe  jur 
1.  91uflage  ift  511  notiren,  baß  ber  33erf.  breierlei  ©rammatif 
unterßßeibet,  bie  ßiftorifeße,  bie  oerglcidjenbe  unb  bie  „fog.  wiffen= 
ftßaftlkße".  $)er  leßteren  überläßt  er  bie  uoUftänbigere  Kntwicf= 
hing  fyntadifeßer  Beßren,  bie  genauere  .gerglieberung  beS  ©ebrawßs 
grammatißßer  gönnen  unb  Sörter.  Kr  nennt  feine  21rbeit  einen 
ißerfueß  unb  bie  21uSfiißrung  eine  attfprudjslofe.  s3tamentlid)  will 
er  bie  fpftematifeße  Kinricßtuitg  feines  SBerfes  „nidßt  oerteibigen" ; er 
bemerft  nur,  baß  es  ber  ßifiorifeßen  ©rammatif  naße  liege,  aueß 
fpntactifrße  ©egenftänbe  naeß  2öort  unb  gorni  $u  orbnen.  Kin 
Xti l biefer  Sßorrebe  ift  anßangSweife  ber  2.  2Iufl.  beigegeben.  Ks 
ift  feßr  ju  bebauern,  baß  ber  britte  $eü  ber  romanißßen  ©ratm 
rnatif,  ber  am  aüermeiften  ber  33erüolIfommnung  fäßig  gewefen 
wäre,  nad)  beinaß  20  gaßren  }o  geringe  Umgeftaltung  erfaßren 
ßat.  Söarum  grabe  bei  biefetn  „attfprucßslofen  23erfu(ß"  foniel 
©elbftßßonung?  2)ie$,  ber  in  feinen  brei  33änben  maneßes  uitbe-' 
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beutcnbe  2£erf  citirt,  hätte  cs  nic^t  oerfdpttähen  foflen,  Slnregungen 
aus  manchem  nächtigen  neueren  SBcrfe  31t  empfangen.  Es  ift 
faum  begreiflich,  roeber  als  Slbfidjt  nod)  als  3llfa^/  boß  ev  fr  33- 
Sttä&iter’s  Arbeiten  fd)led)thin  igitorirt.  3Daß  bie  fpftcmatifdje 
Einrichtung  feiner  Spittas  nad)  mie  oor  „nidht  31t  rerteibigen"  ift, 
fann  aus  einem  einfachen  Überbtid  erhellen,  mie  folgt: 

Erfter  Slbfdptitt:  Einfacher  Sa£.  $)iejer  befielt  aus  13  Ea= 
pitelit:  1)  Subftantio  itnb  2lbjectiu  (EJetiuS,  Numerus  2c.),  2) 
Slrtifel,  3)  Pronomen,  4)  ©erius  unb  Numerus  bes  -Körnens 
(Eongrueng),  5)  EafuS  oorn  Verbum  unb  Bornen  abhängig  (EafuS= 
(ehre),  6)  EafuS  oou  5ßräp  Optionen  abhängig  (Stection  unb  33e= 
beutung  ber  5)Sräpofitionen),  7)  EJeitus  s$crbi,  8)  SKobus  (mo 
außer  bem  „eigentlichen  SKobuS":  ^ubicatio,  Eonjunctio  unb  3m= 
peratio,  auch  Snfinitu  unb  ^articip  behanbcll  rnerben),  9)  Tempus, 
10)  Numerus  33erbi  (Eongruenj),  11)  sJkrfort,  12)  Slboerbium, 
13)  formen  bes  einfachen  Sa^es. 

3meiter  2Ibfd)nitt:  SKehrfacßer  Saß.  tiefer  serfäÜt  in  8 Ea= 
pitel:  1)  SHobuS  unb  Sempus,  2)  reiner  Eonjunctiortalfaß  (mit 
que,  baß),  3)  Slbuerbiale  Eonjunctioitalfäße),  4)  Stelatiufaß,  5)  2(b= 
hängiger  gragefaß,  6)  Eomparatiofäßc,  7)  Saßoerbtitbung  ($en 
biubung  beigeorbneter  Säße),  8)  Stefloertretung  unb  Sluslaffuitg. 

Slußerbent  ein  britter  2lbfchnitt,  ber  ooit  ber  StegationS- 
methobe  unb  ein  oierter  Sibfdjnitt,  ber  non  ber  SBortftettung  fjanbeTt 
(I.  Stellung  einzelner  Stebeteile,  II.  Stellung  ber  Saßglieber, 
III.  Stellung  ber  Säße).  3um  23efchluß  ein  Anhang:  SBegfall 
ber  — 23ocale  (3.  23.  tropp’  ardito). 

2Bemt  ber  23erf.  „bem  smeiten  Seil  mehr  Spntactifches  mit- 
gab als  ftreng  erforberlich  roar",  fo  gab  er  bem  brüten  uiel,  fehr 
oicl  bie  gönnen  33etreffenbeS  mit,  bas  in  beit  3meiten  gehörte 
unb  311m  Seil  auch  fdhon  im  5ioeiten  abgetljan  toar,  fo  3.  33.  gleich 
bie  erften  2lrtifel  über  ©enuS,  Numerus  u.  f.  m.  bes  föaupt- 
tuorts  unb  EigenfcßaftsroorteS,  ebenfo  beim  Pronomen  u.  f.  10.  — 
Einiges  bie  gormen  23etreffenbe  erfährt  man  fogar  im  3ten  Seil, 
tuaS  ber  2te  gleichfam  nod)  nicht  mußte,  3.  33.  baß  nicht  bloß  im 
Span.  u.  ^ortug.  (II  p.  111),  fonbern  auch  im  ^rooe^alifchen 
(III  p.  269,  ließe  auch  33opp’S  23ergl.  EJr.  II  2.  2Iuft.  p.  548) 
bie  23eftanbteile  bes  gutuntmS  burd)  bas  fßerfonalpronomeit  ge= 
trennt  rnerben  formen.  — -Nad)  einer  einleitenbeit  33emerfung  311m 
3meiten  Seil  (f.  0.)  hätte  felbft  9Kand)cs  borthirt  gesogen  rnerben 
föitnen,  toobei  bie  Erfläruttg  ber  gönn  roenigftenS  bie  ^auptfadße 
mar,  3.  33.  ber  ital.  Slusbrucf  tutti  e tre  (p.  38).  ^iersu  ift  in 
ber  streiten  Ausgabe  eine  2lnnterfung  gefontmeit:  „bie  Statur 
biefes  e ift  ßöd)ft  smeifelßaft"  u.  f.  m.  Slrtbere  fitnftlidhe  Er- 
f lärmigen  abmeifenb,  erinnert  Sies  an  bie  fchon  alte  oolfsttimlidje 
Variante:  tutti  a tre.  2lber,  fragt  er,  maS  fönnte  bie  fpräpo= 
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fition  f)ier  bebeitten?  Mir  fd^eint  biefc  Slttsbrudsweife  unmittelbar 
an  lat.  omnes  ad  unum  fid)  anjufdjliefjen.  — La  sin  ygual  bei- 
leza  p.  7 (bte  ohne  ©leid)en  Schönheit)  gehört  in  beu  Ülbfd)nitt 
non  ber  Söortfteflung.  — Stoch  Slitberes  ettblid)  gehörte  überhaupt 
nicht  in  eine  oergleühenbe  ober  l)iftorifcbe  Überftdd  ber  Spntaj;, 
fonbertt  in  bas  äßörterbuch. 

Slber  aud)  bte  ^Definitionen  unb  Siegeln  finb  häufig  ber  SIrt, 
baft  fie  nicht  ju  ncrteibigen  fein  bürften.  Ter  2trlifel  „foll  einen 
begriff  als  ein  gnbioibuutn  heruortreteu  taffen".  Einige  Seiten 
fpäter  Ijeifjt  es  fursiueg : „(Gattungsbegriffe  in  cottectioetn  Sinne 
verlangen  ben  beftimmten  ärtifel".  Manches  lautet  §u  unbeftimmt 
unb  felbft  uubeutlid),  5.  33.  ittbem  oom  Slrtifel  bei  beit  Länbentameit 
im  grattj.  bie  Siebe  ift:  „Sind)  h^tter  ^Präpofüiouett  in  allgemeiner 
ShtSfage  fchwinbet  ber  Slrtifel:  il  est  en  France,  il  vient  d’Es= 
pagne".  — Söiel  gu  furj:  „2lppofition  mad)t  ben  Slrtifel  ent- 
behrlich";. eS  fragt  fid),  roeldje  Slppofition,  ba  man  fagen  faitn: 
Ciceron,  orateur  romain,  unb  Cicero n,  Forateur  romain. — TaS 
gmperfectnnt  brücft  nad)  wie  oor  „Gatter  in  ber  Vergangenheit" 
aus.  33opp  fagt  in  ber  Vergl.  ©ramm.:  Tie  Sprayen  brücfeit 
nid)ts  bergieid)eit  wie  Sßährung  ober  Tauer  bttrd)  eine  befottbere 
gorm  aus.  — Ten  SlttSbrucf  Tefini  finbet  Tieg  übel  gewählt: 
„im  Sßiberfprucb  bantit  ftel)t  baS  ital.  ^ynbeterminato  unb  ber 
gried).  Storift".  So  fattn  eins  fo  übel  geront)lt  fein  wie  bas  anbere. 
geh  möchte  ben  Sßiberfprud)  gelöft  fel)ctt.  (Sin  t)iftorifd)es  gactum 
fällt  immer  in  einen  „beftimmten"  S^dpunft;  auf  biefen  weift  bas 
Tefini  bin,  — aber  objue  il)tt  auSjubriiden:  cS  bleibt  auf  bie  grage 
wann?  gu  antworten,  infofern  gnbeterntinato,  im  ©egenfafc  ginn 
Sßerfcctum.  Tod)  fällt  es  mir  nid)t  ein,  bte  gramntatifdje  Termi- 
nologie überl)aupt  unb  burd)wcg  als  eine  gettiigeitbe  unb  gu  rcd)t- 
fertigenbe  gu  betrachten.  — Siod)  gu  S.  62.  Ter  etl)ifd)e  Tatio 
fomtnt  aud)  im  Steufrang.  oor,  unb  gwar  nidjt  blof)  bei  Lafontaine, 
fonbent  aud)  bei  Voltaire  u.  21.  (f.  tu.  grätig  ©r.  S.  279).  — 
S.  78  (ogl.  II,  104)  fct;lt  uod)  immer  bas  neutrale  guterrogatio 
qui,  bas  befonberS  in  einer  l)iftorifd)en  ©rammatif  nicht  fehlen 
follte  (f.  (S.  S.  120  u.).  2ßer  biefes  nid>t  fennt,  ber  überfept 
„3ßer"  anftatt  „2ßaS"  in  folgenbent  Veifpiel:  Qui  te  rend  si 
hardi  de  troubler  mon  breuvage? 

Sd)ticblicb  muf3  ich  »0$  einen  befoitberen  ^unft  berühren. 
23eim  pronomen  reverentiae  heifit  es  ttämlid)  in  ber  2ten  wie  in 
ber  lflcn  Stuflage:  „aud)  bent  l)öd>fte:t  SBefett  unb  ben  ©eiligen 
gegenüber  blieb  mau  ber  alten  Sitte  (Slttrebe  mit  tu)  getreu,  wie- 
wohl vos  im  Mittelalter  l)icv  nicht  unüblid)  war  unb  im  Span, 
gum  Teil  nod)  üblich  ift'L  Sind)  Männer  (granj.  ©ramm.  S.  341) 
genügt  in  biefem  fünfte  nicht:  „Vous  wirb  feit  alter  $eit  . . ge- 
brauet,  . . auch  in  ber  2tnrebe  an  ©ott  . . . Tichter  unb  Slebner 
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ocrroenben  tu  and)  in  bcr  5Inrebe  an  (Sott".  — ^Dic  hifiorifdje 
©rammatif  mnf3te  ben  im  17.  3at)rl).  unb  fpäter  über  vous  unb 
tu  geführten  Streit  roenigftenS  berühren,  hierauf  besieht  fid) 
folgenbc  non  benage  erjagte  Slnecbote:  On  ne  savait  pas  bien 
qui  etait  auteur  die  la  traduction  du  nouveau  Testament  de 
Mons,  oü  une  des  clioses  qui  avait  paru  nouvelle,  etait  que 
toutes  les  secondes  personnes  du  singulier  y etaient  par 
vous.  M.  G...  se  lassant  d’etre  tutaye  (sic)  par  M.  du  H..., 
qui  etait  des  amis  de  Mrs  de  Port- Royal,  dit:  Monsieur,  je 
vois  bien  que  ce  n’est  pas  vous  qui  avez  fait  le  nouveau 
Testament  de  Mons.  SDacicr  fagt  in  bcr  SBorrcbe  511  f.  Uber-- 
fefeung  bc$  Sptutard):  Une  cliose  encore  sur  laquelle  j?ai  ete 
longtemps  en  doute,  parce  que  je  voyais  les  sentiments  assez 
partagös,  c?est  sur  Pusage  du  1110t  Tu,  etc.  (Sö  finb  hierüber 
eigens  Sdjriftcn  geiucdjfett  worben.  Jacques  lernet  (geft.  1789 
511  (Senf) : Lettres  sur  la  coutume  moderne  d’employer  le 

vous  au  lieu  du  tu,  et  sur  la  question:  doit-on  employer  le 
tutoieinent  dans  les  versions  de  la  Bible?  paag  1752.  2BaS 
bie  5lnrebc  an  (Sott  betrifft,  fo  ift  ber  ©egenfap  jnnfdjen  catt)o= 
Iifdjent  unb  proteftantifd)em  Sprachgebrauch  nid)t  511  überfetjen 
(f.  m.  frany  ©r.  6.  94).  Überhaupt  berrfd)t  in  ber  cathol. 
33tbelü6erfepung  vous,  in  bcr  proteftantifchen  tu  (f.  I.  Suppt. 
S.  105).  3»n  jener  fagt  ©ott  ber  &err  fogar  511  Stbam  vous 

(parce  que  vous  avez  ecoute  la  voix  de  vot.re  femme,  etc.), 
— nur  jur  Sd)Iauge  tu  (parce  que  tu  as  fait  cela,  tu  es  maudit 
entre  tous  les  animaux). 


(5.  S.  25. 

& be  Paeder:  Grammaire  comparee  des  langues  de  la 
France  (flamand,  allemand,  celto-breton,  basque,  proven^al, 
espagnol,  italien,  frangais,  compares  au  sanscrit).  ^pariö  1860, 
272  S.  (6  9J?.).  9M)t  uon  Söebeutung. 

($.  S.  54.  I.  Suppt.  S.  10. 

3u  ^Pfeiffer’s  altnorb.  Sefcbud)  ift  jept  nod)  folgenbes  29erf 
511  ftelten.  ©iötafon:  Pröver  af  oldnordisk  Sprog  og  Literatur, 
Kopenhagen  1860  (7,50  9W.). 

(5.  S.  54.  I.  Suppt.  S.  10  u. 

„$)a$  got.  ains  ftüpt  fid)  auf  baö  fanscr.  befectiue  Pronomen 
ena  bi  cf  er.  $u  biefem  ^pronominalftamm  gehört  mahridjeinlid) 
and)  bas  altlat.  oinos  (unus)."  2Jopp,  SBergl.  ©ramm.  II  p.  56. 
2luch  anbenoeitig  ift  nod)  ein  ^Dcmonftratioftamm  jur  23ebeutung 
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ber  3«^  eittß  übergegangen  (ib.  p.  164;  ngl.  ferner  p.  181  unb 
185).  2lud;  berührt  $8opp  baß  nal;e  3ufammentreffen  beß  got. 
jains  mit  jenem  faitßcr.  3)emonftratinum  ena  (p.  191). 


$um  Stetten  %t\l 


A.  §*ang öfifdj  (Gap.  II). 

G.  ©.  85. 

2lud)  23efd;erelle  jeune  l;at  ben  t (einen  3ioel  unb  Gl;apfal 
critifirt : Refutation  eomplete  de  la  Grammaire  de  MM.  Noel 
et  Chapsal  et  — de  toutes  les  metliodes  (Sehrbüchev)  univer= 
sitaires  (für  bie  böseren,  unter  ber  Leitung  ber  Universite 
ftel;enben  Schulen),  6.  bei  Ventil  185..  (3  fr.  75  c.). 

23ei  biefer  (Gelegenheit  notire  id;  itod;  folgenbeß  2Berf  non 
SDemfelben : Cours  complet  de  la  langue  frangaise  grammatical, 
litteraire,  pliilosophique,  politique,  moral  et  religieux,  be= 
ftel;enb  auß  folgenbcn  10  23äuben:  Lecture,  Grammaire,  Exer= 
cices  de  la  grammaire,  Corrige  des  exercices,  Analyse  logique 
et  grammaticale,  Modeles  d’analyse,  Synonymes  (Exercices  et 
Corriges,  2 vol.),  Rhetorique  fran^aise,  Principes  de  poesie, 
bei  $)entu  185..  (ä  3 fr.  75  c.). 

G.  ©.  123. 

3.  21.  Gl;r.  33 11  r f fi  a r b (in  2lugßburg):  ©pftematifdje  £>ar= 
fteflung  ber  Gigentiimli^feiten  ber  fraitg.  ©prache.  Gin  faplidjeS 
§anbbud)  für  bie  fidj  mit  biefer  ©prache  oertraut  machen 

wollen.  I.  %til:  Hauptwort  — 3a(^rc°rt.  £efd)en  1860 

(2  9K.). 

3ufolge  ber  23orrebe  ift  eß  bie  2lbmeid;uitg  bcß  ©afcbaueß 
einer  ©prache  non  bent  ber  3)hitter[pradje,  maß  bem  ©djüler  baß 
fernen  berfelbeit  am  meiften  erfchmert  unb  baß  23ebürfniß  einer 
genauen  unb  grünblidjen  SDarftellung  berfelbeit  fühlbar  macht. 
„Gine  foldhe  ^arftellung,  f)eißt  eß  weiter,  ift  nteineß  SBiffettß 
hinfid)tlicb  ber  frang.  ©prache  nod;  nid;t  norl;anben  (große 
Gnthüdung!),  unb  id)  nerfuche  eß  bal;er,  biefem  3Jtangel 
abguhelfen".  2Beitfd)meifige  aQgemeimgratnmatifchc  2lußeiitanber= 
fefcungett  non  gang  eletnentarifd;er  91atur  (wonach  g.  23.  „$arl 
fchreibt  eigentlich  h^ßen  foüte  ßarl  ift  fdjreib  enb"),  gang 
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äufjerlidje  unb  oft  ungefdjjidfte,  fdjwerfällige  Raffung  her  Regeln 
unb  eine  erbrücfenbe  Stenge  eingefdjjalteter  beutfcber  itbungsfäfce 
mit  oielen  hülfen  unb  Söinfcn  in  $arentf)efe  — c^aracteriftven 
biefe»  mit  großem  gteifie  burdjgefiifjrten  Berfuclj. 

SInfelme  9iicarb  (Dr.,  $rof.  ber  franj.  Sprad&e  an  ber 
föanbeteleljranftalt  unb  Sector  ber  franj.  Spradje  an  bei*  Unioer= 
fität  5U  ^rag):  granj.  Sprachlehre,  $rag  1860  (4,80  ÜK.). 

Stattlid)  hell  unb  geräumig  gebrudt,  mit  oielen  eingefd&alteten 
Versions,  Thömes  unb  Exercices  de  conversation.  3 n ben 
Sehren  über  bie  SluSfpradje  finb  mir  einige  irrtümliche  aufgefallen 
mie  folgenbe:  „ec  am  @nbe  wie  äl):  grec,  bec"...  „innocent 
(innofjan)".  Die  fpntactif^en  Siegeln  finb  furj  unb  meiftenö 
— feljr  äußerlich,  J.  33.  Der  beftimmte  Slrtifel  bient  gur  Be= 
fchreibung  oon  Äörper*  ober  ^flanjenteilen,  wo  man  im  Deutfdje» 
„ein"  fefct  (cet  homme  a la  bouche  grande  et  les  cheveux 
blonds!). 


@.  S.  123.  I.  Suppl.  S.  96. 

Dr.  2.  ©eorg:  Spftcmatifche  ©raminatif  ber  frans.  Spraye 
mit  eingeflodjtencn  Überfefcungsaufgaben  unb  (Sonoerfation§= 
Übungen.  2.  Slufl.,  Bafel  unb  ©enf  1860  (4  3W.)  Bon  ber 
©lementargrammatif  beßfelben  Berfafferö  nid^t  wefentlid)  oer= 
fchieben.  Die  ©infd)altung  langer  ÜbungSftticfe  hebt  bie  &aupt= 
oorteile  ber  Spftematif  beinah  auf.  2Ba$  ber  Berf.  über  bie 
frans.  Betonung  fagt,  was  er  über  bie  Stellung  ber  ©igenfd)afts= 
Wörter  fagt  u.  f.  ro.,  ift  weber  flar  unb  leidet  genug,  nod)  au<h 
richtig.  9lm  (Snbe  jmei  ooüftänbige  SBörteroerseidhniffe  ju  ben 
Öbungöftiiden,  als  wenn  ber  Spüler  nie  mit  bem  eigentlichen 
2ßörterbudb  befannt  werben  follte. 

©.  S.  117.  I.  Suppl.  S.  31  u. 

Da  id)  einem  fo  umfaffenben  unb  refpectabeln  Bkrfe  wie  ba§ 
9)toäin  = ^ßefchiev’fche  SBörterbudb  nicht  bas  fleinfte  Unrecht  t^un 
mödjte,  fo  füge  id)  l;ier  gern  511  bem  SluSbrud  refouler  les  eures 
bie  Bemerfung  l;inju,  baß  9)tojin=^efd)ier  atlerbings  hat:  re- 
fouler  la  vendange,  bie  Draubeit  nod)  einmal  treten.*) 

(S.  S.  148.  I.  Suppl.  S.  34  unb  133. 

Die  bas  Sd&ufler’fdje  Sßörterbudj,  Deil  I,  Allemand-fran= 
Qais,  betreff enbe  9toti$  in  ber  Bibi.  Phil.  1859  2teS  §eft,  bie 
mir  nicht  flar  war,  fanti  idlj  je^t  giemlid)  aufhetteit. 

*)  ©s  tffut  feinem  ehemaligen  9i>ert  feinen  Abbruch,  meint  mir  hinju- 
fügen  miiffen,  bafi  es  jefct  freilich  non  bem  neuen  grofjen  2ßtb.  non  ©ad)S 
(Berlin,  Sangenfcheibt)  »ollftänbig  überflügelt  ift. 

2* 


Digitized  by  Google 


20 


$um  ^weiten  £ei(  A.  /vvnm. 


9luf  bem  Titelblatt  ftetjt  nidjt  rneßr:  „fünfte  ^Inffac^c", 
fonbern:  „Lene  oerbeffertc  imb  ftarf  oermeßrte  Sluflage";  unb 
uidjt  mefjr:  £p3.  bei  Söeber,  fonbern:  Sßaris  bei  hingray.  Trucf= 
jabr  fet)tt.  Scitenjal)!:  XVI  (in  bev  Bibi.  Phil,  irrtümlich: 
LXXXVIII)  unb  1053.  Seliger  93reis  biefes  erftcit  Teiles: 


8 m.\ 

Tie  XVI  Seiten  enthalten,  anbei:  bem  hoppelten  Titel  unb 
bem  SBerseidjnis  ber  2lbfür3ungen,  1)  eine  furge  frang.  SBorrcbc, 
unterfchrieben : Hingray,  Paris,  1er  fevrier  1845  (!),  2)  eine 
bcutfd)e  SBorrebe  non  7 Seiten,  einfach  unterfdjriebeu:  Dr.  Sdjufter. 
23cibe  SBorrebeu  fdjeinen  nur  311  ber  elften  Auflage  311  gehören; 
über  bas  SBerljältniS  ber  „neuen  oerbefferten  unb  ftarf  oermeljrten 
Auflage"  311  ber  erften  jagen  fie  nichts.  Spaßhaft  ift  es,  biefe 
für  granheid)  beftimmte  Sdjufter’jdje  Horvebe,  bie  non  ljot;lcn 
Lebensarten  ftropt,  mit  ber  früheren,  bie  bagegen  nüchtern  unb 
bcfdjeibeu  genannt  werben  fann,  31t  Bergleuten. 

2BaS  bie  Seitengaljl  1053  betrifft,  fo  beträgt  biefe  39  Seiten 
mel)r  als  bie  erfle  bis  „fünfte"  3lufl.  £pg.  bei  SBeber.  Tie  tWx= 
gleidjuug  evgiebt  aber,  ba|3  nur  bie  elften  152  Seiten,  cnt= 
fpredjeitb  ben  erften  113  Seiten  (Tiffereng:  39!)  ;ßpg.  bei  SBeber, 
neu  bearbeitet  fiub.  $011  8.  153  bei  &iugray  unb  S.  114  bei 
äßeber,  00m  Slrlifel  „33orbiren"  an,  uor  wie  nad)  ooflfomtnene 
Übereinftimmung,  Seite  für  Seite,  äßort  für  Üßort,  5öud).ftab  für 


$Bud)ftab,  normal  ober  jdjabljaft!  Lur  bie  Seitengaljlen  fiub 
oerfdjiebeu.  2ßie  ift  bies  311  etlichen?  3>d)  wüßte  nidjt  anbers 
als  jo:  bie  Sßeber’jdjeu  Stereotypen  fiub  311  öingray  ge- 

waubert  u.  f.  10. 

SBarum  aber  bie  erften  152  Seiten  neu  bearbeiten?  Tie 
Sdjufter’idje  Söorrebe  (1842)  erflärt  bies:  „Tie  2lbl;anblung 

einer  jeben  Stammmurgcl  beginnt,  mo  foldjes  ftattljaft  (mit  s3lus= 
nannte  jebocl)  ber  erften  33ud)ftaben  beS  Teutfd)  = grang. 
Teils),  mit  einer  etyutologifdjen  Angabe"  2c.  (£s  mar  nämlidj 

eine  311  auffallenbe  Ungleidjljeit:  bei  ben  fpäteren  33ud)ftabeu 
hinter  Dielen  2lrtifelu  etymologifdje  SluSfunft  aus  allerlei 
Sprayen;  bei  ben  erften  23ud)fiabeit  entioeber  nid)ts  bergleidjen 
tuie  3.  SB.  bei  „SBolyie"  (ido  jeyt  fdjwebifd),  bänifd),  l)ol!änbifd), 
englifd)  unb  gricdjifd)  fteljt)  ober  nur  auSnaljmsweife  eine  L0H3 
wie  bei  „bieber":  der.  de  Fanden  biberbe,  syn.  de  berb,  ferme. 
Sdjufter  war  offenbar  erft  wäfjrcnb  bes  Trucfes  ins  ©tymolo-- 
gifiren  gefommcu!  %c\\t  Ungleichheit  reichte  nun  gwar  über  baS 
SBort  „Sorbiten"  hinaus.  SBeitn  fie  aber  bis  fo  weit  befeitigt 
würbe,  fo  war  fie  nicht  mehr  aßgit  anffatlenb. 

Schluß:  Leu  bearbeitet  unb  neu  gebrudt  fiub  alfo  in  ber 
„Leuen  oerbefferten  unb  ftarf*  Dermel)rtcn  Auflage"  % bei  fiins 
gray,  ol;ue  Trudja^r,  nur  bie  9lrtifel  „91"  bis  „Sorbe";  doii 
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„33orbiren"  bis  „3mcibrücfen"  bleibt  nad)  wie  oor  bie  Sofung: 
Lpj.  bei  Seber  1842! 

(S.  S.  152.  I.  (Suppt.  S.  36. 

9lug.  Sehe  (er  (doct.  en  pliil.  et  lettres,  bibliothecaire  du 
roi  des  Beiges,  agrege  de  l’univ.  de  Liege):  Dictionnaire 
d’etymologie  frangaise  d'apres  les  resultats  de  la  Science 
moderne.  33rtiffel  bei  Sdpi^e  unb  <|3.  bei  3)ibot.  ©roßoctau  in 
5mci  (Spalten.  (Srfd)cint  in  10  Lieferungen  ä 1 §r.  (1  9Ä.). 
iSrfte  Lfg.  (32  8.),  1860.  — 3)er  33erf.  bemerft,  baß  baö  ©ros 
bcr  frans.  Lericograpßeu  ßiufuhtlich  bei*  Etymologie  nod)  immer 
auf  ueralteten  Sahnen  manbeln  1111b  fid;  noch  faft  auSfdjließlich 
an  3)ieitage  unb  Roquefort  (;atten,  ol;ne  fid;  genugfam  ober  öber= 
ßaupt  um  dasjenige  51t  flimmern,  was  Stapouarb,  gattot,  guchs, 
Dretti,  ©enin,  23urgity,  s^ott,  Eheoattct,  3)teffenbad)  unb  nor 
Stilen  £ic3  für  bic  Etymologie  geteiftet  haben.  Sdjeler  will 
biefeS  ben  Sftefultatcn  nach  einem  größeren  publicum  3ugänglidj 
madjen.  33ei  ber  ^räpofition  a bemerft  er,  baß  man  fie  tjabe 
in  gemiffen  Senbungen,  5.  33.  öter  l’ecorce  a un  arbre,  auf 
bas  tat.  ab  surtidfiifjren  motten.  (Sr  citirt  (per  nur  Eheoattet 
(III,  348),  nicht  aber  bas  Dict.  List,  ber  franj.  SIcabemie  (E. 
8.  154).  (Sr  erflärt  aber  biefe  Meinung  für  irrig  unb  fefct 
ßinju:  aussi  bien  vaudrait  dire  que  le  latin  construisait  mal 
en  disant  vitam  adimere  alicui.  Seiner  21nfid)t  nad)  ent* 
hält  bas  3eitmort  abattre  (Bl.  abbattere)  allein  eine  Spur  non 
lat.  ab.  (Sr  ben  ft  hierbei  nidjt  an  avant  (ab-ante),  aveugie 
(ab-oculus)  u.  a.  33ci  beut  Sorte  bätard  hält  er  es  mit  33urgmj 
unb  ültahn,  bie  noch  immer  an  un  grand  nombre  d’enfants 
congus  sur  les  bats  beiifcn.  Es  ift  übrigens  eine  burdjaus 
forgfältige  unb  befonneite  Arbeit. 

(S.  S.  156  u. 

Um  bcm  Mangel  an  einem  methobifdjen  Unterricht  in  ber 
Spotupnif  abjuhelfen,  einem  Mangel,  ber  auf  ben  franj.  Schulen, 
mie  auf  anberen,  faum  cmpfunben  mar,  gab  Sarbou  (auteur 
de  divers  ouvrages  classiques,  — maS  bic  ©elehrten  eines 
gemiffen  331attcs  gelegentlich  mieber  einmal  burch  „claffifche  Serie" 
mifcftberfefeen  werben)  erftenS  heraus:  Etudes  et  exercices  sur 
les  synonymes  frangais,  a)  Livre  de  l’eleve  (2  fr.  50c.),  b)  Livre 
du  maitre  (3  fr.  50  c.);  in  ber  Einleitung  befpridjt  er  bie  3fle= 
tyobe  biefeS  UnterridjtsgegcnftanbeS;  — jweitenS:  Nouv.  dict. 
des  synonymes  frangais,  beibes  Claris  bei  $)e$obity.  3(h  muß 
an  Unterem  nur  bebauern,  baß  es  noch  nie!  31t  umfangreich  ift, 
um  allgemein  brauchbar  311  fein  (580  Seiten).  „®ie  Hälfte  ift 
mehr  als  bas  ©an3e"  mürbe  hier  ganj  gewiß  gelten.  3<h  mahle  als 
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33eifpicl  ben  9lrtiFet  Perpetuel,  continuel,  eternel,  immortel, 
sempiternel , bcr  über  eine  engbebrucfte  Seite  füllt;  ich  würbe 
bie  brei  lebten  Eöörter  ftreidjen,  was  fid)  gum  Seil  aus  Sarbou’s 
eigener  Vorrebe  begrünben  ließe,  unb  ben  llnterfd)ieb  gwifdjett 
perpetuel  unb  continuel  in  wenigen  Seilen  angeben.  34)  würbe 
auf  biefe  SBeife  fogar  unter  bie  föälfte  bes  Umfangs  fommeit, 
obwohl  id)  noch  einige  Synonyma,  bie  ©arbou,  wie  aubere  Sy»to= 
nymifer,  oergeffen  bat,  g.  33.  essayer  unb  tenter  (©.  b 209), 
aufgenommen  gu  felgen  wimf4)te. 

©.  S.  161. 

^pefebier  hat  nun  audj  ein  aßerliebftes  Vüchelcben  als  Vor* 
fdpile  gu  feinen  Causeries  Parisiennes  unb  überhaupt  als  leichtere 
Einleitung  gu  Übungen  im  münblichcn  ©ebraueß  ber  Spradje  ge- 
liefert, u.  b.  S.  Entretiens  familiers,  Vertrauliche  ©efpräcbe  gum 
Scßulgebrauch  unb  Selbftuntcrricbt  im  grangöfifdjen,  nebft  beut* 
fdjett  ©rflärungen  unter  bem  STejrt,  Stuttgart  1861  (1,20  3R.). 
Vefonbers  werben  bie  ©efprädje  bes  ©rften  Seils  über  ©egeu= 
ftäube  aus  ben  Vaturwiffenfdjaften  gewiß  lebhaften  33eifaß  fxnbett. 
34)  fann  nicht  umhin,  einen  Srudfeßlcr,  ber  fich  breimal  wiebcr= 
holt,  gu  notiren:  reverberation  de  la  lumiere  (p.  3),  la  neige 
reverbere  les  rayons  solaires  (p.  4),  reverberer  (p.  113). 
2lu4)  finb  einige  ber  beutfeben  ©rflärungen  nicht  gang  rid)tig, 
g.  33.  se  jouer  ä q.  heißt  nidjt:  es  mit  jemanb  aufnehmen  (p.  61), 
fonbern:  fidh  an  jemanb  wagen;  se  detacher  heißt  nicht:  los 
werben  (p.  64),  fonbern:  los  gehen. 


©.  S.  163  u. 

grang  Veauoal:  ©efprä4)e  für  bas  gefeßfdjaf  fließe  Seben 
gttr  (Erlernung  ber  Umgangsfprache  im  grangöftfeßen  unb  im 
Seutfdjen.  S)rei  Vänbcßen : „EDlorgengefpräcße,  Sagesgefprädjc, 
Elbenbgefprä4)e".  ,A  Elufl.",  oerbeffert  oon  ^Srofeffor  Saforgue. 
„7.  Elufl."  1857,  £pg.,  2lrnolbif4>e  33ud>banblung  (1,50  2Jt.). 
©ine  ©efpräch^Sammiung,  wie  es  oiele  giebt.  Votirt  gu  werben 
oerbienen  bie  fußnen  unb  fpaßßaften  Söorte,  mit  benen  in  ber 
Vorrebe  bie  fdjlecßtefte  aller  UntcrricßtSmetboben  gepriefen  wirb. 
„(Es  giebt,  wie  bie  (Erfahrung  aßer  Seiten  beweift,  fein  fo  feeres 
unb  leidjtes  Mittel,  eine  lebenbe  Spradje  gu  lehren,  als  basjenige, 
beffen  fich  — Elmmen,  Mütter,  ßinberwärterinnen  unb  (Ergieherinnert 
bebienen,  um  ben  $inbent  ihre  iDcutterfpracße  beigubringen." 

(E.  S.  165.  I.  Suppl.  S.  39. 

Vefd) ereile  jeune  (professeiu*  de  langues  et  de  littera- 
tures  fran^aises  et  etrangeres):  L’Art  de  la  correspondance; 
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nouveau  manuel  complet,  theorique  et  pratique  du  style 
epistolaire  et  des  divers  genres  de  correspondance;  suivi  de 
modeles  de  lettres  familieres  pour  tous  les  usages  de  la  corres- 
pondance.  lfter  23anb  (23änb<beit):  Preceptes,  2 ter  23anb: 
Modeles,  «p.  bei  ®en tu  1858  (5,75  2H.). 

£)aS  erfte  23änbdjen  jerfäöt  in  gwei  Seile:  ber  erfte  enthält 
bie  allgemeinen  Regeln  bes  Stpls  überhaupt,  ber  gweite  banbeit 
du  ceremonial  des  lettres  (du  papier,  de  la  date,  de  Fin= 
scription  et  de  la  vedette  etc.).  Ser  zweite  S3anb  ift  eine 
3ufammenfteflung.  non  31tufterbriefen,  ausgewäblt  aus  ben  feit 
23al$ac  unb  S3oiture  bis  auf  unfre  Sage  gebrucfteit  Briefen  unb 
unter  28  fHubrifen  ober  Series  gebracht  (lettres  de  bonne  annee, 
de  felicitations,  de  remerciement,  de  condoleance,  etc.,  weiter* 
bin  aud)  lettres  d’affaires,  lettres  de  commerce,  etc.).  Sen 
einzelnen  (Serien  finb  mieber  Preceptes  oorangeftellt.  — Sllfo  im 
2öefentlid)en  ein  SBerf  mie  bas  non  ^3^i(ipott  be  la  2Jlabelaine 
unb  bas  non  Sommer  (ß.  S.  164),  jebocb  oor  biefen  burdb  bie 
größere  2luSwal)l  unb  burd)  eine  Slnjabl  neuerer  Briefe  (wo^u 
aud)  ber  Herausgeber  felbft  feinen  Beitrag  geliefert  bat)  ausge* 
jeidjnet.  Saß  man  in  biefer  <^^reftomat£;ie  aus  ber  £itteratur 
ber  Briefe  ebenfo  mie  in  anberen  ^£>reftomat£;icn  mannen  alten 
Söefannten  ftnben  mirb,  fann  man  nid)t  anbers  erwarten;  es  giebt 
einmal  in  allen  ßitteraturen  gewiffe  Stüde,  bie  beinab  feiner 
©breftomatbie  fehlen  bürfen.  Sod)  finbe  id)  nid)t,  baß  ber 
Herausgeber  aö§u  nict  ober  gar  lauter  fdton  2lusgewäbttes  aus* 
gewählt  bat.  SBas  bie  2lrt  ber  23enubuitg  biefer  SJtufterbriefe 
betrifft,  fo  fagt  er  felbft,  baß  fic  nicht  etwa  nadjgeabntt,  fonberu 
ftubirt  unb  mebitirt  werben  Jollen.  2Wan  muß  hierauf  fdjon 
nielen  gleiß  nerweubet  haben,  wenn  man  fdhließlid)  feinen  fo 
richtigen  9tat  befolgen  will:  lorsqu’il  s’agira  d'ecrire  une  lettre, 
abandonnez-vous  k votre  inspiration. 

©.  S.  165. 

Secretaire  universel  par  A.  Gros  Claude,  £p$.  bei 
Meidjenbad),  2.  2luf(.  1860,  27  23ogen  (2,25  21t.). 


<5.  S.  166  u. 

Dr.  & 2toire:  Aufgaben  ju  franj.  Stplübungen  in  nier 
Stufen,  mit  Hinweifungen  auf  bie  fran$.  ©ratninatif  non  2llbrecbt* 
2toire.  (Srfter  Seil:  gür  mittlere  klaffen.  fDtaing  bei  gaberit 
1860  (1  2Jf.).  gufammenfteHung  non  einzelnen  Übungsfähen 
über  bie  nerfdjiebeneu  ßapitel  ber  ©rantmatif,  j.  23.  guerft  über 
ben  2lrtifel  unb  bie  Seclination,  untermifebt  mit  fleinen  ©r= 
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Zählungen  unb  Sdjilbcvungeit,  „welche  bcn  Schüler  allmählich  51t 
fclbftänbigerer  jDarftellung  (jiniiberlciten  folleu". 

(5.  b 77.  I.  Suppl.  S.  42  f. 

3«  bcn  fprad)gcfd)id)llid)en  Xljnlfndjcn,  auf  welche  bic  Ijifto- 
lifdje  ©rammatil  ober  bic  bic  Sprad)ge[d)id)te  berüdfid)tigenbe 
©rammatif  aufmerffam  51t  ntadjen  ift,  gehört  aud)  bie  im  ©c= 
brauch  0011  tout  ober  toute  uor  nocalifch  anlautenben  2lbjectioeu 
unb  Sparticipien  erft  fpcit  feftgeftellte  Siegel.  Voltaire  3.  £*.  fdjrieb 
nod)  tonte  entiere  (la  Savoie  s’etait  enfin  reunie  toute  entiere 
en  faveur  de  la  France),  wo  man  heutzutage  tout  entiere 
brudt.  SDiefe  33cobad)tmtg  fehlt  5.  8.  bei  SJiäpner  (Spntar  I. 
p.  366,  granj.  ©r.  p.  184).  dagegen  fagt  3<*nbfs  granj.  ©r. 
©.  461  roenigftens:  „($  1)  e nt  a l S machte  matt  uor  entiere  oft  eine 
Slusuahme,  unb  fagte : une  heure  toute  entiere.  dagegen  ift 
unter  bcn  neueren  Sdjriftftellern  tout  entiere  baS  ©emölpt= 
lidjere". 

2Iud)  ba§  ^articip  bcS  ^räfcitS  muft  ich  nod)  einmal  be= 
rühren  (t>gl.  I.  Suppl.  S.  42,  133  unb  XVI).  gür  bic  ooti 
mir  bcfprochcnen  gönnen  mourant  unb  appartenant  fönnte  man, 
mie  mau  es  für  bie  le^tcre  auSbrittflid)  gct()au  bat,  eine  2lus= 
nabme-Steßung  in  2Jnfprud)  nehmen.  11m  baber  bie  betreffenbe 
Sad)c  noc!)  mel)r  feftjufteOen , muß  id)  nod)  einige  33eifpiele  au= 
führen.  Slian  finbet  in  ber  X()at  in  Der  erfteit  SluSgabe  bes 
Siede  de  Louis  XIV  non  Voltaire  (Berlin  1751)  norl)crrfd)enb 
bas  sparticip  bes  ^räfenS  ol)ne  glerion,  3.  SI3.  les  nobles  sans 
discipline,  ne  connaissant  que  la  guerre  et  Poisivete;  les 
ecclesiastiques  vivant  dans  le  desordre  et  dans  Pignorance; 
et  les  peuples  sans  industrie,  croupissant  dans  leur  misere 
(I.  p.  7).  sUiait  finbet  aber  and)  nod)  Seifpiele  wie  folgenbc: 

mais  tous  (les  etats  de  l’Europe)  correspondans  les  uns 
avec  les  autres  (ib.  p.  11);  1111  roi  elect.if,  des  nobles  parta= 
geans  sa  puissance  (ib.  p.  35).  2Iu  biefen  Stellen  brudt  man 
heutzutage:  correspondant,  partageant  (ed.  Genouille,  ed. 
J.  Bry,  u.  a.),  unb  fdjou  bie  Ausgabe  ©otba  1785  brudte  fo. 

ds  mag  nicht  übcrffüifig  fein,  bei  biefer  ©elegeul)eit  auch 
nod)  eilt  Seifpiel  non  unflectirtem  meine  (I.  Suppl.  S.  43)  zu 
notireu.  Les  Suedois,  nation  plus  libre  encore  par  sa  Con- 
stitution, qui  admet  les  paisans  meine  dans  les  etats-gene- 
raux  (Siede  de  Louis  XIV  1751,  I.  p.  35).  $ier  brudeu  bie 
fpäteren  2(uSgabeit  (©otl)a  1785  u.  f.  in.):  meines.  (Ss  ftel)t 
heutzutage  faft  als  allgemeine  Siegel  feit,  bafj  ein  beut  Hauptwort 
nadjgefteÜteS  meine  allemal  flectirt  wirb.  9)i  an  fiel)!  l)ierauö, 

bafj  ber  ©rammatifer  fid;  hierin  nicht  auf  Voltaire  unb  nollcnbs 
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nidjt  auf  -Hacinc  ODiäpner,  gr.  ©r.  ©.  187)  berufen  barf,  wenn 
e§  gilt,  ben  heutigen  ©pradjgebtauch  51t  beflimmeti. 

©.  ©.  170  w. 

^cl)  t)abe  uiel  I)in  uub  l;cr  gefoulten,  wie  bie  Meinung,  baß 
bas  $lgf.  „ehemals  eine  einfache  gönn  gur  Vegeidjnuug  ber  3ufunft 
hatte",  in  ($l)euallet  feinen  &opf  gefommen  fei.  Vielleicht  ift  foü 
genbe  ©teile  in  Vopp’S  Vergl.  ©r.  II.  2.  3fufl.  1859  p.  550 
fd)iilb  baran:  „2)ic  lat.  gutura  wie  amabo  fiitb  bereits  in  meinem 
(Sonjugationsfpftent  als  3ufammenfe&ungen  mit  ber  SBurgel  fu  er= 
Hart,  unb  bo,  bis,  bit  etc.  mit  bem  agf.  beo  ich  werbe  fein, 
bys  bu  wirft  fein,  bydh  er  wirb  fein  oerglidjcn  worben." 
Weiterhin  bemerft  aber  Vopp  anöbrücflid),  bafi  bas  agf.  beo  (and) 
beom)  fein  formelles  guturunt  fei,  fonbern  ein  31t  unfrem  bin 
(ahb.  bim)  unb  gurn  fanScr.  bavämi  ftimmenbeö  ^PräfenS,  „wcldjes 
üorhcrrfdjenb  mit  gufünftiger  Vcbeutung  gebraucht  wirb,  währenb 
agf.  eom  (=  fanScr.  äsmi,  gotb.  im)  ber  ©egen wart  gewibmet 
bleibt". 


©.  ©.  170  nt.  I.  ©uppl.  ©.  43. 

Wod)  einmal  über  ben  ©ebraud)  eines  ^offeffiuumS  britter 
s43crfon  anftatt  beS  einfachen  ©eititius  im  ©itglifcheu.  ^Dafe  ec»  fid) 
hier  nid)t  bloß  um  bie  gornt  bis  hanbelt  (f.  Wäjjner’S  Gngl.  ©ramm. 
Vb.  1.  p.  287),  fonbern  and)  um  bie  gornt  her  (f.  nt.  ©ngl. 
©ramm.  p.  240),  fd)ide  id)  norauS.  Warner  bringt  nur  Veifpiele 
aus  ©hafefpearc  unb  Jagt  nichts  über  bas  §llter  biefer  ©onftruction. 
$>a  fie  non  ben  «ngl.  ©ramntatiferu  gewöhnlid)  als  eine  erft  im 
16.  gahrl;.  entftanbene  betvadjtet  wirb,  fo  nevbient  () e v ü 0 r ge l; 0 b e tt 
gu  werben,  baß  ftc  fdjon  bei  Sapanton  (Anfang  beS  13.  gahi'h-) 
oovfommt,  unb  3wat  nur  einige  3)?alc  in  beut  älteren  ^ejrt,  ba= 
gegen  häufig  in  ber  jüngeren,  um  bie  9)titte  beS  13.  galjrl).  ge- 
fdjriebcncn  SRcceitfion.  ©ierauS  foitneit  wir  giemlid)  genau  bie 
(SntftchungSgeit  berfelben  erlernten.  ©.  Layamon’s  Brut  IjerauSgeg. 
-non  sl^abben  vol.  I.  p.  XLVI.  ttnb  vol.  III.  p.  451. 

3)a6  biefer  ©ebraudi  beS  liis  noch  immer  nicht  fo  fd)(ed)tbin 
ueraltet  ift,  wie  bie  ©ramntatifer  behaupten,  will  id)  an  einem 
Veifpiel  geigen,  git  einem  üluffab  bet.  Inquiry  into  the  utility 
of  classical  learning  würbigt  baS  Edinburgh  Review  (Vol.  XV. 
October  1809)  jene  in  ©nglaitb  nod)  immer  ntäd)tige  ©infeitigfeit, 
weld)e  neben  ber  altpl)ilologifd)en  feine  anberweitige  eigentliche 
©elel)rfamfeit  ober  Vilbung  auguerfemteit  oerntag.  Tlieir  miuds 
liave  beeil  so  completely  possessed  by  exaggerated  notions 
of  classical  learning....  A learned  man!  — a scholar!  — 
a man  of  erudition!  Upon  whom  are  tliese  epithets  of  appro= 
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bation  bestowed?  Are  tliey  given  to  men  acqnainted  witb  the 
Science  of  government?  tboronghly  masters  of  the  geographical 
and  commercial  relations  of  Europe?  to  men  wlio  know  the 
properties  of  bodies,  and  tlieir  action  upon  eacli  other?  No; 
this  is  not  learning;  it  is  Chemistry  or  political  economy  — 
not  learning.  The  distinguishing  abstract  term,  the  epitliet 
of  Scholar,  is  reserved  for  him  who  writes  on  the  Aeolic 
(Attic?)  reduplication,  and  is  familiär  with  Sylburgius  bis 
method  of  arranging  defectives  in  w and  /«.  — Unfrem  alten 
©plburgiuö,  melier  im  16.  3>al)v().  511  SWarburg  fCorirte,  wirb 
bierburtb  natürlid)  fein  gelehrter  $ul)m  burdjauö  nid)t  ge= 
fdjmftlert. 


<S.  8.  174  0. 

J&erfart  be  ta  33ülemavqu6:  Les  Romans  de  la  Table 
Ronde  et  les  contes  des  anciens  Bretons,  s$.  bet  $)ibier  1860. 

& s.  180. 

2lntonin  9tod)e  (sBerf.  einer  flehten  franj.  ($rammatif  k., 
f.  tS.  ©.  106):  Histoire  des  principaux  ecrivains  frangais, 
depuis  l’origiue  de  la  litterature  jusqu’ä  nos  jours,  2 SÖbc., 
Bonbon  bei  SBiHiantS  1860  (8  sh.);  ^ariö  1863  (6  3)1.). 

(5.  6.  179. 

(Sin  fnrjeö  Resume  de  Phistoire  de  la  litterature  franqaise, 
ol)ite  groeifel  für  Schulen  beftimmt,  b<U  Souis  3toire  „und)  bett 
äöerfett  non  39aron,  ©emogeot  utib  SBillemain"  gefd)icft  §ufammen= 
geftellt,  ÜRaiiij  1860  (50  $f.,  SDuobej). 

3<h  fntipfe  hieran  nur  eine  93emerfttng.  $oltaire'ö  Essai 
sur  les  moeurs  et  Pesprit  des  nations  wirb  jept  in  ®eutfchlanb 
feiten  gelefen.  ©ehr  mit  Uitred)t,  benn  eö  ift  unb  bleibt  ein 
<Oauptroerf  SSoltaire’ö  unb  beö  18.  Sabrl).  93ittentain  unb  5Dcmo= 
geot,  um  nur  bei  beit  oben  genannten  Slutoritäten  fielen  511 
bleiben,  ftellen  e§  fef)r  b°4/  unb  namentlich  in  betreff  ber  $ata 
unb  gacta,  bie  e§  enthält,  fagt  SMemain:  II  est  peu  de  livres 
oü  se  trouvent  moins  d’erreurs  de  dates  et  de  faits ; et,  sans 
erudition  affectGe,  Voltaire  remonte  souvent  aux  sources  les 
plus  süres.  $)iefe§  Urteil  citirt  unb  aboptirt  T)emogeot  (p.  473). 
dagegen  fagt  33arott  in  f.  Resume  (p.  147):  On  y remarque 
une  raillerie  legere  qui  ne  parait  pas  digne  de  la  severite 
historique,  et  une  partialite  qui  quelquefois  tronque  les 
faits  dans  le  but  de  detruire  les  opinions  religieuses  de  son 
epoque.  — SBettn  nun  91oire  folgenbermaften  refütnirt:  Dans 
PEssai  sur  les  moeurs  on  aper^oit  une  raillerie  indigne  de 
la  severite  historique,  et  une  partialite  qui  tronque  les  faits 
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pour  detruire  les  opinions  religieuses  de  son  temps,  — Reifet 
bied  nicht  auch:  tronquer  les  faits?  Hub  wirb  nid^t  biefeö  fait 
tronque  beit  auf  bem  Titelblatt  genannten  Autoritäten  in  bie 
0d)ul)e  geflohen? 

K.  ©.  179.  I.  ©uppl.  6.  47. 

Ten  Söenebictinern  ber  Kongregation  beö  h-  -iDfaurud  gehört 
ber  9luhm,  baö  gröfjte  litterar^iftorifd&e  2ßerf  ber  Seit  unters 
nonnnen  jti  hoben.  Tiefe  im  3.  1618  oon  ßorenj  Senarb  ge= 
ftiftete  möndjifdje  ©emeinfdjaft  ijatte  fid)  }<hneH  511  bem  Kfjaracter 
einer  Acabetnie  theologifch  = f)iftorifd)cr  Siffenfd)aften  erhoben. 
sJJtänner  wie  2flabifton,  ber  33egritnber  ber  wiffenfchoftlidhen  Ur= 
funbenleljre,  unb  9J?ontfaucoit,  ein  Altertumdforfcher  non  aud-- 
gebebntefter  ©elchrfomfeit,  gehörten  itjr  an.  9tod)  ef>c  bad 
berühmte  d)ronologifd)e  Serf  ber  33enebictiner:  1’  Art  de  verifier 
les  dates  (oon  Tontine  oerfaßt,  nach  beffen  Tobe  oon  Urftu 
Turanb  unb  oon  Kßarleö  Klentencet  ergäbt  unb  ßerauögcgeben, 
v$arid  1750)  erfdjienen  war,  traten  bie  Unternehmer  ber  Histoire 
litteraire  de  la  France  mit  ber  Anfiinbigung  ißred  Serfeö 
beroor  (1728)  unb  oodenbeten  bie  erften  neun  33änbe.  Ser  ber 
eigentliche  ^erfaffer  berfelbeu  ift,  erfahren  wir  erft  am  Anfang 
bed  9.  23anbed.  9tur  bie  erften  jwölf  Sänbe  finb  oon  ben 
Senebictincrn,  — ouvrage  interessant  malgre  sa  prolixite  et 
les  inexactitudes  qui  s’y  sont  glissees  (wie  ed  im  Manuel  du 
libraire  oon  33runet  he^Bt) ; baf3  bie  ^ortfcfeung  burch  eine 
Kommiffion  bed  Snftitutd  einen  ungleich  höheren  Sert  hot,  brauet 
nicht  erft  gefagt  511  werben.  Tie  gait$e  litterarifdhe  Thätigfeit 
ber  Senebictiner  hot  Tom  Taffin  (geft.  1777)  in  feiner  Histoire 
litteraire  de  la  Congregation  de  Saint- Maur  gefd)ilbert.  Tie= 
jenigen  unfrer  Scfer,  benen  bad  Serf  nicht  bauernb  gugänglich 
ift,  werben  hoffentlich  gerne  bie  ein$elnen  33änbe  unb  bie  barin 
behanbelteu  3ahi'hunberte  mit  und  burd)laufen.  Ter  oollftänbige 
Titel  bedfelben  lautet: 

Histoire  literaire  de  la  France,  oü  Fon  traite  De  l’Ori= 
gine  et  du  Progres,  de  la  Decadence  et  du  Retablissement 
des  Sciences  parmi  les  Gaulois  et  parmi  les  Franqois;  Du 
goüt  et  du  gdiie  des  uns  et  des  autres  pour  les  Letres  en 
chaque  siede ; De  leurs  anciennes  Ecoles ; De  l’etablissement 
des  Universites  en  France;  Des  principaux  Colleges;  Des 
Academies  des  Sciences  et  des  Beiles  Letres ; Des  meilleures 
Bibliothßques  anciennes  et  modernes;  Des  plus  celebres  Im= 
primeries;  et  de  tout  ce  qui  a un  rapport  particulier  a la 
Literature.  Avec  les  Eloges  historiques  des  Gaulois  et  des 
Frangois  qui  s’y  sont  fait  quelqtie  reputation;  le  Catalogue 
et  la  Chronologie  de  leurs  Ecrits;  Des  Remarques  historiques 
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et  critiques  sur  les  principaux  Ouvrages;  Le  denombrement 
des  differentes  Editions:  Le  tont  justifie  par  les  citations  des 
Auteurs  originaux.  Par  des  Beligieux  Benedictins  de  la  Con= 
gregation  de  S.  Maur.  (gormat:  4.  Xrucfort:  ^ariö  bei 
.Quart  u.  21.,  93anb  10  unb  11  bei  9tyon  u.  21.,  Vanb  12  u.  f. 
bei  Xibot.  s4$reiö:  uon  23anb  13  an  foftet  jeher  21  fr.;  bie  12 
elften  finb  nur  autiquarifd)  511  haben.) 

Xcr  lfte  23a nb  (1733)  intereffirt  uug  befonbevö  burd)  bie 
Vorrebe.  3d)  bebe  einige  fünfte  aus  beifelben  hcroor.  Xie  Ü3er> 
faffer  waren  anfangs  zweifelhaft  über  bie  geograpl)ifdjc  2luSbehnuiig, 
bie  fie  ihrem  Söerfc  geben  follten.  Sie  wollen  bie  gefaulten  litte- 
vavifeben  (Srgeugniffe  ©atlienö  unb  granfrcichs  bei)aubelu,  aber 
(Gallien  unb  granfreid)  Ratten  gu  ocrfd)iebencn  3eiten  uerfd)iebene 
2litsbehnung:  nad)  längerem  Xelibcriven  haben  fie  fid)  entfdjloffcn, 
2lllcö,  was  au  Sdjriftwerfcn  auf  bem  weiten  Vobeu  beö  alten 
©aüienö  unb  bev  3J?onard)ie  ßarPö  beö  ©rofjeu  bis  gum  9.  3al)rl). 
erwachfen  ift  (en  quelque  langue  et  sur  quelque  sujet  que  les 
auteurs  aient  ecrit),  ins  2luge  gu  faffen,  non  ber  $i\t  ftarPs 
beö  Äablen  au  bagegeu  fid)  Qanb  in  Qanb  mit  ber  politifdjcn 
©efdfichte  granfreidjS  in  engeren  ©rengen  gu  bewegen.  Qatte  uor 
ihnen  £a  ßroij*  bu  sJ)taine  (i.  u.)  gu  ben  Schrift  ftettern  frangö* 
fifdjer  Station  biejenigen  9luö(äuber  gefeilt,  welche  in  fraug. 
Sprache  gefchrieben  haben,  fo  glauben  fie,  biefem  Veifpiet  nicht 
folgen  gu  muffen  (la  langue  Franchise  est  anjourd’liui  trop 
repandue  dans  les  autres  Etats).  Xa  man  einen  llutevfdjicb 
gwifdjen  „ßitterargefchidjte"  unb  £itteraturgefd)ichte  hat  machen 
wollen,  fo  ift  es  woljl  nid)t  iibcrflüffig,  gu  bemerfen,  baß  bie  Verf. 
fid)  gelegcntlid)  fo  auSimicFeu:  ihr  2öerf  fei  consacre  a Phistoire 
de  la  Literature  Franchise  (über  bie  Schreibung  mit  einfadfem 
t f.  u.).  29aö  bie  sJ)ietl)obc  ber  XarftcHung  betrifft,  fo  haben 
fie  bie  chronologische  Orbuuug  gewählt,  unb  gwar  bie  ehemals 
fo  beliebte  nad)  „©enturien"  (par  siecles).  2ln  bie  Spifce  jebes 
3ahrl)unbert§  ftcllen  fie  einen  allgemeinen  Veridjt  über  bie 
litterarifd)en  ßeiftuugen  besfelben  unb  über  ben  gangen  Staub 
ber  geiftigen  CSultur.  9tlsbauu  laffen  fie  allemal  bie  uerfd)iebeueit 
2lutoren  in  ebenfo  oielen  eiugclnen  2lrtifeln,  bie  ftreng  d)rono(o= 
gifd)  (meift  nad)  bem  Xobeöjahv)  an  cinanber  gereiht  werben, 
folgen.  Unb  wie  weit  ftcllen  fie  fid)  uor,  il)r  fo  grobartig 
angelegtes  2öerf  förbern  gu  fönuen?  Sie  fpred)eit  fiel)  hierüber 
gwar  nicht  auöbrücflich  aus  unb  fagen  nicht  grabegu  wie  S)lacau(ai) : 
down  to  a time  wliicli  is  witliin  the  memory  of  men  still 
living,  aber  fie  faffen  bod)  fd)on  au  einer  Stelle  bas  16.  unb  17. 
3al)rl).,  au  einer  anberen  baö  17.  unb  18.  3al)il).  (un  Ocean 
oü  Fon  se  perd)  ins  ?luge!  Von  befouberem  Satercffe  ift  cs, 
ber  Vorarbeiten  gu  gebeuten,  bie  fie  benn^cn  Fonnten.  (*S  finb 
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au^er  einer  ernten  Slngahl  non  ^Monographien  ber  oerfdpebenften 
3lrt  5iuei  „SiMiotfjcfen",  bie  eigentlid)  bloße  (Satalogc  finb, 
näntlid)  eine  oon  &a  CSroir  bu  sDiaine  (Bibliotliäque  franQoise, 
fparis  1584,  gol.)  unb  eine  anberc  oon  &u  SBerbier  (Bibliotheque 
(V Antoine  du  Verdier,  contenant  le  catalogue  de  tous  ceux 
qui  ont  ecrit.,  ou  traduit  en  fran^ois,  &t)on  1585,  gol.).  9?od> 
ift  511  bemerfen,  bau  bie  SBerf.  am  Anfang  jebes  23anbeö  ein  reichet 
SBcrgeidptiS  oon  2Berfen  unb  Ausgaben,  bie  fie  benufct  unb  citivt 
haben,  am  @nbe  eine  fehl*  ausführliche  chroitologifdje  XabeUe 
unb  ein  alphabetifeheO  3nl)alt$oergei<hui$  geben.  2öei  genau 
miffeu  null,  wie  weit  biefe  £itteraturgefd)id)tc  auobolt,  braucht 
nur  ben  Slnfang  jener  3cittafel  angufehen:  1700,  Mercure  (fils 
de  Jupiter,  regne  dans  les  Gaules  et  dans  le  reste  de  TOcci- 
dent.  II  lie  les  peuples  de  soll  empire  par  la  societe  du 
commerce.  11  lern*  donne  des  loix  qui  tendent  a l’union  et 
& la  paix.  11  polit  leur  rudesse  par  soll  esprit  et  par  son 
eloquence.  3)od)  finb  unb  bleiben  bie  Anfänge  ber  ©eiftescultur 
bei  ben  alten  ©attiern  and)  für  unfre  SSerfaffer  jchled)tl)in  uns 
ficher.  $Diefe  alten  ©allier  waren  nnmberliche  2eute:  par  un 
caprice  assez  bizarre  ils  ont  pris  le  parti  de  ne  laisser  rien 
du-tout  par  ecrit.  Etrange  entetement  qui  nous  a jettßs 
dans  une  ignorance  presque  entiere  de  leurs  actions,  meine 
les  plus  memorables!  gd)  muß  bemerfen,  ba&  biefeS  fd)alfl)aftc 
Olufirufuitgsjeichen  uou  beit  gelehrten  SÖerfaffern  felbft  ^injugefügt 
ift.  — £>er  1 fte  33anb  nun  jerfaüt  in  gmei  Olbteilungen.  $)ie 
erfte  umfajjt  bie  Qtittw  oor  CStjrifti  ©eburt  unb  bie  brei  erften 
„gal)rl)unberte  ber  ftird)e",  bie  zweite  bas  4.  3al)rh-  9fa*  ber 
lefcteren  ermähne  id)  nur  einen  längeren  Slrtifel:  2lufoniu6,  um 
eine  barin  oorfommenbe  in  fpntactifdjer  39e)ieljung  bemerfeusmerte 
gügung  (de  ce  que)  31t  notiren.  (Sö  ift  nämlich  bie  ^Kebe  oon 
beffeit  poetifdjer  Commemoratio  Professorum  Burdigalensium, 
worin  berfelbc  nur  bie  ©rammatifer  unb  9M)dorifer  oerherrlid)t 
unb  gum  grofjeu  Skbauern  unfrei  33enebicüner  fid)  enthalten  hat, 
and)  ber  3lboocaten,  ©efd)id)tjd)rciber  n.  f.  m.  31t  gebenfen.  Sie 
fagen  baher:  C’est  assurement  une  perte  pour  Tliistoire  lite= 
raire  de  la  France,  de  ce  qu’il  n’ait  pas  emploie  sa  plume 
pour  nous  faire  connoitre  ceux-lä  comme  les  autres.  O’en 
est  encore  une  plus  grande  de  ce  qu’en  chaque  siede  et  en 
chaque  province  des  Gaules,  il  ne  s’est  pas  trouve  autant 
d’Ausones  qui  aient  rendu  le  meme  Service  et  a la  memoire 
des  Savans  de  leur  connoissance,  et  a la  republique  des 
letres.  Sllfo  gweitnal,  guerft  mit  beut  (Sonjunctio  unb  bann  mit 
bem  gnbicatiu. 

$5er  2te  iöanb  (1735)  bel)anbelt  baö  5.  Sahrl).  3»  einem 
&orberid)t  (avertissement)  uerteibigen  fid)  bic  ^erfaffer  gegen 


Digitized  by  Google 


30 


Bunt  Breiten  Xeit.  A.  ftranj. 


mehrere  Eingriffe  ooit  Seiten  einiger  anonymen  Gritifer.  $)er 
Gine  tabelt  unter  anberem,  baß  fie  nid)t  allerlei  obfeure  Scri= 
beuten  mit  Stittfcßmeigen  überlangen  haben.  Sie  berufeu  fidj 
auf  bie  erforberlicße  SBollftänbigfeit  unb  fahren  bann  fort:  Sur 
ce  principe,  les  Scriblings  Francois,  comme  les  Auteurs 
du  premier  ordre,  doivent  y-  trouver  leur  place,  quoique 
chacun  suivant  son  merite.  3$  füßre  bies  nur  an  wegen  bes 
non  ben  gelehrten  SBerfaffent  gebrandeten  englifd)en  Sportes,  bas 
für  bie  Seit  bes  beginnenben  Ginfluffes  ber  Gtiglänber  auf  bie 
granjofen  red)t  Deranfcßaulidjenb  wirft.  $)er  bebeutenbfte  uon 
ben  einzelnen  Slrtifeln  bes  Söanbeö  ift:  Sibonius  Slpollinaris 
(S.  Apollinaire  Sidoine,  Eveque  de  Clermont). 

$)er  3 te  SBanb  (1735)  umfaßt  bie  beiben  folgenben  3aßV; 
ßunberte.  3mnter  noch  lauter  lateinifd)e  Autoren,  um  bie  fid) 
derjenige,  ber  fuß  fpecieller  mit  bem  Stubiunt  ber  eigentlichen 
fran§öfifd)en  £itteraturgefd)id)te  befd>äftigt,  in  ber  Siegel  wenig 
beftimmern  fann.  9tur  um  als  eine  2irt  Salons  für  bie  9teife= 
route  unfrer  geleierten  Söenebictiner  $u  bienen,  mögen  einige 
Slrtifel  bes  3ten  23anbeS  namhaft  gemadet  werben:  GnnobiuS  ober 
„S."  Ennode,  Eveque  de  Pavie,  Sloituö  ober  „S."  Avite, 
Eveque  de  Vienne,  GäfariuS  ober  „S."  Cesaire,  Eveque 
d’Arles,  ©regoriuS  ober  „S."  Gregoire  de  Tours  (6.  Saßrl).),  — 
ber  Srlänber  GolumbanuS  ober  „S."  Colomban,  premier  Abbe 
de  Luxeu  (b.  i.  Luxeuil),  gortunatuö  ober  „S."  Fortunat, 
Eveque  de  Poitiers  (7.  gaßr^.). 

©er  4 te  23anb  (1738)  umfaßt  bas  8.  3al;rl).  unb  einen  Xeil 
bes  9ten,  bis  jum  3.  840.  Ulorbericßt  oerteibigen  fieß  bie 
Herausgeber  §uerft  gegen  £e  Giere  (geft.  1736),  ber  im  Journal 
de  Trevoux  gegen  jwei  2lrtifel  bes  2ten  unb  3ten  23anbes  auf= 
getreten  war  unb  behauptet  ßatte,  baß  bie  SBerfaffer  aus  ^arteP 
ließfeit  gegen  ben  Semipelagianer  gauftus  unb  für  ben  ßeil. 
GäfariuS  non  2lrles  einige  funfjig  waßrßeitswibrige  gacta,  befon= 
bers  bie  Seßre  »on  ber  ©nabe  betreffend  oorgebraeßt  ßätten. 
2Bas  bas  8.  3aßrß.  betrifft,  }o  ift  biefer  Seit  ber  Unwiffenßeit 
unb  Barbarei  unb  ber  mit  ftarl  bem  ©r.  nhießtig  aufbäntmernben 
©eiftescultur  bie  Heinere  Hälfte  bes  Raubes  gewibmet.  3»  ber 
allgemeinen  llberficßt  beißt  eS:  On  ne  fut  pas  long-temps  sans 
voir  1’accoraplissement  de  cette  verite:  Que  si  les  Sciences, 
quand  eiles  sont  parvenues  a un  haut  degre  de  perfection, 
font  place  peu-ä-peu  a l’ignorance,  a leur  tour  les  siecles 
barbares,  etant  parvenus  au  combie  de  la  baibarie,  dispa= 
roissent  et  cedent  la  place  aux  Letres  et  aux  beaux  Al  ts,  — 
als  ob  in  ber  ©efeßteßte  bes  meufdjlicßen  ©eiftes  ein  bem  SBecßfel 
ber  gab^jeiten  ähnliches  ©efefc  ßerrfeße.  &ou  ben  eiiiAelneu 
Slrtifeln  finb  gwei  längere,  bem  S3onifaciuS  unb  bem  Sltnbrofius 
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Autpert  gemibmete,  heruorjuheben.  2Ba§  man  nicht  (>ätte  er= 
märten  fallen,  — Que  les  plus  belles  apparences  sont  souvent 
trompeuses!  Ijeifit  es  §u  Anfang  ber  ©efamtfchilberung  bes  9. 
3öbrl).,  mit  bem  großen  ^Monarchen  mußte  baö  faum  begonnene 
Aufleuchten  fcßnell  toieber  erlösen.  Unb  welchen  Urfadjen  ift 
bieö  jujufchreiben  ? Quatre  causes  principales  concoururent  k 
produire  cette  nouvelle  decadence  des  letres:  les  divisions 
entre  les  Princes  Frangois,  la  foiblesse  de  leur  gouvernement, 
les  devastations  des  Barbares,  et  — les  desordres  qu’occa= 
sionnerent  tous  ces  maux  dans  toute  l’etendue  de  PEmpire 
Frangois!  2)ie  elften  Spuren  ber  9teimbichtung  unb  ber  roma- 
nifchen  $ßolfSfprad)e  (l’accord  entre  Charles  le  Chauve  et 
Louis  roi  de  Germanie)  werben  nur  furj  berührt.  Unter  ben 
einzelnen  Artifeln  finb  bem  Umfange  nach  fotgenbe  bie  bebeutenb= 
ften:  Alcuin,  Karl  b.  ©r.,  ^enebict  non  Amane,  (Sgiifaarb  unb 
ßubwig  ber  fromme. 

2)er  5te  Söanb  (1740)  geht  bis  jum  Sd)luß  bes  9.  3öhrh- 
Am  Anfang  fteßen  Sufäfce  511  ben  früheren  23änben.  hierbei 
machen  bie  Herausgeber  juleßt  bie  SBemerfung,  baß  fie  bis  jefct 
oergeffen  höben,  auf  bie  mehrfach  an  fie  ergangene  grage:  warum 
fie  letre,  literature  11.  f.  w.  fd;reiben,  511  antworten.  Sie  fagen 
furj,  baß  fie  barin  ber  Autorität  bes  gelehrten  SJofftuS  folgen, 
weldjer  in  f.  lat.  ©rammatif  bewiefen  höbe,  baß  bieö  bie  wahre 
Orthographie  fei  (ogl.  S.  63).  $)ie  furje  ©efamtfchilberung 
bes  Staubes  ber  £itteratur  in  ber  2ten  Hälfte  bes  9.  3af)rh.  be= 
fdjräuft  fich  bavauf,  ben  fortbauernben  Verfall  heroor^uheben. 
2)ennod)  folgt  ein  ganzer  SBanb  ooll  einzelner  Artifel,  unter  benen 
folgenbe  $u  ben  wid)tigften  gehören:  SBalafrieb  Strabo,  fiaitnon 
(33ifd)of  oon  Hölberftabt),  ©rabanus  Naurus,  9Utharb  (wo  noch 
einmal  ber  accord  jwifc^en  Karl  unb  £ubwig  fur§  erwähnt  wirb), 
glorus  SDiaconus,  ber  heil,  ^prubentius  (33ifd)of  oon  Dropes), 
£upus  (Loup,  abbe  de  Ferneres),  S$ascafius  9iabbert,  iHatram^ 
nuS  (moine  de  Corbie),  3olj-  ©cotus  (Srigena,  9lemigiuS  (@1*55 
bifdhof  oon  £pon),  ber  heil.  Abo  (arclieveque  de  Vienne),  Karl 
ber  Kahle,  feincmar.  $)er  Artifel  über  ben  heil.  9tabbertus,  ben 
Begrünbcr  ber  $8ermanblungslehre,  ber  fid)  mit  edjter  Schein* 
®emutl)  Monachorum  omniurn  peripsema  (la  lie  de  tous  les 
Moines)  nannte,  ift  einer  oon  benjenigen  Artifeln,  in  benen  fich 
ber  befd)ränft=religiöfe  Stanbpunft  ber  Söerfaffer  am  beutlidpten 
511  erfenncn  giebt. 

$>er  6te  Söanb  (1742)  umfaßt  baö  10.  3öhrhv  in  welchem 
la  plupart  des  Clercs  11’entendoient  pas  ce  qu’ils  lisoient., 
unb  in  meldjem  bie  gelehrten  Anftalten,  bie  Klöfter,  gewöhnlich 
unter  ber  Leitung  oon  £euten  ftanben,  qui  ne  sgavoient  pas 
seulement  lire.  hierbei  ber  wahrhaft  mönd)ifd)e  3ufafe:  11  est 
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vrai  que  c’etoit  des  Laics  qui  avoient  femmes  et  enfants: 
gents  par  consequeut.  fort  peu  propres  a y soötenir,  ou  re= 
nouveller  les  Etudes.  Tod)  feßlt  cö  uid)t  an  gelehrten  Böndjcu 
imb  .^eiligen:  le  B.  Notker,  moine  de  S.  Gal,  — bic  21  b Innung 
B.  (bic  fid)  nid)t  in  ben  SBörterbücßern  finbet)  bebentet  bienheu- 
reux;  cö  ift  biefev  Botfer  mit  betit  Beinamen  Balbulus  (le  Be- 
gue)  nidjt  511  »ermccßfeln  mit  Golfer  Sabeo  (ou  les  grosses 
levres)  unb  anbeven  Golfers,  — S.  Radbod,  eveque  d’Ütrecht, 
S.  Odon,  abbe  de  Cluni,  Frodoard  ou  Flodoard,  ebanoine  de 
de  l’eglise  de  Reims;  Unterer  ber  bebeutenbfte  ©efd)id)tfd)reiber  bcö 
Saßrßuitbertö  (Ecclesiae  Remensis  Chronicon).  llnfre  geteerten 
Verfaffer  betrauten  bie  'Bitte  bcö  10.  3aßrl).  alö  ben  3eitpunft,  in 
meinem  bie  in  romanifdjer  Spraye  »erfaßten  evbid)tetcn  £iebeös  unb 
Bitt«r-'©efd)id)ten  in  $Profa  ober  in  Werfen,  fur$  bie  Romans  auf- 
taudjen.  3^rcr  Beinung  nach  ift  nämlid)  ber  älteftc  berfelbeit  ber 
fprofarontan  Philomena  (f.  3beler’ö  3Htfr.  Bat.  &itt.  ©.  85),  ben 
ein  91  bt  um  1015  „iuö  Sateinifdje  überfein"  lieö.  §eut$utagc  feßt 
man  biefen  prouenaalifdjen,  nad)  bem  iateinifdjen  Original  be^ 
arbeiteten  Boinan  auö  bem  ©agenfreife  Slarlö  beö  ©roßen  in  baö 
13.  3a()rb.  ßr  ift  nod)  ungebrudt,  fouiel  id)  meiß.  hierbei  wer- 
breiten  fid)  bie  Verfaffer  über  bie  meitere  ©ntmidlung  ber  Bomam 
feßreiberei  (de  la  romancerie)  unb  fönneu  fiel)  nid)t  enthalten, 
über  bie  gan^e  müßige  unb  gefährliche  ©attung  ihr  Verbammuiigö= 
urteil  auöjufpredjcn.  Comme  l’ignorance  avoit  fait  naitre  les 
Romans,  aussi  peut-on  dire  qirils  ne  servent  quJa  favoriser 
l’ignorance . . . Outre  la  perte  du  temps,  qui  suffiroit  seule 
pour  s’interdire  leur  lecture,  eile  ne  sert  qu’ä  gäter  Tesprit, 
corrompre  le  coeur,  reveiller  ses  passions,  et  lui  apprendre 
les  industrieux  detours  pour  les  satisfaire  tinement. 

Ter  7 te  Vattb  (174G)  umfaßt  baö  11.  3«hrh-  btö  511m 
3a()re  1068.  Ter  Vorbevidjt  enthält  jmei  inßaltöreidje  Slbßanb- 
luttgen,  bic  mir  ben  Angriffen  eineö  Ungenannten  im  Journal 
des  Savants  »erbauten,  gegen  meldje  fid)  unferc  Vciiebictiner 
oerteibigen,  bie  eine  über  bie  lateinifd)e  ©praeße,  mie  fie  alö 
SBuIgärfpradje  in  ©allien  gefprod)en  mürbe,  biö  auö  ihrer  @ut* 
artung  bic  romanifd)c  ©pradje  eutftanb,  bie  aitbere  über  ben 
frußeften  ©ebraud)  ber  routanifeßen  Spraye  jur  Sibfaffung  non 
©cßriftmerfen,  ben  bic  Vevfaffer  oon  bem  ©alifd)en  ©efeß  batiren 
fönnten  (nous  pourrious  meine  remonter  jusqu’ä  la  Loi  Salique, 
»gl.  ©.  b 76),  ben  fie  fid)  aber  biö  inö  8.  3al)rl).  5U  »erfolgen 
begnügen.  2ßarum  geßt  biefer  Vanb  grabe  nod)  $mei  3<ißr*  über 
baö  3flß1'  ber  (Eroberung  (Sitglanbö  ßiuaufiV  3d)  benfe,  nur  um 
fogleid)  an  einer  Beiße  uon  S3eifpielen  auö  ben  elften  Begienmgö= 
jaßreti  beö  ©robererö  ju  jeigen,  mteoiel  berfelbe  für  bie  Verbreitung 
franjöfifdßer  ©praeße  unb  ©eleßrfamfeit  getßan  ßabe  (p.  648  f.j. 
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2 Baß  bic  23erf.  in  ber  langen  ©efamtfdjilberung  beß  3uf^nbeö  ber 
©eifteßcultur  in  biefem  3ahl'h-  fpecicU  über  bie  gortfchritte  Jagen, 
meiere  bie  eigentliche  franjöfifcbe  Sitteratur  (les  ouvrages  en 
langue  romanciere)  in  biefer  3 eit  machte,  ift  fe^r  unbebeutenb 
(p.  128  f.).  25ie  Montane,  ces  agreables  mais  nuisibles  fictions, 
vermehrten  fich  jroar  im  Saufe  biefeö  Safphunbertß,  aber  nous 
manquons  de  lumiere,  pour  faire  connoitre  ceux  qui  virent 
alors  le  jour  pour  la  premiere  fois.  II  y a au  reste  de  quoi 
se  consoler;  la  chose  n’en  valant  la  peine,  qu’autant  qu’elle 
peut  servir  a faire  voir  l’application  qu’on  donna  k cultiver 
nötre  anciene  Poesie.  2Ilß  wenn  auch  btefeß  Sefctere  in  ber 
Sitteraturgefchidjte  nur  non  geringer  23ebeutung  märe!  23on  ben 
einzelnen  Slrüfelit  beß  23anbeß  finb  bie  umfangreicheren:  S.  Abbon, 
abbe  de  Fleuri,  S.  Fulbert,  eveque  de  Chartres,  Le  B.  Richard, 
abbe  de  S.  Vanne,  S.  Leon  IX.,  pape,  Humbert,  Cardinal 
eveque  de  Blanche-Selve,  Gervais,  archeveque  de  Reims. 

2>er  8te  23anb  (1747)  geht  biß  jum  ©chlufj  beß  11.  3nhrh- 
2>ie  größeren  Slrtifel  beßfelben  finb:  Jean  de  Garlande,  poete 
et  grammairien,  Guillaume  I,  roi  d’Angleterre  et  duc  de 
Normandie,  Berenger,  scolastique  de  Tours,  Le  B.  Lanfranc, 
archeveque  de  Cantorberi,  Urbain  II,  pape,  Guitmond,  eveque 
d’ Averse,  Godefroi  de  Bouillon,  roi  de  Jerusalem,  Pierre 
Tudebode,  historien,  Manasse  I,  archeveque  de  Reims,  Gos= 
celin,  moine  k Cantorberi.  21on  biefen  ift  ber  oorlefete  plus 
fameux  par  le  deröglement  de  ses  moeurs,  que  celebre  par 
tout  autre  titre.  Unb  marum  fabelt  bie  23erfaffer  biefem  2lbem 
teurer,  ber,  abgefefct  unb  ej:communicirt,  fich  mit  geroaffneter  &anb 
auf  feinem  $ifd)ofßfifc  behaupten  mollte,  jroölf  Duartfeiten  in  ber 
franj.  £itt.=©efch.  gemibmet?  9Jtan  hat  t>on  ihm  jroei  ©chriftmerfe: 
eine  Apologie,  bie  er  verfaßte  ober  uerfaffen  liefe,  unb  einen 
jictnlkh  langen  23rief  an  ©regor  VII! 

2)er  9te  23anb  (1750)  bleibt  im  Anfang  beß  12.  3al)vl). 
ftefjen.  $>o<h  liefert  er  eine  umfaffenbe  ©efamtfchilberung  biefeß 
3al)rhunbertß,  mie  am  @nbe  bie  ganje  3ciH°fel  5U  bemfelbeu. 
2>ie  bebeutenberen  einzelnen  Slrtifel  finb:  S.  Bruno,  instituteur 
des  Chartreux;  Hugues,  archeveque  de  Lyon;  Roscelin,  ehanoine 
de  Compiegne;  S.  Anselme,  archeveque  de  Cantorberi;  S.  Hugues, 
abbe  de  Cluni;  Siegebert,  moine  de  Gemblou;  Le  B.  Odon, 
eveque  de  Cambrai.  £)ie  SRomane,  welche  fich  in  biefem  3af)rs 
hunbert  „ungeheuer  vermehrten",  roerben  roieberum  alß  eigentlich 
unuü|e,  ja  fdjäblidje  Sftadhwerfe  furj  abgefertigt  (p.  19  f.).  ftod) 
rcirb  and;  auf  bie  pflege  ber  langue  romanciere  ein  gemiffer 
SBert  gelegt,  infoweit  fie  nämlich  in  ben  öffentlichen  ^rebigten 
unb  in  ben  Überfettungen  ber  heiligen  unb  anberer  ©Triften 
cultioirt  mürbe  (p.  147  f.).  Sßeiterhin  wirb  auch  ber  norb- 
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franjöfifcbeit  uitb  ber  prooenjalifdjen  „^oefte",  erotifdjer  unb  fonftiger 
Art,  mit  einiger  Achtung  gebadet,  non  mcldjer  Kategorie  bie  ocr= 
jagten  Diomane  ftiflfdpoeigcnb  auSgefd)loffen  ftnb  (p.  172  f.).  — 
21m  Anfang  beß  SöanbeS  finbet  fic§  ein  Eloge  de  Dom  Rivet 
(Don  Antoine  Rivet  de  la  Orange),  ber  als  ber  SBerfaffer  ober 
als  ber  l)auptfäd)U^ftc  Söerfaffer  biefer  neun  Sänbe  bezeichnet 
mirb.  fRioet  batte  feit  30  fahren  im  SBenebictinerUofter  §u 
ManS  gelebt  unb  mar  ju  Anfang  bes  Jahres  1749  geftorben. 
Trei  23enebictiner  roaren  feine  Mitarbeiter  (p.  XXIX).  Mit 
9ted)t  roirb  ber  erstaunliche  gleib  unb  bie  fcltene  ©elehrfamfeit 
9tioet’S  bemunbert.  Aber  audj  einige  fleine  ©djmädjcn  raerben 
anerfannt;  fo  {jei^t  es  non  feinem  Stpl;  il  n’est  ni  assez  pur 
ni  assez  correct,  unb  ferner:  il  n?a  pas  toujours  cet  air  simple, 
ais6,  naturel,  qui  embellit  l’erudition.  Ter  öcrauSgeber  bes 
9ten  S3anbeß  mar  Tom  Taißanbier  (f.  23anb  12,  Abbrucf  oon 
1830,  Avis  des  nouveaux  editeurs). 

Ter  lOte  $3anb  (1756)  compreiul  le  reste  du  douzieme 
Si6cle  de  FEglise,  mie  es  unrichtig  auf  bem  Titelblatt  Reifet,  ba 
ber  nächfte  33anb  noch  nicht  einmal  bie  Mitte  bes  SahrhunbertS 
erreicht.  Tie  Jortfefcer  bes  SBerfeS  oerfpred)en  im  SSorberidjt,  ihr 
23efteS  ju  t^un,  pour  justifier  le  choix  que  les  supörieurs  z61es 
pour  cet  ouvrage  011t  daigne  faire  de  nous.  Auch  ftel;t  am  (Enbe 
bes  93anbeS  aufrer  ber  Approbation  bes  fönigl.  Genfors  bie  bes 
humble  Vicaire  General  de  la  Congregation  de  S.  Maur,  morin 
ben  gortfefcern,  T.  Maurice  Sßoncet,  T.  Golomb  unb  T.  GljarleS 
Gletuencet  (Sefjterer  ift  neu  bingugefommen),  bie  (Erlaubnis  er= 
teilt  mirb,  ben  loten  33anb  brudeit  51t  laffeit.  (Eröffnet  mirb  ber= 
felbe  burd)  eine  lauge  diei^e  oon  gufäfeen  unb  Söeridjtigungen  51t 
ben  früheren  23änben.  Tie  längeren  Artikel  biefes  Raubes  ftnb : 
Lambert,  eveque  d’Arras;  S.  Yves,  eveque  de  Chartres;  An= 
selme  de  Laon;  Pascal  II,  pape;  Hugues  de  Sainte  Marie, 
moine  de  Fleuri;  Serlon,  eveque  de  Sees  (Seez);  S.  Etienne 
de  Muret;  Guibert,  abbe  de  Nogent;  Calliste  II,  pape. 

Ter  llte  S9aub  (1759)  gebt  bis  jum  3al)r  1141.  SJu  ^eu 
brei  $erfaffern  bes  oorigen  Raubes  ift  noch  T.  graugois  (Element 
binjugetveten.  Einige  oon  beit  gröberen  Artikeln  ftnb:  Baudri, 
Eveque  de  Dol  en  Bretagne;  Geofroy,  abbe  deVendome;  Saint 
Etienne,  troisieme  abbe  deCiteaux;  levenerableHildebert,arche= 
veque  de  Tours;  Rupert,  abbe  de  Tuy;  Louis  VI,  dit  le  Gros, 
roi  de  France.  Unter  all  ben  gelehrten  Lateinern  finbet  fid)  auch 
SBilheltn  IX.,  ©raf  oon  ^oitiers  unb  Herzog  oon  Aquitanien,  als 
ber  erfte  unb  ältefie  befannte  Tidjter  ber  ^rooenjaleit;  bod)  mirb 
feiner  Sieber  nur  mit  menigen  SBorten  gebaut. 

Ter  12te  S3anb  (1763,  neuer  Abbrud  1830)  geht  bis  1167. 
(Er  enthält  folgenbe  längere  Artifel:  Hugues  de  St.-Victor; 
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Pierre  Abßlard;  Bernard  de  Chartres,  dit  Sylvestris;  Guillaume, 
abbe  de  St.-Thi6ry ; Suger,  abbe  de  St.-Denis;  Guillaume  de 
Conches,  professeur  k Paris ; Gilbert  de  la  Porree,  eveque  de 
Poitiers;  Hugues  Metel,  chanoine  regulier;  Wibaud,  abb6  de 
Stavelo  et  de  Corbie  en  Saxe;  Pierre  Lombard,  eveque  de 
Paris;  Odon  de  Deuil,  abbe  de  St.-Denis;  Höloi'se,  abesse  du 
Paraclet;  Hugues  d’Amiens,  archeveque  de  Rouen.  93on  ber 
Hcloife  fagen  bie  Herausgeber  fetjr  ^übfd^:  eile  possMoit  surtout 
ee  talent  particulier  aux  femmes,  de  mettre  du  sentiment  dans 
ce  qu’elles  ecrivent.  ©ie  brüdt  aber  it)re  ©efühle  mitunter  mit 
ber  greimütigfcit  einer  mobernen  ©mancipirten  aus,  fo  g.  93.  in 
folgenbem  21usbrudj  (trop  indecent  pour  etre  traduit,  et  trop 
inoui  pour  n’etre  point  rapporte) : Etsi  uxoris  nomen  sanctius 
ac  validius  videtur,  dulcius  mihi  semper  exstitit  amieae  vo= 
cabulum,  aut,  si  non  indignaris,  concubinae  vel  scorti  (aus 
ihrem  erften  23rief  an  Slbälarb).  99ei  anberen  ©teilen,  aus  benen 
man  „bcn  ©rab  ihrer  93efehrung"  erfenncn  fann,  mödhte  man 
ausrufen:  ©ie  mar  511  gut  für  bas  ßloftcrleben.  — Ter  eigentliche 
23erfajfer  bes  12ten23anbeS  iftgran^ois  (5l6ment  (geft.  1793  gu^ßaris). 
(§r  fowohl  wie  (Slentencet  waren  51t  fel)r  mit  anberen  Arbeiten  be= 
fdhäftigt,  um  bie  Histoire  littöraire  ferner  fortfefcen  511  fönnen. 

T»er  13  te  23anb,  melier  bis  1176  geht,  erfdhien  1814  bei 
girmin  Tibot  u.  b.  T.  Histoire  litteraire  de  la  France,  ouvrage 
commence  par  des  religieux  benedictins  de  la  congregation 
de  Saint- Maur,  et  continue  par  une  Commission  prise  dans 
la  Classe  d’Histoire  et  de  Litterature  ancienne  de  FInstitut. 
„2luf  ben  Sßunfd)  ber  Regierung"  ober  auf  beren  93efehl  (aus= 
gefprocfjen  im  3.  1808,  ogl.  bie  93orrebe  gu  23anb  14)  ift  bie 
Arbeit  uom  Suflitut  wieber  aufgenommen  worben.  Ter  §omtniffion 
ift  00m  3nftitut  oorgefdhrieben  worben,  bis  gunt  (£nbe  bes 
12.  3aW-  ben  Sßlan  unb  bie  Metljobe  ber  erften  93erfaffer  gu  be= 
folgen.  Tie  (Eomniiffion  beftanb  aus  ben  nier  Mitgliebern  tya* 
ftoret,  93rial  (93enebictiner,  appele  ä continuer  FHist.  litt, 
avec  l’Institut,  23b.  22  p.5,  geft.  1828),  ©inguene  unb  Taunou. 
$ßon  biefem  93anbe  an  hat  bas  2BerE  für  uns,  bie  wir  bie  eigene 
liehe  franjöftfche  Sitteraturgefchichte,  nicht  aber  lauter  lateinifdje 
©cribenten  bes  Mittelalters  ftubiren  wollen,  erft  ooHen  SBert. 
2Bir  ^aben  gefehen,  wie  wenig  fidh  bie  früheren  23erfaffer  mit  ber 
altfrangöfifd)en  ©prache  unb  Sitteratur  befaßten.  Tie  neuen  gort= 
fefcer  bringen  mit  einem  Male  eine  Menge  2lrtifel  über  prooen* 
galifdhe  uub  altfrangöfifche  Ti<ht=  ober  ^Srofawerfe.  Tie  Erwähnung, 
bie  Wilhelm  IX.  im  Ilten  29anbe  gefunben  hat,  genügt  ihnen 
nicht;  fie  mibmen  ihm  noch  einmal  einen  SIrtifel,  um  ihn  „unter  ben 
litterarifdhen  ©efidbtSpunEt"  gu  faffen,  währenb  er  oon  ben  93ene= 
btftinern  eigentlich  nur  als  ijiftovifche  ^erfönlidhleit  betrachtet 
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roorben  mar.  gaft  an  ber  ©pifce  beö  SBanbeö  flehen  giuci  mistige 
altfrangöfifdje  2trtifel  (uon  ^aftoret):  Traducteur  anonyme  de 
plusieurs  ouvrages  du  Pape  S.  GrGgoire  unb  Traducteur  ano= 
nyme  des  liyres  des  Rois  et  des  Machabees  (ogl.  I.  Suppl. 
0.  45).  Es  roerben  jahlreidjc  Sprachproben  mit  Erläuterungen 
gegeben.  geh  muß  hierbei  bemerfeu,  baß  bei  bem  lederen  un= 
uerftänblicb  ift,  roaS  ber  SBerfaffer  über  bie  beiben  9lbfd)riften  bes 
abhanben  gefommenen  DriginaPSKanufcriptö  jagt  (il  avait  appar- 
tenu ...  eile  passa  ensuite,  p.  14).  $Die  0nd>e  oerhält  fid)  fo: 
es  finb  aroei  Eopien  ba,  bie  eine  uon  SBarba^an  in  ber  58ibliotl)ef 
bes  3lrfenals,  bie  anbere  uon  SaintesSßalape  in  ber  faiferlidjen 
$Bibliotf)ef  (unter  Souis  Philipp  Bibi,  du  Roi).  $>as  fo  foftbarc 
DriginabSttanufcript  ift  inbeffeit  neuerbiugS  toiebcr  511m  33orfdjein 
gefommen:  ßerouy  be  ßincp  tjat  e$  in  ber  Bibi.  Mazarine  auf= 
gefunbeti.  Slnbere  mistige  altfranjöftfd&e  Slrtifel  finb:  Poetes 
anglo-normands,  vers  1140  (Philippe  deThan,  Geoffroi  Gaimar, 
David,)  Öpitres  farcies,  vers  1150;  Poetes  frangais,  vers  1150 
(Pierre  de  Vernon  u.  3t.);  Benoit  de  Sainte-Maure,  poete  anglo- 
normand,  vers  1170*);  Robert  Wace,  vers  1175.  Es  märe 
gu  nmnfchen  gemefen,  baß  biefe  3lrtifel  nicht  mit  ben  über  bie 
lateinifd)en  (Scribenten  (uon  betten  folgenbe  mit  größeren  21B- 
hanblungen  bebadjt  finb:  S.  Bernard,  Pierre  - le  - Venerable, 
Othon  de  Frisingue,  Leonius,  poete  latin)  burd)einanber  qc= 
mifd)t  mären. 

£>er  14  te  33anb  (1817)  umfaßt  biejenigen  Slutoren,  roeldje 
uon  1176  bis  1190  geftorben  finb.  ®ie  Sßerfaffer  finb  biefelbcn, 
mie  beim  uorigen  Sanbe;  bod)  ift  ©inguene,  ber  bie  3lrtifel  über 
fran§öfif<$e  unb  prouengalifd^e  dichter  geliefert  l;at,  gegen  Enbc 
1816  mit  £obe  abgegangeu.  2ßir  fdjeibeit  biejenigen  Slrtifel  biefes 
SÖaitbes,  welche  mir  f)eroor$ul)eben  haben,  nach  ben  Sprachen  ber 
3lutoren.  Slltfran&öftfdje : Raoul,  chätelain  de  Coucy.  $rooen= 
^alifdhe:  Guillaume  de  Cabestain,  Guillaume  Adhemar.  £a= 
teinifche:  Louis  VII,  dit  le  Jeune,  roi  de  France  (Briefe  unb 
©efeße);  Jean  de  Sarisbery,  eveque  de  Chartres;  Pierre  de 
Celle,  eveque  de  Chartres;  Philippe  de  Harveng,  abbe  de 
Bonne  - Esperance ; Arnoul,  eveque  de  Lisieux;  Robert  de 
Torigny,  abbe  du  mont  Saint-Michel ; Aimeric,  troisißme  pa= 
triarche  latin  d’Antioche;  Geofroy  d’Auxerre,  secretaire  de 
S.  Bernard;  Henry  II,  roi  d’Angleterre  (in  graitfreid)  geboren, 
geftorben  unb  begraben,  33ef)errfdjer  eines  bebeutenben  Teiles  uon 
granfreid),  unb  barunt  raegen  feiner  — lat.  gefdjriebenen  — ©efeße 
unb  ^Briefe  in  biefe  £itteraturgefd)id)te  aufgenommen);  Jean  de 

*)  3)ie  Biogr.  g6n6rale  Hoefer  unter)  dj  eibet  obigen  (auteur  du  Roman  de 
Troie)  uon  Söenoit,  auteur  de  la  Chronique  des  ducs  de  Normandie,  unb 
»erioeift  toegen  beä  legieren  auf  Hist.  litt.  t.  15. 
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Hantville,  po&te  latin;  Guillaume  de  Tyr.  23on  bcm  in  frötij. 
©prache  abgcfafeteu  ©eftament  föeinrich’s  II.  Reifet  es,  mehrere 
Sd)riftfteHer  hätten  cs  aufberoahrt  unb  es  gäbe  metteidjt  fein 
älteres  ©enfrnal  biefer  2lrt  in  ber  franj.  ©pradje  (bie  Biogr.  univ. 
wörtlich  ebenfo).  ©amt  Reifet  es  weiter,  föarpsfelb  * unb  2Uforb 
hätten  es  ermähnt,  ohne  es  mitjuteilen;  enblid),  ©eroais  unb 
sJh;mer  hätten  es  in  lat.  Spraye  ocröffentlicht.  (23gl.  23anb  16 
p.  155.)  2Ber  finb  nun  bie  mehreren  ©chriftftetler  unb  wo  ift 
bas  frang.  ©eftament  §u  fxnben? 

©er  15  te  23anb  (1820)  ift  ben  lebten  10  gahren  bes  12.  gahrh. 
gewibntet.  5Borangeht  ein  2Irtifel  über  ben  fe|r  fruchtbaren  lateinP 
fdjen  ©ichter  ©erlon,  (Sanonicus  oon  23apeu£,  ber  im  Anfang  bes 
12.  gahrf).  ftarb  unb  ben  erften  iöerfaffern  ber  Histoire  litteraire 
noch  unbefaunt  mar.  Sateinifche  2lutoren  oom  (Snbe  bes  12. gahrlj. : 
Placentin,  jurisconsulte;  Gautier  de  Lille  ou  de  Chätillon, 
poete  latin;  Pierre  le  Chantre  de  l’£glise  de  Paris;  Pierre  de 
Blois,  archidiacre  de  Bath,  puis  de  Londres;  Etienne,  abbe 
de  Sainte-Genevieve  k Paris,  puis  eveque  de  Tournai.  grait= 
5öftf<he:  Lambert  li  cors,  Alexandre  de  Paris,  Chretien  de 
Troyes,  Luces  du  Gast,  Gautier  Map,  unb  anbere  auteurs,  ou 
plutöt  translateurs  des  anciens  romans  de  la  table  ronde. 
^rooenaalifäje:  Arnaud  Daniel,  Bernard  de  Ventadour,  Pierre 
Vidal,  u.  u.  21.  ©ie  2lrtifel  über  bie  franj.  unb  proo.  ©id^ter 
finb  fämtlidj  nod)  oon  ©inguene.  $on  ben  beiben  Romanen  bes 
2lle£anbre  be  $ßaris,  bem  Roman  d’Alexandre  unb  bcm  Roman 
d’Athis  et  Profilias,  hat  er  ausführliche  2lnalpfen  gegeben. 
(Sbettfo  oon  folgenben  SBerfen  bes  ©hatten  be  ©ropes:  Roman 
d’Erec  et  d’Enide,  Roman  de  Cliges  ou  de  Cliget,  Roman  de 
Guillaume  d’Angleterre,  Roman  du  Chevalier  au  lion,  Roman 
de  Perceval  le  Gallois,  Roman  de  la  Oharrette  ou  de  Lancelot. 
— 2lm  Gnbe  bes  23anbes  finbet  man  ein  alphabetifches  SSergeid^^ 
nid  aller  ©chriftfteller  bes  12.  gahrh-,  alfo  §u  93anb  9 — 15. 

©er  1 6 te  23aub  (1824),  sfnfang  bes  13.  gahrf).  ©>ie  ißer- 
faffer  finb:  23rial,  ^aftoret,  ©auttou,  Slmaurp  ©uoal  unb  $etit 
9tabel.  2Son  nun  an  foH  bas  Sßerf,  mie  ber  23orberid)t  anfünbigt, 
nicht  mehr  genau  nad)  bem  ^ßlane  unb  ber  9ftethobe  ber  früheren 
i&erfaffer  fortgefefct  werben.  @3  foUen  namentlich,  innerhalb  ber 
beibeljaltenen  djronologifdjeit  2lnorbnung,  bie  burch  ©prache  unb 
gadj  jufammengehbrigen  ©chriftfteller  möglichft  hintereinauber  aitf= 
treten,  fobafi  alfo  gelehrte  unb  gar  heilige  ©cholaftifer  mit  ben 
uolfstümlidjen,  nationalen  2lutoren  nicht  mehr  bunte  9ieil)e  machen 
merben.  (Ss  fallen  ferner  nur  bie  granfreid)  eigentlich  angehörem 
ben  unb  burch  mirflid)  litterarifche  Stiftungen  bebeutenben  ober 
bebeuteuberert  s$erfönlid)feiten  mit  befonberen  2lrtifeln  bebacht 
merben.  hiernach  hoffen  bie  2krfaffer,  baf?  mer  23änbe  für  bas 
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1 3.  3öbrb-  ausreid)ett  toerbeit,  welker  2lnfcblag  aber  (toie  man 
es  bei  23auattfd)lägeit  gewohnt  ift)  grabe  um  bas  doppelte  iiber= 
fd)ritten  toerbeit  toirb.  S)iet>r  als  bie  föälite  bes  16ten  33anbeS 
toirb  eingenommen  oon  sioei  einleitenben  2lbbanblungen:  Discours 
sur  l’etat  des  lettres  en  France  au  13  me  siede  (oon  Staunou), 
Discours  sur  l’6tat  des  beaux-arts  en  France  au  13  me  siede 
(oon  £)uoal).  £)cr  legiere  Ijanbelt  oon  ber  -Dlufif  uub  oon  beit 
arts  du  dessin  (©aufuiift,  93ilb^ouerei,  Malerei).  2lus  bem 
erfteren  finb  für  uns  oier  9Xbfd^nitte  oon  befonberent  Qntereffe, 
ttätnlid):  Langues  vulgaires,  Romans  en  prose,  Poesie  proven^ale, 
Poesie  frangaise.  21uberbem  enthält  ber  23aitb  erftens  eine 
©ruppe  oon  einzelnen  Slrtifetn  über  bioerfe  Rabbiner  oont  2litfang 
bes  13.  3al;rl).  (Salomo  3ard)i,  $aoib  ßimdji  u.  21.)/  Seitens 
über  bie  lateinifd)en  Scribeuten  (Alain  de  Lille,  surnomme  le 
docteur  universel ; Saint-Guillaume,  abbe  du  Paraclet;  Gautier 
de  Coutance,  archeveque  de  Rouen;  etc.). 

$)er  17  te  29anb  (1832)  gefjt  bis  311m  £obe  $bilipp'2Iugu)Vs 
(1223)  1111b  ßubioig’S  VIII.  (1226).  Gr  enthält  ungefähr  116 
ein3elite  2lrtifel  (notices  particulieres).  SDie  2>erfaf[er  finb: 
£)aunou,  2lmaurtj  Xuoal,  Sßetit  3^abel  unb  Enteric  Daoib.  2)ont 
23rial  ift  geftorben  1828;  eine  Stfotis  über  fein  Sebett  unb  SBirfeit 
finbet  fid)  an  ber  8pifce  biefeS  23aitbcS.  $>ie  erftc  ©nippe  ber 
21rtifel  t)anbclt  oon  beit  lateinifdjett  Scribeuten  unb  beit  frans, 
©eftbidjtfdjreibern;  bie  gröberen  2Irtifel  ftnb:  Rigord,  historien; 
Gilles  de  Paris,  poete  latin;  Gervais  de  Tilbery,  senechal  du 
royaume  d’Arles,  Kvrard  de  Bethune;  $8ille  = §arbouin,  beffeit 
2öert  Tun  des  premiers  monuments  de  notre  ancien  langage 
genannt  toirb;  Henri  de  Hainaut.,  empereur  de  Constantinople; 
Philippe- Auguste,  roi  de  France;  Arnaud,  abbe  de  Citeaux; 
Guillaume-le- Breton,  historien  et  poete.  2)ie  sioeite  jQaupt- 
gruppe  bel^aubelt  bie  prooensal.  uub  frans.  ®idf)ter;  oorange^eit 
erftens  eittleitenbc  S3enterfungeit  über  bie  Sprayen  ©aUienS  unb 
granfreidjS  unb  sroeitenS  eine  Überfidjt  ber  2)id)ter,  über  toeldje 
man  in  beit  früheren  Söcinben  Dlotisen  finbet;  bie  bebeutenbfteti 
SroubabourS  bes  3tttraum6,  ben  biefer  23aub  untfabt,  finb:  53er* 
traitb  be  53orn,  ^eter  II.,  Zottig  oon  2lragoitieit,  ©iraulb  be 
53oriteill),  ^aintoitb  be  9)iiraoal,  Gabenet,  ©aucelm  gaibit,  SRant* 
bault  be  53ad)ereS  uttb  ber  -Dlönd)  oon  9Jtontaubon.  2)auit  folgen 
oier  3ufa|}'2lrtife(  su  früheren  53(inbeit,  nämlid)  über  bas  Poeme 
sur  Boece  (311  53anb  6),  über  Robert  2£ace  unb  53eitoit  be  Samte* 
sJJtaure  (31t  53anb  13),  über  ben  Gljätelain  be  Gouci  (311 53anb  14). 

$)er  18  te  53aitb  (1835)  urnfabt  bie  30  erften  3«l)re  ber  9te* 
gierung  ßubtoig’S  IX.  (bis  1256).  SBerfaffer  finb  biefelbeit  oier 
sl)Utglieber  ber  2lcabentie  ber  3ufd)rifteu  unb  fdjöiteit  SBiffenfd)afteit, 
bie  beit  oorigeit  53anb  geliefert  Ijabeit.  2lttS  ber  erften  ©ruppe 
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ber  SIrtifet  biefeS  33anbes  jtnb  bie  bebeutenberen:,  Olivier,  ecolätre 
de  Cologne,  Cardinal -eveque  de  Sabine;  Etienne  Langton, 
Cardinal,  archeveque  de  Cantorbery;  Helinand,  moine  de 
Froidmont,  chroniqueur  latin,  poöte  frangais;  Jacques  de  Vitry, 
Cardinal,  liistorien;  Saint-Edmond,  archeveque  de  Cantorbery; 
Alberic  de  Trois-Fontaines,  auteur  d’une  chronique;  Alexandre 
de  Haies,  tlieologien;  Guillaume  d’Auvergne,  eveque  de  Paris; 
Bernard  le  Tresorier,  traducteur  et  continuateur  de  Guillaume 
de  Tyr;  Vincent  de  Beauvais,  beffeu  grojjes  encpclopäbifdbes 
2£erf  (Bibliotheca  mundi  ober  Speculum  majus)  ausführlich 
analpftrt  toirb,  weit  fich  barin  ber  gefamte  Staub  ber  ßenntniffe 
unb  Slnfidjten  ber  bamatigen  $eit  djaracterifirt  unb  gleichfam  ab- 
fpiegelt.  35amt  folgen  toieberum  bie  XroubabourS:  Pierre  be 
33ergerac,  golquet  bc  9)?aifeille,  ©uiflaunte  giguiäreS,  Saoaric  be 
2)iauleon,  Stimeric  be  Sßeguilain  u.  t>.  31.  SHdbann  bie  £rou= 
oeres  in  brei  3lbteilungen:  a)  33erfaffer  oon  i)iftorifd)en  Romanen, 
£ais  u.  f.  ro.  (Voyage  de  Charlemagne  a Jerusalem  et  a Con= 
stantinople,  Turold,  Huon  de  Villeneuve,  Jean  de  Flagy, 
Gibert  de  Montreuil  etc.);  b)  Sßerfaffer  oou  attegorifdjen  ffto= 
matten,  fatirifchen  unb  bibactifdjen  Dichtungen  (Raoul  de  Houdan, 
auteur  du  Songe  d’enfer,  Guiot  de  Provins,  Hugues  de  Bersil 
etc.);  c)  SBerfaffer  oou  (SljanfonS,  SiroenteS  2c.  (Luc  de  la  Barre, 
Quesnes  de  Bethune  etc.). 

Der  19  te  33anb  (1838)  get)t  bis  jum^obe^P^ilipp’SlII.  (1285). 
$Bou  ben  33erfaffern  besfelben  ift  s$ctit  91abct  1836  mit  Dobe  ab= 
gegangen;  f)in§ugetreten  ift  gelij:  £ajarb.  3U  ^n  Stöberen  3lrtifcln 
ber  erfteu  ©nippe  gehören:  Urbain  IV;  Pierre  de  Montereau, 
architecte;  Guillaume  de  Rubruquis,  Franciscain,  voyageur; 
Saint  Louis;  Saint  Thomas  d’Aquin;  Saint  Bonaventure;  Robert 
de  Sorbon,  fondateur  de  la  Sorbonne;  Albert  le  Grand.  Drou= 
babourS:  Sorbet,  ^ierre  be  Gorbiac,  Sertranb  b’SWamanon  u.  o.  31. 
S8as  bie  Drouoeres  betrifft,  fo  toollen  bie  Söerfaffer  oon  nun  an 
biefelbett  mel;r  fpftematifch  grupptren,  toas  fie  bebauern  nicht  fc^on 
in  ben  früheren  33änbett  gethan  §u  haben.  Sie  machen  nunmehr 
ätuei  Hauptabteilungen:  L SRitterromaue;  tyw  bringen  fie  juerfl 
ben  Partenopeus  de  Blois  oon  bent  angtonormannifdjen  Dichter 
Denps  ^prant,  unb  einige  anbere;  bann  Montane,  beren  Stoffe 
aus  ber  griechifdjen  unb  röntifchen  ©ef<hid)te  genommen  fittb  (Le 
Roman  de  Troyes,  oon  SBenoit  be  Sainte=3)iaure,  Le  Roman  de 
Julius  Cesar,  oon  gacques  goreft,  u.  a.);  aisbann  Montane  t)eroifdh= 
comifd)er  3lrt  (Fragments  de  poemes  sur  Tristan  etc.);  eitblid) 
Romans  d’amour  et  de  galanterie  (Aucassin  et  Nicolette,  Le 
Roman  de  Flamenca  etc.).  II.  Sais  unb  gabliauj;,  ßegenben, 
Ghrottifen  in  33erfen  (3)tarie  be  grance,  bie  Sammlung  Dolopathos,  * 
Le  Castoiement,  ©autier  be  Goinfi,  Philippe  üftousfes  u.  31.). 
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2)er  20ftc  33anb  (1842)  bleibt  nod)  in  bcn  testen  ^ece unten 
bes  13.  3»af>vf).  fielen,  ©eflorbett  fiitb  von  bev  Ijerausgebcn'oeit 
Gommifjton:  9lmaurp  $>uval  (1838),  Enteric  i>avib  (1839), 
$>aunou  (1840)  unb  ^aftoret  (1840),  von  beiten  gebeut  ein 
9iecrolog  gcrvibmet  ift.  3U  3&i£  Sajarb  fiub  ßingugetretcn: 
^attlin  ^3aris,  Victor  £e  Giere  (ber  als  editeur  bejeic^net  ivirb) 
unb  gauriel.  ©rößete  Slrtifct  aus  ber  erfteit  ©nippe  finb:  Nico= 
las  de  Hanapes,  patriarclie  de  Jerusalem;  Relation  anonyme 
de  la  prise  d’Acre;  Henri  de  Gand;  Roger  Bacon;  Philippe 
de  Beaumanoir,  jurisconsulte;  Guillaume  Duranti,  eveque  de 
Mende,  surnomme  le  Speculateur,  etc.  Xroubabouvö:  Gerca= 
ntons,  ÜDlarcabrun,  Sßierre  Garbiital,  ©iraub  Jtiquier  u.  v.  91. 
$>amt  vier  große  9lrtifcl  über  vier  $rouv6reS',  fämtlid)  von  ^auliu 
sJ3aris,  nämlid):  geait  93obcl,  geft.  51t  9lnfang  bes  13.  gaßr^., 
ber  33erfaffer  beS  älteften  bramatifefjen  ©tiidcS  in  frattj.  Sprache, 
bas  auf  uns  gefommen  ift  (Le  Jeu  de  S.  Nicolas);  9ibant  be 
la  §aüe,  geft.  um  1288;  9lbant  ober  9lbenes,  surnomme  le  roi, 
geft.  gegen  Gnbe  bes  13.  gaßrl). ; SWutebeuf.  — $>ie  Gpifteng  jenes 
bebeutenben  9lrtifcls  über  9ibam  be  la  £>aße  (Adam  le  Bossu) 
ift  in  9J?äßner’S  9lltfran§.  Siebern  ©.  181  nid)t  angebeutet.  Gs 
ift  auffaUenb,  baß  ber  bttrd)  „feine  graciöfeit  GljanfonS"  unb  burd; 
feine  bramatifd)cn  ©tiiefe  tvidjtige  ^Did;tcr  in  ben  Heineren  litteran 
Ijiftorifcben  Söerfeit  gctvölmlid)  unenväßnt  bleibt,  fo  g.  33.  iit 
33 u ton  ’S  gumeift  itad)  ber  großen  Histoire  litteraire  gearbeiteten 
Histoire  de  la  litterature  en  France  (1851)  unb  baßer  and)  in 
beut  oßne  erßeblidjes  33erbienft  itad)  33uroit  gearbeiteten  „9lllgemeinen 
©runbriß  ber  frang.  £itt.'©efd)."  von  be  GaftreS  (1854). 

$>er  21  fte  33anb  (1847)  geßt  bis  511m  ©eßluß  bes  13.  gaßrß. 
unb  — beginnt  basfelbe  nod)  einmal  von  vorne  au  in  einer 
mächtigen  9teiße  von  ©upplement'9lrtifeln.  9luf  biefe  2Beife  foH 
jenes  große  litterarißhe  3e^ta^er  mit  beut  itäcßfteit  33anbe,  qui  en 
doit  etre  certainement  la  derniere  section,  gum  Slbfdjluß  ge; 
bracht  werben.  S)ie  33erfaffer  ber  9trtifel  biefes  53anbes  finb: 
®aunou  (geft.  1840),  gauriel  (geft.  1844),  g.  Sajarb,  ^faris, 
33.  Se  Giere  (editeur)  unb  Emile  Sittre.  9lttt  9lnfattg  fteßt  eine 
ausführliche  9totig  über  gauriet.  9lus  ber  erften  ©ruppe  ber 
3Irtifel  biefes  33attbes  ßebe  ich  nur  ein  paar  umfattgreid)ere  ßer= 
vor:  Geoffroi  de  Collon  (011  Courion),  chroniqueur;  Le  car= 
dinal  Simon  de  Beaulieu;  Siger  de  Brabant;  Brocard,  domi- 
nicain,  auteur  d’une  Description  de  la  terre  sainte.  Gbeitfo 
ein  paar  von  bcn  Notices  supplementaires : Andre  le  cliapelain, 
auteur  d’un  traite  de  l’Amour  (erfte  föätfte  beS  13.  3aßr(>); 
Gilles  de  Corbeil,  medecin  et  poete  (geft.  um  1220).  S)ann 
folgen  biverfe  Vies  de  saiuts  ou  de  saintes.  darauf:  Statuts 
synodaux  et  autres  actes  ecclesiastiques.  9tun  fonttut  eine 
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lange  DReifje  non  ^uonifen,  aus  her  ich  folgenbe  Strtifel  notire: 
Chronique  universelle  de  Nicolas  d’ Amiens;  Seconde  partie 
de  la  chronique  rimee  de  Philippe  Mouskes  (ogl.  Sb.  19); 
Premi^res  compilations  de  Fhistoire  generale  des  Franqais: 
Chroniques  frangaises  de  Saint-Denis,  1274;  Chroniques  fran= 
qaises  de  Baudouin  d’Avesnes.  ©nblid)  nod)  eine  lange  SKeilje 
oon  2lt  titeln:  Sriefe;  bie  t)orangefd;idteit  Semertungen  (avis)  §u 
biefer  Abteilung  ber  ©uppletnenPSIrtifel  beginnen  mit  folgenbent 
©afce:  Le  genre  epistolaire  est  celui  qui  represente  avec  le 
plus  de  fidelite  l’etat  social  d’ttne  nation. 

25er  22 ftc  Sattb  (1852)  beginnt  mit  ber  (SrHärung,  baß 
biefer  (971  S.)  für  bas  13.  3afrl).  nod)  nid)t  ausgereicht  l;abe. 
Rie  Serfaffer  bes  »origen  Sanbes,  außer  Rauttou,  fmb  auch  bie 
bes  22ften.  gut  Hinbücf  auf  bie  uitabfeßbareu  9tei<httimer  ber 
altfranj.  ^ßoefie,  benett  biefer  unb  ber  fotgenbe  Sattb  faft  gang 
geroibmet  finb  (ber  gegenwärtige  enthält  2lnalt;fett  »on  beinah 
funfjig  chansons  de  geste)  unb  bie  fid)  faft  fämtticße  Stationen 
(Europas  burd)  Überfettungen  ober  Stachbilbuugen,  presque  du 
vivant  des  trouv^res  eux-memes,  gu  eigen  gemacht  fjaben,  — 
haben  bie  Herausgeber  alle  Urfadje  gu  fragen,  ob  man  wirflid) 
bas  9ted>t  h^,  eine  (Sigenfdjaft,  auf  welche  anbere  SÖlfer  3In= 
fpvud)  ntadjen,  bent  frangöfifchett  ©eifte  abgufprechett , nämlich  bie 
poetifdje  ©rftnbung.  Riefet*  Saab  enthält  guerft  einen  mistigen 
unb  üielfad)  intcreffantcn  Seitrag  gur  ©efd)id)te  ber  Sericographie, 
befonberS  ber  lateinifdpfrangöftfehen,  inbem  er  uns  22  mittelalter- 
lid)e  2Börterbüd)er  ober  ©loffare  oorfüßrt.  Rann  nod)  eine 
9teil)C  oon  Slrtifeln  über  lateinifdje  ^ßoeften.  9tun  geßt  cs  gu  ben 
Rroubabours.  Hier  werben  nämlich  bie  wenigen  großen  ober 
größeren  Richtwerte,  welche  bie  altprooettgalifche  Bitteratur  aufgu= 
weifen  h<R  unb  bie  alle  waßrfcheinlich  nach  frang.  Sorbilbertt  ge= 
arbeitet  finb,  in  fiebeu  Slrtifel  oott  gauriet  behaubeit;  bies  finb 
folgenbc:  Girart  de  Roussillon,  Ferabras,  Lancelot  du  Lac, 
Geffroi  et  Brunissende,  Blandin  de  Cornouailles,  La  Vie  de 
saint  Honorat,  Poeme  sur  la  Croisade  contre  les  heretiques 
albigeois.  Sllsbann  folgt  bie  lange  91eil)e  ber  etudes  supple= 
mentaires  über  bie  frans-  ®id)ter.  Ra  fttx  Stamett  bet  Serfaffer 
unb  geitbeftintmungen  meiftens  fehlen,  fo  werben  bie  Richtwerte 
nicht  chronologifd),  fonbern  nach  ©attungen  unb  Slrten  unb  innere 
halb  ber  einzelnen  ©ruppen  nach  bent  Alphabet  aufgeführt.  $u= 
nächft  gel)t  es  an  bie  epifchen  ^robucte.  SBie  ein  alter  &hronift 
(Bambert  b'3lrbreS)  bie  ergählenben  9teintwerte  ber  gonglcurs  in 
brei  klaffen  teilt,  cantilenae  gestoriae  (bie  chansons  de  geste, 
in  benett  bie  großen  gefd)id)tli<hen  ^erfonen  erfcheitten),  eventurae 
nobilium  (bie  poentes  d’aventures , in  betten  bie  Abenteuer  wie 
bie  &elben  erbittet  finb),  fabellae  ignobilium  (bie  fabliaux,  wo 
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^3erfonen  aus  beit  untcrftcn  Stauben  uorfontmen),  fo  aud)  ftellt 
erftenS  ^3.  s$aris  auf  circa  500  Seiten  bie  chansons  de  geste, 
unb  sweitens  E.  Sittre  auf  130  Seiten  bie  poemes  d’aventures 
bar.  Sdjiefclid)  fornmt  ein  umfangteidjer  einzelner  Slrtifel  von 
gauriet  über  ben  Roman  du  Renart,  ober,  wie  man  eigeutlid) 
fageit  füllte,  de  Renart,  ba  bics  ein  Eigenname  ift  (ber  ©attung$= 
nante  ift  goupil).  — 2Bas  bie  Abteilung  ber  cliansons  de  geste 
betrifft,  fo  Ijat  t)ier  $aris  au&er  einer  längeren  Einleitung 
fotgenbe  gröberen  Slrtifel  geliefert:  Aiol  (ob.  2Iigulpt)uS,  abbe  de 
Lerins,  wegen  feiner  Strenge  oon  ben  ültöndjen  ermorbet),  Amis 
et  Amile  (jwei  l)eimFe()renbe  Kreuzfahrer,  bie  uon  Dgier  getötet 
werben),  Aspremont  (Stampf  StaiTs  b.  ©.  gegen  bie  Saracenen 
bei  2lfpremont,  b.  i.  in  ben  2lpenninen),  Auberi  le  Bourgoing 
(Slbenteucr  bes  23urguttberS  2luberi,  ber  König  ooit  23aiertt  wirb), 
Aye  d’Avignon  (bie  fdjöne  2lpe  wirb  bie  ©emaljlin  ©arnier’s, 
eines  23erwanbten  bes  ©irart  be  htouffillou  unb  ber  mer  §aimons= 
finber),  Le  Chevalier  au  Cygne  (fpielt  im  erften  Kreussug), 
Guillaume  au  Court  nez  (©ouoerneur  non  Souloufe  unter 
Karl  b.  ©r.  unb  23efämpfer  ber  Saracenen),  Horn  (Kämpfe  mit 
ben  Saracenen  in  Slfrica),  Jehan  de  Lanson  (2Biberftanb  gegen 
Karl  b.  ©r.  unb  feine  ^pairs  in  Italien),  Les  Loherains  (Lor= 
rains),  Ogier  le  Danois,  Les  Quatre  fils  Aimon,  Raoul  de 
Cambrai  (gelben  mit  ben  Kinbern  <Qerbert’s  non  23ermaitbois), 
Roncevaux.  gn  ber  langen  alpljabetifdjen  9teil)e  ber  chansons 
de  geste  fitib  bie  in  früheren  23änben  beljanbelten  mit  aufgeführt, 
bamit  ihre  Stehe  nachgewiefen  werben  fonute,  §.  23.  am  Enbe: 
Yoyage  de  Charlemagne  a Jerusalem.  Voy.  tome  XVIII. 
£)ie  Einteilung  ber  chansons  de  geste  nad)  ben  Stoffen  ober 
Sagenfreifcn  (ber  fränfifdie,  ber  brittifche,  ber  antife)  fiubet  fid; 
fdjon  bei  gean  S3obel  (f.  23b.  20);  $aris  erwähnt  fie  ganz 
Furz  3tt  Slnfang  bes  2lrtifelS  Guillaume  au  Court  nez.  — 2lud) 
aus  ber  Abteilung  ber  poemes  d’aventures  wollen  wir  bie  be= 
beutenberen  2lrtifet  nennen,  es  finb  etwa:  Amadas  et  Ydoine  (treue 
Siebe  ber  fdjönen  2)boine),  Blancandin  (ber  Soljn  eines  Königs 
uon  grieSlanb,  2lbenteuer  fudjenb),  Eracles  (EracliuS,  beutfdh  unb 
fran^.  ©ebidjt,  IjerauSgegeben  uon  SJtajjmann,  1842),  L’Escoufle 
(eine  SBeitje  — escoufle  bie  alte  23enennung  bes  milan  — raubt 
einen  foftbaren  Sllmofenbeutel  unb  bringt  baburd)  jwei  zärtliche 
Siebenbe  auseinanber),  Flore  et  Blanchefleur,  Guy  de  Warwyke, 
Robert  le  Diable. 

3)er  23  fte  23anb  (1856)  befdjliefjt  bas  13.  galjrl).  $)ie  23er; 
faffer  wie  bei  23anb  21,  aufecr  ©aunou  unb  gauriet.  9tad)  bem 
üblichen  Avertissement  unb  ber  immer  ftärfer  werbenben  Table 
des  livres  cites  dans  ce  volume  fommt  suerft  alleinfteljenb  ber 
2Irtifel  oon  Claris  über  ben  Roman  de  la  Rose,  bejfen  ^weiten 
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©eil,  oon  gean  be  SReuit,  ber  23erf.  ebenfo  tote  bcn  erfteit,  oon 
©uitlaume  be  Sorris,  in  bas  13.  gaßrh.  fß!U/  obwohl  geau  bß 
2Heun  511  Anfang  bes  14.  gaßrh.  nodß  manches  Slnbere  üerfafet 
habe.  ©amt  folgt  ein  furger,  bie  früheren  SBänbe  ergängenber 
«ilrtifcl  über  bie  £ais,  bie  meiflettS  Grgählungen  aus  bem  brittP 
fd)en  Sagenfreis  enthalten.  ©amt  ein  langer  Slrtifel  oon  23.  £e 
Giere  über  biegabliaur,  unb  gtoar  guerft  über  bie  Duellen  ber= 
felben  unb  über  bie  23erfaffer,  aisbann  über  bie  nach  ben  barin 
oorfomntenben  ^erfönlidjeiten  gruppirten  gabliaur;  ber  (Struppen 
finb  fedßs:  1)  bie  Suitgfrau,  bie  Gttgel,  bie  ^eiligen ; 2)  bie2Belt= 
geiftlid;feit;  3)  bie  2)?Önd)e;  4)  bie  Dritter  unb  29arone;  5)  bie 
Bürger;  6)  bie  Säuern  (vilains).  darauf  ein  furger  Slrtifel  über 
bie  Debats  et  Disputes  in  Serfen.  ©amt  eine  ©ruppe  oon 
2lrtifeln  über  bie  ntoralifdien  ^ßoefieit  unb  eine  anbere  über  bie 
Dits  (furge  bibactifdje  ober  and)  fatirifche  ^oefien)*).  darauf 
einige  größere  bibactifdße  ©idßtungen,  unter  benen  L’Image  du 
monde  in  brei  teilen  (Cosmogonie,  Geographie,  Astronomie) 
bie  bebeutenbfte  ift;  aud)  bas  Sdjadjpiel  (Li  Jus  des  Esqies)  ift 
Iper  burch  ein  moraliftrenbeS  Heines  DpuS  oertreten.  9hm  fontmt 
eine  erljeblidje  9teil)e  oon  hiftorifc^en  ^poefien;  bie  längeren  Slrtifel 
finb:  Poeme  sur  la  conquete  de  FIrlande;  Poeme  sur  la  guerre 
d’Ecosse,  par  Jordan  Fantosme;  La  Vie  de  saint  Thomas  le 
martyr,  par  Garnier  de  Pont-Sainte-Maxence;  Histoire  du 
Mont -Saint -Michel,  par  Guillaume  de  Saint- Paer;  Gilles  de 
Chin,  par  Gautier  de  Tournai.  ©eit  Schluß  bilbet  bie  lange 
nad)  bem  Alphabet  georbnete  Sdjar  ber  (E^anfonrtierS.  Unter 
biefen  ift  einer  ber  bebeutenberen  91aoul  be  Soiffons,  oon  beffeit 
breigelpi  GfjanfonS  man  nad)  bem  Vorgang  bes  Glaube  gauchet 
(f.  G.  S.  168)  einige  einem  $lpcrri  be  ©oiffonS  (f.  I.  Suppl. 
S.  101  gugcfd)rieben  hat.  iß.  ^ßaris,  ber  Serfaffer  bes  Hrtifels 
über  bie  Gfjanfonnrers,  geigt,  baß  bies  ein  grrturn  fei  unb  baß 
es  feinen  Xl)iern  be  Soiffons  gegeben  habe.  — 2tm  @nbe  bes 
23ften  Sanbes  finbet  man  ein  allgemeines  alpl)abeti)d)eS  Sergeidhnis 
aller  <Sd)riftftcHer  bes  13.  gahrl).,  alfo  gu  Sanb  16  — 23. 

©er  24fte  Sattb  (1862);  f.  III.  Suppl.  S.  34.  — ©er 
25  }le  Sa  11b  (1869);  f.  9t.  g.  UI.  S.  36. 

G.  S.  182. 

©aunou:  Discours  sur  Fetat  des  lettres  au  seizieme 
siede;  precede  d’une  notice  sur  Fauteur,  par  M.  Guerard, 
«ßariS  1860  (5  9)L). 

£eon  geugere  (geft.  1860?):  Les  femmes  poetes  au  16me 

*)  ^näbefonbere  beachtenswert:  U11  dit  d'aventures  (eine  wafjre  SRttndp 
hauftabe).  %l.  Zement,  Satire  en  France  p.  135:  fatrasies  (n.  fatras); 
Hist.  litt.  t.  23,  p.  501  (Dit  d’aventures,  publiö  per  Tröbutien,  Paris,  1836). 
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siede,  etude  suivie  de  quelques  autres  notices  litteraires, 
p.  bei  2)ibier  1860,  XVII  unb  391  S. 

Eugene  3Narott:  Histoire  litteraire  de  la  Convention  natio- 
nale, paris  1860  (3  31?.).  3U  bem  2ßcrFe  non  ©cntjej  511  (letten. 

E.  S.  180.  I.  Suppl.  S.  48. 

§enrp  prat:  Etudes  litteraires.  Ein  33Önb<hen  ift  bem 
12.  1111b  13.  3ahtf).  geroibntet,  ein  anberes  beut  14.  unb  15.,  ein 
brittes  bem  16.,  bann  bem  17.  brei:  1610  — 60,  1660 — 85, 
1685—1715  (Paris  bei  ®ibot  1857—59).  2lufjerbem  ift  1860 
erfd)ienen:  XVIIIme  Si&cle,  premiere  partie.  3ebes  33änbd)en 
foftet  4 fr.  ‘Sie  festeren  oier  33änbd)en  l;abe  id)  oor  mir.  $ebes 
berfelben  enthält  19  ober  20  3$orlefungeu,  id)  meife  nid)t,  ob  unb 
100  roirflid)  gehalten.  Sie  finb  in  giemüdj  familiärer  Sprache  ab* 
gefafet  unb  enthalten  lauter  aübefannte  Sachen.  SBenn  id)  3.  33. 
ben  Slrtifel  3)falf)erbc  lefe,  fo  ift  mir’s  bei  jebent  Safce,  ja  fogar 
bei  manchem  Slusbrutf  (5.  33.  il  gata  une  demi-rame  de  papier 
a faire  et  & defaire  une  stance),  als  roenn  id)  einen  alten  33e= 
fannten  roieberfäfje.  Sie  33orlefungen  über  33oltaire  fangen  an 
mit  folgenber  feierlichen  Einleitung:  J’ai  du  me  recueillir  long= 
temps  en  moi-meme  avant  d’aborder  devant  vous  ce  grand 
et  diffidle  sujet,  et  je  vous  avouerai  sans  detour  que,  pendant 
bien  des  nwis,  je  me  suis  demande  dans  quel  ordre  je 
dasserais  les  ouvrages  de  ce  patriarche  de  l’impiete  pour 
les  appreeier.  Sie  enthalten  jebod)  baritm  auch  niä)tö  ^8jebeii= 
tenberes.  33ci  Pascal  fjabe  id)  über  ben  3lutor  lachen  müffen; 
er  nimmt  bie  Partei  ber  Qefuiteu!  3ßeil  "Pascal  in  feinen  Provinz 
ciales  einige  Stellen  aus  ben  Eafuiften  nicht  gan5  roörtlid)  an= 
geführt  l)at,  ift  er  beinah  ein  Lügner  unb  überhaupt  ift  fein  33itd) 
beinah  irreligiös!  SBährenb  bie  3Belt  immer  fchreit,  bie  3efuiten 
hätten  gegen  Pascal  fid)  nicht  oerteibigen  föutien,  mar  bies  bem 
P.  Daniel  im  17.  3d)rh-  bcnnod)  mirflid)  gelungen!  3öenn  bie  böfe 
3i3elt  ihn  nur  lefen  roollte!  2Iud)  nach  bem,  roas  §enrt)  prat  in 
ben  Porlefutigen  über  33offuet  oorbringt,  roill  id)  ilpn  gerne  ben 
SRuhm,  ein  guter  Eatholif  ju  fein,  jugefteheu,  aber  als  professeur 
de  litterature  unb  nun  gar  als  Äutor  hätte  er  nicht  fo  un= 
bebeutenb  fein  biirfen. 

E.  S.,185.  I.  Suppl.  S.  48. 

§ippeau:  Les  Ecrivains  liormands  au  17  me  siede, 
nämlich:  Su  Perron,  3)?all)erbe,  33oiS=9tobert,  Saraftn,  p.  bu 
33o§c,  Saint=Eoremont,  p.  bei  Sibot  (3  fr.). 

E.  S.  182  unb  185. 

Sainte-33euoe:  Chateaubriand  et  sou  groupe  litteraire 
sous  l’Empire,  cours  professe  A Liege  en  1848 — 1849,  2 33be, 
p.  1860  (15  3K.). 
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$uleS  SÖiSnieroßFi:  Etüde  sur  les  poötes  dramatiques  de 
la  France  au  19  me  si£cle,  ^3.,  ©entu,  1860,  326  S.  (5  fr.). 

& S.  184.  I.  Suppl.  e.  53. 

(Sl)orlcS  Bearb  (B.  A.):  Port-Royal,  a contribution  to 
the  history  of  religion  and  literature  in  France,  2 Bbe,  £. 
bei  Songman  1861. 

& s.  79. 

(Sncpclopäbien,  allgemeine  frattg.  Eneyelopedie  des  gens  du 
monde,  Dictionnaire  de  la  conversation  et  lecture,  Encyclo= 
pedie  nouvelle  (auSgegeidpiet  finb  in  biefer  g.  33.  bie  Slrtifel  non 
Scan  ^lepnaub). 

Duerarb  fjat  jefct  ((Silbe  1860)  oollcnbel:  Les  super- 
cheries  litteraires  devoilees,  Selbftocrlag;  ber  5 te  unb  lebte 
Banb  foftet  20  fr. 

Seit  1858  giebt  §1).  keinmal b (libraire  commissionnaire) 
in  ^3aris  einen  forgfciltig  gearbeiteten  unb  elegant  auSgeftatteten 
Catalogue  annuel  de  la  librairie  frangaise  heraus. 

(S.  S.  78.  I.  Suppl.  S.  53  u. 

9tid)t  unn)id)tig  für  bie  ®efd)idjte  ber  litterarifdjeu  (Sritif  in 
granfreid)  finb  audj  Slbrien  Baillet’S  Jugements  des  savants 
sur  les  principaux  ouvrages  des  auteurs,  9 vol.  in- 12,  $)$.  1685 
unb  86;  nebft  anberen  Sßerfen  Baillet’S  neu  herausgegeben  non 
la  9Jtonnoie  (Herausgeber  ber  Menagiana  zc.)  mit  oielen  3ln- 
merfungett,  7 Bbe  4,  1722.  Voltaire  im  Siede  de  Louis  XIV 

fagt  über  bie  Herausgeber  furgroeg:  Baillet,  critique  eetebre, 
m.  en  1706;  la  Monnoie,  excellent  litterateur,  m.  en  1732. 

©er  erfte  Banb  fjaitbelt  non  ber  Beurteilung  ber  Büdier 
im  allgemeinen  unb  non  bett  Borurteilen,  nad>  beneit  man  bie 
Biid)er  gu  beurteilen  pflegt.  3n  lepterem  2lbfd)nitt  enthält  be- 
fonbers  ein  langes  Kapitel  über  bie  Prejuges  des  Nations  ou 
du  Pays  des  Auteurs  manche  nod)  immer  lefenSroerte  BemerFung. 
(Sin  paar  Säfce  über  bie  ©eutfdjen,  bie  (Sngiänber  unb  bie  gran= 
gofen  mögen  l)ier  eine  Stelle  finben.  II  ne  faut  point  chercher 
dans  les  ouvrages  de  la  plus  grande  partie  des  Allemands, 
la  gen  tillesse,  la  subtilite,  le  brillant,  la  vivacite,  la  delica- 
tesse,  la  politesse,  Fair  enjoue,  l’ordre,  la  mäthode,  et  toutes 
les  beautes  qui  se  trouvent  dans  les  Ecrits  des  Grecs  et  des 
Romains,  et  Ton  ne  doit  point  exiger  d’eux  autre  chose  que 
de  la  solidite,  de  Pexactitude,  du  jugement  et  de  l’erudition. 
— Les  Anglais  ont  une  profondeur  de  genie  qui  est  partP 
cultere  et  ordinaire  a leur  nation.  — ©iejenigeu,  welche  es 
nod)  immer  lieben,  über  bie  litterarifdjen  Seiftungen  ber  $ran= 
gofen  abgufpredjen,  brauchen  fid)  nid)t  oon  neuem  auf  iftebenSarteu 
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ju  beftnnen.  Baillet  faßt  bie  wegwerfenben  Urteile  ber  Sluölänber 
über  bie  granjofen,  um  fie  atöbann  511  wiberlegen,  folgenber= 
maßen  jufammeii:  11  est  vrai  que  les  uns  leur  ont  reproche 
leur  vanite  et  leur  ostentation;  les  autres  leur  leg£rete  et 
leur  inconst.ance;  ceux-ci  leur  curiosit6  et  l’amour  des  11011= 
veautßs  dans  leurs  sentiments;  cenx-kY  leur  mauvaise  foi 
particulierement  dans  leurs  Histoires;  d’autres  enfin  ont 
publik  que  le  grand  vice  des  Fran^ais  etait  de  se  contenter 
d’effleurer  les  Sciences  sans  les  approfondir,  de  vouloir  tout 
enibrasser  sans  rien  retenir,  de  vouloir  goüter  de  tout,  sans 
vouloir  digßrer  rien  de  solide,  en  un  mot.  de  ne  savoir  les 
choses  que  superficiellement.  — ©ewiffc  obcrfläd)lid)e  Reimer 
ber  fran$.  Sprache  unb  fiitteratur  werben  fid)  mm  ohne  3rDeifc^ 
an  ben  ©ebanfeit  galten:  wenn  bie  2ln§(änber  feit  alter  3eit  fo 
über  bie  granjofen  geurteilt  haben,  fo  muß  bod;  etwas  SBahres 
baran  fein.  £>ieö  giebt  audj  Baillet  ju.  9lber,  fragt  er,  in  Be= 
giehung  auf  ben  erften  unb  belicbteften  Vorwurf,  qui  oserait  se 
vanter  de  n’avoir  pas  suivi  quelque  mouvement  de  vanite  en 
voulant  ecrire  pour  le  public? 

$>cr  zweite  unb  britte  Banb  Ijanbeln  oon  beit  namhafteren 
Bud;bvudern  unb  oon  ben  (Sritifern,  ber  eierte  oon  ben  ©ram= 
tnatifern  unb  ftberfefcern,  bie  übrigen  fünf  (ober  tome  quatrteme 
in  fünf  2lbt.)  oon  ben  Bearbeitern  ber  $oetif  unb  oon  ben 
£)id)tcrn  (gried).,  lat.,  franj.  2c.).  — fiädjerlid)  heutzutage,  aber 
djaracteriftifd)  für  bie  ehemals  felbft  auögezeidjnete  unb  grttnb= 
el)rlid)e  ©eifter  beherrfd)enbe  religiöfe  Befdjränftheit,  ift  ber  Anfang* 
beö  2lrtifel3  über  ben  größten  ber  franj.  Siebter:  Monsieur  de 
Moltere  est  un  des  plus  dangereux  ennemis  que  le  Siede  ou 
le  Monde  ait  suscite  a PEglise  de  Jesus-( Christ ! — ©egen= 
über  ber  nod)  nid)t  geniigenb  beantworteten  grage,  warum  Boileau 
in  feiner  ^ßoetif  ben  2lpolog  unb  Safontaine  unerwähnt  gelaffen, 
ift  baö  Urteil  über  Weiteren  oon  befonberem  gntereffe:  M.  de  la 
F.  est  un  de  ces  poetes  choisis  que  l’on  considäre  comme 
uniques  dans  leur  espece.  On  ne  peut  pas  dire  qu'ils  aient 
encore  ete  deux  de  la  sienne  dans  le  Royaume  depuis  qu’on 
se  mele  d’y  faire  des  vers  frangais,  et  il  ne  sera  peut-etre 
pas  ais6  de  lui  trouver  un  second.  — 2lnt  (Silbe  be§  2Berfe§ 
ift  ben  engl.  SMdjtern  eine  halbe  Seite  gewibmet,  wo  aud)  ber 
9?ame  Shakespeare,  biefer  alfo  wenigstens  ridjtig,  mit  aufgeführt 
wirb  (ogl.  (S.  S.  b 87). 

(S.  ©.  189.  Bgl.  III.  Suppl.  S.  39. 

<Sd)!oob  = ® otl6  (früher  in  ftiel,  bann  in  ©otfja,  bann  in 
Bruntrut  im  Bern):  Chrestomathie  frangaise  en  prose  et 
en  vers  avec  des  notes  grammaticales,  biographiques  et  litte= 
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raires.  2.  3lufT.  3roe^ßr  £ßtl,  ßißl  1856  (3  3R.)*  ®efchöpft 
finb  bic  £efeftiicfe  faft  gang  aus  Autoren  bes  19.  3ahrß.  ©ic 
bifben  einen  burch  Sannigfaltigleit  unb  £efenSmiirbiglcit  auS= 
gegeichneten  ÜbungSftoff  für  obere  Elaffen. 

E.  0.  192. 

Nlcpanber  &ccoeut  (prof.  au  ljxee  imperial  de  Mont= 
pellier):  La  v6rit.e  cliez  Corneille,  demontree  par  Fanalyse  de 
ses  principaux  personnages,  ^Saiiö  bet  §achette  1860  (6  fr.). 

E.  0.  194. 

£)te  non  2)elalain  oeranftalteten  Schulausgaben  clafftfcher 
frang.  Serie  finb  nicht  äße  empfehlenswert.  Namentlich  muß  ich 
warnen  oor  bem  Siecle  de  Louis  XIV  par  Voltaire,  ed.  J.  Ge= 
nouille  (ugl.  I.  ©uppl.  S.  XVI),  $reiS:  2,75  9)1.  £)iefe  2Ui$* 
gäbe  lornmt  mir  in  einer  gweifachen  ©eftalt  oor  2lugen: 

1)  einfad)  uerftümmelt,  ^Saris  1854.  £)er  Herausgeber  fagt 
in  f.  „biftorifchen  unb  litterarifdjen  Einleitung",  er  habe  aus  bem 
Serie  33oltaire’S  aße  leibenfchaftlidjen  unb  ungerechten  Eingriffe 
gegen  bie  Neligion  unb  ihre  Wiener  ausgelichtet  (elague).  Seß 
©eifteS  Äinb  ber  Herr  elagueur  fei,  erfxefjt  man  fchon  in  biefer 
Einleitung  aus  ber  21rt  unb  Seife,  wie  er  ben  unglücflicben  Äauf* 
mann  3ean  ßalas  erwähnt,  ben  belanntlid)  baS  Parlament  dou 
Souloufe  1762  räbern  unb  Derbrennen  Heß  unb  ber,  uon  23oL 
taire  uerteibigt  *),  burch  bas  Parlament  uon  $aris  1765  für  un= 
fdjitlbig  erllärt  würbe;  ©enouiße  fagt:  Calas,  poursuivi  au  nom 
de  la  religion  pour  des  crimes  qu’on  aime  ä croire  imaginaires! 
Senn  er  einmal  eine  ihm  bebenllicfje  Steße  nicht  ausmärgt,  fo 
unterläßt  er  nicht,  eine  feßreienbe  Nnmerluitg  hiugugufitgcn.  Senn 
Voltaire  g.  33.  fagt:  La  perfection  des  arts,  eultives  par  des 
citoyens  paisibles,  n’empeche  pas  les  princes  d’etre  ambitieux, 
les  peuples  d’etre  seditieux,  les  pretres  et  les  moines  d’etre 
quelquefois  remuants  et  fourbes,  fo  bemerlt  ©.  unter  bem 
Xept:  N’oublions  pas  que  Voltaire  a sali  son  incontestable 
talent  par  ses  attaques  contre  la  religion.  Des  fautes  qu’on 
pouvait  reprocher  a quelques  particuliers , il  conclut  par  un 
sopliisme  a la  corruption  generale  du  clerge! 

2)  hoppelt  oerftümmelt,  ^ßaris  1856.  gwei  Qaßre  nach  bem 
erften  33erfttimmlung§werf  ift  ber  Herr  elagueur  noch  »iel  breifter. 
Er  läßt  htßr  8-  33-  aud)  3e^e  les  pretres  et  les  moines  d’etre 
quelquefois  remuants  et  fourbes  nebft  feiner  .Nnmerfung  weg= 
faßen.  Er  läßt  außerbem  oon  neuem  gange  ^affuS  wegfaßen, 
wie  g.  33.  folgenbett:  Pendant  neuf  cents  annees,  le  genie  des 


*)  TraitS  sur  la  tolSrance,  ä l’occasion  de  la  mort  de  Jean  Calas. 
Oeuvres  de  Voltaire,  Gotha,  t.  30. 
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Franqais  a ete  presque  toujours  retreci  sous  un  gouvernement 
gothique,  au  milieu  des  divisions  et  des  guerres  civiles,  n’ayant 
ni  lois  ui  coutumes  fixes,  changeant  de  deux  siecles  en  deux 
siecles  un  langage  toujours  grossier;  les  nobles,  sans  disci- 
pline,  ne  connaissant  que  la  guerre  et  l’oisivete;  les  eccl6= 
siastiques  vivant  dans  le  desordre  et  dans  Tignorance;  et  les 
peuples,  sans  industrie,  croupissant  dans  leur  misere.  Um 
511  geigen,  wie  ftreng  bie  ©runbfäfee  fein  fönnen,  nad)  benen 
Voltaire  für  Sdpifen  leferlic^  gemadjt  werben  foß,  mujj  ich  nod) 
ein  fleincS  Seifpiel  anführen.  Voltaire  fagt:  bie  Üßieberlänber 
wiberftanbcn  aßen  Streitfräften  de  leur  maitre  et  de  leur  tyran 
Philippe  II,  ©enouiße:  de  leur  maitre  Philippe  II!  ßftan  lieft 
aber  auch  jefct  auf  bem  Titelblatt:  Edition  classique  conforme 
au  texte  adopte  par  le  Conseil  de  Tlnstruction  publique. 
Tie  tfyöridjtcn  Seute  wiffen  nid)t,  bafj  bie  Stellen,  welche  fie  weg= 
ftibifct  haben,  min  grabe  ein  erhöhtes  3dereffe  gewinnen  unb 
fidjjerlich  non  ber  reiferen  frang.  Qugenb  nun  erft  red)t  beadjtet 
werben.  Uns  fann  cs  giemlid)  einerlei  fein,  ob  „bie  Religion" 
unb  granfreid;  ficb  uor  fold)en  Stellen  gu  fiebern  fud)en,  inbent  fie 
fie  ausftreidfjen,  ober  ob  fie  fie  fielen  laffeit.  2Bir  brauchen  jefct 
nid)t  erft  aus  Voltaire  Sinn  für  grei(;eit  unb  9W)t  gu  fdjöpfen. 
■ftid)t  aus  Unwillen  über  bie  SSerftümmlungen  warnen  wir  oor 
einer  folgen  Sluögabe,  fonbern  barum,  weil,  wenn  man  im  herein 
mit  Slnberen  $oltaire’S  SBerf  lefen  wiß,  einem  biefe  Seetüre  gang 
oerborben  unb  uerleibet  wirb,  inbem  ber  ©ine  Ties  ()at,  ber 
9Inbere  3encS  l;at  ober  nidjt  bat. 

2luf  S.  5 biefer  Schulausgabe  fagt  Voltaire  einmal  occupe 
k unb  bann  occupä  de,  oortrefflidj,  wenn  man  ben  uon  allen 
©rammatifern  unb  and)  oon  ber  Slcabentie  anerfannten  Unterfcfjieb 
im  2luge  behält.  Unb  ©.  f)änfelt  Voltaire  bei  ber  Steße:  le  car* 
dinal  de  Richelieu,  occupe  d’abaisser  la  maison  d’Autriche, 
inbem  er  bie  furge  üiote  l)ingufe^t:  Devant  un  verbe,  il  faut 
s’occuper  k (1854  unb  1856).  31uf  S.  7 wirb  ein  SSoltairc’fdjeö 
pret  de  (im  Sinne  oon  pret  &)  in  ein  unfinniges  prös  de  mo= 
bernifirt:  garantir  les  plus  faibles  des  invasions  que  le  plus 
fort  est  toujours  prös  d’entreprendre  (ogl.  I.  Suppl.  S.  43). 
SBenn  bod)  ber  Conseil  de  l’Instruction  publique  auch  einige  uoit 
ben  9toten  beS  <Qerrn  ©.  ausgefdbuitten  (elague)  hätte! 

Sßenn  idf)  midfj  nicht  irre,  fo  finb  auch  bei  <Qad;ette  gwei  3lu§= 
gaben  beS  Si&cle  de  Louis  XIV  erfdjjienen,  nämlidb:  1)  eine  21us= 
gäbe  mit  Slnnterfungen  uon  ©arnier,  ob  uerftiimmelt  ober  gang, 
fann  ich  nidbt  fagen  OPreiS : 2 fr.  50  c.) ; 2)  Siede  de  Louis  XIV, 
nou veile  edition  conforme  au  texte  approuve  par  le  Conseil  im* 
pßrial  de  l’instruction  publique  en  1856,  ofpie  9lnmerfungen  (1  fr. 
50  c.).  Sefctere  hätte  wenigftens  bas  Sßerbienft  ber  SBoblfeilbeit.  — 


Digitized  by  Google 


3um  ^weiten  SCcü.  B.  @ngl. 


49 


2öent  es  um  eine  red)t  moblfeile  unb  unnerftttmmelte  Ausgabe  ju 
t£)un  ift,  beut  empfehle  man  bie  edition  J.  Bry;  fie  ift  betitelt: 
Oeuvres  completes  de  Voltaire  reimprimees  d’apres  les  meih 
leurs  textes  sous  la  direction  de  Louis  Barre  (©.  ©.  135), 
illustrfces  par  Charles  Mettais  et  Eugene  Bocourt.  33anb  4 
ber  Abteilung  Histoire  enthält  bas  Siede  de  Louis  XIV,  fp. 
bei  3-  23rp  (ain6)  1856.  ©s  fehlen  in  biefem  23anbe  nur  bie 
oetfd)iebeneit  Listes  raisonnees  des  personnages  contemporains, 
bie  Voltaire  bent  SBerfe  beigefügt  bat;  fte  finb  an  bas  ©nbe  bes 
lebten  Söanbes  bes  Essai  sur  les  Moeurs  (4  vol.)  gefteHt.  3^et: 
Söanb  ift  einzeln  ju  haben  unb  foftet  ©inen  granc.  3U  bemerfen 
ift  nod),  bafc  bie  SSorte:  sous  la  direction  de  Louis  Barre  auf 
ben  fpäter  erfdjieneneit  Sänben  ber  ed.  J.  Bry  roeggelaffen  finb. 

B.  (Sttglifd)  (©ap.  III). 

©.  ©.  201  0. 

2lucb  folgenbe  ©eftalt  ber  Satfjam'fdjen  ©rantntatif  mar  $u 
notiren.  A Handbook  of  the  English  Language,  for  the  use 
of  Students  of  the  Universities  and  Higher  Classes  of  Schools, 
by  R.  G.  Latham,  late  Professor  of  English  in  University 
College,  London;  4.  oerm.  2lufl.,  £.,  ßongntan,  1860  (7  s.  6 d.). 

©.  ©.  212. 

2ßiffenfd)aftli$e  ©rantmatif  ber  engl,  ©pradje  non  ©buarb 
giebler  unb  Dr.  $arl  ©ad)S  (Oberlehrer  am  ©gmnafium  ju 
Sranbenburg  a.  &.),  jmeiter  Sanb:  ©pntap  unb  33erSlef)re,  £pjv 
2BUb.  fielet,  1861  (6  2Ji.).  ©emibmet  ift  biefer  Xtil  bent  5ßer= 
faffer  ber  Briefe  über  engl.  ©rjiebung,  Ferrit  ©ebeimrat  SBiefe, 
als  ein  Beitrag  „jur  genaueren  ©rforfdjung  ber  engl,  ©rantmatif". 
©r  bemegt  ftd)  ber  Sßorrebe  gufolge  „auf  einem  ©ebiet,  bas  bisher 
nod)  fo  menig  in  grünblid)erer  SBeife  bearbeitet  morbeit,  ja  bas 
non  ben  ©nglänbern  felbft  (!)  feljr  nernadbläffigt  ift.  ®od)  fantt 
ber  Sßerf.  nid)t  umbin,  feinem  bauptfäd)lid)ften  „treuen  Rührer 
(3acob  ©rinttn),  mie  einzelnen  anberen  ©elebrten,  beren  gor= 
fdjuttgen  if)nt  non  grobem  Dlu^en  gemefen  finb , als  (Stimulier, 
3)tä^ner,  ©ebrnita,  SÖecfer,  ©anber  2c.  feinen  ®anf  auS^ufprecben". 

©ingeteilt  ift  biefer  33anb  in  folgenbe  Slbfdbnitte:  I.  Verbum 
im  einfachen  ©afce  (©enus,  Sftobus  2c.).  II.  Konten  im  einfadjen 
©afce.  III.  gufammengefefcter  ©afc:  beiorbnenbe  unb  untere 
ovbitenbe  SBerbiitbung.  — ®antt  folgt  ein  2lbfd)nitt  bet.  „Prosody 
(üßortfolge,  Snterpunction)",  ober,  mie  es  in  einem  bem  2ßerfe 
norangebrudten  ^rofpectus  Reifet : „Prosody,  b.  b«  »ad)  bem  er= 
meiterten  begriff,  ben  fdbon  (!)  englifdbe  ©rammatifer  biefem 
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5Öorte  geneben  hoben,  bie  Sehre  t)on  ber  SBortfolge  unb  Sntcr* 
punctum"!  — ©üblich : SJietrif. 

©ö  ift  fc^abe,  baß  ber  Skrf.  unö  nicht  angebeutet  h<U/  in 
welchen  teilen  ober  fünften  er  am  wefentlichften  gur  genaueren 
©rforfchung  ber  engl,  ©rammatif  beigetragen  gu  haben  glaubt. 
3<h  glaube  feft,  baß  er  wenige  Sefer  fiuben  wirb,  bie  bie  ©ebulb 
haben  werben,  feine  überreif  gufammengeftoppelten  53eifpiele  unb 
©itate  unb  2Börteroergeühniffe  51t  burdjadern.  Man  fcßlage  baö 
53ud)  an  irgenb  einer  (Stelle  auf,  ohne  51t  wählen,  g.  53.  ©.  232 
unb  233,  unb  nun  frage  man  fiel),  waö  biefeö  gange  (Geflimmer 
non  53roden  unb  geßen  fiir  ßötei1  miffenfdjaftlichen  SBert  hoben 
möge.  ©ö  gehörte  wirflich  eine  abfonberlicße  ^Dreiftigfeit  bagu, 
ein  foldjeö  l)aftig  mehr  rubricirteö  alö  verarbeitetem  ©efammel 
non  Sefefchnißein  t)eut5titage  als  eine  ernfte  gelehrte  Seijiung  bar- 
gubieten. 

©.  ©.  216. 

fpebemont  (Sßrof.  ber  engl,  ©pradje  an  bet  <Qaitbelö-'3lcabemie 
gu  2öien):  Theoretifd)=practifd)e  ©rammatif  ber  engl.  Sprache, 
5Bien  1860  (4,20  3)1.)  Slücrlei  willfürlicß  erfonnene  geichen  für 
bie  2lusfprad)e  unb  Übungöftürfe  mit  interlinearen  hülfen  burch 
baö  gange  53ud).  SJiancßeö  ift  fdjief  ober  abgefd)ntadt  auögebriidt, 
5.  53.  ein  53ocal  fann  feiner  Sage  gemäß  oier  ober  fünf  Töne 
haben;  3ßitmörter,  welche  bie  britte,  bie  vierte  ©nbung  regieren; 
some,  alö  erfte  ©nbung,  uor  einem  geitroort  ift  ein  nicht  be- 
ftimmenbeö  gürwort  vielfacher  gaßl,  g.  53.  some  say  it  is  white, 
others  say  it  is  black.  Söfft  füh  aber  eine  foldje  Terminologie 
vielleicht  banttt  entfd)ulbigen,  baß  man  fid)  in  Söien  „haltet"  fo 
auöbrüdt,  fo  fehlt  eö  auch  nid)t  an  längeren  ©äßen  ober  Regeln, 
bie  ebenfo  unbeutfeh  unb  unlogifdj  wie  trivial  unb  oberflächlich 
finb.  „53on  bem  Teilungö=2lrtifel  some  unb  any"  heißt  eö  g.  53. 
„1)  3ft  her  ©aß  bejaßenb,  fo  muß  man  some  brauchen.  2)  gft 
ber  ©aß  oerneinenb,  fragenb  ober  gweifelßaft,  fo  muß  man  fid) 
beö  any  bebienen.  Tiefe  leßte  Siegel  hot  aber  gwei  Sluönahmeit, 
nämlich:  wenn  ber  ©aß  fragenb  ift,  unb  ber  ©predjenbe  entweber 
einen  Teil  von  bem,  waö  er  befißt,  jemanbem  anbietet,  ober  wenn 
er  ben  3Sunfd),  einen  Teil  non  etwaö  gu  befommen,  äußert,  fo 
muß  er  biefen  5ßunfch,  ba  any  bloß  fragenb  fein  würbe,  burd) 
some  iiberfeßen."  hiermit  ift  nun  baö  Siegelwerf  über  some  unb 
any  noch  lange  nid)t  gu  ©nbe.  ©ö  ßßißt  weiter:  Skau  fann 
fagen:  Shall  I send  you  books?  Shall  I send  you  any  books? 
Shall  I send  you  some  books?  unb  babei  Unterßheibungen,  bie 
mit  ben  obigen  Siegeln  nicfjtö  gu  tßun  hoben.  Unb  bann  heißt 
some  nod)  Skandje.  Unb  enblicß  heißt  any  uodj:  waö  immer 
für  einer  ober  irgenb  einer.  Taö  ift  nicht  eine  fehl  echte,  fonbern 
eine  hßotgutage  gang  unerlaubte  ©rammatif. 
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(S.  ©.  216.  23gl.  ©.  299. 

$arl  ©räfcr  (©pmnafialleßrer  311  3JZartcntpcrber) : fßractifdße 
©djulgrammatif  ber  engl,  ©pradje,  mit  oielen  ÜbungSftüden  311m 
Überleben  aus  bent  $)eutf(ßen,  2.  oerb.  2Iuft.,  Sps-,  33rocfßauS, 
1861  (1,60  3)1.).  3n  ber  2luSfpradje  ift  „a  roie  ä in  33är:  care, 
spare,  dare"  unb  einiges  anbere  nidbt  511  loben.  $)er  33erf.  leßnt 
fid^  übrigens  ßauptfäd)licß  an  (Sttis  an.  3n  ber  Raffung  ber 
Regeln  M^e,  aber  aud)  bloße  Sußerlidfjfeit,  3.  23.  „some  roirb 
in  bejaßenben,  any  in  fragenden,  oerneinenben  unb  bebingenben 
©äßen  gebraucht."  — Verleibe  Ijat  einen  „fflract.  Seßrgang  . . . 
ber  engl,  ©pracße,  nad)  2lßn’S  TOetbobe"  oerfaßt,  (Srfter  (SurfuS, 
3.  2luß.  (80  5J5f.) ; 3roeiter  (SurfuS  (1,20  3)1.). 

<5.  ©.  223  u. 

®ie  „5.  2lufl."  bes  ©mart'fdjjen  Pronouncing  Dictionary, 
2.,  Songinan  2c.,  1857  (13,50  3)1.),  ift  mit  ber  2.  (1846)  oöUig 
gleicßlautenb  unb  jäßlt  roie  biefe  792  ©eiten.  2ludj  bie  2$orrebe 
bet.  Preface  to  the  Present  Edition  ift  biefelbe  geblieben.  3J?an 
fann  fid)  leidet  iiberjeugen,  roie  roeit  bie  Sbentität  geßt,  roenn 
man  fogar  biefelben  feßlerßaften  33ud()ftaben  an  benfelben  ©teilen 
roieberfinbet,  3.  33.  s.  v.  thinking  fteßt  oor  roie  nacß  f ftatt  of. 
3)lan  roirb  baßer  audf)  bie  wenigen  SDrucffeßler  ber  2.  Auflage 
roeber  oermeßrt  nod)  oertninbert  finben;  es  fteßt  3.  33.  l-vo-ry 
nacß  roie  oor  für  l-vo-ry  (ogl.  im-age  u.  bgl.). 

IS.  ©.  237  u. 

3u  ben  eitglifdjen  ©pecial=Sörterbüd^ern  (ogl.  (S.  ©.  144) 
ift  jeßt  nodb  folgenbes  311  notiren.  Robert  go roter:  The  Medical 
Vocabulary;  containing  a concise  explanation  of  the  terms 
used  in  medicine  and  its  accessory  Sciences,  £.,  Soitgman, 
1860,  370  ©.  (7  s.). 

(S.  ©.  243. 

Dr.  21.  ^olsmann’s  31eueS  ooUftänbiges  $af<$en  = SßÖrter-' 
bucß  ber  engl,  unb  beutfcßen  ©pratße,  ...  nacß  ben  beften  engl, 
unb  beutfdjen  ©pracßforfcßern,  nantentlidß  nadb  Qoßnfon,  ©ßeriban, 
SBalfer  unb  2lbelung,  2.  oerb.  unb  oertn.  2Iufl.,  2lugsburg  1841, 
oergeid^ne  idj)  nadßträglidß,  nur  um  baran  311  erinnern,  baß  man 
bie  ©djüler  oor  folgen  öülfsmitteln  3U  roarnen  ßat,  namentlidb 
roegen  ber  burdbgäitgigen  ©d&lecßtigfeit  ber  2lusfprad()e,  3.  33. 
emendation,  emendähsch'n ; es  müßte  fein:  emmenbeßfdßenn 
(ob.  ;f$öttn).  — 3$  benuße  biefe  ©elegenßeit,  um  31t  (5.  ©. 
b 10  insbefonbere  auf  bie  engl.  (Snbungeit  tion,  sion  etc.  nach- 
brüdflcß  auftnertfam  3U  tnacßen.  3)ie  in  gan3  2)entfdßlanb  ßerr= 
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jc^enbe  AuSfpradje  „fdj’it",  tuonadj  g.  33.  to  raention  tüte  bas 
beutfdje  SBort  Menfd)en  lautet,  ift  unleiblid).  $>cr  ©nglänber 
fpridjt  biefe  ©nbungen  nicht  mit  bev  angebeutctcn  3llfammen:: 
gießiing  aus,  fonberit  er  ftößt  fie  beutlid)  unb  ettergifcb  ab.  3d) 
habe  halber  in  nt.  (Sngl.  (Sl.-33ud)  burchtueg  nicht  inißguoerftehenbe 
Söegeichnuttgen  tüie  folgenbe  gewählt:  nätion,  tt e t; = f d; e tt n.  — 
3)ie  (Snbuitg  al  tüirb  nicht  fo  allgemein  nernachläffigt,  roeil  hier 
gange  SBörter  ttur  burd)  bie  Ausfpradje  bei*  (Snbitng  gu  unter= 
fd)eibett  fittb,  5.  33.  bridal  unb  bridle.  ®ier  l;at  aud)  ^olgmanu 
richtig  unterfdjieben:  breidäl,  breid’l. 

2)aß  fid)  bie  obige  Sßarnuttg  and)  auf  biejenigett  3Börter= 
biicher  erftreden  muß,  tueld)e  gar  feine  ober  gang  ungulättglidje 
33egeid)ttuitgen  ber  Ausfpradje  barbieten,  5.  33.  £loi)b  unb  9töl)ben: 
A New  Dictionary  of  tlie  English  and  Grerman  Languages 
(Hamburg  1827),  üerftel)t  fid)  uoit  felbft.  £)er  £el)rer  muß  nid)t 
nur  bafiir  forgett,  baß  bie  ©dpiler  ein  mögtichft  gutes  SBÖrterbud) 
mit  33egeid)ttuitg  ber  AuSfprad)e  attfdjaffett:  er  mul  aud)  immerfort 
bie  ©djüter  anhalteit  unb  anleiten,  oott  beut  Söörterbud)  (Gebrauch 
gu  madjett  unb  bie  Ausfpradje-33egeicbnutigen  51t  beachten  (©.  ©. 
b 195). 

(S.  ©.  246. 

©djlöffing  (ehemaliger  SDirector  ber  gattbelsfchule  in  £eibet= 
berg):  iafcheninörterbuch  ber  ettgl.  unb  beutfdjen  ©prache  für 
Sedptifer  unb  ßaufleute  mit  33erüdfid)tigung  ber  tteueften  2tuS= 
britde  in  33egug  auf  Raubet  unb  ©enterbe,  33aufuitft,  Artillerie, 
Mafd)ittenbau,  ©cßiffbau,  ©chiffaßrt,  Matl)entalif,  SPhpfif,  Chemie, 
Mineralogie  2c.,  gtoei  (fleitte)  ieile  in  SDuobeg,  33erlitt,  £ß.  ©rie- 
ben 1861  (4  M.).  — Dßne  jeglidje  33egeid)ttuttg  ber  2luSfprad)e! 
kleiner  unb  teurer  als  ber  fleitte  grattf  3Bil£iantS.  SBetttt 
biefer  einige  für  £ed)nifer  unb  $aufleute  mid)tige  AuSbrüde  nicht 
enthält  (g.  33.  pindar  ©rbpiftagie),  unt  bercttoißeit  jette  gadpitäntter 
bett  fleinen  ©djlöffing  anfehaffen  möchten,  fo  müßten  fie  jebenfads 
battebett  beit  fleinen  graitf  3ßidiams  befreit,  weil  biefer  oieles 
Unentbe^rlid)e  (namentlich  bie  33egeicßnuug  ber  AuSfpradje)  ent= 
l)ält,  bas  in  betn  neuen  33itd)leitt  fehlt.  — 33ei  biefer  (Gelegenheit 
muß  id)  betnerfen,  baß  in  betn  fleinen  3ßilliamS  einige  Sßörter 
auSgelaffen  fittb,  bie  nicht  fehlen  bürften,  als:  schism  itebft  31b= 
Icitungett,  alloy,  to  eschew.  3)aS  auch  burd)  feine  AuSfprad)e 
mid)tige  SSort  schism  (ßiftn)  fatttt  nicht  abfichtlid)  auSgelaffett 
fein,  ba  im  beutfdpengl.  Xeil  $ird)enfpaltung,  schism,  norhattbett 
ift.  ßegirung,  alloy,  fehlt  and)  im  letzteren  £eil.  SBidiams  l)at: 
allay  Öegiruttg,  unb:  £egiruttg  allay;  ©d)löffittg  l)at:  alloy  £e= 
girung,  aber  int  gtoeiteit  Xeild)ett:  ßegiruttg  allay.  föiergu  ift  gu 
betnerfen:  1)  baß  baS  3Ö3ort  allay  heutgutagc  gewöhnlich  gefd)rie= 
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beit  unb  gefprodjen  wirb:  alloy;  2)  raie  man  an  biefem  einen 
SBeifpiel  fielet,  beut  letdjt  ttodj  föunberte  an  bie  ©eite  gu  fteHen 
roären , baß  uitfere  beutf<h-*engl.,  ebeitfo  raie  bie  beutfcß  = frang., 
3Börterbüd;er  mit  ihrem  engl.=beutfd)eit,  frang.^beutfchen  £eil  nicht 
in  bent  erforberlid)ett  Sinflang  ftel)ett.  ^ttsbefonbere  muß  id)  tto<h 
auf  folgettbe  SDoppelliide  aufmerffam  machen:  „gasometer 

(gäffontmihtör),  s.  ba$  fernere  Sttrnen"!  Gasp  fel)lt  nämlich 
unb  bat  feine  ^Bedeutungen  an  gasometer  abgegeben,  beiläufig 
möchte  id)  bie  2lu3fprad)e  non  gasometer  nad)  (Smart  lieber  fo 
begehrten:  gäfömmitor.  — 2UXeö  biefes  ftel)t  aber  in  ber 
Neunten  ©tereott)p~2luögabe  (1858)  nod)  ebettfo  raie  in  ber  CSrften 
(1850).  — 3)as  SBerbum  to  eschew  fel)lt  aud)  in  bent  f leinen 
SdhlÖffiitg. 

& ©.  245. 

griebrid)  $öl)ler:  SBottftäitbigfies  engl.=beutf(f;eö  unb  beutfd^- 
engl.  feanbraörterbud),  Spg.,  Sfteclatn,  1859  — 60  (6  3Jt.).  3d) 

faffe  ()ier  nur  beit  beutfdjpengl.  Seil  ins  2luge.  $Die  2Börter  unb 
3luöbrücfe,  raeldje  id)  S.  ©.  242  als  33eifpiele  non  folgen,  bie  in 
©rieb’s  SSörterbuch  fehlen,  angeführt  habe,  fehlen  auch  gum  Xeil 
bei  5töl)ler  nod).  „<Qergen3fünbiger"  ift  graar  norhanben,  aber  als 
searcher  of  heart,  raäl)rettb  ©ott  als  <QergenSfünbiger  Searcher 
of  hearts  ift.  ^Brobireit  rair  jefct  an  einer  9teibe  anberer  2lrtüel, 
raas  bieS  neue  Söörterbud)  leiftet.  3Bir  nehmen  b^rgu  billiger^ 
maßen  nicht  abgelegene,  etraa  nur  in  befonberett  gäd)ertt  nor= 
fommettbe  2luSbrüde,  fonberit  möglidjft  allgemein  gebräuchliche. 
3unäd)ft  ha&eit  rair  eine  2lttgal)l  non  Slrtifelit  gu  notiren,  bie 
man  bei  ßöl)ler  raie  in  atiberen  2ÖÖrterbüchern  oergebens  fud)t. 
©toffraechfel,  the  circulation  of  matter.  2luSraanberungSfd)iff,  an 
emigrant  vessel.  2lusgaitgspunft,  starting- point  (glitgel  hat 
es  in  f.  „fßractifdjen  SBörterbudj")-  23tutf)ochgeit  (bie  $arifer), 
the  massacre  of  St.  Bartholomew.  Blutarmut  (itebiciit),  po= 
verty  of  the  blood.  ©ebächtnisnerfe,  memorial  verses.  ©ageit= 
freiö,  g.  23.  ber  brittifd)e,  tlie  British  legends,  the  British  cycle. 
sJtotl)roeiit,  red  wine.  Sitte  fftetourfutfche  (fig.)»  a retort.  21  b= 
halten  (ein  ßinb),  — raeifi  icf)  nicht.  $opo,  rumdadum,  ein 
fd)ergl)aftes  2Bort  (ngl.  rump),  bum  (ngl.  bump).  2lusraärts 
gehen,  bie  giiße  auswärts  fe^eit,  to  turn  out  the  toes.  Slrntut 
fd)änbet  nicht,  poverty  is  no  sliame,  it  is  no  disgrace  to  be 
poor.  Unbanf  ift  ber  SBelt  Sohn,  the  world  repays  with  in= 
gratitude.  Allgemeine  ©ratnmatif,  universal  grammar. 

9ta<h  biefett  Ausbrüden,  bie  fd)led)thin  fehlen,  h<*fo  eine 
sJteil)e  non  Artifeln  gu  nergeichnen,  bie  ungenügend  gegeben  fiub. 
,,^3omerange,  orange";  es  muß  heißen:  ^ottterange  (bie  bittere), 
the  bitter  or  Seville  orange,  — bie  fuße  ^onterange  ober  bie 
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Slpfelftne,  the  common  sweet  or  China  orange.  „2lu§bru<f§= 
weife,  the  manner  of  expressing  one’s  seif,  style,  phraseology", 
mode  of  expression  fefelt.  23lüte,  23lüten$eit,  mehrere  engl. 
2lu$brücfe,  mit  benen  man  aber  nicht  bie  23lüte,  Slütenjeit  3.  23. 
ber  £itteratur  bejeicfeiten  fanit,  bie$  ift:  a fiourishing  literary 
era,  the  flourishing  of  literature,  the  fiourishing  age.  2lbenb= 
bcimmerung,  twilight  u.  a.,  id)  würbe  noch  bett  2luäbrucf  the 
grey  of  evening  fjingu  münfdjen.  „2lnerfennung,  acknowledg= 
ment"  u.  a.;  äße  h^r  gegebenen  siluSbritcfe  würben  nicht  ait= 
wenbbar  fein  in  folgenbettt  «Safce:  ein  2Berf,  bas  grobe  2literfett= 
nung  gefuttben  bat,  a work  which  obtained  high  public  appro= 
bation.  Überfttßung,  repletion"  u.  a.,  aber  fein  paffettbes  SBort 
für  Überftittuitg,  wenn  j.  23.  ooit  beut  23efud)  eines  ©aftfeofes, 
eine^  3nftituts,  eines  ©aoUd  bie  Stebe  ift  (over-crowding). 
,,©dblad)torbnung,  order  of  battle,  battle-array";  battle  order 
ginge  alfo  itid)t,  foflte  man  glauben;  SJtacaulat):  The  French 
army  was  in  battle  order.  — „9)?uftcalien,  music";  cs  mufete 
aucb  noch  babei  ftefjen : music-books.  „©auevfraut"  (<Sauerfol)l 
fehlt)  „(sour)  crout  orkrout“;  ein  eigentlich  englifcber  Sluöbrucf 
bafür  ift:  pickled  cabbage.  „Ungenirt"  (fehlt  bei  ©rieb)  — 
mehrere  Sluöbrticfe,  aber  nicht  ber  einfachfte,  jutreffenbftc:  uncon= 
strained.  „SNajeftcit,  majesty" ; wie  man  für  ÜHajeftät  ober  ©w. 
SHajcftcit  in  ber  Slnrebe  fagt,  ift  hieraus  nicht  5U  erfehen  (Sire, 
Most  Royal  Majesty).  „SJtagiftrat,  Magistrate"  ift  gang  unge= 
nügenb,  beim  magistrate  ift  = a public  civil  officer  invested 
with  authority,  a governor,  ajustice  of  the  peace;  Tfagiftrat, 
the  municipal  board. 

2lber  nicht  blob  auf  fehlenbe  ober  ungetiügenbe  2lrtifel  ftobcn 
wir  bei  Köhler.  2Bir  titüffett  es  rühmenb  anerfemten:  er  hat 
auch  eine  Stenge  SIrtifel,  bie  in  beit  übrigen  2Börterbüd)erit  fehlen; 
fo  3.  23.  folgenbe,  bie  man  fänttlich  bei  ©rieb  uergebeus  fuefeen 
würbe:  Slufflärung  enlightenment,  Sunfertum  squirearchy, 
Schiefebaumwolle  gun  or  exploding  cotton,  3imbiiabelgewehr 
needle-gun,  Stettungshaus  house  of  refuge,  reformatory  school 
u.  a.,  Slbiturientenegamen  departing  examination,  belegt  (Qunge) 
foul,  galoaitifche  Säule  galvanic  pile,  arbeitenbe  (Slaffen  working 
ob.  operative  classes  (man  fagt  auch  the  labouring  classes), 
anbei  folgt  annexed  you  receive;  geborene,  $.  23.  fte  ift  eine  ge- 
borene 23.,  her  maiden  name  is  B.,  grau  sJt.,  geborene  S., 
Mrs.  R.,  late  Miss  S. 

2Bas  ich  früher  uoit  $Drud  uitb  Rapier  bes  ßöhler’fcfeen 
2Börterbud)S  gefagt  habe,  galt  001t  bem  (Sjretnplar,  welches  mir 
bamals  oorlag,  mit  ooHem  Stecht.  Stad)  beut  je^t  uorliegettbett 
(Sjremplar  oon  bem  ganzen  2Berf  (id)  weife  nicht  recht,  wie  es  511= 
geht)  würbe  ich  beit  jtoar  fleinett,  aber  hoch  fauberett  SDrucf  uitb 
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namentlich  auch  bas  Rapier  nicht  tabetn  fonnen.  ®ie  33ertagS= 
hanblung  (jat  übrigens  auch  eine  Ausgabe  „auf  ftarfcm  33etin- 
papier"  Oßreis  8 sDi.)  oeranftaltet. 

<S.  S.  250.  I.  Suppt.  S.  79. 

Stirling:  Literature  of  Pro verbs,  £.  1860,  — 244  S. 
(25,20  3JU). 

@.  S.  250. 

£rend):  Synonyms  of  the  New  Testament,  5.  sJluft.,  £., 
Songntan,  1860  (5  s.). 

(S.  S.  255. 

2lud)  für  ben  Kaufmann  bietet  ftdj  jefct  ein  befonberes  engt, 
©efprädjbud)  bar.  ßubroig  SReinharbt  (©efdjäftsmann  uitb 
Sßriüatlehrer  bei*  ©anbetSnuffenfchaften):  @ngliidjs$)eutf<$e  feanbels: 
©efpräche  über  bie  nndjtigflen  ©egenftänbe  bes  §aubels,  ber 
•JiationabÖconomie,  ber  ©ontormiffenf^aften,  ber  (faufmännifchen) 
sDioral  2c.,  nach  ben  beften  engtifchen  2c.  &anbels=2lutoren.  2.  2tu$* 
gäbe,  ©ottja,  Selbftoerlag,  1861  (2  3)t.). 

S.  256. 

School  Manual  of  Letter -Writing:  includiug  numerous 
models  of  mercantile  and  other  letters,  and  exercises  in 
epistolary  composition;  witli  introductory  explanations,  rules 
of  puuctuation,  etc.  By  the  Rev.  John  Hunter  (ogl.  unten 
S.  61).  £.,  Songtnan,  1861  (Sanuar). 

(S.  S.  b 81.  I.  Suppt.  S.  82. 

35er  Jtame  Soegria,  mit  raetdjem  ber  -Maine  bes  fabelhaften 
brittifcben  Königs  £ocrin  jufammenhängt,  fommt  auch  in  Sapamon’s 
33rut  uor,  y 33.  in  folgenber  Stette  (3tu$g.  non  sDtabben,  33b.  I. 
p.  173,  3$.  4056  f.): 

In  Scot-lond  wes  king  Stater: 
i Logres  wes  king  Piner. 

Cloten  hafte  Cornwale: 

Rudauc  liauede  North  Wales. 

©s  ift  felifam,  baf$  ber  gebrucfie  £e$*t  bes  2Bace  (vltusg.  oon 
£e  -Mouj:  be  &inct))  immer  Londres  hat,  wo  in  ber  &anbfchrift 
(the  Cotton  M.  S.  of  Wace)  Logres  ftet)t. 

33om  König  £ocritt  es  bei  ßapamoit  (33.  2111  unb 

12):  He  haefde  to  daele  tliat  sudh  lond:  that  aefter  him 
Locres  wes  icleped. 

8<h  muß  noch  bemerten,  bafj  ber  -Maine  Soegrier  in  &appen= 
berg’s  treffücher  ©efdjidüe  oon  (Snglanb  (33b.  1,  §amb.  1834) 
allerbings  oorfomntt,  aber  nicht  S.  16  f.,  too  non  ben  33olfs= 
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ftämmcn  ber  alten  dritten  geßaitbelt  toirb,  fonbern  ©.  103,  too 
oon  bem  SBiberflanb  ber  „£oegrier  ober  Briten"  gegen  bie  ©er* 
manen  bie  Nebe  ift,  oßite  baß  jener  Name  erläutert  toirb. 

E.  ©.  b 81. 

die  ^Benennung  Nttgelfädjfifd)  ift  eigen tlicß  nichts  als  ein 
gelehrter  Terminus.  die  fog.  Anglosaxones  finb  Eitglänber  unb 
ßaben  fid)  felbft  non  beit  früßfteit  an  uie  attbers  als  (5tig- 

länber  (English)  genannt.  daß  man  beit  alten  Eitglä  iiberit 
oor  ber  norntanttifcheti  Eroberung  jenen  befonbereit  Terminus 
beigelegt  hat,  hat  nicht  nur  feine  mähre  ^Berechtigung,  fonbern  ift 
aud)  infofern  immer  ftörenb  getoefeit,  als  bie  Kontinuität  ber  ©e= 
fd)id)te  ber  ettglifcßen  Nationalität  baburch  serfdjnitten  toirb  unb 
erft  burd)  ausbrüdlicße  Erinnerungen  in  unfrettt  S3enmßtfein 
mieberhergefteHt  toerbett  muß.  2Bie  toir  uttfre  beutfdje  ©prad)e 
in  beit  Saßrßunberten,  too  bie  fog.  2lttgelfad)fen  lebten,  bas  2Ut* 
beutfdje  nennen,  fo  foHtett  bie  Eitglänber  fid)  eittfcßließen,  beit 
ututüßen  abfonberlicßeti  Namen  2lttgelfäd)fifch  aufjugeben  unb  ba= 
für  genau  uitb  richtig  Nltenglifd)  fagett.  üBgl.  jQallant’s  In= 
troduction  to  the  Lit.  of  Europe  I p.  42,  Ntabben’S  Layamon 
I p.  V unb  Eraif’s  English  of  Shakespeare  p.  XV. 

3n  Sappenberg's  ©efd)id)te  non  Englanb  ^ei&t  es  nur: 
„Über  ber  <&erfunft  ber  2lngeltt  fdpoebt  einiges  duttfei,  obgleich 
fie  zahlreich  unb  tnädjtig  genug  toareit,  bem  gaitjeit  neugevmani» 
fcßeit  itanbe  halb  ißren  Namen  ju  oerleihen  uttb  ben  ber  ©achten 
als  Nationalbenennung  gatts  ausjufchließen,  bis  bie  $Bequem=  . 
licßfeit  ber  ©efd)id)tfd)reiber  beit  Namen  ber  Singel» 
fad) fett  erfaitb  (I  p.  88).  Es  ift  fcßabe,  baß  2.  mcßt  anbeutet, 
att  bie  ©efd)i<htfdjreiber  tuelcher  3eü  er  gebacht  habe.  3<h  wage 
SU  sweifeln,  ob  ber  Name  lange  oor  bettt  16.  Sahrßuttbert  auf= 
gefomnten  ober  in  allgemeinere  Slufnaßme  gefommen  fei. 

E.  ©.  283.  I.  ©uppl.  ©.  89. 

&oit  bent  Eraif’fcßeii  SBerfe:  The  English  of  Shakespeare 
illustrated  in  a philological  eommentary  on  bis  Julius  Caesar, 
second  edition,  revised  and  improved,  2.,  Eßapman  unb  jQall, 
1859  (6  Nt.),  bebaure  ich  jefct  fageit  su  mftffen,  baß  es  meinen 
Erwartungen  nidßt  eittfpricht. 

diejenigen  Öeftanbteile  bes  SBerfeS,  bie  man  als  Eontmentar 
5itut  3ulius  Eäfar  unb  sur  ©praeße  ©bafefpeare’4  anerfentteit 
muß,  fittb  unter  einer  Ntaffe  fürserer  uitb  längerer,  ja  oft  feßr 
langer  Erörterungen,  bie  nid)t  sur  ©ad)e  gehören,  faunt  heraus» 
Sufitiben.  diefe  Erörterungen,  hauptföcßlich  etpmologifcßer  Natur, 
ließen  fid)  an  bie  ©prad)e  jebes  attberett  ©cßriftftellers  ebenfo  gut 
anfttüpfen,  toie  an  bie  ©praeße  ©ßafefpeare’s.  Unb  toas  für 
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Etymologien ! ©rabe  oott  berfelbeit  2lrt,  über  welche  mir  uns  bet 
englifdhen  ©pradhgelehrten  fdjon  öfters  gu  verrounbertt  Ratten. 
Time  foU  vom  franj.  temps  fornmen  (p.  243)!  busy  unb  böfe 
2C.  ftnb  oermanbt  (p.  XII  u.  p.  203)!  to  sleep  unb  to  slip  unb 
fdj lafeit  unb  fd& lüpfen  (p.  245)!  bas  engl,  as  ift  bas  beutfdße 
es  (p.  86)!  unb  bei  so  roirb  Sßebfter’s  hebräifdhe  Verleitung  citirt 
(p.  107)!  Um  bie  begriffe  to  own  unb  to  owe,  meldhe  SBörtcr 
o^ne  allen  3lüCU’el  etyntologifd)  eins  finb,  gu  vermitteln , fagt 
Eraif  in  vollem  Ernft:  if  we  will  think  of  it,  there  are  few 

things  that  can  rightly  be  said  to  be  more  a man’s  own 

than  his  debts  (p.  66)!  gdh  glaube,  nicht  gu  übertreiben,  mcnn 
ich  fage,  baß  aus  einem  Material  biefer  2lrt  faft  bie  Hälfte  bes 
Eonttnentars  befteht.  geh  roiü  nicht  fagen,  baß  alle  in  9tebe 
ftefjeitben  Erörterungen  fo  grunb-  unb  bobeitlos  finb,  mie  biefe 
Seifpiele.  ©egen  bie  sJti<htigfeit  ntandjer  recht  elementarifchcn 
33emerfung  ift  burdhaus  nichts  einguroenben;  to  sue,  g.  33.,  fomntt 
ja  vom  fraitg.  suivre  (p.  215),  unb  ber  lauge  Ejrcurfus  über 

sterile  unb  Eonforten  (p.  84)  ift  unbebenflicf)  gu  uitterfchreiben; 

aber  mas  bat  alles  tiefes  mit  bem  Julius  Caesar  unb  mit  bettt 
English  of  Shakespeare  gu  tyun? 

20as  näher  bie  ©pradje  bes  großen  2)id)ters  angeht,  bas 
mirb  von  bem  Eomntentator  audb  nicht  immer  genügeitb  erläutert: 
$on  bem  me,  mo  es  als  etyifdjer  $)ativ  fungirt  (vgl.  itt.  Engl, 
©ramm.  6.  Slufl.  ©.  148),  meiß  er  nichts  Söcfferes  gu  fagen,  als: 
The  me  goes  for  nothing  (p.  113  unb  272).  2öo  bie  old 
copies  fagen:  Cassius,  what  night  is  this?  (ober:)!  — (galtet  er, 
beit  SBerS  verbetbenb,  ein  nach  feiner  Meinung  unentbehrliches  a 
ein:  Cassius,  what  a night  is  this  (p.  124).  ÜDlit  ber  2lus= 
laffung  bes  sJtclativums  ift  er  öfters  gu  fdhnell  bei  ber  Vanb. 
©h-  fagt:  Lucius,  who’s  that  knocks?  SDics  t^eigt  bod)  eiitfadh: 
who’s  — that  knocks?  2Ber  ift  oer  flopft?  Slber  Eraif  meint: 
who’s  that  — knocks?*)  Er  erflärt:  who  is  that  who  knocks? 
(p.  176).  Ebenfo  bei:  Why,  knowest  thou  any  harm’s  intended 
towards  him?  Eraif:  any  harra  that  is  intended  (p.  204). 
2ludh  hflt  er  mobl  einige  2lbfonberlichfeiteu  unbeachtet  gelaffen, 
g.  33.  bas  eigentümliche  yet  in  Is  Caesar  yet  gone  to  the 
Capitol?  (II,  4).  $)ie  honterifdhe  ©Öttin  Site  fommt  befanrttlich 
bei  ©h-  nicht  feiten  vor:  Eraif  bringt  beim  auch  mehrere  ©teilen 
gufammen  (p.  244),  um  hwan  bie  grage  gu  fnüpfen,  mo  ber 
®idbter  mit  biefer  ©ottßeit  befannt  gemorben  fein  möge.  Eraif 
meiß  feine  Slntmort.  Er  hat  nicht  an  Ehapman’s  Überfettung 


*)  2öomtt  man  aUcrbingö  »ergießen  !ann:  Who  is  he  comes  here? 
(Merchant  of  V.,  I 3).  3Jton  mürbe  aber  nicf)t  bei  61).  finben:  Who  is 
he  comes? 
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her  3liö§  gebaut,  bie  feit  1596  fjeraußfam!  — 9We  Süterfennung 
oerbient  bei  (Sraif  bie  Sorgfalt,  mit  welcher  bei*  cS^afefpeavefd^e 
SBers  bebaut  wirb.  &or  ängftÜchem  2Ib3äl)len  ber  SBersfüjje 
warnenb,  läfet  er  il)m  unb  begrünbet  er  bie  eigentümlichen  grei= 
beiten.  dennoch  Ijängt  er  in  einigen  gäl len  noch  ju  fet)r  au 
bem  ©runbfehema.  So  3.  33.  bei  bem  $erfe:  If  it  be  aught 
toward  the  general  good  (I,  2).  &ier  lögt  er  fid)  311  ber  33e= 
bauptung  uerleiten,  toward  fönne  bei  Sb-  ebenfowobl  ben  %o\\ 
auf  ber  ^weiten  wie  auf  ber  erfteu  Splbe  haben  (p.  92).  ®a= 
gegen  ift  ber  wenigftens  ebenfo  beachtenswerte  33erS:  Till  tlien, 
my  noble  friend,  chew  upon  tliis  (I,  2)  ibm  gar  nic^t  aufge= 
fallen  (p.  108). 

2Bas  enblidf)  ben  Xejt’t  betrifft,  fo  bat  bie  ©läubigfeit,  mit 
weld)er  fid)  (Sraif  in  nielen  Stellen  an  “Mr.  Collier’s  Ms.  auno* 
tator“  anlel)nt,  gegenwärtig  etwas  Lächerliches.  &oit  ben  44 
Corrections  (SoHier's  bat  er  32  mit  $)anfbarfeit  aufgenommen 
unb  ben  übrigen  12  macht  er  noch  bas  Kompliment,  bafe  ^öd^fleitd 
eine  ober  jwei  berfelben  grabeju  abjuwebren  feien  (p.  60). 
■Jtebmen  wir  üou  ben  32  Söerbefferungen  bas  erfte  befte  löeifpiel. 
$)er  überlieferte  $e£t  lautet:  What  touches  us  ourself  sball 
be  last  served  (III,  1).  (Sr ad  halt  es  l)i^r  für  nötig,  folgenbe 
CSoüierfdje  Äiinftelei  311  aboptiren:  That  touches  us?  Ourself 
shall  be  last  served.  SBarum?  (Sr  fefct  auseitianber,  baft  bie 
iöejiebung  uou  to  serve  auf  eine  Sache  ol)ne  33eifpiel  fei  unb 
bafe  bie  SBerbinbung  us  ourself  etwas  Ungefcbidtes  (awkward) 
habe.  Unb  auf  bie  fo  nabeliegenbe,  fo  einfache  3)löglid)feit, 
ja  sJtotwenbigfeit,  nach  us  ein  (Somma  31t  beiden  ober  aud)  in 
ber  Schrift  311  fefcen,  fommt  er  gar  nicht! 

9iad)bcm  wir  gefeljen  haben,  ba&  (Sraifs  „Kommentar"  nicht 
als  bie  geeignetfte  (Einleitung  in  bas  Stubium  ber  Sprad)e  unb 
ber  SBerfe  Sl)afefpeare's  empfohlen  werben  fönne,  bürfen  wir 
uns  wohl  freuen,  fd)on  wieber  einen  neuen  SBerfucb  anjutreffen, 
burch  welken  ausbrüeflieb  „unferer  Qugenb  eine  Anleitung  ge= 
geben"  werben  foH,  ben  großen  Siebter  „31t  lefen  unb  31t  ge= 
niefjen".  ^b^abor  Sandte  (orbentl.  Lehrer  an  ber  SRealfdjule  311 
(Söln):  Sbafefpeare’s  SnliuS  ßäfar,  erflärt;  (Eölu  1861  (1,20  2)i.). 
SDiefes  §eft  bietet  einen  fauber  gebrudten  £ej:t  nebft  fursen  2in- 
merfungen  unter  beinfelben.  Leiber  bat  Sandte,  bis  auf  wenige 
Slusnabtnen , ben  $e£t  uon  (Sraif  aufgenommen,  wie  er  aud)  in 
ben  Slnmerfungen  mit  3U  Dieter  Vorliebe  bemfelben  Kommentator 
gefolgt  ift,  3.  $8.  bei  Saw  you  anything  more  wonderful  (I,  3), 
was  (Sraif  burdfj  anything  more  — wonderful  ober  anything 
more  that  was  wonderful  erflärt  ((Sraif  lehnt  fid)  hierbei  au 
3wei  aubere,  oon  Sandte  nicht  angeführte,  Stellen  unfres  Richters 
an,  bie  gar  nicht  analog  fittb).  Seiber  bietet  Sande  auch  feinerlei 
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Prolegomena,  was  (Exaxt  gethan  fjat,  unb  biefe  finb  grabe  an 
bem  (Eraiffchen  2öerfe  bas  Vefte  unb  Vüfclichfte.  (Enblid)  möchte 
ich  noch  in  (Erinnerung  bringen,  was  ich  im  allgemeinen  gegen 
bie  2lnmerfungen  unter  bem  £e£te  geltenb  getnad)t  ^abe  ((E.  S. 
b 31).  (Eraif’S  3J?ett>obe,  feine  (Erläuterungen  unb  (Sjcurfe  alle= 
ntal  Ijinter  jebe  Scene  311  [teilen,  }o  baß  Xe£t  unb  „(Sommentar" 
mixtie-maxtie,  wie  bie  Spotten  [agen,  miteinanber  vermengt 
werben,  ift  freilid)  noch  unleiblidjer. 

Vor  (Eraif,  Sftepet  unb  Sandte  l)atte  Dr.  3orbait  Vudjer 
eine  f leine  SluSgabe  oon  Julius  Caesar  mit  grammatifdjen  unb 
fad)lid)en  (Erläuterungen  geliefert,  um  baburdj  „in  bas  weitere 
Stubium  bes  Richters  einzuführen  unb  basfelbe  511  erleichtern" 
(Söcrlin  1856).  -ikeiftenS  flirre,  unb  nur  wenige  2lnmerfungen. 
Einige  ber  erften  fd&eincn  felbft  wieber  einen  Kommentar  51t  be= 
bürfert.  3 11  Friends  to  Brutus  int  s$erfoneit= Verzeichnis  ^ei^t 
es:  „®as  (Safuszeichen,  refp.  ^räpofition  to  bezeichnet,  im  Unter-- 
fdjieb  oon  of,  mehr  bas  fubjectiue  Verhältnis  ber  3ufaminens 
gehörigfeit  ber  Subft an tioa;  b.  h-  fie  giebt  an,  in  welcher  SBeife 
bie  Subftantioa  im  Verhältnis  31t  einaitber  gebadet  werben  füllen; 
wäl)renb  of  bas  object ine,  reale  Verhältnis  bc3eid)net".  3U 
bem  you  ought  ohne  nadjfolgenbes  to  in  ber  erften  Scene  l^ifet 
es:  „Slccufatio  mit  bem  Snfinitio,  vergleiche  hierüber  bie 
©rammatif".  3)es  „ooüftänbigen  SBörter^VerzeichniffcS"  hätte  es 
für  bie  „im  (Englifdjen  fdjon  Vorahgefdjrittcneu"  fidjerlid)  nicht 
beburft. 

sJtod)  ein  Shakespeare’s  Julius  Caesar  ift  jefct  unter  bet 
^reffe,  nämlich  uon  Runter,  with  introductory  remarks,  copious 
interpretation  of  tlie  text,  and  critical,  historical,  and  gramma^ 
tical  notes.  Adapted  for  scliolastic  or  private  study,  and 
especially  for  tlie  guidance  of  persons  qualifying  for  tlie 
middle-class  examinations,  8.,  Songman,  1861. *) 

(E.  S.  b 87. 

Sllbert  Sacroi£:  De  l’influence  de  Shakespeare  sur  le 
theätre  frangais  jusqu’ä  nos  jours.  Ouvrage  coitronne. 
Vriiffcl  unb  8eipjig,  glatau,  1856  (5  fr.). 


(E.  S.  266  u. 

Guide  to  Englisli  Literature;  with  an  Account  of  the 
Principal  English  Writers  and  their  Works,  arranged  in  simple 
Language  in  the  form  of  Questiou  and  Answer.  2ltiom;m. 
8.,  Songman,  1860  (2  s.  6 d.). 


*)  3U  empfehlen:  SöiUiam  2ltbiS  2örigf)t,  Shakespeare,  Seleet 
Plays,  Julius  Caesar,  Djforb,  at  the  Clarendon  Press,  1878;  XLVI  u.  203  <S. 
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(Selten  rntrb  jentanb  bei  und  ©elegenheit  unb  3eil  ftnben, 
bie  lange  9leihe  ber  öänbe  beö  Edinburgh  Review  burdjju-- 
arbeiten.  Um  fo  mehr  ift  eö  bie  $flid)t  unferer  CSnci;clopäbie, 
auf  ein  Sillen  jugänglidjeö  SBerf  aufmerffatn  511  tnadjen,  baö  für 
ettDaö  über  bie  Hälfte  ber  bis  jept  erfd)ieneneu  S3änbe  jene  Slrbcit 
ju  einer  leisten  gemad)t  bat.  3fämlid):  Selections  from  the 
Edinburgh  Review,  comprising  the  best  articles  in  that 
journal,  from  its  commencement  to  the  present  time;  with  a 
Preliminary  Dissertation,  and  Explanatory  Notes;  edited  by 
Maurice  Cross,  Secretary  to  the  Belfast  Historical  Society. 
6 33be,  ^ariö,  SBaübrp,  1835  (13  fr.  50  c.).  £)ie  umfaffenbe 
einleitenbe  SIbhanblung  (98  S.)  l;at  bie  ©efd)id)te  ber  geitfdbriften 
überhaupt  unb  bie  ©efd)id)te  unb  ben  §baracter  ber  berühmten 
(Sbinburger  geitförift  inöbefonbere  511  ihrem  ©egenftanb.  $>ie 
auögeljobenen  Slrtifcl  finb  fpftematifd)  georbnet  unb  bilben  folgenbe 
jtüölf  Xeile:  I.  Poetry  and  the  Drama.  II.  Characters  of 
Distinguished  Poets.  III.  Characters  of  Eminent  Divines, 
Philosophers,  Statesmen,  Orators,  Historians,  Novelists,  Critics. 
IV.  Miscellaneous  Literature.  V.  Metaphysics  and  Moral 
Science.  VI.  Education.  VII.  Political  History.  VIII.  Foreign 
Politics.  IX.  Miscellaneous  Politics.  X.  Civil  and  Religious 
Liberty.  XI.  Reform  in  P$,rliament,  Church  Reform,  Liberty 
of  the  Press,  West  India  Slavery.  XII.  Political  Economy, 
Laws  and  Jurisprudence.  21  nt  Cnbe  ein  alphabetifcher 
3eber,  ber  baö  S&erf  fennt,  inirb  mit  und  rofinfdjen,  bafe  aud)  bic 
gmeite  Hälfte  ber  biö  jept  erfchieuenen  S3änbe  ber  großen  (Sbin= 
burgerin  halb  ihren  (Sompenbiator  ftnben  möge. 

(S.  S.  271. 

3)lelforb’ö  (Sngl.  Sefebudj,  entljaltenb  eine  jmecfmafeige  2c. 
Sammlung  oon  Sefe-  unb  Überfefcungöftücfen,  auö  ben  heften 
neueren  eitglifchen  Sßrofaiften  unb  $>id)tern  gezogen,  mit  einem 
Vorwort  non  2Bagner,  5.  Slufl.,  SöraunfdpDeig,  SSieiueg,  1860 
(2,40  311).  3)tit  aü$u  uielen  hülfen  unter  beut  Xe£t.  (Sö  giebt 
jept  uiele  ähnliche  Sefebüdjer,  bie  ätüedntäfjiger  finb. 

3)laria  3J?arp  3)1  a rin  ad:  Selections  from  the  Works  of 
the  British  Classical  Poets  from  Shakespeare  to  Shelley,  in 
dp'onologifdjer  Slnorbnung  unb  mit  fe^r  htrjen  biographifdjen  unb 
critifd^en  Slotijen,  ßpj.,  23rodl)auö,  1861  (10,80  3)1.).  3roei 
fernere  S3änbe  werben  in  Sluöfidjt  gefteßt:  einer  für  bie  dichter 
üor  Sljafefpeare  unb  ein  auberer  für  bie  nach  Sheßeij.  2)ie  &er= 
fafferin  hat  äße  unfere  engl,  (Shveftotnathien , wie  eö  fchcint,  311 
31ate  gezogen,  bodj  aud)  Zieles  felbft  auögewählt.  Slnftöfjige 
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Stellen  l)at  fte  auSgelaffen  ober  audj  abgeänbert,  5.  33.  in 
^ßrior’s  Ladle  (f.  Qbeler  u.  Dtolte,  X.  I)  fjeifjt  eS'bei  i\)x  am 
(£nbc:  What  have  jTou  done?  his  temper  rose:  I wish  the 
ladle  on  your  nose. 

£ol§amer:  (Sngl.  Sefebud)  für  £anbels=,  !Heal=  nnb  (Be- 
roerbefcbulen , $rag  1860  (4  5K.).  (Sntt;ält  eine  güHe  uon 
intereffantem  unb  lel)rrei(f)em  ßefeftoff,  s$rofa  unb  $oefie.  33e= 
fonberS  bcr  brüte  2lbfdjnitt:  Descriptive  and  Didactic  Pieces 
enthält  eine  lange  $Rei^e  oon  Slrtifeln,  bie  ben  fpecieöeren 
Sntereffen  ber  genannten  Spulen  entfprcdjen. 

(§.  S.  282.  I.  Suppl.  S.  90. 

£0 liier:  Reply  to  Mr.  Hamilton’s  „Inquiry“  into  the 
imputed  Sliakespeare  forgeries,  Soitbon,  Bell,  1860  (2  s.  6 d.). 

Collier,  Coleridge,  and  Shakespeare:  a Review.  By  the 
Allthor  of  „Literary  Cookery“,  2.,  ßongntan,  1860  ( 5 s.). 

^l)omaö  $)uffuS  §arbp  (Assistant  Keeper  of  the  Public 
Records):  A Review  of  the  Present  State  of  the  Shakespearian 
Controversy,  ib.  (2  s.  6 d.). 

(S.  9J1.  Qnglebt;:  A Complete  View  of  the  Shakespeare 
Controversy  concerning  the  authenticity  and  genuineness  of 
manuseript  matters  affecting  the  works  and  biography  of 
Shakespeare  published  by  Mr.  J.  P.  Collier  as  the  fruit  of  his 
researches.  &,  Songman,  1861,  360  S.  (15  s.). 

(£.  S.  278. 

3n  mehrfacher  Begebung  beachtenswert  ift  folgenbe  Ausgabe 
ober  vielmehr  Bearbeitung  eines  bei  uns  öfter  genannten  als  ge- 
lefenen  2Berf<benS. 

Runter:  Johnson’s  Rasselas,  with  Introductory  Remarks, 
Explanatory  and  Grammatical  Annotations,  Specimens  of 
Interrogative  Lessons,  Answers  to  Questions  set  at  the  Oxford 
Middle-Class  Examinations,  etc.,  and  a Life  of  Dr.  Johnson. 
Adapted  as  a Reading-Book  for  Schools,  and  specially  designed 
to  prepare  Young  Persons  for  the  University  Middle-Class 
Examinations.  2.,  Songman,  1860  (3  5R.  ob.  2 s.  6 d.,  bie 
Angabe  „4  s."  in  ber  Monthly  List  ift  unrichtig). 

(Sbenfo  ober  ähnlich  bat  Runter  (the  Rev.  John  Hunter,  M.  A.) 
Shakespeare’s  Henry  the  Eighth  2 s.  6 d.)  unb  The  First 
Book  of  Milton’s  Paradise  Lost,  with  a Prose  Translation  or 
Paraphrase  etc.  bearbeitet. 

föunter’s  englifdje  (Bvammatif  ((£.  ©.  200  m.)  ift  betitelt: 
Text  Book  of  Englisli  Grammar,  a treatise  on  the  etymology 
and  syntax  of  the  English  language:  including  exercises  in 
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parsing  and  punctuation , an  etymological  vocabulary  of 
grammatical  terms,  and  a copious  list  of  the  principal  works 
on  English  Grammar,  New  Edition,  S.,  ßongtttan,  1859 
(2  s.  6 d.).  „The  introduction  eontains  a very  good  sketeh 
of  the  history  of  English  Grammars  or  Grammarians;  and 
the  list  of  works  on  English  Grammar,  in  the  Appendix,  is 
quite  a bibliography“.  (Spectator).  — Sffiegett  biefer  gutljat 
mü§te  feunter's  ©rammatif  uttfere  befottbere  33ead)tung  in  2ltt= 
fpruc^  nehmen.  Dod)  ift  fie  mir  feljr  fnapp.  Die  (Einleitung, 
in  ber  Preface,  5äl)lt  etwas  über  5 Seiten.  Ohne  fie  unb  ifyreit 
SOerfaffcr  §u  nennen,  l)at  & ©antter  fie  in  Sdjmib’S  (Eticpclopäbie 
bes  gefamten  (Ergiel)ungS=  unb  Unterrid>tSwefenS  im  Slrtifel  (EngÜfd)e 
Spraye  in  etwas  türgerer  ©eftalt  beutfd)  wiebergegeben.  hierbei 
ift  folgenbe  oerfeljrt  überfepte  Stelle  auffaßenb.  Runter:  Bright= 
land  complains  of  a publication,  which  lie  calls  Lane’s  Grammar, 
having  „extended  and  tortured  our  Tongue  to  confess  the 
Latin  Declensions , Conjugatioiis , and  even  Constructions“. 
©antter:  Sörigljtlanb  eiferte  gegen  beit  3waitg,  ben  niatt  ber 
englifejen  Spraye  antljue,  inbent  man  fie  „in  bie  golterwerfjeuge 
ber  lateiniföen  Spraye  fpattne  unb  fie  „bar in  beidjten  laffe". 
— 2Bas  öunter’s  alpfyabetifdje  £ifte  non  engl,  ©ramntatifern  im 
2lppenbi£  betrifft,  fo  ift  fie  ebenfalls  nur  feljr  fnapp  unb  ttad) 
bem  weit  reid^altigeren  33er§eid)nis  bei  ©oolb  23rown  ((E.  S.  203  o.) 
nic^t  befonbers  nerbienftlid)  511  nennen.  Übrigens  fann  idj  in  ber 
fleinen  ©rammatif  ^unter’S  gegen  bie  non  Sinbletj  ÜJlurrap  fowol)t 
Ijinfidjtüd)  ber  2litorbnuitg  als  ber  Definitionen  unb  ber  3lbfaffung 
ber  Regeln  feinen  bebeutenben  gortfdjritt  erfennen.  Die  Spittaj: 
verfällt  er  in  eine  Elementary  Syntax,  wo  er  nad)  SWurrap’S 
3lrt  19  Siegeln  aufftellt,  unb  in  eine  Supplementary  Syntax. 
11m  eine  Sßrobe  non  feinen  Definitionen  51t  geben:  The  Articles 
mark  some  one,  or  particular  ones,  of  a dass  of  objects. 
SSerwunbent  mufj  man  fid)  über  bie  bei  englifd&en  ©rammatifern 
nod)  immer  mögüdje  Unad&tfamfeit  gegen  bie  Sprache  ber  alten 
(Englänber,  ber  fog.  2lngelfad)fen.  Runter  fagt  5.  33.:  Our  adverb 
pretty  is  probably  traced  to  the  French  pres  de,  near  to 
(p.  79).  2ßie  mag  er  nun  eigentlid)  b.  f).  etpmologifdj  A pretty 
girl  erflären?*) 

(E.  S.  278. 

Dau<$nifc  in  £eipgig  f;at  nun  (1860)  and)  eröffnet  eine  Series 
for  the  Young.  Das  erfte  SBänbdjen  enthält  ben  Vornan  Kenneth, 
by  the  Author  of  „The  Heir  of  Reddyffe“  (fpielt  int  3.  1812 


*)  pretty,  agf.  präte,  prätig,  audf)  prättig,  ift  norf)  nicf)t  aufgeftellt;  nid>t 
»erroanbt  mit  prächtig  (xtgl.  m.  35eutfd)e  ©ramm,  ©.  89). 
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Reim  Slüdfgug  ber  groben  ütrmee);  baö  gweite:  Ruth  and  her 
Friends,  a story  for  girls.  (&  1,50  9J1.). 


C.  grangöfifdj  unb  ßnglifd)  ((Sap.  IV). 

<5.  ©.  290. 

2lttd)  %.  Slobertfon’s  Seegang  ber  frang.  ©pradje  fjat 
jefct  eine  uerftänbigere  Bearbeitung  gefunben.  „SDie  frang.  Spraye 
in  140  Sectionen,  unter  3ugvunbclegung  be§  £eptes  non  %.  Robert* 
foit  unb  mit  beffen  2lutorifation  für  $)eutjdhe  bearbeitet"  non 
3>.  Oppenheim,  fott  in  gwei  teilen  in  je  gwei  Bänbdhen 
(ä  1,50  9)1.)  erteilten.  ©rfteö  Bänbdhen,  granffurt  a.  9)1.  1861. 
Borausget'd)idt  finb  t)ier  auf  9 ©eiten  bie  allgemeinen  Regeln 
über  bie  2lu8fpradj)e.  $>ann  fotnmen  6 3cilcn  £e£t,  ber  Anfang 
ber  ©rgählung,  in  welcher  Siobertfon  bie  notwenbigften  SBörter 
unb  SBenbungen  ber  UmgangSfpradje  ge)cf)idt  oerarbeitet  bat. 
£)ent  bloßen  £ept  folgt  bann  ber  Xept  mit  wörtlicher  3nterüuear= 
überfe^ung,  bann  bie  beutfd)e  Übergebung,  bann  eine  ©onoer= 
fationSübung,  bann  eine  Slngaljl  ©äfce,  aus  beut  9)iaterial  bes 
£e£tes  gebilbet  (^ptjrafeoloQie),  aisbann  ber  analtjtifdje  unb 
theoretifdhe  £eil,  ber  „bei  Äinbern  unb  ©oldben,  bie  bie  ©pradbe 
nicht  roiffenfdbaftlidb  erlernen  wollen,  gang  weggelaffen  werben 
fanit",  enbiid)  Übungen  gum  Überfein  auö  bem  SDeutfdhen  ins 
grangöfifdje,  gang  auf  ben  Xert  gegrünbet.  $)ies  bie  erfte  Section. 
Bei  ben  übrigen  wieberljolt  fid)  immer  wieber  berfelbe  (Sang. 
SBenn  aud)  nidjt  für  ben  ©dbulunterridbt,  gumal  wo  berfelbe  in 
©epta  ober  Quinta  beginnt,  fo  bod)  für  ben  $rit>atunterrid)t  ift 
biefer  Unterrühtögang  gewih  guläffig.  9)lan  muh  nur  fragen: 
warum  fooiel  ©eben  oor  einer  orbentlidhen,  iiberfid)tlid)en  Theorie? 
9)lait  follte  nid)t  bloß  gu  (Sunften  ber  SluSfpradje  eine  Ausnahme 
machen,  fonbern  auch  bie  übrigen  Xeile  ber  (Sramtnatif  (^ara-- 
bigmen,  Überfid^ten  ber  wiebtigften  Siegeln)  ben  Übungen  abfd)nittö= 
weife  einfdbalten.  Dhn*  biefes  haben  bie  ©djüler  in  bem  „awah)- 
tifdjen  unb  theoretifdhen  Xeil"  ber  ßectionen  lauter  ©ingelnheiten 
gu  erlernen. 

@.  ©.  291.  I.  ©uppl.  ©.  92  u. 

2ludh  £).  §.  Sehmann  (I.  ©uppl.  ©.  79)  in  Berbinbung 
mit  gwei  anberen  Herren  cultioirt  feit  einem  3al)r  bie  briefliche 
Sehrmethobe,  burd)  welche  man  „bie  engl,  unb  bie  frang.  ©pradhe 
ohne  Borfenntniffc  unb  Biidjer  ootiftänbig  erlernen"  fann. 
unb  $ra£is,  (Srammatif,  Übung  unb  Gonoerfation  finb 
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auf  bas  fchönfte  mit  einanber  üerfdjmoljen".  Sie  Unterrichtsbriefe 
haben  „bereits  in  allen  Seilen  Seutfdjlanbs,  ja  Über  feine  ©retten 
hinauf,  foweit  Seuifd)  gesprochen  wirb,  21nerfcnnung  gefunben". 
Sie  Sßerf.  „beforgen  bereits  bie  merte  Auflage".  ©ie  he^n 

namentlid)  „bie  (ihnen)  meifterljaft  gelungene  Sarftellung  bes 
fremben  Nantes  in  beutfd)er  ©djrift"  l;err>or.  ©ie  liefern  „gegen 
©infettbung  non  10  sJft.  auf  SBunfdj  alle  ^Briefe  auf  einmal",  — 
alfo  ein  jiemlid)  teueres  33 u Sie  nennen  ihre  SBeranftaltung 
auch  „bie  Spreda  unb  ©djreib  = ©d)ulc  für  engl,  unb  franj. 
©prache". 

& ©.  291. 

33efd) ereile  jeune:  Le  Fran$ais,  r Anglais,  l’Allemand, 
TEspagnol  et  l’Italien,  veritablement  par!6s,  en  60  leqons, 
par  une  methode  unique  et  k la  portee  de  tout  le  monde, 
4 forts  yoL,  bei  Sentu,  185  . . (20  fr.). 

(S.  ©.  295. 

21udh  ©eorge  (Erabb  hot  eine  beutfdje  ©rammatif  für  @ng= 
länber  geliefert,  nämlich:  A complete  Introduetion  to  tlie 

Knowledge  of  the  German  language  or  a translation  of 
Adelung  adapted  to  the  English  Learner  with  Exercises,  by 
the  same  author. 

@.  ©.  295.  I.  ©uppl.  ©.  95. 

2Ber  in  betn  galle  ift,  (Snglänber  im  Seutfchen  unterrichten 
511  müffen,  mag  [ich  felbft  aus  ben  oorhanbenett  ©rammatifen  bie 
befte  ausfudjen  unb  — uns  empfehlen.  Siejenigen,  roeldje  ich 
fenne,  hoben  alle  $u  Zieles  gegen  f ich,  ols  bah  ich  eine  bauon 
als  gut  bejeid^nen  möchte.  Satjin  gehört  auch  @mil  Otto ’S 
German  Conversation-Grammar,  3.  2Iuff.,  ^eibelberg  unb  Sonbon 
1860  (5  NL).  @s  bebarf  feiner  weiteren  (Shoracteriftif  berfelben. 
So<h  ift  uor  Manchem,  was  fie  als  Seutfd)  lehrt,  $u  roarneit! 
Namentlich  in  ber  21usfprad)e,  3.  33.  „f  is  like  the  English  s, 
and  the  distinction  between  hard  and  soft  s (like  z)  is 
rather  imaginary.  It  is  only  sinee  the  French  language 
has  been  generally  studied  in  Germany,  that  the  soft  s has 
been  employed  by  the  higher  elasses,  which  is  quite  foreign 
to  the  people  at  large.  Of  course,  double  s (ff)  is  still  harder 
and  more  hissing  than  a single  s,  because  the  sound  is 
doubled,  but  the  fundamental  sound  of  s should  be  always 
hard  and  hissing,  as:  ©ohn  = sohn,  not:  zolin,  etc.  — SieS 
erinnert  mich  an  einen  ©djroeben,  ber  nach  — Sresben  ging, 
um  Seutfd)  gu  lernen,  unb  ein  3al)r  fpäter  in  Berlin  rnerfte, 
bafe  er  Mes  roieber  anberS  lernen  müffe. 
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©.  ©.  297. 

©.  Sftagne:  An  Expository  Lexicon  of  the  Terms,  An= 
cient,  and  Modern,  in  Medical  and  General  Science,  including 
a complete  medico -legal  vocabulary,  and  presenting,  the 
correct  pronunciation , derivation,  definition,  and  application 
of  the  names,  analogues,  synonymes,  and  phrases  (in  English, 
Latin,  Greek,  French,  and  German)  connected  with  medicine, 
and  employed  in  the  natural  Sciences,  £.,  Songntan,  1860, 
1516  ©.  (50  s.). 

9loch  immer  gefc^ä^t  roerben  uon  gadjmännern  auch  fotgenbe 
SBerfe  SRemnidb’ß:  1)  2£arem£epicon  in  12  ©praßen,  2 SBbe, 
Hamburg  1797  unb  1801  (antiquar.  5,50  9DL),  unb:  fteueß 
Sparen  - Sericon  in  12  ©praßen,  3 58be  4,  Hamburg  1821; 
2)  Atfgemeiiteß  ißolpglotten  =Se£icon  ber  9taturgef<hichte,  mit  er- 
flärenbeu  Anmerfungeit,  4 $8be  4,  Hamburg  1793 — 95. 

3)ie  oergleichenbe  ©gnongntif  wirb  auch  einige  gute 
SBerte  auß  anbereu  ©praßen  511  benufcen  haben.  SDaher  notire 
ich  folgenbeß.  3ec<$ini:  Dizionario  dei  sinonimi  della  lingua 
Italiana,  Torino  1860;  ein  für  beit  Unterricht  ber  gugettb  be- 
flimmter  Außjug  auß  ber  groben  ©gnongtntf  001t  Xontmafeo 
(3.  Slitff.,  2 $8be,  SRailanb  1853—55),  mit  oieleit  Sßerbefferungeu 
unb  gufä^eit  oon  bent  SBerfaffer. 

3um  ©tubium  ber  frans.  unb  engl,  ©prichroör  ter  ge= 
hört  loefentlid)  bie  3uc&äf&$run8  berfelbeit  auf  ihre  Duellen, 
unter  beiten  bie  33ibet  unb  baß  Sateittifche  obenan  fteben.  gür 
£egtereß  haben  roi*  bal)er  folgenbeß  2ßerf  51t  uotireit.  öittber: 
Novus  thesaurus  adagiorum  latinorum,  ober  £at.  ©pri<hit)örter= 
fdbab,  bie  biß  jefct  reirf)battigfte  ©autmlung  2c.  mit  möglicbft  ge- 
nauer Angabe  ber  Duellen  2c.,  ©tuttg.  1861  (6  9J1.). 

©.  ©.  300. 

SBabtcrt’ß  ^anbbudb  ber  frans-,  engl,  unb  beutfd&en  Um-- 
gaitgßfprache  mit  oergleidbeitbeit  Annterfuitgen,  jum  ©(hui-  unb 
Sßrioatgebrauch,  foroie  für  Dteifenbe,  4.  Aufl.,  öielefelb  1861, 
gr.  12  (1,50  3)t.),  befteheitb  auß  jmei  Abteilungen : 65  ©efpräche 
über  ©egenftänbe  beß  täglichen  Sebeitß  unb  brei  Keine  Xheater= 
ftücfe  ($)er  Vornan  non  einer  ©tunbe,  SDie  erfte  Siebe,  Äubolf 
ober  SBruber  unb  ©djroefter),  bürfte  beit  ©Mülern  menigftenß  jum 
^riuatgebrauch  su  empfehlen  fein. 

©in  frans-  Antibarbaruß  uom  ©tanbpunfte  beß  ©ng- 
länberß  auß:  Le  Censeur,  or,  English  Errors  in  Speaking 
French,  by  Mlle  E.  D.  G.,  First  Series,  Third  Edition,  and 
Second  Series,  Second  Edition,  2.,  £ongntan,  1860  (2  s.  6 d.). 

5 


Digitized  by  Google 


66 


3um  Breiten  Xei(.  C.  $ram.  imb  Gngl. 


©.  S.  304  f. 

©ine  ©ejd)id)te  her  franj.  33ibelüberfe^mißen  non  $arl  b.  ©r. 
biö  Äönig  $arl  V.  (14.  3al;rhO  giebt  Serouj  be  Sinei;  in  ber 
©Ölleitung  ju  f.  2luögabe  bev  Quatre  Livres  des  Rois. 

U.  b.  X.  Rome  et  Athenes  erfcheint  jefct  (uon  Dctober  1860 
an)  in  Sieferungeit  eine  Sammlung  bev  gvied;.  imb  tat.  2lutoren 
in  franj.  Übergebung  mit  gcgenübevftel)enbem  Original,  non  einer 
soeißte  de  professeurs  et  de  gens  de  lettres,  unter  ber  Seitung 
uon  21.  gourgeaub,  s$.,  Xentu.  Xie  erftc  Sieferung  enthält 
©äfar’6  ©allifd;en  Jtrieg. 

Bon  ber  „contagion“,  bie  fraitj.  Übergebungen  beö  &oraj 
ju  uermehren,  ift  nun  and;  3ulc6  3anin  ergriffen  morbeu.  Les 
oeuvres  d’Horace,  poete  latin  du  siöcle  d*  Auguste.  Ödes. 
Satires.  Epitres.  Art  poetique.  Trad.  nouvelle.  ißaris, 

^ad^ette  1860  (3  fr.  50  c.).  2Bie  mau  uon  bem  Berf.  nid;t 
anberS  erwarten  fonnte,  ift  eö  eine  freie  Überlegung.  Ce  n’est 
point  par  des  calques  penibles  que  M.  J.  Janin  saisit  la 
couleur  et  la  vie  du  texte,  mais  par  des  equivalents  qui 
sont  des  trouvailles.  Bgl.  I.  Suppl.  S.  99  u. 

Souiö  $Rati$bonne,  Überfe^er  beö  Xante,  uon  ber  franj. 
2lcabemie  jweimal  burd;  einen  %eiö  au§gejeid)uet. 

©§  war  and;  ©uijot’ö  Überfebuug  beö  Sljafefpeare  ju 
nennen:  Oeuvres  completes  de  Sh.  Sie  erfd;cint  jebt  in  einer 
neuen  2lu$gabe,  entierement  revue,  avec  une  notice  sur  Sh., 
des  notices  sur  chaque  piece  et  des  notes,  unb  wirb  ans 
8 Bänben  befte(;en  (ä  5 fr.),  $.,  Xibier.  Xie  erfte  2luögabe  biefer 
©uigot’fchen  ober  uielmel;r  2J?ab.  ©uijot'fdhen  Überlegung , bei 
welker  aber  ©uijot,  Barante  unb  2lm^e  ^J3id^ot,  ber  Überfeber 
Bprou’S,  mitwirften  (1821),  wollte  nur  eine  neue  Bearbeitung 
ber  uon  Setourneur  fein.  — Qdj  erwähne  bei  biefer  ©elegenljeit 
bie  beiben  gefd;äbten  etudes  litteraires  ©uijot’3:  Shakespeare 
et  son  temps  (1852),  Corneille  et  son  temps.  — Bgl. 
I.  Suppl.  S.  100. 

Les  Nibelungen,  traduction  nouvelle,  precedee  d’une 
etude  sur  la  formation  de  l’epopee,  par  Emile  deLaveleye, 
$p.,  föaehette  1860  (3  fr.  50  c.). 

©.  S.  306  f. 

3n  bie  ©efd)id;te  ber  engl.  Überfebuugsfunft  gehört  folg.  2Serf= 
djen.  Matthew  21  r n ol b (Prof,  of  Poetry  in  the  Univ.  of  Oxford): 
On  Translating  Homer,  S.,  Songtnan  1861  (3  s.  6 d.). 

9feuerbing§  noch  eine  Poetical  Translation  of  Telemachus ! 
The  Rev.  John  Lockhart  Ross:  Telemachus  rendered  into 
English  Blank  Verse,  S.,  Songman  1860  (7  s.  6 d.).  2Birb  uom 
Athenaeum  ni<^t  gerühmt.  Bgl.  I.  Suppl.  S.  100  u. 
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Sa  du  ft  engt.,  gufamtnen  mit  ^loruö  unb  2Mejuö  $ater= 
culuö,  literally  translated,  non  bent  9ten.  3ot)n  ©elbp  2Batfon, 
2.,  Söoljn  1852  (5  s.).  ©e(>r  fd)äfcenötnert  finb  Zotigen,  bic  fid) 

in  beu  Einleitungen  fitiben,  tnic  folgenbe:  Sallust  has  been  many 
times  translated  into  English.  The  versions  most  deserving 
of  notice  are  those  of  Gordon  (1744),  Rose  (1751),  Murphy 
(1807),  and  Peacock  (1845).  Gordon  has  vigour,  but  wants 
polish;  Rose  is  close  and  faithful,  but  often  dry  and  hard! 
Murphy  is  sprightly,  but  verbose  and  licentious,  qualities  in 
which  bis  admirer,  Sir  Henry  Steuart  (1806),  went  auda= 
ciously  beyond  him;  Mr.  Peaeock’s  translation  is  equally 
faithful  with  that  of  Rose,  and  far  exceeds  it  in  general 
ease/and  agreeableness  of  style. 

Unter  ben  Überfetningen  beö  gtorus  nennt  äöatfon  bie  non 
3ol;n  Starte,  bent  Überlebet  beö  ©uetoniuö  unb  anberer 
lateinifd)er  2lutoren,  which  is  sufficiently  true  to  the  sense, 
but  utterly  contemptible  in  style. 

SBell.  s$aterculuö  ift  nor  SSatfoit  gtneimal  inö  Sngl.  überfefct 
roorbeit,  non  9teincomb  (1721),  a rüde  and  unfaithful  Version; 
unb  non  23a  f er  (1814),  a performance  resembling  in  style 
the  Livy  of  the  same  writer. 

gi'tr  uitö  hoppelt  bebeutenb,  ncimlidj  als  Überfefcungs-ßunft' 
inert  unb  als  bringenbe  foimoeifung  auf  bie  betreffeitben  Originale, 
finb  „©bafefpcare’ö  3c^9enoffen  unb  it)re  2Berfe"  in  St)aracte= 
riftiten  unb  Übetfefcungeit  non  23obenftebt,  23anb  1:  3of)u 
SBebfter,  23attb  2:  3°t)u  gorb,  23anb  3:  3ot;n  £iüp,  Robert 
töreene  unb  S^riftopb  3Karloroe  (k  4,50  3JJ.).  23anb  3 ift  er= 
fcbienen  1860,  ^Berlin  bei  beeter. 


3 « «t  dritten  Seil. 


(S.  b 5. 

2Iuf  bie  s$robelectionen  ber  ©djutamtöcanbibaten  ift  S. 
b 58  bingebeutet  tnorben.  $etn  SBernebmeit  nad)  ift  jefct  tnieber 
2tuefid)t  gu  einem  neuen  Reglement  für  bie  Prüfung  jener  San= 
bibaten  in  ben  neueren  ©praßen.  3$  erlaube  mir  ba^er  nod) 
einmal  an  baö  Ungenügenbe,  baß  an  bern  2lbf)alten  ber  biö^erigert 
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SjSrobcrectioncn  haftet,  311  erinnern.  Sie  finb  nidfjt  511  entbehren. 
2lber  eine  „^ßrobe"  febt  einige  Übung  unb  ©rfahrung  voraus. 
9)fan  verlange  baßer  von  beu  angeßenben  Seßrern,  baß  fie  fid) 
foldße  frübs^itig  511  erwerben  anfangen,  unb  jiuar  nicht  bloß  bureb 
Privatunterricht,  fonbern  auch  an  irgenb  einer  öffentlichen  Schule, 
unb  baß  fie  ließ  bann  bari'tber  ausweifen,  bevor  fte  eine  eigene 
ließe  Probelcctiou  halten.  SBenu  es  nicht  anbers  fein  Fann,  fo 
taffe  ntau  bic  vor  beut  Probejahr  311  ßalienbcn  probclcctionen 
einfad;  Wegfällen  unb  im  Saufe  b es  Ubungö=  unb  probejaßrcS 
eine  vor  beut  provincial= Schulrat  51t  i;altenbe  unb  non  tiefem 
51t  beurteilenbe  probelection  eintreteu. 

®en  Sdptlamtöcanbibaten,  welche  ^Jrobelcctionen  311  halten 
haben,  erlaube  ich  mir  bringeub  an3uempfeßlen,  a)  baß  fie  babei 
auf  ben  ihnen  vorliegenben  ©kgenftanb,  3.  V.  eine  Stelle  auö 
einem  2lutor,  orbentlid;  unb  forgfältig  eingeben,  b)  baß  fie  eö 
vernteiben,  allerlei  grentbartiges,  Allerlei,  was  nicht  unmittelbar 
3ur  Sache  felbft  geßört,  Ocvan^usieüen,  c)  baß  fie,  wenn  fie  baran 
geßen,  ben  Schülern  gragen  5U  [teilen,  biefc  (in  beutlidjer  Raffung) 
allemal  an  einen  ©ii^elnen  ober,  beffer  gefagt,  an  jeben  ©inseinen 
ber  ^eiße  nach  rid;ten.  Von  ben  llniverfitätsleßrern,  welche  über 
Späbagogif  unb  SDibactiF  „lefen",  ift  311  erwarten,  baß  fie  ben  in 
SKebe  fteßenben  ©egenftanb  red;t  eingeßenb  unb  möglidßft  practifd) 
unb  anfdßaulich,  b.  ß.  burdß  concrete  Veifpiele  erläuternb  be= 
ßanbetn.  — 3)aß  berfelbe  allgemeinerer  2lrt  ift,  burfte  und  nicht 
abßalten,  ißn  im  jQinblicf  auf  unfer  gadß  unb  auf  ©runb  viet= 
fadßer  ©rfaßrungen,  bie  man  fid)  nach  ben  obigen  Sähen  leidet 
wirb  ausmalen  fönnen,  ßier  31t  berühren. 

$)en  angebeuteten  Übelftänben  unb  bem  mehrfach  ßervorge= 
ßobenen  Mangel  an  tüchtigen  SeßrFräften  für  bie  neueren  Sprachen 
(f.  ©.  p.  V unb  b 5)  absußelfen,  feßeint  ein  in  Verlin  ins  Seben 
gerufenes  Snftitut  beftimmt  unb  ficßerlid;  annäßerungsweife  ge* 
eignet  31t  fein.  5tad;bem  obige  feilen  bereits  geßhrieben  waren, 
erßielt  ich  non  bemfelben  kunbe.  Dßne  Steifet  ift  es  ber  2luf= 
gäbe  bes  dritten  Steils  ber  Gncpclopäbie  entfpredjenb,  wenn  wir 
folgenber  9tadßridßt  aus  bem  (Sentralblatt  für  bie  gefamte  Unter- 
richts--Verwaltung  in  Preußen,  Sanitär»  £eft  1861/  eine  Stelle 
einräumen: 

„Seit  Dftern  v.  3*  ift  mit  bem  griebridjö  = ©pmnafium  311 
Verlin  ein  unter  Seitung  bes  prof.  Dr.  feerrig  geftelltes  3n= 
ftitut  sur  2luSbilbung  von  Seßrern  für  bie  neueren  Sprachen 
verbunbeit.  5Die  3aßl  ber  orbentUdjen  3)titglieber  ift  für  jefct  auf 
brei  feftgefefct.  2lls  orbentlicße  SJtitglieber  werben  nur  folche 
Sdptlamtscanbibaten  aufgenommen,  welche  vor  einer  königlichen 
wiffenfdßaftlidßen  prüfungö=©ommiffion  bas  ©tarnen  pro  facultate 
docendi  beftanben  ßaben.  2lußerbcm  werben  ^ofpitanten  suge= 
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laßen,  bic  aud)  aus  beit  ©lubirettben  gewählt  werben  föttnen, 
wenn  fic  titinbeftens  oier  ©emefter  bereits  abfoloirt  ^abetr. 
©änttlidje  SRitglieber  bes  Qiiftituts  werben  in  fchriftlidjeii  S2lus= 
arbeitungen  unb  freien  Vorträgen  in  beit  betr.  ©pradjett  geübt, 
uitb  erhalten  eine  fpecieüe  Einleitung  für  bas  practifche  Sehramt. 
3)ie  orbentlicheit  sDhtgÜeber  wohnen  anfangs  beut  Unterricht  bes 
Vrof.  fertig  in  oerfchiebeiten  Staffen  bei,  um  eine  2lnfd)auung 
feines  Verfahrens  ju  gewinnen;  fpäter  erteilen  fie  felbft  im  Veifeitt 
bes  $rof.  Serrig  in  einzelnen  Staffen  Unterricht.  $Die  Zeitnahme 
an  biefett  Übungen  befcßränft  fi<h  für  bie  orbentlicheit  -JJtitglieber 
in  ber  Eiegel  auf  ein  ©emefter,  weldjes  ihnen  als  päbago* 
gifd)es  Probejahr  angeredjnet  wirb.  3)fitellofeit  wirb,  wenn  fie 
fid)  burd)  gute  Seiftungen  t)erüorgett;an  fjaben,  eine  Unterftüßung 
gewährt". 

S.  b 11. 

Sin  Verjeichniö  berjenigett  fraitj.,  engt.  ic.  Sigennamen, 
bereit  21  usfp  rache  im  Vierer,  im  Vrocft)aus  :c.  unrichtig  ober, 
um  bas  SBeiiigfte  51t  tagen,  teils  toiberfpredjenb,  teils  nicht  genügenb 
angegeben  ift,  würbe  einen  ganj  bebeutenbeit  Umfang  haben.  Um 
ber  wolligen  Eiatlofigfeit  abguhelfett,  in  welcher  man  fich  in  jener 
Ve$iehttng  fo  häufig  befinbet,  bebarf  man  eines  befonberen  Sülfs= 
mittels.  Sin  fold)es  bietet  fid)  in  folg«  SBerfe  bar: 

2lug.  3)1  ü Iler:  2UtgenteineS  SBörterbud)  ber  2luSfpradje  aus- 
länbifdjer  Sigennamen,  unb  gwar  griec^ifc^er, . . . fran^öfifcher,  eng= 
tifcher,  . . . arabifd)er  Sßerfonen*,  Säitber=,  ©täbte=  unb  atiberer 
kanten  aus  aCteu  Seilen  ber  SBiffenfchaft  unb  5luitft ; itebft 
einer  2lusfprad)lehre,  mit  bereit  §ülfe  man  auch  anbere,  im 
Vuche  nicht  oorfontmeitbe  grembnattten  ausfprecheit  fatttt.  Sin 
^anbbttd)  für  SJebübete  aller  ©tätibe.  „dritte"  gänzlich  um- 
gearbeitete unb  fehr  oerntehrte  Eluftage.  Sp$.,  Elrttolbifc^e  Vud)' 
hanbtung  1849  (2,70  3)t.). 

Ss  ift  eine  mit  großer  ©orgfatt  angefertigte  unb  im  gangen 
^uoerläffige  Elrbeit.  SÖenn  hin  unb  toieber  Unrichtiges  oorfommt, 
fo  ift  baS  feßr  uerjeihlich.  Sod)  wäre  Niagara  für  Niagara, 
©djäffjpihr  für  ©cheßfßpihr  tt.  bgt.  nicht  nötig  gewefett.  Sie 
Veßauptung,  baß  SßariS  wie  ^ari  „ausgesprochen  werben  fotlte, 
ba  man  bie  attberett  fransöfifcheit  Sigennamen  auf  fran$Öfifche  2lrt 
ausfpridht",  hätte  wegbteibeu  fönnett,  beim  es  ift  nicht  $u  oer= 
langen  unb  wäre  nicht  einmal  wünßheitSwert,  baß  Seutfdhlaitb 
feine  feit  Qahrhunbcrtett  allgemein  übliche  2lusfprad)e  ber  Siegel 
ju  Siebe  umarbeiten  fotlte.  SBaruitt  ber  Verfaffer  bie  inlättbifdheit 
Sigennamen  ausgefchloffeit  h<U,  fantt  id)  nicht  eittfehett.  25Mr  ftnb 
oft  in  nicht  geringerer  Verlegenheit  bei  biefen,  als  bei  ben  auS= 
läitbifchett.  Saß  ber  dichter  Vooätis  (nicht  3tooalis),  baß  bie 
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Stabt  ©reifswalb,  bafe  bic  Stabt  Reiben  (Jäfjrbcn),  um  nur 
einige  33eifpiele  attguführen,  fo  itiib  nicht  aubers  richtig  auSge^ 
fprodjett  werben,  ift  fielen  unbefannt.  — Xer  (Suriofität  wegen 
notire  id)  nod)  folgenben  SÄrtifel:  „Macaulay  (C.),  . . . engt.  ©e= 
fchichtfchreiberin".  SBeitn  bie  „britte"  Nuftage  1849  nid^t  eine  neue 
"Xitel  = Ausgabe  ift,  fo  wäre  bie  Unbefanntfcfjaft  mit  betn  groben 
©efd)id)tfchreiber  jenes  Samens  unbegreiftid).  SBäferenb  sD?acaulat) 
befonbers  feit  1847,  wo  bie  erften  33änbe  feiner  History  of  Eng- 
land erfd)ienen,  in  Xeutfd)lanb  wie  unter  allen  gebilbeten  Na- 
tionen aflbefannt  ift,  ift  bie  ©efchid)tfd)rciberin  jenes  Namens  in 
Xeutfchlanb  fo  wenig  befannt,  baf3  id)  felbft  für  manchen  meiner 
geehrten  Sefer  etwas  nicht  Überflitffiges  511  tfeun  glauben  barf, 
wenn  id)  über  fie  eine  furge  Notig  beifüge.  sJJhS.  sJJfacaulat) 
(ihrer  §crfunft  nach  Ntife  Catherine  Sawbribge,  bann  sJHrS. 
©rafyam)  war  gegen  Cnbe  bes  »origen  Satjrhunberts  burch  ü;ve 
rcpubticanifcheu  glugfchriften  unb  ©efd)id)tswcrfc  eine  2lrt  23e= 
riihmtl)eit.  Ntab.  Nolanb  fprad)  in  ihren  Nlentoiren  ben  SBuiifd) 
aus,  fie  mödjte  „bie  Ntacaulat)  ^rau  freies"  gewefeu  fein.  Xie 
History  of  England  from  the  Accession  of  James  I.  to  the 
Restoration,  welche  in  ben  Sahren  1763—71  in  einer  Neil)e 
non  Sänbeit  erfd)ien  unb  »icl  2luffet)cu  mad)te,  ift  jefct  »ergeffen. 
Xer  SBerfaffer  ber  History  of  England  from  the  Accession  of 
James  II.  erwähnt  feine  Namensfdjrocfter  nur  in  beut  Essay 
über  Nlilton  (Xaudjn.  2lusg.  S.  30). 

C.  b 32.  I.  Suppt.  S.  101. 

Über  ben  König  »01t  Nuegnia  »erbaute  id)  Ferrit  s$rof.  Kart 
feopf  nod)  fotgenbe  Notigen: 

Ncimd)ronif  oont  Köuigreid)  3enifalent  (in  Nlone’S  unb  0. 
Nuffeefe’  Nngeigcr,  iöanb  V,  Karlsruhe  1836,  S.  72  — 79,  ed. 
Nfonc).  s2tuS  Cod.  Vindobon.  Hist.  Ecclesiast.  N.  159,  saec. 
XIV.  N?ad)t  unb  9tnfeben  39albuin’s  I.  ooti  3erufalent  bei  afleit 
Göttern  (MS.  fol.  2 r.): 

Davit  von  Armenia 

und  der  kunig  von  Avenia 
seltene  kleynot  und  gäbe  rieh 

si  santen  im  und  gaben  sich;  etc. 

Alberici  monachi  trium  fontium  Chronicon  (bis  1241 
reicheitb),  ed.  Äeibnifc,  Spg.  1698.  Nlberid)  (»gl.  S.  38  u.)  teilt 
sub  a.  1234  (p.  551)  bie  gange  (Sbriftentjeit  in  neun  ©rttppcu 
(ordines).  Xie  erfte  bilbeu  bie  „beut  ©ernt  s}>apft  gehorchenben" 
dhriften  (qui  obediunt  Domino  Papae  specialiter);  bie  uierle 
untfafet  bic  Armenier  2c.;  bann  helfet  eo  weiter:  Quintus  est 
ordo  Georgianorum  et  Avinianorum  (001t  Beibnifc  curfio  gc= 
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brucft)  Christianorum  ultra  Armeniam  terram  magnam  in= 
colentinm.  3U  Aviuianorum  hat  Eienden  (Script.  Rerum  Ger^ 
mauicarum  Vb  I.  'S.  87)  bie  Variante:  Avignianorum. 

Vei  biefer  Gelegenheit  habe  id)  felbft  in  2Uberid)’ö  (Shtonif 
itod)  foigenbe  Stelle  gefunbett : In  curia  Campaniae  lectae 
fuerunt  quaedam  literae  de  eo,  quod  Soldanus  Aegypti  vicit 
Soldanum  Persidis,  et  de  bello  Reginae  Evigniae  contra 
Turcos  (sub  a.  1230,  p.  536).  3U  Evigniae  tyat  Seibnifc  bie 
Variante:  Avigniae,  mit  beut  3llfflfc:  fortasse  Abissinae!  §ätte 
^etbiiib  bei  obiger  Stelle  bie  SJteitden’fche  Lesart  gehabt,  fo  märe 
er  auf  bie  richtige  Spur  gefontnten.  — S.  508  h*t  ^eibnifc 
grabe^u  in  bcn  iert  gefegt : in  Abissinam  terram  et  Georgia- 
norum uttb  bas  ihm  unflare  Avignam  hinter  Abissinam  in 
^3arcntl)efe. 


(S.  b 66.  (I.  Suppl.  S.  103.) 

$d)  fomnte  itod)  einmal  auf  baö  dergleichen  3m eiet 
Überfe&uugcn.  VMfl  matt  biefe  fo  oiclfach  lehrreiche  Arbeit  ju 
bem  3mecfe  uoriiel)mett,  fid)  tut  miiitblid)eu  unb  fChriftlicheit  Ge= 
brauch  ber  Sprache  51t  ueruoüfomtittten,  fo  ntufj  man  ooräugömeife 
jroei  neuere,  möglirfjft  gleichzeitige  Überfefeungett  gebrauchen.  21  nt 
beftett  möchten  fid)  hierju  Überfetjungett  eitteö  Originals  wie  (Säfar 
eignen,  beffeu  Skirfteßung  unb  Spradje  in  eleganter  (Sinfachheit 
unübertrefflich  ift.  Sein  GaHifcher  5lrieg  ift  in  biefent  3al)r= 
hunbert  menigftenö  ein  halbes  ®upenb  sUfal  ins  graigöftfdje  unb 
gemifc  ebenfo  oft  inö  (SttglifChe  fiberfefct  morben.  3d)  miß  nur 
auf  bie  neueften,  unb  zwar  uttferettt  Vorhaben  geutäft,  auf  je 
Zwei  befottberö  aufnterffam  ntad)ett. 

(S.  Sommer:  Commentaires  de  Cesar  sur  la  Guerre  des 
Gaules  traduits  en  frangais  avec  le  texte  latin  en  regard 
(gegenüberftehenb)  et  des  notes,  s$ariö,  ^adjette  1855  (3  fr. 
50  c.). 

Gh-  Souattbre  (traducteur  de  Tacite):  Commentaires  de 
J.  Cesar;  Guerre  des  Gaules;  traduction  nouvelle  avec  le 
texte  (unterftehenb),  des  notes  et  un  index,  <ßariö,  (Sljarpentier 
1857  (3  fr.  50  c.)  $)er  Verf.  erflärt  in  ber  Vorrebe,  er  habe 
hier,  wie  beim  Xacituö,  bie  Arbeiten  feiner  Vorgänger  uerglichctt. 
(Sr  fud)t  mögliChft  wörtlich  unb  bod)  burChauö  echt= franjöfifch  ju 
iibcrfeheit:  Nous  avons  serre  le  texte  d’aussi  pres  que  possible, 
tout  en  conservant  a la  plirase  son  allure  franqaise. 

2lnftatt  weiterer  Vettierfungeit  über  baö  Verhältnis  ber  beibett 
ftberfefcer  311  einauber  miß  ich  jwet  groben  geben  (I,  1 unb  VII,  1), 
Sommer  liitfö,  Souattbre  rechtö,  ittbent  ich  bie  Vergleichung  beö 
Originals  oorauöfefce: 
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La  Gaule  enti&re  se  divise 
en  trois  parties  Tune  habitee 
par  les  Beiges,  uue  autre  par 
les  Aquitains,  la  troisieme  par 
les  peuples  nommes  Celtes 
dans  leur  langue  et  Gaulois 
dans  la  notre.  Les  trois  na= 
tions  ont  un  idiome,  des  cou; 
tumes  et  des  lois  differentes. 
Les  Gaulois  sont  separes  des 
Beiges  par  la  Seine  et  la 
Marne,  des  Aquitains  par  la 
Garonne.  Les  plus  braves  de 
tous  sont  les  Beiges,  parce 
qu’ils  se  trouvent  plus  eloignes 
de  notre  province  et  de  sa 
civilisation , et  que  les  mar-- 
chands  vont  plus  rarement  leur 
porter  ces  objets  qui  peuvent 
aniollir  le  courage;  enfin  parce 
qu’ils  sont  saus  cesse  en 
guerre  avec  les  Germains, 
leurs  voisins,  qui  habitent  sur 
l’autre  rive  du  Kliin. 


Voyant  la  Gaule  tranquille, 
Cäsar  alla  en  Italie,  comme  il 


La  Gaule,  prise  dans  son 
ensemble,  est  divisee  en  trois 
regions,  habitees  l’une  par  les 
Beiges,  l’autre  par  les  Aqub 
tains , la  troisieme  par  les 
peuples  qui  se  donneut  dans 
leur  langue  le  nom  de  Celtes, 
et  que  dans  la  notre  nous 
appelons  Gaulois.  Toutes  ces 
races  different  entre  elles  par 
le  langage,  les  coutumes,  les 
lois.  Le  lleuve  nomme  Ga-' 
rönne  separe  les  Gaulois  des 
Aquitains,  la  Marne  et  la 
Seine  les  separent  des  Beiges. 
De  toutes  ces  nations  les  Beb 
ges  sont  les  plus  vaillants, 
parce  qu’ils  restent  complete; 
ment  en  dehors  de  la  culture 
et  de  la  civilisation  de  la  pro* 
vince  [romaine],  que  les  mar; 
chands  ne  passent  que  tres 
rarement  dans  leur  pays,  et 
n’y  porten t point  les  denrees 
qui  amollissent  les  courages; 
de  plus  ils  tou dient  aux  Ger; 
mains,  qui  habitent  au  delä 
du  Rhin,  et  ils  leur  font  une 
guerre  continuelle.  — *) 

La  Gaule  etant  pacifiee,  Ce; 
sar,  ainsi  qu’il  l’avait  resolu, 


*)  9locf>  eine  neuere  SSerfion  biefer  ©telte  bietet  ficb  bar  in:  Les  grands 
faits  de  l’histoire  de  France  racontös  par  les  contemporains , choix  de 
lectnres  ä Pnsage  de  la  jennesse  et  des  gens  du  monde,  par  L.  Das* 
sieux,  t.  I,  Les  origines,  ißariö  1860  (5  Dt.). 

Toute  la  Gaule  est  divis6e  en  trois  parties,  dont  Tune  est  habitee 
par  les  Beiges,  l’autre  par  les  Aquitains,  la  troisieme  par  cenx  que  nous 
appelons  Gaulois,  et  qui  dans  leur  langue  se  nomment  Celtes.  Ces 
nations  different  entre  elles  par  le  langage,  les  moeurs  et  les  lois.  Les 
Gaulois  sont  s6par6s  des  Aquitains  par  la  Garonne,  des  Beiges  par  la 
Marne  et  la  Seine.  Les  Beiges  sont  les  plus  braves  de  tous  ces  peuples; 
ätrangers  aux  moeurs  616gantes  et  ä la  civilisation  de  la  Province  ro* 
maine,  ils  ne  re§oivent  point  du  commerce  extSrieur  ces  produits  du  luxe 
qui  contribuent  ä 6nerver  le  courage;  d’ailleurs,  voisins  des  peuples  de 
la  Germanie  qui  habitent  au  delA,  du  Rhin,  ils  sont  continuellement  en 
guerre  avec  eux.  — C6sar,  Commentaires  etc.  Traduction  de  M.  Baude* 
ment  (^aris  1837,  in  Difarb’ö  ©ammfung  ber  lat.  Slutoren).  — ©.  auch  ©.  66. 
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l’avait  r6solu,  pour  tenir  les 
assemblees.  II  y apprit*)  le 
mdirtre  de  Clodius,  et  informe 
du  senatus-consulte  qui  ordom 
nait  de  faire  preter  serment 
ä toute  la  jeunesse  d’Italie, 
il  commenga  les  levees  dans 
toute  sa  province.  La  nom 
veile  eil  arrive  bientot  dans 
la  Gaule  transalpine.  Les  Garn 
lois  supposent  et  ajoutent  ä 
ces  bruits,  ce  qui  semblait 
s’accorder  avec  les  circom 
stances,  que  des  mouvements 
ä Rome  retenaient  Cesar  et 
qu’au  milieu  de  troubles  aussi 
grands  il  ne  pouvait  se  rendre 
ä l’aripee.  Seduits  par  cette 
occasion , eux  qui  dejä  se 
voyaient  avec  douleur  soumis 
au  peuple  romain,  ils  commem 
cent  a se  livrer  plus  ouverte-- 
ment  et  plus  audacieusement 
ä des  projets  de  guerre. 


part  pour  l’Italie  afin  de  tenir 
les  etats.  La,  il  apprend  *) 
le  meurtre  de  Clodius;  et  se 
fondant  sur  le  senatus-consulte 
qui  ordonnait  ä tous  les  jeunes 
hommes  de  l’Italie  de  preter 
le  serment  militaire,  il  s’om 
cupe  de  faire  une  levee  dans 
la  Province.  La  nouvelle  de 
ces  evenements  se  repand  avec 
rapidite  dans  la  Gaule  Tram 
salpine.  Les  Gaulois  ajoutent 
ä la  rumeur  publique  leurs 
propres  suppositions ; ils  di- 
sent,  ce  qui  paraissait  la  com 
sequence  des  faits,  qua  C6sar 
est  retenu  par  les  troubles  de 
Rome,  et  qu’au  milieu  d’ aussi 
grandes  dissensions  il  ne  peut 
se  rendre  aupres  de  Farrnee. 
Pousses  par  les  circonstances, . 
ces  peuples,  qui  depuis  long= 
temps  supportaient  impatieim 
ment  la  domination  *romaine, 
commencent  avec  plus  de  li= 
berte  et  d’audace  ä former  des 
projets  de  guerre. 


* 

©ie  beiben  engl.  Überlegungen,  meldje  id)  biefeit  frttiij. 
gegenübergufteflen  l)abe,  finb: 

Caesar’s  Commentaries  on  the  Gallie  and  Civil  Wars, 
etc.,  literally  translated,  witli  Notes  and  a very  elaborate 
Index,  Sonbon,  99ofjn  1851  (5  s.).  ©a§  bie  2Börtüd)feit  ber 
Überfettung  uid)t  $u  weit  getrieben  ift,  fann  man  aus  folgenbcr 
©teile  ber  $orrcbe  erfeljen:  The  utrnost  attention  bas  beeil 
paid  to  render  the  translation  as  closely  literal  as  is  com 
sistent  with  neatness  of  style,  ©te  Ausarbeitung  einer  folgen 
translation  to  his  mind  Ijatte  ber  Verleger  jroei  jungen  Männern 
übertragen,  non  beiten  einer  fein  ältefter  ©ot;n  ift,  ber  anbere 
ein  B.  A.  of  Trinity  College,  Dublin. 


*)  (Sbeitfo  jiüci  beutfcbc  Überfettungen,  bie  tdj  uerglicben  habe  (2>ort  erfuhr 
er  bie  (Srmorbung  bes  (SlobiuS,  foier  börte  er  »on  ber  ©rntorbung  beö 
©lobius).  (Sö  ntu&  be*ben:  il  s’informa  du  meurtre  de  Clodius,  il  prit  des 
renseignements,  des  informations  sur  le  meurtre  de  Clodius.  2>as  Original 
lautet:  Ibi  coguoscit  de  Clodii  caede. 
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Drogan  unb  Vateman:  Caesar’s  Commentaries  on  the 
Gallic  War,  literally  translated  „into  English  prose“,  Dublin, 
mt)  1860  (2  s.  6 d.).  Xicfe  Überfettung  hübet  Vol.  XIX  ooit 
Kelly’s  Classical  Library  of  Literal  English  Prose  Trans- 
lations,  intended  as  Helps  to  the  Study  of  Greek  and  Roman 
Authors  edited  by  Scholars  of  Triuity  College.  2t ud)  t)ier 
c$  in  bcr  Vorrebe:  as  literal  as  is  possibly  consistent 
with  the  requirements  of  our  language.  Xurd)  bao  neue, 
roeifie  Xitclblatt  oott  1860  barf  mau  jtd)  nid)t  verleiten  taffen, 
mit  ©idjerljeit  aitjunelpnen,  baft  biefe  Überfe&ung  jünger  fei  als 
bie  bei  Vojjn  erfdfjienene.  Xa  beibe  an  vielen  ©teilen  mörtlid) 
gleidjlauten,  fo  bietet  bie  Vergleichung  meitiger  Qntereffe  bar  als 
bei  obigen  frans.  ftberfefcungen.  2öir  laffen  nun  bie  ftberfefcung§= 
proben  folgen  (Vol)n  Unfö),  inbent  mir  bie  2lbmeid)tmgen  (Hellp 
red)tö)  Ijeroorljeben. 


All  *Gaul  is  divided  into 
three  parts,  one  of  which  the 
Belgae  inhabit,  the  Aquitani 
another,  those  who  in  their 
own  language  are  called  Celts, 
. in  ours  Gauls,  the  tliird.  All 
these  diflfer  from  eacli  other 
in  language,  custoras  and  laws. 
The  river  Garonne  separates 
the  Gauls  from  the  Aquitani ; 
the  Marne  and  the  Seine  se= 
parate  tliern  from  the  Belgae. 
Of  all  these,  the  Belgae  are 
the  bravest,  because  tliey  are 
farthest  from  the  civilization 
and  refinement  of  [our]  Tro- 
vince,  and  merchants  least 
frequently  resort  to  them,  and 
import  those  * things  which 
tend  to  etfeminate  the  mind; 
and  tliey  are  the  nearest  to 
the  Germans , who  dwell 
beyond  the  Rhine,  with  wliom 
tliey  are  continually  wagiug 
war. 

Gaul  being  tranquil,  Caesar, 
as  he  had  determiued,  sets 
out  for  Italy  to  hold  the  pro= 
vincial  assizes.  There  he  re-- 
ceives  intelligence  of  the  death 


— of  which  the  Belgae  in= 
liabit  oue, 

— Celtae 

— a tliird.  All  those  differ 
among  themselves  in  language, 
institutions,  laws. 

— Garuni  na 

— the  Matrona  and  Sequana 


— farthest  removed 

— of  the  province 

— traders 

— their  minds; 

and  tliey  are  nearest 


incessantly 


— resolved,  departs  for  Italy 


he  gets  information 
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of  Clodius;  and,  being  inform= 
ed  of  the  decree  of  the  se= 
nate,  [to  the  effect]  that  all 
the  youth  of  Italy  should  take 
the  military  oath,  he  deter= 
mined  to  hold  a levy  through= 
out  the  entire  province. 
Report  of  tliese  events  is  ra= 
pidly  borue  into  Transalpine 
Gaul.  The  Gauls  themselves 
add  to  the  report,  and  invent, 
what  the  case  seemed  to 
reqnire,  [namely]  that  Caesar 
was  detained  by  conimotions 
in  the  city,  and  could  not, 
amidst  so  violent  dissensions, 
come  to  his  army.  Animated 
by  this  opportunity,  they  who 
al ready,  previously  to  this 
occurrence,  were  indignant 
that  they  were.  reduced  be= 
neath  the  dominion  of  Rome, 
begin  to  organize  their  plans 
for  war  more  openly  and 
daringly. 


— apprised 


— determines 

— through 

— This  intelligence 

is  quickly  conveyed  to 

— make  additions  to  the  ru-- 
mours  — the  state  of  affairs 

— disturbances 

— and  could  not  come  to  his 
army  in  the  midst  of  such 
dissensions.  Incited 

— they,  who 

long  before  feit  indignant 
that  they  were  subjected  to 
the  sway  of  the  Roman  people, 
begin  to  devise  measures  for 
a war 

— boldly. 


(S.  b 72. 

3u  beut  lehrreichen  iöeifpiel  aus  beut  franjofif^cii  ©tpl 
sdiUÜ).  von  jQumbolbt’s  bürfte  es  niiplicb  fein  auch  ein  englifcbes 
©egenftiicf  fjinjujufttfleit.  ^robivc  3eber  an  folgen  ©teöen  feine 
©pradjt'enntnis  unb  fein  ©prachgcfühl,  beoor  er  fid&  entfdjliefit, 
für  ben  $)rud  franjöftfch  unb  englifd)  511  fdjreiben.  £orb  ^effret; 
fiUyrt  in  f.  (Sffat;  über  sJti<harbfon,  beffen  @orrefponben$  Si)lrs. 
löarbaulb  nebft  Biographie  unb  Bemerkungen  in  fed)S  Bänben 
herauSgegeben  Cyatte,  einen  Brief  au,  in  roeldjem  ber  iHoman-- 
btdjter  erjäljlt,  nrie  er  als  ftnabe  uerfd)iebene  mit  ber  stabet 
arbeitenbe  grauen§immer  burd)  Borlefen  unterhalten  habe,  unb 
fäl;rt  bann  aljo  fort: 

We  add  Mrs.  Barbauld’s  observation  011  tliis  passage, 
for  the  truth  of  the  sentiment  it  contains,  though  more 
inelegantly  written  than  any  other  sentence  in  her 
performance. 

„Human  nature  is  human  nature  in  every  dass;  the 
liopes  and  the  fears,  the  perplexities  and  the  struggles,  of 
these  low-bred  girls  in  probably  an  obscure  village,  supplied 
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the  future  author  with  those  ideas  which,  by  their  gradual 
development,  produced  the  characters  of  a Clarissa  and  a 
Giemen tina;  nor  was  he  probably  happier,  or  amused  in  a 
raore  lively  manner,  when  sitting  in  bis  grotto,  with  a circle 
of  the  best-informed  women  in  England  about  him,  who  in 
after  times  courted  liis  society,  than  in  reading  to  these 
girls  in,  it  may  be,  a little  back  shop,  or  a mantua-maker’s 
parlour  with  a brick  floor“. 


$utn  Vierten  %til 


<$.  b 147. 

„(Sine  gebrudte  s$räparation"  jur  3lia§.  3$  erinnere  hier- 
bei an  greuitb’s  „Sdjiilerbibliothef",  1 fte  Abteil,  Sßräparatioit 
SU  ben  ijriedj).  unb  röm.  Schutclaffiferu  ($.  93.  sur  3b«^  4 .§efte, 
ä 50  s$f.),  um  hierbei  noch  bie  grage  aufouroe’rfeit,  ob  es  nid)t 
aud)  feljr  f;eitfam  märe,  ben  Schülern  ähnliche  gebrudte  ^räpa= 
vationen  su  frans«  unb  engl.  SBcrfen  ober  Gt)reftomatl;ien  in  bie 
&anb  su  geben. 

(5.  b 150.  I.  Supp l.  S.  114. 

(Ss  muftte  auch  ermähnt  werben,  baft  bas  neue  9iealfd)ub 
Reglement  bie  Slfcenfton  nad)  ^rima  oon  einem  ooüftänbigen 
SEranslocationSepamen  abhängig  macht.  SDie  2lnforberungen, 
welche  babei  geftellt  roerben,  finb  biefelben,  iueld)e  für  bie  2lb-- 
gangsprüfungen  ber  höh-  93ürgerfd)ulen  oorgefchrieben  finb,  alfo 
ein  frans,  unb  ein  engl.  (Spercitium  u.  f.  io.  2)aft  biefe  Sin« 
orbnung  locfentlichen  ©tnflufi  auf  ben  ©aitg  beS  Unterrichts  haben 
muft,  teuftet  oon  felbft  ein. 

(5.  b 208.  I.  Suppl.  S.  118.  ^ 

3n  93esiehung  auf  bie  SUuoenbbarfeit  ber  Üttnemonif  auf  bas 
(Srlerneit  einer  Spraye  ift  aud)  folgeuber  Slerfud)  für  uns  oon 
gntereffe.  2S.  2ltiguS:  English  Grammar,  nmemonically 
arranged,  4.  2lufi.,  ©lasgoio  1825;  basu  ein  Supplement,  con- 
taining  Principles  of  English  Composition,  2.  2lujiv  ib.  1829. 

(§.  b 162. 

3lu<h  sJ)lij3  Corner  hat  eine  fpieleube  'äftethobe  auf  bie  eng= 
lifdhe  Sprache  angetoenbet:  The  Play  Grammar,  or  the  elements 
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of  grammar  explained  in  easy  games.  Sonbon  ohne  Saturn. 
— hierher  fatttt  «tan  aud)  rechnen  bes  9teo.  gleicher:  The 
Little  Grammarian , in  a series  of  instructive  tales,  2.  Sliift. 
Sonbon  1833.  — 2lud)  Sl)trs  sJ)iarcet  hat  äwei  folc^e  ©ramma= 
tifen  mit  ®efd)id)tcheu  geliefert:  1)  Mary’s  Grammar,  inter- 
spersed  with  stories,  neue  2lufl(.  S. 1847;  2)  Willy’s  Grammar, 
intersp.  w.  st.,  2.  Sluff.  S.  1845.  — 33.  St  etil:  Pictorial 
Grammar  for  Children,  S.  1844.  — 9)trS  Jgonoria  2BUliamS: 
Conversations  on  Englislt  Grammar,  familiär  and  entertaining 
dialogues  between  a Mother  and  her  Daughters,  4.  3lufl. 
S.  1830. 

(S.  b 167. 

Dr.  Starl  $löfc:  1)  Über  groeef  uitb  ÜHethobe  ber  oon  ihm 
herausgegebenen  frans.  Schrbücher.  Umgearbeitete  unb  oermehrte 
Ausgabe.  Berlin,  §erbig,  1860  (40  S.).  — 2)  Anleitung  jutn 
(Gebrauch  bes  Syllabaire,  bes  (Slementarbuchs  unb  ber  Elementar: 
grammatif  non  $lofc;  namentlich  für  beit  Unterricht  in  ber  frans- 
3luSfpradje;  2.  nenn.  unb  «erb.  8fafL;  ib.  1860  (40  $f.). 

(Sitten  eifrigen,  erfahrenen  Selber  unb  tüdjtigen  Kenner  ber 
frans.  (Sprache,  wie  es  wenige  giebt,  fid)  fo  ausführlich  uttb  rüd* 
haltlos  auSfprechen  su  hören,  muh  für  bie  2)?änner  bes  gacheS 
ein  befottberes  gntereffe  l;abeti.  Ohne  21  Hem,  was  ber  33erf.  in 
betn  erften  Schriften  über  bie  9)tethobe,  in  bem  sroeiten  über 
bie  2luSfprad)e  fagt,  beipflichten  511  föitnett,  fann  ich  nicht  umhin 
SU  gefteheit,  bah  i<h  beitu  SDurchlefett  berfetben  oon  neuem  bas 
lebhaftere  33cbauern  barüber  empfutibett  tyabe,  bah  bei  ber 
Seltenheit  wahrhaft  tüchtiger  Sehkräfte  für  bie  neueren  Sprayen 
mit  ber  gröhten  Seichtigfeit  einem  foldjen  Seljrer  feine  amtliche 
SJBirffantfeit  uerleibet  werben  fonnte. 

2öettn  ich  alles  in  bettt  streiten  Schriftchen  über  bie  2luS= 
fprad}e  unb  and)  über  bie  9ftethobe  ©efagte,  bem  ich  nicht  bei= 
pflichten  fatttt,  nach  meinen  Slnfichten  ober  Überseugungen  be= 
richtigen  wollte,  fo  mühte  ich  etwa  ein  befottberes  ähnliches  Serfdjen 
nerfaffett.  Zieles  baoou  ift  mehr  bloh  theoretifdjer  Dtatur,  — ich 
bin  s-  33-  überseugt,  bah  $löfc  über  bie  2Iusfprache  bes  fog.  e 
muet  in  ben  einfplbigett  2Börtern  nicht  attbers  benft,  als  ich, 
wenn  er  betttfelben  auch  einen  „Kehllaut"  snfdjreibt  unb  es 
„paffenber  e guttural"  nennen  möd&te  (ogl.  (S.  S.  17);  ebenfo 
bin  ich  überseugt,  bah  er  nicht  überall,  wo  er  uermittelft  eines 
äh  auf  ben  Saut  ä bringt,  bas  h ernftlid)  mitmeint,  b.  h-  wirflich 
bie  Sänge  ober  Dehnung  jenes  Sautes  forbert,  s*  33-  in  ben 
Wörtern  Systeme  unb  muet,  — aber  eine  surnal  für  bie  Sehrer 
beftintmte  „Anleitung"  k.  foHte  auch  in  theoretifeber  33esiehung 
lauter  wirflid)  Stichhaltiges  barbieten.  3<h  will  hie*  nur  (Sitten 
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^PunFt  hervorheben,  in  roeldjem  mir  jefct  vollfommen  überein* 
ftimmen,  id)  meine  bie  Betonung  im  Jranjöfifdjen.  3d)  hatte 
afle  Urfadje,  in  bet*  E.  mehrfach  unb  mit  verriebenen  Argumenten 
(S.  94  u.,  105  o.,  128,  132  ti.)  auf  bas  richtige  in  biefer  An- 
gelegenheit ju  bringen.  Aber  fo  lange  in  $)eutfd)lanb  Männer, 
bie  mehrere  3at)re  in  ^aris  gelebt  haben  unb  für  eine  gute 
franjöfifd)e  AuSfpradje  eifern,  lehren:  „3ebe  Splbe  t)at  im 

3van5<jfifd)en  gleich  viel  Setonung",  unb  bie  £el;re:  „£)er  Xow 

liegt  in  jebem  franjöfifdjen  SBorte  auf  ber  lebten  voÜlautenben 
Splbe"'  vertverfeit,  fo  lange  bleibt  bie  Sache  eben  für  Viele  immer 
nod)  zweifelhaft.  Es  ift  baljer  viel  ivert,  baß  $löb  jefct  aus* 
fpridjt:  ,,3d)  habe  mid)  in  früheren  3at;icn  eiitfcßiebcn  für  bie 
elftere  Anficht  erflart  unb  nehme  jebt,  nadj  reiflidjer  Erwägung 
ber  Sad;e,  namentlich  aber  infolge  meines  lebten  längeren 
Aufenthalts  in  ^aris,  feinen  Anftanb,  mich  für  bie  (ebtere  An* 
fid)t  51t  erfrören." 

E.  b 168. 

Von  Sdjmib’s  Encpclopäbie  bes  gefamten  @r$iehungs=  unb 
UnterridjtSroefenS  liegen  jebt  ber  evfte  unb  zweite  Vanb  (bis  ,,©lo* 
buS"),  ©otßa  1860,  vor.  Unter  ben  uns  fpccieüer  inteveffirenben 
Artifeln  fiitb  folgenbe  hervorju  heben:  (Shreftomathien  (von  Silber* 
rnuth)/  Englifd)c  Sprache  (von  £.  ©antter),  granzöfifche  Spradje 
(von  Dr.  3.  Saumgarten).  3<h  muß  mich  für  jebt  auf  eine  Ve* 
merfuttg  über  ben  festeren  befdjränfen.  Sieft  man  beitfelben  bis 
31t  ©nbe  burdj,  fo  tvirb  man  finben,  baß  er,  fo  feßr  es  auch  in 
ben  Anfängen  ben  Anfdjein  hat,  ben  in  unjerer  Encpclopäbie  bar* 
gelegten  Anfid)ten  über  ben  franjöjifchen  Unterricht  nicht  im 
Sefentlichen  wibcrfpred;e.  dagegen  fönnen  mir  nicht  verhehlen, 
baß  er  nach  ltnjrem  gülden  unb  2>cnfen  mit  fidh  felbft  im 
fcßneibenbften  Siberfprud)  fteljt.  (Sr  legt  einem  voüftänbigen  franj. 
Unterricht,  tvenn  tüchtige  ^ehrfräfte  unb  gebührenbe  3eit  („nach 
ben  Erfahrungen  aller  aufrichtigen  gadjntänner  utinbeftenS 
5 Stunben  tvödjentlid)  in  jeber  Eiaffe")  barauf  verivenbet  tverbeit, 
einen  fehr  bebeuienbeit  Seit  bei.  Unb  er  hat  vorher  mit  grellen 
garben  gefd)ilbert,  lvie  gefahrbvohenb  bas  allgemeine  Erlernen 
ber  franj.  Sprache  für  unfere  nationale  Selbftänbigfeit  unb 
3ntegrität  fei!  Unb  er  hat  vorher  über  bie  fraii3.  Sitteratur 
f^ledhthi»  ben  Stab  gebrochen!  Er  fagt  wörtlich:  „$Die  Eritif  unb 
AnalpfiS  ber  Vergangenheit,  ber  Stampf  gegen  bie  Autoritäts* 
gemalten  auf  allen  ©ebieten  ift  noch  immer  bas  &aupttf)ema  ber 
franj.  fiitteratur,  bie  baburd)  §u  einer  Atmofphäre  mirb,  in 
roelcher  ber  gereifte,  burchgebilbete  fDtann  nur  mit  3J?ühe  feine 
geizige  ©efunbheit  (vgl.  E.  S.  232  m.)  bemalten  Faun,  bie 
aber  auf  ben  jugenbltdjett  ©eift  biefelbe  Sirfung  mie  frühzeitige 
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Sluöfchweifungen  auf  ben  Körper  machen  mufs"!  (Sögt.  (E.  S.  122  u.) 
■Dfüfcte  nidjt  ein  eifriger  '^äbagog  unb  Patriot  mit  folgen  Über= 
Beugungen,  anftatt  tüchtige  Sehkräfte  unb  minbeftens  5 Stunben 
wöchentlich  in  jeber  (Slaffe  auf  ben  unheiloollen  ©egenftanb  51t 
uevroenben,  confequenter  Sßeife  aus  Seibesfräften  auf  bie  gänzliche 
SBefeitigung  beSfelbcit  bringen  unb  fogar  gegen  bas  fransöfifd)e 
©ift  unb  für  „bic  SlutoritätSgewalten  auf  allen  ©ebieten"  uon 
Beit  51t  Beit,  — „je  öfter  befto  beffer"  (nach  bent  pietiftifdjen 
2lrtifel  „©ebet"  üou  Rahner),  — ein  brünftiges  $er$euSgebet 
ben  jugeublidjen  ©eiftern  uorfprechenV 

(E.  b 215.  I.  Suppl.  S.  122  0. 

(Eine  gortfefcung  ber,  wie  ich  höre,  überall  mit  Slnerfemnmg 
aufgenommenen  Slußroabl  aus  ben  ©rjeugniffeu  ber  neuefteu 
fraitj.  Söellettriftif  nach  ethifd^pabagogifchen  ©efichtSpuuften  foll 
leiber  biefeS  Supplement  nod)  uidjt  liefern. 

3 ja  bei  uns  $u  Sanbe  ein  faft  bünbeS  Vertrauen  ju  ber 
neueren  unb  neuefteu  englifchen  SMettriftif',  in  betreff  ihrer 
(£ovrectl)eit  in  etlicher  s-8esiehung,  l;exrfd;etib  ift  unb  ba  ich  na- 
mentlich ben  Vornan  „Slbam  33eDe"  oon  kanten  habe  empfehlen 
hören,  fo  faun  ich  mich  nid)t  enthalten,  eine  Stelle  aus  betn 
Quarterly  Review  (Dctober  1860)  über  bie  £>ame,  bie  u.  b.  sJi. 
©eorge  (Eliot  Romane  fdjreibt,  hierher  511  fe^en : 

She  delights  in  unpleasant  subjects  — in  tbe  represem 
tation  of  things  wliicb  are  repulsive,  eoarse,  and  degrading. 
Thus,  in  „Mr.  Gilfil’s  Story“,  Tina  is  only  prevented  from 
committing  murder  by  the  opportune  deatli  of  her  intended 
victim.  In  „Janet’s  Repentance“,  a drunken  husband  beats 
his  beautiful  but  drunken  wife,  turns  her  out  of  doors  at 
midnight  in  ber  night -dress,  and  dies  of  „delirium  tremens 
and  meningitis“.  The  wife  is  exhibited  to  11s  as  staggering 
about  tbe  streets  ....  In  „Adam  Bede“  we  liave  all  the 
eircumstances  of  Hetty’s  seduction  and  tbe  birth  and  murder 
of  her  illegitimate  ebild;  and  in  the  „Mill  on  the  Floss“ 
there  are  tbe  almost  indecent  details  of  mere  animal  passion 
in  the  loves  of  Steplien  and  Maggie.  If  tbese  are,  as  tbe 
writer’s  more  thoroughgoing  admirers , would  teil  us,  the 
deptbs  of  human  nature,  we  do  not  see  what  good  can  be 
expected  from  raking  tbem  up,  — unb  insbefonbere  möchte 
id)  hbtjufügen,  warum  mau  grabe  bie  jungen  SDameu  mit  lauter 
foldjcr  Sectiire  füttern  ntiiffe. 

(S.  b 27. 

(Es  ift  eine  intereffaute  Arbeit,  mit  bem  SSßerfe  .Sßgur’s  bie 
„©efchichte  bes  ruffifchen  Krieges  im  Sahre^Jiä^Vöpn  SBeifefe 
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(Berlin  1856)  gu  Dergleichen.  ©6gu r „berichtete  mit  gro&em 
Talent,  was  er  felbft  gefehen  ober  in  ber  9täf)c  erfunbet  hatte, 
ohne  grabe  eine  militärijdje  ©arfteßung  gu  geben  ober  cs  critifch 
fel;r  genau  ju  nehmen.  ©eitbem  ift  militärifd),  critifd  unb 
hiftorifch  oiel  gesehen"  ....  23eifefe  will  auch  feine  militari - 
fd^e  ®arfteöung  geben:  er  fdjreibt  wie  ©egur  für  ein  gröberes 
publicum.  @r  oergichtet  barauf,  „mit  ber  glängenbett  $arftellung 
©ßgur's  nur  irgenb  ringen  51t  wollen",  aber  er  betrautet  feine 
gebrängte  Arbeit  als  ein  2Bcrf,  „welches  als  ©rfap  gegen  bas 
Xalent  beS  frang.  ©efchidjtfchreibers  roenigftenS  auf  forgfältigem 
©tubium  aller  in  33etrad)t  fomntenben  fran§.,  ruff.  unb  beutfcbcn 
Duellen  beruht".  $)a  bas  2Berf  oon  ©egur  „allgemein  befannt 
unb  oielgelefen"  ift,  fo  hätte  Söeifcfe  wohl  tyitt  unb  ba  unter  bem 
£e£t  eine  §inbeutung  auf  bie  angeblichen  üngenauigfeiten  bes= 
felben  geben  fönnen.  (§r  bies  leiber  nirgenbs  gethan.  5Denn 
baff  er  einmal  (p.  123)  ben  ©ntfcheibungSfampf  s)topoIeou’s  gu 
SBüepsf  theatralifch  finbet , wofür  — ©eneral  ©ourgaub  ben 
©rafeu  ©egur  „gebührenb  guredjtroeift",  ift  nicht  gu  regnen. 
2)tan  oergleiche  forgfältig  unb  man  wirb  nidjt  oiel  naCb  33ei^fe 
an  bem  frang.  Söerfe  311  berichtigen  ftttben.  ©egur  giebt  bie 
©tärfe  ber  frang.  Armee  um  circa  100,000  SJiann  geringer  an, 
als  ©hambrat),  bem  33eifcfe  folgt;  aber  £e|tere  rechnen  bie  „im 
■ftooetnber  f)in5u"  fommenben  SMoifionen  &oifon  unb  £)urutte 
unb  bie  „als  ©rfafc  nachriidenben  Gruppen"  oon  oorn  herßin 
mit,  welche  $often  circa»  100,000  9)tann  betragen,  (Ss  ift  wahr, 
bie  ©tärfe  ber  ruff.  Armee  giebt  ©egur  auf  300,000  SDtann  an 
(IV,  1),  währe nb  fie  nad;  neueren  Angaben  oiel  geringer  war; 
aber  biefe  neueren  Angaben  gehen  aud;  auSeinanber.  Übrigens 
hält  $lgerö  3at;l  300,000  feft  (Hist,  du  Cons.  et  de  PEmp. 
t.  15,  1857).  SNerfwürbig  ift,  baff  23eifcfe  grabe  in  ben  oon 
©aiHot  (@.  b 27)  gerügten  Hauptfehler,  bas  ©tillfchmeigen  über 
ben  ©eneral  ]£ble  beim  Übergang  über  bie  Jöerefina,  oerfallen 
ift.  2Kan  lefe  bei  Xt;ierS  ,(t.  14,  1856)  Pincomparable  devoue- 
ment  du  vieux  general  Eble.  3n  bem  Aufruf  9tapoleon’S  an 
fein  Heer  (21.  3uni)  lieft  man  bei  SBeifcfe  oon  bem  „hochmütigen 
©influfc",  ben  9tufflanb  feit  fungig  3ah*ßH  auf  bie  europäifchen 
Angelegenheiten  übt;,  ©egur  hat:  la  funeste  iutluence;  ebeitfo 
XhierS  (t.  13,  1856).  Aud)  gu  Anfang  beS  gweiten  Aufrufs, 
ber  fiCh  bei  ©egur  unb  Stiers  niC^t  finbet,  ift  fid)erlid;  ein  Über= 
fefcungsfehler.  „©olbaten!  ©Chon  m a cf) t man  cud)  beit  Xages~ 
, befehl  befannt,  ben  iCh  gu  SBilfowisf  an  eud;  erlaffen  habe"  foll 
wahrfCheinliCh  hßi&ßn:  on  vient  de  u.  f.  w.  $8eim  Übergang 
über  ben  dienten  fanb  nad;  ©egur  ein  gewaltiges  ©ewitter  ftatt. 
SDaSfelbe  wirb  fehr  genau,  wie  oon  einem  Augengeugen,  be= 
fChrieben.  ®enno<h  fagt  $lderß:  On  a souvent  parlß  d’un  orage 
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subit  qui  serait  venu  comme  un  oracle  sinistre  donner  un 
avis  non  ecout&:  il  n?en  fut  rien,  helas!  le  temps  ne  cessa 
pas  d’etre  superbe.  9lur  in  einer  Süimerfung  fefct  er  ßingu: 
Un  orage  eut  lieu  en  effet,  mais  plus  loin  et  quelques  jours 
plus  tard.  C’est  l’armee  d’Italie  qui  l’essuya  en  passant  le 
Niemen  ä Prenn.  Xßiers  citirt  hierbei  feine  Duetten.  SBenn 
er  9tccßt  ßat,  fo  fteßt  bei  ©egur  eine  merftoürbige  unb  feßr 
betaittirte  „Ungenauigfeit".  2lber  bann  aucß  bei  23eißfe  (©.  68).*) 
— bebaure,  bas  SSerf  oon  (SßapuiS:  La  Berezina;  Cam* 
pagne  de  1812  en  Russie,  1857  (10  fr.)  noch  nicßt  oer* 
gleiten  51t  fonneit. 

gdj  oergleicße  nocß  insbefonbere  bie  beiben  Sßerfe  über  bie 
©djlacßt  bei  Söorobiito,  weit  23eifcfe  ßier  auSbrticflicß  benterft,  baß 
bie  £)arftcllung  biefer  ©cßladßt  „bisßer"  an  mancherlei  2)unfel= 
tjeiten  gelitten  ßabe.  „5Jiit  forgfältiger  SBenufeung  ber  Duellen 
unb  (Sinfeßung  nwßtiger  ruffifcßer  Driginalbericßte  ftnb  in  Xoll’S 
2)enfnnirbigfeiten  (1856)  biefe  $>unfelßeiten  aufgeßellt,  and)  neue 
9luffd)lüffe  ßinsugefügt,"  fagt  33ei§fe  unb  folgt  baßer  ßauptfädßlid) 
biefer  Duelle.  @s  ift  eine  befannte  unb  in  ber  Statur  ber  @ad)e 
liegenbe  SBaßrßeit,  baß  beinaf)  über  jebe  große  ©cßlad)t  genüge 
$>unfelßeiteit  ßerrfcßen  unb  gar  nicßt  rneßr  aufjußctten  (tnb.  ©s 
ift  unb  bleibt  aud)  jeßt  ttodß,  nms  bie  in  9tebe  fteßenbe  6d)lad)t 
betrifft,  unter  Slnberem  „nicßt  recßt  befamtt,  wie  ber  SSicefönig 
feine  $*ioiftonen  georbnet  ßat"  Oöeifcfe,  ©.  200).  (5s  ift  unb 

bleibt  ftreitig,  toie  oft  bie  oon  ben  graitjofen  erftürmte  „Unfe 
©djanae"  oon  ben  Muffen  toieber  genommen  morben  fei;  es  ift 
eben  „bei  folgern  toilbcn  Gingen  ferner  gu  fagett,  welcher  Xeit 
eine  fdjoit  ßalb  gerflampfte  ©cßange  im  Söefifc  ßat"  (Söeißfe,  ©.  194). 
$)od)  toieoiel  fünfte  für  ©adßoerfiänbige  ttocß  bunfel  unb  ftreitig 
bleiben  mögen,  SBeifcfe  fcßreibt  „für  ein  größeres  publicum"  unb 
es  ift  baßer  bie  grage,  ob  er  biefem  bie  ©acße  flarer  gemadßt 
ßat  als  ©egur.  $ber  beftätigt  ßat  er  bie  ©egur’fcße  $)arftettung, 
beim  — unb  bies  fage  icß  auf  ©runb  einer  genauen  unb  toieber* 
ßolten  Detail  * SBergleicßung  — er  ftimmt  in  allen  toefentlicßen 
fünften  mit  ©egur  überein.  Sßenn  es  bei  33eifcfe  (um  nur 
einen  ^ßunft  ju  berüßren)  fo  ausfießt,  als  ßabe  ber  frang.  redete 
gliigel  unter  ^oniatotosfi  ben  $ampf  eröffnet  (man  feße  jebod) 
9 ©eiten  weiter,  too  ber  linfe  glügel  unter  betn  ^ringen  (5ugen 
„gu  gleidjer  Seit"  mit  betn  recßten  oorgebrutigen  ift),  fo  ift  bies 
atterbings  etwas  anbers  als  bei  ©egur,  100  bie  ©dßlacßt  ent* 


*)  XaiUanbier  (Le  G6n6ral  Philippe  de  S6gnr,  sa  vie  et  son  temps, 
^5.  1875)  erroeift,  bafj  X^ierS  ftcf)  geirrt  f>at,  inbem  er  notf)  anbere  geroicfjtige 
2tugenjeugen  anfüßrt  (p.  162  f.). 
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Rieben  auf  beut  Hufen  gliigel  ausbric^t.  Aber  aucf)  Xhiers  faßt 
ausbrücflicb:  Le  prince  Eugene  commence  la  bataille  par 
l’attaque  de  Borodino  (t.  14  p.  259). 

3e  ftärfer  ber  Aachbrud  ift,  mit  roeldjem  bie  ®efd)id)tfd)rciber 
gumeilen  behaupten,  aße  il)re  2ßorgcinger  gu  berichtigen,  bcfto 
mehr  Urfache  h0^1  roir  suroeileit,  genau  gu  uergleid)en.  60 
uerfünbet  g.  23.  XhicrS  orbentlid)  feierlich  eette  verite,  que  Na- 
poleon, contre  la  tradition  regue,  fut  retenu  k Moscou 
moins  par  Tesperanee  de  ]a  paix,  que  par  la  crainte  de 
perdre  son  ascendant  moral  et  militaire  en  operant  un  mouve= 
ment  retrograde  (t.  14  p.  361).  — Unb  bei  8egur  mar  längft 
foft  roörtlich  baSfelbe  gu  lefen,  nämlich:  il  pressent  que  de  son 
Premier  mouvement  retrograde  datera  sa  decroissance  etc. 
(VIII,  11)!  — *) 


IS.  b 224. 

3u  ber  Sdjlujjbemerfung  über  bie  2Retl)obif  bcS  Unterrichts 
in  ben  neueren  8prad)eit  möd;te  id)  jefct  nod)  eine  bringenbe  §in* 
meifuttg  auf  bas  notmenbige  3 ufammenmirfen  fämtlidjer 
(Sl affen,  in  benen  eine  neuere  8prad)e  gelehrt  mirb,  ^inäufüc^en. 
3$  meine  hier  alfo  nid)t  bie,  aud)  nod)  immer  neuer  Anempfehlung 
bebürfenbe,  gegenseitige  23egugual)me  eines  UnterrichtSgegenftanbeS 
auf  ben  anberen  (I.  8uppl.  8.  120)  ober  ben  Anfdjlufj  einer 
Sprache  an  bie  anbere  (ib.  8.  129),  fonbern  baS  möglidjfte  3n= 
einanbergreifen  bes  Unterrichts  in  einer  eingeliten  ©prad;e  burch 
aße  auffteigenben  (Slaffen  hinburd). 

gaffen  mir,  um  nicht  bei  abstracten  8ä§en  flehen  gu  bleiben, 
g.  23.  ben  frangöfifchen  Untcrrid)t  uon  Quinta  bis  $rima  einer 
Siealfchule  ins  Auge.  Sßie  arbeitet  bie  Quinta  ber  Quarta  u.  f.  f. 
uor?  Unb  mie  arbeitet  bie  Quarta  u.  f.  f.  auf  bem  ©runbe 
bes  aßental  SBorgearbeiteten  meiter  fort?  Ober  mit  anberen 
2ßorten:  2ßaS  bringen  bie  Sdptler  jeber  nieberen  (Slaffe  in  bie 
höhere  mit?  unb  mie  bemahren,  beun^en  unb  ermeitern  fie  bas 
2)iitgebrachte  in  jeber  höhnen  (Slaffe? 

80  mie  bie  £)inge  bis  jefct  im  aßgemeinen  flehen,  bejd)ränft 
fich  baS  3wfömmenmirfen  ber  (Slaffen  barauf,  bafe  jebe  il)r,  mehr 
ober  meniger  genau  beftimmteS,  grammatifches  s$enfum  5U 


*)  SBeitere  Sßergleichungen  mit  ben  hier  genannten  unb  mit  anberen 
Sßerfen  finbet  man  in  ber  non  Dr.  Sam 6 ec!  besorgten  neuen  ©Sgur^luSgabe 
(Berlin,  SBeibmann’fche  9)hblg,  1880).  — Namentlich  ift  baö  2Berf  non  33  og^ 
banoroitfeh  su  beachten:  @efdud)te  bes  $ett>3ugS  im  % 1812,  noch  Öen  gu* 
nerläffigften  Duellen,  auf  2lllerhöd)ften  33efehl  bearbeitet;  beutfd)  non  33aum* 
garten,  2 Söbe,  Seipjig  1868;  — aber  aud)  nid)t  gu  iiberfd)äfcen ! 
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abfoloiren  (jat.  28ir  wollen  ben  glüdlichen  gatt  annebtnen,  bog 
alle  ©d)iiler  bei  ber  Söerfefcung  biefeö  fßenfum  oottfommen  bc= 
(jevrfdjen  unb  bufi  baSfelbe  weiterhin  nicht  als  etwas  ein  für  atte= 
mal  SlbgemacbtcS  oorauSgefefct  wirb  ((§.  b 179  u.).  (Es  ift  unb 
bleibt  aber  baS  jebeSmaÜge  grammatifebe  $enfum,  ber  sollen 
unenblidjen  ©pracbe  ober  beut  eigentlichen  ©pradpnaterial  gegen- 
über,  etwas  fel)r  ©eringfiigiges  ((E.  b 169).  SBon  bem  lederen 
wirb  in  ber  Siegel  burcb  curforifcbeS  Sefen  unb  Überfein,  fjier 
unb  ba  wobl  auch  burd)  SSocabellerneit  unb  fonftiges  Sltemoriren, 
mebr  nad)  3ufaß  unb  Umftänben  als  planmäßig,  mandjerlei  ge* 
lernt  unb  oon  tiefem  unb  genern  ober  oon  Sitten  halb  unb 
halb  bebalten  unb  halb  wieber  oergeffen. 

$)af3  nad)  biefer  (Einrichtung  fo  häufig  in  ben  auffteigenben 
klaffen  allemal  eine  ©runblage  oon  brödeligen  Kenntniffen  auf 
bie  anbere  gebaut  wirb  (ogl.  (E.  b 127  m.),  ift  nicht  511  oer* 
wunbern. 

(E’S  ift  nun  burd)auS  erforberlid) , bafc  bie  ©djüler  auf  jeber 
©tufe  aufjer  bem  grammatifeben  s$enfum  ein  beftimmtes,  Sitten 
oottfommen  eingeübtes  fprad)lid)eS  Material  inne  b«^»/  ^uf 
welkes  ber  Selp'er  ber  höheren  klaffe  mit  ©icberbeit  regnen  fann. 
Dl)ne  ben  Stcdpen  ber  betreffenben  ©rammaticalien,  Sefe*.  unb 
ÜberfetjungSübungen  u.  f.  w.  etwas  ju  oergeben,  muß  bei  ben 
511  oerfefcenben  Quintanern,  Quartanern  u.  f.  f.  allemal  bie  grage 
fein:  28ieoiel  unb  welche  SSocabeln  (mit  le  unb  la,  etc.),  welche 
SJJhvafen  ober  ©allicismen  wiffen  unb  föitnen  Sitte?  SBieoiel  unb 
welche  jufammenbängenbe  Sefeftiide  in  ißrofa  finb  Sitten  bergeftalt 
eingeübt,  bah  fie  bicfelben  §ufammenbängenb  ober,  wenn  man  bas 
$eutfd)e  fagt,  ©ab  für  ©ab  mit  ootter  ©eläufigfeit  unb  sJticbtig* 
feit  jomobl  münblid)  als  fdbriftlich  rcprobuciren  fönnen?  — i) ies 
fönnte  etwa  auf  folgenbe  Sßeife  bewirft  werben: 

£)ie  ©d)iiler  haben  erftens  ein  ipeft  für  SSocabeln  unb 
$b™fen  §u  führen,  (Es  werben  wöcbentlid)  5 ober  alle  oier$el)n 
iage  10  Stummem,  uumerirte  S3ocabelit  unb  $ßbrafe»t,  einge- 
tragen, was  im  Saufe  eines  gal)res  circa  200  auSmad)f.  ®iefe 
werben  allen  eingeübt;  feblenbe  müffen  bas  SBerfäumte  nad)()olen. 
SlUe  finb  verpflichtet,  ben  gnbalt  bes  SBocabel*  unb  $bvafenr6ßftes 
511  lernen  unb  511  behalten.  S)as  in  Quinta  begonnene  &eft  wirb 
in  Quarta  u.  f.  j.  weitergefübrt.  — Silan  taffe  aber  nicht  ein* 
tragen  unb  lernen:  le  village,  baS  SDorf ; un  morceau  de  pain, 
ein  ©tüd  S3rob;  il  fait  beau  temps,  es  ift  fchönes  SBetter;  je 
n’en  ai  pas  le  temps,  id)  habe  feine  3eü/  u.  bgl.,  fonbern  alle* 
mal  umgefebrt.  (Es  ift  nodj  immer  nötig,  barau  511  erinnern: 
bie  SWnttcrfpradje  ooran! 

Die  ©d)itler  haben  zweitens  ein  &eft  für  jufammenbängenbe 
Sefeftüde  in  sJlrofa  ju  führen.  ©S  wirb  oon  3e^l  SU  3e*t  ein 
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Heiner  2Ibfdjnitt  mit  bem  £)eutf<$en  gegenüber  (fobaß  ber  frait* 
5öfifrf)en  Seite  bie  beutfdje  möglichft  genau  gur  Seite  fleht)  ein* 
getragen:  etma  im  Umfang  non  3iuei  ober  brci  gebrurfteit  Dctao* 
feiten  pro  3af)r  in  ben  unteren  unb  oießeidjt  bas  doppelte  in 
ben  oberen  (Staffen.  2BaS  ben  Stoff  betrifft,  fo  mürben  je  nach 
ber  Stufe  teilte  erjätjlenbe,  befchreibenbe,  tjiftorifdje  Stüde,  mög* 
lidhft  behaltenSroert  unb  in  fi<b  abgefc^toffen,  311  mahlen  fein.  3)er 
3nf)alt  bes  §eftes  rcirb  2Men  auf  bas  Sorgfältigfte  eingeübt  unb 
non  Men  inemorirt;  gehlenbe  müffen  bas  23erfäumte  nachholen. 
$urdh  Repetitionen,  ©rtemporalien  u.  f.  m.  mirb  bafür  geforgt, 
bafj  ades  ©ingeübte  unb  ©elerute  2lffen  geläufig  bleibt.  £>aS  in 
»Quinta  begonnene  &eft  für  ben  SHemorirftoff  mirb  in  ben  folgen' 
ben  ©laffen  immer  meitergefiiljrt. 

ÜWan  trete  uns  hierbei  nidjt  mit  ber  gurd)t  oor  bem 
SHechanifchen,  oor  einem  „Slbridjteu"  entgegen.  ©S  giebt  £eute, 
bie  felbfi  förmlich  baju  abgeridhtet  fittb,  mit  roeifer  ©eberbc  oor 
bem  Abrichten  31t  warnen.  Sollen  3111*  Beruhigung  biene 
folgenbe  richtige  Bemerkung  in  Sdhntib’s  ©ncijdopäbie  bes  ge* 
fainten  ©r§iet)ungö=  unb  UnterridhtSioefenS:  „£)ie  pflege  beS  9Ne* 
morirenS  ift  fein  Abrichten,  menn  — in  materialer  föinfidjt  — 
für  einen  Stoff  geforgt  mirb,  ber  nad)  ben  ©cfefcen  einer  ge* 
funben  ^äbagogif  ber  ©ntmicfluugsftufe  unb  ben  33ebürfniffen 
bes  ßinbes  entfpridbt,  unb  menn  — in  formaler  ©infid&t  — baö 
©ebächtnis  nid)t  auf  ßoften  ber  übrigen  ©eiftesfräfte  cultioirt 
unb  für  innere  Aneignung  bes  ÜWemorirten  auf  angemeffene  SBeifc 
Sorge  getragen  mirb"  (£.  23  ölt  er). 

©S  ift  aber  hierbei  noch  ein  über  bie  Schule  hinaus  bauern* 
ber  Vorteil  geltcnb  311  machen.  Sebermaun  roeig,  roie  leid)t  eine 
gemiffe  auf  Schulen  erlangte  Kenntnis  einer  fremben  Spvadjc 
nadh  fur3er  Seit  faft  fpurlos  oerloren  gehen  fann.  Ritnmt  nun 
3.  33.  ber  abgehenbe  Tertianer,  ber  es  bod)  aud)  3U  einer  2lrt 
2lbf<hlub  feiner  Sd)ulbilbung  (ogl.  I.  Suppl.  S.  114  u.)  ge* 
bracht  höben  foH,  eine,  menn  auch  nur  Heine,  Summe  oon  feft 
eingeübten  Stoffen  mit,  fo  ^at  er  hieran  einen  bleibenbeu  Befifc 
unb  fieberen  Inhalt,  ber  ihm  nicht  leicht,  ber  ihm  hoffentlich  nie 
gan3  entfdhminben  mirb. 
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G.  ©.  164.  Sieben  SMmer’s  $)cutfdjem  Unit).  üBriefjteller 
möd)te  id)  je($t  nod)  ©djäffer’s  93rieffd)üler  für  Änabenfdjuleit, 
5.  oon  & Söolfram  umgearbeitete  Sluft.,  £pj.,  ©rcibiter,  1861 
(75  <ßf.),  als  §tt(fsbud)  für  mtfere  Stüter  empfehlen,  infofent 
fie  t)om  beutfcbeu  ©tanbpunft  aus  einen  fran$.  unb  engt.  93rief 
fdjreiben  lernen  füllen.  9lud;  ein  ©d)äffer’S  33rieffd)üler  für 
$öd)terfd)ulen  ift  in  5.  Stuft.  oort;anben. 

G.  ©.  174.  3u  bent  SBerfe  non  gauriel  ift  jefet  itodj 
folgenbes  ju  fteCten.  Grades  b’&ericautt:  Essai  sur  l’origine 
de  l’epopee  fran^aise  et  sur  son  histoire  au  moyen  äge, 
grand,  1860  (2,40  3)1.).  $er  3krf.  ift  bem  £itt.  Gentralblatt 
jufolge  mit  met)r  Gombinationsfraft  als  grüttblid)en  Äenntniffen 
ausgerüftet.  „$)aS  93efte  an  bem  23ucbe  ift  bie  üottftänbige  9tuf= 
5ät;lung  ber  epifdjen  $)idjtungen  ber  uerfdjtebenen  ©agenfreife, 
iüoju  it)m  (Bueffarb  3)laterial  unb  91amen  getiefert  ^at." 

G.  ©.  184.  91.  ©apouS:  Le  dix-huitieme  stecle  a Pe= 

tranger,  histoire  de  la  litterature  frangaise  dans  les  divers 
pays  de  FEurope,  jusqu’ä  la  Revolution  fran^aise,  2 5)be, 
9lun;ot,  1861  (15  fr.). 

G.  ©.  189  u.  Dr.  St.  ©<$üts  t;at  auch  ein  granj.  ßefebudj 
für  bie  t;öl;eren  (Staffen  ber  ©pmnaften  unb  91ealfd;uten,  99ielefelb 
1854  (3  3)1.),  geliefert.  Gs  befdjrcinft  fid;  auf  bie  3lutoren  bes 
19.  3at)d).  unb  jiuar  für  bie  $rofa  auf  eine  deine  Slnjabl, 
näntlid)  (ein  paar  fürjere  anonpme  ©tiide  ungeredjnet)  auf 
G.  ©ouoeftre,  ©.  gern;,  ^auie,  Gaftetlane,  91.  XÖpffer  unb 
3)lerimee.  33on  bicfeit  giebt  cs  atlemat  ein  deines  uollftänbiges 
2Bed,  eine  Grjäbtung  ober  ©d>itberung,  5.  93.  oon  bem  äulefct 
(Genannten  bie  Slooette  Colomba  (f.  I.  ©uppt.  ©.  126).  ©0 

intereffant  unb  tefensroert  biefe  ©toffe  aud)  finb,  fo  erttfprid^t  bas 
Sefebud)  bod;  nid;t  ben  93ebürfniffen  jener  beiben  Gategorien  oon 
Stuten.  $ier  müffen  erftens  bie  ctafftfd)en  Stutoren  bes  17.  unb 
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18.  Saljrl).  oorjugöroeife  vertreten  fein,  unb  jroeitens  ftnb  %a\)U 
reiche  Ijiftorifdje  ©tücfe  erforberlid).  Leptere  braunen  feine  „§rag= 
mente"  ju  fein,  gür  bie  ^riDatledüre  aber  möchte  ich  lebhaft 
raten  beit  Spülern,  unb  befonberö  geroiffen  ©d)ülern,  bie  nad) 
anjiefjenbem  ßefeftoff  fudjenb  leidet  auf  rninber  SßaffcnbeS  tierfallen, 
bas  Lefebud)  tioit  ©d)iifc  311  empfehlen. 

E.  ©.  195.  Dr.  ^ermann  Borgens  in  Elberfelb  bcabfidjtigt, 
eine  9teil)e  (Sorneille’fdjev  Fronten  511m  ©ebraud)  für  bie  ^rinta 
ber  ©tjmnaften  unb  9?ealfd)ulen  f;erauö3ugeben.  (Srfdjienen  ift: 
Horace,  mit  einer  pl)ilologifd)cn  Einleitung,  Sollt  unb  9teuB, 
©cbioann’fd)e  2U)blg.  1861  (1  if.).  ^ie  Einleitung  f)at  folgeitbe 
sllbfd)nitte:  Übcrblid  über  baö  Leben  beö  EorueiÜe,  2)as 
granjöfiübe  nor  Gorneille  (2lbftammuug  unb  2Be)eit  ber  ©prache), 
$l)ilologifd)e  23etrad)tung  beö  Horace  (a.  ©rammatifebes,  b.  ©ti)= 
liftifdjeS),  2lftl)etifd)e  23etrad)tung  beöfelbcn  (a.  Gontpofition.  Ori- 
ginal. Einheit  beö  Drteö.  b.  klüftige  ©eenen  unb  Sollen). 
2luBerbem  in  einem  Slnbaitg  über  ben  9il)r)tl)muö  im  Horace; 
hier  wirb  namentlich  behauptet,  bafj  bie  erften  24  ^ßerfe  als  6 
©trophen  auf3iifaffeu  feien  unb,  ähnlich  einer  ißaroboö  bei 
©opl)ocleö,  bie  Ouoertüre  bilbett. 

E.  ©.  213.  Dr.  28.  Qim mermann’S  ©d)iil -- ©rammatif 
ber  engl,  ©prache,  in  gtuci  Lehrgängen,  foutmt  mir  foebeit,  maö 
ben  erften  betrifft,  in  fechftcr,  rcoibirter  Sluflagc,  maö  ben  5n)eiteit 
betrifft,  iit  3iueiter,  gaii3  neu  bearbeiteter  Auflage,  &alle,  ©d)ii)etfd)fe, 
1861,  31t  ©efid)t.  Der  erfte  Lehrgang  enthält  bie  Formenlehre 
in  2$erbiitbung  mit  ber  2Iuöjprad)e  unb  ben  Elementen  ber  ©a^- 
lehre,  nebft  3a()lreid)en  engi.  unb  beutfehen  ÜbungSftücJeu.  gn 
iöejiehung  auf  lottere  bemerft  ber  2*erf.  f c h r rid)tig,  baB  nad) 
bent  natürlichen  ©ang  ber  fprad)lid)eu  Entiuidlung  beö  Leriteuben 
mit  ber  aUtäglid)cit  llmgaugöfprache  ber  Anfang  31t  mad)en  fei. 
„Unftatt  bestjalb  ben  ©dji'tlcr  glcid)  in  ber  erften  ©tuubc  unter 
bie  ©clauen  nad)  gamaica  ober  311m  ©ultau  2)ial)omeb  in  beit 
Orient  31t  uerfeben,  ....  fiitb  ihm  nal)eliegeube  2lufd)auungö-- 
ftoffc,  bie  erften  9hibimente  beö  28iffenö  (beit  Rudiments  of 
Knowledge  by  Chambers  entnommen),  allgemeine  2iealiert  2c. 
alö  materielle  ©ntnblagc  beö  erften  Unterrichts  geboten."  $)ie 
2luöfprad)e  ift  burd)  einige  bie  28örtcr  nicht  entftellenbe  3e^eu 
(Reichen  ber  Länge,  ber  $türje  2c.)  augebeutet.  23ci  ber  fur3eu 
23efchreibung  ber  Laute  möchte  id)  einige  2luöbrüdc  geäubert 
fel)cn,  3.  23.  „tli  ift  fd)arf  unb  tonlos"  2c.  $>cr  2^erf.  oerrocift 
hierbei  auf  feine  „Englifche  2Iuöfprad)e  nad)  ben  neueften  Ouelleii 
bearbeitet  unb  auf  möglichft  cinfad)e  Regeln  juriiefgeführt"  (s$reiö 
80  s4$f.),  welches  2Berfchen  ich  wich  nicht  erinnere  gefel)eu  31t 
haben.  Ein  guter  ©ebanfe  ift  „bie  gufainmenfteüung  ber  gratis 
matifchen  Lehrftoffe  in  engl,  ©prache",  gragen  unb  fm^e  Lef)rfäfce 
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über  bie  3^ebctcitc  enthaltend  $ur  Repetition  unb  gugteic§*  511 
Spredpibungen;  bocb  follte  biefeö  Rtaterial  ttad)  meiner  2lnfid)t 
erft  im  jroeiten  Sebrgang  eine  Stelle  finben ; ber  etrnaS  überreiche 
erfte  Seegang  mürbe  burd)  biefe  Verlegung  fdhon  atnecfmä&ig  ner= 
einfadjt.  — 2Ba§  ben  gmeiten  betrifft,  fo  enthält  biefer  bie  Spntar 
nebft,  mit  Redjt,  nicht  eingefd)alteten,  fonbern  nad)folgenben  beut= 
fd)en  Übungsftftden,  auberbent  SBortbilbung  unb  nerfdbiebene 
SBörter^erjeidjniffe  jur  gormentebre  unb  jur  Spntaj*.  2Bie  bie 
iöorrebe  anerfennt,  fdjliebt  er  fid)  giemlid)  eng  an  meine  @ngl. 
©ramm.  an.  RtandjeS  f)älte  er  noch  beffer  beamten  ntüffen,  mie 
5.  39,  ben  Unterfd)ieb  ^mifdheit  wlien  unb  as,  infofern  biefe  (£on= 
junctionen  fgnontjm  finb  (S.  92,  og(.  m.  @.  ©r.  S.  311).  2luber= 
bem  hölt  er  es  nod)  ^uniel  mit  einem  getniffen  allgemein =gram= 
matifcben  ^heoretifiren  unb  Sdjematijiren,  burch  meines  bie  tnirf= 
liehe  Kenntnis  unb  Erlernung  ber  (Sigenthümlidhfeiten  ber  fremben 
Sprache  nicht  geförbert  roirb.  9lud)  mancherlei  anberroeitigcs 
Material  fonnte  tnegbleiben.  dennoch  fann  ich  im  ganzen  un= 
bebenflidb  jagen,  bafj  ba$  39ud)  unfren  beften  engl.  S<bulgrant= 
matifen  beizählen  ift. 

(£.  S.  229  u.  ®a  bie  engl.  Sßersfunft  unb  bie  beutfdje 
iljrem  2Befen  unb  ihrer  gefdjicbtltcben  ©ntroidlung  nach  fo  nabe 
oermanbt  finb,  fo  ift  and)  für  ba§  Stubium  ber  elfteren  folgcnbeö 
SÖerf  oon  2Öid)tigfeit.  ^ßrof.  Dr.  Qol).  Qm.  Sdjneiber:  Spfte= 
matifdje  unb  gefd)id)tliche  $arfteQtmg  ber  beutfchen  SBeröfunft  non 
il)rem  Urfprung  an  bis  auf  bie  neuere  $eit.  ßine  gefrönte 
^reisf^rift.  Tübingen  1861  (4  9R ). 

S.  259.  Sa t harn:  History  and  Etymology  of  the 
English  Language  for  the  use  of  Classical  Schools,  3.  2lufl. 
£.,  Songman  1861  (2  s.  6 d.). 

(E.  S.  279.  I.  Suppl.  S.  89  u.  £>ie  non  Dr.  Otto 
giebig  begonnene  Sammlung  inirb  jefct  (1861)  u.  b.  X.  Master= 
pieces  of  Engl.  Lit.  intended  for  the  use  of  high  schools 
with  historical  and  other  explanatory  notes  founded  on  the 
best  English  commentators,  £eip§ig,  ©.  ©räbner,  non  R.  §. 
2Beftlei;  fortgeführt  (je^t  a 75  $f.),  ohne  Prefaces,  tnaS  nicht 
gan$  3U  loben  ift,  unb  mit  etiuas  gröberer  Unabhängigfeit  non 
ber  gleifdjer’fdjeit  Ausgabe  bes  Shafefpeare.  &eft  3 unb  4: 
Richard  the  Third,  Merchant  of  Venice. 

Ö.  S.  282.  sillfreb  Rt eueres  (prof.  de  litt,  ä la  Faculte 
des  lettres  de  Nancy):  Shakespeare,  ses  oeuvres  et  ses 
critiques,  $.,  (Sharpentier,  1861  (6  fr.). 

* * 
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Zu  (£.  ©.  182.  SBifliatn  fRetjinonb:  Etudes  sur  la  litt, 
du  Secoud  Empire  fran^ais  depuis  le  coup  d’etat  du  2 de= 
cembre,  33erlin,  (^hariftus,  1861  (3  31?.).  $>er  3$erf.,  nicht  aus 
grattfreich,  aber  aus  einem  Sattbe  frangöfxfd^er  3un9e  (St&uteijer), 
hat  feine  in  Berlin  gehaltenen  SBorlefungen  ju  einem  33ud)e  mm 
geftaltet.  ©o  wenig  man  geneigt  fein  mag,  bas  ooit  ihm  be= 
hanbelte  ©ecennium  in  ivgcnb  einem  ©inne  als  eine  ^ßeriobe,  als 
ein  ©aitjcS  51t  betrachten  unb  511  beurteilen,  uttb  obwohl  nicht 
alles  barin  ©efagte  richtig  ift,  nicf)t  einmal  alles  gactifche  (3.  33. 
bafj  3)uciS  unb  feine  üftachbilbungeu  ©hafefpearefcher  Dramen 
beut  Premier  Empire  angehören,  währenb  £)ucis  feine  traductions 
oor  1789  geliefert  hatte  unb  beim  ©intritt  beS  ftaifertumS 
70 jährig  war),  fo  ift  es  bod)  als  ein  inhaltsreicher,  wenn  auch 
feitteswegs  oollftänbiger  (cs  hätte  5.  33.  neben  ©uftaoe  Sßlanche, 
ber  1857  geftorben  ift,  aber  als  noch  Nebenher  befprochen  51t 
werben  fcheint,  ber  als  litterarifcher  CSritifer  nicht  tninber  be= 
beutenbe  ÜHontegut  namhaft  gemad)t  werben  muffen),  als  ein 
geift-  unb  djaracteruoller  unb  als  ein  unparteiifcher,  wenn  and) 
etwas  3U  fdhwarj  fehenber,  Überblid  ber  ©egeuwart  anjuerfennen. 
§infi<htlich  beS  ©chmarafchettS  latttt  ich  uid)t  uuterlaffeu  §u  be= 
nterfen,  1)  baß  man  über  indifference,  egoisme,  industrialisme 
u.  bgl.  mit  9ted)t  §u  alleu  ^dtcit  getlagt  l;at,  2)  baß  bannst, 

weil  bie  ©egen wart  leine  groben  Poeten  aufjuweifen  hat,  wol)l 
oon  einer  geringeren  grudjtbarfeit  uufres  Zeitalters  in  ber  litten 
rature  d’imagination,  nicht  aber  uou  einem  age  de  decadence 
bie  9tebe  fein  tarnt.  3öeitn  id)  ben  Überblid  feitteswegs  ooll- 
ftänbig  genannt  habe,  fo  hatte  id)  babei  $unäd)ft  nur  ben  3nl)alt 

ber  bargebotenen  acht  (Sapitel  im  2luge.  2lber  auch  biejenigett 

(Sapitcl,  weld;e  ber  33erf.  nicht  bargeboten  hat  (er  bebauert  es 
felbft , bap  er  fein  38erf  nicht  weiter  habe  ausbehtieu  fönneu), 
(Sapitel,  in  betten  fo  mattdje  ber  bebeutenbften  unb  wichtigftcu 

Zierbeu  unferer  3U  i>er$eichnen  gewefett  wären  (i’histoire, 
la  litterature  politique,  l’erudition,  les  memoires,  etc.), 
läuten  ja  fel)r  in  33etrad)t,  wenn  es  fich  um  eine  uoflftänbige 
unb  baiuit  gerechtere  SBürbigung  ber  litteravifd;eu  grudjtbarfeit 
unferer  SJritgenoffen  hanbelte.  (Ss  ift  fd;abe,  bah  bas  3£erfd)en 
burd)  oiele  2)rudfel)ler  entftellt  ift.  On  compreiul  qu’il  ait  pu 
I68M 
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se  glisser  quelques  erreurs  dans  un  livre  fran^ais  imprime 
eil  Allemagne  — ift  feine  genügenbe  (Sntfd)ulbigung,  fonbern 
eine  Ungered)tigfeit  gegen  Teutfchlanb.  3tt  bem  Errata  nicht 
berichtigte,  fid)  immer  roieberholenbe  gehler  tt>ie  Quelque  soient 
110s  divergeances  d’opinion  religieuse  fallen  geroif?  bem  Sefeer 
nicht  jur  Saft.  2Baö  bic  Slccente  betrifft,  fo  finbet  ftch  conquäte, 
su  u.  bgl.  fo  häufig,  ba&  man  an  abfid)tli<he  Neuerung  benfen 
möchte.  — $on  bemfelbeit  Berfaffcr  ift  früher  folgenbes  2Berfd)en 
erfchienen : Laharpe  et  Sainte-Beuve;  Coup  d’oeil  sur  le  deve= 
loppement  de  la  critique  litteraire  en  France,  Saufaitne  1854. 

(S.  @.  239.  Hilpert’s  6ngl.=T)eutiche$  unb  Teutfch-(Sngl. 
Hanbroörterbnch,  bearbeitet  unter  gugrunbelegung  bes  größeren 
EBerfeS,  2 Bbe,  Karlsruhe  unb  Seipjig  1843  — 44,  mit  neuem 
Titelblatt  1851  (12  3)?.).  Sehr  reichhaltig,  aber  leiber  ohne 
jegliche  Beaeidjnung  ber  2luSfprad)e,  felbft  ohne  Äccentirung. 
Keinerlei  Borrebe,  alfo  auch  feine  Äußerung  über  biefeit  unbe- 
greiflichen Mangel,  bur<h  melden  für  3eben  neben  biefeut  Hanb* 
mörterbudj  nod)  ein  anberes  SBorterbud)  mit  2luöfprachebe3eiä)nung 
nötig  merbeit  mürbe.  Bcad)tenSmcrt  ift  ber  Unterfdjieb  im  Um-' 
fang  ber  beibeit  Bänbe;  mährenb  nämlich  ber  erfte  nur  769  Seiten 
jäfjlt,  hat  ber  jrneite,  ber  beutfdj-'cngl.  Teil,  1138  Seiten.  (2Iu= 
tiguarifd),  j.  B.  bei  Reifer  in  Berlin,  für  7,50  sDf.  511  haben.) 

($.  S.  81  u.  Droille  21.  Moorbad;:  Volume  IV  of  The 
Bibliotheca  Americana,  a Catalogue  of  American  Publications 
(Reprints  and  Original  Works),  from  March  1858  to  Jatiuary 
1861,  3iero  f)orf  1861.  Dctao,  VII  unb  162  ©.  (15  3».). 

(S.  ©.  276.  2lud)  ^acaulap’s  Hauptmerf  l;at  fchon  eine 
anthologifche  Bearbeitung  erfahren.  Selections  from  the  History 
of  England,  arrauged  by  L.  Albert.  3Wit  grammatifchen  unb 
hiftorifdheu  Boten  unb  (leiber  auch)  mit  einem  äöörterbud). 
Spy  1851  (1,80  9M.).  — Terfelbe  S.  SUbert  hat  einen  „Tol= 
metfeher  in  iHtnerica,  Einleitung,  bie  engl.  Spraye  in  fur$er 
ohne  Seljrer  51t  lernen"  (Sp5.  bei  D.  SBiganb)  h^auSgegeben ; 
nicht  31t  oermed)feln  mit  einem  „Gnglifdjeit  Tolntetfdjer"  oon 
£.  21.  2llbert  (Spy  bei  Baumgärtner). 

($.  S.  276.  Tie  SBerfe  jmeier  oon  beit  unmittelbaren  Bor* 
gängern  .Shafefpcare’s  haben  jefct  einen  namhaften  Herausgeber 
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gefunben.  21.  $)tjcc:  The  Dramatic  aud  Poetical  Works  of 
Robert  Greene  aud  George  Peele,  with  Memoirs  of  the 
Authors,  and  Tales.  SKouttebge,  1861  (16  s.), 

* * 

* 

($.  b 150  unb  I.  Suppt.  S.  113.  $>a*  ft.  Säd)fifd)e  sJteaU 
fchuhWcgulatio  oou  1860  formutirt  bie  Sehfjiele  für  Die  neueren 
Sprachen  fotgenbermafeen : 

granjöfifch.  ‘Der  Sd)ii(er  mufe  jebe*  itjm  uorgelegte  fernere  re 
profaifche  unb  leichtere  poetifdje  Sd)riftftücf  mit  £eid)tigfeit  unb 
ridjtig  ohne  §ülfe  be*  ßericon*  $u  überfein  roiffen,  einen  ju= 
fammenhängenben  franj.  Vortrag  oerftehen  unb  auf  bie  an  it>n 
gerichteten  gragen  in  franj.  Spradje  mit  einiger  @eläufigfeit 
antworten  fönnen,  ein  nid)t  5U  fdjmieriges  beulfdjeö  Eptemporate 
fofort  franjöfifd)  nachfdjreiben  unb  über  ein  geeignete*  £t)ema 
einen  freien  Sluffa^  in  franj.  Sprache  gramntatifd)  richtig  unb 
nicht  ohne  23efanntfd)aft  mit  bem  (Seifte  unb  ben  Eigentümlich2 
feiten  ber  fran$.  Sprache  abjufafjen  im  Staube  fein.  § 74. 

Engtifd).  gertigfeit  unb  Sicherheit  in  ber  2tusfprad)e;  gei^ig- 
feit,  jebe$  profaifd)e  Stiicf,  beffen  SBevftänbniä  nicht  burch  ben 
behanbetteit  ©egenftanb  erfchwert  ift,  ohne  oorherige  ^räparation 
geläufig  511  überfein,  unb  ein  jufammeuhängenbe*  ^enfum  aus 
bem  2)eutfd)en  in*  Eitglifche  ohne  grobe  grammatifche  unb 
ovthographifd)e  Verflöge  51t  übertragen;  einige  gertigfeit  im  miinb- 
liehen  Sluöbrucf.  § 77. 
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1 . Einleitung. 

Xct  erßauttlidje  Sluffdjnmng,  melden  uufcr  uod)  fo  junges 
gad),  bie  franjöftfd^- engiifd^c  Philologie,  im  lebten  ®ccennium 
genommen  ijat,  ermuntert  und  311  einer  erneuten  flberfeßau  bes 
getarnten  gadjes. 

$)er  am  mäßen  in  bie  Slugen  faüenbe  SBeroeis  für  biefen 
2luffd)ioung  iß  ber  bebeutenbe  Nadjnnid)S  oon  2)ocenten  unb 
Sernenben.  @§  iß  ein  allgemein  bcfanntcS  gactum,  baljcr  bebarf 
es  l)ier  feines  gefamt-'ftatißifdjen  NadjioeifeS.  Nur  ein  Peifpiel 
bürfen  mir  toolß  anführen.  31*  äner  ber  abgelegenftcn  UnioerfitätS= 
ftäbte  ((GreifSmalb)  äußerten  nod)  gegen  Dftern  1872  etliche  ge= 
midjtige  Stimmen,  es  fei  au  biefem  Orte  jur  §erftettung  einer 
orbentlid)en  ^rofefflir  für  neuere  Sprachen  fein  öebürfuis 
uorljaubcn.  Wan  rounberte  fid)  nicht  menig,  als  fid)  bod)  im 
Sontmerfemeftcr  besf.  3.  oofle  ad)t3»l)5rer  für  neupfjilofogifdje  33or- 
lefungen  einfanbeit.  Seitbem  ift,  unter  oerfeßiebenen  ungünßigett 
unb  mißgünßigen  SBerhältniffeu,  bie  3<*hl  berfelben  oon  Semeßer 
3U  Semeßer  geßiegen.  Unb  im  Sommerfcmcfter  1880  befugten 
bie  SSorlefung  über  altfrai^ölißhe  Sittcraturgcfchidße:  39,  bie  über 
Slrioß’ö  Orlando  Furioso:  38,  im  Seminar  bie  franjößfdjc  s2lb= 
teilung:  39,  bie  englifdjc  Abteilung:  40. 

Slnbrerfeits  brauchen  mir  nur  fßitguioeifen  auf  bie  große 
Bereicherung,  mcld)e  bie  Sitteratur  unfres  gad)es  erfahren  ßat  in 
$eut)d)lanb,  in  granfreid),  in  (Snglanb.  Neue  äöerfe,  neue  9luf- 
lagen,  neue  Ausgaben,  neue  3titf4riften,  neue  Slnfüubigungen 
oon  bioerfen  Unternehmungen.  — 3$  ^arf  roofß  beiläufig  biefc 
(Gelegenheit  mal)rnel)men  31t  ber  (Erflärung,  baß  i 6)  i^toifchen, 
tro£  ber  f)äußgen  Nachfragen  nach  ben  „Neueßen  gortfdjritten 
Öeft  IV",  311  bem  beßnitioen  (Sntfdjluß  gelangt  bin,  feine  meiteren 
gortfefcungen  berfelben  erfdjeinen  31t  laßen,  ba  bie  Kräfte  eines 
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Eütjelnen  nicht  mehr  basu  ausreichen,  neben  anberen  Arbeiten 
bic  ©efamt-'Überfdhau  bes  reichen  litterarifc^en  SRacbmuchfes  ju 
beforgcit. 

Sei  bem  fo  bebeutenben  Äuffdjmung,  meldjeit  imfer  gad) 
neuerbingS  genommen  f;ot,  fonnte  es  nicht  auSbleiben,  bafj  oer= 
fdjiebene  2tnfi<$teii  unb  Dichtungen,  uerfchiebene  grageu,  ßroeifel 
unb  grrtiimer  beroortraten,  bie  beit  Begriff  unb  Umfang  unfres 
gaches  betreffen,  uitfre  §aupt--  unb  unfre  feiilfsmifjenfchaften,  bie 
Theorie  unb  bie  praris,  bie  Vertretung  unfres  gaches  auf  ber 
Uniuerfttät,  in  ber  Schule  unb  in  anberen  £ebenSfreifen. 

2Bir  motten  uerfucheu,  uns  über  alle  bebeitflidjen  grage-- 
puitfte  in  ber  2Irt  §u  »erftänbigen,  baft  mir  jebcit  einzelnen  einer 
befonberen  Betrachtung  untersieben,  Es  muf3  uns  in  ber  2tuö- 
fübrung  biefer  Betrachtungen  geftattet  fein,  mo  cs  erforberlicb 
ober  smedbienlid;  erfdjeint , biejenigen  Erörterungen,  rnclchc  mir 
über  biefe  gragett  bei  uetfchiebeneit  anberen  Gelegenheiten  gebradjt 
babeit,  su  benufceu  unb  sum  Xeil  (mofern  mir  fic  jeist  nicht 
bcutücber  unb  eittbringeitber  s u faffeit  oermodjtcn)  auch  mörtlid) 
SU  reprobucireit,  menn  folcbe  sur  oollftänbigen  Drieutirung  über 
unfren  Gcgcnftanb  ober  sur  Herstellung  einer  Gefamtoorlagc  ju 
weiteren  Erwägungen  unb  2>iscuffionen  unentbehrlich  erfd;ienen,  — 
auf  bie  (55efal)r  bin,  baff  mir  bem  mit  unfren  2luf<hauungen  Ver- 
trauten nidjt  genug  Weites  bieten  folltcn. 


2.  $er  Vcgriff  ber  phiW°öte  überhaupt. 

Söcitn  man  and)  Grunb  unb  Veranlaffung  l)ot,  5mifd>ert 
Spradjmiffenühaft,  Singuiftif  unb  Philologie  einen  Ünterfd)ieb  su 
madjen,  fo  finb  bod)  biefe  brei  Benennungen  entfliehen  unb  im 
engeren  Sinne  fpnongm,  b.  h-  fte  hoben  einen  gemeinfamen 
Grunbbegriff,  fte  beseiebnen  biefelbe  Sadje,  meitit  auch  in  brei 
uerfchiebenen  Hinfid)ten  ober  Vegrensungen.  Sie  bebeuten  alle 
brei:  Stubiunt  ober  Kenntnis  ber  Spraye,  ber  Sprachen. 

2)ie  Spradjmiffenfchaft  befdjäftigt  fi<h  teils  mit  bem  all= 
gemeinen  Sßefett  ber  menfchlichen  Spraye  überhaupt,  als  Philo* 
fopl)ie  unb  als  Phpfiotogie  ber  Spraye  (frans,  la  Science  du 
langage  ob.  de  la  parole,  engl,  tlie  Science  of  language), 
teils  mit  ber  oergleidjenben  (5rforfd;img  mehrerer  ober  aller 
Sprayen  (frans.  la  Science  des  langues,  engl,  the  Science  of 
languages). 

Singuiftif  ift  Spradjenfunbe,  Kenntnis  mehrerer  ober  oieler 
Sprachen,  fei  biefelbe  gelehrter  2lrt  ober  aud)  oormiegenb  practi= 
fd)cr  2lrt  (frans.  Hnguistique,  engl,  study  of  languages,  neuer* 
bings  auch  linguistics).  gubeffcit  hot  mau  fid)  bei  uns  gemöbnt. 
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biefcs  SBort  befonberö  oon  bcr  33efdf)äftigung  mit  neueren  ©pradfjen 
unb  non  ber  Stufftnbung  ober  Kenntnis  bisher  nod)  unbefannter, 
uod)  nid)t  511  fdhriftlidjer  Darstellung  gelangter  ©pradjen  3U  ge= 
braunen.  Slnbrerfeits  wirb  baö  SBort  in  granfreidh  unb  (Snglanb 
aud)  in  bem  l)Öt)eren  ©inne  oou  allgemeiner  ober  oergleidjeuber 
©pradjwiffenfdhaft  gebraust. 

Philologie  ift  ©tubium  ober  gelehrte  Kenntnis  irgenb  einer 
bebeutenbeu  gebilbeten  ©prad)e,  b.  ß.  ber  ©pradhe  eines 
(Sulturoolfs,  welches  feine  ©pradje  in  einer  anfehnlidjen  £itte= 
ratur  betätigt  unb  firirt  hat>  inSbefonbere  infofern  biefcS 
©tubium  ober  biefe  gelehrte  Kenntnis  als  33eruf8fa<h  gepflegt 
wirb.  — Die  granjofen  unb  (gnglänber  aber  gebrauten  bas 
SBort  nicht  allein  in  biefem  ©inne,  fonbern  audj  jur  SBejeidjnung 
bcr  oergleid)eitben  ©pradhforfdjung,  bte  fie  Philologie  coniparee, 
Comparative  Philology  nennen.  ©0  fagt  3.  93.  bie  frangöftfdje 
3lcabemie:  La  pliilologie  comparee  ne  remonte  pas  beaucoup 
au  delä  du  commencement  de  ee  si£cle.  — 3°hn  @arlc  ift 
fogar  überhaupt  bcr  Meinung:  Philology  may  be  described  as 
a Science  of  language  based  upon  the  comparison  of  lan= 
guages  (Philology  of  the  English  Tongue,  2.  9lufl.,  Sonbou 
1873). 

9Jtit  ber  foebeit  aufgefteHten  Definition  bes  SBortes  Philo= 
logie  glauben  mir  genau  biejenige  93ebcutung  getroffen  311  hoben, 
in  welcher  basfelbe  wie  in  früheren  3eiten  fo  auch  heutzutage 
allgemein  in  Deutfcßlanb  gebräucßlid)  ift. 

©pradhe  unb  Sitteratur  finb  fo  mit  einanber  uerwad)fen, 
baß  fie  sufammett  als  ein  ©an3eS  ben  ©egenftanb  beteiligen 
berufsmäßigen  wiffenfdjaftlichen  ©tubiuniS  bitben,  welcher  Philo-' 
logie  genannt  wirb,  obwohl  biefe  nicht  nur  bie  umfaffenbe  Rennt« 
nis  ber  ©prad)e  unb  £itteratur,  fonbern  audh  ben  möglid)ft  r»oH= 
fommenen  münblidhen  unb  fdhriftlichen  ©ebraudj  ber  ©prad)e 
(3.  33.  £atein-'Spred)en  unb  ©d)reiben),  anftreben  fann.  — Daß 
bie  allgemeine  ©pradhwiffcnfdjaft  and)  bie  allgemeine  ßitteratur- 
wiffenfdhaft  unb  £itteraturgefcßidbte  umfpannen  muß,  baß  bie 
ßinguiftif  fidh  nidht  gleichgültig  oerhalten  fann  gegen  bie  Sitteratur, 
wo  eine  foldhe  oorhanben  ift,  oerfteht  fidj  oon  felbft. 

Um  nicht  allein  311  reben,  um  nicht  atteinftehenb  fdheinen  311 
fönnen,  wenn  ich  behaupte,  baß  ©pradje  unb  ßitteratur  ben 
eigentlichen  ©egenftanb  ber  Philologie  ausmachen,  führe  ich  gern 
nod)  ein  paar  anbere  fur§  unb  fdharf  fonnulirte  (Srflärungen  an. 
9teifig  (ogl.  ($.  ©.  3):  „(Srgrünbung  unb  (Sntroidflung  beffen, 
was  unter  ber  9tteuf<hheit  gefühlt  unb  gebucht  worben,  infofern 
es  in  unb  burd)  bie  ©pradhe  bargeftellt  ift,  ift  Aufgabe 
ber  Philologie."  — 9t.  0.  9t a inner  (ogl.  I.  ©uppl.  S.  VIII): 
„9US  bie  fDtitte  ihrer  Aufgabe  betrachtet  aud)  bie  bcutfd)e  Philo^ 
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fot^ie  bie  Spraye  unb  Sitteratur  bes  beutfdjen  Golfes."  — 
fiittre  giebt  guerft  eine  Überfid)t  ooit  bem,  mas  mau  alles  in 
granfreid)  gewöhnlich  unter  bem  Flamen  ^pljilologie  gufammem 
gefafjt  ha*  (belles-lettres , langues,,  critique , etc.)  unb  befiniit 
fie  bann  unter  Particnlierement:  Etüde  et  connaissance  d’une 
laiigue  en  taut  qu’elle  est  l’instrument  ou  le  moyen  d’une 
litterature. 


3.  SaS  uid)t  gum  begriff  ber  ^^ilolagie  gehört. 

Sas  gum  begriff  ber  ^p^ilologie  gehört  unb  mas  nicht, 
fönntc  fiiglid)  unter  Einern  2>ad)e  flehen.  Um  bas  nid)t  guge= 
hörige  befto  fdjärfer  abgufonbern,  motten  mir  ihm  ein  eigenes 
(Sapitel  mibnten. 

(£rftenS  motten  mir  eine  fdjöne  StenntniS,  $lunfi  ober  gertig- 
feit  l;en)orf)eben,  bie  nicht  notmenbig  gu  einer  jebeit  ^Ijilologie 
gehört,  nämlich  bie  betr.  ©pradjc  fprechen  unb  fdjreiben  gu 
fönnen.  ©ansfrit,  ^ebräifd;,  (55ried)ifcf)  jpredjen  unb  fdjreiben 
gu  fönnen,  fjaben  bie  betr.  ^Philologien  nicht  für  notmenbig  ge= 
halten.  Bei  ber  römifdjen  ober  lateinifdjcn  ^Philologie  mar  biefe 
gertigfeit  fo  lange  erforberlid),  als  bie  lateinifd^e  ©prache  nod) 
bie  allgemeine  $erfel)TSfprad)e  ber  ©eleljiten  unb  ber  Diplomaten, 
alfo  nod)  eine  2lrt  lebenbe  ©praä)e  mar.  gefct  ift  £atein=©prcd)en 
unb  ©djreiben  nur  nod)  ein  SlccibenS,  welches  tl)atfäd)lid;  auf 
bem  3luSfterbe''@tat  fleht,  raeil  fein  ernftltcheS,  allgemeineres  33e= 
bürfnis  heutgutage  mehr  bagu  uorljanben  ift. 

3weitenS:  gebe  eingelne  ©pradje  nebft  Sitteratur  faim 
Object  einer  befonberen,  nach  iljr  benannten  ^ilologie  fein.  (S$ 
giebt  eine  beutfdje  ^Philologie,  eine  englifdje  Philologie  u.  f.  f. 
Die  mögliche  unb  notmenbig  roetbenbe  Bereinigung  gmeier  Sphilo= 
logten  gu  @inent  pl;ilologifdjen  23erufSfad)  gehört  nicht  mefeutlid; 
gum  ^Begriff  ber  Philologie. 

9ttan  hat  fid)  in  neueren  Seiten  gewöhnt,  bie  ^Philologie  ber 
griedjifchen  unb  lateinifcheu  ©prad)e  als  ©ine,  als  eine  in  fid) 
einheitliche  gu  betrauten.  Säl)renb  bes  gangen  -DftttelalterS  bis 
auf  ben  Slitfaug  bes  16.  gafjrl).  gab  es  im  Slbenblanbe  nur  eine 
lateinifdje  Philologie.  ©ried)ifd)e  ©tubien  waren  fo  fporabifd), 
baff  oon  ber  ©£ifteng  einer  griedjifdjen  ph^°^°9^  nicht  bie  9febe 
fein  fonnte.  gür  ben  gaU,  bajj  in  irgenb  einem  lateinifdheti 
Slutor  ein  paar  griedhifö^e  Sorte  norfanten,  galt  allgemein  bei 
ber  ßecture  ber  ©runbfafc:  Graeca  sunt,  non  leguntur.  2lud)  oom 
16.  bis  gum  18.  gahrl).  gab  es  noch  immer  eine  sJJfcnge  altclaffifdjer 
Ph^ologen,  bie  eigentlich  blofj  Satiniften  maren  unb  nur  nebenbei 
eine  gelinge  elementare  Kenntnis  bes  ©ried)ifd)en  befaßen. 
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Mmählid)  Fanten  bie  griedjifchen  ©tubien  in  gröbere  5Tnf- 
nahme.  <3el)r  Spät  gelangte  man  3111'  ©rfenntnis  ber  eigentlichen 
(Größe  £>omer?S.  SBon  jeher  mar  SBivgil  ber  größte  ©pifer  ge- 
wefen!  — 2>ie  3l,faminen9et)örigFeit  unb  ©benbiirtigfeit  ber 
lateinischen  unb  ber  gried>tf3)cn  ©tubien  fam  gtint  allgemeinen 
Söewu&tfein.  ©s  entftanb  bie  „allclafftfdje"  b.  i.  bas  ©tubium 
ber  „alten  ©laffifer"  umfaffenbe  SDoppel  = Philologie,  welche  man 
mit  gug  unb  9fed)t  nunmehr  als  ein  einheitliches  SBerufsfad)  be= 
trad)tcte.  — 3)tan  barf  hierbei  nicht  außer  2ld)t  laffen,  bafc  bie 
^Doppelung,  bie  innige  Bereinigung  ber  beiben  Philologien,  nidjt 
nur  theoretifd),  fonberu  aud)  practifdb  begrünbet  ift.  3>ie  theore- 
tische Söegriinbung,  in  bem  üerwanbtfd)aftlid)en  unb  hWorifc&en 
Zusammenhang  bes  ©djwefterpaars  gegeben,  erscheint  nicht  ein= 
mal  als  bie  hauptfäd)lid)fte.  2)ie  practifche  39egrünbung,  weld)e 
in  bem  mit  ber  3eü  gemorbeneu  unb  gemachSenen  33ebiirfniö  ber 
Bernenben  liegt.  Sie  ift  es  hailPtfö<^ticF)/  melche  bie  griechifd):römi= 
Sd)e  Doppel  = Philologie  5U  ©iner  gadjwiSfenfdjaft,  511  ©inem  S3e= 
rufsfad)  macht.  ($gl.  9t.  %.  §eft  I p.  III.) 

drittens:  Sille  biejenigen  l>iftorifc^en  unb  {onftigen  SBiffen- 
fehaften,  welche  311m  umfaffenben  loiSfcnfchaftlichen  ^Betrieb  einer 
Philologie  mehr  ober  weniger  nüplich  unb  notwenbig  jinb,  baljer 
auch  als  §ülf§=  unb  9tebenbifciplinen  berfelbeu  betrachtet  werben 
fönneu  ober  muffen,  fie  finb  Mittel  311m  $md  unb  bürfen  ben 
eigentlichen  begriff  ber  5pf;itologie  nicht  alteriren  ober  gar  auf 
ben  $opf  fteüen. 

S)ie  altclaffifche  Philologie  hat  fi<h  lange  3eü  auf  ihren 
eigentlichen  begriff;  unb  Umfang  311  befinnen  gehabt,  wobei  fie 
Sogar  eine  9teihe  non  £mlfs=  unb  9tebeubifciplinen  (bie  eigentlich 
SBiSfenfdjafteu  für  fid)  finb)  311  ihrer  &auptSphäre  machte  unb  fid) 
als  bie  SBiffenfchaft  ober  Beconftruction  bes  gefamten  Altertums 
bctrad)tetej  bas  ihr  wirflich  eigene  (Gebiet,  bie  ©pradje  unb  Bitte; 
ratur,  gleidqant  31t  eng  ober  31t  gering  fd)ä|senb. 

2)er  ^Begriff  ber  Philologie  als  „SÄltertumSwiffenfchaft"  ift 
31t  eng  unb  31t  weit  gefaxt.  3U  eng,  — beim  auf  irgenb  einen 
3eitabfd)nitt  ober  auf  irgenb  ein  ciusclnes  $olf  allein  Fann  bie 
Philologifdje  SBiffcnfchaft  mit  feinem  9ted)te  in  ber  2lrt  befdjränft 
werben,  als  ob  ber  9tame  Philologie  nur  eine  inbioibueüe  93e= 
beutung  hätte.  3U  weit,  — beim  baS  gefamte  Beben  unb  Söirfeu 
eines  Golfes,  fei  es  bes  Altertums  ober  eines  anbereu  Zeitabschnitts, 
ift  ein  fo  uielfeitiges  wie  bie  (Gefanttheit  aller  2Biffenfd)aften  über= 
baupt;  nicht  etwa  blofi  (^efd)id)te  unb  (Geographie,  Antiquitäten 
unb  Ard)äologie  unb  Anthologie  gehören  ba3u,  baS  gan^e  2llter= 
tum  ber  ©riechen  unb  Körner  311  reconftruiren,  fonberu  aud)  nod) 
eine  Stenge  anberer  SBiffenfchaften,  we(d)e  non  ber  ehemals 
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blfiljenben  philologifdjen  ^3otpE)tftorie  in  bcr  Xhat  nic^t  oernad)-- 
läffiQt  mürben.  ($gl.  ©.  4 u.  8.) 

9Jtat tf)iä  u.  91.  befdjränften  roirflid)  ben  tarnen  Philologie 
auf  bie  95ef$äftigung  mit  ©ricdnfd)  unb  ßateiiüfcf).  S)as 
©tubiunt  bcr  neueren  ©prachen  füllte  ßinguiftiF,  bas  ber  morgen» 
länbißhen  fottte  DrientaliftiF  feigen.  Unb  bod)  bejeichnete  9)?attl)iä 
©prac^c  unb  Sitteratur  als  ben  eigentlichen  ©egenftanb  ber 
Philologie,  inbem  er  biefe  befinirte  als  bie  Aöiffenfchaft  oon  ber 
(SrFlärung  unb  ^Berichtigung  ber  ©djriften  ber  ©riechen  unb 
9tömer. 

Prof.  Dr.  (ScFfteiit  in  £eip3ig  befinirt  bie  Philologie  in 
9)tepcr’ö  donoerfation§=Sericon  folgenbermaßcn:  „^Bezeichnung  einer 
bcftimmten  (?)  unb  berufsmäßigen  gelehrten  Xl)ätigFeit,  roeldje 
bie  ©rforfchung  ber  £itteratur=  unb  ßunjtfchäfce  eines 
<£ulturoolFs  §um  ©egenftanb  hat,  — oorjugsroeife  biejenige,  roeldjc 
fid)  mit  beut  £ebenSgef)alt  ber  ©rieten  unb  Körner  befd)äftigt,  in» 
fofern  berfelbe  in  ©djrift  unb  Slunft  niebergelegt  ift  (claffifdjc 
Philologie)".  3nbem  er  ausbrüdltd)  fagt : £itteratur=  unb  ftunjt» 
fd)äßc,  ©chrift  unb  .itunft,  fo  erfel)en  mir,  baß  er  l)kr  nid)t  bie 
.ftunft  ober  fünfte  überhaupt  meint,  roogu  bie  SHchtfunffc  unb  bie 
SRebefunfi  gehören,  fonbern  fpecicll  biejenigen  fünfte,  rocldjc  ben 
Philologen  als  folgen  gar  nichts  atigehen,  roeshalb  bernt 
aud)  roeiter  in  beut  ganzen  Artifel  „Philologie"  oon  ftunft  Feine 
föebe  mehr  ift!  — 3n  richtiger  Übereinftimmung  h i ^ r rn i t roirb 
in  einem  anbern  ArtiFel  besfelben  großen  SBerfeS  bie  2öiffcnfd)aft 
ber  ßunftoltertümer  befinirt.  „Archäologie,  helfet  es  bort,  be- 
jeidjnet  nad)  beut  mobernen  ©pradhgebraud)  bie  5Biffenfd)aft, 
roeldje  fich  mit  ben  Altertümern  ber  oergangenen  3cken  bc- 
fdjäftigt,  im  ©egenfafc  §u  bcr  politifdjen  ©efdndüe  (?)  unb  ber 
Philologie".  ^Deutlicher  Formte  es  nid)t  gcfagt  mcrben. 

golgenbes  muß  bemnach  als  Xßatfadm  anerFannt  werben: 
SBenn  aud)  bie  namhafteren  attcfaffifdjen  Philologen  b?r  SWeujeit 
bie  „Philologie"  anf  foldjc  Steife  befinirt  haben,  baß  ©pradjc 
unb  Sitteratur  nicht  mct)r  bas  eigentliche,  Faunt  nod)  bas  föaupk 
objcct  ber  Philologie  511  fein  fcheinen,  fo  beftel)t  bies  bod)  nad) 
wie  oor  im  allgemeinen  93eroußtfein  roie  in  ber  allge= 
meinen  präzis  ber  altclaffifchen  Philologen  felbft. 


4.  $er  ÜRame  unfrcS  SadjcS. 

DffkieH  roirb  mtfer  gad)  in  Xeutfdjlanb  tneiftenS  ober  faft 
immer  bis  jeßt  „bas  ©tubium  ber  neueren  ©pradjen"  genannt 
(lat.  linguae  recentiores). 

9Jton  benFt  babei  hauptfäd)lid)  ober  auch  lebigüdj  an  gran^o* 
ftfeh  unb  (Snglifdh,  roie  3.  93.  in  bent  preußifchen  „Reglement  für 
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bie  Prüfungen  her  ©anbibaten  beS  ^ö^cren  ©ebulamts"  ($>ecember 
1866),  in  weldjem  juerft  (für  preuften)  „bie  neueren  ©praßen" 
als  eins  ber  (uiet)  wiffenfebaf  Hieben  gäcl)er  anerfannt  nnirben, 
in  benen  eine  Facultas  docendi  enuorben  werben  fann.  — 
©oldje  weitfd)id)tige  ^Benennungen  wollen  allemat  mit  einigem 
guten  2Biüen  oerftanben  fein.  2öie  man  unter  ben  „alten 
©prad)en"  immer  biejenigen  alten  fremben  ©pradjett  oerftanben 
Ijatte,  welche  bei  uns  allgemein  ftubirt  unb  gelehrt  werben 
(6kied)ifd)  unb  Sateinifd)),  fo  fonnte  man  auch  biejenigen  lebenben 
fremben  ©pradjen,  auf  weld)e  bei  uns  bas  allgemeinere  gntereffe 
gerietet  mar  unb  welche  beöbjalb  allgemein  auf  uttferen  f)5l)eren 
©d)uleu  gelehrt  werben,  bie  „neueren  ©praßen"  nennen  (grau* 
jöfifd)  unb  ©ttglifd)). 

©in  anberer  Name  für  basfelbe  gad),  ber  auch  mitunter  in 
officieHcr  Nebe  norfommt,  ift  „bie  ntobertie  Philologie".  ®iefe 
^Benennung  grünbet  fid)  auf  ben  in  granfreid)  unb  ©nglanb  feit 
langer  3C^  einheimifdjen  NuSbrucf:  „bie  ntobernen  ©pracben".  — 
Unfrei  SßiffenS  ift  biefelbe  jnerft  non  Dr.  Ntager,  einem  äufjerft 
rührigen  ©cbulmaitn  unb  ©d)riftfteüer  (zulebt  £)irector  bes  Neal= 
gpntnafiums  311  ©ifenadj,  geft.  1858),  ber  für  bie  ©ntroidlung 
unfres  gacbes  febr  bebeutenb  gemirft  b^t,  wenn  and)  mehr  in 
anregenber  als  in  pl)ilologifdHd)öpferifd)er  2Öeife,  in  feiner  ©djrift: 
„2)ie  moberne  unb  bie  beutfdjen  ©djulen"  (©tuttgart 

1840)  gebraucht  worben.  — 2Benn  man  bebenft,  bah  bas  Nto  = 
ber  ne  am  febärfften  ben  ©egeitfab  jutn  2lntifen  auSbriicft,  unb 
bah  bie  neuere  ©pracbmiffenfdjaft  alle  Urfad)e  bat,  fi<h  aufs  engfte 
ihrer  mütterlichen  greunbiit,  ber  alten  ober  altclafjtfdjen  ^ i 1 0 - 
logie,  anzufd)lichen,  fo  wirb  man  bie  in  Nebe  ftehenbe  $8e= 
nennung  als  eine  treffenb  gewählte  anerfennen  müffen,  aud) 
fortan  meber  burch  ben  lächerlichen  Nebengebanfen  an  „bie  Ntobe" 
fid)  ftören  laffen  (in  ob  ent  fontmt  ootn  lat.  Nboerb  modo,  eben 
jebt),  noch  aud)  anbrerfeits  in  ber  Ntteiguung  ber  ebenfo  nüchternen 
als  bßhren  ^Bezeichnung  „Philologie"  eine  2lrt  2lnntahung  er= 
blidett. 

2ßie  aber  bie  alten  Philologen  il)1'  gneb  nicht  gewöhnlich  bie 
„antife  Philologie"  nennen,  fo  fann  mau  boeb  aud)  in  ber  23e= 
nennung  „moberne  Philologie"  etwas  pretiöfes  entpftnben  unb 
barum  ohne  SBebenfcit  lieber  „neuere  Philologie"  fageit,  was 
ebenfalls  feit  längerer  3e^  föon  üblich  ift.  £>ie  acabentifd)cn 
Vereine  für  neuere  Philologie,  welche  im  lebten  ©ecennium  unter 
ben  ©tubirenben  uttfrer  Unioerfitäten  aufgefontmen  ftttb,  nennen 
fid)  mit  glüdlid)er  Äürje  unb  ^DeutUdjfeit  „neupl)ilologifche  Ne x- 
eine",  nach  welkem  Vorgang  511  Ijoffeit  ift,  baß  man  fid)  alsbalb 
auch  an  bie  einfachfte  Bezeichnung  bcS  BerufSfacbeS  wie  ber  gad)- 
genoffeit  (Neuphilologe,  Neuphilologen)  gewöhnen  werbe.  2)ah 
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mir  bic  Anberen  unb  if>r  gadj  bem  entfpredjenb  bejeidjiten 
werben  (Altphilologie,  Altphilologen),  ocrftel)t  fid)  oou  felbft. 
Db  fie  foId)e  $öe3eid)nungSweije  aud)  acceptircn  werben  ober  nid)t, 
baruttt  braunen  wir  nid^t  in  Sorge  51t  fein. 

2Bo  wir  bie  furje,  einf)eitlid)e  Benennung  nicht  bebürfen, 
werben  wir  uns  oorbehalten,  unfer  SöerufSfad)  ocrmittelft  ber 
betr.  Eigennamen  genau  bejeicbuen  31t  fönnen  als  „bie  fran^öftfd)^ 
englifd)e  Philologie",  ebeitfo  wie  bie  Anbereu  nid)ts  bagegeu  ein* 
3umenben  haben  bürften,  wenn  wir  bas  irrige  „bie  gried)ifd)= 
römifjhe  Philologie"  nennen. 

Übrigens  oerftef)t  es  fid)  non  felbft,  baft  wir  ba,  wo  es  fid) 
nicht  um  IXnterfc^eibuug  unb  ©egenfafc  Ijanbclt,  ebenfo  wie  Sene, 
unfer  gad)  unb  unfre  EJenoffen  in  allgemeiner  Sßcife  ftirjweg 
als  Philologie  unb  als  Philologen  be5eid)nen  bürfen,  — wobei 
nur  511  wiinfchen  bleibt,  baft  Philologie  unb  Philologen  immer 
rechter  Art  fein  mögen. 


5.  ^erfrfjicbcnc  Aiiffnffuugcu. 

SBenn  bie  Altphilologie  fid)  fo  lange  auf  ihren  eigentlichen 
Söegriff  unb  Umfang  51t  bcfinnen  gehabt  fiat/  fo  barf  man  fidj 
nicht  barübcr  wunbern,  baf3  es  bcr  3ieuphilologie  bisher  and)  fo 
ergangen  ift,  bah  man  innerhalb  berfelben  nod)  feineSwegS  bar* 
über  einig  ift,  wo  il)r  eigentlicher  SChmerpunft  liege. 

Einige  haben  bie  Neigung  oerfpürt,  ben  Umfang  ber  9teu= 
Philologie  nach  ber  Art  etlidjer  altpljilologifdjer  -Itteifter  in  jwei 
uerfdjiebenett  „Seiten"  31t  ftnben,  einer  „formalen",  weldje  bie 
eigentlich  fpradjmiffenfchaftlidje  wäre,  unb  einer  „materialen", 
welche  alle  bie  Sachen  ober  Materien  311  untfpannen  hätte,  bie 
fiCh  ja  in  ber  Spraye  unb  Sitteratur  abfpiegeln,  b.  lj-  bas  gan3C 
nationale  fieben,  ©efdjidjte,  ßunft,  Eultur. 

Einige  möchten  etwa  aus  bem  grofjeu  SDoppelfreis  ber  roma* 
nifchen  unb  germanifchen  Spradjmiffenfdjaft  fein  Segment  als 
ein  befonbers  pl;ilologifCheS  gad;  heraustreten  laffen. 

Einige  begnügten  fid)  mit  ber  recht  bebenflid)en  3l,)ammen= 
ftellung  non  fftotnanifd)  unb  Englifd).  — Alle  Eerealien  unb 
Eine  §ülfenfrud)t! 

Etliche  hingegen  mödjten  lauter  ein3elue  Philologien,  eine 
franjöfifd^e,  eine  englifche,  u.  f.  f.,  weil  ihrer  allerbings  bead)tenS= 
werten  Meinung  nach  Ein  SWami  immer  nur  Eine  Philologie 
gehörig  beherrfchen  fönne. 

Manche  finben  ihr  föauptobject  in  bem  Sßerben  ber  Sprachen, 
alfo  in  ben  früheren  Spradjftufen  (Altfrai^öftfdj,  Altenglifd)). 
glir  biefe  ftnb  bie  lebenben  Spradjen  als  folche  nur  ©egenftänbe 
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practifcher  gertigfeit,  bie  man  ftd)  wohl  beiläufig,  3.  93.  auf 
Reifen,  aneignen  fanit.  — (Sie  fefeen  fidj  nämlich  auf  baS  h°he 
$ferb  bcr  „reinen  SSMffenfchaft"  unb  wollen  auf  ber  Unioerfität 
nur  non  ber  pflege  einer  „hiftorifchen  ©elehrfamfeit"  etwas 
wiffen.  £)ie  berufsmäßige  Slnwettbung  unb  Ausübung  ber  philo= 
logifchett  SBiffenf^aft,  alfo  f)auptfäd)lid)  bie  ^rapis  bes  Sehramts, 
bem  fich  bie  3iinger  ber  neueren  Philologie,  ebenfo  wie  bie  bcr 
alten,  in  ber  Siegel  wibmen,  gehe  bie  Unioerfität  nidjts  an. 

Unfrer  3lnftd)t  ttad)  ift  ber  ©egeitftanb  ber  neueren  $f)ilo= 
logie:  bie  fran^öfifche  unb  engtifdje  (Spraye  als  lebenbe  Sprayen, 
Klarheit  unb  (Sicherheit  im  Verftänbnis  unb  im  ©ebraud) 
berfelben,  W0511  bie  umfaffenbe  Kenntnis  bcr  gefchidjtlidjen  @nt= 
widlung  wie  bes  heutigen  VeftanbeS  biefer  «Sprachen  unb  ihrer 
Süteratureu  erfotbcrlid)  ift,  nebft  all  ben  jugehörigen  Votfennt^ 
niffen  unb  9lebenfenntniffen,  — bas  ©anje  als  ein  93erufsfad), 
aus^uüben  l;auptfäd;lid)  im  $)ieitfte  unfrer  höheren  ©dfulen. 


ß.  grausöftfdj  unb  ©ngliftf)  $ufantmcn. 

@S  ift  befanitt,  bafj  ber  Verfaffer  ber  ©ttcpclopäbie  für  bie 
Verbinbung  non  granjöfifd}  unb  (Snglifdh  §u  (Sinem  93erufSfad) 
feit  langen  3«hren  gewirft  f)at.  ©0  war  auch  bie  ©ncpclopäbie 
(1.  9lufl.  1859)  non  Anfang  an  gang  unb  gar  auf  biefcit  ©runb- 
gebanfcn  angelegt,  tlnfres  SBiffettS  ift  in  ®eutfd)lanb  officieH 
§uerft  ooit  ber  ehemaligen  Regierung  in  9taffau 

(Slpril  1865),  in  einem  bie  Prüfung  ber  (Sanbibaten  für  baS 
höhere  ©dßnlantt  gan^  fpeciell  orbnenben  Dteglement,  „bas  gad) 
ber  fran3öfifd)en  unb  eugüfcheit  ©pradje  unb  SUteratur",  fo  be- 
nannt, anevfannt  unb  behanbclt  worben,  gang  analog  bem  gad) 
ber  altclaffifdjeu  (b.  h-  gried)ifd)-römifd)eu)  ^h^°^°Ö^‘  folgte 
alsbalb  bas  noch  jefct  in  ^reujsen  geltenbe  Reglement  ($5ecembcr 
1866),  in  welchem  nufer  gad),  wie  oben  gefagt,  jwar  ttid)t  ebenfo 
benannt,  aber  bodEj  in  bentfelben  Umfang  als  einheitliches  gad) 
gefaxt  ift  (gran§öfifd)  unb  (Sitglifd)). 

(Ss  ftel;t  mit  unfrer  £)oppelpl)tlologie  ebenfo  wie  mit  ber 
altclaffifchen.  £ier  wie  bort  ift  bie  Doppelung  ober  innige  3l|s 
fammenfaffung  31t  (Sittern  VerufSfad)  (wie  oben  gefagt)  theoretifd) 
unb  practifd)  begrünbet,  burd)  ben  l)iftorifd)en  3ufammetthang  ber 
betr.  beiben  Sprachen  unb  Sitteraturen,  fowie  burch  bas  thatfäd)- 
lid)  oovhanbene  VebiUfniö  ber  einheitlichen  berufsmäßigen  pflege 
unb  Vertretung  berfelben. 

Sleitt  genügenb  Unterrid)teter  fanit  behaupten,  baß  ber  ob= 
jectioe  3ufam^ie«l)öng  gwifchen  ©ried)ifch  unb  Vöntifch  inniger 
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fei  als  ber  jroifc^cn  granjöftfch  unb  (Sngfifdj.  3m  ©egenteil: 
granjöftfdj  unb  (Sitglifd)  uerhalten  fid)  nid)t  bloft  roie  ©riedjifd) 
unb  9töntifch  fo,  bafc  je  bas  jroeite  nid^t  ol;ne  bas  cvfte  grünblich 
ftubirt  roerben  Fann;  es  befielt  and)  (eit  mehr  als  tjunbert 
Sauren  non  (Sitglifch  auf  granjöftfd)  eine  tief  einbringenbe 
roirfung,  roie  non  9iömifch  auf  ©ried;ifd)  nie  eine  ähnliche  ftatt= 
gefunben  hat. 

Sebenfalls  mirb  alfo  berjcnige,  welcher  anftatt  einer  biefer 
beibeit  $>oppelphilologien  eine  einfache  aus  benfelben  51t  feinem 
fpeciellen  Söerufsfad)  machen  will,  bie  3ugel;örige  ©djroefterphilo-- 
Iogie  als  eine  feiner  nädjfleti  ^ülföroiffenf^aften  anerfeniten 
müffen.  $)aS  2Bünfd;enSroerte,  allgemein  311  (Srftrebenbe  bleibt 
aber,  bafj,  roie  bas  gried;ifch-'römifche  gach  längft  als  ein  unteit- 
bares  gilt  (roenn  auch  in  bemfelben  perföntidje  ^orneigung  für 
©riednfd)  ober  SRömifd;  unoerroctjrt  unb  häufig  ift),  ebenfo  bas 
fran3Öfi<h;englifd;e  als  (Sin  ©ai^eS  31t  allgemeiner  2lnerFennung 
gelange.  (SBgl.  91.  g.  feeft  I,  ©.  III.)  ^erföitlidje  sI$orneigung 
für  graii3öfifd)  ober  (Snglifd)  Fann  barum  ebenfalls  nicht  oerroel;vt 
roerben,  obwohl  roir  oor  ber  atl§u  leicht  eintretenben  2Sorneigung 
für  (Snglifdj  nachbrücflid)  roarnen  müffen  (ogl.  (S.  b 126). 


7.  A.  v.  SBorFenntniffe: 

©hmttafumt  ober  fKcnlfdjnle  für  uttfer  garf)  bic  rechte 

Sßorbilbmig^ftätte? 

(Ss  muß  uns  geftattet  fein,  gnerft  3U  antworten:  Feine 

oon  beiben.  33eibe  finb  nid)t , was  fte  fein  wollen  unb  foflten, 
allgemeine  l)öl)cre  9)fenfd)enbilbungSanfta(ten.  ©ie  finb  $or= 
bilbungsftätten  für  l;öl;ere  gelehrte  ober  technifche  23erufsarten 
ober  ©eroerbe.  $)rei  fd^roere  33ebenFen  gegen  fte : a)  23or 
bem  Dualismus  oon  ©pinaftunt  unb  sJ?ealfchule  fielet  ber 
S3ater,  ber  feinem  ©öljnlein  bie  2Belt  öffnen  roiH,  roie  iperculeS 
am  ©cheiberoege  (er  mag  lofeit).  b)  SDas  ©pmnafiunt  ift  mit 
©riechifch  unb  Sateinifd)  überlaben;  bie  9teatfd)ule  ift  mit 
3ftatl)ematiF  unb  9taturroiffenfd>aften  übcrlaben.  £)  Söeibe  bociren 
überhaupt  mehr  als  nötig  unb  Ijeilfam  (man  l;öre  bie  neueften 
SöebenFen  oon  ©admerftänbigen,  311  beneit  roir  noch  eins  tünSU: 
fügen:  ob  bie  ©tubirenben  auf  ben  Unioerfitäten  nicht  barum  fo 
häufig  halb  ober  gan3  miferaten,  roeil  fte  oorher  überbürbet 
roaren).  — 2lbf)ülfe  beS  Übelftanbes  roirb  Fommen.  £>ie  not= 
roenbige  gliidlidje  Sneiiiöbilbung  ber  beiben  Slnftalten  roirb  fich 
finben.  SBarum  fo  fpät?  SBeil  nicht  blofj  allgemeinere  (Sinfidjt, 
foitbcrn  aud;  guter  Söiüe  ba3u  gehört.  — $8gl.  I.  ©uppl.  ©.  116. 
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da  aber  ber  dualismus  befielt  unb  wir  alfo  eine  non  ben 
beibeti  2lnftalten  iuäl)(en  müffcn,  fo  muß  uitfre  äBaljl  be= 
ftimmt  werben  burd)  folgenben  unbestreitbaren  ©ap:  ilaunt  bei 
irgeitb  einem  anberen  wiffenfchaftlichen  33eruf  ift  bic  frühe  fpeä* 
fifche  Vorbilbung  31t  bemfelben  non  fotcher  2Bid)tigfeit,  wie  bei 
bem  33eruf  eines  SehrerS  lebenber  frember  Sprachen.  91.  g. 
Öeft  I ©.  82. 

2.Bir  fönnen  uns  batjer  nicht  für  bas  ©gmnaftum  entleiben, 
welches  für  granjöfifd)  unb  ©nglifch  311  wenig  bietet.  2ßir  müffcn 
bie  9iealfd)ule  wählen,  obwohl  biefe  etwas  ju  wenig  Sateinifd), 
©ried)ifd)  aber  gar  nicht  treibt.  — ©enügenbe  Vertrautheit  mit 
ber  lateinifchen  Spradje  gehört  ohne  3raetfel  3U  ben  für  uns 
notmenbigen  Vorfenntniffen.  das  ©ried)ifche  wollen  wir  nachher 
als  einen  befonberen  gragepunft  betrachten. 

2Wan  hat  ftd)  gewöhnt,  bas  ©pmnafium  als  bie  daffifche 
gunbftätte  grammatifcher  durdjbilbung  3 u betrauten,  b.  i). 
beS  anerfanntermaben  SöertooUften , was  unfre  höheren  £ehr= 
anftalten  gewähren  fönnen.  2lber  einerfeits  fehlt  es  nicht  an 

uoilgewidjtigen  3eugniffen,  bab  es  jungen  altdaffifchen  ^Sh^ologen, 
bie  bod)  oom  ©ijmnafium  h^t‘3^ommen  finb,  häufig  an  gram= 
matifdhcr  durchbilbung  gebricht  (f.  3.  33.  III.  ©uppl.  ©.  2). 
3lnbrerfeüs  fann  nicht  beftritten  werben,  bab  bie  9tealfd)ule  auf 
bem  Voben  ber  beutfdjen,  lateinifchen,  frangöftfdjen  unb  englifchen 
Sprache  — tüchtige  pljilologifdje  £el)rfräfte  oorauSgefefet  — ihren 
3Öglingen  eine  wahre  grammatifdje  durchbilbung  311  geben  im 
Staube  ift;  wie  aud)  nicht  beftritten  werben  fann,  bab  wir  \)iuU 
3utage  fran3Öfifd)e  unb  engüfche  ©rammatifen  befifcen,  welche 
ihrem  wiffenfchaftlichen  ©eift  unb  pbilologifchen  (Sharacter  nad) 
oollauf  ben  lateinifchen  unb  gried)ifcben  ©rammatifen  ebenbürtig 
finb  (öfters  laffeit  bie  letzteren  ber  wiffenfdjaftlichen  Anlage  unb 
gaffung  nach  fehr  oiel  311  wünfdjen  übrig). 

($s  ift  ferner  31t  erwägen,  wenigftenS  31t  erwähnen,  bab  unter 
ben  beftehenben  ©pntnaften,  fowie  unter  ben  beftehenben  9teal= 
fchulen  ein  bebentenber  tlnterfdjieb  31t  madjeit  ift.  Ginem  guten 
©pmnaftum  mübten  wir  ol;ne  weiteres  ben  Vor3ug  geben  oor 
einer  fdjlechten  Sfaalfchule,  in  welker  etwa  fpeciett  bie  neueren 
Sprachen  31t  mangelhaft  ober  gar  pfufchcrljaft  betrieben  würben. 
— 3cber  richtig  benfenbe  fpäbagog  inübte  aber  aud),  3ur  Vor= 
bereitung  für  all  unb  jebes  Verufsfad),  einer  guten  9tealfchule 
entfchieben  ben  Vorgug  geben  oor  einem  fdjlcdjten  ©pmnaftum, 
wo  etwa  alte  Sprachen  unb  anbere  Sehrobjecte  pfufcherhaft  be= 
trieben  würben.  — diejenigen,  welche  für  bas  ©pmnafium  als 
bie  allgemeine  unb  alleinige  VorbereitungSftätte  eifern,  geben  bod) 
31t,  bab  — „ber  Sehrplan  bes  ©pntnafiumS  freilich  einer  Reform 
bebürfe";  — einer  wie  weit  gehenben,  bleibt  aber  noch  ungefagt. 
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mesßalb  ber  igan^c  einfettige  (Eifer  oorläuftg  fo  ßiit  wie  nid)t$= 
iagcnb  ift. 

(Es  ift  ettblid)  nod)  31t  ermähnen,  baß  uns  jeßt  aud)  fdjon. 
Halbem  bcu  Slealiften  bie  Uniuerfität  3itm  Stubinnt  ber  neueren 
©praßen  geöffnet  worben,  eine  mehrjährige  (Erfahrung  3111*  (Seite 
fteßt.  Unter  ben  3ur  Staatsprüfung  fid)  präfentirenben  (Sanbibaten 
mar  ber  galt  uid)t  feiten,  baß  bei  folcßen,  bie  uou  einem  ©ptm 
naftum  ßerftammten,  allgemeine  gänilidjc  Unbraud)barfeU  ober 
auffaQcnb  geringe  SBraucßbarfeit  fid)  ßcrausfteüte.  ffeie  Slealiften 
bagegen  haben  fid)  faft  ausnahmslos  in  genügenbem  ober  burdjaus 
3ufriebenftcUenbem  ÜJfaße  bewährt,  in  manchen  (nicht  fcltencn) 
gälten  glän3enb  bewährt. 


8.  ltiifer  blcibcnbcS  SerhaUctt  jnr  alten  Philologie. 

SDas  Stubium  ber  Sßerfe  beS  clafjtjcßeu  Altertums  ift  unb  bleibt 
bie  allgemeine  ©runblage  ber  gefamten  mobernen  ©eiftesbilbung. 

£>ie  alten  CSlaffifer  unb  bie  33ibel  bilben  jufammeit  ben  aus 
alter  3eit  überlieferten  gbeenfreis,  ber  alle  großen  cßriftlidjeit 
(EulturoöUer  umfpannt  unb  einigt. 

geber,  ber  fid)  einer  höheren  Gilbung  erfreut,  meinem  33e= 
rufsfad)  er  aud)  angehöre,  muß  fid)  für  bie  föaupt  werfe  ber 
Sitten  (3. 33.  für  bic  honterifthen  ©ebießte)  intereffiren. 

2>ie  alten  Sprayen  unb  bie  alten  Slutoren  haben  auf  bie 
Vilbuitg  unb  (Eutwidlung  aller  Sprayen  unb  Sitteraturen, 
welche  nad)  bem  Untergang  beS  römifeßen  Sleid)S  aufgefontmen 
finb , alfo  namentlich  ber  romanifeßen,  ber  germanifd)en  unb  ber 
flawifd)en,  — non  früher  3cit  an,  mit  befonberer  ßraft  aber  feit 
bem  fog.  Sßieberaujlebeit  ber  5ßMffenfd)aften  im  16.  gaßvl).,  — 
einen  tiefgeßenben  unb  fortwährenden  (Einfluß  geübt. 

gnsbefonbere  berußt  alle  gvammatifdje  Vilbung  ber  neueren 
Stationen  auf  ben  Sluffaffuitgcn  unb  Slufdjauungen  ber  grieeßiießen 
unb  lateinifeßen  ©rammatifer. 

gnsbefonbere  ferner  ift  bie  lateiitifd)e  Sprad)e  nad)  bem  2lb= 
fcßluß  beS  römifd)eit  SlltertumS  bas  Mittel  ber  litterarißßeu 
Vetßätigung  gewefen  für  ßeroorragenbe  ©elfter  aller  Stationen. 
Sßir  meinen  bas  gefantte  Stadjleben  ber  römifchen  fiitteratur  im 
SHittelalter  unb  bas  gefantte  gortleben  einer  lateinifeßen  Sitteratur 
in  ben  Sdjriften  ber  neueren  Satinifleu. 

ipiernad)  famt  bic  neuere  Philologie  nid)t  untcrlaffen  unb 
nid)t  aufßören,  fid)  mit  ben  alten  Slutoren  befannt  311  machen, 
immer  wicber  auf  biefelben  gurüefytfonttneu,  unb  was  bie  lateinifcße 
Spradje  betrifft,  fieß  in  ber  erfovberlid)en  Vertrautheit  mit  ber= 
felbcn  31t  erßalten. 
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9.  $ie  griedjtfthc  grctge. 

2Bir  tjabcu  bis  nor  furgent  bie  Kenntnis  ber  griechischen 
Sprache,  als  mitgubringenbe  VorfenntniS  511m  Stubiunt  ber 
neueren  Philologie,  gefotbert  ober  bringettb  gerotinfeht  unb  feine 
©elegcnheit  nnbeiuifet  gclaffeu,  bie  aitgehenbeit  3^9**  unfrei 
gadjes,  weld)e  uott  ber  9iealfd)tile  herfanten,  gurn  9iad)()oten  bes 
nott  Ujuen  bis  bafjin  nicht  beachteten  anguhaltett,  wie  aud)  fie 
über  bie  gweefntäßigfte  2lrt  unb  2ßeife  bes  babei  ju  befolgenbett 
Verfahrens  eittgehenb  51t  informiren. 

hierbei  beftimmten  uns  brei  ©rtinbe:  a)  (Ss  ift  mütt{<hens= 
wert  unb  ttahegu  notwenbig,  baß  biefetben  weitigftens  bie  hotue= 
riffelt  ©ebidjtc  unb  einen  leichteren  profaifer  (Xeitophoit)  im 
Original  fennen,  unter  anbereut  bestjalb,  bantit  fie  beim  Sefett 
frattgöfifdjer  unb  englischer  ÜbetfebungSwerfe  (g.  33.  bes  5£hucpbibeS) 
im  Staube  feien,  auch  bas  Original  eiitgufeheti.  — b)  ßur 
gehörigen  pflege  ber  ßtijntologie  im  grangöfifchen,  (Sttglifcheit  unb 
3)eutfd)eu  ift  bie  Kenntnis  bes  ©ried)ifd)ett  erforbcrlich;  ben  galten 
enormen  Schab  non  griedjifdjen  Wörtern  in  biefen  Sprachen 
bürfett  fie  nid)t  mit  ungelehrten  21  ngeu  anfehen,  mie  bie  nicht 
wiffenfdjaftlich  gebilbeten  ^eute,  barunter  bie  grauen,  es  nicht 
anbers  fönnen.  — c)  gnsbefoubere  muffen  fie  im  Staube  fein, 
bie  gvied)ifd)c  ©rammatif,  namentlid)  bie  Sptttar,  mit  ber 
©ramntatif  ber  neueren  Spradjeit  nergleid)en  gu  fönnen,  gutnal 
in  bent  gälte,  baß  fie  ben  frangöfifdjen  ober  englischen  Untere 
rieht  in  ben  betr.  ©pmuafialclaffeit  beforgen  follen. 

£rop  biefer  gewichtigen  ©rünbe  bin  id)  aümät)lid),  allmählich/ 
nad)  langen  (Srroägttitgeit  31t  bent  mir  fel)r  feiner  geworbenen  (Snt- 
fchluB  fortgegangen,  bas  ©ricd)ifd)e  aufgugebett. 

(SrftenS  foftet  nämlich  bas  9'tochholett  hoch  jebeitfalls  gu  niel 
3eit  unb  müßte  auf  Soften  bes  eigentlichen  gadjes  gefchehett.  (Ss 
ift  nicht  fo  fdjlimttt,  wenn  bie  betr.  gütiger  bie  homerUc&cn 
©ebichte  tiidjt  im  Original  fennett  lernen,  als  wenn  fie  barüber 
an  ber  grünblichen  Vertrautheit  mit  Sljafefpeare  2c.  (Einbuße 
leiben  ober  eine  attbere  Seite  bes  gadjobjects  (g.  V.  bie  frangöfifche 
unb  englische  2lusfprad)e)  t)eritad)läffigeii  müßten. 

Zweitens : SDie  gried)ifd)en  Autoren  fönnen  nott  uttfrett 
güttgertt  in  gettügeitber  2ßeifc  nermittelft  ber  frattgöfifdjen,  eitglifchett 
unb  beutfcheit  ÜberfefcungSmerfc  tractirt  werben.  Vgl.  ©.  b 99. 
— 3Beittt  bei  ber  ßectüre  eines  frattgörtfd)eu  ÜberfefcungSmerfs 
(g.  V.  bes  ^h»cpbibes)  bie  Vergleichung  bes  Originals  ttidjt  ftatt= 
finben  fantt,  fo  bietet  bie  Vergleichung  einer  guten  beutfdjen 
Überje^ung  bei  allen  irgenb  bebenflid)eu  Stellen  genügenbe  Sicher- 
heit. Slttd)  würbe  bei  folgen  Stellen  ber  mit  einer  mäßigen  ober 
ttolbürftigeit  Kenntnis  bes  ©rie<hifd;en  SluSgeftattete  burd)  eigenen 
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(Eiitblid  in  bas  Original  es  fdjwerlid)  gu  einer  heutigeren  ober 
richtigeren  21  uffaffung  bringen,  als  er  burcf)  bie  Vergleichung  ber 
beutfSen  Überfettung  mit  ber  fraugöftfcheu  gewinnen  fann.  SBir 
wiffen  foldjeS  aus  eigener  reichlicher  (Erfahrung,  wie  wir  fic  bei 
ber  33ergleid;ung  ber  trefflichen  englifchen  33ibelüberfefcung  2lltcu 
unb  bleuen  deftaments  mit  ber  beutfdjen  — unter  öingujiehung 
bes  hebräifdjen  unb  bes  grieSifS^n  Originals  — im  Saufe  langer 
3al;re  gewonnen  l)aben.  — 3Bir  erinnern  ginn  ftbcrflufj  baran, 
bafj  bie  alten  ^hil°l°9eit  fid)  ebenfalls  mit  ÜberfehuugSwerfen 
begnügen  muffen,  wenn  fie  g.  33.  ©Ijafefpeare  tractiren  wollen. 
Hub  es  fommt  oor,  bafj  gelehrte  3)tänner  fogar  wertoolle  ©chriften 
über  (Sfjafcfpeaie'fd^e  3öerFe  ausarbeiten,  ohne  einen  (Einbücf  in 
bas  Original  tljun  gu  Fönnen  (g.  33.  &iecfe). 

drittens:  giir  bie  etpmologifchen  ©tubien,  bei  beucn  ber 
gvied)ifd)ß  ©prachiSah  in  33ctrad)t  fommt,  mub  es  genügen,  wenn 
nnfere  jünger  bas  ©ried)ifd)c  lefen  Fönnen  unb  allenfalls  einige 
33efanntfd)aft  mit  ber  griedjifchcn  gormenlehre  fid>  aneignen. 
33on  eigenen  gorfd>ungen  unb  etwaigen  gltidlid)en  (Erweiterungen 
unferer  etpmologifdjen  SBiffenfdjaft  Fann  hierbei  bod)  nidjt  bie 
9lcbc  fein,  gumal  ba  felbft  bie  gelehrteren  Kenner  ber  gried;ifd^cn 
©pradje  auf  biefem  ©ebiete  — wir  meinen  ben  gried;ifd;en 
©prad)fd)ah  im  Verhältnis  gu  ben  neueren  ©praßen  unb  inner? 
halb  berfclben  — nur  in  feltenen  gällen  Veranlaffung  haben, 
neue  (ErfläruugSoerfudje  gu  unternehmen. 

33iertcnS:  2ßas  bie  notwenbige  ober  wiinfchenSmerte  33er? 
glcidjung  ber  griedjifcheu  ©ramntatif,  namentlid)  ber  ©pnta£,  mit 
ber  neueren  ©ramtnatif,  nämlich  in  gewiffen  wichtigen  gällen  (g.  33. 
Ülorift  unb  defini),  betrifft,  fo  fönnte  biefclbe,  wenn  es  fein  mübte, 
mit  leichter  itütje  auf  ©runb  eigener  (Einfichtnahme  genügenb 
geübt  werben,  fie  ift  aber  in  guten  wiffenfdjaftlidjen  ©ramntatifen 
ber  neueren  ©pradjen  fSou  auSreidjenb  beforgt.  Unb  auf  ben 
gaö,  baf3  jemanb  in  biefer  !Rxdjt ung  irgenbroelche  tiefer  eingehenbe 
©pecialftubien  madjen  wollte,  braud)t  h^r  nicht  reflcctirt  gu 
werben. 

fünftens:  (Es  tröftet  mich  nod)  (Eins,  diejenigen  3teu? 
Philologen,  welche  oom  ©pmnafium  her  eine  hübfd)e  Kenntnis 
bes  ©ried)ifd)en  mitgebrad)t  hoben,  finb  nicht  im  ©tanbe,  wenn 
fie  ihr  $-ad)  in  ber  gehörigen  3lusbel)nung  unb  ©rünblidjfeit  be= 
treiben  wollen,  ihre  grted^ifdjcn  $enntniffe  auf  bie  Sänge  feftguhalten. 
sJ)lan  fann  nicht  oon  ihnen  oerlangen,  baf3  fie  allen  Slnforberungen 
ihres  gad)eS  nachfontnien  unb  babei  and)  nod)  ben  einmal  er? 
langten  33efihftanb  oon  anbermeitigen  Äenntniffen  (©riec^ifd), 
iDiatheinatif  2c.)  auf  feiner  §öf)e  erhalten  follen.  3Bir  fehen 
es  bei  anbereit  jungen  Fachleuten  ('JJiebicinern,  Surifteu  2C.), 
baß  il;re  griedjijdjen  ftenntniffe  ihnen  giemlid)  fc^neU  eutfdjli'tpfen. 
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ja  baß  fie  oftmals,  angefidjtö  bcr  ©röße  ißres  gadhftubiums,  bie= 
felben  mutig  ober  mutmiflig  abfdjiitteln.  SBeitit  ber  Neupl)ilolog 
aud)  fdjoit  burd)  feinen  pßilologifdjeit  ©iltn  bagegett  einigermaßen 
gefcßüßt  ift,  fo  ift  bod)  aud)  bei  ißm  bic  Nladjt  ber  33erl)ältniffe 
unb  Umftänbe  größer,  als  ber  ©inn  unb  gute  3BilIe. 


10.  Unfcr  SBcrßnlten  jnr  bcutfrfjen  pilologic. 

3ebcm  Philologen,  meld)eS  aud)  immer  ber  ©egeitftanb  (alfo 
bie  ©pradje)  feines  pl)ilologifd)en  ©tubiuuts  fei,  muß  es  ein 
©eelen-23ebürfnis  fein,  ein  grüitblid)es  SBerftänbniö  feiner  sJ)iutter= 
fpracße  51t  befreit,  nad)  beit  brei  ©eiten  ißres  gvammatifdjen 
33aucs,  ißres  ©pradßfcßaßeS,  iß  rer  gefcßidßtlidhen  (Sntmidlung.  &ier= 
mit  fteßt  in  innigem  3ufamnteitlhang  baS  ebenfalls  oielfeitig  be= 
grünbete  SBebitrfnis,  welches  jeber  ©ebübete,  um  fo  meßr  jeber 
Pilolog  ßabeit  muß,  eine  auSgebel)nte,  ja  eine  itirgenbs  abju= 
grenjeitbe  unb  nie  absufcßließenbe  33efamttfd)aft  mit  ber  Süteratur 
feiner  Nhitterfprad)e  311  befifcett. 

SBerbeit  mir  fdjoit  burd)  biefe  allgemeineren  33ebürfniffe  31t 
einer  acßtfameit  ^eilnaßme  an  beit  Seiftungeit  ber  bcutfdßeit  p)i= 
lologie  geführt  unb  genötigt,  es  ftnb  für  uns  als  ©tubirenbe 
unb  Vertreter  ber  neueren  frentbläitbijcßcn  Philologie  außerbent 
bebeutenbe  fpecielle  SBeranlajftutgen  unb  Nötigungen  t>or(;aitbeit, 
uns  für  bic  Dbjecte  unb  Seiftungen  ber  beutfdhen  ^ßilologie  31t 
intereffiren. 

(§s  beftetjeit  nämlidj  uielfadße  unb  fortmäßrenbe  23e3iel)uitgett 
ber  fremben  ©pracßcit  unb  Sitteraturen  3U  uttfrer  Nhtttcrfpradje 
unb  bereit  littcrarifdjen  ($r3eugniffett. 

©eßr  crßeblid)  ftnb  bie  beutfdhen  Elemente  ober  Söeftanbteile, 
toeldhe  bie  fran_3öfifd)e  ©pradße  in  früher  3eit,  3ttitt  Seil  audß 
fpäter  noch  in  fid)  aufgettomtitett  l)at,  fotoie  biejeitigcit,  meld)e  bie 
englifdhe  ©pradje  mit  ber  unfrigeit  gemein  ßat.  Über  alle  biefe 
ftnb  ber  beutfdhen  Philologie  micßtigc  Nuffcßltiffe  31t  entnehmen. 
Ser  Umfang  biefes  2)toterialS  ift  fo  befaitnt,  baß  mir  l)ier  nid^t 
nötig  ßaben,  beitfelbeit  burd)  SBeifpiele  31t  üeranfdßaulidßen. 

SBeitit  mir  Seutfdheit  für  bie  ßitteratur,  bis  auf  bie  neuefteit 
3eiten,  beit  grat^ofen,  ben  (Snglänbern  iticßts  gegeben  l)abeit,  fo 
l)abeu  fie  bagegen  uns,  bie  grangofeit  feit  alter  3eit,  bie  @nglanber 
feit  ©ßafefpeare,  eine  Stetige  sBorlnlbct  ober  ©toffe  3ur  Über= 
fefeung,  311t  ^Bearbeitung,  3ur  freien  Nacßbilbung  mitgeteilt.  2Bo 
nun  001t  fra^öfifeßen  unb  eitglifdhcit  SBerfen  beutfeße  ^Bearbeitungen 
ober  Nacßbilbuitgen  eriftirett,  ba  föniten  mir  nid)t  bereit  tiitfunbig 
ober  gegen  biefelben  gleidhgiiltig  bleiben.  Söenit  mir  uns  3.  33. 
mit  Nabelais  befdßäftigen,  ba  ift  fretlid)  311m  33erftänbnis  besfelbett 
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biß  Befanntfchaft  mit  unfrem  gif  (hart  meber  erforberlid)  noch  be- 
hülflich;  aber  muffen  mir  uns  für  bie  oergleidjcnbe  £itteratur= 
gefehlte  nidjt  inforoeit  interejftren,  baß  unö  foldje  Berührungen 
$mifd;en  $mei  unö  naheftehenben  Sitteraturen  fd)led)terbingö  nidjt 
unbefannt  fein  biirfen?  gft  eö  nicht  ein  hodjmi^tiößö  litterar- 
i)iftorifd;eö  gactum,  bafi  ber  tjan^e  beutßhe  Ntinnegefang  beö 
Mittelalters  auf  norb=  unb  fiibfra^öfifdjen  Stoffen  ober  duftem 
beruht?  SBcnn  mir  3.  B.  bie  Chanson  de  Koland  tractiren, 
tollten  mir  feine  äöißbegier,  feinen  Beruf  uerfpüren,  auch  311311- 
fehen,  maö  unfer  mittelalterlicher  Bearbeiter  (ber  Pfaffe  ftonrab) 
barauö  gemalt  hat,  mie  fie  fid)  in  unferetn  mittelhochbeutfchen  @e= 
manbe  auönimntt?  Unb  bafi  nod)  eine  5meite,  etmaö  fpätere  mittels 
Ijochbeutfche  ©eftaltung  berfelben  (oom  öftreid)ifd)en  dichter,  ge^ 
nannt  ber  Strider)  oorhanben  ift,  fann  unö  auch  nicht  gleichgültig 
ober  unbefannt  bleiben.  So  auch  barf  unö  ein  fold)eö  gactum 
mie  baö,  bafi  ber  englifdje  fünffüßige  gambuö  burd)  Seffing  in 
bie  beutfdhe  Sprache  einnerleibt  morben,  nicht  gleichgültig  ober 
unbefannt  fein,  ©ine  höchft  intereffante  Xljatfadje  ift  baö  aH= 
mählidje  Befanntmerben  Sljafefpeare’ö  in  ©eutßhlanb;  mir  unfrcr= 
feitö  mögen  eö  ben  beutfe^en  Philologen  überlaffeit,  biefe  %1)<\U 
fache  3U  verfolgen  unb  immer  noch  genauer  auf3ubecfen;  aber 
ignoriren  fönnen  mir  fie  nicht;  unfer  gutereffe  an  Sl)afefpeave, 
unfer  gntereffe  an  2>eutfchlanb,  beibe  nötigen  unö  gleid)  fehr, 
biefe  2:hcU)ad)e  alö  eine  unö  nahe  angehenbe  31t  betrachten. 

2Bir  merben  aber  fogleid)  fehen,  baß  mir  nod)  ein  anbereö 
bebeutenbeö  Qntereffe  mit  ben  beutfehen  phll°l°l3en  teilen,  nämlich 
baö  an  fämtlichen  gerntanifchen  Sprachen. 


11.  $ie  romnuifdjen  unb  germauifthen  Sprachen. 

©ö  ift  jebenfallö  nü^lid)  unb  münfdjenömert,  baß  bie  frans 
3öfifd)-engiifche  phH°l°öle  auch  einige  Befanntfd)aft  mit  beit  nächft= 
nermanbten  Spradjen,  namentlich  gtaliänijd)  unb  ©panifd), 
jQolIänbifdj,  $>änifch  unb  Sdjmebifd),  31t  geminnen  fuche. 

Bon  fämtlid)en  romanifcheu  Sprayen  h<U  ft<h  befanntlich 
bie  frau3öfifche  in  ihrer  galten  ©eftaltung  am  meiteften  oon  ber 
lateinißhen  Butter  entfernt,  bie  Ualiänifdje  ift  biefer  am  uächften 
geblieben;  auf  ber  3meitnäd)ften  Stufe  fteljt  bie  fpanifche.  gn 
biefem  Bermanbtfchaftöoerhältuiö  liegt  ber  ©runb,  marum  für 
unö  bie  Kenntnis  ber  italiänifd)en  unb  fpanifdhcn  Sprache  midjtig 
ift.  Namentlich  aber  ift  es  cinleudjtenb,  baß  bie  italiäuifdje  für 
unö  baö  roichtigftc  gmißheuglieb  jmijdjeit  Sateinifd)  unb  grangöfifch 
bilbet.  3lud)  ift  unfireitig  bie  italiänißhc  Süteratur  (morauö 
2)ante,  Boccaccio,  Nrioft  unb  Xaffo  bejonberö  heroorsuheben),  bem-- 
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näcbft  bic  fpanifehe  (l)auptfäd)li<b  (Seroaittes  unb  (Salberon)  für 
uns  fel)r  beadjtenStuert. 

Unter  ben  germanifeben  ©pradjett  finb  bie  beibeit  §aupt= 
fprad&en  SDeutfd)  (guttäd)ft  nur  an  J&od)beutfdj  51t  benfen)  unb 
©ttglifd)  natürtid^  nabe  oerwanbt.  2lbcr  bas  erftere  gehört  feinem 
©efamtcbaracter  nad)  bent  oberbeutfeben  ^auptbialect  an,  bas 
ledere  bent  niebevbeutfdjen.  2)iefes  tjaben  bie  tyoßänbifdje  unb 
bie  fcanbittaoifdjen  ©praßen  mit  ber  englifdjett  gemein.  $)al)er 
fielen  biefc  ©pradjeit  ftd)  unter  einanber  näher  als  £od)bcutfd) 
unb  ©nglifd).  §iergu  Fommt  iitsbefonbere  für  bie  ©efcbid)te  ber 
englifdjen  ©pradje  bic  nod)  bei  weitem  nicht  gettügeub  evlebigte 
fcanbinaoifd)e  grage,  b.  I).  bie  grage  nach  benjeitigen  Söeftanbteilen 
ber  englifcfeeit  ©prad)e,  welche  biefe  ben  feattbinaoifeben  ©pracbett 
ober  ber  einen  altnorbifcbcn  oerbanFt. 

3eber  ber  beiben  großen  in  Vebe  ftebenbeit  ©prad)enfreife 
t)at  eine  umfaffenbe  ©efamtbarfteßung  gefunben,  wir  braudjeit 
fte  Faunt  gu  neunen  (©rimnt’S  $)eutfd)e  ©rammatif,  ©iej’ 
©rammatiF  ber  romauifd)en  ©praefeen),  mit  weldjer  jeber  sJteu-- 
pljilolog  alle  Urfacbe  b^t  fid)  gri'tnblid)  oertraut  gu  macben. 

2lber  bie  33efanntfd>aft  unb  Vertrautheit  mit  biefeu  oer= 
gleicbenbeit  wiffenfd)aftlicben  ©efamtbarfteHungen  Fann  und  nicht 
beS  Verlangens  überbeben,  mit  ber  einen  unb  anberen  ber  ge= 
nannten  ©praßen  uns  nod)  fpccieüer  gu  befd)äftigen.  (Ss  ift 
5.  V.  bie  ©rammatiF  oon  $)ieg  nid)t  banacb  angelegt,  baß  matt 
barauS  eine  einzelne  ooit  ben  betr.  ©praßen,  g.  V.  bie  italiättifd)e, 
in  genügenbem  Umfang  unb  Detail  erlernen  FÖnnte.  §iergu 
gel)ört  natürlid)  eine  tüd)tige  ©pcctalgramntatif,  au  Berbern  aber 
nod)  ntandjes  aitbere. 

©eien  wir  aber  and)  geredet  gegen  bie  menfcfelid)e  £eiflungS= 
fäl)igFeit!  3taliänijd)/  ©panifd),  and)  wobl  s$ortugiefifd)  unb 
9himänijd)  einerseits,  ipofiänbifcb,  2>äni)d)  unb  ©djwcbifd)  anbrer= 
feits,  — neben  $)eutfd),  Sateinifd),  grangöfifd)  unb  ©nglifd),  — 
ift  etwas  oiel  oerlangt.  ®ie  Väume  Fönueu  nid)t  in  ben  Simmel 
waebfen.  SBir  meinen  C)ier  natürlid)  im  allgemeinen  — ol)ne  bc= 
fonberen  Neigungen  unb  gäl)igfeiteu  ©djranFen  [eben  gu  wollen 
— eine  Kenntnis  biefer  ©pradjen,  welche  für  unfre  ^ntcreffcn 
genügt.  3eber,  ber  weife,  was  es  Reifet,  eine  ©praefee  gu  bc= 
herrschen,  — wobei  an  VevftäubniS  unb  ©e brauch  51t  benfen 
ift,  — wirb  fid)  gern  mit  bent  auSreicbcnben  VevftäubniS  be- 
gnügen. Vcfanutfäsaft  mit  ©rammatif  unb  2Börtcrbud)  unb 
einige  Seetüre  finb  im  allgemeinen  alles,  was  man  billigerweife 
oerlangeu  fann.  2)er  ©ebraud)  ber  ©prad)e  (bas  Äönnen!)  cr- 
forbert  fooiel  3eit  unb  fortgefefcte  Übung,  bafe  wir  bent  für  bie 
genannten  ©pradjen  alle  — es  fei  beuu  etwa  einigerutafeen  für  bie 
eine  ober  anbere  — nid)t  nad)fommeu  föiuten.  2lud)  haben  wir 
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ben  ©cbraud)  nidjt  nötig,  weit  wir  bodj  nur  feiten,  ja  feßr  feiten 
in  ben  galt  fontmen  würben,  linfer  können  wirflidj  jur  2ln= 
roenbung  311  bringen,  b.  I).  einigermaßen  unb  leiber  feßr  vorüber* 
geljenb,  wie  3.  53.  bei  einer  (Sjrcurfiou  nad)  ber  herrlichen  Stabt 
$fopenl)ageu  unb  511  ben  liebenSwürbigen  2ftenfcbeu,  bie  bort  wohnen, 
ober  bei  einem  freuublidjen  53efuch,  beit  mau  empfängt,  aus  £unb 
ober  aus  föelfiugfors.  — 3d)  barf  wohl  beiläufig  f)in$ufiigeu, 
baß  ich  überhaupt  feineswegs  geneigt  bin,  bas  3ufammeiuaffen 
vieler  Sprachen,  woju  einige  dftenfehen  fiuft  haben,  511  loben  ober 
311  befürworten.  5Bcitn  man  ade  fremben  Autoren  im  Original 
lefeu  will,  fann  leicht  bie  eigene  Originalität  barunter  leiben. 
53eranger  fonnte  nur  granjbfifd)!  gd)  ha&e  »ü<h  bei  verfdjiebeneit 
auberen  ©elegenßeiten  cbenfo  auSgefprodjen  (3.  53.  (S.  b ©.  99). 
(Ss  gehörte  bal)er  wirflid)  böfer  5Bille  ba3U,  wenn  jemanb  eine 
Stelle  meiner  (Sncyctopäbie,  wo  ich  felbft  mit  beutlidhem  Unglauben 
unb  Spötteln  etliche  berühmte  53eifpiele  von  Äenuent  ober 
Gönnern  oieler  Spradjeu  citire  ((S.  S.  5),  in  ber  Art  lädjerlid) 
31t  machen  verfmhen  fonnte,  als  ob  id;  foldhe  „berühmten  53ei* 
fpiele"  priefc  unb  bewunberte. 

inwieweit  bas  preisliche  Reglement  00m  3.  1866  baS  gan3e 
romanifd)e  Sprachgebiet  berüdfichtigt,  — „Kenntnis  ber  £au pt* 
ergehn iffe  ber  romanifd)en  ©prachforfd)ung  unb  ber  gefd;id)t* 
liehen  (Sutwidlung  ber  fran3öfifd)en  unb  englifd)en  Sprache  ift 
roüitfdjenSwert,"  — folches  erfchien  uns  uou  Anfang  au  als 
eine  übertrieben  mäßige  gorberung,  welche  eher  ben  heutigen  53e= 
bürfnijfen  unb  3ntereffen  aügemein*gebilbeter  SRenfdjen  entfpridjt, 
als  bem  gütigen  Staube  ber  Spradjwiffenfdjaft  überhaupt  unb 
bem  heutigen  Slanbe  bes  neuphiiologifdjeu  gadjes  insbefoubere. 
53 gl.  Dl  g.  II.  S.  93. 


12.  $ie  allgemeine  Spradjunffcnfchöft. 

(Ss  fiub  hier  brei  Abteilungen  ober  Seiten  511  ßheibeu:  £>ie 
hiftorifdje,  bie  philofophifdje,  bie  phijfiologifcße. 

2>ie  hißorifd)e  Spradjwiffenßhaft  ctaffificirt  unb  «haracterifirt 
in  allgemeiner  Sßeife  alle  Sprachen  ber  (Srbe  (c.  800).  Sie 
unterfdjeibet  ber  gönn  nad)  brei  große  (Staffen  von  Sprachen: 
bie  ifolirenben  (einfylbigen),  bie  agglutinirenben  (anleimenben, 
b.  i.  bie  SSörter  bloß  jufammenfdhiebenben),  bie  flectirenben  (an* 
bilbenben).  Se^tere  fiub  bie  Sprachen  ber  caucafifdjen  9Jtenf<hen* 
race,  welche  feit  Urzeiten  in  jwei  ©auptftämme  geteilt  gewefen 
ift:  ben  arifcheu  unb  ben  femitifcheu.  2>er  arifd)e  ^auptftamm 
umfaßt:  gnber,  Sßerfer,  unb  bie  in  Europa  eiugewanberten  53ölfer: 
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Pelaßger  (©rieten  imb  Körner),  Gelten,  ©ermanett  unb  ©latoen 
(ncbft  ben  Setten).  33opp’ß  5>ergleid)enbe  ©rammatif  (1833  f.) 
beljanbelt  bie  ©prad)en  biefer  Golfer,  genannt  bie  iiibifd)  = euro= 
päifdjeit  ober  inbogermanifdjen  ©pradjett.  9Jtan  ift  fogar  burd) 
baß  oergleid)enbc  ©tubiunt  biefer  Uroerioanbtfchaften  511  einer  9te= 
conftruction  ber  ©pradje  unb  baburd)  31t  einer  Darlegung  ber 
Gultur  beß  arifchen  UroolFeß  fortgegangen  (Abolphe  Rietet  unb 
Auguft  gid). 

2)ie  pl)ilofopl)ifd)e  ©prad)iüiffenfd)aft  crfpäf)t  baß  SBefen  unb 
ben  fog.  Ursprung  ber  ©pradje  auß  bent  pft;d)o--pht)ftfchen  Drga- 
ltißntuß  beß  9)tenfd)en,  womit  bie  fragen  nad)  bent  53erl)ältniß 
beß  SDettfenß  unb  ©pred)enß  3U  einanber,  nad)  ber  Gntftcl)ung 
unb  bem  Söefen  ber  SRebeteile  u.  a.  innig  jufamtnenljängen.  £>ic 
roid)tigften  Sßerfe,  tocldje  biefe  ©eite  ber  allgemeinen  ©prad)= 
n)iffenfd)aft  bel)aitbeln,  finb:  2BUlj.  0.  jQumbolbt’ß  2Berf  über 
bie  ^erfd)iebenl;eit  beß  menfd)lid)cu  ©prachbaueß  (1836),  3acob 
©rimrn'ß  unb  ©teintljal’ß  ©djrifteu  über  ben  Urfprung  ber 
©pradje  (beibc  1851),  u.  o.  a. 

3Me  phpftologifche  ©eite,  betreffenb  bie  Gntftehung  ber 
©timme,  baß  SBerljältniß  beß  ©timmorganß  311m  ©prachorgan,  bie 
^Bewegungen  ber  ©pradjtoer^euge  jur  <Qcroorbringung  ber  oer- 
fchiebenen  ©pradjlaute,  bie  §ert)orbringung  ber  Duantitätßunter= 
fdjiebe  (Sänge  unb  Äür3e  ber  locale),  bie  fieruorbringung  ber 
©plbe,  bie  föeruorbringung  ber  ^Betonung  in  ABort  unb  ©afc, 
bie  ©pftetnatif  ber  ©prad)laute,  fdjon  fel)r  forgfältig  bearbeitet 
in  bem  £>anbbud)  ber  pi)t)fiologie  beß  9)tenfd)en  oon  3ol;aitneß 
91t ü Iler  (1833  f.),  fpäter  in  befonberen  SBerFett  oon  Gruft  53 rüde 
(1856),  9)1  er  Fel  (1857),  u.  o.  a. 

Gß  bebiufte  nur  biefer  Anbeutuiigeit,  um  3U  jeigen,  bafj  bie 
allgemeine  ©prachwiffenfchaft  nad)  ihren  brei  ©eiten  unfre  fort- 
bauernbe  53ead)tung  forbent  barf. 

9)?an  Faun  l)ier,  mie  überall,  leid)t  3U  weit  gelten.  Güte 
Seitlang  ift  eß  förmlich  9)iobe  gemefett,  fid)  auch  mit  ©aitßcrit 
31t  befaffen.  9)tan  glaubte,  fid)  eineß  Unioerfalfdjlüffelß  311  allen 
©praßen  bemächtigen  311  Fönnen.  9)tand)e  jungen  Philologen 
renontmirten  bamalß  bautit,  baß  fte  „©aitßcrit  trieben".  9Jlatt 
lad)te  über  bie  puri  puti,  weldje  über  ihre  abgefd)lojfene  35oppel= 
Philologie  nidjt  hiitauß  raoHten.  Gß  freien  atßbalb  ernfte  ©efal)r 
31t  broi)eit,  baf;  bie  l)erFömmlid)e  Philologie  non  bem  jungen  9)toft 
ber  allgemeinen  ©pradjmiffenfd)aft  beraufcht,  baff  ihre  alten,  311m 
Seil  etmaß  morfd)eit  23äume  oon  bem  frifcheit  neuen  ©d)ling= 
gewächs  übenoud)ert  merbeit  füllten.  53efonberß  toaren  bie  9teu* 
Philologen  oon  §aufc  auß  bie  lueitt^erjigeren.  9)tandhe  Altphilologen 
finb  erft  burch  uitfcr  föeifpiel  unb  buvd)  unfre  gorberungeit  auß 
ihrer  engen,  wol)l  gar  oornehmtl)ucnben  ©elbftgenügjamFeit  auf-- 
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gefdjeucht  worben  unb  ^aben  bann  angefangen  mit  SBilb.  o.  ftutu- 
bolbt  unb  mit  Vopp  511  renomntiren! 

2lbcr  tjier,  wie  überall  fönneit  Vfipbraucf)  unb  Verirrungen 
ben  it)irflid)en  Söert,  bie  ridjtigc,  befoitnene  Venupung  eines 
CSJuteö  nicht  contpromittiren. 

Selbft  bei  einem  und  gang  frembett  Sprachgebiet  fatin  es 
uns  intereffiren  unb  ttüplid)  werben,  in  eine  bev  namhaften 
©rantmatifen  beöjelben  gelegentlid)  einen  ©inblid  511  thun,  blofe 
ober  hauptfädhlidb  um  bie  VehanblungSweife,  bie  Terminologie, 
3)ietl)obif  unb  Spftematif  ber  Tarftellung  fennen  51t  lernen, 
g.  V.  bie  hebräifd)en  ©rantmatifen  0011  (Smalb  unb  oon  OlShaufen, 
bie  Gnimmaire  arabe  oon  Siloeftre  bc  Sacp,  bie  Grammatica 
critica  linguae  arabicae  oon  Güoalb,  bie  d)inefifd)en  ©rantmatifen 
non  9)?orrifon  (engl.),  oon  Sdjott,  oon  Julien  (frattg.). 


13.  Tie  altgcmcinc  £ittcratnrwiffcufd)aft. 

Tiefe  teilt  fid)  in  gwei  grobe  3weige:  bie  allgemeine  Theorie 
ber  littcrarifd)en  Tarftellung  (Principes  de  litterature)  unb  bie 
allgemeine  £itteraturgefd)id)te. 

2WeS,  was  über  bie  litterarifdjen  Stoffe  Qbeen)  unb 
gornten,  über  bie  Sharactere  unb  ©efepe  ber  litterariidjcn 
©attungen,  2lrten  unb  Unterarten  gebaut  unb  gefdjriebeit 

worben  ift,  oon  ber  bJthetorif  unb  ^oetif  bes  Slriftoteles  an  bis 
auf  bie  allgemeinen  ober  fpecieHeren  theoretifd)en  unb  critifchen 
2Berfe  ober  2Berfd)en  ber  neueften  3e*t/  ift  natürlich  oon  folcher 
Sßichtigfcit,  bafj  bie  neuere  ^3l)Uotoßie^  wie  jebe  attbere  eingelite 
Philologie,  oergeblid)  fidj  gu  rechtfertigen  oerfitchen  würbe,  wenn 
fie  baoon  feine  Votig  nehmen  wollte.  $d)  oerweife  auf  bie  furge 
ilberficpt  ber  betr.  SBerfe  in  nt.  (gncpclopäbie  (S.  75)  unb  beitupe 
gern  biefe  ©elegenheit,  nod)  ein  paar  bcad)tenswerte  SBerfe  ^in> 
gugufügett.  (Sgger:  Essai  sur  l’histoire  de  la  critique  chez 
les  Grecs,  suivi  de  la  Poetique  d’Aristote,  pariS  1850. 
©uftao  greptag:  Tie  Tedptif  bes  TramaS,  3.  oerb.  2lufl., 
£eipgig  1876.  9lud)  & ege  Ts  Sfthetif  (Vorlefuugen  herausgeg.  üon 
Öotljo,  3 Vbe,  Verliit  1835  f.)  unb  Vifdjer’s  äftpetif  (5  Vbe, 
3 Teile  in  5 Vbn,  Stuttgart  1847  f.)  follten  bort  ebenfalls  iljre 
Stelle  hüben. 

Tie  allgemeine  £itteraturgefd)id)te,  bie  Sitteraturen  aller 
Völfer  unb  aller  3ßiten  umfaffeitb,  gu  itberfchauen,  gu  fennen  unb 
im  9luge  gu  behalten,  hüben  wir  mehrere  Vemeggriinbc  ober  Vcr= 
anlaffungen. 

(Srftens  fommen  ^ier  bie  oielfachen  Vegiehungen,  Veriihrungeu 
unb  (Siitffüffe  in  Vetradjt,  wcldje  gwifdjeu  beit  ocrfdjiebenen 
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ßitteraturen  ftattgefunben  baben.  2ßic  bic  gried)if<hc  auf  bie 
römifd)c,  wie  bie  l)ebräifd)e  unb  bic  griedjifdj  * römifdje  auf  bie 
neueren,  ruie  bie  franjöfifd;e  auf  bie  anberen  neueren  ßitteraturen, 
wie  biefc  anberen  neueren  and)  wieber  (in  jüngeren  3e^en)  auf 
bie  fransöfifd)e  unb  fonft  auf  einanber  eingewirft  haben,  hatten 
wir  jurn  Seil  fdjon  in  mehreren  anberen  2Ibfd)nittcn  anjubeuten. 
2lber  immer  mehr  noch  erweitert  fich  bcr  ^orijont  bcr  oergleichcn-' 
ben  £itteraturgefd)ichte.  2Iuch  mit  ben  2lrabern,  mit  bcn  Werfern, 
unb  mit  ben  gnbiern  hängt  bie  litterarifche  Kultur  ber  euro- 
päifd)en  Golfer  jufatnmen.  2öir  erinnern  nur  beifpielsl)alber  an 
bie  gabeln  unb  (Stählungen  bes  fog.  Bibpai,  aud)  an  Saufenb 
unb  eine  9fadjt,  wie  aud)  bcr  weiter  3ttrücfliegenben  Berührungen 
5wifd)en  sD?orgenlanb  unb  2lbenblanb  nicht  gauj  31t  gefchweigen, 
bie  allmählid)  burd)  bas  oergleidjenbc  ©tubium  ber  &itteraturen 
unb  ber  Ethologien  immer  beutlid)er  311  Sage  geförbert  werben. 
Um  noch  einen  neueren  2Iutor  als  Beifpiel  ai^uführen:  wer  fidj 
für  2lriofto?s  ?)tafenben  Bolanb  intereffirt,  ber  hat  aud)  an  bie 
Duellen  31t  beiden,  aus  benen  ber  Sidjter  gefdjöpft  hat.  hierfür 
bietet  [ich  jefct  ein  wertnolles  2Berf  non  Sßio  Sftajna:  Le  fonti 
deir  Orlando  Furioso,  ricerche  e studi  (glorens  1876).  ©d)on 
©ioberti  hatte  in  feinem  gelehrten  unb  geiftreicheu  äßerfe  Del 
primato  civile  e morale  degl’  Italiani  (Brüffel  1845)  auf  bie 
weit  umhetliegenben  Duellen  bes  2lriofto  htttgewiefen.  (Sr  cr^ 
wähnte  unter  anberen  girbufi  unb  9 t oftauoelo.  Sehterer  ift 
in  Seutfdjlunb  merfmiirbig  wenig  befannt.  (SS  ift  fein  anbcrer 
als  ber  bebeutenbfte  georgifche  Sichter,  ©eneral  9tufienel,  welcher 
unter  ber  berühmten  Königin  Shurnar  blühte  (12.  gahrh-).  ©ein 
Jpauptwerf  ift  bas  grobe  erjählenbe  ßiebesgebidjt:  Tariel,  ein 
Beweis  uon  reicher  (Srfinbungsgabe,  aber,  wie  es  fdjeint,  großen: 
teils  aus  perfifcheu  Duellen.  Sie  grai^ofen  nennen  ihn:  Roustwel, 
auteur  des  Amours  de  Tariel  et  de  Nestan  Daredjan.  — (Ss 
tnufj  uns  geftattet  fein,  311  bem  Bcifpiel,  bas  wir  anführen  wollten, 
biefc  Dioden  htnjujufügen,  bie  ja  and;  oollig  geeignet  finb,  unfren 
föauptfah  311  iöuftriren. 

3weitenS  ift  es  bie  grobe  franjöfifdje  unb  englifchc  Ü6er= 
fchungSlitteratur,  alle  Autoren  aller  auswärtigen  Bölfer  im 
©ewanbe  biefer  beiben  ©pradjen  barftellenb,  weld)e  uns  nötigt 
ober  oeranla&t,  auf  bie  ganse  SBeltlitteratur  3U  reflectiren.  ©0 
wie  wir  Seutfdjen  ÜberfehungSwerfe  befihen,  welche  wahrhaft  ein* 
gebürgert  finb  in  bcr  beutfehen  ßitteratur  (id)  erinnere  nur  au 
bie  Überfehungen  ber  Bibel,  föomer’S  unb  ©hafefpeare?S),  fo  auch 
haben  bie  gransofen  unb  (Suglänber  wichtige  Überfehungen,  be- 
rühmte ober  allgemein  auerfannte  Überfeher,  mit  benen  wir  t>er- 
traut  ober  wenigftenS  befannt  fein  müffen.  gdj  erinnere  nur 
wieber  an  bie  (Sine  englifchc  Bibelüberfehung.  gnsbefonbere 
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intereffxrt  es  uns  in  fjofyem  ©rabe,  bie  gortentwicffung  ber 
Sprache  unb  bie  glänjenben  gortfcftritte  ber  Übcrfcfcungsfunft 
wahrjunehmeu,  wenn  wir  mehrere  Überfettungen  aus  Derfcftieb'enen 
Seiten  mit  cinanber  Dergleichen,  §.  23.  bie  ehemals  berühmte 
Überfettung  bes  Xlpwqbibes  Don  SeoeSquc  (1795  f.)  mit  ben  neuen 
üon  Seuort  (1854,  2.  Sluff.  1869)  unb  non  236tant  (1863). 
drittens  ift  es  eine  bebeutenbe  9teil)e  non  (itterarhiftos 
"J  rifchen  franjöfifdjen  unb  ettglifchen  SBerfen,  welche  bie  atis= 
wärtigen  ßitteraturen  teils  einzeln,  teils  jufatnmenfaffenb  unb 
uergleidhenb  behanbeln,  — bie  wir  fenneti  miiffen  unb  burch  bie 
mir  in  bie  SBeltlitteratur  ^iuauSgefii^rt  merben.  SUs  23eifpiele 
non  ber  23ehanblung  einzelner  Sitteraturen  wollen  mir  nennen: 
^ierron’s  Histoire  de  la  litterature  grecque  unb  Histoire  de 
la  litterature  romaine,  Slture’S  Critical  History  of  tlie  Lam 
guage  and  Literature  of  Ancient  Greece.  23eifpiele  non  511= 
fammenfaffenber  Seftanblung  mehrerer  £itteraturen  finb:  £al)arpe’s 
' Lycee  ou  Cours  de  litterature  ancienne  et  moderne,  3Si(Ie= 
mttin’ß  Tableau  de  la  litterature  au  moyen  äge,  £aflam’s 
Literary  History  of  Europe  (15.  — 17.  Saftrh-),  9^060 
Bibliothöque  universelle  des  romans  (1775  f.),  aus  meiner 
Berber  feinen  (Sib  gefd)öpft  hat  (f.  9t.  g.  II  p.  45),  Soh^  ®un* 
lop’S  History  of  Fiction  (©efdjkhte  ber  $rofabid)tungen).  §ierju 
fomnteit  3eitf$tiften  wie  bie  Revue  des  deux  mondes  (eine 
Table  generale  §u  berfelbcn,  für  1831 — 74,  erfchien  1875,  477  ©.). 
gerner  grobe  encgclopäbifche  SBerfe  mie  bie  Biographie  univer= 
seile  Michaud  unb  bie  Biographie  generale  Hoefer.  91eucr= 
bittgS  erfchien  ein  bequemes,  oortreffliches,  roenn  aud)  Dieter  SBer= 
befferungen  fähiges  9tadjfd)lagewerf,  nämlich:  Slapereau’s  Dictiom 
naire  universel  des  litteratures  fparis  1876,  2096  ©.). 


14.  Übcrfitht  uttfrcS  cigeutlidjeu  gad)cS. 

91ad)bem  mir  bie  uerfchiebenen  fprachraiffenf<haftlid)en  Seiten 
beamtet  haften,  nach  benen  unfer  eigentliches  gad)  — bie  fran= 
äöfifchc  unb  englifche  Spraye  unb  £itteratur  — über  fid)  hi»auS= 
meift  unb  fttnauSgeht,  haben  mir  nunmehr  unfer  gad)  fetbft  ins 
Singe  51t  faffen,  51t  itberfchauen  unb  bemnäcftft  etlidje  basfelbe  be* 
treffenbe  £)efiberien  nachfolgen  51t  lajfen. 

SBenn  mir  fdjon  nad)  ben  bisherigen  ©inblicfen  in  bie  uer= 
manbten  ©ebiete  511  beut  Stobfeufjer  gelangen  tonnten:  D meh! 
bie  gan§e  2öelt  ift  unfer,  — immer  mehr  nodj,  ja  wahrhaftig 
bis  ins  ttnenblidje  erweitert  fich  unfer  <Qori$ont,  wenn  mir  uns 
nur  auf  ben  SBoben  unfres  haiIPtfä<ftUd)ften  SKaterials,  ich 
meine  bes  Sprachfchattes,  ftellcn.  $)enn  bie  SBörter  wollen  gelegen!* 
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lid)  affe  terftanben  unb  erflärt  fein,  100311  ein  (Sinblicf  in  affeö 
©acblid)e,  in  baö  Sßefen  affer  SDinge  gehört!  Db  wir  fetbft  ei^ent= 
Iidje  ße;ricograpbcn  finb,  refp.  werben  wollen,  ober  nidjt,  ntad)t 
faurn  einen  Unterf$ieb,  ba  wir  bod)  bie  Seiflungen  ber  £ejrico= 
grapsen  fortwäbrenb  unb  afffeitig  51t  benufeen,  511  Dergleichen,  511 
reoibiren,  511  controfliren  tjaben.  hierin  liegt  (wir  wollen  be= 
febeiben  fagen)  baS  §tibfd)e,  aber  and)  ba£  ©efäbrlidje  unfreS 
$ad)e§.  SBenn  bie  fünften  in  ihrem  facfcmännifdjen  ©tolj  ober 
&od)mut  il)re  ©ad)e  gerühmt  l)aben  als  bie  scientia  omnium 
rerum  liumanarum  atque  divinarum,  fo  biirfen  wir  mit  $)emut 
unb  23angigfeit  fagen,  baji  ber  feböne  ©prud)  leiber,  leiber  auf 
utifer  gad)  nod)  beffer  pafjt!  — (Elaftifd)  wiU  id)  beit  9ieupl)ilo= 
logen!  er  fott  tapfer  fagen:  Nil  humani  atque  divini  a me 
alienum  puto , unb  bod)  foff  er  aud)  ftcb  gehörig  511  concentriren 
wiffen  unb  ein  echter  purus  putus  ju  fein. 

(E§  ift  Ijolje  3e*b  nach  ben  langen  23etrad)tungen , bie  und 
bieder  befebäftigt  b<*ben,  bafj  wir  uns  nun  auf  unfren  eigenen 
©nutb  unb  33oben  [teilen.  2LUr  präfentiren  gunädjft  in  möglid)fter 
@infad)l)eit  unb  föeüigfeit  bie  Überfid)t  ber  wirfliefjen  Xeile  unb 
näd)ften  3»bef)örniffe  utifreß  gacbeö,  nebft  einigen  (Erläuterungen: 

©prad)bau : 

neufranjöfifdje,  neuenglifdje  ©rammatif  (Cautleljre  incl. 
SBer§tet;re,  2öortlel)re,  ©aplebre); 

©pracbfdjafc: 

SBortfenntniö  (Dnomatif),  (Etymologie  unb  ©ijnonpmif, 
■pbrafeologie; 

©prad)gefd)idbte  unb  £itteraturgefd)id)te: 

2lltfran3öfifcb,  2lltenglifd), 

sJ}?ittelfransöfifd),  9)tittelenglifd), 

bie  neueren  claffifcbeit  3eiten- 

* * 

* 

^perf  online  2ei'tlgfciten: 

2lußfprad)e,  (Sorrectbeit  unb  ©ewanbtbeit, 
mfmblidjer  ©ebraud)  ber  ©pradie, 
fcbriftlicber  ©ebraud)  ber  Sprache. 
sJ)?etbobif  beö  Unterrichte. 

* 4« 

4c 

ÖölfSwiffenfcbaften  (betr.  granfreid)  unb  (Englanb): 

©ejd)id)te  unb  ©eograpbie, 

Kenntnis  ber  3l*ftänbe: 

Staat,  Religion,  äBijfenfdjaft  unb  ftunft, 
ba$  gefamte  übrige  $olf$Ieben. 
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■Dtit  meldjent  ßted)t,  aus  meldjen  ©rftnben  mir  b t c Vers  = 
leljre  ober  9)?etrif  als  einen  iutegrirenben  £eil  bet*  £autlel)re 
betrachten,  haben  wir  an  mehreren  anbcren  Drten  crllärt  (f.  3.  23. 
graua.  ©ramm.  ©.  41). 

Sieben  SUtfranjöfifd;  (SWorbfran}5(tM)  and)  $roucn3alifd) 
(©übfranjöftfd))  befonbers  31t  nennen,  hatten  mir  nid)t  für  nötig, 
mcil  bie  je  nad)  2lnfid)t  unb  Neigung  mehr  ober  weniger  ein= 
gebenbe  Serüdfidjtigung  bcSfelbeu  in  bie  ©efdjidjte  ber  frangdft^ 
fd)en  ©praeße  fällt. 

$ie  bisher  nicht  übliche  ©djeibung  non  9IItf rattgdfif dh 
(9.— 13.  Sa^r^.)  unb  9)1  Ute  tf  rang  öfifdb  (14. — 16.  3al)rl).) 
— ogl.  £>iej,  ©rammatif,  4.  Stuft.  £{)•  I p.  122,  mo  fic  nur 
leife  als  eine  mögliche  angebeutet  ift  (Kölner,  granj.  ©ramm. 
2.  Stuft.  1877  p.  4 hat  auf  biefelbe  nod)  nid)t  reflcctirt)  — empfiehlt 
fid)  nad)  ber  Analogie  ber  uerfd)iebenen  ©pradjftufcn  anberer  ©e= 
biete,  ©ie  ift  l)auptfäd)lid)  unb  gemigenb  begrünbet  bureb  bie 
bebeutenbe  Umänberung  ber  ©prad)e,  melcbe  cintrat  mit  betn  2Iuf= 
l)ören  ber  regle  de  Fs. 

Unter  Stttenglifch  oerftebeu  mir  bie  ganse  ©pradjftufe, 
meldje  bisher,  als  menn  fie  eine  befonberc  ©prad)e  bilbete,  2lngeF 
fädpifcb  genannt  mürbe.  (Es  gehört  basu  als  ©päFSIltcnglifd)  bas 
bisher  fogenannte  §albfäd)fifd)  (Seini-Saxon). 

Unter  9K itteleng lif<$  oerfteben  mir  bie  gange  ©pradjftufe, 
meldje  baS  bisher  fogenannte  Old-English  (2llt  = 9Jiittelcnglifd)) 
unb  Middle-English  (3ung-'9)Uttelenglifd))  umfaßt. 

Sei  ber  ßttetbobif  bes  Unterrichts  ift  guuächft  allerbings 
an  bie  betr.  SDifciplin  (9)tetbobologie),  fobann  aber  aud)  an  bie 
betr.  perfönlidje  gertigfeit  ober  ©efd)icflid)feit  (metl)obifd)e  Kunji) 
31t  benfen. 

A.  v.  ©efdjicbte  unb  guftäube.  ©piegelt  fid)  nicht  bas 
gan3e  nationale  Seben,  geiftigeS  unb  leibliches,  in  ©pradjc  unb 
Sitteratur?  2)tuß  nicht  alfo,  rner  bie  Sprache  unb  Sitteratur  ber 
(Engtanbcr  grünblich  unb  aßfeitig  flubiren  miß,  eine  umfaffenbe 
Kenntnis  oon  ben  gefaulten  guftänben  unb  @igentftmlid)feiten 
(Snglanbs  unb,  ba  bas  ©egenmärtige  überaß  auf  feine  (Entftel)ungS= 
griinbe  in  ber  Vergangenheit  ßinmeift,  eine  umfaffenbe  Kenntnis 
oon  ber  gefchid)tUd)en  (Entmicflung  biefeS  nationalen  SebenS  cr= 
werben?  ©efCbidjte  unb  3uftänbe,  Seiftungen  in  SBiffenfcbaft  unb 
Kunft,  in  ©ernerbe  unb  &anbel  2c.,  biefe  ©ebiete  äße  bürfen 
für  bie  englifche  $PbM°l°9ie  uid)t  lauter  böf)mifd)e  Dörfer  fein. 
3)iait  bente  nur  bcifpielsmeife  aßein  an  bie  Verfaffungs  = unb 
VerwaltungSjuftänbe,  über  melcbe  mau  fid)  aus  ben  großen 
SÖerFen  oon  ©ncift  u.  a.  grünblich  belehren  fann.  2Ber  fid)  auf 
biefem  ©ebiet  nid)t  einigermaßen  orientirt  hat,  ber  fann  nimmer= 
mehr  eine  einbringenbe  unb  umfaffenbe  Vertrautheit  mit  ber  eng= 
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lifdjcn  Sprache  unb  Sitteratur  erwerben,  ber  Faun  claffifche  §aupt; 
werfe  wie  bie  Sunittfibriefe,  wie  bie  $erfaffungdgefchid)te  non 
§aüam,  wie  bie  fämtlidjen  Sßerfe  non  SDtacaulaij  nicht  grünblid) 
tractiren,  ja,  nidjt  einmal  fo  manchen  ber  nam^aftefien  Romane 
mit  ooQem  SBerftänbnid  unb  ©cnuß  burdjarbeiten.  SBgl.  9t.  g.  II. 
S.  113.  — hiermit  ift  aber  nidjt  gejagt,  baß  wir  alle  biefe  (wie 
mau  fie  wot)l  nennt)  „Realien"  ald  33eftanbteile  unfrer  Philologie 
51t  betrauten  hätten.  äßenn  unfre  gad)wiffenfd)aft  alle  anbreit 
gadpoiffenfdjaften  an  fid)  reißen,  fid)  einoerleiben  wollte,  fo  würbe 
fie  511  einem  „Inbegriff  aller  polpbiftorie"  werben. 

A.  v.  (bewerbe  unb  &anbcl  2c.  ga,  auf  alle  möglichen 
ßebeudgebiete  führt  und  gelegcntlid)  bie  Spradje  unb  ßitteratur. 
äßeitn  und  3.  53.  Stftacaulap  ben  3llftanb  ber  Sanbwirtfchaft  in 
(Snglanb  im  3.  1685  fchilbert  unb  oon  ber  um  biefe  3e^  in 
tfnglaub  ciugefübjrteu  SKübencultur  fprid)t,  fo  miiffen  wir  oer- 
flehen,  wad  bantit  gemeint  ift  unb  non  meldjer  Diübe  bie  9tebe  ift. 
äßenn  bann  ein  junger  Stocfgeleljrter  und  bariiber  oerljöhnt  unb 
einen  billigen  Sßifc  mit  ftraut  unb  9iüben  macht,  fo  ift  nid)t  mit 
iljm , fonberu  über  il;n  31t  lachen.  — 2lud)  bad  practifcfte  ßeben 
[teilt  gelegentlich  2lnforber«ngen  au  und,  benen  wir  und  nicht 
entziehen  tönneu,  wenn  wir  3.  SB.  in  einem  proceß,  in  einer 
(Srbfdjaftdangelegenljeit  2c.  ald  Überfejjer  oon  Urfunbeu  fuugireu 
follen.  2ßer  foldjc  gälte  feunt,  ber  weiß  ed,  baß  unfre  2ßörter- 
bitd;er  aldbann  fein  geuügenbed  2lrbeitd3eug  finb.  Sßir  utüffen 
und  felbft  ein  SBerftänbnid  ber  Sache  bilben,  inbeut  wir  ben  Code 
Napoleon  ober  ben  Cabinet  Lawyer  ober  anbere  gachwerfe  ein* 
feljen.  — 2ßer  barüber  feine  gelehrte  9tafe  rümpft,  baß  in  in. 
ISncpclopäbie  fogar  ber  oortrefflidje  fleine  Catecliism  ofPractical 
* Agriculture  oon  Stephend  erwähnt  ift,  baß  bie  empfehlendwerteftcn 
äßerfe  über  frangöfifdje  unb  englifdje  §anbeldcorrefponben3  ange= 
geben  finb,  u.  bgl.,  ber  ^at  oon  ben  mannigfaltigen  53e3iehuugen 
unfred  gached  3um  practifdjen  ßeben  feine  Slhuung.  (Sd  ift 
freilidj  unenblid)  leichter,  aße  biefe  53e3iel)ungen  31t  ignoriren  unb 
bloß  eine  höhere  äßiffeufchaft  311  treiben,  welche  mit  beut  „gemeinen 
ßeben"  nicht©  311  jdjaffen  hat,  — ■ wenn  ed  eine  folche  nicht  bloß  in  ber 
tSinbilbuug  unb  im  2>itnfel,  fonbern  in  ber  äßirflichFeit  giebt. 


15.  pflege  mtfred  gached  auf  ber  Unioerfttät. 

Uber  bie  pflege  unb  SBeroolIfomntnung  unfred  gached  ald 
eine©  rein  wiffcufchaftlidjcn,  nad)  feinen  oerfd;iebeueu  teilen  ober 
Süfciplineu,  habeu  wir  ^ier  nidjtd  31t  fagen.  Sie  ift  Sad)e  ber 
weiteren  freien  gorfchung,  (Sntwidlung,  Bearbeitung,  barsulegen 
in  sBorlefungen  unb  in  litterarifchen  Serien. 

8* 
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Sir  haben  tjicr  511  rebeu  ton  bcr  pflege  unfrei  gacheö  alö 
Vcruföfacheö,  alö  eines  miffenfchaftlid)en,  bas  unb  tufoiuett  eö  für 
bie  ^rajrte  ober  Sluöubung  befütnmt  ift,  für  bie  Ausübung  im 
£)ienfte  beö  Bebens,  beö  Vaterlanbeö,  beö  Staates. 

Vom  Staate  ausbrüdlid)  anerfannt  unb  normirt  ift  nufer 
Verujsfad)  burch  bas  ^Reglement,  burd)  wcld)cs  bcu  jungen  Kräften, 
welche  fid)  biefem  Ventföfad)  wibntcu,  bie  9tachweifung  ber  er- 
forberlidjen  £eiftung$fähigfeit  auferlegt  wirb. 

Senn  ber  Staat  ein  fold)eö  Veruföfad)  unb  foldje  2ln= 
forberungeu  will,  fo  inufj  er  auch  bie  bittet  unb  Sege  ltolleu 
unb  fchaffen,  burd)  welche  bie  betr.  jungen  Kräfte  51t  ber  er-- 
forberlichcn  £eiftuugsfäf)igleit  gelangen  folleu  unb  föuneu.  — 
ßinfad)  fid)  felbft  überlaffen,  bafi  fie  blofe  auf  allerlei  ^riont= 
wegen  — burd)  irgeubito  51t  fud&enbe  ^rioatanleitung,  burd) 
2lutobibactentum,  burd)  Steifen  in«  Stuölanb  — bie  geforberte 
£eiftungöfäl)igfeit  erwerben,  fann  er  fie  uid)t.  — ($s  fei  beim, 
baf?  etwa  fünftig  (waö  ja  nicht  unbenfbar  märe)  bie  Vorbereitung 
für  jebeö  Veruföfach  töllig  freigegeben,  töttig  beut  s$ritatbelieben 
anl)eiingefteüt  werben  foUte. 

gilt  jefct  forbert  ber  Staat  bie  Vorbereitung  burd)  bie 
llnioerfität,  bie  er  ba§u  Ijergeftellt  unb  eingerichtet  l)at,  refp. 
immer  noch  toüftänbiger  einridjten  wirb. 

$)er  Staat  muß  alfo  ton  ber  Uuiuerfität  entarten  unb  ten 
langen,  baf;  auf  bcrfelbett  bie  jünger  unfreö  Ventföfad)es  fo  an-- 
geleitet  unb  auögebiibet  werben,  bafi  fie  bie  erforberlid)c  £eiftungö= 
fäl)igleit  erreichen. 

§iernach  ift  eö  mir  töllig  unbegreiflich/  wie  eine  gelehrte 
ßinfeitigleit  mir  einen  fdjmereu  Vorwurf  barauö  machen  fonnte, 
baf$  ich  — in  meiner  gefaulten  Vel)anblung  unfreö  Veruföfacheö 
als  folchen  — „bas  Reglement  beriicffichtige".  Sir  muffen 
biefeö  in  beiijenigeu  3meigen  unfreö  gad)eö,  weld)e  l)auptfäd)lid) 
practifcher  9iatur  finb.  Sir  müfjen  eö  überhaupt,  wenn  wir  ten 
ftänbigerweife  au  bie  gegebenen  realen  Verl)ältniffe  beulen  (5.  V. 
an  bie  Ä'iir^e  bcö  Srietiniumö).  Ser  baö  Reglement  beriidf= 
Uchtigen  wollte  auf  eine  banaufifd)e  Seife,  alfo  auf  ßoften  ber 
nid)t  hoch  genug  51t  haltenbeu  ftrengwiffenfd)aftlichen  sJRctf)obe  unb 
(SJefinnung,  ben  würben  wir  alö  einen  eigentlichen  gad) gen  offen 
nicht  anerfennen. 

(£benfo  ift  eö  mir  töllig  unbegreiflid),  wie  eine  aubere  ge- 
lehrte (Sinfeitigfeit  mit  Ve^ugnahme  auf  unfer  gad)  behaupten 
fonnte,  bie  llnioerfität  fei  lebiglid)  eine  3lnftalt  $ur  pflege  ber 
reinen  Siffcnfdjaft,  refp.  ber  reinen  l)'ftorifd)eu  ©elehrfamleit, 
unb  eö  fei  nicht  il)rc  Aufgabe,  Sehrer  511  bilben.  — Vilbet  fie 
beim  nid)t  fßrebiger,  9iid)ter,  Srjte?  £el)rt  fie  nicht  bemjenigen, 
welcher  ^ßrebiger  werben  will,  wie  er  eine  ^prebigt  mad)en  unb 
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galten  muß?  £el)rt  fte  nid)t  beut  jungen  Geologen  fogar  fchott 
bas  Benehmen  in  feinem  fiinftigen  Slmte,  bic  fog.  paftoral= 
flugheit?  Bcrfeht  fie  nicht  ben  jungen  Surifien,  ctioa  oierntal 
möchentlid),  in  ben  mirflid)cn  alltäglichen  Strafproceß?  gtihrt 
fie  nic^t  ben  jungen  Nlebiäner  ans  ihanfenbett?  — Unb  meint 
jemaub  Beßrer  luevbeu  miß,  barum  hätte  fie  fid)  gar  nid)t  51t 
fümmern?  2)em  l)ötte  fie  nur  bie  reine  hiftorifeße  ©eleljrfamfeit 
oorjufühten?  $)etn  fünftigen  Seßrer  als  folgern  l;ätte  fie  nid)tö 
§u  bieten?  — Blicfen  mir  hoch  auf  bas  heßre  BorbUb  unfrer 
mütterlidheu  greunbin!  &ie  alte  Philologie  hat  non  jeher  Xl)eorie 
unb  Praxis  als  ein  langes  §u  pflegen  gemußt.  &ie  größten 
SHeifter  berfelben  haben  ben  3u)onunenl)ang  oon  Unioerfität  unb 
©ßmnafium  nie  aus  ben  Slugen  oerloren,  hoben  nie  behauptet, 
fie  hatten  nur  bie  reine  hiftorifche  ©eleßrfamfeit  51t  cultioiren  unb 
hätten  fid)  um  bic  Gilbung  tüchtiger,  nach  allen  Seiten  tüchtiger 
©tjmnafiaüeßrer  nid;t  ju  fümmern. 

Sehen  mir  nun  511,  mas  bie  Unioerfitäten  beut  augeheuben 
Neuphilologen  bieten,  mas  fie  für  bie  aQfeitige  pflege  unfres 
Bernfsfacßcs  leiften! 

Nacßbem  bie  ftubirenbe  3ugcnb , melcße  fid)  ber  neueren 
Philologie  mibntete,  lange,  lange  bie  ooßbereeßtigte  Silage  51t 
führen  gehabt  hotte,  baß  für  il)r  $ad)  auf  ben  Unioerfitäten  nicht 
baS  (Srforberliihc  geboten  merbe,  baß  hier  unb  ba  gar  feine, 
aubersroo  feine  genügeitbe  Anleitung  jur  (£rmerbttng  bes  nötigen 
SßiffettS  unb  Könnens  geboten  merbe,  — mürbe  auch  jümgft  noch 
im  preußifdjen  Nbgeorbnetenl)auS  (28.  Noo.  1877),  bei  ber  Be- 
ratung ber  (Stats  ber  Unioerfitäten,  eben  biefe  $lage  oou  jtoei 
Nebtiertt  ausgefprod)en.  £)as  Bkfentlichfte  tourbc  burd)  folgenbc 
äBorte  beS  Slbgeorbneten  ÜKommfen  angebeutet:  „35ie  neueren 

fretuben  Sprachen  hoben  fid)  jeßt  glüdlicßertoeife  eine  Stellung 
auf  ben  Unioerfitäten  erobert,  in  ber  oiefleid)t  für  ben  Nugenblicf 
nod)  fein  fel)r  großer  ©eroinn,  aber  eine  fel)r  große  Hoffnung  für 
bie  3ufunft  liegt,  meint  man  ben  Unterricht  auf  ben  Unioerfitäten, 
ber  jeßt  allerbings  mefentlid)  iprad)gc}cßid)tli  d)  ift  unb  auf  bie 
©enefis  ber  Sprache  fid)  tibermiegeub  einläßt,  baß  in  fteigern 
fann,  baß  er  51t  gleicher  3ßtt  auch  51t  einer  oollftänbigcn  Be= 
l)errfd)itug  ber  neueren  3bi°me  führt.  (§S  märe  bas  aud) 
miinfchenSmert,  bantit  eitblid)  einmal  ber  leibige  3uftanb  aufhört, 
baß  ein  folcßer  beutfeher  Stubirter  außerhalb  bes  Raubes,  im 
3luSlanb,  hinter  beut  beutfeheu  Kaufmann  unb  hinter  aitbercit 
beutfehen  Stäuben  babttreh  jurüdfteht,  baß  er  glänjt  burd)  feine 
Unfuube,  id)  fage  nicht,  ber  neueren  Sprachen,  aber  bes  Sprechens 
ber  neueren  Sprachen". 

hiermit  ift  bas  gatt^e  (Slenb  aber  in  B>itflid)fcit  nur  an= 
gebeutet.  (Ss  gehört  feine  große  Beobad)tungsgabe  baau,  $u 
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conftatircit,  baß  es  bei  nuferen  Stubirten  mit  beut  $arlirctt 
gewöhnlich  ober  bod)  oftmals  iüd)t  recht  gehen  mill.  SBemt  ber 
berühmte  §iftorifer  (Gelegenheit  uub  Veranlafjung  gehabt  hätte, 
bie  ©etreffenbeu  etwas  näher  feinten  ju  lernen,  io  mürbe  er 
fidjerlid)  noch  oiet  bebeutenbere  Sdjäbcit  entbeeft  haben!  — 
•Namentlich  fotgenbe  oier.  (Srftenß:  in  Sadjen  ber  21 uöfp rache, 
einen  unerträglichen  fanget,  ich  fage  nicht,  au  ed)t  nationalem 
(Gepräge,  fonbern  au  purer  dorrectßeit,  au  elementarer  Kennt- 
nis beö  9tid)tigen,  fomie  an  bloßer  gertigfeit,  grangöfifd)  uub 
(Snglifd)  fließ enb  31t  lefen,  — einen  Mangel,  ber  nod)  immer 
jeßr  häufig  oon  ben  höheren  Sdjulen  mitgebracht  wirb  unb  ben 
bie  Unioerfität  nicht  befeitigen  faitn,  nid)t  für  iljre  Aufgabe  hält 
3U  befeitigen.  — gwcitenS:  in  l e 1; i ca li jeher  §inficbt,  eine 
weitgehende  ©iirftigfeit,  man  möchte  jagen  (Genügfamfeit,  infofern 
nicht  einmal  erhebliche  2lnftrengungen  gentadjt  werben,  um  bie 
erforberlidje  copia  verborum  31t  gewinnen.  (Sä  giebt,  um  ein 
paar  red)t  einleudjtenbe  ©eifpiele  aus  beut  Scheit  uitfrer  (Ge= 
iehrtenmelt  bevatu^ugreifen,  es  giebt  wirtlich  fold;e  Stubirte, 
toeldje  nicht  bie  oier  §aupt=©etreibearten  (loggen,  Sßeigen,  feafer, 
(Gerfte)  frau^öfijch  unb  englifd)  31t  benenneti  wiffen;  es  giebt  jotche, 
welche  noch  mit  bem  franjöfijchen  le  unb  la  über  ben  guß  ge* 
jpannt  ftnb.  — drittens:  tuaö  wir  bejoitbers  berü0l1)cäen 
möchten,  es  giebt  fold)e,  welche  nicht  int  Staube  finb,  einen 
richtigen  franjöfifchen  unb  euglijchett  ©rief  311  (djreiben. 
— Viertens:  in  litteraturgejd)id)tlid)er  jginficht,  einen  er* 
ftaunlichen  Mangel  an  ©elcfeuheit,  an  Vertrautheit  mit  beit 
wichtigften  ^Beiden  ber  widjtigften  Autoren,  ooit  ü)iall;crbc  bis 
Battfret),  ooit  Shafejpeare  biö  sDtacaulap! 

Slucb  ift  eö  leiber  nicht  bloß  „außerhalb  beö  BaitbeS,  im 
iHuslanb",  baß  mancher  Stubirte  hinter  Kaufleuten  unb  anbcreit 
Stäuben  jo  „glätt3enb//  jtivücf fteht ; man  l;at  aud)  batjeim,  im 
gulanb,  mandherwärtö  etwaö  baoou  31t  cmpfinbeit  unb  31t  erhielt, 
©irectoren  unb  Sdtulräte  haben  jd)ou  oft  genug  bie  SÖaßr* 
nehtnung  geutad)t,  baß  mit  ber  (Gelebrjamf'eit,  weldje  bie  an- 
geheubett  Beßrer  oon  ihrer  Unioerfität  mitdringen,  bie  ©eßerrfebung 
berjcnigeit  Sprad)e,  auf  welche  ihnen  eigentlich  alleö  anfommt,  — 
nämlich  ber  lebeuben,  — nicht  immer,  2)tand)e  flagen  fogar:  faft 
immer  nidjt  in  auöreidjenbem  9Naße  oerbunben  ift.  2lud)  im 
publicum,  bei  beit  bloßen  s$rioatleuten,  bie  wohl  mitunter  eitt 
wenig  beurteilen  fönnen,  waö  gran3Öfi(cf)  uub  (Sttglijch  ift,  hat 
mau  nicht  jetten  entpfinbüche  Klagen  gehört.  Sogar  junge 
©amen  fotteit  fdjoit  bei  getoiffeit  (Gelegenheiten  getßan  haben, 
was  fte  jo  gern  tl)uit,  wo  es  angebracht  ift,  ttätttlid)  gefiebert 
jollen  fie  haben. 

3u  foldjctt  Sd)äbctt  führt  ber  mißoerftaubene  ©egriff  ber 
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neueren  Philologie  unb  ber  imßttevftanbene  23eruf  ber  Uni= 
ucrfitat ! 

Unb  was  fcßlägt  man  nun  uor,  um  bie  erfanitteit,  offen 
auSgefprodheneit  übelftänbe  unb  Sdhmierigfeiten  511  übcrwinben? 
Silan  will  ftd)  aufs  glicfen  unb  Slachbeffern  nerlegeit:  nun  foUett 
bie  alten  ßectoren,  bie  man  fdjon  für  immer  gliidflid)  befeitigt 
glaubte,  wieber  aufgewärmt  unb  burd)  fie  ber  Unjulänglid;feit 
ber  einfeitig  gelehrten  3)occnten  abgeljolfeu  10 erben!  2)ie  neuere 
Philologie  fofi  ein  cotnifcbcr  ßoloß  werben,  ber  mit  einem  23ein, 
bem  „theoretifdjen",  in  ber  Uniuerfität  fielen  wirb  unb  mit  betn 
anbern,  bem  „practifcheit",  braunen  ober  bod)  baneben!  — ©S  ift 
eine  incompetente,  laienhafte  unb  gang  nnwiffenfd>aftlid)c  SluSfunft, 
biejenige,  rneldhe  bie  Xheorie  (bloß  = Spradjge)d)id)te)  unb  bie 
Praxis  (bloß  ==  Parliren)  als  oon  einanber  abgefonberte  $>inge 
tractiren  Iaffen  will. 

®er  berühmte  §iftorifer  wirb  uns  gewiß  nid)t  Unrecht  geben, 
wenn  wir  erwarten  unb  verlangen,  baß  bie  llninerfität  ber 
ftubirenben  gugenb,  weldhe  fidh  ber  ©efd)id)te  als  ihrem  fpeciellcn 
Öerufsfadh  wibmen  will,  aUfeitige  Anleitung  unb  SluSbilbung 
bieten  werbe  einerfeits  in  beit  uerfdjicbeneit  hWoriWeu ..  ^or; 
lefungeit,  anbrerfeits  im  hiftorifdjen  Seminar,  wo  reid)licf)e  Übung 
in  ber  praris  bes  föiftorifers,  uantentlid)  im  htftortfdhen  Vortrag, 
hoffentlich  and)  im  freien  utünblichen  crgählenbeit  Vortrag  ftatt= 
finben  muß.  — 9ßas  würbe  er  fageit,  wenn  wir  oorfdhlagen 
wollten,  ber  htftorifdhe  Profeffor  folle  bie  SSorlefitngen  unb  ein 
2lnberer,  ber  fidh  auf  bie  33cbürfniffe  unb  bie  OTet^obif  beS  Sdjuü 
unterrid)tS  uerfteßt,  folle  bie  practifcßen  Übungen  im  Seminar  be= 
f orgett?  @r  würbe  ohne  3roeifel  fageit:  ©ine  foldje  Sdheibung 
taugt  uid)ts  unb  ift  nicht  nötig.  $)er  hiftorifdhe  profeffor,  wenn 
er  itid)t  ein  gang  abstracter,  einfeitiger  ©eleßrter  ift,  fanit  feßr 
wohl  beibcs  beforgeu. 

SBoßlatt,  ber  neuphilologiidhe  profeffor  fanit  unb  muß  für 
fein  gad)  basfelbe  leiften.  2Bo  wollte  man  benn  and;  bie  ßectoreit 
für  practifche  Übungen  herneßmen?  uitb  weldjcr  2Crt  foHten  fie 
fein?  3u  bent  alten  melücrfpottcten  Sllaitretum,  bas  ehemals 
uidjt  allein  in  Schulen,  foitberu  audh  auf  bett  Uuioerfitäteit  epiftirt 
hat,  wirb  man  hoch  nicht  gurüdffehren  wollen.  Sttait  föuitte  aber 
etwa  einen  tüchtigen  gelehrten  geborenen  grattgofen  unb  einen 
ebenfoldjen  geborenen  ©itglänber  gewinnen,  bie  ihrer  gangen 
Stelling  unb  Aufgabe  gewad)feit  wären.  2lber  ftd)crlid)  würben 
folche  für  alle  uttfre  Uniuerfitäteit  einftweilcn  nicht  gu  höben,  einft* 
weilen  auch  itid)t  gu  befaßten  fein. 

2Bir  wollen  gugeben,  bah  in  ber  Siegel  ein  eiitgiger  Statut 
nicht  im  Staube  fein  wirb,  bie  gange  Doppel  * Philologie  ber 
neueren  Spradau  allfeitig  unb  gleichmäßig  auf  ber  Unioerfität 
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5u  oertreten.  Das  aber  mliffen  wir  forbern,  baß  je  eine  unfrer 
beiben  Philologien  oou  einer  gangen  ftraft  oertreten  werbe. 

Unb  bann  müffen  bic  ©eminarftbuitgen  i(>rc  oolle  ©chulbig- 
feit  tf)uu,  reid)lid)e  Anweifung  unb  Anleitung  31t  geben,  wie  bie 
ftubirenbe  3ugenb  311  ber  erforberlicßcn  Veherrfd)ung  unfrer  bcibeit 
Sprachen  gelangen  fann.  SBeun  irgenb  möglich,  follten  bie 
©tubirenben  außerbent  je  ein  Vierteljahr  in  ben  großen  Serien 
bes  ©ommerfemefterS,  311  einer  ftteife  nach  Paris  (ober  ©enf)  unb 
311  einer  Steife  nad)  Sonbon  oerwenben.  ©id)erlid)  wirb  ein  brei= 
monatlicher  Aufenthalt  bafelbft,  wenn  eine  tüchtige  Vorbereitung 
ooraufgegangen,  feine  oolle  SBirfung  thun,  3iir  gehörigen  Verooö= 
fommnung  in  ben  beiben  Sprachen  311  führen  (ogl.  (§.  b 70). 


16.  Schluß. 

2Bir  faffen  alfo  bie  neuere  Philologie,  gan3  nach  bem  Vor= 
bilb  ber  alten  Philologie,  als  ein  wiffenfdjaftlidjeS  Verufsfad), 
mit  ber  allgemeinen  practifchen  Veftimmung,  im  Dicnfte  ber 
höheren  ©djulcit  311  mirfen.  — 2Bir  betradjteft  als  utifre  cigent; 
lid)en  Objecte  bie  lebenben  ©praßen,  bie  aüfeitige  VeherrfdEjung 
berfelben,  bas  VerftänbniS  unb  ben  ©ebraud)  (SBiffen  unb  können). 
— 2öir  betradjteu  bie  ©efdjidjte  unfrer  ©praßen  unb  bic  Ve= 
fanntfehaft  mit  ben  älteren  ©pradjftnfen  als  bie  ©runblage  für 
bas  oolle  VerftänbniS  ber  lebenben  ©praehen,  als  eins  ber  wichtig^ 
fteit  Mittel  31t  unfrent  3«^- 

Sßeitngleid)  wir  unfer  Verufsfad)  als  ein  fo(d)es  mit  jener 
practifchen  Veftimmung  faffen,  fo  evforbert  bod)  ber  wiffenfdjaft= 
iidje  ©eift,  baß  wir  jebeit  Deil  unfres  gadjeS,  jebe  eingelne  SBiffen- 
fchaft,  bie  311  bemfelbett  gehört,  fdjledühin  in  bentjenigen  Umfang 
unb  berjeitigcn  SBeife  pflegen  unb  behanbelit,  wcldje  burch  bie 
Statur,  burd)  ben  6haractei*  ^er  2ßiffenfd)aft  felbft  gegeben  ober 
geboten  finb. 

(Sin  wiffenfd)aftlid)er  Sehrer  ber  neueren  Sprachen,  wie  jebes 
anberett  gacheS,  ift  in  ber  Vefd)ränftl)eit  nicht  311  benfen,  baß  er 
nur  in  foldjent  Sflaße  unb  in  foldjer  Sßeifc  feinen  ©egenftanb 
inne  hätte,  wie  ber  ©djulbebarf  unmittelbar  erforbert.  Der 
Lehrer  muß  mehr  wiffeit,  als  er  feinen  ©djülern  mitsuteileu  hflt- 
(Ss  ift  aber,  beiläufig  gefagt,  auch  ei«  3et$e«  «0»  befdjränfter 
2ßiffenfd)afttichfeit,  {ebenfalls  ein  großer  Mißgriff,  wenn  einige 
Seljrer  alles,  was  ihnen  in  ihrem  $ach  wichtig  unb  lieb  geworben, 
alfobalb  in  ihren  Unterrichtsftunben  anbringen. 

Sffienn  einige  oornehmthuenbe  jüngere  Docenten  uns  wegen 
unfrer  gielbemußten  Dichtung  auf  bas  Practifdje  fd;mäheit  unb 
oerfdjreien,  — unfre  Auffaffung  unb  Vt'hanblung  beS  neuphilo* 
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logifdjeti  gacßes  ift  nid^t  bie  leicßtere.  denjenigen  Dleupßilologen 
müßten  nur  feßr  beflagen,  ber  oor  lauter  gelehrter  öefcßäftigung 
mit  ben  oerfcßiebenen  ipülfs=  unb  ©eiteuftubien  fid)  mit  ben 
§aupt  objecten  nid)t  recßt  oertraut  macßen  föunte,  ber  in  allerlei 
alten  ©pradjproben  unb  ©Parteien  511  £aufe,  aber  in  ben  leben= 
ben  ©pracßen  ein  Sßfufdjer  unb  ein  Stümper  märe. 

die  SluSbeßnung,  rnelcße  unfer  gacß  nad)  unjrcr  Sluffaffung 
(;at  unb  ßabeit  muß,  fie  ift  grabe  fo  unenbltcß  mie  bie  jebeS 
anbereit  mißenfdßaftlicßen  Scrttfsfacßes,  mie  bie  jeber  einzelnen 
Söißenfdjaft.  siöenn  baS  ©aitge  gehörig  51t  beßenfcßeit,  in  ber 
Siegel  ober  fcßlecßterbings  für  (Sine  menfd)ltd)e  £ebeusfraft  guoiel 
fein  mirb,  fo  ßaben  mir  biejenige  Shtsfunft,  bie  für  alle  gäcßer 
gilt:  and)  innerhalb  bes  einheitlichen  gadjeö  ift  nad)  bem  Sßrincip 
ber  deilung  ber  Arbeit  gu  oerfaßren  unb  bie  eine  ober  a obere 
©eite  als  ©pecialität  311  pflegen  unb  gu  oertreten. 

2Benn  man  fid)  ßeutjutage  nießt  feiten  oenounbert  über  ben 
fo  fel)r  ermeiterten  Umfang,  melcßen  bie  einzelnen  3Bißenfdjaften 
unb  bie  ein$elnett  23erufsfäcßer,  fo  aud)  bie  neuere  ißßilologie,  im 
Vergleich  mit  früheren  feiten  angenommen  ßaben,  fo  muß  mau 
aud)  bebenfeit,  baß  mir  jeßt  eine  güHe  non  «hülfSmitteln  unb 
(SrleicßterungSmitteln  befißen,  bie  ben  früheren  3ehen  fehlten. 
2Öir  älteren  gacßgenoßeit,  bereu  Unioerfitätßftubien  in  ben  Anfang 
ber  40er  3>aßre  ßeleit,  mit  metdjeu  ©cßroierigfeiteit  hatten  mir 
gu  fämpfen!  mit  meiner  dürftigfeit  001t  föülfsmitteln  mußten 
mir  oorlieb  neßtnen!  (Sine  (Sncpclopäbie  beS  pßilologifcßen  ©tu= 
biums  ber  neueren  ©pradjen  gab  es  nicht.  2Bir  ßielten  bie 
bamals  erfcßeinenbeit  Söörterbüdßer,  bas  frangöfifeße  oon  ©cßufter 
(^eipgig  1842),  baS  englifeße  oon  ©rieb  (©tuttgart  1842),  feßon 
für  etroas  recßt  gutes.  2öer  mißen  miß,  mie  beibe  bamals  be= 
feßaßen  maren,  fann  es  nod)  jeßt  genau  au  ben  neuefien  ©tereotpp= 
Auflagen  feßen  (oon  ©rieb  bie  8 te,  1880,  ift  mit  ber  erften 
oöüig  ibentifcß!).  2öir  freuten  uns,  baS  fleine  ettjmologifcße 
Sörterbudj  ber  frangöfifeßen  ©praeße  oon  öaufcßilb  ju  befißen! 
SERit  meld)er  Seidßtigfeit  fann  man  jeßt  mit  ben  (Sßreftomatßien  oon 
Sartfcß  eine  anfeßnlidße  Kenntnis  bes  Slltfrangöfifcßen  unb  bes 
$rooen§alifd)en  ermerben!  SDlit  meldßer  33equemlid)feit  unb  <pellig= 
feit  fann  man  jeßt  fämtlidße  altgermanijdjen  dialecte  in  bem 
flehten  33ucß  oon  iftoriß  föepne  überfdßauen!  Unb  nun  bie  Stenge 
oortreßließer  Ausgaben,  ausgeftattet  mit  allem,  rnas  man  oer= 
langen  fann.  3<ß  nenne  nur  bie  edition  classique  ber  Chanson 
de  Roland  oon  £eott  ©autier  (7  me  edit.  revue  et  augmentee, 
1880)  unb  bie  Ausgaben  bes  Beövulf  oon  jpeptte  (4.  2lufl.  1880) 
unb  oon  ©rein  (1867).  — ©enug  ber  93eifpiele.  2öir  haben 
für  jeßt  nießts  meiter  auögufpredßeu  als  ben  ßerglicßen  SBunfcß, 
baß  bie  jüngere  ©eneration  ber  gaeßgettoßen  oon  all  ben  treffe 
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lidöen  föülfsmitteln  auch  einen  redjt  mirlfatnen  unb  frudjtbaren 
©ebraudh  machen  möge! 


17.  Nachfchrift: 

$ic  ucn^Hologifrfje  Section 
auf  ber  jährlichen  ^ß^ilologenuerfammlung. 

SBorftebeube  2l6f)anb[uug  über  ^Begriff  unb  Umfang  unfres 
gaches  biente  als  SBortrag  in  ber  neuphilologifcbeit  Section  ber  bieS* 
jährigen  fßhilologemierfammlung  (Stettin,  im  September  1880). 

$Die  SBilbung  einer  neuphilologifcbeit  Section  mar  ein 
Noouttt.  Niemanb  hatte  barauf  oorbereitenb  gemirft.  2BaS  mich 
betrifft,  fo  hatte  ich  mich  erft  hirg  oor  Eröffnung  ber  SSetfammluttg 
gur  Teilnahme  entfdjliefeen  fönnett.  2lber  fdjueH  traten  an  Ort 
unb  Stelle  bie  nach  beit  Statuten  erforberlidjen  20  (unb  etliche) 
Segrünber  gufammen.  ©eroib  roirb  fünftig,  ttäcbfteS  gahr  in 
Slarlsruhe,  eine  meit  gröbere  3nl)l  non  gachgenoffen  für  beit  gort* 
beftanb  biefer  Section  Sorge  tragen. 

Es  mar  nicht  gang  ohne  Einreben  unb  Niibnevftänbniffe  ab* 
gegangen.  gnnäcbft  herrfcbte  bie  ftillfcbmeigenbe  Slititahme,  bab 
mir  §ur  germanifch*romanifcben  Section  gehörten.  2lber  auf  bie 
erfte  Anregung  hin  mar  es  allen  gachgenoffen  flar,  bab  nufer 
gacb,  ein  für  fid)  felbftänbigeS,  mit  auSgebehnten  fpeciellereit 
gntereffen  (melcbe  anberen  gacbntännern  nicht  nahe  genug  liegen), 
nicht  füglid)  unter  eine  allgemeinere  Nubrif  unterfrted^en  fanit, 
— ebenfo  mie  es  bctn  gried)tf<b;lateinifd)en  gad)  nicf)t  genügen 
mürbe,  etroa  einer  inbogermanifcben  Section  einuerleibt  gu 
merben. 

2lls  es  fid)  um  unfre  Eoitfiituirung  hanbelte,  fpracb  in  ber 
©eneraloerfamntlung  ber  SBorfteljer  ber  germanif<b  = romani)cben 
Section,  £>r.  $rof.  Neifferfdjeib  aus  ©reifsmalb,  — beit  natürlich 
ttiemanb  um  Nat  gefragt  hatte,  — als  ob  es  ficb  um  eine  gänglicb 
unberechtigte  Seceffion  l;aitble.  git  einer  eigentümlid)  franf* 
haften  Erregtheit  fdjeute  er  fich  itid)t,  nufer  ganges  gad),  eine 
neuere  ober  mobertte  $ßhil°l°9ie/  ju  ttegireit,  ja  gu  befä)intpfen! 
„Eine  mobertte  $bil°l°9iß  eriftire  gar  nicht ; es  fei  blob  eine  9lrt 
Sdjulnteifterei  ober  Spradjmcifterei,  es  hanble  fid)  blob  um  ein 
EonnerfationS  * grangöfifd),"  u.  bgl.  £)as  gange  uorlaute,  un= 
fchicflidje  ©erebe  foll  ftarf  perfönlich  gefärbt  geroefen  fein.  Ein 
anberer  Nebner  mies  alsbattn  auf  bas  Unpaffenbe  folcber  „mib; 
liebigen"  $uberuitgen  in  ber  ©etteralüerfantmluttg  hin,  unb  ber 
^räfibent  erflärte  in  ruhiger,  roürbiger  2Beife,  bab  non  Seiten 
bes  Statuts  bem  gufammentreten  ber  Neuphilologen  nichts  eitt* 
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Qcgenftänbe  unb  bah  innert  baffer  officietl  ein  ©ectionßlocal  an= 
gemiefen  roerben  mürbe. 

2llß  ber  impertinente  3lüit$enfall  uns,  bcn  Slbroefetiben,  $u 
Dlfren  fam,  jogen  mit  bie  fogifche  (Sonfequenj,  einerfeitß  bah 
igr.  9t.  fid)  hätte  gratuliren  foUen,  raenn  bie  non  iljm  fo  fdjief 
angefe^enfn  gachmänner  fich  in  feine  ©ection  nicht  einbrängen 
mollten,  — anbrerfeitß  bah  mir  non  oorne  herein  einen  richtigen 
dact  hatten,  menn  mir  ba  roegblieben,  mo  man  ein  fo  fd)impf= 
lidheö  Serftcinbniß  non  unfrem  gadj  begte,  — fchimpfltd)  für  bie 
§egenben. 

(S’s  ift  mir  511  gering,  mich  näher  nach  bem  ganzen  Sßortfaut 
beß  unartigen  ©erebeß  ju  erfunbigen.  diejenigen  Herren,  meldje 
babei  jugegen  gemefen,  hatten  ben  ßinbrud  befommen,  afß  ob  eß 
auf  mich  perfönlich  gemünzt  mar.  SBenn  eß  bieß  mar,  fo  fann 
id)  midj  menigftenß  bet  Öffentlich  feit  freuen.  3U  einem  fo  feden 
Auftreten  gehörte  bod)  ein  gemiffer  Mut.  daß  vorlaute  2ßefen, 
bie  gefpreijte  (Sntelfeit,  baß  franfhafte  ©elbftgefül)l  mod)te  lächerlich 
fein,  — guntal  für  Me,  roelche  ber  Meinung  maren,  ber  fo  ab= 
fpredhenbe  junge  Mann  habe  felbft  noch  nichts  Sebeutenbeß  gefeiftet, 
— eß  mochte  lächerlich  fein,  eß  gehörte  aber  bod)  eine  gemiffe 
Offenheit  baju.  dagegen  habe  ich  bisher  immer  Begrünung  mit 
freu nbüd) ent  ©efid)t  unb  föänbcbrüden  erfahren  unb  — hinter 
meinem  Etüden,  — icf)  moüte  eß  immer  nid;t  glauben,  aber  eß 
mürben  ber  Mitteilungen  immer  mehr,  — hßimlid)e,  hätuifd)c 
Söerbächtigung  meiner  miffenf<haftli<hen  @lme,  mit  bem  unermüb= 
liehen  Semiiben,  meine  3ut)örer  gegen  mid)  ein$unel)men,  an  mir 
unb  meiner  „Methobe"  irre  51t  machen.  ©old)e  Searbeitungß= 
uerfuche  mürben  immer  heftiger  unb  subringlidjer,  je  mel)r  fid) 
heraußfteöte,  bah  fie  oergeblich  maren,  — rocil  bie  ftubirenbe 
3ugenb  nicht  fo  unfelbftänbig,  fo  nrteilßloß  ift,  fich  oon 
ber  SÖßmilligfeit  nach  SBunfdje  bearbeiten  51t  taffen.  (5ß  ging 
fo  meit,  bah  mir  berartige  Mitteilungen  gemacht  mürben 
mit  bem  Verlangen,  ©ebraueb  baoon  51t  mad)en,  um  bie 
heimlichen  2lttentate  §ur  Seftrafung  §u  gieren.  Unb  id)  — 
hatte  immer  etmaß  Seffereß  ju  tt)un,  alß  barauf  eir^ugehen. 

©s  mar  mir  teilß  unglaublich,  tcilß  ueräd)tlid).  — daher  fann 
id)  mich  nun  menigftenß  ber  Öffentlichfeit  freuen,  bie  für  mich 
bas  rid)tige  gorunt  meiner  lange  juriidgehaltenen  ©egenäufje= 

ruug  ift. 

der  ^ipchologie  megen  muh  ich  nod)  hiujufügen,  baß  ich  hem 
Setr.  nie  etmaß  §tt  ßeibe  gethan  habe.  Ob  er  fich  etroa  cinge= 

bitbet  hat,  bah  eß  meine  ©d)ulb  fei,  menn  bie  jungen  9teu-- 

Philologen  fid)  nicht  genug  an  feinen  Sorlefungen  beteiligen  ober 
menn  biefelben  feine  „Methobe"  nicht  lange  außl)alten  fönnen?  — 
@in  reineß  ehrliches  factum  ifi,  bah  ich  biß  auf  ben  jefcigett 
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Moment  nie  nad)  feinen  Seiftungen  gefragt  unb  nie  eine  äuge= 
rung  über  biefetben  getbjan  gäbe. 

Übrigens  mar  es  eine  erfiaunlicge  Unbefonuengeit  uub  Un= 
fcgicflicgfeit,  vor  einer  ^erfantmlung  non  ©cgulntännern,  bie 
alle  Urfacge  gaben,  igren  23eruf  für  einen  egrenvoßen  ju  galten, 

— meine  2luffaffung  unb  iöeganblung  unfres  SBerufSfacgeS,  melcge 
auf  bie  forgfatnfte  33erüdficgtigung  bet  gntereffen  ber  gögeren 
©cgulen  gerietet  ift,  mit  bem  Slusbrud  ©cgulmeifierei  ver= 
unglimpfen  §u  moßen.  — 2)?ögen  fteg  bie  auf  ber  §ocf)fd)uIe 
2Birfenben  noeg  fo  goeg  fügten , fie  gaben  boeg  ade  Urfacge,  be= 
fegeiben  unb  artig  3U  fein,  insbefonbere  fieg  über  unfre  g ögeren 
©cgulen  nicht  erhaben  31t  biinfen. 

Daß  bie  neuere  Philologie  e^iftirt,  brauet  natürlich  niegt 
erft  beroiefen  3U  merben  bureb  ^erfteßung  unb  gortfügrung  einer 
neupgilologifcgen  ©ection  auf  ber  jährlichen  tJ3^xboIogeur>erfamm= 
lung. 

öS  ift  aber  eine  Dgatfad)e,  baß  bie  Neuphilologen  bisher 
gegen  biefe  feböne  unb  nüßltdje  gnftitution  fieg  auffaüenb  gleich2 
gültig  verhielten. 

©ie  merben  ogne  3rDeUe^  saglreicger  fomnten,  wenn  fie 
mißen,  bag  eine  eigene  ©tätte  vorganben  ift,  rao  fie  ermattet 
roerben,  mo  für  igr  eigentliche^  gaeg  etmaS  gefegiegt,  etraas  311 
bringen  unb  3U  golen  ift. 

2Bir  bitten  fegon  jefct  um  freunblidje  guftimmung  aus  aßen 
beutfegen  (Bauen.  2Bir  bebürfen  folcger  örntunterung. 

Unb  menn  bie  fegönen  Dage  beS  3ufammenfomtnenS  roieber 
ba  finb,  fo  mögen  felbft  Diejenigen,  melcge  niegt  perfönlicg  teils 
negmen  fönnen,  von  nag  ober  fern  ein  SebenS3eicgen  fenben, 
einen  SBemeis  ber  geiftigen  Deilnagme,  einen  freunblicgen  gutuf, 

— 3ur  örgögung  ber  feftlicgen  ©timmung,  3m*  $erftärfuhg  beS 
(BefüglS  ber  ,3utamMengegörigfeit  unter  aßen  gaeggenoffen! 
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Oie  fran3öfifd)s  eitglifdje  Philologie  erfreut  fid)  eines  93or3ug3 
oor  anberen  nriffenfdjaftlidjen  gäd)cnt,  ber,  an  fid)  höd)ft  fd)äfeeit3- 
wert,  il)r  in  manchen  Ziehungen  311m  9?ad)teil  gereicht:  es  ift 
bie  große  Popularität  i^rer  Objecte.  Oaritt  liegt  ofjnc  3n?eifel  ber 
§>auptgrunb,  weshalb  fie  nod)  immer  mit  einer  fonft  unerflärlid)eit, 
unoerbienten,  if)reit  $luffd)wung  Ijemmenben  ®eriitgfd)äipmg  beöanbelt 
wirb.  $d)  *)a&e  itgcnbmo  bie  richtige  23emerfung  gelefen:  Senn  bie 
neueren  ©praßen  auf  beit  leeren  £el)ranftatteu  311  gehörigem  $n= 
fc^eit  fontmen  f ollen,  fo  muffen  fie  aud)  gehörig  oertreten  fein.  So 
folleit  aber  bie  gehörigen  Vertreter  berfommen?  Oie  längft  fühlbare  unb 
anerfannte  allgemeine  „ßcfjrernot"  ift  befoitberS  auf  bcm  (Gebiete  ber 
neueren  ©praßen  wahrnehmbar*) ; unb  bie  £efjrernot  führt  natürlich  bal)in, 
baß  man  fid)  oielfad)  mit  Sftotlehtern  begnügen  muß.  ©0  ftel)t 
es  nad)  mie  oor  an  oieleit  $lnftalten.  (£s  fielet  fo  an  9iealfd)ulcn, 
bie  ben  ^auptfäc^lic^ften  SirfungSfreiS  ber  mobernen  Philologen  bilben. 
@S  ftef)t  fo  nid)t  ntinber  an  ©pmnafien , bie  allen  tünftigen  Philolo* 
gen,  alfo  auch  ben  mobernen,  bie  93orbilbung  3U  geben  hoben  (1864).  — Um 
ber  £ehrernot,  fomeit  fie  bie  alte  Philologie  betrifft,  abjuhelfen  f wirb 
fchon  auf  Maßregeln  gefonnen;  man  fcheint  geneigt  3U  fein,  oon  ber 
bisherigen  leibigen  Sllffeitigfeit  auf  bie  ältere  bewährte  ©nfeitigteit 
ber  SSorbilbung  3urücf3ugel)en  (es  ift  fü^lid)  ber  Söorfc^lag  gemacht 
worben,  baß  man  biejenigen  Primaner,  welche  fid)  bem  ©tubium  ber 
alten  ©praßen  wibnten  wollen,  oon  Sftathemati!  unb  Phpfif  bispen* 
fireit  möge,  ein  93orfd)lag,  ber  über  bie  Organifation  unfrer  ®pm* 
nafien  überhaupt  3U  benfen  gicbt).  23on  ben  tünftigen  Öehrern  ber 


*)  „$>ie  9tot  um  mo^loorbcrcitete  Öctjrer"  (Ö.  2öiefe:  ÜDa«  ^>öpere  6d)uU 
mcfen  in  ‘Preußen,  Söetlin  1864). 
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23orrebe. 


neueren  ©praßen  aber  ift  feine  SHebe.  Unb  beef?  muß  ofjne  gtoeifel 
geforbert  rnerben:  a)  baß  biefe  eine  tüchtige  ®pmnafialbilbung  als 
®runblage  für  ihr  Jadjftubtum  fid)  aneignen,  b)  baß  fie  nid^t  §u  fpät 
anfangen,  mit  ben  neueren  ©praßen  befannt  unb  vertraut  ju  merben. 
(£s  fei  benn,  baß  man  am  (Snbe,  nadjbent  bic  ehemaligen  „ Sprach- 
meifter"  principiell  befeitigt  finb  (ogl.  (£.  2.  ßlufl.  b 2),  in  ber  Ülegel 
fiinftig  lauter  „Ausnahme“  Lehrer  julaffen  (ogl.  (£.  ib.  S.  3 unb 
III.  Suppl  S.  83)  unb  biefe  Vertreter  ber  mobemen  $hiW°9ie 
als  fog.  technifche  öe^rcr  betrachten  unb  behanbeln  molle.  — 33or 
biefer  (Soentualität  rnirb  uns  bie  roadjfenbe  (Sinfidht  bemahren,  baß 
bie  neueren  (Sprachen  als  UntcrrichtSgegenftänbe  unfrer  höhßrcn  &hr? 
anftalten  in  formaler  unb  materialer  Sejiehung  oon  meitgreifenber 
Mfelichfeit  finb,  baß  bie  nnffenfdjaftltche  pflege  berfelben  ebenfo  1)°$ 
unb  mieptig  ift,  mic  bie  miffenfchaftliche  pflege  attberer,  minber  popu- 
lärer Objecte  (ba  nicht  baS  SaS,  fonbem  baS  Sie  bie  Siffenfcfjaft 
macht),  unb  baß  bie  franjöfifd^englifche  ^ßh^0I°^e  fdjon  burch 
beutfehe,  franjößfehe,  englifchc  u.  a.  (belehrte  3U  einem  Jad)c  auSgc- 
bilbet  ift,  311  beffen  allfeitiger  53el)errf<hung  3U  gelangen  (Sin  9ftem 
fchenleben  nicht  ausreicht.  — Ohne  .ßmeifel  hat  unfer  nod)  junget 
Jad)  eine  glän3enbe  $ufunft.  Unb  biefe  mirb  allerbingS  (bent  oben 
angeführten  ßluSfpruch  gemäß)  um  fo  eher  eintreten,  je  bebeutenber, 
ernfter,  gebiegener  in  jeher  Ziehung  bie  gegemoärtige  SHjätigfeit 
ber  Jachgenoffen  ift.  9J?öge  unfre  (Sncpclopäbie  als  Anleitung  unb 
Anregung  ba3u  oielen  nü^lid^  merben. 


{Rad)tmgüd)e  93emerfung.  3d)  benufje  biefcit  {Raum,  um  noch  über  ße 
ricfyer’ö  SSerf  ('5.  12)  auf  bic  Wrtifcl  oon  ßittrd  im  Journal  des  Savants 
(October  jc.  1863),  über  ßittre’3  Hist,  de  la  langue  fr.  (®.  26)  auf  einen 
(Rrtifel  oon  Wbolf  Nobler  im  {Reuen  Sdaweij.  3Rufeum  (3uli*9lug.  63)  aufntetf* 
fam  ju  rnadjen. 
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(£s  ift  bern  33erfaffer  bet  (£ncpclopäbie  leibet  nidjt  meljr  oergönnt 
gemefen,  bie  zweite  Auflage  beS  oorliegenben  (Supplementes  31t  erleben. 
?lm  14.  9lpril  oerfdjieb  bet  altfeitig  Ijodjgefdjäjjte  -äftann  infolge  einet 
Öungenent3Ünbnng  im  eiltet  001t  jmeiunbfe^ig  Qaljren. 

$)em  Untetseidjneten  mutbe  bet  e^tenbe  Auftrag  feitenS  bet  §in- 
terbliebenen,  bie  faft  oollenbete  Arbeit  f)erauS3ugebeit,  bem  et  mit  um 
fo  größerer  gteube  nadjfam,  als  audj  et  fidj  3U  ©djmi^’  ©djiilern 
redjnen  batf. 

giit  bie  neue  Auflage  gelten  natürlidj  audj  bie  SBorbemerfungen 
311m  ©uppl.  I,  2te  5(ufl.  5lud)  biefe  Auflage  mußte  ©eite  fiit  ©eite 
mit  bet  etften  übeteinftimmen,  bamit  bie  53e3ugna!)me  im  §auptmerf 
il)te  Ütidjtigfeit  befielt.  Oaljet  mußte  benn  and)  bet  „Sftadjtrag"  un? 
oeränbert  bleiben.  ©teile  beS  bet  etften  Auflage  angeregten  $ e t= 
SeidjniffeS  oon  ©djulptogrammen  ift  aber  eine  neue  5lbl)a»tb- 
lung  übet  bie  englifdje  ^^ilologie  getreten,  au  beten  5$ollenbung  bet 
5>etfaffer  leibet  burdj  ben  £ob  geljinbert  mutbe. 

$)a  moljl  allen  53ereljtern  bet  ©ncpclopäbie  bet  Lebenslauf  beS 
$erf.  inteteffant  fein  biitfte,  laffen  mit  benfelben,*  itad)  feinen  eigenen 
2luf3cid)nungen,  fjier  folgen. 

33ernljarb  ©djrnife  mutbe  am  3.  Slptil  1819  31t  §aunooer  ge* 
boten,  ©ein  33ater,  Dr.  53emljarb  ©djmit3,  mat  Lebtet  neuerer 
©ptac^en  in  (Böttingen,  §attnooer  unb  23raunfdjmei<j,  mo  fein  ©ol)it 
53ernt)arb,  baS  3meite  $iitb  oon  brei  ©öfjneit  unb  einet  £odjter  furje 
$eit  baS  ($pmnafium  befugte.  Qn  fpäteten  $al)ren  machte  et  mit 
feinem  SSatet  Reifen  in  £)eutfdjlanb,  bet  ©djmeis  unb  gtaitfreidj  unb  laut 
1833  nadj  Lettin,  mo  fein  2$ater  als  Lector  bet  fyollänbifdjen  ©ptad)e 
an  bet  Unioerfüät  angeftellt  mutbe.  SSon  lebhaftem  ^nteteffe  füt  bie 
SBirff  amfeit  ®üfelaffS  in  Gdjina  etgtiffeit,  befdjloß  et,  nod)  fel)t  jung, 
fidj  3U  beffeit  hülfen  auS3ubilben.  @r  triefe  beS^alfe  außer  beit  nö- 
tigen tljeoiogifdjen  £)iSciplinen  ein  $aljr  lang  unter  ^ßtofeffot  ©djott’S 
Leitung  (SIjinefifd),  befugte  baS  SftiffionSfeminat  unb  ptebigte  bott  rndjr* 
fad),  311m  testen  Sftal  im  £>erbft  1838  übet  Offenbarung  ©t.  Qolj. 
1,3.  Um  biefe  3e^  würbe  er  jebod)  oon  jenem  ©erufc  abgelenft  unb 
beftanb,  nadj  fut3et  ^ßrioatoorbereitung , baS  SOfatnritätSe^amen  unter 
©piltefe.  33on  Oftern  1839  ab  ftubirte  et  in  ^Berlin  altclaffifdje 
Biologie,  ©eine  Lebtet  maten  SBödfj,  ütteanbet,  Sftarijeinefe, 
itenbelenbutg,  Ladjmann,  Witter  unb  3umpt.  Sftadj  fcjuer  ^vomotion 
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int  Qahre  1842  beftanb  er  baS  (ganten  pro  facultate  docendi  in 
^Berlin  unter  Sange,  2D7eine!e,  ©rneften,  ©renbelenburg,  SDiric^Tet  unb 
G.  fRofe.  >Qn  biefe  $eit  fällt  fein  erfteS  Ser!:  „Gnglifdje  Gram® 
matit  für  Anfänger."  ^a^bent  er  fein  ‘Probejahr  am  QoachimSthaler 
Gpmnafium  abfoloirt  hatte,  ging  er  im  Nooember  1848  nadj  ?5ariS, 
mo  er  fich  fpradjtidjen  unb  litterarifchen  ©titbicn  mibmete.  Nad)  fci= 
ner  fftütffehr  im  §erbft  1845  mürbe  er  befinitio  an  ber  ©orothccn® 
ftäbtifchen  fRealfc^ttle  in  ^Berlin  für  gransöfifch  unb  Gttglifch  angeftellt. 
Qm  Qafyre  1847  erfd)icn  feine  franäöfifcfye  Grammatif  in  crfter  ^litf= 
läge. 

97un  mürbe  ©chmitj  non  ©r.  (^cellen^  bem  £>errn  9D7inifter  oon 
Babenberg,  ber  ben  Sert  ber  neueren  ©pradjett  für  bie  allgemeine  SÖilbung 
erfamtt  hatte,  unb  bcnt  ber  Mangel  tüchtiger  Sehrer  für  biefe  ©iSciplin 
an  ben  ©djulen  fefjr  fühlbar  mar,  veranlaßt,  fich  um  eine  ©teile  als 
Gpimtafiallehrer  nad)  GreifSmalb  311  bemerben,  um  baburdj  jugleidj 
in  ber  Sage  gu  fein,  baS  an  ber  bortigen  Unioerfität  unbefe^te  Sectorat 
übernehmen  ju  fönnen.  1 850  mürbe  er  an  bas  Greifsmalber  Gpmnafiunt 
berufen,  halb  prooiforifd)  unb  1851  befinitio  mit  bem  Sectorat  betraut, 
©eit  biefer  3eit  ununterbrochen  tl^ätig,  fungirte  er  fünf  Qaljre  lang  unter 
©d)ömamt’S  33orfi^  in  ber  miffenfdjaftlid)en  3$riifungScommiffion  unb 
mürbe,  nadjbem  er  im  Qafjre  1859  feine  „Gncpclopäbie  beS  pf)ilologifd)en 
©tubiums  ber  neueren  ©praßen"  oeröffentlicpt  hatte,  180(5  junt  außer® 
orbentlidjen  ^rofeffor  ernannt  unb  baburdj  „in  ber  philofophifdjen  ga® 
cultät  ber  Unioerfität  GreifSmalb  ber  erfte  Sehrftuljl  für  moberne 
<ßhifologie  in  Preußen  gegrünbet."  ©o  mar  ©djrnitj’  Sirlett  ein 
hoppeltet:  am  Gpmnafium  unb  an  ber  Unioerfität,  bis  er  im  Qatjre 
1872  5U  (fünften  feiner  ©tellung  als  UnioerfitätSlehrer  unb  feiner 
oon  neuem  aufgenofttmencit  gunctiott  in  ber  miffenfdjaftlidjen  ^ßrüfungS® 
commiffion  auf  feine  ©tellung  als  Gpntnafialoberlehrer  oeraidjtete. 

Sir  halten  eS  für  überflüffig,  befottberS  an  biefer  ©teile,  feine 
Serie  einzeln  anpführen,  bie  ja  jebem  Neuphilologen  hinlänglich  befamtt 
finb  unb  bie  feinen  Namen  meit  über  ©eutfdjlanbS  ©rennen  h^anS® 
getragen  haben.  SOät  tiefer  Trauer  oeritahnt  man  allenthalben  im  oer® 
floffeneit  grühjahr  bie  ftünbc  oon  bem  zeitigen  Ableben  beS  „SehrerS 
ber  ganzen  gegenmärtigen  Generation  oon  ntobernen  Philologen  in 
©eutfdjlaub."  ^ern  oon  ber  ©tätte  feines  jahrelangen  unermüblidj 
treuen  SirfenS,  auf  bem  ciitfamen  Gute  ©anjfom  bei  ©entmin,  mo 
er  im  Greife  feiner  nädjften  Angehörigen  oerfd)ieb,  liegt  er  3ur  9M)e 
beftattet.  Gute  anfehnlid)e  $ahl  ehemaliger  ©djüler,  bie  in  bem  35er® 
ftorbenen  nid)t  nur  ben  Gelehrten  unb  Sehrer,  fonbem  auch  ben  9D7en® 
fdjen  unb  ftreunb  betrauerten,  mar  am  jmeiten  Ofterfeiertage  herbeige® 
eilt,  um  ihm  bas  le^te  Geleit  3U  geben!  — Gr  ruhe  fauft! 

SRamitfdj,  im  October  1881. 

Äupjt  ilefllrler. 
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S)i c Spradjtotffcnfdjaft  überhaupt* 


1.  ©pradje  unb  ©rammatif  im  allgemeinen. 

(£§  giebt  eine  ober  einige  außereuropäifche  ^f)ilologien , bie  oon  ber 
grieihifchsrömifchen  $f)ilologie  unb  (Srammatif  oöllig  unabhängig  finb, 
unb  grabe  be^^alb  mürbe  bie  Vergleichung  berfelben,  namentlich  bc3 
inbifchen  ®rammatifer3  Vanini  (I.  ©u^pl.  ©.  5),  für  uns  einen  eige= 
iten  3teig  haben*).  $ebe  europäifche  ^^tlologie  aber  muß  jene  gu 
ihrer  ©runblage  nehmen  unb  behalten,  unb  bie$  gilt  insbefonbere  ooit 
ber  frangöfifd^englifchen.  ©ie  bcbarf  nicht  nur  ber  Kenntnis  beS 
(Sriechifchen  unb  $ateinifchen , fonbem  fie  hat  bie  allgenteimgramma* 
tifdje  iheorie  unb  bie  ®efchi<hte  biefer  STheorie  grabegu  mit  ber  alt= 
elafftf(hen  ^ß^ilologie  gemein.  £)arum  bürfett  mir  mit  fKecht  gegen* 
märtige  neue  Fortführung  unfrer  (rnchclopäbie  mit  einigen  Vearbei* 
tungen  biefer  £f)eorie  unb  ®efchiihte  eröffnen. 

F-  ©chömann:  2)ie  Öeljre  oon  ben  föebeteilen  nad)  ben 
eilten  bargeftellt  unb  beurteilt,  Verlin  bei  §erfe  1861  (4,50  3)1). 
£)er  $Bert  biefer  ©djrift  befteht  oor  allem  barin,  baß  fie  bie  (£rgeb* 
niffe  zahlreicher  Formungen,  melche  feit  mehreren  £)ecennien  auf 
ürtyrung  unb  SluSbilbung  unfrer  allgemein  sgrammatifdjen  £heo*ie 
gerichtet  maren,  in  gebrängter  unb  flarer  Überficht  barfteüt;  fie  giebt 

•)  Srgenb  eine  ÜJtobiftcation  unfrer  grammatißben  ©prad)betracf)tung  mitb 
fie  fidjerlid)  nicf)t  bemirfen.  $>ie  einbeimifc^c  inbifebe  ©rammatif  (©pafarana  b.  i. 
Slnalpfe,  engl,  taking  to  pieces)  jtimmt  nämlicfo,  merfroürbig  genug,  mit  ber 
gricd>ifd)cn  im  mefentlicbften  überein  unb  ifi  eine  gan$  empirifepe  3*f8lieberung 
bet  Sprache,  ohne  alle  ©inftetjt  in  ba$  Sefcn  unb  Serben  ber  Sprache.  ©gl. 
2Jt.  ©tüfler’ä  Lcctures  on  the  Science  of  Langnagc  p.  109.  — Senn  SOI. 
SDlüllet  fogt,  bie  #inbu$  feien  bie  einige  ©ation,  melchc  eine  non  ben  ©riechen 
üödig  unabhängige  ©pracbmiffenfcbaft  b«be,  fo  l;at  er  non  ben  ©l;inefen  abgefcljen. 
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mehr  als  man  nach  intern  STttel  vermuten  möchte,  nämlich  bie  ®e- 
friste  ber  alten  (Srammatif  (£)ir.  Q.  ©taffen  zu  granffurt  a.  33?., 
in  Qahn’S  Qn^rbüc^ern,  6.  £>eft  1862).  — £)er  33erf.  ift,  mie  er  in 
ber  SDebication  an  £)öbertein  auSfpricht,  zur  Verausgabe  biefer  (Schrift 
befonberS  burdj  bie  intereffante  Sahrnehmung  bemogeu,  bie  fich  ihm 
bei  ber  Prüfung  philologifdjer  SchulamtScanbibaten  häufig  bargeboten 
hat,  „bag  eS  oielen,  auch  fonft  nic^t  untüchtigen  jungen  Philologen 
in  ^otjem  (Srabe  teils  an  gefc^ic^tti^er  Kenntnis  ber  überlieferten 
Sehre,  teils  an  eigener  ©infidjt  oon  bem  begriff  unb  Sefen  ber  9?  e b e= 
teile  zu  fehlen  pflegt.“  — £)ag  jene  Kenntnis  unb  oor  allem  biefe 
©inficht  ben  franzöfifdj - englifdjen  Philologen  ebenfo  meitig  mie  beit 
griedhifchsrömifchen  fehlen  bürfe,  ift,  mie  fcpon  oben  augebeutet,  unfre 
Überzeugung.  — 3U  ®-  14  m.  I.  Suppt.  S.  4. 

§.  S t e i n t h a l (Sßrof.  in  Berlin) : (^efchidjte  ber  Sprachmiffeit* 
fdjaft  bei  ben  (Griechen  unb  SRömern  mit  befonberer  9?ücffid^t  auf  bie 
Sogif.  ©rfte  ^älfte.  Berlin,  gerb.  Mmmler’S  ^bljblg,  1862,  24  53o= 
gen  (6  33?f.).  £)ie  ©rfte  ipälfte  enthält  bie  Einleitung  über  Sefen 
unb  ^Beziehungen  ber  ®ef<hichte  ber  Sprachmiffenfchaft,  $eime  ber 
©rammati?  in  SBolfSetpmologien  unb  3)?pthen  (befonberS  ber  ©ftheu 
unb  Hebräer),  33?etrif,  Schrift,  Spraye  unb  Sitteratur  ($nber,  (Ärie* 
djen,  ©hinefen,  Slraber),  ©haracter  unb  gerieben  ber  griech-  Sprach» 
miffenfcpaft;  fobann  bie  ©rfte  periobe:  £)i e Sprachmiffenfchaft  bei  ben- 
Philofophen,  nämlich : 1.  piato  unb  feine  Vorgänger,  2.  SlriftoteleS, 
3.  bie  Stoifer;  ferner  ben  Anfang  ber  ßmeiten  periobe:  bie  Sprach 
miffenfchaft  bei  ben  ©rammatifern.  ®ie  „miuber  umfangreiche“  ^oeite 
§älfte  beS  SerfeS,  melche  auch  noch  in  biefetn  $afj*e  erflehten  fott, 
behanbelt  bie  Periobe  ber  ©rammatifer  (33lüte  unb  Verfall  ber  griech- 
©rammatif).  — £>er  35erf.  bemerft  fehr  richtig,  bag  bie  ©efdjichte 
ber  Spradjmiffenfchaft  nid)t  nur  ein  3meig  ber  ©efdjichte  ber  Ph^ 
logie,  fonbern  auch  ein  Btoeig  ber  ©ef  Richte  ber  Phttofophie  fei.  Sir 
hätten  aber  gemünf  djt,  bag  er  fich  non  oomherein  feft  unb  Har  oor* 
genommen  hätte,  a 1 S melden  3*oeig  c*  fiß  oorzugSmeife  unb  eigentlich 
bet)anbeln  mollte.  £)er  gall  !ommt  öfters  oor,  bag  eine  Siffenfchaft 
eine  ober  einige  anbere  fehr  nahe  berührt;  bie  ^neinanbermifdhung 
foldher  oermanbter  Siffenfdjaften  ift  nicht  zu  empfehlen.  Ohne  ben. 
gufammenhang  jener  beiben  gmeige  unb  überhaupt  bie  Sichtigfeit  ber 
Philofophie  für  ben  Biologen  im  minbeften  zu  beftreiten,  müffen 
mir  bemerfen,  bag  ber  SBcrf.  im  Saufe  feiner  Arbeit  ben  zweiten  3>oeig 
meit  mehr  im  Singe  behalten  h^  als  für  ben  erften  notmenbig  unb 
erfprieglidh  mar  unb  als  fich  nach  ben  in  ber  ©inteitung  gegebenen 
SluSgangspunften  ermarten  lieg.  §ier  behauptet  er,  es  merbe  allge* 
mein  anerfannt,  bag  es  in  ber  Aufgabe  unfrer  3eit  liege,  bie  überlie- 
ferte ©rammatif  oon  ©runb  aus  umzugeftatten,  unb  bag  mir  ihre 
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©ntftefntng  bei  ben  (Griechen  befonberS  barurn  erfordert  muffen,  um 
mit  if>r  gtiinblich  bre^en  gu  formen.  ©r  weift  auf  bie  neue  beutfe^e 
©pradjwiffenfchaft  ober  <$rammatif  (was  gweierlei  ift)  $tn,  bie  gu= 
erft , unb  gwar  nachbent  $ant  bie  griedjifche  ^3f>itofop^ie  überwun* 
beu  hatte,  über  bie  griechifche  ®rammatif  hinausgegangen  fei.  Sir 
fönnen  alle  biefe  ^Behauptungen  fyzx  nid)t  beleuchten.  Silber  wir 
tonnten  nach  benfelben  nicht  erwarten,  baß  baS  Serf,  fo  wie  T>eufdj' 
le’S  (Schrift:  2)ie  platonifche  ^prad^p^itof op^ie  (Marburg  1852), 
gang  in  bie  ®efchichte  ber  Sßhilofophte  einfchlagen  unb  bie  eigentliche 
($efchichte  ber  ©pradjwiffenfchaft  gu  wenig  im  2luge  behalten  werbe. 
Senn  nun  infolgebeffen  bie  größere  §älfte  beS  SerfeS  ben  tinblichen 
Anfängen  ber  ©pradjwiffenfchaft  bei  Sßlato,  SltriftoteteS  :c.  ober,  wie 
ber  Verf.  felbft  öfters  fagt,  ben  9taioitäten  biefer  Vhü°f°Phen  etnge* 
räumt  würbe,  fo  wirb  bagu  bie  g weite  „minber  umfangreiche"  §älfte, 
bie  ben  eigentlichen  (Srammatifern  gewibmet  werben  foll,  äußerlich  wie 
innerlich  in  feinem  richtigen  Verhältnis  fielen  fönnen.  £)cr  in  bem 
Vudjc  befunbeten  (Mehrfamfeit  gollen  wir  gern  unfre  oolle  SUncrfeitnung. 

£)ie  oben  citirten  Vorlefwtgen  oon  9Jta£  Füller  (aus  Teffau, 
felgt  w O^forb):  Lectures  on  the  Science  of  Language, 

delivered  at  the  Royal  Institution  of  Great  Britain*),  8.  bei 
ÖongntanS  1861,  3te  SlufL  1862  (420©.  12  s.),  geben  eine  populäre 
Überficht  über  bie  Aufgaben  unb  Stiftungen  ber  ©pradjwiffenfchaft 
überhaupt.  Vorläufer  berfelben  waren  fjauptfädjlidj  bie  beiben  ©chrif- 
ten : La  Philologie  comparee  des  langues  europ^ennes  ((£.  ©.  25), 
bie  im  $.  1849  burch  ben  Volnep’fdjen  SßreiS  auSgegeichnet  würbe, 
unb:  Survey  of  the  three  families  of  language  Semitic,  Arian, 
and  Turan  ian,  Sonbon  185  . . (5  2Jt.),  Wichtiger  fpecieüer  Arbeiten  auf 
bem  (Gebiete  bet  @anScrit=£itteratur  (HuSgabe  beS  9tigoeba  ic.)  hier  nicht 
gu  gebenfen.  Seldje  Sdnerfennung  bie  für  bas  allgemein  gebildete  Sßu= 
blicurn  beftimmten  „Vorlefungen"  in  Grnglanb  finben,  haben  wir  unter 
anberem  aus  einem  Slrtifel  über  biefelben  im  Edinburgh  Review 
(Qanuar  1862)  erfehen.  SKutorifirte  beutfdje  Überfefgung  oon  Dr. 

Vöttger  ((^pmn.  V^of.  in  3)  eff  au),  £eipg.  bei  $0taper  1863  (5  -DE). 
9tadj  9t.  o.  9t.  im  Sitt.  (Sentr.  = VI.  ift  ber  beutfehe  Vearbeiter  bem 
Original  „auch  nicht  oon  fern  ebenbürtig." 


*)  Sine  oon  ben  Dielen  VDiffenfdjaftlidjen  $lnjtalten  Öonbond,  oon  Vereinen 
gegrünbtt  unb  erhalten.  0ie  mürbe  unter  bem  Patronat  @eorg’d  III.  1799  ge* 
ftiftet  gu  bem  3^ccfe'  bie  Oiefultate  ber  Siffenfdjaftcn,  befonberd  bet  Utaturmiffen* 
fdjaften,  ind  practifd)e  ßebett  einjufü^ren.  road  hauptfädjlid)  burd)  regelmäßige  $or* 
lefungen  über  (S^ernie,  Q3^t)fiologic  ic.  bewirft  wirb.  3Uißerbem  werben  für  bie 
3ufammenfünfte  am  gteüag  3Ibenb  namhafte  ‘Pcrfönlidtfeiten  cingclaben,  über 
irgenb  einen  ©egenßanb  ber  SSißenfcßaft  unb  Äunft  populäre  Verträge  ju  holten. 
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Der  loefentliche  Qnljalt  bet  neun  23orlefungcn  ift  folgenber:  Die 
©pradpoiffenfchaft  ift  eine  Daturioiffenfchaft  unb  bie  ©efchidjte  bet 
©prad)ioiffenfd)aft  loie  jeher  Daturioiffenfchaft  burcpläuft  brei  ^eriobeit 
ober  ©tabien : bie  empirifche,  bie  claffiftcirenbe  unb  bie  tfjeoretifdje,  bet 
^inbljeit,  bet  Qugenb  unb  bem  SDanneSalter  oergleichbar.  Die  ©prad)e 
ift  nicht  etfunben  übet  üon  üDenfchen  gemalt,  fonbetn  natürlich  ge* 
madjfen.  Datum  !ann  nut  üom  Saufen  obet  Serben  bet  ©prache, 
nic^t  eigentlich  üon  einet  ©efdjichte  bet  ©prad)e  bie  Debe  fein.  Das 
Serben  bet  ©prac^e  aber  beruht  in  gtoei  üerfchiebeneit  ^roceffen : 
biaXectifche  Degeneration  unb  phonetifcher  23etfall.  Dun  gut  Überficht 
bet  ©prachioiffenfchaft  nach  ihren  btei  gerieben.  3ucrft  <rifo  bie  ein* 
pirifclje ; bieS  ift  bie  ©prachioiffenfchaft  bei  beit  ©riechen  unb  Dömern. 
Dann  ju  ben  erftett  fchtoadjen  3$erfu<hen  im  (Slaffiftciren  bet  ©praßen 
bis  auf  baS  53efanntioerben  beS  ©anScrit.  SDit  bem  Anfang  unfteS 
ftahrhunbettS  beginnt  bie  genealogifche  (Slaffification  bet  ©pradjen. 
Überfidjt  bet  inboeuropäifchen  obet  atifchen  ©ptachen.  Die  oer* 
gleicheitbe  ©prachforfchung;  Utfptung  bet  grammatifchen  gotmett; 
I love-d  unb  j’aimer-ai  als  Söeifpiele.  Übet  ben  Damen  bet 
Hrier  (gut  Sutgel  oon  arare).  Die  conftituirenben  Elemente  bet 
©prache  ftnb  bie  Sutgeln;  fie  gerfallen  in  gioei  ©laffen:  präbicatioe 
unb  bemonftratioe ; bie  geringe  galjl  ber  Sutgeln  (ügl.  (£.  ©.  23) ; 
bie  Sutgeln  Ar  unb  Spac  als  23eifpiele;  bie  bemonftratioe  Sutgel 
in  love-th.  Überficht  bet  femitifchen  ©ptachen;  ihre  93erioanbtfchaft 
mit  ben  atifchen  natürlich  entfernter  als  bie  bet  atifchen  ©pradjen 
unter  fid).  Dun  gut  morphologifchen  (Slaffification  bet  ©ptachen. 

Sieoiel  mögliche  formen  oon  ©prache  fonnen  butd)  bie  freie  (£om* 
bination  bet  conftituirenben  Elemente  hergebracht  metben?  Dur 
bie  btei  ©tufen:  einfplbige  (the  Kadical  Stage),  agglutinirenbe  (the 
Terminational  Stage),  flectitenbe  (the  Inflectional  Stage).  33gl. 
@.  ©.  22.  33on  bet  chinefifchen  ©prache  als  ^auptbeifpiel  bet  erften 
©tufe  ift  in  bem  gangen  23udje  häufig  bie  Debe.  §iet  bie  Überficht 
bet  großen  gamilie  bet  turanifcheit  ©ptachen  als  33eifpiel  bet  gioeiten 
©tufe*).  Die  Annahme  einet  üierten  ©tufe:  polpfpnthetifche  obet 
einoetleibenbe  ©prache  ((£.  ©.  23)  unb  bie  Unterfcheibung  analptifdjer 
unb  fpnthetifcher  ©ptachen  ((£.  ©.  21)  finbet  bet  3Setf.  mit  Decht 


*)  Unter  bem  tarnen  ber  turanifdjen  <£prad)en  finbe  idj  juerfi  in  9)J. 
SÜiüüct’S  Sorlefungen  ben  tatarifdjen,  bett;anifd)en  unb  malapifdjen  €>ptad)|lamm 
((£.  ©.  23  0.)  jufammengefa§t;  ber  erfte  bilbet  bie  norbturanifdje,  bet  jmeite  unb 
brittc  bie  fübturanifdje  Qlbteilunß.  $utan  ift  ber  perftfdje  9iame  für  bad  <5tamm* 
lanb  ber  dürfen,  Üurfeftan  ober  bie  Satarei,  im  ©egenfap  ju  3ran  ober  Werften. 
„$ura*  foü  bie  <Sd)neÜigfeit  bed  SJteiterä  be$eid)ncn  unb  banacb  bie  Sutanier  atd 
SRomaben  ben  Ariern  als  Wcfcrbauern  gegenüberfiefjen. 
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überflüffig.  (£r  behauptet  atebann  bie  Oftöglicpfeit  be3  gemeiitfamen 
Urfprung£  aller  ©praßen,  tnbem  er  fiep  pauptfäcplicp  barauf  ftüfet, 
baß  bie  Unmöglicpfeit  beleihen  nic^t  bewiefen  fei ; hierbei  märe  e3  feine 
Aufgabe  gemefen,  bie  Saprfdjeinlicpfeit  beleihen  barsutpun.  Unb  nun 
„ba3  t^eoretifc^e  ©tabium"  unb  ber  Urfprung  ber  (Spraye  (b.  i.  ber 
Sudeln).  Sftacpbein  gezeigt  worben,  baß  ber  Unterfcpieb  amifcpen  bem 
üDtenfcpen  unb  ben  übrigen  Stieren  in  ber  Vernunft  ober  the  having 
of  general  ideas,  wie  Code  fagt,  liegt,  werben  bie  beiben  einfeitigen 
Opeorien,  burcp  welche  man  ben  Urfprung  ber  ©pracpmurseln  pat  er- 
flären  wollen,  bie  onomatopoetifcpe  unb  bie  interjectionale , al3  unge* 
nügenb  erwiefen.  Oie  einzig  richtige  Opeorie,  welche  übrig  bleibt,  ift 
bie  Opeorie  ber  Sur^eln,  welcpe,  obwohl  beim  erften  Auftreten  ,3eicpcn 
für  inbioibuelle  33orftellungen,  boc^  alle  unb  ^war  opite  9lu§napme  oon 
allgemeinen  $been  abgeleitet  fein  jollen.  Unb  wie  !ann  ber  £aut  ben 
©ebanfen  auSbrücfen?  ober  wie  würben  Sudeln  bie  $eicpen  ber  all* 
gemeinen  $been?  Oiefe  wichtige  ©cplußfrage  wirb,  wie  ber  SBerf. 
fclbft  bebauert,  fepr  furg  beantwortet:  bie  Sur^eln  finb  pponetifcpe 
Oppen,  welche  burcp  eine  ber  menfcplicpen  Statur  einwopnenbe  gäpigfeit 
peroorgebracpt  werben ; mit  biefer  gäpigfeit  war  ber  9ttenfcp  „ in  feinem 
urfprünglicpen  unb  oollfommenen  .guftanbe"  auSgeftattet.  58effer  S. 
o.  §umbolbt  ((£.  ©.12  unb  13). 

Oie  Vorträge  über  biefeS  intereffante,  wenn  aucp  für  ben  Remter 
ber  beutfcpen  ©pracpwiffenfcpaft  nid^t  neue  Material  pabeit  (ebenfalls 
ba§  33erbienft,  bem  größeren  publicum  einen  ©nblicf  in  biefe  Siffen* 
fdjaft  eröffnet  gu  pabcn.  ©ie  Ratten  leicpt  nocp  wertooller  fein  fömten, 
wenn  fie  außer  einigen  im  Obigen  fcpon  angebeuteten  aud)  nod)  einige 
anbere  ©cpmäcpen  oermieben  patten.  Oie  33epauptung,  baß  bie  ©prad)* 
wiffenfdjaft  eine  töaturmiffenfepaft  fei,  wirb  mit  oieler  Sidjtigfeit  unb 
wie  eine  neue  Gmtbetfung  oorgetragen.  ©ie  ift  aber  nicpt3  ÜfteueS 
(ogl.  3.  33.  (5.  ©.  20  unb  24  u.).  ©ie  ift  audj  nicpt  richtig.  Oer  33e= 
griff  ber  Sftatur  ift  allerbingS  bepnbar  unb  fönnte  felbft  auf  bie  ($ott* 
peit  als  bie  natura  naturans  auSgebepnt  werben.  SBitI  man  aber 
einen  allgemein  üblicpen,  engeren  begriff  f eftpalten,  fo  faitn  bie  ©pracp* 
miffenfcpaft,  obgleicp  fie  eine  ‘pppfiologie  ber  ©pracpe  umfaßt  unb  ob* 
gleicp  man  oon  einem  natürlicpen  Serben  unb  Sacpfen  ber  ©pracpe 
reben  !ann,  iprer  ©efamtpeit  nad)  bocp  ni(pt  als  eine  mirflicpe  unb 
eigentliche  Sftaturmiffenfcpaft  gelten,  ©ie  ift  sugleid)  unb  ebenfomopl 
eine  piftorifd)e  unb  eine  ppilofoppifd)e  Siffenfcpaft.  Sie  fo  mancpe 
anbere  Siffenfcpaft  ift  fie  eben  auep  eine  gemifepte  unb  umfaßt  einen 
$reis  oon  ßemttniffen  unb  ©rfenntniffen , bie  in  fepr  oerfcpiebeite 
©ppären  pinetnragen.  Sftait  fönnte  mit  bemfelben  föecpte  5.  33.  bie 
Siffenfcpaft  ber  üftufif  eine  Sftaturwiffenfcpaft  ober  aber  naep  anbe* 
ren  §inficpten  eine  matpematifepe  Siffenfcpaft  nennen.  Oer  zweite 
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©afy  baß  bie  ©pradje  nicht  ooit  ben  Menfdjeit  erfunben  ober  gemalt 
fei,  ift  richtiger,  aber  er  wirb  mieberum  mie  ein  nagelneues  perfönlidjeS 
©igentum  ^ingefteüt.  2Bir  freuen  uns  gern,  menn  unfer  SattbSmann 
ben  ©nglänbern  etmaS  ^eueS  oortragen  fann.  Äber  er  foll  ihnen 
aud)  ehrlich  fagen:  bieS  ift  nicht  meine  B3eiSheit,  foitbern  in  Deutf(h= 
lanb  längft  eine  ausgemachte  ©adje.  ©hre,  bem  ©hre  gebührt,  befonberS 
bent  Baterlanb  unb  ber  Wahrheit!  ©benfo  ftel)t  es  bei  ber  Ce^re  non 
ber  B3i<htigfeit  ber  Dialecte;  hier  ^eißt  es  mieber:  the  importance 
of  dialects,  as  far  as  they  sustain  the  growth  of  language,  had 
never  been  pointed  out  (p.  61)!  (Sogar  ben  tarnen  ber  ©pradj* 
miffenfdjaft  giebt  er  fid)  ben  $(nfdjein  crfunben  zu  hohen.  ©r  mehrt 
bie  Benennungen  ©omparatioe  Philologie,  Siffenfchaftlidje  ©tpmologie, 
Phonologie,  ©Hoffologie  (ogl.  ©.  ©.  15),  ßinguiftif  ab  unb  fchreitet 
bann  zur  Daufe  ber  noch  jungen  Siffenfdjaft.  Dabei  zeigt  er  fich 
als  ein  Liebhaber  beS  ©infachen,  ber  fleh  fogar  über  ben  Qeitgeift 
hinmegfefeen  !aitn;  er  fagt  in  aller  Befdjeibenheit : I myself  prefer 
the  simple  designation  of  the  Science  of  Language,  though  in 
these  days  of  high-sounding  titles  this  plain  name  will  hardly 
meet  with  general  acceptance.  B3ir  brauchen  ^ier^u  nur  31t  be* 
merfen,  baß  biefe  Bezeichnung  felbft  in  ©n  glaub  feiiteSmegS  neu  ift 
(f.  3.  SB.  © ©.  15).  2lu<h  bebarf  cS  feiner  3luSeiuanberfe$ung , baß 
bie  Unter  fdjeibuitg  ber  brei  ©tabien  in  ber  gefchichtlidjen  ©ntmicflung 
ber  ©pradjmiffenfchaft:  „entpirifd),  claffificirenb,  theoretifdj"  auf  f<hma* 
chen  gießen  ftel)t.  ©ine  anbere  ©chmädje  ift  bie  unoerfjältniSmäßige 
Borliebe,  mit  melier  ber  Berf.  bei  einigen  Partien  oermeilt;  fo  finb 
bie  Details  über  bie  ÖebenSumftänbe  beS  UlplaS  unb  bie  allzu  langen 
Auszüge  aus  ber  tiirfifdjen  ©rammatif,  mie  überhaupt  bie  zu  auSführs 
liehen  Mitteilungen  aus  feiner  ©chrift  über  bie  turanifchen  ©praßen 
für  bie  Anlage  unb  Bcftimmung  beS  (Ganzen  unnötiger  Ballaft,  beffen 
Breite  man  um  fo  mehr  bebauern  muß,  ba  bie  michtigften  gragen  am 
©nbe  beS  BkrfeS  angeblid)  bloß  megen  Mangels  an  fyit  unb  Btaurn 
überS  £nie  gebrochen  merben  miiffen.  §ier  hatten  mir  gern  über 
ben  „urfprünglidjen  unb  oollfommencn  Quftanb"  beS  Menfchen  etmaS 
Näheres  gehört,  märe  es  aud)  nur,  um  beurteilen  31t  fönnen,  ob  ber 
Berf.  eine  eigene  philofophifd)e  Stnfidjt  im  §intergrunbe  hot  ober  ob 
er  nur  eine  ©onceffion  an  bie  befdjränften  religiöfeit  Slnfchauungen  ber 
©nglänber  für  notmenbig  gehalten  hohe.  'Die  ©itate  unter  bem  De^t 
ber  Borträge  finb  etmaS  bunt  unb  uncritifd).  $ln  ©incr  ©teile  merben 
©chmibt’S  Beiträge  zur  ®efchichtc  ber  ®ratnmatif  angeführt  unb  aus 
benfelben  bie  ©rflärung  beS  ($cnitioS  burd)  casus  gcnbralis  h^ouS* 
gehoben,  meld)e  ©djnttbt  grabe  beftritten  l)ot  (f.  ©.  ©.  32  unb  I.  ©uppl. 
©.  132). 
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2öir  foffen  nunmehr  Ijier,  mie  weiterhin,  einige  fiirjere,  jum  Steil 
blof3  bibliograpljifdje  S^otijen  folgen  (ogl.  (£.  ©.  85  unb  ©.  VI)  i 
$rof.  £>.  SBebetoer:  3U*  ©pradjroiffenfdjaft,  greiburg  im  Sr. 
1861,  XX  unb  136  ©. 

Son  6.  & 31.  ßetettier  3toei  allgemein  = fprad^miffenfc^aftlic^e 
Sßerfe:  1)  Los  lois  de  la  parole,  ou  Examen  critique  des  bases 
sur  lesquelles  reposent  les  langues  orientales  et  oceidentales, 
mortes  et  vivantes,  1861  (5  2)?!.);  — 2)  Cours  coinplet  de 
langue  universelle  fond6  sur  la  thöorie  du  langage,  offrant 
l’analyse  theorique  des  langues  allemande,  anglaise,  espagnole, 
fran9aise,  grecque,  h^braique,  italienne,  latine,  russe,  turque, 
persane,  arabe,  sanscrite  et  chinoise.  l&re  Partie:  Grammaire 
ou  analyse  grammaticale  de  toutes  les  langues  2e  6dit.  1861 
(8  9«.).  — <£.  ©.  15  unb  26. 

8oui§  Senloto  (ogl.  (£.  ©.  25):  De  quelques  caract&res  du 
langage  primitif,  lu  & l’Acaddmie  des  inseriptions  et  belles- 
lettres,  le  30  oct.  1861,  bei  §erolb  1863  (1  fr.  50  c.). 

gr.  Paulen:  SDie  ©pradjoermirrung  3U  Sabel;  linguiftifcfc 
tfjeologifd&e  Unterf Übungen  über  ®en.  XI,  1 — 9.  9ttaht3  1861 
(4,50  m.).  — ! — (S.  ©.  21  u. 

5lnontym:  Über  ©pradje  unb  i(jr  SerljältniS  3«r  ^ft)d)ologie. 
3mei  §efte.  greiburg  im  Sr.  1862,  244  ©eiten.  Unflarer  unb 
unmiffenfd)aftlidjer  glauben$pl)tlofop§ifdjer  ©tanbpunft.  97ur  notirt,  um 
baoor  3U  loarnen. 

Qn  Slarfiooob’g  Edinburgh  Magazine,  9)7är3  1862,  ein  „oielfad) 
intereffanter"  Sluffa^  bet.  Characteristies  of  Language.  SDafj  §ier 
nod)  immer  feine  neuen  Sahnen  eingefd)lagen  morben  finb,  beioeift  3.  S. 
folgenbe  Äußerung  über  bie  beutfdje  ©prad)e : „(£3  ift  bie  ©pradje  be§ 
®efüljl3  unb  ber  9lomantif,  ioie  fidj  bie§  audj  }d?on  — in  iljren  edigen 
altmobifdjen  Sudjftaben  auSbrütft."  — (£.  ©.  37.  I.  ©uppl.  ©.  8. 

£)ie  felbft  bei  ben  ©pradjpljtyfiologen  bisher  3U  oermiffenbe  genaue 
Seftimmung  ber  $el)le  unb  ber  $el)llaute  ((£.©.  17)  l)at  ÖepfiuiS 
in  Äu^n’S  geitfdjrift  nad)  Prüfung  be§  ©pradjgebraudjeS  oon  beit 
früljeften  3e^ten  an  3U  geben  gefudjt  (Litterae  gutturales  unb  litterae 
faucales,  6te*§  §eft  1862).  ©einer  Meinung  nad)  werben  bie  gau- 
callaute  (1)  ic.)  ^auptfädjlid)  an  ber  9ttintbung  beS  $el)Ifopfe3 
in  ben  ©djlunbfopf  (fauces)  gebilbet,  melier  51njid)t  mir  nid)t  bei= 
pflid^ten  (ogl.  II.  ©uppl.  ©.  2.) 

9)h.  St ^au fing:  SDa§  natürliche  Öautfyftem  ber  menfdjlichen 
©pradje;  mit  Se3ug  auf  Srüde’3  ^fiologie  unb  ©tyftematif  ber 
©pradjlaute.  Öei^ig  bei  ©ngelmann  1862  (2,40  202f.) 

SDie  (Sntfteljung  ber  ©tim  me  ift  mir  nicht  redjt  flar  getoor* 
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beit  in  beit  Nouvelles  recherches  sur  la  phonation  OOtt  33  at* 
taille,  memoire  pr6sent6  et  lu  k l’Acad.  des  Sciences  le  15  avril 
1861.  ©iehe  bie  Gazette  Hebdomadaire  de  m^decine  et  de  Chi- 
rurgie, ^art3  17.  ä)lai  1861.  — &h.  33attaitte  (geh.  1822),  guerft 
^Irgt  in  feiner  33aterftabt  97ante§,  bann  ausgezeichneter  ©änger  am 
53arifer  i^eater  l’Opera-Comique  unb  ^ßrofeffor  am  (Sonferoatorium, 
ift  gemiß  zur  Ööfung  be£  fRätfelS  in  eminentem  (Stabe  befähigt.  Sie 
id)  ^öre,  f)at  er  neuerbingS  ein  eigenes  Setf  über  bie  33ilbung  unb 
5luSbübutig  ber  ©timme  l;erau§gegeben.  — ©aß  baS  Problem  ber 
33ilbung  ber  menfdjlichen  ©timme  mefentlich  in  bie 
fiologie  ber  ©ptadje  unb  bamit  in  bie  allgemeine  ©prachmiffenfchaft 
gehört,  ift  flar.  Senn  aber  hoch  nod)  jemanb  behaupten  moüte, 
biefer  (Segenftanb  fei  unfrem  Gebiete  frembartig,  ba  fidj  baSfelbe  auf 
bie  33ilbung  ber  menfcplicpen  ©pradjlaute  zu  befdjtänfen 
habe,  fo  mürbe  pierburcp  fcpon  jener  (Segenftanb  miebet  in  ben  33e-- 
reich  ber  ©prachmiffenfchaft  tjereinge^ogen  fein,  benn  noch  immer  glau* 
ben  3>iele,  auch  ^pjtologen  non  ga<h,  baß  gemiffe  ©pradjlaute  im  $ehl- 
topfe,  alfo  ebenfo  mie  bie  ©timmiaute  ober  mit  biefen  jufammen,  ge* 
biibet  merben.  ©o  ift  z-  33.  Dr.  <ph-  §.  Sol  ff  in  einer  fleinen 
©djrift  über  „bas  ©tottem  unb  feine  §eüung"  (2te  9IufI.,  33erlin  bei 
(Sö($  1862)  zmar  ber  Meinung,  baß  man  mit  Unrecht  bisher,  „Qo* 
panneS  Füller  folgenb,  allgemein  annahm,  baß  f amtliche  33ocale  fd)oit 
im  $ehlfopfe  gebübet  merben",  aber  aud^  noch  immer  ober  micberum 
ber  Meinung,  baß  ber  S3ocal  A als  (Srunblaut  ber  33ocaIe  unb  bie 
3(fpirata  H als  (Srunblaut  ber  ©onfonanten  mirflidj  im  ©timmorgan 
ober  $el)ltopfe  gebübet  merben.  — SaS  bie  33ilbung  ber  menfcplid^en 
©timme  betrifft,  fo  betrachtet  eS  bcrfelbe  einfach  als  eine  allgemein  be* 
fannte  unb  anerlanntc  phpfiologifdje  Sahrhcit,  baß  fie  baburch  entftehe, 
baß  bie  aus  ben  Öungen  gepreßte  Öuft  burch  ben  Äehlfopf  tritt  unb 
bie  ©timmbänber,  mclche  bie  enge  ©timmrifee  hüben,  in  ©chmingung 
oerfe^t  33gl.  I.  ©uppt  ©.  131.  — (Über  bie  oon  Dr.  Solff  et* 
mahnte  ©prechmafchine  beten  33eftchtigung  in  33erlin  ihm 

oon  großem  97u^eit  gemefen  ift,  hätte  ich  3e™  etmaS  Näheres  erfah2 * * 5 
reu.  33gl.  (£.  ©.  *20). 

2.  $>ic  inboeuropäifchc  ©prachbetgleichuitg  ic. 

91a ft  unb  (Stimm.  Qn  33eziehuug  auf  bie  ©teile  aus  ber 
2ten  Ausgabe  oon  53opp’S  3>ergleichenbcr  (Srammatif  ((£.  ©.  24.  II. 

©uppl.  ©.  7 u.)  bemertt  fftubolf  0.  fHaumer  (geitfdjr.  für  bie  öftr. 
(Spant.  4tcS  §eft  1861),  baß  bie  Sßebeutung  ber  Ülaff'fchen  $reiS* 

fcßrift  für  bie  ganze  iitbogermanifche  ©ptachforfchung  noch  nicht  nach 
93crbienft  anertannt  fei  unb  baß  91aff  ber  (£ntbecfung  beS  &autoer* 
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fdjiebungSgefefteS  bebeutcnb  oorgearbeitet  habe,  baß  aber  23opp  grabe 
bas  Sefentlicbfte  in  (^rtmm’S  ©ntbecfung  oöllig  oerfenne.  £)iefeS 
Sefentlidjfte  beftebe  barin,  baS  eben  burdj  bie  Seiterfübrung  ber  23e- 
obadjtungen  ffiaffs  erft  ($rtmm  auch  in  benfelben  baS  sufamtnenfaffenbe 
®efe($  erfamtte  unb  nadjwieS,  baß  ein  unb  ba^felbe  ®efe($  fidj  sweimal 
im  Verlauf  ber  inbogermanifcben  (Sprad^engef d^i(^te  ooßsogen  habe. 
£)ieS  habe  auch  ®rimm  febr  wohl  ertannt  unb  in  ben  Porten  aus* 
gefprod)en:  „@s  liegt  bei  Sortforf djungen  weniger  an  ber  (S^Ieid^^eit 
ober  $f)nlidjfeit  allgemeinwerwaubter  ©onfonanten,  als  an  ber  Sabr= 
nebmmtg  beS  biftortfcben  ©tufengangeS,  welker  fidj  nicht  oerrücfen  ober 
umbre^en  läßt“  (®ramm.  I.  2te  $uSg.  ©.  588).  — @S  hantelt  f«b 
hier  eben  um  ben  in  ber  ©efcbicbte  ber  ©rfinbungen  unb  Grntbecfungen 
fo  häufigen  gnü,  baß  baS  SSerbienftli^e  ber  oorbereitenben  Sahnte^ 
mungen  bie  ®röße  ber  eigentlichen  abfcbließenben  Sluffinbung  nicht 
fcbmälert.  $BgL  @.  <3.  27. 

gu  ben  älteren  fpracbgefcbicbtlicben  unb  oergleicbenben  Serien  ift 
noch  ein  größeres,  wie  eS  fd)eint,  in  3)eufcblanb  wenig  befannt  ge* 
WorbeneS  $u  ftellen.  23anS  $ennebp  (Licut.  Colonel):  Re- 
searches into  the  Origin  and  Affinity  of  the  principal  Languages 
of  Asia  and  Europe,  öonbon  1828,  gr.  4 (antiquarifcb  bei  Köhler 
in  Cps.  18  SD7!.).  T)erfelbe  bat  ein  ebenfo  umfangreiches  Ser!  über 
bie  Sßerwanbtfcbaft  ber  griccbifcb^römifcben  unb  ber  inbifcben  üDlptbologie 
geliefert  (1831).  — $ameS$ennebp,  beffen  Etimological  and 
Linguistic  Essays  neuerbtngS  obn  (£.•  2)?.  $ennebp  (B.  A.)  b^auS- 
gegeben  worben  ftnb  (2.  bei  SongntanS  18G1,  7 s.  6d.),  ift  mit  ’bern 
obigen  nicht  $u  oerwecbfeln.  — (£.  <3.  25. 

0SW.  (Socf  apne:  Spoon  and  Sparrow,  onevdetv  and 
Fondere  and  Passer;  or,  English  Roots  in  the  Greek,  Latin, 
and  Hebrew;  being  a Consideration  of  the  Affinities  of  the 
Old  English,  Anglo-Saxon  or  Teutonic  Portion  of  our  Tongue 
to  the  Latin  and  Greek;  with  a Few  Pages  on  the  Relation 
of  the  Hebrew  to  the  European  Languages.  Bonbon  1861, 
360  (12,60  m. !).  — <&  <3.  25. 

S.  23arneS  (Gr.  ©.  25  unb  260):  Tiw;  or,  a View  of  the 
Roots  and  Sterns  of  the  English  as  a Teutonic  Tongue.  & bei 
Q.  21.  ©mitb  1861  (6  2)1!.).  Unter  ber  Ägibe  beS  germanifcben 
ÄriegSgotteS  (agf.  Tiv,  abb.  gio)  ftellt  ber  SBerf. , wie  ich  aus  bem 
Athenaeum  (gebr.  1862)  erfebe,  circa  futtfsig  Sursein  auf  unb  führt 
auf  fie  Taufente  oon  Sörtem  ber  oerfcbiebenftcn  59ebeutungen  mit 
fübner  ^ßbantafterei  surütf,  fo  3.  $8.  auf  bie  Sursei  Bing:  Bündle, 
Bustle,  Bottle,  Book  etc.  etc.  SBgl.  $lle£.  2)lurrat)  (£.  ©.  23. 

**  Grin  „(Sontpenbium  ber  oergleicbenben  ®ramntatif  ber  inbogerma* 
nifd;en  ©praßen"  bat  2lug.  ©cp  le  ich  er  geliefert,  unter  bem  sieben- 
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titel:  Burger  ^Cbrtg  einer  &mttepre  ($poitologie)  unb  einer  gornten- 
lepre  („-ättorppotogie")  ber  inbogermanifcpen  Ürfprac^e,  beS  Stltinbifcpen 
(©anScrit),  Sttteranifcpen  (TObactrifcpen) , Slttgriecpifcpett , Stltitalifcpen 
(latent , Umbrifcp , Dsfifcp) , Stltceltifcpen  (Sütirifcpen) , Sütflamifcpeu 
(Stltbutgarifdpen),  Citauifcpen  unb  Stltbeutfcpen  ((Gotpifcp),  2 53be.,  Sei= 
mar  1861  unb  62  (15  2)?!.)  — „Senn  53opp’S  oergleicpenbe  (Gram* 
mati!  immerhin  ben  glängenben  StuSgangSpunft  ber  oergleicpenben 
©pracpforfcpung  bitbet  unb  als  fotcpe  niemals  ipre  eminente  53ebeu= 
tung  verlieren  mirb,  fo  fbnnen  mir  es  bocp  unbebenfticp  auSfprecpen, 
baß  nacp  bem  mas  bis  je%t  non  gaplreidpen  gorfcpetn  audp  fcpon  neben 
53opp  gemonnen  morben  ift,  ©cpteicper’S  (Sompenbium  bet  feinem  großen 
inneren  ffteidptum  trofe  alter  (Gebrängtpeit , bet  feiner  SDurcpficptigteit 
unb  critifcpen  ©cpärfe,  nie!  brauchbarer  genannt  merben  barf."  Ceo 
SDfeper  ht  ben  (Gotting.  get.  9tng.  (18.  2ftärg  1863). 

(£ht  anbereS  (Sontpenbium  ift  non  ßongmanS  ats  unter  ber  treffe 
befinblicp  angcfünbigt,  näntlicp:  The  Student  8 Handbook  of  Compa- 
rative  Grammar,  applied  to  the  Sanscrit,  Zend,  Greek,  Latin, 
Gothic,  Anglo-Saxon,  and  English  Languages.  By  the  Rev. 
Thomas  Clark,  M.  A.,  late  Head  Master  of  the  Proprietary 
Grammar  School,  Taunton  (1862).  — £)iergu  tommen  noch  9h  (G. 
ßatpam’S  Elements  of  Comparative  Philology,  ib.  1862,  pp. 
806  (21  s.).  - & ©.  25. 

9lug.  griebr.  o 1 1 : Doppelung  (Biebuptication,  (Gemination)  als 
eines  ber  michtigften  53itbungSmittel  ber  ©pracpe,  beleuchtet  aus  ©pra* 
chen  alter  Settteite.  ßemgo  1862  (6 

gerb,  gitfti  (^ßrioatboc.) : Über  bie  gnfainmenfefeung  ber  Nomina 
in  ben  inbogemt.  ©praßen,  Böttingen  18(51  (2,40  2ttf.). 

SSpomaS  Satts:  A Sketch  of  the  History  of  the  Welsh 
Language  and  Literature;  ©eparatabbrucf  auS  fötigpt’S  Engl. 
Cyclopaedia.  — gu  ©.  ©.  50. 

Ceo  SDheper:  53ergleicpenbe  (Grammatif  ber  griecp.  unb  tat 
©pracpe.  53b.  I,  53.  Seibmantt  1861.  ®tcfer  53anb  enthält  bie 
Lautlehre  unb  bie  ben  beibett  ©prachett  gemeittfamen  Surgeln.  £)er 
nächfte  53anb  fott  bie  gorntenlehre  bepanbetn.  — Sichtig  bcfottberS 
als  ein  £>anbbucp,  bas  möglicpft  bte  fieberen  fKefultate  ber  bisherigen 
gorfchungen,  nicht  etma  neue  «sjppotpefett  gu  geben  fuept.  — (£.  ©.  48  m. 

?ouiS  53enlöm  pat  eine  »ergteiepenbe  53erStepre  unternommen, 
u.  b.  SS.  Pr^cis  d’une  theorie  des  rhythmes.  £)er  erfte  SSeil  be= 
panbett  bie  frattg.  unb  bie  tatein.  Üipptpmen;  92  ©.,  ^ariS  unb  9pg. 
1862  (3  3ftf.).  3>r  gmeite  fott  oott  ben  griccpifcpen , ber  britte  oon 
ben  föpptpmen  ber  Hölter  bcS  Horbens  uitb  5tfienS  panbetn.  (£r  nntt 
niept  neue  $lnficpten,  fonbent  bie  in  SDeutfcptanb  befannten  Lepren  ben 
grangofen,  benen  biefelbeit  noep  immer  faft  gang  neu  unb  frernb  ftnb, 
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furj  «nb  Har  »ertragen.  £)ebicirt  ift  bas  Serfd)en:  A M.  Desire* 
Nisard  de  l’Academie  fran9aise,  als  einem  auSgc3eid)neten  §ür« 
fpred)er  b es  frans.  ©lafficiSmuS  unb  ber  altclaffifd)en  ©tubien.  — 
grüner  ^at  ber  03erf.,  ein  Spider  33ödf^^  unb  ©.  §ermann'S,  fol- 
genbe  DpuScula  ^erauögegeben : Accentuation  des  langues  indo- 
europöennes  unb  Theorie  gdndrale  de  l'accentuation  latine.  33ei 
bem  teueren  mar  fein  Mitarbeiter  £>enri  Seil  in  53ef an^on,  33erf. 
ber  ©d)rift : De  l’ordre  des  mots  dans  los  langues  anciennes 
Companies  aux  langues  modernes  (3  fr.).  — ©.  ©.  25. 

3.  $ie  routönif^e  ©ptachuergleidmng. 

03on  £)ies’  ©tpmol.  Sörterbud)  ber  rom.  ©praßen  erfdjeint 
je^t  eine  „jmeite  »erbefferte  unb  »ermebrte  SluSgabe",  ©rfter  Ml, 
23omt  1861.  §>auptfäcf)Iid)  finb  bie  53emerfungen  beS  „ ©ritif d)en 
Anhanges"  (I.  ©uppl.  ©.  37)  in  bie  neue  Ausgabe  übergegangen, 
außerbem  ift  biefelbe  mit  einigen  bmtbert  Strtüeln  »ermebrt  morben. 
£)cr  ©rfte  Ml  säblt  in  ber  ^meiten  OluSgabe  70  ©eiten  mehr  als 
in  ber  erften.  £)aß  berfelbe  manches  «Reue  »on  großer  Sid)tigfeit 
bringt,  möge  ©in  03eifpiel  seigen.  3U  guaii  frans.  guere  (»gl.  ©. 
©.  27  u.)  roirb  jeftt  noeb  ml)b.  unweiger  (b.  i.  nicht  nie!)  geftellt, 
3.  Q3.  diu  stunde  was  unweiger  lanc  = ital.  l’ora  non  fu  guari 
lunga.  £>aS  einfache  weiger  muß  alfo  rft>iel"  bebeutet  haben,  unb 
fo  bemerft  man  cS  einmal  im  Olbb.,  moriit  ne  weigaro  bas  lat.  non 
multum  auSbrücft  (Mbb.  Stb.  III.  556).  ©ine  merfmürbige  Unter« 
ftü^img  biefer  ©tpmologie  getoäbrt  bie  ältefte  prooens.  gorm  gaigre 
(Boece,  v.  13),  bie  baS  beutfebe  Scrt  fo  »ollfommen  micbergiebt  hne 
möglich.  — £)er  gmeite  Ml  3äblt  jefet  439  ©eiten,  alfo  auch  circa 
70  ©eiten  mef)r  als  früher.  Sie  ftebt  es  je^t  mit  lingot?  £)er 
33erf.  heil  unfer  lingot  = l’in-got  (©.  ©.  31  u.)  aufgenommen,  aber 
mit  einer  gemiffen  $älte  unb  inbem  er  baS  alte,  nur  ber  älteren  ©tp« 
mologie  mitrbige  „lingot  0.  lingua"  auch  noch  in  ©d)u&  nimmt.  — 
©.  ©.  24  unb  152. 

Mahn:  ©tpmol.  Unterfucb.  auf  bem  ©ebiete  ber  rom.  ©pracbeit. 
Spec.  XIII— XVI.  «Berlin,  ^ümmler'fcbe  SBbbblg.  1861.  Sie  bis« 
her,  oft  3U  meitfd)meifig  unb  boeb  311  leicht  UnficbereS  als  ausgemacht 
binftellenb.  3um  Mfpiel  bei  pedante  („aus  pedagogante  3fg3- ''X 
too  auf  gibibuS  aus  fidelibus  fratribus  biugcioiefeu  mirb.  $u 
le^terem  fcigt  ein  fftecenfent:  „vielmehr  aus  61  de  bos,  61  de  bois, 
§ol3fpan.“  $)icfe  ©rflärung  ift  nicht  oiel  loabrfcbeinlicljer  als:  vide, 
bos.  Senn  man  hoch  nur  eine  etioa  mögliche,  aber  nicht  einmal 
mabrfcheinlicbe  ©ntftebung  beS  SorteS  angeben  miU,  fo  follte  man 
lieber  einfad)  bei  ber  rätfelbaften  Sortform  fteben  bleiben.  Fidibus 


Digitized  by  Google 


12 


3um  (Stften  £eil. 


latinia  (i.  e.  carmine  lyrico)!  fü  tief  oielleicht  bet  Urheber  beS 
SBorteS,  inbcm  er  in  jugendlichem  Übermute  ein  lat.  ($ebicbt  jurn  5ln= 
jünben  ber  pfeife  gebrauste.  Vielleicht  hatte  ber  äftufenfoljn  gar  ein 
Vlatt  aus  ben  Oben  beS  gjoraj  ergriffen,  auf  meinem  ber  bei  biefern 
Dichter  ni djt  feltene  2luSbrutf  fid)  grabe  präfentirte:  fidibus  canoris 
(I,  12),  Aeoliae  fidibus  puellae  (IV,  9),  Aeoliis  fidibus  (II,  13), 
fidibus  novis  (I,  26)!  — & ©.  24  unb  152.  I.  ©uppl.  ©.  2 u. 

©ir  <$.  ©ometoall  SeroiS:  Essay  on  the  Origin  and 
Formation  of  the  Romance  Languages , containing  an  Exami- 
nation  of  Raynouard’s  Theory  on  the  Relation  of  the  Italian, 
Spanish,  Provengal,  and  Freneh  to  the  Latin,  2te  9fuft,  S.  bei 
parier  1862  (7  s.  6 d.),  302  ©. 

(£.  Se  ipdridjer  (r^gent  de  rhdtorique  au  College  d’Avran- 
ches):  Histoire  et  glossaire  du  normand,  de  l’anglais  et  de  la 
langue  franQaise,  d’apres  la  m&hode  historique,  naturelle  et 
etymologique ; developpement  d’un  mömoire  couronnd  par 
I’Academie  de  Rouen,  3 Vbe.,  bei  $lubri)  1863  (18  fr.). 

(£.  (£.  ^ß.  §erSlotu:  Sur  l’origine  de  l’esprit  analytique 
des  langues  romanes,  Sunb,  bei  Verfing,  1862;  lfte  2lbt.,  56  ©. 

4.  Die  getmomfdje  ©ptadjnergleichung  (beutfdje  Philologie). 

fftubolf  o.  Raumer  hat  in  ber  ^eitfdjrift  für  bie  öftreidj.  ®pm* 
nafien  (4teS  §eft  1861)  n.  b.  Z.  'Die  gerichtliche  Gmtmicflung  ber 
Saute  erftenS  einen  hnllfommenen  Überblicf  feiner  früheren  fpradj* 
gefdjichtlichen  Arbeiten  gegeben,  — es  finb:  bie  ©djrift  über  bie 
Äfpiration  unb  bie  Sautoerfdjicbung  (Sp^.  1837),  bie  ©djrift  über 
ben  Unterricht  im  Deutfdjen  (©tnttg.  1852,  3te  SJufl.  1857),  bie  2lb* 
hanblung  über  beutfdje  9ledjtf<hreibung  nebft  einigen  anberen  Arbeiten 
(1855),  enblidj  eine  fRei^e  non  3lbhanblungen  »on  1855—61  teils  in 
obiger  $eitf  djrift,  teils  in  'ißfeiffer'S  (Germania  unb  in  grommann’S 
Deutfdjen  Sttunbarten;  bei  aller  §odjadjtung  »or  ®rimm  überzeugt, 
baß  man,  fotooljl  toaS  bie  907etljobe  als  maS  bie  ©rgebniffe  betrifft, 
bei  ($rimm  nicht  fteljen  bleiben  biirfe,  fdjien  eS  ihm  am  meiften  auf 
bie  genauere  GErforfdjung  ber  Vorgänge,  burdh  tueldje  fich  bie  Saute 
ber  ©pradje  im  Sauf  ber  3eit  umgeftalten,  an^ufommen.  3lüC^ten§ 
fttüpft  er  bann  an  fJlumpelt’S  Deutfdje  ®rammatif  (D.  I,  Sautlebre) 
eine  Vergleichung  beS  gegemoärtigen  ©taubes  ber  beutfchen  Sautfor* 
fdhung  mit  ben  „Slufftellungen"  ber  (^rimm’fdjen  (Srammatif  an.  — 
<5  ©.  10  m. 

©gleicher  ($ug.):  Die  beutfche  ©pradje,  ©tuttgart  bei  (£otta 
1860  (6  SD7.),  VII  unb  340  ©.  „DaS  Verfahren  unb  bie  (£rgeb= 
niffe  ber  ©prachunffenfdjaft  jebern  (Mnlbcten  jugänglidj  su  machen 
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unb  augleid)  bas  2Bcfen  unfrer  beutfdjcn  207utterfprad)e  in  feinen 
Haupt^ügen  baräulegen"  ift  ber  hoppelte  ^wetf  biefeS  SerfeS.  — 
3U  (£.  ©.  9.  1.  ©uppl.  ©.  1.  II  1. 

äftorifc  Hepite:  tur3e  (Grammatif  ber  altgermanifd)en  ©prad)= 
ftämme  (Gotfyifd),  5Utl)ocfybeutfd),  SUtjädjfifd) , 2litgelfäd)ftfd),  Slltfriefifdj, 
9lltnorbifd;.  lfter  Xeil:  Vaut~  unb  gle^ionSlefyre.  ^aberborn  1862. 
X unb  342  ©.  — Xiefes  „vortreffliche  Serl"  fd)ließt  fich  natürlid) 
eng  an  (Grintm’S  (Grantmatif  an,  enthält  aber  and)  viel  Eigenes,  in* 
bein  es  nantentlid)  auf  einige  noefy  wenig  ober  gar  nicht  befyanbelte 
munbartlidje  (Geftaltungen  beS  Xeutfcfyen  eittgefyt  (£<eo  207eper  in  ben 
(Gott.  gel.  Sln^.).  2)7inber  günftig  ift  9lug.  ©djleidjcr’S  Urteil  in 
tufpt’s  ^eitfehrift  (1863,  2teS  §eft).  Xod?  wirb  audj  hier  anerfannt, 
baß  ber  $>erf.,  außer  beit  auf  beut  Xitel  genannten  ©praßen,  bie  nie* 
berbeutfdje  OJfunbart  ber  oon  §agen  fyerauSgegebeneit  ^ßfalnten,  bie 
nortl;umbrifd)e,  weftfriejifdje,  faröifche  unb  gothlänbifche  207unbart  be= 
riicffichtigt  unb  hierin  felbftaitbig  gearbeitet  habe.  — £)er  zweite  Xeil 
foll  bie  äßortbilbuttg  unb  bie  ©pnta$  be^anbeln.  — (£.  ©.  57. 

(Gegenwärtig  arbeitet  ferner  an  einer  SÖergleidjenben  (Grantmatif 
ber  gerntaitifchen  ©pradjen  sJ5rof.  Dr.  teile  in  ^ßrag.  £)er  erfte 
söaitb,  welker  bas  Konten  befyanbelt,  ift  unter  ber  treffe  (gebr.  1863). 

Sieger  (9)7as):  %{U  unb  angelfädjf.  ßefcbud)  nebft  altfriefifdjen 
©tütfen;  mit  einem  $Börterbud;e ; ließen  1861  (8  2Kt)r  XX VIII 
unb  353  ©.  — £)Scar  ©cfyabe:  2lltbeutfd)es  ^efebuch ; (Gotfyifd), 
Slltfädjfifd),  ^IU=  unb  20ff)b.;  mit  litterarifdjen  97ad)weifett  unb  einem 
Sörterbuc^e ; lfter  Xeil:  ßefebud),  Halte  1862  (4,50  2D7t).  — Dr. 
&tbw.  grauer  ((Gpntn.  'tßrof.  in  ©djaffljaufen) : ßefyrbud)  ber  afjb. 
©pradje  unb  iUtteratur,  Oppenheim  a.  9i.  1860  (3,60  207t).  — (£.  (5.  57. 

Dr.  (Grein  (^rioatboc.,  Herausgeber  ber  agf.  53ibliotf)ef) : 5lb* 
laut,  föebuplication  unb  fecunbäre  Surjeln  ber  ftarfen  ober  ungleich- 
förmigen 53erba  im  £)eutfd)en,  nebft  einem  (S$curS  über  bas  23erbum 
don  (tfjun)  unb  goth-  iddja.  ©ine  fpradjgefdjidjtlidje  Unterfudjung. 
(Saffel  unb  (Göttingen  bei  SÖiganb  1862  (2  207t). 

Sill).  Satfernagel:  £)ie  Umbeutfdjung  frember  Sörter,  2te 
Slufl.,  53afet  1862,  62  ©.  4 (2,40  207t).  3u  ben  fremben  Sörtern 
finb  hier  einige  gejault,  bie  wof)l  oielmef)r  ureinljeimifdje  finb,  3.  53. 
ftolä  (0.  ötultus),  jart  (0.  charitas). 

Dr.  granj  Xietrid)  (^rof.  in  Marburg) : Über  bie  5luSfprad)e 
beS  (Gothifchen,  eine  fprad)gefd)id)tlid)e  5lbl)anblung ; nebft  einem  criti* 
f<hen  Slnfyange:  Über  bie  tarnen  beS  QomanbeS.  207arburg  1862 
(2  207t).  — Qn  welkem  53erl)ättniS  biefe  Arbeit  ju  ber  oon  S ein- 
gärtner  (I.  ©uppl.  ©.  9)  fte^t,  fann  id)  nicht  fagen. 

© 6)  ö t e n f a cf  (vgl.  ©.  205m.) : Über  bie  Xfjrafer,  als  ©tamrn* 
oäter  ber  (Gotijen,  unb  bie  oerfd)iebeneit  5$er3Weiguttgen  beS  gotl). 
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St3lferftamme$.  £)iftorifd)e  Unterfudjung.  ®r.  4,  74  ©.  ©tenbal 
1861  (1,20  3HE.}.  $)cr  Serf.  fudjt  bie  ^uerft  in  Sirtf/3  £>eutfdjer 
(S^efc^ic^te  (1846),  bamt  aud)  in  Qacob  (Srimnt’S  ($efdjid)te  ber  beut- 
fdjen  ©pradje  (1848)  gettcnb  gemalte  $lnfidjt  ausführlicher  31t  be= 
grüuben.  @3  ift  $u  bebauern,  bag  er  bie  (ginmürfe,  treibe  £atfjam 
in  [einem  Serie  über  bie  englifd)e  ©prad)e  (Preliminary  Disserta- 
tion 111)  gegen  bie  „getifdje  <pppütl)efe"  »erbringt,  nicht  getonnt  ober 
nicht  berüchtigt  fjat.  — 51  m. 

@ht  §r.  21.  ^ßrin^inger  in  ©al^burg  ^at  in  einer  ©djrift, 
bet  „$)ie  ©runbfä^e  ber  altbeutfchen  ©d)rift[prad)e ; ein  (^egenfaft 
gur  £ehre  Qacob  ®ritnm’S  unb  [einer  ©djule",  bie  intereffante  (£nt= 
becfung  gemalt,  bag  bie  germanifc^en  ©pradjen  nie  anberS  gemefeit 
feren,  als  mie  man  ^eute  noch  an  ber  ©al^ad)  unb  an  ber  £raun, 
am  Qnn  unb  an  ber  Qfar  [priemt  £)ie  nieten  glejcionen  surSejeich* 
ttwtg  ber  (£afuS  nnb  Numeri,  ber  Tempora,  9Jtobi  u.  f.  tu.,  bie  mir 
int  ($ottyi[d)en  nnb  2Üthod)beutfd)en  finben,  f)at  nämlich  UlfilaS  bem 
®ried)ifd)en,  $ero,  Dtfrieb  u.  f.  m.  bem  Öateinifdjen  nachgeäfft!  $nS* 
befonbere  finb  bie  gotischen  rebupticirenben  Präterita  feine  germani* 
[djen  formen,  fonbern  „ber  göthifche  (sic)  Sifchof  UlfilaS  ift  [einer 
griedhifdjen  Sibeloorlage  ju  mörtlidj  nnb  fnechtifd)  gefolgt  unb  Ijat  baS 
rebnplicirenbe  griccpifc^e  ^erfectum  aud)  in  feine  äfhttterfprache  über* 
tragen"!  (9t.  ».  9t.  in  3'S.  8itt  (£entr.*Sl). 


5.  ©djtift  unb  S3ü^etmtfem 

Salll)orn:  Grammatography : a Manual  of  Reference 
to  the  Alphabet»  of  Ancient  and  Modern  Languages,  based 
on  the  German  Compilation,  & bei  ßongmanS  1862  (7  s.  6 d.)» 
— JU  @.  ©.  44. 

$)u  SoiS-9iepmonb:  (SabmuS  ober  allgemeine  2llphabetif 
oom  phpgcalifchen,  pppfiologifdpen  unb  grappifepen  ©tanbpnnfte.  Ser* 
litt,  2)ümmler,fd)e  Sbhblg.,  1862,  290  ©.  (6  SÄ.).  — £)er,  mie  er 
mehrfach  ^eroorpebt,  [e^t  achtzigjährige  Scrfaffer  ift  berfelbe,  bem  es 
ehemals  „geglüdt  mar,  baS  natürliche  (£onjugationS*©pftem  aufeu* 
beefen,  meines  bie  früheren  ©prachforfdjer  [eit  Qapr^unberten  »ergeb* 
ttdj  fndpten."  (Er  „glaubte  [eine  9ieue  UmbilbungSlehre  ber 
frang.  ßeitmdrter  ber  frang.  kcabemie  oorlegen  zu  müffen,  unb  erhielt 
barauf  »on  21.  o.  gmmbolbt  einen  ^öepft  fchmeid)eihaften  Srief." 
$mar  pat  biefelbe  barnals  „bei  einigen  benfenben  Sprachlehrern  Sür* 
bigung  gefunben".  2lber  „bem  grogett  §aufett  fdheint  fie  unbefannt 
geblieben  gu  [ein",  unb  ber  Urheber  berfelben  l)at  babei  nur  bie  (Er= 
faprung  gemonnen,  bag  „es  mopl  feine  meniger  lohnenbe  gorfchungen 
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unb  (Ümtbecfungen  giebt  als  biejeriigen,  welche  511m  ÜJTufcen  bet  ^rarn* 
ntatifer  gefächen."  (Sir  haben  biefe  ßmtbeefung  in  ber  $ür$e  dja? 
racterifirt  ($.  ©.  118).  — $u  feinem  (SabtnuS,  beffen  gwupttenbens 
ift,  „bie  vorhanbene  Vuchftabenfchrift  vernunftgemäßer  ju  geftalten", 
hatte  ber  53crf.  feit  jungen  Qahrett  eine  große  Maffe  von  Materialien 
gefammelt.  (£rft  baS  (£rfd)einen  beS  SerfeS  von  Vrücfe  (&  ©.  21), 
burd)  meldjeS  aud)  bie  §tufmerffam!eit  auf  baS  allgemeine  tinguiftif^e 
$llphobet  von  CepfiuS  ((£.  ©.  43  u.)  gelenft  mürbe,  unb  bie  Sahr* 
nehmung,  baß  „bie  §erren  Verfaffer  nicht  in  allen  fünften  einerlei 
Meinung  finb",  Jporttte  jur  Verausgabe  beS  SabtnuS  an.  £)er  Verf. 
formte  fid)  nämlich  beS  ökbanfettS  nicht  entf plagen,  „baß,  gälten  biefe 
miffenfchaftlichen  ©pradjforfcher  bie  in  f.  ©abmu^  niebergelegten 
fisten  gefannt,  bie  irrigen  übereiuftimntenber  ausgefallen  mären."  $n 
biefem  ßabmuS  nun  ift  viel  jur  ©ad)e  gehöriges  unb  nicht  gehöriges 
Material,  namentlich  an  Zitaten,  niebergelcgt;  aber  „ber  ktxn  beSf zU 
ben  liegt  in  menigen  fprachtttechanif<hen  ®runbbegriffen,  unb  jmar 
barin:  1)  baß  bie  eigentlichen  ©prachlaute,  obmohl  meiftenS  von  ber 
©timrne  begleitet,  von  ihr  hoch  vollfommen  trennbar  finb;  2)  baß 
bie  ®runblaute  (Vocale)  burch  ©tellung  ber  ganzen  MunbhÖhle  abge= 
ftuft  merben;  unb  3)  baß  bie  Mitlaute  jebeSntal  mittelft  Hemmungen 
beS  Rauches  nicht  burch  einen,  fonbem  immer  burch  gmei  einzelne 
Munbteile  entfielen."  ®runbbegriffe,  melche  richtig  unb  merfmürbiger* 
meife  in  ber  £hat  nod)  nicht  allen  ^ßh^vlogen  befannt  ftnb.  Ob  aber 
baS  vorgefchlagene  allgemeine  ober  SftormaFSllphabet  große  Verbreitung 
finben  merbe,  mollen  mir  bahingeftellt  fein  laffen. 

3ur  äußeren  (Sefdjichte  beS  VüchermefenS.  (£bm.  S erb  et: 
Histoire  du  livre  en  France,  depuis  les  temps  les  plus  recules 
ju8qu’en  1789;  baS  Serfdjen  befte^t  aus  jmei  teilen,  von  benen  ber 
Streite  bie  Transformation  du  livre  (1470 — 1789)  enthält,  $ariS  1861 
(7  Mty  — (£.  ©.  44. 


6.  2tHgemeine  fcitteraturmiffenfehaft. 

liegen  (£hampfleurp  unb  einige  antere  Vertreter  von  abfonber* 
liehen  litterarif^en  £heo*ien  ift  gerichtet  ($uft.  Merlet’S  Vuch: 
Le  R&disme  et  la  Fantaisie  dans  la  litterature,  V-  bei  $)ibier  1861, 
430  ©.,  eine  geiftreiche  Vertretung  beS  bon  sens  unb  beS  bon  goftt, 
beftehenb  größtenteils  aus  Slrtifeln,  bie  ber  Verf.  jur  Revue  euro- 
pöenne  geliefert  hat.  — @.  ©.  76  m. 

$)ie  Essais  de  theorie  et  d’histoire  litt6raire  von  ©btnonb 
5lrnoulb  (I.  ©uppl.  ©.  11)  beftehen  aus  brei  bebeutenben  ^Ibhaub^ 
lungen,  von  betten  bie  beiben  erften  von  ber  frans.  Sfcabetnie  gefrönt 
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toorben  finb,  nämlich:  De  Tinvention  originale,  Essai  d’une  thdorie 
du  style,  De  l'influence  exercee  par  la  littdrature  italienne  sur 
la  littdrature  fran§aise. 

Billemain:  Essais  sur  le  genie  de  Pindare  et  sur  la 
podsie  lyrique  dans  ses  rapports  avec  Pdldvation  morale  et  reli- 
gieuse  des  peuples,  bet  Tibot  1859  (un  grand  volume),  ‘pro* 
legomena  3U  einer  neuen  Überfeftuitg  bcr  Oben  pittbar’S  (in  Brofa), 
bie  ber  berühmte  33erf.  gu  liefern  beabftchtigt. 

Bon  § all  ant'  S Literary  History  of  Europe,  during  the 
15  th,  16  tli  and  17  th  Centuries,  1837 — 38  4te  5lufl.  1864,  3 Bbe., 
8.  bei  207urrat)  (36  s.),  h<rt  ber  Verleger  einen  5luSgug  oeranftaltet 
U.  b.  T.  Literary  Essays  and  Characters,  selected  from  etc.  (2  s.). 


3um  Btoeiten  Teil. 

$ic  Sitterntur  ber  fronj8fifc|=engltf^en  Ätiologie* 


A.  iraniöltfd)  (Gap.  H). 

1*  (Srammatif  unb  ©lementarbü^er» 

($.  §.  5lubertin:  Grammaire  moderne  des  dcrivains  fran- 
9ais,  2me  edit.,  Britffel  bei  Öacroi^  tc.  1861  (6  3)?!.).  Ce  livre 
est  nd  d’un  acces  d'indignation,  fagt  ber  Berf.  felbft.  (Sr  ift  näm* 
lieh  namentlich  über  bie  „officielle"  ©rammati!  oon  97oel  unb  (Sfjapfal 
fotoie  über  bie  Slcabemie  empört,  meil  fie  allerlei  Qrrtümer  lehren.  (Sr 
bringt  eine  Sttenge  eingelner  Bemerfungen  ober  Beobachtungen,  melche 
beamtet  gu  toerben  oerbienen.  (Sr  h^t  befonberS  auch  bie  fchon  oon 
uns  geltenb  gemachte  Wahrnehmung  (1.  ©uppl.  ©.  42  f.,  II.  ©uppl. 
©.  24)  heroor,  baß  bie  ($rammati!er  nicht  fetten  ihre  Belege  aus 
ben  Autoren  beS  17ten  unb  18ten  ^ahr^un^er^  ben  neueren,  rnober* 
nifirten  Ausgaben  Tibot’S  u.  51.  entnehmen.  Übrigens  erlaubt  er  fich 
manche  bebenflidje  (Sigenmächtigfeüen  in  ber  5luSfprache,  in  ber  Or* 
thograpfjie  unb  in  ber  Terminologie,  ©eine  (Srflärungett  finb  oft 
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feljr  ungeitügenb,  3. 53.  bie  über  ben  ($ebraud)  bes  ^wperfcctum^  uttb  beS 
Definitums  (bas  ev  passe  ind&ini  nennt,  ogl.  II.  (Suppl.  <S.  16).  5$on 
le^tevem  Jagt  er,  was  3U  beamten  ift,  es  fei  ehemals  weit  gebräuchlicher 
gewefeu  als  t)eut3Utagc.  Oette  forme  narrative  et  legere  convcnait 
niieux  a la  Cour  (!).  De  la  Cour  eile  a pass6  dans  les  pro- 
vinces,  ou  eile  se  perpetue.  On  entend  encore  dire:  J'allai 
liier  chez  vous,  je  ne  vous  trouvai  pas,  je  laissai  ma  carte  etc., 
pour : Je  suis  all6  etc.  Unbegreiflich  ift,  wie  er  bie  (Stellung  beS 
©igeitfdjaftS Wortes  ab^anbelt.*)  3)lan  fage:  Dieu  est  saint,  man  fönne 
aber  auch  fagen : Oh ! trop  pdnible  cst  cette  vie ! Unb  bann  gel)t 
er  foglcid)  3U  ©Reinheiten  Wie  un  homme  grand  unb  un  grand 
liommc  über.  ©r  unterfcheibet  „Conditionnel  1 präsent“  (3.  53.  je 
boirais)  unb  „Conditionnel  2“  (3.  53.  que  je  busse  ober  oiclmchr, 
wie  er  fchreiben  311  ntüffen  meint:  que  je  büsse).  ©r  fchreibt  ber 
fran3.  (Sprache  brei  §ülfS3eitwörter  3u  unb  ftellt  devoir  an  bie  ©pifee 
Weil  tous  les  honnnes  ont  conjugue,  au  col!6ge:  amaturum 
esse,  devoir  aimer,  etc.  Voici  unb  voilü  finb  wie  in  ber  9lcabemie 
fo  auch  bei  2lubertin  — ^räpofitionen!  Um  noch  oon  feinen  Lieb- 
habereien in  ber  5(uSfprachc  einige  Pröbchen  3U  geben,  — er  bemerft 
311  ber  Uberfchrift  Pluriel  des  Noms:  prononcez  plurie;  du 
tems  de  Vaugelas:  plurier;  la  prononciation  est  restee.  ©r 
fchreibt:  degrö,  fprid)t  aber:  dögre,  wie  eS  früher  3um  Deil  ge* 
f Trieben  würbe.  Die  Autorität  ift  er  immer  feibft.  — ©.  <S.  106. 

©in  großes  neues  unb  mit  aller  53ergangenheit  brechenbeS  gram= 
matifcheS  5Berf,  bas  meiner  ftufmerff amleit  bisher  entgangen  war! 
Leger  31oeI:  La  Clef  de  la  langue  et  des  Sciences,  ou  Nou- 
velle  grammaire  fran^aise  encyclopödique,  pröeödee  d’un  traite 
special  du  genre,  ouvrage  öminemment  pratique,  contenant  la 
critique  raisonnee  et  la  röfutation  compl&te  de  toutes  les  gram- 
maires  qui  ont  paru  jusqu’ii  ce  jour ! Der  5te  unb  lefcte  53aitb 
(VUI  unb  799  <S.)  ift  1861  in  ^3ariS  erfchienen.  Das  gan3e  5Bert 
foftet  36  3)1.  — ©.  (S.  106. 

<S  üp  f le:  Dheoretifcfcpraetifche  ©djulgrammatif  ber  fran3.  (Sprache 
für  ©pmitafien  unb  höh-  53ürgerf<hulcn,  §eibelberg  1861  (2,40  3)1.). 
Der  53crf.  h<*t  „bie  bewährten  (Seiten  ber  älteren  3)lethobe  mit  ben 
banfenSmerten  Leitungen  ber  neueren  in  fux^er,  leidjtfafjlicher  nnb  hoch 
wiffenfchaftlicher  gorm"  3U  oerbinben  gefugt,  überall  Übungsaufgaben 
eingefchaltet  unb  bie  (Styntaj:  mit  ber  Formenlehre  oerfchmol3en.  Die 
nötige  Überfidjtlichfeit  fehlt  baher.  Qn  ber  53ehanblung  ber  Finten* 
lehre,  namentlich  ber  53erba,  unb  in  ber  Darftellung  ber  fpntactifchen 
Flegeln  finbet  fich  noch  ,juöiel  „älteres."  — ©.  (S.  123. 

®afton  r iS:  Etüde  sur  le  röle  de  l’accent  latin  dans  la 

#)  2$gl.  ba$  ccpendant  im  Dict.  des  diff.  s.  v.  Mauvais. 
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langue  fran§aise,  Sßariö  unb  2eip3ig,  grrancf^fc^c  9?bblg.,  1862,  131  ©. 
(3,50  9)?.).  T)er  23erf.  f)at  al§  ein  ©Eitler  oon  grtebrich  Tie^  biefern 
feilte  ©djrift  — la  these  que  j'ai  soutenuc  a l’Ecole  des  C hartes, 
pour  obtenir  le  diplöme  d’archiviste-  paleograplie  — bebicirt. 
;gm  erften  (Kapitel  fpric^t  er  bie  einfache  SRegd  auS:  L’accent  tonique 
Ost  toujours  en  frantjais  . . . sur  la  derniäre  syllabe  sonore  (ügl. 
II.  ©uppl.  78  o.),  unb  fe%t  auSeinanber,  meShalb  biefe  fo  einfache  Tl)at? 
fache  ber  53eobad)tung  bebeutenber  ®rammatifer  entgegen  unb  non 
fielen  bis  auf  bie  neuefte  $eit  nerfannt  unb  bejmeifclt  inerben  fonnle. 
— <&  ©.  131. 

Dr.  SÖ3  e i g a n b : Traitö  de  versification  franejaise,  üörom* 
berg  1863,  274  ©.  Tiefe  Arbeit,  non  meiner  mir  einen  jefet  f)of< 
fentlid)  übertroffenen  Vorläufer  fdjon  lennen  ((£.  ©.  88),  beruht  junt 
Teil,  mie  ber  3>erf.  in  ber  33orrebc  fagt,  auf  bem  Serfe  Quidjerat’S 
((£.  ©.  132).  Tod)  miß  er  mehr  als  Ouidjerat  beit  Sortaccent  bc- 
riicffid)tigett , lnoriu  er  fid)  an  Sldermann’S  Traite  de  Taccent 
((£.  ©.  130)  aitfdjließt.  TaS  ®anae  ^erfaßt  in  brei  23üd)er,  bie  ootn 
9?^i)tf)tnu§,  uom  SBofjlflange  unb  non  ben  poetifchen  Picen^en  hobeln 

(nad)  3^.  m.  am.). 

31.  ßefaint  (ogl.  (S.  ©.  130):  Traitö  complet  de  la  conjugai- 
son  des  verbes  fran^ais  ä l’usage  des  öcoles  etc.  Hamburg  1862 
(2,70  9)h).  9)?it  oielem  gleiß  gearbeitet;  enthält  manche  SBeitläufig- 
feiten  ähnlich  ben  (£.  b 174  u.  beaeidjncten , aber  aud)  niel  bead)s 
tenSmerteS  Material;  ift  nicht  als  ©d)ulbuch  $u  empfehlen,  fdjon  aus 
bem  ®runbe,  tneil  bie  ©d)ule  außer  einer  guten  fran$.  (Srammatif 
feinen  befoitberen  Trait6  des  verbes  brauet;  mürbe  aber  manchem, 
ber  als  2el)rer  ber  frang.  ©prad)e  fungirt,  ohne  ber  2krba  unb 
alles  Neffen,  maS  fo  ^u  fagen  brum  unb  brau  hängt,  fidler  gu  fein, 
mißlich  unb  biettlid)  merben  fönnen,  maS  ber  SSerfaffer  felbft  auch  in 
feiner  ^orrebc  angebeutet  l)at.  — (S.  ©.  127. 

®eorg  X raut  (ngl.  ©.  ©.  283)  Ijat  je^t  „nad)  einem  neuen 
©nftentc"  eine  „33orfd)ule  51t  Olettborff’S  granj.  ©prad)lel)re"  oer- 
faßt  u.  b.  X.  (rrftcr  Unterricht  in  ber  fran$.  ©prad)e  mit  befonbercr 
93ebad)tnal)me  auf  21uSfprad)e  unb  Gefeit,  granffiirt  a.  SD7.  bei  giigel 
1862  (1,80  902.).  Tie  erfte  Übung  fängt  an  mit  „SOfarine  f)at  meine 
£cicr,  2lline  hat  bie  2eier,  £ina  f)cd  eine  £eier“  unb  fo  leiert  fid)  baS 
meiter,  baß  man  feinen  21ugeit  nicht  trauen  möchte.  (Sine  intereffante 
(£rfd)einung  biefeS  neue  (2  ei  er-)  ©pftern,  nämlich  als  33emciS,  mie 
meit  bie  2lbfurbität  gehen  fann.  21uS  ber  langen  unb  hochtraben- 
ben  33orrebe  fann  man  erfehen,  mclche  Sichtigfeit  ber  5ßerf.  feiner 
,,©d)öpfung"  beilegt.  31ud)  bie  gramntatifchc  Terminologie  hat  er  oieh 
fach  feiner  ÜJteinung  nad)  beffer  unb  beutiid)er  $u  machen  gefucht;  fo 
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nennt  er  3.  53.  ben  Qnfinitio  „bie  Mngform  beS  ^^mnor teS". 
- E.  ©.  127. 

®.  ©d)elioSh)  pDirector  nnb  Qnhaber  einer  Knaben  * §aupt= 
fd>ulc  in  Söien):  SlnfchauungS  = Unterricht  in  ber  franj.  ©brache  für 
Elementar  * ©djüter,  „nach  einem  hW  einfachen  unb  naturgemäßen 
©tyfteme  mettjobifch  entipicfelt",  3te  »erb.  Stuft.,  SBien  bei  53raumüller 
1862  (1,60  3)7.).  Elegant  unb  geräumig  gebrueft,  baS  £Bid)tigfte  (ber 
„Slnfchauung“  wegen)  mit  recht  fetter  ©d)rift.  $)ie  fdjöne  ÄuSftat* 
tu ng  märe  eines  befferen  Inhaltes  wert  gemefen.  Einige  d)aracteriftifche 
©teilen  aus  bem  theoretischen  STcil  mögen  genügen.  $>er  53erf.,  ber 
(wie  er  felbft  fagt)  noch  nie  bie  £>eimat  ber  ®allicismen  betreten 
hat,  finbet,  baß  e=e  in  wer,  f e h r , mehr,  u=ü  in  Übung,  337ül)e, 
53 r liefe,  en  ungefähr  wie  ahn  in  SU) nun g je.,  in  mieähninwäh5 
neu  ic.  lautet.  Über  bie  ©tellung  ber  Eigenfchaftsmörter  h^ß*  c5: 
Qm  attgemeinen  flehen  bie  53eimörter  nach  bem  ©ubftantio  unb  nur 
wenige  gewöhnlich  oor  bemf eiben ; Slnmerfung : ü)o<h  aud)  biefeföe- 
gel  (!)  hat  ihre  SluSnahmen,  bie  fo  mannigfaltig  ftnb,  baß  ich  ftc  ber 
Qugenb  im  (Elementarunterrichte  gern  erlaffe.  53eim  gürmorte  folgenbe 
naioe  Einleitung:  „Siebe  ©chüler!  — Suff,  gleiß,  SluSbauer  — baS 
ftnb  bie  SD7ittel,  ohne  bie  ihr  bie  fteilen  Klippen  biefeS  SRebeteileS  nie 
überfteigen  werbet."  — E.  ©.  127. 

53ernh-  ©chmitj:  gran^.  Elementarbuch , nebft  53orbemerfungen 
über  337etI)obe  unb  SluSfprache.  Erfter  Ml:  S3orfchule  ber  fran^. 
©pradje.  4te,  forgfältig  burd)gefel)ene  Slufl.,  53erliit  Mmmler’s  S3f)blg. 
1861  — 7te  Slufl.,  ib.  1878  (1,20  3J7.)  — ^weiter  Ml:  ®ramma* 
tif  unb  Übungsbuch  für  mittlere  Eiaffen.  3te,  neu  bearbeitete  Stuft., 
ib.  1862  — 5te  Stuft. , ib.  1880  (1,80  337.)  — $a  biefeS  Sßerf 
nunmehr  feine  befinitioe  ® eftalt  gewonnen  hat,  fo  barf  wohl  eine  Über* 
ficht  über  bie  methobifche  Einrichtung  beSfelben  hier  eine  ©teile  finben : 

£)er  erfte  Ml,  für  bie  unteren  Eiaffen  ober  für  baS  Sitter  oon 
ad)t  bis  gwölf  Qahren  beftimmt,  giebt  im  Erften  unb  ^weiten  Slbfchnitt 
bas  SBichtigfte  aus  ber  gorntenlehrc  mit  SluSnahme  ber  unregelmäßi- 
gen 53erba  unb  einiger  anberen  ©d)wierigf eiten,  nach  ber  ©eiben- 
ftürfcr'fchen  3)7ethobe  auf  1 02  Hummern  ober  Sectioneit  oerteilt,  jeboch 
auch,  foweit  cS  nötig  ift,  in  eingefchaltenen  parabigmatifchen  Überfid)ten 
jufammengefaßt.  97ad)  bem  ©runbfa^e,  baß  mit  ben  notwenbigften 
®rammaticalien  oon  oornherein  ein  reiches  ©pradjmaterial  einju* 
üben  fei  unb  baß  1)iefeS  nicht  burd)  53ocabellernen,  fonbent  burd)  Ein* 
Übung  oon  ©ä^en  erreicht  werben  müffe,  fiitb  bie  fran^öfifchen  ÜbuitgS- 
ftücfe  aus  einer  großen  3)7annigfaltig!eit  oon  anfangs  ganj  leichten, 
allmählich  bebeutungSoolleren  einzelnen  ©äften  ^ufammengefefet.  £)ie 
53ocabeln  $u  benfelbcit  finb  in  ben  erften  39  Sectionen  unter  ben  £e$t 
geftellt;  oon  ba  ab  hat  ber  ©chüler  fie  in  bem  Heilten  Söörterbuche 
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qm  ©nbe  beS  Buches  aufaufuc^en.  Seutfche  ÜbnngSftiicfe  treten  erft 
ein,  nac^bent  ber  (Suitier  einige  Vertrautheit  mit  ber  fremben  (Sprache 
gewonnen  hat,  alfo  nach,  btt  39ften  $ection,  unb  mechfeln  bann  bis  zu 
©nbe  mit  ben  franzöf.  ÜbungSftücfcn  ab;  ben  beutfefjen  ÜbungSftücfen 
finb  bie  erforberlidjen  frang.  Vocabeln  ohne  Seutfd)  untergelegt,  bamit 
ber  Schüler  genötigt  fei,  biefe  allemal  oor  ber  Cehrftunbe  im  Wörter* 
buche  aufeufuchen  unb  zu  lernen.  3ur  leichteren  Einübung  einer  guten 
2(uSfprache  finb  oon  Anfang  an  zahlreiche  forgfältige  Bezeichnungen  ber* 
felben  gegeben.  — Ser  dritte  Slbfchnitt  oeroollftänbigt  bie  „Verfaule"  unb 
giebt  ihr  einen  gemiffen  Slbfchluß,  inbem  er  ben  ©chüler  über  bie  aus 
einzelnen  Säften  beftehenben  Übungen  hinausführt  zu  zufammenhängen* 
ben  Sefeftüdten,  möglichft  leicht  unb  bem  jugenblichen  $ntereffe  aitge* 
meffen,  in  ^xo\a  unb  in  Verfen.  Samit  aber  ber  Spüler  nicht  nie* 
leriei  formen  als  bloße  einzelne  Vocabeln  zu  erlernen  hätte,  mußte 
nod)  einiget  ©»rammatifche,  namentlich  bie  gemöhnlidjften  unregelmäßigen 
$eitmörter  (mobei  ber  Verfaffer  zugleich  beabfichtigte , einer  bcffercit 
§lrt  unb  Seife,  biefelben  lernen  zu  laffen , größere  Verbreitung  zu 
oerfchaffen),  üorangefdjicft  merben.  Sem  dritten  Slbfchnitt  folgt  enb* 
lieh  baS  Wörterbuch,  meld)eS,  inbem  eS  mehr  als  2000  Sörter  ent* 
hält,  hierburch  aud)  bemeift,  baß  bie  Vorfälle  bem  Schüler  einen 
hinlänglich  umfaffenben  Sprachfdjaft  bietet,  unb  meines  burd)  feine  zal)ls 
reifen  forgfältigen  9luSfprache*Bezei<hnungen  ben  in  unfren  Schulen 
noch  oielfach  hetrfchenben  2luSfprache*Schmächen  eutgegemoirfen  fofl.  — 
Sie  „Vorbenterfungen  über  £D?etI;obe  unb  SluSfprache" , teils  atlge* 
meinerer  Ratur  teils  zu  einzelnen  Sectiouen  beS  Buches,  finb  angelten* 
ben  Öehrem,  mie  auch  älteren  bas  ^ran^öfifche  nur  beiläufig  treibenbeu 
Lehrern  gemibmet,  beiten  fo  häufig  ber  ©lementarunterridjt  übermiefeit 
merben  muß.  QitSbefonbere  folX  bie  hier  bargebotene  SluSfprachelehre 
nicht  nur  als  Schliiffel  ober  als  Rechtfertigung  zu  ben  SluSfprache* 
Bezeid)nungen  beS  Bud)cS  bienen,  fonbern  auch,  maS  allen  ßunbigen 
in  feiner  oollen  Sichtigfeit  erfd)cinen  muß,  als  Mittel  zur  Einigung 
unb  Verftänbiguitg  unter  mehreren  Vertretern  beS  ga^eS  an  ber  felben 
ßehranftalt.  ©in  anbereS  §ülfSmittel  aber,  auf  meines  zu  biefen 
Reefen  mit  ©rfolg  einfach  hätte  oermiefeit  merben  fönnen,  bot  fidj 
nicht  bar. 

Ser  $meite  Seil,  für  mittlere  ©laffen  ober  für  bie  Sertia  allein, 
mo  bas  früher  (gelernte  zu  repetiren,  zufammenzufaffen  unb  zu  ber* 
oollftänbigen  unb  ein  erfter  fpntactifdjer  ©urfuS  burchzuarbeiten  ift, 
enthält  erftenS,  um  jebeS  unbequeme  Recurriren  auf  ben  ©rften  Seil 
unnötig  zu  machen,  eine  in  fid)  felbftänbige  ©rammatif  (©rfter  9lb* 
fchnitt:  2lusfprad)e  unb  Formenlehre,  ^meiter  ^Ibfc^nitt : Sie  midjtigften 
Regeln  ber  Saftlehre  ober  St)nta£),  burchmeg  in  möglichft  präcifer 
unb  itberfichtlicher  Sarftellung.  Ser  $lbfchnitt : 9fuSfprad)c  unb  For* 
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menlehre  ift  baburdj,  baß  bie  notwenbigften  fpntactifchen  Bemerfungen 
eingcwebt  jinb,  infoweit  in  fxc^  abgefchlojfen,  baß  er  als  erfter  EurfuS 
für  fid)  abfoloirt  werben  !ann ; mit  befonbcrer  Sorgfalt  finb  bie  Ea= 
pitel  oon  ben  Jürwörtern,  oon  ben  unregelmäßigen  Zeitwörtern  unb 
oont  ®enuS  ber  Hauptwörter  befjanbelt,  anberer  ben  Unterricht  wie 
ben  häuslichen  gleiß  erleich ternben  Einrichtungen  nicht  3U  gebenfen. 
'Der  ^Ibfchnitt:  Spnta):  ober  ber  3weite  EurfuS  beS  mittleren  Unter- 
rid)ts  hebt  in  fieben  Eapiteln  (Wortftellung , 3eitwort  im  einfachen 
Safee,  EafuS  unb  'ißräpofitioneu,  2lrtife(,  gufummengefe^te  Säfee,  $u- 
finitio,  ^artidpien)  alles  Dasjenige  heroor,  was  bie  elementare  ßennt« 
nis  ber  franj.  Sprache  311  einem  gewiffen  $lbfcfjluß  31t  bringen  erfor- 
berlich  ift.  — 'Die  anbere,  etwas  größere  Hälfte  beS  ^weiten  DeilS 
enthält  baS  Übungsbuch,  beftehenb  aus  3wei  Abteilungen : £efeftütfe  unb 
Deutfche  Aufgaben.  Hier  ift  befonbers  aufmerffam  31t  machen  auf 
eine  ®efd)ichtc  granfreidjs  bis  311m  Vertrag  oon  Berbun,  3uerft  fran= 
3öfifch  in  31  er3ählenben  ßefeabfdjnitten,  bann  beutfeh  in  31  Aufgaben 
über  biefelben  in  Eonoerfationsform,  alfo  3ugleid)  Schreib*  unb  Sprech- 
übungen (ogl.  I.  Suppl.  S.  71).  — Ein  Wörterbuch  ift  beut  feiten 
Deil  nicht  beigegeben,  weil  bie  Schüler  ber  mittleren  Eiaffen  fchoit  eilt 
eigentliches  Wörterbuch  hüben  unb  gebrauchen  lernen  rnüffen  (ogl.  E. 
b 184).  — E.  S.  125. 


2.  Wörterbücher. 

33.  ^aute£(prof.  de  la  langue  frangaise):  Errata  du  Diction- 
naire  de  l'Acadömie  fran<^iise,  ou  Remarques  critiques  sur  les 
irregularites  qu’il  presente,  avec  Findication  de  certaines  regles 
a ötablir,  2te  Stuft,  bei  Eherbutie3  1862,  XXXII  unb  356  S.  (6 
fr.).  — E.  S.  135. 

Elaube=2)7arie  Mattel,  proviseur  du  lyeee  de  Grenoble,  geft. 
1812,  gab  bie  erfte  Auflage  feines  fran3.  Wörterbuches  1737  heraus; 
bie  3*oeite  erfchien  1812,  bie  beiben  näcbften  „neuen  Sluflageit"  1813 
unb  27;  bie  „achte"  (1854)  hübe  ich  noch  nicht  gefehen;  bie  „fiebente" 
(1844,  bei  ‘ißagnerre)  habe  ich  iefet  (1864)  oor  mir.  Slrt  ber  Spifee 
berfelben  ftel)t  ein  Schreiben  oon  Eh-  9ßobier  an  bie  Herausgeber  beS 
Wörterbuches,  bie  ihn  um  ein  Urteil  über  bie  neue,  fehr  oermehrte 
Ausgabe  gebeten  butten  (00m  1839);  Sftobier  weift  barin  auf  feine 

befannten , etwas  boctrinären  Slnfichten  über  fran3.  Ideographie  hin 
unb  erfennt  bie  forgfältige  Bearbeitung  unb  bie  föeichhaltigfeit  ber 
neuen  Ausgabe  an.  Sftobier  erwähnt  in  bemfelben,  baß  bie  Stcabemie 
ihn  mit  ber  SRcbaction  ihres  großen  Dictionnairc  historique  betraut 
habe  (si  eile  le  finit)  unb  baß  biefelbe  in  ihrer  Ausgabe  ber  Classi- 
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ques  fran^ois  (si  eile  la  publie)  att  ber  etpmologifchen,  unb  alfo 
rationellen  unb  intelligenten,  Orthografie  fefthalten  toerbe.  — E.  S.  139. 

33.  Oupinep  be  33orepierre,  Überfefeer  ber  <$hemif$en  ^Briefe  oott 
Liebig,  ber  Sß^tjfiologie  be^  Oftenfen  oon  Q.  2ftüller  :c.,  giebt  ein 
großem  Wert  herauf  welches  angleich  ein  in  jeher  Jpinfidjt  oollftänbigeS 
* Wörterbuch  ber  franz.  (Sprache  unb  eine  allumfaffenbe  9ieabEnct)clo= 
päbie  alles  ntenf djlidjen  WiffenS  fein  fotl,  „destinö  k tenir  lieu  de 
tous  les  vocabulaires  et  de  toutes  les  encyclopddies.“  ES  ift 
betitelt : Dictionnaire  francais  illustre  et  Encyclopedie  universelle, 
groß*4  in  3 (Spalten,  mit  circa  20000  Abbilbungen  im  Te$te,  33anb  1 : 
A— F,  1328  (S.;  33anb  2:  G— N,  528  S.;  % bei  Eichel  L6op, 
feit  1856.  - E.  S.  144. 

9ttit  einer  neuen  Ausgabe  beS  Dictionnaire  de  poche  oon  SWo^in 
beauftragt,  ift  ^efdjier  jur  Aufarbeitung  eines  neuen  franz.  «§anb= 
Wörterbuches  gelangt,  oon  meinem  ber  erfte  33anb  erf djienen  ift  u.  b. 
%.  Dictionnaire  des  langues  franQaise  et  alleraande,  Stuttgart 
bei  Eotta  1862,  großes  Le$iconformat  in  brei  Spalten,  X unb  639  S. 
(4,80  9J ?.).  ES  empfiehlt  ff  burch  feine  große  Üteicphaltigfeit  unb 

Wohlfeilheit  für  ben  allgemeinen  £>anbgebraudj.  Umfang,  Einrichtung 
unb  etwas  ju  tleiner  unb  enger  Orucf  geigen  auf  ben  erften  33licf, 
baß  es  als  Schulioörterbuih  nicht  gelten  tann,  toorauf  es  übrigens 
aud)  teilten  Anfprudj  macht.  — E.  151. 

OaS  große  9tto8in*$ef chier’fdje  frang.  Wörterbuch  nebft 
Supplement  (E.  ©.  145  f.  I.  Suppl.  S.  26  f.)  ioirb  jefet  (1864)  unter  ber 
^Bezeichnung : Quatrieme  edition  augmentee  d'un  supplöment  pour 
la  partie  frar^aise-allemandc  unb  mit  einer,  Librairie  J.  G.  Cotta 
Unterzeichneten,  Preface  de  la  4&me  edition,  in  melier  neuen  33or* 
rebe  bie  oor  gtuölf  fahren  erfchienene  britte  Auflage  als  ein  Wert  oon 
oollenbeter  33ortrefflid)feit  hingeftellt  ioirb,  — in  Lieferungen  neu  oer- 
fenbet,  ohne  baß  eS,  abgefeheti  oon  bem  neuen  Titelblatt  unb  ber 
neuen  SBorrebe,  ben  tninbeften  Anfprudj  auf  Erneuerung  unb  33erbef= 
feruttg  erhebt.  33eifpieIStoeife  fteht  oor  loie  nad)  auf  ber  erften  Seite 
in  oöüig  oeralteter  Orthographie : moulin  k bled ; unb  auf  ber  lebten 
Seite  ber  erften  Lieferung  (S.  352)  fteht  oor  toie  nach  in  oöllig  Gef- 
alteter Orthographie : f e t)  it , auch  ame  (ftatt  ame),  außerbem,  toie 
man  bloß  in  einigen  ($egenben  fagt:  bas  $amin,  unb  ber  Orutf- 
fehler:  suffragant  de  eveque  (s.  v.  co-cveque).  Ohne  ben  ioirb 
liehen  Wert  biefeS  großen  Wörterbuches  au  oertennen  ober  gering  anaw 
fd)lagen,  miiffen  mir  hoch  feine  Unoerbefferlichteit  auf  bas  nachbrück 
lichfte  beftveiten.  Wir  bebauern,  baß  bie  ^Bezeichnung : Quatrieme 
edition  eine  pure  Speculation  auf  baSjenige  publicum  ift,  toefeS 
oor  allen  Oingen  an  bent  neueften  Wörterbuche  greift  unb  an  ber 
neueften  Auflage  bas  unbebiugte  Vertrauen  f)at,  baß  fie  mit  ben  g-ort= 
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fdjritten  ber  Sprache  irnb  ber  Geographie  bis  auf  bie  öegenmart 
ehrlich  (Schritt  galten  merbe. 

Thibaut’S  grätig.  Sörterbud)  fabelt  mir  in  ber  „27ften  ^luf* 
läge"  (1857)  angefe^eit.  ©S  ift  moljl  ber  2D7it^e  inert,  auch  ttadj* 
gufehett,  meldje  gortfdjritte  biefeS  beliebte  Sdjulmörterbuch  mit  beu 
galjren  unb  mit  bett  Auflagen  mache.  geh  l)abe  jefet  bie  „3Gfte  $luf* 
läge"  (1860)  unb  bie  „38fte  Auflage"  (1861)  oor  mir!  gft  ber 
ftereotppe  3ufa^  auf  ^em  Titelblatt:  „©ritifdj  reoibirt,  umgearbeitet 
unb  mit  gahlreidjen  SHebenSarten  oermehrt"  unb  mit  ifjrn  bas  gange  Serf 
ftationär  ober  §at  er  bett  Sinn,  ben  er  ^abett  müßte,  nämlich:  bett 
fteten  gortfdjritt  gur  23eroollfoinntnung  gu  begegnen?  Seiber  finbe 
td)  feine  Spur  oon  gortfdjritt.  gm  gafjre  1861  inadjt  unfer  93er* 
bum  9ttaljlen  im  gmperfectum  nach  toie  oor  „mahlte  ou  „muf)l"! 
Söellett:  „billft,  boll"  u.  f.  to.  Se^tere^  je§t  nod)  nid)t  einmal  au  cf) 
fdjuxtdjbiegenb ! Unb  fümmtlidje  in  ber  ©.  ^eroorge^obetten  Mängel 
unb  geiler  ^aben  ihre  ^oftett  mannhaft  behauptet  unb  fdjeinett  felbft 
unfrett  $inbeSfinbern  treue  Tienfte  gefdjmoren  gu  haben.  Tie  lebten 
gef)tt  „Auflagen"  fittb  alfo  nic^t  als  editions,  fonbern  nur  als  impöts 
gu  oerftehen.  — älfit  9ted)t  fagt  £efaittt  in  f.  Traite  eomplet  de  la 
conjugaison  des  verbes  fram^ais:  Quant  au  dictionnaire  de  Thi- 
baut,  dont  la  vogue  a etd  si  grande,  . . . il  faudrait  qu’il  fut 
expurge  de  tous  ces  mots  surannes,  de  tous  ces  tours  areha'iques 
qui  portent  Terreur  chez  les  Allemands ; il  faudrait  qu’il  donnät 
une  definition  exacte  des  mots  aujourd’hui  en  usage;  il  faudrait 
enfin  qu’une  main  habile  y remplit  ces  mille  et  une  lacunes  qu’on 
decouvre  ä chaque  page  quand  on  cherche  un  des  nombreux 
mots  crees  dans  ce  siede  par  la  Science  et  Tindustrie.  — gdj 
möchte  nur  nicht,  baß  baS  23udj  über  ben  jetzigen  Umfang  hinaus  be* 
beutenb  oermel)rt  mürbe,  unb  idj  möchte  aucf)  nidjt  bagu  raten,  baß  man 
in  eitt  allgemeines  §anb*  unb  Sdjulmörterbuch  alle  möglichen  unb  gar 
gu  fpeciell  tedjnifdjen  Sörter  ^ineinftopfte.  2lber  eine  mirflidje  unb 
tüchtige  „critifdje  fReoifiott"  ift  fdjledjterbingS  erforberlidj,  tuenn  eS  ben 
fRattg,  ben  auch  mir  iljm  guerfannt  haben,  nämlidj  bas  am  meiften  gu 
etnpfeljlenbe  Sdjulmörterbuch  gu  fein,  bauernb  behaupten  foll.  — ©. 
S.  149  f. 

Dr.  9.  Tieft  (^rof.  an  ber  faiferl  3)Ulitärfd^ule  gu  Saint'Spr): 
Weites  Sörterbudj  ber  beutfchett  unb  frang.  Sprache,  nach  beut  Stb. 
oon  Sdjufter  unb  Signier  bearbeitet  unb  mit  einer  großen  Slngaljl 
neuer  Sörter  unb  mit  SSelegftellen  aus  ben  beften  claffifdjen  Schrift* 
ftellent  oermcljrt,  ©rfter  Teil:  Teutfdj=grang.,  3^-  T.:  gr.=T.,  Öpg. 
bei  SBeber,  ‘'Paris  bei  §ingrap , 1863,  2 Söänbe,  jeber  oon  circa 
600  S.  (6  9ft.)  Sie  man  fdfjon  aus  bem  Titel  erraten  fantt,  ift 
biefeS  neue  Wörterbuch  für  grattgofen  beftimmt  unb  ich  fwue  *ni<h 
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Ijinsufügen  ju  fönnen,  baß  es  megen  feiner  Wohlfeilheit , AuSftattung, 
Weichhaltigleit  unb  smetfmäßigen  (Einrichtung  als  baS  befte  Wörterbuch 
bcr  beutfehen  unb  frans.  ©brache,  bas  man  beit  gransofen  empfehlen 
famt  (ich  ben!e  natürlich  nur  an  bie  Wörterbücher  mm  ungefähr  bem= 
fclbcn  Umfange),  bezeichnet  merben  barf.  (Einige  Heine  Swänget  ftnb 
3u  bebauem.  (Es  giebt  je($t  5.  33.  in  allen  größeren  unb  in  nieten 
Heineren  ©täbten  TeutfchlanbS  „©aSanftalten“;  biefe  Reißen  fo  unb 
nicht  anberS;  es  ift  baher  fdjabe,  baß  ber  Artifel  „©aSanftalt"  im 
erften  STeil  fchlechtmeg  fehlt  unb  baß  im  3meiten  usine  a gaz  burd) 
„©a^hütte"  unb  nur  burch  biefeS  Wort  gegeben  ift.  21  och  mehr  als 
folcf)e  Mängel  ift  aber  31t  bebauem,  baß  nicht  wie  in  bent  Wtb.  oon 
©djufter  (oon  welchem,  beiläufig  gefagt,  jeftt  bie  „feiste  Auflage'4 
gewählt  mirb!  ogl.  II  ©uppl.  ©.  20!)  311  ben  beutfehen  Wörtern  bie 
, Betonung  angegeben  ift.  Wie  foll  ber  gransofe  3.  33.  bem  Worte 
„lebenbig"  anfehen,  auf  melier  ©plbe  ber  Ton  liege?  $<h  müßte 
aber  für  meinen  Klienten  noch  mehr  $ülfe  in  Anfprud)  nehmen, 
©chufter  giebt  3.  33.  f^Uer  cinanber  bie  Wörter  „Troß . . . Troft." 
Au  bie  Zeichnung  ber  Quantität  ber  33ocale  hat  er  nicht  gebaut. 
CDiefe  nun  unb  überhaupt  überall  bie  nötige  Eingabe  ber  AuSfprachc 
märe  je^t  an  ber  3ett  gemefen.  $ein  funbiger  ift  jefet  fo  einfältig, 
31t  behaupten,  T)aS  gehöre  nicht  in  baS  Wörterbuch,  ober  aber:  bie 
AuSfpracpe  laffc  fich  hoch  einmal  nicht  oöllig  geniigenb  be3eichnen  unb 
barum  müffe  man  auf  alle  AuSfprache  * 53e3eichnung  verzichten.  ©0 
lange  biefe  §ülfe  fehlt,  ift  baS  Wörterbuch  als  ein  für  ben  gransofett 
beftimmtes  noch  fehr  unoollfommen ! T)aß  es  aber  für  ben  gran3ofen 
beftimmt  unb  nur  für  biefen  geeignet  ift,  bemeift  fchon  (Ein  Umftanb 
3ur  Genüge,  näntlicf)  baS  geh^en  0011  m-  ober  f.  bei  ben  fran3.  §aupt= 
Wörtern  im  3meiten  Teil  (3.  33.  ©las  n.,  verrc).  tabele  bieS 

nicht,  ^ch  h^e  fchon  längft  geforbert,  baS  man  (Ein  Wörterbuch  ber 
beutfehen  unb  frans,  ©prache  für  ben  gransofen  unb  ein  anbereS 
erpreß  für  ben  Teutfchen  ausarbeiten  folle  (f.  3.  33.  (E.  ©.  147  unb 
150).  Aber  31t  meiner  nicht  geringen  2$ermunberung  erfehe  ich  aus 
bcr  33orrebe,  mo  nämlich  „bas  beutfehe  publicum“  befonberS  auf  eine 
Tabelle  ber  frans.  33erba  aufmerffam  gemacht  mirb,  baß  biefeS  Wör* 
terbuch  mieber  einmal  sugleich  für  beibe  Nationen  gut  fein  foll!  $iir 
Teutfdjc  ift  eS,  mie  ber  (Eine  angegebene  Umftanb  sur  ©enüge  bemeift, 
nicht  beftimmt  unb  nicht  geeignet. 

(Ein  „(Eomptoir^icon  ber  frans,  unb  beutfehen  ©prache“,  ent* 
halteub  eine  oollftänbige  Terminologie  beS  ^aitbelS,  beS  ©eemefenS  unb 
ber  Wechte  in  ihrer  technifchen  AuSbrucfSmeife  mit  teilmeifcr  (Erläu- 
terung, nebft  einer  reichhaltigen  13hrafeologie  in  beibeit  ©praßen,  oon 
£ouiS  W e i g nie  r,  Nürnberg  1 852  (3  2)1.).  — Terfelbe  hat  eine  „Aus- 
führliche, thcoretifch'practifc^c  ©rammatif  ber  frans,  ©prache  für  ben 


Digitized  by  Google 


A.  ftranjoflfcf)  (Cap.  II). 


25 


©chul*  unb  ^rioatgebrauch , n ad)  einem  neuen  Öeprptan  bearbeitet, 
2te  Aufl.,  ib.  (1,60  9)?.),  unb  eine  franj.  unb  beutle  £>anbel$correfpou* 
ben3  in  9Jhtfterbriefen  mit  erflärenben  9?oten,  3te  Aufl.,  neu  bearbeitet 
non  $tyQty>  geh,  ib.  (1,50  9)?.).  — <£.  151. 

Dr.  A.  $eber  (Oberlehrer  an  ber  föealfcpule  311  Afd)er3lebcn) : 
5?ran3öftf<fcbeutfd)e3  unb  beutfc^  = fran3.  ©örterbud)  3ur  beograpljic, 
befcpichte,  Kulturgefchicpte,  Archäologie,  9flt)thologie  unb  ben  öerwanbten 
SÖ3iffenfd)aften,  al§  Krgänsung  31t  iebent  fran^.  tfeyicon;  nebft  einem 
Anhang : SSer3ei^ni§  ber  in  ber  Au3fprad)c  oon  ben  gewöhnlichen  Regeln 
abweiepenben  ober  fonftige  ©cpwicrigfeiten  barbietenbeit  fran3.  geograppb 
fcf>cn  unb  ^er[onen=9?amcn.  $)effau  bei  9Jeubiirger  1862  (1,50  9ft.) 
2öaS  bie  £)ülfSniittel  betrifft,  welche  ber  93crf.  benuftt  pat,  fo  nennt 
er  nur:  ba§  Komplement  ber  Acabemie,  ba§  Dictionnaire  universel 
d’histoire  et  de  göographie  oon  53ouillet,  ba3  Recueil  de 
traites,  conventionset  autres  actes  diplomatiques  OOtt  9)?arten§ 
unb  Kuffp,  außerbem  für  bie  Au3fprad)e:  ©teffenpagen’S  gran3. 
Orthoepie  unb  ?efainf§  Traite  complet,  — ein  Apparat,  ben  wir 
gern  bebentenber  gefehen  hätten.  ©ie  bent  auch  fei,  ba§  belieferte  ift 
fidperlicp  eine  banfen^wertc  gugabe  3U  ißbem  ©örterbuepe.  — K.  ©.  151. 

bin  umfaffenbeS  ©örterbuch  ber  fran3.  (Sprache,  ba3  in  piftorifcp* 
etnmologifcher  Eichung  wabrfcfieinlicp  unfrem  $.  brimnt  3ur  Seite 
treten  unb  bas  „^iftorifepe  ©örterbuch"  ber  Acabemie  (b.  S.  154) 
überflitffig  machen  wirb,  hat  K.  Öittre  (de  l’Institut)  unternommen, 
u.  b.  X.  Dictionnaire  de  la  langue  franc^aise,  contenant:  1°  Pour 
la  nomenclature:  tous  les  mots  qui  se  trouvent  dans  le  Diction- 
naire de  TAcadömie  frangaise,  et  tous  les  termes  usuels  des 
Sciences,  des  arts,  des  metiers  et  de  la  vie  pratique;  2°  pour 
la  grammaire : la  prononciation  de  chaque  mot  figuree,  et,  quand 
il  y a lieu,  discutde,  l’examen  des  locutions,  des  idiotisrnes,  des  * 
exceptions,  et,  en  certain  cas,  de  l’orthographe  actuelle,  etc.; 
3°  pour  la  signification  des  niots : les  definitions,  les  diverses 
acceptions  rangöes  dans  leur  ordre  logique,  avcc  de  noinbreux 
exemples  tirös  des  auteurs  classiques  et  autres,  les  synonymes, 
etc.;  4°  pour  la  partie  historique;  une  collection  de  phrases 
appartenant  aux  anciens  ecrivains,  depuis  les  premiers  temps 
de  la  langue  fran^aise  jusqu’au  seizieme  siede,  et  disposös  dans 
Vordre  chronologique  h la  suite  des  mots  auxquels  ils  se  rap- 
portent;  5°  pour  l’etymologie : la  dötermination  ou  du  moins  la 
discussion  de  Vorigine  de  clmque  mot  ötablie  par  la  comparaison 
des  meines  formes  dans  le  fran^ais,  dans  les  patois  et  dans 
Vespagnol,  Titalien  et  le  proven^al  ou  langue  d’Oc.  brfte  £ie* 
ferung,  LX  unb  96  ©.  in-4,  ty.  bei  §acpette  1863.  ^rete  jeher 
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9fg.  3 fr.  50  c.  T)aS , ®anje  foll  circa  25  Lieferungen  ober  smet 
Quartbänbe  mit  3 ©patten  auSmachen. 

5-  ®obefrop:  Lexique  compar6  de  la langue  de  Corneille 
et  de  la  langue  du  dix-septi&me  si6cle  en  general,  2 Pbe,  CXXIII 
unb  880  S.,  p.  bei  Tibier  1862  (15  fr.).  Pon  ber  franj.  2lcab. 
gefrönt.  — Pgt.  ©önin’S  Lexique  comparö  de  la  langue  de 
Moliere,  I.  Suppl.  S.  28.  — ©.  S.  144. 

Dr.  ptiffe:  Petit  dietionnaire  de  prononciation  franQ-, 
contenant  tous  les  mots  fr.  dont  la  pron.  est  irr6guli6re  ou 
diffieile,  Lahr  1862  (1  3 ft.).  T)aS  meifte  einfach  mit  §ülfe  fetter 
unb  curfiber  Puchftaben  bezeichnet.  — ©.  S.  131. 

©harle§  97ifarb:  Curiositc^s  de  l’ätymologie  fran^aise,  avec 
l’explication  de  quelques  proverbes  et  dictons  populaires,  p.  bei 
§Q(h ette  1863  (3  fr.  50  c.). 

T)aß  ein  befonbereS  SCDÖrterbucb  ber  franjöf.  ^omonpmen  oorhan- 
ben  ift,  anzugeben,  ift  mobl  ^Pflidbt  imfrer  ©ncpclopäbie.  Sluch  föitneit 
mir  jugeben,  baß  ©Wifel’S  Dict.  des  homon.  fran^..,  je^t  mit 
neuem  Titelblatt  ohne  ben  Flamen  unb  ohne  Jahreszahl  neu  berfanbt, 
TreSben  bei  Schräg  (1,50  ID?.),  infolge  ber  ben  §omonbmen  beige* 
fügten  ©itate  aus  fran(v  Schriftftellern , nicht  ganz  an  berjentgen 
Trocfenheit  leibet,  „welche  gewöhnlich  berartigen  SÖerfen  anzuhängen 
pflegt." 

©.  3^  atag  brSfo’i:  Essai  d’un  dietionnaire  des  homonymes 
fran^ais,  Leipzig,  Petersburg  unb  Bonbon  1862  (?).  Oftit  ©itaten 
aus  beinah  ata  Litteraturen,  befonbers  aus  ber  fran$öftf<hen.  Un 
des  plus  curieux  travaux  de  linguistique  publiös  jusqu’  h,  ce 
jour  (Bulletin  du  libraire  et  de  l’amateur  de  livres,  Octobre 
1862)!  — ©.  S.  131. 

P.  P o i f f i & r e (ancien  professeur) : Dietionnaire  analogique 
de  la  langue  fran^.,  röpertoire  complet  des  mots  par  les  idecs 
et  des  iddes  par  les  mots.  Utilite  du  dietionnaire  plus  que 
doublde  et  adaptde  & tous  les  besoins  possibles  de  ceux  qui 
lisent  ou  Konvent,  entendent  parier  ou  parlent  eux-memes  en 
franejais.  Grand  in-8  & deux  col.,  XI— 1439  p.  Paris  bei  La* 
rouffe  u.  Pober  1862  (20  fr.).  — 2Lie  mir  bei  föoget’S  engl.  Tljc- 
fauruS  (©.  S.  251)  ber  ©ebemfe  an  bas  föeimwörterbucb  fam,  ebenfo 
ift  eS  Papereau  bei  bem  Dict.  anal,  ergangen  (Annde  litt.  III. 
p.  473).  — ©.  S.  161.  I.  Suppt.  S.  38. 

3.  ©efäidjte  ber  Sprache  unb  2lltftanzöftfch. 

©.  Littrö  (de  l’Institut):  Histoire  de  la  langue  franeaise; 
dtudes  sur  les  origines,  Pdtymologie,  la  grammaire,  les  dialectes, 
la  vereification  et  les  lettres  au  moyen  dge,  2 Pbe.,  p.  bei  T>ibier 
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1862  (14  fr.).  3um  ^Tetl  ^CrtifeT,  welche  ber  93erf.  ungefaßt  in  bett 
lebten  jebtt  fahren  jum  Journal  des  Savants,  jur  Revue  des  Dcttx 
Mondes  unb  3«nt  Journal  des  Debats  geliefert  ^at.  — E.  ©.'171. 

fV’ U e r i f on:  Histoire  de  la  littärature  fran9aise  au  moyen 
äge.  ($ent  1855  (2,50  93?.,  bet  Nobler  itt  8pz.).  — E.  ©.  174. 

Dr.  ©ernntig:  ($efcbicbte  ber  freute  8itt.  int  ü)7ittelalter  nebft 
i^reit  Sejie^uttgett  auf  bie  Gegenwart,  8pz.  bei  Siganb  1862,  XVI 
unb  376  ©.  — giir  gebilbete  8efer,  nicht  für  ben  (Mehrten! 

8ouiS  937olanb:  Origines  littäraires  de  la  France.  La 
ldgende  et  le  roman,  le  th^ätre,  la  predication.  L’antiquite  et 
le  moyen  äge.  Le  moyen  äge  et  la  littörature  moderne.  $ariS 
bei  $ibier  1862  (7  fr.).  - E.  174. 

3)er  Roman  d’Alexandre  ift  je^t  neu  IjeraitSgegebett  u.  b.  X. 
Alexandriade,  ou  chanson  de  geste  d’Alexandre  le  • Grand, 
dpop6e  romane  du  12me  si&cle,  de  Lambert  le  Court  et  Ale- 
xandre de  Bernay,  non  g.  8e  Eourt  uttb  Eugene  Üalbot*), 
''Paris  bei  SDuranb  1861.  XXII  unb  528  ©.  97ebft  Einleitung, 
©loffqr  unb  97oten.  — E.  ©.  173. 

Ebeleftanb  SDunt^ril:  La  Mort  de  Garin  Le  Loherain, 
poemc  du  1 2me  si^cle,  publik  pour  la  premiäre  fois  d’apr&s  douze 
manuscrit8,  ‘»ßariö  unb  Leipzig  bei  granef  1862  (8  907.),  — als 
britter  2)anb  be§  oott  ^3aulin  <ßaris  berauSgegebetten  ®arin  2e  öoberaitt, 
— wirb  iefet,  ich  weiß  nicht,  toie  e#  sugeljt,  als  eine  neue  Er f Meinung 
angefiinbigt  unb  befproebett  (3.  23.  in  3arn<^e’ö  £itt.  E.  231.  2(pril  1863). 
2$gl.  E.  ©.  173. 

SDie  ?ai£  ber  9)7arie  be  $rance  2Öinj.  §erft  u.  b.  SC. 
90?arie  be  grance,  'poetifebe  Erzählungen  nach  altbretonifcben  Siebes* 
©agett,  itt’s  £)eutfcbe  überfe^t,  «Stuttgart  bet  Fröner  1862  (3,50  9)7.) 
SDer  treffliche  Überfefcer  bat  fein  SBerftänbniS  bes  oott  Roquefort  un- 
glaublich fchlecht  ebirten  STejrteS  bitrch  eine  forgfältige  Eollation  ber 
tfonbotter  unb  ‘»ßarifer  ipanbfcbriften  gefiebert.  £)erfelbe  bat  „ba3 
fRolanbSlieb,  ba$  ältefte  franj.  Epo$w  in  zehnfplbigett  reimlofen  23erfett 
überfefct,  ©tuttg.  bei  Eotta  1861  (2,80  9)7.).  nach  bem  critifch  berich- 
tigten £e^te,  toelchen  Prof.  ®ottrab  §offntann  in  93?ün<ben  bern* 
nächft  bevauSgeben  wirb. 

EbreStien  nonSCroieä:  Li  romans  dou  chevalier  au  lyon, 
berausgeg.  oon  prof.  Dr.  2Bilb.  2ubw.  SSollanb,  .ftanttooer  1862 
(6  SW.).  ‘ 

P.  8.  $aco  b le  bibliophile:  Reeueil  de  farces,  soties  et 


*)  $on  bemfdben  (Prof.  de  rhdtorique  au  lyc<Se  Condorcet) : Hist,  de  la  litt, 
fran^depuis  sos  origines  jusqu’ä  nos  jours,avec  un  coup  d’oeil  sur  Ich  littcratures 
dtrangbres,  P.  1873.  567  p.  (al«S  „Cours  de  littdrature,  III“)  — (£•  179  0» 
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moralitks  du  15me  sikcle.  rkunies  pour  la  premikre  fois  et  pu- 
blikes avec  des  notices  et  des  notes,  in-18,  XLIII  und  455  ©., 
^ariS  bei  $elabap§,  1859  (3  fr.).  — ©.  ©.  174. 

4.  gitteraturgefcbicbte  überhaupt  uttb  neuere  3*itat. 

£)eftre  9? i färb:  Hist,  de  la  litt.  franQ.,  2te  21ufl.,  4 58bc., 
^ariS  bei  ftirmin  ®ibot  1854— 61  (25,50  99?.).  - ®.  ©.  180. 

£)er  93erf.  gebt  oon  einer  ftrengen  ©cbeibung  aroifeben  ber  „9it* 
terargefebiebte  ftranfreicbS"  unb  ber  „fran^öfifeben  ?itteraturgefcbi<bte" 
au§.  ?efttere  bat  e§  nur  mit  beit  eiqentticfien  unb  eigenen  9!ftanifefta* 
tionen  be3  franj.  ©eifte<?  $u  ffnm.  Hber  roas  ift  ber  franjofifebe  ©eift? 
L’esprit  framjais,  c’est  l’esprit  pratique  par  excellence!  ^nmie- 
fern  ift  ber  franj.  ©eift  practifcb?  En  France,  tont  ce  qui  n’est 
pas  une  connaissance  interessant  le  plus  srrand  nombre,  ou  une 
rkgle  de  eonduite  pour  quiconque  a la  bonne  volonte,  risque 
fort  de  n’etre  qu'une  superfluite  et  un  defaut!  Unb  bie  frottj.  9it« 
teratur?  C’est  l’idkal  de  la  vie  bumaine,  dans  tous  les  pavs  et 
dans  tous  les  temps!  Unb  bie  fran*.  $unft,  welche  bie  litterarifeben 
9K*erfe  bernorbringt  ? C’est  Pensemble  des  prockdks  les  plus  pro- 
pres  k exprimer  cet  idkal  sous  des  formes  durables!  SBoburcb 
unterfebeibet  fi(b  aber  ber  fran,v  ©eift  oom  (SSeift  beS  2Htertum$? 
C’est  en  etfet  l’esprit  ancien,  avec  oette  diflfkrence  que  le  carac- 
tkre  pratique  y est  encore  plus  d’obli<ration  et  s’y  ktend  k plus  de 
choses.  — Unb  er  ift  mehr  „practifcb"  al§  ber  (SSeift  be$  ?fftertnm§ 
bureb  — ba§  Gfbriftentum.  21n  einer  anberen  ©teile  fagt  ber  9?erf. 
(I  p.  142):  l’idkal  de  la  poksie  frangaise  est  dans  le  melan^e 
du  orknie  national  et  du  gknie  ancien.  — 3Bie  unterf(beibet  ficb 
nun  aber  ber  fran*.  ©eift  oon  bem  ©eifte  ber  anberen  mobernen  97a* 
tionen?  'Thtrcb  bie  frerrfebaft  ber  Vernunft  über  alte  anberen  93er* 
ntbgen  ober  Kräfte  tfacultks'i  ober,  mit  anberen  SBorten,  bureb  ba§ 
©Ieicbgeioicbt  alter  Kräfte!  $)iefe§  manifeftirt  ficb  nicht  in  ben  anberen 
9itteraturen  unb  befonber§  nicht  in  benen  be3  9?orben§.  frier  herrfcht 
bie  9?atur,  bie  ‘•ßbantafte,  bie  ©innlicbleit  oor ! frier  ift  bie  9ittcratur 
weniger  allgemein,  mehr  inbioibuell  unb  mehr  local!  £)affelbe  gilt 
oom  ©üben.  ?lber  ba  herrfcht  eine  beifte,  bilberreiche,  iibertreibenbe 
93hantafte  oor ! Unb  bann  folgt  natürlich  eine  entfpreebenbe  (Sbaracteri- 
ftif  ber  fran*.  ©brache,  im  ©egenfaft  befonber£  *ur  englifchen  unb 
beittfchen.  frier  ift  loieber  bie  Klarheit  ber  allbefannte  fraupt*ug  beS 
UnterfcbiebeS.  Klarheit  oerlangt  man  in  'Deutfchlanb  unb  ©nglanb 
oon  ben  Autoren  nicht!  Unb  worin  liegt  bauptfächlicb  bie  Klarheit 
ber  fran*.  ©prache?  ©ie  bulbigt  nicht  (beffer:  weniger)  ber  $noer= 
fton!  2ll§  ob  3.  58.  ber  ©0(3:  ,,^cb  habe  ben  58rief  gefebrieben"  nicht 
ebenfo  Hat  wäre  ate:  J’ai  kerit  la  lettre.  — Sobl  bürfen  mir 
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fragen : ©inb  nun  alle  biefe  Allgemeinheiten,  bie  9ftfarb  als 
finitionen  unb  als  eine  Art  Axiome  hiuftellt,  ift  all  bieS  ®efd)Wäfc 
Klarheit? 

^Ibcr  biefe  fo  wenig  befagenben  Allgemeinheiten,  obwohl  ber 
Verf.  fie  als  bie  (Srunblagen  feines  VkrfeS  giebt  unb  obwohl  er  im 
Verlaufe  besfelben  oft  genug  ben  frans.  ($eift  unb  granfreid)  (la 
France)  glcidjfam  als  feinen  l£anon  geltcnb  macht,  fie  tfjun  bem 
Vterte  bcs  Vkrfes  unb  feines  wirtlichen  Inhaltes  feinen  Abbruch. 
Von  Vitlel)arbouin,  ber  „baS  erfte  ^rofawerf  ber  frans.  ßitteratur 
geliefert  hat",  unb  bem  Roman  de  la  Rose,  bem  „erften  franj.  SBerf 
in  Werfen,  welches  einen  bauernben  tarnen  hat",  an  bis  (£I)ateaubrianb 
eine  sJtenge  geifF  unb  IcbcnSooller  ß^aracteriftifen,  welche  burd)  bie 
mciftcrl)afte  Verarbeitung  unb  Vefjerrfd)ung  beS  ©toffeS  bem  Ver= 
faffer  fclbft  einen  bauernben  tarnen  in  ber  frans,  tfitteratur  fiebern. 
— V3ie  man  aud)  über  bie  längft  befaitntc  Unterf Reibung  swifdjen 
ßitterargefd)id)tc  unb  ^itteraturgef d)ic^te  (ogl.  (£.  ©.  63)  unb  über 
Sftifarb’S  grunbfäfcliche  Vefcpräntung  ber  lederen  auf  bie  Serie  oon 
bauernbem  Serie  (les  ouvrages  durahles)  beiden  möge,  man  fann 
fid)  eine  foldje  §eroor^ebung  ber  f)auptfäd>U<^ftcn  ©rsengniffe  beS  fran= 
Söfifdjen  (^elftes  gefallen  Iaffen.  Übrigens  befinnt  fidj  ber  Verf.  öfters 
felbft,  3.  & bei  Valsac’S  ^Briefen  (Up.  b),  baß  aud)  gewiffe  Serfe, 
welche  su  ihrer  $eit  einen  gewiffen  (Einfluß  geübt  haben,  in  ber  8it* 
teraturgefdjidjtc  eine  ©teile  finbeit  müffen.  — Leiber  finb  eS  aber  nid)t 
allein  jene  l)armlofeit  Allgemeinheiten,  bie  ber  tfefer  fic^  mit  gefallen 
Iaffen  muß,  fonbern  (wie  wir  gleich  feljen  werben)  auch  gewiffe  Ve= 
fchränfth eiten,  an  beneit  bie  hiftorifd)en  unb  litterarifchen  Sürbigungen 
^ifarb'S  oft  fchwerer  laboriren. 

®ie  größere,  s^eite  £)älfte  beS  erften  VanbeS  ift  bem  16.  Qphrh- 
ober  ber  Renaissance  gewibmet.  £)er  Verf.  aboptirt  biefe  Veseidj* 
itung,  wie  überhaupt  bie  allgemeinen  AuSbrüde  (les  termes  gendraux), 
mit  benen  man  übereingefomnten  ift  gewiffe  ^erioben  su  djaracteri* 
firen;  er  will  fid)  bamit  begnügen,  fiep  oon  ihrer  Vebeutung  fRedjens 
fchaft  su  geben.  Unb  nun  fährt  er  fort:  La  Renaissance  a donc 
paru  ü nos  peres  une  sorte  de  rösurrection  de  l’esprit  fran9ais 
u.  f.  w.  3 ft  bieS  bie  Vebeutung,  welche  man  früher  mit  bem  Sorte 
oerbunben  hat  ober  auch  je^t  allgemein  bamit  oerbinbet?  (£r  hätte  bieS 
beweifen  müffen.  Sftan  hat  in  ber  Xfjat  immer  nur  an  bie  renais- 
sauce  des  lettres  et  des  arts,  inSbefonbere  an  bie  renaissance  de 
l’etude  des  langues  anciennes  gebaept.  Aber  aud)  bie  ^Reformation 
(la  Reforme)  muß  fid)’S  gefallen  Iaffen,  baß  Stöfarb  fich  oon  ihrer 
Vebeutung  fRedjenfdjaft  giebt.  ©ie  hat  wirtlich  ihre  — Verbienfte, 
benit  fie  hat  sunt  ©tubium  ber  Alten  unb  ber  Vibel  gebrängt  unb  hat 
baburd)  — ben  ^atholicismus  inftanbgcfeftt,  ben  ^roteftantiSmuS 
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ju  befiegen  unb  bie  excellonce  de  l’esprit  catholique  foloie  feine 
conformitd  avec  l’esprit  fram^ais  glorreich  311  beiocifen ! 

$)er  3»oeite  23anb  beginnt  mit  bem  Anfang  be§  17.  Qafjrf). 
Slber  nid)!  mit  SMherbe!  Sttifarb  fagt  felbft:  C’est  k partir  de 
1605,  6poque  a laquelle  il  se  fixa  k Paris,  que  commence  sn 
double  täche  de  reformateur  et  de  poete  ...  II  la  continua  jus- 
qu’ä,  sa  mort  arrivee  en  1626  (muß  Reißen : 1628).  Unb  bennod) 
ift  2Mherbe  nod)  3um  16.  $af)rh*  gefdjlagen;  man  fieljt  nid)t  ein, 
warum.  9fäfarb  eröffnet  bas  17.  $ah*h-,  in  welkem  ber  fran3.  ®eift 
feinen  haften  ®lan3punft  erreicht  unb  meinem  beshalb  3toei  oolle 
Bänbe  getoibmet  werben,  mit  ber  Berebtfamfeit  Balsac’S,  obwohl  fid) 
üftifarb  wegen  ber  (Srwähnung  berfelben  beinah  entfdjulbigen  muß  unb 
obwohl  er  mit  Boileau  in  baS  unoermeibliche  Enfin  Malherbe  vint 
einftimmt  unb  biefen  als  ben  Begrünber  ber  neufran3öfifchcn  ^oefie 
betrachtet.  97ifarb  ift  übrigens  fein  btinber  Bewuitberer  beS  17.  Qahrl). 
(Sr  fühlt  eS  3.  23.,  baß  bie  claffifdje  Xragöbie  ber  ^ra^ofen  fich  fdjon 
etwas  überlebt  hat.  (Sr  unterfud^t,  warum  Poliere  unter  beit  großen 
$)ramatifern  beS  17.  Qahrh-  am  menigften  auf  ber  Bühne  oerloren 
habe.  £)er  ^3roceß,  melden  man  ber  £ragöbie  barüber  gemalt  hat, 
baß  fie  gried)ifd)e  unb  röntifche  (Sharactere  in  fra^öfifdje  Fracht  fleibet, 
ift  feiner  Meinung  nach  noch  nicht  gefdjlidjtet ; aber  er  geftel)t  ein : c’est 
un  grand  tort,  pour  un  art,  d’avoir  des  proces  avec  l’&udition! 
üftifarb'S  |>auptljelb  ift  Boffuet.  2lber  Üftifarb  will  fein  einfeitiger 
föttholif  fein.  (Sr  fagt  gegen  Boffuet : II  n’est  plus  permis  de  trai- 
ter  de  secte  la  religion  protestante:  les  plus  belles  civilisations, 
apres  la  notre,  sont  protestantes.  La  Grande-Bretagne,  la  Prusse, 
l’Allemagne  centrale  sont  protestantes.  Unb  er  hat  wol)l  gan3 
Üftorbbeutfdjlanb,  ‘pollanb  unb  ©canbinaoien  bloß  ber  $ür3e  megen 
unerwähnt  gelaffen.  £)och  nimmt  er  3U0iel  Partei  für  ben  esprit  de 
discipline,  bie  unite  intellectuelle,  bie  tradition,  bei  Boffuet,  gegen 
ben  esprit  de  libertö,  ber  ihn  bei  genelon  fdjon  etwas  beunruhigt. 
(Sr  faßt  ben  leiteten  baher  auch  recht  fcharf  an  unb  führt  ben  grei* 
heitsfinn  berfelben  auf  bie  Ambition  3urücf!  gönelon  hoffte  eines 
iageS  ein  3)oeiter  Richelieu  31t  werben  unb  barum  ersog  ober  oer3og 
er  ben  ^ersog  oon  Bourgogne  mit  ft)ftematifcher  Berechnung!  &ib* 
loig  XIV.  hat  einmal  gefagt,  genelon  fei  le  plus  chimerique  des 
beaux  esprits  de  son  royaume.  9?utt  ift  §6nelon  bei  9?ifarb:  chi- 
merique dans  la  religion,  chimerique  dans  la  politique  thöorique, 
chimerique  dans  la  politique  de  conduite  (dans  ses  jugements  sur 
la  conduite  des  affaires  de  son  temps  et  sur  la  politique  de 
Louis  XIV),  chimerique  dans  ses  doctrines  litteraires  etc.,  2WeS 
mit  (Sinem  Sorte,  mcil  er  bas  Unglürf  hat,  fdjon  3uoiel  23erwanbt= 
fdhaft  mit  ben  (Stiftern  beS  18.  ftcfyxf).  3U  haben!  Qn  bem  berühmten 


Digitized  by  Google 


A.  ftranjöftjtf)  (ß<n>.  II). 


31 


freifinnigen  Vrtef  g&telon’S  an  Submig  XIV.  fie^t  SWtfarb  mehr  einen 
Verfloß,  eine  Unfdjitflidjfeit  als  ben  eblen  greimut  (p.  409).  — $ch 
benufec  biefc  Gelegenheit,  um  51t  bemalen,  baß  ich  nie  recht  an  bie 
Echtheit  biefeS,  erft  im  Q.  1825  3unt  Vorfcheitt  gefommenen  VriefeS 
geglaubt  hübe.  23tan  finbet  ihn  abgebvncft  in  bent  Manuel  de  la  litt. 
Ir.  oon  Vlöft-  &ber  mebev  hier,  noch  bei  $beler  unb  Dolte  (I.  p.  93), 
noch  bei  Difarb  irgenb  eine  Vcnterfung  in  betreff  ber  Echtheit;  aud) 
mirb  nid)t  einmal  ermähnt,  baß  ber  Vrief  ein  anonymer  gemefeit  unb 
baß  es  nicht  feftfteht,  ob  er  bern  König  31t  Gefixt  gefommen.  Vgl. 
Geruje^ : Essais  d’hist.  litt.,  2e  serie  p.  347 : C’est  alors  qu’il 
öcrivit,  sans  se  faire  connaitre,  une  lettre  adressee  k Louis  XIV; 
et  dans  laquelle  il  ne  menage  rien.  L’authenticitd  de  cette 
lettre  fameuse  n’est  aujourd’hui  l’objet  d'aucun  doute  . . . Peu 
importc  que  Louis  XIV  l’ait  lue  et  qu’il  en  ait  connu  Torigine  etc. 

gaffen  mir  nun  ben  oierten,  in  ber  neuen  Auflage  neu  hin^u  ge* 
fommeiten  53 anb  beS  Difarb’fcheit  VSerfeS  näher  ins  9luge.  tiefer 
ift  bent  18ten  ftahrf).  gemibmet.  Vortrefflich  merben  gu  Anfang  in 
bem  „Kriege  gegen  -baS  claffifche  Altertum  unb  gegen  bas  chriftliche 
Altertum"  bie  oerfchiebenett  Dichtungen  unb  Wirten  ber  Kriegführung 
characteriftrt.  Dur  fieht  Difarb  in  £)em,  maS  ber  .gmeifel  entrichtet, 
nichts  als  ben  ©chaben  (p.  46).  Slttd)  bie  Xoleran3  hat  für  ihn  mie 
für  biejenigett  ^eute  bei  uns,  meld)e  bie  Slufflärung  immer  nur  mit 
einem  fdjmachmifcigen  ©epimpfmorte  („Sluffläricht")  beseichnen,  nur 
einen  üblen  Geruch,  ©elbft  ben  oon  „ber  Kirche“  aiterfanttten  ©aft : 
Oportet  haereses  esse  läßt  Difarb  nur  3U  feiten  Galten,  mo  ber 
Kampf  gegen  bie  fog.  §ärefien  3ur  Vefeftigung  beS  Glaubens  bienen 
fann!  VMe  er  mit  folgen  Slnfchauungeit  gelegentliche  2lnmanblungen 
oon  greifinnigfeit,  3.  V.  menn  er  bei  Voltaire  bas  richtige  2öort  fagt: 
L’exces  d'ind^pendance  vaut  mieux  que  la  Superstition  (p.  81), 
in  Ghtflang  finbett  möge,  ift  mir  nicht  flar.  — V3enn  Difarb  bie 
Deligiott  ber  Humanität  unb  ihre  Vefenner  in  moralifcher  Vesiehung 
oerbächtigt  (p.  49),  fo  oergißt  er  gan3  unb  gar,  in  melier  attberen 
Deligion  bie  lauteften  unb  oornchmften  Vefenner  oon  jeher  bie  brei 
.ftauptlafter  beS  Hochmuts,  ber  §abfucht  unb  ber  VMuft  in  allen 
Düancen  practicirt  haben.  — Dach  feiner  SDanier,  bie  einmal  üblichen 
allgemeinen  Ve3eichitungen  att3unehmen,  be3eichnet  er  auch  ben  gort' 
fchrüt  beS  18tcn  $al)rh.  bttreh  l’esprit  philosophique,  aber  um  fo* 
gleid)  einen  guten,  ber  nur  mäßige  Deformen  molle,  unb  einen  fchlech* 
ten,  bcffeit  eigentlicher  Dame  DeoolutionSgeift  fei,  3U  unter fcheibett.  £>er 
gute  3eigt  [ich  nun  3unäd)ft  in  brei  bebeutenben  VSerfen,  ben  Lettres 
persanes  oon  SDonteSquieu,  ber  Histoirc  de  Charles  XII  oon  Vol* 
taire  (ben  er  nicht  bloß  als  trefflichen  (fahler,  fonbern  auch  als  einen 
Vater  ber  neueren,  oor  allem  nach  V3ahrl)eit  forfchenben  Gef^id^ 
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fc^retbmtg  cmerfennt;  Napoleon,  fagt  Sftifarb,  ha&e  bas  $Berf  nur 
barunt  einen  Vornan  genannt,  u?eil  es  nic^t  ein  fKapport  über  bie 
Mittel  fei,  Wußlanb  ju  befiegen),  ber  Theorie  de  la  terre  non  $3uf* 
fon.  SUSbann  werben  ^wei  Serfc  ^erüorge()oben,  welche  mehr  ben 
£rabitionen  beS  17.  Qaljrh-  treu  geblieben  fittb : Gil  Blas  non  tfefage 
unb  ber  Trait6  des  ötudes  oon  fRollitt.  Sftutt  folgen  gmei  große 
^iftorifc^e  ©treifeüge  burd)  baS  J8te  Qahrh-  Ijinburd)  u.  b.  %.  Les 
gains  et  les  pertes  de  la  litt.  fr.  au  18me  si&cle,  nämlich  bie  Hi- 
stoire  des  pertes  in  oier  (Kapiteln  unb  bie  Ilistoire  des  gains  in 
brei  Kapiteln.  Qn  ben  lederen  werben  luieberum  Montesquieu  (Gran- 
deur  des  Romains  unb  Esprit  des  lois),  Voltaire  (Siede  de  Louis  XIV 
unb  Esprit  sur  les  moeurs)  unb  Söuffon  (Histoire  naturelle)  ancr* 
fannt.  darauf  nimmt  Q.  fRouffeau,  ber  Weber  5U  ben  erfteren  nod) 
gu  ben  lederen  gejault  werben  fann,  wegen  ju  oieler  guten  ©gen* 
fc^aften  unb  wegen  $u  oieler  fchled)ten  (unter  biefeit  bie  £)eclamation 
unb  baS  ©jitnärifche  ober  Utopiftifdje  obenan),  ein  eigenes  (Sapitel  ein. 
$)antt  ein  dapitel,  in  welchem  guerft  bie  „©tcpclopähie"  nur  erwähnt 
wirb;  eS  gebührt  ihr  eigentlich  in  sXifarb’S  $3ud)  als  einer  histoire 
des  ecrits  durables  feine  ©teile,  weil  fie  ein  polemifdjeS  unb  ju  oer* 
gänglidjeS  SSerf  ift!  unb  — weil  es  fdjwer  ju  fagen  ift,  wie  fie  $u 
beurteilen  fei,  ob  als  ein  2Bert  beS  JortfchrittS,  wie  bie  ©nett,  ober 
als  ein  2Berf  ber  »Jerftörung,  toie  Slnbere  meinen,  etc.  uttb  — Dieu 
seul  sait  lequel  de  ces  deux  jugements  est  le  vraiü  jDatut  als 
ein  Anfang  oon  Übergang  juitt  Söefferen  93ernarbitt  be  ©aint^ierre, 
ber  aber  ju  fel)r  Verehrer  Q.  Q.  fHouffeau’S  ift  uttb  baS  ^imärifc^e 
uttb  sJ$arabo£e  beSfelbett  nur  nod)  weiter  getrieben  hat,  wenigftenS  in 
ben  Etudes  de  la  nature,  — bettn  toaS  Paul  et  Virginie  attbc- 
trifft,  fo  liebt  Sftifarb  jwar  einiges  baritt  nicht,  5.  sö.  la  Divinite, 
für  Dieu,  im  Munbe  ber  Mab.  be  öatour,  aber  er  gefleht:  J’ai  lu 
bien  des  fois  Paul  et  Virginie  pour  eprouver  ce  que  le  tenips 
m’avait  6t^  ou  laiss6  de  mon  admiration  premiere ; chaque  fois 
que  je  Tai  lu,  aux  memea  pages,  aux  niemes  paroles,  mes  yeux 
se  sont  mouill4s  de  larmes.  ©tblid)  Ghöteaubrianb,  beffen  §aupts 
toerf,  le  Genie  du  Christianisme  (aujourd’hui  trop  döchu)  $war 
etwas  weniger  als  ein  Meifterwerf,  aber  hoch  weit  mehr  als  une  influence 
ift,  unb  bamit  — les  deux  antiquitäs  remises  en  honneur.  Leiter 
als  bis  (^hateaubrianb  mag  Sftifarb  nicht  gehen,  wegen  ber  incompe- 
tenee  des  contemporains;  bod)  gebenft  er  mit  einigen  Sßortett  mehrerer 
23erftorbenett,  nämlich : be  Söonalb,  Mab.  be  ©tael,  Öamennais,  Qofepf) 
be  MaiStre,  Sllfreb  be  Muffet,  33erattger,  Süuguftiit  Xhierrp.  gür  bie 
ßitteraturgefchichtc  unter  ber  fHeftauration  unb  ber  $uliregicrung  oer= 
weift  er  auf  bie  oier  ^ättbc  oon  9llfreb  Sftettement,  6crivain  tres 
distingue.  — ßs  bleibt  uns  noch  übrig,  tta^uholcn,  was  bei  Sftifarb 
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in  bie  Historie  des  pertes  gehört.  biefe  gehören  fo  giemlid)  alle 
übrigen  ^robucte  be$  18.  Qabrb-,  befonberS  bie  poetifeben,  an  ber 
©pifte  bie  Oben  be$  $.  93-  ^ouffeau,  bann  bie  Henriade  non  53ol* 
taire  u.  f.  io.  u.  f.  to.,  ungeachtet  einiger  ©djönbeiten  (inspiräes  des 
anciens)  unb  einiger  glücflidjen  Neuheiten,  bie  aber  gu  n>eit  hinter 
ber  53ollfouunenbeit  gurücfgebüeben  ftnb.  Alfo  alle  £ragöbien,  (So* 
möbien  etc.  unter  ben  Pertes ! £)abin  enblidj  auch  geioiffe  ^rofaifer; 
fogar  ber  fonft  fo  oielgepriefene  üttoralift  53auoenargue£.  Unb  loa* 
rum  biefer?  (£3  fehlt  ihm  bie  Autorität,  er  ftebt  nitbt  auf  bem 
53oben  beS  djriftlichen  (Glaubens!  2öa$  bie  Autorität  eines  2ttora* 
liften  betrifft,  fo  meint  Sftifarb:  Ce  n’est  pas  assez  que  ses  maximes 
aient  ete  des  vues  desintöressees  de  son  esprit  ou  des  inspirations 
de  son  coeur;  il  lui  faut  une  foi  qui  donne  ä sa  morale  le  carac- 
t&re  dune  croyance  traasmise!  $)ieS  erinnert  an  ben  Artifel  des 
Deux  morales  in  feinen  Etudes  de  critique  litteraire  (1858).  (£r 
unterfebeibet  ftreng  gtoifchen  einer  beibnifeben  Sftoral  unb  einer  djrifc 
licken  üftorai  unb  fiebt  im  ®runbe  feines  £>ergen3  auch  bie  (entere 
nur  bann  für  ooll  an,  wenn  fie  bie  fatbolifdje  üWoral  ift. 

©ainte*53euoe’S  biographifcb*  unb  critifdje  ©baracteriftifen, 
bet.  Portraits,  fämtlicb  in  ^aris  bei  2)ibier  er f (bienen,  befteben  aus 
folgenben  Abteilungen,  beren  igabreSgabl  bie  neue  Ausgabe  beneid)* 
net:  1)  Portraits  ]itt£raires,  3 $be,  1854  (10  fr.  50  c.);  53anb  1 
enthält:  53oileau,  (Sorneiüe,  Lafontaine,  Racine  :c.;  53b.  2:  9Wo* 
liere,  Delille,  53ernarbin  be  ©aint^ierre  tc.  ; 53b.  3 ift  au<b  eingeln 
gu  buben  unb  führt  ben  befonberen  Xitel : Portraits  de  Femme  (grau 
Don  ©eoigne,  grau  oon  ©tael  tc.).  — 2)  Portraits  contemporains 
et  divers,  3 53be,  1854(10  fr.  50  c.);  53b.  1:  ©bateaubrianb,  53e* 
ranger,  Lamartine,  53.  §ugo,  53illemain  tc.;  53b.  2:  Eugene  ©ue, 
©cribe,  53arante,  XbittS,  gauriel,  53inet,  9Qtifarb  tc.  ; 53b.  3:  £)au= 
nou,  SWignet,  Xböopbile  (lautier,  Pascal  tc.  — 3)  Derniers  portraits 
litteraires,  1854  (3  fr.' 50  c.):  grang  I.  als  Dieter,  53enjamin  ($on= 
ftant,  iHemufat,  grau  oon  Ärübner  tc.  — 53on  feinen  Causeries  du 
lundi  ift  1861  ber  14te  53anb  erfdjienen  (3,50  üft.).  Unterbaltenb 
unb  belebrenb,  aber  ohne  eigentliche,  fefte,  emfte  (£ritif*).  — (£.  ©.  180. 

Außer  ber  Galerie  de  portraits  du  18me  siede  (@.  ©.  181) 
ift  oon  Arf&te  £>ouf  fape  noch  befonbers  feine  Histoire  du  quarante 
et  uni&mc  fauteuil  de  l’Acadömie  fran^aise  (1855,  je^t  4te  Aufl.) 
gu  nennen,  ioo  er  alle  auSgegeidjneten  Autoren  oon  X)eScarteS  bis 
536ranger,  bie  bie  Acabemie  oema<hläffigt  bat,  förmlich  in  ben  ihnen 
gebübrenben  ©btenplafc  cinfefet.  — £)en  §auptautor  beS  18.  Qabrb. 
bat  er  in  feiner  eigentümlich  bumoriftifchen  53$eife  unter  bem,  einem 
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SlBi^morte  unfreS  großen  griebrich  entlehnten  ©itel  Le  Roi  Voltaire 
(1858)  befonberS  oerherrlicht. 

©aS  2öerf  Don  greberic  ($obefrop:  Hist,  de  la  litt.  fr. 
(2  93be)  hd  bie  franj.  Acabemie  burdj  einen  ‘ßrcis  ausgezeichnet  (1861). 
— <S.  ©.  180.  I.  Suppl.  S.  48. 

Hißtoire  litteraire  de  la  France  (II.  Suppl.  S.  43).  '©et 
24fte  23anb  (1862)  beginnt  baS  Ute  Qahrf).  ©ie  9$erfaffer  finb : <ß. 
sßaris,  5$.  £e  CUerc  (editeur),  (5.  Öittre  unb  (ühmeft  fRenan.  J.  Öajarb, 
SOTitarbciter  feit  bent  löten  $3anbe,  ift  1858  geftorben;  ihm  ift  ju 
Anfang  beS  SöanbeS  eine  Üftotiz  gemibmet.  ©ann  folgt  ber  lange 
(Satalog  ber  citirten  2öerfe.  ©en  eigentlichen  Inhalt  bilben  zmei  Ab' 
banblimgen  (discours).  ©ie  erfte  Sur  l'ötat  des  lettres  en  France 
au  14me  si£cle,  an  meldjer  2e  ßlerc  feit  bem  Qahre  1842  gearbeitet 
hat,  pon  riefigem  Umfange  (©.  1—602),  zerfällt  in  bie  brei  großen 
Abteilungen : De  l’esprit  general  du  14me  s.  (I.  Papaut4,  II.  Ro- 
yaute),  Des  principaux  genres  en  prose  et  en  vers  (I.  Theolo- 
gie, II.  Les  sept  arts),  De  la  littörature  fran^aise  en  Europe  au 
14me  s.;  in  legerer,  für  uns  (nebft  bem  Abfchnitt  Langue  fran9aisc 
p.  394  f.)  bie  intereffantefte  Partie  beS  ganzen  23anbeS,  mirb  ber  litten 
rarifche  Einfluß  Jranfreichs  auf  (£nglcmb,  ©eutfdjlanb,  Sdjmeben  unb 
Qslanb,  (^riectjenlanb,  «Spanien  unb  Qtalien  nadjgemiefen,  fomeit  es 
bis  jet$t  möglich  ift.  ©ie  zweite  Abfindung : Sur  letat  des  beaux- 
arts  en  France  au  14me  si&cle  (S.  603 — 757)  ift  oon  (Smeft  fRenan. 
Aus  bem  33orbericht  zu  biefem  Q3anbe  erfehen  mir  mit  Qntereffe,  baß 
auch  ber  25fte  33anb  fchon  für  ben  ©ruef  fertig  ift. 

French  Women  of  Letters:  biographical  ßketclies,  Oon  Qulia 
$abanagh-  £pz*  ®et  ©auchnife  1862  (1,50  307.).  ©ie  33erfaffertn 
haf-fid)  auf  bie  iRomanfchriftftellerinnen  befchränft,  aus  folgenbem 
(Srunbe:  The  novel  is  not  merely  the  great  feature  of  modern 
literature,  it  is  also  the  only  branch  in  which  women  have  ac- 
quired undisputed  eminence.  — (£.  S.  185. 

SoullU:  Lafontaine  et  ses  devanciers,  ou  Histoire  de 

l’apologue  jusqu’k  Lafontaine  inclusivement.  Angers  et  Paris, 
1861;  XV  unb  334  S.  — fc  S.  185. 

A.  97  et  te  ment:  Poetes  et  artistes  contemporains,  XII  unb 
515  ©.,  $.  bei  Secoffre.  — S.  182..  7 1 • ■ 

£öon  g e u g e r e ift  geftorben  im  Q.  1 858 ; feine  Caracteres  et 
portraits  litteraires  du  16me  siede,  eine  ($efamtauSgabe  feiner 
litterarhiftorifchen  Stubien  über  bas  16te  $ah*^  mürben  nach  feinem 
©obe  oon  einem  Jreunbe  herausgegeben.  — (£.  ©.  182  I.  Suppl. 
S.  48.  II  43; 

(£mile  ©haSleS:  La  Comedie  en  France  au  seizi&me  si&cle, 
<ß.  bei  ©ibier  1862  (5  fr.).  — C.  S.  182. 
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9Jhnc  bu  ^atquct:  Etüde  sur  le  Roman  en  France,  depuis 
FAströe  (oon  §onorö  b’Urf6)  jusq’ä  Renö  {oon  ©hateaubrianb), 
oon  ber  fran^.  Slcabemie  gefrönte  '»ßreisfehrift,  1862.  — ©.  ©.  185. 

Eugene  föambert  (früher  'ißrof.  an  ber  2lcab.  $u  Öaufanne,  jeftt 
^rof.  an  ber  eibgeitoff.  polptechn.  (Schule  ju  Zürich):  Corneille,  Ra- 
cine et  Moli&re.  Deux  cours  sur  la  poesie  dramatique  fran<jaise 
au  17me  si&cle.  9aufamte  1861.  ©ine  „umfangreiche,  beadjtenS- 
merte"  ©chrift.  — @.  ©.  185. 

97odj  ein  OpuS  pofthumum  oon  2tte£.  Bin  et:  Portes  du  si&cle 
de  Louis  XIV,  1861  (6  SK.).  - ©.  ©.  181.  I.  ©uppl.  ©.  50. 

Über  bic  beiben  je  in  ihrer  Slrt  oortrefflidjen  ©ompenbien  ber 
ftanj.  9itt.  ®efch.  oon  $)emogeot  (5te  2tufl.  1862)  unb  oon 
rujej  (2  Bbe,  2te  9lufl.  1861)  eine  beadjtensmerte  Befpredjung  mm 
Ä.  9 au  ber  t in  §errigJS  Slrdjio  für  bas  ©t.  b.  n.  ©pr.  1862,  3.  unb 
4.  £>eft,  in  melier  aber  baS  Urteil  über  (Serujea  ju  megmerfenb  aus* 
gefallen  ift. 

gür  bie  Kenntnis  ber  franj.  Sitteratur  ber  (Segenmart  forgt  oor* 
trefflich  Bapereau’S  Annee  litteraire  et  dramatique,  non  meldjer 
jeftt  fünf  Bänbe  ober  Jahrgänge  oorliegen,  B-  bei  £>ad)ette  1859—63 
(ä  2,80  9K.,  roonadj  bie  Angabe  I.  ©uppl.  ©.  51  gu  berichtigen  ift). 
©r  analpfirt  unb  beurteilt  alle  bebeutenberen  ©rfcheinungen  beS  ;gah5 
reS  unter  folgenben  je^n  Sftubrifen : Poesie,  Roman,  Th6ätre,  Critique 
et  histoire  litteraire  (melanges),  Histoire  et  etudes  accessoires, 
Sciences  morales  et  politiques,  Critique  d’art  (esthetique),  Philo- 
logie (linguistique,  erudition,  traductions,  grammaire),  Varietes 
(curiositös  littöraires  et  bibliographiques),  Recueils  pöriodiques. 

. Slußerbem  liefert  er  allemal  eine  ©hronif  über  bie  midjtigften  äußeren 
©reigniffe  ber  litterarifdjen  Seit,  als  ba  finb:  £obeSfälle,  ^reiSaufgaben 
ber  2lcabemien,  ^reßproceffe  u.  bgl.  ©eine  Beurteilungen,  bie  befonbers 
in  ben  oier  erften  Sftubrifen  ausführlicher  finb,  haben  nichts  oon  $>em, 
mas  SKandje  bei  uns  als  echt  franjöfifch  betrachten;  fie  zeugen  oieL 
mehr  ■ oon  folibem  ®efchmacf  unb  characterooüer  ©emiffenhaftigfeit, 
menn  er  3.  B.  eine  fRei^c  oon  finnlich  fpannenben  Romanen  (Madame 
Bo vary  oon  glaubert,  Fanny  oon  jepbeau  ic.)  jüchtigt  unb  auf  eine 
beffere  SRomanlectüre  (Octaoe  fjcuiüct : Le  roman  d un  jeune  homme 
pauvre,  Q.  ©anbeau:  La  maison  de  Penarvan,  ©ug.  SKuller:  La 
Mionette,  9outS  ©nault:  La  Vierge  du  Liban,  £ üflarmier:  Les 
Fiances  du  Spitzberg , §eli£  üftomanb : Bernerette , recueil  de 
nouvelles)  htnmeift,  menn  er  mit  achtungSüoller  ©chonung  unb  hoch 
eigentlich  ftrenge  bie  finnlich 5 phantaftifcfien , parabopen  unb,  mie  es 
Scheint,  nicht  ohne  Berechnung  auSgefponnenen  Utopiftereien  -iKtchelet’S 
(FAmour  etc.)  in  i^ter  ($ehaltlofigfeit  barftellt,  menn  er  in  Kifarb’s 
Histoire  de  la  litt,  ftan^  bas  goljle  uttb  bas  BSertootle  fdjeibet, 
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ober  wenn  er  Safape’S  Sononpmen  * Sd)a(z  offne  Blmblfeit  gegen  er* 
bebliche  öücfen  bewunbert,  ober  Wieberum  wenn  er  ohne  fallen  ^He- 
fpect  oor  ber  Slcabemie  ihr  Dictionnaire  historique  als  ein  oerfehlteS 
Unternehmen  bezeichnet,  inbern  er  h«r  wie  fonft  öfters  feine  Überein* 
ftimmung  mit  anberen  (Stimmen  ber  ‘parifer  ©ritif  anbeutet.  Qdf 
habe  in  aßen  unfren  beutfchen  fÄecenftranftalten  feine  Sürbigung  ber 
geffnbänbigen  Miserables  oon  Victor  £)ugo  gefunben,  bie  beut  oiel* 
oerfcbrieenen  „edftfrangöfifchen"  Sefen  flarer  unb  entfchiebener  ent- 
entgegengefe^t  märe,  als  bie  grünbliche  Slnalpfe  unb  allfeitige  Beurtei* 
lung  Bapereau’S,  in  welcher  bei  aller  2lnerfennung  ber  eigentümlichen 
ftarfen  Seiten  beS  großen  SRomantiferS  fdfließlich  für  bie  heutige  9it* 
teratur  geforbert  wirb:  plus  de  verite  dans  la  pensee,  plus  de 
naturel  dans  le  langage,  plus  de  sincöritö  dans  l’dmotion,  plus 
de  justesse  dans  l’eclat,  plus  de  moddration  dans  la  force,  plus 
de  simplicite  dans  la  grandeur.  — Qdj  möchte  nur  wünfcffen,  baß 
halb  ein  ähnliches  Serf  für  bie  engl,  ßitteratur  auftauchte.  Sill  man 
wißen,  was  annäherungsweife  Ähnliches  oorffanben  fei,  fo  fann  ich  nur 
auf  folgenbe  Abteilung  beS  Westminster  Review  (New  Series)  hin* 
Weifen:  Critical  Analysis  of  British  and  Foreign  Contemporary 
Literature.  — (5.  S.  182.  I.  Suppl.  S.  51. 

3ur  Bibliographie  Trente  ann^es  de  la  litterature  beige. 
Bibliotheca  belgica,  catalogue  general  des  principales  publica- 
tions  beiges  depuis  1830  jusqu’i  1860,  Brüffel  bei  Schnee,  1861, 
97  S.  (2  307.)  — Über  bie  „fraitg.  £ittcratur  in  Belgien"  ein  eigenes 
Serfdfen  oon  Xbe°k  Olioier,  Journal)  1852  (2  fr.).  — ©. 
S.  81. 

5.  <&hteßomathicu. 

Qnfofew  §r.  ($ebife  (Director  beS  Berlinifch=©ölnifchen  ®pm* 
naftumS  :c.,  geft.  1803)  bie  erften  befferen  tfefebüdfer  unb  ©rcfto* 
mathien  h^rauSgegeben  hat,  oerbienen  biefelbeit  wohl  genauer  notirt 
Zu  werben.  Sein  g*ang.  £efebu<h  (für  Anfänger  ober  für  mittlere 
klaffen),  feit  ber  brittcn  Auflage  (1789)  nebft  einer  furzen  ®rammatif, 
bie  man  fpäter  wieber  weggelaffen  hat,  erfchien  guerft  1785.  Seine 
grang.  ©hreftomatffie  gum  (Gebrauch  ber  hübten  ©taffen,  aus  ben 
oorgüglichften  neueren  Schriftftellern  („weil  befanntlich  bie  frang. 
Sprache  feit  etwa  breißig  fahren  einen  neuen  Schwung  genommen  unb 
gewiff ermaßen,  fdfon  lange  oor  ber  Nation  felbft,  eine  fReoolution 
erlitten"  hatte)  gefammelt,  erfchien  1792  (5te  Äufl.  1815).  Schon 
bei  feinen  Sebgeitcit  bat  ®ebife  bie  auch  h^tgutage  noch  nicht  abnch* 
menbe  „Sucht,  immer  neue  8efebü<her  he*auSgugeben",  fowie  „bie 
oielen  ähnlichen  Bücher,  bie  burd)  bie  feinigen  oeranlaßt  unb  ben* 
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felben,  oft  fehr  fclaoifd),  nacpgebilbet  morben“,  wahrnehmen  lönnen. 
SefonberS  ift  baS  ctftere  Heine  Serf,  b as  „gran^.  tfefebuch",  burd) 
eine  eigentümlich  glücfliche  Auswahl  unb  iReic^^altigfeit  an  fütteren, 
bie  jugenbliche  Sißbegier  anregenben  unb  nährenben  ?efeftoffeit  auSge* 
Zeichnet;  id)  erinnere  mich  noch  mit  Vergnügen,  mit  meinem  Qntereffe 
ich  «$  in  meiner  fönbljeit  burdjgearbeitet  habe,  unb  höbe  baher  mit 
befonberer  Jreube  bie  H**auSgabe  ber  nädjftenS  erfcheinenben  20ften 
Auflage  übernommen.  — (£.  ©.  188. 

£.  ^15%:  Manuel  de  la  litt,  francj.  des  17me,  18me  et  19me 
siecles,  ou  Choix  de  morceaux  classiques  des  meilleurs  poetes 
et  prosateurs  fran^ais  accompagn^s  de  notices  biographiques  et 
de  notes,  Serlin  bei  ©erbig,  1861,  47  Sogen  (4  2ß.).  gür  bie 
oberen  (Haffen  ^ö^erer  Öehranftalten  beftimmt. 

@S  ift  ju  bebauem,  baß  ber  Serf.  bie  oon  uns  oertretene  2liu 
ficht,  nach  Welcher  bie  $eetüre  ber  oberen  (Staffen  eine  (S^reftomat^ie 
unb  einige  ganze  Serie  umfaffen  muß,  in  feiner  Sorrebe  nicht  be- 
rührt  hat.  SluS  bem  Umfang  wie  au$  ber  Auswahl  feines  Hanbbud)S 
ift  aber  ju  erfehen,  baß  er  biefer  Slnficht  nicht  ift.  (£r  hat  z-  S.  aus 
bem  Cid  oon  Corneille  unb  aus  bem  Charles  XII  oon  Soltaire  je 
circa  20  ©eiten  gefüllt,  welche  Serie  unfrer  $(nficht  nach  aon  ben 
ganz  zu  lefenben  in  erfter  Öinie  zu  nennen  finb.  Slbgefehen  oon  bie- 
fern  ®efi<htspunfte,  lönnen  mir  auch  fonft  bie  Auswahl  nicht  burch- 
loeg  loben.  Ungeachtet  ber  Herausgeber  in  feiner  Sorrebe  fich  tu 
ftrengen  ethifch*päbagogifchen  ®runbfäfeen  belennt,  bie  mir  burdjaus 
richtig  finben,  hat  er  ber  Phedre  oon  Racine  eine  größere  Anzahl 
oon  ©eiten  eingeräumt,  einem  Serie,  bas  leine  tfeetüre  für  bie  ©chule 
fein  lann,  mie  (eher  mit  bem  ©tücfe  Unbelannte  fchon  aus  folgenben 
eigenen  Sorten  beS  Herausgebers  erlennen  lönnte:  Hippolyte,  devenu 
l'objet  d’une  passion  coupable  de  la  part  de  sa  belle-mere, 
repoussa  ses  propositious  avec  horreur.  Phedre,  pour  se 
venger,  l’accusa  aupres  de  Thes^e  d'avoir  voulu  la  seduire. 
Son  Soileau  hat  er  oiel  juoiel  gegeben,  Slud)  oon  Sictor  Hu9°-  Unb 
mehrere  Autoren  hätten,  ohne  ©chaben  für  bie  ©chule,  ganz  weg* 
bleiben  lönnen.  Son  ben  Notices  biographiques  et  littöraires, 
hauptfächlich  „nach"  ober  oielmehr  aus  ®eruzez  (Slbfc  fchreibt  immer 
©eruaea,  mährenb  biefer  ausgezeichnete  Citterarhiftoriler  felbft  feinen 
bauten  ohne  Accent  fchreibt)  unb  aus  Sapereau,  hätten  oiele  fürder 
fein  lönnen.  H*er  un*>  lammt  ein  Heines  Serfehen  oor,  bas  mir 
gern  entfchulbigen,  aber  hoch  berichtigt  fehen  möchten,  3.  S.  En  1635 
parut  le  Cid  ...  unb  mieberum:  Le  Cid  (1635);  befanntlich  ift  bie 
franz.  $lcab.  1635  gegrünbet,  ber  (Hb  1636  erfdjienen.  T)ie  $lnmer- 
lungen  finb  teils  oon  ®eruzez  entlehnt,  teils  oon  ^lö^  felbft;  unter 
lederen  ift  mir  eine  recht  unglücfliche  aufgefallen:  zu  bem  berühm- 
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ten  33er fe  beS  Cid:  Le  flux  les  apporta,  le  reflux  les  reroporte 
giebt  ^ßlö^  bie  3(nmerfurtg:  Corneille,  qui  ötait  Norraand,  et  qui 
avait  sans  doute  vu  bien  souvent  la  maree  sur  les  cotes  de  sa 
province,  oublie  que  la  M6diterranee  n’a  ni  flux  ni  reflux; 
— er  feinerfeitS  oergigt,  baß  ©eoilla  am  (^uabalquioir  liegt  unb  bag 
biefer  nic^t  in  baS  SDtittelmeer , fonbern  in  baS  2ltlantifche  -slfteer 
fliegt!  2ln  mannen  ©teilen,  3.  33.  beim  Tartufe,  Ratten  bie  2lnmer* 
hingen  etwas  ^a^freicber  unb  aud)  etwas  bebeutenber  fein,  ober  aber, 
wie  bie  über  colere  unb  courroux,  gan3  wegbleiben  föitnen.  Ööblidj 
ift  bie  chronologifdje  Drbnung  beS  (^an^en  unb  namentlich,  bag  Poe- 
ten unb  ^rofaifer  nicht  auSeinanber  geriffelt  fiub.  $> aS  33ud)  fängt 
mit  bem  17ten  3aW-  an  unb  swar  mit  Corneille ; es  Ijätte  aber  mit 
SMherbe  anfangen  feilen.  (£in  tur3er  llberblicf  ber  3$orgefdjidjte 
mit  einigen  gan3  fur3en  ©pradjproben  wäre  (ebenfalls  wihtfchenS* 
wert  gewefen.  ©djon  ber  beutfehen  ^itteraturgefchichte  wegen  muf- 
fen bie  ©chüler  3.  33.  oon  &hreStien  be  StroieS  ober  oon  Rabelais 
etwas  erfahren.  $)ag  bie  Ülrtifel  oon  3>iÜemain  unb  97ifarb  einige 
Kenntnis  ber  altfran3.  Citteratur  gewähren,  erfe^t  ben  geforberten 
Überblid  nicht.  $lber  auch  eine  Überfielt  über  bie  öitteratur  ber  brei 
lebten  Qa^r^unberte  fehlt  gäitglid^ : bie  biograp^if^en  $ftoti3en  finb 
oöllig  oerein3elt.  £>ie  ©hreftomathie  foll  hoch  ben  hoppelten  Qwecf 
haben,  „eine  -Jftannigfaltigfeit  oon  £efeftoffen  bar3ubieten  unb  mit  ben 
bauptfädjlicbften  Autoren  befannt  3U  machen."  (£s  ift  oiel  wichtiger, 
bag  ber  ©chüler  biefe  in  irgenb  einem  .ßufammenhang , in  irgenb 
einer  Überficht  femten  lerne,  als  bag  fie  ihm  nur  ifolirt  mit  einer 
2Kenge  biograpljifcher  Details  oorgeführt  werben,  .oon  benen  baS 
meifte  ebenfo  fchnell  wieber  oergeffen  wie  gelefen  wirb.  33efonberS 
wenn  bem  ©d)üler  alles  in  frans,  ©pradje  oorgeführt  wirb!  £)ier* 
mit  fommen  wir  auf  bie  gan3  überfpannte  gorberung,  bag  bie  ©djü* 
ler  unfrer  oberen  (Haffen  im  ©tanbe  fein  follen,  ohne  Unbequem* 
lichteit  unb  Nachteil  für  ben  Unterricht  («ans  inconvenient)  nur  in 
ber  fremben  ©pradje  mit  bem  Lehrer  3U  oerfehren.  Selche  33efannt* 
fchaft  mit  ber  ©prache  unb  wieoiel  Übung  biefeS  oorauSfe^t,  weig 
jeber.  £>ag  bie  $eit,  welche  unfre  oberen  (Haffen  auf  bie  neueren 
©prachen  oerwenben  (wöchentlich  oier  ©tünbehen,  refp.  brei  ober  swei), 
basu  nicht  ausreicht,  weig  auch  jeber.  Unb  bag  jene  gorberung,  ab* 
gefehen  oon  einseinen  ©d)ülem,  bie  etwa  burdj  ^rioatunterricht  fo* 
weit  geförbert  worben  finb,  nirgenbs  erfüllt  wirb,  weig  ebenfalls 
jeber.  3$  Weig,  bag  baS  geforberte  sans  inconvenient  nicht  ein* 
mal  bei  allen  ©dji’tlern  beS  College  franqais  in  Berlin  erreicht  wirb. 
3m  allgemeinen  wirb  baher  immer  folgenber  ©a$  gelten:  So  es 
fid)  um  tlareS,  fdjarfeS  (Srfaffen  unb  (Srlemeit  hanbelt,  ba  ift  bie 
3)tutterfprache  baS  unumgängliche  3)tebium.  ©onft  mügte  ja  auch 
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alles  Überfein  aus  beut  gra^öfifchen  ins  £)eutfdje  megfallen,  mo* 
rüber  ber  Herausgeber  beS  Manuel  fid)  letber  nid^t  erflärt  i)at.  — 
E.  ©.  190. 

©üpfle’S  gran3.  S^reftomat^ie  (ür  bie  oberen  Eiaffen  jc.,  2te 
2lufl.  18G1,  aeic^net  fidj  burd)  einen  Reichtum  an  glücttidj  auSge* 
lodeten  Öefeftüdfen  aller  $lrt  unb  burdj  einen  größeren  unb  gefälligeren 
SDrucf  oor  ben  meiften  ähnlichen  ^Büchern  aus.  £)ie  lefcte  Abteilung 
(bramatifche  «ßoefie)  befielt  aus  oier  ganjen  Serfen:  Le  Cid  oon 
Eoriteille,  Athalie  oon  föacine,  Le  Misanthrope  oon  Poliere,  Les 
deux  gcndres  oon  Etienne,  melche  nach  unfrer  2lnficht  Ratten  toegbleibeit 
fömten,  ba  fie  in  wohlfeilen  Ausgaben  (bie  brei  erfteren  oon  (^erujeg) 
einzeln  §u  §aben  finb.  — E.  ©.  190. 

(Sine  neue  fran^.  (S^reftomat^ie  für  ftriegSleute,  entfjaltenb  einen 
Reichtum  oon  fjiftorifdjen  ^Inecboten,  SBefcbreibungen  oon  ©chladjten, 
Epifoben  :c.,  jum  Xeil  aus  ben  Kriegen  ber  lebten  galjre.  Slnonpm: 
Lectures  francjaises  ä l’usage  des  ecoles  militaires,  Sieti  bei 
©erolb  1863,  «ein  8,  359  ©.  (3,40  21?.)  — E.  ©.  191. 

Dr.  E.  Humbert  (Sehrer  ber  neueren  ©praßen  an  ber  ffteal* 
fdjule  ju  Elberfelb):  granjöf.  £)edamirübungen , Efjaracterbilber  aus 
Poliere  unb  anbere  muftergültige  ©tücfe  in  «ßoefte  unb  «ßrofa,  ge- 
fammelt  unb  mit  Slnmerfungen  begleitet.  23ielefelb  1862  (1,25  91?.). 
£)er  Herausgeber  fjofft,  baß  feine  Auswahl  geeigneter  Stoffe  3um 
Dedamiren  bei  ©chulfeierlichfeiten  unb  fonft  3U  Übungen  im  freien 
Vortrag  ba3u  beitragen  werbe,  bie  greube  ber  ©d)üler  am  fransöf. 
Unterricht  3u  heben  unb  befonberS  fie  näher  an  ben  größten  fran3. 
dichter  heran3ufül)ren. 

E.  be  91?  0 f d) : Lectures  instructives  et  amüsantes  pour  le  jeune 
äge,  2te  oerm.  Stuft,  «Berlin  bei  ©cherf  1863  (1,50  2)?.)  — E.  ©.  190. 

© d)  W o b : Chrestomathie  fran^aise  ou  livre  de  lecture 
etc.  Erfter  £eil,  3*^$  1863,  304  ©.  gür  mittlere  ©(affen  be* 
ftimmt.  £)er  3?erf.  [teilt  biefeS  neue  33uch  an  bie  ©teile  feines  frühe* 
ren,  oon  bent  er  fich  loSfagt,  weil  ber  Vieler  Verleger  feine  wef  entliehe 
23eränberungen  eintreten  laffen  wollte.  £)ie  längere,  recht  tüchtig 
gefdjriebene  S3orrebe,  in  melier  ber  23erf.  unter  anberem  bie  ie($t 
öfters  geforberten  fog.  realiftifchen  ^efebücher  ins  rechte  Sicht  fe($t, 
oerbient  allgemeinere  Beachtung.  Sludj  baS  oon  unS  oorgefdjlagene 
Verfahren  beS  Ü b e r f e ft  e n S unb  S e f e n S , anftatt  beS  üblichen 
SefenS  unb  ÜberfefcenS  (E.  b 194  u.,  198  ic.),  befürwortet  er  mit 
berebten  Sorten.  3)ie  Sefeftüde,  unter  benen  nur  einige  allbefannte, 
fcheinen  alle  glücklich  gewählt  3U  fein.  $)ie  Erläuterungen  unb  H^5 
weifungen  auf  bie  richtige  SluSfpradje  finb  burdjauS  als  3 wertmäßig 
ansuerfennen.  — E.  ©.  189  u.  11.  ©uppl.  ©.  46. 

^Infelnte  fHicarb:  Le^one  fran9aiseß  graduecs,  extraites  des 


Digitlzed  by  Google 


40 


3um  Steil. 


meilleurs  auteurs  a l’usage  des  dcoles  et  des  familles,  avec  des 
notes  pour  les  commen^ants , frei  (Erebner  1861  (4  M.) 

$n  fuftematifd^er  Slnorbnung,  mit  jabein  in  ^rofa  beginnend,  mit 
Iprifdjen  ^oefien  fdjließenb.  <$ute  9lu$waljl.  --  (E.  ©.  190. 

Mager’S  granj.  (Eljreftomatljie  fjat  jeftt  u.  b.  0.  granj.  9efe= 
bud),  2te  Slufl.,  eine  neue  Bearbeitung  erfahren  non  Ä.  ©djlegel, 
(Stuttgart  bei  (Sotta  1862  (5,50  M.)  — <E.  ©.  189  o. 

(E.  £ öl ber ’S  §anbbud)  ber  älteren  unb  neueren  franjöf. 

tfitteratur  mit  biograpljifdjen  ^oti^en  unb  erläutemben  Slnmerfungen, 
3te  Slufl.,  neu  bearb.  non  Otto  §Ölber  (Brof.  an  ber  polptedjnifdjen 
(Schule  311  (Stuttgart),  ©tuttg.  bei  Meftler  1863  (3  M.),  wenn  audj 
feine  burdjweg  3wecfmäßige  ÄuSwaljl,  ift  boc^  als  ein  Beweis  rneljr 
bafür  ju  notiren,  baß  unfre  Slnfidjt  über  ben  Umfang  foldjer  (EljreftO' 
maxien  für  (Spulen  (6.  b 214)  non  nielen  ^äbagogen  geteilt 
wirb.  — (E.  ©.  190. 

Les  Po&tes  fran^ais,  recueil  des  chefs-d’oeuvre  de  la  po6sie 
fran9aise  depuis  les  origines  juspu’a  nos  jours.  Publik  sous 
la  direction  de  M.  Eugene  Cr^pet.  B-  bei  ®ibe  1861;  4 ftarfe 
Oetanbänbe.  Oie  bramatifdje  ^oefie  ift  auSgefdjloffen.  Oen  ^oefien 
ber  einjelnen  Oicpter  wirb  allemal  eine  litterarifdje  97oti3  über  biefelben 
norangefdjidft,  ^ier  unb  ba  eine  (Eljaracteriftif  einer  ganjen  ^eriobe  ober 
(Gattung  eingef galtet.  Oer  erfte  Banb  umfaßt  bie  Oidjter  beS  12ten 
bis  14ten  galjrl).  (non  ßouis  Molanb),  beS  15ten  (non  %.  be  ÜÄon* 
taiglon)  unb  beS  16ten  (non  (E.  O.  b’^erieault),  ber  jweite 
bas  (Enbe  beS  16ten  Qaljrlj.  unb  einen  Oeil  beS  17ten  (non  benfelbeit 
unb  außerbem  ttod)  nielen  Mitarbeitern),  ber  britte  bie  lefete  §älfte 
beS  17ten  unb  bas  ganje  18te  Qaljrl).,  ber  nierte  bas  gegenwärtige  $al)rlj. 
(Eine  geiftreidje  (Einleitung  non  ©ainte=Beune  eröffnet  bie  gan^e  (Samm- 
lung. (Bapereau:  Ann.  litt.  1862).  — (E.  <S.  188. 

Bibliotheque  litt^raire,  analyse  et  extraits  de  tous  les  cliefs- 
d’oeuvre  de  la  langue  fran£ai8e  depuis  1600  jusqu’ä  nos  jours; 
avec  notices  biographiques  et  commentaires,  formant  une  histoire 
complete  de  la  litterature  franQaise  pendant  les  trois  derniers 
siecles;  par  J.  Fleury,  Charles  Parfait  et  J.  G.  de  Lafosse 
(professeurs  de  langue  et  de  litt,  fran^aises  ä St.  P&ersbourg). 
Prose  et  poesie.  2 Bbe.  ®roßoctan  in  gwei  (Spalten,  820  ©.,  BatiS 
(bei  Borrani  unb  Hadjette),  Betersburg  (bei  gffafoff),  1861  (15  fr.). 

Oie  Herausgeber  Ijeben  in  iljrer  Borrebe  juerft,  unnötigerweife, 
bie  9?ü($lid)feit  einer  größeren  (Efjreftomatfjie  gegenüber  folgen,  wenn 
audj  nortrefflidjen,  (Eompenbien  (abr4g6s)  ber  franj.  9itt.  ®e[dj.,  Wie 
bie  non  Oemogeot  unb  non  ©eru^ej,  Ijernor;  was  bod)  fd^led^ter- 
bingS  zweierlei  ift.  ©ie  werfen  aisbann  einen  Blicf  auf  bie  nor= 
Baubeiten  (Etyreftomatljien  unb  finben  an  allen,  bie  einzige  non  Binet 
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ausgenommen,  folgenbe  fernere  geiler:  1)  bie  £efeftücfe  ftnb  su  fürs, 
2)  fdjledjt  auSgemäljlt  (in  meuteren  HinfWjten),  3)  loSgeriffen  oon 
ben  Serien,  benen  fte  entnommen  finb,  otjne  burdh  irgenb  etmaS  ftcb 
ihnen  attsufcbließen  (sans  que  rien  les  y rattache),  4)  nicht  mit  ben 
nötigen  (Erläuterungen  (notes  et  commentaires)  oerfeljen,  5)  nicht 
Stoedfmäßig  georbnet,  infofern  es  fic^  barum  hanbelt,  bie  (EntmicflungS- 
gefehlte  ber  ßitteratur  in  ihnen  gu  oerfolgen.  (SS  !ann  immerhin 
für  fünftige  (S^reftomat^ien  nüfclidj  fein,  baß  mir  biefe  SluSfteliungen 
hier  aiiffübren.  Sir  müffen  aber  fagen,  baß  bie  Herausgeber  nur 
bie  auf  franaöfifdjem  ©oben  ermadjfenen  ©hreftomathien  gu  fennen 
febeinen  unb  bie  in  Deutfcblanb  erfdjienenen  gänjlnb  ignoriren; 
menigftens  mürben  auf  alle  biefe  lederen  ntebt  mit  ^Recbt  alle  jene 
ÄuSfteliungen  artgemenbet  merben  fonnen.  SaS  bie  CHjreftomatbie 
©inet'S  betrifft,  fo  haben  fte  an  biefer  nur  auSsufeftten:  1)  baß  bie 
erläutemben  Sftoten  nicht  gablreidh  genug  ftnb,  2)  baß  bie  $aljl  ber 
tfefeftücfe  ebenfalls  ju  Hein  ift,  3)  baß  biefelben  im  allgemeinen  einen 
einförmig  emften  (Sharaeter  haben ; fte  fefoen  fummarifch  hNW 
©inet'S  (Shteftomatfjie  fei  ^mar  als  ?efebudh  oortreffli(b,  aber  oofl* 
ftänbig  ungenügenb  für  benjenigen,  ber  oon  ber  frans,  ßitteratur  eine 
$bee  befommen  mode ; maS  ficherlich  fefjr  übertrieben  gefagt  ift.  3Me 
neue  „litterarif<be  ©ibliotljef"  führt  uns  nun  in  (Einem  ©anbe  bie 
ganse  ?rofa,  in  bem  smeiten  bie  $oefie  oor,  eine  unglüdHidje  ©dhei= 
bung,  gegen  bie  mir  uns  fefjon  öfters  auSgefprodjen  haben.  Sin  ber 
©pifte  beS  erften  ©anbeS  finbet  man  ein  Heines  Slußenmerf,  eine 
Überficht  ber  grammatifchcn  unb  rhetorifdjen  giguren,  an  beffen  ©teile 
mancherlei  SlnbereS,  nicht  minber  9fti^iidheS  hätte  fteljen  lönnen,  an 
beffen  ©teile  mir  aber  am  liebften  eine  (Sefamtüberftdht  ber  frans. 
£itt.*®efch.  gefunben  hätten.  Sllsbann  fommen  als  „(Einleitung"  ein 
paar  ©tplproben  oon  ben  oier  großen  ^rofaifern  beS  16ten 
(Rabelais,  (Saloin,  Slmpot,  Montaigne)  in  oerjüngter  Orthographie. 
$)ie  ^rofaifer  oom  Anfang  beS  17ten  £\ah*h-  an  finb  nun  unter 
folgenben  (Gattungen  (innerhalb  einer  jeben  allemal  nach  ben  brei 
$afjrhunberten)  aufgeftedt:  Histoire,  Mömoires,  Voyages,  Lettres, 
Romans,  Comödies  et  Drames,  Art  Oratoire,  Didactique,  Religion 
et  Morale,  Histoire  et  critique  litt^raire.  Sin  ber  ©pi%e  beS 
ten  ©anbeS  finbet  man:  1)  eine  leiber  nur  s«  htrse  Überfidht  ber  frans- 
£itt.=®efdh.  u-  b.  %.  R^volutions  de  la  littörature  framjaise  (smei 
©eiten)  2)  eine  furse  frans.  Verslehre,  3)  ein  paar  groben  oon 
folgenben  Richtern  beS  16.  $ahrh-:  dttarot,  föonfarb,  (EharleS  IX, 
3Jtathurin  fWegnier,  oon  benen  ber  le^tere  (geft.  1613,  im  Sdter  oon 
40  $alj*en)  nicht  in  bas  Slußemoerf,  fottbem  s«  ben  dichtem  beS 
17 ten  ^afjfh.  hätte  geftetlt  merben  müffen;  ba  oon  feinen  16  ©atiren 
bie  10  erften  1608  erfchienen  unb  ba  er  nicht  oon  dflalherbe  loSge* 
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tiffeit  merben  batf.  Tie  Tidjter  oom  17.— 19.  Qafjrf).  ftnb  aisbann 
nad)  folgenben  (Gattungen  (innerhalb  einer  jebeit  nad)  ben  oerfdjicbenen 
Untergattungen  unb  nach  ben  ^pfjrljunberten)  georbnet:  Poesie  dra- 
inatique,  Poesie  narrative,  Poesie  lyrique,  Poesie  didactique  et 
morale,  Poesie  legere.  — Raffen  mir  nun  oor  allem  inS  Auge, 
maS  baS  SBerf  leiftet  hinfichtlicb  ber  auf  bem  Titelblatt  oerfprocheneit 
Analpfe  aller  307eiftermerfe  ber  frans.  «Sprache.  2Bo  mir  aud)  im  er* 
ften  Banbe  ^inblicfen,  mir  oermiffen  baS  Besprochene  raeiftenS  gäns= 
lid).  Nehmen  mir  3.  53.  Notre-Dame  de  Paris  oon  Bictor  £>ugo; 
mir  treffen  hier  3uerft  eine  fur3e  Beurteilung  an,  in  meldber  baS 
Hauptperfonal  beS  ©tücfeS  namhaft  gemacht  unb  bie  Befanntfchaft 
mit  bem  gaitsen  2Berle  eigentlich  oorauSgefe^t  mirb,  unb  bann  beiß4 
eS  furstoeg : Nous  detachons  de  ee  roman  la  peinture  de  la  C o u r 
des  miracles.  Ober  fe^en  mir  unS  nach  bem  Esprit  des-  lois 
oon  üftonteSquieu  um;  tjirc  ^eißt  eS  fogar  nadb  einer  furgen  ^iotis 
über  baS  SBerf : L’ouvrage  est  trop  etendu  et  contient  trop  d’idees 
pour  que  nous  puissions  l’analvser  ici.  Nous  en  ddtaoherons 
deux  chapitres,  ceux  oü  l’auteur  juge  Alexandre  et  'Charlemagne. 
TaS  ift  alfo  ungefähr  ebenfo,  mie  eS  in  ber  Borrebe  beißt:  sans  que 
rien  les  y rattache!  90?e^r  leiftet  in  biefer  Besiehung,  ich  fage  nicht 
ber  gan3e  3meite  Banb,  aber  boeb  bie  erfte  Abteilung  beSfelben. 
beffen  oerbienen  bie  Herausgeber  für  all  bas  Tetadjiren  unb  Biattachi* 
ren,  baS  fie  an  ben  bramatifchen  2)?eiftermerfen  oont  Cid  bis  3ur 
Athalie  geübt  haben,  JeiueSmegS  befonberett  Tanf:  fie  hätten  oieltnebr 
bei  ben  ineiften  berfelben  auf  bie  guten  unb  moblfeileit  (Ein3eb=AuSgabeu 
oermeifen  follen.  Tie  febr  zahlreichen  Anmeldungen,  bie  überall  oer* 
ftänbig  unb  3mecfmäßig  3U  fein  febeinen,  finb  ohne  .ftmeifel  an  bem 
gan3en,  leiber  3U  teuren  Buche  baS  Befte.  3Benn  biefe  nicht  mären, 
mürbe  ich  fursmeg  fagen,  es  fei  oon  bem  Manuel  oon  Blöfc  oollfom* 
men  überflügelt.  Taß  bie  Herausgeber  abficbtlich  eine  große  Oftenge 
9efeftücfe  aufgenommen  haben,  bie  fidj  irgenbmie  auf  9lußlanb  beziehen, 
ift  ben  ftreunben  ber  frans.  Öitt.  in  Ülußlanb  gemiß  gans  angenehm. 
— (E.  ©.  188. 

@b-  307  0 n n a r b (Brof.  in  Bonn) : Chrestomathie  des  prosa- 
teurs  fran^ais  du  14  me  au  16  me  siede,  1 vol.  en  3 parties, 
®enf  1862  (10,50  307.)  Enthält  nicht  nur  ein  altfrans.  ?efebu<h,  fon* 
bem  auch  eine  (Mrammatif  unb  ein  bie  (Etymologie  bcrücffichtigenbeS 
SBörterbudh,  nebft  einer  (Einleitung,  loclchc  bie  föefchichte  ber  frait3. 
(Sprache  bis  sum  Anfang  beS  1 7tcn  $ahrf).  giebt.  3ur  Ausarbeitung 
eines  folcben  BJerfeS  batte  baS  Institut  de  Geneve  (Section  de  Litte- 
rature)  aufgeforbert ; basfelbe  hat  ber  hier  notirten  (Ehreftomathie  ben 
Breis  suerfamtt,  obmohl  es  in  feinen  etymologifchen  (Erläuterungen 
nicht  gans  auf  ber  H%  ber  gegenmärtigen  Siffenfchaft  fteht  Ter 
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Söerf.  rechtfertigt  bert  Anfang  feinet  2BerfeS  mit  bem  14tcn 
folgcnberntaßen : Jusqu’au  treizieme  siöcle,  il  n’y  a que  des  patois. 
Jusqu’a  läge  de  Philippe-Auguste,  la  langue  frau^aise  flottait 
sur  les  ondulations  de  la  poesie,  au  gre  des  inspirations  et  des 
caprices  de  chanteurs  normands,  bourguignons  ou  picards.  C’est 
donc  avec  raison  que  l’Institut  genevois  a pris  le  14me  siecle 
pour  point  de  döpart  dans  l’etude  ddnentaire  du  vieux  fran^ais ; 
c’est  depuis  lors  que  . . . la  langue  commence  ä couler  pure 
et  limpide,  k la  fois  transparente  et  profonde.  — *Der  2te  £eil 
beS  SerfeS  enthält  bie  clementarifcbe,  ber  3te  bie  höhere  (Sbteftomatbie, 
jene  üom  löten  junt  14tcn  QaW-  auffteigertb,  btefe  oorn  14ten  junt 
16tcn  betab.  Die  brei  Deile  9)7onnarb’S  haben  mit  beit  brei  Seiten 
ber  ßbteftomabie  feinet  ^reunbeS  9lle£.  $inet  leiber  eine  fefjr  unoor* 
teilbafte  Ccigenfcbaft  gemein,  nämlich  baß  fie  ju  teuer  finb.  ©ie  müß- 
ten nun  auch  wenigstens,  wie  biefe,  einzeln  ju  haben  fein.  — (S.  ©. 
175  m. 

9D7agnin  (prof.  de  franejais  ä Hdcole  supdrieure  de 
Wisbade):  Chrestomathie  du  vieux  framjais  ou  Choix  de  mor- 
ceaux  tircss  des  prosateurs  anterieurs  au  17me  siecle.  ^Berlin  bei 
^erbig  1863,  XXIV  u.  188  ©.  (4,25  9)7.)  Ohne  feinem  wiffen* 
fcbaftlicben  Gbavacter  nach  hinter  bem  9)?onnarb’fchen  2Berfe  juritefp^ 
fteben,  ift  btefeS  fchoit  feiner  bebenberen  ($eftalt  wegen  practifdjer. 
@ine  furze  Überficht  ber  ®efcbi<bte  ber  franz-  Sitt.  bis  jum  Anfang 
beS  17ten  $abrb.  »nb  bie  ®runbziige  ber  altfranz.  ($rammatif  finb 
ber  (Sfjreftomatbie  twrangefchicft.  öiefer  if*  öer  größere  fKaum 
ben  Autoren  beS  16ten  ^al)rb.,  non  (Saloin  bis  (Sbarron,  eingeräumt. 
Zahlreiche,  zrceefmäßige  Hnmerfungen  unter  bem  Depte  unb  am  (£nbe 
ein  f (eines  C^toffar  forgeit  auSreicbenb  für  baS  33erftänbniS.  'Daß 
biefeS  5Berf  oom  Genfer  ^nftitut  nicht  bureb  ben  ‘tßrei«,  fonbern  nur 
bureb  eine  golbene  9)tebaille  ausgezeichnet  worben,  erflärt  fid)  ber  93erf. 
babureb,  baß  er  ficb  nicht  genau  an  baS  Programm  beS  ^nftitutS  ge* 
halten  bat.  — (£.  ©.  175  m. 

2Bie  ich  meinem  Gmgl.  $efebucbe  als  SIppenbip  eine  „befonbere 
Auswahl  non  leichten  9)7ateriaiien  zu  ©tpl*  unb  ©predjübungen" 
(Easy  Lessons  Historical  and  Literary)  heigegehen  habe,  — als 
£>ülfSmittel  für  bie  in  ber  Gmcoclopäbie  näher  Gezeichneten  unb  inoti- 
oirten  Übungen  (@.  b 218  f.  unb  II.  ©uppf.  ©.  83  f.),  — fo  wünfdjte 
ich  auch  ju  ben  in  ber  ©chufe  gebrauchten  franzöf.  ßbreftomatbien  eine 
ähnliche  Zugabe,  ®enen,  welche  meinen  SBünfdjen  unb  SBorfdjlägen 
Zuftimmen,  wirb  es  oielleicbt  wtllfommen  fein,  wenn  ich  ihnen  nun 
ein  folcbeS  ^ülfSmittel  auch  für  ben  franz.  Unterricht  barbiete.  Qch 
habe,  zunächft  für  meine  ©chüler,  eine  Heine  ©ammlung  „leister 
franzöfifcher  ÜUJateralien  ju  ©tpG  unb  ©preebübungen"  ■ als  9)7s. 
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brucfen  (affen  unb  mürbe  gern  benen,  bie  es  wünfdjen  follten,  gegen 
(Einfenbung  beS  33etrageS,  eine  Anzahl  oon  (Exemplaren  mitteilen 
(k  3 baS  $)ufeenb).  — (93ei  biefer  (Gelegenheit  bemerfe  ich  auch, 
baß  ich  für  ben  litterarhiftorifchen  Unterricht  befonbere  ^Cbbrücfe  non 
meiner  „Spnchroniftifchen  Überficht  ber  beutfdjen,  franj.  unb  engl, 
ßitteraturgefchichte"  (E.  b 210  in  großer  Stabellenform  habe  anferti* 
gen  laffen,  oon  benen  ich  ebenfalls  gern  (Exemplare,  a 1,50  üft.  baS 
SD  u feen  b,  mitteilen  mürbe.) 

6.  21  uS gaben  (Sammlungen)* 

Oeuvres  completes  de  Moli&re,  4dition  variorum  collationnöe 
sur  les  meilleurs  textes  etc.,  par  Charles  Louandre;  3 33änbe 
bei  ©harpentier  1861.  — 93gl.  bie  lefenSwerte  33efprechung  biefer 
Ausgabe  im  gebruarljeft  ber  ^ibelberger  Jahrbücher  ber  Litteratur,  1863. 

2luch  (G.  oan  -üttuhben  unb  L.  fRubolph  höben  jefet  bie  £>er* 
auSgabe  einer  „Sammlung  franj.  Scßriftfteller  für  ben  Schul*  unb 
^rioatgebrauch  mit  Slnmerfungen"  (Berlin,  SRicolai’fche  33hblg.)  un* 
ternommen.  SDie  erften  §efte  f ollen  enthalten : Le  Pecheur  de  per- 
les oon  (Gabriel  gerrp,  Le  Misanthrope  oon  fÜloliere,  Satires  oon 
33oileau,  Mlle  de  la  Seigliere  oon  JuleS  Sanbeau,  Le  Cid  oon 
Corneille,  Nou veiles  genevoises  oon  Stopfer,  Choix  de  Fables  oon 
Lafontaine,  L’Honneur  et  PArgcnt  oon  ^onfarb.  £)ie  beiben  erften 
finb  erfchienen,  1862  (ü  1 9ft.).  SDiefe  3ufammcufte^un9  Seigt  baS 
richtige  SSeftreben,  ben  älteren  wie  ben  neueren  Autoren  gleichmäßig 
gerecht  ju  werben.  2(lle  Slnerlennung  bei  ben  erfteren  oerbient  bie 
Sorgfalt,  mit  welcher  auf  bie  Unterfdjiebe  gmifchen  bem  früheren 
unb  bem  heutigen  Sprachgebrauch  aufmerffam  gemacht  wirb.  $)och 
ift  hierbei  noch  größere  33ehutfamfeit  erforberlich ; j.  33.  bie  ferner* 
hntg : „gälte  ber  SluSlaffung  beS  2(rtifels  finb  zahlreicher  bei  2Miore 
als  bei  ben  gegenwärtigen  Schriftftellern"  burfte  nicht  an  fotgenbe 
Stelle  gefnüpft  werben : Quel  avantage  a-t-on  qu’un  homme  vous 
caresse,  Vous  jure  amitiS,  foi,  zele,  estime,  tendresse  etc.  (I,  1). 
Um  nur  noch  (5m  33eifpiel  anjuführen : in  Et  tout  homme  d’honneur 
s’en  doit  scandaliser  (ib.)  füll  bie  (Eonftruction  beS  Pronomens 
„ganz  oeraltet"  fein;  „bie  jefeige  Sprache  fefet  bie  oon  einem  Jn* 
finitio  abhängigen  perfönlichen  gürmörter  nicht  mehr  oor  bas  33erbum 
finitum".  £)iefe  (Eonftruction  ift  fo  wenig  ganz  oeraltet,  baß  ein 
fo  namhafter  (Grammatifer  wie  9ftäfener  fogar  noch  immer  behaupten 
faitn,  es  fei  !aum  auszumachen,  welche  Stellung  bie  beoorzugte  fei 
(ogl.  (5.  S.  122  o.).  — £>ie  „(Einleitung",  welche  bie  Herren  £>er* 
ausgeber  bem  Stücf  oon  Gabriel  gerrp  oorangeßhicft  hüben,  will  ich 
nicht  loben,  weil  fie  faft  wörtlich  unfrem  I.  Suppl.  S.  125  ent* 
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lehnt  ift.  GS  freut  mich , baß  ihnen  ber  artifel  gefallen  fjat.  $aß 
fie  fich  aber  anftellen,  als  ob  fie  ihn  felbft  oerfaßt  Ratten,  inbem  fie 
einige  fdjülerfjafte  abänberungen  machen  unb  ihre  Quelle  mit  feiner 
Splbe  anbeuten,  macht  ihnen  perfönlidj  fowie  ihrem  Unternehmen  feine 
©•  196  o.  I.  Suppl.  S.  56. 

$on  Göbel'S  $3ibliothef  finb  jefct  27  Söänbdjen  erfc^ienen ; 
$öanb  27  enthält  (Kamille  Paganel'S  Histoire  de  Fröderic  le 
Grand  (1,20  307.)  unb  ift  oon  ben  UnterrichtSbehörben  jum  Gebrauch 
in  Schulen  befonberS  empfohlen.  3$  habe  baS  biefe  SBänbdjen  burdj* 
geblättert,  aber  nirgenbS  Gebulb  gehabt  ju  oerweiten.  „9ttit  auS= 
nähme  einiger  befannter  aneeboten  ift  in  bem  ganzen  SBudje  nichts 
enthalten,  bas  ben  Schüler  geiftig  anregen  unb  erfrifchcn  fönnte,  ge* 
fdjweige  benn  baß  fein  Patriotismus  irgenb  loelche  Nahrung  empßngc. 
Ober  h*i&t  £)aS  etwa  ben  Patriotismus  nähren,  baß  fytx  unb  ba 
fo  harte,  jum  Xeil  nicht  einmal  richtige  SBemerfungen  über  griebridj’S 
religiöfe  Dichtung  angebracht  finb,  baß  eS  faft  fcheinen  möchte,  als  fei 
bas  53u<h  auf  53eftellung  oerfertigt,  um  auch  über  bie  fran^Öfifdhe 
Öectüre  ben  Geift  ber  sJiegulatioe  wehen  $u  laffen?"  (SBoffifche  Leitung, 
20.  9too.  1862).  — $Bei  biefer  Gelegenheit  mache  ich  auf  einen  burdj' 
gehenben  Jeh^*  *n  33anb  11  (XhkfS:  ßonaparte  en  Egypte  et 
en  Syrie)  aufmerffam:  le  Caire  für  le  Caire.  — S.  195. 

«uch  Dr.  0.  Qäger  unb  S.  $hcin  haben  bie  „ägpptifehe  (£p= 
pebition  ber  Jranjofen"  aus  XtjierS  „$ur  ?ectüre  für  höhere  £ehr- 
anftalten  rebigirt"  unb  berf eiben  ein  „genaues  Bärtchen  oon  Ägypten 
unb  Sprien"  beigegeben,  907örS  1863  (1,20  2tt.).  $ie  Göbeffdje 
Ausgabe  (Preis  50  Pf.)  geht  nur  bis  jum  18ten  ©rümaire.  £)ie 
neue  Schulausgabe  giebt  bagegen  bie  Gefehlte  ber  ganzen  ägppt. 
Gppebition,  alfo  mehr  als  bas  doppelte,  unb  macht  barauf  aufmerf- 
fam, baß  biefe  Gefehlte  ähnlich  wie  Xenophon'S  anabafiS  unb  ßäfar’S 
Gaüifcher  ftrieg  fiep  in  hohem  Grabe  für  bie  Sdjullectüre  eigne,  worin 
wir  ihr  ooüfommen  beipflichten.  $)er  große  ^eüe  Drucf  unb  bie 
gan^e  ausftattung  oerbient  oolle  anerfennung. 

Gine  Sammlung  franj.  Dramen,  welche  fich  jum  93orlefen  mit 
ocrteilten  Sollen  unb  jur  aupprung  in  Prioatgefellfchaften  eignen 
unb  in  moralifcher  Söejiehung  burchauS  rein  fein  folien,  giebt  jeftt 
S.  üfepmonb  heraus,  u.  b.  £.  Thdätre  de  societö  et  Exercices 
de  lecture  a haute  voix,  mit  anmerfungen,  Berlin  bei  §erbig  1862, 
bis  ieftt  jwei  SBänbcpen  (ä  1,50  9tt.).  — G.  S.  196  o. 
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7.  Uberfefcung^  unb  aitbere  Ubmtgölmther* 

$.  Seiner  len:  Materialien  gum  Überleben  aus  bem  $eutfchcn 
ins  grang.,  mit  einer  (oorangefdjicften)  3u1ainmcnWun9  fämtlicher 
grammatifchen  Regeln  unb  einem  oollftänbigcn  SörteroergeichniS.  gür 
mittlere  (Stoffen,  Stuttg.  bei  Meiler  1862  (2,80  M.).  „g-ixr  bie 
Regeln  (über  5lrtifel  — ©onjunctionen,  bann  ©onftruction)  mürben 
oorgugSmcife  53orel,  (Glaube  unb  Öemoine,  guüien,  Midjaub , ^ßoitenin 
u.  51.  benuftt."  3)er  Verf.  bcmcrft  richtig,  baß  bie  Vermengung  non 
©tammatif  unb  Übungsbuch  ben  .gmecfen  beS  Unterrichts  nicht  eben 
förberlidj  fei.  (Vgl.  m.  grang.  @1.  53ucb  II,  3te  «ufl.  1862,  S.  VIII, 
5te  5lufl.  1880,  S.  VII).  dagegen  hat  er  bas  53ebürfniS,  beim  Um 
terricht  über  bie  53efdjäftigung  mit  lauter  eingelnen  ÜbungSfäften  fd)nell 
htnmeg  gu  fommen,  noch  nicht  empfunben.  (Vgl.  ib.)  $)iefe  ^etrrfchcn 
oielmehr  in  ben  Übungen  über  bie  Regeln  unb  in  ben  „Übungen  über 
eigentümliche  Lebensarten"  (mogu  auch  flatter  q.  u.  bgl.  gerechnet  mirb), 
bis  S.  260.  Statin  folgen  noch  einige  gufammenhängenbe  Übungen: 
aus  ber  ®efchi<hte,  Vriefe,  Vefchreibung  Stuttgarts  unb  feiner  Urnge* 
bung,  bis  S.  284.  $u  beneiben  mären  oon  jebem  frang.  Lehrer  bie* 
jenigen  Schulen,  bercn  „mittlere  (Staffen"  fchon  fooicl  $eit  auf  bas 
grang.  gu  oermenbcn  hätten,  um  biefe  reiche  Sammlung  oon  Materialien 
burcharbeitcn  unb  felbft  manche  unbequeme,  befchmerliche  Säfte  (g.  53.  S. 
216  f.)  bemältigen  gu  fönnen.  5luch  bie  Legeln  gehen  gum  Seil  für  mitt* 
lere  ©taffen  gu  meit  (g.  53.  S.  65,  mo  mir  beiläufig  aufmerffam  machen 
auf  ben  i)rucffehler : 11  s’est  arrive  de  grands  malheurs).  Übrigens 
eine  fleißige,  folibe  unb  burdjauS  oerftänbige  Arbeit.  — ©.  S.  1 66  u. 

51.  ($erth  ($rof.  am  Väbagogüim  gu  $iitbu$):  Aufgaben  gum 
Überfeften  aus  bem  Seutfcben  ins  grang.,  nebft  einigen  Themen  gu 
freien  Stplübungen  ober  Vorträgen,  für  bie  oberen  (Haffen  ber 
®pmnafien  unb  Lealfdjulen.  Öeipgig  bei  Steinacfer  1862  (3  M.) 
£)er  Verf.  ftellt  in  ber  Vorrebe  guerft  in  ausführlicher,  feinen  auf« 
richtigen  ©ifer  für  ben  frang.  Unterricht  befunbenbet  Seife  bie  „Lot* 
ftänbe"  bar,  in  benen  fich  biefer  Unterricht  gegenmärtig  auf  ben 
($pmnafien  befinbet,  unb  giebt  bann  an,  mas  er  nach  mancherlei  Vcr* 
Jucken  fdjließiich  als  baS  LettungSmittel  auSfinbig  gemacht  habe 
(S.  IV— X).  Senn  mir  minber  SefentlichcS  bei  Seite  Iaffen,  fo  ift 
ber  eigentliche  Inhalt  biefer  Darlegung  folgenber:  gn  Tertia  jeftt 
nur  gmei  Stunben  wöchentlich ; ebenfo  menige  Stunben  oor  mic  nach 
in  Secunba  unb  Vvima;  babei  ein  „befriebigenbeS"  ©£amenfcriptum 
geforbert;  fein  muß  bod)  regelmäßig  möchentlich  ©ine  Cectüreftunbe 
unb  ©ine  eigentliche  ©rammatifftunbe  (mooon  freilich  mitunter  eine 
©ptemporaleftunbc  abgehen  muß);  ergo  in  ber  §anb  beS  SchülerSein 
umfangreiches  ÜberfeftungSbuch  erf orberlich,  bei  melchem  er  „feine 
®rammatif  unb  fein  ?e^icon  benuften  foll";  unb  gmar  muß  baSfclbe 
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jufammenhängenbe  (Sjrercitien  enthalten.  hieraus  erhellte  nun  noch 
nicht  bie  Sftotmenbigfeit , „bie  3Wenge  ber  franj.  ÜberfeftungSbüdjer 
31t  oermchren".  2Barum  bcr  33erf.  aus  ben  oorljanbenen  feinS  für 
feine  33ebürfntffe  auSgemäljlt  unb  maS  fein  neues  DpuS  eigentlich  Ab* 
fonberlidjcS  leiften  fülle,  macht  er  nicht  beutlid).  $>ag  aber  fein  mit 
meiern  $lcige  unb  mit  großer  ©adjfenntnis  gearbeitetes  neues  2Berf 
auch  brauchbar  fei,  motten  mir  nach  einer  aufmerffamen  £)urchfi<ht 
beiber  Abteilungen:  I.  Aufgaben  über  beftimmte  Regeln  (97r.  1—105: 
cgparta  — Eroberung  Athens),  11.  Aufgaben  mit  SHücfficht  auf 
©pnonpmif,  2Bort*  unb  ©aftftellung  (97t.  106  — 192;  Aufgaben  im 
erjähtenben  unb  fchilbernben  ©tpl,  Aufgaben  im  abhanbelnben  ©tpl, 
im  UnterhaltungS-©ft)l  unb  im  rebnerifchen  ©tpl)  mit  greuben  aner= 
tennen.  2BaS  mir  fdjon  öftere  bei  fotchen  aus  bem  grana.  in^  £5eutfche 
überfein  ^ercitien  3U  bebauern  gehabt  haben,  nämlich  ungcnügenbeS 
$eutfch,  fehlt  auch  fytr  nicht  ganj,  3.  23.  „§iero,  fein  trüber,  melcher 
ihm  folgte,  beobachtete  anfangs  eine  f^lechte  Rührung"  unb 
„©eine  Regierung  mar  beSljalb  bag  fie  meniger  ruhmreich  als  bie 
feines  23ruberS  mar,  bar  um  nicht  meniger  benfmiirbig"  (©.  114). 
$Do<h  fcheint  begleichen  nicht  all^u  häufig  31t  fein.  £>ie  Anmerfungen 
unter  bem  SJTcjcte,  im  allgemeinen  lauter  glücfliche  unb  notmenbige  2öinfe, 
finb  öfters  unsmeefmägig  auSgebehnt,  fo  namentlich  bie  fpnonpmifchen, 
3.  23.  bei  casser,  rompre,  briser  (©.  192).  Äutje,  leicht  3U  erfaffenbe 
unb  feft  311  behaltenbe  Unterfcheibungen  finb  erforberlich.  — (£.  ©.  166  u. 

Dr.  R ©ieoerS  (nicht  3U  oermechfeln  mit  Dr.  (S.  28.  ©ieoerS, 
g.  ©.  277,  282  u.,  b 51):  Anleitung  3um  Überfein  aus  bem  $)eut= 
fchen  in  bas  gran3„  3 £eile,  Hamburg  bei  üfteigner  185..  (3,40  SR). 
— ®.  ©.  166  u. 

£epffiöte  (ehern.  23orfteher  ber  ^anbelsfdjule  3U  (Bourbon, 
einem  ©täbtehen  in  ®upenne,  dep.  du  Lot):  3Me  frangöftfeh ' beutfehe 
§anbelsfprache  ober  belehrenbe  Unterhaltungen  über  »ergebene  3roeige 
beS  IpanbelS  unb  ber  ®emerbe,  nebft  einigen  -äftufterbriefen,  einem 
28ortoer3eichniS  unb  einer  ©ammlung  ber  neueften,  in  feinem  Sßörter* 
buche  ftehenben  §anbelSauSbrücfe,  23erlin  bei  §ei;mann,  1861  (2,40  207.). 
23ead)tensmert.  — (£.  ©.  163. 

Qoh-  griebr.  ©angutn’S  Jrana.'beutfche  $inbergefpräche  aut 
23eförberung  ber  gertigfeit  im  ©preßen  ber  fran3.  ©pradje,  6te  oerb. 
Aufl.,  oon  A.  be  ©auleS,  Spag.  bei  23raunS  1864  (1,50  SR). 
£)iefe  fur3en  unb  leichten  ($efpräd)c  aus  bem  $inberleben,  161  an  ber 
$ahl,  finb  gemig  fehr  geeignet,  bie  $inber  inftanbaufe^en  unb  3U  er- 
muntern,  auch  unter  fid)  ber  Übung  halber  311  parlireit,  maS  fie  im 
allgemeinen  fehr  gern  tf)un  unb  moburch  bie  Aneignung  ber  ©pradje 
ungemein  an  9ebenbigfeit  geminnt.  — (£.  ©.  163. 

$arl  Agfahl  (9iedlfA)rer  in  ©chmäbifch-gall) : Ausmaß  ftan- 


48 


ßum  Seiten  JeU. 


’göfifther  Söttet  unb  Lebensarten,  als  ÜbungSftoff  füt  eine  methobifche 
SBehanblung  beS  SßocabellernenS ; fachlich  unb  etpmologifch  georbnet. 
©tuttg.  bei  ÜJtefcler  1862  (1.  SW.).  SBefonberS  wegen  einet  eingetjen* 
beten  SBehanblung  bet  ftang.  SortbilbungSlehre  bet  SBeadjtung  wert. 
$)er  2$etf.  ift  bet  2(nficht,  baß  füt  bie  Aneignung  eines  genügenben 
SörterfchafccS  ein  gang  befonbetet  £eil  bet  UnterrichtSgeit  in  Slnfpruch 
genommen  werben  müffe.  — (£.  ©.  161  m. 


B.  fcnglifih  (<Sap.  III). 

1.  ©rammatif  unb  ©Umentarbüchet. 

gut  bie  ©efchichte  bet  engl.  ®rammatif  ift  gewiß  ein  fleineS 
Setf  oon  S^atleS  Licharbfon  mistig,  baS  ich  in  SBapeteau’S 
Dict.  des  contemp.  folgenbermaßen  angebeutet  finbe:  un  essai  histo* 
rique  surla  Gramtuaire  et  les  grammairiens  anglais.  — (£.  ©.  197. 

ßatham'S  größeres  Setf  über  bie  ©efchichte  unb  ©rammati! 
bet  engl,  ©pradje,  baS  ich  in  bet  (£.  nach  meinet  Kenntnis  bet  Iften 
ober  2ten  Auflage  nur  mit  wenigen  Sotten  djaraetetiftren  tonnte,  er* 
fdjeint  feinem  Umfang  unb  feinen  ^rätenfionen  nach  mistig  genug, 
um  je%t  nach  bet  ootliegenben  4ten  Auflage  noch  etioaS  ausführlicher 
betrachtet  gu  werben.  — (£.  ©.  201  o.  II.  ©uppl.  ©.  49.  ($)aS  @.  ©. 
259  genannte  Heine  Setf  beSfelben  SBerfafferS  ift  füt  ben  ©chulgebraudj 
beftimmt.  1 s.  6 d.) 

R.  G.  Latham  (M.  A.  etc.):  The  English  Language,  Fourth 
Edition,  revised  and  enlarged,  2 33be,  & bei  Salton  unb  SLaberlp 
1855  (30  3tt.). 

£)er  etfte  53anb  enthält  gu  Anfang  btei  einleitenbe  Slbhanblun* 
gen:  eine  allgemein=grammatifche  unb  logifche  ^Betrachtung  bet  Lebe* 
teile  (On  the  Parts  of  Speech  as  determined  by  their  places  in 
propositions),  eine  allgemeine  phpfiologifdje  ^Betrachtung  bet  ©prach= 
laute  (Phonesis),  eine  hiftorifch'geographifche  Überficht  beS  alten  get* 
manifc^en  ©prachgebieteS  (On  the  early  German  area).  — Slußerbem 
umfaßt  bet  etfte  39anb  bie  beibeit  erften  £eile  bes  SetfeS,  nämlich : 
I.  bie  oerfdjiebenen  SBergweigungen  bet  .^etfunft  ober  33erwanbtfd)aft 
bet  englifchen  (Spraye  (Origines),  II.  bie  altenglifdjen  ober  agf.  unb 
bie  gegenwärtigen  englifchen  SLunbarten  (Dialects). 

®er  gweite  SBanb  enthält  bie  eigentliche  <#rammatif  in  folgenben 
oier  teilen:  III.  bie  ü?aute  unb  Sautocrbinbungen  bet  engt,  ©prachc, 
bie  engl.  Orthographie  unb  eine  hiftorifche  ^Betrachtung  beS  engl. 
Alphabets  oon  ben  $eiten  bet  ^hönicier  hew&  (Phonesis),  IV.  bie 
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Formenlehre  (Etymology);  V.  bic  (Safelehre  (Syntax);  VI.  Die 
BerSlehrc  (Prosody). 

Das  §auptocrbienft  beS  BkrleS  ift,  bie  ©rünblichteit  ber  ge= 
fd)ichtlid)sOerglcichenben  (Spradjbetrachtung  Qacob  ©rimm'S  unb  bic 
michtigften  Ergebniffe  bcrfelbeit  beit  Ettglänbern  3itgänglich  unb  oer* 
ftänblid^  gemalt  fyabeit.  Die  hauptfädjltchfte  (Sdjattenfeite  beS 
ScrtcS  ift  eine  für  uns  grabe^u  unauSftehlid)e  SBeitfdpoeifigleit, 
bie  fel)r  populär  unb  elementarifc^  ift,  aber  in  einem  Serie  biefer 
Art  nicht  an  ihrem  Btafee.  ES  ift  mir  aud)  mehr  als  jmeifelfjaft, 
ob  unter  ben  engl.  £efem  besfelben  oiele  fein  mögen,  bie  in  einem 
Serie,  baS  fo  oiele  gelehrte  (Sachen  enthält  unb  offenbar  ein  toeit- 
gefyettbeS  uriffenfchaftlicheS  Qntereffe  unb  erheblidje,  ja  umfaffenbe  ge* 
lehrte  ^eitntniffe  oorauSfefet,  eine  folche  fchulmeifterlidje  Breite  im 
analpfirenben,  oftmals  catedjifirenben  §erbeiführen  ber  Definitionen  :c. 
notmenbig  unb  gefdjmadooll  finben.  Da  nun  in  fefjr  oielen  xoxfy 
tigett  Partien  nicht  oiel  mehr  als  fold)e  locitläufige  Allgemeinheiten 
bargeboten  mirb,  fo  !ann  man  ber  Arbeit,  ohne  ihr  §auptoerbienft 
3u  oertennen  unb  ohne  manche  gute  Berichtigung  irriger  hetfömm* 
lieber  Anfichten  ber  engl,  ©rammatifer  gering  an^ufd^lagen,  baS  ^ßrä* 
bicat  ber  £)berflächlichfeit  nicht  erlaffen,  ^aepbem  ber  Berfaffer  3. 
B.  in  feiner  Spanier  enblich  beutlich  gemacht  hat,  maS  Accent  fei,  toaS 
lehrt  er  bann  eigentlich  über  ben  engl.  Accent?  ErftenS,  baß  er  ba 
ift,  unb  jioeitenS,  baß  es  eine  9lcihe  oon  Wörtern  giebt,  bie  burch 
ben  Accent  unterfchieben  toerben  (3.  B.  Export  unb  to  expört)!  SDtan 
barf  nicht  annehmen,  ber  Berf.  halte  es  für  unnötig,  bem  Englänber 
Siegeln  ober  ©runbfäfee  über  ben  (Gebrauch  beS  Accents  ju  geben  unb 
ettoa  Ber^eichniffe  oon  Ausnahmen  hmpsufügen.  §at  er  bieS  bod) 
bei  ber  AuSfprache  ber  Bocale  unb  ber  (Eonfonanten  gethan.  Ober 
nehmen  mir  als  Beifpiele  einige  anbere  Eapitel.  Sftachbem  er  bei 
ben  Aboerbien  in  feiner  ßehrart  folche  Unterschiebe  toie  einfache  unb 
3ufammengefefete,  urfprüngliche  unb  abgeleitete  Aboerbien  beutlich  ge* 
macht  hat,  !ommen  einige  (toie  er  felbft  fagt)  notices  miscellaneous 
rather  than  systematic.  Die  Sftot^en  über  bie  Btäpofitionen  unb 
Eonjunctionen  finb  unerlaubt  elementarifch  unb  bürftig.  Unb  jum 
(Schluß  bie  Belehrung,  baß  yes  unb  no  feiner  ber  bekömmlichen 
Sörterclaffen  befählen  feien!  Die  „accurate  ©rammatil"  betrachtet 
fie  als  eine  befonbere  Eiaffe  für  fich!  $n  elementarifdjen  Erflärungen 
ift  ?atl)am  unermüblich;  3.  B.  Pleonasm  frora  the  Greek  pleo- 
nazein  = to  be  in  excess.  Mitunter  hat  er  nur  grabe  baieine 
Erläuterung  gegeben,  100  bie  mit  einem  DerminuS  oerbunbene  Bor* 
ftellung  3iemlich  unllar  ober  unbeftimmt  3U  'fein  pflegt,  3.  B.  The 
expletive  (!)  use  of  the  dative  is  conveniently  called  the  da- 
tivus  ethicus  (ogl  m.  Engl.  ©ramm.  6te  Aufl.  (S.  148). 
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Mehrere  35$eitfchweifigfeiten  Latljam’S  fönnte  man  noch  als  be* 
fonberS  müßige  heroorljeben.  333enn  er  3.  53.  bie  möglichen  unb  wirf- 
lieh  oorhanbenett  Lautoerbinbungen  abgehanbelt  ^at,  bann  ftetlt  er  auch 
mit  ermübenber  3Sollftänbigfeit  alle  Lautoerbinbungen  jufamtnen,  bie 
unmöglich  finb.  Qn  feiner  SPro^obie  füUt  er  Ijalbe  Seiten  x a,  xx  a 
etc.,  um  ben  5Öechfel  non  langen  unb  furzen  ober  betonten  unb  un= 
betonten  (Selben  in  einem  engl.  ®ebidjtc  oollftänbig  in  bie  entfprec^en^ 
ben  gormeln  gu  überfein. 

©ine  unfruchtbare  Stllgemeinfjeit,  mit  ber  fid)  Latham  oiel  ju 
fchaffen  macht  möchte  ich  nicht  unberührt  taffen,  weil  biefe  grabe  auch 
bei  uns  noch  immer  ihre  Liebhaber  hat.  ,,©S  giebt  in  ber  (Sprache 
feine  Unregelmäßigfeit  “ ! Latf)am  eifert  befottbcrS  gegen  bie  „fogenannten" 
unregelmäßigen  33erba.  95un  ja,  alle«  hat  in  ter  ©ptache  fein  33rin- 
cip,  feine  natürliche  33egrünbung.  9lber  unoernünftige  ®efe$lofigfeit 
meint  auch  fein  (^rammatifer,  wenn  er  oon  Unregelmäßigfeit  ober 
Ausnahme  fpricht.  (Den  Xaufenben  oon  Zeitwörtern  gegenüber,  welche 
wie  wish:  wished  conjugirt  Werben,  fteht  aber  baS  Heine  ^äuflein 
ber  „ftarfen"  ober  gemifchten  33erba,  bie  ihren  befonberen  33ilbungS= 
gefe^en  gefolgt  finb  unb  fo  manchen  befonberen  Schwanfungen  unb 
geftfe&ungen  beS  UfuS  unterworfen  finb,  mirflich  als  eine  anomale 
Sttinorität  ba.  Unb  wenn  gar  ein  5$erbum  einmal  im  Laufe  ber 
feiten  eine  gorm  eingebüßt  unb  bann  burch  eine  gorm  eines  anbem 
33erbumS  erfe%t  hat  (3.  39.  go:  went),  fo  ift  baS  eben  eine  pure 
©ingelnheit  unb  3lbfonberlichfeit.  — §at  hoch  Latham  in  ber  3luS= 
fprache  eine  üflenge  Exceptions  als  folche  aufgeführt! 

3£aS  mir  auch  an  Latham  fowie  an  gewiffen  anberen  Sprach- 
forfchern  nicht  gefällt,  ift  eine  gewiffe  ^arteilichfeit  für  allerlei,  was 
man  fonft  furgmeg  fatfeh  ober  incorrect  nennt,  ©r  befaßt  fich  gar  ju 
gern  mit  bialectartigen  unb  anberen  bem  allgemeinen  (Gebrauch  ber 
gebilbeten  Sprache  jutoiberlaufenben  ütebeweifen,  3.  33.  The  man  as 
rideß  to  market,  ober  gar : My  paternal  home  was  made  desolate, 
and  he  himself  was  sacrificed,  waS  hoch  gan3  benfetben  38ert  h^t 
wie  ber  Xitel  eines  53ucheS,  baS  ich  fürslid^  öftere  in  ben  Leitungen 
angepriefen  gefehen  f^be:  „$ür  Scpminbfüchtige  unb  bie  baran  3U 
leiben  glauben" ! (Dies  ift  falfche  Liberalität  gegen  baS  $auberwälfcfj 
(baS  natürlich  nie  90113  futnloS  ift)  auf  Soften  richtiger  Sprache.  — 
3lm  weiteften  treibt  Latham  biefe  Liberalität  in  ber  SluSfprache.  ©r 
hulbigt  grabesu  burdjweg  einer  etwas  oulgären  2luSfprache.  Das  aus* 
lautenbe  r wirb  im  ©nglifchen  nicht  auSgefprochen ! I doubt  whether, 
in  the  ordinary  English  pronunciation,  the  r (at  the  end  of 
a syllable)  is  sounded  at  all.  (Die  SSöa^r^eit  ift,  baß  baS  auSlautenbe 
r f^wach  articulirt  wirb  (ogl.  m.  ©ngl.  ®ramm.  S.  4).  ©r  fpricht 
anxious  wie  ang-shus  unb  benft  nicht  einmal  an  ank-shusober 


Digitized  by  Google 


B.  (Stifllifd)  ((J.av  III). 


51 


tüte  ©mart  begegnet : angk-shus,  Nature  lautet  einfach  n d - 
tsher.  £)ic  3(u^fprac^e  üon  tliey  are  tüie  tliey  air  ift  ihm  „ebenfo 
correct"!  Uitb  er  rechtfertigt  eS  fogar  getoiff  ermaßen  aus  ber  allge^ 
meinen  £enbeng  bei*  ©pradje,  tüemt  getüiffe  Öeute  in  Snglanb  dew  tüie 
jcw  auSfprecben! 

Stuch  in  ber  üierten  Auflage  !ommt  one  in  one  says  nod)  immer 
üom  frang.  on  unb  alfo  tüie  biefeS  üon  homo;  unb  gtnar  tüirb  btefe 
^oSreißuttg  üom  engl.  .ßahltoort  one  (ibentifdj  mit  an)  ohne  alle  33e= 
grünbung  aufrecht  erhalten.  2Benn  eS  ber  Söetoeife  bebürfte,  baß  ba§ 
unbeftimmte  gürtoort  one  tüirflich  Siner  ^eipt,  fo  fönnten  unter  an* 
berem  ©teilen  tüie  folgenbe  angeführt  tüerben:  If  indeed,  like  an 
eastern  bridegroom,  one  were  to  be  introduced  to  a wife  he  (!) 
never  saw  bef’ore,  it  might  be  endured  (Goldsmith : She  Stoops 
to  Conquer) ; Ihn  surprised  that  one  who  is  so  warm  a friend 
can  be  so  cool  a lover  (ib.).  — $n  bett  turnen  Notigen  über  bie 
$lbüerbien  l)at  &itham  aud)  baS  „©hafefpearefche"  anon  einer  befonbe* 
ren  Srtoähnung  getüürbigt  unb  er  führt  eS  auf  yon  gurücf,  ohne  33e= 
grünbung  unb  ohne  baS  altengt,  anonan,  anone  gu  tennen  unb  gu 
nennen.  — £)ie  gmperfechSnbung  cd  mag  er  nicht  mit  $.  ®rimm 
aus  tljun  erflären  (II.  p.  267  unb  314),  fonbern  er  giefjt  eS  oor, 
biefelbe  mit  Dr.  £ritl)en,  ber  in  ben  Transact ions  of  the  Philological 
Society  Sßemerfungeu  über  baS  flaüifd)e  Präteritum  niebergelegt  hat, 
mit  bem  =t  beS  lat.  ParticipS  Perf.  (mon-it-us,  voc-at-us,  rap- 
t-us)  gu  ibentificiren.  — £)ie  alten  picten  fönnen  immer  noch,  anftatt 
Selten  gu  fein,  ohne  erhebliche  ®rünbe  möglichertüeife  für  ©canbinaüier 
erflärt  tüerben  (I.p.  363,  ügl.  S.  ©.  49  u.).  — ©o  unglücflich  ift 
ber  Qünger,  tüo  er  bem  fNeifter  entgegen  eigene  Slnfichten  geltenb  macht. 

Unb  nun  noch  ein  2ßort  über  bie  ©tjnta^  ober  üielmehr  über  bie 
fpntactifchen  Notigen.  2öaS  in  bie  ©pntaj:  gehört  unb  toaS  nicht,  fucht 
i'atham  fel)r  pretiös  gu  beftimmen,  unb  bann  fdjließt  er  allerlei  Punfte 
üon  feinem  3Öerfc  aus,  for  the  following  reason  — they  are  either 
too  easy  or  too  hard  for  it!  unb  bann  gieht  er  in  feine  ©pntajc 
©adfjen,  tüie  g.  33.  ob  man  fagen  müffe  more  fruitful  ober  fruitfuller ! 
— Über  shall  unb  will  ein  Sapitei  üon  neun  ©eiten,  mit  Sitaten 
üon  SÖMiS,  3lrchbeacou  ipare  unb  Profeffor  £)e  Morgan,  unb  baS 
gange  Gapitel  ein  großer  SBirrmarr,  ber  toeber  Snglänbern  noch  ©art* 
fcheit  bie  ©ad)e  im  allgemeinen  !lar  gu  machen  geeignet  ift  unb  über 
bie  befonberen  gälte  (namentlich  too  shall  in  ber  2ten  unb  3ten  Perfon 
als  33egeidjnung  ber  $ufunft  gu  gebrauchen  ift)  gar  feine  StuSfunft  giebt. 

Nachträglich  ha^e  id)  gu  noiiren,  baß  eine  Fifth  Edition,  revised 
and  enlarged,  in  Sinent  33anbe  (Preis  nur  18  s.)  im  ganuar  1862 
erfchiencn  ift. 

g.  3lnguS  (M.  A.,  D.  D.):  Hand-Book  of  the  EnglishTongue. 
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Li,  Religious  Tract  Society,  1862.  We  know  not  where  eise  stu- 
dents  can  find  so  sufticient  an  account  of  the  affinities  and 
history  of  our  language,  accompanied  by  so  clear  an  exhibition 
of  its  structure  and  laws,  all  comprised  within  such  moderate 
limits  (Athenaeum).  — (&.  <3.  202  o. 

ijyacob  ßotureS  (Certificated  Master;  Author  of  A System  of 
English  Parsing  and  Derivation,  etc.):  1)  Grammar  of  English 
Grammars;  or,  an  Advanced  Manual  of  English  Grammar  and 
Language,  Critically  and  Historically  considered ; with  numerous 
Exercises ; specially  adapted  to  the  tuition  of  Pupil-Teachers, 
Queen  Scholars,  and  all  Persons  preparing  for  Government 
Examinations ; ß.  bei  ßongmatt3  1863  (3  s.  6d.);  — 2)  Supplement 
to  English  Grammar;  being  a Guide  to  Analysis  ofSentences, 
higher  order  of  Parsing,  Paraphrasing,  Punctuation,  Coinposition, 
and  Figurative  Language;  with  Exercises  for  Pupils;  foll  ttcid)* 
ftenS  er  feinen.  — (£.  ©.  202  o. 

($.  ©rasant  (Author  of  „English,  or  the  Art  ofComposi- 
tion“  etc.) : English  Grammar  Practice  ; or,  Exercises  on  the  Ety- 
mology,  Syntax,  and  Prosody  of  the  English  Language,  adapted  to 
every  form  of  Tuition ; erfd)eint  1862,  ß.  hei  ßongmanS. — (£.  ©.  202  o. 

©oule  (SHidjarb,  jun.)  unb  S Reeler  (Silliam  ?(.):  A Manual 
of  English  Pronunciation  and  Spelling;  containing  a Full  Alpha- 
betical  Vocabulary  of  the  Language,  with  a Preliminary  Exposi- 
tion of  English  Orthoepy  and  Orthography;  and  designed  as  a 
Work  of  Reference  for  general  use,  and  as  a Text  Book  in 
Schools;  53ofton  U.  S;  ß.  bet  ßongmcmS  1861  (7  s.).  — (£.  ©.  225. 

^ßrof.  SR.  ß.  $£  a f e 1 in  ©t.  ßoui3 : Investigations  into  the  laws 
of  English  orthography  and  pronunciation,  SRentyorf  bei  ©.  SBefter5 
mann  1862;  (£rfte§  §eft  (1  sh.),  in  ber  $eitfd)r.  fu*  bie  öftreic^. 
(Stymn.  cjerü^mt ; brei  anbere  fallen  nadjfolgen.  23gl.  31.  n.  91/3  2luf* 
fafe  über  ben  Unterfdjieb  ber  garten  unb  meinen  ßaute  in  berfelbett 
geitfdjrift  (1863,  2ie$  §eft).  — (£.  ©.  225. 

ÜÖ3.  ß.  Ülobinfon:  The  Pronouncing  Reading-Book  for 
Children  from  Five  to  Ten  Years  of  Age,  on  a New  Plan, 
lessening  the  Difficulties  of  Learning  to  Read,  and  imparting  a 
Correct  Pronunciation : with  an  Introduction  to  the  Art  of  Read- 
ing;  ß.  bei  ßongmanS  1861,  12mo.  (3  s.).  — (S.  ©.  217. 

Q.  & rafjctttt;  Introduction  to  the  Art  of  lleading,  ex- 
plained  in  a series  of  instructions  and  exercises  on  English  pro- 
nunciation, ß.  bei  ßongmanS  1861,  124®.  (2  s.  6 d.).  — (£.  ©.  226  o. 

George  SBattbeit^  off:  The  Art  of  Elocution  as  an  Essential 
Part  of  Rhctoric,  3te  2lufl.,  ß.  bei  ßoitgman  1862  (5  s.).  — (5.  ©.  226  o. 
Dr.  ^ßefdjel:  23otlftänbige  engl,  ©pradjleljre  für  ©d)ulen  unb 
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3unt  ©elbftunterridjt,  nad)  leidet  faßlicher  SWethobe  bearbeitet,  £)re<3ben 
bei  ^uit^e  1861  (4  9W.).  2tu$fprad)e  (nad)  SPalfer),  SKedjtfcbreibung 
imb  jufammeit  gormentefjre  rtebft  ©pntap  gang  nad^  ben  Sportarten, 
mit  eingefdjatteten  beutfc^en  ÜbungSfä^en,  ftattlidj  unb  etwas  §u  ge* 
räumig  gebrucft.  $ein  gortfdjritt.  — E.  ©.  216  m. 

Dr.  <penrb  ®.  SWigautt:  Sßerfud^  einer  engt.  ©djulgrammatif 
auf  hiftorifcb'Critifdjer  ©runblage;  Erfte  Abteilung:  U>ie  gormenletjre, 
Nürnberg  bei  Reifer  1863  (2,80  SDl),  £)er  Verf.  ^offt,  „bag  fein 
SPerfcbett,  troft  ber  nieten  fdjon  oorhanbenen  beutfcben  ^rammatiten 
feiner  SWutterfprache,  non  benen  jebodj  nur  wenige  ibm  ju  (Sefichte 
gefommeit  ftnb,  pb^°i°9^^  gebildeten  £efjrenben  unb  geiftig-gereiften 
£ernenben  nicht  ganj  unwitlfontmen  fein  werbe".  Er  wirb  aber  in 
ber  Vorrebe,  ju  bem  jmeiten  3Teite,  melier  bie  ©afclehre  bebanbetn 
folt,  „baS  Verhältnis  beS  ga^ett  SPerfeS  ju  ben  non  ibm  bewirten 
nriffenfcbafttidjen  Vorarbeiten  genau  beftimmen".  $)a  er  nun  alte  ®e= 
lebrfamteit,  bie  „für  rein  practifdje  .ßwecfe  unfruchtbar"  ift,  unberücf* 
ficfjtigt  taffen  tritt,  fo  lägt  fidj  int  oorauS  annebmen,  bag  feine  „hi* 
ftorifcb^critifcbe  ($runbtage"  eigentümlicher  Strt  fein  werbe.  $n  weit* 
läufigen  Einleitungen,  Vorbenterfungen,  Stnmerfungen  trägt  er  gern 
feine  „ittbiotbuetfen"  5tnficbten,  Vermutungen  unb  fetbft  ßweifel  an 
ber  fKicbtigfeit  wichtiger  fftefultate  ber  neueren  ©prachforfdjuttg  oor, 
bringt  gern  attertei  gelehrte  ©acben  an,  ermübet  burcb  ewige  Ver* 
weifung  auf  feine  nacbfolgenbe  ©atylehre,  macht  hin  unb  wieber  eine 
richtige  Vemerfung,  betreibt  aber  baS  „SPefen"  ber  eittfachften  ©pradj* 
erfcbeinungen,  wie  3.  V.  beS  angelfäcbfifcben  ®enitioS,  meift  fehr  um* 
ftänbticb  unb  äugerlich  unb  bilbet  fidj  wirtlich  ein,  bag  ein  foldjeS 
£)ilettanten=£)puS  eine  ©chutgrammatif  genannt  werben  fönne!  5tuf= 
fattenb  finb  einige  $tuSfpradje*Ve3eicbnungen,  wie  ähnfchent  (ancient), 
unb  attffdjuS  (anxious).  eingehängt  finb  alt  ben  SHaifonnementS 
unb  Vemerfuttgett  über  bie  gormcnleljre  „Vier  tprifche  ($ebidjte  3ur 
Einübung  ber  5tuSfprad)e,  mit  faft  wortgetreuen  Überfettungen  unb 
etlichen  Erläuterungen  (unb  Stbfdjweifungen)  oerfefjen".  £)en  erften 
Vla(3  f)at  er  bem  berühmten  eiegifcbett  (S^ebicht  oon  Xtjomaä  ®rap 
angewiefeit,  grabe  „weit  eS  augerorbenttich  fchwer  31t  tefen  ift".  £)ie 
brei  anderen  finb:  Eowper’S  Qoljn  ®ilpin,  (^otbfmith’S  Eremit  unb 
§oob'S  Slram’S  $raum.  ©elbftänbig  ©tubirenben  wirb  in  biefent 
Anhang  wie  in  bem  SBerfcben  fetbft  manche  Vemerfung  wichtig  unb 
wittfommen  fein. 

Dr.  g.  b rt : Engl.  (Stramm,  für  ($hmnafien  unb  fReatfcbulen, 
9Mn3  1863  (1,50  SW.).  SWit  lebhaftem  Verlangen,  irgenb  etwas 
WeueS  3U  lernen,  fei  es  in  wiffenfdjaftlidjer  ober  in  päbagogifdjer 
§mftdjt,  nehme  ich  icbeS  lieu  erfd^einenbe  Vud)  in  bie  §anb  unb  mit 
lebhaftem  Vebauertt  lege  id)  eS  bei  ©eite,  wenn  idj  fagen  mug : fein 
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gortfdjritt.  Qd?  ^abe  nic^t  erfepen  fönnen,  mag  biefe  neue  engl.  (Gramm, 
oor  einer  SNenge  ähnlicher,  3.  33.  ber  non  Saniert,  ooraug  f)abe. 

Dr.  8.  (Georg:  Elententargrammatif  ber  engl.  (Sprache,  befte^enb 
aug  einem  „calculirenben  Eurfug“  unb  einem  „fyftematifdjen  Eurfug", 
Sp5.  bei  Seit  1862  (2,40  SN.).  ffctn  leßteren  ift  mir  aufgefallen,  baß 
to  choose  Hont  fran£.  choisir,  to  abide  00m  franj.  lmbiter  fommen 
foü,  baß  Mary  mit  fur^em  a,  alfo  mie  Marry  lauten  foü.  Übrigeng 
Ogi.  I.  Suppl.  S.  96,  II.  19.  — E.  S.  220. 

Degenf)arbt?g  „Naturgemäßer  Lehrgang"  :c.,  Elementarcur* 
fug,  ift  1860  fd?on  in  einer  „jmeiten  oerbefferten  Auflage"  erfcpienen 
(Sreig  1,60  SN.).  $d)  finbe  fchou  non  S.  1.  an  bie  nötigen  33er- 
befferungeit  nicht  unb  bebauere  feljr,  feine  33ergleid?ung  ber  „erften" 
mit  ber  „feiten"  anftellen  3U  fönnen.  3Ber  bie  (Gelegenheit  bagu  hat, 
oerfäume  fie  nid?t.  — 9llg  ^reiten  Eurfug  hat  berfelbe  jeßt  eine  ooü* 
ftänbige  Schulgrammatif  ber  engtifdjen  Spraye  geliefert,  33retnen  1861 
(3  SN.).  £>ier  peigt  „ber  beftimmenbe  unb  ber  nicht  beftimmenbe  3lrtifel" 
(Elementarcurfug)  — ber  beftimmte  unb  ber  unbeftimmte.  .fperfömm- 
liehe  Schmädjen  unferer  fog.  practifchen  (Grammatifen  in  ber  gaffuug 
ber  Negeln  finb  jahlreid?  oorhanbeit.  Sin  einem  ftarfen  SNangei  an 
Überficptlichfeit  leibet  bag  (Gan^e.  — E.  S.  220.  I.  Suppl.  S.  69. 

Dr.  $arl  Erüger:  Lehrbuch  ber  engl.  (Sprache.  Erfter  Eurfug 
ober  Elementarbudj.  SNit  ber  Slugfp  rache  nach  SBalfer’g  Spftem,  nach 
ber  SNetljobe  beg  Dr.  $arl  Sßlö^.  $iel  bei  §omann  1861  (75  Sf-)- 
$ein  gor tfchritt.  — berfelbe : ein  Engl.  Sefebud?  für  Anfänger,  ib.  1861 
(1,20  SN.).  — E.  (S.  220. 

Dr.  3B.  3^nimermann  hat  ben  erften  Sehrgang  feiner  engl. 
(Schulgrammatif  in  einer  fiebenten  Auflage  ebenfallg  „nach  ben  (Grunb* 
fäßen  oon  Dr.  E.  gan$  neu  bearbeitet“  (§alle  1862).  (Dag 
Such  äeugt  auch  *n  biefer  neuen  ©eftalt  oon  beg  33crfafferg  gleiß  unb 
Siebe  jur  Sad?e,  hat  fid)  «ber  nod)  meit  mehr  oon  ber  erforberlichen 
Einfachheit  unb  Überfichtlichfeit  entfernt  (ogl.  II.  Suppl.  'S.  86). 
Übrigeng  ift  jebeg  Verfahren,  bag  bie  (Schmierigfeiten  ber  engl.  5lug- 
fprache  nebft  einer  gülle  oon  Negelmerf  über  biefelbe  in  ben  Anfang 
beg  Elementar^Unterrichtg  oerlegt,  nicht  eine  „Neforrn",  fonbern  ein 
Nücffchritt.  — E.  S.  220. 

(Große  urth  uttb  No  feil:  Sehrbuch  ber  engl.  «Sprache,  lfter 
Eurfug : Elementarbuch,  mit  befonberer  3)erüdfichtigung  ber  Slugfpracpe 
nach  ‘ipiöß  bearbeitet,  (Göttingen  1861  (1  SN.).  $ein  gortfehritt.  Einige 
gehler  in  ber  3lugfpradje,  3.  33.  „its  (s  meid?)".  Ein  Drucffehler  ift 
mohl  spec-i-men.  — (Diefe  Notij  ift  3lnfangg  1862  gefdjrieben. 
£>r.  g.  (Großcurth  ift  Sehrer  ber  neueren  Spradjen  3U  3Berro  in  Sief- 
lanb,  §r.  Nofell,  fein  SNitarbeiter,  ein  Slmericaner.)  — E.  S.  220. 

Q.  3B.  Strauß:  Dheoretifch^practifche  engl.  Sefefchule  nebft 
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einem  Abriß  ber  gormenlebre,  für  föealfdjulen,  ®labbad)  ober  3)lÖn^en- 
®l abbad)  (Weg.  Düffelborf)  1859  (3  SW.).  Wad)  ber  Anfi d)t  be§ 
Verf.  muß  bei  ber  Einfachheit  ber  engt,  ©rammatif  ba$  Öefebudj  ben 
Anfangs*  unb  SWittelpuntt  bes  Unterrichts  bilben.  $)ie  AuSfpradje 
bezeichnet  er  mit  §iilfe  einiger  einfacher  Reichen  am  Worte  felbft: 
„Um  nicht  burd)  Vorführung  gefonberter,  über,  neben  ober  unter  ben 
laufenben  $e$t  geteilter  ftmtbilber  bie  maf)re  ^ß^fiognomie  ber  engl 
Wörter  311  oerbunfeln,  habe  idj  baS  $autbilb  am  Wortbilbe  felbft  bar- 
geftellt".  2>ie  behauptete  ©djäblichfeit  felbftänbiger  öautbilber  zeigt  fid) 
allerbiitgS  befouberS  bei  ber  ^Bezeichnung  ber  Ait§fprad)e  burch  lat. 
53udjftaben.  Einige  9Me  hat  bet  Verf.  felbft  biefeS  Mittel  benufcen 
ntüffen,  3.  53.  bei  ones  (wunz).  Ohne  allem  Einzelnen  beiftimmen 
3u  fönnen,  3.  53.  baß  baS  a in  fare  mie  in  „g’ähre"  laute  ober  baß 
beim  auSlautenben,  „ungetrillerten"  r ber  hintere  Ml  ber  $unge 
fich  in  einem  leifen  53eben  befinbe,  müffen  mir  in  bent  (Ganzen  eine 
forgfältige  Arbeit  anerfenuen.  Ob  eS  aber  methobifch  ztoetf  mäßig  fei, 
.Spunberte  oon  ©eiten  mit  „®efefceit  ber  AuSfpradje"  unb  mit  langen 
53erzeidjni}fen  oon  Ausnahmen  in  beit  53orbergrunb  beS  Unterrichte 
3U  ftellen,  ift  eine  anbere  grage.  — E.  ©.  220. 

Dr.  Will).  $eep  (Öehrer  in  Leipzig):  ^ractifd^er  Öeljrgang  zur 
fchnellett  unb  leichten  (Erlernung  ber  engl,  ©prache.  Grrfter  Seil,  3te 
oerb.  Aufl.,  tfpz.  bei  SfjmnaS  1861  (1,80  9)?.).  (SS  finb,  ber  Vor* 
rebe  zufolge,  zmar  fchott  mehrere  (Slementarbiicher  ber  engl,  ©prache 
nach  ber  burch  Ahn  angebahnten  calculirenben  -ättetfjobe  oorhattben, 
allein  „bei  aller  Süd)tigfeit  berfelbeit"  hat  her  Verf.  mehrere  Mängel 
an  ihnen  erfannt:  1)  es  fehlt  barin  bie  Angabe  ber  AuSfpradje  burch 
bie  in  allen  neueren  engl.  Wörterbüchern  angenommene  53ecifferung ; 
2)  in  einigen  ift  zmar  bie  53ecifferung,  allein  mit  Verzerrung  beS 
WortbilbeS  (fehr  mahr);  3)  es  enthalten  biefe  53iicher  zmar  Regeln, 
aber  nicht  am  regten  Orte;  4)  es  finb  bie  Übungen  nicht  fo  einge* 
richtet,  baß  fie  oon  oornherein  Veranlaffung  311  ben  fo  michtigeu 
©prechitbungen  geben.  Außerbem  hat  ber  Verf.,  nach  einem  Wunfdje 
Wager’S,  „baS  gerntanifche  Element  in  ber  engl,  ©prache  befonberS 
berütffid)tigt".  — Ser  zmeite  Seil  enthält  eine  Einzahl  fabeln  unb 
geeignete  beluftigenbe  unb  belehrenbe  Heine  ($efdjid)ten,  in  ähnlicher 
Weife  behaubeit,  mie  bie  ©tiicfe  im  erften  Seil.  — E.  ©.  220. 

2.  Wörterbücher. 

Sie  neue  Ausgabe  beS  Qoljnfon’fchen  Wörterbuches  burch  Öatßam 
(2.  bei  tfongmanS)  foll  in  monatlichen  Abteilungen  erfcheinen  unb  ooll* 
ftänbig  2 53be.  4 auSmadjen.  Sie  erfte  Abteilung  ober  Lieferung  foll 
nädjftenS  ausgegeben  merben  (April  1863).  — (S.  ©.  236. 

Über  baS  größere  engl.  Wörterbuch  oon  Worcefter,  beffen 
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le$icographifdje  Of)ätigfeit  bisher  in  ber  E.  nur  angebeutet  mar 
(S.  223  u.  unb  238  u.,  I.  134),  oerbanfen  mir  iperm  Dr.  (Suftaü 
Wartung  ju  Wittftocf  folgenbe  ^oti^en: 

OaS  Wert  enthält  bie  Erflärung  von  nicht  mentger  als  104,000 
Wörtern,  nebft  ihrer  AuSfpradje  unb  Etpmologie  unb  mit  reichlichen 
Beifpielen  aus  Schriftftellern  ber  üeric^iebenen  gerieben  ber  engl. 
Sitteratur.  Unter  jenen  Wörtern  hefinben  fich  aud)  bie  tedmifeben,  ver- 
alteten, feltenen,  prooincialen,  localen,  neu  eingeführten,  ja  auch  folchc 
AuSbrücfe,  bie  fich  nod)  lein  vollem  Bürgerrecht  ermorhen  haben.  Auf 
bie  Orthographie  ift  befonberc  'Sorgfalt  oermenbet,  unb  biefelbe  feft= 
geftellt  nach  bem  beften  in  Englanb  unb  in  ben  Bereinigten  Staaten 
beftehenbeu  Schriftgebrauch.  Oarnit  man  fich  ein  richtiges,  eigenes 
Urteil  über  bie  befte  AuSfpracbc  bilben  tonne,  finb  überall,  mo  bie 
AuSfpradje  oerf (hieben,  jmeifelhaft  ober  angefochten  ift,  bie  anerfannten 
orthoepiftifdjen  Autoritäten  angegeben ; auch  Bemerfungcn  berfelbcn  finb 
vielfach  e^traljirt,  unter  anberem  faft  alle  aus  Walter  aufgenontmen. 
längere  OiScufftonen  über  bie  Ableitung  ber  Wörter  finb  verntieben, 
aber  etpmologifd)  oermanbte  Wörter  finb  faft  überall  beigefügt,  unb 
jmar  entmeber  aus  ben  germanifchen  Sprachen  (($othifci),  Agf.  :c.) 
ober  aus  ben  gräco*romartifdjen.  Oer  ^auptoor^ug  beS  Wörterbuches 
ift  bie  Sdjärfc  unb  Bollftänbigfeit  in  beit  Oefinitionen  ber  Wörter, 
ihren  allgemeineren  mic  ihren  technifchen  Bebeutungen  nach,  unb  bie 
ferner  31t  erläutemben  finb  mit  £>ülfc  eines  beigefügten  fleincn  §013* 
fdjnitteS  ertlärt *)  Auf  jeher  britten  Seite  etma  finbet  man  alfo  ent* 
meber  ein  Oier  ober  einen  Ocil  beSfelben  ober  anbere  Abbilbungen  unb 
giguren,  bei  3ufammengefeftteren,  befonberS  technifchen  ©egenftänben 
mit  §inmeis  burch  Buchftaben  auf  bie  einzelnen  Beftanbteile.  Außer« 
bem  finb  mofjl  bei  circa  500'.)  Wörtern  bie  fpnonpmifchen  AuSbrücfe 
auf  geführt  mit  fcharfer  Angabe  ihrer  Unterfchiebe  in  fchiagenber  $iir3e. 
3«  bebauern  ift,  bafj  bei  ben  3eit=  unb  Eigenfdjaftsmörtern  nicht  an* 
gegeben  ift,  mie  ber  Sinn  fid)  änbert,  je  nachbcm  fie  mit  biefer  ober 
jener  Sßräpofition  oerbunbeit  merben!  Oie  Einleitung  bcS  Wertes  ent* 
hält  bie  Btincipien  ber  AuSfprad)e  unb  ber  Orthographie,  ®ramnta* 
tif,  Urfprung,  Bilbung  unb  Etumologie  ber  engl.  Sprache,  Archaismen, 
BrovincialiSmen  unb  AmericaniStnen,  ($efchidjte  ber  engl.  £e£icograpl)ic, 
einen  Eatalog  ber  engl.  Wörterbücher,  ©loffarien,  Ettcpclopäbien,  ein 
Be^eidjniS  ber  hauptfädjlidjftcn  miffenfchaftlichen  Werfe,  meldtc  ber 
Bcrf.  benuftt  hat,  enblicf)  bie  Abfindungen  unb  .fteidjen,  ™ bem 
Bud)e  gebraucht  merben.  Oann  folgt  baS  Wörterbuch  auf  circa  1700 
Seiten  mit  brei  Spalten.  Ein  Appenbijr  giebt  bie  AuSfprache  ber 
Eigennamen,  unb  3mar  gried).,  lat.,  biblifche,  geographifche,  fomie  ber 


*)  wie  in  bem  alten  33ailcp,  (5.  6.  236 
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tarnen  berühmter  Männer  ber  neueren  gelten ; bann  3lbfürjungcn  unb 
geilen,  bie  in  ber  ©ebrift  ober  int  Drucf  gebräuchlich  finb ; enblidj 
eine  (Sammlung  oon  Wörtern,  grafen  ober  Zitaten  aus  ber  gried)., 
lat.,  fraitj.,  itai.  unb  fpan.  Spraye.  Umfang  unb  *$reis  f.  I.  ©uppl. 
©.  134.  ^rei^  bei  3lfl)er  in  33erlin:  31,50  3)?. 

3lrttolb  Q.  (5 o ölet)  (in  Bonbon):  A Dictionary  of  the  English 
Language  exhibiting  the  Orthography,  Pronunciation,  and  De- 
finition of  Words,  etc.  8.  unb  Gbinburg  bei  GljantberS  1861,  984 
0.  (5  s.  6 d.).  (Da  biefeS  3Börterbndj  infolge  ber  3tnmenbung  jaljP 
reicher,  nicht  grabe  unbequemer  3lb!ürjungen  unb  fonftiger  ©parfam* 
feit  reichhaltiger  ift,  als  manches  größere,  fo  ift  es  auf  bem  dürfen  beS 
GinbanbeS  betitelt:  The  Economic  and  Comprehensive  English 
Dictionary.  g;n  ber  3luSfpra<hc  unb  in  ber  SejeidjnungSweife  ber* 
felben  ftimmt  ber  3$erf.  im  ganzen  unb  mefentlicheit  mit  ©mart  über- 
ein,  fo  3.  33.  sky:  sk’i  b.  i.  ßfjei.  Dabei  hat  er  fich  aber  ben 
3?orjug  anberer  Sörterbiicher  angecignet,  bie  michtigften  33erfchieben* 
heiten  in  ber  3luSfpracbe  nadft  ben  oerfdjiebenen  Ortfjoepiften  anjugeben, 
3.  33.  Prussian : p r ü s h ’ a n (Smart),  pröosh'an  (Knowles  U.  31., 
mit  bem  benterfenSmcrten  gufafte:  tili  of  late,  universally).  3BaS 
jene  bei  sky  angebeutete  3lrt  ber  3luSfpradjc  betrifft,  fo  oerbienen  einige 
3tbmeid)ungen  oon  ©mart  unb  jugleidj  einige  Heine  Qnconfequettjeit 
beroorgehoben  31t  Werben ; ©ntart  Ijat : kind : k T n d , kine : k ’ i n e, 
guard:  g’ard,  guide,  g’ide,  Goolet):  kind  or  k’ind,  kine 
(ohne  or),  g’ard  or  gard,  gide  or  g’ide,  moburch  eS  unS  Oößig 
frei  gcftcßt  $u  fein  febeint,  bie  oon  einigen  als  affectirt  oermorfene 
3luSfprad)e  g’ide  b.  i.  g h i e i b anjunebmen  ober  nicht.  Gonfequenter* 
weife  hätte  Goolet)  biefeS  bei  sky  auch  tljun  miiffen,  benu  unerhört  ift 
bie  reinere  ober  einfachere  3luSfpradje  ski  b.  i.  fjfei  feiiteSmegS.  $n 
ben  oon  ihm  ebenfo  mie  bei  Söalfer  unb  ©mart  bem  Sörterbudj  oor* 
angeftcllten  Principles  marnt  er  übrigens  oor  ber  vicious  exagge- 
ration  of  this  faint  sound  (’).  Da  nun  Goolet)  in  ber  3luSfprache 
ben  obigen  wichtigen  Vorteil  oor  ©mart  oorauS  hat,  in  ber  ($üte  ber 
Definitionen  unb  in  ber  ffteicbhaltigfeit  aber  fidjcrlidj  nicht  hinter  ihm 
3urücffteht,  fo  mürbe  im  gattjen  benen,  bie  ein  3£örterbud)  in  biefem 
Umfange  fueben,  }e%t  lieber  Goolet)  als  ©mart  ju  empfehlen  fein,  Ju- 
nta! ba  jener  um  bie  §älftc  wohlfeiler  ift.  GS  behält  aber  ©mart 
oor  Goolet)  beit  ©djlitffel  jur  3litSfprad)e  ber  Gigcnnamen  oorauS. 

git  bem  Gttql.  3Börterbucbe  oon  9 u c a S ift  nun  auch  ber  3lnfattg 
beS  ^Weiten,  bcutfcb-englifiben  DeileS  erfchienen;  lfteS  §eft : 31 — 3lr= 
reftant,  33remcn  1861  (1,50  3)?.).  Dem  3lnfcheine  nach  (in  appear- 
ance),  ja  allem  3lnfd)ein  nach  (to  all  appearance)  ift  baS  3ßerl  fehr 
reichhaltig.  Ohne  griinbliche  Prüfung,  bloß  burd)  bie  3lnfchauung 
(ocular  inspection)  fann  man  über  beit  SBert  beSfelben  noch  nicht 
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urteilen;  aber  fd)on  bei  ber  biogen  Slnfdjauung  (on  simple  inspec- 
tion)  fann  man  gemiffe,  bem  Deutfrfien  grabe  fehr  mistige  9luSbrucfS- 
toeifen  oermiffen.  Darum  münden  mir  aber  bod),  baß  cS  große  2ln= 
erfennung  finbeit  möge  (to  obtain  high  public  approbation).  kluger 
beit  fjier  notirten  9(uSbri'tcfen  oerntiffe  ich  nod):  allgemeine  ®ramma- 
tif  (universal  grammar,  franj.  grammaire  generale),  ein  alltägliches 
©reigniS  (an  event  of  daily  occurrence),  ahnen  (to  conceive  darkly 
or  dimly),  eS  ahnte  ihm  fdjon  (he  knew  it  by  second-sight),  ber 
5lbmechfelung  megen  (for  Variation’»  sake),  abgefeljcn  oon  (disregard- 
ing  mit  bem  5lcc.),  5lbiturienten-(££amen  (departing  examination) 
5lrmut  fdjänbet  nicht  (poverty  is  no  shame  ob.  it  is  no  disgrace 
to  be  poor;  oorfjanben  ift:  5lrmut  thut  mel),  poverty  is  a sharp 
weapon).  lauter,  bem  Deutfchcn  fehr  geläufige  Senbungen,  für  bie  er 
gern  beit  angemeffenften  englifd)ett  5luSbrucf  auffucht.  907ögeit  bie  folgern 
ben  Hefte  bergleidien  mehr  beachten!  — G.  ©.  243.  I.  ©uppl.  ©.  73. 

Dhieme’ö  „97eueS  oollftänbigeS  critifcheS"  @ngl.  Wörterbuch 
hat  oon  ber  „7tcn  oerbefferten  ©tereotpp=9luSgabe"  (1858)  bis  gur 
„neuen,  burchgefehenen,  oerbefferten  unb  oermehrten  ©tereotppauflage 
unter  TOtmirfung  oott  H-  Pvcithaupt  bevauSgegebeit  oon  Dr.  @.  Sß  r e u ^ 
ßer,  $meiteS  Daufenb"  (1860),  „PierteS  Daufeitb"  (1861),  mirflich 
bebeutenbe  $ortfd)ritte  $ur  Peroolffommnung  gemacht.  Die  ©eiten* 
jahl  beS  engl.  Teilet  ift  oon  714  auf  777,  bie  beS  beutfdjen  oon  490 
auf  574  gcftiegen,  ohne  baß  eine  Preiserhöhung  eingetreten  ift.  Die 
in  ber  (£.  gerügten  SDtfängel  unb  fehler  in  ber  5luSfprachebeäeichnung 
fiitb  leiber  nur  pm  Deil  oerbeffert : ■$.  53.  bench  lautet  nach  mie  oor 
bensh.  ^m  5lrtifel  $onifd)  ftcht  noch  burchmeg  J unb  j ftatt  I 
unb  i ((£.  ©.  245).  Leiber  finb  im  beutfchen  Teil  auch  bie  in  ber 
6.  ©.  242  h^oorgehobenen  Mängel  beS  (^rieb’fdjeu  SÖrterbucheS 
noch  immer  oorfjanben.  — Die  Permehrungen  in  ber  neuen  Auflage 
begehen  befonberS  aus  $unftauSbrücfen  ber  $ngenieur*Siffenf  duften 
unb  auS  „reifen  5luSäügen"  auS  Partlett’S  Dictionary  of  Ameri- 
cariisms,  Seale’S  Rudimentarv  Dictionary  of  Terms,  u.  a. 
5lußerbem  hat  ber  neue  Herausgeber  „ein  fel)r  oollftänbigeS  Perfid)* 
nis  oon  Perbeit,  ©ubftantioen  u.  f.  m.  unb  ben  mit  ihnen  gemöhnlid) 
oerbunbeiten  Präpofitionen"  hin^ugefiigt;  bloße  Papier-  unb  fftaum* 
oerfdjmeitbung,  benn  biefe  ©achen  fucht  man  lieber  unb  beffer  im 
Sörterbuche  felbft,  mo  fie  |a  auch  mirflich  fchon  oerjeichnet  finb. 
Sie  meit  ein  „mittleres  Sörterbudj"  in  ber  Aufnahme  ber  Slunft* 
auSbrücfe  gehen  fönne,  ohne  gang  über  feine  (Srenjen  hinausgetrieben 
SU  merben,  läßt  fid)  natürlich  nicht  genau  beftimmen.  gür  ein  ©chul* 
mörterbuch  fann  barin  leid)t  beS  guten  juoiel  gethan  toerben.  güt 
ein  folcheS  ift  bie  Pereicherung  beS  allgemeinen  phrafeologifchen  Pe* 
ftaubteils  oon  größerer  Sichtigfeit.  Daß  auch  in  biefer  Pe$iel)ung 
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oieleä  neu  aufgenommen  morben  ift  (3.  59.  bei:  (£inem  gunt  33er- 
berben  gereichen,  to  prove  one’s  ruin,  auch  nocfj:  to  tend  to  one’s 
destruction),  oerbient  alle  5lnerfennung.  @5  batte  aber  in  biefer  33e- 
giebung  noch  mehr  gefcbebeit  müffen  unb  oft  leicht  ohne  53ermebrung 
beS  9laume3  gefcbebeit  fönnen,  3.  53.  bei  „3mar"  ift  noch  Vlaft  genug 
für:  unb  gmar,  and  that.  5luf  einen  flehten,  aber  wichtigen  Örucfs 
fehler  möchte  irf)  ttocb  aufmerffam  machen : „Natürlich,  adv.  naturally, 
of  course";  bunter  naturally  muß  ein  (Semicolon  fteben.  — (S. 
S.  244  f. 

5Son  ®rieb’§  @ngl.  3Btb.  wirb  je^t  bie  „6te  Stereotp^5tuß- 
läge“,  2 53be,  141  53ogen  (10,50  9)7.,  früher  22,50  9)7.)  ange^eigt 
(1863).  — (£.  S.  240  f. 

9lleyanber  |)i3lop:  The  Proverbs  of  Scotland:  collected  and 
arranged  vvith  Notes,  Explanatory  and  Illustrative,  and  a Glos- 
sary.  ($la§gom  1862,  9.  bei  9ongman3  (6  s.).  — (E.  S.  250. 

Oie  engl.  Sononomif  oon  g.  (Trabant  (@.  S.  249)  ift 
betitelt:  Engl.  Synonymes  Classified  and  Explained;  with  prac- 
tical  exercises,  designed  for  schools  and  private  tuition;  4th 
edit.,  thoroughly  revised,  with  correetions  and  additions.  9. 
bei  9ongman3  1863  (6  s.,  434  S.). 

5lucb  bie  English  Synonymes  oon  (George  (£rabbe  ((E.  S.  248. 
I.  Supnl.  S.  79)  haben  immer  noch  ihren  2Bert;  bie  ßeipgiger  51  u& 
gäbe  oon  §eblei),  1839,  ift  jetgt  bebeutenb  im  greife  berabgefe^t 
(2,50  937.).  &enigften§  muß  berjenige  fie  befiften,  ber  etroa  noch 
ba£  Spnonpmifcbe  ^anbrnörterbucfj  oon  SO? elf 0 r b (6.  S.  249)  be- 
nutzen miß,  benn  biefer  bat  „ba3  treffliche  Sörterbud)  oon  ßrabbe" 
in  foldjer  5Beife  „gum  ®runbe  gelegt'',  baß  er  ohne  Vergleichung  be3 
0riginalmer!e§  gar  nicht  gu  oerfteben  ift.  59emeife  liefert  jebe  Seite; 
Gmt  furge£  53eifpiel  möge  h*er  eine  Stelle  finben  (Acceptance, 


Acceptation). 

„Obgleich  beibe  oon  bem  3ei*s 
morte  to  accept  abgeleitet,  fo  ift 
hoch  folgenbe  Verfcbiebenbeit:  ba§ 
erfte  Subft.  begeidjnet  bie  abge* 
gogene  §anblung  im  aßgemeinen, 
ba$  gmeite  mirb  in  53egug  auf  bie 
e i n g e ln  e 53ebeutung  ber  Sßorter 
gebraucht." 


A.,  A.,  though  both  derived 
frora  the  verb  accept,  have  this 
difference,  that  the  former  is 
employed  to  express  the  ab- 
stract  action  generally;  the  lat- 
ter  only  in  regard  to  the  single 
object  of  words. 


3.  ©efthichte  ber  Sptadje  unb  fiitteratur. 

(George  V-  SD7arfh-  The  Origin  and  History  of  the  English 
Language  and  of  the  Early  Literature  it  embodies.  9?etoborf 
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1862,  oorratig  bei  2lfher  in  ^Berlin  (16  sh.).  — ©eine  Lectures  on 
the  English  Language  (I.  ©uppl.  ©.  73)  finb  in  Gttglattb  non  Dr. 
©mit ^ bearbeitet  worben  unter  beut  Xitel:  Handbook  of  the  Eng- 
lish  Language.  These  Lectures  embody  the  result  of  inueh 
careful  research,  and  are  full  of  valuable  observations  (Max 
Müller).  £>iefeS  Ser!  ift  in  SQTurrah’S  neueftem  (Satalog  (907ärz 
1863)  folgenberntaßen  aufcjcfii^rt : The  Student' s Manual  of  the 
English  Language,  by  George  P.  Marsh;  edited,  with  additions 
and  notes,  by  Dr.  Win.  Smith  (7  s.  6 d.).  — (5.  ©.  260. 

Sitte  neue  2luSgabe  beS  „Veotoulf."  Beowulfes  Beorch, 
eller  Bjowulfs-Drapen,  dit  Old-Angelske  Ileltedigt  paa  grunds- 
proget  ved  N.  S.  Grundtvig,  Kopenhagen  1861  (6  907.).  — 
Drape,  toelcbeS  fid)  in  ben  gewöhnlichen  bän.  ltttb  fehmeb.  §anbtoörter^ 
bindern  nicf)t  fiitbet,  ift  baS  altnorb.  drapa,  2obgefattg.  £)ett  Xitel 
(Grabhügel"  (beorch)  bat  ber  nette  Herausgeber  gemäht, 
ohne  bamit  aber  ben  Inhalt  beS  ganzen  ?iebeS  attSjubrürfen.  Über 
ben  ettoa  100  ©eiten  umfaffenbett  Sommentar  urteilt  ,,($r."  im  £itt. 
Sentralblatt : „£)ie  meiften  feiner  Srflärungen  mitffen  mir  als  toeit 
non  ber  VJahrheit  abirrertb  unb  oft  febr  erfiinftclt  bezeichnen;  einige* 
mal  ftreifen  fte  grabe^u  ans  ?ächerlicbe;  mäbrenb  feine  zahlreichen 
. Xeptoeranberungen  Zum  größten  Teil  mit  benen  Voutermef'S  (beS 
beutfehen  Herausgebers  beS  VeoioulfliebeS,  ber  nach  ßßrunbtoig  zu 
toenig  Vertrautheit  mit  norbifchent  (Reifte  unb  ttorbifcher  ©pradje 
hefigen  folf)  wenigftens  auf  gleicher  ©tufe  flehen,  b.  fj.  teils  über* 
flüffig,  teils  oöllig  oerfehlt  finb."  T)od)  wirb  ber  gegebene  Xeyt  im 
allgemeinen  als  ein  biplomatifdj  genauer  9lbbrucf  beS  Originals  an* 
erlannt.  — S.  ©.  263. 

£)er  3luSgabe  ber  ©adjfettdjronif  oon  Qngram  (S.  ©.  261) 
toaren  oorangegattgen  bie  oon  Slbrafjam  Sbeetocfe  (1644)  unb  oon 
' Sbmunb  ©ibfon  (1692).  (befolgt  finb  ihr  bie  nur  bis  zur  97or* 
mannifchen  (Eroberung  reidjenbe  9luSgabe  oon  ftficharb  ^3  r i c c in  ben 
Monumenta  Ilistorica  Britannica  (gof.,  1848),  unb  neuerbingS  in 
ber  ©ammlung  ber  Chronicles  and  Memorials  of  Great  Britain 
and  Treland  during  the  middle  ages  (published  by  the  autho- 
rity  of  Her  Majesty's  Treasury,  under  the  direction  of  the 
Master  of  the  Rolls):  The  Anglo-Saxon  Chronicle,  h^uuSg.  oon 
Vettj.  Xhorbe>  2 Vbe  (Vol.  I:  Original  Texts,  Vol.  II:  Transla- 
tion), & bei  ?ongmattS  1861 ; feber  Vanb  biefer  ©ammlung  foftet 
8 s.  6 d.  ^n  biefer  neuen  Ausgabe  oon  Xhorpe  finb  bie  Xepte  ber 
oerfdjicbenett  §anbfchriften  oollftänbig  abgebrueft  unb  neben  eittattber 
gcftellt,  tooburd)  für  baS  ©tubium  ber  bialectartigen  ltnterfchiebe  ein 
ausgezeichnetes  §ülfSmittel  getoonnett  ift. 

Von  (£.  2B.  907.  ($ rein 'S  Vibliothef  ber  agf.  ^oefie  ((£.  ©. 
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26 1)  ift  ber  3te  Battb  1801  erfSienen.  tiefer  enthält  aber  nur  bie 
erftc  §älftc  beS  (SloffarS  (A— G).  (£3  ift  fefjr  unbequem  eingerichtet, 
beim  ber  Berf.  hat  eine  neue  Reihenfolge  ber  Buchftaben  geioählt  unb 
gioar  bie  fursen  locale  oon  beit  langen,  bie  reinen  oon  beit  getrübten, 
bie  einfachen  oon  ben  Doppellauten,  bie  Brechungen  oon  ben  Dipl)* 
thongcn  getrennt,  (fuljn’S  ^eitfchr.  für  oergl.  ©prachf.)* 

§.  (£olcribge:  A Dictionary  of  the  tirst  or  oldest  words  in 
the  English  language  from  the  Öemi-Saxon  period  of  A.  D. 
1250  to  1300.  ß.  bei 1862  (2  sh.  6 d.).  — (£.  ©.  263. 

English  Metrical  Romanees  from  Manuscripts  of  the  14th 
Century.  With  introduction  and  notes  by  J.  Small.  4°.  £. 

bei 1862  (12  sh.). 

granciä  $amc£  öhilb  (1.  ©uppl.  ©.  84):  Observations  on 
the  Language  of  Ohaucer,  Gtambribge  1863.  Auf  2Bright’3  A u§- 
gäbe  ber  Oanterbury  Tales  ((£.  ©.  263)  gegrünbet. 

BMclif’S  Bibelüberfefeutig  ift  auf  Soften  ber  Unioerfität  O^forb 
oon  $.  gor f hall  unb  gr.  sD7abben  h^rauggegeben  u.  b.  X.  The 
Holy  Bible  etc.,  1850,  4 Bbe.  4.  Bgl.  BehnfS : (SefS.  ber  engl, 
©pr.  unb  öitt.  p.  220. 

English  Retraeed;  or,  Remarks  Critical  and  Philological, 
founded  on  a Comparison  of  the  Breeches  Bible  with  the  Eng- 
lish of  the  Present  Day.  Cambridge,  1862,  pp.  230  (5  s.).  — 
8.  bei  Songman3.  — Breeches  Bible  ift  bie  Geneva  Bible  genannt 
loorbett,  toeil  fie  (Sen.  III,  7 „breeches“  hat,  toährenb  bie  Bishop’s 
Bible  „aprons“  gebrauste;  fie  ift  oon  englifchett  gu  (Senf  lebenben 
Puritanern  beforgt  loorbett  ((Senf,  1561).  — (£.  ©.  263  o. 

The  History  of  Scottish  Poetry.  By  David  Irving. 
Edited  by  John  Aitken  Carlyle,  M.  D.  With  a Memoir 
and  Glossary.  Grbiitburg  1861  (16  s.).  (Seht  biä  junt  Anfang  be3 
18.  ^ahrh-  - fc  ©.  269.  I.  ©uppl.  ©.  85. 

(S.  & (£raif:  A Compendious  History  of  English  Litera  - 
ture  and  of  the  English  Language,  from  the  Norman  Conquest; 
with  numerous  specimens;  2 Bbe,  ß.  bei  (Sriffin,  Bohlt  unb  (£o. 
1861 ; gegen  2000  ©.  (24  s.).  — <£.  ®.  267. 

ihamaS  Arnolb  (B.  A.,  late  Prof,  of  Engl.  Lit.,  Cath. 
Univ.  lreland):  A Manual  of  English  Literature,  Historical  and 
Critical;  with  an  Appendix  on  English  Metres ; intended  for 
the  use  of  Sehools  and  Colleges-  i*.  bei  öongman§  1862,  434  ©. 
(10  s.  6 <l.).  — Rach  bem  London  Review  eine  popouläre  ÜOerfid^t 
ber  engl.  ßitt.  in  jtoei  Abteilungen,  inbem  ber  Berf.  bie  eigentümliche 
ütfetfjobe  geioählt  hat,  juerft  ben  gef  Sichtlichen  Überblicf  ju  geben  unb 
bann  feine  Beurteilungen  folgen  311  laffen.  Bon  bem  Didier  be$ 
Paradise  Lost  fagt  er:  Devoted  himself  to  the  cause  of  insur- 
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rection  upon  earth,  he  sympathises,  against  his  will,  with  the 
author  of  rebellion  in  heaven ! (SBgl.  hiergegen  Qohnfon’S  SBeur- 
tetlung  beS  ä^ilton’fc^en  0atan  in  ben  Lives  of  the  Poets  I.  p.  106 
£auchn.  SluSg.).  — „Qm  allgemeinen  finb  mir  ber  2lnficht,  baß  unter 
ben  neueren  engl.  ©Triften  über  engl.  8itteratur  bas  SBerf  non  (£raif 
unb  felbft  bie  überfidjtliche  2)arftetlung  oon  ©hambers  ben  SBor^ug 
oor  §rn.  taolb’s  Manual  oerbienen."  (Q/S  8itt  (Eentr.*23l.).  — 
®.  ®.  266. 

2$on  ®ätfchenberger’S  ($efd).  ber  engl.  8itt.  (I.  0uppl. 
0.  85.)  ift  nunmehr  and)  ber  smeite  Xeil  erhielten  u.  b.  2:.  ®e- 
feuchte  beS  engl.  2)ramaS,  SBien  1862  (6  2)?.).  2)er  „einzige  gühter", 
bem  er  bisher  „sumeilen  gefolgt"  ift,  2^omnö  Sföarton  hat  ihn  nun 
oerlaffen,  unb  er  ift  gelungen,  „ohne  fernere  Leitung  fich  felbft  ben 
2öeg  $u  bahnen"!  3Son  beutfdjen  Autoren  benu^te  er  nur  amei:®er* 
oinuS  unb  §ettner.  (£r  bittet  feine  „oerchrten  8efer",  auch  biefe  gort' 
fefcung  „als  eine  ganj  felbftänbige  Arbeit  ju  betrachten" ; er  oerfidjert, 
fic  fei  burdjauS  feine  Kompilation  aus  anberen  SBerfeit;  er  oerfidjert 
aud)  auSbrüdlid),  bag  er  bie  dichter,  meldje  er  befpridjt,  alle  gelefen 
habe.  „Unb  jeber  Unparteiifdie  mirb  eS  mof)l  merfen."  — Dhne  lange 
auS^umählen  unb  ohne  jegliche  ^arteilichfeit  nehme  ich  nun  ben  $lfc 
fd^nitt  über  23en  Qonfon  (0.  111—116),  um  an  einer  ^robe  §u 
feigen,  melden  Sert  jene  23erficberungen  haben.  9luS  biefem  5lbfchnitt 
geht  burdjauS  nicht  heroor,  bag  ber  ^erfaffer  oon  bem  dichter  irgenb 
etmaS  gelefen  habe  unb  bag  er  irgenb  einem  anberen  „gührer"  ge* 
folgt  fei,  als  ber  oon  ihm  nicht  einmal  einer  ©rmähnung  gemürbigten 
Cyclopaedia  of  English  Literature  oon  Üfobert  (EhamberS  (I.  p. 
191 — 193)!  Unb  biefem  gührer  ift  er  lebiglich  als  abfürgenber  Übet' 
fefeer  gefolgt!  2)abei  miberfährt  eS  it)m,  bag  er  auf  ber  einen  0eite 
23en  Qonfon’S  ßomöbie:  Volpone,  or  the  Fox  nennt  unb  auf  ber 
anberen  0eite  the  voluptuous  Volpone  (bei  (ShamberS)  Durch:  „bie 
motlüftige  Sßolpone"  überfe^t,  ohne  an  bas  italiän.  sD?aSculinum  Vol- 
pone ju  benfen!  Unb  in  feiner  $$orrebe  ftellt  er  fich  an,  als  ob  er 
lauter  munberS  abgelegene  unb  foftbare  SDlaterialien  benu^t  habe! 
9flan  fann  fagen,  bag  bie  gortfe^ung  ben  ©Wartungen,  meldje  ber 
erfte  iöanb  ermedt  hafte,  oollfommen  entfpricht. 

SBilliam  granciS  ©o  liier:  A History  of  English  Literature, 
in  a Series  of  Biographical  Sketches,  8.  bei  8ongmanS  1861,  12mo., 
540  0.  (3  s.  6 d.)  - ©.  0.  266. 

2D7ac  SUßicoll:  Essays  on  English  Literature,  8.  bei . . . 1861, 
12°.  (7,80  m.y 

Sßie  mir  in  2)eutfdjlanb  litterarhiftorifche  Romane  (oon  Elende) 
haben,  fo  hat  ©nglanb  je%t  an  folgenbem  SÖerf  eine  ©ammlung  lit* 
terarhiftorif(her  ^ßoeften.  S.  ©harleS  tent  (Barrister- at-Law) : 
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Dreamland;  I.  Shakespeare  at  Shottery,  II.  Chaucer  at  Wood- 
stock, lii.  Surrey  at  Windsor,  IV.  Spenser  at  Kilcolman,  V. 
Milton  at  Cripplegate,  VI.  Butler  at  Earlscroomb,  VII.  Dryden 
at  Soho,  VIII.  Pope  at  Twickenliam,  IX.  Young  at  Welwyn, 
X.  Thomson  at  Richmond,  XI.  Shenstone  at  Leasowes,  XII. 
Falconer  at  Sea,  XIII.  Johnson  at  Streatham,  XIV.  Goldsmith 
at  Edgeware,  XV.  Burns  at  Mossgiel,  XVI.  Cowper  at  Olney, 
XVII.  Byron  at  Newstead,  XVIII.  Shelley  at  Marlow,  XIX. 
Scott  at  Abbotsford,  XX.  Wordsworth  at  Rydal ; With  other 
Poems.  8.  bei  8ongman<8 1862  (5  s.).  Sfteljrere  bicfer  poetifd)en  Efjarac- 
teriftifeit  follen,  bent  Athenaeum  zufolge,  lefen&oert  fein.  — E.  @.266. 

Sftoriä  Jtapp:  @tubien  über  ba<§  englifdje  Dljeater.  Erfte  unb 
jtoeite  Abteilung.  Tübingen  1862  (4  2JL).  Eritifen  in  ljiftorifd)  ge= 
mifdjter  Orbnung,  non  benen  bie  erfte  Abteilung  — über:  l.  Miracle 
Plays,  edit.  by  William  Marriot,  83afel  1838.  II.  Die  Dodsley 
Collection  of  Old  Plays,  12  !0be,  1825—27.  111.  Die  Old  Eng- 
lish  Plays  in  6 53änben,  8onbon  1814—15.  IV.  ^ßublicationen  ber 
Shakespeare-Society  (6  ©tücfe  nott  ^eplooob).  V.  Works  of  Beau- 
mont and  Fletcher,  Aufgabe  non  Seber,  Ebinburg  1812,  14  23be. 
VI.  gorb  (AuSg.  non  SBeber,  Ebinburg  1811),  Daffinger  (Aufgabe 
non  ©ifforb),  ^feuboffyafefpeare  (AuSg.  non  Deliu§).  VII.  9)7ilton 
(Samson  unb  Comus)  unb  Dtnxu)  (8  @tütfe).  VIII.  @l)eriban 
(8  ©tütfe)  unb  SÖpron.  IX.  ‘publicationen  ber  Shakespeare-Society 
(Ralph  Roister  Doister,  Gorboduc,  etc.).  X.  äftarlotn  unb  SDRbble* 
ton  (Aufgaben  non  Dpce).  XL  üttittelenglifdjeS  Dljeater  (Drpben  ?c.). 
XII.  92euenglifdje3  Sweater  (®arritf  zc.).  XIII.  Eottep  Eibber  (16 
@tütfe)  — fdjon  in  §errig’3  Ardjin,  1854 — 56,  unter  bemfelben 
Ditet  toie  oben  erfdjieneit  ift.  Die  jtneite  Abteilung  ift  neu  Ijin^ 
gefommen;  fie  umfaßt  @l)afefpeare  (bei  meinem  tjinfidjtlidj  ber  Eriti! 
non  -poangig  @tüden  auf  bie  Einleitungen  ju  Heller  unb  $app’§ 
Überfefeung  nertniefen  tnirb),  83en  Qonfon  unb  Daffinger,  ferner: 
2ttittelenglifd)e§  Dfjeater  (Sföpdjerlep  tc.)  unb  $fteuengiifdje3  idealer 
(ein  @tiicf  non  8ongfelloto : The  Spanish  Student).  Eine  britte  Ab- 
teilung fteüt  ber  SSerfaffer  nodj  in  Au§ftd)t.  — (Sdjon  biefe  Anbeu= 
tung  be3  reifen  Qnfjaite  betueift,  bafj  ba3  83ud),  „norsugStoeife  für 
ben  fiinftigen  ®efdjid)tfdjreiber  be§  englif^en  D^eaterS"  beftimmt, 
überhaupt  für  ein  eingeljenbeS  ©tubiurn  ber  bramatifdjen  8itteratur 
ber  Engtänber  ein  ioertoofle§  §ülf£mittel  ift.  — E.  ©.  269. 

Q.  Dimb§:  Lives  of  Wits  and  Humorists;  Swift,  Steele, 
Samuel  Foote,  Goldsmith,  the  two  Colmans,  Sheridan,  Richard 
Porson,  Sydney  Smith,  Theodore  Hook,  James  and  Horace 
Smith;  2 Söbe,  8.  bei  53entlep  1862  (18  s.).  — E.  @.  269. 

Q.  SBilliamä:  The  Literary  Women  of  England  . . . to  the 
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ycar  1850;  with  extracts  from  thcir  works  and  critical  reinarks, 
8.  bei  ©auitbcrS  18G1  (18  s.).  — S.  ©.  269. 


4.  (Sljrcjlomat&icn. 

53crnh.  d)  nt  i : Sngl.  8efebud)  aus  beit  bebeutenbften  citgl. 
£)id;tcrit  mtb  ‘’ßrofaifern  t*on  ©hafefpearc  bis  SWacaulap,  mit  einer 
Überfid;t  ber  Scfchichte  ber  engl.  9itteratur,  crläuternben  Stnmer  fungen 
unb  einigen  Qeidjeit  Sur  Srleidjtcrung  ber  SluSfpradje;  nebft  einer  be* 
fonberen  Auswahl  non  leisten  SWaterialien  3U  ©tp l*  unb  ©pred)* 
Übungen.  2te,  neu  bearbeitete  Stuft.,  Berlin  ©ümmler’S  33t)btg.  1862 
3te  Stuft.,  ib.  1876  (2,50  SW.).  — S.  ©.  272. 

Sine  3Wecfmäßig  eingerichtete  Shreftomathie  ift  für  ben  engl. 
n>ie  für  ben  frait3.  Unterricht  in  ben  oberen  Staffen  nicht  nur  ein 
nüftlid)e3,  fonbem  ein  notwenbigeS  ^ülfSmittel  Sie  bietet  ben 
©Gütern  bie  erforberliche  SWannigfaltigfeit  ber  tfeetüre  unb  begrünbet 
bie  erforberlidje  S3efanntf<haft  mit  ber  engt.  8itteratur.  ©ie  barf 
nidjt  ju  umfangreich  fein,  weit  bie  Staffen*  unb  s]kioatlectüre  ber 
©chiiler  nicht  auf  fie  befd)räntt  fein  fotl:  aud;  bie  8ectüre  einzelner 
ganjer  Serie  muß  3U  ihrem  9ied)te  fomrnen.  Stber  fie  ift,  wie  auch 
bie  teueren  gewählt  unb  gewechselt  werben  mögen,  baS  bteibenbe 
unb  gemeinfame  8efe*  unb  Übungsbuch,  mit  weldjent  atte  ©d)üler  ber 
Slaffe  möglichft  gleich  oertraut  werben  f ölten,  ©o  ift  bie  ewige 
©treitfrage,  „ob  8efebud)  ober  Slutor",  nach  ber  Stnficht  beS  S3er* 
fafferS  ju  entfdjeiben.  Senn  bie  (Gegner  ber  Shreftomathicn  ein  bun* 
teS  Vielerlei  oon  „abgeriffenen"  8efeftücfen  befämpfen,  fo  ift  biefeS 
Übet  teils  nicht  fo  gefährlich,  wie  fie  cS  machen,  teils  auch,  wenig* 
ftenS  größtenteils,  gar  nid)t  oorhanben,  benn  aus  faft  jebern  Stutor 
finb  leicht  genug  tür^ere  obere  längere  ootlfommen  für  fid)  oerftänb* 
liehe  8efeftoffe  ju  entnehmen/  Senn  Stnbere  im  Segenfafc  ju  ber 
„titterarhiftorifchen"  Shreftomathie  befonberS  für  Sftealfchulen  eine 
mehr  „realiftifdje"  forbern,  fo  ift  bagegen  p erwibem,  erftenS  baß 
jene  beinah  unoermeiblicherweife  auch  realiftifche  Partien  haben  muß, 
zweitens  baß  bie  Oiealfchulen  gleich  allen  höheren  Q3ilbungSftätten  311* 
nächft  bie  allgemeine  ©prache  unb  8itteratur  treiben  müffen,  brittenS 
baß  ben  ©chülern,  f obalb  fie  foweit  oorgebilbet  finb,  fpeciellere  rea* 
liftifche  ©toffe  noch  sur  (Genüge  anberweitig  (3.  S3.  als  S^temporalien 
ober  &ictate)  gegeben  werben  fönnen.  Senn  Stlichen  bie  littcrar* 
hiftorifche  ober  chronologische  Stnorbuung  nid)t  sufagt,  fo  ift  baran 
3u  erinnern,  baß  bie  ©djüier  eine  fpftematifche  Überficht  ober  eine 
Slnorbnung  nach  ben  Sattungen  unter  Slnleitung  beS  CehrerS  felbft 
ausarbeiten  lönnen.  Qm  53uche  eine  folche  3U  geben,  fdjien  bem  SSerf. 
unnötig,  dagegen  hätte  er  fi<h  3ur  Beifügung  eines  realiftifd)en 
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Sllppenbijc  entfliegen  fönncn,  wenn  if)m  nicht  eine  attbere  $ugabe, 
nämlich  bie  „befonberc  2luSwaf)l  öon  leichten  2)luteriulien  su  ©tpl- 
unb  ©prcd)übnngen",  beftetjenb  aus  fursen  ^iftorifc^en  Strtifeln  in 
leichtem,  allgemeinem  Englifdj  ohne  perfönlichen  ©tpl  unb  ohne  ab- 
gelegene Wörter  ober  SBenbungctt,  wie  eS  unfre  (Spüler  fpredjen  unb 
fchreiben  lernen  fönnen,  weit  wichtiger  erfchienen  wäre  (ogl.  E.  ©. 
218  f.  unb  II.  ©uppl.  ©.  83  f.).  ©oll  fd)lieglich  bie  ganje  Ehrefto- 
matljie  ein  gebiegencS  ©chulbud)  [ein,  io  mug  fxe  auch  — im  (Segen- 
faß  ju  einer  Unsal)l  leicht  unb  fd)neli  sufammengebrucfter  „öefebücher", 
bereu  3>erbienft  oft  nur  ift,  lauter  fdwn  SHuSgewäljlteS  auSgewäljlt 
SU  haben  — nicht  nur  eine  in  jeber  Söesiehung  forgfältige  Auswahl 
oon  Vefeftoffen,  fonbern  auch  mancherlei  folibe  §üifen  unb  2Binfe  sur 
Erleichterung  beS  SBerftänbniffeS  wie  ber  Einübung  barbieten  unb  barf 
nirgenbs,  sumal  wo  ber  Xept  oftmals  felbft  für  ben  Lehrer  ©djwierig- 
feiten  enthält,  ben  Öefer  ratlos  laffen. 

SB.  21.  Sßebemont:  Engl,  S/efebuch,  eine  Auswahl  ber  beften 
prof.  unb  poet.  ©driften  ber  21euseit,  mit  beutfdjen  2lnmerfungen, 
auch  u-  fr-  Modern  British  Authors  etc.  SSßien  bei  Söraumüller 
1863  (4  2)1.).  — Ein  altes  $leib  mit  neuer  (Garnitur,  würbe  eine 
Xante  fagen.  Xiefe  Bonität  ift  nämlich  nichts  anbereS  als  Eh.  (S. 
ftearn’S  Engl,  iefebud)  zc.,  auch  u.  b.  X.  Modern  Authors  etc., 
2Bicn  bei  Söraumüller  1857  (3,50  2)1.).,  nur  bag  SB.  21.  Sßebemont 
einen  neuen  Xitel,  eine  neue  SBorrebc  unb  am  Enbe  (oon  Söogen  20 
an)  einige  neue  Söogen  htnsugeliefert  hat,  ohne  in  ber  SBorrebc  hieroon 
etwas  sw  erwähnen.  — E.  <S.  273. 

§ermann  © ch  ü % (Oberlehrer  su  2)linben) : Eharacterbilber  aus 
ber  engt,  (^efchichte,  aus  ben  beften  engl.  §iftorifern  ausgewählt  unb 
mit  (einigen)  2lnmerfungen  oerfehen.  Erfter  Xeil  bis  1216,  ^weiter 
Xeil  bis  1547.  Söielefelb  bei  SBelhagen  unb  Älaftng  1862  {k  1,50  2)1.). 
Ein  britteS  Söänbchen  foll  bie  engl.  (#efchichte  befliegen.  ©päter  foll 
eine  SKeihe  oon  Söänbchen  ben  übrigen  £>auptculturoölfern  gewibmet 
werben,  bis  eine  utnfaffenbe  Ehreftomatf)ie  aus  ben  engl,  (^ef^icht- 
fchreibern  für  bie  ©d)uP  unb  Sßrioatlectüre  u.  b.  X.  Historical  Series 
fertig  ift.  XaS  SBorbilb  bes  perausgeberS  fcheineit  Jränfel’S 
Pictures  of  the  History  of  England  gewefen  su  fcitt  (E.  b 
199).  ^ebenfalls  ein  mißliches  unb  allgemeiner  Söeachtung  wertes 
Unternehmen.  SÖSettn  ich  ben  SBunfd)  auSgefprodjen  habe,  unfre  Ehrefto- 
mathien  möchten  nicht  lauter  gräglidje  zc.  <$efchichten,  fonbern  mehr 
gute,  glücf liehe  zc.  ütefeftoffe  barbieten  (I.  ©uppt.  ©.  56  u.  57),  fo 
hätte  bas  oon  bem  Herausgeber  nicht  fo  aufgefagt  werben  bürfen, 
als  hätte  ich  »«langt,  eine  ^ i ft o r i f d) e Ehreftomathie  folle  nur 
gute,  glückliche  zc.  öefeftoffe  enthalten.  — ßu  E.  b 199  möge  hi« 
bie  SÖemerfnng  fielen,  bag  Erofer’S  fteineS  Opus,  welches  nur 
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einzelne  ®efdjtd)teit  in  fehr  finblicher  ©pra<he  enthält,  gwar  ähnlich 
wie  2Balter  ©cott’S  Tales  of  a Grandfather  beim  erfteit  Unterricht 
ju  gebrauchen  wäre,  aber  feine  ($efdjidjte  oon  ©nglanb  ift  noch  fein 
will,  wie  bie  Child’s  History  oon  T)icfenS.  T>ag  i<h  biefer  nic^t  am 
bere  VJerfe  entgegenftellte,  3.  V.  bie  oortreffliche  History  of  England, 
for  the  use  of  young  persons,  with  conversations  at  the  end  of 
each  chapter,  oon  2)7  rS.  2)7arfham  (unter  welkem  tarnen  2)frs. 
©ligabeth  *Penrofe  aud)  eine  ähnliche  frangöfifdje  unb  beutfdje  Qk* 
fdjidjte  geliefert  hat),  Dgl.  ©.  b 59,  baju  war  fein  anberer  ($runb 
oorhanben,  als  bie  fttiicfficht  auf  Umfang  unb  ‘preis.  — V$enn  je* 
manb  oon  festerem  SBerfe  eine  fürjere  unb  bann  bebeutenb  wohlfeilere 
^Bearbeitung  lieferte*),  fo  wäre  bamit  ein  HülfSmittel  gegeben,  baS 
mehr  auf  allgemeinen  ©ingang  in  unfre  ©djulen  rechnen  bürfte,  als 
bie  obigen  „©haracterbilber."  — Von  biefen  finb  neuerbingS  (1863) 
crfchienen:  ©ttgl.  ($efdj.,  britter  Teil  bis  1745;  unb:  teuere  ®e* 
fdjidjte,  erfter  Teil  (1500-1584).  Qn  ber  Vorrebe  gu  erfterem  be* 
rührt  ber  Herausgeber  bie  befannteit  ©djwierigfeiten  ber  engt.  ©t)l* 
benteilung  unb  erflärt,  bag  er  Trennungen  wie  pla-ces  unb 
na-mes  gugelaffen  habe.  ©r  hätte  fjto  unterfcheiben  follen:  places 
ift  gweifplbig,  aber  names  ift  für  ein  engltfdjeS  2luge  auch  nicht 
„fdjeinbar  gweiftylbig."  ©in  ©nglänber  fönnte  mit  bemfetben  Rechte 
beutfche  Sörter  wie  ©taat  als  fcheinbar  gweifplbig  anfehen  (©ta^at). 
— ©.  ©.  275. 


5.  2lu$gaben  oetfdjiebettet  Autoren, 

©ine  Ausgabe  oon  ©bmunb  ©penfer’s  SBerfen  oerbient  notirt 
gu  werben,  weil  fie  gang  neu  unb  oon  $.  Vapne  ©o liier  ift;  5 Vbe, 
8.  1861  (90  2W.)  — ©.  ©.  277. 

©heriban’S  School  for  Scandal  herauSgegebeit  unb  erflärt  oon 
tarl  2)7  eigner  (©onrector  am  <$bmnafium  gu  (Böttingen),  (Böttingen 
1863  (1  2)7.).  T)er  Te^t  nach  ber  oon  Thomas  2)7oore  h€rau§tf 
gegebenen,  oon  ©hcriban  nach  oielfadjen  Überarbeitungen  hinterlaffencn 
fHebaction.  gür  jeben  greunb  biefer  ©ontöbie  unb  ber  engl,  ©brache 
überhaupt  wirb  bie  Vergleichung  biefeS  Testes  mit  bem  älteren,  bei 
uns  aus  $beler  unb  27olte'S  Hanbbuch  allgemein  befannten  Te^te  über* 
aus  lehrreich  unb  intcreffant  fein.  T)ie  erflärenben  ?lnmerfungen,  oft 
bie  ber  früheren  Herausgeber  beS  ©tiicfeS  (Qbeler  unb  27olte,  ®antter 
unb  namentlich  $.  ©chmibt)  berichtigend,  zeugen  oon  griinblicher 


*)  3<h  finbe  nachträglich  eine  fold)c  ju  notiren,  nämlich  oon  3.  £.  $eblct; 
beforgt,  alS  a new  edition,  revised  and  emended,  alfo  nicht  abgefür^t,  ÜeiVjig 
bei  Wartung,  1888  (2  3)1.). 


Digitized  by  Google 


Ii.  (Snglifd)  (Gap.  III). 


67 


©pradjlenntniS ; fie  fittb  aber  zuweilen  nicht  beutlich  genug,  3.  33. 
„havc  with  you  briicft  23ereitwi«igfeit  aus  unb  ift  fo  Diel  alS: 
(Gut,  id)  gehe  mit"  (©.  58),  cbenfo  bie  über  no  volontier  grace 
(ib.) ; jumeilen  gefeit  fie  unnötiger  weife  barauf  aus,  ben  SMdjter,  „ber 
fein  großer  Öingnift  ift",  ju  cor  rigireu  (warum  fo«  3.  33.  ©ir  ^eter 
nid)t  fagen:  The  fewer  — in  this  damned  wicked  world  — we 
praise,  the  better,  ©.  94,  ?) ; mitunter  erflären  fie  etwas,  baS  jeber 
Anfänger  leicht  oetfiehen  fann  (3.  33.  You  shpuld  find  fault  with 
the  elimate,  not  with  me),  unb  feljr  häufig,  WaS  mehr  3U  be- 
bauern  ift,  finb  ©teßen  ohne  (£rflärung  geblieben,  bie  berfelben  be^ 
burft  Ratten  (3.  33.  Annuity  Bill,  III,  1).  Qn  (SHner  Anmerfung 
bebient  fid)  ber  (Srflärer  eines  ^ßroDinctali^mu^,  3U  welkem  fehr  oiele 
£)cutfd)e  mieber  eine  erflärenbe  Anmerfung  forbem  müßten  („Seiß* 
biitber"  für  Seißtiincher,  lat.  dealbator,  ©.  59).  Senn  aber  auch 
ber  Kommentar  nidjt  burdjweg  genügt,  fo  ift  bodj  biefe  Ausgabe  beS 
berühmteren  ©tüdeS  ber  neueren  englifdjett  (Eomöbie,  fei  es,  baß  es 
auf  ber  Unioerfität  ober  in  ber  ©djule  ober  prioatim  gclefen  werben 
fo«,  nicht  als  eine,  fonbern  als  bie  Ausgabe  anjuerfennen,  bie  ein* 
pfofjlen  werben  muß.  (£S  ift  nur  311  bebauern,  baß  wir  fie  nicht  länqft 
befeffen  haben.  — fc  ©.  278. 

Dr.  Harl  ©ad)S:  Ben  Jonson’s  Sejanus,  fjerauggegeben  unb 
erflärt,  £p3.  bei  3$iolet  1862  (1  2)?.).  Qm  finb  pr  ßrleidjte- 
rung  beS  9efenS  Qufammenjie^ungen,  33etonung  tc.  burd)  oerfdjiebene 
Qeidjen  angebeutet,  bie  für  ben  9efer  beS  33en  Qottfon  faft  fämtlich 
überflüffig  waren.  (Gleich  im  erften  33er fe  f inbet  fid)  ein  iwud'feljler 
(Hail,  Cajus  Siliüs!),  ber  im  Sßer^eic^ni^  ber  £)rutffehler  nicht 
berichtigt  ift.  Qn  ben  hinten  angehängten  Anmerfungen  oerweift  ber 
3$erf.  recht  fleißig  auf  feine  (Grammatif,  um  „!'ef)rern  (Gelegenheit  3U 
geben,  angeregte  fünfte  weiter  §u  er  grün  ben."  33gl.  II.  ©uppl. 
©.  49.  — ®.  ©.  278. 

6.  ^hafefpeare'ßitteratur* 

Sieber  eine  neue  Ausgabe  ber  Serie  ©hafefpeare’S ; fie  fo« 
heißen:  the  Cambridge  Edition  of  Shakespeare  (sic)  unb  fo« 
Dom  äftdra  1868  ab  in  acht  33änben  (k  10  s.  6 d.)  erfcheinen.  i)ie 
Herausgeber  finb  jwei  (Gelehrte  p ©ambribge:  3B.  (£.  (Slarf  unb 
Q.  (G  l 0 0 e r.  — Os;.  ©.  280.  ©ie  wo«en  alle  oorf)anbenen  AuS= 
gaben  oon  ben  OuartoS  unb  Q-olioS  an  oergleichen  unb  aüc  Abwei- 
sungen beS  Siebtes  nebft  wertoollen  ©menbationen  ober  (Sonjecturen 
als  einen  ooüftänbigen  critifdjen  Ararat  auf  jeher  ©eite  ihres  ^tes 
0er3ci<hnen.  Qu  biefer  Ausgabe  wirb  S.  AlbiS  Sright  liefern: 
A Glossarial  Index  to  the  Plays  and  Poems  of  Shakespeare. 
üDer  erfte  33anb  ift  im  April  erfdjienen.  (£r  enthält  folgenbe  fünf 
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©tiicfe:  Tempest,  Two  Gentlemen  of  Verona,  Merry  Wives  of 
Windsor  nebft  einem  oollftänbigen  Tlbbrucf  einer  alten  QuartauSgabe : 
A Pleasant  Conceited  Comedie  of  Syr  lohn  Falstaffe,  and  the 
merry  Wives  of  Windsor,  Measure  for  Measure,  Comedy  of 
Errors,  unb  bie  Borrebe  (2,50  9DJ.).  Qn  teuerer  geben  bie  Heraus® 
gebet  juerft  ihre  altgemeinen  leitenben  (^runbfä^e  an  unb  bann  bie 
befonberen  in  folgenben  s2lbf  dritten:  Oie  Lesarten,  $rammatif,  Ortho= 
graphie,  SDietrum,  ^nterpunction,  Einige  Bemetfungen  über  ben  criti- 
fd)en  Btert  ber  Ijaubtfädjlidjften  Ausgaben  unb  Kommentare,  toobei  fie 
auf  Boh  n?S  neue  Ausgabe  oon  8 o to  n b e S TS  Bibliographer  s Manual 
Oeil  VIII  (toelchet  auf  circa  100  enggebrucften  ©eiten  eine  oollftän= 
bige  unb  Sorgfältige  ßnfammenftellung  ber  ganjen  (S^afefpeare^Vitte' 
ratur  EnglanbS  unb  beS  SluSlanbeS  enthält)  oerweifen ; was  bie  neueren 
Herausgeber  betrifft,  fo  befc^ränfen  fie  ficb  barauf,  bereit  tarnen  fol® 
genbetmaf3en  in  chronologifcher  Orbnung  aufeitjählen : ©.  SB.  ©inger, 
EhaYks  ^nig^t,  Barro  Eornwall,  ^ßat)ne  Kollier,  ©.  BheM,  Q. 
©.  Hattimett,  5lle^.  Otyce,  Hon,aYb  ©taunton;  aufjetbem  ermähnen 
fie  bie  Ausgaben  oon  OeliuS  (Elberfelb  1854—61)  unb  oon  Ütidjarb 
(Srant  BMjite  (Bofton  U.  S.  1857). 

©hafefpeare’S  Julius  Caesar  toitb  einftimmig  als  baSjenige  ©tuet 
anerfannt,  mit  meinem  baS  ©tubium  beS  OidfjterS  unb  feiner  ©brache 
am  smecfmägigften  beginnt.  Oahet  burfte  bie  Enajclobäbie  ben  oet* 
fdjiebenen  Bearbeitungen,  welche  baS  ©tücf  erfahren  ^at,  eine  befon* 
bere  ^lufmerffamfeit  toibmen.  ©ie  fyat  bamit  bie  33erpflic^tung  übet* 
nommen,  Sämtliche  Kin^et^luSgaben  mit  Einfeh  lufi  berjenigen  ©amrn* 
lungen  ober  ($efamt4luSgaben,  aus  beiten  unfer  ©tücf  einzeln  311 
fiaben  ift,  §u  beleuchten,  Oaljer  oeroollftänbigen  mir  unfre  critif^e 
Überfielt  (E.  ©.  280  f.  I.  ©uppl.  ©.  89.  II.  ©uppl.  ©.  56): 
l)r.  E.  2$.  ©ieoerS  (Oberlehrer  am  fRealgqmnafium  ju  <$ot$a): 
Julius  Caesar  oon  ©Bafefpeare,  erflärt,  Berlin  bei  EnSlin  1855 
(1  207.).  StdjteS  Bänbdjen  ber  Herrig?fd)en  ©ammlung  (E.  ©.  277). 
2ln  ber  ©pi%e  fteljt  eine  19  ©eiten  lange  gerichtliche  Einleitung, 
welche  erft  auf  ber  testen  ©eite  baS  ©tücf  ©hafefpeare'S  unb  gwar 
nur  ben  Anfang  besf eiben  berührt,  unb.  „über  ben  QbeenfreiS,  inner- 
halb beffen  fi<f>  baS  oorliegenbe  Orarna  betoegt,  unb  bie  pf^dhologifche 
Bebeutung  ber  Hauptcharactere"  auf  eine  befonbere  ©d)rift  oon  bem* 
felben  Berfaffer  (©hafefpeare’S  QuliuS  Eäfar,  8pg.  bei  Engelmann 
1851)  oertoeift.  Oie  gweefmägigfeit  ber  langen  Section  aus  ber  tö* 
mifchen  (^efchichte  unb  beS  $el)lenS  aller  fonftigen  sßrolegomena  ift 
mir  zweifelhaft.  Oie  „erflärenben"  $lnmerfungen  unter  bem  Oe^tc 
laffen  erftenS  zu  BieleS,  was  ben  ©inn,  bie  ©prache  ober  auch  bett 
BerS  betrifft,  unerflärt;  zweitens  geben  fie  oiele  charactcrifiren  follenbe 
SBinfe,  bie  mehr  läftig  als  nötig  finb.  Oer  lederen  3trt  ift  5.  B. 
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gleidp  auf  bcr  crftert  (Seite  bie  Söemerfung  3U  bent  (Scpupflicfer : 
„(Der  jiueite  23iirger  ift  ein  pumoriftifdper  ®efctt;  ber  ®fer  ber  (Dti* 
bunen  amiifirt  ipn  unb  er  tann  fic^  ben  ©paß  niept  oerfagen,  fie  mit 
ber  unfdpulbigften  -äJtiene  oon  ber  Seit  ein  wenig  3U  foppen."  $u  ben 
Sorten  beS  2lrtemiboruS  My  heart  laments  (II,  3)  pat  nodp  nie  ein 
Kommentator  für  nötig  gehalten  eine  erflärenbe  Sßote  $u  fe^en.  2lber 
SieoerS  fagt  bem  rifer:  „(Statt:  I lament,  jum  2luSbrudf  besJ  tief- 
ften  ©rgriffenfeinS,  ber  ganje  üttenfdp  ift  gleidpfam  3U  § e r 3 geworben. 
(Die  ©nglänber  brürfeit  auf  biefe  Seife  paufig  unfer  unbeftimmteS  eS 
aus,  baS  ipnen  in  biefern  gatte  feplt ; SBeifpiel:  the  heart  of  Brutus 
yearns  to  think  upon“,  etc.  2llS  ob  erftenS  niept  alle  Nationen  in 
^oefie  unb  ^rofa  fagen  fönnten:  „ftttein  £er3  bellagt"  unb  als  ob 
3*oeitenS  ber  ©nglänber  nic^t  fagte : It  yearns  me  u.  bgl.  (Henry  V, 
IV,  3 ju  Anfang)!  Mitunter  ^errfc^t  in  ben  23emerfungen  eine  ge= 
fu^te  geinpeit,  3-  93-  SB  ber  Äußerung  ©äfar'S : Come  on  my  right 
hand,  for  this  ear  is  deaf  (I,  2)  peißt  eS : „(Diefe  Sorte  paben  für 
ben  gufepauer  jugleid^  eine  fpmbolifcpe  ©ebeutung ; man  benft  umritt* 
fürlicp  an  bie  Dielen  inneren  unb  äußeren  Sarnungen,  gegen  bie  ©äfar 
gleichmäßig  taub  ift."  ft'ein  Sunber,  baß  einem  fo  ppantafiereiepen 
©rflärer  bie  2eSart  writ  ftatt  wit  (in  ber  9iebc  beS  2lntoniuS : Good 
friends,  sweet  friends,  III,  2)  noep  paltbar  erf  epeint. 

Dr.  (ifticoIauS  (DeliuS:  (Spafefpeare’S  »Julius  Caesar,  perauS* 
gegeben  unb  erttärt,  (SIberfelb  bei  griberidps  1856  (1,60  9tt.).  ©ine 
oon  ben  6 Dragöbien,  roeidpe  ben  2ten  23anb  feiner  ®efamt*2luSgabe 
bilben.  (Das  SBerbienft,  roeldpeS  fich  (DeliuS  um  unfren  großen  (Dicp* 
tcr  erworben  pat,  liegt  in  ber  (Sorgfalt,  mit  weldper  er  fiep  bemitpt 
hat,  einen  möglicpft  Spafefpeare’fcpen  ie^t  perjuftetten  unb  getreu  unb 
nnermübltdp  auf  alle  biejenigen  $utpaten  (©üpnenweifungen  ic.)  in  ben 
überlommenen  riecenfionen  aufmerffant  31t  rnadpen,  bie  nidpt  oon  ber 
£>anb  beS  (DicpterS  finb,  worin  er  aber  nidpt  als  ein  einsig  baftepenber 
rieftaurator  3U  betrachten  ift,  fonbem  als  ein  fleißiger  unb  aufmerh 
fanter  ©oncurrent,  refp.  23enu($er  ber  englifdpen  Herausgeber,  befon* 
bcrS  ber  neueren  (©ollier  u.  21.).  2(udp  baS,  maS  (DeliuS  in  ben 
©Weitungen  3ufammenftettt  (beim  Julius  ©äfar  namentlicp  bie  (Stetten 
aus  bem  engl,  ^lutarcp),  ift  burcpauS  3Wectmäßig.  (Dagegen  ift  er  in 
ber  Hauptfacpe,  ber  ©rflärung  beS  (DejteS,  3U  oielfacp  ungenügeitb. 
Sir  paben  bieS  3uerft  burdp  einige  23eifpiele  angebeutet  (©.  S.  280  f.). 
SfteuerbingS  ift  es  in  einer  befoitberen  fleinen  (Sdprift  bargetpan: 
(Spafefpeare’S  GoriolanuS,  ob.  bie  (DeliuS’fdpe  Ausgabe  biefer  £ragö= 
bie,  critifdp  beleuchtet  oon  g.  21.  8eo  (Berlin  1861,  32  (Seiten);  ber 
(öerf.  fuept,  wie  ein  2lnonpmuS  beS  ritt.  ©entralblatteS  bemerft,  bie 
(Scpwädpe  ober  gäi^Iicpe  Unpaltbarfeit  ber  (DeliuS’fdpen  Interpretation 
an  etwa  brei  (Du^eitb  (Stetten  bes  ©oriolanuS  nadp3inocifen  unb  „man 
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muß  feiner  CSritif  in  vielen  Jyällcit  bestimmen."  $)och  form  unö  biefe^ 
©rgebniS  nic^t  ber  Pflicht  überleben,  je^t  bie  Interpretation  beS 
Julius  Caesar,  beffeu  verhältnismäßig  leidjtereS  93erfiänbniS",  be= 
ruljenb  teils  auf  ber  größeren  ©orrecthcit  beS  auf  uns  gefoiittitenett 
£e£teS,  teils  aud)  auf  beut  weniger  gebruitgenen  ©tpl,  von  Delhis  rote 
von  friiberen  Herausgebern  anerfaunt  tvirb,  ins  Sluge  311  faffett.  Da 
mir  aber  baS  ganjc  ©tiicf  h*cr  nicht  burchnebmen  fönnen  unb  ba 
einzelne  iöeifptele  nicht  genug  SßemeiSfraft  haben,  fo  nehmen  mir,  ohne 
befonberS  auSjuivählen,  eine  (Scene  als  ^robe.  ©S  fei  bie  berühmte 
Nebe  beS  53rutuS  (III,  2).  Citizens:  We  will  be  satisfied.  teilte 
Slnnterfung.  ^ttr  beit  Deutfdjen  ift  h^r  bie  93enterfung  erforberlid), 
baß  to  satisfy  auch  in  ber  33eb.  to  convince,  to  free  from  doubt  ge= 
braucht  tvirb;  alfo:  mir  verlangen  2fufflärung,  Jiechenfchaft  (reasons 
rendered).  — Brutus:  And  public  reasons  shall  be  rendered 
Of  Caesars  death.  — Hier  erftenS  bie  unrichtige  $lnmerfung: 
„public  reasons  finb  ($riinbe  beS  ®emehtmohlS,  ©taatSgriinbe,  melche 
©äfar’S  2ob  notmenbig  machten.  Den  public  reasons  ftellt  Antonius 
in  ber  folgenben  ©eene  bie  private  griefs  gegenüber."  Das  festere 
ift  für  unfre  ©teile  gan3  gleichgültig:  Im*  iß  ber  einfache  ©inn: 
Öffentliche  SluSfunft  unb  Üiechenfchaft  foll  gegeben  merben.  3meitcnS 
3U  to  render  public  reasons  feine  5lnmerfung;  eS  ift  3U  erinnern 
an  franj.  rendre  raison  de  q.  ch.,  lat.  rationem  reddere;  bie 
©ngUinber  fagett  jel^t:  to  give  an  account  of  one’s  doings;  of 
Caesar ’s  death  b.  i.  of  the  slaughter  of  Caesar.  — 2 Cit.  I 
will  hear  Cassius,  and  compare  their  reasons,  when  sevcrally 
we  hear  them  rendered.  Hier  heißt  eS:  „3u  compare  ift  fein  I 
aus  bem  3Sorhergehenben,  fonbern  ein  we  aus  bem  folgenben  3U 
fuppliren."  Dies  ift  nid)t  möglich.  Das  ©infache  unb  Natürliche  ift 
baS  erftere:  ber  erfte  Bürger  miß  ben  Brutus  hören,  ber  ^mcite  lviil 
beit  ©afftuS  hören,  um  nachher  bie  gegebenen  ©rflärungen  vergleichen 
31t  fönnen;  er  fagt:  when  we  hear  them,  unb  meint  natürlich:  when 
we  shall  have  heard  them.  — Brutus  goes  into  the  liostrum; 
hierbei  heißt  eS:  „bie  claffifche  SBegeichnung”  ber  Nebnerbiihne  „als 
Kostrum"  rührt  nicht  von  ©h.  her  : eS  hätte  heißen  mtiffen:  bie  im- 
claffifche,  unrichtige  Zeichnung  als  Rostrum,  nämlid)  anftatt  Rostra. 
— 3 Cit.  The  noble  Brutus  is  ascended.  Hierzu  bie  ganj  über- 
flüffige  N0H3:  „55rutuS  ift  mittlcrmeile  3ur  ftiebtterbüfmc  empor- 
geftiegen."  Rivecfinäßig  märe  bagegen  bie  ©rimierung  gemefen,  baß 
©1).  bei  intransitiven  ^eitmörtern  ber  iöemeguitg  itorf)  vorsugSmeife 
to  be  gebraucht,  fclbft  bei  fteitmörtern  unb  in  g-ällen,  mo  heutzutage 
nur  to  have  gebräudßid)  ift.  — Brutus:  Hear  me  for  my  cause. 
jDeliuS : Hört  mich  an  in  betreff  ber  ©ad)e,  bie  id)  31t  führen  habe. 
Qdj  glaube  Vielmehr,  baß  for  my  cause  hier  for  my  sake  be- 
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beutet  *)  Sas  SDeliu^  meint,  mürbe  einfach  aitsgebrütft  fein  burd)  hear 
my  cause.  — Censure  me  in  your  wisdom.  DeliuS  erflärt  to 
censure  richtig  burd):  beurteilen,  ein  Urteil  über  jemanbeit  fpredjett; 
er  Ijätte  aber  hin^ufe^en  müffen,  baß  bas  2Bort  in  biefer  23eb.  je^t 
nid)t  nteljr  gebräudjlid)  ift.  — And  awake  your  senses.  „Der 
Plural  senses  fteljt  Ijier  nidjt  = (Sinne,  fonbern  nur  weil  er  mehrere 
aitrebet,  für  sense  = (Sinn,  2tuffaffungSüermogen."  ^Jure  Äünftelei. 
2)?an  fagt:  to  apply  all  one’s  senses  to  a thing,  to  be  out  of 
one’s  senses  u.  bgl.  — As  he  was  fortunate,  I rejoice  at  it, 
„seil.  at  Caesar’s  fortune,  mie  er  baS  nadjf/er  mieberljolt:  joy  for 
bis  fortune/*  ftünftelei;  at  it  fyeißt:  at  his  being  fortunate.  — 
Therc  is  tears  for  bis  love  etc. ; feine  Vlnmerfuitg  -$u  bent  (Singular 
there  is.  — Who  is  here  so  rüde,  that  would  not  be  a Roman? 
„Rüde  = rofy,  barbarifdj,  im  (^egenfa^  §u  bem  ciüiliftrten  föötner." 
Slll^u  überfli’tffige  23emerfung.  Übrigens  ift  ber  einfache  (Gebaute : 
SBer  ift  l)ier  fo  rol),  baß  er  nidjt  ftol$  märe  auf  beit  tarnen  eines 
Römers?  unb  bas  miß  nteljr  fagen,  als  ber  bloße  $egenfafe  oon 
Barbar  unb  cioilifirtem  üiörner.  (Qn  ber  Ausgabe  oon  Qatttfe 
fefytt  biefer  gan^e  Sa^.)  I have  done  no  more  to  Caesar  than 
you  shall  do  to  Brutus.  §icr  f)at  mieberum  DeliuS  allein,  unb 
fein  attberer  (Srflärer  eine  Slnmerfung  für  nötig  gehalten.  Unb  tote 
fdjlaff,  abstract  unb  fogar  jmeibeutig  erflärt  er  bas  energifdje  SBort 
bcS  Sörutus!  „$Bie  id)  (Säfar  nur  fein  föedjt  miberfafjrett  ließ,  fo  follt 
es  mir  miberfalpen  laffen."  (£tma  bloß  barin,  baß  fie  feine 
§anblungsmeife  mit  ©eredfytigfeit  beurteilen  füllen?  — The  ques- 
tion  of  his  death  is  enrolled  in  the  Capitol.  „'Der  ipergaug 
feines  DobeS,  mie  er,  bwtocollarifd)  aufgenommen  unb  oerjeidjnet,  auf 
bem  (Sapitol  bemabrt  mirb."  (Sraif  fagt:  The  word  question  is 
here  used  in  a somewhat  peculiar  sense ; it  seems  to  mean  the 
Statement  of  the  reasons.  $d)  fd&foge  ^ox:  Unterfu<f)ung  ober  ffle- 
djenfdjaft;  ber  „Hergang"  bagegen  mürbe  bas  bloße  gactunt,  bie  23 
Dold)ftid)e  u.  f.  m.,  beseicfytten,  unb  ju  erfahren,  baß  biefer  urfunblidj 
üer^eidjuet  unb  niebergelegt  (fo  möchte  idj  lieber  enrolled  erflären) 
fei,  mürbe  ben  ^Bürgern  feine  söemf)igung  gemäbren.  — His  glory 
not  extenuated  . . . nor  his  offences  enforced.  „His  glory,  fo- 
mie  his  offences  etc.  bejiebt  fidj  auf  question  of  his  death“ 
ift  nidjt  recßt  bcntlicf).  3u  enforced  feine  9lnmerfung,  obmobl  baS- 
felbe  hier  etmaS  Ungemöfntlid)eS  bat;  einerfeits  nämlidj  mürbe  bas 
2Bort  31t  (Sbafefpeare’S  3e^  nocfy  w ber  bemeifen  gebraust,  unb 
bcmicfcn  ober  bargetf)an  mußten  ja  (Säfar’S  offences  in  ber  Urfunbe 
allerbiugS  fein;  anbrerfcits  mirb  es  erflärt  burd):  dwelt  upon  and 

*)  ©gl.  franj.  par  votre  moven  im  Sinne  oon  par  vous,  a mon  occasioti 
(ogl.  ä l’oecasion  d’un  tel),  ti  son  sujet  (t»gl.  au  sujet  de  sa  conduite). 
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pressed  (Eraif),  wäljrenb  el  ()iev  grabe3u  übertrieben  (exag- 
gerated)  bebeuten  muß,  worauf  fdjon  ber  ®egenfa^  3U  extenuated 
hinweift.  — 9^ur  3wei  oon  ben  Deliul’fehen  5lnmerfungen  fönnen 
wir  unangefochten  taffen ; bie  eine  ift:  „lover  = greuttb"  etc.,  bie 
anbere  betrifft  eine  Söüljnenweifung. 

S53eun  nun  nad)  unfrer  Prüfung  ber  9lu!gaben  bei  Julius  Cae- 
sar bie  sllu!gabe  nod)  nicht  oorhonben  ift,  welche  all  Einleitung  in 
bie  <3^afefpeare  ^ectüre  erforberlid)  wäre,  fo  fönnen  wir  nicht  unter- 
Iaffeit,  ben  SGBunfch  au^ufprechen,  baß  ei  halb  einem  befähigten  ge= 
fallen  möge,  bie  Aufgabe  ju  löfen.  El  ift  hierzu  nicht  immer  wicber 
ein  neuer  Slbbrucf  bei  Destel  nötig.  Die  Dauchnifjer  ^luigabe  ent- 
hält ben  guten  erften  Eollier’fdjcn  Dept,  unoerfälfeht  burdj  bie  fpäte* 
reu  Notes  and  Emendations.  Diefer  $lulgabe  fann  ber  betreffenbe 
Eommentar,  in  bemfelben  gormat,  nebft  Einleitung  beigegeben  Werben. 
El  oerfteht  fich  oon  felbft,  baß  in  bem  Eommentar  auch  auf  abwei- 
chenbe  9eiarten  aufmerffam  gemacht  werben  muß.  3Bir  brauchen  faum 
hinjujufiigen,  baß  eine  eben  folche  $ugabe  3U  anberen  ober  31t  allen 
Shafefpeare’fchen  Stücfen  3 wert  mäßig  wäre.  Slllbann  fann  ber  i'efer 
ben  reinen,  bloßen  Tc^t  in  bie  §anb  nehmen  ohne  ftörenbe  ^uthaten 
unb,  Wenn  ei  nötig  ift,  ben  neben  il;m  auf  geflogenen  Eommentar 
Dergleichen  (ogl.  E.  b 31). 

The  Footsteps  of  Shakespeare  ; or,  a Ramble  with  the  early 
Dramatists,  containing  much  new  and  interesting  information 
respecting  Shakespeare,  Lyly,  Marlowe,  Greene  and  others. 
Bonbon  1861;  190  S.  (6,60  3«.).  — E.  S.  282  u. 

©amuel  33ailep  (Author  of  Lotters  on  the  Philosophy  of  the 
Human  Mind,etc.) : On  the  Reeei ved  Text  of  Shakespeare’»  Drama- 
tic Writings,  and  its  Improvement.  S.  bei  Vongntanl  1 862.—  E.S.283. 

5llfreb  3)1 63 i e r el  (Sohn  bei  Öouil  3)1.,  23erf.’l  ber  Hist.  crit.  de 
la  litt.  angl.  E.  S.  267  nt.)  h<d  3Wei  Serfe  über  Sh-  unb  feine  3cit 
geliefert : 1)  Shakespeare,  ses  oeuvres  et  scs  eritiques,  <iß.  bei  Ehar- 
pentier  1861,  XV  unb  511  S. ; 2)  Predecesseurs  et  contemporains 
de  Shakespeare,  ib.  1863.  — E.  S.  282  u.  — II.  Suppt.  S.  87. 

Dr.  ($erth:  Der  fandet  oon  Shafefpeare.  s)ld)t  2$orlefungcn, 
gehalten  30  ^utbu§.  8p3.  bei  Steinacfer  1861  (3  SW.),  ^autlet  wirb 
als  eine  tief  ehriftlic^reUgiöfe  31atur  bargeftellt  unb  bie  (^runbibcc  bei 
Stücfel  ift  „ber  Eonflict  ber  ehr  ift  liehen  $ewiffent)aftigfeit 
mit  ben  ‘dnforberungen  ber  äußerlichen  Epiften3  unb  Ehre  an  einen 
SWenfchen,  ber  in  ber  5Belt  ber  Qbeale  ßeinxifdOer  ift,  all  in  ber  2lMrf- 
lidjfeit" ! $n  ^em  ®ut!3en  h<d  Shafefpeare  ein  (^emälbe  ber  bauta- 
ligen  Stellung  bei  ^roteftantilmul  (^autlet)  gegenüber  bent  'papii* 
mul  (Elaubiul)  entwerfen  wollen!  — E.  S.  283  u. 

Dr.  & Schipper:  Shafefpeare’!  fandet;  äfthctifdjc  Erläuterung 
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bcffelben  ncbft  SBiberleguttg  ber  (56öt^e'fcf)cn  uitb  ®er»inuf’f<hcn  An* 
fid)*  über  btc  $bec  unb  beit  §aupthelben  bef  ©tücfef,  3)fünfter  1862 
(1  31?.).  97ach  ©d)ipper  tjat  ber  rätfettjafte  £>elb  feine  ©pur  »on 
Unentfchtoffenheit  in  feinem  (S^aracter,  fonbern  er  »erfolgt  beit  pan, 
beit  $öitig  füfj  fetbft  »erraten  unb  baburd)  feinen  eigenen  Unter* 
gang  herbeiführen  311  taffen,  maf  mit  ber  Gataftroptje  bef  ©tüd'ef 
fdjmerlicb  in  ©itflang  gu  bringen  ift  (nad)  bem  Öitt.  Gentr.*53l.).  — 
G.  ©.  283  u. 

©hafefpeare’f  mit  fRedjt  etmaf  mpfteriöf  genannte  ©onette  ^a* 
beit  je^t  eine  nterfmürbtge  Teutung  erfahren,  bie  einige  Ahntichfeit  mit 
beit  befannten  attegorifchen  Auflegungen  bef  .^ofjen  Öiebef  ©alontottif 
bat.  53arttftorff  ($erf.  ber  pfpdjologifcben  Auffdjlüffe  über  ©tjafe* 
fpeare’f  .^antlct  »on  T.  59.  ©torffrid)):  ©chtüffel  31t  ©hafefpeare’f 
©»netten,  59remeit  1861  (2,80  3)?.).  Alte  bie  fdjeinbaren  ©inttlicb* 
feiten  in  biefen  (töebidjten  finb  nämlich  anberf  31t  beuten:  „($an3  ein* 
fad)  giebt  unf  ©b.  in  feinett  ©onetten  ©eelenanfcbauungett ; er 
fdjilbert  feine  eigene,  leftte,  geiftigfte  $nbi»ibualität,  juerft  unter  ber 
$ontt  »on  Anrufen  f ein eö  fterblicbeti  an  feinen  unfterb* 
lieben  9D7 enfdjen,  feinef  äußeren . . . 5S$efeitf  an  fein  b öljeref  . . . 
Qd)  (©on.  1 — 126) ....  ©obantt  ^Betrachtungen  über  baf  Trama, 
melchcf  eben  baf  irbifebe  2Öeib  ift,  in  bereu  ©djoß  ficb  ber  ©ante 
feinet  <$eiftef,  feines  ®eniuf  („bis  love“)  befruchtend  ergoß  (©on. 
127 — 152)."  Auf  bie  ftHdjtigfeit  biefef  ©djlüffelf  meifen  and)  bie 
SBuchftaben  W.  II.!  97ämlich:  „Silliam  ©bafefpeare  mibmet  bie  ©o* 
nette  bem  W.  H.,  unb  baß  bief  nichts  anbref  alf  William  Himself 
beißen  foü,  fönnen  mir  jmar  nicht  bemeifen,  fdjeint  unf  aber  auf  bem 
135  unb  136  ©onette  böchft  mahrfebeintieb" ! — 52öaf  bie  Guriofität 
erhöbt,  ift,  baß  bie  ©d)rift  einen  engt.  Überfeiner  (T.  Q.  ®tabam) 
gefunben  heit.  — G.  ©.  283  u. 

§ür  ©tnbirettbe  uitb  aud)  für  meitere  Greife  3itr  Einführung  in 
baf  äftbetifdje  ©tnbium  ©Ijafefpeare’f  bat  Theobor  ©trat er  (pi* 
»atbocent  ber  Pjilofopbie  31t  53omt)  brei  SSortefungen  u.  b.  T.  Tie 
Gompofition  »on  ©hafefpeare’f  fftonteo  ttnb  $ulia  herauf  gegeben, 
53onu  bei  SWarntf  1861  (1,50  3ft.).  Gr  befebäftigt  fich  aber  nicht 
nur  mit  ber  architcctonifcben  Ginrichtung  bef  totftmerfef,  mobei  er 
»ielfach  bie  5&erfe  »01t  9fötfd)er,  Ulrtct  (1839,  2te  Aufl.  1847),  ($cr* 
»iituf  berührt  ttnb  bie  Auffaffuttg  bef  festeren , baß  bef  Ticbterf 
Abficßt  bei  biefem  Tratna  in  ber  fittlid)cn  Tarnung  »or  einer  ähn* 
liehen  Uitmäßigfeit  in  ber  $iebe  31t  finbett  fei,  gebithrenb  »ermirft,  — 
fottbertt  auch  ntit  ber  biftorifchen  ©enefif  ber  ©hctfefpeare’fchen  Ticb* 
tttiig  nach  bem  5£erfe  »on  Gchtermaper,  ^enfeßet  unb  ©itnroef 
(Quellen  bef  ©1).  in  9?  »»eilen,  3)Zärd)en  unb  ©agett,  3 Teile,  53erlin 
1831),  fomic  nad)  Gollier’f:  Shakespeare’»  Library,  a collcction 
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of  the  romanccs,  novels,  pocms  and  histories  used  by  Shake- 
speare (2  53be,  Bonbon  1853).  ©teilen  bem  Dramas  citirt  er  attm 
ber  oielfadj  oerbefferteit  neuen  Xttmgabe  ber  ©djlegeLDteffchen  Uber- 
fekung,  roelc^c  Dpcpo  9D?ommfen  beforcit  hat  (9  23be,  53erliit  1853 — 
55).  Denjenigen  ^hdologen,  welche  bie  neueren  ©pradjett  ju  ihrem 
{xniptftubium  ztt  machen  gebeuten,  empfiehlt  er  briitgcnb  Dpdjo  90?ontm= 
fett'm  5(u5gabe  oott  Romeo  and  Juliet,  „eine  critifche  Xumgabe  be;5 
überlieferten  Doppeltestem  mit  ooflftcinbiger  Varia  Lectio  bim  auf 
9?owe,  nebft  einer  ©nlcitunq  über  beit  Sert  ber  Testquellen  unb  beit 
SScrmbatt  ©bafefpeare’m",  Dlbenbutq  1859  (10  90?.)*). 

Glitch  ein  allgemeinem  ftiilfmtnittcl  zunt  ©tubium  ©hafcfpearc’m, 
bam  fiep  bei  ©illicx  ((£.  ©.  279  u.)  nicht  finbet,  notire  ich  hier  noch: 
90?  rm.  (Somben  (Slarfe’m  Complete  Coneordance  to  Shakespeare, 
1847;  neue  Xumgabe  1855.  — ft.  9i'tberm  (^Beiträge  zur  — philo* 
logifcp  genauen  — (Srflänmg  oon  ©hafefpeare’m  Othello,  ,'pamburq 
bei  O.  9Ö?eißtter  1833,  (1,50  90?.)  hebt  bamfelbe  folqettbcrmaßett  her- 
oor : „Die  ©rflfirung  bem  Dicfjterm  attm  feinen  eigenen  Porten  . . . ift 
ttnm  ftttttqeren  bttreh  eine  Vorarbeit  erleichtert,  welche  in  Gmqlattb  noch 
wenig  qewi'trbiqt,  in  Deutfchlaitb  !aum  befannt  pt  fein  fdteint.  ftep 
meine  bie  Complete  Concordance  to  Shakespeare  by  Mrs.  Cow- 
den  Clarke  (London,  C.  Knijrhf  1845,  2.  ed.  1848,  new  cd. 
Kent  & Co.  1830,  l Pfd.  Sterl.  11  a.  3 d.).  Diefcm  nterfwitrbige 
(£rqebnim  einem  13  jährigen  SMenenfleißem  muß.  Wenn  em  nicht  rohem 
90?aterial  bleiben  foll,  für  bie  ©jregefe  be$  Dicpterm  mehr  alm  bimher 
fjerattqezoqen  unb  aumgebcittet  werben.  ft;cb  betettne,  baß  ich  bei  weitem 
bam  9D?eifte,  beziehentlich  Söertoollfte,  bam  bie  nachfolgcnben  ©eiten 
bieten  werben,  bem  SBucfje  ber  (üfrtglcinberht  oerbanfe.  ftpr  $?otto  ift 
bam  ©bafcfpeare’fche ; Order  <save  each  thing  view  (FT.  VIII,  I,  1). 
SBettuken  wir  alfe  bam  fattber  georbnete  ©ammeiwert  zur  (Gewinnung 
tieferer  (Jinficpt."  — (£.  ©.  283  nt. 

7.  Überfettung^-  unb  attberc  UbuugMmdier* 

ftarnem  9 e w i m (fbttigl.  preuß.  <ßtof.  ber  engl.  ©pracf)c) : Ubuttgm* 

•)  Uber  locbo  9Rommfen  aufiern  fidi  (Start  unb  ©loper  in  ber  ^orrebc  $u 
ihrer  neuen  ShafcfpcarcsTltKCgabe  folgenbermafien : The  precise  rnlcs  which  he 
tays  down  (über  Shafcfpearc’ä  ©rammatif,  Orthographie,  Scrfiftcatton  jc.)  dis- 
appoar,  for  the  inoflt  part,  on  a wider  induction,  and  we  groatly  question 
whether  it  he  worth  while  to  register  and  tahulate  such  minutiae  as  do  not 
represent  in  anv  way  Shakespeare’s  inind  or  hand,  l>ut  only  the  capriccs  of 
this  or  that  compositor,  at  a poriod  when  spclling,  punctuation,  and  even 
rules  of  granunar,  werc  matters  of  private  judgnient. 
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anfgaben  511m  Überfc^ett  aus  bem  Deutfchen  ins  (Snglifcbc.  ©iite  33cr- 
oollftänbigung  ber  „fReinen  (#runblebre"  (Slairmont’s.  ©Men  1861 
(1,50  3)?.).  ^ur^e  fpntactifcbe,  möglicbft  äußerlich  gehaltene  fRegeln 
uitb  lauter  einzelne  beutle  ÜbungSfä^e ; außerbent  ein  paar  ins 
Deutfctje  iiberfefete  (Stetten  aus  (Sibbon,  Safb.  $rohtg  :c.  Stuf  ber 
testen  Seite  ftebt:  „3£un  überlagt  midj  meiner  felbft."  — (5.  S.  258  0. 

Dr.  ($.  $aep  (Sebrer  3U  (Sutin):  (Snglanb ; ^ractifc^e  Anleitung 
311m  Überfein  aus  bem  Deutfchen  ins  ©nglifclje,  mit  grammatifeben 
ttnb  lexicalifcben,  inSbefonbere  bie  Spnonpmen  beriieffiebtigenbeu 
merfungen,  Berlin  £)aube-  nnb  Spener’fche  531)blg.  1861  (2,40  2R.). 
Durch  biefeS  Übungsbuch  fott  ber  Sentenbe  möglicbft  umfaffenb  311* 
gleich  in  bie  engl.  Sprache  uttb  in  ben  englifdjen  ®ebanfenfrciS  ein- 
geführt  werben.  Daher  bat  ber  SSerf.  in  ben  acf)t  Abteilungen:  51nec^ 
boten;  ^Dramatifcf)e§ ; ©riefe;  Scbilberungen,  Stählungen  unb  9Rär* 
(ben;  fRaturgefcbicfjtlicbeS  unb  ($eograpbif<be§ ; (5M<bicbtlicbeS;  Orato* 
rifrfjeS;  2(bbanblungen ; — lauter  jur  CSbaracteriftif  beS  Sehens  unb 
Treibens  in  Snglanb,  jum  Teil  auch  in  Sdjottlanb  unb  $rlanb, 
bienenbe  ÜbungSftücfe  geliefert.  (Da  aber  bei  ber  geringen  Sln^abl 
oon  Sebrftunben,  welche  bem  Snglifcbcn  meiftenS  in  unfrett  beeren 
Schulen  gugemeffen  finb,  bie  Seiftungen  ber  Schüler  im  Überfein  aus 
bem  Deutfchen,  in  biefer  febtoerften  aller  Sprachübungen,  nicht  be= 
friebigeitb  auSfatten  tonnen,  wenn  man  ihnen  beutfdje  Originaltexte 
311  überfein  giebt,  fo  bat  ber  ©erf.  (mit  9lnSnabme  oon  etwa  jmei 
Stücfen  aus  fRanfe’S  Sngl.  ®efcb.  unb  aus  Dabimann'S  ®efcb.  ber 
engl.  fReoolution,  bie  er  aufgenommen  bat,  um  ben  Schüler  bodj  nicht 
ganj  oon  ber  .ftauptfebwierigfeit  fern  3U  halten)  lauter  Stücfe  aus 
englifeben  Autoren  in  einem  „fooiel  als  möglich  bem  Original  ange^ 
paßten,  aber  hoch  nicht  unbeutfeh"  geworbenen  Deutfeh  gegeben.  Diefc 
Stütfe  fcheinen  inSgefamt  gut  auSgeWäblt,  intereffant  unb  belebrcnb 
3U  fein.  5(ber  bie  bei  folchen  Übungsbüchern  gewöhnliche  Klippe  beS 
Unbeutfchen  ift  nicht  mit  bem  ttRapimum  ber  Sorgfalt  oermicben, 
wenn  es  3.  ©.  oon  SBalter  Scott  heißt,  baß  er  „mit"  feinen  ©ilbern 
„ben  $reis  ber  fRomanlefer  unbegreiflich  erweiterte",  ober  oon 
(#alt,  baß  „feine  Zeichnungen  feine  Sanbsleute  an  Züge  oon  uiter- 
Här  lieb  ent  SluSbrucfe  erinnern"  (S.  349).  Das  lange,  mit  einem 
Sternchen  bejeicfjnete,  alfo  „leichtere"  Stitcf:  Die  ©elageraitg  oon 
Sonbonberrp  ^abe  ich  gant  mit  bem  Original  (ÜRacauIap)  oerglichen. 
Z<h  Witt  hier  feine  weitere  ©ebenflichfeiten  ob  Dentfch  ober  Unbeutfeh 
heroorheben.  9hir  im  ©orbeigehen  baS,  baß  Sunbo  „in  ber  ©er= 
fleibung  eines  ©ortier"  (porter!)  entfam.  Qdj  Witt  nur  noch  fragen, 
ob  benn  wirtlich  folche  Überfettungen  für  ben  Scrnenben  leichter  feien 
als  beutfehe  Originaltexte.  ©Senn  es  3.  ©.  beißt*  „ttRittlerweile 
raunte  man  fi<h  3u,  baß  bie  oertrauteften  ^reunbe  Sunbp'S  fich  ein3eln 
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aus  bcr  0tabt  ftählen"  (ohne  9(nnterfung),  wirb  ber  ?emenbe  über* 
fefyen:  Meanwliile  it  was  rumoured  that  the  persons  most  in 
Lundy’s  confidence  were  stealing  out  of  the  town  one  by  one 
— ? 0chwerlich ; nod)  obenbrein,  ba  it  was  rumoured  nicht  heißt: 
man  raunte  fid)  3U,  fonbern  eS  ging  baS  (Gerücht.  gür  alle  ÜbungS= 
bitter  311m  Überfein  aus  bem  Deutfdjen  müffen  bringcnb  folgenbe 
(56runbfä^e  geltenb  gemacht  werben:  1)  fefteS,  flareS,  allgemein  übliches 
Deutfdj;  2)  insbefonbere,  wenn  bie  ÜbungSftücfe  aus  ber  frentben 
(Spraye  ins  Deutfdje  iiberfe^t  finb,  mogegen  id)  mich  feineSwegS  erflärt 
habe:  nicht  angepaßtes,  fonbern  flappenbes  Deutfeh ; 3)  originales 
Deutfeh  muffen  bie  0djüler  aud)  überfeinen  lernen,  benn  hierin 
wanbtheit  ju  erlangen,  ift  baS  $icl  bMer  Übungen.  33gi.  bie  33e* 
merfungen  311  bem  Übungsbuche  oon  SBurgup  fl.  0uppl.  0.  40). 

3u  beit  Ausgaben,  welche  ?ucaS  uub  Schntibt  oon  33.  Slnberfon’S 
Practical  Mercantilc  Correspondenee  für  Deutfcbe  beforgt  haben, 
ift  auch  noch  bie  oon  3(mthor  unb  ^efdjier,  4te  Stuft,  ($cra  unb 
£p3.  bei  färnifc  1862  (3  90?.),  311  notiren.  $it  biefer  ift  31t  ben  beut' 
feilen  Erläuterungen  oon  ^ßefebier  baS  Jran3öfifcbe  hinjugefugt.  — E. 
0.  256  m.  1 . 0uppl.  0.  97. 

Eh-  Ealmfce:  The  Lady’s  Correspoudent.  English  and 
German.  Hamburg  bei  0.  50?eißner  1860  (1,50  90?.).  Diefe  33riefe 
follen  in  einfacher,  natürlicher,  aber  nicht  unebler  0prad)c  oon  Leuten 
oon  Gilbung  unb  ®ef<hmacf  abgefaßt  fein. 

(Haspen:  British  Conversations,  Social  and  Commercial, 
Ilistorical,  Literary  etc.,  §eibelberg  1861  (1,60  2)7.),  ift  ein  be- 
achtenswertes  §ülfSmittel  für  bie  Übung  im  müttblichen  (Gebrauch  bcr 
0pracbe.  Sluftatt  ber  Dramatic  Extracts,  größtenteils  aus  0hafcfpcare, 
hätte  ber  SBerf.  lieber  noch  mehr  hiftorifche  unb  litterarifche  Unterhab 
tnngen  geben  follen,  ba  namentlich  biefe  benjentgen  wiilfontmen  fein 
werben,  beiten  baS  53ud)  am  meiften  31t  empfehlen  ift,  nämlich  angehenben 
felbftänbig  0tubirenben.  9lucb  hätten  bann  biefe  Unterhaltungen  leicht 
noch  etwas  bebeutenber  ansfallen  föntten.  — E.  0.  255  nt. 

90?.  0 e l i g : Bonbon  unb  bie  Sonboner.  9?euefte  englifdbbeutfdje 
©efpräche  über  Bonbon  unb  währenb  ber  Weife  borthin ; uebft  einem 
Jfrentbcnführer  burch  Bonbon.  50?it  „forgfältigfter“  Angabe  ber  SluS* 
fprache  bes  Englifchen  :c.  Berlin,  ©elbftoerlag,  1862  (1,20  50?.). 
Die  33e$eichnung  ber  SlnSfprache,  oon  welcher  natürlich  bie  ganse 
33raud)barfeit  bes  33ttcbeS  abhängt,  laborirt  an  einigen  fehl*  unnötigen 
Slbfonberlicbfcitcn,  3.  33.  little:  fit’ tili  (anftatt:  litt'l). 

Unter  ben  oermifchtcn  Übungsbüchern  für  ben  miinblichen  E>e' 
brauch  ber  engl,  ©pradje  ift  ben  felbftänbig  0tubirenben  (mit  23e* 
jiehung  auf  E.  b 58  f.)  folgenbeS  Serfdjcit  ohne  gweifel  31t  empfehlen. 


C.  tfranäöftfd)  unb  Snglifd)  (6a)?.  IV). 
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Runter:  Examination  Questions  on  Milton’s  Paradise  Lost,  Book 
1 and  II,  and  on  Shakespeare’s  Merchant  of  Venice:  witli  Intro- 
ductory  Remarks  and  selected  Criticisms  on  Milton;  designed  to 
facilitate  gencrally  the  study  of  both  these  Poets,  and  especially 
to  aid  Candidates  for  the  First  B.  A.  Examination  of  the  Uni- 
versity  of  London  in  1862;  bei  SongmanS.  — Qd)  mache  fjterbei 
auf  ben  Unterfdjieb  jtoifchen  fotgenben  beiben  $(nftalten  in  Bonbon  auf* 
nterffant:  University  College,  eine  t>on  ^rinaten,  befonberS  bur<h 
tforb  23rouc$am  1828  gegrünbete  91rt  .^ochfchule,  mit  meiner  aud)  eine 
SBotbilbungSanftalt  (the  Junior  School)  oerbunben  ift;  University 
of  London,  eine  1837  errichtete  föniglidje  'ißtüfungSsEommiffion 
(Board  of  Examiners),  feine  ßehranftalt.  — ,3u  U.  ©uppl.  ©.Gl 
ift  noch  ju  notiren,  baß  Runter  je%t  aud)  b aS  Zweite  SBudj  beS  Para- 
dise Lost  mit  einet  ^rofa*Überfeftung  ober  'ißaraphrafe  u.  f.  ro.  be- 
arbeitet hat  (1  s.  6 d.). 


C.  .frttujöftfd)  und  ßnglifd)  (Eap.  IV). 

1.  (Stammatifche  unb  anbete  §ülf6mitteh 

£)ie  fdjtoerftc  aller  ©praßen  3unä<hft  ben  gtanjofen  unb  burd) 
bas  Sttebium  ihrer  ©pradje  bem  Sluslanb  überhaupt  leichter  jugäng* 
lieh  ju  machen,  tjabe  ich  nad)  oielfcihrigen  Erfahrungen  unb  E^peti* 
menten  an  Serttenben  aus  ben  meiften  europäif^en  Nationen  in  folgen^ 
bem  Scrfchett  unternommen:  ©epilier*  nnb  ($ ötf)e*($r  ammatif 
für  baS  51uSlanb,  la  plus  facile  des  grammaires  allemandes, 
fond6e  sur  un  choix  de  poesies  de  Göthe  et  de  Schiller,  Sßerlin, 
Mmmler'S  $h%  1863  (1,30  2«.).  — E.  ©.  295  0. 

EpatlcS  Eulen  ft  ein:  An  Easy  Grammar  of  the  German 
Language,  5th  edit.,  8.  bei  ÖongntanS  1863,  150  ©.  (4  s.). 

^rofper  ($roffin:  Cours  complet  de  langue  anglaise,  gram- 
maire  thdorique  et  pratique,  2te  2lufl.,  Eaffel  1863  (4,50  9ft.), 
nicht  bloß  gran^ofen  sugebadjt,  fonbern  auch  ä tout  dtranger  com- 
prenant  tant  soit  peu  le  franejais!  — dagegen  ift  $.  (^täfer’S 
Grammaire  coinplete  de  la  langue  anglaise  sur  un  plan  tres  me- 
thodique,  2 £le.,  Öp^.  bei  SrocfhauS  1862  (1,20  n.  2 2ft.),  einfach 
für  grranjofen  beftimmt.  — E.  ©.  286  n. 

£apctnou£:  Encyclopaedical  Guide  to  the  French  Lan- 
guage, ?.  bei  ÖongmanS  1861  (3  s.  6 d.).  — !? 

Um  beit  „fogenannten  Unterrichtsbriefen"  Eoncurtenj  ju  nta* 
chen,  giebt  je^t  E.  91  e per  (am  Ilospice  franQais  in  ^Berlin)  eine 
„£)eutjch=ftanäöf.  UuterrichtS^citnng"  h^anS,  je  eine  Kummer 
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wäprenb  26  üöocpen,  nebft  einem  „oollftänbigen  frans.  SÖörterbucp“ 
als  <#rati3;Beilage,  Berlin,  21.  ffietemeper'S  S^ton^Sureau,  1863 
(15  9)Z.  praenumerando).  Sine  lluterricptung$*3eilim9  ber  engl. 
(Spraye  foU  fogleicp  nacpfolgett.  — $)iefe  ^Jeitung^^bee  ift  nicpt  gan$ 
neu;  wenigfteuS  pat  bie  „(Gartenlaube“,  wenn  i<p  nticp  nic^t  irre,  fcpon 
oor  einiger  3^*  einen  engl.  ^nrfuS  gebraut  £)a3  {ebenfalls  oor* 
panbcne  allgemeine  BebürfniS  ober  Qntereffe  unb  bie  Berfcpiebenpeit 
ber  formen,  unter  benen  bie  Qnbuftrie  auf  basfelbe  fpeculirt,  finb 
unfrer  Beacptung  nitpt  umoert.  — (£.  ©.  291  o.  I.  ©uppl.  ©.  98. 

Dr.  fKobert  $önig  (in  Laufanne):  Vocabulaire  syst^matique 
anglais-fran9ais  et  guide  de  conversation  anglaise.  Ölbeitburg  bei 
©dpmibt  1862  (2,40  SD1.).  ©gentlidp  für  Jranjofen,  unb  $war  für  folcpe, 
bie  fdjon  eine  gewiffe  Kenntnis  beS  (Snglifcpen  erworben  pabeit,  bc* 
ftiimnt  (für  Anfänger  oerweift  ber  Berf.  auf  ®räferS  Vocabulaire 
anglais).  £)aper  bie  reichlichen  21uS3Üge  aus  (SrabbeS  fpnonpmifdpem 
SBörterbucpe  :c.  unter  bem  £epte  {eher  ©eite,  (rs  ift  aber  barum  boch 
aucp  £)eutfcpen  ju  empfehlen,  bie  ben  frans.  unb  engl,  ©pracpftpaft 
oergleicpettb  ftnbiren  ober  einüben  wollen.  — (£.  ©.  299. 

L.  Cuicperat'S  §auptwerf,  an  weldpem  er  jwan^ig  Qapre 
lang  gearbeitet  pat,  nämlich  feilt  Dictionnaire  francais-latin  (groß  8 
in  brei  ©palten,  1683  ©.,  bei  §acpette  1858,  BreiS:  9 fr.),  baS 
erfte  gute  fran3.dat.  BJörterbucp,  wie  es  Bapereau  nennt,  oerbient  uttfrc 
Beacptung  pauptfäcplicp  beSpalb,  weil  eS  auf  baS  Dictionnaire  de  l’Aca- 
dernie  gegrünbet  ift  unb  biefeS  oielfacp  oerbeffert,  inbem  eS  bie  uit* 
genügenbeu  ^Definitionen  beSf  eiben  oerbeffert,  gewiffc  je^t  ungebräucp* 
liehe  Wörter  wegläßt,  manepe  neue  Sörter  bagegen  aufnimmt  unb  in 
ben  größeren  2lrtifeln  eine  beffere  Ableitung  unb  2lnorbnung  ber  oer* 
jepiebenen  Bebeutungen  su  geben  fuept.  — (S.  ©.  298. 

Bon  bem  SEcdpnologifcpen  Söörterbucpe  in  beutfeper,  frans.  unb 
engl,  ©praepe  (BMeSbabeit  bei  Äreibel)  erfepeiut  je^t  (1863)  ber  britte 
Banb:  franj.-beutfcp'englifcp,  bearbeitet  oon  Dr.  (£pr.  fHumpf  u.  21., 
mit  einem  Vorworte  oon  I)r.  $arl  ftarmarfcp,  erftent  SDirector 
ber  polptecpnif(peu  ©cpule  31t  .^annooer  unb  Berfaffer  meprerer  Bkrfe 
über  Technologie, — in  oier  Lieferungen  k 2 2)t.  Born  erfteit  Banbe  foll 
noch  in  biefem  Qapre  eine  neue  Bearbeitung  erf  epeinen.  — (S.  ©.  297  u. 

3u  ben  feemännifepen  ©pecialwörterbi'npem  (@.  ©.  297  m.)  ift 
no(p  fülgenbeS  31t  notiren:  A Nautical  Dictionary,  defining  the 
technical  language  relative  to  the  building  and  equipment  of 
sailing  vessels  and  steamers,  seamanship,  navigation,  nautical 
astronomy,  naval  gunnery,  maritime  law  and  commerce,  aver- 
age, and  maritime  insurance;  and  containing  other  information 
connected  with  seafaring  business.  With  a Vocabulary  of 
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French  Nautical  Terms.  By  Arthur  Young,  assisted  by  James 
Brisbane.  Seeond  edit.,  thoroughly  revised.  1 vol.  8vo.  With 
numerous  woodcuts  and  plates.  L.  bei  LongUtanS  1863. 

$ur  oergleicheitbcn  ©hnonpmif  (E.  ©.  298)  ift  menigftenS  als 
eine  recht  nüftliche  Vorarbeit  au  beaeichnen:  Eberharb's  ©pnoni^ 
mifcheS  §anbmörterbuch  ber  beutfehen  ©pradje  in  ber  neuen  Bear* 
beitung  non  Dr.  gricbrich  fliücfert,  irtfofern  in  biefer  „Zwölften 
Ausgabe"  bie  Beaeichnung  ber  Wörter  in  engl.,  fran^.,  italiän.  uub 
— ruffifdjer  ©pradjc  oou  Dr.  $1.  3lfher  unb  *prof.  Dr.  g.  53 olfc 
hinaugefügt  ift.  Erscheint  in  8 bis  9 Lieferungen  (k  1 9)7.).  Berlin 
97aud’fche  Bf)blg.  1861.  £)te  alphabetifdje  5lnorbnung  ift  geblieben. 
Ehe  mir  baS  fKuffifdje  hütau  gemünzt  t)ätten,  mürben  mir  lieber 
amanaig  attbere  ©praßen,  namentlich  aber  bie  lateinifdje,  berücffichtigt 
gefeiert  haben,  ©oldje  Behauptungen  mie:  „Seife  fommt  oon 
Sefen,  ©ein,  he*  unb  bebeutet  alfo  bie  Beftimmung  beS  ©eins" 
(©.  80)  — follten  heutautage  nicht  mehr  aufgeftellt  merben.  Seife 
fommt  in  Sahrheit  oon  meifen  unb  mirb  burch  biefe  Ableitung 
feinem  Begriffe  nach  oiel  anfchauücher. 

Bon  bem  „Xafchenbud)  ber  .panbelS*Eorrefponbeita''  ift  jefct  ber 
engDbeutfche  unb  beutf<h*eitgl.  üeil  in  einer  britten,  gänalich  umge* 
arbeiteten  Auflage  oon  Dr.  Efjriftian  Bogel  (Lehrer  an  ber  §anbels=- 
fchule  au  Offenbach  a.  3)7.)  erfreuen  (Lpa-  1862).  — (5.  ©.  301  ra. 
1.  ©uppl.  ©.  97. 

Q.  B.  EljeSitee:  Conversations  in  French  and  English,  on 
Commerce,  Navigation,  Manufactures , Agriculture,  and  the 
Customs.  L.  bei  LongntaitS  1862,  12  mo  (4  s.).  — E.  ©.  301  o. 

3)7.  © e l i g : Conversations  Fran^aises  Modernes,  ober  ftOltj.* 
beutfehe  (^efpräche  im  mobernen  EonoerfationSftpl,  Berlin,  ©elbft* 
oerlag,  1862  (1,50  3)7.).  £>iefe  (&efpräd)e  finb  recht  lebenbig,  natürlich 
unb  enthalten  einen  mannigfaltigen  realen  Inhalt,  in  beit  Slbfdjnitten : 
Paris  et  les  Parisiens,  Un  voyage  en  Angleterre  unb  Un  voy- 
age  en  Amerique.  $)ie  „granunaticalifchen  Erläuterungen"  (3.  B. 
venez  oon  venir,  fommeit;  vers,  nach!)  finb  fo  elententarifch,  mie 
fie  faunt  irgenb  ein  „Anfänger"  nötig  hat,  ber  oon  biefen  ®efprädjen 
(Gebrauch  machen  mill;  fie  oeruitaierett  baS  Büchlein  unb  merben  ihm 
fidjerlich  fchabett.  — £)aSfelbe  gilt  oon  beit  Modern  English  Dia- 
logues,  ib.  (1,50  3)7.),  bie  in  ben  5lbfchnitten : A journey  through 
England,  A journey  through  France,  A journey  through  Ame- 
rica benfelben,  nur  au  Anfang  etmaS  umgeänberten  £e£t  beutfeh  unb 
englifch  enthalten.  — E.  ©.  301  o. 

$uftaoe  9)7 aff 01t:  A Class-Book  of  French  Literature, 
comprehending  Specimens  of  the  most  distinguished  Writers 
from  the  Earliest  Pexiod  to  the  Beginning  of  the  Present  Cen- 
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tury,  with  Biographical  Notices,  Explanatory  Notes,  Synoptical 
Tables,  and  a Copious  Index.  ©binburg  18G1 , £.  bei  £ongmön§ 
(4  s.  6 d.)  — ©.  303  u. 

2>  Überfefcungen. 

a.  granj.  Überlegungen  (©.  <S.  305). 

#<üon  £)aldop:  La  Grece  tragique,  chefs-d’ocuvre  d’Eschyle 
(fpr.  &ce-kile,  ma§  id)  ^ier^er  fefee,  weil  ich  weiß,  baß  über  bie  %\x& 
fprache  biefeö  ©igennamenS  Unfidjertyeit  ^errfc^t),  de  Sophocle  et 
d’Euripide,  traduits  en  vers,  aceompagnes  de  notices,  de  remar- 
ques et  de  rapprochements  litteraires.  3 23be,  V-  bei  §ad)ette 
1801  (21  -Ul.).  — Sa  traduction  est  aussi  elegante  que  le  permet 
la  fidelit^  aussi  fidele  que  le  permet  l’elegance  (Vaperau). 

£)ie  noch  immer  gefd^ä%te  fran$.  Überfettung  beS  Xljuajbibe^  non 
Öen e que  (1795)  bleibt  hinter  ber  Energie  be3  Originale  ju  merflid) 
jurürf.  £)ie  oon  $)ibot  (1833)  hält  fich  ju  ängftlich  an  ben  £e$t 
unb  ift  barum  faurn  feierlich-  $mi  neuere  Überlegungen  fließen  biefe 
geiler  ju  oermeiben,  bie  eine  non  (Stiönenart  (1851),  bie  anbere 
non  Quartes  $ eoort  ($.  bei  ©Ijarpentier  1854,  2 Vbe,  7 fr.).  — 
$)ie  ältefte  Überlegung  be^  X^ua)bibeö  oerfaßte  Glaube  be  ©eplfel, 
Vifdjof  oon  Sttarfeille,  für  ben  ftönig  Vubtoig  XII ; fie  tourbe  ^um 
erftenmal  im  Q.  1527  gebrutft.  — ©in  paar  furje  Veifpiele  mögen 
ben  Unterfdfyieb  jmifc^en  1795  unb  1854  teigen.  Öeoeque:  On  fait 
des  repr^sentations  ä ses  amis  sur  leurs  fautes;  on  porte  des 
accusations  contre  d’injustes  ennemis.  $e00rt:  On  Warne  un 
ami  egare;  on  accuse  un  injuste  agresseur  (I,  09).  & : D’ordi- 

naire  les  hommes  se  soutiennent  mieux  avec  un  bonheur  qui 
n’a  rien  d’dtonnant,  que  lorsqu’il  s eleve  au-dessus  de  ce  qu’on 
devait  attendre.  g^ndral  un  bonheur  prövu,  et  qui  ne 

d^passe  pas  nos  esp6rances,  est  bien  plus  stable  que  celui 
qui  nous  surprend  inopinement  (III,  39).  &:  II  est  naturel 
a Thomme  de  mdpriser  ceux  qui  le  caressent,  et  de  respecter 
ceux  qui  ne  lui  cedent  pas.  H est  naturel  a l’homme  de 
mepriser  qui  le  flatte  et  de  respecter  qui  lui  resiste  (ib.).  — 
SCÖieoiel  ait(^  in  rein  fprad)lidjer  §infic^t  bei  ber  Vergleichung  biefer 
beiben  Überlegungen  mahrtunehmen  ift,  fann  ich  nicht  unterlaßen 
ebenfalte  burch  einige  Veifpiele  an^ubeuten,  wobei  ich  ba§  neuere  in 
Varcnthefe  ftelle:  la  coutume  (l’habitude,  ogl.  ©.  b 209  m.), 
d£s  longtemps  (depuis  longtemps),  forcö  par  les  ennemis 
(forcö  par  Tennemi),  traitez-les  comme  ils  vous  auraient  traites 
vous-memes  (comme  ils  vous  eussent  traites  vous-memes),  s’ils 
avaient  dtd  vos  vainqueurs  (s’ils  eussent  dte  vainqueurs),  pu- 
nissez-les  justement  (chatiez-les  comme  ils  le  meritent),  s’ils  le 
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savent  une  fois  (une  fois  qu’ils  le  sauront),  il  paie  (il  paye), 
l’&at  (l'Etat);  — Autrefois  les  punitions  cüaient  plus  douces 
pour  les  plus  grands  crimes;  mais  comme  on  les  affrontait 
avec  le  temps,  1*  piupart  furent  changees  en  celle  de  mort 
(Autrefois, . pour  les  plus  grands  crimes,  les  punitions  ^taient 
moins  severes;  mais  comme  avec  le  temps  on  les  affronta, 
la  piupart  aboutirent  a la  mort);  — l’esp^rance  et  le  desir  . . . 
tous  deux  causent  nos  plus  grands  maux  (tous  les  deux  cau- 
sent  les  plus  grands  desastres);  — croyez-vous  qu’il  soit  une 
ville  qui  ne  fasse  pas  ....  (croyez-vous  qu’il  y ait  une  seule 
ville  qui  ne  fasse)  . . — en  jugeant  les  coupables  sur  les 

principes  d’une  justice  rigoureuse  (. . . d’apres  . . .).  — $eOort  Ijat 
früher  bie  (crftc)  Überfettung  ber  Üftetaptypfif  beS  5lriftotele3  unb  eine 
Überlegung  be3  OiogeneS  tfaertiuS  geliefert. 

91euerbingS  fdjon  wieber  eine  neue  Überlegung  be§  £bucpbibe§, 
närnlid)  non  Vötant  (directeur  du  Gymnase  de  Geneve),  bei 
§adjette  1863  (3  fr.  50  c.).  — 5113  groben  bie  obigen  ©teilen : Les 
remontrances  s’adressent  ä des  amis  en  faute,  les  accusations  ä 
de  coupables  ennemis  (I,  69).  Un  bonheur  qui  n’a  rien  d’im- 
prevu  est  moins  dangereux  que  celui  qu’on  n’attendait  pas 
(III,  39).  Il  est  naturel  k l’homme  de  mepriser  qui  le  menage 
et  de  respecter  qui  lui  tient  tete  (ib.).  — ipaben  mir  oben  eine  ©teile, 
in  welcher  ber  ältere  Überfefcer  bas  Qmperfectum,  ber  neuere  bas 
SDöfini  gebraust,  fo  mag  fyier  itodj  ein  umgelefjrter  galt  nüftlidj  fein. 
Les  vaincus  se  retirerent:  un  assez  grand  nombre  . . . s’6gara 
du  bon  chemin  (£e0eque).  Les  vaincus  se  retiraient;  un  corps 
assez  considerable  d’entre  eux  . . . man  qua  la  route  (39etant). 

tfucien  be  ‘-ßont^S  (geft.  1860)  f)at  eine  Überfettung  oon  39^ 
ron'3  Childe  Harold  in  fran^.  Werfen  ijinterlaffen,  bie  je%t  oon  feiner 
(Gattin,  einer  Gcnglänberin,  ifjrerfeitS  als  ©djriftftellerin  burdj  mehrere 
Serfe,  namentlich  burdj  eine  ($efd)idjte  ber  beutfdjen  $)id)tfunft 
(Poets  and  Poetry  in  Germany,  2 Vbe,  ßonbon  1858)  rüfjmlidjft 
befannt,  mit  gegenüberfteljenbem  Original  ^erausgegeben  worben  ift 
(2  23be,  bei  fcentu  1862).  - <£.  ©.  307.  Seltnen  gortfdjritt 
bie  franjöfifdje  Übcrfe^ungetunft  mit  biefer  Arbeit  gemalt  fjat,  mit 
meldjer  SOteifterfdjaft  ber  Überfetter  bie  ©penferftanje  nadjbilbet,  inbent 
er  bodj  mit  großer  £reuc  bem  Original  faft  «3eile  für  &eik  folgt, 
unb  melden  Butten  unb  ®enuß  jeher  greunb  ber  beiben  ©praßen 
au3  ber  Vergleichung  beS  Originals  unb  ber  Üftadjbilbung  gieren  !önne, 
wollen  wir  ber  $ürte  wegen  einfad)  burd)  eine  ‘probe,  bie  leftte 
©tropfe  beS  SerfeS,  oeranfdjaulidjen : 

Adieu ! puisqu’il  le  faut,  disons  ce  mot  chagrin 
Qui  prolonge  un  instant  l’heure  aux  amis  fatale. 
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Adieu!  vous  qui  suiviez  les  pas  du  pelerin 
Jusqu’au  dernier  tableau  qu’ü  vos  yeux  il  signale! 
Ressentez-vous  un  seul  des  regrets  qu’il  exhale? 

Un  Souvenir  de  lui  vous  sera-t-il  resteS 
II  n’aura  pas  en  vain  pris  bourdon  et  sandale. 

Adieu!  ...  de  tant  de  maux  qu’il  soit  seul  attristö, 

Et  que  pour  vous  ses  chants  aient  leur  moralit^! 

b.  ©ngl.  Überfettungen  ((£.  ©.  304  u.). 

gilt  bie  (S^efd^ic^te  ber  engl  ÜberfeitungSlitteratur  ftnb  in  ber 
neueften  $eit  bie  melfadjen  23erfud)e,  für  bie  Serie  §emer’§  bie  glücf= 
tiefte  ftoxm  in  englifd)er  ©pradfye  $u  finben,  befonberS  merfnnirbig. 

Sfteinman  (JranciS  S.):  Homeric  Translation  in  Theory  and 
Practice:  a reply  to  Matthew  Arnold,  Esq.,  Professor  ofPoetry, 
Oxford;  2.  bei  ßongmanS  1861,  106  ©.  (3  s.).  9tt.  SImolb  in  f. 
Three  Leetures  on  translating  Homer  ift  für  Überfettung  ,£)onter§ 
in  engl.  §e^ametem.  — g.  S.  Sflemntan  (Prof,  of  Latin,  University 
College,  London)  ffat  früher  l)erau§gegeben : The  Ödes  of  Horace, 
translated  into  unrhymed  metres;  with  introductions  and  notes; 
2.  bei  Salten  unb  9ftaberlt)  (5  s.);  unb:  The  Iliad  of  Homer, 
faithfully  translated  into  un-rhymed  metre,  ib.  (6  s.  6 d.). 

Q.  (5.  Srigljt:  The  Iliad  of  Homer,  translated  into  blank 
verse,  books  1 to  6 (10  s.  6 d.),  books  7 to  12  (5  s.),  2.  bei  Song* 
ntans  1861. 

Q.  jD  a r t (M.  A.,  of  Exeter  College,  Oxford ; Author  of 
„The  Exile  of  St.  Helena,  Newdigate,  1838“):  The  Iliad  of 
Homer,  translated  into  English  ^Hexameters,  ©ott  nädjftens!  bei 
Songman3  erfdjeinen  (1864). 

<ß.  ©.  SorSlep:  Homer’s  Odyssey,  translated  into  English 
verse  in  the  Spenserian  stanza ; 2 23be,  (Sbinburg  unb  Öonbon  bei 
SongntanS  1861 — 62  (18  s.).  — 93gl.  Edinburgh  Review  51pril  1863. 

§enrp  $Uforb  (Dean  of  Canterbury):  The  Odyssey  of 
Homer,  in  Hendecasyllable  verse ; Part  I,  Books  1 to  1 2,  2.  bei  Song* 
man§  1861  (9  s.  6 d.)  — @3  lann  fein  anberer  elffplbiger  23er<B  fein 
al3  fotgenber:  Take  each  man’s  censure,  but  reserve  thy  judg- 
ment  (Dgl.  nt.  (ürngl  Sefebud)  3te  9lufl  ©.  152). 

^ßenon  ($).  ($.):  Versiones  Homeri  anglicae  inter  se  compa- 
ratae.  $3omt  bei  9)iarcu§  1861  (1,20  SW.). 

£)a£  Quarterly  Review  f)at  al3  ©egenftüd  ju  betn  9lrtifel  über 
.ftoraj  unb  feine  engl  Überfetter  (Nro.  218)  aud)  einen  Slrtilel:  The 
Engl.  Translators  of  Virgil  (Nro.  219,  1861)  gebracht. 

Westminster  Review,  oon  Qerentp  Senttjam  1824  gegrün* 


C.  granjoftfcf)  unb  (Snglifd)  (Gay.  IV). 
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bet,  Viertel  jahrSfchr  ift,  enthält  in  ber  New  Series  folgenbe  Artifel 
Dante  and  hie  Engl.  Translators  (Qanuar  1861),  On  Translating 
Homer  (Januar  1862). 

£)ie  neuefte  engl.  Überfeftung  be§  £)ante,  in  the  Original  Ter- 
nary  Rhyme,  l)at  (£.  33.  (Sap lep  geliefert,  1851 — 55,  4 Vbe,  (21  s.), 
& bei  ßottgmanS. 

Aud)  eine  „unregelmäßige,  fonberbare"  §omer4iberfe^ung  füllte 
nicht  fehlen.  Gradus  ad  Homerum;  or,  the  ABCD  of  Homer: 
being  a Heteroclite  Translation  of  the  first  Four  Books  of 
the  Iliad  into  English  Heroics.  With  Notes  by  X.  Y.  Z.  & 
bei  8ongman3  1862,  165  ©.  (4  s.  6 d.).  — Vei  bem  eigentümlichen 
5Titel  fällt  m;r  ein  £>id)ter  aus  ber  3eit  ßubmigS  XIII.  ein,  ber  in 
bem  berühmten  <5onetb@treit  ein  Gegner  Voiture’3  mar,  nämlich 
Coui^  be  37eufgermain,  poete  fran9ais  un  peu  fou.  II  servait  de 
jouet  au  Duc  d’Orl^ans,  au  Cardinal  de  Richelieu,  et  aux  beaux- 
esprits  de  ce  temps-lä.  3)7an  gab  ihm  unb  er  aboptirte  ben  Veb 
namen:  le  poete  hdtdroclite. 

Sine  (äefdhidhte  ber  engl.  Vibelüberfefeungen  in  (S^riftop^er  21  n* 
b er f 0 n ’ § Annals  of  the  English  Bible ; new  and  revised  edition 
cdited  byhisNephew,  Hugh  Anderson,  & beiÖongntanS  1862  (15  s.). 

$eftt  mieber  eine  neue  beutfd)e  Überfe^ung  ber  <3l)a!efpeare'fd)en 
Dramen,  nämlich  üon  (£.  § einigen  (3)7ajor  in  einem  meftfäl. 
!Dragoner^egiment).  23i3  ie%t  finb  fünf  §efte  (ä  75  Vf-)  erfreuen: 
©pmbeline,  (SoriolanuS,  Sintermärdhen , Antonius  unb  (Sleopatra, 
3)7acbeth,  Vonn  bei  3)7arcuS  1861.  — @.  308. 


3unt  dritten  Xnl 

2)oS  ©tnbium  bet  neueren  ©prndjcn. 


I.  3nm  JJrnfnnjsreglement  (@.  6 l). 

infolge  einer  Anfrage  einer  $önigl.  Siffenfdhaftl.  33tüfungä= 
commiffion  hat  ber  2D2inifter  ber  geiftlidjen  :c.  Angelegenheiten  ü.  3)7üh5 
ler  am  13.  Quni  1863  folgenbe  Declaration  erlaffen: 

„Auf  ben  23erid)t  oom  21.  o.  3)7.,  betreffenb  bie  (Srgängung  be£ 
SehrerprüfungSreglementS  burdj  bie  (£ircular*Verfügung  oom  11.  Au- 
guft  1854,  ermibere  ich,  baß  bie  Auffaffung  oon  §.  4 biefer  Ver- 
fügung bie  richtige  ift,  nach  meldjer  bie  3u^affun9  folc^er  (Sanbibaten, 
bie  fid)  nur  für  ben  Unterridht  im  gran^öfifchen  unb  (Englifchen  rneb 
ben,  auch  fomeit  als  AuSnahmefall  anjufehen  ift,  baß  ihnen  feine  alb 
gemeine  facultas  docendi  jugeftanben,  fonbern  nur  ein  «Seugnis  über 
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ihre  ^Befähigung  3unt  Unterricht  in  bxcfcit  sprachen  auSgeftellt  wirb. 
Qn  foldjeit  gällcn  ift  aber  bcr  9lnfpruch  ju  machen,  baß  bie  betreffen' 
ben  Ganbibaten  bie  ^Befähigung  nachweifen,  tu  allen  (Haffen  eiltet 
(GpmnafiuntS,  refp.  einer  SHealfdjule,  in  ben  neueren  Sprachen 
ju  unterrichten. 

„$)er  in  bemf eiben  §.  geforberte  sJiadjmeiS  aitgemeffener  $ennt* 
niffe  im  8ateinif<hen,  in  ber  (Gefehlte,  (Geographie  u.  f.  w.  geht  nicht 
auf  eine  facultas  docendi  in  ben  namhaft  gemachten  (DiSciplinen, 
fonbent  nur  auf  bie  für  einen  Lehrer  an  höheren  Unterrichtsanftalten 
unentbehrlichen  Elemente  allgemeiner  miffenfchaftlicher  Gilbung.  Sie 
weit  folche  bei  ben  betreffenben  (Sanbibaten  oorljanben,  ift  in  ben 
^rüfung^eugniffen  jebeSntal  auS3ufprechen."  (Sentralblatt  für  bie 
gefamtc  UnterrichtS*23ermattung  in  Preußen,  Qunu^eft  18(13).  — 
SBgL  fc  b 4. 

II.  JtifceUanern. 

Senn  mir  unter  biefer  fftubrif,  im  §lnfrf)luß  an  b 32  (I  101, 
II  70),  litterarifche,  lepicalifchc  unb  fonftige  (Reinheiten,  welche  an* 
bereit  ober  uns  felbft  bei  allerlei  £ectürc  aufgefallen  finb,  3ufammen* 
ftelleit,  um  entmeber  bie  erwünfdjte  iHuSfunft  31t  geben  ober  um  3ur 
Sflachforfchung  anjuregen,  fo  fann  baburch  ein  nützlicher  SluStaufch  t>on 
Äenntniffen  unb  Richten  oeranlaßt  werben,  an  welchem  fid)  hoffentlich 
oiele  gern  beteiligen. 

1.  Qn  äßacaulap'S  Ilistory  of  England  I p.  14  Xaud)n.  2luSg. 
heißt  e£  oon  $Önig  Jpeinrich  I.  Seauclerc,  weiter  SDtathilba,  bie 
iodjter  Qftalcolm’S  III.  oon  Sdjottlanb,  heiratete,  um  bie  .^er^en 
feiner  englifchen  ober  fächfifchen  Unterthanen  3U  gewinnen:  bis  own 
countrymen  (the  Normans)  ealled  him  byaSaxon  nickname, 
in  contemptuous  allusion  to  his  Saxon  conncction.  £)ie  Über* 
fe%er  SD^acaulap’S  bie  fonft  wohl  Slnmertungen  hiujufügen,  i'tberlaffen 
ben  fiefer  an  biefer  Stelle  fich  felbft.  §lls  allgemein  betanut  tonnte 
uitfer  großer  greuitb  jenen  Spott*  ober  Schersnamen  nicht  oorauS* 
fetzen,  ba  er  bei  £ingarb,  fteightlep  unb  in  anberen  größeren  (GefdhidjtS* 
werten  nicht  erwähnt  wirb.  Qdj  ha^e  ihn  nur  in  £appenberg’S  (Ge* 
fchidjte  oon  ©nglanb  (II  p.  217)  gefuitbeit,  wo  es  he^:  »Äönig  unb 
Königin  erhielten  bei  ben  Normannen  bie  ben  Slngelfadjfen  fehl*  ge* 
wohnlichen,  oermutlich  burch  irgettb  eine  SiebeSfage  oerfnüpften  kanten 
(Goberit  unb  (Gobitlje,  welche  ^Benennungen  bem  Könige  felbft 
nnauSlöfchlicheS  (Geläd)ter  entloctten."  ^Diefe  97oti3  fd^eint  Cappenberg 
aus  SBiifjelm  oon  SDMmeSburp  (Hist.  Regum  Anglorum  p.  156) 
gefchöpft  31t  hüben,  ber  mir  leiber  nicht  3ur  §anb  ift. 

2.  Qn  feiner  ^weiten  fHcbc  über  bie  'Parlamentsreform  (Speeches) 
I p.  38  £au<hu.)  fagt  äftaöaulat),  weis  für  eine  uitgenügenbe  Die* 
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form  bie  dorieS,  menn  fic  am  föuber  mären,  anftatt  ber  oon  ben 
ShigS  oerlangten,  zu  ^la^e  bringen  mürben:  we  should  have  a 
mock  reform;  a Bassi  et  law  re  form  etc.  Scheren  SluSbrutf 
überfefct  ©teger:  eine  zufammengemürfelte  Reform.  Ööieber^ott  über 
ba3  „Baffietgefefe"  befragt,  bebaure  ich,  auch  jefct  noch  feine  SluSfunft 
geben  ju  formen. 

3.  ©in  Lefer  beS  Memoir  of  Lord  Macaulay  by  the  Very  Re- 
verend the  Dean  of  St.  Pauls  (§.  §.  Milman),  reprinted  from 
the  Papers  of  the  Royal  Society,  2te  Slufl.,  L.  bei  LongmanS  1862 
(price  18  d.),  — auf  meines  mir  gern  bei  biefer  (Gelegenheit  auf; 
merffam  machen  (in  Bochbanefefp’S  ^rogramm-Slbhanblung,  ift  es  nod) 
nicht  benutzt  morben),  — fragte,  mo  ber  in  feinem  nnfrer  geogra- 
phif^en  Lehrbücher  zu  finbenbe  Sohnort  ber  ©Item  Macaulap’S, 
©taphant,  mofelbft  ber  große  (Gefchidjtfchreiber  ben  erften  ©djuP 
unterricht  erhielt, , liege.  3$  ^be  injmifchen  in  ber  3ten  Slufl.  m. 
©ngl.  LefebuchS  (©.  XL)  ©lapharn  als  einen  Keinen  Ort  in  ber  (Graf* 
fdjaft  ©urrep  nahe  bei  Lonbon  bezeichnet;  „er  ift  31t  ©ommerSzeit 
überaus  anmutig."  3<h  h^e  bieS  erft  nach  langem  ©ud?en  auSfinbig 
gemacht  in  folgenbem  älteren  Serfe:  §iftorifch^olitifch^geographtWcr 
2UlaS  ber  ganzen  Seit;  ober  (GroffeS  nnb  ooüftänbigeS  geograpljifch* 
uub  critifcheS  Lejicon,  barinnen  bie  Betreibung  beS  ©rb-$reifeS,  aller 
Monarchien,  ßäpferthümer  tc.  :c.  2tuS  beS  berühmten  tönigl. 
©paitifchen  Geographi  Mr.  Bruzen  1 a Martiniere  Diction- 
naire  geographique  et  eritique  inS  dcutfdje  iiberfe^t,  mit 
oielen  taufenb  «rtifeln  oermehret  2c.  oon  ©h?iftian  Solffen, 
©r.  Äönigl.  Majeftät  in  ^reuffen  geheimen  Ütoth,  ber  Unioerfität 
§alle  ©analem,  Professore  Juris  Naturae  et  Gentium  unb  Mathe- 
scos  etc.  etc.  ©rfter  ityH,  A,  Leipzig  1744.  ^ dreizehnter  unb 
leftter  Xheil  (enthaltenb  ein  ©npplement),  Lpz.  1750.  fol.  ©in 
©laphamit  unb  oielleicht  feber  Lonboner,  ber  etma  biefer  SRoti^an* 
fichtig  mürbe,  biirfte  mit  fHedjt  bariiber  ladjeit.  fd)  hübe  neuerbingS 
mit  §ülfe  ber  Loupe  ben  Ort  auf  einer  Lanbcartc  gefunben.  — 97ad)= 
trägfich  finbe  ich  in  Witter ’S  geographiW s ftatifrtf  ehern  Le^icon: 
©tapham,  dorf  in  ber  (Graffchaft  Mibblefe*:,  nahe  bei  Lonbon,  ent- 
hält fdjöne  BillaS  unb  12000  ©inmohner.  $ber  Mibblefejc  ift  hier 
nicht  richtig,  ba  febon  ©outfjmarf  $ur  graffchaft  ©urrep  gehört. 
Murrap’S  Handbook  to  the  Environs  of  London  ift  mir  feiber 

nicht  zur  §anb. 

4.  „Sas  haben  bie  Slmericaner  anftatt  unfrer  ©teefb riefe" 
(ZU  ©.  ©.  252,  I 79)  V 2luch  in  America  fennt  man  unfre  geitungS- 
©teefbriefe  nicht.  dort  mürbe  man  in  Beziehung  auf  einen  flüch- 
tigen etma  fagen:  The  police  sent  a personal  description  after  him, 
närnlid)  au  bie  ^olizeibe()örbcn  beseitigen  ©täbte  ober  ©taaten,  mo 
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ber  Vetreffenbe  etma  ju  fu^ett  märe,  tntb  smar  jeftt  gewöhnlich  auf 
bern  telegrapl)ifchen  2öege.  ©tue  öffentliche  Verfolgung  burcb  bie 
Leitungen  würbe  in  America  nur  eine  bem  Verbrecher  3U  ftatteu 
fommenbe  SBarnung  fein,  meinen  bie  Slmericaner. 

5.  £)er  $ufall  fügt  es,  baß  ich  gleich  noch  eine  anbere  Slrt 
„Vriefe"  31t  berühren  habe,  nämlich  bie  ehemals  üblichen  V eicht  * 
b riefe  (engl,  shrove-tickets,  noch  älter  shrifts).  Vefanntlich  finb 
bie  jefet  oeralteten,  ich  weiß  nicht  ob  bei  engl.  (Satholifen  etma  nod) 
üblichen  SluSbritde  für  beichten  (to  confess)  nnb  Veidjte  (confes- 
sion):  to  shrive  (gmperf.  shrove,  Vart.  shrived,  älter  shriven  unb 
shrove,  Oont  agf.  scrifan,  lat.  scribere)  unb  shrift  (agf.  scrift); 
baher  auch  für  gaftnacht  (the  ancient  time  of  confession) : shrove- 
tide.*)  ®er  merfmürbige  Vegriffswechfel  oon  Schreiben  ju  Veidjten 
ift  natürlich  nur  baburch  jn  erflären,  baß  bei  ber  Veid)te  etwas  ge= 
fchrieben  mürbe.  §atte  man  aber  fchon  in  ben  fog.  angelfächftfchen 
feiten  „Veidjtbrioe  jn  löfen",  mie  jnr  ftät  Suther’S?  (Sin  Geologe, 
ber  mir  grabe  jur  §anb  ift,  möge  biefe  grage  beantmorten.  „Vor* 
mahlen  in  ber  erften  Kirchen  mar  gebräuchlich,  baß  bie  Veichtenbe, 
menn  eS  frembe  nnbefannte  Seute  finb,  bem  Vei^t=Vater  einen  Veicht* 
fchein,  mo  fie  oorhin  bie  Sacra  genoffen,  oor^eigeten,  melche  (Scheine 
Testimoniales  ober  Formatae  genant  mürben,  (Deren  rigoreuse 
exaction  31t  unferen  3ßüen  in  granf  reich  fo  oiel  Unruhe  oerur fachet 
hat,  3mif<hen  betten  Parlamenten  unb  ber  (Satholifdjen  Weißlich  feit." 
Valthnfar:  Wnmerfungen  über  bie  Pommerfche  Ätrdjenorbnung 
(2  Vbe  gol.,  Loftocf  unb  ®reifswalb  1760).  Sin  bie  allererfte  Kirche 
ift  natürlich  nicht  3u  benfen,  mohl  aber  au  biejenigen  Qaljrhunberte, 
bie  ber  (Snglänber  the  dark  ages  nennt  ((S.  b 87  u.),  — beren 
freilich  auch  bie  ®ejchichte  ber  Vulle  UnigenituS  in  granfreich  mürbig 
gemefen  märe. 

6.  Die  (Etymologie  bebarf  noch  immer  ber  (Erinnerung,  baß  fie 
nicht  bloß  bie  einseinen  Söörter,  fonbern  auch  bie  Lebensarten  3U  er* 
Hären  ha&e  (©•  ©.  34).  Zehnten  mir  als  Veifpiel  eine  gans  ge= 
möhnliche,  3U  (Einem  VSorte  oermachfene  Lebensart:  adieu!  Sföas 
hat  man  (ich  babei  3U  benfen?  Lap.  ftanbais  erflärt  es  für  eine  Slrt 
gnterjection,  melche  bebeute:  au  nom  de  Dieu.  Dies  ift  menigftenS 
ein  (ErflärungSoerfuch ; aber  offenbare  £ünftelei.  (Eher  fönnte  man 
an  recommander  a Dieu  (($ott'  befohlen!)  benfen.  Die  mirflitye 
(Erfläruttg  liegt  in  ben  altfransöfiftyen  Lebensarten:  k Dieu  soyez, 


•)  (5$  ^at  ftch  bei  ben  engl,  ßatholifen  (j.  33.  ttn  Ratcliffe-College,  near 
Leicester)  nur  bie  ‘Phrafe  erhalten:  lic  has  died  unshriven  (er  iji  ohne  ju  beid}* 
ten  — ohne  bie  Sacramente  — gefiorben)  unb  bet  93amc:  Shrove-Tucsday  (ber 
©ienötag  00t  5Xfd?ermittn>oct>,  »or  'Beginn  ber  gaftengeit,  Lcnt). 
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h Dieu  allez.  — 2ftit  Vergnügen  bemerfe  ich  nachträglich,  baß 
©cheler’S  jeftt  ooüenbeteS  Dict.  d’Stym,  fran^.  (II.  Suppl.  <3.  21) 
ben  SluSbrucf  ebenfalls  aus  ä Dieu  soyez  erllärt. 

7.  (Gehören  bie  in  granf  reich  in  tat.  ©pr ad)e  oerfaßten  Serie 
in  bie  fran^.  Sitteraturgeßhichte  ? Ohne  $weifel,  infofern  fie  erheblichen 
Einfluß  geübt  haben  unb  infofern  fie  auch  ins  gran^.  überfefet  wor* 
ben  finb.  Zehnten  wir  3.  23.  bie  Argenis  beS  Qean  Varclap,  welche 
1621  $u  VariS  erfchien.  Varclap  war  jwar  ber  ©ohn  eines  ©chott* 
länberS,  aber  in  granf  reich  geboren  unb  erlogen;  er  ftarb  nod)  im 
Q.  1621  äu  fRorn.  ©eine  Argenis,  ins  grang.  iiberfe%t  1624,  ift 
ein  attegorifcher  fRornan,  in  welchem  bie  traurige  Säge  granfreid)S  jur 
$eit  ber  Sigue  bargeftettt  Wirb:  Argönis  (gen.  Argenidos),  bie 
£od)ter  beS  SReleanber  (Heinrich  III),  bebeutet  baS  mit  biefent  er* 
löfchenbe  ipauS  ValoiS  ober  bie  Nachfolge  auf  bem  Xhrone ; bie  ®uifen, 
bie  §äupter  ber  Sigue,  figuriren  unter  bem  tarnen  Lycogenes ; granf* 
reich  wirb  mertwürbigerweife  Sicilia  genannt,  ©eutfdjlanb  ift  Mer- 
gania  etc.  etc. ; ber  ©djluß  ift,  baß  2lrgeniS  fid)  mit  Poliarchus  (ipein* 
rieh  IV)  oermähtt.  (£S  ift  befannt,  baß  bie  2lrgeniS  in  oiele  ©praßen 
überfe^t  worben  ift,  woraus  allein  fd)on  erhellt,  was  für  eine  bebeu* 
tenbe  Grrfcheinung  fie  ju  ihrer  $eit  war  (bie  neuefte  beutjehe  Überfefeung 
oon  Dpi($,  VreSlau  1826).  Selche  politifdje  Vebeutung  ihr  bei* 
gelegt  würbe,  jeige  folgenbe  ©teile  aus  ber  einer  älteren  Ausgabe  beS 
fRontanS  oorangefdjidften  Barclaii  Vita : Argenis,  quam  Kichelaeus 
aevi  nostri  miraculum  assiduis,  ut  ajunt,  versabat  manibus,  habe- 
batque  quasi  praeceptricem  ac  directricera  illius  regiminis,  quo 
deinceps  Galliam  venerabilem  juxta  terribileraque  gentibus 
caeteris  fecit!  — Qdj  habe  bk  Argenis  oielerwärts  genannt,  aber 
nirgenbs  ben  Qnhalt  angebeutet  ober  ben  £itel  erllärt  gefuttben.  Seft* 
teren  hat  ©arclap  oielleicht  ber  allerbingS  wenig  belannten  Venus 
SlrgenniS  entlehnt.  Unter  biefem  tarnen  erbaute  Agamemnon  ber 
(Göttin  ein  Heiligtum,  als  fein  Siebling  SlrgettnuS  bei  ber  fRücf* 
lehr  oon  £roja  im  gluffe  (£eph*fu3  ertranf.  ©teph-  23i)5.  s.v.  'Aqyetfvig. 
(Vault/S  fReal*(£ncpclopäbie  ber  claff.  2lltertumSwiffenf^aft.) 

8.  Sarurn  nahm  gean  Vaptifte  ?3oquelin  ben  tarnen  0 1 i e r e 
(de  Moli&re)  unb  gran§oiS  3D?arie  2lrouet  ben  tarnen  Voltaire 
(de  Voltaire)  an?  SaS  ben  erfteren  betrifft,  fo  fagt  bie  Biogr.  univ. 
nur,  er  habe  ben  tarnen  ilRoliäre  angenommen,  bamit  fich  feine  ®l5 
tern  feiner  ©d)aufpieler*(£ärriere  nicht  fchämen  feilten.  Vielleicht 
badete  er  bei  ber  Sahl  feines  $ünftlernamenS  an  einen  wenig  be* 
fannten  Vorgänger,  nämlich  an  granqois  be  Ottotiere,  ber  um  bie 
3eit  geftorben  war  (1623),  als  Q.  V.  ^ßoquelin  baS  Sicht  ber  Seit 
erblicft  haUe  (1622,  nicht  1620,  wie  häufig  irrtümlich  angegeben 
wirb),  tiefer  gr.  be  2ttoliäre  hatte,  nach  Voltaire  (Vie  de  Moliere) 
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eine  £ragöbie  Polyxöne  unb  im  $.  1620  einen  Keinen  Moment,  bet. 
La  Semaine  amoureuse,  üerfagt.  ber  Biogr.  univ.  foll  in* 

beffen  bie  Polyx&ne  feine  Xragöbie,  foitbem  ein  Vornan  gemefen  fein. 
— Son  Voltaire  miffen  mir,  marutn  er  im  Elfter  non  22  ober  23 
fahren  ben  tarnen  5(rouet  ablegte.  (Sr  hatte  nach  9ubmig'3  XIV 
£obe  infolge  feiner  mihtblidjen  unb  fd)riftlichen  Kühnheiten  über  ein 
Qa^r  in  ber  Saftille  3ugebrad)t  unb  nannte  fich  feitbem  Soltaire,  ba 
er,  mie  er  fagte,  unter  feinem  erften  tarnen  suoiel  itnglücf  gehabt  habe. 
2öaS  3ur  SBaljl  jettet  Samens  Einlaß  gegeben,  ift  (mie  e3  bei  Qbeler 
unb  Sftolte  Ijeigt)  nici^t  mit  ©idjerheit  befannt  gemorbeit.  Unmitlfür* 
lieh  fommt  man  aber  babei  auf  ben  (Gebauten,  er  habe  ftd>  burd)  ben 
neuen  tarnen  feinen  bamal§  gemig  aufrichtigen  Sorfafy  fiinftig  feine 
3unge  mehr  im  3aume  $n  halten,  bauernb  oergegenmärtigen  mollen. 
Sei  bem  erften  Seftanbteil  biefe€  97amen§  mag  er  an  bie  entfprechenbe 
lateinifdje  ober  itaiiänifche  Jornt  gebacht  haben.  Sielleicht  fehlt  e£  an 
einer  au3britcflichen  (Srtiärung  hierüber  grabe  be^halb,  meil  ber  neu 
gemählte  fftame  unter  ben  bamaligen  Umftänben  genugfam  fich  felbft 
erflärte. 

9.  SBirb  ba§  relatioe  Slboerb  dont  (befanntlich  au3  de  unde) 
innerhalb  be§  $fteufran3Öfifcheu  gar  nicht  mehr  in  örtlicher  Sebeutung, 
alfo  für  d’oii  gebraucht?  Qft  ber  bei  ben  ®rammati!em  immer  mie* 
berfehrenbe  fRacitte^fche  Ser3:  L’esprit  retourne  au  ciel,  dont  il  est 
descendu  ba§  emsige  Seifpiel,  in  meinem  bie  örtliche  Sebeutung  menig* 
ftenS  noch  burchsufühlen  ift?  SDlä^ner  behauptet  in  f.  ©pitta£  ber  neu* 
frans,  ©prache  (I  p.  371)  unb  ebenfo  in  f.  grans.  ©ramtnatif  (2te  5lufl. 
p.  438  u.),  bag  dont  feine  ursprüngliche  Slboerbialbebeutung  oöllig  oer* 
loren  habe.  Unb  e§  ift  mafjr,  bag  bie  frans,  ($rammatifer  einftim* 
mig  t»en  (gebrauch  be£  dont  für  doü  oermerfen,  refp.  baoor  martten ? 
$lber  ift  bie§  nicht  grabe  ein  für  bie  hiftorifche  (^rammatif  mistiger 
fjingerseig,  bag  ba§  dont  im  5)leufrans.  noch  immer  einige  Neigung 
bemahrt  hat,  in  feiner  urfpriinglichcn  9lboerbialbebeutung  hcni°r3U5 
treten?  (S£  märe  mohl  ber  3ftüpe  mert,  eine  ©amntlung  oon  Seleg* 
ftellen  bafi'ir  aus  ben  Autoren  beS  ITten  unb  lbtenQahrh-  3U  machen. 
(Sin  bisher,  mie  eS  fcheint,  ben  ®ramntatifern  entgangenes  Seifpiel, 
baS  oiel  beutlicher  ift  als  baS  obige,  möge  hietsu  Suft  ermeefen:  Les 
ordres  vinrent  de  le  conduire  ä Bender,  dont  on  faisait  partir 
Charles  (Voltaire,  Charles  XII,  S.  VII,  Slbfa^  K>). 

10.  £)aS  frans,  le  soufflet  hat  nterfmürbigermeife  bie  bei* 
ben  Sebeutuitgen:  1)  ber  Slafebaig,  2)  bie  Ohrfeige.  £)ies  erflärt 
bie§  in  f.  S3tb.  baburch,  bag  „bie  Segriffe  .'pauch  unb  ©cljlag  fich 
berühren."  (Sr  macht  biefe  (Srflärung  nicht  meiter  beutlich  unb  oer* 
meift  nur  auf  ein  anbereS  Seifpiel  (s.  v.  soffiare).  ©djeler  in  f. 
Dict.  d’ötym.  fran§.  oermeift  megen  beS  rapport  d’idöe  entre  souffler 
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et  frapper  auf  baS  verbe  an^l.  blow,  souffler  et  frapper ; richtig 
ift,  baß  baS  engt.  Jpauptmort  blow  (Schlag,  unb  baS  engt.  Qeitwort 
to  blow  blafen  bebeutct.  9fap.  ?anbai$  führt  einen  älteren  Semico? 
graben  an,  ben  fünften  (Safeneu  oe  (geft.  1652),  ber  einen  näheren 
©rttärungSoerfuch  gemalt  tjat ; bie  Stette  tautet : soufflet . . . coup  du 
plat  ou  du  revers  de  la  niain  sur  la  joue  (ninsi  nomme,  dit  Case- 
neuve,  parce  que  d’ordinaire  on  fait  en  fl  er  les  joues  aux  en- 
fants  et  aux  valets  qu’on  veut,  par  plaisanterie,  frapper  sur  cette 
partie  du  visajre).  i)iefe  Grrftärung  beweift  wenigftenS  baS  Q9ebürfni3, 
eine  genauere  9tnfchauung  gu  gewinnen.  ^ch  fd^tage  eine  anbere  oor,  bie 
weit  weniger  fiinfttich  unb  hoffentlich  foglei  cf)  einleuchtenb  ift.  <paft  £)u, 
£)eutfcher  ober  Jrangofe,  nie  etwa  ein  altes  Stftiitterchen  gefeljen,  baS 
bie  noch  nicht  gang  erlofdjenen  lobten  auf  bem  §erbe  ober  in  einer 
ftiefe  mit  etwa 3 eingetragener  §anb  anfacpte?  (#ef)en  wir  t»on  biefem 
natürlichen  2£ebet  ober  SBefcbel  aus,  ftatt  beffen  man  ftcfj  gern  eines 
ftleberwifdjeS  ober  eines  eigens  bagu  gemachten  ^euerwebetS  (fteuer* 
fächerS,  ie^t  6ventoir  genannt)  bebienen  mußte,  — wätjrenb  ein  fo  fünft- 
lid)eS  unb  teures  Oflerät  wie  ein  Q3lafc=batg  nicht  iiberatt  gur  Jpanb 
war  unb  ift,  — fo  werben  wir  ben  Übergang  gur  $lapp^(£haife  (cabriolet 
k soufflet)  unb  gurn  Klapps  ober  3?acfenftreich  nicht  fchwer  finben. 

11.  Sögur  ergäbt  in  f.  Hist,  de  Nap.  et  de  la  grande  ar- 
m6e  I 2 (Slbfaft  5),  wie  ber  fleinlich  fpecutirenbe  ^augwijg  fich  Anno 
1805  gu  Napoleon  nach  33rünn  begab,  um  ihn  mit  Preußens  Q3ei- 
tritt  gur  britten  Koalition  gu  bebrohen,  unb  fährt  bann  fort:  Mais  la 
bataille  d’Austerlitz  lui  impose  silence,  et  quatorze  jours  apres, 
l’habile  ininistre  s’etant  agilem  ent  retournö  vers  le  vainqueur,  sijrne 
avec  lui  le  partapre  des  fruits  de  la  victoire.  — 2£arunt  giebt  ber  ($e= 
fcbichtfchreiber  hier  bie  ftahl  ber  Xage  fo  genau  an,  wie  er  genau  bie 
3ahl  ber  £age  angiebt,  welche  bie  Staffetten  oon  ^ranfreich  bis 
50?oSfau  brauchten  (qui  arrivaient  de  France  en  quatorze  jours, 
VIII  9)?  Sflait  hätte  quinze  jours  apr&s  erwarten  fotten,  wie  eS 
auf  ber  fotgenben  Seite  heißt:  Son  arm  ec  s’avance  ...  et  quinze 
jours  apres  il  n’a  plus  de  royaume.  3Bir  biirfen  wohl  mit  Sicher* 
heit  annehmen,  baß  er  hierbei  eine  beutfebe  Cuefle  oor  klugen  gehabt 
unb  baß  er  unfre  „oiergefjn  Tage"  wörtlich  wiebergegeben  h^he! 
23gt.  3.  33.  3tntmermann,S  C6efchicf)te  beS  branbenburgifdppreußifchen 
Staates  S.  634:  33iergebn  £age  nach  ber  testen  Unterrebung  fprach 
ber  $aifer  ben  preußifchen  ($efanbten  in  «Schönbrunn,  um  ihm  einen 
ftrieben  unter  gang  anberen  33ebingungen  gu  bictiren,  atS  bie  lauteten, 
p benen  ihn  fein  Souoerain  ermächtigt  ha^e*  — ®nng  baSfelbe  ift 
bem  3ame  ^teurp  in  f.  Histoire  moderne  racont^e  aux  enfants 
(1844)  paffirt.  tiefer  ergäbt,  wie  bem  jungen  Martin  £utf)er  ein 
greunb  an  feiner  Seite  00m  33lift  erfragen  würbe  unb  fährt  bann 
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fort:  quatorze  jours  apr&s  cet  4vönement,  qui  Pavait  si  forte- 
ment dmu,  Martin  se  retira  dans  un  monastäre! 

12.  (Ss  jeigt  fiep  gelegentlich  in  allen  «Sprayen  ein  comifcpeS 
2öortbübungSprindp,  n?etd^e<§  barin  beftebt,  baß  man,  meiftenS  mopl 
tut  ©cpera,  einem  SBortftamme  ben  SluSgang  eines  anberen,  ber  33e= 
beutung  ober  ber  ^orm  nach  ähnlichen  Portes  gemaltfam  anfügt,  um 
burch  ben  Umfang  beS  ®ebilbeS  einen  lächerlichen  (Effect  peroorau* 
bringen,  ©o  haben  mir  3.  23.  aus  @iuaba,  © ch  m a b e,  offenbar  burch 
einen  mutmilligen  (^ebanfen  an  (Scpmabrott,  baS  fpaßpafte  2Bort 
fchmabronireit  erhalten.  51nbere  23eifpiele  finb:  ©ammelfurium, 
irrlichteliren  (in  (^öthe’S  gauft),  Uetrafpeln  (heiraten),  engl,  witticism 
(Ogi.  criticism),  tatterdemalion  (a  ragged  fellow),  omniun-gathe- 
rum,  franj.  s’amouracher  u.  bgl.  (Sin  ($ebilbe  biefer  2lrt  beabfichtige 
ich  hier  peroor3upeben,  meil  eS  allen  (Snglänbern,  auch  in  America, 
geläufig  ift  uitb  meil  es  in  allen  unfreit  SBörterbiicpern,  eS  fei  benn, 
baß  £ucaS  (ber  mir  nicht  *ur  £anb  ift)  eS  bcm  §aöimetl  entlehnt 
habe,  fef)lt;  ich  meine  bas  2(bjectioum:  cantanker ous.  $n  ©hes 
riban’S  Rivals  V 3 ift  eS  gefd^rieben : cantanckerous ; föeginalb 
Sfliller  (2luSg.  mit  (Srflärungen,  9p3.  bei  fttenger  s.  a.)  läßt  baS  2Öort 
unerflärt;  $arl  Meißner  (9luSg.  (Böttingen  1803)  fagt  fur^:  baS2öort 
ift  slang,  unb  überfefet  eS  burch*.  trüb  ft  örerif  cp,  ein  nur  ad  hoc 
gefcpntiebeteS , übel  gebilbeteS  unb  bie  eigentliche  23ebeutung  nicht 
treffenbeS  2£ort.  .^allimell  erflärt  eS  burch : contentious ; er  be3eicps 
net  eS  als  ein  in  oerfcpiebenen  Dialecten  gebräuchliches  $3ort  (Var. 
dial.).  Qcp  hflbe  eS  irgenbmo  bei  Dpacferat)  angetroffen,  in  ber 
23eb.  umperfpringenb  unb  babei  anbere  necfenb.  (SS  fommt  auch 
bei  23ulmer  oor  (in  What  will  he  do  with  it?),  nämlich  in  folgen- 
ber  Stelle  unb  ^mar  in  contrapirter  ftorm : I don’t  like  to 
have  anything  to  do  with  lawyers  — a cantankrous,  spite- 
ful  set  of  fellows.  £>ier  alfo  ungefähr:  rabuliftifch.  (SS  fcpeint 
biefeS  2öort  nach  bem  obigen  ^rincip  gefchaffen  ju  fein,  etma  aus 
cant  unb  rüneorous  (malignant),  fobaß  eS  eigentlich  geschrieben  toer* 
ben  müßte : cantancorous. 

13.  Das  franj.  ot  er  erklärte  Ducange  aus  lat.  obstare 
(ttal.  ostare),  eine  unmahrfcpeintiche  unb  obenbrein  auf  einer  nn= 
ficperen  tfeSart  beruhenbe  ."perleitung  (f.  Die3),  bie  bemtoch  neuerbittgS, 
leiber  ohne  23egriinbung,  oon  Sftä^ner  aboptirt  morben  ift  (Slltfranj. 
lieber  p.  356,  Jran^.  (Sramtn.  2te  Stufl.  p.  45).  üftenage  bacpte  an 
ein  lat.  haustare,  ein  nirgenbS  oorfommenbeS  Jrequentatio  oon  hau- 
rire ; biefer  Deutung  hat  fiep  Dies  angenommen,  meldjer  fie  bekräftigt 
finbet  burch  ein  altfrans.  doster,  in  23errp  doter,  limouf.  doustk, 
baS  niept  aus  einem  unfinnigen  de-obstare,  mopl  aber  aus  dehaurire 
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ju  erflären  fei.  93ei  oter  führt  Oieg  pro»,  ostar  (wegnehmen)  unb 
engt.  to  oust  (to  take  away,  to  remove)  att.  (Sbenfo  ©ekelet.  Oie 
attfremg.  gornt  ouster  hätte  nicht  auSgetaffen,  fonberrt  oorgugSWcife 
angeführt  werben  müffen.  Sie  ift  häufig,  g.  93.'  bei  Qoinojtte,  f. 
^bctet’3  Slttfrcmg.  9fat.  8itt.  p.  203  (wie  auch  p-  205  unb  p.  210). 
g>ter  finbet  fidj  gu  bem  ©orte  ouster  bie  furge  2lnmerfung:  faire 
l’aoüt,  moissonner;  6ter.  Ob  biefe  ton  $beler  ober  ton  Oucange, 
beffen  Ausgabe  beS  ^oinoitte  jener  benutzt  hat,  fjerrübre,  !ann  ich 
nicht  jagen,  ba  mir  bie  ed.  Oucange  nicht  gur  £>anb  but 

ich  nicht  ficher,  ob  bie  2tnmerfung  befagen  fott : baS  ©ort  ouster  hat 
jwei  93ebeutungen : a)  faire  l’aoüt,  b)  öter;  ober  aber:  ouster  0. 
aoüt  unb  ibentifdh  mit  oter.  Oaß  Oucange  festeres  gemeint  hoben 
fönnte,  ift  faurn  angunehmen,  ba  er  ja  in  feinem  Glossarium  oter  oon 
obstare  begleitet  hot.  ©ie  bem  auch  fei,  eS  ift  auffaüenb,  baß  bie 
©tpmotogen  fidh  immer  nodh  mit  oter  0.  obstare  ober  0.  haustare 
begnügen  unb  auf  bie  Stftögtichfeit,  baß  es  oon  aoüt  hertühte,  entweber 
nicht  gefommen  finb  ober  nicht  hoben  reflectiren  mögen,  etwa 
bie  93eränberung  beS  Begriffs  gu  ftar!,  als  baß  man  biefe  uJcoglidb' 
feit  annehmen  fönne?  „Öie  ^Ibfrfidfjte  wegnehmen“  unb  „wegnehmen 
überhaupt“  ift  gewiß  nicht  weiter  auSeinanber  als  3.  93. 
reben  hotten“  (parabolare)  unb  „reben  überhaupt“  (parier),  ©tr 
hoben  im  Oeutfchen  einen  gan3  ähnlichen  93organg  bei  einem  anbren 
Monatsnamen : im  Sflärg  bie  gut  ^uefjt  untauglichen  ©d&afe  aus  ber 
§erbe  auSfcfjetben  heißt  auSmär  gen  (baher  baS  Sftärgfdhaf),  um. 
nun  fagen  wir,  ohne  weiter  an  ben  tarnen  beS  SCRonatS  unb  an  btefe 
fpeciette  93ebeutung  beS  ©orteS  gu  benfen,  auSmärgen  für  aus. 
fepeiben  unb  auStitgen  überhaupt  (ogt.  ©eiganb’S  OeutfdheS  ©tb.). 
Ober  ift  bas  bebenftidh,  baß  man  einerfeits  aus  aoüter  baS  obstracte 
öter  entwickelt  unb  anbrerfeits  baSfetbe  ©ort  in  feiner  urfprimgltdhert 
concreteren  föebeutung  auch  nodh  beinhalten  hohen  fottte?  m 

ja  häufig  ber  gatt ; man  benfe  g.  93.  an  ne  . . pas  unb  le  pas.  Ober 
ift  etwas  bagegen  einguwenben,  baß  man  erft  für  bie  allgemeinere 
93ebeutung  bie  ootfstümliche  ©ortform  oter  ausgeprägt  unb  bann 
für  bie  eigentliche,  fpeciette  93ebeutung  bie  gelehrtere  (Schreibung  aouter 
(mit  ber  äusfpraepe  oüter)  feftgehatten  ober  h^tgeftettt  hätte.  te 
frangöfifche  Sprache  ift  ja  reich  an  fotzen  Ooppelformen  (fog. 
Scheibeformen),  g.  93.  00m  tat.  vitrum  le  verre  unblavitre, 
ton  navigare  nager  unb  naviguer  (attfrang.  naviger)  ).  JJian 

•)  2>al)in  roaljrfdicinlidi  auch  diner  unb  ddjeuner,  beibe  »on  dis-jejunnre, 
nad?  ber  flnftöt  öittr^S  unb  SJtahn’S,  wä^renb  $ic$  diner  uon  de-coenare  ab* 
leitet.  J'aS  altfranj.  disgner,  digner  mürbe  uicHeidrt  dij’ner  gefprodjen  (ugl-  bie 
'Schreibung  suhgect  für  sujet  u.  bgl.  bei  3oint>ittt,  garbes  de  ^ble  neben 
jarbes,  Quatre  livres  des  rois  <5d.  Le  ltoux  de  Lincy  p.  LXXX).  XMU  patois 
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oergegcnmärtige  fiS  hierbei,  mie  populär  unb  mie  oerbreitet  bas  2Bort 
5fuguftu3  für  (Ernte  (augustus  unb  augustaticum  für  messis  bei 
Ducange)  im  frühen  TOttelalter , mo  bie  2)?önSe  ben  barbarifSen 
3SöIferu  niSt  bloß  (SeifteScultur,  fonbern  aiub  Slgricultur  beibringeit 
mußten,  mar  unb  noch  jet$t  ift.  ‘Die  boSbcutfSe  <5praSe  hat  eS  bis 
in  bie  neueren  feiten  geführt:  al)b.  augusto,  mbb.  outest  unb  ouwest, 
ältermljb.  ber  $ugft,  nebft  bem  menigftenS  lanbfSaftliS  gebrausten 
^eitmort  augften.  $m  £>ollänbifSen  ift  baS  einzige  2ßort  für 
(Ernte  geblieben:  oogst,  mie  im  ^ßtattbeutfSen : 5(uft  unb  Ooft; 
bagu  bie  3$erba:  oogsten,  auften  (in  Däbnert’S  ^lattb.  Stb.  auS 
amften)  ober  ooften.  2(uS  bie  fcanbinaoifSen  Söörter : altn.  haust, 
fSmeb.  unb  bän.  höst,  nebft  ben  .ßeiftoörtem:  hösta,  höste,  — bie 
®rimm  in  ber  ößrammatif  unb  in  ber  @cfSiSte  ber  b.  Sprache 
I 74  „oermutliS  mit  alfou  großer  Q3eaStung  beS  afpirirten  2lnlau= 
lautet"  (DiefenbaS,  2ötb.  ber  gotfj.  ©praSe  I p.  74)  ju  § erb  ft 
fteflte,  bie  er  aber  im  SörterbuS,  menn  auS  nur  oermittelft  eines 
„ogt.",  ju  äugst  geftellt  bat,  — finb  offenbar  mit  bem  mönS3latei= 
nifSen  Sorte  ibentifcb;  megen  beS  afpirirten  Anlautes  oerbient  an= 
geführt  311  merben,  baß  berfelbe  auch  im  9D?ittelnieberlänbifSeu  oor- 
fommt,  nämliS  houstmaent  anftatt  oustmaent  (©rimrn’S  ($efS-  ber 
b.  ©pr.  I p.  89).  (Sin  bretonifSeS  eost  (Srntc  (melfdj:  awst)  finbe 
iS  bei  DiefenbaS  unb  bei  ©rimm:  $.  ©Smenrf  hat  bret.  eawst 
((Ernte)  unb  eauste  (ernten) ; im  Dict.  Fran^ois-Celtique  ou  Francois- 
Breton  oon  (Sregoire  be  fftoftrenen  (fftenneS  1732)  beißt  fran$.  aoüt, 
recolte,  moisson:  eaust,  unb  faire  l’aoüt:  eausta,  eausti, 
baju  aus  bem  Dialect  oon  SBanneS:  aest,  aestein.  ‘ißrooenjalifcb 
agost,  aost  finbe  iS  bei  <SS^er  angegeben ; festere  ftorm  lommt  auS 
in  einer  picarbifSen  llrtunbe  00m  1257  oor,  mo  ein  serjant  daost 

ermähnt  mirb  (in  ber  (Einleitung  31t  ben  Quatre  livres  des  rois  p. 
LXX1I,  ogl.  auf  ber  folg,  ©ette:  et  doit  estre  sil  serjans  paies 
de  conunun  aust  comme  eil  d’aoust,  maS  mir  niSt  gan3  Har 
ift).  — ©Seler  führt  auS  portug.  unb  itaL  agosto  an;  matt  fagt 
aüerbingS  ital.  feriare  Agosto,  baS  (Erntcfeft  feiern;  im  portug.  fScint 
aber  agosto  nur  ber  9)?onat  2(uguft  311  fein,  meiter  niStS  im  Diccio- 
nario  oon  $ofe  ba  (Eofta  (tfiffabon  1794),  ebenfo  in  bem  oielbänbigen 
Vocabulario  beS  ‘•ßabre  53luteau  ((Soimbra  1712  sq.).  — Die  ©pa* 
nier  aber  befi%en  noS  ieftt  bie  oollen  formen:  agosto  ((Srnte3eit), 
agostero  (Arbeiter  bei  ber  (Ernte),  agostar;  letzteres  bebeutet  naS 
grancefon:  „auStrocfnen,  oerfengen  (oon  ber  ©onnenhi&e)"  unb  „im 

lorrain  fagt  man  noch  je$q  djine  für  ddjeuncr  (Schnafenburg : Idiomes  popu- 
laires  de  la  France  p.  251).  — SPßcnn  öter  von  obstare  fäme,  fo  mürbe  aud) 
fttant  unb  obstant  (in  nonobstant,  baä  febon  bei  Joinville  vorfommt,  j.  v$.  <Sd. 
•petitot  p.  167)  §u  jenen  §Scibeformen  gehören! 
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3luguft  bas  $elb  anbauen“ ; 53luteau  füprt  bas  fpan.  5$erbum  agostar 
als  ein  foldjeS  auf,  bem  ein  portug.  nic^t  cntfpridjt,  unb  erflärt  eS: 
colher  os  frutos  do  mez  de  Agosto.  £)a(3  bie  franj.  ©pradje  neben 
out,  melcpeS  bie  3Börterbüc^er  itod)  je($t  führen  (wenn  aud)  auf  aoüt, 
moisaon,  oermeifenb) , unb  neben  oüteron  (aoüteron,  moissonneur) 
auc^  baS  Verbum  oüter  (aoüter)  in  ber  53eb.  moissonner  unb  re- 
colter,  — welche  beiben  Wörter  intern  ©epräge  nad)  offenbar  jün* 
geren  Datums  finb,  — mirflid)  gebraucht  fjabe,  ift  an  fid)  nidjt  jweifel* 
fyaft.  (£s  ift  aber  aucp  leid)t  $u  bemeifen.  SÖä^renb  bie  neueren  2Bör* 
terbiic^er  aoüter  nur  in  ber  5)eb.  faire  mürir  au  soleil  d'aoüt  fern 
neu,  präfentiren  eS  bie  älteren  oorjugStoeife  in  ber  53eb.  moissonner: 
im  13.  u.  14.  Qa^rfj.  aouster  (ernten),  augustare  (£)ucange); 
im  15.  Qnfyrp.  nousteurs  für  aoüterons  (f.  £)ucaitge);  im  p.  picard: 
öouteux  (moissonneur),  Littrö  s.  v.  aoüteron.  $n  bem  Tesoro  de 
las  tres  lenguas  ooit  23ictor  53olonnoiS  (®enf  1644)  finbe  id)  baS 
fpan.  agostar  burd)  fran^.  aouster  unb  faire  l’aoust,  ital.  fare  agosto, 
erflärt.  Qn  bem  Grand  Dictionaire  Francis-Latin  oon  Sfticob 
(de  l’imprimerie  de  Jacob  Stoer,  1599):  aouster,  raetere:  id 
quod  mense  Augusto  fieri  solet.  (Eotgraoe'S  Jrattj.  engl.  5Btb. 
(Lonbon  1611)  f;at  ebenfalls:  aouster,  to  reape,  or  mow,  as  men 
doe  in  August;  unb  bann  erft  also:  to  ripen,  as  fruit,  or  corne 
does  in  Summer.  Qd)  bin  aud)  überzeugt,  bap  ouster  burd)  mois- 
sonner aus  ben  ^atois  nod)  nitpt  gan^  oerbrängt  ift.  53on  oüt  fagt 
2Öalcfenaer  in  feiner  Ausgabe  ber  Fables  oon  Lafontaine  ju  V 9 
(Le  laboureur  et  ses  enfants):  vieux  mot  dont  on  se  sert  da  ns 
quelques  provinces  pour  dire  la  moisson.  — £>ie  gform  ouster 
für  6ter  fjabe  id)  bei  ©djnafenburg  gefunben,  5.  53.  im  $>ialect  oon 
Poitou:  Les  dents  mi  bronliont  ä s’ouster  do  lou  place  (p.  236). 
ÜDafür  aud)  allem  Hnfc^ein  nad)  im  ‘patoiS  oon  2ttanS:  aeuster, 
meldjeS  ©djttafenburg  burd)  goüter  erflärt  pat  (p.  27 L);  ogl.  graeux 
für  gros,  les  naeustres  für  les  nötres,  pus  taeusf  für  plutöt 
(ib.  p.  269  f);  bie  ©teile,  in  toeldjer  00m  3lpfelmein  bie  9?ebe  ift, 
lautet:  Vela  ma  gourde  qui  en  est  forinent  aucore  pienne,  y ne 
s’en  faut  que  ce  que  j’en  ay  aeustö  b.  i.  Voila  ma  gourde  qui 
en  est  fortement  encore  pleine,  il  ne  s’en  faut  que  ce  que  j’en 
ai  ote  (fdjerafjaft  gefagt).  — 53ead)tenSmert  ift  je^t,  baß  Sebfter  bei 
to  oust,  meines  er  einfad)  00m  fran^.  öter  Verleitet,  ein  normanni- 
fdjeS  oghsta  = engl,  ousted  anfü^rt,  bas  bem  mittelnieberl.  oghest 
(®rimm;S  ®efd).  b.  b.  ©pr.  1 p.  89)  fogar  budjftäblid)  gleidjfommt. 
— $)aS  ältere  5Öort  für  bie  53eb.  öter  (enlever)  mar  tolir  ob.  toldre, 
bas  oon  ben  friiljeften  3^ten  bis  gurn  @nbe  beS  16.  $al)rl).  gebräudj- 
Itd)  gemefen  ift  (Ogl.  53urgup,S  Gramm,  de  la  langue  d’o'il  II  p. 
218);  eS  ift  bei  53illel)arbouin  — id)  meiß  nid)t,  ob  id)  jagen  barf: 
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nod)  — allein  im  ($ebraudj,  tooljingegen  Qoinoille  ouster  ober  oster 
neben  tolir,  an  ©iner  ©teile  aud)  mit  biefem  jufammen,  gebraust. 

©d)abe,  baß  bei  beiben  i^efc^ic^tfc^reibern  oon  „©rnte"  unb  ernten" 
feine  iRebe  ift.  Qn  bert  Quatre  livres  des  rois  fyeißt  bie  ©rote  ineis- 
suns  (p.  202);  für  toegncpinen  fdjeint  nur  tolir  gebraust  ju  fein 
(3.  29.  p.  27  unb  p.  159),  toäfjrenb  beut  angeljängten  Livre  de  Job 
ba£  2Bort  oster  (enlever)  fd)on  ganj  geläufig  ift  (f.  3.  23.  p.  448). 

— 2Ba£  bie  oon  Oie3  für  dehaurire  geltenb  gemalten  formen  d oster, 
doter  betrifft,  fo  fönnen  biefe  ebenfotoofp  au§  unfrern  oster  mit  oor- 
tretenber  ‘präpofition  de  erfiärt  merben;  äfynlid)  i)at  ja  ber  £>oüänber 
3u  feinem  oogsten  aud)  inoogsten  unb  afoogsten  gebilbet.  — 3U 
beamten  aud)  Augustodunum,  je%t  Autun  (ot-un).  — 3$  fann  biefen 
21rtifel  nidjt  abf fliegen,  o^ite  aucfy  nodj  ber  grage  3U  begegnen,  mie  e§ 
fommt,  baß  ber  ÜRonat  2luguft  3U  einer  Benennung  ber  ©ritte  getoor= 
ben  ift,  ba  bie  £>auptemte,  3umal  in  ben  füblidjeren  ßänbem,  oiel  früher 
eintritt.  Oer  SRame  Stuguft  ift  im  Sttittelalter  nidp  immer  auf  unfren 
achten  ÜRonat  befdjränft  getoefen.  ÜRan  l)at  einen  größeren 

bamit  be3eidjnet.  „^n  einem  ©alenber  bc3  15.  Qafyrlj.  toitb  Quitos 

ber  erfte  2lugft  genannt,  2luguft  ber  anbere  Slugft"  ($rimnv3  ©ramm.  II  i 

p.  369).  0.  audj  ©d)nteller’£  23aier.  $Btb.  I p.39.  Qn  anberen  ©egen* 

ben  be3eidjnete  man  mit  bem  crftcit  Slugft  ben  2luguft,  mit  bent  anbren 

Slugft  ben  ©eptember  (©rimm’3  ®efd).  b.  b.  ©pr.  1 p.  85  unb  111). 

14.  $n  ©l)afefpeare’£  King  John  IV,  1 min  §ubert  bem  jungen 
2lrtf)ur  oermittelft  glüljenber  ©ifen  (hot  irons)  baö  21ugenlid)t  3er= 
ftören.  2luf  2lrtf)urJ£  23itte  unb  auf  fein  23erfpred?cn,  baß  er  fid) 
rul)ig  oon  Hubert  allein  blenben  laffen  molle,  entläßt  biefer  ferne 
§elfer3ljelfer.  21npatt  nun  aber  ftill  ber  fdjrecflidjen  Operation  fid) 

3u  unterwerfen,  rnadp  ber  junge  bem  §>ubert  rüijrenbe  2$or* 
ftellungen.  Oaljer  fagt  biefer:  Is  this  your  promise V go  to;  hold 
your  tongue.  hierauf  ertoibert  21rtl)ur: 

Hubert,  the  utterance  of  a brace  of  tongues 
Must  needs  want  pleading  for  a pair  of  eyes: 

Let  me  not  hold  my  tongue;  etc. 

Oiefe  ©teile  ift  nidjt  eine  oon  ben  oielett  bei  unfrern  Oidjter,  an 
benen  bie  21u£leger  2lnftoß  genommen  unb  oerfdjiebene  ©rflärungen 
ober  anbere  harten  oerfuc^t  fabelt,  ©ie  fdjeint,  fooiel  idj  loeiß, 
feinem  bebenflidj  getoefen  3U  fein;  aucp  ©ollier’3  Notes  and  Emen- 
dations  laffen  fie  unangetaftet.  OeliuS  erfiärt:  „Um  für  3toei  ge- 
fäfjrbete  kugelt  bas  2Öort  3U  führen,  wären  3 10 ei  3uu9en  nic^t  3U 
oiel;  gefcfyweige  benn  meine  ei^elne  3un9e<ii  a^f°  9anS  in  Überein- 
ftimmung  mit  ber  ©dpegeffdjen  Übcrfe^ung:  „Oer  23ortrag  meljr 
als  ©ineS  2Runbe3  fann  nidp  genugfam  für  3toei  klugen  fpredjen." 

— ©rmägen  mir  nun  bie  23ebenfen,  bie  fid?  bagegen  aufbrängen. 
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A brace  of  tongues  foll  bebeuten : 3ungen,  unb  3mar: 

3m  ei  3un9en  (brace  burd)  ben  Xon  f)eroor3uheben) ; es  mürbe  eigene 
lieh  Reißen : ein  s$aar  3un9en  (a  couple  or  pair  of  tongues) , mie 
man  fagt:  a brace  of  birds,  bemnad):  mehrere  3un3enJ  brace  eig. 
für  things  braced  together  (0.  fra«3.  bras) ; jebenfallS  ift  fyier 
a brace  of  tongues  ein  fettfamer  2luSbrucf;  außerbem  ift  er  fefjr 
matt,  mährenb  ber  teilnehmeitbe  3uhörer  bem  (beiläufig  gefagt,  3iem- 
lid)  rhetorifchen)  Arthur  gern  bestimmen  mürbe,  menn  er  the  utter- 
ance  of  a hundred  tongues  forberte.  Must  needs  want 
pleading  muß  bei  jener  Auslegung  erflärt  merben  burd):  must  needs 
be  wanting  in  pleading;  alfo:  ber  Vortrag  felbft  mehrerer  3mtgen 
muß  unfehlbar  mangelhaft,  noch  31t  fchmad)  fein,  menn  es  gilt,  für  3mei 
Säugen  3U  [preßen;  want  pleading  läßt  [ich  aber  fchmerlich  fo  er- 
Hären,  menn  man  auch  ©teilen  oergleicht  mie  Let  hell  want  pains 
to  torture  me!  (IV,  3 uitfreS  ©tiideS);  „ber  Vortrag  plaibirt  nicht 
genugfam"  tonnte  unmöglich  jemals  auSgebrücft  merben  burch:  the 
utterance  wants  pleading.  Ober  faffcn  bie  2luSleger  etma  baS  plead- 
ing for  two  eyes  als  ©ubject  beS  ©a^eS?  Oann  märe  ber  ©inn: 
OaS  ©preßen  ober  ©achmalteit  für  3mei  Gingen  bebarf  moljl  beS 
SßortragS  mehrerer  3eUt3en-  fäme  mit  ber  erften  (Srflärung 

3iemlich  auf  eins  hinaus.  SDian  müßte  babei  hinter  want  einen  ®e* 
banfenftrid)  fe^en  ober  benfen  unb  oon  the  utterance  bis  want,  fo 
31t  fagen,  in  l&inetn  2Uhent  lefen.  Ser  tonnte  aber  eine  fo  ftarte 
Qnoerfion  mahrfcheittlich  finben?"  — Qd)  ha^  nun  eine  anbere  §ülfe 
oor3ufchlagen.  @S  fragt  fid)  3uerft,  mie  bie  hot  irons  auSgefehen 
haben  mögen.  @S  giebt  eine  chirurgifd)e  Operation,  genannt  bie  Säu= 
genauSrottung  (extirpatio  oculi),  burch  melche  ber  Augapfel  unb  bie 
ihn  3unächft  umgebenbett  £eile  beS  5lugeS,  gemöhnlid)  oermittelft 
einer  gebogenen  ©djeere,  meggenommen  merben.  $ann  man  bei 
ben  (Sifen  §ubert'S  nicht  auch  an  bie  Sßincetten*  ober  3angenform 
benfen?  $$  benfe  an  eine  2lrt  tanacles,  a kind  of  pincers,  used 
formerly  for  torturing  (§allimell:  Dict.  of  Archaic  and  Provincial 
Words).  „To  pinch  or  tanacle  with  tongs,  with  pincers  or  ta- 
nacles“, Florio  (New  World  of  Words),  p.  552,  ed.  1611  (ib.)*). 
23gf.  SSiüeharbouin : Icil  Alexis  si  prist  son  frere  l’Empereor,  si  li 
traist  les  iaulz  de  la  teste  (®ap.  35),  L’emperere  Sursac,  qui 
avoit  les  ials  traiz  (Sap.  94),  unb:  Lo  fist  jetter  ä terre,  et 
traire  les  oels  de  la  teste  ((Eap.  144).  Qe  öfter  id)  nun,  nach  biefer 
Annahme,  unfre  ©teile  lefe,  befto  mehr  geminnt  fie  ben  5lnfchein,  als 
müßte  ber  Oicpter  in  berfelben  auf  ein  Sortfpiel  mit  tongue  (3unge) 
unb  tong  (3<mge)  gefommen  fein,  als  müßte  man  lefen:  a brace  of 

*)  John  Florio:  A Worlde  of  Wördes;  a most  copious  Dictionarie  of 
tlie  Italian  and  English  Tongues,  1598. 
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tongs,  für  a pair  of  tongs,  mag  er  nur  barurn  nic^t  gefagt  Ijätte, 
meil  er  nadjljer  a pair  of  eyes  fagt.  2ll§bann  mürbe  fief)  lei^t  als 
ber  ©inn  ber  ©teile  ergeben:  Xie  brofyenbe  ©pradje  eines  gangem 
paaret  bebarf  notmenbig  einer  ®cgcnrebe,  einer  BerteibigungSrebe, 
meint  eS  fid)  um  ein  Slugeitpaar  Rauheit,  ©o  mürbe  ber  .pauptton 
im  erften  Berfe  auf  tongs,  nid)t  ntefjr  auf  braee,  im  jmeiten  auf 
% pleading,  nid)t  mefjr  auf  want  fallen ; rnaS  ber  BerS  offenbar  forbert. 
— £)ie  fRid)tigfeit  unfrer  Gnuenbation  angenommen,  l)aben  mir  nun  nod) 
eine  Betnerfung  3U  machen,  bereu  fftidüigfeit  für  bie  erftere  eine  ent= 
fdjiebene  fernere  Beglaubigung  fein  mürbe,  Sie  tarn  ber  £)idjter  grabe 
auf  bas  Sort  utterance?  Senn  er  bas  ^aitgenpaar  gemiffermaßen 
perfonificiren  unb  mit  einer  ©pradje,  einem  (brofyenben)  Bortrag  auS= 
ftatten  mollte,  fo  fjätte  er  leicht  ein  anbereS  Sort  gebrauten  fönnen. 
Bielleid)  t liegt  in  bern  Sorte,  baS  er  gebraud)t  l)at,  ttodj  ein  Sortfpiel. 
Utterance  Ijeißt  bei  ©Ijafejpeare  aud):  the  extremity,  the  furthest 
part  (Se&fter)* **)),  ebenfo  mie  im  Slltenglifdjen  (f.  §aflimell).  $ln  biefe 
gemiff  er  maßen  eigentliche  Bebeutung  beS  Sorten  l)at  er,  fo  fd)eint  eS 
(bie  befinitioe  (£ntfdjeibung  hierüber  ift  erft  oon  ber  glüdlidjen  9luf= 
finbung  einer  Belegftelle  für  biefen  $ebraud)  ju  ermarten),  juerft  ge- 
baut unb  ber  $>oppelfinu  märe  bann:  $)aS  äußerfte  önbe  unb  bie 
Äußerung  eines  ^angettpaareS. 

15.  sJ)i  i 1 1 o n als  $ Ij  i l o f op  fj.  ©ooiel  id)  meiß,  ift  ber  £)idj= 
ter  beS  Berloretten  Ba*abife3  in  feiner  ®efdjid)te  ber  ^ßfjilofopljie 
ermähnt  morben.  ©filier  mirb  in  feiner  ®efd)id)te  ber  neueren 
B^ilofopljie  übergangen.  Bope  als  ift  i^egenftanb  einer 

befonberen  Arbeit  Seffing’S.  2)?and)er  anbere  £)id)ier,  ber  fein  aus» 
brütflid)  pljilofopljifdjeS  Serf  oerfaßt  l)at,  3.  B.  (SuripibeS,  ift  mefyr 
ober  mettiger  fjäufig  unter  ben  pl)ilofopl)ifd)en  ($efid)tspunft  gefaßt 
morben  (über  bie  pl)ilofopl)ifdjen  5lnfcf)auungen  beS  genannten  ira* 
giferS  3.  B.  mehrere  mertoolle  Slb^anblungen  oon  <ßrof.  tel  §affe 
in  Sflagbeburg)  * *).  £)ie  ®efd)idjte  ber  <‘ßf)ilofopl)ie,  meld)e  bod)  nid^t 
eine  ($efdjid)te  ber  $f)ilofopl)en,  fonbent  eine  ($efd)id)te  ber  pl)ilo; 
fopljifdjen  (Gebauten,  ifyreS  Eintritts  in  bie  Seit,  iljrer  (Sntmitfelung 
unb  Berbreitung  fein  fotl  ober  füllte,  oerabfäumt  einen  mef entließen 
£eil  ifjrer  culturfyiftorifdjen  Aufgabe  unb  leibet  an  mefentlidjen 
Süden,  menn  fie  fid)  um  bebeutenbe  pl)ilofopfji}d)e  ©ebanfen,  bie  oon 
ben  großen  £)id)tern  gehegt  unb  gepflegt  morben  finb,  nid)t  betitm* 

*)  2lud)  ifflorcefter  l;at  bei  utterance : extremity,  uttermost  (Shakespeare). 
(Sine  ‘-öelegfteÜe  ba5U  i)l  aber  in  ‘JJirä.  ßlarfe’ä  Concordance  to  Shakespeare 
nid)t  ju  ßnben.  — Utterance  (franj.  outrance)  in  ber  *8eb.  extremity;  terms 
of  extreme  hostility.  Obsolete.  Latham. 

**)  Uübfcr  über  3opl)Ocleü,  $>ronfe  über ‘Pinbar,  93ucbl)ol$  über  Pinbar 
unb  'Üfd)plu«. 
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mert.  23 on  Qohn  SDttlton  fretltd),  bent  orthobojen  Bibelgläubigen, 
bcm  Puritaner,  mirb  es  manchen  befremben,  ihn  als  ^^ilofop^eit 
geltenb  gemalt  3U  feljen.  Qn  Üttacaulap’S  Essay  ift  oon  bem  Ph*5 
lofophen  Oftilton  feine  föebe.  (£s  fanit  nicht  bie  2lbfidht  eines  fursen 
Sivtifelö  an  biefer  (Sieöe  fein,  ben  dichter  nad)  feinen  philofophifchen 
®runbanf<hauungen  ju  mürbigeit,  fonbern  nur,  tüchtige  Kenner  beS 
^Dichters  auf  ein  £hema  aufmerlfatn  gu  nta^en,  baS  einer  grünblichen 
Bearbeitung  mürbig  märe.  SDaju  mirb  fidjerlidj  ein  gingergeig 
reifen.  $ofynfon  $ebt  in  feiner  Beurteilung  beS  Verlorenen  Para* 
bifeS  ben  Ubelftanb  ^ernor,  baß  bie  ^immlif(%en  unb  fjöflifchen  SDHichte 
in  bemfelbeit  meber  reine  ($eifter,  noch  reine  Körper  feien  ober  oiel= 
mehr,  baß  fie  gumeilen  pure  spirit,  gumetlen  animated  body  feien. 
(Sr  fagt  ba^er  Don  unfrem  ^Dichter:  he  has  unhappily  perplexed 
liis  poetry  with  his  phiiosophy.  (Sin  oerftänbiger  unb  bibelgläubiger 
•äflann  mie  Qoljnfon,  beffen  ganzer  (Sharacter  noch  obenbrein  für  lau* 
ter  fd?arfeS  (Sntmeber  . . . ober  ift  unb  ber  bem  edfjt  fpeculatioen 
£)inauSgeheit  über  ben  für  baS  gemöhnlidhe  Bemußtfein  Haren  unb 
ftarreit  Dualismus  ooit  ®eift  unb  Materie  nid)t  folgen  faitn,  mun* 
bert  fidj  bei  bem  ^Did^ter  über  lauter  confusion  of  spirit  and  matter! 
3Bir  molleit  eS  baljin  geftellt  fein  laffen,  mie  mcit  biefe  „(Sonfufion" 
ben  poetifchen  ©d)öpfungen  Sflilton’s  unb  namentlich  ber  Popularität 
berfelben  ungiinftig  gemorben  ift.  2lbcr  bemunberuitgSmürbig  ift  cS 
unb  aüer  Beachtung  001t  ©eiten  ber  ($efd)ichte  ber  Philofophte  mert, 
baß  Sttilton,  mie  oor  ihm  unb  nach  ihm  in  (Snglanb  niemanb,  nnb 
grabe  ÜJttilton,  entfchiebeit  unb  Har  über  ben  unphilofophifchcn  $)ua* 
liSrnuS  fich  erhoben  hot.  §auptfächlich  megen  feiner  Äuffaffung  ber 
SDfaterie  als  an  efflux  of  the  Deity  oerbient  er,  eine  hetborragenbe 
(Stelle  in  ber  ($efd)i<hte  ber  Philofophie  eingunehmen.  2Bährenb  ber 
Glaube,  baß  ber  9ttenfch  aus  gtoei  einanber  fremben  unb  entgegen* 
gefegten  Beftanbteilen  jufammengefe^t  fei,  noch  jefet  als  eine  unüber* 
minblidje  SDfacht  haftest,  fagte  Sftilton:  The  whole  man  is  soul,  and 
the  soul  man ; that  is  to  say,  a body,  or  substance,  individual, 
animated,  sensitive,  and  rational  (Treatise  on  Christian  Doctrine). 
£)aß  bieS  mehr  fagen  miü,  als  metm  ber  cat^olif ch- or thobo^e  Boffuet 
einmal  ben  ©a^  auSfpridjt : l’homme  est  un  tout  naturel,  baß  3JUI* 
ton  mit  oodent  Bemußtfein  über  ben  T)ualiSmuS  ^inauögegangen  ift, 
bemeift  eine  ausführlichere  Äußerung  in  feinem  §auptmerfe,  bie  um 
fo  mehr  Beachtung  oerbient,  ba  nach  ihnt  ein  großer  Philofoph  n0(h 
mit  einer  „präftabilirten  Harmonie"  unb  mit  ber  Untertreibung 
„unorganifcher,  organifcher  unb  bemußter  üftonaben"  fidh  behalf.  (SS 
ift  folgenbe  (Parad.  Lost  B.  V): 
v.  469.  O Adam,  One  Almighty  is,  from  whom 

All  things  proceed,  and  up  to  him  return, 
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If  not  depraved  from  good,  created  all 
Such  to  perfection,  one  first  matter  all, 

Indued  with  various  forme,  various  degrees 
Of  substance,  and,  in  things  that  live,  of  lifc: 

But  more  refined,  more  spirituous,  and  pure, 

Ae  nearer  to  him  placed  or  nearer  tending, 

Each  in  their  several  active  spheres  assigned, 

Till  body  up  to  spirit  work,  in  bounde 
Proportion ed  to  each  kind.  So  from  the  root 
Springe  lighter  the  green  stalk,  from  tlience  the  leaves 
More  aery,  last  the  bright  consummate  flower 
Spirits  odorous  breathes;  flowers  and  their  fruit, 

Man’e  nouriehment,  by  gradual  scale  sublimed, 

To  vital  spirits  aspire,  to  animal, 

To  intellectual. 


8ttnt 


ierten  £eU. 


3)cr  ttnterridjt  in  ben  neueren  ©prodjeiu 


I.  ©thulen  unb  SWetljoben. 

(£ine  in  $aris  projectirte,  burd)  eine  europäifdje  Actiengefellfdjaft 
ZU  begrünbenbe  „internatio nale  Unterri d)tSa nftalt",  in  wei* 
c^er  ßinber  ober  junge  £eute  in  3eit  ron  ac^t  Qa^ren,  außer  ben  in 
ben  franj.  ßoll&geS  üblichen  ©egenftänben  (alte  ©praßen  jc.),  bie 
oier  §auptfpradjen  non  Europa:  granzöfifd),  ©nglifdj,  ^Deutfd^  unb 
Qtaliänifd)  oom  erften  Qahre  an  gleichzeitig  unb  zwar  burd)  gegen* 
fettigen  Unterricht  erlernen  follen  (zum  jährlichen  greife  für  einen 
3ögltng,  incl.  föeifefoften,  non  2U00  granfen),  ift  im  December  1862 
in  unfren  3«tnngen  zum  SBorfdjein  gefommen.  Die  Anftalt  fall  oier 
©oltegeS  umfaffen,  non  benen  je  eins  in  ben  oier  §>auptlänbem 
non  Europa  begrunbet  werben  foll*)  Die  3öglinge  faßen  in  jebem 
berfelben  zwei  Qahre  zubringen.  Die  (Sprachen  follen  erft  „practifd)" 
unb  nachher  gramntaticalifch  erlernt  werben.  (9ttan  wirb  halb  genug 
imte  werben,  baß  einige  methobifche  Sftachhülfe  fchon  währenb  beS 
oorwiegenb  practifdjen  Jemens  nicht  zu  oerfdjmähen  fei;  ohne  biefelbe 
werben  namentlich  bie  fremben  3^nge  im  Deutfdjen,  auch  bei 
einem  zweijährigen  Aufenthalt  in  Deutfdjlanb,  feine  genügenben  jort* 
fdjritte  machen.)  Die  „internationale  (Sommiffion"  für  bie  Verwirf* 

•)  <$ind  ift  jefct  (1864)  fd)on  gegriinbet  unb  nad)  ber  Revue  de  l’instr.  publ. 
(9tr.  21)  in  bebcutenber  D^ätigfeit,  nämlid}  bie  6cole  internationale  ju  ©aint« 
©ermain  en  Catje  (Diwctor:  3ul«$  fBranbt). 


I.  ©d)ulcn  unb  Wetboben. 
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lidjung  biefer  Qbee  hat  oter  oon  frans.  ßitteraten  eingelaufene  ©Triften 
hierüber  mit  greifen  oon  500—2000  granfett  ausgezeichnet.  $eben* 
falls  zeugt  biefeS  Unternehmen  non  bem  erhöhten  23ewugtfein,  bag 
bas  Stubium  ber  neueren  ©praßen  ^eutgutage  non  allgemeiner  Sich* 
tigfeit  ift  Education  internationale ; documenls  du  concours  pro- 
voque  par  M.  A.  Barbier  (raanufacturier  k Clermont-Ferrand), 
en  d6cembre  1861,  pour  la  fondation  d’un  College  international. 
% bei  ^achette,  £)ecemb.  1862;  123  S.  4 (3  fr.). 

Dr.  (S.  21.  g.  a§n  fünbigt  feine  Sftethobe  (ogl.  <3.  118  unb 
210  o.)  neuerbingS  unter  folgenbem  STitel  an : £)ie  $unft  ober  äftethobe 
©praßen  auf  bie  lei<htefte  unb  fchnellfte  2lrt  fprechen,  f ^reiben,  oer* 
ftehen  unb  überfein  ju  lernen,  theoretifch  unb  practifch  bargelegt, 
unb  auf  bie  franj.,  engl.,  ital.  fpan.,  portug.,  prooenz.,  ruff.,  beutfe^e, 
lat.  unb  griedh-  (Sprache  angewanbt.  ^Berlin,  Selbftoerlag  (3,50  9DI). 

Dr.  (Sbwarb  ^icf:  On  Memory,  and  the  Kational  Means  of 
Improving  it;  2d  edit.  with  New  Applications  to  the  Study  of 
the  French  and  German  Languages;  12mo,  pp.  130,  £.  bei  8ong= 
rnanS  1863  (2  s.).  — $u  II.  Suppl.  S.  76.  — £)ie  SOTnemonif  fcheint 
in  (Snglanb  mehr  cultioirt  zu  werben,  als  anberswo.  £)aS  Athenaeum 
hatte  fürjlich  ein  anbereS  artificial-memory  book  ju  befprechen,  in 
welchem  grabeju  alberne  SBorfcljläge  gemalt  werben,  wie  ben  $inbem 
bie  lat.  gormen  amamus,  amatis,  amant  beigebradjt  werben  füllen, 
unb  fprach  bei  biefer  (Gelegenheit  ben  richtigen  (Grunbfafc  aus : Never 
learn  memory;  let  it  follow  from  attention  (t»gl.  (£.  b 208). 

„£)ie  fReform",  eine  päbagogifche  23ierteljahrSfchrift,  enthält  fol* 
genbe  2lrtifel  oon  Dr.  ©urtman  in  griebberg:  £)ie  bisherigen 
üftethoben  jur  Erlernung  moberner  Sprayen  (im  ©rften  Sßanbe,  1857), 
Sarurn  lernt  man  neuere  Sprachen?  (im  3 weiten  Ö3anbe,  1858).  — 
53on  bemf eiben  ein  Slrtifel  über  (£ngltfch  * $>eutfche  Wörterbücher 
(ib.  1858).  — <£.  b 167. 

STOrfep  (2Ue$cmber  Q.  $>.):  The  Study  of  the  Engl.  Lang, 
an  Essential  Part  of  a University  .Course:  an  extensiou  of  a 
lecture  delivered  at  the  Royal  Institution  of  Great  Britain ; with 
coloured  language  maps  of  the  British  Isles  and  Europe,  & bei 
ÖongmonS  1861,  72  S.  (2  s.  6d.).  — (5.  b 167. 

$)er  fog.  wedjf  elf  eittge  Unterricht,  bei  welchem  ein  Spüler 
ben  anberen  unterftüfct  (nicht  jwei  einanber),  wirb  im  SluSlanbe 
oielfach  gepflegt,  ift  aber  in  £)eutf<hlanb,  zumal  an  höhnen  Schulen 
(bie  fächftfdhcn  gürftenfdjulen  ausgenommen),  in  unoerbiente  33er= 
geffenheit  gefommen.  Qd)  will  hier  nur  auf  bie  Stnwenbbarfeit  beSfelben 
beim  Unterricht  in  ben  neueren  Sprachen  aufmerffam  machen.  £)ag 
man  hie  unb  ba  einen  tüchtigen  Primaner  ober  Secunbaner  h**an- 
Sieht,  um  einem  fchwücheren  Schüler  aus  einer  unteren  ober  mittleren 
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klaffe  privatim  nachguljelfen,  baß  man  hie  unb  ba  in  einer  ©taffe  einem 
älteren  ©dpiler  eine  Schriftliche  Arbeit  eineg  jüngeren,  feljr  fchwadjen 
SDHtfchülerg  gu  forgfältiger  SBcrbefferung  anoertraut,  baß  man  einmal 
einen  einzelnen,  etwa  plöfelich  neu  eingetretenen  ©djüter  unter  bie 
Obhut  eine^  tüchtigen  älteren  ©djülerg  berfelben  ©laffe  ftellt  (»gl 
Tom  Brown  s School  Days  p.  183  f.  £audjn.  5lugg.),  — immer 
mit  iftu^en  für  beibe  £eile,  — braune  ich  nicht  erft  geltenb  gu  machen. 
3<h  möchte  bie  Slufmerff amleit  auf  eine  erheblichere  5lnwenbbarfeit  beg 
fog.  wechfelfeitigen  Unterrichte  an  einer  bestimmten  ©teile  beg  ©djul® 
organigmug  hMenfen-  ®a,  wo  ber  Unterricht  in  ber  englifchen 
©p  rache  anfängt,  alfo  auf  ben  preußifdjen  föealfchulen  im  aßge® 
meinen  in  Tertia,  erfährt  ber  ßefjrer  immer  fort,  welche  §emmniffe 
bag  unoernteibliche  aü4)albjährli^e  ©intreten  neuer  ©<hüler  mit  fich 
bringt  (»gl  ©.  b 201  f.).  $)er  ©urfug  ber  ©laffe  ift  anbertfjalb® 
ober  gweijährig  (I.  ©uppl.  ©.  113).  $ch  braune  für  meine  £efer 
biefe  £)emmniffe  nicht  erft  gu  befchreiben.  ©ie  erträglicher  unb  rninber 
geitraubenb  gu  machen,  empfehle  ich  ben  ©ntnbfafc  beg  fog.  wechfel® 
feitigen  Unterridjtg.  Qebem  Königen  wirb  aug  ber  erften  Abteilung 
ein  (behülfe  (monitor)  gegeben,  ber  ihn  bei  ber  ©inübung  beg  ^3en® 
fumg  oon  einer  tfection  gur  anberen  unterftüjgen  muß.  Sttan  wirb 
finben,  baß  bie  älteren  ©datier  ein  folcheg  ©hrenamt  immer  gern  über® 
nehmen,  unb  baß  fie  ihrerfeitg  babei  fomoht  an  moralifcher  §altung 
alg  auch  an  ®rünblichteit  unb  ©icherheit  in  ihren  $enntniffen  gewinnen. 
3>r  Lehrer  befchränft  fich  auf  bie  einfadhfte  Anleitung  unb  auf  bie 
©ontrotle.  Senn  ein  Sftooig  nidht  bag  (Gehörige  leiftet,  fo  hält  fich  ber 
Lehrer  immer  gunächft  an  ben  (behülfen.  9ttan  wirb  allemal  fittben, 
baß  biefer,  im  Bewußtfein  feiner  2ftit»erantwortIichfeit  eg  nicht  an  fich 
hat  fehlen  laffen.  SUgbann  treffen  ben  Königen,  ber  fich  nicht  um  bie 
,§ülfe  feineg  9D?onitorg  bemüht  hot,  bie  golgen  feineg  Unfleißeg  mit  bop® 
peltem  Sftachbrucf.  £)er  ©rnft  unb  bie  Sirffamfeit  beg  Qnftitutg  wirb 
auf  biefe  Seife  fräftig  geftü^t.  $)ag  ^ntereffe,  mit  welchem  bie  älteren 
©chüler  bie  gor tf dritte  ber  92o»igen  beachten,  ift  ein  gang  anbereg, 
alg  eg  fonft  gu  fein  pflegt,  unb  hat  etrnag  fehr  ©rfreulicheg  unb  Sol)ls 
thuenbeg.  £)er  Seigrer  aber  erfpart  wenigfteng  bie  §älfte  ber  $eit, 
bie  er  fonft  auf  bie  Sftooigen  augfchließlich  »erwenben  muß,  unb  famt 
alfo  bie  älteren  ©chüler  befto  weiter  förbem. 

53ei  ber  ©inübung  einer  reinen  frang.  unb  engl.Slug® 
f p r a cb  e follte  ber  Lehrer  eigentlich  eine  reine  Slugfprache  ber  beutfehen 
unb  anberer  ©prachen,  wo  biefe  »orljer  gelehrt  werben,  »oraugfejgen 
bürfen.  £)och  gelangen  oftmals  ©chüler,  welche  ftottern  ober  lifpeln 
ober  ein  richtigeg  ® ober  SR  nicht  auSfprechen  fönnen,  big  in  bie 
oberen  ©laffen!  £)ieg  ift  eine  große  Belüftigung  beg  Unterrichte 
5lber  ber  gewiffenhafte  Lehrer  fann  nicht  umhin,  folchen  allgemeinen  2luSs , 
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fpradje'^efjlem,  betten  bie  ©Uem  unb  bie  £eljrer  ber  früheren  ©taffen  nicht 
emftlich  abguhelfen  gefugt  ^aben,  ratenb  unb  pelfettb  entgegengu* 
toirfen,  trenn  er  aucf)  beflagen  muß,  baß  bies  früher,  tue  es  meit  leich- 
ter getoefen  toäre,  nicht  gefächen  ift.  ©r  fann  nicht  umbin  aus  gtoci 
(Srünben : erftenS  toill  er  bo<h  allgemein  menfchlich  auSbilbett  unb  eine 
unreine,  unootlfommene  SluSfprache  ift  nicht  bloß  eine  $ußerlichfeit 
(©.  b 123)  ; Breitens  fann  ober  muß  ein  foldjer  allgemeiner  ^(uöfprache- 
^ebier  eine  (inte  ftang.  unb  engl.  9luSfprache  unmöglich  machen.  ©fan 
toirb  eintoenben,  bas  Stottern  fei  ein  (Gebrechen,  unb  bie  (Schute  fei 
feine  §eilanftalt;  toenigftenS  fei  es  nicht  jebem  Lehrer  gegeben,  bem= 
felben  abhelfen  gu  fönnen.  So  toill  ich  kenn  öoit  bem  (Stottern,  gm 
mal  ba  eS  hoch  bie  feltenere  ^Belüftigung  ift,  nicht  reben.  ©S  giebt  aber 
auch  Sefjrer,  melche  ebenfo  bas  £ifpeln  als  eine  9Irt  Gebrechen  anfct)en 
unb  baher  ebenfalls  toleriren.  $<h  ha&e  öfters  gehört,  ber  tfifpelnbe 
habe  eine  gu  lange  #unge  u.  bgt.  £)aS  fönnte  ja  einmal  oorfommett. 
$m  allgemeinen  unb  oielleicht  immer  ift  aber  bas  ßifpeln  nichts  als 
eine  flechte  (Setoohnheit,  bie  mit  einigem  guten  Söiüen  giemlidj  leicht 
abgetfjan  toerben  fann.  ©latt  braucht  bett  oermeinten  Patienten  nur 
bie  $ähne  fchließen  unb  baS  S rein  lautiren  gu  laffeit,  eingeln  unb  in 
SBerbinbung  mit  anberen  bauten.  ©3  giebt  Spüler,  bie  baS  (S  oor 
a o u ((Sabe  (Sott  gut),  toie  es  fcheint,  fdjlechterbingS  nicht  auSfpre* 
chen  fönnen;  aber  ber  aufmerffame  unb  loirflicfj  getoiffenljafte  Öeijrer 
toirb  fchon  ©littel  unb  2Bege  fittben,  eS  ihnen  noch  beigubringen.  Seicht 
in  allen  (Segenben  £)eutfchlanbs  finb  biefelben  Schtoierigfeiten  gu  be= 
fämpfen.  ©S  giebt  Örter,  too  Spüler,  bie  fein  orbentlidjeS  91  fpredjen 
fönnen,  faft  gar  nicht  oorfommen,  toährenb  bieS  anberStoo  giemlich 
häufig  ift.  ©inen  gaU  toill  ich  hie*  mitteilen,  meil  er  gugletch  phpfio* 
logifch  tnerftoürbig  ift.  ©in  circa  I4jähr.  Tertianer,  noch  obenbrein 

©antenS  91 fonnte  lange  feinerlei  91  auSfprechen : alle  SBerfuchc 

unb  91atfchläge  traren  oergebenS:  er  machte  oor  toie  nach  nichts  als 
eilte  2lrt  $Ö.  ©ttblich  fam  ber  Lehrer  auf  ben  (Sebanfen,  ioenigftenS 
bas  uoale  91  baburch  gu  crgielen,  baß  er  ben  Patienten  täglich  öfters 
gurgeln  (babei  alfo  mit  bem  ^äpfdjen  oibriren)  ließ,  .ftierburch  lernte 
er  fchnell  nicht  nur  bas  uoale  91,  unb  gtoar  ooüfommen  träftig,  bilben, 
fonbem  oon  ba  aus  toar  er  auch  fofort  im  ftanbe,  bas  linguale  91 
heroorgubringen.  §ier  toar  alfo  im  (Spiele,  toaS  bie  sf?hpftologen  eine 
©efle^betoegung  nennen:  bie  oibrirenbe  ^Bewegung  beS  ^äpfchen^  toar 
fpoittait  auf  bie  gungenfpi^e  übergefprungen.  — ©lögen  biefe  feilen 
bagu  beitragen,  baß  biejenigen  Lehrer  neuerer  Sprachen  immer  feltener 
toerben,  toelche  gegen  fotche  oft  oermeintlich  angeborene  Schmähen,  toie 
auch  gegen  bie  mannigfaltigen  fehler  ber  localen  £)ialectc  (um  ben  ge~ 
linbeften  SluSbrucf  gu  gebrauchen)  gu  nachfichtsooll  finb. 

£)ie  Sprechübungen  h<©en  beim  Schulunterricht,  felbft  in 
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md^t  überfüllten  (Eiaffen , ihre  mannigfaltigen  Sd)wierigfeiten.  3u 
ben  früheren  33orf erlägen  (<£.  b 181  unb  216)  — »gl.  aud)  m.  (Engl. 
@1.  23ud)  7te  «üifl.  S.  120  unb  m.  grang.  @1.  Such  U.  5te  Aufl. 
S.  175  — fyabe  ich  noch  * einen  gang  beftimmten  unb  allgemein  an* 
wenbbaren  üftobuS  htngugufügen.  (Es  fomrnt  nämlich  alles  barauf  an, 
baß  nicht  bloß  ber  8ehrer  fpriebt  unb  pie  unb  ba  einen  einzelnen 
Schüler  anrebet,  fonbern  a)  baß  bie  (Spüler  felbft  fpredjen,  b)  baß 
bie  gange  (Eiaffe  wirtlich  bei  ber  Übung  beteiligt  unb  befdjäftigt  ift, 
babei  noch  oor  allen  Dingen:  c)  baß  bie  Übung  leidjt,  behenbe,  mög* 
lichft  ohne  geitoergeubung  oon  ftatten  geht.  Diefe  Vorteile  finb  mit 
folgenber  Übung  oerbunben:  jebem  ©djüler  wirb  ein  Heiner  Ijiftorifdjer 
ober  befebreibenber  Artifel  (f.  oben  S.  43:  „Seifte  Materialien4'  ic.), 
ber  ber  ganzen  (Eiaffe  fdjon  möglichft  befannt  ift  (ogl.  Einübung  einer 
(Summa  bestimmter  Stoffe,  II.  Suppt.  S.  84),  gu  memoriren  gegeben, 
fobaß  er  benfelben  oor  bie  (Eiaffe  tretenb  geläufig  oor  tragen  fann; 
er  muß  gugleidj  fid)  oorbereiten  auf  eine  genügenbe  Angatjl  oon  g r a* 
gen,  bie  er  nach  feinem  Vortrag  über  benfelben  an  feine  üftitfdjüler 
ber  föeihe  nach  gu  rieten  h<*t-  Der  Vortrag  ift  zugleich  einerfeits 
eine  anertannt  nü^licpe  Übung  für  ben  einzelnen  unb  anbrerfeits  bient 
er  für  bie  gange  klaffe  als  ®ehörübung.  Die  fragen  müffen  immer 
in  einem  oollftänbigen  Sa^e  beantwortet  werben.  Sülle  33emerfungen, 
bie  ber  8el)rer  babei  gu  machen  bat,  um  gu  berichtigen  ober  gu  er* 
weitern,  werben  natürlich  in  ber  fremben  Sprache  gegeben.  3$  braune 
nicht  erft  gu  oerfidjern,  baß  biefe  gange  Übung  oon  felbft  immer 
mannigfaltiger,  lebenbiger  unb  freier  wirb,  baß  bie  Schüler  alle  mit 
8uft  unb  ßiebe  fich  baran  beteiligen,  baß  auch  bie  S<bnxt<bften  ober 
Sdbüchtemften  auf  biefe  Seife  gum  Sßarliren  angeleitet  unb  ermuntert 
werben.  Um  bie  Sache  erft  gehörig  in  ($ang  gu  bringen,  muß  an* 
fangS  eine  SReihe  oon  Stunben  hinter  einanber  barauf  oerwenbet  werben. 

(Ein  SSorfchlag  betreffenb  bie  f rangöf  ifchen  unbeng* 
Ufchen  A u f f ä e.  Senn  man  bie  Knappheit  ber  in  unfren  Schulen 
für  biefe  beiben  Sprachen  gu  ®ebot  ftehenben  $tit  erwägt,  fo  wirb 
man  leicht  einfehen,  baß  ber  Lehrer  nicht  etwa  allemal  erftenS  oor  ber 
Anfertigung  ber  Auffäfce  auf  bie  Anleitung  unb  gweitenS  bei  ber  Dtücf* 
gäbe  ber  §efte  auf  bie  critifche  SBefpredjung  eine  Stunbe  ,3eit  oer* 
wenben  fann,  was  beim  beutfdjen  Unterricht  wohl  gefehlt  unb  ge* 
flehen  muß.  Sünfchenswert  aber  wäre  es,  baß  bie  Schüler  unter 
bem  tarnen  beS  frang.  ober  engl.  AuffafgeS  nicht  bloß  eine  bürftige 
3ufammenftoppelung  oon  hiftorifchen  Dhatfachen,  fonbern  eine  wohlge* 
orbnete,  wohlgeglieberte  Arbeit  mit  einigen  eigenen  (Sebanfen  lieferten. 
So  bieS  gefdjehen  fann,  ba  wirb  ber  frang.  ober  engl.  Auffafc  immer 
gugleich  eine  bem  beutfdjen  Auffaft  gu  gute . fommenbe  Übung  fein. 
3$  möchte  baher  raten,  baß  man  bas  Büchlein  oon  8.  (EljoleoiuS 
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(^^mnafial^rofeffor  ju  Königsberg) : £)iSpofitionen  unb  Materialien 
ju  beutßhen  9luffä%en  über  £fjemata  für  bie  beiben  erftett  (Slaffen 
höherer  ßehranftalten,  (ErfteS  Bänbdjen  (100  £l)emata  enthaltenb),  2te 
Aufl.,  8pa.  6«  £eubner  1862  (2,40  SW.),  — auch  für  bie  frauj.  unb 
engl.  Auffä($e  benufcte.  AuS  ber  Borrebe  fcheint  herooraugeben,  baß 
ber  Berf.  feine  treffliche  ®abe  eigentlich  nicht  als  ein  ©cbulbucb,  näm- 
lich nicht  als  ein  folcheS,  baS  bie  ©dhüler  felbft  befreit  unb  felbft  he- 
nu^en  foüen,  f ortbern  als  ein  Hilfsmittel  für  ben  tfehrer  barbietet. 
$)aSfelbe  fcheint  mir  aber  feljr  geeignet,  auch  als  eigentliches  ©dhuto 
buch  gebraucht  au  werben.  So  etwa  ber  Veljrcr  nicht  beabficbtigt,  eS 
ben  ©d)ülern  in  bie  §anb  au  geben  ober  bie  (Einführung  beSfelbeit 
au  bewirten,  ba  werben  bie  ©cpiiler  hoch  halb  genug  baljinter  fommen, 
baß  fie  eS  feljr  wohl  auch  felbft  benufcen  lönnen.  Senn  fie  es  be* 
fißen,  fo  tonn  man  ihnen  jebeS  ber  100  £bemata  Jur  Bearbeitung 
in  frana.  ober  engl,  ©pradje  aitfgeben.  $<h  bcnle  natürlich  nur  an 
bie  tüchtigften  Primaner.  — Wod)  geeigneter  für  unfren  ßwecf  würbe 
baS  Buch  allerbingS  fein,  wenn  eS  ben  ©chiilern  in  einer  fraitjöfifchen 
Bearbeitung,  unb  ebenfo  in  einer  englifdjen,  in  bie  §anb  gegeben 
werben  tonnte.  $dj  würbe  mich  freuen,  wenn  biefe  3eiton  einen  tüch- 
tigen granaofen  unb  (Englänber  baau  ermuntern  fönnten,  recht  halb 
eine  folche  au  liefern.  £)aß  alle  bargebotenen  Materialien  für  unfren 
(Gebrauch  gana  geeignet  wären,  will  ich  nicht  behaupten.  (Es  hinberte 
aber  auch  nichts,  eine  Auswahl  aus  bem  erften  unb  aweiten  Bänbchen 
oon  (SholeoiuS,  ober  auch  aus  bem  ebenfalls  oortrefflidjen  unb  über* 
aus  reichhaltigen  Serie  oon  $.  51.  Wartung  (®pmnafia(birector) : 
^h^mata  a«  beutfchen  Ausarbeitungen  für  reifere  ®pntnafial-©chüler, 
£eipaig  lö63  (2,75  M.),  au  oeranftalten. 

II.  ©tfcuL  unb  ^rioatlectüre. 

1.  Über©egur,S  Hist,  de  Napoleon  (au  (E.'b  27  unb  II  79  u.). 

(Eine  befonbere  Arbeit  liegt  je^t  oor,  in  welcher  ©egur’S  Hist, 
de  Napoleon  et  de  la  grau  de  arm£e  mit  ben  wichtigsten  anberen 
Serien  über  benfelben  ©egenftanb  oerglichen  wirb,  nämlich  bie  Abhanb= 
lung  oon  ?ubwig  ©chüfe  (f.  Anhang  aur  (E.).  £)ieoon  ihm  oergliche* 
lten  Serie  finb:  (El) ambrat) ’S  Hist,  de  la  Campagne  de  Russie 
(fß.  1823),  befonbers  in  rein  militärif eher  Beaiehung  gebiegen;  ®our' 
gaub'S  Examen  critique  de  l’ouvrage  de  M.  le  Comte  de  SSgur 
(B-  1825),  feinem  leibenfchaftlich  für  Napoleon  fdjwärmenben  ©harne* 
ter  nach  allgemein  belannt;  0.  (Elaufewifc:  Hntertoffene  Serie 
Bb.  7;  (EhapuiS:  La  BSrdzina  (fß.  1857),  „(EhapuiS  ift  einerber 
Beteranen  ber  großen  Armee,  ber  wie  ®ourganb  au  beweifen  fudht, 
baß  Wapoleon  nichts  oerfchulbet  hat“;  (General  Silfon:  The  French 
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Invasion  of  Russia,  the  secret  history  of  events  during  the  In- 
vasion and  retreat  of  the  French  army  1812  (8.  bei  SJhtrrab  1859); 
£Ijter3;  o.  ©mitt:  gut  näheren  Aufflärung  über  ben  $rieg  oon 
1812  (1861).  — bebaute,  baß  nicht  auch  53  e t % f e zergliedert 

worben  ift,  bet  bo<h,  wie  bet  Verf.  felbft  fagt,  als  getztff en^af ter,  oor* 
urteilsfreier  gotfdjet  befannt  ift.  Außerbem  Ratten  befonberS  bie  ton 
gt.  g-örfter  (teuere  unb  neuefte  preußifche  ©efchichte,  93b.  II.  ^Berlin 
1854)  mit  großem  ^a^bturf  hetüorgehobenen  (Gewährsmänner  — 
namentlich  5ranS  ^ b b e t (beffeu  nacdgelaffeneö  Serf : $)er  ÄriegSjug 
Sftapoleon’S  gegen  fHußlanb  im  1812,  8pz-  1848,  als  eine  g»aupt- 
quelle  fiit  jenen  ^elbzug  gelten  !amt)  unb  bet  Sftajor  Vleffon  (Übet- 
fe%et  unb  33erid)tiger  beS  SerfeS  ton  Shambrap)  — beachtet  werben 
muffen,  ba  butch  biefe  bie  (nun  einmal)  „romanhafte  Erzählung  ©4- 
guris  . . . feht  wefentliche  ^Berichtigungen  unb  ©tgänjungen  ethalten 
haben"  foll.  — £)aS  Ergebnis  bet  banfenSwerten,  noch  nicht  ganz 
tollenbeten  Arbeit  ift  bie  tolle  Veftätigung  bet  ton  uns  in  bet  Cmcp= 
clopäbic  terttetenen  Anficht.  $)aß  fidj  bei  einet  folchen  Vergleichung 
ton  wichtigen  ©chriften  übet  benfelbett  (Gegenftanb  auch  manche  er- 
hebliche Berichtigungen  berjenigen  SDarftellung,  welche  zu  ben  früheften 
gehört,  ergeben  würben,  ließ  fich  feht  natürlich  erwarten.  Qttbeffen 
hat  bet  Verf  bent  8efer  ©egur’S  nur  „einige  ^Berichtigungen"  ju 
bieten  unb  biefe  finb  faft  fämmtlich  nicht  feht  erheblich.  $>ie  le^te 
berfelben  ift  fogat,  wenigftenS  in  bet  gaffung,  entf Rieben  felbft  wiebet 
51t  berichtigen.  Senn  eS  heißt:  „£)aß  bie  Artillerie  bet  (Garbe  beut 
^Befehle  ^apoleon’S,  bie  dauern  bet  ©tabt  ©molenSf  in  Vtefche  zu 
legen,  nicht  nachfam,  gefchah  nicht  aus  Ungehotfam,  fonbern 
weil  man  fich  halb  überzeugte,  baß  bie  gwölfpfünber  gegen  bie 
•Stfauern  nichts  auSrichten  fonnten  (tgl.  (Gourgaub,  Xdtet^f  ©hambtap)", 
fo  Hingt  bieS  für  ben  Üftichtlefer  ©ögur’S  notwenbig  fo,  als  ha&e  bet- 
felbe  ben  puren  Ungehotfam  bet  (Garbe  gegen  Napoleon  als  (Grunb 
angegeben;  unb  bieö  wäre  etwas  Ungeheures,  dagegen  fagt  ©egur: 
Napoleon  voulut  qu’en  mOnie  temps  l’artillerie  de  la  garde 
abattit  la  grande  rauraille  avec  ses  pieces  de  douze,  impuis- 
santes  contre  une  masse  si  epaisse.  Elle  ddsob4it,  prolongea 
ses  feux  dans  le  chemin  couvert,  et  le  nettoya  (VI,  4).  §ietju 
aber  war  bie  ganze  ^Berichtigung  nicht  nötig;  benn  baß  bie  (Garbe 
ben  93efel)l  Sftapoleon’S  nid^t  ausführte  (eile  desobeit),  ift  butch  bie 
oorher  bemerfte  Ohnmacht  bet  3wölfpfiiuber  begriinbet,  unb  fein  8efer 
©4guriS  fann  in  biefem  3ufammcn^anvle  Elle  ddsobdit  futzweg 
als:  „bie  (Garbe  war  ungehotfam  gegen  ben  ßaifer"  oerftehen.  — 
£)ie  gahl  bet  zu  »etgleichenben  Serie  ift  jeftt  noch  öutch  rin  beben- 
tenbeS  oermehrt  worben,  nämlich:  (Gefehlte  beS  gelbzugeS  im 
1812,  nach  ben  zuuerläffigften  Quellen,  auf  allerhöchften  33efeht  beatb. 
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Dom  (Generalmajor  33ogbanoti?itf d&;  beutfcf)  ooit  (G.  53  au  nt  gar* 
ten,  9p3.  bei  ©chlitfe  1863,  53anb  I unb  II  (30  9ft.). ; ferner  Sou- 
venirs militaires  de  1804  ü 1814,  ]>ar  M.  le  duc  de  Fezen- 
sac,  general  de  di vision,  <pari3  bet  Dumaine  1863  (5  fr.).  'Der 
ruffifche  ^elbgug  nimmt  ben  Größten  Deil  be$  53udje§  ein.  — grüljer 
Don  bemfelben:  Journal  de  la  Campagne  de  Russie  en  1812  (1850). 

2.  51u§wahl  au§  ben  (Sr^eugniffen  ber  neueften  franj. 

53ellettriftif  ncu|  ethifch;pnbagogifchen  (GefichtSpunften. 

^ortfefcung. 

53ei  bent  allgemein  ^errfc^enben  [glimmen  Vorurteil  gegen  bie  in 
jRebe  fteljenbe  gitteratur  ber  granjofen,  welches  immer  mieber  nur 
auf  Romane  oon  ©ue,  Dumas,  59al$ac,  Paul  be  $ocf  ober  unter 
ben  neueften  auf  gepbeau  (Fanny),  glaubert  (Madame  Bovary),  £aoier 
be  9tton  tepin  (Les  Filles  de  plütre)  u.  51.  hmweift  unb  toeber  ba* 
mit  bcfannt  ift,  baß  bie  Jranjofen  felbft  biefe  nicht  für  eine  Ijeilfante 
9ectitre  galten,  noch  auch  oon  ber  (£piften3  einer  großen  befferen  9to* 
man=öitteratur  be§  neueren  grantreidjS  unterrichtet  ift,  bleibt  eS  noch 
immer  eine  3eitgemäße  Aufgabe,  auf  allgemein  empfehlenswerte  9ec* 
ti'ire  ber  betreffenben  (Gattung  aufmerffant  31t  machen,  ©elbft  in  ben 
lebten  $ahren  iwdj  mürbe  hier  unb  ba  oon  pabagogifcpen  ©chrift* 
ftellern  oor  aller  fran3.  53ellcttriftif  gewarnt,  als  wenn  fie  lauter 
ttnfittlichfeit  unb  (Gift  wäre.  5luch  ift  eS  in  ber  Dljat  fortwährenb 
3tt  beflagen,  baß  beutfche  Überfe^er  unb  Verleger  wie  mit  Vorliebe 
btejenige  ©orte  fran3öfifcher  Romane  3U  oerbreiten  juchen,  bie  gan3 
ba3u  geeignet  ftnb,  biefe  tfitteraturgattung  im  5luSlanbe  um  allen 
(Srebit  gu  bringen  (3.  53.  Jettatura  oon  Dh^°PWe  (Gautier,  beutjeh 
oon  $rcßfchmar,  tfeipgig  1862;  ogl.  barüber  bie  „(Grengboten").  5Bir 
freuen  uns  bal)er,  folgenbe  Jortfeftung  ber  frühst  begonnenen  9luS* 
wähl  (I.  ©uppl.  ©.  121,  ogl.  II  79)  oon  §erm  Director  91  ifdj 
erhalten  31t  haben: 

I.  @lie  53 er th et*)  hat  bic  ©toffe  3U  feinen  Montanen  mciftcit* 
teils  aus  bent  Seben  ber  fran3.  Prooin3  entnommen,  in  bas  mitunter 
auch  bie  Gataftropben  hiueinfpielcn,  bie  in  $ranfrei<f)  infolge  ber 
politifchen  ©türme  über  einzelne,  wie  über  gan3e  gamilien  herein* 

*)  <&r  ift  1815  JU  l'inwgeS  geboren,  wo  fein  ©ater  Kaufmann  war,  ging 
1834  nad)  ‘Paris,  um  bie  5Ked)tSwiffcnfd)aft  $u  flubiren,  fd?lug  aber  foglcid)  bie 
fd)rift|lcüerifd)e  Laufbahn  ein  unb  lieferte  ju  oiclcn  3dtfd)riften  feine  SRomane, 
bie  nachher  befonbcrS  gebruett  würben;  fte  bilben  jept  fdion  circa  100  ©dnbe. 
CJtad)  'Bapcreau’S  Dict.  des  Contenii>.).  Pgl.  I.  0uppl-  0.  125.  — <£iner 
feiner  neueften  Dtomane  iß:  Lu  Falaise  Sainte-Honorine  (1861),  ber  aber  nach 
33apereau’S  Ann.  litt,  weniger  empfehlenswert  51t  fein  febeint,  alS  bie  oben  auf* 
geführten.  0. 
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gebroden  finb.  Obgleich  bie  meiften  {einer  {Romane  eine  Neigung 
jurn  Düftern,  (Seheimtiisoollen  unb  (Schauerlichen  zeigen,  inbent  ent* 
Weber  ein  früher  oeriibteS  Verbrechen  im  Tarife  ber  Abzählung  ent= 
becft  wirb,  ober  ein  foldheS  neu  begangen  wirb,  fo  weiß  ber  Verfaffer 
hoch  baS  nötige  2Raß  511  hatten,  unb  bie  boetifche  (Serechtigfeit,  bie 
am  «Schluffe  geübt  wirb,  ftimmt  mit  ber  chriftli<h:fUtlichen  Seltan- 
fchauung  burchauS  überein.  «Seine  Afljaractere  finb  bei  aller  3Rannig' 
faltigfeit,  bie  mir  oor  uns  feiert,  beftimmt  unb  abgefchloffen ; ber 
fttyliftifdje  5luSbrucf  ift  bem  j ehemaligen  Inhalte  enttyrecijenb  unb 
fann  als  claffifdj  gelten.  Ars  folgen  hier  QnhaltSaitzeigen  oon  7 län* 
geren  ober  fürjeren  Anzahlungen : 

1)  La  tour  de  Castillac.  $n  ben  oben  Landes  unweit  ber 
3Rünbung  ber  (Sironbe  wohnt  eine  ablige  Familie,  zwei  Vrüber  mit 
ihrer  ©chmefter,  beren  Vefi^tum  unb  ©chloß  burch  ben  oorbringenben 
©anb  immer  mehr  gefchmälert  unb  gefährbet  merben.  'Die  zwei 
{ßrüber,  bie  oon  ber  Seit  fo  oiel  oerftehen  wie  meilanb  Don  Dui> 
(hotte  unb  babei  fehr  abelsftolz  finb,  gehen  in  bie  weite  Seit,  um  ihr 
(Sttidf  ju  fuchen,  unb  laffen  ihre  ©chmefter  unter  ber  Obhut  eines 
alten  treuen  Dieners  im  ©tammfchloffe  jurücf,  fchärfen  ihr  aber  ein, 
baSfelbe  nicht  ju  oerlaffen.  ©ie  hält  mich  Sort.  (£in  Vetter  beS 
g-räuleinS,  «Sohn  eines  Kaufmanns  in  Vorbeauy,  beffen  Butter,  als 
mit  einem  {Bürgerlichen  oerheiratet,  oon  ihrer  ^amilie  gänzlich  ignorirt 
wirb,  liebt  feine  (Soufine,  barf  aber  baS  ©djloß  nicht  betreten.  5lls 
biefeS  julefet  in  (Gefahr  ift,  00m  ©anbe  bebecft  zu  merben,  unb  baS 
gräulein  mit  bem  Diener  bem  Dobe  nahe  ift,  merben  beibe  noch  ju 
rechter  $eit  gerettet.  Das  gräulein,  nicht  mehr  abhängig  oon  ben 
ftolgen  Vrübern,  heiratet  ben  Vetter  ans  banfbarer  2iebe.  Diefe  bet* 
ben,  bie  nichts  als  Unglücf  in  ber  Seit  erfahren  hüben,  fommen  ent* 
mutigt  in  bie  .fteimat  jurücf,  erfennen  fich  anfangs  nicht,  finben  ihr 
©tammfdhloß  nicht  mieber,  bas  ganz  00m  ©anbe  oerfdjlungen  ift,  unb 
fommen  zufällig  auf  ein  benachbartes  (Sut,  mo  fie  ihre  ©chmefter  als 
glütfliche  (Sattin  finben.  5llS  fie  ben  3ufammenhang  erfahren,  oer= 
jeihen  fie  ber  ©chmefter,  einen  {Bürgerlichen  geheiratet  zu  hüben  unb 
nehmen  ben  bisher  oerachteten  Vetter  wegen  feiner  Verbienfte  nunmehr 
gern  als  ©chmager  an.  Die  Anzahlung  oerfe^t  ben  Sefer  fehr  lebhaft 
in  bie  eigentümliche,  aber  traurige  Sftatur  ber  Landes. 

2)  La  croix  de  La  ff  At.  (£in  (Sraf  Slrmanb  oon  Vlangü 
fehrt  unter  bem  Afonfulate  Vonaparte’S  aus  bem  Arz‘il  in  feine  §ei* 
mat,  bie  £anbfchaft  {XRarcfje,  zuriicf,  um  feinen  Vater  311  rächen,  ber 
oor  einer  {Reihe  oon  fahren  in  ber  üRälje  feines  ©chloffeS  erfchoffeit 
gefunben  mürbe.  Die  ©teile  ift  mit  einem  $reuje  bezeichnet  (la 
croix  de  rafffit).  Slrmanb  hat  als  ffinb  au  ber  Seiche  feines  Vaters 
feinem  Oheim  gefchmoren,  ben  Vater  ju  rächen.  3llS  Dhäter  fte^t 
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ber  nunmehrige  Maire  Rupert  bet  ber  gamilie  beS  Srfcb offenen  in 
23erbad)t,  ein  Mann,  ber  in  feiner  (Semeinbe  in  Anfeben  ftefjt.  Ar- 
ntanb  läßt  fic^  unter  einem  falfdjen  tarnen  in  iRupert’S  .'pauS  auf-' 
nehmen  unb  bat  anfangs  ben  ‘ißlan,  aus  fRadje  beffen  beibe  $inber, 

einen  ©obn,  ber  als  SRittmeifter  auf  Urlaub  gu  |>aufe  ift,  unb  eine 

£odjter,  namens  Saroline,  gu  oerberben.  Sr  faßt  aber  gu  biefer 

eine  heftige  Steigung  unb  ift  im  begriff,  ben  Ort  gu  oerlaffen  unb 
feiner  fRadje  gu  entfagen,  als  fein  magrer  SRarne  entbecft  mirb.  gm 
folge  baoon  foll  gmifdjen  ihm  unb  bem  SRittmeifter  ein  £)uell  an 

bem  föreuge  ftattfinben,  bas  oon  bem  33ater  oerbinbert  mirb,  ber  feine 
Unfdjulb  oergebenS  beteuert  unb  für  feinen  ©obn  fic^  gurn  gmei* 
fatttyf  [teilen  mill.  gule^t  Hört  fidj  bie  ©acbe  auf.  SRidjt  ^Rupert 
bat  ben  alten  (Grafen  erfdjoffen,  fonbern  ber  33ater  beS  bamaligen 
gorftmärters  ber  (Semeinbe,  ber  feinem  ©ohne  oor  feinem  £cbe  bas 
SelenntniS  abgelegt,  er  habe  aus  fRac^e  megen  einer  Söeleibigung  ben 
(Grafen  getötet,  ©dbließlicb  lehrt  ber  SRittmeifter  gur  Armee  gurücf, 
bie  unter  bem  erften  Sonful  ben  gelbgug  in  Italien  beginnt,  unb  Ar* 
manb  heiratet  Sardine. 

3)  Le  mürier  blanc.  Sin  Bürger  in  Orleans,  namens 
(Suingret,  lauft  tm  gabre  1810  in  ber  SSorftabt  gu  feinem  Vergnügen 
einen  (harten,  in  bem  fidb  ein  großer  Maulbeerbaum  befinbet.  £eilS 
um  ben  (harten  audb  nufcbar  gu  ma<ben,  teils  meil  in  ber  gangen 
Umgegenb  bie  Maulbeerblätter  fefjr  fnapb  finb,  oerlauft  (S.  bie  fei- 
nigen,  gum  großen  ärger  feines  ©cbmiegerfobneS,  eines  Kaufmanns 
im  Orte,  ber  biefen  föanbel  unanftänbig  finbet.  Am  ^ßngftfefte,  mo 
(S.  bie  geiertage  mit  ber  jüngften  £odbter  im  (Sartenbaufe  mobnt, 
fommt  es  besfjalb  gmifcben  ihm  unb  bem  ©<bmiegerfobne  gu  einem 
2öortme<bfel,  bei  bem  legerer  fogar  Orofjungen  gegen  ben  93aum 
auSftößt.  Oagulommenbe  (Säfte  machen  bem  ©treit  ein  Snbe,  ^aben 
aber  bodb  baoon  noch  gehört,  Am  anbem  Morgen  mirb  ber  tauf* 
mann  tot  im  (Sorten  gefunben,  mit  einer  Söunbe  an  ben  ©Olafen. 
Auch  fied  man,  baß  ein  93er  fud)  gemalt  morben  ift,  bie  Gurgeln 
beS  Raumes  bloßgulegen  unb  mit  tall  gu  beberfen.  (S.,  ber  bie 
SRadjt  im  (Sartenbaufe  gugebradjt,  ^at  braußen  Öärm  gehört,  ift  fyn* 
ausgegangen,  ^at  aber  nichts  gefunben.  Sr  mirb  nun  für  ben  Später 
gehalten,  gefangen  gefegt,  oor  bie  Affifen  gefteüt,  aber  freigefprodjen. 
Oocb  ift  burdj  biefe  gange  Angelegenheit  fein  93erftanb  geftört  morben, 
unb  er  lebt  hinfort  gang  gurücfgegogen  in  feinem  (Sorten baufe  mit 
ber  jüngften  Tochter,  mäbrenb  bie  ältere  ins  Slofter  gegangen  ift,  ihren 
93ater  aber  für  ben  Mörber  ibreS  Mannes  hält.  Srft  gehn  gal;re 
fpäter  mirb  bie  ©adje  aufgellärt ; nicht  (S.,  ber  fortmäbrenb  feine  Um 
fdbulb  beteuert,  ift  ber  ©djulbige,  fonbern  fein  9?effe,  bamals  noch  ein 
tnabe.  Oiefer,  ein  ©obn  feiner  ©cbmefter,  bat  m Wingftnadjt 
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für  feine  ©eibenmürmer  ttttaulbeerblätter  Ijoleit  motten,  bie  ifjrn  ber 
Onlel  am  Oage  »ermcigerte,  hat  babei  ohne  atte  Abficht  ben  ©chmiegcr* 
foljn  £>oactnrtje  bei  [einer  heimlichen  Arbeit  geftört  unb  biefen,  ber  ihn 
»erfolgt,  jur  Abmehr  mit  einem  ©teilte  gemorfen  unb  tätlich  ge= 
troffen,  üftadf)  (Suingrefs  Verhaftung  hat  [eine  ©djmefter  Orleans 
»erlaßen  unb  ift  mit  ihrem  ©ohne  nach  Varis  gezogen.  Oiefer,  um 
bie  brütfenbe  ©rinnerung  an  [ein  offne  Abficlft  begangenes  Verbrechen 
3U  betäuben,  fjat  [ich  crnften  ©tubien  Angegeben  unb  eine  gelehrte 
Vilbung  ermorben.  Oie  Nachricht  »on  ©.’S  greifpredjung  hat  [ein 
(Semiffen  etmaS  erleichtert.  ©r  fomntt  1820  nach  Orleans  gurütf, 
be[ucht  ben  Oheim,  beffen  Unfdhulb  er  erflärt,  nennt  fich  gule^t  [elbft 
ben  Xfyitex  unb  erlebt  ben  Oob  beS  Alten,  ber,  ohne  ben  Verftanb 
miebergemonnen  31t  haben,  aber  im  (Gefühle  ber  Unfdhulb  ruhig  ftirbt. 
ttftit  ber  jüngften  Oodfter,  bie  Qaffre  lang  ben  Später  treulich  gepflegt, 
unb  bie  er  »on  Qugenb  auf  geliebt,  »erläßt  er  nun  ben  für  beibe  [0 
traurigen  Ort,  unb  beibe  fuchen  als  ©begatten  in  toeiter  gerne  ein 
(Slücf,  baS  fie  in  ber  £>eimat  nicht  finben  lönnen. 

4)  L’Othon  d’or.  Oie  ©^äfflung  geigt  uns  in  ergreifenber 
SBeife,  mie  meit  eine  an  fich  unfchulbige  Liebhaberei  ben  Sftenfdjen 
führen  lann,  menn  fie  jur  Leibenfdfaft  mirb.  Qn  Limoges,  in  beffen 
Umgegenb  noch  »iele  römifche  Altertümer  aufgefiutben  merben,  leben 
jioei  Antiguitätenfammler,  ein  alter  reicher  ©beimann  be  ©haftragnac 
unb  ein  ©ifenhänbler,  fpäter  Rentier,  namens  gournier.  Legerer, 
ber  mit  ben  Leuten  beffer  ju  »erfehren  meiß,  ermirbt  [ich  einseine 
©tücfe  für  feine  ©ammlung,  um  bie  ber  anbere  ihn  beneibet.  Oar* 
unter  befinbet  [ich  eine  römifche  (Solbmünse  »om  taifer  Otho,  bie 
g.  aus  Italien  erhalten  hat.  Oer  Vefi^  biefer  SO^iinge  rei^t  be  ©h. 
fo  [ehr,  baß  er  fidb,  nachbent  er  fie  gütlich  nicht  gewinnen  !ann, 
nachts  in  g/S  §auS  fehlest,  mo  bie  Localitäten  ihm  belannt  [inb, 
unb  fie  ftiehlt.  Auf  bie  (Gerüchte,  bie  [ich  barüber  im  publicum  »er* 
breiten,  [chreitct  baS  (Bericht  ein.  Oe  ©h.  mirb  barüber  Iran!  unb 
ftirbt,  hält  aber  bis  31t  [einem  Oobe  bie  (Solbmünse  in  [einer  §>anb. 
Oaburch,  baß  ber  ©ohn  beS  ©belmamteS  bie  Oodhter  beS  g.  liebt, 
!ommt  in  ben  (Sang  ber  ©rjählung  noch  eine  befonbere  Vermicfelung 
hinein. 

5)  Les  vases  sacres.  Qm  ©outmer  1802,  mo  granfreich 
mieber  aufatmet  nach  ben  ©cfjrccfen  ber  Oieoolution,  mo  emigrirte 
©bedeute  unb  ^riefter  jnrütffehren  bürfcn,  fommt  nach  bem  Öorfe 
©t.  ©lair,  in  ber  [üblichen  ^orntanbie  bei  ttttortagne  gelegen,  auch 
ber  frühere  ^ricfter  Ou»al  3urücf,  »on  bem  man  geglaubt,  baß  er 
& ei  ben  Sftopaben  in  Nantes  umgefommen  [ei.  Vor  feiner  Abreife 
hat  er  bie  golbeiten  unb  filbernen  SUrdfengefäße  mit  §ülfe  feines 
Lüfters,  ber  allein  barunt  meiß,  in  einen  Koffer  gepatft  unb  im  be* 
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nad)barten  Salbe  oergraben.  gleuriot,  fo  heißt  ber  Lüfter,  l)at  aus 
Not  bief c (56efäf3e  ocrfauft,  weil  er  gebaut,  ber  Pfarrer  werbe  nie 
mieberfontmen.  OaS  Siebererf feinen  besfelben  bringt  bal)er  gl.  in 
eine  entfe($lid)c  Sage,  guntal  man  oom  Pfarrer  ÜJed^enfd^aft  über  bie 
oerfd)tounbenen  (Sachen  oerlangt.  53efoitberS  bringt  ber  ©djulmeifter 
beS  Ortes  barauf,  OettiS,  ber  im  Oorfe  an  ber  ©pi^e  ber  SBeWegungS* 
partei  fleht.  Oer  eble  Pfarrer  weiß  mit  Aufopferung  feines  23er* 
mögenS,  baS  i^m  als  ©rbfcfyaft  gugefallen,  bem  gl.  bie  ©d)anbe  gu 
erfparen,  bie  (Gefäße  werben  teils  wieber  aufgefuuben,  teils  burd)  neue 
erfefct,  bie  oerwüftete  tird)e  wirb  wieberl)ergeftellt,  unb  nad)  bem  (SuL 
tuS  ber  Vernunft  tritt  in  ©t.  £lair  baS  (£l)riftentum  wieber  in  feine 
alten  Ned)tc  ein. 

6)  La  röche  tremblante.  Auf  einer  Keinen  igttfel  an  ber 
Klüfte  ber  Bretagne  befinbet  fid)  ein  gttterfelfen.  grauen  unb  9Näbs 
d)en,  bie  i^n  berühren,  gelten  für  treu  unb  uitfd)ulbig,  wenn  er  fid) 
bewegt ; für  baS  Gegenteil,  wenn  er  unbeweglich  bleibt.  (£igen= 

tünter  ber  $itfel  wie  bcS  gelfenS,  ber  eine  befonbere  Umfricbigung 
hat,  ift  Alfreb  be  $erbren.  Nad)  biefer  $ttfel  macht  1 789,  furg  nad) 
bem  $uge  ber  ^arifer  nad)  3>erfaiileS,  eine  (Gefellfd)aft  aus  bem 
gegcitüberliegcnben  ©täbtd)en  gllec  eine  33ergnügungSpartie.  Alfreb 

empfängt  unb  bewirtet  fie  als  (Gäfte.  Unter  biefen  befinbet  fich  auch 
bie  Sitrne  eines  im  americanifd)en  Kriege  reid)  geworbenen  ßorfaren, 
9abarre,  eine  grau  001t  etwas  niebrer  53ilbuttg,  bie  aber  eine  licbenS* 
würbige  Oodjter,  Qofephine,  befiel,  bie  oon  Alfreb  geliebt  wirb.  A. 
fann  bei  biefer  (Gelegenheit  nur  h^imlid)  einige  Sorte  mit  Qofephine 
wcchfeln,  bie  ihn  fd)üd)tern  auf  beit  Abftanb  hinweift,  beit  ber  ©tanbeS= 
unterfchieb  gwifchen  ihnen  bilbet.  A.,  ber  einen  Nebenbuhler  oermutet 
unb  fid)  guriiefgefefet  glaubt,  rächt  fich  bafür  in  oerberblicher 

Seife.  Oie  Oainett  machen  bie  ‘’ßrobe  mit  bem  3itterfelfen,  ber  nur 
bei  ber  Berührung  $ofepl)inenS  unbeweglich  bleibt.  Als  A.  fieht, 
welches  Auffehen  bieS  macht,  geftet)t  er  gwar,  er  befi^e  baS  Spittel, 

beit  gelfen  51t  bewegen  uttb  flehen  gu  laffeit,  aber  bie  SNutter  ift 

wütenb  barüber  unb  fd)wört  Nad)e;  bie  (Gefellfd)aft  lehrt  in  übler 
©timmung  heim,  unb  3ofepf)ine  fagt  beim  Abfahren  gu  A.,  ber  fich 
oergebenS  gu  entfchulbigen  fud)t:  Je  vous  aimais,  vous  m’avcz 
perdue.  3el)n  Öage  barauf  fommt  eine  oon  ber  Sitwe  Öabarre  auf= 
geregte  9J?enge  nach  ber  gnfel,  um  baS  Sol)nI)auS  AlfrebS  51t  über* 
fallen  unb  in  23ranb  gu  fteefen.  Oer  bamalige  aritard)ifd)e  ^uftanb 
granfreichS  macht  biefe  ‘prioatrache  möglich-  A.  will  baS  £eben  feiner 
Öeute  itid)t  aufs  ©piel  fe^ett  unb  fährt  tro%  beS  ftürmifd)en  Setters 
in  einem  Söoote  ab,  fobaß  er  ben  Söranb  feines  ©chloffeS  noch  oon 
ber  ©ee  aus  fehett  fann.  23or  feiner  Abreife  erfährt  er  noch,  fraß 
Qofephine  übet  biefe  traurige  Angelegenheit  Iran!  geworben  unb  ge* 
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ftorben  fei.  Er  erreicht  glücflich  Englanb,  mo  er  fich  $ehn  Qafjre  auf* 
hält  unb  feinen  Lebensunterhalt  burch  gechtunterricht  gewinnt,  darauf 
fehrt  er  nach  granfreich  surücf  unb  finbet  feine  Qnfel  in  trefflichem 
$uftanbe  mieber.  Von  einem  alten  Wiener  erfannt  unb  aufgenommen, 
erfährt  er,  baß  bie  SDtutter  QofephinenS  bie  Qnfel  getauft  unb  gut  hat 
bemirtfchaften  taffen,  ©eit  ihrem  Xobe  merbe  fie  oon  einem  97otar 
aus  Qtlec  für  einen  unbefannten  Eigentümer  oermattet.  2lls  biefen 
ftellt  fich  fchließlich  Qofephine  herauf,  bie  nicht  geftorben,  fonbem  in 
Verborgenheit  in  Nantes  gelebt  unb  auch  in  Qtlec  für  tot  gehalten 
morben.  92ach  ber  Qnfel  ift  fie  nur  ab  unb  ju  gefommen,  aber  immer 
oerfchleiert.  £)urch  (Gemütsbewegung  fällt  % in  ein  h^eS  lieber. 
97ach  feiner  (Genefung  will  ber  Sftotar  ihm  fein  früheres  Vefifttum 
jurücfgeben,  aber  er  will  es  nicht  annehmen.  i)a  erft  tritt  $ofephine 
aus  ihrer  Verborgenheit  heraus,  mirb  ^Ifreb’S  (Gemahlin  unb  bei  einer 
feftlichen  (Gelegenheit  mirb  fie  burch  Verühren  beS  gelfeits,  ber  fich 
nun  bewegt,  entfühnt. 

7)  La  fermede  l’Oseraie.  £)ie  Etjählung  fpielt  in  einer 
fumpfigen  (Gegenb  ber  ^5icarbie.  £)et  Vefi^er  beS  ©chloffeS  t'Oferaie 
ift  auf  ber  Qagb  in  einem  ©urnpfe  oerunglücft  troft  ber  Anftrengungen 
feines  greunbeS  (Granchamp,  ber  ihn  ju  retten  gefugt.  3)ie  ©chmefter 
beS  Verunglücften  heiratet  aus  £)anfbarfeit  ben  greunb  beS  VruberS, 
lebt  aber  nicht  glücflich  mit  ihm,  ba  er  melancholifch  unb  menfchen* 
fcheu  ift.  Ein  jmeiter  greunb  beS  Verunglücften,  Älfreb  Pudere, 
hat  bie  ©chmefter  beSfelben  auch  geliebt,  hat  aber,'  ehe  er  fich  erflären 
fonnte,  in  Angelegenheiten  feines  ©anbelsljaufes  eine  ffteife  nach  America 
machen  müffen  unb  mirb  für  tot  gehalten,  tiefer  lehrt  ju  Anfang 
ber  Erzählung  nach  l’Ofetaie  jurücf,  finbet  bort  ben  Rächtet,  einen 
alten  Vefannten,  mit  bem  er  früher  oiei  gejagt,  roieber  unb  erfährt 
oon  ihm  unb  beffen  9ttutter  ©ufanne,  bie  bamaligen  Verhältniffe  ber 
(GutSherrfchaft.  ©uf.  ift  in  ber  ganzen  Umgegenb  megen  ihrer 
SBohtthätigfeit  unb  Klugheit  fehr  oerehrt  unb  mit  (Granchamp'S  grau 
burch  Vanbe  inniger  greunbfcljaft  oerbunben.  SÖährenb  Pudere  fich 
feiner  früheren  (Geliebten,  beten  unglücfliche  Ehe  er  nun  erfahren,  ju 
nähern  fudjt,  ift  (Granchamb  bemüht,  ©ufanne  unb  ihren  ©ohn  $u 
oerberben,  ba  ©.  meit  mehr  oon  ben  gamilienoet  hältniff en  metß , als 
ihm  felbft  lieb  ift.  Sftachbem  biefe  Verfuche  ohne  Erfolg  gemefen, 
läßt  fich  (Gr.  mit  einem  flechten  ©ubjecte,  einem  unorbentlichen 
§anbmetfer,  ber  in  ber  97ähe  mohnt,  ein  unb  meiß  ihn  burch  eine 
©umnte  (Gelbes  bahin  $u  beftimmen,  bas  ^Jachtgut  l’Dferaie  in  einer 
beftimmten  Stacht  an^ufteefen,  bamit  ©uf.  unb  ihr  ©ohn  im  geuer 
umfommen.  üDurch  befonbere  Umftänbe  gefchieht  es  aber,  baß  beibe 
in  biefer  Stacht  nicht  im  £>aufe  finb  unb  baher  gerettet  merben.  brauch., 
ber  bie  Entbecfung  feines  Verbrechens  fürchtet,  ba  er  fich  auf  feinen 
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Helfershelfer  nicht  oerfoffen  fann,  fudht  nun  felbft  bcn  £ob  int  Saffer. 
©r  wirb  augerbent  non  ®ewiffenSbiffen  gequält,  benn  er  ^at  feinen 
greunb,  anftatt  ihm  beiguftehen,  ins  ^Baffer  geflogen,  um  feine  ©djwe* 
ftcr  unb  ©efifcungen  ju  befommen.  $)ie  alte  ©uf.  hat  allein  barunt 
gewugt,  aber  gefdpuiegen.  £)ieS  fomrnt  nun  nad)  ($r.'S  £obe  alles 
heraus  unb  5llfreb  heiratet  feine  frühere  (Miebte.  £)ie  ©ntwitfelung 
beS  <$anaen  ift  mit  befonberem  ®efchicf  oom  ©erfaffer  gegeben.  Sir 
entnehmen  fie  aus  bett  ®efprächen,  welche  bie  Öeute  auf  bem  ©achtljofe 
führen,  wäljrenb  fie  nach  bem  ©raube  mit  bem  Aufräumen  beS 
©djutteS  befdjäftigt  finb. 

II.  QuleS  b '§erb  augeS*):  Prosper.  ©in  junger  ©beimann, 
namens  ©rofper,  ®arbeofficier  in  ©aris  oor  ber  Qulireoolution,  be* 
finbet  fidj  auf  Urlaub  bei  feiner  3)iutter,  bie  auf  ihrer  ©efiftung  in 
ber  ©enb£e  lebt.  Stuf  einem  ©paaierritte  begegnet  er  einem  aefjnjäfc 
rigen  aftäbdjen,  bie  nach  bem  £obe  ihrer  ©Item  §u  ©erwanbten  gehen 
miß,  bie  in  ber  Sftähe  wohnen,  um  bei  ihnen  ein  Unterfommen  ju 
fuchen.  £)ie  oerftänbigen  Antworten,  bie  Qofjanna  giebt,  oeranlaffen 
ben  ©beimann,  ihr  im  ^>aufe  feiner  Üftutter  ein  2lfpl  anaubieten,  worauf 
fie  fogleid)  eingeht.  ©ie  wirb  hier  oon  ber  gnäbigen  grau  auf  bie 
©mpfefjlung  beS  ©ohneS  freunblid)  aufgenommen  unb  ihrem  Filter 
entfprechenb  im  §aufe  befchäftigt.  ©rofper  lehrt  barauf  nach  ©aris 
jurüdf.  Sftadj  einiger  3eit  ertranft  bie  Sftutter  unb  ftirbt,  ohne  ben 
©oljn,  bem  bie  Nachricht  oon  ber  ©rfranfung  au  fpät  augegangen, 
nod)  einmal  au  fel)en.  $)a  halb  barauf  bie  $ulireoolution  ausbricht, 
nimmt  ©rofper  feinen  Slbfchieb,  lehrt  aber  nicht  in  bie  Heimat  au* 
riicf,  bie  i^m  nach  bem  £obe  ber  aürtlidj  geliebten  üDhitter  oeröbet 
erfd^eint,  fonbern  geht  auf  Reifen,  Sftadh  einem  jahrelangen  Aufent- 
halte in  Italien  lehrt  er  enblidj  auf  feine  ©efiftungen  aurütf,  bie  er 
in  wohlgeorbnetem  ^uftanbe  wieberfinbet.  Qo^anna  ift  unterbeS  aur 
Jungfrau  hßtangewachfen  unb  hat  fidj  auch  geiftig  fo  oorteilhaft  ent* 
wicfelt,  bag  fie  gleich  anfangs  auf  ©rofper  ben  angenehmften  ©inbrucf 
macht,  ber  fogar  mit  bem  ($ebanlen,  fie  au  hdraten,  immer  oer* 
trauter  wirb.  2) och  baS  2)?äbchen,  bie  bereits  einen  ©räutigam  hat, 
benft  oerftänbiger  als  ber  ©beimann  unb  weig  biefen  auf  gefehlte 
Seife  auf  bie  anmutige  Tochter  eines  benachbarten  Notars,  ber 
feine  (Mbangelegenheiten  feit  fahren  beforgt  hat,  aufmerffam  au 
machen,  ©rofper,  baburch  oerle&t,  bag  Johanna  ihn  nur  als  oäter* 
liehen  greunb  unb  ©efchüfter  betrachtet,  giebt  feine  Qbee  auf  unb 
heiratet  bie  SftotarStodjter,  bie  (ich  in  ihre  ©tellung  als  gnäbige  grau 
fehr  gut  hineinfinbet.  Johanna  heiratet  ben  Sirthf<huftSinfpector  beS 
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®uteS,  unb  beibe  ^3aarc  leben  glütflid)  gufammen.  £)ie  gan^e 
hing  ift  fein  unb  in  graeiöfer  SDarftellung  gehalten. 

III.  £l)eobore  ‘ißabie*),  bet  elegante  23etfaffer  bet  Scenes  et 
recits  des  pays  d’outre-mer,  f>at  für  ben  $al)rgang  185Ü  bet  Re- 
vue des  deux  mondes  brei  (Srgäljlungen  geliefert,  bie  23eadjtung  bet* 
bienen,  unb  bon  benen  bie  etfle  in  (£l;ili,  bie  gmei  anbetn  in  bet  ftan= 
jöfifdjen  ^robing  fpielen.  (SS  finb: 

1)  La  loca  cuerda  (la  folle  de  bon  sens).  ©in  junget 
ftanjöfifc^cr  ^Irgt  aus  bet  9fiormanbie  madjt  auf  beut  Sdjiffe  Meridien 
eine  Üieife  um  bie  ©rbe.  “DaS  Sdjiff  gel)t  in  23alparaifo  bot  hinter 
unb  bermeilt  bott  einige  3eit,  um  Saffer  unb  Lebensmittel  ein^u* 
nennen.  9luf  ben  botanifdjen  ©jcurfioneti,  bie  unterbes  bet  Slr^t  mad)t, 
fommt  er  aud)  in  ein  £fjal  bet  9lnben,  mo  in  bet  Sftälje  einet  einjeh 
nett  Sofjnung  tyst  ein  junges  ßttäb d)en,  nadjbem  fie  feinen  Staub  er* 
faxten,  um  £)ülfe  für  iljre  franfe  Sdjmefter  bittet,  2llS  fie  gut  Sol)= 
nung  fomnten,  fefjrt  aud)  bet  3$ater,  2)oit  Qgnacio  Sttoteno,  eben 
jurücf  unb  empfängt  ben  gremben  fefyr  gaftftei.  liefet  erfährt  nun, 
baß  ülftercebeS,  bie  ältere  Sdjmeftcr,  eine  fdjöite  CS^ilefiit,  feit  einiget 
$eit  fdjmermütig  unb  gegen  alles  gan$  teilnaljmloS  in  bet  gamilie  lebt. 
Sie  liebt  nämlidj  ben  £)on  Kuguftin,  ben  fie  im  Sinter  borget  in 
(Santiago  auf  einem  53alle  l)at  fennen  lernen.  £)er  23atet  miß  aber 
biefen,  bet  nidjt  ein  eingebotnet  Ci^ilefe,  fonbetn  ein  Godo  (®otl)e, 
Spanier)  ift,  burdjauS  nid)t  311m  Sd)miegerfofyn  fyabeit.  ©S  ift  bar* 
aus  ein  $)ueü  gmifdjen  £>.  ^luguftin  unb  £).  fHamoit,  bem  Neffen  beS 
Qgnacio,  Ijetbotgegangen,  baS  jeboep  feine  fdjlimme  golge  gehabt;  int 
(Gegenteil  finb  bie  beiben  ^Duellanten  feitbent  greunbe  gemotben. 
£)ieS  erfährt  bet  gtanaofe  teils  bei  biefem  erften  $3efud)e,  teils  auf 
bem  fHütfmege  bon  £).  ^luguftin  felbft,  bet  in  bet  9?äf)e  beS  Kaufes 
feinet  (beliebten  biel  benoeilt  unb  ben  grentben  antebet.  53eibe  met= 
ben  auf  biefe  Seife  befannt,  unb  bet  grangofe,  bet  feine  23efud)e 
mieberfyolt,  fudjt  bei  $gnacio  für  ifjit  ju  mitten.  ?lud)  bie  £ante  beS 
3)onna  -äftariana,  fuept  ifjn  gu  (fünften  beS  Üluguftin  untäuftimmen. 
SllleS  umfonft.  Sas  aber  SDtatfdjen  nidjt  erreicht  fyaben,  wirb  burd) 
ein  ©rbbeben  bemirft,  bei  bem  bet  Slt^t  unb  kuguftin  ben  Sgnacio 
unb  feine  gamilie  retten,  bie  unter  bem  eingeftür^ten  §aufe  liegenb, 
oljne  jene  betloten  gemefen  mären.  Sluguftin  unb  9ftercebeS  metben 
nun  ein  glüdlidjes  ‘ißaat  unb  giefjen  nad)  bet  Stabt,  mäfjrenb  Qgitacio 
mit  bet  Plante  unb  bet  jüngften  £od)ter,  Louife,  auf  bem  Lanbe  bleiben. 
£)er  Slr^t,  bet  nad)  bem  ©rbbeben  biele  23ermunbete  geteilt  unb  fid) 
in  23alparaifo  borteilljaft  befannt  gemalt,  betläßt  nur  ungern  ©^ili 
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unb  fc^rt  aud)  nac^  feiner  5litfunft  in  Suropa  halb  bafjiit  guriid,  wo 
er  fiep  bauentb  nieberläßt  unb  Öouife  heiratet. 

2)  La  Fileusc,  r6cit  du  Bocago  (Ocil  ber  53enbee).  Oiefe 
Srgäplung,  bie  ebeitfo  fern  gcfdprieben  ift,  wie  bic  erfte,  erinnert  an 
§enri  Sonfcience'S  Kikke-tikketak,  nur  ift  ber  SluSgang  pier  nidpt 
fo  erfrculid)  wie  bort.  Oie  ©dpilberuttgett  beS  länblicpen  Gebens  unb 
ber  umgebenben  üftatur  fiitb  burcpauS  anfpredpenb.  ?luf  bcm  $adptgute 
de  la  Gaudini&re  in  53ocage  toirtfdpaftet  eine  SDiutter  mit  oier  ©öp* 
tteit,  bercn  Sftamt  im  55enböefriege  gefattcn  ift.  Sine  5öaife,  namens 
Sflarie,  bereit  Sltcrit  unbefannt  fütb,  lebt  bei  ipiten,  unb  ba  fic  fdpwäcp- 
licp  ift  unb  infolge  eines  galles  pinft,  !amt  fie  nicpt  31t  ferneren 
Arbeiten,  fonbent  nur  gum  §üten  ber  ©djafe  unb  gunt  ©pinnen  ge- 
brauet  werben.  Oer  ältefte  ©opn,  £ouiS,  ber  ipr  fcpr  gewogen  ift, 
fdpt^t  fie  oft  gegen  bic  §ärte  ber  äftutter,  bie  ipr  mehrmals  beit  5lb- 
f<pieb  geben  will,  weil  fie  nicpt  genug  arbeiten  fattn.  5lit  einem 
©onntagc,  wo  £ouiS  allein  gu  §aufe  ift,  tomint  bie  alte  $opattita 
itad)  bent  ‘’ßadjtpofe,  bic  fidj  als  Bettlerin  im  &mbe  perumtrcibt. 

Oicfe  pat  aucp  im  23eitbt'efriege  ipreit  SWann,  unb  infolge  baooit  ipreit 
55crftaitb  ocrloren;  fie  glaubt  baper,  baß  ber  $ricg  nocp  bauere,  unb 
baß  bic  „flauen"  näcpfteitS  wiebcrlomnten  würben.  Ourdp  einen 
Orunf  5Beiit  rebfelig  geworben,  ergäplt  fic  bent  £ouiS,  wie  feilt  55ater 
im  ®efcd)te  bei  Ool;bc-53retagite  gefallen  fei.  $urg  barauf  fei  and) 
ipre  Herrin,  bie  grau  oon  53oiStr($naiS,  gcftorbctt  unb  pabe  ipre  Oocp* 
tcr  il)r  übergeben  nebft  einem  $äftd)en  mit  papieren  unb  einem  ©ad 
ooll  OMbntüngcit.  OieS  follte  fie  nad)  bent  Kriege  bett  5$erwanbteit 

iprer  £>crrin  geben.  Oa  aber  bie  alte  Qopattna  glaubt,  cS  fei  nocp 

immer  nicpt  griebe,  pat  fie  $äftdpcn  unb  ©olbfad  an  einem  Orte 

oergraben,  bett  fie  bent  tfouiS  nicpt  grabegu  angiebt,  aber  boep  am 
beutet.  Souis  gept  bapiit,  fittbet  mit  §ülfe  feines  £mnbeS  bas  ®e- 
wünfdjtc  unb  entbedt  fo  bie  §crfunft  SÜiarienS.  Oiefe  wirb  oon  £ouiS 
unb  feiner  Sttutter  gu  iprer  ttedp  lebenben  Oante,  gräuleiit  be  la  53et- 
bicre,  gurüdgebradpt  unb  nimmt  nun  allmäplicp,  itacpbent  fie  bas  Oorf- 
ntäbd)en  abgelegt,  Mattieren,  Softiim  unb  53ilbuttg  eines  gitäbigeit 
gräuleinS  an.  Oie  alte  $opanna  wirb  pcrbcigepolt  unb  auf  bem 
©cploffc  bis  gu  iprern  Oobc  gepflegt.  Sflarie  heiratet  einen  Sbel* 
mann.  Sin  Qapr  früher  gept  ÖouiS,  als  er  30  $apr  geworben, 
unb  feilte  33riiber  nad)  bem  Öobe  ber  SDiutter  fi<p  allein  fortpelfcn 
fönneit,  in  baS  benaepbarte  Orappiftenclofter  53ellefontaine.  Oen  Obi* 
mütSgnftaitb  bicfeS  fcplidjten  ÖaitbittannS,  ber  Marien  int  füllen  ge* 
liebt  unb  nun  alles  Oerloren  pat,  fowie  fein  5ib}cpieb  oon  §auS  unb 
£of,  erwedt  beS  CeferS  Oeilttapme  in  popent  ($rabe  (il  c^tait  de  ceux 
qui  aiment  mieux  mourir  k eux-mömes  que  de  vivre  dans  une 
inutile  souffrance). 
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3)  Le  Caboteur  ($üftenfahter)  du  Cap  Fr^hel  (an  bet  95orb' 
lüfte  bet  Bretagne).  Qn  einem  £)orfe  bei  ©t.  Sttalo  in  bet  ^Bretagne 
lebt  Qean  Sftarie  £)omencuc,  S3efi%et  beS  53ooteS  Victorine,  unb  er- 
nährt fid)  butd)  Heine  $üftenfaf)tten  nut  fümmerlid)  mit  feinem 
©djiffSjungen.  £>ie  £odjter  beS  pröpos4  aux  douanes,  bie  £)omeneuc 
nodj  als  $inb  gelannt  unb  immer  fef)t  getn  gehabt,  fteigt  eines  £ageS 
in  fein  53oot,  um  nadj  ©t.  SQ^ato  gu  faxten.  ®a  abet  bie  tote  im 
§afen  oon  ©t.  SD^alo  übet  baS  fdjledjte  9luSfehen  beS  53ooteS  beim 
toben  ihre  Gloffen  machen,  fühlt  SSictotine  fid^  unangenehm  berührt 
unb  banft  faum  bem  atmen  ©djiffer,  bet  batübet  in  £taurigleit  oer- 
finit,  nadjbem  et  ootljer  ftd)  glüdflidj  gefüllt,  biefeS  ihm  teute  9ttäb- 
djen  an  53orb  gu  hüben  (Dans  le  cocnr  de  l’homme  le  plus  ignore, 
le  plus  accabte  sous  le  poids  des  labeurs  da  la  vie,  il  y a bien 
souvent  un  reve  dor6,  un  rayon  d'espörance  qui  le  traverse 
et  l’^claire!).  53ei  biefet  Gelegenheit  tettet  £)omeneuc  einen  jungen 
2ton,  bet  in  Gefahr  ift  gu  ertrinlen,  oerfdjmäljt  abet  eine  Gelb* 
belohnung.  ®ie  üftutter  beS  Getetteten,  eine  Gtäfin,  lauft  ihm  ein 
größeres  53oot,  la  Coquette,  unb  et  ethält  bie  fftettungSmebaille. 
•äftit  bem  neuen  53oot  fähtt  et  ben  ganzen  ©omrnet.  Qm  £>erbft 
fähtt  SBictorine  toieber  einmal  mit  ihm  nadj  ©t.  9Mo,  ift  unterwegs 
feht  liebenstoitrbig  gegen  ihn,  gebeult  ihtet  ^inbljeit,  wo  et  fie  oft 
auf  bem  5lrme  gettagen,  unb  ergäljlt  ihm  auch,  baß  baS  ©djiff  la 
Malouinc  täglich  aus  bem  SDtfittelmeet  guriief  erwartet  werbe.  $luf 
biefem  befinbe  fid)  iht  bettet  Öuc  §<Sb6,  ben  fie  halb  braten  werbe. 
$)er  atme  SDomeneuc  ift  wie  niebetgebonnett.  £agS  batauf  lommt 
baS  ©d)iff  im  ttautigften  Quftanbe  in  bie  9?ähe  bet  $üfte.  GS  ljüt 
ben  Sftaft  unb  (Sapitän  oetloten,  unb  §db6,  oetttitt  beffeit  ©teile, 
liefen  511  tetten,  wirb  SDonteneuc  oon  SBictorine  gebeten.  Gr  tljut 
es,  wirb  aber  babei  oon  ben  Sellen  fo  hart  gegen  baS  felfige  Ufet 
geworfen,  baß  et  ben  gweiten  £ag  batauf  ftitbt.  £)aS  junge  Glj t* 
paar  bcfudjt  nad)  bet  Trauung  fein  Grab,  unb  fein  ©djiffsjunge  erbt 
baS  iöoot. 

IV.  tobolf  £öpffer;  in  Genf  1846  im  eiltet  oon  47  Qaljren 
geftotben,  gehört  gu  ben  ©chtiftftellent,  bie  wie  &ioier  be  IWaiftre 
unb  Goutier  butd)  wenige  ©djriften  fiep  einen  tarnen  in  bet  2 ittcratur 
erworben  haben  unb  gtoat  mehr  gelegentlich  als  abfid)tlidj.  £)ct  feine 
Gritifer  ©ainte-53euoe  hat  lutg  nach  feinem  £obc  eine  97otig  übet 
il)n  gefdjtiebett,  in  bet  et  ihn  einen  observateur  de  caract&res,  pay- 
sagiste  expressif  (beim  et  gcichnete  auch  ootttefflich)  unb  humoriste 
folätre  nennt.  ÜDiefe  lefetc  Gigenfdjaft  macht  ihn  für  ben  ßefer  be- 
fonbetS  liebenSWÜrbig.  5lußet  feinen  Nouvelles  genevoises,  bie  am 
belannteften  fittb  unb  feinen  fHuf  guetft  begti'mbetcn,  finb  feine  Voya- 
ges  en  zigzag  gu  nennen.  2)iit  feinen  Qöglingen  — benn  bis  gu 
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@nbe  beS  Sintert  1845  fit  er  ein  f nfionat  --  rnadjt  er  im  (Som- 
mer {Reifen  burd)  bie  Sltyen  uttb  Öberitalien.  Sl)e  bie  $araoane 
auSriitft,  in  ber  außer  beit  europäifdjett  Golfern  aud)  bie  Stmericaner 
oertreteit  finb,  toerben  bie  einzelnen  (Spüler  djaracterifirt,  beren  {Reife* 
abenteuer  in  ben  (Gebirgen  mie  in  ben  ®aftf  fen  uns  bann  ergeben. 
(Die  leftte  biefer  Serienreifen  er  1 842  gemalt.  Unb  bas  alles 
loirb  un§  in  einem  ©tijle  erjagt,  ber  echten  §umor  enthält,  fobaß 
©ainte={8eu0e  oon  ift  fagt ; II  a une  langue  k lui,  il  suit  ä sa 
maniöre  le  proeede  de  Montaigne,  de  P.  L.  Courier,  <Seitt  {Ro- 
man Rosa  et  Gertrudo  loirb  oon  betttfelben  Sritifer  mit  bemVicar 
of  Wakefield  oerglid)cit  unb  ber  (Genfer  {ßaftor  M.  Bernier,  ber  bie 
§auptyerfon  ift,  nodj  über  {ßrimrofe  geftellt.  Dod)  ift  bie  Cectüre 
beSfclbeit  er  ft  beut  reiferen  Witter  ju  empfehlen.  Über  bie  Sntftef  ttg 
beS  {RontanS  bemerft  ©ainte*53euoe : La  donnee  et  les  situations 
de  ce  roman  lui  ont  et4  sugger^es  par  un  röve  et  il  l’a  com- 
po8(i  dabord  tout  d’une  haieine.  Döpffer  gehört  ju  ben  ©djrift* 
ftcllern,  beren  £eben  unb  2öerte  oottftänbig  iibereinftimmen,  unb  bie 
man  bebauert  nic^t  perfönlidj  getannt  ju  f ben,  3U  benen  man  aud) 
mit  3>ergnügett  immer  toieber  3uriicffef  t. 

V.  2Ra$  $8  u d)  0 tt  gehört  ber  grandf  Somte  an  unb  feine  SBerfe : 
En  Province  (scencs  franc-comtoises)  unb  le  Fils  de  l'ex-maire 
fpielen  in  biefem  ÖanbeSteile,  ber  feine  ipeimat  ift.  Die  jtoci  Sr- 
3äfmgen,  bie  baS  erftgenannte  53udj  enthält,  erffe  nett  juerft  1854 
in  ber  Revue  des  deux  mondes ; eS  finb : le  Matachin  (33orftabt 
oon  ©alinS)  unb  le  Gouffre-gourmand.  {Rad)  bem  {ßorioort,  toeid)eS 
bem  Slbbrurf  oon  1858  ({ßaris,  bei  SRidjel  Seot})  beigegeben  ift,  ft 
23utf)on  aus  ber  beutfd)cu  ßitteratur  ^cbel’S  alemattnifcf  ®ebid)te, 
§luerbad)’S  Dorfgefd)id)ten  unb  QcrentiaS  ®ottflfS  ©d)toei3ergefd)id)* 
ten  feinten  gelernt  unb  liebgeioonncit  *).  ©eine  Gn^äfungett  finb  ba- 
fr  äflidjer  2lrt;  er  nennt  ftc  felbft  le  faible  resultat  de  mes  re- 
cherchcs  de  Part  des  pauvres  gens.  ©cenett  ber  Slrmut 
ober  befcf önfter  23erf  Ititiffe  gelingen  iljm  am  beften,  unb  er  fdjeint 
fie  aus  eigner  Srfaljruitg  femten  gelernt  ju  f ben.  Senn  in  bem 
Gouffre-Gourmand  feine  eigne  $ugenb  enthalten  ift,  fo  ftamntt  er 
aus  bem  gledfen  Vuillafans  (jioifc^en  {Befatujoit  unb  {ßoutarlier)  unb 
fein  3Sater  loar  Singer.  Die  Strahlungen  finb  nid)t  im  minbeften 
ibealifirt,  fonbern  geben  alle  {Rot  unb  «perbigfeit  ber  toirflicfn  2$er* 
f Ititiffe  getreulich  loicber  loic  Fotografien.  ©0  ift  ber  „©of  beS 
S$maireM  bie  8cbenS*©chilbcruttg  eines  oersogeneit  Qungcn,  ^er  e*f* 
fittlid)  31t  ®runbe  gef  unb  3ttlef  burd)  ©elbftmorb  enbigt.  Der 


•)  (Uud)  J)°t  ct  neuetbingd  übcrfc^t:  Nouvellcs  bernoises,  par  Jdrdmie 
Gottheit,  2tc  Qlufl.,  % bei  £ad)ette  .1862.  6. 
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Stpl  bes  23erfaffers  ift  nicht  fo  fein  unb  getoanbt  wie  bet  Sanbeau, 
‘ißaoie  unb  23crtl)et,  fonbent  mitunter  etwas  ungetcnf;  man  möchte 
vermuten,  baß  er  nur  in  bcr  ^roninj  gelebt  hat  unb  bem  litterarifchcn 
Eittfluffe  ber  §auptftabt  ferner  geblieben  ift 


SRa^ttftg. 


Qu  S.  5.  Anmerfung.  Qn  einer  befonberen  fleinen  Schrift 
befpric^t  foeben  Aug.  Sch  leider  bie  Spradjwiffenfchaft  ganj  als  eine 
9?aturnriffenfdjaft  (Die  Oarwitt'fche  Oheorie  unb  bie  Sprachwiffenfchaft, 
2Beimar  1863,  29  S.).  Oer  23erf.  nimmt  entfliehen  Partei  für 
Oarwiit'S  „Entftehung  ber  Wirten  im  Oier-  unb  ^ßflan^enreic^  burdj 
natürliche  güdjtung  unb  Erhaltung  bcr  ocroollfomntncten  Ütacen  im 
Kampfe  ums  Oafein"  unb  finbet  auch  auf  fprachlidhem  (Gebiete  bie 
beiben§auptpunfte  ber  Oarwin’fchen  ßehre  richtig,  alfo:  Ent* 
ftehung  ber  (Sprachen,  SUhmbarten  unb  Untermunbarten  bnrdh  allmäh5 
lige  Oiffcrensicrung  unb  Erhaltung  ber  höhe*  entwidfelten  „Organis- 
men" im  Kampfe  untS  Oafein.  Er  gefteht  aber  zugleich  su,  baß  bas 
Üteidh  ber  (Sprachen  non  bem  ber  ^flangcn  nttb  Oiere  ju  oerfchiebett 
fei,  als  baß  bie  ®efamtheit  ber  Oarwin’fchcn  Ausführungen  für  baS* 
fclbe  (Geltung  ha&cn  könnten.  — Qene  bciben  abstracten  .^aupt* 
punfte  laffen  fid)  allerbingS  auf  allerlei  bilblich  fogenannte  Organis- 
men, 3.  23.  auch  auf  bie  Staaten,  leicht  genug  amoenben. 

3u  S.  9.  Abolphe  Rietet  (fpr.  pitä,  ($cnf):  Les  origines 
indo-europdennes  ou  les  Aryas  primitifs;  essai  de  paldontologie 
linguistique,  2 Oeile  1859 — 62.  23om  Institut  burch  ben  23olnep- 
fepen  ^ßreiS  gefrönt  1863.  Oer  erfte  Oeil  hanbelt  oon  ber  ©ef Richte 
ber  Arier,  ihren  Urfifeett,  ihrem  allmähligen  AuSeiitanbergehen.  Oer 
3Weite  fud^t  bie  $uftänbe  bes  UroolfeS  aus  benjenigen  Überrcften  feiner 
Sprache  3U  erfc^Iießen,  welche  in  bie  oon  ihr  abftammenben  Sprachen 
über  gegangen  finb  (ein  eben  folcher  Artifel  oon  A.  Schleifer  fürjlich 
in  ber  nationalöconomifchen  $eitfchrift  oon  §ilbebranb).  23gl.  E.  S.  49. 

3u  S.  12.  Dr.  gr.  Aug.  23  eg  er  (oormalS  Oirector  ber  erften 
9lealfchule  3U  OreSben:  ßateinifch  unb  fftomanifch,  befonberS  gran* 
3öfifd),  nach  bem  Oobe  bes  23er f.  hc^uSgeg.  oon  beffeit  23ruber, 
23erlin  Oümmler’S  23bhblg.  1863  (1,50  3J l).  Eigentlich  Abbrucf 
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mehrerer  Programm'Abhanblungcn  nebft  ^mterlaffcnert  23emerfungen 
über  bie  23ilbung  ber  Partifein. 

gu  S.  13.  K.  Seinholb:  ©rammatif  ber  beutfdjen  Sttuttb* 
arten.  (Srfter  £eil:  Alemanitifche  ©rammatif,  Berlin,  $)ümmler?S 
Sßbhblg.  1863  (10  2«.). 

3u  S.  15.  £)aS  Atter  ber  Sdjreibefunft.  Senn  ich  E. 
S.  40  u.  fagte,  eS  fei  noch  nicht  ausgemacht,  ob  unb  inmiemeit  bie 
Schrcibefitnft  ju  9)2ofeS'  feiten  unter  ben  Hebräern  geblüht  habe,  fo 
burfte  bieS  nic^t  fo  auf  gefaßt  »erben,  als  ob  id)  bamit  bern  unbe* 
grünbeten  Vorurteil  gemiffer  i^eologen,  baß  fie  bamals  mohl  fdjon  in 
irgeitb  einer  Art  geblüht  haben  fömte,  hätte  SSorf djub  leiften  »ollen. 
3$  fe&te  eigentlich  als  ziemlich  befannt  oorauS,  baß  bie  erfte  bürftige 
Anmenbung  ber  Schrift  bei  ben  ©riechen  erft  mit  Solon  erfchcint 
(E.  S.  42  o.),  ebenfo  baß  bei  ben  Hebräern  in  £)aoib’S  .geit  noch 
lauter  fehr  unbeholfenes  Material  jum  (Schreiben  ober  eigentlich  „Aus* 
hauen“  gebraucht  mirb,  baß  in  Jeremias'  geit  bas  Verfahren,  mit 
flüffiger  Subftans  auf  §äuten  ju  f Treiben,  * noch  jiemlich  neu  fein 
mußte  (3mm.  36,  17)  unb  baß  bie  (Ermahnungen  foldjer  jüngerer 
9)tethoben  im  Pentateuch  Anachronismen  finb.  33gl.  Peter  ooit  53ohlen’S 
„©enefiS“,  Königsberg  1835,  Einleitung  §.  4. 

gu  S.  15.  $>ie  3^ee  einer  Pafigraph»  (E.  ©.41  nt.)  reist 
noch  immer  31t  neuen  SBorfdjlägen  unb  Erfinbuttgen.  .Sinibalbo  Oe 
9)faS:  L’ideographie,  memoire  sur  la  possibilit^  et  la  facilit& 
de  former  une  6criture  g4n6rale  au  moyen  de  laquelie  tous  les 
peuples  puissent  s’entendre  mutuellement  sans  que  les  uns  con- 
nai8«ent  la  langue  des  autres.  p.  bei  .^achette  1863  (10  fr.). 
Vorher  hatte  fich  berfelbe  burch  ein  Serf  über  Ehina  befannt  gemacht, 
bet.  La  Chine  et  les  puissances  chröfciennes,  2 23be,  ib. 

gu  S.  17.  gr.  ©runer  (Prof,  an  b.  K.  fHealanftalt  31t  Stute 
gart):  ©chulgrarnmati!  ber  frans,  Sprache  für  ffteak  unb  ©eiehrten- 
Schulen,  Stuttg.  2D^e%lerTfd^e  Sjblg.  1863  (3,20  9)2.).  £)cr  23erf. 
gel)t  oon  folgenbem  ©a^e  aus:  „$)aS  Stubium  einer  (Sprache 
Serfällt  befanntlich  in  brei  (Stufen:  baS  (Stubium  ber  gormenlehre, . . . 
baS  ber  Spntajt  unb  bas  Stubium  ber  Sitter atur;  biefe  letztere 
Stufe  fattn  jebodj  in  ben  mittleren  Schulunterricht,  um  melden  es 
fid)  hier  sunächft  hanbelt,  nur  ftüdmeife  burch  bie  Ehreftomathie  ein- 
treten.“  2)2it  bem  „Stubium“  ift  h^*  offenbar  baS  Stubium  ber 
Schüler  gemeint.  Senn  eS  nun  meiter  h^ßt:  fr®iß  erfte  ©ütfe,  bie 
Formenlehre,  bilbet  ben  naturgemäßen  Stoff  beS  Elementarunterrichts : 
fie  giebt  bem  ad)L  bis  elfjährigen  Schüler“  2c.,  fo  fcheinen  mit  bem 
„mittleren  Schulunterricht“  bie  mittleren  Eiaffen  gemeint  su  fein. 
Soll  nun  bie  Formenlehre  (Lautlehre  unb  Sortleljre : Sortbiegung, 
Sortbilbung),  bie  ber  S3erf.  in  feiner  Schulgrammati!  giebt,  für  8 
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bt§  lljcifjr.  ©djüler  fein?  (Sr  giebt  bariit  unter  anberem  ffbie  5(ns= 
fpradje  mit  möglich  erfdjöpfenber  Aufführung  aller  oorfommenben 
gälle  unb  Ausnahmen",  unb  eine  „Arbeit  über  bas  ®efd)led)t  ber 
©ubftantioa  nad)  ihrer  (Snbung  mit  ooflftänbiger  Aufaählung  ber  oor* 
fommenbeit  Ausnahmen",  beibeS  Arbeiten,  benen  man  großen  gleiß 
nadjrüljmen  muß!  Ober  foll  bie  ©imta£,  bie  ber  53erf.  giebt  unb  bie 
„mehr  als  ben  hoppelten  Siaum  ber  gonnenleljre  einnimmt",  über- 
haupt ober  „junächft"  nur  für  ben  „mittleren  ©dnrfunterridjt"  fein? 
Sir  fömteu  es  nid^t  anne^men  unb  eilen  über  bie  5$orrebe  hinweg. 
£)aS  53udj  felbft  präfentirt  fid)  alj§  eine  möglidjft  alle  gälle  unb  (Sin= 
5elnl)eitcn  crfdjöpfenbe  unb  barum  für  fleißige  ©d)iiter  ber  oberen 
(Slaffett  unb  anbere  fleißige  tfeute  befonberS  311m  SWadjfdjlagen  gewiß 
feljr  brauchbare  ©rammatif,  bie  aber  barum  unb  eben  barum  ben  311- 
gleich  befdjeibenen  unb  ftoljen  tarnen  einer  ©djulgrammatif  nicht  mit 
Sied)t  führen  fann.  35gl.  (S.  b 204  f.  (Eigentümliche  ^öot*3üge  in  ber 
Sttethobif,  wohin  idj  namentlich  bie  ©pftemati!  in  ber  ©puta$  rechnen 
würbe,  ober  in  ber  Auffaffmtg  unb  Abfaffuug  ber  Siegeln  fittbe  ich  in 
beut  53udje  nicht,  wenn  id)  es  mit  einer  Örammatif  001t  ähnlichem 
Umfange,  namentlich  mit  ber  oon  $anbt  (f-  ©uppl.  ©.  14),  oer* 
gleiche.  Aufgefallen  ift  mir  bie  Steuerung,  baß  baS  Participe  prdsent 
burdjweg,  infofern  es  nicht  5$erba(abjectio  ift,  ($eruitbio  genannt 
wirb.  Sas  fid)  fonft  in  Büchern  biefer  Art  fef;r  häufig  f inbet,  uw 
leibliche  pure  äußerlichfeit  ber  Siegel,  ift  mir  nur  in  einigen  Kapiteln 
31t  ®efid)t  gefommen,  3.  53.  bei  ber  Siectiott  ber  Abjectioa,  wo  es 
heißt:  „4)  ©teht  bas  Abjectio  in  unperfönlid)er  gönn  mit  il  est, 
wobei  bas  Object  (!)  ftets  ein  Verbum  int  Qufinitio  ift,  fo  hat  es 
immer  de  nach  fid),  3.  53.  U est  difficile  de  le  contenter".  AlS 
ob  hier  aud)  oon  einer  Siectiott  beS  AbjectiuS  bie  Siebe  fein  fönite! 
§öchftettS  biirfte  man  biefett  ^ßunft  bei  ber  Siectiott  ber  Abjectioa  itt 
einer  Anmeldung  für  Anfänger  erwähnen,  um  barauf  aufntcrffaut  31t 
machen,  baß  bieS  ein  gatt3  attberer  gall  ift,  ber  einem  gaii3  anberett 
(Sapitel  angehört.  (Sbettfo  äußerlid)  ift  folgeitbe  Siegel:  „§äufig  fteljt 
ber  beftimmte  Artifel  itad)  nvoir,  um  bie  53efdjaffeitheit  ber  mefeut= 
licken  (^lieber  ober  £eile  eines  befaitutcn  organifdjen  ($att3en,  ober 
aud)  geiftige  ©genfd^aften  311  befdjreibett,  wobei  jcbod)  ftetS  ein  näher 
beftimntenbeS  Abjectio  hi» fei*  bem  ©ubftantio  ftel)t,  3.  53.  11  a la 
tete  ronde".  An  II  porte  les  clieveux  longs  l)»f  ber  5>erf.  nicht 
einmal  gebaut.  Ungenttgenb  erfd)eiitt  iitSbefoubere  bie  53el)anblung 
ber  Sehre  001t  ber  (Sonftruction  ober  Sortftellung  (©.  153),  oott  wo 
auf  bie  befonbere  53etrad)tmtg  eitt3eluer  Sortarten,  ber  5lbjectioa, 
ber  Aboerbia,  ber  perfönlid)ett  gürwörter  ocrwiefctt  wirb;  nantetttlid) 
fittb  bie  toeuigett  53enterfungett  über  bie  53ilbuttg  bcS  gragcfafoeS  nicht 
auSrcichettb  (ogl.  m.  gratt3.  (Sl.*53udj  II,  5tc  5lufl.  ©.  50).  £)ie 
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33et3lel)te  fdjeint  nach  bet  Slnfidjt  bc3  93etf.  nic^t  in  bie  ®tammatif 
511  gehören.  Sit  mieten  toohl  tuiffett,  welche  ©teile  et  betfelben  in 
beut  „©tubium  einet  ©ptad)e"  arttoeifen  toiitbe  (ogl.  (£.  ©.  1.  unb 
I.  ©uppl.  ©.  2). 

3n  ©.  17.  (Hfenmann'S  ^ßtactifd^e  ®tatnm.  bet  ftang. 
©ptacfje  5te  9lufl.  ((£.  ©.  189n.);  ift  jefet:  ©chulgtammatif  bet  ftang. 
©ptache,  (He  gänjlidj  umgeatb.  5lufl.,  ©tuttgart  bei  Ötinget  1864 
(2,70  20?.).  $)et  5$etf.  fagt  in  f.  Sßottebe,  et  habe  je^t,  „nadhbem  bie 
dnforbetungen  an  eine  ®tammatif  fitt  ^ö^ete  9lnftalten  im  £>inblicf 
anf  fo  manche  in  ben  Testen  ^a^efynten  etfchienette  t>otttefflid)e  Serie 
gan§  anbete  getoorbett",  [ein  53u<h  gän^tid)  untatbeiten  rnüffen.  ©3  ift 
in  bet  Xfjat  bebeutenb  uerbeffert  unb  namentlich  hat  & baburch  feljr 
gewonnen,  baß  eine  giille  3ufammenhäitgenber  Ü&ungSftüdfe,  alle  (tuie  es 
fc^eint)  gut  gewählt  unb  in  gutem  jDeutfdj  gegeben,  hittjugefommen 
ift.  Set  alfo  auf  eine  ©chulgtammatif  mit  eingetuebten  Übung3* 
ftüdfen  teflectitt,  bcm  wirb  fid)  biefe  00t  mannet  anbeten  empfehlen; 
bet  noch  allju  gtoße  Vorrat  an  einzelnen  ©äften  btaucht  ja  nut  mit 
9lu3tuaf)l  benufet  31t  werben.  £)ic  gtammatifchcu  (Stflätungen  unb 
Siegeln  finb  ftetlid)  noch  oielfad)et  53etbefferung  fähig.  £)ie  $)cfini^ 
tiott  be3  9lrtifel3  3.  $3.  (p.  16)  ift  fo  gut  wie  gat  feine.  53ci  bem 
fo  fut3eit  (Sapitel:  T)ie  Betonung  (p.  11)  heißt  eS:  ©oll  eine  ©plbe 
ge  behüt  auSgefprochen  toetben,  fo  toitb  bie§  butch  ben  (Sitcumfleji 
angebeutet:  l’hotel  etc.  9113  ob  bie  Dehnung  mit  bet  Betonung 
irgenb  etwas  31t  thun  ^ätte ! 53ci  bet  ©tellung  be3  (SigenfdhaftS* 
mottet  „fommt  e3  hauptsächlich  batauf  an,  ob  ba3  5lbj.  ein  3ufälli= 
gc^  je.  alfo  untetfchcibenbeS  (befchtänfenbeö)  Üfterfmal,  obet  abet, 
ob  es  ein  fd)on  im  53egriff  be3  ©ubftantius  liegeitbeS,  alfo  tue  feit  t* 
lief)  es  obet  befannteS  ÜÄetfmal  be3eicf)uet";  nun  folgen  53eifpiele 
toie  cette  importante  nouvelle  a caus6  une  grande  agitation;  „ba* 
gegen":  j7ai  reiju  une  nouvelle  importante.  5113  ob  man  nicht 
fagett  fönnte:  j'ai  regu  une  importante  nouvelle!  3?och  eine  Klei- 
nigkeit : ai  lautet  = ai  3.  53.  payer  (p.  3);  bieS  tuitb  als  £)tud> 
fehlet  be3cid)net  p.  VII,  abet  bie  Berichtigung  giebt:  a{,  alfo  lautet 
payer:  pafee!  ^n  bem  ©a^e  les  oiseaux  ont  des  ailes  tuetben  btei 
Binbungett  uotgefchtiebett ! 20?anche3  9lttbere  in  bcm  finden  9luSfpradje= 
Kapitel  mißfällt  mit  nicht  minbet. 

gu  ©.  27.  Li  livres  dou  Tresor,  par  Brunetto  Latini 
(@.  ©.  173),  publie  pour  la  premi&re  fois  d’apr&s  les  manuscrits 
de  la  Bibliotheque  imperiale  etc.,  par  P.  Ohabaillc,  Paris, 
Imprimerie  imperiale,  1863,  in-4°  de  XXXVI — 736  pp. 

8ü  ©.  27.  S.  $.  %.  Qoncfbloet  (2)?itglieb  bet  fönigl.  niebet* 
läitb.  9lcab.  bet  Siffenfd^aften) : Etüde  sur  le  Roman  de  lienart 
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(Groningen  bei  SolterS  1863,  405  ©.  (12  31?.).  Qm  Q.  1861  er* 
fd)ieneit  gtoei  frang.  Überfefeungen  beS  altfrattg.  [Romans : eine  in 
Werfen  non  (£!)•  B o t o i n , bie  attbere  in  ^ßrofa  oon  Boulin  Boris. 
3Rit  legerer  erfchieit  eine  Nouvelle  ötude  sur  le  Roman  de  Renart, 
nach  meldjer  bie  tateinifchen  g-abeln  bie  Quelle  ber  mittelalterlichen 
£ier[age  [ein  [ollen.  Öiefe  ?(nfic^t  [u<ht  Qonclbloet  51t  miberlcgett. 
(h*  fudjt  außerbem  nadjgutoeifen , baß  bie  oerfdjiebenen  Qtocige  beS 
altfrattg.  Roman  de  Renart,  toeldje  mir  befi^en  (32  an  ber  Qahl), 
Überarbeitungen  oon  älteren  3Md)tungen  [inb.  BefonberS  [ud)t  er 
über  baS  Öebett  uttb  bie  Serie  beS  Pierre  be  ©aint=(£loub,  ben  man 
als  Berfaffer  mehrerer  Qrneige  ^ Roman  de  Renart  betrachtet  hot 
(ogl.  Qbeler’S  ($e[d).  ber  altfrans.  9?at.  Citt.  p.  142),  neue  Sluffchliiffe 
ju  geben,  ©nblid)  nimmt  er  bie  flämi[che  Bearbeitung  ber  iierfage 
(Reinaert)  gegen  mehrere  Behauptungen  beS  Boulitt  Bovis  in  ©chujj. 
Qu  @.  ©.  174.  Bgl.  II.  ©uppl.  ©.  42  0. 

Qu  ©.  40.  S.  [Reelle:  Lectures  choisies;  poesie  et  prose; 
Berlin,  §aube^  unb  ©pctter’fche  Bhblg. : lfter  £eil,  3te  91ufl.,  mit 
einem  fraug.*beutfchen  Sörterbud),  1861;  2ter  3Zeil,  mit  einer  Notice 
biographiquc  et  bibliographique  des  principaux  ecrivains  fran- 
(;ais,  1859  (0,80  unb  1,80  3R.).  Enthält  faft  lauter  gmecfmäßig  unb 
gefdpnactooll  auSgemahlte  ßcfcftiicte. 

Qu  ©.  44.  Bictor  Qournel:  Les  contemporains  de  Mo- 
li&re ; recueil  de  comedies  rares  ou  peu  connues,  joudes  de 
1650  ü 1680,  avec  l’histoire  de  chaque  theätre,  des  notes  et 
notices  biographiques , bibliographiques  et  critiques.  Tome 
premier:  Theätre  de  THotel  de  Bourgogne,  bet  ^irmiit  tiDibot 
1863  (5  207.).  OoS  gange  Serf  mirb  oier  ober  fünf  Bänbe  umfaffeit, 
bie  ben  oerfchtebenen  Bühnen  beS  bamaligen  granlreichs,  nicht  bloß  ber 
Houptftabt,  gemibntet  merben.  Sie  ber  £itel  anfiinbigt,  bietet  un$  ber 
Herausgeber  nicht  bie  belattnteren  ©titele  ber  Qeitgcnoffen  Sttoliere’S, 
[onbern  [eltucre  unb  folglich  ihrem  eigentlichen  Serie  nach  geringere, 
bie  aber  meiftenS  oon  befonberem  Qntereffe  für  baS  ©tubiunt  ber 
■äRolierc’fdjen  Serie  [inb;  fo  g.  B.  an  ber  ©pi^e  ber  ©ammluttg 
oon  Quinault  nicht  fein  SReifterftüd  La  Mere  coquette  (1664),  fon* 
bertt:  l’Amant  indiscret,  ou  le  Maitre  etourdi  (1654),  ber  mit  bent 
Etourdi  -äRoliere’S  (1653)  große  $ihnlid)tcit  hot,  oiellei^t  meil  er  mie 
biefer  ben  Inavvertito  oon  3?icolo  Barbieri  (1629)  gum  Borbilbe 
hotte.  £)a  eS  [i<h  nid)t  um  claf[i[d)e  Serie  oon  felbftänbigent  Serte 
honbelt,  [0  giebt  ber  Herausgeber  [amtliche  ©titele  genau  im  ($emanbe 
b.  i.  in  ber  Orthographie  ihrer  Qeit  toieber.  Bon  mehreren  teilt 
er  nur  bie  für  baS  ©tubium  SRoliere’S  ober  für  bie  ©itten  ber  Qeit 
michtigften  5lcte  ober  ©ccnett  oollftänbig  mit.  — B.  Qournel  (geb. 
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1829)  ift  at§  gemanbtet  Qoumalift  folgte  butdj  eine  neue  Ausgabe 
beS  Roman  Comique  unb  beS  Virgile  travesti  oon  ©catton  befamtt. 

Sn  ©.  46.  $t.  ©tunet:  „Übungsaufgaben  übet  bie  Sott* 
itnb  ©a^fügung  ( ©pntap ) aut  ©chulgtammatif  bet  fran$.  ©pr." 
©tuttg.  bei  helfet  (1,50  9}?.),  enthalten  leibet  ju  oiele  einjelne  ÜbungS* 
fä^e,  bie  noch  obenbteht  nicht  feiten  füt  bte  ©djuljugenb  unbequem 
jutb,  j.  B.  auf  bet  ctften  ©eite:  „$)et  eine  opfett  bet  3ufunft 
©egemoatt,  bet  anbete  bet  ©egemoatt  bie  ,3ufunft  auf“  unb  „Saturn 
ift  bet  ©efaitg  eine  Bebingung  bet  poetifdjen  ©ptache?“  £)ie 
Siemlid)  teid)lidj  eingef falteten  „aufantmenhängenben  ©tiiefe  jut  9?e^ 
capitulation"  finb  an  bem  Bud)e  bas  Settoollfte. 

3u  47.  ©.  oan  §eeS:  Dialogues  pour  aervir  k l’etude 
de  la  conversation  et  de  la  causerie  en  France,  SDteSben  bei  ß^let- 
mann  1863  (75  53f.).  Leicht,  getoanbt,  anaieljenb.  ©efjt  fd)abe 
bähet,  baß  jebe  ©eite  beS  Büchleins  toenigftenS  butdj  btei  ®rudf* 
fehlet  entftellt  ift.  $)iefe  betreffen  am  ^äufigften  bie  Slccentuation 
(5.  SB.  remerciment  itnmet  ofjne  ©ircuntflep,  r6pondre  meiftenS  ohne 
HcutuS).  5lbet  auch  anbete  ®tudffe^lct  in  größter  937annigfaltigfeit, 
3-  53.  nad)  a moins  que  höbe  id)  jebeSmal  ne  oermißt,  unb  p.  31 
les  cin6as  füt  les  cinerarias  (la  cinöraria  bei  97ap.  LanbaiS,  la 
cineraire  itt  bet  Slcab.,  baS  Slfchenfraut)  loirb  loohl  fo  aiemlich  bie 
©efamtheit  bet  Lefer  in  53etlegenheit  btittgett.  ©0  oft  bie  £uiletien 
in  bem  Bud)c  oorfommen,  finb  fie  mit  groei  1 gebrutft ! Qdj  fcnne  faß 
nut  nod)  ©in  SerMjen  oon  folget  Qncorrectheit  (II.  ©uppl.  ©.  88). 
5lber  nicht  bloß  ganj  unerlaubte  £)rutffehler,  fonbetn  auch  eben  foldje 
Qtttümet  eutftellen  baS  33üc^lein ; fo  3.  53.  bie  auSbriicfliche  Behaup- 
tung, baß  Lafontaine  unb  53.  ©orneille  in  bemfelbett  $ahre  1684  ge= 
ftorben  feien  (©.  93). 

ib.  §.  53 la  te:  Guide  de  la  conversation  franQaise  et  allemande 
k l’usage  des  Colleges,  2te  9lufl.,  £)teSben  b.  ©^Ictmann  1863  (2  9)?.). 
®cm  9)Jaterial  nad)  mit  bem  Guide  to  English  and  German  Oonver- 
sation,  beit  bet  53etf.  früher  geliefett  Ifat,  übereinftimmenb.  £>ie  erfte 
5lbt.  enthält  in  27  Kapiteln  bie  Benennungen  bet  oerfdjiebenften  ©e- 
genftänbe  beS  täglichen  Lebens,  abet  nicht  bloß  als  53ocabeltt,  fonbetn 
auep  in  oielfadjeit  ÜbungSfäfcen ; biefe  nut  feiten  in  bet  ftagenben 
g’Otnt,  rneil  bet  Lebtet  baS  gebotene  9)?aterial  31t  eigentlichen  ©ptech= 
Übungen  gehalten  foll.  £)ie  ^meite  Heinere  9lbt.  enthält  ©efptäd)e  übet 
oetfchicbene  ©egeitftäitbc  beS  täglichen  Lebens.  5Bol)l  -pt  beachten. 

Sn  ©.  51.  Stiebt.  $od)  (©prnn.  53rof.  in  ©ifenad),  5$ctf. 
einet  nach  ©timnt  unb  Becfcr  beatbeiteten  „Deutfdjen  ©rantmatif  füt 
©pmnafieit  unb  9iealfd)ulen"  1848):  £)iftortfche  ©tammatif  bet  engl, 
©ptache ; lftct  Bb. : Laut*  unb  g-le^ionSlehte,  Seimat  bei  Böhlau  1863 
(7,50  93t.).  ^)et  Betf.  geht  oon  bem  ©afee  aus:  Sill  man  eine 
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©djriftforadje  ^iftorifd)  begrünbett,  fo  ntug  man  (i<h  möchte  lieber 
fagen:  fo  !ann  man  nicht  anberS  als)  mit  ben  Oialectett  beginnen. 
2tber  leiber  fehlt  eS  nodj  an  einer  genauen  grammattfchen  unb 
hiftorifdjen  Starftellung  ber  betr.  SDiatecte ! Oer  Verf.  fagt  felbft 
(®-  24):  Oie  $rage,  aus  melden  Oialectett  fich  nad)  mtb  nach  bie 
@d)riftfprad^c  gebiibet  tjat,  läßt  fiel)  itod)  nicl)t  beantworten.  ($r  fefet 
Ijin^n,  erft  bann  werbe  bieS  möglich  fein,  wenn  ein  @inf)eimifd)er  eine 
grünbliche  ^Bearbeitung  ber  Oiaiecte  geliefert  fabelt  werbe.  $ft  l)ier= 
mit  nicht  eingeräumt,  bag  $odj  wefentlidj  fettes  unb  VefriebigenbeS 
ni(^t  gu  liefern  oermöge?  SBeittt  er  bodj  lieber  feinerfeits  bie  erfor= 
berli^e  ^Bearbeitung  ber  Oiaiecte  in  Angriff  genommen  hätte!  Oer 
©inheimifdje  ift  l^ier^u  nicht  nötig:  Oer  famt  auch  nichts  2lttbereS 
tl;un,  als  bie  bis  jefct  oorhanbenen  Quellen  unb  Vorarbeiten  benufcen, 
8umal  ba  es  fidj  nid)t  f)aubtfäd)lid)  um  beit  gegenwärtigen  ©tanb  ber 
oerfdjiebetteu  SDhmbarten  Ijanbelt,  fonbern  um  bie  äßunbarten,  wie  fie 
ehemals,  wie  fie  feit  beit  fog.  agf.  feiten  herab  bureb  bie  Qal)rl)imberte 
hinburch  ftanbett  unb  fid)  oeränberten.  Oer  Verf.  beutet  uns  nicht 
an,  in  welchen  wefentlidjcn  ©tüdeit  er  nun  über  (Srtmrn,  Siebter, 
3J£ä^ner  l)inauSgcfommen  fei.  Vei  aller  2(d)tung  oor  beut  gelehrten 
$leige,  mit  weitem  er  eine  grögere  $itllc  oon  ©injelnljeiten  jufammen* 
gebracht  hat,  befriebigt  ntief)  bas  Vud)  nidjt,  loeil  id)  ben  f^ortfcf)ritt 
nic^t  erheblich  genug  finbeit  famt.  9?id)t  einmal  in  ber  Einleitung 
(32  ©.)  habe  ich  etwas  Weites  angetroffen.  Unb  bodj  wären  bort 
anftatt  ber  befannten  $acta  mancherlei  neue  Wuffdjlüffe,  WenigftenS 
Unterfudjungen,  bie  mehr  in  bie  ©adje  einzubringen  hätten,  zu  geben 
gewefeit.  — „hews  (frz.  nouvelles  itid)t  OOtt  agf.  neow)K  ©.  435 
ift  mir  unoerftänblich.  Vgl.  I ©uppl.  ©.  64. 

3U  ©.  55.  Dr.  9fub.  Ohunt  (Öeljrcr  in  5lnnaberg) : 9?eue  engl. 
®rantnt.  für  ben  Kaufmann  fowie  für  (Bewerb treibenbe.  $unt  $£* 
braud^  in  §anbels=,  (Bewerb-  unb  Diealfdjulen  fowie  gunt  ©elbftunter- 
rid)t.  9)?it  oollftänbiger  ^Bezeichnung  ber  WuSfpradje  nach  einer  neuen, 
leichten  unb  baS  richtige  2luSforedjeit  fidjernbert  Sftetljobe;  fowie  einer 
großen  Slngahl  burchgängig  bem  ®efdjäftsleben  entnommener  Veifpiele 
unb  ÜbungSfäfte  (mit  $nterlinearüberfe^ung) , fobag  bie  ($rammatif 
zugleich  in  bie  ^anbelScorrefponbeng  einführt.  öpz*  bei  Otto  ©pamer 
1864  (2  3)?.).  5lttf  bem  Umfdjlag  ftcht  folgenbe  intereffantc  2ln* 
brohung:  „Octt  CabeitpreiS  jahlt  bie  VerlagShanblmtg  betten  gurücf 
weld)e  nach  14tägigem  Gebrauche  uid)t  bie  Überzeugung  erlangt  hoben, 
bag  fie  nadj  biefer  Sftetljobe  bie  engl,  ©pradje  binnen  furger  $eit 
erlernt  haben  werben."  (5s  ift  bieS  nicht  bie  erfte  faufmännifdje 
(#rammatif  ber  engt.  ©pradje.  kluger  ber  oon  SÄännel  (@.  ©.216  o.) 
nennt  ber  Verf.  eine  oon  o.  33erg,  bie  id)  mich  nicht  erinnere  gefchett 
5U  haben.  Oiefe  neue  ift  für  ©djulen  nidjt  ju  empfehlen,  für  beit 
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©elbftunterrid)t  aber  nid)t  leidet  imb  einfad)  genug.  £)ie  2lu§fprad)e 
ift  mit  üieler  Sorgfalt  unb  im  ganzen  correct  behanbelt;  bod)  finb 
mir  einige  gef)ler  aufgefallen : y tautet  Ijuei  (ogt.  I.  ©uppt.  ©.  07  u.) 
intercour8e  ljat  ben  Accent  auf  ber  letzten  u.  bgt. 

3u  ©.  G3.  Dr.  (Suft.  ©djneiber  (orb.  Lehrer  an  ber  §anbet§= 
fd)ute  3u  granlfurt  a.  9)?.):  ($efd)id)te  ber  engt.  (Spraye  bargeftettt  in 
ihrem  $8ert)ältniffe  sur  bcutfd)en  nub  fran^.,  greiburg  im  23r.  bei 
,§erber  18G3  (4  SW.).  $>er  33erf.  fagt  in  feiner  furjen  93orrebe, 
ein  mehrjähriger  Aufenthalt  in  ‘ißariS  unb  Lonbort  sunt  3^etfe  phifo5 
togifdjer  ©tubien  habe  if)n  inftanbgefe^t,  ba§  erforbertiche  SWaterial  311 
fammetn.  (Sr  fcheint  aber  ba§  hauptfäd)lid)fte  SWaterial  feiner  „$or* 
lefungeit"  a u§  bioerfen  attbetannten , 311m  £eit  fehr  elementaren 
23üdjern  sufammenüberfc^t  31t  haben,  ohne  burch  Anführung  feiner 
§ülf<3mittel  ober  aud)  nur  burdj  Anführuug§3eid)en  bie§  3U  bcfennen  ; 
mobei  er  altclaffifdje  ober  mittelalterlidje  Quetten  mader  mit  citirt, 
al§  ob  er  fie  feibft  eingefeheit  habe.  $$gl.  3.  33.  bie  33emerfungen  über 
bie  ©age  001t  SBeomulf  (©.  57  f.)  unb  ©palbing'3  Hist  of  Engl. 
Eit.  p.  39.  seq.,  ober  bie  über  $äbmon'3  ®efänge  (©.  58  f.) 
unb  ©palbing  p.  41  seq.,  ober  bie  ©Ijciracteriftit  ber  atten  (Mattier 
(©.  88)  unb  £)emogeot’S  Hist  de  la  litt.  fr.  p.  2.  ©paßhaft  ift 
©.  8 „$afob  ©ad)3  (ein  <ßlattbeutfdjer,  fdjrieb  ungefähr  1610)",  ber 
nad)her  $anS  ©adjs  genannt  mirb. 

3u  ©.  63.  L.  (Sbntann  (docent  at  the  univ.  of  Upsala): 
A specirnen  of  Cliaucer’s  language  with  explanatory  notes.  A 
pliilological  essay.  Upsala  1861,  pp.  83.  T>er  ^pauptteil  finb  bie 
Stnmerfungen,  in  benen  an  »erfd)iebene  Wörter  aus  bem  Prolog  atte 
möglichen  etpmologifdjen  33etrad)tungen  angefniipft  merben  . . . £)ie 
§erbei3ief)ung  ber  fcmitifdjen  ©pradjen  ift  eine  Liebhaberei  bcS  33erf., 
mobei  gait3  oberflächlich  unb  milltürlid)  nad)  Lautät)nlid)feiten  »erfalj* 
ren  mirb.  ($uhn^  3e^f^r-) 

3u  ©.  G5.  §.  © dj  ü ft  Jhat  aud)  (Sljaracterbilber  au3  ber  frans. 
®efdjidjte  ober  aus  ben  frans.  ®efd)id)tfdjreibern , bis  jeftt  3 23änb* 
djett,  herausgegeben,  mie  ich  aus  einer  (Smpfet)lung  berfelbcn,  mie  aud) 
ber  cnglifchen,  001t  feiten  beS  Äönigl.  ^reuß.  llnterrid)tSminifteriumS 
burch  bie  ©djulcotlegieu  an  bie  9iealfd)uten  erfet)e. 

3«  G6.  Lubmig  ($antter  fßrof.  an  ber  po!i)ted)nifd)en 

©djutc  31t  ©tuttgart) : £)auSfd)aft  ber  britifd)cn  £)id)tfunft  oon  Shau^ 
cer  bis  auf  bie  neuefte  Qeii,  mit  fpradjlichen,  crittfchen  unb  biograpt)E 
fchen  $litmerfungen  begleitet  unb  als  g-eftgabe  311  ©Ijalefpeare’S  3()Ojät)r. 
Jubiläum  bargereidjt.  (Srfte  Lief.,  ©tuttg.  33edjer’S  Vertag  18G4 
(2,25  90?.).  beginnt  mit  alten  33allaben:  Chevy-Chace,  The  Nut- 
brown Maid  etc.  unb  fdjließt  mit  einer  Anthologie  aus  ©t)a!efpeare 
unb  einer  ^3robe  aus  SDeder'S  Old  Fortunatus.  SDaS  ganse  3Berf  foll 
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brei  foldje  Lieferungen  utnfaffen;  bie  9lnmerfungen  tuerbcrt  erft  am 
©djluß  beSfelben  il)re  ©teile  ftnben.  £)ent  Sßrofpect  jufolge  foll  e£ 
htSbefonbere  als  ilfuftrirenbeS  §anbbudj  für  bie  fpeciell  englifdjett 
Litteraturgefdjidjten  non  ($citfdjenberger  (!),  53itd)ner,  ©djerr  unb  ©pal* 
bing  bienen. 

3u  ©.  67.  Dr.  91.  i e b t : Tom  Brown’s  School  Days,  by 
an  Old  Boy,  mit  Einleitung  unb  ($loffar.  Lpj.  bei  Taudjnfy  1863 
(1,80  9D?.).  Eine  allen  ^reuttben  beS  eminent  englifd^en  93ud)eS  ge= 
mifj  febr  hnllfontmene  Ausgabe. 

3u  ©.  67.  Dr.  L.  Siefe:  üftilton’S  SBerlorciteS  ^arabie^, 
93crlin  bei  Sieganbt  unb  (Trieben  1863  (75  ^f.).  „T)aS  33efte  an 
bem  93üd)lein  finb  bie  littcrarifcben  Llnmerfungen  am  ©djluffe,  mcldje 
einige  menig  belannte  ©Triften  über  9)7ilton  anfüfjren."  (Litt.  E.  931.). 

3u  ©.  77.  Dr.  £).  21  fl)  er:  £)ie  ^ler  ber  3)eutfd)en  beim 
münblidjen  (unb  fdjriftlidjen)  Oftebraud)  ber  englifdjen  ©pradje, 
ÜbungSbudj  zc.  Lp(v  bei  53oigt  unb  ($iintfjer  1861  (60  ^f-)-  Eine 
3ufammenftellung  non  betitfdjen  ©cifteit  über  bie  toicbtigften  Eigen- 
tihnlie^feiten  ber  engl,  ©pntajr , fotoie  über  gettnffe  ©tynonpma  unb 
einige  einzelne  Sörter,  in  bereu  2lnmenbuug  bie  'Dcutfdjen  getoöljnltd) 
geiler  machen.  Ein  nüftlidjeS  §ülfSmittel  $ur  fdjneflen  Repetition 
beS  Rotioenbigften  unb  ^itr  ©elbftpritfung.  ^Diefelben  ©äi^e  Ijat  ber 
93erf.  für  Lehrer  unb  ©elbftleljrer  eitglifdj  gegeben  u.  b.  X.  Key  to 
the  Exercises  on  the  habitual  mi  stak  es  of  Germans  in  English 
conversation,  Lp$.  ib.  1864  (60  <ßf.)* 

3u  ©.  90.  Qn  öter.  2luS  ber  Bibliographie  de  la  Belgique 
erfefje  idj,  bafi  bie  Revue  de  Finstruction  publique  en  Belgique 
1863  folgenbc  2lrtifel  enthält:  Aug.  Scheler,  Etudes  6tymologi- 
ques,  Le  verbe  fran^ais  oter  (Janvier);  A.  Wagener,  De 
T^tymologie  du  verbe  fran<jais  oter  (F6vrier);  Aug.  Scheler, 
Etudes  6tym.,  Les  verbes  franQais  oter,  accoutrer,  assener  et 
asservir,  (Mai).  — $d)  bebaure  lebpaft,  t>on  biefer  bort  gepflogenen 
£)iScuffioit  fciiterlei  Kenntnis  gehabt  311  ijabcn  unb  and)  fc^t  nodj  nidjt 
31t  nriffen,  31t  melden  Refultateu  biefclbe  geführt  haben  mag.  deinen 
Slrtifel  über  oter  Ijabe  idj  im  ^uli  186,3  au§gearbeitet , nad)bem  id) 
bie  in  bentfelbeit  begritnbetc  2lnfidjt  fdjon  feit  $aljren  in  meinen  93or* 
lefungen  oorgetragen  fjatte. 
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Uber 

bie  englif4»e  «Philologie 

tttöbefonbere* 


1.  (Einleitung* 

Na<hbent  füglich  ©uppl.  II.  2.  2lufl.  eine  neue  htrje  ®efamt* 
barftellung  unfrei  gacheS  gebraut  hat,  bietet  fid)  jeftt  eine  wiltfommene 
Beranlaffung,  bei:  cnglifchcn  Philologie  inSbefonbere  itod)  einige  ©eiten 
ju  mibrnen. 

Sir  hoben  nämlid)  injioifchen  eine  bead)tenswerte  „Anleitung  jum 
wiffenfdjaftlicheu  ©tubiutu  ber  englifdjen  ©prac^e"  erhalten  oon  Johann 
©torm  (Prof,  in  ©hriftiania),  u.  b.  %.  Gmglifd)e  Philologie,  23b.  1.: 
£)te  lebcitbe  ©pradje,  .‘pcilbronit  1881,  468  ©.  (preis:  6 2)t.).  — 
6m  ^weiter  23anb  füll  bie  ®efd)ichte  ber  ©pradjc  behanbeln. 

(Gegenüber  ber  ©infeitigfeit,  mit  welcher  manche  belehrte  in 
£>eut[chlanb  baS  ©tubium  ber  älteren  ©pradjftufcn  betreiben  unb 
empfehlen,  als  wenn  barin  bie  eigentliche  ober  ganje  englifche  Philologie 
hinge  unb  beftänbe,  betont  Prof,  ©torm  ^unächft  bie  Sid)tig!eit  eines 
grünblichen  ©tubiunts  unb  einer  bchcrrfchenben  Kenntnis  beS  Neueng* 
lifdjen,  einer  feparfen  ©cheibnng  ber  oerfchiebenen  ©ntwicflungSftufen 
innerhalb  beS  Neuenglifdjen  unb  oor  allem  einer  cinbringenbcn,  um* 
faffenben  Bewältigung  ber  heutigen  ©djrift-  unb  UmgattgSfprache. 

©einen  2anbsleuten,  ben  ©canbinaoiern  überhaupt,  „bem  oor* 
jugS weife  jurn  Practifdjen  hinneigenben  korben",  rnug  er  fagen,  bag  er 
feitteSmegS  beabfid)tige,  „Dppofition  ju  machen  gegen  bie  hifiortfdje 
©dptle",  b.  h-  gegen  bie  alt-  unb  mittelenglifche  Philologie. 

£hu*  er  etwas  ÜberfliiffigeS,  wenn  er  beit  beutfepen  (belehrten  bie 
Sid)tigfcit  ber  ncuettglif^en  Philologie  einfepärft?  §at  nicht  3.  23. 
uttfer  trefflicher  §.  gritfdjc  pDireetor  ber  Nealfchule  ju  ©rünberg 
i.  ©.)  lürjlich  erft  mit  beutlidjen  Sorten  ben  Sert  ber  eigentlichen 
Neuphilologe  hetoorgehoben?  Qd)  ntug  biefe  Sorte  hier  anführen, 
weil  fie  üielleidjt  nod)  nicht  allen  meinen  ßefern  belannt  finb.  „Qn  bem 
gelehrten  23etriebe  ber  frau^öfifchen  ©pradjs  unb  ßitteraturwiff enfehaft 
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hat  man  fid)  feiger  mit  foldjer  Borliebc  auf  bie  altfrai^öfifdje  Gpodjc 
geworfen,  baß  barüber  bie  neufrait^Öfifc^e  einigermaßen  311  fur^  ge' 
fommen  ift.  (fs  ift  eine  einflußreiche  altfrai^öfifdje  ©emeinbe  entftanben, 
bie  auf  bieUnterfudjungen,  bereit  (#egeitftäubc  uid)t  mit  bem  SKoftc  non 
minbeftenS  vier  Qar)rt)unberten  bebeeft  fiub,  oft  mit  einer  gemiffen  Über= 
legenheit  Ijtuabfieht.  0er  Herausgeber  (beS  Bourgeois  gentilhomme 
von  Poliere,  Berlin,  SBeibntaun’f c^e  Bhblg.  1871»)  ift  ber  le^te,  ber 
bett  253ert  unb  bie  gruttblegenbe  Bebeutuug  jener  ©tubieu  oerfennt ; 
wer  fran3öfifdjc  ©pracbe  unb  £ittcratur  wiffcnfdjaftlid)  begreifen  unb 
barftetten  will,  famt  ihres  gunbamentS  nicht  entbehren.  Slber  es  ift 
boch  nur  ein  gunbament,  unb'  bcfanntlidj  wohnt  man  nicht  im 
Mer.  ©0  groß  ber  t)iftorifd)e  Sert  beS  SUtfra^öfifdjen  ift,  — b a § 
was  uns  aur  franjöfifdjen  ©pradje  unb  Sitteratur  t)in* 
ä i e h t , bas  woburdj  fie  eine  bauernbe  Bebeutung  getoonnen 
hat,  baS  was  noch  heut  ihre  Kenntnis  jebem  ($ebil beten  uttum' 
gänglich  mad)t,  liegt  faft  auSfd)ließlidj  auf  biefer  ©eite  beS  16.  $af)r' 
fjnnberts.  0ieS  ift  001t  vornherein  flar,  mcnit  man  auf  baS  Bc  = 
bürfntS  unfrer  ©djulcit  blieft,  iit  benen  boch  auch  bie  öehter 
ber  neueren  ©pradjen  oorgebilbet  werben  füllen.  (Ss  wäre 
nur  31t  wiinfdjeit,  baß  ebenfo  auf  ben  Univerfitäten,  neben  bett  unent* 
bchrlid)ett  altfran3Öfifd)en  ©tubieu  aud)  bie  neufran^öftfehen  311  @h?en 
tarnen,  unb  nicht,  wie  bieS  oft  gefdjieht,  irgettb  einem  Vector  bie  ©orge 
übcrlaffett  bliebe,  bie  mobente  (Spod)e  31t  vertreten." 

®rabe  biefe  Sorte  rnieber,  fo  gut  uttb  fo  richtig  fie  and)  gemeint 
fiub,  tonnen  befoitbcrS  nach  bett  ©teilen,  bie  wir  im  0rutf  tytwx* 
gehoben  haben,  fo  aufgelegt  werben,  als  ob  wir  „bem  vo^ugsweife  3ttnt 
'’ßractijdjeit  hinneigeubeu  Sorbett"  fef)r  ähnlich  wären,  gür  bie  Siffen* 
fdjaft  hat  jebeS  ftorfdjitngSgebiet  feine  abfolute  Berechtigung.  Senn 
eS  fein  Sfteufrai^öfifd),  feilt , S^euettglif ch  gäbe,  würben  bie  altfranaöfi* 
fchett  unb  altenglifdjcu  ©tubieu  barum  bodj  ihre  volle  hiftorifdj'-philo; 
logifdjc  Sidjtigfeit  haben.  0b  etwas  „jebent  ®ebilbeten"  not  thut  ober 
nicht,  baruttt  braucht  bie  Siffenfdjaft  als  foldjc  fidj  nicht  31t  fümmern. 
(£s  ift  nicht  erforbcrlich,  baß  wir  weiter  3eigctt,  wie  matt  bie  übrigen 
©teilen  burd)hedjelit  tonnte.  Slnberc  möchten  ba3u  auch  noch  mehr 
geneigt  unb  gefd)idtcr  fein. 

Sorauf  cS  attfatn,  baS  war,  ber  gelehrten  Seit  iit  0eutfdjlanb 
bie  Singen  31t  öffnen  unb  if)r  fnnb  31t  thtttt,  baß  bie  hiftorifch4hüo= 
logifd)en  ©tubieu  nicht  mit  Sltttto  1 600  am  (£nbe  fiub,  baß  bie  Siffen* 
fdjaft  mit  ber  ©pradj*  unb  tfitteraturgefdjidjte  weiter  31t  gehen  hat 
bis  auf  ben  heutigen  £ag,  baß  bie  älteren  feiten  nicht  3U  übcrfd)ä^eit  unb 
bie  neueren  fetten  nicht  31t  unterflögen  finb.  Unb  folcheS  31t  betennen 
unb  311  verfünbeit,  ift  mm  wirtlich  ein  anfehnliches  Berbienft  ber 
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„Englifdjen  Biologie"  oon  $rof.  ©tornt,  freitid)  nad)  bem  Vorgänge 
unfrer  Encpclopäbie. 

Er  beginnt  alfo  mit  ber  „lebenben  ©prache."  Unter  biefer  oer- 
fte^t  er  „junädjft  bie  jc^ige  gebilbete  Umgang$fprache."  $lber  er  ge* 
braucht  ba§  SBort  auch  in  einem  weiteren  ©inne,  non  ber  in  bie 
Qc^eit  I)ereinragcnben  als  allgemeine^  (Eigentum  be§  englifdjeit  23oI!e§ 
beftef)enben  gefamten  ©e^rift=  nnb  Sitteraturfprache  non  ©hafefpeare 
unb  ber  iöibeiüberfe%ung  an,  alfo  bie  neuenglifdje  ©prache  nnb  Sitten 
ratnr.  £)iefe  umfaßt  benn  aud)  ber  erfte  $3anb. 

2lber  ift  e3  nicht  gleid)  mieber  ein  fernerer  Mißgriff,  baß  er 
babei  bodj  oon  ber  lebenben  ©prache  unb  ber  ($ef  Richte  ber  ©prache 
fpricht?  §ätte  er  nid)t  oielmehr  bie  neuenglifdje  ^3f)itoIogie  unb  bie 
altenglifche  Philologie  eittanber  gegenüber  ftellen  muffen  ? Unb  menn  ber 
®egenftanb,  ben  er  3unädjft  be^anbeln  ober  in§  2luge  faffen  mill,  „eine 
ooUftäubige  £)arftellung  ber  tcbenbeit  ©prache,  im  Sicht  ber  ©prange* 
fehlte  betrautet,"  ift  ober  fein  foll,  hätte  er  nicht  lieber  mit  bem 
rechten  Anfang  anfangen  unb  junädjft  bie  ($efd)ichte  ber  ©prache,  rid^ 
tiger  gefagt:  bie  alteitglifc^e  Philologie,  barftellen  follen? 

Überhaupt  ift  ber  2$erf.  ber  „Englißhen  Philologie,  23anb  I. : 
£>ie  lebenbe  ©prache",  nad)  ben  Erflärungen  in  ber  ^Borrebe  unb  Ein* 
leitung  unb  nach  bem  gefamten  Qnhalt  be3  S3uche3  3U  urteilen,  offen- 
bar über  feinen  eigentlichen  ©egenftanb,  über  ba3,  ma§  er  eigentlich 
bieten  unb  leiften  will,  nicht  redjt  in3  ftare  gefontmen! 

E3  ift  nämlich  l;auptfäd;lid)  bie  üiebe  oon  einer  „erfchöpfenben 
miffenfchaftlidjen  Darftellung  ber  lebenben  ©prad)e."  Sill  er  in  feinem 
33uche  fclbft  eine  fold)e  £)arftellung  geben?  Sill  er  feigen,  inmiemeitbie 
neuenglifche  ^^tlologie  in  ber  ^Richtung  ju  einer  foldjen  bi£  je%t  t^ätig  ge* 
mefen,  maS  fie  noch  ferner  in  biefer  Dichtung  3U  leiften  unb  mie  man  ihr 
©tubium  an3ufangen  unb  burdföuführen  habe  ? — 2Jtatt  lefe  bie  Erflärun* 
gen  in  ber  ^orrebe  unb  Einleitung  *),  man  iiberfchaue  ben  gefamten  Qnhalt 
beö  S5uchc§,  unb  — man  fuche,  ba3  eigentlidje  propofitum  3U  erfemten! 

gaffen  mir  ba3  ($ro3  bes  Qnhalt§  inß  5luge,  fo  erbliden  mir 
eine  Selige  oon  53emerfuugen,  bie  in  ein  Lehrbuch  ber  allgemeinen 
Phottctif  gehören,  eine  gülle  oon  ^ioti^cn  ober  $lnfid)ten,  bie  in  ein 
Sehrbuch  ber  englischen  sdu3fprad)e  gehören,  ein  Quoblibet  oon  Ei^eln* 
heiten,  bie  in  ba<§  Sörtcrbuch  ober  in  eine  Phrafeologie  gehören,  ein 
Potpourri  oon  Wahrnehmungen,  bie  in  ein  Sehrbuch  ber  $)ialecte  ge- 
hören, u.  f.  f.  2Ö?an  muß  annehmen,  ber  23crfaffer  ha&e  aße  fe^ne 
großem  Sefcfleiß  gufammengebrachten  Eollectaneen  in  einem  großen  9te- 

•)  ültan  erwäge  namentlich  folgcnbe  Stelle:  ,,Jd)  möd)te  bie  Spraye  foju* 
fagen  in  i(;rev  nadten  Schönheit  barflellcn.  Ilm  bieö  fo  »oüftänbig  alb 
möglich  ju  tl.mn,  bin  id)  oon  ber  oorbanbenen  pbilologifdjen  flitteratur  auögegan* 
gen,  inbem  id)  biefe  burch  bad,  maö  id)  geben  tonnte,  oerooUjtänbigtc." 
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pertorium  vereinigen  unb  — „zunädjft  für  angeheitbe  Philologen"  — 
anbringen  unb  vermerten  mollen.  Lanteutlich  Paritäten  unb  abgelegene 
(Sachen,  auch  ©dpturrett,  meil  ja  fd)licßlidj  alles  für  ben  Philologen 
„intereffant"  ift 

Raffen  mir  bie  neucnglifche  Philologie  als  folcfye  ins  2fuge,  fo 
mirb  als  Anleitung  bent  Anfänger  empfohlen:  viel  8cfcn,  aud) 
©prech*  unb  ©djreibübuitgett , eine  Leifc  ins  SluSlanb,  u.  f.  f. 
2lnbrerfeitS  erblicft  man  bie  midjtigftcu  §>ülfSmittel  verzeichnet,  feiten 
eingel)enb  befprochen,  oft  mit  bem  einfachen  «§iitmeis  auf  ©dpiti^’ 
©ncpclopäbie,  — vielfach  bloß  als  eine  günftige  (Gelegenheit,  bie  betr. 
©ollectancen  auSzufchütten. 

^Beiläufig  feanbinanifirt  er  gern.  3BaS  im  £)änifd)cn  uitb  ©chmc= 
bifd)en  üblich  ift,  mic  bie  ^Bauern  in  Lormegen  biefeit  unb  jenen  Saut 
fpredjen  ic.  ©ehr  verzeihlich,  aber  für  ben  angel)enben  Philologen  in 
i)cutfd)lanb  mehr  läftig  als  nützlich- 

^Beiläufig  gejagt,  tlpit  er  unfrer  (Sncpclopäbie  2.  2lufl.  großes 
Unrecht.  (£r  citirt  immer  noch  bie  1.  Slufl.  (£s  hat  mof^l  alles  fchon 
fo  in  feinen  ßollectancen  geftanben  unb  cs  mar  mol)l  zu  mühevoll,  alles 
nod)  einmal  in  ber  2.  Stuft,  luidftitfehen,  refp.  umzufch reiben,  Lun 
tröfict  er  fich  barnit,  maS  er  mol)l  mehr  von  irgeitb  jentattb  gehört, 
als  fclbft  erfel)cu  hat,  baß  bic  2.  Stufl.  itidp  viel  LeueS  biete  :c.  — 
@r  bcflagt  fid)  aud)  über  unfren  hohen  Preis.  Unb  fein  53ud)  ver= 
lauft  er  auch  nicht  billig,  befonberS  menn  man  bebentt,  baß  er  außer 
etlichen  trivialen  Einleitungen  bic  SWaffen  aus  feinen  Gollectancen  liefert, 
von  beiten  ber  angel)cnbe  Philolog  mettig  ober  gar  feilten  (Gebrauch  machen 
fanit.  $d)  habe  and)  nid)t  für  neun  2)?arf  aus  feinem  Stiche  gelernt. 

^ch  hätte  gern  noch  manches  gelernt.  Por  allem  aber  füllte 
jentanb,  ber  fo  fel)r  betont,  baß  er  eine  miffcitfchaftlidjc  ©arftelluitg 
ber  lebcnbcit  ©pradje  geben  mill,  ber  fo  gern  überall,  mo  er  feine 
2litficht  angiebt,  im  tarnen  „ber  Siffenßhaft"  fpricht,  uitS  beutlidh 
fagen,  moriit  ber  miffeitfchaftltdje  (Sl)aracter  feiner  ©ad)c  eigentlich  be= 
fleht  £>eitit  menn  er  eilte  „vollftäitbigc  ober  crfd)öpfcnbc  £>arftelluitg" 
forbert  ober  bieten  mill,  menn  er  „in  ben  (Geift  ber  lebenben  ©pradje 
einzubringen  fucht,"  menn  er  „bic  ©pradje  fozufagen  in  ihrer  itarfteit 
©d^önheit  barftelleit  möchte",  fo  fiitb  baS  bod)  zunädjft,  in  biefer  2111= 
gemeinheit  ober  Unbeftimmtheit  vorgetragen,  bloße  Lebensarten.*)  Unb 

*)  .£>auptfäd)lid)  ßcift  er  fid)  auf  bic  23egriffe  $oflßcinbtg  unb  (Srfd)öpfcnb. 
(Sr  fiept  barin  bad  mcfcntlid)c  Kriterium  ber  3Biffcnfdiaftlid)fcit.  „(Sine  erfdiös 
pfenbe  5Datfteüung  ber  Phänomene  ber  lebenben  €>pradje  ift  eine  miffenfdjaftlidie." 
(Sr  iß  gemifj  batüber  nicht  oollig  im  flarcn,  mo  unb  mic  biefc  erfdjöpfenbe  3>arßcüung 
gegeben  merben  fofl  ober  fann.  9Ud  ©rammatif?  Wld  ©efd)id)tc?  2lld  Sörtcrbud)? 
Unb  fclbfl  ein  miffenfcpaftlicp  angclcgtcd  ©eneral=2Börterbudj  fann  nur  innerhalb  ge* 
miffer  ©renjen  eine  erfdjöpfcnbc  2>arßeüung  ber  gefamten  lebenben  <Sprad)e  anßrebcn. 
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rnenn  er  auc^  ein  btof?  routinenmäfjigeS  Erlernen  abmeift,  bagegen 
auf  eine  fpftematifche  unb  grünbltd^e  Kenntnis  bringt,  — nie!  ©pfte? 
matit  ift  in  feinem  Vud§e  ober  in  feiner  Oarftettung  nid^t  31t  erblidcn. 
SD^an  oergleiche  ba$  $nhatt3oer3eichniS  (7.  Eap.):  Eap.  1.  $tttgemeine 
Vhmtetif  — Eap.  7 ®rammatif ! Unb  bie  ganje  -äflaffe  non  97ot4en 
unb  Öefefpänen,  bie  er  aus  feinen  Eotlectaneen  herbeigeholt  hot,  — 
„ba§,  maS  er  geben  tonnte,  um  bie  oorfjanbene  p^tlologifc^e  ßitteratur 
31t  oerooltftänbigen",  — repräfentirt  bod)  aud)  feine  fpftematifche  unb 
grünbliche  fenntniS  ber  gefamten  lebenbeit  ©prad)e. 

Sir  motten  fjiermit  fehteSmegS  ben  Sert  ber  bargebotenen  9?o* 
tijen  an  unb  für  fid)  oerfleinern.  Sir  ^aben  niete  treffenbe  Venter* 
fungen  über  ben  heutigen  ©prachgebraudj  unb  manche  nerbienftnotte 
^Berichtigung  non  Qrrtitmern  bei  @rammatifern  unb  tfe^icographen  feljr 
mot)t  beachtet.  Sir  hoben  mit  Vergnügen  barauS  erfannt,  ba§  ber 
Verfaffer  ein  grüitblidher  Kenner  ber  ©prodje  ift.  Unb  mit  93er* 
gitügen  feljren  mir  je^t  3U  bem  £>auptoerbienft  feiner  Arbeit  juriidf 
nämlich  bafj  er  non  ben  Vertretern  unb  non  ben  Qüngern  ber  ge* 
famten  englifd)en  »or  attem  eine  griinbtichc  Kenntnis  ber 

tebenben  ©prache,  baS  notte  „VerftänbniS  ber  ©prad)e  in  ©dhrift  unb 
ffiebe  nebft  bem  Vdjerrfchcn  beS  münbtietjen  unb  fchrifttidhen  2tuSbrutfS", 
nerlangt.  — Sir  fagen:  ber  gefamten,  bemt  es  tnufj  event.  jeman* 
bem,  ber  in  ber  befonberen  ©tettung  ift  ober  märe,  foldjcs  ju  fönnen, 
natürlich  geftattet  fein,  nadt)  bem  ^rincip  ber  Leitung  ber  Arbeit,  fich 
auf  feine  ©pecialität  ju  befdjränfen  unb  3U  befenneit  (profiteri !),  bag  er 
in  feinem  ©tubiren  unb  Öociren  nichts  meiter  motte  unb  fönne,  als  bie 
altengtifche  V^itotogie  treiben  unb  oertreten. 

SaS  nun  houptfädhlidj  unb  eigentlich  in  Vetradht  fommt,  menn  mir 
non  ber  tebenben  ©pradjc  im  engeren  ©inne  rebeit,  baS  ift  mit  Einern 
Sorte  ber  heutige  ©pradtjgebraud),  unb  3mar,  ba  bie  ©d)rift 
ober  Orthographie  feit  längerer  $eit  (big  auf  meitcreS)  feftftdjt,  ebenfo 
mie  ber  grammatifd)e  Vau  hinfidhttich  ber  Sortformen  unb  ©afeformen, 
baS  maS  je%t  gebräuchlich  ober  h^rrfchenb  ift  in  ben  Eigenheiten  ber 
^lu^fprache  unb  in  bem  non  ber  (gebitbeten) UmgangSfpradhe  (auf 
melcher  bie  ©djriftfprache  beruht)  oermenbeten  Material  (Sort  unb 
^h™fe).  £)en  ©pradhgebraudj  in  biefen  beiben  §infich ten  3U  erforfchen 
ober  feft3uftetten,  feine  Stnfidhten,  Veobadhtungen  ober  Ermittelungen  in 
biefen  beiben  §>infichten  mit3uteiten,  ift  bentt  auch  ©torm’S  hauptfä<hlichfteS 
Veftreben.  SaS  mir  in  biefen  §infi<hten  über  feine  ^tufftettungen  3U 
bemerfen  hoben,  motten  mir  in  ben  beiben  folgcnben  Slbfchnitten  nortragen. 

2.  Sie  2lu£fptad)e. 

Sir  freuen  uns,  bafc  ©torm  „foniet  auf  bie  StuSfpradhe 
giebt",  mie  gemiffe  ßeute  in  £)eutfchlanb,  bie  es  in  ber  2luSfprache 
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nicht  meit  gebraut  fabelt,  immer  ttod)  fid)  auSbriitfen.  Rür  jeben 
richtigen,  refp.  brauchbaren,  neuenglifcheit  Philologen  (mo  auch  immer 
er  bociren  möge)  muß  ber  funbamcntale  ©aß  gelten:  Tie  cnglifche 
AuSfpradje  ift  nicht  bloß  routinenmäßig  ju  erlernen,  fonbern  auf  theo* 
retifchcr  $runblage  51t  ermerben. 

97uu  ift  eS  ein  eigentümliches  ©djicffal,  baß  ich,  ber  ich  feit  jun~ 
gen  Qaljren  auf  eine  richtige,  geläufige  unb  mohllautenbe,  auf  griinb= 
lieber  ©inficht  unb  Turchbilbung  bernhenbe  AuSfpradje  gebruitgen  unb 
gehalten  höbe,  im  Kampfe  mit  ber  Trägheit,  fpalbmifferei  unb  ©ttbelei 
— für  alle  Sttühfal  unb  ©eharrlidjfcit  mettig  Tanf  geerntet  höbe  unb 
oftmals  — natürlich  ooit  ^Kompetenten  — als  ein  abfonbcrltc^cr 
orthoepiftifcher  ©chmärntcr  unb  9tigorift  betrachtet,  ja  oerfdjriceit  mor* 
bett  bin,  — in  ©ad)en  ber  AuSfpradje  jefet  felbft  öfters  oor  311  meit 
gehenben  Rorbenmgcn  unb  Tüfteleien  31:  marnett  höbe  unb  mehl  fdjon 
oon  etlichen  als  eine  Art  föeactionär  angefehen  merbe! 

Tie  Seit  fehreitet  auf  allen  (Gebieten  fort  unb  ber  Siffcnfdjaft 
ift  feine  ©chranfe  3U  fe^cn.  Ser  metß,  umhin  mir  noch  fommen,  mie* 
meit  mir  es  in  unfren  Rorberungen  unb  Seiftungen  noch  bringen 
merben!  Tic  $honetif,  bieSautpljpfiologic  unb  bie  ®efchichte  ber  ©prach- 
laute  füib  noch  jungen  Tatums!  SaS  mir  jeßt  noch  nicht  erreichen 
fömten  ober  jc^t  noch  nicht  als  eine  allgemeine  Rorberung  aufftellen 
(©.  b 22),  mirb  fünftig  oielieicht  allgemein  lehrbar  unb  unerläßlich  fein. 
Ter  nationale  Accent  ober  ©ingfang  etma  itad)  Sftotcn  3U  üben! 
®emiffe  Saut^itancen,  fog.  Reinheiten  ber  AuSfpradje,  feljr  genau  31t 
beobachten ! 

Qd)  bin  ber  erfte  in  Teutfdjlanb  gemefen,  ber  fürs  ©nglifche  bas 
linguale  r oerlangt  hot,  ebenfo  mic  biefeS  oon  unfren  (Sefanglehrcrn 
geforbert  mirb.  ©S  mar  oiel  oerlangt,  3umal  in  Berlin,  mo  bas 
uoale  r l)errfd)t.  Mancher  munberte  fid)  bantals  über  eine  fo  meit 
gehenbe  Rorberung!  beiläufig  muß  ich  geftehen,  baß  cS  mir  nid)t  bei 
allen  ©chülern  ober  ©chiileriuncn  gelang,  ihnen  bas  linguale  r bei^u^ 
bringen.  Qd)  rate  für  bie  erfte  Einübung,  oon  ber  ^ßofition  1 auS3u* 
gehen  (ogl.  ©ngl.  ©l.b.  ©.  3).  Anbere  raten  3U  b (bbb...);  fo 
unfre  ©efanglehrer,  ferner  ©nteft  Segouoe  (L’art  de  la  lecture,  14. 
Aufl.,  ^ßariS  1877.  p.  60)  unb  ©mil  ^aüeSfe  (bie  $unft  beS  Por* 
tragS,  ©tuttgart  1880,  p.  1 f.).  Selche  3D7ühe  hoben  fich  biefc  beiben 
SD7ämter  gegeben,  bas  linguale  r heroorbringen  31t  lernen ! ©S  ift  eine 
eminent  michtige  Angelegenheit.  9ftögen  fich’S  bie  angeljenben  ^h^ 
logen  nochmals  gefagt  fein  laffen.  Aber,  aber,  eine  conditio  sine  qua 
non  möd)te  id)  hoch  nicht  baraus  mad^ett.  ©inen  gemiffen  Siberalis« 
muS,  ober  nennen  mir  es  lieber  eine  $efignation,  müffen  mir  bod)  in 
folchen  Tingen  auch  hoben.  Qdj  möchte  einen  fonft  tüchtigen  angeh en* 
ben  Sß^itologen,  ber  bas  r nicht  lingual  fpred)en  fanit,  unb  es  nach 
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langen  oergeblichen  SBerfucpcn  gar  nicpt  mehr  gemimten  fatttt,  barnm 
bod)  nicpt  raten,  ber  englifd)en  ^^itotogie  31t  entfagen.  Man  mirb 
ihm  bet  feinem  uoalen  r immer  andren,  bag  er  fein  geborner  Gmg= 
länber  ift.  ©ei  es  brunt,  loenn  es  nic^t  anberS  fein  fann.  £)er  (£ng= 
lärtber  I)ört  uns,  mcttn  mir  3luSlänber  feine  ©pracpe  fpredjett,  fo  mie 
fo  auch  noch  an  anberett  ^Dingen  an,  baff  mir  geborne  £)eutfche,  9?or= 
meger  ic.  finb.  — Senn  mir  nur  menigftenS  feine  Verflöge  inanen 
gegen  bie  eigentliche  (Sorrect^cit,  33erftöge,  bie  fdjlechterbingS  unnötig 
finb  unb  einfach  auf  UnfenntniS  beruhen.  Nehmen  mir  ein  33eifpiel. 
£>er  §ufteit  heißt  cough,  fpr.  köf  (foff).  geh  feinte  feinen  ettglifcpen 
Drtpoepiften  nett  Salfer  bis  auf  bett  heutigen  £ag,  ber  bie  3luS= 
fpraepe  anberS  gäbe.  Ser  föff  fagt,  mie  bas  Meper'fcpe  (Sonoer- 
fationSle^icon  in  3toci  3lrtifeln  (§uften  unb  Lautlehre),  ber  macht  einen 
gehler  ber  UnfenntniS.  @r  oerftögt  gegen  bie  Dtegel:  Cousin,  I 
thought  you  would  cough  your  soul  out ! Sentt  eS  erlaubt  ift,  in 
fo  emftett  Gingen  einen  ©d)ers  3U  machen. 

5luch  bas  ettglifche  1 pat  feine  ©igentümlicpfeit.  gd)  fenne  es 
lange,  aber  ich  fann  es  nicht  he*uorbringen,  menigftenS  niept  leicht, 
geh  »eichte  barauf  für  mich  uttb  meine  ©cpüler.  Ser  es  fann,  mag 
es  pflegen.  £)aS  biete  1 bei  ©torm ! p.  23.  geh  mug  bett  3lrtifel  hier* 
her  fcfeeit,  um  an  einem  ^röbepett  31t  3cigett,  mie  man  in  ber  Sicptig= 
thuerei,  in  bem,  maS  mau  angehenben  engl.  ^ßb;iIoIügen  empfehlen  mödjte, 
in  ber  ©eleprfamfeit,  bie  man  auSfranten  möchte,  311  meit  gehen  fann : 

„©.  57.  bei  33ritde  (^^^fiologic  ber  ©pracplaute)  mirb  baS  nor= 
megifepe  birfe  1 in  Ola  (biefer  Saut  ejiftirt  auch  im  ©dpoebifepen)  an* 
näperungSmeife  richtig  als  cerebrales  1 beftimmt,  mirb  aber  001t  33riidc 
mie  früher  oon  fHaff  (Engelsk  Formläre)  mit  beut  halbgutturalen  i 
im  engl,  bell,  full  oermecpfelt.  „97acp  einer  mir  oon  l)r.  Onfutn 
(einem  norm.  3lr3t)  gemachten  Mitteilung'4,  h^ißt  es  bei  33rücfe,  „ e^iftirt 
im  37ormegifcpen  ein  mapreS  l2  (cerebrales  1),  3.  33.  in  ola,  bättifch 
Olaf,  gm  Gntglifcpeit  fepeint  eS  als  auSlantenbeS  1,  3.  33.  well,  bell 
öfter  gebilbet  31t  merben.44  £)aS  oftttormegifche  unb  fepmebifepe  biefe 
1,  oon  fepmebifepen  ‘ißponetifem  früher  fuprabentaleS,  jeftt  cacuminales 
1 genannt,  beffen  3tuSfpracpe  3U  lernen  3luStänbern  faft  unmöglich  ift, 
unb  melcheS  auch  bie  Seftnormegcr  ober  ©übfepmeben  nid)t  peroo^u* 
bringen  oermögen,  mirb  gebilbet,  inbent  bie  gungenfpity?  gegen  beit 
mittleren  (Daumen  ohne  ihn  311  berühren  3uritcfge3ogeit  unb  bann 
plö^licp,  mit  einem  ©cplage  beit  3$orbergaunten  entlang  in  ihre  nor* 
male  Sage  mieber  Perfekt  mirb.  $)abei  mirb  mciftens  im  lebten  Mo* 
ment  ber  33orbergaumen  oon  ber  guitgenfpifee  flüchtig  berührt,  aber 
bieS  ift  unmefentlich ; mirb  bie  33erüprung  energifeper,  fo  entfteht  rd. 
£)ierburcp  entftehen  oerfchiebene  Santnüanceit  bid)t  nach  einanber ; 
namentlich  lautet  im  erften  Moment  mehr  ein  fpirantifcpeS  cerebrales  r, 
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im  näd^ften  ein  cerebroleS  1,  baS  bismeilen  etmaS  oon  d l)ot.  Oiefe 
Saute,  bie  eigentlich  nach  eiitaitber  folgen,  oerfhme^en  für  baS  Eeljör 
3U  einem  einzigen  gemifchten  Saut,  ber  auf  uns  mehr  beit  ©inbrud 
oon  1 macht,  auf  bie  AuSlänber  aber  mehr  oon  r ",  :c.  :c.  Bgl. 
ferner  p.  74! 

Sir  hoben  fchon  angebeutet,  baß  mir  ber  allgemeinen  Phonetif, 
als  Siffenfchaft  für  fich  ober  als  ©pecialität  betrieben,  feine  «Schranz 
feit  fefeen  mollen.  Oer  grünbliche  ober  eitragirte  Phonetifer  tuog 
fhließlid)  oon  einem  Bauernborf  $um  anbem  3iel)en,  um  immer  noch 
mehr  fleine  Sfäiancen  in  beit  ©prachlauten  31t  conftatiren  unb  laut* 
phpfiologifch  3u  befiniren.  Aber  menit  man  auf  bem  Bobeit  einer 
ein3elnen  Philologie  ben  ©at$  aufftellt:  Oie  Phonetif  ift  „bie  Erunb* 
tage  ber  neuem  ©pradjmiffenfchaft",  — mir  mürben  immer  nur  3ugeben: 
eine,  — unb  man  fommt  in  enblofem  §in-  unb  §erreben  3U  feinen 
beftimmten  faßlichen  üfefultaten,  fo  muß  man  ben  Eittbrutf  machen,  als 
molle  man  nur  Berge  auf  Berge  häufen,  um  ben  angeheitben  Philo= 
logen  mehr  3U  betäuben  unb  3U  erbrüden  (to  overwhelm),  als  an- 
3uleiten. 

Oie  §auptfache,  baS  eigentliche  Object,  ift  felbftoerftänbtich  bie 
englifche  AuSfpradje,  unb  3mar  ber  heul^  Sprachgebrauch.  §ier 
haben  mir  nun  Eittfpruch  3U  thun  gegen  eine  OarftellungSmeife,  nad) 
melier  bie  englifche  AuSfpradje  überaus  ferner  3U  ermitteln,  fortmäh* 
renb  in  einem  fdpoebenben,  fchmanfettben  .guftanbe  unb  mohl  gar,  halb 
neuernb,  halb  31t  älterem  3urüdfehrenb,  eine  Art  SDtobefadje  märe. 
Oie  gebilbete  englifche  UmgangSfprache  hot  es,  banf  311m  fehr  großen 
Oeil  ben  feit  Qahrhunberten  mirffanteit  Begebungen  ber  Orthocpiften, 
31t  einer  bemunberungSmürbigen  Einigfeit  in  ber  AuSfprache  gebracht. 
SD7an  fann  beinah  fogen:  ©0  meit  bie  englifche  3unge  reicht,  fpridjt 
im  gatt3en  unb  im  mefentlidjen  ein  (Gentleman  mie  ber  anbere!  Oie 
Ermittelung  beS  Sprachgebrauches  in  ber  Ausfpradje  ift  int  Englifcheit 
feineSmegS  abfonberlich  fchmierig.  Unb  Behauptungen  mie  biefe: 

„©ntart  oertritt  bie  AuSfprache  ber  30er  Qat)re"  (©tonn  p.  101) 
finb  in  biefer  Allgemeinheit  gait3  falfch  unb  nur  in  menigen  eiu3eltten 
Punften  einigermaßen  begrünbet.  — Oie  Ermittelung  beS  Sprach* 
gebrautes  in  ber  Ausfpradje  ift  im  g’ransöfifdjen  ungleich  fhmieriger, 
meil  hier  baS  allgemein  anerfannte  Wörterbuch  beS  Sprachgebrauches, 
baS  Dictionnaire  de  l’Acadömie  (7.  Aufl.),  fehr  mit  Unrecht,  fich 
auf  bie  AuSfprache  principietl  nicht  einläßt,  aus  bem  falfdjen  Erunbe, 
meil  man  bie  richtige  AuSfprache  nicht  fchriftlidj  barftelleit  fönne. 
AuSnahmSmeife  thut  bie  Acabemie  es  bod),  unb  fie  fönnte  unb  follte 
es  thun  in  allen  ^eifelSfällen. 

Sir  hoben  nunmehr  einige  befonbere  Angelegenheiten  ber  eng* 
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lifd)en  2lu3fptache  in3  2luge  311  faffen,  bie  mit  bet  ©d)ärfe  megen 
numeriren  motten. 

1.  Sa3  id)  bie  Siegel  tälent  nenne  (mogegen  lädy  bie  5(u§' 
nannte  ift),  mitt  ©tonn  nicht  anerfennen.  geh  f)abe  Ja  bie  f)erfötnnt= 
lidje  Drbnunq  bet  ®htae  nmqcfebrt.  53or  mit  qalt  lädy  als  Sieqel, 
tälent  al§  $tu3nahme.*) 

5lud)  Ijn*  wir  bisher,  außerhalb  beS  Steifes  meinet  neup^ilolo- 
giften  gütiger,  kie  W bon  ^er  Siichtigfeit  meinet  Slufftettung  üben 
jengt  habe,  meinet  SiffenS  in  üDeutfdjlanb,  (Snglanb  unb  Slmerica 
nientanb  jugeftimmt ; mie  id)  glaube,  meil  fiefi  niemanb  fo  genau  unb 
umfaffenb  mit  biefern  fünfte  befdjäftigt  hat.  gdj  &*audje  h^*  ton* 
fetben  nidjt  oon  neuem  su  erörtern.  9(ber  ©torm  fd^eint  ihn  gat 
nicht  Hat  unb  beutlich  ins  Sluge  gefaxt  3U  ^aöen ! (£t  oetmengt  ihn 
mit  ©acheit,  bie  auf  einem  ganj  anbetn  53latt  fielen,  (fr  fagt:  Senn 
©chmi^  tälent  als  Siegel,  lädy  als  Ausnahme  batftettt,  „fo  ift  baS 
entfliehen  unnötig;  gälte  mie  mime,  fäte,  hüte,  lädy,  päper,  evil, 
even,  time,  böne,  stöne,  üse  etc.  bleiben  befonbetS  in  ein^eintifcfyen 
Sörtcrn  bie  Siegel  “ ! Sie  ift  es  möglid),  baß  ein  fo  eiftiget  $ljone* 
tifer  gätte,  mie  narae  unb  gatte  mie  lady  nicht  auSeinanber  batten 
!ann  ? Unb  baß  et  and)  nod)  mit  bem  engl.  ^Dip^tong  u — bie*  tarnen 
gälte  mie  düty  in  betracht  (ogl.  m.  @ngl.  ®tamm.  p.  8),  uso  abet 
gatts  unb  gat  nid^t  — in  bet  ootliegenben  gtage  311  $laf$e  fommt. 
— (fs  ift  abet  auch  entfdjieben  unrichtig,  ja  unteebt,  menn  et  bet 
Seit  et^äblt,  ©cbmi^  habe  feine  Siegel  täient  auf  gälte  mie  babby 
(üulgär  füt  bäby)  gegtiinbet.  ©d)mit$  f)at  &ätte  mie  babby  nut 
mitbetüdfiebtigt,  meil  fie  fiit  bie  tieftiegenbe  unb  meitmittenbe  ^enbenj 
bet  englifdjen  ©ptad^e  seugen.  — SaS  ©totm  gegen  unfte  Sieget 
talent  ootbtingt,  !ann  gat  nidjts  entfdjeibcn,  benn  eS  ge^ött  nicht  gut 
©acbe. 

2.  $)aS  a in  plant,  ask  etc.  ift  befanntlich  noch  ftteitig.  3$ul= 
gäte  SluSfprache:  p lab  nt.  llntet  ben  ®ebilbeten  ftteitig:  plattnt 
obet  plänitt.  geh  muß  mich  bie*  biefet  beutfeben  ^Bcjeidbitungen  be^ 
bienen,  meil  mit  nicht  gleich  anbete  SJiittel  31t  (Gebote  fteben.  gebet 
Äunbige  meiß,  meldje  tfaute  mit  meinen,  ^äftig  unb  feineSmegS  burdp 
meg  gebötig  begrünbet  ift,  beiläufig  gefagt,  ©torm’S  neu  aufgeftettte 
23e3cichnungSmeife  füt  bie  SluSfpraci)e  überhaupt.  geh  glaube  nicht, 

•)  Jür  bic  uidit  eingebürgerten,  fremblänbifcbcn,  indbefonbere  latcinifcf>cn  ober 
gried)ifd)dateinifd)en  Sörtcr  befielt  bie  {Regel  btr  englifeben  Sudfpracbc  bed  ^atei* 
nifeben : homo,  höminis.  Sgl.  m.  (Sngt.  ©ramm.  6.  5tufl  p.  9.  — Sud  biefer 
{Regel  homo,  meld)e  auf  bem  Srincip  ber  erforberlicben  größeren  S'eutUcbfeit  beruht, 
gept  für  bie  ed)t  englifcben  ober  oollfommen  cintjcimifd)  gemorbenen  SBörtcr  fein 
©efefc  hervor.  (Sgl.  ©torm  p.  287). 
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baß  er  uiet  ($litcf  barnit  machen  mirb.  — ^eber  fömbtge  roeiß,  baß 
Smart  bic  AuSfpradje  plan  nt  oertrat.  Er  crllärte  aber  nachmals 
mit  höchft  achtungSiocrter  Sftefignation,  baß  er  bet  ber  jüngeren  ®ette* 
ration  Unrecht  belommen  habe ; biefe  hulbige  ber  AuSfprache  p l ä n n t. 
S.  baS  (Schreiben  Smart’s  im  Söebfter’fcljen  2Btb.  p.  XLI.  — $dj 
muß  gefteljen,  baß  ich  für  meine  $erfon  3ur  AuSfprache  plännt  hoch 
noch  nicht  belehrt  bin.  $<h  berufe  mich  grunbfäftlich  nicht  auf  meine 
persönlichen  Slöahrnehmungen  ober  Ermittelungen  in  Sachen  ber 
(engl.  :c.)  AuSfprache.  $cfj  füge  mich  — nicht  jebem  erften  beften  ge* 
bornen  Englänber,  fonbern  ben  englifchett  Autoritäten,  nota  bene  in  allem 
gactifdjen.  $<h  miß  baher  nientanb  tabeln,  ber  3.  33.  nach  Sftuttall 
plan  nt  fpridjt.  Aber  ich  für  meine  $erfon  fcptoanle  noch,  toeil  ich 
allemal,  mettn  ich  mit  Ettgtänbern  ober  Ettglänberinnen  (auch  well- 
educated  London  people  under  sixty,  f.  Smart)  bariiber  ge= 
fprochett  habe,  einen  SBibermillen  gegen  bie  AuSfprache  plännt  toahr- 
genommen  ^abe ! — ABaS  er^ä^lt  uns  nun  Storm  (p.  95)?  Er  fagt: 
„53ef anntlich  ift  bie  gewöhnliche  gebilbete  fiibcngtifche  AuSfprache 
(in  plant,  aßk  etc.)  langes  a wie  in  father,  bie  feltnere  plännt, 
plännt;  nur  in  97orbenglanb  unb  America  ift  plännt,  äs!  baS 
wohnliche."  — 9Jlan  oergegentoärtige  fich  eine  gebilbete  englifche  £)ame 
mit  bem  Safte:  May  1 ask  (apSt)  you  for  a glass  (glahß)  of 
water?!  — Unb  nun  ein  oornehmeS  33elanntli<h,  mo  Pro  unb  Con- 
tra hoch  toenigftenS  fich  nod)  immer  bie  Sage  halten!  33gl.  Storm 
p.  107  f.  — j^ch  für  meine  $erfon  fann  hierin  noch  nicht  meiter 
gehen,  als  mit  bem  alten  Quäler  im  ^toeifelsfalle  auS3urufen : I have 
not  y et  clearness! 

3.  QaS  a in  bad,  cab,  man  etc.  (Storm  p.  95)  ift  unfrer 
Anficht  nach,  ber  ich  noch  heutc  h^ge,*)  Quantität  nach  Oer* 
f Rieben  oon  bem  a in  hat.  ES  ift  nämlich  gualitatio  eben  biefer 
?aut,  aber  merllich  gebehnter,  oermöge  ber  Sßerbinbung  mit  bem  meinen, 
behnbaren  Auslaut.  $<h  meinerfeiis  muß  mich  fel)r  munbern,  baß 
Storm  biefe  Eigenheit  beS  a in  bad  nicht  gefpürt,  gehört  ober  ge* 
fühlt  hat.  Es  giebt  Seutc,  bie  für  quantitatioe  Untcrfchiebe  nicht  fehr 
entpfinblich  finb.  33ei  uns  giebt  es  fogar  gebilbete  &eutc,  welche  bas 
a in  „Ai^t"  cbettfo  [preßen,  mic  baS  a in  „Art",  alfo:  ahr3t,unb 
— nicht  einmal  ben  Ünterfchieb  heraushören  lönnen,  menn  man  ihnen 
baS  2Bort  mit  bem  a in  „hurt"  oorfpricht.  Aber  oon  einem  $hone* 


•)  (SS  ift  nid)t  febr  fair,  baß  mir  S>torm  jejjt  nod)  einige  Ungenauigfeiten 
uorrücft,  mit  benen  id)  midi  in  früheren  Beiten  bei  ber  93efd»reibung  ber  engl.  flaute  Se* 
gnügt  l^be.  3-  ©•  bic  alte  unpractifcbc  2öalfcr’fd)c  ©efebteibung  beS  th  als  eines 
gclifpcltcn  s>flauteS,  bic  id)  tängft  aufgegeben  pabc.  ©gl.  (Sngl.  (Sl.b.  7.  'Tlufl. 
p.  1,  (Sngl.  ©ramm.  6.  Slufl.  p.  3. 
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tifer  oon  ^rofeffion  barf  man  verlangen,  bag  er  fold)e  IXnterfd^iebe 
beamtet.  Senn  er  etma,  nad)  Strt  oicler  deutfdjen,  ben  englifdjen  meinen 
Auslaut  nid)t  in  ber  erforberlichett  oölligcn  Scid)heit  gu  fpredjett  ocr- 
mag,  fonbent  bad  (böfe)  ungefähr  ebenfo  mie  bat  (gleberntauS)  lauten 
lägt,  fo  tarnt  man  fiel)  über  baS  a meitcr  nicht  munbern.  Sir  merben 
übrigens  gleich  bei  unfrent  nächften  ‘fünfte  fc^eu,  bag  ©torrn  in  ber 
ftuffaffung  beS  engl,  a auch  fonft  noch  fehl  gehört  hot  ober  fel)l  ge* 
leitet  morben  ift. 

4.  das  a in  care,  liair  (*hare)  etc.  faffett  alle  deutfdjen,  bie 
baS  e<ht  englifdje  auSlautenbe  r uid)t  red)t  51t  behanbeln  miffen,  unb 
namentlich  foiche,  bie  nur  uoaleS  r fpredjen  tonnen,  faft  mit  Sftot* 
meitbigfeit  mie  ein  beutfdjeS  äh  (in  SJtähre,  Vär  2c.)  auf.  Qch  ^abe 
biefen  häglidjeu  gehler  fo  oielfad)  in  Sort  unb  ©djrift  gu  befämpfen 
gehabt,  bag  ich  ooflfommen  meig,  mie  tief  er  begriinbet  unb  mie  fdjmer 
er  31t  tilgen  ift.  diejenigen,  meldje  bei  uns  omt  ^inbl)eit  an  „$ifel“ 
ft.  ©fei  gefprodjen  unb  gehört  hoben,  finb  fogar  geneigt,  baS  engl, 
lady  mie  läbi  gu  fpredjen  unb  — gu  hören,  nttb  felbft  bann  ober 
»ielmehr  grabe  bann  gu  hören,  menn  es  ihnen  oon  einem  gebomen 
©nglänber  oorgefprochen  mirb!  ©0  migoerfteht  ihr  Ohr  baS  allge* 
mein  lange  engl,  a (the  alphabctical  sound)  grabe  beSljalb  fo  gern, 
meil  biefeS  engl,  a nicht  einfach  gleid)  unfrent  e (ee)  ift,  fonbem  = e, 
etmaS  nach  i gefd)leift.  üitb  bei  care  ift  baS  auSlautenbe  r ber  Ver- 
führer. Senn  nun  für  @torm  biefeS  a in  care  auch  lieber  „breites 
ä“  ift  (p.  XVI,  p.  11  u.,  p.  92,  n.  a.),  unb  menn  ©torrn  ferner 
— aber  fehr  confcqueittermeife  — aud)  bem  0 in  more  einen  -drittel* 
taut  gmifd)en  gefc^loffenem  o (in  so)  nttb  offenften  o (engt,  au,  aw) 
gufdjreibt,  fo  fatttt  ich  nicht  attberS,  als  oon  h^r  au3,  ouS  weiter 
gerne,  in  ilpn  einen  feingebilbeten  fübitormegifcheit  Uoaliften  er* 
f ernten.  Qdj  tomnte  fogar  gu  bem  entfielt  gweifd,  ob  er  moljl  mirf- 
tid)  überhaupt  ein  linguales  r fprechen  fattn ! — Unb  nutt  ift  ©chmift, 
menn  er  in  ber  ©ncpclopäbie  baS  a in  care  nid^t  = ät)  gelten  laffen 
mitl,  „nicht  immer  guoerläffig" ! — 9ftan  fotlte  hoch  menigftenS  9ln* 
fidjt  gegen  Slnfidjt  refpectiren.  — $eitt  fömbiger  mirb  leugnen,  bag 
bie  darftellung  ber  SluSfpradje  oon  care  burch  cd-ur  fo  gutreffenb  ift 
mie  möglich-  92uu  hanbelt  eS  fich  um  baS  d,  abgefehen  oon  ber  3Us 
that  ur,  unb  biefeS  a !ann  fein  guter  guoerläffiger  Beobachter  = äh 
fe^en.  Vgl.  tn.  ©ttgl.  ©ramm.  6.  Stuft  p.  4. 

5.  das  furge  ettgl.  e (e)  toirb  in  deutfchlaitb  feiten  richtig  er* 
fannt  unb  gefprochen.  ©S  ift  für  bie  allermeiften  = bem  furgen 
bcutfd)en  c,  unb  ba  biefeS  mit  bem  ä in  „hätte“  (in  ber  gemöhnlidjen 
nngegmungenen  StuSfpradje)  ibetttifd)  ift,  fo  ift  atfo  auch  engl,  e = ä 
lurg.  da  aber  ferner  bas  furge  engl,  a (a)  in  deutfdjlanb  auch  noch 
meiftenS  nicht,  mie  ein  tiefes  ä,  fonbent  mie  nnfer  gemöhnlidjeS  furgeS 
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ä in  „hätte"  gefprochen  wirb,  fo  entfielen  bei  uns  lautet  foldje  33er^ 
wechfelungen  wie:  bet  (wetten)  = bat  ©leberntauS).  Senn  nun 
noc^  ^in^ufommt,  baß  man  engl,  meinen  Auslaut  (5.  53.  d in  bad, 
böfe,  ni d)t  mit  bet  gehörigen  Seichheit  {preßen  fann,  fo  entfielt  ein 
oöiliger  Sirrwarr : bet  * bad  * bat ! — Sir  fyabeu  baljer  alle  Urfad)e, 
auf  biefe  Unterfdjicbe  bie  crforberlidje  Ad)tfamfcit  nnb  3)?ithe  $u  oer- 
wenben.  Unb  id)  fage  baf)er  nicht  guoiel,  wenn  id)  allen  angefjenben 
^ilologen  jutufe:  ©S  liegt  in  biefen  Unter)  fiebert  ein  ,'pauptcritcrium 
einer  guten  englifchen  AuSfpradje.  — £)aS  fur^e  engl,  e ift  meiner 
fiebern  Kenntnis  itad)  nicf)t  = e ob.  ä fur$  (offenes  e),  fonbern  = unfrent 
gefdjloffenen  ober  hohen  langen  e (ec,  eh)  in  ewig,  53eet,  ©hre,  bicfeS 
aber  fur^.  ©o  fennt  es  aud)  fdjon  8t)tf)  in  f.  vortrefflichen  Keinen 
©djwebijchen  ©rammatif  (©tocfholm  unb  Seidig  1850,  p.  2),  um  eS 
mit  bem  cntfprechenben  furzen  fdpucbifdjen  e in  lett  (gelacht,  o.  le, 
lachen),  eld  ©euer)  u.  a.  ju  vergleichen.  — 92un  ift  es  wahrlich  leine 
gleichgültige  ober  unft^nlbige  ©ad)e,  baß  ©torm  wieberum  biefe  Auf* 
faffung  für  „unrichtig"  ertlärt  unb  grabc^u  als  bie  wirflid)e  Sal)r* 
i;eit  hinftetlt : engl,  bet  (wetten)  lautet  genau  wie  beutfeh  53ett  (batt) ! 
Senn  er  aud)  biejenigen  nid)t  gewinnen  wirb,  weld)e  baS  englifc^e 
fur^e  e in  ber  befd)riebenen  Qualität  erfaßt  haben  unb  fpredjen  tonnen, 
fo  tarnt  er  leicht  Unheil  anrid)ten  bei  gewiffeu  Leuten,  bie  eS  ohnehin 
bequemer  finbett,  „nicht  viel  auf  bie  AuSfpradjc  ’n  geben."  ©d)mi^ 
oerlangt  ooit  ihnen  eine  fd)wierige  ßeiftung,  ©tornt  beftärft  fie  in 
einem  bequemen  geiler!  — $d)  bebaure  aufrichtig,  ©torm  in  biefent 
fünfte  nicht  auf  meiner  ©eite  §u  höben,  ba  er  gewiß  bas  betr.  fd)we* 
bifche  e fennt  unb  fpred)eit  tarnt ; obwof)l  mir  ein  wenig  bebenflid)  ift, 
baß  er  eS  nicht  erwähnt  l)öt. 

6.  ©in  recht  intereffanter  grage*  ober  ©treit^unft  ift  baS 
finale  r.  Shtdjbem  früher  fdjott  ©lieft  nnb  ßathant  baS  anSlautenbe 
r gattj  unb  gar  für  ftumnt  ertlärt  hatten,  famt  ©torm  jc%t  biverfe 
neuere  Autoritäten  bafiir  citiren:  ©weet  unb  9hcol  (p.  84)  u.  A. 
©r  felbft  acceptirt  biefe  merfwürbige  £el)re  unb  bezeichnet  nun  gang 
tapfer  baS  finale  r burch  ein  oocalifd)eS  3e^en  (pag.  92),  Welches 
ein  fog.  vocal  murmur  auSbriicfen  foll,  beffen  8aut  bem  u in  but 
ähnlich  ift.  £)ie  neue  &hre  hat  and)  fchort  in  $)entfd)lanb  ©ingang 
gefnttben  an  einer  ©teile,  oon  wo  fie  halb  31t  großer  Verbreitung  ge= 
langen  fann.  Qn  SWeper’S  ©onoerfationSle$tcon  (Artifel  91)  heißt  eS: 
„£>aS  auSlautenbe  r wirb  im  ©nglifd)en  wie  ein  bumpfeS  a gefpro* 
djen."  9hm  ift  biefe  ßchre  aber  noch  nicht  mit  fid)  im  flaren.  i)eitn 
eS  ift  hoch  noch  ein  wichtiger  Unterfchieb,  ob  baS  finale  r ganz  ftumm 
ift,  fobaß  3.  V.  father  unb  farther,  alms  Uttb  arms  (Worüber  fid) 
©torm  felbft  wunbert),  homonhm,  b.  h-  völlig  gleichlautettb  wären, 
ober  ob  es  in  ber  ©eftalt  eines  vocal  murmur,  eines  buwpfen  a,  ge= 
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fprodjen  wirb.  Qdj  ^alte  bie  ganje  Sehre  für  eilten  Qrrtum.  Unb  es  ift 
nid^t  ber  erfte  Qrrtum,  ber  bem  finalen  r angetan  wirb,  ©rnart  faßte 
eS  als  eine  guttural  Vibration,  was  i^nt  riele  nadhgefprodjen  Ijäben  (ogL 
(£.  2.  Aufl.  p.  222  unb  I.  ©uppl  2.  Stuft,  p 64).  Dies  war  allerbingS 
ein  grober  $rrtum,  jenes  ift  ein  feiner.  Das  auSlautenbe  r ift  ein 
beutlic^eö,  fühlbares  unb  fühlbares  SSibriren  ber  3unge  (man  brauet 
nicht  JU  fagen:  Der  3ungenfpifte,  weit  überhaupt  nur  ber  oorbere  Deil 
ber  3un9e  ^ibriren  tann,  — unb  eS  ift  fdjäbtich  ober  irreleitenb,  ju 
fagen : ber  3ungenfpiße,  ber  Anfänger  ober  97idjtfenner  fid)  ^ier= 
bei  leicht  eine  jugefpi^te  3un9e  öorftellt).  Das  auSlautenbe  r ift  ein 
wenig  mertttdjer,  fidbtbarer,  aber  taum  fühlbarer,  bloßer  Anfajj 
ber  3un9e  3U*  Vibration,  ähnlich  gcftaltet  einem  Söffel,  ber  ein  tlein 
wenig  oorn  gehoben  wirb,  ©ine  foldje,  wenn  and)  nod)  fo  teife  29e* 
wegung  ber  3nttge  Gehört  nicht  in  bas  (Gebiet  beS  23ocali$muS,  fonbern 
ift  confonantifd)er  Statur.  SWeine  Meinung  ift:  ©weet  fetbft  unb  bie 
anbent  (Sttglänber  machen  eS  fo,  ohne  eS  ju  inerten.  Qdj  würbe  mich 
anheifdjig  machen,  es  bei  gerrn  ©Weet  $u  erfeljen  unb  funbigen  Qeu* 
gen  (907ebicinern,  Anatomen  ober  ^^pßologen)  ju  geigen ! — Aus* 
fithrlidjer  tann  id)  eS  hier  nicht  erörtern.  — 93or  allem  unb  auf  alle 
gälle  miiffen  unfre  angehenben  ^ilologen  aus  biefer  (Streitfrage  ab* 
nehmen,  baß  eS  ein  unleiblidjer  geiler  ift,  wenn  fie  baS  auSlautenbe 
r im  (£ngU[d)eu  mit  beutlidjer  ftarter  Vibration  fpvcd)en,  was  man 
ein  Schnarren,  staffeln  ober  foltern  nennen  tann. 

7.  Das  engl,  wh  wirb  betanntlid)  wie  hw  gefprodjen.  Daß  eS 
„in  ©nglanb  gewöhnlich  wie  baS  einfache  w lautet“  (©tonn  p.  12), 
tann  id)  nid)t  jugeben.  So  bliebe  audj  ber  Unterfdjieb  oon  wine 
(Sein)  unb  whine  (witnment)  u.  bgl.  97un  nodj  eine  wiffenfdjaft* 
lidje  ober  tfjeoretifdje  (Streitfrage.  Qd)  ^alte  bett  Saut  wh  nicht  für 
einen  einfachen  ©pradjtaut,  fonbern  für  einen  gufammengefefeten : h + w, 
b.  i.  ein  einfaches  w mit  einem  oorattgehenben  £>aud).  9Kan  hört  eS 
befonberS  Deutlich  in  ber  fdjottifdjen  AuSfpradje,  wo  eS  ungefähr  wie 
d)  lautet  (djuitfd),  which).  97 un  fagt  ©tonn  gegen  midj,  wh  als  ein 
einfacher  ©pradjiaut  fei  „jefct  oon  ber  Siffettfdjaft  allgemein  ancr* 
fannt“.  hiermit  hat  er  mir  oorerft  beit  äftatei  angehängt,  als  ftelje 
id)  mit  meiner  Anjidjt  ober  Stuffaffung  auf  einem  unwiffenfdjaftlidjen 
©tanbpuntt.  ^interbrein  fagt  er  aber  felbft:  „Dodj  muß  id)  beten* 
nett,  baß  h auch  mir  gum  Deil  ooranjugetjen  fdjeint".  — SaS  ^eißt 
hier:  bie  Siffenfdjaft?  @S  wirb  in  foldjen  Angelegenheiten  immer 
oerfd)tebene  Anfichten  ober  Auffaffungen  geben.  — ©elbft  wenn  man 
bas  wh  einen  oerfdjmolgenen  Saut  nennt,  ich  bebe  nicht  jurüd  oor  ber 
(Gefahr,  ber  $efeerei  befdjulbigt  ju  werben,  inbem  ich  behaupte:  Auch 
in  ben  oerfdjntol$enen  Sauten  tann  ich  biß  conftituirenben  Elemente  er* 
fennen  unb  ein  $or  unb  97a dj  hßrauShöreit,  fo  beim  mouitlirten  1 
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(lj),  beim  mouittirten  n (nj)  jc.  §ierbei  muß  id)  beiläufig  oot  einem 
entfd)iebenen  Qrrtum  warnen,  bet  burd?  ©torm’3  2Öert  halb  ju  einer 
großen  Verbreitung  gelangen  fönnte,  betr.  be3  frang.  gn  in  signe. 
(£r  fü^rt  in  feiner  Tabelle  guerft  ba£  beutfdje  ng  in  „fingen",  gleich 
barauf:  „mouillirteS  ng  im  frang.  signe".  (£r  meint  hiermit  nic^t 
etwa  mouiÜirte3  n,  benn  biefe§  ift  oorfjcr  fdjon  aufgefüljrt.  ©r  fann 
nur  etwas  meinen,  womit  er  frang.  signe  wie  ging7  je  fpriebt  (wenn 
aud)  nodj  fo  feljr  oerfdjmotgen).  ©S  mag  bie  fcanbinaoifdje  ^raptS 
fein,  frang.  gn  fo  ju  fpredjen.  Qn  unfren  ©faulen  ift  biefer  garftige 
greller  audj  nidjt  unerhört,  ja  woljl  faurn  auSgurotten.  iftun  foll  bie* 
fer  geiler  gar  gut  ifjeorie,  gut  Siffenfdjaft  erhoben  werben.  ©t 
betommt  orbentlid)  einen  gelehrten  Hainen:  mouißirteS  ng!  — 3ur 
©teuer  ber  2BaIjrf)eit  fei  es  bafjer  ^ier  gefagt:  franj.  signe  wirb 
tintig  ftan^öfifd)  ftets  gefprodjen,  wie  es  nadj  ber  ißautir*  unb  <&t)U 
Iabh>2)?etfjobe  nidjt  anberS  fein  !ann:  sig-ne,  b.  f).  ßkij\ 


©nuf  toon  gr,  ^ocob  in  ©üben. 


- 


! 

I 

i 

! 


i 

i 


» 


■ 


* 


Digltized  by  Google 


(Snciiclopäöie 

öcsj  pl)Uolo0tfd)nt  ^tubiums 
btr  itfumn  $prad)ftt* 

fyauptfädjHd)  bet  franjöfifd^eit  unb  englifdjjen. 


$on 

gernljfltii  5(fimtU. 


'.Hufjan.q. 


cS«iPjifl,  1877. 

(£.  51.  $8ciiag£0utf)banbhntg. 

(3.  I5eng&ufdj.) 


der  auf  die  neueren  Spralen, 


iaujffadjUdj  öie  ftwöfiftDc  unft  ettfllifdic, 


fotuie  die  §pradiu)i(fenfffmft  tißecKaupi 

Ocgüglidjcn 

^togtammab^aitblungcn,  Siffertationen  unb 
$abilttatton$|'d)riften. 


Steift  einer  Stnlextung. 


S3on 

^einwrnt  lamfiitgen. 


Celusi«,  1877. 

<£.  21.  ®Qd)'&  $erlag3bu$fyanblung. 
(3.  ©engfcufdj.) 


t 


. v Digilized  by^aog 


t 


\ 


fernen  ^ßrofeffor  Dr.  äSciIlßffli)  5djtttiU 


!)ücf)adf)timg§üot[  gciütbmct. 

A , 


I 


Digitized  by  Google 


Digitized  by  Google 


Unnmirt. 


T)ic  äußere  SScranlaffuug  jur  ßufammeufteUimg  bes  Borliegcube« 
33er$eichniffcd  g ab  eine  ©teile  ber  (Enct>ctopäbie,  britted  ©lipple* 
ment,  ©.  125,  roo  ber  SSerfaffcr  fagt:  „(Ein  $8eräeid)nif3  ber  ©djuU 
Programme  mit  Sföfjanbhmgen  über  bic  neueren  ©pradjcit  unb  bie 
©pradjmiffcnfchaft  überhaupt  ift  mehrfach  gemünfdjt  morbcit."  (Sine 
18erüdficf)tigimg  and)  ber  afabcmifd)cn  Programme,  fomie  ber  $)if f er  ta? 
tioneit  unb  |mbilitationdfchriften,  lueldjc  biefe  aud)  fd)on  im  britten  $efte 
ber  „ßteueften  gortfdjrittc  ber  frangöfi[d)=cnglifcfyeit  ^I)iIologie"  gefunben 
haben,  lag  nafje. 

5)od)  märe  üicllcidjt  bie  Veröffentlichung  biefer  bibtiograp^ifd^en 
Arbeit  nod)  unterblieben,  mcitn  nid)t  ber  SSerfaffcr  ber  (Encpdopäbic  auf 
eine  an  ifjn  gerichtete  SInfragc  bie  |>eraudgabc  ald  Slidjang  ju  jenem 
Ißkrfe  bereitmißigft  geftattet  hätte,  juglcid)  bic  gmccfmäjjigfeit  unb  «Seit* 
gemäpeit  bed  Unternehmend  betonenb. 

(Einige  SBorte  über  bad  Vcrjeidjitip  fclbft,  befoitbcrd  über  Voll* 
ftänbigfeit  unb  ^Inorbnnng  mögen  Iper  ihren  ^?Iap  ftnben.  Sftad)  ben 
üon  mir  bei  ©ammlung  bed  9Jiatcriald  ber  üorliegcnbcn  Arbeit  gemachten 
(Erfahrungen  ftreift  bie  (Erreidjung  einer  abfoluten  Voßftänbigfcit  in 
^lufjeichnung  üon  ©chriften  biefer  2lrt,  auch  mir  c^tt)a  öon  1825  an, 
nahe  an  bie  ®rcnje  ber  Unmöglichfeit.  (Einerfeitd  finb  biefe  Slbhanb* 
hingen  trop  ber  öcrfd)icbenen  Xaufdjinftitute  fo  unüoßftänbig  jur  93er* 
theilung  gefommen,  anbererfeitd  ift  man  in  2lufbemahrung  berfelbcu  fo 
menig  forgfam  gemefen,  bafj  fclbft  auf  unfern  größten  Vibliothcten  — 
ich  Kenne  hier  beifpieldmeife  bic  (Göttinger  — in  Vcjichung  auf  biefe 
?lrt  üon  Sitteratur  jum  Xheil  eine  lädjerliche  Unüoßftänbigfeit  hcrrf^)t» 
ja  bidmeilen  niept  einmal  auf  ber  Vibliotpef  ber  Slnftalt,  üon  ber  eine 
foldje  ©eprift  audgegeben  mürbe,  ein  (Exemplar  üorpanben  ift.  Söemt 
fo  biefe  Arbeit  auf  abfolute  Voßftänbigfeit  feinen  9Infprucp  macht,  glaube 
ich  icbocf)  eine  annähembe,  menigftend  im  jmciten,  bent  $auptthcile  er= 
reicht  ju  paben;  im  erften  unb  befoitbcrd  im  britten  Xhcile  frf)ieit  eine 
Vcfcpränfuitg  mir  geboten. 

35ie  SInorbnung  bed  ©toffed  mar  mir  in  ben  ©runbjügcn  burch 
bic  (Encpdopäbic  borgejeiepnet.  gm  (Einzelnen  jebod)  bin  ich,  gelungen 
burch  Süße  ober  ©pädiepfeit  bed  Sftateriald  unb  anbere  Umftänbe,  öfter 


II 


baüon  abgctmdjen.  Xie  9famcn  unb  Xitel  finb  mit  möglichster  Eenauig- 
feit  oerjcidjnet.  Bei  ben  Programmen  ift  ftctS  bie  5trt  ber  Slnftalt 
angeführt  unb  menn  mehrere  5lnftalten  oon  glcid)er  5lrt  in  bemfclben 
Orte  ejriftircn,  eine  nähere  Bezeichnung  beigefügt  worben.  Bei  ber 
großen  Berfd)icbcnl)eit  beS  Umfangt  — bie  Programme,  mcchfeln  jmifdjcn 
2 unb  177,  bie  Xiffertationen  jmifdjen  14  unb  166  ©eiten  — ^abc 
id)  befonbercS  Ecmid)t  barauf  gelegt,  womöglich  ftetö  ©eitcnja^l  unb  - 
Format  anzugeben.  $n  einzelnen  fällen,  wo  bie  Ungcnauigfcit  beS 
XitelS  mir  cS  zu  erforbern  fd)ieit,  habe  id)  in  klammer  eine  Ergänzung 
beffelbcn  beigefügt. 

Stufgenommen  fiitb  in  baS  folgcnbc  Bcrzcidptifj  bie  ©dptl?  unb 
afabemtfdjen  Programme,  Xiffertationen  unb  §abilitationSjd)riftcn  l)aupt^ 
füd)lid)  auS  Xeutfdjlanb,  baneben  auS  Xeutfch'Defterreid)  unb  ber 
bcutfdjen  ©djwciz;  ferner  maS  mir  öon  Slbbanblungeit  genannter  Strt 
auS  granfreid),  ber  franjöfifdjen  ©djwciz,  Belgien,  ben  norbifd)en  Königs 
reichen,  fomie  anbern  Sänbern  jugänglidj  mar.  Xap  bie  in  ben  Oer* 
fd)iebenen  flabifcfjcn  ©praßen  üerfafjtcn  ©djutprogramme  auS  Ceftcrrcid) 
nicht  bcrüdfidjtigt  morben  finb,  bebarf  bei  ber  geringen  Verbreitung  ber 
$enntnijj  biefer  ©pradjeu  faum  einer  9?cd)tfertigung. 

Xie  üerjeidjneten  Xiffertationen  unb  4?abilitationSfd)riftcn  reichen 
bi»  51t  Enbe  beS  Pcrgangeneit  ^afjrcS;  ölin  Programmen  fonnten  nod) 
bie  §u  Dftem  biefeS  3ahrcS  auSgegcbeneit  Stuf  nannte  finben. 

Xie  ©efammijafjt  ber  Oerjeidjneten  ©cfjriftcn  beträgt  ungefähr  1650. 

Xajj  id)  ben  mir  burd)  bie  Encpclopäbie  Oorgejeidptctcn  9tal)meit 
infofern  Übertritten  habe,  als  id)  als  Beigabe  zum  jmeiten  Xfjcile  aud) 
bie  übrigen  romanifdjen  ©pradjen  herangezogen  f)abc,  wirb,  bcufe  id)r 
mittfontmen  fein.  Betreffs  ber  auf  baS  prooen§alifd)e  bezüglichen  51  b* 
hanblungeit  benterfe  id),  bafj  id)  biefc  im  jtoeiten  X^eilc  felbft  unter 
granjöfifch  uutcrgcbrad)t  l)abe,  im  5lnfd)(ufj  an  bie  Encpclopäbie,  wo  jene 
©pradjc  ebenfalls  unter  biefer  Slbthcilung  Berücffid)tigung  gefunbeit  l)at. 

Xie  Einleitung,  bie  id)  bem  Eanjcn  Porangefd)tdt  habe,  bürfte 
oic(leid)t  Manchem  gntereffe  bieten. 

§ür  ttnüoßfommcnhciten  beS  SöerfchcnS  bitte  id)  mit  ben  Sßortcn 
eincö  Bibliographen  Oon  gad)  um  $ftad)fid)t:  „ES  ift  Sillen,  bie  mit 
bibliographif^en  Slrbeiten  Oertraut  finb,  eine  befanntc  ©adjc,  bafj  baS 
Unfertigen  ber  Verzeidptiffc  oon  Programmen  unb  ähnlid)en  ©djriften 
feine  befonberen  ©d)Wierigfeiten  hat."  (Steuer  5fnj.  für  Bibliogr.  u. 
Bibliott)efSwiff.,  1862.  @.  306). 

SWen  bie  mich  burd)  freunblichc  Ucbcrfcnbung  Oon  Programmen 
unb  Xiffertationen  bei  ber  Oortiegcnben  Arbeit  unterftüpt  haben,  fagc 
id)  hiermit  meinen  Ocrbinblidjftcn  Xanf. 


Sonbon,  im  3uni  1877.  Dr.  permann  Sßanttjagen. 
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(Einleitung. 


I.  Per  '’Berllj  ber  Programme  unb  ptflerfalionen. 


©ehr  t)crfd)icben  finb  bic  9lnfid)teit  über  beit  Viertl)  biefer  eigens 
tt)ümtidjen  9lrt  üon  ßitterntur.  $>er  53erfaffcr  ber  ©ncpclopäbie  „ntufj 
gefiepen,  baff  er  in  ber  ganjen  ©d)ulprogrammens£itteratur  wenig  wirf* 
lid)  uub  bteibenb  2öcrtl)Dollc£  gefunben  bat."  (©itcpcl.  I,  87.)  ©arl 
Vogt  nennt  Programme  unb  Xiffcrtattonen  einmal  „gelehrte  Waculatur" 
unb  ß'lopftocf  bat  für  fte  feine  beffere  S)egeid)nung  al»  „bie  befannten 
Sßotbburften"  ((Gclcbrtcnrepublif).  dagegen  weift  ©orte  in  feiner  9lb= 
hanblung:  lieber  bic  mirflidjcn  unb  fdjeinbaren  ©llipfcit  im  f^ra n^öftf c^cn . 
©rfter  Xl)eil.  gerbft  1857,  beufetben  ftolj  beit  iplap  ber  „^ßlänfler  ber 
38iffcnfd)aft"  an,  ma3  fein  mel)r  profaifdjer  Sftecenfcnt  ($errigr£  Slrd).  21, 
324)  lieber  in  „Vorarbeiten"  überfepen  ntödjte. 

Xie  SEßatjrbeit . bürfte  aud)  tjicr  in  ber  Witte  liegen,  unb  eine  ©teile 
in  beut  „^oberen  ©dptlmefen  beä  Sonigreid)»  §annopcr"  (^pannoöer 
1855)  ©.  72  ba»  Üiid)tigc  treffen:  „©»  jtitb  itid)t  alle»  (Golbföriter, 
Welche  bei  biefer  (Gelegenheit  unter  bie  fßreffe  fommen ; aber  eö  finb  bod) 
mtd)  (Golbfßrner  baruntcr."  ^Ic^itlid)  nrtbeilt  di.  Xictfdj,  iitbem  er  ber 
$lnficbt  ift,  „bafj  bie  Programme  bicl  fefjr  wcrtböolIeS  gebracht  hüben, 
treffliche  Seiftungcit  jur  Äritif  unb  ©rflärung  ber  alten  ©d)riftftettcr, 
förbernbe  jum  Xl)eil  abfd)liegeitbe  ©pccialunterfudpmgcn  über  aßc  in 
ba»  Vereid)  ber  (Gpmnafialbitbung  faUcnbc  SBiffenfd)aftcn,  anregenbe  unb 
bclehrcnbc  päbagogifdje  Slbbaitblungen , mufterhaftc  ^Bearbeitungen  unb  * 

Xarftclliing  bon  Sernftoffcn  für  bic  ©djüler 9luf  ber  anberen 

©eite  jebod)  märe  e$  Vlinbbcit,  §u  leugnen,  bag  manche^  in  ben 
granunen  erfdgaten  ift,  wa§  auf  wiffeufdjaftlichen  ober  praftif^eu  Söerth 
nid)t  ben  gcringften  Anfprudj  ba*  un^  für  bie  Aufwölbung  ber 
Xrucffoften  fid)  niept  ücrlobntc."  (Sßeuc  3ahrb.  füv  ¥h^0^  u-  s$äbn9-* 

93b.  72,  ©.  596.) 
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SBcnn  ba£  Dict.  do  la  conversation  (Parte  1835)  folgcnbc  (£l)arafs 
teriftif  gicbt:  „La  dissertatio»  ost  verbouse  de  sa  nature;  eile  est  rare- 
ment  exempto  de  pedanterie;  l’auteur  y etale  avec  coroplaisance  tout  ce 
qu’il  sait“,  fo  trifft  $)icfe£  ohne  ßweifel  f)äufig  ju,  womit  jcbod)  nid)t 
gefugt  fein  fott,  bafj  bic  Pebaittcrie  in  biefer  SÖejte^ung  ftctö  ^tt  tabeln 
fei.  „sJtur  s-8crfennung  bc<*  wahren  SScfcite  ber  2Biffenfcf)aft  fönitte 
üiclcn  beit  öorwurf  ber  iltifrologie  unb  ber  511  großen  ©pecialität 
ntad)cn"  (3t.  ‘SÜetfd),  a.  a.  0.). 


II.  ^(l>ii|j  5er  ^>efd)id>te  öes  Programms  un5 

ber  pilTertation. 

(S$  ift  itid)t  gattj  lcid)t,  in  bic  frühere  ©cfd)id)tc  beö  Programm^ 
fomot>t  ate  ber  $)iffertation  £id)t  511  bringen,  ba  beibe  nur  als  ßweefs 
fünften  betrad)tet  unb  halber,  fobalb  fie  einmal  Veröffentlicht  waren, 
nid)t  weiter  beachtet  würben,  ©0  finbeit  fid)  felbft  an  bett  UuWcrfitätcit 
unb  ©dptlcn,  von  beiten  biefe  Abhanbluitgcn  aitegcgcben  würben,  nur 
gattj  uiwoltftänbige  ©ammtungen  bcrfclbcn. 

©d)on  friib  war  e3  auf  beit  Uniocrfitäten  (Sitte,  baft  jur  Erlangung 
einer  afabemifdjen  SBürbe,  befonbcr§  bc£  $)octorgrabc£,  eine  gelehrte 
Abhanbluitg  borgclcgt  unb  itad)  erfolgter  Approbation  meift  aud)  gebrueft 
würbe.  Sbcnfo  würbe  c*  fefjou  früh  «Sitte,  bap  bie  Prof  eff  oren 
bic  Aitfünbiguitg  ihrer  Porlcfungeit  mit  einer  furjcit  wiffeufd)aftlid)cit 
Arbeit  ate  specimen  doctrinae  et  eraditionis  begleiteten;  unb  ate  an 
©teile  biefer  ©injclsSSorlefung^öerjeidjitiffe  ein  001t  ber  Unioerfität  f)cr= 
abgegebener  ©efantmtfatalog  trat,  — eine  (Einrichtung,  bie  jebod)  erft 
einer  Diel  fpätcreit  Seit  augehört  — , ba  würbe  jene  ©itte  wcnigftcite 
infoweit  erhalten,  bafj  letzterem  im  Aufträge  ber  Unibcrfität  oon  einem 
Profcffor  eine  Abbanbliing  beigegeben  würbe,  (&lcid)crwcifc  würbe  51t 
afabemifdjctt  5eierlid)!eitcn  jeher  Art  häufig  burd)  ein  Programm  eiliges 
laben.  „$it  iepigem  unb  infonberbeit  auf  Acabemieit  gewöhnlichem  SBcr* 
ftanbe  finb  Programmata  fold)e  ©djrifftcn,  in  beiten  iebermäituiglid)  ge? 
wiffc  ©olcitnitatcn  unb  Acabemifdjc  .Syanbluitgen,  ate  Oteben,  ^Deputationen, 
föegräbniffe,  :c.  intimiret  unb  fie  öffentlich  aitgefrfjlageit  werben."  (ßcblcr, 
Uniüerfals  Sepie  01t.  1741.) 

(Erft  von  beit  Uniöcrfitäteit  fort  fid)  bie  ©itte  ber  $8cröffentlid)iiitg 
Don  Programmen  auf  bie  gelehrten  ©chulen  übertragen.  $ic  boit  biefcit 
au»gcgebcttcn  Programme,  fdjcrjweifc  „Xromtncl"  genannt,  enthielten 
meift  nur  auf  beut  Xitelblatte  bic  (Einlabung  unb  bann  bic  Abhandlung. 
SDic*  ift  bie  gewöhnliche  $ornt.  IBtewcilcn  würbe  eine  furje  Prüfung^ 
orbitung,  wohl  and)  ein  SSerjeicfotifj  ber  ftattfinbenben  Vorträge  beiges 
fügt.  9Zur  feiten  finbeit  fid)  auf  ber  lebten  ober  beit  beibeit  lebten  ©eiten 
einige  bürftige  ©d)u{itad)rid)teit,  bic  meift  nicht  über  ein  SScrjeichnifj  ber 


in 


abgchcnbeit  Schüler  unb  einige  allgemeine  SBemerfungen  über  bic  SBcbeus 
taug  ivgcnb  cincä  Sefjrgcgcuftanbed  ^inau^gcljcn.  35ie  2(bf)anbluitg  ber? 
breitet  fiel)  mcift  über  ein  tljeologifdjed,  pt)ilofopt)ifc^cÖ  ober  philologifdjed 
Xbema.  $)ic  Spradjc  ift  faft  burd)Weg  bie  (ateinifetje , gelcgcntlid)  oud) 
bie  gried)i|d)e.  Verfajjt  würben  bie  ^Ibtjanbiungen  audfchlicftlid)  ooit  bent 
Rector  ber  Sd)ule.  S)a  er  cd  war,  ber  bic  Sd)ulc  nad)  Slufjen  Pcr= 
trat,  fo  galt  er  aud),  unb  gmar  er  allein,  für  Perpflid)tet , bie  Slbljanbs 
lang,  bie  beni  publicum  ein  Vcwcid  bcö  ir>i)fciifd)aft(id)cii  ©ciftcd  ber 
2luftalt  fein  fotttc,  gu  id)reiben.  3)ic  SDrucffoften  mürben,  foiueit  nid)t 
goitbd  bierju  bispoitibcl  marcit,  burd)  Beiträge  ber  Schüler  gebedt. 
$ic  Programme  fatnen  mol)l  feiten  über  bie  ©renjen  be»  Sd)ulortcd 
bingu,  l)öd)ften»  Picfleidjt  an  bie  Rectoren  ber  bcnad)bartcn  Sdjulen. 

S$m  Saufe  bed  17.  3öl)rl)unbcrt»  geriet!)  mit  bent  Verfalle  bc£  ge* 
fammten  Sdptlmefcn*  and)  bie  (Sitte  be3  $rogrammenfd)reibcnä  in  Vcr= 
geffeubeit.  ©rft  um  bie  ÜDiitte  bc§  Porigen  gabrljunbertä,  al«  man  bent 
Sdjulwcfcn  toicber  größere  Slnfmerffamteit  §tt  fd)cn!eit  begann,  fatn  and) 
„bie  gute  alte  (Sitte"  allmäblid)  toieber  in  5lufnal)nte,  imb  non  l)ier  an 
beginnt  eigentlich  bie  ©efd)id)tc  beffen,  wa§  mir  jept  unter  einem  Sd)uU 
Programme  Perftcl)cn.  ®ie  Slbbanblung  bitbet  mcift  noch  ben  §auptt^cil 
be£  Programm»,  uitb  bie  (atcinifdjc  (Sprache  bleibt  für  biefe  Siegel, 
dagegen  tritt  gegen  (Snbc  beö  ^abrbunbert»  bie  $lbbaitblung  fd)oit  PicU 
fad)  in  bentfd)cr  (Sprache  auf.  ^a  in  Vabcn  mürben  Anfang  bicfc§ 
^a()rl)imbert§,  Pielleid)t  fdjoit  früher,  bie  Slbbanbluugcn  faft  au£fcf)licfc 
lid)  in  beutfdjcr  <Sprad)e  gefdjriebcn.  Sur  bic  <Sd)utnad)vid)tcn  mürbe 
}d)on  feit  ber  9Jtitte  bc3  Porigen  ^a()v()unbcrts  biefe  (Sprache  Otcgel. 
SBährenb  biefclben  früher  nur  einen  Anhang  gn  ber  5lbl)aitblung  ges 
hübet  hatten,  treten  biefclben  jept,  inbem  fie  an  2lu*bef)nuitg  gemimten, 
hier  uitb  ba  atö  jener  gleichberechtigt  auf ; ba*  Verhältnis  mirb  bidmcilen 
gerabegu  ein  umgcfel)rtc*,  ja  ftetlenmeife  Perbrdngett  bic  Sd)ulitad)rid)ten 
bie  s2lbl)aitblungen  gang.  So  mürbe  in  Vapcrn  Anfang  bicfcä  Sahr* 
hunbertd  überall  nur  mit  Sd)uluad)rid)ten  gu  ben  Prüfungen  uitb  §eicrs 
lid)feiten  ciitgelaben.  Sltlerbingd  mareu  biefe  sJtad)iid)teu  feljr  au§fül)rs 
lid) ; fie  gaben  cingchenbe  58erid)tc  über  ben  Seprftoff  uitb  feilte  Vehmtbs 
luitgdmeife,  tpeilten  bie  neueften  Verfügungen  ber  oorgefepten  Vef)örbeu 
mit,  itebft  einer  Sd)itld)rouif  uitb  ftatiftifcpeit  9ßad)rid)tcn.  9h tr  gang 
Pereingelt  fiubet  fid)  einmal  eine  fftebe  ober  eine  befonbere  päbagogifd)e 
Vlbbflnblung. 

Sind)  in  cinjditeit  prciipifd)en  Sdpileit  finbcit  mir  in  jener  $cit 
Programme  nur  mit  Sd)ttlnad)rid)ten.  $m  Slßgemcincn  aber  bleibt 
hier  bie  alte  ©inrid)titng  in  ber  Sßeife  beftel)en,  bap  bie  mehr  ober 
weniger  titappcn  Sd)ulnad)rid)teu  ber  21bt)aublung  al§  Veigabe  bieueit. 

5)ie  SMffertation  pat  fid)  in  ihrer  einfachen  ©eftalt  gicmlich  unocr* 
änbert  erhalten,  uitb  über  ihre  ©cfd)id)tc  ift  bis  Anfang  biefc3  $apr= 
hunbertd  9hd)t»  Poit  Vebeutung  gu  berichten,  ©rft  ba*  ^ahr  1817 
mürbe  für  biefelbe  mid)tig.  3)od)  müffen  mir  hier  etwas  meiter  gurücf* 
greifen. 
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$)n  bic  Programme  unb  $)iffertationen  bon  jefjer  bom  Bnd)hanbct 
au£gcfd)loffcit  waren,  fo  war  ihre  Verbreitung  naturgemäß  eine  fcfjr 
befcf)rän!te.  5)ic  Süffertationen  tarnen  taum  ^emanbem,  außer  ben  Pro* 
fefforen  ber  betreffenben  Unibcrfität  511  ©cfid)t,  unb  bic  Programme 
bermoberten  in  ben  ©djränfcn  bon  Scutcn,  bie  fie  nid)t  berftanben,  ober 
enbeten  in  Kramläbcn  ober  mußten  51t  anbereit  nicht  immer  äßßetifdjcn. 
^werfen  bienen.  3)er  Sftufjen,  ber  für  bie  28iffcnfd)aft  an»  Programmen 
unb  ©iffertationen  ermud)3,  mar  fomit,  wenn  überhaupt  borfjanbcu,  ein 
fetjr  geringer.  ©d)oit  früh  tritt  batjer  ber  ©ebanfe  auf,  burd)  einen 
möglidjft  biete  ober  momöglid)  alle  curopäifdjen  Uniberfitäten  umfaffen= 
ben  SluStaufd)  fäinmttidjer  afabcmifd)cn  ©Triften  guttäd)ft  biefett  eine 
größere  Verbreitung  unb  bamit  größere  litterarifeße  Bebcutung  gu  ber* 
fdjaffen.  $)cr  ©rfte,  ber  ben  ©ebanfen  eine»  foldjcit  XaufdjcS  anbcutetc, 
ift  S^icmanb  anberS  alä  Baco  bon  Bcrulam.  ^n  feinem  Advancement 
of  Learning,  II,  (Pickering’s  Edit.,  1825,  Bö.  2,  ©.  98)  berntißt  ber* 
fclbc  „more  intelligence  mutual  b#twoen  the  universities“;  unb  in  ber 
©cßrift  do  digu.  et  augm.  scient.  II,  (Pick.  Ed.,  Bö.  8,  ©.84)  jagt  er 
^olgenbeö:  „Quemadmodüm  euim  doctrinarum  progessio  haud  parüm  in 
prudenti  regimine  et  iustitutione  Academiamm  singularum  consistit,  ita 
magnus  ad  hoc  curaulus  accedere  possit,  si  Academiae  universae  perto- 
tarn  Europam  sparsae  arctiorem  conjunctionera  et  uecessitudineni  coutra- 
herent.“.  $od)  blieb  biefe  aflcrbiitgs  fetjr  allgemein  gehaltene  Anregung 
ohne  Söirfung.  ©obaitn  tritt  bcrfelbc  ©ebanfe  in  beftimmterer  f$orm 
in  ber  ©tiftungSurfunbe  ber  erneuerten  SOtoinger  Uniberfität  bom  Sa^re 
1784  mieber  auf,  wo  gcrabegu  bon  einem  gu  bemerfftetligenben  §iu4? 
taufd)  ber  afabemifeßen  ©djriftcn  bie  9icbe  ift.  SDa  aber  and)  biefe  Be- 
rührung ber  $ragc  erfolglos  blieb,  unternahm  e*  i.  $>•  1790  profeffor 
Paulus  in  $ena,  auf  anbere  Söeife  menigften»  einige  Hbf;ülfe  51t  fdjaffen, 
inbem  er  in  genanntem  3flhrc  eine  eigene  3^itfd)rift  grünbete,  worin 
bie  afabemifd)eit  unb  „gpiuuaftijdjen"  ©djriften  ausführlich  befprodjen 
mürben,  fo  baß  baS  gelehrte  Publicum  mcnigftenS  bon  ber  ©jeifteug 
berfelbcn  unb  ihrem  Inhalte  erfuhr.  3)ic  «ßeitfdjrift  führt  ben  Xitel: 
Bibliothcf  bon  5lngeigcn  unb  SluSgügen  flciner  meift  afaöcmijdjer  ©djrifteit, 
theologifd)en,  philofopt)ifd)en,  mathematifdjen , f)iftorifrf)cii  unb  Philologie 
fd)cn  $5nhatt§.  $eita,  ©uno’S  ©rben.  1790.  2>iefelbc  erfcljicu  bis 
©nbe  bcS  ^ahre»  1792  unb  ging  bann  ein. 

X)a§  Berbicnft,  ben  Anfang  gu  einem  VtuStaufd)  ber  ©djulpros 
grammc  gemacht  gu  hoben,  gebührt  ber  baperifdjen  Dicgicrung.  Xicfclbe 
erließ  i.  3-  1813  eine  Bcrorbnung,  moburd)  für  öaS  gange  Königreich 
ein  regelmäßiger  Programmentaufch  eingeführt  mürbe. 

guitädjft  brachte  bann  ba§  $ahr  181 7 ben  Baco’ßh™  ©ebanfen 
gur  Sln»führung.  X)ct  Profeffor  ber  9L)icbicin,  ©.  (£h-  Sucä  in  9)car= 
bürg  beröffentlid)te  int  Februar  bicfeS  Sahrc^  folgenbe§  Xoppclprogramm : 
Samuel  Christianus  Lucae  accelerandae  literarum  in  universitatibus 
perfectionis  subsidium  quoddam  commendat  et  de  ossescentia  arteriarum 
senili  quaedam  praefatur.  Marburgi,  idibus  februariis  1817.  24.  ©.  4. 
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Xcr  uns  intcrcffircnbe  $aupttf)cil  ftetjt  ©.  17  — 24.  Xer  SScrfaffer 
empfiehlt  bartn  cinbriugtid)  ben  UniPcrfitatcn  einen  SluStaufdj  ihrer 
©djriftcn.  5Dicfc  9tbhanbtuug  tpurbc  an  bie  bcutfc^cn  Unioerfttaten  Per* 
faitbt,  toeld)c  fammttid)  ihren  ^Beitritt  ju  bicfein  23crbanbe  crflarten. 
löalb  traten  aud)  aitbcrc,  bcfonbcrS  bie  itorbifdjcn  UniPerfitätcn  bei.  3Us 
erft  bitbete  Marburg  beit  SRittctpunlt  für  biefen  Xaufd);  fpatcr  fd)icn 
eine  birccte  SScrfenbung  tbuntidjer.  • 

5tn!nüpfenb  hieran  uitb  ^uglcicf)  an  beit  bapcrifd)cn  ^Programmen* 
taufd)  luurbcn  i.  3.  1821  gleid^eitig  oon  jipci  ©eiten  93orfd)tagc  ju 
einem  ähnlichen,  junäc^ft  bie  prcufjifdjen  ©tpmtafien  umfaffenbeu  3fnfti= 
tute  gemacht.  Xcr  alS  tüdjtigcr  ©etchrter  uitb  ©djulntaun  feiner  Qcit 
befonnte  ffriebrid)  Xraugott  §ricbcmanu,  bamatS  Rector  bcS  ©pnuta* 
fiuntS  jtt  Sßittcnbcrg,  regte  bie  ©ad)e  au  in  ber  §aff.  SIdgcm.  Literatur* 
geituug,  1821,  9h*.  141,  Perantafjt  burd)  feine  SBcurttjcUung  ber@d)rift: 
Xic  ©tubienanftatten  im  Königreich  kapern,  Oon  K.  H°hn  (93am* 
berg  1819).  ^ientlid)  gleichzeitig  brachte  ©ccbobc’S  Krit.  93ibliot()ct, 
1821,  ©.  987  u.  988  einen  ähnlichen  $orfd)tag.  tfriebemann  per* 
öffentlid)tc  bann  in  teuerer  3citfd)rift,  1822,  ©.  600  ft.  einen  Pleiteren 
9trtifcl  über  bcnfclbcn  ©egenftanb,  toieber  abgebrurft  in  bem  Dfterpro* 
gramm  1828  beS  SBittcnbergcr  ©pmnafittmS , unter  bent  Xitel:  $ro* 
grantme  uitb  ^Programmentaufch  ber  beutfdjen  ©pmnafien. 

Xicfc  Anregung  hatte  junächft  bie  SBirfung,  bafj  in  §olgc  eines 
9Rinifteriatrefcript$  bie  fßroPin$iat5©(tyulbctjörben  (ein  $roöinjial=@c^ut? 
coücgium  unb  ad)t  ©onfiftorien)  burd)  SSerorbnungen  Pont  RoPcmber 
1822  einen  $rogrammcntau[d)  innerhalb  ihrer  resp.  ^roPinjen  entführten. 
Xaitcbcn  nahm  juerft  ber  Herausgeber  ber  „Krit.  Söibliothef",  ©ecbobe, 
unb  fpatcr  ©pmnafiattet)rcr  ©d)aumaitn  in  Tübingen  bie  SBermittetung 
eines  allgemeinen  beutfc^cit  ©d)ulprogramiitcn*9luStaufd)cS  auf  pripatem 
Söege  in  bie  Haub,  ber  aber  natürlich  bei  ber  mangelnben  ©ene^miguitg 
uitb  93ctheiliguiicj  ber  betrcffcnbcit  Regierungen  nur  feljr  unPodftänbig 
Zur  9luSführuiig  laut. 

Radjbem  burd)  eine  tüitiglid)C  $8crorbnuttg  Pont  2.3uni  1824  ben 
bat)erijd)en  ©tubienanftaltcn  bie  $8crpflid)tung  §ur  $ßcröffcnttid)ung  jähr- 
licher Programme  mit  tüiffenf<haftlid)cit  9tbt)anbtungen  aufertegt  toorben 
war,  Pcrorbnete  aud)  in  breiigen  eine  SRinifterialPerfügung  Pom  23. 
9tuguft  bcffelbcit  3ahrcS  bie  jährliche  Herausgabe  eitteS  auS  einer  roiffen* 
fchaftlichen  5tbl)anblung  unb  ben  ©d)iditad)rid)ten  beftc^enben  Programms 
in  Quartformat.  Ucbcr  ben  ©toff  ber  5lbl)anblung  tjcifjt  eS  barin,  fic 
fotle  fyanbetn  „über  einen  toiffenfdjaftlic^en , bent  Berufe  eines  ©d)ut= 
manncS  itid)t  frentben,  ein  allgemeines  3ldereffe,  minbcftcnS  ber  gebil- 
beten  ©tänbe  am  öffentlichen  Unterrichte  int  Slllgcnteincn  ober  an  ben 
©pimtaficn  iitfonberheit  toccfeuben  ©egenftanb."  fferncr  fotl  biefelbe 
„abtocchfclnb , baS  eine  3al)r  in  bcittfcher , baS  anbere  in.  latcinifcher 
©prad)c  nid)t  lHo&  poit  bent  Xirector,  fonbem  Pon  fammttidjen  Ober* 
lehrem  nach  ber  Reihenfolge  Pcrfafct  toerben."  &ud)  über  bie  ©chul- 
itad)rid)ten,  befottberS  bie  9tbfd)nitte,  auS  benen  fie  beftehen  fallen,  fc^t 
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bicfe  Verfügung  Olößereä  feft,  worunter  un$  am  mciftcu  intereffirt,  baß 
biefelben  ftetö  iit  bcutfdjer  Spradjc  öerfaßt  werben  f ollen.  $icr$u  tauten 
ergänjenbe  SBeftimmungen  öom  1826,  wonach  aud)  Griffe  eins 

jeliter  Xiäciplincn  anftatt  ber  Stbßanbluugcii  geliefert  werben  bflrfen; 
ootn  3aßrc  1843,  wonach  and)  anberen  alö  Oberlehrern  unter  Umftänben 
bie  93cröffentlid)ung  einer  5lb|anbhtng  übertragen  werben  fattn ; unb  eine 
britte  bom  j^nfjre  1825,  wonad)  bie  Soften  für  bie  §erftcttung  ber 
Programme,  wenn  bie  gonb»  nid)t  auäreidjeu , oon  ber  lieben  SdjuU 
jugenb,  ,,burd)  ^Beiträge  ber  Scholaren",  gebetft  werben  fottett. 

Xurd)  bie  Verfügung  bom  Oluguft  1824  würben  junädjft  bie  ©tjm= 
nafien  unb  fßrogtjmnafien  511m  ^rogrammenfeßreibeu  berpflidjtet;  halb 
traten  aud)  fämmtlidje  SUcaU  unb  höheren  SBürgcrfcßulen , bie  511111  Xbeil 
feßon  früher  fold)e  beröffcntlicßt  batten,  ßinju. 

Unterbot  war  bereit»  burd)  SDtinifterialrefcript  im  ÜOiärg  be»  Qal)re» 
1825  ein  regelmäßiger  ^rogrammentaufcß  fämmtlid)er  ©ßntnafien  unb 
^rogpmnafien  ber  preußifeßen  9J?onard)ic  angeorbuct  worben,  ber  burd) 
bie  ^roöinjialsScßulbehörbcn  bermittelt  würbe.  Olud)  in  anberen  beutfeßen 
Staaten  würben  tiirjere  ober  längere  $eit  nad)ber  äl)nlid)c  SBcftimmungen 
getroffen.  Xancbeit  beftanb  ber  burd)  Seebobe,  fpäter  burd)  Schaumann 
geleitete,  eine  Slnjaßl  oon  Schulen  au£  gan^  Xcutfcßlanb  unb  ber  S<ßmci5 
umfaffenbe  ^riOatsSScrbanb  ebenfalls  nod)  einige  3ahrc  fort- 
hin weiterer  Scßritt  jur  Otu*bel)nung  beö  officieUcn  ^Programmen* 
nepes  gefd)ab  baburd),  baß  halb  aud)  anbere  höhere  Scßulcn  unb  i.  3- 
1836  ba3  Königreich  Sacßfen,  fowie  ba»  Kurfürftentßum  Reffen  bem 
prcußifd)eit  ^rogrammentaufeße  beitraten,  welchem  SBeifpielc  itad)  unb 
nad)  bie  mcifteit  flcineren  beutfdjen  Staaten  folgten. 

Sn  Defterrcicß,  wo  erft  i.  3-  1850  anftatt  ber  bi»  bahin  üblichen 
„Klaffenjettcl"  Programme  ntit  wiffenfd)aftlid)eit  ^bßaublungen  eilige* 
führt  würben,  Oereinbarte  bie  Oiegierung,  naeßbem  fic  junäd)ft  innerhalb 
be£  eigenen  ßanbeä  einen  ^rogrammentaujeß  eingeleitet  hatte,  einen 
folgen  aud)  mit  ber  preußifd)en  Oiegierung  i.  3-  1852,  ber  fuß  Slnfangä 
nur  auf  wenige,  balb  aber  auf  bett  größten  Xßeil  ber  oft e r r e i d) i f cfjcn  ©ßnt* 
nafien  erftrecftc. 

Olud)  Xäneutarf  famntt  beit  ^crjogtßümcm  trat  bem  Xaufdje  bei. 

©in  genaue»  33er$cidjniß  ber  Unterridjtöanftalten  bc3  „0lu§lanbc3" 
welche  bem  preußifeßen  Sßrogrammentaufcße  i.  3-  1854  beigetreten  waren, 
gibt  SOierletcr  in  üDiüpclTä  Seitfcßr.  f.  b.  ©ßmnafialwefcn , 1854, 
S.  918—922.  Xaffelbc  enthält  16  beutfeße  Staaten  unb  freie  Stäbte, 
Defterrcid)  unb  Xänemarf  mit  jufammeu  137  Olnftalten. 

Sieben  biefem  großen  SBcrbaitbe  bilbete  fid)  1853  ein  lichterer  bureß 
bie  SSereinigung  SapernS,  $8abeu§  unb  Sacßfcn*  ©obttrgä.  X)ic  beiben 
leptercn  Staaten  gehörten  ju  gleicher  $cit  aueß  bem  erfteren  SBcrbanbe 
an.  3.  S-  1863  würbe  ein  partieller  Xaußß  jwifeßen  SBapcrn  unb 
Defterrcicß,  1873  ein  Oodftänbigcr  jwifcßeit  erfterem  Staate  unb  Preußen 
abgefcßloffeit.  $lnf  bie  mit  bem  S^hrc  1876  in  Kraft  getretene  Oieform 
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bed  Programmcntaufchcd  unb  junt  $fjeil  bed  Programmcnmefcnd  fontmen 
joir  fpätcr  §u  fpred)cn. 

©d)on  halb  und)  (Einführung  bed  Jcif>rlid)cu  progranttucnjmanged 
liefen  fid)  cingcüic  Stimmen  hören,  meld/e  fid)  gegen  bie  üorgefd)ricbcnc 
$orm  bei*  Programme,  fpecicH  gegen  bie  mifjcujd}aft(iche  9lbhanblung 
crllarten.  Sanier  liefen  fid)  fold)C  i.  1848  »ernennten,  unb  ein 
preufnfdied  proöiitäial?@d)ulcolIegium  (baffelbe  mirb  nid)t  genannt)  füllte 
fid)  üeranlafjt,  beim  Stfinifterium  einen  Antrag  auf  5lbfcf)affung  ber 
miffenfdjaftlidjen  9lbhanblung  ein§ureid)cu.  Xerfclbe  mürbe  jebod)  jurüd? 
gemiefen.  fernere  Eingriffe  richteten  fid)  gegen  bie  (Senfur,  ber  bie 
9lbf)anblungen  baburd)  unterlagen,  bafc  jebed  Xhcnta  51t  einer  fold)cn 
Porter  öott  beut  ProOin5ial?@<i)ulcot(cgium  gebilligt  merben  mufjte. 

(Sitte  mcitcrc  $lage  richtete  fid)  gegen  einen  anberen  9J?ifjftaitb,  ber 
fid)  fomohl  bei  beit  Programmen  ald  Xiffertationeit  gcltenb  ntad)te  unb 
bttrd)  bie  Xaufdjinftitutc  jmar  öerringert,  aber  fciitcdmcgd  gehoben  mar. 
Xicfe  ©djrifteit  fommeit  nid)t  in  beit  Bud)hattbel.  Xied  fat  beit  bop? 
pelten  91ad)tl)cil  §ur  $olge,  bafc  erftend  ber  ©eiefjrtc,  ber  uid)t  juglcidj 
©d)ulmanu  ift,  nteift  nur  fehl’  unoollftänbige  Stenntnift  bon  bem  (Sr? 
fd)eiueit  berfelbett  crljält  unb  ferner  if)tn  biefelbcn,  menn  überhaupt,  nur 
fcf)i*  fdjmer  jugättglid)  fittb.  ©ic  fittb  alfo  in  ber  Xf)at  in  mcler  Be? 
giebuttg  ein  „tobted  Kapital."  Xicfent  Uebelftanbc  fud)te,  in  91ad)? 
a^tuung  bed  Unternehmend  bed  Prof  eff  or  Paulud  in  ^ena,  Profeffor  , 
91.  51.  SUbani  in  Xredbeit  burd)  ^teraudgabe  einer  ber  Programmen? 
litteratur  eigettd  gemibincten  Beitfdjrift  „Programmcnrcbue"  abjuhclfcu, 
bereit  erfted  §eft  1845  crfdjien.  Xiefclbe  lieferte  ein  fpftematifdjed 
SSerjcichnig  ber  in  Xcutfd)lanb  erfd)icncncn  Schul?  unb  afabcmifd)en 
progratmtte,  nebft  Angabe  bed  Sntjalted  unb  5lud§itgcn.  Xem  erfteit 
£>efte  folgten  brei  meitere,  meld)e  jufantmen  ben  elften  Battb  bilben; 
aber  mit  bem  1.  $eftc  bed  2.  Banbed  1847  ging  bad  Unternehmen  ein. 

5We  biefe  ücrfd)iebencii  Klagen  unb  SDüiftänbe  öcranlafjtcn  SSiefc, 
i.  1855  ber  päbagogifd)eu  ©ectioit  ber  15.  PhilologcnOcrfantmlung 
51t  Hamburg  bie  gragc  borjulcgen,  mie  bad  programmeniuftitut,  meldjed 
eine  allgemeine  beutfd)c  Stngelegeuheit  gemorben  fei,  am  nüplidjfteit  gc? 
ntad)t  merben  fönntc.  3)ünv  fanb  biefe  $rage  bort  leine  Beantmortung, 
gab  aber  Berattlaffung  jur  Bcfpredjuttg  bed  ©egeitftanbed  in  philologi? 
fdjen  unb  päbagogijd)en  Beitfchriftcn  unb  Programmen  (5lmeid,  ©cf)im? 
mclpfcttg).  Biele  fprad)cit  fid)  für  gäujlichc  ^Ibfcfjaffimg  ber  5lbl)anblung 
aud ; bie  Reiften  bagegen  maren  jmar  für  Beibehaltung  berfelbett,  aber 
mit  üerfd)iebenett  $)?obificationcn  ber  barüber  gcltenbcit  Bcftintnnmgcn. 

©eit  beut  $af)rc  1862  hfltBtmnde’d  Sitcrar.  (EcntralOlatt  unter  ber 
Olubrit  „Prograiitmenfdjau"  bie  bibliographifdjc  Slufjeichttung  ber  Pro? 
grantme  unb  Xiffcrtationen , fomcit  fie  ber  91cbaction  jugehen,  über? 
nomnten.  Xer  (Erfolg  ift  mit  91üdfid)t  auf  bie  Boüftäubigteit  gleich 
Oott  Anfang  an  meit  hinter  billigen  (Ermattungen  guriidgebfiebeu , unb 
jept  friftet  jette  9tubrif  fchon  lange  ein  gar  lünttncrliched  Xafcin.  Xiefer 
Stöifjerfolg  öeranlafjtc  Sleittholb  Becpftein  (jept  Profeffor  in  9toftod),  ber 
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* fcpon  früher  Sntcreffc  für  bns  Programmeitwcfcn  gezeigt  tjattc , im 
^aljrc  1863  einen  Vortrag  für  bic  22.  Verfammlung  bcutfdjcr  ppilo= 
logen  unb  (Schulmänner  auSjuarbeiten,  ber  bic  allgemeine  Sftupbar; 
madping  ber  programmcnlitteratur  büret)  ben  bud)häublcrifd)cn  Vertrieb 
anjuregeu  Oeftimmt  mar.  Segen  ber  $ür§e  ber  geit  *am  jeboef) 
Ved)ftein  bamals  nid)t  $u  Sorte,  ließ  aber  feinen  Vortrag  gleid)  barauf 
im  3>vucf  crfd)cincn  unter  bem  Xitel:  Xic  Siteratur  ber  Sdjulpro; 
gramme,  ißre  Verwerfung  für  bic  Siffenfdjaft  nnb  ihre  (Soucentration 
burd)  ben  Vudfanbcl.  (Sine  5lureguug.  öeipjig  1864.  D.  51.  Sdptljc. 
15  (S.  gr.  8;  abgebrudt  in  bem  ^ntelligcn^blatt  511m  Scrapeum,  1864, 
<S.  17 — 22  unb  25 — 31.  (Sine  (Srgänjuug  bagu  erffien  bon  bem; 
fclben  in  Pfeiffer’*  (Germania,  59b.  9 (1864),  (S.  133 — 135. 

^erborgerufen  burd)  biefen  Vorfdpag  crfd)icit  1864  ein  jmciter, 
ben  bic  S3ud)l)anblung  bon  S.  (Salbarp  unb  (Somp.  in  Verlin  ait  bic 
23.  Verfammlung  beutfdjcr  Philologen  unb  (Sd)ulmäuner  rid)tctc,  unter 
bem  Xitel:  X)ic  (Schulprogramme  unb  Xiffertationen  unb  ihr  Vertrieb 
burd)  ben  Viidfaubcl.  SBerlin.  1864.  Xicfc  Viidfanblung  hattc 
fchon  feit  mehreren  fahren  auf  pribatent  Sege  eine  tl)eilroeife 
(Sonccntration  biefer  fiitteratur  in  ihrer  §anb  unb  bamit  eine  buc^^ 
hänblerifd)e  Verwerfung  realifirt.  $$n  ber  obigen  Schrift  nun  machte 
fie  unter  gurüdweifung  ber  fttö  unausführbar  bejeidpteten  Vorfdpägc 
VecpfteiifS  anbere  jur  weiteren  5luSbd)nung  beS  Vertriebes  burd)  ihre 
Vermittlung  unb  berpflicf)tctc  fid)  u.  51.  juglcid),  ein  jäl)rlid)eS  fpfte; 
matifdjeS  Vcrjcidpiiß  aller  ihr  jugehenben  Sdptl;  unb  UniberptätS; 
fehriften  51t  liefern.  X)aS  erftc  fügte  fie  ber  obigen  Sdjrift  bei.  ^war 
blieb  and)  biefer  Vorfd)lag  feitcnS  ber  jur  Vcurf  ciluug  ber  5tngclcgcn; 
heit  berufenen  Xommiffiou  unbcnidfid)tigt.  9lid)tSbcftomcnigcr  führte 
bie  (Salbarp’ffc  Viidfaublung  ihr  Unternehmen  weiter  unb  beröffent; 
lid)te  in  fed)S  ^hvgditgen  bis  inet.  1868  bie.  ^ortfepungen  bcS  er; 
wähnten  VcrjcidpiiffeS. 

9ßad)bcm  über  bie  prograntmeufrage  itod)  $ftand)eS  pro  et  contra 
gefagt  unb  gcfdjricben,  aud)  auf  ber  S'önigSbcrger  Xirectorcnconfcrcnj 
i.  £5.  1865  bic  Sad)c  jur  Sprad)e  gefommeu  mar,'  bilbctc  auf  ber 
XreSbener  Vcid^Sdpilconfcrenj  im  Dctober  1872  lt.  51.  baS  Pro; 
grammeuwefen  einen  ©egenftaub  eingcl)cnber  Verafung.  5luf  ©ruitb 
ber  babei  gewonnenen  fftcfultate  mürben  bon  Verlin  auS  ben  bcutfd)en 
Staatsregierungen  Vorfdpägc  betreffs  einer  Veuorganifation  bcS  ge; 
fammten  ProgrammenmefcnS  gemacht.  Xiefelben  fanbeu  überall  mit 
SluSnahme  in  Vapcrit  guftimmung.  Vcrljanblungcn  mit  ber  Xeubner'; 
fchen  VcrtagSbudfanblung  in  Seipjig  haben  $ur  geftfepung  geeigneter  Vc* 
ftinunungen  über  bud)t)änblerifd)C  (Sonccntration  unb  Vertrieb  ber  pro; 
gramme  burd)  genannte  Vudpjanblung  geführt.  Xic  |>auptpunftc  aßer 
ber  feit  1876  für  baS  Programmcnmefcu  in  ganj  Xcutfdpanb  cjrcl. 
Vapern  gcltcnben  Vcftimmungen  finb  folgenbc: 

1.  X)ic  ^tofmenbiglcit  regelmäßiger  Veröffentlichung  bleibt  nur  für 
ben  einen  Xpeil  ber  Programme,  bie  Sdpiluad)rid)tcn , beftel)eu, 
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njäfjrcnb  in  betreff  ber  Scigabe  einer  roiffcnfdjaftlichcn  TOjanb^ 
lung  ferner  fein  ßmang  ftattfinbet. 

2.  $ie  Scrmittclung  beS  ProgrammentaufchcS,  fomic  beit  bud)f)änb= 
lerifd)en  Vertrieb  ber  Programme  befolgt  bie  Xcubner’fc^c  Ser; 
lagSbud)hanblung. 

3.  $Ule  Programme  toerbeit  fiinftig  in  gleichem  Format  gebrurft. 

4.  $)ic  ieubner’fchc  SerlagSbudjbanbl'nitg  Veröffentlicht  am  Sdjlufic 
eines  jeben  3QhwS  ein  boflftanbigeS  fhftcmatifdjeS  Serjeid)nift 
aller  iit  bent  3aÜrc  crfc^icucncn  Programme,  titcf.  ber  von 
Samern  unb  ^cutfd^Dcfterreid)  Veröffentlichten.  *) 

hiermit  ift  bie  Programmcitfragc  alS  gelöft  ju  betrachten,  freilich 
loirb  raol)l  ber  § 1 baS  SobeSurthcil  ber  iuiffenfd;aftlid)en  Slbhaitblung 
fein.  $)aS  Xenbner’fdje  Scrjeidptifi  ber  Programme,  meldje  i.  3-  1877 
Veröffentlicht  roerben,  enthält  unter  592  Hummern  bereits  202  nur  mit 
©d)itlnad)rid)tcn. 

Sind)  in  Setreff  einer  Otcorganifation  beS  3)iffertationcnmcfcnS  finb 
in  ben  beiben  testen  3flhrcn  mehrfach  Sorfd)tägc  gcntadjt  morbeit,  ohne 
jebod)  bis  jebt  ju  irgenb  meinem  Stefultate  geführt  §u  haben. 


' Ucberblideit  mir  bie  nid)t  unintereffante  ©efd)id)te  beS  PrpgrnntmeS, 
bic  nicht  nur  mit  ber  ber  gelehrten  Schulen  eng  öerfniipft  ift,  fottbern 
and)  mit  ber  politifchcn  unb  (£ulturgefchid)te  im  Allgemeinen  unb  nnfcreS 
SaterlanbcS  int  Scfonbcrcit  manche  ScrüfjruitgSpunftc  hat,  fo  fönnen 
mir  folgenbe  fünf  Perioben  uittcrfchcibcu: 


Srftc  Periobe. 


ßmeitc  periobe. 
dritte  peviobe. 
Sierte  Periobe. 


fünfte  Periobe. 


Son  bent  3eitpunfte  an,  mo  bie  Scröffentlidpmg 
öoit  Programmen  Sitte  mirb,  bis  jur  sDtitte  bes 
17.  3ahrl)unbcrtS.  — (Srftc  Slüthejcit  beS  pro= 
grantmS. 

Son  ber  9Hittc  bcS  17.  bis  jur  SOiittc  beS  18. 
3ahrhunbertS.  — Serfatl  beS  Programms. 

Son  ber  SDiitte  bes  18.  bis  511111  2.  Stecennium 
bcS  19.  3ahrhunbertS.  — UcbcrgangSperiobe. 
Sont  2.  SDcccnnium  bes  19.  3ahvhunbertS  bis 
junt  3ahre  1848.  — 3iDc^c  Slüthc^cit  beS 
Programms. 

Son  1848  — 1875.  — Äftnftlichc  Slitthe  beS 
Programms. 


*)  2>a$  33crjci(hniü  ber  1876  erf$ieneneu  Programme  ivat  jebodj  (5nbe 
SHärj  1877  noch  nicht  oeröffentlicijt. 
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III.  Spliemafifdje  ^(efierptdjt  6er  jBi&fiograpfjte 
5er  ^rogramtneul'itferaütr. 

I.  ^rogramnte  einzelner  iBerfaffcr: 

A.  Slcumaiin,  J>.  SBcrjcidfnifj  Schier  Programme  Dom  Sdfjrc 
1769  bi»  jept  1801.  ©ftrltp.  Programm  De»  ©tpnnafiumä. 
10  <2.  4.  51  n ton,  Ä.  06.,  töerjcicfpiijjj  Der  Server  im  erften 
(jtücitcu , Dritten,  vierten)  3afjr$c1)enb  De»  19.  $a§r()unbcrt3 
(am  ©artiger  ©tyflinafium)  uiiD  Der  Don  ifjiten  511  biefer  3eit 
l)eran»gegebenen  @d)u({d)riften.  ©örlig  1811  (1821,  1831, 
1841).  Programm  De»  ©tpnnafiumö  511  ©örlig.  12  <2. 
(14  ©.,  18  <2.,  18  <2.)  4. 

II.  Programme  einzelner  5lnftaltcn: 

A.  $)cutfd)lanb. 

1.  (Utötgcr,  06.  <2.),  SBerjeidjnig  Der  Programme,  ibcldje 

Durd)  <Sd)u lfeierlid)f eiten  bei  Dem  s$äbagoginm  511  Sieben 
grauen  in  früheren  Saljrcit  bernnlafjt  finD.  (Sni  ^at)rbud) 
De»  ^äbagogimn».  2.  $eft.  99iagbebnrg  1817.  <2.  37 
bi*  44.  8.). 

2.  51  n ton,  $.  06.  5Sergeid)itife  aller  im  18.  3af)rf)unbert 
jur  S^ann  Ühtbolpl)  bon  ®ör$borftfcf)cn  ©cbädjtnifjfcicr 
in  ©örlig  l)eran*gegebenen  <2d)ulfd)riften.  ©örlig.  1824. 
Programm  bc*  ©tpnnafinm*.  14  (2.  4. 

3.  Söincl,  Sol).  2f)cob.  $8er§eid)nif}  Der  ^ranffnrtcr  ©pnu 
nafialprogramme  bon  1737  — 1837.  ©in  Beitrag  jur 
Siteratnrgefcf)id)te.  ftranffurt  a.  5Jc.  1837.  Programm 
De»  ©gmnafinnt».  19  <2.  4. 

4.  Geriet  er.  3)ic  Programme  bc3  Siönigl.  griebricf)^ 
©olleginm*  511  Königsberg  i.  s4$v.  bon  1825 — 46.  (Sn 
beffelbcn:  51nnalen  De»  Rönigl.  t$riebricfy3s(SolIcgiitm£  511 
Königsberg  i.  s^r.  Königsberg  i.  s4>r.  1847.  ©.  S-  SDalfomsfi.) 

5.  ©tcljer.  iBerjcidpiif?  Der  feit  1852  (bi?  1867,  am 
©gmnafhun  51t  §ebtngen)  gelieferten  51bt)anblnngen.  (Sn 
Deffelbcn:  ©efdjidjtc  Der  ©rüitbung  nitD  ©nttbidlnng  DcS 
©pmnafinmS  in  §ebingen.  ^eDingen.  1868.  Programm 
Der  5tnftalt.  4.) 

B.  Oeftcrrcid). 

Programme  ber  3 fiebenbürgifefjen  ©pmnafien  ju  S3iftrig 
(1853—68),  53tül)lbad)  (1856—68)  unb  ^ronftabt  (1860—68). 
(ßQtnde’S  Sit.  ©entratbl.  1869,  <2pp.  333,  431  nnb  914). 

C.  $)ic  <2d)tbeij. 

@d)ulprogramme  anS  5Diaria?©infiebcln  (1851 — 1863).  (Siter. 
Imnbroeifer,  9tr.  41). 
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III.  Programme  brr  Slnftölten  einzelner  ijreu^ifcficr  Proötn$en: 

©oldjer  SBcrjeidjniffe,  einen  Jahrgang  ltmfaffeitb,  fiubet  fief)  eine 
* Stenge  in  ber  „3citfd)r.  für  ba£  ©pmnafialmefen",  beit 
„9lcucnSa§r0üd)crn  fürpijil.  u.päbag."  unb  bein  „päbag.3lrd)ib." 

IV.  Programme  ber  Slnftalten  einzelner  beittfdjer  Staaten: 

A.  Preufjen. 

1.  (©ruber,  So^anncS  u.)  SSerjeidptifj  fämmtlicf)cr  5lb* 
hanblungcn  in  beit  auf  preußifdjeit  ©pnutafien  erfdpeitcncit 
Programmen  bon  1825 — 1887,  und)  bent  3;nf)a(te  miffens 
fd)rtftlid)  georbnet.  Berlin  1840.  SSerfag  boit  SBitfjelm 
ßogicr.  VI.  u.  86  @.  4. 

2.  Stcidje,  ©.  ©.  ©eorbnete»  Sßerjcidjnife  ber  boit  1825 
bis  1840  erfd)ienenen  Programme  ber  Prcufpfdjen  ©tpti* 
nafieit  unb  einiger  ©tpunaficit  attbercr  SDeutfdjer  (Staaten, 
loeldp*  in  fpätcrcr  tont  Prograntmcntaufdjc  beigetreten 
finb.  Programm  be$  @lifabetf)*©pmnafium  ju  $8re§Iau. 
1840.  VI  u.  69  ©.  4. 

$>a$u:  SDerfclbe.  ©rgänjungcn  unb  3ufä|je  §u  beut 
georbneten  Sßcrjeid)niffc  ber  öon  1825  biö  1840  erfd)icitcitcn 
progr.  ber  Preufj.  ©tptmafien  unb  einiger  ©tpnnafieit  u.  f.  tr>. 
Programm  bcrfclbcn  Slnftalt.  1841.  II  it.  24  ©.  4. 

3.  (SSiiticiü^fi,  §.)  ©pftcmatifdjeS  Jßerjeidjni^  ber  in  ben 
Programmen  ber  preufjifdp'it  ©tpnnafieit  unb  progtpttitafien, 
iucld)c  in  ben  Sauren  1825  — 1841  crfdjicnen  finb,  ent? 
baltenen  $lb()aublungcn,  Sieben  unb  ©ebidjtc.  gnt  Aufträge 
be»  königlichen  probiujial  = ©djulcoKegiumS  311  fünfter 
bcrauSgcgeben.  SDiünfter,  $rucf  unb  Papier  boit  f^viebrid) 
SicgcnSberg.  1844.  XVI  u.  99  ©.  nebft  3 ©.  3llfäbe 
unb  ^Berichtigungen.  4. 

4.  SJierlefcr.  Pci^eidptifj  ber  feit  1842  (bi§  1850)  er* 
fd)icneneit  Programme  ber  preu^ifdjen  ©tpnnafieit  unb 
Progtpitnafieu , 311111  Xf)cil  auch  ber  Uniberfitäten  unb  ber 
gctcl)rteu  ©dptlcit  anberer  Staaten , roeldjc  bem  Programm 
mentaufd)C  beigetreten  finb.  ($n  ber  „Scitfdprift  für  baS 
©tpnnafialtbcfcu,"  1851,  ©.  863 — 916.) 

5.  SJtcrtefer.  Perjeidptip  ber  feit  1850  (bi»  1854)  er^ 

fdpeitcnen  Programme  ber  Prcufjifchen  ©tpnnafieit  u.  f.  to. 
(©bcitb.  1854.  ©.  922—942.) 

6.  |)al)it,  ©uftab.  Spftcmatifd)  georbnctcS  ^erjcidjiti^  ber 
Stbhanblungen,  Sieben  unb  ©ebid)te,  bie  in  ben  an  ben 
preufjifdjen  ©tpnnafieit  unb  Progtpnnafien  1842  — 1850 
erfdpenenen  Programmen  enthalten  finb.  ©aljtoebel  1854. 
3u  ©ommiffion  bei  3.  $).  ©d)mibt.  Programm  be§  ©tpn* 
nafiumS  31t  ©aljioebel.  IV  u.  50  ©.  4. 
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7.  £>af)tt,  ©uftab.  ©hftcmaiifd)  georbnctcS  SScrjcic^ni|  bcr 
Abl)aubluitgcn , SWcbcn  unb  ©cbichtc,  bic  in  bcu  an  bcn 
^rcujjifdjen  ©^mnafieit  unb  fßroghinnafien  1851  — 1860 
crfdjicucncu  Programmen  enthalten  finb.  Sal^iucbct  1864. 

©ontmiffum  bei  3>.  ©djmibt.  Programm  bcS  ®t)iit= 
nafiuniS  511  ©aljmcbcl.  VIII  lt.  62  ®.  4. 

8.  Preuftifchc  Programme  aus  bem  $al)rc  1862.  (^n  ber 

„3citfd)rift  für  baS  ©tjmnafialtbcfcn",  1863,  ©.  421 — 427.) 

$aju  als  (Srgänjung : SW  üble.  Programme  matycs 
matifdjen  uitb  naturtüiffcnfd)aftlid)cn  Inhalts  aus  bcn 
3a()rcn  1861  unb  1862.  (ßbettb.  1863,  @.  657—661.) 

B.  SBatycrn. 

1.  Ohttcitcicfcr,  3;ofcpl)-  SSerjcic^ni^  aller  Programme  unb 
©elcgenheitSfchriftcn,  mcldje  an  bcn  f.  b.  @tubien?Anftalten 
bom  ©d)ulia^rc  1823/24  bi»  511111  @d)luffc  bcS  ©d)uU 
jahrcS  1841/42  erfd)iciten  finb,  gcorbitct  A.  itad)  ©tubien* 
Anftalten,  B.  nad)  Sßcrfaffcrtt,  C.  nad)  ©egenftänben.  (Sin 
Beitrag  5111'  £itcratnr;0)cfd)id)tc  33at)crnS.  2Biir5burg  1843. 
3»  (Jommiffion  bcr  ©tahcl’fdjcn  33ud)l)anblung.  IV  u.  55  ©. 
nebft  1 ©.  SScrbcffcrungcn  uitb  3lIidbc.  4.  (Urfpriinglid) 
in  2 Abtbeilungen  als  Programm  bei*  ©tubienanftalt  511 
3Jiftuncrftabt  1843  beröffentlid)t). 

2.  (Shitcnäcfcr,  3ofepl).  SSerjeic^nift  aller  Programme  unb 
®clcgenf)citsfd)riftcn , tbdd)c  an  bcn  &\  33 aper.  St^ccn, 
@t)innafien  unb  latcinifdjat  ©djulcn  üom  ©djuljafjre  1823  24 
bis  5U111  ©cfjluffc  bcS  ©djuljaljrcS  1859,60  crfd)icncit  finb, 
gcorbitct  A.  itad)  ©tubienanftalten , B.  itad)  SSerfaffern , C. 
nad)  ©egenftänben.  (£in  ^Beitrag  5111*  ©djuU  unb  2iteratur= 
gcfd)id)tc  33at)crnS.  SBamberg,  1862.  3U  ©omntiffion  bcr 
&ud)itcr,fd)cit  33ud)l)anblung.  VIII  11.  164  ©.  nebft  l ©. 
^Berichtigungen.  4.  (Urfpriinglid)  in  2 Abteilungen  alS 
Programm  bcr  ©tubienanftalt  511  33a mberg  1861  unb 
1862  üeröffcuttid)t). 

3.  Programme  bcr  f.  bat)erifd)cn  Stjccett,  Ohjittnaficn  unb  Sa= 
tcinfd)ulcn  bon  1823,4  bis  1861/2.  (JJtn  „Sitcrariften 
^anbtocifcr",  9h*.  11,  12,  13,  14,  15). 

4.  ©at)crifd)c  Programme  f.  baS  ©d)ttljal)r  1867,68.  (Sitcr. 
§anbio.  SWr.  72). 

5.  $öat)erifd)c  Programme  f.  bas  ©djuljatyr  1868,69.  Öitcr. 
£>anbiü.  SWr.  84). 

6.  3ci&»  8*  33cr5cichni$  aller  Programme  & ©clcgcn= 
heitSf triften,  lodere  an  bcu  f.  baper.  ßpjeen,  ©pmnafien 
unb  lateinischen  @d)ulcit  bom  ©d)uljal)rc  1823,24  an  cr= 
fd)iencn  finb,  gcorbitct  A.  nach  ©tubicnanftalten,  B.  nach 
S3crfaffern,  C.  itad)  ®cgenftcinbcn.  (Sin  ^Beitrag  5ur  ©d)uU 
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itub  Sitcraturgefd)id)tc  SSahcutS  bon  l)r.  gof.  ©utcnäcfer, 
f.  ©tubienreftor  f fortgefefct  Don  g.  ^cifi.  II. 
tung:  bic  <Sd)uljaf)vc  1860/61  bis  1872,  73.  Programm 
bcr  fönigl.  baper.  Stubieuanftalt  SanbShut.  _ SanbShut, 
1874.  3)rucf  bcr  gof.  X^omann’frf)cn  23ud)brucferci.  36 
S.  4.  (@ntl)cilt  bic  Nubrifen  A unb  C.) 

Stoffclbe.  SanbSf)ut,  1875.  VI  lt.  40  S.  4.  ((Snt- 
peilt  bic  NuOrif  B.) 

C.  SBabcit. 

gefeit  be  dp.  5)aS  Programinen?gnftitut  im  ©rog^erjogt^um 
58abcn,  uebft  einer  3ufnmmcnftelluug  fämmtlidjcr,  feit  1837  üou 
ben  Oabtfd)cn  Speeett  unb  ®pntnafien  veröffentlichten  Programms 
^Beilagen.  ^Beilage  juin  Programm  bcS  ©t)iiiitafiuinS  ju  Satyr 
1863.  Sapr.  5)rud  bon  g.  ,f>.  feiger.  29  S.  8.  ($)icfe 
SufammenfteHung  bcr  Programm  Beilagen  nimmt®.  14 — 29  ein.) 

D.  Najfau. 

Naffauifdjc  ©djulprogramnte  auS  ben  leiden  25  gapren  [1840 
bi§  1864].  (Sit.  §bm.  Nr.  25;  itad)  Eingaben  in  bcr  Wiener 
„2lllg.  Siteraturjeitung"  1864,  Nr.  19 — 21.) 

E.  ßuffinimenftcttnngen  einzelner  Jahrgänge  bon  Programmen  faft 
aller  bentfdjen  Staaten , barnnter  and)  kapern , SBaben  unb 
Naffau , finbeit  fid)  in  ber  „geitfdjr.  f.  b.  ©pmnafialiocfeit", 
unb  ben  „Neuen  gatyvbücheut  für  pl)ilol.  n.  päbag." 

V.  Programme  rrt  VlnfteUer  enS  irr,  ^-wtfdjl'rii : 

Ueberfidjt  ber  ben  Programmen  ber  ÖHjmnaficit  u.  anb.  Unter? 
rid)t$anftaltcn  ber  Königreiche  58a  pem , §annober,  Preußen, 
Sacpfeit,  bcS  Kurfürftcittty  Reffen,  bcS  ©rofjtycrjogth.  58aben, 
©.sSSeimar  unb  berfdjicbeuer  anberer  bcutfdjcv  Staaten  in  b. 
g.  1842  it.  Xpeil  1843  beigegebenen  miffcnfdjaft(id)cn  s2lb? 
panblungcit.  (Seip^igcr  Nepert.  b.  bentfd).  n.  auSläitb.  Sit. 
oon  ©erSborf.  1843,  4. 5.1b.,  S.  573  — 604;  baS  eigentliche 
SBcrjcidjnifj  S.  573 — 579.) 

$0311  alS  gortfetyung  unb  (Srgmtjung: 

Uebcrfid)t  ber  ben  Programmen  ber  (bpimtafien  unb  anberer 
UnterridjtSanftalten  ber  Kövigrckpc  Preußen,  58aperu,  Sad)fcn, 
^annoöcr  unb  Söürttcmberg , beS  ökotyperaogth.  58abcn,  beS 
Kurfürftentp.  Reffen,  beS  ©ro&hcrjogtp.  uitb  ber  ^ergogtl). 
©aepfen,  beS  ^erjogtl).  Naffau  unb  mehrerer  anberer  beutfd)er 
unb  auswärtiger  Staaten  in  beit  gatyrcit  1842 — 44  beigegebenen 
toiffenfepaftt.  Slbhaitbiuitgen , uebft  hiftvrifcfjen  unb  ftatiftifchen 
Nachrichten.  (Seipj.  Nepcrt.  1844,  4.  58b.,  S.  521  — 558; 
baS  eigentliche  SBcrgcicpnifi  S.  521 — 530.) 

3)ic  SSerjeidjitiffc  in  NhiSpacfc’S  Sd)ul  ? Katcnber  unb  im 
Siter.  $aitbmeifcr  f.  unter  VIII. 


VI,  Programme  ber  tttnftflltcn  Ccfterrctdi^ : 

1.  Sl.  in  SB i cn.  Programme  ber  Dcftcrrcicfyi{cf)cn  ©Ijmnaften. 
1852.  ($eitfd)r.  f.  p.  (Stymnafialtncfcn,  1853,  ©.  450 — 462.) 

2.  greberidjS.  Programme  ber  0efterreid)ifd)cn  ©tpnnaficu  bcS 
SafjreS  1856.  ((Sbeub.  1858,  <5.  295—298  u.  376—381.) 

3.  ©utfdjer,  Sodann.  ©tjftematifd)  gcorbnctcö  SBerjcicfyntS  be§ 
toiffcnfd)aftlid)en  $nl)altc£  ber  Don  beit  Dcfterreid)i|d)cit  @t)iu= 
Italien  unb  Siea  Igpmnafieit  in  ben  ^a^ren  1850  — 1867  ncr* 
öffentlidjten  Programme.  I.  Xfycil.  Marburg.  $)rud  Don 
(Sbitnrb  ^sfin)cl)ib.  Programm  bc$  (SHpnnaftumd  §u  Marburg 

i.  ©t.  1868.  XXII  lt.  70©.  nebft  l ©.  SScrbcfferungen.  gr.  8. 

4.  © u t f d)  er,  3 o l)  a n n.  ©t)ftcmati[d)  georbneted  SBcrjcidjniS  be» 

iniffenjdjaftlidjen  3nfja(tc3  ber  non  ben  O efter r cic^if d>en  uub 
Ungarifdjcn  ©tjmnaficn  unb  Slealgpntnafien  in  beit  3aljren 
1850 — 1867  t»eröffeiitlid)tcii  Programme.  II.  Xljeil.  SRar« 
bürg.  2)rud  non  (Sbitnrb  3anfd)i|>.  Programm  be»  ©tyrn* 
nafiumS  51t  Marburg  i.  ©t.  1869.  XVI  u.  42  ©.  gr.  8. 

5.  tiefer,  $.  2)ie  ö|terrcid)i)d)en  Programme  non  1872. 
(3cit)d)r.  f.  b.  öfterr.  (Stymnaficu,  1872,  ©.  450  fl.) 

©inige  nid)t  fyftematifd)  gcorbitcte,  auf  SSoüftänbigfcit  feinen 
Slnfprud)  ntnd)enbe  Skrjcidjniffc  einzelner  Saljrgängc  ftnben  fid) 
in  ber  gitfe^t  genannten  3eitfd)t*ift. 

1 

r 

VII.  Programme  ber  im  fy'rogranimentauftbe  fte^enben  Slnftaltcn: 

1.  SBctter  , SSilfjclm.  ©corbnetcS  SBerjcidjntS  ber  Slbfyanblungcn, 

meld)e  in  ben  ©djitljdjriften  fämmtlid)er  an  bem  $vogranimcn« 
taujdjc  Xljeil  nefjmenben  Seljranftalten  nom  3-  1851  bis  1863 
crfd)ienen  finb.  I.  Slbtfjcilung.  Sudan,  ©ebrutft  bei  3- 
leutner  unb  ©ol)n.  1864.  Programm  beS  ©tyninafiumS  51t 
Sudan.  58  ©.  4. 

3)afjclbc.  II.  Slbtf)cituug.  ©beitb.  1865.  Programm  ber^ 
felben  Slnftalt.  23  ©.  u.  ©.  23  — 27  Sfadjtrngc  jur  erften 
Slbtbeilung.  4. 

2.  Xerbed,  ^ofepl).  ©eorbitetcS  $8er$eid)niS  ber  Slbljanblungen, 

loeldjc  in  ben  ©d)ul|d)riftcn  fämmtlidjcr  an  bem  '.Programmen^ 
taufdjc  X()cil  nelpnenbeu  Seljranftalten  Pont  3al)rc  1864  bi» 
1868  crfd)icucit  fiitb.  fünfter,  SDrud  unb  fßapier  nou  ffriebridj 
SicgcnSbcrg.  1868.  Programm  beS  ®t)mnafiumS  ju  Siljeiue. 
65  ©.  4. 

3.  3ran§.  ©tjftematifd)  = georbnete»  Skrjcidjni»  berjenigen 
Slbl)anblungen,  Sieben  uub  ($cbid)te,  meldjc  bie  an  ben  int&n* 
bifd)cn  SDiittclfdjulcn  Oorfjanbcnen  öfterreidjifdjen , preufjifdjcn 
unb  baierifd)cu  ©djulprogramme  enthalten,  mit  einem  SSorioortc 
unb  einem  Slnljaugc.  (£§crnoini|5f  (Shifoiniita)  1870.  3nl 
©elbftnerlage  be»  Herausgeber».  239  11.  1 ©.  SScrbeffcrungcn.  4. 
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Xaffclbc.  II.  Xfjeil.  SDlit  einem  aud)  beit  I.  Xl)eil  um* 
faffenben  ©adjregiftcr  berfeljcn.  128  (S.  4. 

(Xie3  ift  ber  Xitel  be£  Umfd)lage»;  ba£  Xhelblatt  fclbft 
bcjcic^uet  bie  ga^rgängc  ber  bvei  (Staaten,  bie  in  bent 
Pcrjcidjniffc  enthalten  finb. ) 

VIII.  Programme  oon  Slnftalten  and  allen  beutfdjrebenbeu  Säubern: 

1.  Sllbani,  91.  51.  programmenrebue  ober  (Sd)ulard)ib.  @ina 
3citfd)rift  für  (Sdjule  nnb  SGÖiffenfdjaft.  CSvfter  Panb  (Heft 
1 — 4).  ^weiter  S3anb  (Heft  1).  1845 — 47.  Xre»bcn,  Slbler 
nnb  Xiepe.  8.  (@ntf)ält  ein  ft)ftemati[d)e^  Pcrjeichnifj  ber 
Programmenlitteratur  be»  galjrcä  1843  nnb  eine»  Xl)cile»  ber 
brei  folgenben  galjre.) 

2.  SIluMjacfc’»  ©c^uU^alenbcr bringt  feit  1867  in  jebem $aljr* 
gange  eine  fpftematifdje  ßufammcuftellnng  ber  <Sd)Ulprograinmc 
be£  betr.  $al)re£,  worin  auftcr  ben  bentfd)en  and)  bie  ber  übrigen 
bcutfdjrcbcnben  Sauber  mefjr  ober  weniger  boßftänbig  ber* 
treten  finb. 

3.  Xer  Siterar.  §anbwcifer  enthält  ftyftematifdje  3ufaiftincn« 
ftcHungcn  ber  Programme  non  1863  bte  1867,  ot)ne  bap  bie 
Saljrgängc  genau  bon  cinaitber  getrennt  finb,  in  ben  Sh.  16, 
21,  27,  33,  36,  45,  48,  49,  53,  58,  61,  68,  meift  nad)  ben 
Eingaben  ber  bor  einigen  galjvcn  eingegangenen  Söiener  „öligem. 
Sitcraturjcituug.“ 

i m 

4.  Xer  Siterar.  §anbtb.  enthält , meift  nad)  ben  Angaben 
in  -äftuäljacfc’ä  (SdjuU&alenber,  bie  Programme  bon  1868  in 
Sh.  78,  79,  80,  83,  85,  86;  bie  bon  1869  in  Sir.  97  nnb 
98;  bie  bon  1870  in  Sh*.  106  nnb  107;  bie  bon  1871  in 
Sh.  138;  bie  bon  1872  in  Sir.  139;  bie  bon '1873  in  Sir. 
154  nnb  155;  bie  bon  1874  in  Sh.  176  nnb  177;  nnb  bie 
bon  1875  in  Sir.  194. 

IX.  Programme  mit  Slblmitblnngeu  über  bie  neueren  Spradjcn  nnb  bic 
Spratbmiffenfdjaft  iiDerljaupt : 

(Sd)ini(\,  93ernf)arb,  in  ber  „(Sncpelopäbie  be*  pl)il.  (Stitb. 
b.  n.  (Spr."  Xritte»  (Supplement,  <S.  125 — 136.  SU»  gort* 
fcfjnngcn  baju  bie  Per$cid)uiffe  bon  Programmen  im  1.  uitb 
2.  unb  bon  Programmen,  Xiffcrtationen  nnb  Habilitation»^ 
fdjriften  im  3.  Hefte  ber  „Sleitefteit  $ortfd)rittc  ber  fran$.* 
engl.  Philologie“  bon  Xemfclben  (1866  [1873],  1869,  1872). 

X.  Programme  nnb  Xiffertattoncn: 

Per jeidjitif?  ber  im  gafjre  1863  crfd)icnenen Uniberfhät»* 
unb  (Sd)ulfd)i*iften.  (iS.  9 — 28  ber  (Sd)rift:  Xie  (SdjuUpros 
grammc  unb  Xiffertationen  unb  il)r  Pertrieb  burri)  ben  Pud)* 
Ijanbcl.  i».  VIII.). 
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Xagu  alä  gortfctyung : 

©ergeidjnifc  ber  im  Saljre  1864  (1865,  1866,  1867, 
1868 1 crfd)icucncn  Unioerfitätä?  unb  ©chul?@chrifteu  alä  £a? 
bititati0it3?@chriftcn  nttb  50iffertationen  ber  philofopfpfchen  Sracul? 
täten,  ©d)itlprogrammc  unb  Sieben,  fomie  anberer  gu  biefen 
©ebieten  gehöriger  991onograpf)ien.  Berlin  1865  (31  ©. ), 
1867  (VIII  u.  42),  1868  (44  ©.),  1868  (46  ©.),  1869 
(44  ©.).  8. 


(Sin  SSevfud)  gu  einer  bibliographifdjen  ßufammenftettung  oon  Uni? 
öcrfität$fd)riften,  befonbetö  Xiffertationeit,  ift  anfjer  ben  unter  IX  unb  X 
ermähnten  nod)  nid)t  gemacht  mürben. 


©emerfungeti  über  bic  nichtigeren  ©erjcichntffe  Her  bors 

flehenden  Uebcrfidjt. 

Xa»  ©ergeidptifj  Pint  ©ruber  enthält  aufjer  ben  auf  bem  Xitel 
angegebenen  Programmen  bie  3nbice§  ber  Unioerfität  gu  ©reif£malb, 
fomie  bie  fönigl.  fäd)ftfcb)en  unb  furheffifdp’it  Programme  Pom  ^ahre 
1837.  Xaä  gange  Material  ift  in  12  Abteilungen  untergebracht,  bic 
in  fid)  nur  feljr  oberflächlich  georbnet  finb.  Xie  Xitel  finb  mcift  utt? 
genau  oergeidptet.  ©on  einer  auch  nur  nnnähemben  ©oKftänbigfeit  ift 
baffelbe  mcit  entfernt.  ©ä  enthält  1444  Programme. 

Xa»  SSerjeichnib  Pott  Steidjc  Ipd  mit  ben  nad)gclieferteit  3ufä^ett 
eine  ziemliche  ©ollftänbigtcit , ift  aud)  uitglcid)  forgfältiger  georbnet. 
Xagcgen  läfjt  e3  mit  9türffid)t  auf  Slict)tigfeit  unb  ©enauigteit  im  ©in? 
gellten  fef)r  oiel  gu  münfdjcn  übrig. 

X)ie  ©orgüge  be3  Pon  SBiniemSü  Pcröffentlid)tcn  ©ergeidptiffe» 
liegen  itt  feiner  ©ottftänbigfeit,  ©enauigfeit  unb  feiner  bttrd)  eine  mehr 
miffenfd)aftlid)e  Slnorbnung  erreichten  Ueberfid)tlid)feit.  ©5  bietet  ein 
bi£  auf  brei  Slbhanblungen  poUftäubigcö  Sßergeicfptifj  ber  preufjifd)cn 
©pmnafialprograntmc  Pon  1825  bi3  1841.  Xie  3^  berfelben  beträgt 
ungefähr  2050. 

SBürbig  fdjlicfjen  fid)  ilpu  bie  beibett  £>ahn’fd)cn  Arbeiten  an,  bie 
e3  bi»  gunt  ^af)re  1 860  fortführen.  Sorgfalt  unb  ©enauigfeit  geiefpten 
biefelben  in  gleichem  SJtaftc  au».  Xie  3nh^  ber  Pcrgeidpteten  Pro? 
graittme  beläuft  ftd)  auf  etma  2520. 

Xie  erfte  Abteilung  be§  SSctter’fchen  $Bcrgcid)niffc§  umfaßt  I. 
Päbagogit  unb  99tctf)obif,  jebod)  mit  3lu§fd)lu§  ber  ©efd)id)te  ber  pä? 
bagogif;  II.  Xheologic;  III.  Philologie.  Xie  gmeitc  Abteilung  ent? 
hält  rv.  Philofophie;  V.  |)iftorifd)c  Slbhanblungen  (incl.  ©eographie). 
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X)a3  ©ange  fnüpft  au  ba§  erftc  §ahn’fd)e  Bergeichnijj  an  unb  will  ba§* 
felbc  in  erweiterter  gorm  bi§  gunt  3a^re  1863  fortfül)rcn.  $£)ic  Sin? 
orbnung  ift  in  ben  ^muptgügen  bie  bon  SBinieWSfi , weicht  jeboef)  im 
(Singclnen  öfter  baboit  ab. 

Xicfe  Bctter’fdjc  (Sammlung  leibet  au  brei  fel)r  wefcntlid)en  f^e^ 
lern,  ©rftenä  ift  fie  in  Bcgiel)ung  auf  bie  Xitel  bollftäubig  ungubcr= 
läffig ; biefclben  finb  biclfad)  berftümmelt  ober  gang  beränbert.  gmeitenä 
giebt  fie  Weber  Vornamen  ber  SScrfaffer , nod)  bie  ©eitcngahl  unb  baä 
gormat  ber  5fbl)anblungen  au.  Xrittenä  ift  fie  gang  unboUftanbig,  ba 
nid)t  nur  bie  matl)cmatifd)en  unb  naturwiffcnfd)aftlid)en  $lbi)aubluugeu 
gang  fehlen,  fonbern  man  auch  innerhalb  ber  behandelten  Xi§ciplinen 
bielc  bergeblid)  fuc^t.  Xa§  ©aitgc  ift  eine  burdpoeg  ungenaue,  ^öd)ft 
uubollftänbigc  unb  nadpäffige  ßufammenftellung,  bie  nur  infofern  SBcrtl) 
hat,  alä  fie  für  bie  Äenntnifj  ber  Diealfdpdprogrammc  bon  1851 — 63 
faft  bie  eingige  bibliograpf)ifd)c  Duelle  bietet.*)  X)ie  3al)l  ber  in  beiben 
Xheilcn  bcrgeidpieten  $tbl)anblungcn  beträgt  ungefähr  2585. 

X>a3  bon  X erb  cd  gelieferte  Bergeichnifj  fdpiept  fid)  an  ba§  borige 
an.  2lbcr  ber  SScrfaffer  gibt  mehr,  al3  ber  Xitel  berfpridjt,  inbem  er 
fowoljl  bie  2lbl)anbluugen  au§  ben  bon  SScttcr  gar  niefjt  berndfidjtigtcn 
§äd)ern  nad)trägt,  al»  aud)  innerhalb  ber  bon  bemfelbcn  beljanbclten 
Süden  unb  SScrjeljen  ergängt  unb  berichtigt.  X>ie  Sluorbuung  ift  genau 
bie  boit  Sßinicmäfi  borgcgeidptctc.  Seiber  l)at  fid)  ber  SScrfaffer  itid)t 
and)  riidfid)tlid)  einiger  anberer  fünfte  bcnfelben  gum  SSorbilbe  ge? 
noinmcn,  fonbern  ift  barin  bent  böfen  SSeifpielc  SSetter’3  gefolgt,  inbem 
er,  wie  biefer,  Weber  Boruamcn  ber  SScrfaffer,  nod)  <Scitengal)l  unb 
gormat  bergeidptet,  and)  in  Eingabe  ber  Xitel  nicht  ftctö  genau  ift.  Stuf 
Boßftänbigfcit  mad)t  Xcrbcd  ebenfalls  feinen  Slnfprud).  X)a£  Bcrgeic^ 
nifc  enthält  ungefähr  1600  Programme.  Slbgcfc^cu  bon  ben  gerügten 
SOcängeln  ift  baffelbc  eine  rcd)t  brauchbare  Slrbeit. 

©inen  biel  weiteren  ßwed,  a(3  bie  bisher  besprochenen  Bergeidp 
niffe  bcrfolgt  ba$  bon  ©utenäder  in  2 Bearbeitungen,  nebft  ber  §ort* 
fepung  bcffelbcu  bon  ßcifj.  Xaffclbe  ift  eine  Bcrbinbung  einc§  $ros 
grammenrepertoriumä  mit  einem  baperifdjen  nomenclator  philologorum. 
@ine  fid)  biä  iit’ä  flcinfte  Xctail  erftrerfenbe  ©cnaitigfeit  unb  (Sorgfalt 
djarafterifirt  biefe  treffliche  SXrbcit. 

X)ic  Sluorbnuug  in  bem  03utfd)er’fd)en  SScrgeidjniffc  ift  giemlid) 
bicfelbe , wie  bei  SScttcr.  X)ic  Eingabe  ber  Xitel  ift  ohne  $lu§naf)mc 
genau ; Format  unb  @citcngal)l  fehlen.  £$n  Bcgng  auf  SSolXftäubigfcit 
laut  c§  trop  ber  Bemühungen  be£  Bcrfaffcr§  biel  gu  wünfdjen  übrig. 
3al)l:  1900  Programme. 

(Sine  fel)r  banfen§mertf)c  Slrbeit  ift  bie  BufammcnftcHung,  bie^übl 
in  gwei  Xheileit  geliefert  t)at,  bcfonber§  be§l)(üb,  weil  man  lper  ben 


*)  3ut  näheren  Begrünbung  btefeö  Urteils  f.  meinen  Wrtitel : ,,2>ie 
Bibliographie  ber  ij$rogrammen*2itteratur  feit  bem  Sahre  1864"  im  „Zentral* 
Organ  für  bie  3ntereffen  beö  9tealfd)ulmefen6",  1877,  Slprifljcft. 
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größten  XljeU  fämmtlidjer  feit  (Sinfüfjrung  bcä  ^nftitutä  in  Dcfterreicfy, 
feit  1852  in  Sßreufjen  unb  feit  1863  in  kapern  üeröffcntlicf)ten  $ro* **) 
grammabf)anblungen  öercinigt  l;at.  SDic  Arbeit  lä|t  bie  barauf  ber^ 
roanbte  (Sorgfalt  erlernten;  bod)  finb  bie  Xitel  nicf)t  immer  genau. 
Sftandjem  Programme  §ätte  eine  paffenberc  ©teile  angemiefen  merben 
fönnen;  anbcre  fielen  in  einer  gcrabcju  falfdjcn  ^ubrif.*)  Xrudfcljler 
ftören  ^auptfädjlic^  im  jmeiten  Xfjcile  üiclfad). 


IV.  ^tatiftifdje  'gtefierfidjt 

ber  tu  beit  Sauren  1825  — 1874  über  bie  fran$öftfd)e  unb 
englifdfje  ©prad)e  unb  £itteratur,  fotüie  bie  ÜJtetfjobit  be$ 
Unterrichts  in  biefen  beiben  ©praßen  crfdjienenen  Programme 
unb  ®iffertationen,  nach  Gefaben  georbnet 


(£»  finb  erfcfjicnen**): 


in  ben  3apren 

1825—34 

1 

1835—44 

SS 

U' 

1 

Ci 

15- 

1855-64 

1865—74 

1825—74 

2lbpanbtungen  über 
franj.  ©praepe  k. 

12 

33 

89 

138 

273 

545 

Slbpanblnngen  über 
engt,  ©praepe  *c. 

1 

11 

50 

100  1 

1 

176 

338 

@d)lie|lic[)  fei  nocf)  bemerft,  ba|  ba§  Xeubncr’fdje  „SScrjeichttif} 
ber  Programme,  roeld)C  im  $ahre  1877  üon  bcn  böseren  ©djulcn 
X)eutfd)tanb3  (oxcl.  Söatjcrn)  bcröffentlidjt  roerben",  unter  389  ^ßrogrants 
men  mit  9tbl)anblungen  18  über  bie  franjöfifdje  unb  11  über  bie  eng* 
lifd)c  ©prad)c  unb  ßittcratur,  alfo  jufammen  ungefähr  ein  Xrcijeljntcl 
fammtüd^er  anfüljrt. 


*)  Ueber  einige  fepr  bcbentlicpc  <5äüe  tiefer  2lrt  f.  ben  erwähnten  'Ärtifel 
im  „ (Sentral  = Organ  ". 

**)  2)ie  ^bpattblnngen,  metepe  beiben  ©praepgebieten  angeboren,  ftnb  hoppelt 


erflätttttg  ber  2Ibfürpnflen. 


=>  ©^mnafium. 

®.  =-  ®ctücrbe)cf)ule. 

©•  =r  $ö^crc  93ürgcrfcf)ule. 

4?*  X.  = |>ö^cre  Xöd^terfc^ute. 
ß.  = ßtyceum. 

©.  = 5DlitteIfd)u(e. 

0.  <$.  = Obcrgtymitafium .*) 

0.  9J.  ==  Dbcrrca(fcf)utc.*) 

&.  ^rogtymnafuttn. 

SR.  = 9?ealf(f)ulc. 

9t.  = SReatgtymnafium. 

9t.s  u.  0.  ® = fHeat-  unb  0bergtytnnafium.  *) 
®em.  — ©cminar. 

@t.  $1  = ©tubienanftalt. 

U.  ©.  = Untergtjmuaftum.*) 

Unio.  = Uniöerfität. 

U.  9i  = Unterrcaifd^ule.*) 


*)  3n  Oejterreid). 
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irto  speit. 

Sie  SprödjmiffenfdMift  iibcrt)rtu|it. 


I.  pie  fpradjroilTenfdjaft  im  Allgemeinen. 


9ti(t)tcr,  ftr.  2Ö.  ©orläufigc  Umriffe  $u  einer  allgemeinen  @pra<i)s 
wiffenfchaftälchre.  Öueblinburg,  Ob.,  1847.  38  ©.  4. 

Sangen  fiepen,  & £.  §.  Slbrifc  eines  9teubaue§  ber  ©pracf)tt)iffen~ 
fdjaft  auf  beutfc^cm  ©runbe.  ©armen,  9t.,  1848.  36.  ©.  4. 

©erlanb.  ©erfuch  einer  SKcthobif  ber  Singuiftif.  SKagbcburg,  ^aba? 
gogium,  1864.  27  0.  4. 

©chaub,  g.  Ucbcr  f)öfjcrc$  ©pradjftubium.  2)anjig,  ©.,  1828.  13©.  4. 

©df)ul$.  Ucbcr  ba§  allgemeine  unb  öergleic^enbe  ©prad)ftubium  iiber^ 
haupt  unb  über  baä  gegenwärtige  ©erhältnif}  ber  flcctirenben 
unb  nicht  flcctirenben  ©praßen  inäbefonbere.  ®önigäbcrg  i.  b. 
«ft.,  1841.  26  @.  4. 

Ißrotopejpc.  Söidjtigfeit  ber  ©pradjc  unb  beä  ©prac^ftubium§.  Xar* 
nopol,  £5.  ($.,  1851. 

SBilbranbt.  ©änge  in’3  greie;  ©eiträge  jur  2ßiffcnfd)aft  ber  ©pradje. 
ßauban,  1865.  30  ©.  4. 

SBcbemer,  $.  $a8  (£fyriftcntf)um  unb  bic  neuere  ©pra^wiffenfe^aft. 
grantfurt  a.  9Dt.,  ©clcctcnf^ulc,  1870.  23  ©.  4. 

9to^meber,  SBilljclm.  ©prad)c,  ©dfjrift  unb  Orthographie.  9toftodf,  ®iff. 
1871.  58  @.  8. 

Ucbcrt,  Xh-  ©runbjügc  einer  allgemeinen  Xhcoric  f4>rad)lid^cr  5)ar* 
ftetlung,  mit  befonbercr  ©erütfficf)tigung  bc§  ßateinifchen  unb 
Qiriechifchen.  Kempen,  Ob.,  1869.  21  ©.  4. 


II.  pie  $prad)e  unb  bie  ^pradjen. 

A.  ^3^tlo f op e ber  Styradje. 

©ernharbt,  5-  De  philosopliiae  et  orationis  mutua  ratione,  ^rag= 
ment  einer  Slbhanblung.  ©aarbrütfen,  ©.,  1836*  5 ©.  4. 


Digilized  by  Google 


2 


©rftcr  Xf)cil.  X)ie  <Sprarf)H?iftcnfd)aft  überhaupt. 


1.  'glrfprunfl  6er  Jpradje. 

58ieurcit,  30f)annc$-  De  origine  linguarum.  Upfala,  Xiff.  1759. 
26  ©.  4. 

Xaffclbe.  Pars  secunda.  Upfala, 

Xiff.,  1761.  20  6.  4. 

58  er  gm  an  n,  ©.  De  linguarum  origine  atque  natura,  ©trafcburg, 
Xiff.,  1839.  8. 

©augengigl,  3ö-,  Xer  göttliche  Urfprung  bcr  ©pradjc.  5|kffau,  ©t. 
51.,  1846.  16  @.  4. 

XeniS,  & ^aguc§.  De  sermonis  origine.  ^3ariS,  Xiff.,  1848.  75  ©.  8. 
2Borlitfd)ct,  ©.  lieber  ©rfinbung  unb  anfänglidjc  Einlage  bcr  Ütcbe 
unb  ©djrift.  SKündjcn,  583ilfM©.,  1850.  25  @.  4. 

Xerf.  lieber  bie  ©ntmidlung  bcr  ©prad)e  unb  9?cbc.  ©in  erlau* 
ternber  ^Beitrag  $u  meinem  Programm  „über  ©rfiitbung  unb  an- 
fängliche Einlage  bcr  9tcbc  unb  ©d)rift"  dom  $at)rc  1850. 
SanbSf)ut,  ©t.  51.,  1853.  28  ©.  4.  . 

$ranfc,  3-  SK.  51.  ©.  Du  langage.  Dissertation  en  fran^ais.  Kancp, 
Xiff.,  1870.  14  ©.  8. 

@d)umann,  ©olmar.  S3om  Urfprung  unb  SScfen  ber  ©prad)e.  58urg, 
©.,  1872.  13  ©.  4. 

SKartp,  51.  ftritif  ber  Xhcoricit  über  beit  ©pradpirfprung.  ©öttingen,. 
Xiff.,  1875.  60  ©.  8. 

©cfytoarfjfopff,  5ßaul.  Xer  Urfprung  ber  ©pradje  auS  bem  poetifdjen 
Xriebe.  §aHe,  Xiff.,  1875.  61  ©.  8. 

Xittlcr.  58emerfungen  unb  gufäpc  ju  ben  ©djriften  doit  ©rtmm  unb 
©tcintljal  „über  ben  Urfprung  bcr  ©pracfye".  58urg,  ©.,  1853. 
17  ©.  4. 

Kofenfjepn,  3-  ©.  Ucbcr  bie  Onontatopöie.  ßpf,fc©.,  1834.  31©.  4. 
3ung,  ©ruft.  ©ebanfen  über  bie  ntenfd)lid)C  ©pradjancignung.  ©ine 
fprad)philofophifd)e  ©tubic.  ^ena,  Xiff.,  1868.  34  ©.  8. 

2.  'gJefen  ber  Jpradje. 

SGßcrncr,  3*  SöaS  ift  ©pradjc?  (Sin  SSerfucf)  jur  ®ritil  unb  geft* 
fteßung  biefeS  5BegriffS.  ßicgnifc,  ©.,  1835.  7 ©.  4. 

5Bernf)arbi,  51.  3-  9Katf)cmatif  unb  ©pradjeit,  ©egenfa£  unb  ©r= 
ganjuitg.  58erlin,  3nebrid)S=©.,  1815.  37  ©.  8. 

583 el der,  %.  Xic  Kebetfjeilc  bcr  latcinifdjen  ©pradjc  in  ifjrer  58e^ 
jiefjnng  jur  3^ce  ber  ©pradje,  ober:  5B3aS  ift  am  58au  ber 
©prad)e  toefentlid),  toaS  aufjcrrocfentlicf)?  Kottroeil,  ©.,  1838. 
16  ©.  4. 

Shtffe.  5Beitrag  $ur  ®riti!  ber  ©prad)c.  58crlin,  9i  ©.,  1844.  22  ©.  4. 
grande,  ©.  De  oratione,  rerum  naturae  picturaeque  imitatrice.  5D3eiD 
bürg,  ©.,  1854.  24  ©.  4. 

©d)raut,  3.  gum  Drgani§mu§  ber  ©pradjc,  mit  befonberer  Küdfid)t 
auf  baS  @ried)ifche.  Kaftatt,  ß.,  1852.  8. 

Xaffelbe.  gortfefcung.  ©bb.,  1853.  34  ©.  8. 
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S)u bo i3,  g.  Sur  les  langues  en  general  et  sur  la  langue  fran^aise 
en  particulier.  gmeibrütfen,  ©t.'SI.,  1827.  26  ©.  8. 

Sicpcrt,  g.  2)ic  (Sprache,  ©traubing,  1870.  14  ©.  4. 

§anmoacfcr,  Sßfjilipp.  ©pradje  unb  ©pradjbilbung.  Kempten,  ©t.  51. , 
1862.  20  ©.  8. 

ßaäpari,  Otto.  2)ie  ©pradje  al§  pftjdjifdjcr  (SnttmcflungSgrunb. 
Böttingen,  2)iff.,  1864.  48  ©.  8. 

Völlig,  f$ricbr.  (Sbuarb.  (Stebanfe,  Saut  uitb  Slccent  al$  bic  brei 
gactorcn  bcr  ©pradjbilbung.  Seipjig,  SDiff.,  1874.  155  ©.  8. 

gritfdje.  SDie  Kategorien  ber  ©pradje.  @örlip,  $.  S3.,  1858. 

Stfcidjel,  gofef.  2>ie  ©pradje  al§  Kunft.  (£$ernott>ip,  0.  <$.,  1858. 
27  ©.  4. 

SRenge.  lieber  ©cfüfjlSfprache.  2)anjig,  ^ßetrifdjule,  1863. 

fßnfdjfe,  fft.  ©praepe  bcr  ^ßoefic  uub  Sßocfie  ber  ©prad)e.  ©orau, 
1848.  40  ©.  4. 

£>alcniu3,  ßaureutiuä.  De  lingua  poetiea.  llpfala,  2iff.,  1758. 
40  ©.  4. 

SBalfam.  ©Ijriftian  Slbolplj.  Kulturfpradjc  uub  Uniberfalfpradjc  in 
ihrem  SSerljältnif?  jnr  (Stoilifatton.  Siegnip,  ©.,  1858.  16  @.  4. 

SSoigtmann.  2)a£  ©efep  ber  Polarität  in  ber  ©pradje.  Soburg, 
1854.  32  ©.  4. 

Sun  g et  auf  feit,  g.  Sl.  Slnbcutungcn  über  locale  Slnfdjauungen  in 
bcr  ©pradje.  ©cfjleämig,  ©.,  1846.  13  ©.  4. 

jftölbefe.  2>ic  Slrmutfj  ber  ©prac^e;  eine  fpracpücrgtcicbcnbc  ©tubie. 
SMicfcburg,  1863.  39  ©.  4. 

SB  cb  cm  er,  §.  2)a§  ©fjriftentfjum  uub  bic  ©pradje.  granffurt  a.  9JI., 
©clcctenfdjulc,  1867.  43  ©.  8. 

Rillen,  SB.  2)ic  ©pradje  üom  ©tanbpunft  beä  (£fjrifteutljum3  au§ 

betrachtet,  (£oc§felb,  ©.,  1842.  23  ©.  4. 

© cf)  u ( j c , SB.  SBie  fiel)  bcr  99£enfdj  in  ber  ©pradje  al$  ba§  Sftafj  aller 
2>inge  ermeift.  Oucblinburg,  ®.,  1872.  50  ©.  4. 

3.  ^ffgemeine  ^rammafift. 

a.  SUlgemcin. 

9ßrafjm,  (£.  g.  De  grammaticae  universalis  fundamento  ac  ratione. 
Kiel,  2)iff.,  1826.  8. 

SBenbel,  g.  Slnb.  Einige  fragmcntarifdjc  gbecit  über  fogenannte  aUge* 
meine  ©rammatif.  ©oburg,  ©. , 1825.  4. 

SBctnäborf,  ©r.  ®li.  lieber  Ijöljcrc  ©rammatif,  in^befonbere  über 
bic  Scfjrc  öon  ben  ßcitforaten.  Slaumburg  a.  b.  ©.,  1824.  8. 

Slltcnburg,  g.  SB.  Sillgemeine  93emcrhmgen  über  p^ilofop^ifcfjc  ©ram? 
matif  nebft  ber  fpeciellen  Scfjrc  bom  Seitmort.  ©djleufingen, 
1830.  25  ©.  4. 

£epblcr,  SB.  lieber  pfjilofopfjifdje  ©rammati!  mit  befonberer  S3e* 
giefjung  auf  bie  franjöfifdje  ©pradje.  ^ranffurt  a.  0.,  ®., 
1831.  13  ©.  4. 


4 (Srftcr  Xfjcil.  Xic  Sprad)ttnffcnfd)aft  überhaupt. 

®ubr.  (Sruubjügc  ju  einer  allgemeinen  @rammatif.  Stettin,  9J.,  1.855. 

SBernbarbt,  £$.  5Inbeutungen  über  bic  Allgemeinen  gv«mmatifd)en 

begriffe  nnb  Regeln,  namentlich  in  Sejug  nuf  bic  gried)ifd)e 
Sprache.  Sobernheim,  <&.,  1829.  9 S.  4. 

Stein,  ©.  üon.  Xie  (Elemente  ber  articulierten  Sprache,  $lattau, 
0.  ©.,  1860.  8 S.  4. 

Sdjmibt,  SScrfud)  einer  genctifdjen  ©ntmidlung  ber  Spradjgcfcpe. 
Söittenberg,  ®.,  1828.  18  S.  4. 

4?anntüadcr,  fßbil.  Spradje,  Söort  nnb  Söurjcl,  Saut  unb  Saut= 
manbcl.  Kempten,  St.  51.,  1865.  17  S.  4. 

Sd)mibt,  g.  ßur  Sprachgebiete:  5lcccnte,  Xropcn  mtb 

Spnonpme.  SBtötnar,  u.  9t.,  1874.  21  S.  4. 

Xfacj,  ^gnaj.  2öa3  ift  öon  bem  Sa^e  §u  galten , baft  „Gkanunatil 
natürliche  Sogif  fei?"  Saigburg,  0.  ($.,  1867.  27  S.  8. 

$ et  er  mann.  (Sinige  fünfte  au§  ber  allgemeinen  ©vammatif.  ©raffen, 
$.  53.,  1874. 

$ raufe,  ©.  lieber  bic  Schiebungen  einiger  Spradjerfchcinungen  gur 
©eifte&bätigfeit  unter  Serüdfidjtigung  ber  ©rgebniffe  ber 
^bbfi^logie  unb  ber  Sprad)üerglcid)ung.  iUtaricmucrbcr,  <$.,  1873. 

Siel)  rein.  Xie  gramntatifdjen  5lu3brüde.  9ftontabaur,  Seminar, 

1862.  20  S.  4. 


b.  Speeiett. 

a.  ßautlebre. 

Scibenrotb,  ®b-  De  vera  vocum  origine  ac  vi  per  linguarum 
comparationem  investiganda.  9toj3lcben,  1829.  120  S.  8. 

Söodjer,  9Jt.  ^Pbono^°9^^e  ©rlduterungeu.  ©b^n9cu , 1847. 

64  S.  8. 

SBernefe,  93.  lieber  bie  Sebeutung  beä  Sautet  in  ber  Sprache,  ^aber- 
bom,  ®.,  1864.  48  S.  4. 

§u  mp  er  bin  cf,  ©.  Xie  Spracblaute,  pbhfiologifd)  unb  fprad)tüiffen* 
fdjaftlid)  betrachtet.  Siegburg,  Sß.  ©.,  1869.  20  S.  4 unb 

1 Xafcl. 

S ad) mann,  $erb.  Xie  Sehre  üon  beit  Sauten,  beit  Silben  unb  ber 
Setonung  Pom  bift°rifd)en  Stanbpunftc.  $rag,  Sebrerimten- 
bilbungäanftalt,  1872.  14  S.  4. 

SQ3 ocher,  9)1.  g.  lieber  ba^  reiche  9taturfpicl  ber  Saut=5lffimilation. 
©hingen,  ©.,  1838.  28  S.  4. 

^ritfehe,  Xie  fccunbären  Sprad)lautc.  ©örlib,  9t.,  1873. 

§ um  per  bind,  ©.  Xie  Socale  unb  bie  phonetifc^en  ©rfdjeinungen 
iljreä  SöanbelS.  Siegburg,  ©.,  1874.  43  S.  8. 

Sinb,  5llfreb  5luguft.  Om  vocalljudens  sammansättning.  Upfala,  Xiff., 
1869.  39  S.  8 mit  einer  Xafcl. 

(Sichler,  51.  lieber  Xon  unb  5lcccnt  nach  Sebeutung  unb  SSefcn,  nebft 
einer  93crglcid)ung  bc§  beutfehen,  gricd)ifchen,  latcinifd)cn  unb 
frangöfifdjcit  5ßortaccent3.  Stenbal,  ©.,  1834.  23  S.  4. 
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II.  S)ic  8pracpe  unb  bic  ©praßen. 

3 i cg  (er.  53cgriff  unb  S3ebcutuug  bc§  5lfäcnt§,  inäbefonbere  bc§ 

©pfgdjafjentä.  $ofen,  gr.sSBUp.*©.,  1841.  26  8.  4. 

§i(gerS.  ©emerfungen  über  bic  mouiflirten  £autc.  Radien,  £j.  53., 
1837.  15  8.  4. 

v ®od),  (S.  De  li  litera  sive  nota.  ©rintmö,  gürftenfd).,  1872.  .13  8.  4. 


53ogctmann,  51.,  53rud)ftücfc  jur  bcrgteidjenbeu  Üippttjmif  unb  äftetrif. 
(Sßttiangcn,  ©.,  1864.  45  8.  8. 

5lmetuitg,  51.  8titbicn  jur  bcrgteid)enben  • sJD7etrif.  L $)orpat, 
$iff.,  1871.  8. 

SBeppe,  (SriteftuS.  De  veterum  rhythmi  et  recentiorum  tactus  quem 
vocant  discrimine.  S3onn,  S)iff.,  1865.  25  8.  8. 

8djmip,  $.  SB.  $)ie  äußere  gönn  ber  $id)terfprad)C , iitöbefonbcrc 
M)ptfjmu3,  9teim  unb  ©leicpftang.  8d)teiben,  §öp.8tabtfd).,1872. 

9D7upt,  8cb.  Ueber  bic  accentuircnbc  9tpptf)mif  in  neueren  8prad)cn. 
Sanb&jut,  8t.  51.,  1835.  34  8.  4. 

treffet,  Otto.  !gbccn  au§  bein  (Gebiete  ber  äftetrif.  |>ctmftäbt,  ©., 
1837.  26  8.  4. 

ei  fetter,  0.  3ur  9J?ctrif.  sJ0tit  einem  Vorworte  boit  $.  SefjrS. 
©öttingen,  $.,  1850. 

SBitrnä.  Quaestionum  metricarura  particula  I.  SDüffelborf,  ($.,  1855. 
$)erf.  5J?etrifd)e  Unterfudpntgen.  5lbt(jeilung  U.  SÖurgfteinfurt, 
©.,  1858. 

jogget,  (£.  Ueber  baä  gormefle  in  ber  $oefic,  befonberä  beit  5lccent 
unb  bie  Quantität.  Sttcdüngpaufeit,  ®.,  1837.  73  8.  8. 

59  erg  mann,  g.  ($.  Theorie  de  la  quantite  prosodique.  8traf$burg, 
$iff.,  1839.  8. 

301  af  in  g,  SBotbemar.  Ueber  Urfprung  unb  Verbreitung  bc§  92eiuicd. 
Dorpat,  SDiff-,  1866.  140  8.  • 8. 

SBc  ft  ergebt,  ©ubmunb.  De  motro  Alexandrino.  Upfala,  3)iff.,  1761.  4. 

Vietjoff,  £>.  $)er  Sftcfanbrincr,  mit  befonberer  9tüdficfyt  auf  feinen 
©ebraud)  im  $eutfd)eu.  Xricr,  §.  53.,  1859. 

ß.  SBortletjre. 

$ötjet,  gerbinanb.  $)a»  SBort  unb  fein  53cgriff.  53öl)m.=2cipa,  0.  (&., 
1864.  18  8.  8. 

Sftofenpepn,  !g.  ©•  Ueber  bie  SBortarten.  ßpf,  ©.,  1839.  35  8.  4. 

§iccfe,  9i.  Commentatio  de  partibus  orationis.  Particula  I.  Sfterfe* 
bürg,  1845.  16  8.  4. 

4>orn.  Vegrifflidpe  (Sntroicfelung  ber  9tcbetpci(c.  ©tüdftabt,  1846. 

8aüwürf,  ©rnft  bon.  Ueber  bic  3.lüci5  unb  ^cijapt  ber  grammati= 
fd)cn  gönnen,  ^edpngen,  £.  53.,  1868.  14  8.  4. 

8d)ifflin.  Ueber  bic  (£afu§  unb  3cülDörtcr  in  itjrem  Vcrfyäftnifj  ju 
einanber.  S3arincn,  £>.  53.,  1837. 


6 


Erftcr  Xljeil.  $>ic  ©pracün>iffcnfd)aft  überhaupt. 


®ird)f)off,  S-  Kl).  Uebcr  bic  ^Begriffe  bc$  9tomcn§  unb  S?erbum§. 
Altona,  ©.,  1870.  3 ©.  4. 

SWeiring,  SW.  s#füd)ologifd)e  Ertoägungen  über  baS  SSerbum  alä  9lu£s 
brud  be£  Erfennenä  imb  al3  ältcftcä  ©prad)clcmcnt.  K)ürcn, 
©.,  1864.  18  ©.  4. 

SBernSborf  unb  9lltcnburg,  über  bic  Sdjrc  oom  ßeitiuort  f.  unter  a. 

SWüller,  §.  De  generibus  verbi.  ©rcif&oalb,  ®iff.,  1864.  57©.  8. 

©ti£,  SW.  begriff  Oon  3^*  unb  Beitformen.  Söicn,  9t.  in  @umpcn« 
borf,  1856.  8 ©.  8. 

Berber,  Slrtljur.  ©ebanfen  über  bic  Entmidlung  ber  Konjugation. 

1.  £cft.  Einleitung.  — $cö  ÜßrafenB.  9tatl)enon),  |).  33., 

1873.  IV  lt.  45  ©.  4. 

|)ubcnp,  £.  ©prad)lid)c$  über  ben  SWobuS.  95raunau,  U.  ($.,  1858. 
14  ©.  8. 

gritfd)C.  De  snbstantia  in  verbo  constituta  vel  de  participio  et  in- 
finitivo.  @örlip,  9t.,  1865. 

©d)mibt.  De  infinitivo.  Specimen  I.  ^rcnjlau,  E-,  1827.  30  ©.  4. 

SBilljelm,  Eugen.  De  iufinitivi  vi  et  natura.  Eifcnad),  E.,  1869. 
12  ©.  4. 

Xroäfa,  S-  91.  ©.  De  vi  et  significatione  parti cipii.  ßcobfdjüp,  E., 
1836.  16  ©.  4. 

£>e pbler,  SB.  S-  Einige  SBortc  über  ben  9lrtifel,  befoitberä  im  Erie= 
d)ifd)cn.  ^rantfurt  a.  b.  0.,  E.,  1826.  12  @.  4. 

$en>ifd)cit,  E.  %.  91.  3ur  $f)eoric  ber  Eafuä.  SJtit  befonberer  93c« 
riidfid)tigung  beS  beutfcfyen  $biom3.  $>ol)cnftcin,  s}$.  E.,  1846. 
25  ©.  4. 

SDerj.  Bur  Xljcoric  ber  EafuS.  ©tüd  2.  Eumbinneu,  E., 
1857.  20  ©.  4. 

9lltcnborf,  9tobert.  Uebcr  bic  Socaltfjcorie  ber  Eafuä.  $)cutfd)* 
Krone,  E.,  1867.  16  ©.  4. 

9tumpcl,  Xljcobor.  3nt KafuStfjcoric.  Eütcr&ol),  E.,  1866.  25©.  4 ’ 

Xljomaä.  De  linguae  latinae  casibus.  $)iHcitburg,  ^ßcibngog.,  1857. 
24  ©.  4. 

$enfa,  Karl.  Ein  Beitrag  jur  ocrglcid)enbeit  Eafudeljrc.  SBicn, 
? , 1874.  26  ©.  8. 

fju  mp  er  bind,  E.  De  accusativi  natura  atque  indole.  ©icgburq, 
E.,  1865.  13  ©.  4. 

£crmc$,  gr.  Uebcr  baä  grammatifcfyc  EcnuS.  93crtin,  ®önigl.  9t., 
1851.  31  ©.  4. 

9tiune,  K.  Sr.  2)aä  grammatifdp'  Ecfd)tccfyt  Oom  allgemein « der« 
gleicf)enb=fprad)miffenfc^aftlicüeH  ©tanbpmdte  au3  bargcfteHt.  Bcip, 
E„  1857.  24  ©.  4. 

DSroalb,  2)a3  gramntatifdje  Eefd)ledjt  unb  feine  fpracfylicfye 

33ebeutnng;  eine  afabemifd)e  Eelcgen|eit3fd)rift.  Uniü.  ?, 

1866.  86  ©.4. 


II.  X>ic  ©pracfye  unb  bic  ©prndjcn. 


7 


©djaSler,  SDinyimtlianu^.  De  ratione  pronominum  personalium  et 
numerorum.  93crlin,  Xiff.,  1845.  43  ©.  8. 

y.  ©a^lel^re. 

©ifcubofcr,  %.  X.  Uebcr  bic  grammatifdjc  $eriobe.  Söürjburg, 
©t.  1826.  16  e.  4. 

Xöpfcr,  ©.  ^ßljitofopfpfcfyc  ^Betrachtungen  über  bie  ©onftruction 
beS  Accus,  cum  Infinit,  ßudau,  ©.,  1836:  46  ©.  4. 

§ir$cl,  (£l)r.  Duodecim  theses  de  natura  ac  vi  accusativi  cum 
infinitivo.  SOtnuIbronn,  ©cm.,  1852.  4. 

granf.  lieber  ben  ©ubftanttofafc.  Xitfit,  91.,  1852. 

^ßeinlid),  9iid)arb.  SBcmcrhmgcn  jur  ©a^le^re.  Ofen,  0.  1852. 

18  ©.  4.‘ 

5(utcnricUj,  Oeorg.  Syntaxis  comparativao  particula  terminns  in 
quem.  Erlangen,  ©t.  §1.,  1868.  20  ©.  4. 

£orn.  Httgemeiue  öebeutung  be§  Dptatioä  unb  (Eonpmctitö.  ®iet, 
©.,  1856. 

Gramer,  Xf)oma§.  lieber  bie  fjtjpotfjctifdjcn  ©äpc.  9lug§burg,  ©t.  $(., 
1863.  47  ©.  4. 

8.  9Jfjetorif. 

®olarjif,  Chiton.  ®cr  ©tpl  in  ben  ©djriftftjcrfcn.  Öeitmerip,  0. 
1854.  6 ©.  4. 

©ende,  9tubolph.  lieber  9tht)t{jmif  ber  ©prndje  unb  $8ortrng.  3»cna, 
Xiff.,  1873.  26  ©.  8. 

0tt,  (Sbuarb.  Beitrag  $ur 9thetorif . 0finüfc,0.  ©.,  1868.  23  ©.  8. 

SSilfyclmi,  <£>.  S-  SSon  ben  Xropcn.  |>eibclbcrg,  8.,  1839. 

93raun,  2tlop*.  $8cr[ud)  über  bic  Xropcn  mit  93eifpic( = ©ammlung 
für  ©9mnafiaU©djülcr.  9Jtünnerftabt,  ©t.  9t. , 1847.  31©.  4. 

9töplcr.  Beitrag  pr  Scfjre  Pon  ben  Xropcu.  93ubroei§,  U.  9t., 
1853.  9 ©.  4. 

$ offmann,  ©corg.  Sufammcuftcflung  ber  Xropeit  unb  9tcbefiguren. 
X^urnau,  Sateinfdjulc,  1855.  10  ©.  4. 

(Saäperä,  SBilf).  lieber  bie  Xropcn  nnb  Figuren.  9tedting^aufen, 
©.,  1873.  22  ©.  4. 

SöiUjetmi,  £.  g.  93on  ben  Figuren  ber  SBortmicbcrtyolung.  §cibe'U 
berg,  8.,  1841. 

©tord),  £).,  Xa3  Epitheton  ornans.  9tatibor,  ©.,  1858.  24  ©.  4. 


4. 


^efdjidjffidjes. 


$)eufd)le,  ^uliu§.  £)ie  platonifdje  ©prad)p^i(ofopl)ic.  Marburg,  ©., 
1852.  83  ©.  4. 


/ 


Älofc,  0£far.  Philosophorum  Graecorum  de  linguae  natura  sententiae. 

©tettin,  SDtaricnftiftS*©. , 1875.  14  ©.  4. 

^o^te.  De  analogia  et  anomalia  veterum  gramraaticorum.  Sßrüm, 
©.,  1860. 


8 Srfter  Xfjcit.  SDic  @prad)tDtffenfcf)aft  überhaupt. 

3Bilniann§,  Sluguftuö.  De  M.  Terenti  Varronis  libris  grammaticis 
particula.  Sonn,  SDiff.,  1863.  46  <S.  8. 

(Strgecgta,  9tub.  f^erb.  Scop.  $ic  Sehre  be$  Apollonius  Dyscolus 
üon  bcn  9tcbctf)cilcu  ltitb  tritifcf)e  Semcrfungcn  511  Apollon. ' de 
adverbio.  ®önigäberg  i.  $.,  ®neipf)öf.  ($.,  1852.  28  <S.  4. 

35crf.  S)ie  ßcljrc  bcä  9lpoKoniu4  SDpätoloä  Pom  Scrbum.  Srfter 
Xbcil.  Sbb.,  1855.  16  <S.  4. 

^weiter  Xfjeil.  Sbb.,  1857.  21  <S.  4. 

dritter  %l)cil.  Sbb.,  1861.  25  <S.  4. 

Sierter  Xt)cil.  ©bb.,  1869.  4. 

(Sd)micbcr,  3ur  ^Sc^vift  be§  Slpollouiuä  3)p3fohi£  de  pronomine. 
Sannen,  9t.,  1865.  16  (S.  4. 

(S  d)abt),  ©lUiclmuö.  De  Mari  Victorini  libri  I capite  IV  quod  inscri- 
bitus  de  orthograpbia  pars  prior.  Sonn,  55iff.,  1869.  49  <S.  8. 
alaä,  ®uftaü.  Rhetorum  antiquorum  de  figuris  doctrina.  Pars 
prior.  Src&lau,  Sltagb.s®.,  1869.  27  (S.  4. 


B.  ^3l)t)ftoloqie  ber  Spröde. 

Srud),  Sari  SB.  2.  3ur  ^ßf)^fiologic  bcr  «Spraye.  Safel,  llnib., 
1854.  4. 

§ob,  ®g.  Xbcobor.  lieber  bie  mcnfc^lic^e  (Stimme  unb  «Sprache;  mit 
einigen  allgemeinen  Uuterfucbungen  in  ber  afuftijdjcn  Sltcd)anif. 
Samberg,  <St.  91,  1857.  36  <S.  4. 

Sern  bar  bi,  §1.  lieber  bie  Statur  ber  Sud)ftaben  unb  bie  Suitfcs 

cution  berfclbcn.  Serlin,  griebrief)^®.,  1820.  28  @.  8. 

^ucjpriäti,  Stidjael.  lieber  bie  Silbung  unb  Scbeutung  bcr  Baute, 
b.  i.  artifulirtcr  hörbarer  3e^clb  unb  bie  Serbiubung  berfclbcn 
jur  mcufd)lid)en  (Sprache.  Stcu^anbcc,  D.  @.,  1852. 
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§atfd)cd,  9t.  lieber  bie  Sntnndclung  unb  5(u»bilbung  bc£  (Spradjp 
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Elaffificatton  ber  (Sprachen. 
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1833.  19  (S.  4. 

Surmefter,  91.  lieber  bcn  Sinfluft  ber  SRctapber  auf  bie  Sntmidc* 
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Semitica  origines.  ©öttingen,  Uniö. , 1788.  4. 

53cpcr.  $)er  Xpurmbau  ju  Söabel  unb  bic  ©praepuermirrung. 
ftettin,  ©.,  1868.  16  <5.  4. 

Üiofcnbapl,  @.  De  similitudine  linguarum  tamquam  optimo  eas 
penitus  faciliusque  percipiendi  praesidio  epistola.  ^ribericia, 
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Söindlcr,,  $.  Les  langues  synthetiques  et  analytiques  sous  le 
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D.  SSergletcpenbe  Spracpforfcpung. 
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ben  sJtefultaten  ber  Pergleicpenben  ©prad)forfcpung.  Tübingen, 
^nanguralrebe,  1867.  19  ©.  8. 
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germanifdjen  fpradjen.  Kempten,  ©t.  51.,  1858.  23  ©.  4. 
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26  ©.  4. 

Xaffelbe.  III.  XljeU.  Xic  SSerbal * gtejioucn.  ©bb.,  1876. 
26  ©.  4. 

Xclipfd),  ^riebridp  ©tubien  über  inbogerntanifd) *femitifd)c  SBurjck 
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53ed)tcl,  grip.  Ueber  gegenseitige  5(ffimilation  unb  Xiffimilation  ber 
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$ut)n,  Stbalbcrt.  gur  älteften  ©cfd)id)te  ber  inbogermattifchen  Böller. 
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1859.  46  ©.  4. 
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Sudau,  ©.,  1854.  33  ©.  4. 

9ti3ler,  (£.  Scrfud)  einer  neuen  ©cftnltung  ber  Sermefjung  ber  gcr? 
manifdjen  ©pradjen.  ©refclb,  9t.,  1845. 
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SDtaafj,  ©arolu$.  Vocales  in  stirpium  terminationibus  positae  nominum 
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V.  SDie  romartifcfjcit  ©proben. 


13 


V.  pie  romanifefjeu  |>pracf)en. 
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9t  ob  l i n g , D.  SScrfud)  einet*  (Sljarafteriftif  bet*  röntifd)cn  Umganges 
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(Abaga-Anoediosus). 

SBenati,  51.  $)a»  Unterfdjeibcnbe  be§  römifdjen  ßautgcfcbcS.  S3crlin, 
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Xertuttion.  Seipjtg,  9t.  II.  Drbnung,  1876.  30  @.  gr.  4. 

(93eriidfid)tigt  aud)  bie  (Srljaltung  ber  tertuttianifdjen  9tcubilbungcn 
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tigften  roninnifdjen  Xiatcftcn  üoit  ©raubünben  unb  Xprot.  93onn, 
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Xaffclbc.  II.  @bbv  1861.  30  ©.  8. 
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©djcelc.  (Entroicflung  bc§  SöegriffeS  ber  Sßrofa  ober  über  ben  Unters 
fdjicb  ber  ^ocfic  unb  ber  ^rofa.  SRcrfcburg , , 1865. 

10  <5.  4. 

£>atlbad),  £>einr.  Nagra  anteckningar  om  Romanen  och  dess  histo- 
riska  uppkomst.  Sunb,  S)iff.,  1865.  8. 

Ddjmann,  gotyann.  Bur  ^enntnip  bc£  sRebu§.  Oppeln,  ©.,  1861. 
25  ©.4.  ' 


C.  iWefyrere  Sitteraturen  33e.tveffenbe& 

Socati,  $r.  Carattere  e condizioni  differenti  dolle  lettere  classiche  e 
moderne,  fßirano,  0.  9L,  1872.  24  ©.  8. 

S3ol)nftcbt.  Le  classicisme  et  le  romantisme  en  litterature.  ^ßcrlcs 
berg,  9L,  1858. 

©d)  leget.  S)ie  neuere  9tomantif  in  ifjrem  (Entfielen  unb  itjrcr  S8c§icl)itng 
jnr  gidjte’fdjeu  ^tjiloiopljic.  Söertfjetm,  S.,  1863.  66  ©.  8. 

©djaff tinger , ($eorg.  S3licfc  auf  bic  (Entroicflung  ber  poctifdjcn  unb 
t)iftorifd)en  Sittcratur  bei  ben  §auptbölfcro  SRittels  unb  SSefts 
(Europas.  Sinj,  0.  ©.,  1855.  23  ©.  4. 


VIII.  Allgemeine  Öifteraturnriffenfcfyaft. 
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Sange,  (S.  91.  Bon  ber  Benupung  antifer  (Stoffe  für  ßmedc  ber 
mobevnen  $ocfic.  0ctö,  $.,  1848.  12  0.  4. 

SBenbeborn,  Srerb.  De  discrimine  poesis  antiquae  et  recentioris. 
(Böttingen,  Xtf}.,  1853.  8. 

9temmev3,  (£art.  Xie  epi[cf)c  $ocfie  bei  beit  atten  nitb  beit  ntobernen 
Bötfern.  (Sine  tßaralleCe.  Dtienburg,  93.,  1876.  24  ©.  4. 

Brügge  mann,  §.  Bcrgfädjenbc  ©fjarafteriftif  bei*  antifen  nnb  mo* 
benten  Sprit  ^ülid),  $.  ®.,  1866.  12  0.  4. 

Xcuffcl,  SB.  0.  Bnr  Bergteidputg  antifer  nnb  moberner  Sprif. 
Tübingen,  Unit).,  1866.  33  (S.  4. 

Siuerifon,  ^ofepfy.  Quelle  est  la  theorie  de  l’art  dramatique  teile 
quelle  a 6t6  con<jue  par  les  tragiques  grecs?  Exposer  les  mo- 
difications  qu’)r  ont  apporteos  les  difl'drentes  dcoles  tragiqaes 
de  rEurope  moderne  jusqu’a  la  lin  du  XVIII  e siede.  ®anb, 
Unto.s^|kci§fd)rift,  1842.  88  (S.  8. 

Diiedffcr.  Heber  ben Uuterfdjicb  beä  antifen,  befonberä  bc§  gricd)ifd)en 
nttb  bc»  mobernen  Xf)eatcr§.  Diebe.  §cilbrontt,  ($.,  1871.  19©.  4. 

Dhtfjttmrm,  £>cnr.  De  imitatione  veterum  poetarum,  imprimis  eorum 
inter  Graccos,  qui  tragoedias  scripserunt.  Augsburg,  fatlj.  0t.  A., 
1830.  12  ©.  4. 

©erdai»,  (Sb.  SDie  antifc  nnb  bic  franjöfifdjsctaffifcfyc  Xragöbic.  Xie 
DIacbabmung  beiber  bureb  ©ottfdjcb  unb  feine  ©cbülcr.  £>obcn* 
ftein,  ®.,  1864.  48  6.  4. 

Bo»d)etti,  Ambrogio.  Cenni  sulla  tragedia  greca  latiua  e italiana. 
Xricft,  f.  f.  0.  ©.,  1863.  53  0.  8. 

®htgc,  föermaun.  Xic  antifc  Xragöbic  in  ifjrcrn  Berfjaftniffe  §ur  nto* 
bernen.  Attcnburg,  ©.,  1868.  35  0.  4. 

0d)lütcr,  gof.  Vestigia  poetarum  Graeeorum.  §abamar,  ($.,  1870. 
37  ©.  4. 

§ cUbad),  |jcinr.  Forsök  tili  en  framställning  af  medeltidsromanens 
utveckling.  Sitnb,  SDiff.,  1867.  8. 

Sttaper,  $1).  @uripibc§,  9Iacine  unb  Olotlje.  (Sine  Beitrag  jur  ©e= 
fd)id)tc  ber  tragi[d)en  $unft.  (Srfte  Abteilung.  @cra,  ©.,  1850. 

Xaffclbc.  ßmeife  Abtfjcihmg.  (Sbb.,  1852. 

„ Xrittc  Abteilung.  (Sbb.,  1853.  27  0.  4. 

„ Vierte  nnb  tepte  Ableitung.  (Sbb.,  1854.  36  0.  4. 

©djöittoälbcr,  (S  Xic  ^pl)igcnic  üon  (Suripibe§,  Dlaciitc  unb 
• ©ötl)c.  Bricg,  <$.,  1865.  15  0.  4. 

©djtuarj,  (S . SB.  ($>.  (Sbuarb.  Xic  $pl)igenicn=0agc  unb  il)rc  branta^ 
ti)d)cit  Bearbeitungen.  Dloftod,  Xiff.,  1869.  35  0.  8. 

$üttemann.  Xic  ^oefie  ber  0refte»fagc.  (Sine  0tubie  jur 

fd)id)te  ber  (Suttur  unb  Xramatif.  Braunsberg,  $.,  1871. 
31  0.  4.  gortfepung.  (Sbb.,  1872.  35  0.  4. 

©d)lup.  (Sbb.,  1873.  22  0.  4. 
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©rftcr  XfycU.  $)ie  ©prad)miffeufd)aft  überhaupt. 


©d)iller,  Subtbig.  Mcbea  im  3)rama  alter  unb  neuer  geit.  Sln»bad), 
©t.  %,  1865.  26  ©.4. 

Büljlcr.  SIel)nlid)feiten  unb  Berfd)iebenl)eiten  in  ber  Sieben  bei  ©urD 
pibe»,  ©cncca,  ©orueidc.  i)onaue[d)irtgen,  ty.  ©.,  1876.  22  ©.  4. 
©lau£,  SB.  lieber  bie  Meuädpucn  be»  ^Slautuä  unb  ifyre  91ad)bilbung, 
befoitbcrä  burd)  ©fjaffpere.  ©tettiu,  91.  I.  0rbn.,  1861.  48  ©.  4. 
©lau§,  ©iuliclmu§.  Do  Aulularia  Plauti  fabula  iisque  scriptoribus, 
/ qui  eam  imitati  suut.  §allc,  SDiff.,  1862.  73  ©.  8. 

®lapp,  SUbert.  L’avare  ancicu  et  moderno  tel  qu’il  a ete  peint  dans 
la  litterature.  $ard)int,  ©.,  1877.  19  ©.  4. 

Saug,  Submig.  lieber  bie  ©ntmidlung»gefd)id)te  ber  ©ralfage. 

Mündjen,  Submig^©.,  1861.  24  ©.  4. 

§ciitrid),  ©.  Sl.  Etüde  sur  le  Parcival  de  Wolfram  d’Eschenbach  et 
sur  Iä  legende  du  saint  Graal.  ^3ari3,  S)iff.,  1855.  8. 
x ©cfjmalbad),  %.  ©.  3>ic  Verbreitung  ber  ©age  bon  giere  unb  Blancf^ 
flor  in  ber  europaifdjcit  Sitteratur.  ®rotofd)in,  ©.,  1869.  29©.  4. 
9? and),  ©fjriftian.  $ic2Bälifd)e,  granjöfifdjc  uub  SDeutfdje  Bearbeitung 
^ ber  groeinfagc.  ©öttiugcn,  3>iff.,  1869.  36  ©.  8. 

SBcnbt,  ©uftab.  $)ic  italicnifd)en  unb  franjöfifc^en  Bearbeitungen  ber 
Mer  operabel.  gena,  $)iff.,  1876.  35  ©.  8. 

©I  Jener,  ©.  $)ie  Bedienungen  jmifdjeu  ber  beutjdjen  unb  fraitdöfifdjen 
$oefic  im  Mittelalter.  ®a£  9^ittcrgcbic^t.  gug,  ©.,  1873. 
33  ©.  4. 


Mcifter,  gerb.  Ueber  $)arc§’  bon  $l)rpgien  de  excidio  Troiae  historia. 
Brc»lau,  ©.  ju  Maria?Magb.,  1871.  36  ©.  4. 

gddet,  9tub.  $)arc3  ^fjrpgiuä  unb  Bcitoit  be  ©aint-More.  ©in 
Beitrag  jur  3)are§fragc.  Breslau,  1875.  64  @.  8. 

®app.  SDcittfjciUutgen  au»  2 griedpfdjen  §anbfd)riften,  al§  Beitrag  jur 
©cfd)id)tc  ber  SUcjranbcrfage  im  Mittelalter.  SBien,  91.  u.  £).  ©. 
am  Sllfcngrunb,  1872.  79  ©.  8. 

SBitlder,  9ticf>arb  $oul.  5)a§  cbangclium  91icobemi  in  ber  abcnblanbD 
fd)eu  litcratur.  Marburg,  S)iff.,  1872.  101  ©.  8. 

Männer,  ©buarb.  $ie  ©d)riftftederinucn  ber  curopäifdjcn  9lationat* 
ütteraturen.  1.  $eft.  Berlin,  erfte  ftäbt.  $).  1846. 

S)affelbc.  2.  |>cft.  ©bb.,  1847.  26  ©.  8. 

— 3.  $cft.  — 1848.  , 8. 

— 4.  §eft.  — 1849.  8. 

— 5.  |>cft.  — 1850.  8. 

— 6.  |>cft.  — 1851.  8. 

$aur,  Xncobor.  lieber  $)autc , Milton  unb  $lopftocf.  Stciffe, 
91.,  1847. 

§ off  mann,  91id)arb  Slrtljur  guliu§.  gtalienifrf)c  Jiumaniften  unb 
91abc(ai§  unb  Montaigne  al§  ^Babagogcn.  I.  Xf)eil:  Bcgcrio, 
Begio,  ©nca  ©ilbio,  gilclfo,  gafob  bon  ißorcia,  ©abolet, 
9tabclai3.  ©tettin,  Marienftift»^©.,  1876.  28  ©.  4. 


IX.  ©djrift. 
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IX. 


©djadjt,  2.  Heber  ben  Hrfprung  ber  ©djrift  unb  bereu  ortfjograptjifdjc 
S3ertt>cnbung  befonber»  im  $eutfd)cn.  (SCbcrfetb , Oi.,  1867. 
21  ©.  4. 

Snjfjeimer,  ®art.  $>ie  SBu^ftabenfdjrift ; ©utftc^ung  unb  SSerbreitung 
berfelben  bei  ben  älteften  (jutturüölfern.  SBürjburg,  ®t.  s2t., 
1860.  43  ©.  4. 

2öulfc£,  ($.  (S.  2.  De  litterarum  inventione.  Sioftod,  5)iff., 
1870.-  8. 

©d)öbt  er,  %.  $>a§  ©djrciben  unb  bic  ©cfyrift.  SRainj,  fft.,  1868. 

8.  ©.  4. 

©djreibcr.  ®efd)id)tttd)c  ©nttoirfchmg  ber  ©djrcib*  unb  Sicbejeidjcits 
funft.  SBien,  Sofcptjftäbt.  £).  1857.  6 ©.  4. 

dreier,  %x.  Heber  bic  pfjonetifdjc  ©d)rift  unb  ifjtcn  ©ebraitd)  in  ben 
©djuten.  Oibeitburg,  £).  fe.,  1853. 

©taub,  2.  §iftorifd)4ed)uifd)c  ©ti^e  über  bic  SBudjbrutferfunft.  3U& 
©.,  1870.  22  ©.  4. 

$ei§tcr.  Studia  palaeographica.  ©erlin,  1857.  28©. 

4 u.  2 Xafeln. 

©.  aud)  bic  bcibcit  5lbfjanblungcn  öon  3Sorlitfd)cf  ©.  2. 


Reifer  flirif. 

l 

2>tc  öittcratur  öcr  fraitsofifdjseitßUfdjctt 

^QUologte. 

I.  5rau5öfifd). 

A.  2)ie  frangöftfc^e  ©pvatfje  tut  Singemetnen. 


5£5uboi§,  3.  Sur  les  langues  eu  general  et  sur  la  langue  franeaise 
on  particulier.  gtucibrücfen,  gt.  51.,  1827.  28  g.  4. 

Sonafont,  (Efjartcö  $ßt).  De  la  langue  franeaise  et  de  1’utilite  de 
son  etude.  Soun,  SJDiff.,  1839.  8. 

®ritbnau.  Observations  sur  le  genie  de  la  langue  franeaise.  ^anjig, 
Sßctrifdpile,  1845.  4. 

gecrctau,  (Eugene.  La  langue  allemando  comparee  a la  langue  fran- 
$aise  au  point  de  vue  de  la  prononciation,  de  l’orthographe,  de 
l’etymologie  et  des  flexions.  Saufnnitc,  SDiff.,  1873.  80  g.  8. 

Scauöai».  Remarques  detachees  sur  la  langue  franeaise.  Scrtin, 
$anbel§fdj.,  1863. 

^ciitjc,  3o§.  Wid).  Programm  bon  bcr  ©cfd)icftid)fcit  bcr  franjöfU 
}d)eit  gpvadjc  ju  bcn  gried)ifd)cu  unb  latcinifdjen  Scräartcn. 
SBcimar,  ©.,  1786.  4. 

9^ ou ff ^ , Sramjotö.  Sur  l’usage  de  la  langue  franeaise  en  Allemagne. 
3ona,  iif{.f  1713.  4. 

Stammet,  3*  ©inftufj  bcr  fvaiijöfifcfjeu  gpradje  auf  bic  fjöt)c= 
reit  gtänbe  3)eutfd)tanb3  feit  bcr  9Ritte  bc3  16.  3aWun&crtö. 
$ittau,  ($.,  1853.  4. 

Sebcr.  Queis  Services  l’Allemagne  a-t-elle  rendus  ä V etude  de  la  langue 
franeaise?  Sonn,  ©.,  1870.  16  g.  4. 

labert,  lieber  gpradjgrenjen,  infonbertjeit  bic  bcutfdj * fraujöfifcfyen 
in  bcn  galten  1844 — 47.  $annoöer,  S.,  1856.  29.  g.  8. 


I.  grnnjöfifd). 
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Sion,  Suboöicu3.  Commcntatio  qua  inquiritur  in  necessitatem  sermouis 
Francogallici  discendi.  SD^arburg,  $)iff.,  1822.  8. 

Säubert,  $.  Ucbcrfidjt  bev  §orfdjuugen  auf  bem  Gebiete  ber  frans 
/ §öfifd)en  ^itofogic.  granffurt  a.  £).,  dt.,  1874.  48  ©.  4. 


B.  ©rammatü. 

1.  'gKITgeineines ; unb  ^ermi  fdjfes. 

IBrcitinger,  §.  gur  ©cfdjidjte  ber  franjöfifdjcn  ©ramtnatif  (1530 
bi»  1647).  §raucnfetb,  StantonSfd).,  1867.  48  @.  4. 

SB  Übermut^.  lieber  bie  brei  ätteften  füb?  unb  nurbfranjöfifc^cn 
©rammatilen.  Tübingen,  ©.,  1857.  39  ©.  4. 

(Serbcrbing,  SBilfjeltu.  3)ic  ortfjügrapljifdjcn  Sfteformbcrfudjc  ber  älteften 
fraitjöfifdjcn  ©ramiuatifer.  ^Berlin,  Suifenftäbt.  91.,  1868.  41  ©.  8. 

Santpredjt.  lieber  Abel  Mathieu:  Deuis  de  la  langue  franeaise.  Paris 
1572.  «Berlin,  ©.  j.  gr.  ®(oft.,  1875.  22  ©.  4.  ’ 

18  acl),  @.  % Beitrag  §u  einer  gcnctifdjen  Sluffaffung  bc§  fran§öftfd)cn 
©eronbifö,  uebft  S8orbcmcr!ungen  über  beit  gegenwärtigen 
©tanbpunft  ber  franjöfifdjen  ©ramniatif.  Slnnabcrg,  Iß.  (5).  u. 
9t.,  1845.  29  ©.  4. 

5)üfjr.  lieber  §irjcl’8  franjöfifdjc  ©ramntatif.  I.  gricblattb,  ©.,  1852. 

SDnffclbe.  II.  @bb.,  1859. 

Q£f)icx%,  gDtjanneS.  Critique  de  la  grammaire  de  Ploetz  intitulee 
„Schulgraramatik  der  französischen  Sprache“.  Söwenberg,  S3., 
1874.  6 ©.  4. 

©djulje,  Otto.  93emerf  ungen  511  ber  Nouvelle  grammaire  franeaise  basee 
sur  lo  latin  par  C.  Plcetz.  SSegcfacf,  dt.,  1876.  ©.  4 — 16.  4. 

«Dtüllcr.  S^cuc  ^Bearbeitung  ber  franjöfifc^cn  ©rammatif.  £>itbburgs 
Raufen,  ©.,  1857. 

ÜB  er  tr  am,  SB.  Kegles  grammaticales  redigees  en  fran^ais.  93re§lau, 
dl  5.  beit.  ©cift,  1875. 

Wertet,  %.  ©.  Stpt)oriftifd)c  IBcmerfungen  über  bie  franjöfifdjc  ©rant* 
ntatif.  ßwidau,  ©.,  1846.  4. 

©c^mibt,  Sllejanber.  ©upplcmente  ber  franjöfifdjen  ©rammatif. 
$)anjig,  «ßctrifdpdc,  1853.  34  @.  4. 

®offe.  ©rgänjungeu  jur  franjöftfdjcn  ©rammatif  in  IBcifpielen  au§ 
ber  neueften  Sittcratur  $ranfreid)3.  9teuftettm,  ©.,  1854. 
26  ©.  4. 

9tid)tcr,  %x.  ^Beiträge  jur  fran§öftfd)cit  ©djulgrammatif.  I.  ©citu3s 
regeln.  II.  Participe  present,  gerondif,  adjectif  verbal.  9taftens 
bürg,  ©.,  1856.  23  ©.  4. 

18 er tr am,  SB.  ^Beiträge  jur geftftettung  bc§  gegenwärtigen  franjöfif^en 
©pracfygcbraudjcä.  I.  ©rammatifd)C§.  18re»lau,  dt.  j.  be^- 
©cift,.  1870. 


26  groeiter  23jeU.  2)ie  Öitteratur  bcr  franj.*engl.  ^S^itotogic. 


®od).  Essai  d’analyse  grammaticale  accompagne  d’observations  critiques 
sur  la  möthode  des  grammairiens  fran^ais.  (£ottbu§,  ($.,  1854. 
17  ©.  4. 

$aifcr,  ©uftaü.  ©rammatifdjc  93emcr!ungcn  ju  franjöfifdjcit  ©pridj* 
to  örtern , fprid)roörtlid)cu  unb  familiären  Lebensarten.  Äöln, 
ftaifer  2öiUj.*©.,  1874.  22  ©.  4. 

93  e der,  33.  Comment  so  reudeiit  on  fran<;ais  le  mots  etrangers? 
33eilburg,  Ob.,  1875. 

üöofjoii,  £.  Sur  lo  langago  actuel  de  Paris.  Essai  linguistique. 
granffurt  a.  0.,  ®.,  1873.  21  6.  4. 

©realer,  (£1).  %.  Dissertatio  de  auctoritate  Academiae  Fraucogallicae 
in  grammaticis  caute  sequenda.  33au^en,  Ob.,  1850.  19  ©.  4. 

2.  c^auifeßre. 

gange.  Exposition  des  lois  qui  gouvernent  la  permutation  des  lettres 
dans  le  passage  des  mots  latins  aux  mots  franqais,  d’apres  la 
Grammatik  der  romanischon  Sprachen  von  Fr.  Diez.  ©onbcrSs 
Raufen,  Ob.,  1845.  25  ©.  4. 

Krüger  in  amt.  SSelcfye  SScranberungcn  erfahren,  bic  älteften  latcinifdjen 
93ud)ftabcu  im  granjöfifdjen?  £irfd)bcrg,  Ob.,  1858.  18  ®.  4. 

SBalbotn.  Ucbcr  bie  3lu»[prad)c  bcr  ©onfonaitten  im  gvanjöfifc^en. 
Sroffcn,  £>.  93.,  1861.  4: 

5)affctbe.  (Sortierung).  @bb.,  1867.  4. 

93runncru3,  3.  31.  Observations  sur  l’aspiration  fran^aise.  JÖunb, 
Unit).,  1841.  16  ©.  8. 

©olbfdjntibl.  lieber  bie  3lu*fprad)C  bcS  franjöfifd)en  h mit  cttpnolo* 
gifd)en  93cmerfuugen  unb  Eingabe  fämmtlid)cr  ^icrfjcr  geljörcnbcn 
33 Örter.  @onbcr§()aufcu,  9t.,  1876.  43  <3.  4. 

Soll  in,  g.  Kecherches  sur  les  diphtongues  de  la  langue  francaise.  I. 
iiunb,  S)ijf.,  1863.  8. 

9tofc.  Observations  sur  la  prononciation.  93crlin , 9t.  Ö. , 1865. 
35  @.  4. 

@d)mit§,  33crn()arb.  lieber  bie  gemöl)nlid)ften  $ef)ler  bcr  35eutfd)cn 
gegen  bie  3lu$fprad)e  beä  ^ranjöfifctjeu.  93crlin,  SDorotljcenftäbt. 
9t.,  1845. 

9tabott)icj,  33.  * gur  frau§öfifd)cn  Orthoepie.  9tamicj,  9t.,  1864. 

'21  ©.  4. 

93arbicu£,  £>.  gur  franjöfifc^en  Orthoepie,  mit  befonberer  93erüd= 
fid)tigung  jdpoebenber  fragen,  ^abamar,  Ob.,  1867.  16  @.  4. 

Sid)ler,  31.  lieber  beit  ($cbraud)  ber  franjöfifcf)cn  3lcccntc.  ©tcnbäl, 
©.,  1844.  25  ©.  4. 

SDauicl,  $arl.  Sur  Taccentuation  des  derives.  Staffel,  9t.,  1874;  9toftod, 
S0iff.,  1874.  27  ©.  4. 

©d)uir,  §einrid).  Ucbcr  bie  biafritifc^eu  geidjeu  im  graujöfifdjen. 
9toftod,  $iff,  1872.  8. 

311)  u,  g.  Ucbcr  bic  franjöfifdjc  38ortncgation  in  (un).  9tcuf3,  ©.,  1846.  4. 


I.  granjöftfd). 
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©tetfter.  Do  la  prosodie  fran<;aise.  Krfclenj,  Ob,  1852. 

Söeiganb,  Öhtftab.  De  la  versification  fran^aise.  Sttüfyüjaufcn, 
1849.  40  <§.  4. 

52Dcrf.  Traite  de  versification  franeaise:  De  la  mesure  des  syllabes. 
©romberg,  1857.  25  ©.  ncbft  einem  Xifyaitgc  bon  7 ©.  4. 

93  ar  bi  cur,  £).  Du  principe  rhythmique  de  la  langue  francaise.  fia? 
bamar,  1853.  16  ©.  4. 

%cn  © r in  f , 93.  Conjectanea  in  historiam  rei  metricae  Francogallicae. 
83omt,  S)iff.,  1864.  41  ©.  8. 

3.  'göorffeljre. 

Karl,  3.  dl.  K.  lieber  ba3  ®efd)led)t  ber  franjöfif^en  ©ubftanttoa, 
mcldjc  au$  bem  Sateinifc^cn  ftammen.  Klbing,  Ob,  1842.  21©.  4. 

SDaffelbc.  ftortfe^ung  unb  ©djlufe.  Kbb.,  1843.  26  <3.  4. 

Dteidjau.  lieber  ba»  ©efdjledjt  ber  fraitjöfifdjen  £>auptmörtcr,  al§ 
Xdjang  §uv  §irjc(’jd)cn  ©rammatif.  SRaricuburg , ©djule, 
1843.  11  @/4. 

©djtnab.  $)a3  ©cjdjledjt  ber  franjöfifcfyen  §auptmörter  nad)  ©raconnier. 
3)onaucfd)ingen,  03.,  1847. 

©üttner.  $>a»  03efd)led)t  ber  frcmjöfifcfycn  £>auptmörtcr.  $önig§bcrg 
i.  «ßr.,  §.  ©.,  1850. 

©d)äfer,  3Llf-  Observations  sur  le  geure  des  substantifs  fran^ais  qui 
se  terminent  en  oire.  3U0im'ac(an),  ©•»  1868.  6 ©.  4. 

3ulba.  gur  fran&öfifdjcn  Kafu£lcf)rc.  $)ui£burg,  03.,  1858.  17  ©.  4. 

Söelj.  ffranjöfifcfye  KafuSldjrc.  Xfjcil  1.  ÖMehoip,  03.,  1869.  28  @.  4. 

©cfjmibt,  3°f)-  lieber  bie  franjöfifdje  Sftontinaljufammenfcpung.  Kin 
©eitrag  jur  miffcnfd)aftlid)eu  OJramnmtif  ber  frai^öfifdjen 
©pradje.  ©crlin,  ßuifenftäbt.  03.,  1872.  40  ©.  4. 

Steife,  lieber  einige  fraitjöfifc^c  ©iminutiöa  auf  et  unb  ot.  2)ctmolb, 
03.,  1864.  41  <3.  4. 

®eber,  X SöortbilbungSregetn,  nad)  bencit  bie  gricdjifdjen  unb  rönti* 
fdjen  (Sigcnnamcn  iitf»  ^ranjöfifc^c  übergegangen  finb.  9lfd)cr§s 
leben,  dl.,  1845.  27  @.  4. 

^SrgpluböÜ,  £>.  X $)a»  franjöfijdjc  ßeitmort.  ^rojptip,  D.  9i, 
1876.  18  <5.  4. 

9Solfart,  3*  S-  Sonnen  bcS  franjöfifdjeit  geitmortcä.  9JJagbe^ 
bürg,  $)ont?03.,  1833.  62  ©.  4. 

3?cn.  Heber  bie  franjöfifdje  Konjugation.  Dlbcnburg,  §.  ©.,  1848. 
43  ©.  8. 

*ßctcrfen.  $)ic  fran^öfifefje  Konjugation  nad)  il)rcr  Kntftel)ung  au» 
beut  ßateiitifcfycn.  03liidftabt,  03.,  1855. 

®od).  ©emerfungen  über  bie  fraitjöfifdjen  Konjugationen.  Kottbuä, 
03.,  1860.  10  ©.  4. 

Sücfing,  03.  Xxalpfc  ber  franjöfifdjcn  ©erbalformen  für  ben  gmed 
be»  Unterrichte.  ©erlin,  Suifenftabt.  03.  ©.,  1871.  48  ©.  4. 

§aafe,  3r.  3)ie  franjöfifdje  Konjugation,  befonber»  mit  SRüdftdjt  auf 


28  gmcitcr  Xljeil.  $ie  Sittcratur  bet  franj.^cngl.  ^ßilologic. 


ben  frangöfifdjett  Unterricht  bargcftellt  unb  erläutert.  90tünben, 
$.  53.,  1875.  43  ©.  4. 

©epffartf),  ©uiliclmuS.  Yerbi  Latini  et  Fraucogallici  inter  se  com- 
paratio.  , S3otlja,  (33.,  1856.  21  @.  4. 

gtcmfc,  gr.  3)a3  fronjöfifd|e  SScrbunt  in  feiner  Söcjiefjitng  jum 
lateinifdjen.  ©tolp,  (33.,  1872.  27  ©.  4. 

SB  cl)  er!)  auf  er.  53ergleid)Citbe  $)arftrttung  bet  tateinifdjen  uub  frattjö* 
fifdjen  Sonfugation.  53übiugcn,  (33.,  1875.  36  ©.  4. 

5ll)n,  $.  lieber  bic franjöfifdjcit ßeitmörter  in  oir.  9tcuf3,  (33.,  1845.  4. 

Xagmann,  9tob.  UeOer  bie  groccfmä&igftc 53el)anblung  unb  Slnorbnung 
ber  franjöfifdjcn  unregelmäßigen  Skrba.  SSrcölau,  53.  5.  heit. 
Seift,  1852.  21  ©.  4. 

2Bigger3,  $u(.  ®ic  unregelmäßigen  3ci^üörter  ber  jmeiten  (Konju- 
gation int  $ranjöfifd)cn.  $robe  au3  einer  Srammatit  ber  frait= 
jöfifdjcn  ©pradje.  9toftod,  (33r.  ©tabtfcfy.,  1858.  VHI  unb 


25  ©.  8. 

53  ade,  SBilf).  Dissertation  sur  les  verbes  faillir  et  falloir.  ©tralfunb, 
9t,  1869.  65  ©.  4. 

©eij),  51.  5)ie  Sftcgatiou  in  ber  franjöfifdjen  ©pradje  nnffenfdjaftlid) 
abgeßanbelt.  Stuben,  (33.,  1843.  91  ©.  8. 

Socm.c,  S.  fö.  De  adverbiis  Francogallorum  negantibus.  Srimma, 
(33.,  1855.  25  ©.  4. 

Scßncr,  S.  Etüde  sur  l’origine  des  prepositions  franr;aises.  53crliu, 
$ran$.  (33.,  1858.  30  ©.  4. 

©äbicfc.  ®i e lateinifdjen  sJ$räpofitionen  im  grangöfifdjen  mit  Söerücfs 
fidjtigung  ber  anberen  romanifdjen,  fotoie  gerntanifdpt  ©prad)ctt. 
jöerlin,  erfte  ftäbt.  §.  •%.,  1856.  32  ©.  8. 

Sunbehn,  5lb.  Suft.  S3enterfungen  über  ben  Urfpntng  uub  bie  53c= 
beutung  ber  hoppelten  ^räpofitionen  ber  franjöfifdjcn  ©pradje. 
©tolp,  @3.,  1864.  23  ©.  4. 

53oebbefer,  Sari,  lieber  bie  formelle  unb  begrifflidje  Sntmidelung  ber 
franjöfifcßcn  ^räpofitionen  od;  avec;  avant,  devant;  liors,  dehors. 
9toftod,  $iff.,  1870.  50  ©.  8. 


4.  §ahfe(jre. 

gif  cf)  er,  3-  ©corg.  Des  regles  principales  de  la  syntaxe  fran<;aise  h 
l’usage  de  mes  ecoliers.  (Part  I.)  Sidjftätt,  ©t.  51.,  1861. 
12  ©.  4. 

Sarredjt,  51.  Notice  sur  l’usage  oral  du  franejais  dans  nos  gymnases, 
suivie  d’une  svntaxe  fran^aise  en  fran^ais.  2Bcrtl)eitn,  S.,  1874. 
36  ©.  8. 

geller.  De  la  Suppression  de  l’article  devant  les  substantifs  joints 
aux  verbes.  SBcrlin,  föttigl.  9t.,  1856.  43  ©.  4. 

Sunge.  De  l’omploi  de  l’article.  53rautt§bcrg,  (33.,  1864.  28  ©.  4. 


Digitized  by  Google 


I.  granjöfifd). 


29 


§cmtne,  Slbolf.  lieber  bic  Slnmenbung  beS  Slrtifetö  in  ber  frattjöfifcfycn 
©pradje.  ©Öttingen,  SDiff.,  1869.  113  ©.  8. 

®cbittg.  ©tyntaj:  bc»  fronjöf.  SfyeilungSartüetö.  ©u^rau,  95.,  1870. 
Reifer.  De  la  place  de  l’adjectif.  SBerlin,  fönigl.  9^.,  1848.  24  ©.  4. 
$aegele,  Do  la  place  de  l’adjectif  fran^ais.  ©ulnt,  ©.,  1858. 
12  ©.  4. 

©au  er.  Dissertation  sur  la  place  des  adjoctifs  on  franoais.  SSipper= 
fürtf),  *ß.  ©.,  1860. 

SBcrfenbufdj,  ß.  lieber  bic  ©tcllung  beä  SlbjcctiP»  im  Srattjöfifdjen. 
©öttingen,  ©.,  1863.  40  ©.  4. 

SB  reufing,  lieber  bic  Stellung  beä  atfcibutiucn  Slöfectiü»  im  $ranjö= 
fifdjen.  ©rcfelb,  91.,  1873.  17  ©.  4. 

©eibl,  ©b.  lieber  beit  ©ebraud)  ber  SDlobi  unb  Xentpora  im  ^ranjö# 
fifefjen,  öerglid)cn  mit  bem  SJeutfdjcu.  SBaibljofctt  a.  11.  91., 
1872.  40  ©.  8. 

©djiitiebt.  Les  ternps  et  les  modes  du  verbe  francais  compares  ü 
ceux  du  verbe  latin.  91üjjleben,  ©.,  1852.  16  ©.  4. 

$cterffoit,  Slitbers?  $Dlagn.  Om  betydelsen  och  bruket  af  tempora  i 
Nvfranska  spräket  med  särkildt  afseende  pä  Latinet.  Upjala, 
. SDiff.,  1860.^  24  ©.  8. 

©eijer,  fßer  Slbolf.  Sur  la  derivation  et  l’emploi  des  temps  de  la 
coujugaisou  frau^aise.  Upfala,  $)iff.,  1869.  41  ©.  8. 

2)ufjm,  0.  lieber  beit  9Jlübu3  in  ber  franjöfifdjen  ©prad)e.  falber? 
ftabt,  ©.,  1830.  48  ©.  4. 

gulba,  SB,  Emploi  du  mode,  cliapitre  de  la  Grammaire  fran^-aise  par 
Scotto  et  Fulda.  Duisburg,  ©.,  1845.  14  ©.  4. 

grege.  2)ic  33ebeutung  ber  3citformcn  be3  gitbicatiüä  in  ber  frans 
jöfifdjcn  ©pradje.  2Bi»mar,  gr.  ©tabtfd).,  1837. 
ßfranfe,  ©.  2)a»  franjöfifdjc  Imparfait  unb  Parfait  d6fmi  beä  In- 

dicatif  Pcrglidjctt  mit  ben  cntfpredjcnben  Scitformcn  ber  lateis 
nifd)cn  unb  griedpjdjen  ©prad)e.  ©agan,  ©.,  1852.  25  ©.  4. 
©i  titele,  Les  difficultes  principales  de  la  syntaxe  des  temps  pass^s 
dans  la  langue  fran^aise.  ©Ottenburg,  ©dptle,  1860.  35  @.  8. 
SB e der.  Les  subjonctif  francais  compare  au  conjonctif  latin.  SBeils 
bürg,  ©.,  1857.  19  ©.  4. 

S3iclcfclb.  lieber  biat  ©ebraud)  be»  ^nfinitibä  in  ber  frattjöfifdjen 
©prad)c.  ©aljmebcl,  ©.,  1836.  28  ©.  4. 

ßrulba,  SB.  SScrfud)  über  ben  ©ebraud)  bc§  ^nfinitib^  im  granjöfis 
fdjett.  SDui»burg,  ©.,  1835.  4. 

5)on§bacf),  ©.  Heber  ben  ©ebraud)  bc§  SnfiuitiüS  in  ber  franjöfts 
fdjett  ©pradje.  91aftatt,  2.,  1856. 

91  otl),  ©.  lieber  ben  ©ebraud)  bc§  3itfiititiö§  in  ber  franjöfifdjen 
©pradje.  ©artörulfc,  ß.,  1861.  59  @.  8. 

obin,  ©arl  SSiftor.  Om  bruket  af  infinitiven  i Ny-Franskan.  llpfala, 
$iff.,  1875.  34  ©.  8. 

©ollntann.  SBcitrag  jur  franjöfifdjcn  ©tiliftif.  — $ic  SBenbungett 

4 


30  gmcitcr  Xfjcil.  $5ic  Sittcratur  bcr  franj.^engl.  Sßfjilologie. 


# 


üon  faire  unb  empecher  mit  ^nfinitif.  Marburg,  ©.,  1859. 
20  4. 

fötoeppcr,  ©lern.  Trait£  sur  l’emploi  du  participe  francais  dans  la 
Iangue  ancienne  et  moderne.  Ütoftod,  S)iff.,  1873.  46  ©.  8. 

$)omfc.  lieber  bie  fran§öfifd)cn  Sßarticipicn.  ©reifenberg,  ©.,  1876. 
14  '©.  4. 

S3runo,  SBill).  lieber  bie  franjöfifdjc  Sßerbalform  auf  ant.  9ioftod, 
S>ijf.,  1871.  8. 

ßampc.  Le  participe  gerondif  et  le  gerondif.  ©mbeit,  ©.,  1867. 
14  ©.  4. 

58ad),  ©.  % Heber  ba»  ©eronbif,  f.  ©.  25. 

$aafe,  §r.  Solution vdes  difficultes  que  presente  l’accord  du  participe 
passö  dans  la  iangue  francaise.  Saucnburg  i.  5ß.,  $8.,  1862. 

Sßliffc,  Slbolptje.  Le  participe  passe.  Kecueil  d’exemples  tires  des 
meilleurs  auteurs  francais  (faisant  partie  d’une  grammairc  fran- 
(;aise  inedite).  ©igmaringen,  £).  58.,  1864.  12  ©.  4. 

/@d)lüter.  Le  conditiounel  francais;  sa  tlieorie  et  son  emploi.  £>ilbcäs 
fjeim,  ©.,  1861.  30  ©.  4. 

SB  olper,  $reb.  ©uill.  Etüde  sur  le  conditionnel.  Son  mode  de  for- 
mation  et  sou  developpement  dans  la  Iangue  francaise.  §ans 
noöcr,  58.,  1874.  Sftoftocf,  5J)iff.,  1874.  12  ©.  4. 

9toggc,  $1.  Etüde  sur  l’emploi  qu’on  fait  en  francais  des  temps  et 
des  modes  dans  les  phrases/hypoth&iques.  fftoftoef,  5£)iff.,  1874. 
36  ©.  8. 

©abb,  £$•  Essai  sur  la  construction  de  la  Iangue  Francaise  en 
prose.  Siutb,  3)iff.,  1859.  33  ©.  8. 

58Iuf)nt,  $crb.  La  propositiou  grammaticale.  3ittau»  1867.  26  ©.  4. 

äftüUcr,  5ß.  SDic  (atcinifdje  uitb  franjöfifc^e  consecutio  temporum. 
©ine  ©prad)Ocrglcid)uitg.  58rud)fal,  ©.,  1874.  46  ©.  8. 

^robiit,  ©tnil.  Om  tempusföljden  i Franska.  Upfala,  S)iff.,  1875. 
23  ©.  8. 

Ärügcrmann.  Heber  latcinifdjc  SBorts  unb  ©Anfügung  im  ^raitjöfi? 
fd)en.  £>irfd)bcrg,  ©.,  1867.  8 ©.  4. 

Sing,  Sl£c(.  Sur  les  iuversions  de  la  Iangue  francaise.  Hpfala,  3)iff., 
1866.  8.  ‘ 

©djtuarjlofe,  $r.  Observations  sur  le  sujet  -redouble.  ^uftcr bürg, 
©.,  1869.  16  6.  4. 

©orte,  SB.  Heber  bie  toirflidjen  unb  fd)ciitbaren  ©ßipfen  im  gratis 
jöfifc^en.  ©rfter  Xfjeil.  3cl*frft  ©•/  1857.  4.  (58cf)anbelt  bic 
©llipfc  bc&  ©ubjcctä,  ber  ©opula,  be3  5präbicat§,  bic  beiber  mit 
bem  ©ubjcctc  unb  bic  bc§  Objecte.) 

$)crf.  Heber  einige  gafle,  tu  melden  im  granjöfifdjen  bic  Hüter* 
briidung  be§  Slrtifelä  ftcfjcnb  ober  facultatio  ift.  3cr^f^ 
1863.  4.  (58cf;anbc(t  §cf)it  gädc  bcr  Hnterbrüchtng  beä  Sirs 
tifcl§  bei  ©attung§namcn.) 

SDcrf.  Heber  einige  gättc  ber  Hnterbrüdung  be3  Slrtife(£  im  gran= 


Diopized  by  Google 


I.  grnnjöftfd). 


31 


§5fi)d)cn  unb  bic  2hi31affung  Don  ©ubftantiüen,  21bj;cctiüen, 
Serben,  SßronomtnibuS,  Sßrapofitionen  unb  ©onjunctionen.  Xer 
2lbi)anblnng  über  bic  nürttidjen  unb  ftfjeinbateit  ©lüpfen  im 
Sfranjöfifdjcn  britter  X§eU.  Serbft,  ©.,  1870.  47  @.  8. 

3$eid)cnbad),  9iub.  2)cr  ©ebraud)  be»  fran§öfifd)en  Serbum»  §um 
2Iu»br uef  bc§  2tbt>erbium3.  ©in  fpradjöcrglcidjcnber  Scrfudp 
©olberg,  ©.,  1865.  26  ©.  4. 

Uftenfcf),  §.  Remarques  sur  le  pleonasme  de  la  langue  fran<jaise. 
ßübben,  $.  23.,  1859. 

$unbt,  golj.  Heber  ba3  franjöfifdje  Pronomen  in  fpntaitifdjcr  23c^ 
jicfyung.  Sftüfjtyaufcn  i.  Xfp,  ©.,  1868.  62  ©.  4. 

©eguer,  ©.  ßur  Sc^rc  öom  franjöfifcfyen  Pronomen.  23erlin,  ffranj. 
©.,  1873.  37  @.  4. 

Xaffelbe.  II.  ©bb.,  1874.  35  4. 

^üntcr,  ^).  Etüde  sur  le  pronom  personel  framjais.  Dtbenburg,  ©., 
1873.  Oioftocf,  Xiff.,  1873.  4. 

©djultj,  ©.  Sur  la  place  des  prouoms  personnels.  Sftcfcrifo,  91., 
1843.  14  ©.  4. 

Saüftröm,  2Ije(  9 R.  Om  bruket  af  de  relativa  pronomina  i Ny- 
Eranskan.  Upfata,  Söiff.,  1875.  25  ©.  8. 

©djuljc,  Otto.  gur  ©ntmicflung  ber  fran§ö{ifd)cn  Xcmonftratiös^ro? 
nomina.  Segcfad,  9i.,  1876.  ©.  17 — 21.  4. 

93atfam,  ©.  91.  21bf)anb(ung  über  ben  ©ebrauefy  ber  Verneinungen  im 
$ran$5fifd)en.  Sicgnig,  ©.,  1851.  16  ©.  4. 

©linbft^n,  fß.  De  la  negation  dans  la  langue  fran^aise.  Upfalü, 
S)iff.,  1859.  39  <S.  8. 

©rag,  ©.  Slyct.  Sur  l’emploi  des  negations  dans  la  langue  framjaise. 
I.  Upfala,  SDiff.,  1869.  26  8. 

SDcttcnborn,  9Rafim.  Reflexions  sur  l’emploi  de  la  negation  dans 
la  proposition  complete  de  la  langue  franeaise.  ©rcifätnalb, 
Xiff.,  1875.  37  <§.  8. 

Sübeding,  $einrid).  gur  ©cfdjidjte  ber  Negation  in  ber  franjöfifdjen 
©prad)c.  SBicSbabeit,  9i.  ©.,  1861.  14  ©.  4. 

<Sd)lcc,  Söilfjelm.  Les  circonstanciels  de  temps  de  la  langue  fran^aise. 
SöieCefetb,  ©.  u.  9i.,  1876.  18  @.  4. 

Ißctri,  ©.  Traitd  de  la  conjonction  „que“.  SO^.-(^labbac^,  $.  23.,  1849. 


©djramnt,  23.  Tableau  des  germanismes  les  plus  ordinaires  aux  Al- 
lcmands.  Xortmunb,  ©.,  1866.  36  ®.  4. 

S3k§fc.  Considerations  sur  les  langues,  qui  se  traitent  dans  nos  Col- 
leges; quelques  gallicismes  vis-a-vis  de  leurs  germanismes. 
©inben,  ©.,  1863.  16  4. 


4* 


32  S^citcr  Xfjcil.  5)ic  Sittcrntur  bcr  franj.^engt.  $ljdofogie. 


0.  ?c£tcograpl)tc. 

©cfymarjjc,  9iobcrid).  5)ic  Sßörterbüdjcr  bcr  fraitjöfifdjen  ©pradjc  üor 
bcm  ©rfdjcincn  bc§  ,,  Dictionnaire  de  l’Academie  fran^aise.  “ 
1350  — 1694.  ©in  ^Beitrag  jur  (55cfd)id)tc  bcr  fraitjöfifcfycn 
ßejicogrnpfjie.  Seit«,  SDiff.,  1875.  40  ©.  8. 

SBödcl.  SBcrfud)  cineS  allgemeinen  £mlf3mörtcrbud)»  bcr  frnn$öfiftf)en 
©pradjc  für  S)eutfd)C.  53rc31au,  SJ l.  j.  fj.  ©eift,  1854.  43  @.  8. 

$üffe.  pan  einem  2L*örterOud)c  bcr  franjöfifdjcn  51u§jpracüe  für 
©djüicr.  fünfter,  91,  1857.  18  ©.  8. 

5£itt i cf) , ©.  Apliorismes  de  lexicographie  fran^aise.  ©örlife,  £>.  $ö 
1848.  4. 

$>affclbe.  ©Ob.,  1849.  12  ©.  4. 

®ärd)cr,  ©.  UcOcr  bic  ©iuridjtung  eine»  etpmologifdjcn  23örtcrbudjc3 
bcr  franjöfifdjcn  ©pradjc  für  bic  ©clcfjrtcnfdjidc.  ©arl»rufjc, 
£.,  1838. 

3enfd).  Beiträge  jur  ßcjrtfograpljic  bc3  Stftfranjöfifdjcn.  ättagbeburg, 

©em.s  u.  £mnbcl§fdj.,  1858.  34  @.  4. 

©olbbccf.  Beiträge  jur  altfranjöfifdjcu  Scfifograpfjtc.  S3crlin,  ßouifen* 
fd)ulc,  1872.  23  ©.  4. 

SSaumgartcn,  3.  S3orrcbc  unb  pobe  eines  glossaire  des  idiomes 
populaires  du  nord  et  du  centre  de  la  Frauce.  ©oblen*  © 
1869.  26  ©.  4.  '' 

gungc.  Dos  synonymes  fran^ais.  33raun»0crg,  ©.,  1851.  21  ©.  4. 

3)erf.  Des  synonymes  fran^ais  fondes  sur  l’&ymologie.  ©Ob  ' 1858 
18  ©.  4.  ' ' 

£cr 5,  Sofeplj.  granjöfifdjc  ©^nontync.  granffurt  a.  2R.,  iäraefit.  9i, 
1874.  30  ®.  4. 

SBuerbaum,  Sofcplj.  groben  auS  einem  SBörterbudje  bcr  fraiuöftfcbcn 
©pnonljme.  ©ocäfelb,  ©.,  1875.  12  ©.  4. 

SDaffclOc.  gortfcfcimg.  ©Ob.,  1876.  16  ©.  4. 


D.  ©efdjtdjte  unb  $ertt)anbtfd)aft  ber  ©pradje; 

(£tpmologie. 

9Hnfe,  Martin.  SInfidjt  über  bic  ©ntftcfjung  unb  S3ifbung  bcr  fran* 
jöfifdjen  Sprache.  £>eiligenftabt,  ©.,  1832.  36  ©.  4. 

2)erf.  Urfprung  bcr  franjöfifdjen  ©pradjc.  ©Ob.,  1850.  44  ©.  4. 
(gortfepung  bcr  öorfjergeljenben  TOjanblung.) 

§6ftce,  S).  be.  Essai  sur  la  langue  fran^aise  considäröe  dans  ses 
origines  et  ses  d^veloppements.  ßeipjig,  (Schule ?,  1837. 

Sfttjbberg,  ©ueno.  Traite  de  rorigine  de  la  langue  roraane  en  France 
Sunb,  2)iff.,  1838.  30  ©.  8t 

5Rein,  51.  unb  Äopftabt,  $ugo.  Heber  ben  römifdjen  Urfprung  ber 
fran§öfifdjcn  ©pradje.  ©refetb,  9*.,  1843.  24  ©.  4. 


I.  gfranjöfifcfy.  33 

*ße ucf er.  Urfpruug  unb  gortbitbiing  ber  franjöfifcfjen  ©pradje.  53rc§Iau, 
Sq.  53.  am  gminger,  1853.  21  ©.  4. 

§oftombe,  Soutö.  Coup  d’oeil  sur  l’origine  et  le  döveloppement  de 
la  langue  francaise.  SBiirjburg,  ©t.  5t.,  1865.  31  ©.  4. 
§ottcnrott,  (S.  Apercu  de  l’histoire  de  la  formation  de  la  langue 
francaise  jusqu’a  l’epoque  oü  l’on  peut  la  regarder  comme  essen- 
tiellement  fixee.  ©premberg,  9t.,  1868.  14  ©.  4. 
©fjriftiernfjon,  5t.  53.  Etudes  sur  Thistoire  de  la  langue  franqaise 
jusqu’au  temps  de  Malherbe.  I.  partie.  Upfata,  S)iff.,  1869. 
30  ©.  8. 

53  im  b ft  ein.  Uebcr  ba§  SSertjättnip  bc»  53utgärlatein  $um  fftanjöfifdjen. 

1.  5tbfd)nitt.  griebberg  i.  b.  9t.,  1869.  11  ©.  4. 

gritfdje.  Formation  de  la  langue  francaise  du  latin  vulgaire.  9taum* 
bürg,  §.  53.,  1870.  20  ©.  4. 

9tucbin,  5t.  Memoire  sur  les  origines  de  la  langue  et  de  la  littb- 
rature  francaises.  Sujern,  ß'antonfd).,  1871.  14  @.  4. 

($t)ter§,  Submig.  SDie  gefdjictjttidjc  (Sntmidtung  ber  franjöfifdjcn 
@prad)C.  I.  Xt)eit.  §anau,  9t.,  1874.  19  ©.  4. 

©d)impf.  Coup  d’oeil  sur  le  developpement  de  la  langue  francaise 
jusqu’  ä l’epoquo  du  roman  du  nord  au  point  de  vue  liistorique. 
QVtaudjau,  9t.,  1875.  11  ©.  4. 

©d)oltc,  Sranj.  Faut-il  voir  dans  le  changement  deforme  et  de  sens 
qu’ont  subi  les  mots  latins  eu  passant  au  fran^ais  une  infe- 
riorite  de  cette  langue?  53cr(in,  $)orottjccnftäbt.  9t.,  1866. 
38  ©.  4. 

£$acobt),  $ftbor.  L’action  de  l’accent  latin  sur  la  formation  de  la 
langue  francaise.  $atte,  $)iff.,  1873.  38  ©.  8. 

(£a§pcr3,  58.  lieber  bie  nafje  Sßermanbtfdjaft  ber  franjöfifdjen  ©pradje 
mit  ber  tatcinijdjen.  9tcdtingf)auicn,  ($.,  1842.  20  @.  4. 

58ci»tjaupt,  SOtattt).  Uebcr  bie  5tbleitung  ber  franjöfifdjcn  SBörter 
au3  beni  Sateinifdjen,  fornic  über  ba§  SScr^ättni^ , in  metdjem 
ba§  gran§öfi)d)c  unb  ßateinifdjc  in  S3cjug  auf  ®ürje,  ®tart)eit 
unb  2Bot)tftang  ju  einanber  fielen.  Kempten,  ©t.  5t.,  1857. 
24  ©.  4. 

5t r taub.  I)e  Gallici  sermonis  cum  Graeco  convenientia.  53ertin,  $ran$. 
©.,  1826.  33  @.  4. 

Sßoigt.  Uebcr  formate  unb  fpntaftifdjc  5tct)ntid)fciten  ber  franjöfifdjcn 
unb  ber  gricd)ifd)cn  ©prad)e.  (Sifenberg,  &,  1875.  16  ©.  8. 
53 o Ubier,  C£.  Des  perfectionueraents  que  re<;ut  la  langue  francaise  au 
XVII®  siede  et  des  inftuences  auxquelles  il  faut  les  attribuer. 
53rüffct,  Unib.^rciäfdjrift,  1854.  303  ©.  8. 

53öt)cf.  Queis  principaux  changeraents  se  sont  faits  dans  la  langue 
francaise  du  17®  au  18®  siede.  53rontbcrg,  9t.,  1871.  19©.  4. 
9tid)ter,  SBotbcmar.  Les  dißerences  principales  entre  la  langue  moderne 
et  cellc  de  Corneille,  dudiees  dans  le  Cid.  £orgau,  ©.,  1872. 
12  ©.  4. 


I 


Digitized  by  Google 


34  Snwte  Sfjcit.  2)ic  Sittcratur  ber  franj.^cngt.  *ßtjitotogie. 


SBcnbet,  $ugo.  55ic  2tu»fprad)C  bc3  ^ransöfifdjeu  nad)  Angabe  ber 
Seitgenoffen  ^ranj  I.  flauen  i.  SS.,  © . u.  9t.,  1874.  32  ©.  4. 

Siiding,  ©uftab.  $)er  confonantifdje  $tu»laut  be3  Sran§öfifd)en  nad) 
it).  S3c§a.  SSerlin,  Suifenftäbt.  ©.  ©.,  1874.  8 ©.  4. 

SSültentocber,  $.  $ßaugeta£  imb  feine  Kommentatoren.  (Beitrag 
jur  ©efd)id)te  ber  fraitjöftfdjen  ©pradjc  roäfjrenb  be»  17.  Satyr* 
tyunbertS.)  93ertin,  ©optyien*9i,  1877.  38  6.  4. 

Siidc,  K.  Grammaire  des  dialectes  celtiques  dans  ses  rapports  avee 
la  langue  fran<;aise.  ©ctyteätuig,  ©.  u.  £>.  S3.,  1876.  21  ©.  4. 

S3  rieben.  Essai  sur  les  elements  constitutifs  de  la  langue  franoaise. 
Slruöberg,  ©.,  1864.  10  ©.  4. 

Utfert,  %.  granjöfifdje  ©ttymotogien.  S3ricg,  ©.,  1833.  10  ©.  4. 

Söcpbeit,  ©.  Etudes  etymologiques.  Kötn,  9?.,  1853.  18  ©.  4. 

Saugen  fiep  en.  §ranjöfifctye  ©tpmotogien.  ©iegen,  §.  S3.  u.~  9t.r 


1858.  23  ©.  4. 


© d) ötenf ad,  |>.  5t.  ©ttymotogifdjc  Unterfud)imgcn  auf  bau  ©ebiete 
ber  franjöfifctyen  ©practyc.  ©teubaf,  ©.,  1872.  30  ©.  4. 

Sange,  lieber  bie  gerntanifetyen  ©tementc  in  bei*  franjöfifdjen  ©practyc. 
©onberätyaufen,  ©.,  1851.  17  ©.  4.  (Sind)  in  franj.  ©practyc 

u.  b.  Sange,  K.  Essai  sur  les  elements  germaniques  qui 
se  trouvent  en  fnunjais,  traduit  de  l’allemand  par  Pli.  Van  der 
Haeghen.  Bruxelles,  1854.  26  @.  8.) 

SDaffetbc.  Streiter  Xtyeit.  SBann? 

2)erf.  $ie  ctpmologifdjcn  ©lentcnte  ber  franjöfifdjcit  ©pradje.  Xtyeil 
III.  ©onbcrätyaufcu.  ©.,  1860. 

2)affelbe.  $tycil  IV.  ©bb.,  1869.  17  ©.  4. 

©tagau.  fyraugöfifctyc  SOSörtcr  gerntanifetyen  Urfprungä.  ©tettin,  $r. 
$öüty.*©cty.,  1851. 

©ctyadjt,  SuboüicuS.  De  eleineutis  germanicis  potissimum  linguae 
franco-gallicae.  ÜBerlin,  S)iff.,  1853.  88  ©.  8. 

S)erf.  SBic  meit  läfjt  fid)  ber  ©influfj  bc£  germanifd)en  ©tcment» 
auf  baä  granjöfifdjc  nactytucifen?  SBranbenburg,  Üt.,  1856. 
SBcnbter,  Söiltyetm.  Sufamilienfic^un9  ^cr  franjöfifctycn  Wörter  gernta* 
nifctyeit  Urfprungä  nad)  factytktycn  Kategorien,  ©rcig,  SB., 
1874.  4. 


^ottenrott,  Kart.  Ueber  gerntanifetye  SBörtcr  im  $ran§öfifdjen.  Kötn, 
9i,  1876.  15  ©.  4. 

Reumann,  grity.  $>ic  gerntanifetyen  etemente  in  ber  proOcnjatifdjcn 
unb  franjöfifd)eu  fprad)c  ityren  lautlichen  üertyältmffen  itad)  be* 
tyanbett.  I.  £)ic  cinfadjen  öoeate  unb  biptytonge.  ^cibctbcrg, 
SDiff.,  1876.  X u.  69  ©.  8. 

Otbe,  ©.  2)?.  De  l’influence  des  idiomes  gotho-germains  et  scandinaves 
sur  la  formation  de  la  langue  fran<;aise,  et  des  traces  qu’on  en 
retrouve  dans  la  langue  actuelle.  ßuttb,  S)if}.,  1859.  36  ©.  4. 


4 


Digitized  by  Google 


I.  tftanjöfifd). 


35 


E.  @ramtnatt)d)e3  au$  bem  ©ebiete  be8 
SUtfraitjöfifdjcn , *ßrooen$alifd)en  unb  bet 

9J£unbarten. 

SBluböit,'  $.  Influence  des  Elements  germaniques  sur  le  vieux  fran^ais 
proprement  dit  relativemont  aux  autres  elements.  S)cutjd)s 

(Srone,  Ob..  1866.  22  @.  4. 

©üpflc.  De  TH  initial  dans  la  langue  d’oil.  ©otfya,  1867. 
12  ©.  4. 

5)aritt,  Robert.  Observations  sur  la  syntaxe  du  verbe  dans  l’ancien 
franeais.  Suttb,  2)iff.,  1868.  53  ©.  8. 

(Sngci,  (Sbuarb.  De  pristinae  linguae  Francicae  syntaxi.  Stoftocf, 

$iff.,  1874.  30  8. 

$rcfcr,  SBiffjctm.  ©tubicn  über  bic  attibc  frattjöfifdjc  ^Sarticipialforts 
ftruftion  mit  93crüdfid)tigung  bcä  ßateinifd)cn  uitb  im  Vergleich 
mit  bem  Gmgtifdjcn.  (gpcier,  ©.  unb  gena,  SDiff.,  1874. 
42  <3.  4. 

Enbrel  eit,  |>ugo.  lieber  beit  GSHitflug  bon  Metrum,  Slffonctnj  tmb 
Steint  auf  bic  <3pradjc  ber  altfrcmjöfifdjcn  $>id)ter.  ©omt,  3)iff., 
1874.  62  <5.  8. 

93crtranb,  SuboöicuS.  Quaestiones  provinciales.  93onit,  55)iff.#  1864. 
30  <3.  8.  (lieber  ba§  (£oitbitioitnc(  int  Sßrnbenj.) 

$o$eL  3)er  normannifdje  S)ia(eft  uitb  bic  frangöfifdjc  3d)riftfprad)e. 
(Sifcncid),  St.  ©.,  1869.  32  <S.  8. 

28 in! ler,  (£arl.  lieber  _ bic  $atoi3  ber  langue  d’oil.  £niße,  2)iff., 
1871.  28  <3.  8. 

§aefcliit,  $rattrot3.  tötude  sur  le  vocalisme  des  patois  romans  du 
canton  de  Fribourg.  (Strasburg,  SDiff-,  1876.  46  ©.  8. 


F.  £itteraturgefd)td)te  unb  @prad)bcnf ntäl er; 
©ptadjgebraud)  einzelner  @d)riftfteUer* 

1.  ^{ffgemeines. 

3unber.  51brig  ber  franjöfifdjctt  Öitteraturgcfc^ic^tc.  ^idaii,  §.  93., 
1842.  20  <3.  4. 

Stöljridjt.  Abr£ge  de  l’histoire  de  la  littöraturc  fran^aise.  ßaitbe§f)ut, 
St.,  1848. 

(3d)rötcr.  $urjcr  ^Ibrifj  ber  franjöfifdjcn  ßittcratur.  ßübben,  93., 
1851.  21  (3.  4. 

3)affclbe.  gortfepung.  ©bb.,  1853.  4. 

^affclbe.  3cf)lufc.  Sbb.,  1856.  41  3.  4. 

$ctri,  U.  Precis  de  l’histoire  de  la  littdrature  francaise.  Premiere 
partie.  Söarmett,  St.,  1852. 

Stoird,  S.  Uebcr  beit  ©ittmicfliutgägaug  ber  franjöfifdjcit  $ocfic  biä 
gunt  18.  3af;rf)uubcrt.  SKainj,  ©.,  1862.  4. 


36  ßroeitcr  $l)cil.  3)ic  Sitteratur  bcr  frnnj.scngl.  ^^i(oIogie. 

* 

Menget.  3ur  ©cfdjichtc  beS  frangöfifc^cit  ©dfaufpiclS.  Königsberg, 
Söbenid)t’fd)e  £>.  93.,  1847. 

9Rcpcr,  91.  ©.  Origin  and  progress  of  tlie  dramatic  art  in  France. 
Dtüfto cf,  SDiff.,  1872.  48  ©.  8. 

2.  'giCff  frön  jo  fl  fdj . 

Sftaffon,  ©.  De  la  litterature  fran^aise  depuis  le  11  me  jusqu’au 
16 me  siede;  sa  formation,  son  esprit,  son  caractere.  ©l)emnip, 
§nnbc(Slc^vanftalt,  1863.  38  ©.  8. 

9Sirtl),  9t.  lieber  bic  norbfran$öfifd)cn  §elbengebid)te  bcS  faroüngifc^cn 
©agenfrcifcS.  ©Iberfelb,  ©.,  1836.  10  ©.  4. 

$5icl)l.  3)ic  KärlSfagc  in  ber  altfranjöfifdjen  ^oefie , namentlid)  im 
§elbengebid)t.  Sötaricnmcrbcr,  §.  93.,  1867.  12  ©.  4. 

Sßulff,  91.  Notices  sur  les  Sagas  de  Magus  et  de  Geihard  et 
leurs  rapports  aux  epopees  fran^aises.  £unb,  $)iff. , 1874. 
44  <5.  4. 

9ßittid).  lieber  bic  mittelalterlichen  ©chaufpiele  $ranfreid)S.  ©ifenad), 

K.  gr.^©.,  1861.  12  ©'.  4. 

@d)ulpc,  90t.  De  Tancienne  comedie  fran^aise.  Xl)orn,  §.  %.,  1868. 
10  ©.  4. 

©allen ber g.  3>aS  gciftlidjc  ©d)anfpiel  beS  SOlittelalterS  in  ^ranfreich. 

93tül)ll)au)cit  i.  il).,  §.  93.,  1876.  29  ©.  4. 

93er ger,  S.  Framst&llning  af  det  franska  medeltidsdramats  utveck- 
lingsgäng  frän  äldsta  tider  tili  är  1402.  Upfala,  $iff., 
1876.  97  ©.8. 


*ßariS,  ©afton.  De  Pseudo-Turpino  disseruit — . ^jßariS,  S)iff.,  1865. 
68  @.  8. 

91urad)er,  Xl)cobor.  $)cr  SßfeubosXurpin  in  altfran§öfifcf)er  Heber* 
fepung.  9tad)  einer  §anbfd;rift  (Cod.  Gail.  52)  bcr  9Jtimd)ener 
©tantSbibliothcf  bearbeitet.  90iünd)en , SJtajim.  *©. , 1876. 
72  ©.  8. 

©tcngcl,  ©bmuitb.  9ftittf)eilungen  auS  franjöfifdjcn  §anbfd)riftcn  ber 
SEüriner  UniöcrfitätS*93ibliothcf.  Sftarburg,  Unit).,  1873.  46  ©.  4. 

SanrentiuS,  ©nibo.  Qur  Kritif  ber  chanson  de  Roland.  Scipjig, 
$)iff.,  1876.  37  ©.  8. 

9B ebb igcit,  0.  Etüde  sur  la  composition  de  la  clianson  de  Koland. 
©dpucrin,  Üt.,  1876.  27©.  4.  föoftocf,  SDiff.,  1876.  36©.  8. 

Soefcf)horn,  |mnS.  3um  normcmmfdjcn  StolanbSliebc.  ©öttingen, 
SDiff.,  1873.  35  ©.  8. 

©arlbcrg,  91.  ©.  Etüde  sur  l’usage  syntaxique  dans  la  chanson  de 
Roland.  X.  partie.  Sunb,  $)iff.,  1874.  37  ©.  8. 

©imon,  90torip.  lieber  ben  flcjiöifd)cn  93crfall  bcS  ©ubftantiöS  im 
SftolanbSlicbc.  93onn,  SDiff.,  1867.  37  ©.  8. 

Sfcrautmann,  9ftorip.  93ilbung  unb  gebrand)  bcr  tempora  uitb  mobi 
in  ber  chanson  de  Koland.  I.  $aöc,  S5)iff. , 1871.  30  ©.  8. 


I.  2fronjöfi{d). 


37 


/ 


/ 


23 e er,  ©ruft.  S)ie  Pronomina  im  altfranjöfifdjcn.  9lolanb31icbe. 
§alle,  S)iff.,  1875.  36  ©.  8. 

§ill,  fftang.  lieber  ba»  Sftetrum  in  ber  chanson  de  Iloland.  ©trafjs 
bürg,  55)iff.,  1873.  35  ©.  8. 

©djntilinäh).  s$robe  eine»  ©loffarä  jur  chanson  de  Iloland.  $aÜc, 
©tabts©.,  1876.  16  ©.  4.  ((Sntfyätt  bie  23erba  Port  A bi£  E). 

^a^n,  Dttu.  Etüde  sur  l’histoire  poütique  de  Roland,  son  caractere 
et  son  origine.  ©eile,  ©.,  1875.  19  ©.  4. 

Xoblcr,  21bo(f.  23rud)ftücf  au§  bem  Chevalier  au  lyon  nad)  ber  23aticas 
nifdjen  §anbfd)rift  mitgetfycüt  unb  erläutert,  ©olotf)urn,  ©ans 
toitSfdjule  u.  ßcf)vcrfeniinav,  1862.  21  @.  4. 

©ettegaft,  ffranj.  $artmann’$  „hinein"  berglidjen  mit  feiner  altfrans 
jöfifdjen  Duelle.  Marburg,  S)iff.,  1873.  32  ©.  8. 

(Gärtner,  ©uftah.  S)cr  flucht  §artmann’3  hon  2lue  unb  ber  Chevalier 
au  lyon  beä  ©fjreftien  . Pon  Xroie§.  23re»lau,  S)iff.,  1875. 
56  ©.  8. 


Se  ©oultre,  ^ulc§.  De  l’ordre  des  iuots  dans  Chrestien  de  Troyes. 
Scipjig,  SDiff.r  1875.  88  ©.  8. 

. 9iaitf)el,  ©corg.  lieber  ben  ©cCraudf  unb  bic  begriffliche  ©ntmidlung 
ber  altfranjöfifdjen  Sßräpofitionen  od,  par,  en.  2lnjd)luf3  an 
©t)retien§  „Chevalier  au  Lyon“,  mit  $8erücffid)tiguug  beä  SateL 
nifdjen  unb  9leufranjöfifd)en.  (Böttingen,  55>iff.r  1875.  61  ©.  8. 

^Ijilippi,  21.  Sur  l’origine  do  VAlexandreide  du  Clerc  Lambert. 

. S)üffelborf,  9t,  1846. 

Drclli,  ©onrab.  ®ritifd)c  21nmcr?ungen  ju  le  roman  de  llou  et  des 
ducs  de  Normandie  par  Hob.  Wace,  publik  par  Fred.  Pinquot. 
Rouen  1827.  3ürid),  ©autonäfdj.,  1845.  4. 

©etteguft,  granj.  23cnoit  be  ©aintesSÖlore.  — (Sine,  fpradjlic^e  Unters 
fudjung  über  bic  $bcntität  ber  ©erfaffer  bc§  „Roman  de  Troie“ 
unb  ber  „Chronique  des  Ducs  de  Normandie“.  Seipjig,  £abis 
litation3fd)r.,  1876.  76  ©.  8. 

Körting,  ©.  ©.  0.  Ueber  bic  Duellen  bc3  Roman  de  Rou.  Scipjig, 
S)iff.,  1867.  67  ©.  8. 

Kluppe.  Recherches  sur  le  dialecte  de  Guace  (Wace),  trouvere  anglo- 
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ber§oglid)eit  58ibUotljeI  511  SBolfcnbüttet.  5E3iSmar,  gr.  ©tabtfd)., 
1848.  54  ©.  8. 

§>erbing,  ($.  51.  Xcr  Slnfang  beS  9toman3  bon  Guy  de  Warwiek. 
fibbruef  einer  auf  bcr  tjcraoglidjcn  S8ibliotfjcf  §n  Sßolfenbüttel 
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50tared)al,  Xljeobore.  Sur  les  chansons  de  Thibaut  roi  de  Navarre. 
9toftocf,  Xiff.,  1871.  88  @.  8. 
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borg,  9t,  1858. 
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99orcl,  kugelte.  L’eeole  podtique  moderne  de  la  France.  Stuttgart, 
($.,  1845. 

SBollfjeint,  Le  vaudeville  compare  avec  la  comedie.  9toftocf,  gr. 
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Ulbrid),  Oöcar.  De  Pascalis  vita.  SBonn,  SDiff.,  1866.  33  ©.  8. 

§abcrjang.  Essai  sur  Pascal.  SBüdeburg,  ®.,  1868.  32  0.  4. 

&cdcr$,  ügofepl).  Observatious  sur  les  „Pensöes“  de  Pascal,  0t.  Sßenbel, 
1876.  19  0.  4. 

®d)  am  me  ber , ^ß.  L’homme  dans  les  pensees  de  Pascal.  33re§lau, 
griebrid)^©.,  1877.  15  0.  4.  ' 

5tu§felb,  ©uil.  Les  propositions  conditionnelles  chez  Pascal.  §atte, 
$iff.,  1874.  35  8. 

*Pa§quier,  (Stiemte. 

©untrer,  §r.  Eticnne  Pasquier/*7  (Sin  Beitrag  jur  $cnntnifj  ber 
franjöfifcfycn  ©pradje  im  16.  gafyrtjunbcrt.  SScrnburg,  ©.,  1851. 
24  0.  4. 

^Jcnfarb. 

äftagnin,  $>.  Charlotte  Corday  par  Francis  Ponsard.  Etüde  littd- 
raire.  2öie£babeu,  §.  53.,  1868.  25  0.  4. 

SBciganb.  Agnes  de  Meranie,  trag^die  en  vers  par  Ponsard,  über* 
fept  in  jambifdjen  duinareit.  53rombcrg,  9t.,  1863. 

StabcfaiS. 

2ifd),  SRidjacl.  33cmcrfungen  über  9tabelatö.  ignäbrud,  £).  ©.,  1855. 
43  ©.  4. 

§ off  mann,  ).  0.  22. 

ftrnftäbt.  £rvanc;ot»  Oiabelaiä  ntib  fein  traite  deducation.  flauen 
i.  «.,  ©.,  1865.  38  0.  4. 

©derbt.  Sur  le  style  de  Kabelais  et  sur  les  particularites  de  sa  syn- 
taxe.  SRaricnburg,  ©.,  1861.  21  0.  4. 

Scanbcr,  @.  9ft.  Observations  sur  l’infinitif  dans  Rabelais.  Smtb, 
SDiff.,  1871.  8. 

58 o b ft c b t , 5lnatol  SBilf).  Om  bruket  af  „Sens  partitif“  i Rabelais’ 
Gargantua.  Upfolö,  ®iff.,  1872. 

0d)önerntarl,  SB.  Beiträge  jur  ©efd)id)tc  ber  franjöfifd)en  ©prad>e 
au4  9tabelai§’  SBerfeit.  1.  Xfyeil.  33re3lau,  $.  %.  ju  ©t. 
SKaria  SRagb.,  1861.  4. 

SDaffclbe.  2.  Xfjeil.  ©bb.,  1866.  37  0.  4. 

SDaffelbe.  3.  Xljcil.  £3re£lau,  §.  %.  auf  b.  Xafdjenftr.*),  1874.  4. 

Racine,  3tan. 

©d)tt>atb,  9t.  Notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  de  J.  Racine,  ©lebe, 
©.,  1848.  14  0.  4. 

©trefylfe,  f.  unter  ©orneiöe. 

§arang,  f.  unter  SSictor  §ugo. 
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©d)tnibt,  }.  unter  SBoiteau. 

Xannetjt,  ©uftaü.  Sur  quelques  caracteres  dans  les  trag&lics  de 
Racine  empruntes  de  l’antiquite.  ©angcrfyaufen,  ©.,  1877. 
19  <5.  4. 

$ögct,  SB.  Stcftljctifcfye  93cmerfungcn  über  bie  SInbromaquc  bc£ 
Racine,  ©örli|3,  ©.,  1852.  11  0.  4. 

Xcrf.  ^ortfcjjung  bcr  in  bem  Programme  bon  1852  begonnenen 
äftfjctifdjen  ©emerfungen  über  bie  SInbromaquc  beä  9tacine  mit 
befonberer  99erüdfid)tigung  ber  Antigone  be3  0opt)ofte§.  ©örtifc, 
©.,  1864.  27  0.  4. 

§oubcn.  Euripidis  Iphigenia  in  Aulide  tragoedia  cum  Racinii  com- 
parata.  Xrier,  ©.,  1850.  10  ©.  4. 

9Jtid)acli3,  2.  3pf)t9CIlie  bon  9tacine.  ©üben,  ©..  1870.  20  0.  4. 

XuboiS,  2.  L’Iphig4nie  d’Euripide  et  celle  de  Raciue.  9tiga,  9t.  ®.r 
1870.  16  0. , 4. 

*ßc tri,  U.  Observations  sur  Atlialie.  9tf)cpbt,  tjötj.  2efjranftöft,  1848. 

gtemming.  (Einige  S3cmerhtngcn  über  9tacinc’§  Slttjatie.  ©roffen,. 
$.  93.,  1871.  5 0.  4. 

SBingcratt),  De  l’emploi  du  chceur  dans  les  tragedies  , Esther’' 
et  ,Athalie’  de  Racine.  äRftfyfyaufen  i.  ©.,  9t.  u.  ©.  0.,  1875. 
21  0.  8. 

0tobbe.  ©ftfjer,  Xragöbie  anS  ber  ^eiligen  ©djrift  bon  9tacine,  über- 
fe£t.  Xanjig,  3ot)anni8fd).,  1865. 

SB  ei  g er  t,  Sllb.  Xer  ^ippotpt  bc3  ©uripibeS  unb  bie  $f)äbra  bc& 
9tacinc  nebft  einer  borauägefanbtcn  SSürbigung  be»  ©uripibc§. 
greiburg,  Xiff.,  1869.  HI  u.  64  0.  8. 

Söetf,  ®.  Quelques  remarques  sur  l’Hippolyte  d’Euripide  et  la  Phedre 
de  Racine.  9tatibor,  ©.,  1874.  23  0.  4. 

Bergmann,  Slbolf.  La  Phedre  de  Racine  comparee  a celle  d’Euripide. 
9toftod,  Xiff.,  1872.  8. 

Xaffetbe.  fünfter,  9t.,  1874.  12  0.  4. 

Äunle,  ©.  Compa raison  entre  la  Phedre  de  Racine  et  l’Hippolyte- 
d’Euripide.  ©d)neibemüt)t,  ©.,  1874.  12  0.  4. 

0tcingc,  5t.  Britannicus,  tragedie  de  Racine.  Marburg,  9t.,  1875. 
12  0.  4. 

Strefc.  Uebcr  bie  ©pradje  9tacine,3  {.  unter  ©orncitfe. 

Siegmer,  SWatjjutitt. 

0 jejepf  otuäfi,  5trmanb.  Essai  critique  et  analytique  sur  Mathurin 
Regnier.  9toftod,  Xiff.,  1875.  30  0.  8. 

9torbftröm,  Xf)or.  Observations  sur  la  langue  et  la  versification  de 
Mathurin  Regnier.  2unb,  Xiff.,  1870.  8. 

Sfconfatb. 

(Srfctenj,  Hermann.  9tonfarb  unb  feine  ®d)ute.  ©ine  literotur- 
Ijiftorifdjc  0tubic  afö  Beitrag  jur  franjöfifdjcn  2iteraturgefd)id)te 
be§  16.  3aWun^c^-  Sena*  1868.  40  0.  8. 
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©tö{jer,  0.  ©.  Etüde  sur  Ronsard  et  son  6cole.  S3ü^om,  9t.,  1874. 
19  ©.  4. 

©d)  eff  ler,  ©uil.  Essai  sue  Ronsard  et  sa  rtfforme  litteraire.  9toftocf, 
1873.  28  ©.  8. 

2Bcil,  9tobert.  Yindiciae  Ronsardianae.  SDtarburg,  $)iff.,  1870.  40  ©.  8. 

®or,  ©buarbuä.  Ronsardns  quam  habuerit  vim  ad  linguam  franco- 
gallicam  excolendam.  23onn,  $)iff.,  1863.  40  ©.  8. 

ßibforfj,  28.  ©.  Observations  sur  l’usage  syntaxique  de  Ronsard  et 
de  ses  contemporains.  ßunb,  §abilitation£fd)r.,  1865.  96©.  8. 

93üf cf) er.  La  versification  de  Ronsard.  2Bcimar,  ©.,  1867.  24©.  4. 

9touffeau,  3-  83. 

$illmann.  Igcait  23aptifte  9touffcau.  ©ine  literarifdjc  ©fij&c.  2Bic3* 
haben,  §.  23.,  1865.  11  ©.  4. 

2Binfler,  f.  unter  Victor  §ugo. 

SWouffeau,  3-  % 

©Ijriftenfcn,  2Ub.  ©tubien  über  !gcan  Igacqucä  9touffcau.  gl en& 
bürg,  ©.,  1869.  26  ©.  ‘4. 

©pangenberg,  ©mit  §einrtd)  21uguft.  9touffcau’3  ,,©mil  ober  bon 
ber  ©rjieljung"  im  ßid)tc  ber  heutigen  ©rjicf)ung3anfid)ten. 
©affel,  §.  23.,  1874.  44  ©.  4. 

ßantbetf.  & 3-  9touffeau  tmb  feine  neue  §cloife,  mit  einem  berglet* 
djenben  231id  auf  bermanbte  ©rfc^einuugen  anberer  ßiteraturen. 
©tralfunb,  9t,  1874.  36  ©.  4. 

©rciffenljagcn,  ©.  21nalpfe  uub  Äritif  ber  2lbl)anblnng  bon  3. 

9touffcau  über  ben  Urfprung  ber  Ungleid)f)eit  unter  ben 
SRenfdjen.  Sena,  3)iff.,  1876.  34  ©.  8. 

23  au  r me  i ft  er,  §enr.  ©a3p.  Commentatio  qua  optimarum  literarum 
et  artium  causam  contra  verum  clarissimum  Ioannem  Iacobum 
Russaeum  civem  Genevensem  tuetur.  §ilbcl§l)eim,  1762. 

Otto.  Guintilian  unb  9touffcau.  ©ine  pabagogifdje  parallele.  SRcifce, 
©.,  1836.  19  ©.  4. 

23rodcrl)off.  Voltaire  et  Rousseau.  Remarques  sur  les  rapports  de 
ces  deux  ecrivains  entre  eux  et  a leur  temps,  suivies  de  quel- 
ques observations  sur  l’influence  differente  de  leurs  oeuvres. 
9tf)epbt,  9t.  1865.  18  @.  4. 

Sauft,  ©eorg.  9touffcau  unb  ^cftalojji.  ©ine  ©tubic  auS  ber  ©e* 
fd)id)tc  ber  Sßäbagogif.  Dbcrfdjüfcen,  U.  1870.  30©.  4. 

Ucllncr.  lieber  9touffcau’$  ©teHuug  in  ber  Sjßäbagogit.  ®üffe(borf, 
§.  1869. 

2Bcrrt),  gerb.  SC£m  3ac^«c^  9touffeau  unb  fein  ©inftuft  auf  bie 
f)öl)ercn  ©djulen  5)cutfd)lanb3.  SRüIljctm  a.  b.  9t.,  SR.,  1869. 
9 ©.  4. 

£aiitte>93eube. 

2Beinanb,  ^o^ann.  Quelques  remarques  critiques  sur  les  id&s  litt4- 
raires  de  M.  Ch.  A.  Sainte-Beuve.  9teuft,  ($.,  1877.  17©.  4. 
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©atnf  «Pierre. 

Sotljcijen,  g.  Bernardin  do  St.  Pierre.  Sßien,  0.  9t.  an  bcr  Sanbftr., 

1871.  19  ©.  8. 

©cribe. 

©rauul)  arb,  ©uül.  Extrait  d’un  commentaire  sur  „Avant,  Pendant, 
Apres“,  esquisses  historiques,  par  Scribe,  precede  do  quelques 
notices  sur  la  maniere  d’enseigner  la  langue  franeaise  aux  com- 
men(;ants.  9lrnftabt,  1845.  19  ©.  4. 

©egur,  be. 

@d)ü£.  Ucbcr  ©egur'§  liistoire  de  Napoleon  et  de  la  grande  armee 
pendant  l’annee  1812.  1.  XfycÜ.  ©urgfteinf urt , , 1862. 

34  ©.  4. 

@6öigtt£,  SJlabame  be 

©ru)i3.  Les  jugements  litteraires  dans  les  lettres  de  Madame  de 
SevignA  ©onn,  Äortegarn’ä  1873.  12  ©.  4. 

©ouueftre 

91ifd),  $ul.  @mH.  ©outteftrc’ä  Sebeit  unb  ©cr^ältnifc  jur  §eimat§. 
©tralfuub,  91.,  1864.  19  ©.  4. 

SPlabante  be 

®arc§,  0.  Le  caractere  litteraire  de  Madame  de  Stael.  ©armen, 
91.  u.  ©.,  1866.  18  ©.  4. 

$)erf.  Erinnerungen  an  grau  Don  ©tael.  Effen,  §.  1871. 

®uprd,  E.  grau  öoit  ©taöl*§olftein,  1766 — 1817.  Eörlifc,  |). 
1875.  12  @.  8. 

©auuenarguefc 

91cinf)arbt.  Yauvenargues:  examen  critique  de  son  influcuco  sur  la 
litteraturp  fran^aise  et  de  sos  critiques  sur  le  rapport  de  la 
grammaire.  0f)rbruf,  91,  1863.  4. 

©et)  er,  E.  Essai  sur  Yauvenargues  et  sa  morale.  91oftocf,  SDiff., 

1872.  8. 

©olfatre. 

SERicfyacliA  ©oltairc.3  Seben  bi§  jum  galjrc  1750.  ©üben,  E.,  1856. 
44  ©.  4. 

©r ocferf) off,  f.  unter  $.  3-  91ouffeau. 

©teinbriic!,  granj.  ©oltaire  al§  Xragücr.  Eolbcrg,  E.  u.  91.,  1876. 
26  ©.4. 

Prüfer,  (Sari.  Sine  l)iftorifd)c  Slb^anblung : ,,©oltaire’§  ©erfjfittnif} 
§u  griebrid)  bem  Erofecn".  ©larientocrber,  E.,  1874.  15  ©.  4. 
©djmibt,  2Ueg.  ©ottaire’ä  ©erbienft  um  bic  Einführung  ©l)afcfpcarc’§ 
in  granfreief).  Königsberg  i.  $r.,  ftäbt.  91.,  1864.  36©.  4. 
Beiblcr,  E.  % Merope,  tragedie  de  Voltaire.  91eumünfter,  91.,  1873. 
17  ©.  4. 

Sen!,  ©ernljarb.  $)er  0cbipc  be£  ©oltairc.  !gena,  SDiff.,  1875.  38  ©.  8. 
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Bürger,  @mil.  La  Henriade  de  Voltaire.  ©reälau,  $)iff.7  1873. 
24  ®.  8. 

SBunbcr,  ©mit.  lieber  ben  epifdjen  SBcrt  ber  SSoltaircfrf)en  £)cnriabc. 
©d)önberg,  91.,  1876.  22  <5.  4. 

3)affclbe.  3cnar  $>iff-,  1876. 

©ofjlcr,  Submig.  ©ottairc’ä  ®laubroürbig?eit  in  feiner  Histoire  de 
Charles  XII.  ®era,  ©.,  1870.  35  <§.  4. 

gaurip,  $1.  Uebcr  ©oltaire’3  Charles  XII.  ©erlin,  fönigl.  91.,  1870. 
32  @.  4. 

$age,  0.  lieber  btc  ©laubmürbigfett  ©oltairc’3  in  feinem  Charles  XII. 
gürftenmnibe,  ®.,  1875. 

SJliecf.  Appreciation  du  commentaire  de  Voltaire  sur  le  theatre  de 
Corneille.  9Xül)l^cim  n.  Oll).,  91.,  1864.  . . . 

©cf)inip,  Sl.  Le  commentaire  de  Voltairo  sur  Corneille.  (Erfurt,  91., 
1876.  23  ©.  4. 


c)  Ucberfebunfleit  fn’ä  granjöfifdie. 

Oleclam,  SB.  §.  Fragment  d’une  notice  bibliographique  sur  les  tra- 
ductions  fran^aises  des  auteurs  grecs  et  latins.  ©crlin,  franj. 
®.,  1827.  20  ©.  4. 

^ennebert,  ^reberic.  Histoire  des  traductions  fran<;aises  d’auteurs 
grecs  et  latins  pendant  le  XVIe  et  le  XVII0  siecles.  ($anb, 
Uniö.^rci^rift,  1858.  261  @.  8. 

(Sofacf.  Le  th^ätre  de  Schiller  imite  et  traduit  en  France.  SDanjig, 
Sßetrifcfynte,  1858. 

SOlaaf;.  Remarques  grammaticales  et  litteraires  sur  deux  traductions 
de  la  cloche  de  Schiller.  (Slnl)ang  gn  beä  ©erfofferä:  Essai 
sur  les  principales  analogies  des  langues  fran^aise  et  anglaise. 
II.  partie.  91eiu©ranbcnbnrg,  $.,  1859). 

© r a n n l)  a r b.  Fragments  du  Fauste  de  Goethe,  traduits  en  vers  par 
le  Prince  de  Polignac,  et  en  prose  par  — . Slrnftabt,  1860. 

©illattc.  Le  Tasse,  Drame  de  Goethe.  Act  I.  Traduction  litterale 
en  vers  conformes  au  metre  de  l’original.  Slcuftrelip,  ©.,  1867. 
16  ©.  4. 

SB  ö cf  et,  Äarl.  Traduction  raisonnee  d’un  fragment  de  l’Ecole  de  la 
Medisance,  Comedie  par  Sheridan,  Scene  I,  Acte  I.  ®örlip, 
91.,  1863. 
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II.  cSnsftf^. 


A.  3Me  englifdje  ©pradje  im  Allgemeinen. 

®tugc.  ßuv  ©tjarafteriftif  bcr  cngtifdjen  0prad)e.  ©ffcn,  2.  ftäbt. 
$.  1868.  27  ©.  8. 

©raunetf.  On  the  practical  charaeter  of  the  English  language.  £übs 
ben,  9t.,  1866.  4. 

SBetjet,  0.  Delineation  of  the  English  and  German  chaiacters  and 
languages,  with  respect  to  their  reciprocal  intiuence  upon  eacli 
other.  ©armen,  ©.  u.  9t.,  1870.  21  ©.  4. 

$oppc,  9t.  Ueber  ©crgtcidjungcn  in  bcr  cngüfdjen  ©pradje.  ©crlin, 
( 3 . 5.  gr.  $toftcr,  geftfcfyr.  jur  3.  ©äcularfcicr,  1874.  30  0.  8. 


$norr,  Seop.  $)cr  9tationald)araftcr  bcr  ©nglänbcr.  grauftabt,  ©., 
1870.  20  <5.  4. 


B.  ©rammatü. 

SDteffert,  %.  $robc  au§  einer  engtifdjen  ©rammatif  für  bie  oberen 
klaffen,  in§bcfonbcre  bcr  9tcalfd)uten.  ©otberg,  ©.  n.  9t.,  1868. 
56  ©.  8. 

©StjufiuS.  Spedmen  of  an  English  School  Gramraar.  $albcrftabt, 
9t.,  1871. 

Söodjcr.  ©in  ©eitrag  jur  Sßtjonotogie  bc3  ©ngtifdjcn.  ©gingen,  ©., 
1843. 

3)affetbe.  gortfefcung.  ©bb.,  1844.  73  0.  8. 

©altlüürt,  ©.  ü.  ©emerfungen  über  beit  ©ocaltömuä  ber  englifdjeit 
©pradje.  §ed)ingcn,  ©.,  1869.  16  0.  4. 

$od),  ©.  griebr.  S)er  englifcfye  Accent,  ©ifenad),  9t.  ©.,  1856. 
16  ©.  4. 

treffet,  0.  $)ic  9lu3fprad)c  be£  ©nglifdjeit.  Söotfcnbüttct,  ©.,  1850. 
18  0.  4. 

©rf,  ©eorg.  lieber  bic  9lu8fprad)e  be£  ©ngftfdjen.  ©traubing,  0t.  91., 
1856.  10  0.  4. 

©affclbe.  n.  ßbb.,  1857.  8 ©.  4. 

Hemmer,  §.  ©citrägc  jur  Setjre  hon  bcr  engtifdjen  91u§fprad)c.  9teus 
bürg  a.  0t.  91.,  1859.  17  0.  4. 

©ron ad) er,  ©.  5).  A clew  of  English  pronunciation,  for  the  use  of 
upper  classes  in  schools.  SPteiningen,  9t.,  1871. 

genfer,  $art.  Ueber  bie  9lu§fprad)c  be3  s int  ©ngtifd)cn.  9torbs 
Raufen,  ©.,  1866.  23  0.  4. 
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©onnenburg,  9tubolf.  Ueber  bic  ßchrbarfcit  unb  bic  formalbilbenbe 
®raft  bcr  91u$fprad)e  beä  Knglifdjen.  55)aiijigf  ^ßetrifdjitCc,  1865. 

15  ©.  4. 

ttJt  pliu§,  $ernumn.  Ueber  cnglifdjc  Orthographie  unb  91u§fprad)e.  ©tolp, 

©.,  1868.  15  ©.  4. 

$)alen,  Karl  ban.  93erfud)  über  bic  orthographifdje  ©plbenthcilung 
bcr  englifdjen  @prad)c.  (Erfurt,  9t.,  1852. 

93  er  tr  am.  93orfd)lag  ju  einer  orthoepifdjen  SBcjeidjnungömeife  engUfdjer 
$c£tc,  bic  auf  bcr  Unter?  unb  SOtittclftufe  bc§  englifd)en  Unter? 
rid)tä  gclcfen  werben.  93rc£lau,  9t.  j.  heil.  ®cift,  1867.  15  @.  4. 

SDturet,  K.  5)ic  93cjeid)iiung  bcr  englifd^cn  9lu§fprad)e.  Berlin, 
ßuifenfd).,  1868.  29  @.  4. 

93cnetfc,  Ulbert.  ^)iftorifd)c  Kntwidlung  bcr  93ejeidjnung  ber  cnglifdjen 
5lu3fprad)c  unb  ber  englifdjen  ßautunterfdjcibung  in  Kitglanb 
unb  3)cutfch(anb  feit  1750.  Berlin,  ßuifenfd).,  1866.  29  ©.  4. 
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SBeeg.  ^Beiträge  jur  Siteraturgcjd)id)te  3^nbS.  SDtunfter,  9t.,  1855.  ^ 


Digitized  by  Google 


n.  ©ngüfd). 


59 


SDtidjacliS.  ©cfdjidjtc  bcr  engtifdjcn  $rofa.  Königsberg  i.  ^ßr., 
ßöbenidjt’fdje  §.  53.,  1858. 

3>ot)n.  The  Drama  and  Dramatists  of  England.  jftorbtjaufen,  9t., 
1848.  24  6.  4.  (©ef)t  biS  1648). 

Xcrf.  The  Drama  and  Dramatists  of  England  from  1650  to  1750. 
©bb.,  1862.  24  ©.  4. 

3fd)cd).  Xic  Anfänge  bcS  englifdjen  Xrama’S.  SDtariemnerbcr,  53., 
1866.  10  ©.  4. 

SOlc^cr,  §einr.  The  infancy  of  the  Euglish  drama.  §agen,  91.,  1878. 
19  ©.  4. 

53tinb.  An  inquiry  into  the  development  of  tho  epistolary  literature 
of  England.  Köhl,  9t.,  1860. 

2. 

©reberuS,  ©mpfefjtung  beS  ©tubiumS  bcr  angelfad)fifd)en 

©prad)c  für  ©d)ulc  unb  £>auS.  Dlbenburg,  ©.,  1848.  40  ©.  4. 

fftebrmami,  ßeinridb.  Essai  coneerning  Anglo-Saxon  poetrv.  Sübben, 
$.  53.,  1877.  20  ©.  4. 

©djulfce,  5 9t.  lieber  baS  53cottmtfStieb.  ©tbing,  9t.,  1864.  23  ©.  4. 

©ttmütlcr,  ©t)t.  Carmen  de  Beowulfi  Gautarum  regis  praeclare  gestis 
atque  interitu,  quäle  fuerit  antequam  in  manus  interpolatoris 
monachi  Vestsaxonici  inciderit.  gürid),  Unib.,  1875.  VI  u. 
43  ©.  4. 

9lrnt)eiin,  $.  Sn^att  bcS  S3cohmtfticbeS.  ©eefen,  ^afobfon?©^., 
1871.  32  ©.  8. 

53  out  er  me  cf,  ©.  SB.  lieber  ©aebmon,  ben  ätteften  angetfdd)fifd)cn 
Xidjter  itub  beffetben  metrifd)C  ^ßarapfyrafe  ber  fjeiligen  ©djrift. 
©tberfelb,  ©.,  1845.  31  ©.  4. 

®crf.  ©aebnton’S  bcS  5tngctfad)fcn  bibtifdjc  Xicfytungcn.  ©rftcr  Xt)cit. 
©rftc  $dlfte.  ©tberfctb,  ©.,  1847.  96  ©.  8. 

Xaffetbe.  ßmeite  ©älftc.  ©bb.,  1848.  ©.  97 — 192.  8. 

X)erf.  Käbmon’S  beS  5tngelfad)[cn  biblifcfyc  Xidjtungen.  Stncitcr 
Xfjcil.  ©in  angclfäd)fifd)cS  ©toffar.  1. 5tbtt)eilung.  ©Ibcrfctb, 
©.,  1850.  ©.  1—160.  8. 

Xaffctbe.  2.  Slbtfjeitung.  ©bb.,  1851.  ©,  161 — 393.  8. 

©öfciitgcr,  ©.  lieber  bie  Xid)tuugen  beS  2tngetfad)fcn  ©aebmon  unb 
beren  SBcrfaffer.  (Böttingen,  Xiff.,  1860.  51  ©.  8. 

£eo,  §einr.  Quae  de  se  ipso  Cynevulfus  sive  Cenevulfus,  sive  Coene- 
vulfus  poeta  Anglosaxonicus  tradiderit.  ^mUe,  Unib.,  1857.  4. 

^bic trief) , gr,  De  Kynewulfi  poetae  aetato,  aenigmatum  fragmento  e 
codice  Lugdunensi  edito  illustrata.  ÜBtarburg,  Unib.,  1860. 
26  ©.  4.  mit  1 ©teintafet. 

©rein,  ©.  SB.  99t.  X)cr  S3oget  $ßf)öniE,  ein  angelfadjfifcfyeS  ©ebidjt, 
ftabreimcnb  überfc^t.  9tintcln,  ©.,  1854. 

Btitfon,  S.  ©.  Specimens  of  King  Alfred’s  proverbs  with  a Swedish 
translation  and  a glossary.  Öunb,  S)iff.,  1859.  8. 


60  3tnciter  $bctf.  Xic  Sitteratur  bcr  franj.sengf.  ^^Uotogic. 

Söoutcrined,  ©.  ©.  Sereadunga.  Anglosaxoniea  maximam  partem 
inedita,  publicavit  — . ©Iberfelb,  ©.,  1858.  III.  u.  84  ©.  4. 

©rubifc,  ©.  Kritifdje  Untcrfudjung  über  bic  angclf&cbfifd)cn  3lnnaten 
m 893.  ©öttingen,  Xiff.,  1868.  8. 

SRüIlcr,  ©buarb.  lieber  bic  angclfäcbfifdjen  Ülätbfet  be§  ]©jcterbud)c§. 
©ötben,  ©.,  1861.  4. 

Sco,  §einr.  Carmen  Anglosaxonicum  in  codiee  Exoniensi  servatum 
quod  vulgo  inscribitur  Kuinae  edidit,  emendavit,  in  linguam 
vernaculam  transtulit  et  adnotationibus  adjunxit  — . Spalte, 
Unin.,  1865.  13  ©.  4. 

33  o uterin  ed,  ©.  ©.  Monachi  anonymi  Scoti  Clironicon  Anglo-Saxo- 
nicum  e cod.  Durlacensi  primum  integrum  edidit  — . ©Ibers 
felb,  ©.,  1863.  48  6.  8. 

Xietrid),  *yr.  Anglo-Saxonica,  quae  priinus  edidit  — . Horburg, 

Uuiü.,  1854.  16  ©.  4. 

^ßacius,  31.  Xa$  heilige  Krcuj,  angclfäd)fifd)e£  Sieb,  ftabreimenb  übers 
fe^t  unb  erllärt.  ©ern,  9i,  1873.  16  ©.  4. 

3.  2)(ffengftfdj. 

35 ob cn bürg,  ©.  Historia  poesis  equestris  medii  aevi,  praesertim  An- 
glorum.  ©öttingen,  Xiff.,  1823.  4. 

23  ü Id er,  3fid)arb  ^aul.  llebcrfidit  ber  neitangelfäcf)fifd)cit  ©pradjbenfs 
maler,  nebft  einer  3IbI)anblung  über  bic  ©pracbe  unb  ben  33crs 
faffer  ber  Sftonncnrcgel  Ancren  Eiwle  unb  ber  |jomitic  Hali 
Meideuhad.  Seipjtg,  ^>abilitation§fc^r . , 1873.  32  ©.  8. 

Xr aut  nt  an  n,  jIRorifc.  lieber  SSerfaffer  unb  ©ntftefjung3$cit  einiger 
aUiterircnbcr  ©ebid)tc  be£  3ütenglifcben.  Seipjig,  £mbititation3s 
fd)r.,  1876.  33  ©.  8. 

SSftonidc.  Notes  and  queries  on  the  Ormulura.  Scipjig,  §anbcl3lebrs 
anftalt,  1853. 

©allcnbcrg,  ©.  Sapamon  unb  Drm  nad)  if)rcn  Sautücrl)ältniffen  üers 
gtidjen*)  ^ena,  Xiff.,  1876.  74  ©.  8. 

9lölle,  Xic  ©prad)c  bc§  altcnglifdjcn  ©cbid)te£  non  ber  ©ule  unb 
3lad)tigaß.  ©öttingen,  Xiff.,  1870.  62  ©.  8. 

$ilmcr.  lieber  bie  (Sprache  ber  a(tcnglifd)en  Story  of  Genesis  and 
Exodus.  I.  Sauts  unb  §tejion§(ehrc.  ©onber^baufen,  ©.,  1876. 
34  ©.  4, 

Xbicnt,  ©art.  Xa§  altcngtifc^c  ©ebid)t  „King  Horn“.  Oloftod,  Xiff., 
1874.  45  ©.  8. 

2Bi&mann,  Xbcobor.  ©tubien  ju  King  Horn,  ©trapurg,  Xiff., 
1876.  33  ©.  8. 

©tepben§,  ©.  Tvende  Old-Engelske Digto.  Kopenhagen,  Xiff.,  1853.  4. 


*)  g°rtfefcung  baju  toirb  in  £errig’8'  Strdjito  evfdjeinen  „Sa^amon  unb 
0rm  nach  ihren  §Iejnon8ö«hältni[fen  üergltchen." 
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5ritfd)c.  53crid)t  über  baä  altcngüfc^c  (Suterlube  „The  disobedient 
child.“  X^orii,  1858.  20  ©.  4. 

93?  et)  er,  §.  Illustrations  of  the  two  most  renowned  specimens  of  old 
English  ballad-poetry  with  a short  introductory  inquiry  into  tho 
nature  of  English  and  Scottish  ballads  in  general.  5lfd;crä= 
leben,  91.,  1868. 

Sau  rin,  5Ubert.  An  essay  on  the  language  of  Hay  Le  Fr  eine.  I. 

• Upfala,  S)iff.,  1869.  37  @.  . 8. 

SB  er  narb,  (Srnil.  Grammatieal  treatise  on  the  language  of  William 
Langland,  precedcd  by  a sketch  of  his  life  and  his  poem  Piers 
the  Plowman.  SBotm,  3)iff.,  1874.  94  @.  8. 

(Sit  ge  l,  $ac.  ®ritifd)C  SBcmcrfungcn  über  a remarkable  fragment  of 
an  old  English  chroniclo  (cd.  by  Thomas  Hearne).  (Böttingen, 
$)iff.  1874.  8. 

51  Ijn,  .f).  English  Mysteriös  and  Miraclo-Plays.  An  essay.  Xricr, 
91.,  1867. 

ÜDlall,  (Sb.  The  harrowing  of  hell.  53re3lau,  §nbilitation»)cl)r.,  1871. 
55  ©.  8. 

SBöbbcfcr,  ^olitifdjc  Sieber  au»  ber  geit  ©buarbS  L (Stettin, 
9Z.  H.  0rb.,  1875.  27  ©.  4. 

©prenger,  91obert  5llbcr’»  Xnnbalu».  §aße, 5)iff.,  1875.  57  ©.  8. 

5l£!löf,  3l’anc*  Au  essay  on  the  romance  of  William  and  the  wer- 
wolf.  A specimen  of  the  Midland  dialect  in  the  middle  of  tho 
14th  Century.  Upfala,  5J)iff.,  1872.  8. 

SBicrbaum,  griebr.  ^ul.  lieber  Saurcncc  SWinot  unb  feine,  Sieber 
Scipsig,  $)iff.,  1876.  42  ©.  8. 

91egcl,  (S.  An  inquiry  into  the  phonctic  peculiarities  of  Barbour’s 
Bruce,  ©cra,  9t.,  1877.  4. 

Suborff,  $ranj.  lieber  bic  ©pradje  ber  altcnglifdjen  lay  Hauelok 
pe  Dane.  (Sin  Beitrag  jur  Äcnntnifj  ber  altcnglifdjcn  (Grants 
matif.  (UniP.?),  SDiff.,  1874.  31  ©.  8. 

91  i cf) t er,  51.  SDaS  Sßqcliffefdjc  (Söangelium  go^anniö  im  fünffjunbert* 
ften  SBanbc  ber  Xaudpiiper  Collection  of  British  Authors,  bic 
53pcliffefd)c  SBibelüberfcpuitg  unb  baä  SBerljältnift  ber  crftcrcn 
ju  ber  Icptcrcit.  SSefcl,  ©.,  1862.  20  ©.  4. 

Sucaä.  GeofFrey  Chaucor,  poete  anglais  du  XIV.  siede.  I.  partie. 
SSarenborf,  % ©.,  1852.  10  ©.  4. 

Sftamrotf),  gebor.  ©eoffrep  (Sljauccr,  feine  $cit  unb  feine  51bt)ängigs 
feit  üoit  S3occaccio.  91oftocf,  2)iff.,  1873.  60  ©.  8. 

%ni  33rinf,  SBern^arb.  $)cr  Prolog  ju  ben  Cantcrbury  Tales.  58er* 
fud)  einer  fritifdjen  5Iu§gabe.  9)tarburg,  Unit).,  1871.  29  ©.  4. 

Eigner,  51lfon§.  (Sljaucer  in  feinen  SSejic^ungen  jur  italienifdjeu 
Siteratur.  Marburg,  ©iff.,  1867.  82  0.  8 

(S bin  an,  S.  A specimen  of  Chaucer’s  language  with  explanatory  notes 
Upfala,  S)iff.,  1861.  83  ©.  8. 
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3$berg,  Garl.  Grammatical  studies  of  Chaucer’s  languagc.  Upfala, 
3)if|’.f  1872.  40  ©.  8. 

öefenin»,  gt.  2Ö.  De  lingua  Cbauccri  dissertatio  grammatica.  93onn, 
$iff.,  1847.  86  ©.  8. 

©icbert,  «Sp.  9toger  53acon,  fein  Beben  unb  feine  ^()ilo[opl)ic. 
bürg,  $iff.,  1861.  8. 

4.  '’Heuengfifdj. 

a)  ttttgcmriitcä. 

ftflting,  Qk  §.  $)ie  SBlütljegcit  bc§  cnglifdjen  Urania».  Hamburg, 
Unterrid)t*anftalten  beä  ©t.  3o$anni$,  1875.  88  ©.  8. 

GMunb,  S.  51.  Studien  rürande  den  Engelska  Littcraturens  Tillständ 
under  Restaurations-Tide  hvarfvet  1660 — 88.  Upfala,  S5)iff.r 
1866.  8. 

3 eile,  3ulm3.  L’iraportanco  du  regne  de  Guillaume  III  pour  la  litte- 
rature  anglaise.  GöSlin,  @.,  1874.  19  ©.  4. 

0’93ricn,  3-  Le  deisme  en  Angleterre  et  son  influeuce  sur  les  litte- 
ratures  anglaise  et  francaise.  $öln,  §.  93.,  1856.  9 ©.  4. 

G fiten tfycl,  §ctnrid)  9ticolan*.  The  English  novelists.  9toftod,  5)ijf., 
1874.  47  ©.  8. 

^Sipfiiitf,  51.  SDie  englifdjen  $id)ter  in  intern  93ctl)ältniffc  $ut  liteta- 
tifd)en  föritif.  Sudan,  Gk,  1849.  21  ©.  4. 

©d)öncrmnrf,  0.  G.  Ou  the  Lake  School  of  English  Poetry.  A lite- 
rary  and  critieal  essay.  Siegnip,  9tittera!abcmie,  1857.  dS  ©.  4. 

$enntjd).  Essay  on  the  Lake  School.  Stier,  9t.  u.  Gk  ©.,  1861. 
1.6  ©.  4. 

$lipftcin,  5tngnft.  The  Lake- School -Poets,  an  essay.  gretburg  t. 
©d)t.,  §.  93.,  1876.  12  ©.4. 

53  aide,  £>.  Gnglifdjc  9tomantifcr  jn  Anfang  bieje»  Safyrfjunbcrtö. 
$ttütofd)in,  §.  S.,  1870. 

Rentei.  The  German  influenco  on  the  poetry  of  England  and  Ame- 
rica in  the  coursc  of  the  19.  Century.  Gfdpoege,  9t.  u.  Gk, 
1869.  16  ©.  4.  . 

Renern,  SaP.  Geo.  Versiones  Homeri  anglicae  inter  sc  comparatac. 
93oitn,  1861.  60  ©.8. 

§cnfel.  The  English  translations  of  Homer.  §cr§fclb,  9t.,  1868. 
16  ©.  4. 

SOtcnfd),  £).  On  the  English  translations  of  the  Bible.  9tenftabt- 
GberSnwlbe,  §.  93.,  1862.  12  ©.  4. 


b)  Gtnjelnc  ©djriflftcücr  tfn  at^a^ctifc^cr  Drfciunig). 

Slbbtfott. 

50tafd)incict,  G.  5lbbijon’3  ^Beiträge  ju  ben  inotalifd)cn  S53ocI)Citfd;tif^ 
tcn.  ©üftrotu,  Gk,  1872.  28  ©.  4. 
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Ißaul,  21.  Addisoirs  influence  on  the  social  reform  of  bis  age. 
bürg,  öffcntl  £>.  93.,  1876.  68  ©.  4. 

51non^m. 

tjritfdje,  ^ermann.  The  Schoemaker’s  Holiday  or  the  Gentle  Craft. 
9tad)  bem  $rucfc  au§  bcm  1618  neu  l)crau§gcgcben  üoit 
— . Xljorit,  ©.  u.  9t.,  1862.  67  ©.  8. 

Xudcrmanu,  2llfrcb.  On  the  author  of  the  E1KS2X  BAEIA1KH. 
Scipgig,  2)iff.,  1874.  8. 

Stfdjam. 

$irften.  lieber  8(fd)am’$  Sehen  unb  ©djriftcn.  ©otfja,  ©.,  1857. 
23  ©.  4. 

©d)olä,2I.  9togcr  21)'d)am,3  ..Sehoolmaster.“  öfter obe, 9t.,  1872.  10©.  4. 

5Damm,  $.  ©ebanfen  über  9togcr  2lfd)am’§  „The  Schoolmaster.“ 
$artörufjc,  §.  93.,  1873.  55  ©.  8. 

Stytoun. 

©djniibt,  Vllcfnnbcr.  ©in  SDcnfftcin  gejebt  beit  Italien  bc§  3)td)tcr» 
SBittiam  ©bmonbftounc  21ptouit.  föönigäberg  t.  $ßr. , ftäbt.  9t., 
1866.  21  ©.  4.  (©nttyält  eine  Ucberfejjung  ber  Lays  of  the 
Scottish  cavaliers). 

Söqco  non  SBerurom. 

töambcrgcr,  §.  boit.  Heber  Söacon  Don  Söerutam.  SSürjburg,  ©djulc?, 
1865.  4. 

23rougbam. 

©alo,  S-  SKittljcilungcn  au§  bem  Scheit  be§  Sorb  93rougf)am  unb 
feiner  Setjre  bom  ©taat.  ©tettin,  SDtaricnftiftäs©.,  1848.  45©.  4. 

ötpanf. 

Wartung,  ©.  lieber  9tobert  93urit§’  poctifdjc  ©pifteln  unb  über  ben 
uorbamerifnnifdjen  Söid)tcr  Söißiam  ©uEen  S3rpant.  Söittftotf, 
9t.,  1868.  44  ©.  4. 

23urn$. 

§ off  mann,  §.  Essay  on  the  Satiros  of  Burns  against  the  Church. 
Söcigenfcß,  <ß.  *©.  lt.  §.  93.,  1876.  12  @.  4. 

Wartung,  f.  unter  93rpaut. 

93utfcr,  ©amud. 

93o^bcrger,  9tubotf.  93utlcr’§  ^mbibra»  ein  äd)tc3  unb  ©itten- 
gemäibe.  Seipjig,  SDiff.,  1876.  58  ©.  8. 

Syrern. 

$önc.  Remarks  on  Lord  Byron’s  life,  character  and  opinions.  Üötünftcr, 
9t.,  1869.  24  ©.  4. 

9)tattf)iä,  ötto.  Characteristics  of  Lord  Byron.  93erliit,  2ßtlT).=©., 
1875.  23  ©.  4. 


6* 


64  gincitcr  Xljcil.  Xic  Sittcratur  bcr  franj.sengt.  Sßfyilologic. 


Köljtcr.  A glaneo  at  Byron  as  a dramatist.  gcncr,  1877.  11  @.  4. 

31  int!.  A comparison  of  the  lyrical  pocras  of  Thomas  Moore  and  Lord 
Bvtod.  Köln,  gr.  SBifl).*©.  u.  3t.,  1871.  14  4. 

SÄ  afj  mann,  3$.  A critical  analysis  of  Lord  Byron’s  „English  Bards 
and  Scotch  Re viewers.“  ©eifcnfjcim,  $.  SB.,  1874.  18  ©.  4. 

©truhc.  $u  ©9ton’&  Childe  Harold,  Canto  L ©rftc  Stbtfjeilung. 
Kiel,  ©elcfyrtcnfd).,  1859. 

Xaffclbe.  gineitc  Slbtfycilung,  (Sbb.,  1860. 

3tötfd)cr,  §ciitrid)  X^cobor.  SÄanfreb,  eine  Xragöbic  bon  Sorb  Stroit, 
in  ifrem  innem  3ufammen$ange  cnttnicfelt.  (Sine  3(bl)anblung 
jur  $ßf)ifofopljie  bcr  Kunft.  33 romberg,  Ob.,  1844.  26  ©.  4. 

3lnton,  §.  ©.  33pron’S  SÄanfreb.  §alberftabt,  ©.,  1875.  34  ©.  8. 

33lumbcrg.  Xic  beiben  $o£cari , eine  fjiftorifcfye  Xragöbic  non  Sorb 
33tjron.  Söarcnborf,  Sß.  Ob.,  1842.  24  ©.  4. 

' ©djirmadjer.  Cain,  a mystery  by  Lord  Byron.  Königsberg  i.  tßr., 
3t.  auf  bcr  S3urg,  1863.  4. 

polier  mann,  31bolpl).  Cain,  a mystery  of  Lord  Byron,  critically  ex- 
amined.  3toftod,  Xiff.,  1869.  27  ©.  8. 

SBaltljcr.  ©arbaitapal  non  33pron.  granffurt  a.  0.,  3t.,  1856. 

<5ra66e. 

©tcTjlidj,  griebridj.  George  (Srabbe,  ein  cng(ifd)cr  $>id)tcr.  $attc, 
SDiff.,  1875.  32  ©.  8. 

©itfenö. 

33of)nftcbt.  Tlie  Life  and  Writings  of  Charles  Dickens,  ©iegen, 

33.  n.  3t.,  1854.  22  ©.  4. 

Sßieper,  33.  (SfjarlcS  XidenS.  $amtoncr,  3t.,  1870.  11  ©.  4. 

£rt)ben. 

görtfd),  3tid).  Essay  on  the  character  and  style  of  John  Dryden. 
Xcmmht,  Sß.  Ob.,  1865.  24  ©.  4. 

3tieb et , Otto.  Dryden's  influence  on  the  dramatical  litterature  of  Eng- 
land. 3toftocf,  Xiff.,  1868.  29  ©.  8. 

SSilbljaut,  33crnarb.  Dryden’s  fable  of  the  hind  and  the  panther  con- 
sidered  with  regard  to  the  ecclesiasticai  policy  of  James  the 
Second.  3toftocf,  SOiff.,  1876.  29  ©.  8. 

9titf,  (£.  g.  3-  Vergilii  carminibus  a Drydeno  poeta  in  linguam 
Britannicam  translatis.  2en£b  1868.  25  ©.  8. 

Xielmann,  SofjanneS.  Dryden’s  Virgil.  (Srefctb,  §.  33.  lt.  Sß.  ®.,  1876. 
27  <3.  4. 

SDunSac. 

Kaufmann,  2°(j*  Traite  de  la  langue  du  poeto  6cossais  William  Dun- 
bar, precödd  d’une  esquisse  de  sa  vie  et  de  ses  poemes  et  d'un 
choix  de  ses  podsies.  33onn,  Xiff.,  1873.  107  ©.  8. 

©clbfmitb- 

©tfyul^e,  3Jt.  Oliver  Goldsraith  and  bis  litterary  merits.  Xfyorn,  £>• 
1865.  16  ©.  4. 
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©ra^. 

Saun,  9tb.  $ic  $)orffirdjt)of3etegic  unb  itjr  &id)ter.  Olbcnburg,  ©., 
1856.  8. 

©recite. 

8 M cf)  er,  $.  Robert  ©rccnc,  eilte  tittcrarfjiftorifdjc  9lbf)anbtung.  @r* 
furt,  9t.,  1859.  ' 33  ©.  4. 

9tmei§.  On  Robert  Grcene’s  dramatical  style.  Sangcufalja,  93., 
1869.  8 4. 

9tittcr,  Otto.  De  Roberti  Greoni  fabula  Friar  Bacon  and  Friar  Bun- 
gay.  $önig§bcrg,  SDiff.,  1866.  35  @.  8. 

#ume. 

§ e n f d)  c n , 903.  5t.  Bidrag  tili  kannedomen  af  David  Humes  filosofiska 
betydelse.  Upfata,  $)iff.,  1863.  8. 

£)ö(^fe.  D.  Hume  and  Th.  B.  Macaulay.  |)alle,  9t.,  1862.  17  @.  4. 

93  e der,  SH).  üon.  De  philosophia  Lockii  et  Humii,  Spinozismi  fructu, 
criticismi  gormine.  §aüe,  SDiff.,  1875. 

3onfoit. 

(5  d)  m i b t , 5ttc£anbcr.  Essay  on  the  life  and  dramatic  writings  of  Ben 
Jonson.  SDanjig,  Sßctrifdpile,  1847.  30  ®.  4. 

Üttncr.  A criticaj  examination  of  the  poetic  genius  of  Ben  Jonson. 
SDüffclborf,  9t.,  1857.  35  ©.  8. 

£o  de. 

Wartung.  2>a§  Scbeit  gofpt  Sode’§.  SBittftod,  9t.,  1862. 

$ctcr3,  Sof).  (£.  Sing.  Sode  al»  päbagogifdjcr  ©c^riftftcttcr.  9toftod, 
SDiff.,  1872.  27  ©.  8. 

93  cd  er,  {.  unter  §unic. 

gongfctToh}. 

93  üd)  mann,  ©eorg.  Henry  Wadsworth  Longfellow.  93erün,  gr.  903er* 
bcr'fdjc  ©.  ©.,  1858.  17  @.  4. 

©imoit,  903.  §cnrp  903ab£mortt)  Songfettoh)  atö  epifdjer  unb  fpri* 
fdjer  $id)ter.  ©dpnatfatben,  9t.,  1868.  44  ©.  8. 

53aitbott),  (£.  „ßbangetine  unb  §iatüatf)a.‘"  Sieb  beä  9tmcrifancr3 
§.  903.  Songfcttom.  93romberg,  9t.,  1856. 

©a£ba.  Evangeline,  a Talo  of  Acadie  by  Henry  W.  Longfellow,  über* 
fept.  I.  Sljcit.  Dclä,  ©.,  1861.  37  <5.  4. 

93  raubt,  ©.  Snljaltöangabe  uub  t^eilrocifc  ücbcrfepung  ber  Golden  Le- 
gend by  Longfellow.  ©riinberg,  9t.,  1863.  24  ©.  4. 

93 inbet,  groben  einer  Ucbcrfcpung  bott  Songfeflom’ä  poetijdjen 
Sßcrfcn.  $amm,  ©.,  1872.  16  ©.  4. 

SDtacaufap. 

93od)banepft).  Life  and  writings  of  Thomas  Babington  Macaulay. 
SÜtagbeburg,  9t.,  1862.  17  ©.  4. 


66  Breiter  Xfjcif.  Xic  Öittcrntur  bcv  frnng.^cngt.  fßfjilologie. 


31  a eher.  In  what  respcct  may  Macaulay  be  contrasted  with  bis  pre- 
decessors?  SBriegcn,  S.,  1875.  16  ©.  4. 

£ötgfc,  §ume  uitb  SRocaulap  f.  unter  £nune. 

äRattfjieffcn,  ©()r.  UcOcr  ätfacaulat)  al£  ©ffapiften.  $ufumf  1871. 
18  @.  4. 

©<f)mibt,  g.  $oratiu»  non  SRacaulat).  galfenberg  i.  b.  3)t,- Sictoria? 
gnftitut,  1871. 

£>ötgfc.  SJtacautat)  über  Sorb  Sacon.  £mtte,  3t,  1876.  16  ©.  4. 

9J?acpbcrfon. 

SBaag,  ©.  Dffimt  unb  bic  fyingatfagc.  ÜDJannfjcim,  £.,  1863.  80  ©.  8. 

©fernen.  Dfftan  unb  feine  SBclt.  Sentgo,  ©.,  1854.  34  @.  4. 

D»tuatb.  'lieber  bic  3lnfidjtcn  üoit  @ott  unb  fööttticfjem  in  OjfianS 
©efängen.  SRciningcn,  3t,  1857.  24  ©.  4. 

SRarfome. 

fßljilippi,  31.  ©§riftop!j  Sftarfoioc.  Xüffclborf,  31.,  1851. 

©abel,  3lub.  lieber  3)i'artotue’S  ßeben  unb  bramatifdje  SBerfc.  3toftocfr 
©iff.’,  1870.  8. 

Sftontinfen,  SRartoioc  unb  ©fjafefpcarc,  f.  unter  tefjterm. 

©Clipper.  De  vorsu  Marlovii.  Sonn,  ©iff.,  1867.  8. 

SDttbbfeton.  1 # 

Scngucrel.  X§onio§  SOlibblcton.  I.  Xfjeif.  gifclb,  ©.,  1870.  29®.  4. 

SDlUton. 

ßotfjcifen,  Serb.  ©tubien  über  goljit  SRilton’S  poetifd)c  SBerfc. 

S übingen,  1860.  37  ©.  4. 

©d)irmnd)cr.  Litton’»  öertorneS  fßarabieS.  Königsberg,  Söbcnidjt^ 
fd)e  §.  33.,  1855. 

Saum garten.  goljn  Xftitton  unb  baS  Scrlorenc  ^ßarabieS.  ©oburg, 
31.,  1875.  56  ©.  4. 

9RörS,  Sofcp^uS.  De  fontibus . Paradisi  amissi  Miltoniani.  Sonn, 
©iff.,  1865.  30  ©.  8. 

S9lünd),'  SBitf).  ©ic  ©ntftcljung  beS  Serforencn  fßarabiefcS.  ©feüc, 
1874.  33  ©..  4.  ; 

3eüe,  g.  Remarks  on  and  translation  of  Milton’s  treatise  of  edu- 
cation.  ©öSIin,  ©.,  1858.  17  ©.  4. 

©djmibt,  gmmanuel.  ÜDttlton’3  ©omuS  iiberfefjt  unb  mit  einer  er* 
Idutemben  Slbfjanblung  begleitet.  Scrtin,  gr.  SSillp^©.,  1860. 
47  ©.  4. 

SBolff,  XI).  On  Milton’s  „Samson  Agonistes“  both  as  a drama 
and  an  illustration  of  tlie  poet’s  life.  ©öttingen,  ©iff.,  1871. 
32  ©.  8. 

©bbclbüttct,  ©.  ©.  SölittonS  „©amfon  5lgonifte£"  in  metrifdjer 
Uebcrtragung  mit  Sorioort  unb  3lnmcrfungen.  ©üffelborf,  3t, 
1869.  28  ©.  4. 
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©djiidjt,  9Dtoj;.  On  the  influence  of  the  Ancients  to  be  traced  in 
Milton’s  style  and  language.  9tie)'enburg , $.  33.  unb  9toftod, 
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©djultpciB/  Sl.  3°nat^an  ©mift.  ©ine  litcrar  4}iftorifd)c  ©tubic. 
3totpcnburg  a.  b.  Sauber,  ©.  ©.,  1875.  42  ©.  4. 

Satfourb. 

$üljlc$,  $pit.  3>on.  Xragöbie  in  5 Sfftcu  boit  Spoma»  9tooit  %aU 
fourb,  geboren  511  ©tafforb  1795;  geftorben  1854.  grei  naep 
bent  ©nglifepen  crjäplt  unb  tpciliucifc  metrifd)  übertragen.  99tün* 
nerftabt,  ©t.,  %,  1873.  21  ©.  4. 

S&omfon. 

$rapntcr.  lieber  3ame3  Spomfon’8  Sa^rc^eitcn.  ©tratfunb,  3t.,  1856. 

HbalT. 

§ ab  er  fang.  3ta(pp  3topftcr  Sopftcr,  hon  3tid)ota§  Ubatt,  bie  erfte 
englifepe  ©omöbic.  33üdcburg,  ©.,  1875.  24  ©.  4. 

SBptfc. 

©ont  nt  er  me  per,  31.  An  essay  on  the  life  and  writings  of  Henry 
Kirke  White,  in  connexion  with  the  Contemporary  poets  of 
Great  Britain.  83amten,  3t.,  1847.  4. 
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III. 


grftnjöfiftf)  nub  (Sug(ifd). 


5£orb$tt>orfIj. 

$etä,  SKbert.  The  life  and  poenis  of  William  Wordsworth.  Part.  I. 
The  life  of  William  Wordsworth.  $antburg,  9?.  beö  Sofjanneumä, 
1875.  23  0.  4. 


III.  ^transölifd)  itnb  cSngftfd). 


A.  ©ramntatif. 

$)ubb,  s^.;^.=(5^r.  Consid^rations  sur  quelques  points  relatifs  a l’etude 
des  languea  francaise  et  anglaise.  2uitb,  feiff.,  1859.  23  0.  4. 

SOtaafj.  Essai  sur  les  piincipales  analogies  des  langues  francaise  et 
anglaise.  I.  partie.  9teubranbeuburg,  03.,  1858. 

$affelbe.  II.  partie.  C£bb.,  1859. 

Scnccr,  (£.  9t.  93cr|'urf)  einer  ^araftetc  än?ifcf)cu  ber  Ohttmicftung  bc§ 
Stttfrangöfifcj^cn  imb  be§  (Snglifd)en.  0d)lcij,  05.,  1867.  4. 

SScrfenbufd).  Sur  93crg(eid)iing  ber  fran§öfijid)cn  uub  engti)'d)cn  0pm 
taj.  Böttingen,  05.  u.  9t.,  1873.  16  0.  4. 

93  o b e.  On  English  and  French  versification.  9)cüf)lf)aufeii  i.  Xf).,  05., 
1857.  16  0.  4. 

SBunbcr,  (£urt.  Heber  ben  05ebraud)  ber  ^räpofitioneiu  ini  Sranjöfis 
fci)cu  itnb  ßmgüfdjcn.  Döbeln,  9t.,  1875.  49  0.  4. 

9ta  gcl,  0icgfrieb.  S9rud)ftüdfc  au§  einem  franjöfifdpengttfdjcn  ettymoto« 
gtfcf)cn  05loffar  innerhalb  bc»  ßntcinifdjcn  jurn  05ebraud)c  ber 
oberen  klaffen  boit  9tca((d)u(cn.  ÜKRiUfjrim  a.  b.  9tuf)r,  9t.,  1864. 
24  0.  4. 


B.  £itteratur. 

0 cbm  amt,  9tU3  >ßctr.  Anmürkningar  om  det  Franskt-Klassiska  och 
det  Shakespeareske  Drama  uppkomst  och  allmänna  karakter. 
Upjafa,  1866.  8. 

Äüngetfjöffcr,  SK.  Flaute  irnite  par  Moliero  et  Shakespeare.  Xonm 
ftabt,  05.,  1873.  32  0.  4. 

93etjne,  §crm.  %v.  %{).  Comparaison  entre  „le  Jules  Cesar“  de  Voltaire 
et  celui  de  Slmkspeare.  9toftod,  Xiff.,  1872.  42  0.  8. 

0d)arf,  2.  $ofpt  SOttfton  uub  Scan  3ac(luc^  9touffcau.  Sine  ber* 
g(eid)cnbe  0tubic.  grcubcntfyat,  9t.  05.,  1873.  39  0.  8. 

SB agit er.  Parallele  entre  Delille  et  Pope,  ßanbeöfjut,  9t.,  1866. 
14  0.  4. 

Xudjätcau,  Otto.  Pope  et  Voltaire;  An  Essai  on  Man  (1734),  Dis- 
cours  en  vers  sur  l’homme  (1734 — 37).  05rcif£malb,  Xiff.,  1875. 
54  ©.  8. 

®atfcr.  93t)ron’»  uub  Mabiguc’»  9)tarino  galicro.  Xüffetborf,  05., 
1870.  14  ©.  4. 
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ei pfce  pm  feiten  £ijeile* 


Pie  ltßrigen  romanifdjen  J>prad)en. 


A.  ®r  am  matt!. 

(£cl(ariu3,  (£f).  Do  origine  linguae  Jtalicae.  §allc,  2)i)’f.,  1694.  4. 

■äftittcrrujjner,  3of)ann  Sfjrgfoftomuä.  Seichte  9J£ctl)obc  für  Sateiner, 
italienifd)  511  (einen,  ober  Slbftamnutng  unb  SBcrinanbtfdjaft  ber 
italienischen  ©pradje.  9)iit  borau§gc(jcnbcn  SBemerfungen  über  beit 
inbogrananifdjen  ©pradjftamm.  Sörijen,  0.  (G.,  1851.  21  @.  8. 
93ogcnricbcr.  Sfurje  (Gefcl)id)te  beä  Urfprungö  ber  italicnifdjcn  ©pracfyc. 

SBien,  0.  3t.  a.  b.  Sanbftr.,  1868.  12  @.  8. 

©idjer,  $htf  Elcmenti  e statt  della  Lingua  Jtaliana.  Orient,  0. 
CG.,  1853.  88  ©.  8. 

Sin  de,  91.  lieber  bie  to3!ani[d)C  9lu§]"prad)c  bcs  3tfl^cuM*(bcn-  ©tettin, 
91.,  1869.  31  4. 

SBentrup,  g.  ^Beiträge  §ur  ^enntnifj  ber  ^teapolitanifdjcn  ÜBhmbart. 
SBittenberg,  (G .,  1855.  27  ©.  4. 

$cliu§,  üfticolauä.  3)cr  farbinifdjc  ©ialcft  be§  13.  3abrbunbcrt^. . 
93onu,  Unit).,  1868.  24  ©.  4. 

SDiafdjfa,  3.  $)ic  Konjugation  ber  ncumaÜänbifdjen  SÜtunbart.  §clb? 
fird),  0.  <G.,  1870.  49  ©.  4. 


33  0 1)  l c.  The  Spanish  language.  ^Berlin,  §anbctöfd).,  1870.  26  ©.  4. 
(Gegner.  55a§  Seonefifdje.  ^Beitrag  §iir  ®enntnifj  bc»  9llt[panifd)cn. 
Berlin,  granj.  ©.,  1867.  37  ©.  4. 


Dlufinatfdja,  fßirmin.  lieber  Urfprung  unb  SBefen  ber  fftomaunfdjcn 
©pradje.  SDteran,  0.  1863.  18  ©.  4. 

föaifcr.  lieber  ben  Spanten  unb  bie  §er!unft  ber  alten  Ütljätier.  55)ifcn- 
ti§,  ^atl).s^ünbtnerifd)c  ^antonfd).,  1838.  13  ©.  8. 

9tufinatfd)a,  Finnin.  3ur  (Genealogie  ber  9tätcr.  SDteran,  0. 
1863.  18  ©.  4. 

SDaffclbe.  (^ort)ebung).  C£bb.,  1865.  20  ©.  4. 
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SRittcrru^ncr,  ^of).  (SfytyfoftomuS.  3)ic  rljcitotabinifdjen  SDiatcfte  in 
Spvot  unb  ifyvc  Sautbcjcidjnung.  Sörzen,  0.  03.,  1856.  30  ©.  8. 
©djueÜer,  (Jfjviftiano.  Studi  sopra  i dialetti  volgari  del  Tirolo  italiano. 
Oioücrcbo,  0.  (53.,  1865. 

©d)ud)arbt,  .§ugo.  lieber  einige  Satte  bebingten  SautiucdjfclS  im 
C5(juribcUfd)cn.  Scip$ig,  ^)abilitatiüii»fd)r. , 1870.  51  <§>.  8. 

Saudjcrt.  Untcr[ud)ungcn  über  bic  Saut?  unb  gormcntcfjvc  ber  rfya? 

tovoinanifcfycn  ©pvadje.  Otottiucit,  03.,  1845. 

(Stenge {,  (Sbniunb.  SSocaftSmuS  beS  (ateinifdjen  OdementeS  in  beit 
midjtigften  romanifdjen  $ia(cften  in  03raubünbeu  unb  Stjrot. 
33oitn,  50iff.,  1868.  64  ©.  8. 


(£ipariu,  SDint.  De  latinitate  linguao  valacliicae.  33tafeuborf,  0.  (53., 
1855. 

©tepljait.  Ouuflufs  bc§  ©laüifdjcit  auf  baS  2SafIad)ifd)c.  0ftroioo, 
(53.,  1859. 

03corgiatt,  (£.  SD.  Essai  sur  lo  vocalisme  Roumain.  Seipjig,  3)iff., 
1876.  105  ©.  S. 

©bicra,  3otjaun.  SDie  0vtf)ograpl)ic  im  iftomänifdjcn  in  if;rer  bifto? 
rifdjen  Omtiuicftung.  ßjcruomip,  0.  05.,  1867.  33  ©.  8. 
SOhnttcanu,  03.  Pnrismulu  in  limb’a  romana.  Kronftabt,  gr.?or. 
0.  03.,  1862.  12  ©.  8. 

DuintcScu,  9licol.  CH).  De  derainutivis  linguae  Rumanicae  vulgo 
Walachicae  nominatac.  ^Berlin,  SDif}.,  1867.  57  ©.  8. 


B.  Sttteratur. 

3cuctti,  S3avtf)otomäu§.  ©ruitbrij}  ber  itaüenifdjcn  ßiteraturgcfdpdjte. 

9(ugSburg,  fatl).  ©t.  51,  1861.  I u.  35  @.  4. 

SÖtatpaga,  SBartotomeo.  Nuovo  Saggio  di  ima  Estetica  della  Lettera- 
tura  Italiana.  SDricft,  f.  !.  0.  03.,  1864.  130  ©.  8. 

©id)cr,  03iufcppc.  Letteratura  Drammatica  Italiana.  Discorso  storico 
e critico.  Orient,  0.  03.,  1854. 

gitippi,  ^af.  Cenni  sul  dramma  italiano  nel  medio  cvo.  03örj,  0. 
9i.,  1872.  39  ©.  8. 

SRafon,  Saldo.  Storia  letteraria  della  Novella  in  Italia.  Xrieft,  f.  f. 
0.  03.,  1867. 

erb  ft,  Sublu.  SDfjcopl).  De  fabula  Italorum  pastorali.  Königsberg, 
SDiff.,  1840.  28  ©.  8. 

©djauborpb,  ©.,  Goldoni  og  Gozzi.  Episode  fra  det  18de  Aarhun- 
dredes  italienske  Literatur.  Unit).?,  $)iff.,  1875.  166  ©.  8. 

SDlatpaga,  S3arto(.  La  ristaurazione  della  Letteratura  Italiana  nel 
secolo  decimonono.  Xrieft,  t.  t.  0.  03.,  1862. 
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iJSofocco,  S.  U.  La  vita  di  Dante  in  relaziono  alla  storia  del  suo 
tempo.  ©chtdprograntiu,  1876.  54  ©.  4. 

§ultgren.  lieber  Xantc’S  ©^araftcr.  Scipsig,  Nicolais©.,  1861.  4. 
§cgct,  S.  Xante  über  $ird)c  nnb  ©taat.  SKoftocf,  Xiff.,  1842.  4. 
$to<fcr,  Johann.  Ucber  Xantc’3  gnferno.  ftclbfirdj,  0.  ©.,  1854. 

Xaffclbc.  (ftortfepung).  Sbb.,  1855.  guf.  82  ©.  4. 

gifdjer,  Slnton.  Xic  Xl)cologie  ber  Divina  Commedia  be?  Dante  Ali- 
ghieri an»  il)r  fclbft  fpftcmatifd)  jufanunengeftefft  nnb  beleuchtet. 
9ftüud)ett,  SÖtojrim.s®.,  1857.  177  ©.  8. 

$rapporti.  Dell’  allegoria  ehe  sta  in  capo  alla  divina  commedia. 

©apobiftria,  0.  <&,  1869.  16  ©.  8. 

©djneibcr,  Sari  f$crbinanb.  Ucber  beit  Dt'citu  in  XanteS  Divina 
Comoedia.  SBoitit,  Xiff.  1869.  88  ©.  8. 

gafob,  Sohann.  Xic  SSebeutung  ber  Führer  Xante’»  in  ber  divina 
commedia:  SBirgil,  93catri£,  ©t.  53cmf)arb,  in  93c§ug  auf  ben 
ibealen  ßmed  bei?  ®cbid)te»  nnb  auf  ©runb  ber  geiftigen  2cbcn§= 
cntmicfclung  bei?  XidjterA  Scipjig,  Xiff.,  1874.  84  ©.  8. 

Dcciotti,  Dnorato.  Alcune  annotazioni  al  comento  filologico  di  L. 
Blanc  su  parecchi  passi  controversi  ed  oscuri  della  Divina  Com- 
media. Xrieft,  ®ommunat*0.  1864.  1 
Söittc.  Dantis  Allighierii  monarchia  manuscriptorum  opc  emendata. 
§allc,  Uuiü.,  1868.  27  ©.  4.  (über  I). 

“ Xaffclbc.  ebb.,  1867.  44  ©.  4.  (über  II). 
Xcrid)§nu'ilcr,  $.  Xante’3  93ud)  de  Monarchia.  ©ebtneiter  i.  ©., 
$.  ®.,  1873.  35  ©.  8. 

Xaffclbc.  H.  ebb.,  1874.  47  ©.  8. 

33o$d)Ctti,  SIntbrogio.  Cenni  su  Dante  Allighieri.  Estratto  del’  opera 
inedita:  Kitmica  poetica  e storia  deli’  italiana  poesia.  Libri  tre. 
Xrieft,  ®oiumuuaD0.  ($.,  1867.  42  ©.  8. 

©d)iuibt,  SBilhcün.  lieber  Xante’»  ©tcßung  in  ber  ®cfd)id)tc  ber 
ÄoSntographic.  I.  X^eit:  Xic  ©djrift  De  aqua  et  terra. 

Öcipjig,  Xiff.,  1876.  36  ©.  8. 

ßittgcrlc,  5t.  $ctrarca§  SSerhättnifj  ju  ben  römifc^cn  Xid)tcrn.  3n§* 
brud,  0.  ©.,  1871.  10  ©.  4. 

Sftadjt,  Sari.  Beiträge  junt  SSerftänbniffe  neu  aufgefunbener  ©onettc 
Petrarca?.  §of,  ©t.  51.,  1859.  16  ©.  4. 

©aunicr.  Yie  litteraire  de  Laurent  de  M^dicis.  P.  I.  53crtiu,  franj. 
1828.  19  ©.  4. 

@d)u(^.  Xic  ^oefiett  bc3  5(ugcto  ^oüjiano.  §ohenftcin,  <§).,  1861. 
32  ©.  4. 

ißoTjt,  5luguft.  Ucber  SOtad)iabcUi  nnb  9Kad)iabcüi§mit§.  9teiffc,  ($., 
1867.  4. 

SOB  o 1 f f , griebrid).  ^Betrachtungen  über  ben  dürften  bc§  ^Diacfjiaöeßi. 

SBerltn,  SoadhimSth-  1828.  46  ©.  4. 

9Kafott,  Sarto.  Della  vita  et  degü  scritti  di  L.  Ariosto.  Xrieft,!.! 
0.  ®.,  1868.  10  ©.  4. 
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^oliteo,  ©iorgio.  Delle  opinioni  del  C/foFerti  sull’  Orlando  Furioso, 
©palato,  0.  ©.,  1853.  18  ©*  8. 

Sobifd),  g.  ©.  lieber  ba3  ßeben  uub  bic  ©Ariften  SSenebetto  SSarAiä# 
S3re$lau,  gr.?©.  1854.  14t  ©.  4. 

SSurgtorf,  ©.  lieber  einige  äftljetifdje  ©igentfjümlid&feitcn  unb  ben 
Söertf)  be§  „befreiten  Pjerufalem"  üon  Torquato  Xoffo.  9torbs 
pcint,  §.  SS.,  1875.  25  ©.  8.  , 

$raft,  s$f)ilipp  ßubroig.  ©pifobe  auä  ©amiüo  ©amifli’3  Cinquecanti 
ju  Xorquato!3  befreitem  gerufalcm.  gtoeibrfitfen,  ©t.  St.,  1874. 
32  ©.  8. 

®od),  9Jtattf)ia§.  SSierjig  ©onettc  üon©iorbano  SSruno  iiberfept,  erläutert 
unb  mit  einer  (Einleitung  üerfepen.  ©tolp,  ©.,1870.  48  ©.  4. 

©ega,  SIntonio  ©elio.  Vittorio  Alfieri.  ©ürj,  0.  ©.,  1867.  33  ©.  4$ 

©djntibt,  St.  SSittorio  Stlficri’3  Slgibe.  gm  SSer£maa&e  bc§  Original* 
iu’§  ©eutfepe  überfept  mit  einem  SSormorte.  SBürjburg,  ©t.  Ä.f 
1869.  40  @.  4. 

SS  er  tan  ja,  ©ioüanni.  Considerazioni  morali  ed  estetische  sulla  Lettera- 
tura  ed  in  particolare  sulla  Scuola  di  lTgo  Foscolo.  9toüerebo, 
0.  ©.,  1853. 

©aucr,  ©art  90t.  SDtonograppifdje  ©tubic  über  Stttcfanbro  SRanjoni. 
ßcipjig,  fmnbctö'ßepranftalt,  1861. 


©üenffon,  Stnb.  ©f).  Sllfr.  Anteckningar  om  Spanska  Komanserna. 
Upfala,  $iff.,  1872.  60  ©.  8. 

§uber,  SS.  St.  De  primitiva  cantilenarum  epicarum  (vulgo  Komances) 
apud  Hispanos  forma.  SSertin,  Uniü.,  1844.  27  @.  4. 

Utbricp,  §ugo.  Quaestiones  Calderoniae.  SSonn,  $)iff.,  1865.  26  ©.  8. 
$)crf.  Heber  ©alberon’*  ©cpaufpicl  „bie  SHrcpcnfpaltung  üon  ©ng^ 
lanb"  mit  ber  beutfepen  Hcberfcpuitg  beä  erften  5lcte^  in  ben 
S3cr3maafjen  unb  ffteimmeifen  bc8  Original*.  ©rcfclb,  9t., 
1863.  45  ©.  8. 

SSctjfcplag,  Sßilp.  De  Cypriano  mago  et  martyre  Calderonicae  tragoe- 
diae  persona  primaria.  ^>allc,  Hniü.,  1866.  13  ©.  4. 

SIbcrt,  gopann.  ' ©ebanfen  über  ©ott,  SBelt  unb  SStenfcpenleben  in 
ben  Autos  sacramentales  bc*  Don  Pedro  Calderon  de  la  Barca. 
SOtit  erläutcmben  SSorbcmerfungen.  1.  Stbtpcüung:  ©inleitung. 
®a8  reiigiöfe  5)rama  unb  bic  Sluto*  üon  ©atberon.  ^affau, 
©t.  St.,  1875.  36  ©.  4. 

$)erf.  ©ebanfen  über  ©ott,  Söelt  unb  Sflenfcpenlcbcu  in  ben  Autos 
sacramentales  bc*  Don  Pedro  Calderon  de  la  Barca.  ©bb., 
1876.  40  ©.  8.  (gortfepung  ber  üorpergepenben  Slbpaitblung.) 

Saun,  Slbolf.  Heber  $riarteT*  literarifepe  gabeln.  Olbenbitrg,  ©., 
1868.  18  ©.  4. 
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(Suttner,  ©amoenS,  ein  pfjilofopfjifdjer  $)id)tcr,  bargefteßt  nad) 
feinen  ßuftaben.  SBien,  Xfyeref.;®.,  1870.  28  <S.  8. 

© onner,  3-  ©•  ©ie  Sufiaben  beä  ßute  bc  ©amocrö.  II.  unb 

III.  ©cfang.  ©ßmangen,  ($.,  1830.  4. 

?Reinf)arbfitöttner,  ©ad  üon.  ^Beiträge  jur  Xejtfritif  ber  öufiabcä 
bc£  ©ämöe3.  SBürjburg,  ®iff.,  1872.  8. 


<Sd)itcÜer,  ©f)r.  Uebev  bic  üoIfämunbart(id)e  öiteratur  ber  Oiomanen 
in  ©iibtirol.  3n3brucf,  0.  1869.  18  ©.  4. 

9taufd),  Sricblieb.  ®efd)id)te  ber  Siteratur  beä  9d)äto ? fKomanifdjcn 
S$otfe£  mit  einem  ^ölicf  auf  Sprache  unb  ©fjarafter  beff eiben, 
©öttingen,  ©iff.,  1870.  VIII  u.  167  <S.  8. 


©iparin,  Xim.  De  le  literaria  Valachorum.  23lafenborf,  0.  ($.,  1858. 
(Sdjufter,  28ilt)clm  grattj.  lieber  baä  roaladjifdje  SSolfätieb.  SKüfjU 
baefy,  U.  ©.,  1862.  28  <3.  4. 
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1.  Pie  ^ealfcfjufe,  ^eaffdjuffrage  unb  |>d}ul- 
reform  im  ^Cffgemeinen. 

\ 


£aufd)ilb,  (£rnft  3-  Ueber  formale  mtb  reale  Gilbung.  Scipjig, 
moberneä  ©cfanimtgpmnafium,  1849. 

Algier,  3-  ©cbaiifcn  über  ©tjmnafiaU  unb  föealbilbung.  ^ot^bam, 
<&.,  1839.  26  ©.  4. 

hoffet.  $)ie  beiben  ©Ubungömegc  unferer  geit  unb  iljre  53crmitts 
iuitg.  SMßcnburg,  ^ßäbagog.,  1847.  4. 
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©ranbfarb,  46, 

; ©raö^of,  19, 

©roß,.  3L 
©reiffenbagen,  5L 
©rein,  59, 

©reoeruS,  59, 

©röber,  3L 
©roon,  48, 

©rotemeper,  10;  92, 
©rube,  58, 

©ruber,  83- 
— oon,  XI;  XVI. 
®ru6it}f  60. 

©rubnau,  24, 

©ubra,  46 

©Untrer,  40;  49j  1L 
©ueriefe,  13, 

©üt$,  44. 

©niarb,  82, 

©uttberg,  38, 

©untlicb,  68, 

©utenäefer,  XII ; XVII. 
©utfdjer,  XIV;  XVII. 
©uttmann,  12, 


^paarte,  80. 

$aa8,  13, 

£aafe,  27j  30. 

£>aber,  4L 
§aberfang,  49;  12, 
4>aefelin,  35, 
bügele,  29 
Häring,  46, 

.ipagberg,  14;  47;  67. 
$age,  53 . 


Apagena,  69 
£abn,  XI;  XU;  XVI. 
£aleniu$,  3, 

£allbacb,  20;  21. 
$atnann,  5L 
^annroacter,  3;  4, 
£>ano,  42, 

4>arang,  46  bis. 
Daring,  62. 

Wartung,  20;  63;  65, 
^affencamb,  1L 
Raßler,  90, 

^autöilb,  13;  19 
#aoeftabt,  19 
#an>litf<bta,  48, 

Apecfer,  8L 
£cgcl,  16, 
feinen,  19 
£einricb,  22, 

§cinbc,  70. 
jJ>einjef  24, 
geller,  28;  29 
geling,  69 
§cmmc,  29j  39 
Jpentel,  62  bis. 
$enncbert,  53, 

^enjeben,  65, 

§enfc,  68  bis. 

£>enje,  89 
$epjmi8,  16, 

4>er,  91. 

§erbing,  38  bis. 

£>erbfi,  75. 

£>erme8,  6. 
sperrig,  14  bis. 
#errmann,  4L 
Wertet,  25, 

£erj,  32, 

$er$og,  9;  88, 

§efc,  14, 
genfer,  54. 

Rebbler,  3;  6;  15;  19 
Rebmann,  1L 
J&ebfe,  13, 

4>idinaitn,  19 
$>tede,  5;  15. 

4>ielfcbcr,  84  bis. 
§ilbebranbt,  13, 
§tlgerg,  5;  68  bis. 
§iU,  3L 
$tüen,  3, 
inlmer,  31 ; 69 
$intfe,  43. 

^irsel,  L 
$jort,  55, 

4>oburg,  56;  68. 
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£>öge!,  88;  91 
$ögel$berger,  19« 

Jpöpneit,  72;  8L 
|>ölting,  42, 

$ölje!,  5. 

§öl$fe,  65;  66. 

Jjpöne,  63. 

^offmanu,  7j  22;  48; 

63;  82. 

£op,  8. 

£olfelb,  4L 
£>olin,  43. 

$o!termann,  48;  64. 
Wf,  19 
§oppe,  54 
£orn,  5;  L 
£>ornboftcI,  91. 

$ornig,  19 
£ofiombe,  33« 

£ottenrott,  33j  34 
Spobel,  35;  38« 

£>ouben,  50« 

$ubenp,  6. 

|>uber,  1L 
#uc}pri8fi.  8. 

£übl,  XIV ; XVII. 
$üffer,  40. 

§üttemann,  2L 
Jpultgrcn,  16. 

$umbcrt,  47;  48. 
£untperbind,  4 bis;  6. 
£nnbt,  31 
§ufcper,  81 
§nttnev,  82. 


3fcnf  2L 
3manue!,  58. 
3nge!iu8,  39 
3faac,  69 
38bcrg,  62. 


3acobp,  33. 
3äde(,  22. 
3änide,  19 
3ätj!e,  85, 
3abn,  3L 
3atob,  76. 
3atobi,  12. 
3anota,  85« 
3aujjf  18;  51 
3ete!i,  70. 
3enfdj,  32;  19 
3otyn,  59;  69 
3ottp,  10. 


3onafrt>,  84 
3one8,  19 
3oret,  11. 

3ung,  2;  19 
3ungc!anfen,  3, 
3uftt,  11 


Stabe,  56« 

Stämme!,  24;  45. 
Stärker,  32. 

Staifer,  26;  13;  14;  89 
Stalifcp,  81 
StaUfen,  41 ; 44 
Stopp,  22. 

Slarbaum,  19 
StarcS,  52  bis. 

Mafien,  56. 

Stafjner,  80. 

Staufmann,  9;  10;  64 
Staub,  18. 

Stapf  er,  11 
Steher,  27;  89. 

Stebing,  29 
Stcbrein,  4 
SteUer,  37;  68. 

— ooit,  38. 

Stemmer,  54;  91 
Sterbcr,  6 
Stern,  13}  80;  83. 
Stemitfcb,  43}  62. 

Sticbib,  6L 
Mrdjpoff,  6 
Stirfteit,  63. 

Mfjner,  61;  69;  85;  91 
Monte,  11 
Sttapp,  22. 

Stlein,  19;  38. 

Meinjorge,  5L 
Mette,  81;  83  bis. 
Stiingetlj  öffer,  13. 
Mipftein,  62. 

m\b  io. 

Moder,  16 
Möpper,  39 
Moppe,  3L 
Mob,  L 
Mobfcbf  88« 

Monccf,  85. 

Mucät,  15* 

Muge,  21;  54 
Stnape,  83. 

Stnaucr,  38. 

Stncifel,  11 
Stnorr,  39;  54;  68. 


Stnott,  89 

Stocp,  5;  26;  21 ; 38;  54 ; 

57;  61  bis;  TL 
StodS,  19 
Stöge!,  50. 

Slöpler,  64 
Stötbing,  92. 

Stönig,  3;  38;  4L 
Äörner,  14 
Slörting,  3L 
Ä öfter,  18. 

Äötgen,  83. 
ftotarjit,  L 
Stonibcr,  81 
Stopftabt,  32« 

Stofcptrib»  92. 

Stoffe,  25. 
ßottenbaljn,  81 
Mäntel,  88. 

Straft,  77;  82. 

Strammer,  12. 

Manier,  L 
Stranb,  2. 

Straufe,  4;  92. 

StrauÖ^aar,  11 
Mefj,  58. 

Mcpenbcrg,  41 
Mepftig,  89 
Striegf,  49 
Strij,  15« 

Strügcr,  15* 

S rügermann,  26;  39 
Mnge,  85. 

Mummadjer,  19 
Stühle«,  12. 

Stüpn,  69;  83. 

Stiibne!,  6L 
Stüpner,  83, 

Äü^nS,  4L 
Äüfter,  56 
Stuljtmcp,  12. 

Stutyn,  11  bis. 

Stupr,  4 
Stujad,  58. 

Stuitfe,  59 
Stunje,  89 


2acroij,  68» 

2a  #arpe  be,  45  bis;  88, 
2ambed,  51. 

2ampe,  30. 

2amprecbt,  25. 

Sang,  22* 

Langbein,  83. 
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Sange,  9;  21;  39. 
Sangenfiepen,  1;  34. 
Sanfing,  91. 

Sauber,  8L 
Säubert,  25j  88. 
Säubert,  75, 

SaufotSfo,  82. 

Saun,  65;  77. 

Saur,  48. 

SaurentiuS,  36. 

Saurin,  61. 

Saoetepe,  39, 

Seanber,  49, 

Seber,  2L 
Se  Soultre,  37, 
Seemann,  17j  HL, 
Seibenrot^,  4. 

Seigmann,  84, 

Seflmann,  86. 

Se  ÜHiemfle,  86, 
Senanber,  38, 

Senccr,  73. 

Senf,  52, 

Seo,  58;  59;  60. 

Sefiat,  80, 

Sey,  80. 

Sepfafyt,  45. 

Sicptenftein,  68, 

Sibforß,  5L 
Siebt,  88. 

Siepert,  3, 

Sincfe,  24, 

Sinb,  4. 

Sinbau,  47, 

Sinbemaitn,  56, 

Sinbner,  Mi  55. 

Sing,  30. 

Sion,  25;  47;  48, 
Sippotb,  42, 

Sipfiuö,  62, 

Sijd&,  49. 

Sjunggren,  TL 
Socati,  20, 

Söfd?l?orn,  36, 

Sötoe,  Mi  57;  62* 
Songarb,  89, 

Sooft,  88. 

Sotb,  55, 

Sotpeifen,  52;  86, 
Suber,  88. 

Sucä,  IV. 

Sucaö,  39  bis;  41;  6L 
Suborff,  6L 
Süde,  14;  34, 

Süden,  9, 

Süding,  27;  34, 


Sübedtng,  31;  39;  42. 
Sunbefyn»  28, 

Sunbgren,  12, 


Wiaaft, 12;  53;  69;  73;  89. 
SWacpt,  76. 

Wtäpner,  Mi  Mi  82, 
Wfagnin,  49, 

2Kalt,  38j  61. 

SWatpaga,  15  bis. 
Wfamrotp,  6L 
SWardiuotb,  47, 

9)iared?al,  38, 

Wiartp,  2. 
iWafcbfa,  74. 

Wiaidjmeier,  62, 
iDtafing,  5. 

ÜJtafon,  75j  78, 

Dfajfon,  36. 
tWattpiä,  63. 

Wiattfyieffen,  66. 
iWauron,  83. 

SWaper,  Mi  82;  89. 
üttebe«,  92, 
pfeffert,  54. 

Üfteiring,  6. 

Wfeifter,  22, 

Wteijjner,  M 46, 
üWenge,  3 
SWenfa,  31;  62, 

■üRenjjel,  48. 

Wtertefer,  X;  XI  bis. 
Wtetger,  43. 
teurer,  47;  TL 
ÜJfeper,  9bis ; 36;  59;  61;  79. 
9Jh<pacti$,  50 ; 52;  58;  59, 
Wtidjel,  49, 

Wfibbenborf,  12. 
üHied,  53i  88. 
sJWin$berg,  16, 
Wfitterrufcuer,  74;  25, 
SWobin,  16;  29;  39. 
aflöüer,  IM  46, 

2flör8,  68. 

WWfer,  4L  TL 
5Wo$r,  38. 

WMtoeibe,  43 
SWontmfen,  41;  68;  TL 
SWonide,  60. 
SWontgotKerp=(5eber^jeliu, 
20. 

SWofer,  67;  85. 

ÜWtttjtberg,  8L 
tWü^lbergcr,  46, 


SWülter,  6;  12;  Mi  36; 
41;  44  bis;  47j  57t 
58;  60;  72;  84  bis. 
2Rün<$,  66, 
äWunteanu,  75, 

Spuret,  55, 

5Wu$fyade,  XV. 

ÜJtuffarb,  90. 

9Wufet,  3 
SWptiuS,  55. 


Wabert,  24, 

Waget,  Mi  73 
Weubauer,  89, 
Weuenborf,  47. 
Weumaun,  X;  34, 
Wid,  64;  92. 
Wtlfon,  59. 

Wipcr,  45, 

Wobad,  84. 

Wötbcfe,  3 
Wolle,  53  60. 
Woire,  35, 
Worbftröm,  Mi  87. 


0’39rien,  62, 
Occioui,  76. 
Ochmann,  20, 

Eebmaun,  73 
rnmarf,  43 
OlatoSfi,  17. 

Otbe,  34. 

Orban,  83 
OreUt,  3L 
Oftenborf,  86;  90. 
Dftcrbinb,  85. 
Ofteroatb,  15, 
Oft^off,  17. 
Dötoaib,  M 66, 
Ott,  7. 

Otto,  18;  51. 
Oye,  10;  44. 


tpaatjouj,  83 
5Jaciu8,  60. 
$ätfcp,  44. 
^$ari$,  36, 
^$artl)e,  84. 
^afcpte,  3;  82, 
'J3aul,  63 
tjjauti,  1L 
$autu8,  IV. 
ißaur,  22, 
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5$aufc,  80. 
v,j$aper,  80. 
ytty,  85, 

“iteinlicb,  L 
^eücter,  82, 

<ßenta,  8 
Henning,  58, 

'jknon*  82, 

Hermanne,  13, 
ißerteaj,  57. 

Herrin,  51, 
i$etermann,  4 
I$etcr8,  41]  65, 
"i^ctcrfcn,  27, 

^eterffon,  29, 

'jjetrt,  31]  35]  43]  50, 
‘.ßetnisji,  19, 
i$etrp,  40]  55, 

'jknder,  33, 

84, 

^funb^etter,  70. 
i^iOpPr  89, 
yWW,  37]  88, 
*PbUtppfobn,  40. 

Uieper,  84. 
i<icrfon,  87, 
sj>iringer,  18, 
i'lajjr  48. 
stifte,  30,  32. 

WS,  42. 

^oggcl,  5, 

Vo\)i,  76. 

”4>o^tcf  7, 

‘Jpolitco,  77. 

‘i'ofocco,  78, 

$rabm,  3, 

'ßrofe,  87, 

'‘jjrofopqvc,  1, 

^roftb,  87, 

‘4$r$plub$fi,  27, 
l>üf<bet,  37, 

'jftittmann,  45, 


CuinteScu,  75, 


Ütabe,  94 
9iaebet,  68. 
SRabtS  (sic),  55, 
SRaitbel,  37. 
fanden,  44, 
SRajjmann,  84. 
SRau<b.  22, 
SRaufcb,  78. 
Rebling,  13, 
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SRectant,  53. 
lieget,  55 ; 61. 

SRebrmann,  59, 

97eibflein,  39, 

SReicbau,  27, 

Sieicbe,  XI;  XVI. 

Reichet,  3, 

9tcicbcnbacb,  3L 
9fcicbbe0n,  14, 
$cid)5n='JKclbcgg  von,  40. 
SRehner,  8L 
äietmuife,  8j  14, 

SRein,  32, 

SRcinbarbftettncr  von,  78. 
SRctitbarbt,  52. 

SReifcble,  9, 
iReifce,  27 ; 42. 

SReij,  90. 

SRentnierS,  2L 
SReitarb,  4L 
Deuter,  72, 

SRibbed,  84 
iRicarb,  46. 

Siebter,  1;  10;25;33;44; 

48]  61j  80;  81]  92, 
3tie<belmannf  71, 

SRiedber,  21, 

Giebel,  64  / 

SRigler,  79, 

SRind,  84 
SRinfe,  32, 

SRinne,  8 
SRifcb,  44]  52, 

SRiSter,  12, 

Witter,  85]  70. 

Robert,  4L 
SRobotSto,  14]  48, 
*Robon>iq,  28;  90;  an 
erfterer  0teUe  ftebt  trn 
Xcjt  unrid?tig : 9ia= 

* bowiq. 

SRöbricbt,  35, 

Söffet,  19. 

SRöjjler,  7, 

5Rötgcrf  X. 

$Rötf<ber,  84 
SRöttger,  8L 
iRogge,  30. 

SRogiöue,  19. 

SRobbe,  89, 

SRobmeber,  L 
SRombabl,  70. 

3lofc,  26, 

SRofenbabl,  9, 

SRofenbepn,  2]  5, 

SRoftel,  79, 


SRotb,  29. 

9iott,  10;  14. 
SRotter,  84 
SRoufjp,  24 
SRubbecf,  18, 
SRubotpbi,  17, 
SRiidert,  87, 

SRuebin,  33. 
msu,  XII. 
SRnfinatfcba,  74  bis. 
SRumpel,  8 
SRumpelt,  19. 
SRuftebcrg,  58, 
SRujjmnrin,  24 
SRpbberg,  32 


0acberf  18. 

0acb8,  39]  40  bis. 
0ägert,  43, 

«Sattmürt  von,  5j  54 
0arreiter,  85, 

0auer,  29]  77, 

0aunier,  78. 

0aupcf  70. 

0aoeI8,  15. 

0biera,  75, 

©ebaber,  88, 

0(bacbtf  23;  34  bis;  81; 

83. 

©ebabp,  2 
0cbäfer,  27]  48 
0cbafflinger,  20. 
©ebanborpb,  75. 

0cbarf,  73, 

©ebarntoeber,  49. 
©cbaSler,  7, 

0cbaubf  4 
©cbeele,  20. 

©cbeffler,  54 
©cbciffele,  14 
©cbelp,  42]  47. 

0cbid,  19. 

©ebieferbetfer,  44 
0cbicrf  18 
0cbtcfe,  89,  • 

©dbifflin,  8 
0cbiUcrf  22 
©cbiüing,  94 
©cbimmelpfeng,  87, 
©ebintpf,  33. 

©cbtnbbelnt,  70, 
©ebippang,  43. 

©depper,  88 
©ebtrntatber,  64;  88 
0cbkc,  31. 
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©Riegel,  20.  ■ 

©djlicbt,  OL 
©<btßter,  21;  30. 
©cbmalfelb,  70. 
©cbmebing,  71]  88. 
©cbmibt,  4 bis;  6]  H] 
16;  25]  • 27j  43]  Ml 
52;  56;  '63;  65;  66 
bis;  69]  76]  77]  81; 
82]  86]  87]  90, 
©cbnüeber,  8. 

©cbnttebt,  29;  90. 
©djmiliuStü,  Ml  37. 
©cbmitj,  XV;  5 ; 26]  53. 
'Ssdjneiber,  56]  T6 
©cbneller,  75]  18, 
©cböbler,  23. 

©djönberg,  14 
©cbönboru,  18]  80. 
©4öue,  Mi 
©cbönennart,  M]  32, 
©<bönroälber,  24 
©«bötenfad,  34, 
©cbolberer,  45, 

©trotte,  33. 

©cbßlä,  63. 

©cljorfobf,  67, 

©cbottfp,  58 
©Araber,  11. 

©ebramm  3L. 

©djraut,  2]  14. 

©djreiber,  18;  19;  23. 
©(bröter,  35. 

©Hubert,  43]  58. 
©<bucbarbt,  13]  19]  75. 
©ebiimann,  68, 

©cbüb,  45]  52. 

©djuler,  43  bis. 
©cbultbciß,  72, 

©cbu%  26]  31]  16, 
©cbut^c,  10;  16]  36]  59; 
64. 

©cbulj.  1]  9]  20]  34 
©ebulje,  3;  17]  25]  31. 
©ebumann,  2]  8L 

68. 

©ebufter,  18, 

©ebroab,  27. 

©cbrnalb,  49. 

©djioalbacb,  22. 
©cbwarfce,  32. 
©cbnxirbtobff,  2, 

©(broarj,  21]  8L 
©cbtoarjlofe,  30. 
©ecretan,  24]  48. 

©eeger,  80  ter;  89]  92. 


©eibel,  20. 

©cibl,  13]  29. 

©eifc,  28;  68. 
©encibaute,  41  bis. 
©ettegaft,  37  bis. 
©epffärtb,  28. 

©id&er,  74]  75- 
©icbert,  62, 

©ieblcr,  83. 

©ieoer«,  10, 

©über,  82. 
©ilbcraleit,  42, 
©ilber|teiu,  12. 
©iUtug,  52, 

©mtonf  36]  65. 
©frjecjta,  8 bis. 
©ommermeber,  12- 
©onnenburg,  55]  86, 
©banbau,  70. 
©bangenberg,  51, 
©bittete,  83  ter. 
©böigen,  48, 
©brenger,  61, 
©tabelntann,  83. 
©table , 39, 

©lange,  50. 

©taub,  23, 

©tedler,  21, 

©teblicb»  64. 

©tein,  81, 

— oon,  4 
©teinbriid,  52, 
©teintraub,  81, 
©tcljcr,  X. 

©tenaei,  14]  36]  15, 
©tebpan,  15, 
©tebbenS,  60. 
©teuber,  82. 

©tiebel,  94 
©tteoe,  87. 

©tigell.  68. 
©timming,  39. 

©tiy,  6 

©tobbe,  44]  50. 
©töfcer,  5L 
©tolle,  44 
©tor<b,  1, 

©trad,  19. 

©trebUe,  43, 
©trunjiu«,  87. 
©traoe,  64;  71. 
©tur$en*»eder,  58. 
©uebier,  12]  92, 
©iibfle,  35, 

©unbjten,  3L 
©uttuer,  78, 


©oenffon,  TL 
©jejebfotubfi,  50, 

Xade,  70. 

Xagmann,  28]  80  bis. 
Xecboto,  87, 

Xellfantbf,  83. 

Xen»rini,  27]  64 
Xcrbed,  XIV;  XVII. 
Xetföfc,  69, 

Xeuffel,  24 
Xeutfcb,  80. 

Xbele/46;  36 
Xbieler,  56, 

Xbtem,  60. 

Seemann,  20, 

XbomaS,  6 
Xfyorer,  58, 

Xiburtiub,  48, 

Xiebe,  16 
Xiüitb,  32. 

Xtntme,  76 
Xitiuö,  67, 

Xittler,  6 
Xfacj,  4 
Xobifcb,  77. 

Xobler,  34 
Xönnieö,  36 
Xöbfer,  L 
Xrabnborff,  70. 

Xraut,  67. 

Xrautmann,  36]  66 
Xretfc,  58, 

Xrobfa,  6 

Xfcbiföroifc,  55]  68]  66 
Xudermann,  63, 

Übert,  4 
ÜUuer,  51]  65, 
lllbricb,  49]  77  bis. 
Ulfert,  34 


Valentin,  18, 

»aUftröm,  34 
• »arnbagen,  5L 
»ernalefen,  12, 

»erron,  56 

»etter,  XIV;  XVI;  92, 
»ieboft,  5. 

»ierorbt,  14 
»ietor,  38,  ' 

»ilbbaut,  64 
»iUatte,  53. 

»itmar,  94 
»Ölfel,  96 
»ömet,  X. 
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